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कुपया यह ग्रन्थ नीचे निर्देशित तिथि के पूर्व अथवा उक्त 
तिथि तक वापस कर दें। विलम्ब से लोटाने पर 
प्रतिदिन दस पैसे विलम्ब शुल्क देना होगा । 
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प्रकाशकीय 


संस्कृत-साहित्य के महाकाव्य पंचकों में महाकवि हर्ष रचित “नैषधीयचरितम्‌” 
अपने काव्य-सौष्ठव के लिए अप्रतिम है। हिन्दी में संस्कृत-साहित्य की समालोचना 
प्रस्तुत करने का नवप्रयास हिन्दुस्तानी एकेडेमी ने इस ग्रन्य के प्रकाशन के साथ 
किया है। 

संस्कृत समालोचना-क्षेत्र में विशेषतः साहित्यिक सिद्धान्त का ही विवेचन 
अभिप्रेत रहा है । काव्यग्रन्थ सिद्धान्त पुष्टि के लिए उद्धृत हुए हैं। हिन्दी में अभी 
तक संस्कृत-काव्यकृतियों और कृतिकारों का अध्ययन आधुनिक समालोचचा 
पद्धति से कम ही हुआ है। डाक्टर चण्डिका प्रसाद शुक्ल ने अपने इस शोध प्रबन्ध 
में विस्तार के साथ “नैषध” की विस्तृत व्याख्या की है एवं उसकी काव्यगत 
विशेषताओं पर सांगोपांग प्रकाश डाला है। शुक्ल जी ने ग्रन्थ को प्रस्तुत करते 
हुए जिस अध्यवसाय एवं विवेक का परिचय दिया है उसके लिए वह वधाई के 
पात्र हुँ। 

आशा है, इस ग्रन्थ का संस्कृत तथां हिन्दी वर्ग में समुचित आदर होगा 

और इस विषय पर शोध करने वाले छात्रों का मार्गदर्शन होगा । त 


हिन्दुस्तानी एकेडेमी विद्या भास्कर 
उत्तरप्रदेश, इलाहाबाद मंत्री तथा कोषाध्यक्ष 
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[ सहासहोपाध्याय, डॉ० गोपीनाथ कविराज] 


प्रस्तुत पुस्तक में श्रीहर्षरचित महाकाव्य नैषघीय-चरित के विभिन्न पहलुओं 
पर किए गए समालोचनात्मक चिन्तन के परिणामों को समाविष्ट किया गया है। 
यह तो सुप्रसिद्ध ही है कि नैषध संस्कृत के गौरवपूर्ण महाकाव्य-पञ्चक में अन्यतम 
ही नहीं अपितु सर्वोत्तम है। कालिदास को, जो निविवाद रूप से श्रेष्ठता के अधि- 
कारी हैं, छोड़कर श्रीहषं की प्रतिष्ठा साधारणतया भारवि तथा माघ से कहीं 
अधिक उच्चस्तर पर मानी गई है--“उदिते नैषधे काव्ये क्व माघः क्व च भारविः!” 

अतः ऐसी वस्तुस्थिति में यह आवश्यक था कि संस्कृत साहित्य का कोई 
गम्भीरज्ञानवाला अध्येता इस महाकाव्य की परम सूक्ष्म समीक्षणा में अपने को 
तत्पर करे। 

पण्डित चण्डिकाप्रसाद ने इस काव्य की तथा इसके रचयिता की समीक्षा में 
पन्द्रह अध्याय लगाए हैं, जिनमें उन्होंने श्रीहृषे के समय और स्थान का विवेचन 
करते हुए काव्य में वणित विषय का विभिन्न शीषंको में समीक्षात्मक विवरण भी 
दिया है। उन्होंने मूलकथानक के विवरण तथा इस रचना में श्रीहषं को प्रेरणा 
देनेवाले अन्य मौलिक स्रोतों के विवेचन से निबन्ध का प्रारम्भ किया है । तदनन्तर 
इसमें साहित्यिक समालोचना के आवश्यक अङ्ग रस, भाव, वस्तु, अलंकार, गुण, 
दोष आदि महत्त्वशील विषयों का विवेचन किया गया है। ग्रन्थ का सर्वाधिक 
आकर्षक भाग '्युत्पत्ति' शीर्षक के अन्तर्गत अध्यायों वाला है, जो प्रायः दो सौ 
पृष्ठो में सम्पन्न हुआ है। ये अध्याय श्रीहषं के अन्तःसाक्ष्य पर आधारित दर्शन 
आदि विविध विषयों के विस्तृत ज्ञान का सुव्यवस्थित विवरण देते हैं। 'लोक- * 
चित्रण अध्याय भी उतना ही आकर्षक है। अन्त में लेखक ने इस काव्य के परवर्ती 
भारतीय साहित्य पर पड़ने वाळे प्रभाव का संक्षेप में विवेचन किया है, तथा इस 
काव्य पर विभिन्न कालों में एवं देश के विभिन्न भागों में लिखी गई बहुसंख्यक 
टीकाओं में कुछ की सूची भी दी है। 

लेखक की निबन्धशैली इलक्ष्ण एवं आकर्षक है। वे कोई भी महत्त्वपूर्ण _ 
श्विवेचन करते समय मूलस्रोतो से पर्याप्त प्रमाण उद्धृत करते हैं। जिस अद्भुत 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


(६) 
इलाघ्य विधि से उन्होंने अपनी इस स्वयं-निर्वाचित कृति का सम्पादन किया है 
उसके लिए हम उन्हें बधाई देते हैं। इस तथ्य को दृष्टि में रखते हुए कि खण्डन- 
खण्ड-खाद्य---जैसे ग्रन्थ के रचयिता की लेखनी से प्रादुर्भूत होने के कारण इस महा- 
काव्य पर अधिकार प्राप्त करना स्वभावतया अत्यन्त कठिन है, मैं इस निवन्ध के 
लेखक की विद्वत्ता एवं परिश्रम के प्रति अपनी प्रशंसा प्रकट किए विना नहीं रह 
सकता। मुझे आशा है कि इससे हिन्दी साहित्य की भी श्री-वृद्धि होगी । 


२ए, सिगरा, वाराणसी गोपीनाथ कविराज 
७-४-६० र 
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“वाग्जन्मवेफल्यमसह्मशल्यं गुणाजूते वस्तुनि मौनिता चेत्‌” , 
0 pe 

हृदय में नेषध के प्रति आदर एवं अनुराग का संस्कृत के अध्ययन के साथ ही 
उत्पन्न हो जाना स्वाभाविक ही था। सदा यही अभिलाष रहता था कि कव 
संस्कृत भाषा को समझने की इतनी शक्ति आ जायगी कि श्रीहर्षं की वाणी का | 
आनन्द ले सकूंगा। प्रारम्भ में “नेषषे पदलालित्यम्‌” की सूक्ति सुनकर जो उत्सुकता 
अङ्कुरित हुई थी, नल-कथा के प्रति आकर्षण से वह पल्लवित हुई तथा अन्त में श्रीहषं 
के दुर्घवं पाण्डित्य के प्रति श्रद्धानुराग से पूर्ण प्रौढ़ हो गयी। संस्कृत परीक्षाओं के 
प्रसङ्ग में जव नैषव का अध्ययन किया तो मन में एक प्रवल भावना हुई कि क्यों न 
नैषब पर एक समालोचनात्मक निवन्ध लिखा जाय। किन्तु संस्क्ृत-साहित्य की 
समालोचना पद्धति को देख कर किसी एक कवि पर समालोचना लिखने का साहस 
नहीं होता था, क्योंकि वहां साहित्य के सिद्धान्तों (लक्षणों) का ही विवेचन किया 
गया है। लक्ष्य (काव्य आदि) केवल उदाहरण रूप में प्रस्तुत किए जाते हुँ। 
लब्धप्रतिष्ठ कवियों के काव्यों से यथाभिलषित उद्धरण देते हुए आचायोँ ने अपने 
साहित्य-सिद्धान्त-विषयक मत स्थापित किए हें। किसी कवि-विशेष की सारीं 
कृतियों अथवा कृति-विशेष पर आलोचनात्मक निबन्ध नहीं लिखा गया हे। हां, 
टीका करते हुए टीकाकार प्रत्येक इलोक के सौन्दर्ये का यथाशक्य निरूपण अवश्य 
कर देते हैं। यह बहुत कुछ अंश में ठीक भी हैं, क्योंकि जहां एक वाक्य! को ही नहीं 
अपितु एक शब्द' तक को काव्य माना गया है, वहां उस प्रत्येक वाक्य अथवा शब्द 
का सब प्रकार से निरूपण करना ही तो काव्य निरूपण होगा, और इसीलिए किसी 
भी प्रसिद्ध काव्य पर इतनी अधिक टीकाएं देखने को मिलती हे, जो दूसरे रूप में 
उतनी समालोचनाएं ही कही जा सकती हैं। किन्तु पाश्‍चात्य समालोचना की 
पद्धति पर चला हुआ आधुनिक साहित्यज-समुदाय उससे सन्तुष्ट नहीं होता, और 


१. वाक्य रसात्मक काव्यम्‌--साहित्य-दर्पण 
०२. रसणीयार्थप्रतिपादकः शब्दः काव्यम्‌--रसगङ्गाधर 
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बह अवश्य कह उठता है कि “संस्कृत में कवियों की वैयक्तिक काव्यालोचना का 


नितान्त अभाव है। वहां तो केवल साहित्य 
इत्यादि। पर पाश्‍चात्य समालोचना प्रणाली से नेषध कीं समालोचना करना 
अपने को उसी प्रकार प्रतीत होता था जैसे मन्दिर में विष्णु की मूर्ति को पीताम्बर 
आदि न पहना कर पेंट, कोट ओर टाई से सजाया जाय। अतः मैने समालोचना 
का मापदण्ड भारतीय ही रखने कां निश्‍चय किया । 
इस वीच एम० ए० करने के साथ ही कार्य-वश चार वर्षे तक प्रयाग छोड़ कर 

देहरादुन रहना पड़ा। पर नैषव के प्रति अनुराग-भावना वहां भी ज्यों की त्यों वनी 
रही, जिसके फलस्वरूप मेने सम्पुर्ण नैवध का हिन्दी-रूपान्तर कर डाछा। इस 
अनुवाद के प्रसङ्ग में नैषध के अन्तः में प्रविष्ट होकर उसका रसास्वादन करने का 
और अधिक अवसर मिला! अव नैषध पर आलोचनात्मक निवन्ध लिखने की 
भावना और भी वलवती हो गई। इसी समय देहरादून के कार्ये से कुछ अवकाश-सा 
मिला। अतः रिसर्च के लिए भाग कर प्रयाग आया। यहां आने पर संस्कृत विभाग 
के अध्यक्ष पूज्य गुरुवर डा० वावूराम सक्सेना ने सौभाग्य से नेषध पर ही रिसर्चे 
करने का निर्देश किया। इसके लिए हृदय उनका सदा आभारी रहेगा। उनके 
वत्सल प्रोत्साहन तया पुज्य गुरुदेव आचार्ये श्री रघुवर मिट्ठूलाल शास्त्री, विद्याभूषण 
के साघु आइवासन एवं वरद सान्निध्य से सोत्साह कार्य प्रारम्भ कर दिया। रिसर्चे 
का विषय अपना मनोमिलषित ही मिला था, अतः यह विचार कर बड़ा हर्षोल्लास 
था कि यह निवन्ध केवल बुद्धिव्यायाम ही नहीं होगा, इसमें हृदय का भी पुणे 
सहयोग रहेगा। और समालोचना का आधार भारतीय शास्त्रीय पद्धति ही रक्खी । 
क्योंकि मेरे मन में कुछ ऐसा दृढ़ विशवास भी हो गया हे कि संस्कृत समालोचना की 
रस तथा ध्वनि वाली शैली पाइचात्य समालोचना की अर्वाचीनतम शैली से भी 
परिष्कृत हे। उस पौरस्त्य पद्धति से की गई काच्य-समीक्षा इस पाश्चात्य शैली 
की तुला पर भी ठीक ही उतरेगी। यहाँ प्रायः श्रीहषं से पूर्ववर्ती आचायों के ही 
सिद्धान्तों को प्रमाण रूप में रखने का प्रयत्न किया गया हे । यत्र-तत्र परवर्ती 
आचार्यों के सिद्धान्तों का भी उल्लेख हुआ है, पर बहुत कम। 

इस निबन्ध में सव मिला कर पन्द्रह अध्याय हैं। प्रयम अध्याय में नैपव- 
रचयिता महाकवि श्रीहषं के जीवन तथा देशकाल आदि के विषय में विचार किया 
गया हे। अनेक विद्वानों द्वारा श्रीहर्ष के समय आदि के विषय में पर्याप्त विवेचन 
किया जा चुका हे, और सभी किसी न किसी निर्णय पर पहुंचे हुँ। इस अध्याय में 
केवल उन्हीं के मतों का उल्लेख किया गया है जिनके विचार कुछ तक॑-संगत प्रतीत 
हुए। साथ ही अपनी भी युक्तिमंगत दृढ़ धारणा रक्खी गई है। 
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द्वितीय अध्याय में संक्षेप में सम्पूर्ण काव्य कथानक रक्खा गया है, और 
अन्त में शास्त्रीय ढंग से उस कथानक की मीमांसा की गई है। साथ ही 
नैयथ एक पूर्ण काव्य हे, इस पर भी विस्तृत मौलिक विचार प्रस्तुत किया 
गया है। 

तृतीय अध्याय में कथानक का औचित्य हे। इसको प्रवन्धीचित्य या कवि की 
प्रवन्ध-मौलिकता' भी कहा जा सकता है। इसमें नेबध के कथानक के आधार, 
महाभारत-गत नल-कथा से नैवध के कथानक में कहां, क्या और क्यों अन्तर किया 
गया है, कथानक के संकोचविस्तार एवं परिवर्तन का क्या प्रयोजन है, इत्यादि 
का नितान्त मौलिक विवेचन हुआ है। 

चतुर्थ अध्याय आदान' है' , इसमें पूर्व काव्यो से नैषध में क्या भाव-साम्य 
अथवा उक्ति-साम्य है, अर्यात्‌ पूर्ववर्ती काव्यों का नैयव पर क्या प्रभाव पड़ा है, 
इसका सविस्तार तुलनात्मक विवेचन किया गया हे। 

पञ्चम अध्याय में नैषध के रस तया भाव का निरूपण किया गया हे। 
श्रु्भार के अतिरिक्त जितने अन्य रसों का जिस रूप में श्रीह ने समावेश किया 
हे, उसका यहां प्रदर्शन किया गया है। ; 

षष्ठ अध्याय 'वस्तु-वर्णन का है। इसमें नैषध-गत उपवन, पुर, प्रभात आदि 
के वर्णन-सौन्दर्य पर विचार किया गया हैं। 

सप्तम अध्याय में प्रकृतियों (पात्रों) के चरित्र का निरूपण किया गया हे। 
नैषध में वर्णित पात्रों के चरितों कां इसमें अत्यन्त मौलिक एवं वैज्ञानिक विइलेषण 
किया गया है। संस्कृत के विरले ही काव्यों में पात्रों के चरित्र का इस प्रकार 
विकास हुआ है। 

अष्टम में नैषध में कुछ दोबों की उद्भावना की गई हूँ, जिनमें अनेक वस्तुतः 
दोष नहीं हें। 

नवम में नैषव की ध्वनि तथा अळंकारों के सौन्दर्य का स्वतंत्र विस्तृत विवेचन 
हुआ है। श्रीह में अद्भुत काव्य-प्रतिभा के साथ ही अपूर्व शास्त्र-व्युत्पत्ति भी थी। 
सरस्वती की कृपा-से भारती का समस्त ज्ञानकोष उनके लिए खुल गया-सा प्रतीत 


` होता है। अव तक के अध्यायों में उनकी अपूर्वे प्रतिभा के चमत्कार को काव्य- 


समालोचना की विभिन्न दृष्टियों से देखने का प्रयत्न किया गया हे। किन्तु जव तक 


१. जिसे राजशेखर ने हरण कहा है 
'परभ्रयुक्‍तयोः शब्दार्थयोदपनिबन्धो हरणम्‌'--काव्य मीमांसा अध्याय ११, किन्तु 
„ `इस ज्ञब्द को अपेक्षा मुझे आदान' अधिक उपयुक्त समझ पड़ा। 
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उनकी व्युत्पत्ति का सविस्तार विचार न किया जाय नेषध की समीक्षा पूरी कही ही 
नहीं जा सकती । संस्कृत के अन्य कवियों से श्रीह में यही विशेष अन्तर हे कि अन्य 
' कवि यातो केवल कवि हूँ या केवल पण्डित। उनके काव्य में या तो केवल काव्य का 
रसमय सौन्दर्य ही मिलता है, या फिर केवल शास्त्र के नियमों का शुष्क प्रदशन ही। 
शास्त्रज्ञान की दिव्यज्योति में काव्य-प्रतिभा का रूपललाम विरले ही दिखा सके 
हें। अतएव राजशेखर ने कवियों के शास्त्र-कवि, काव्य-कवि, तथा उभयकवि ये 
तीन भेद बताकर अन्त में विवश होकर कहा कि “शास्त्रज्ञान से काव्य-पौन्दयें 
अवश्य वढ़ता है, किन्तु शास्त्र की नितान्त परायणता से तो काव्यचारुता का ह्लास ही 
होता है। उसी प्रकार काव्य-भावना शास्त्रीय वाक्यों की प्रौढ़ता को सुन्दर रूप 
अव्य देती है, किन्तु काव्य की नितान्त परायणता से शास्त्रज्ञान का प्रचुर अर्जन 
हो ही नहीं सकता ।”' और इसीलिए राजशेखर की दृष्टि में वह कवि जो शास्त्रज्ञान 
की मणि को काव्य-कञ्चन में सुन्दर पिरो दे उसे काव्य-कविं एवं झास्त्र-कवि दोनों 
से श्रेष्ठ कहा है।' यदि श्रीहर्ष राजशेखर से पूर्व हुए होते तो राजशेखर निश्चित ही 
श्रीहर्ष को उभयकवि के उदाहरण के रूप में रखते। अस्तु । तो, श्रीह की व्युत्पत्ति 
'का यथाशक्य पूणे विवेचन करना निबन्ध के लिए परम आवश्यक एवं महत्त्वशाली 
भी था। अतः दशम, एकादश, द्वादश तथा त्रयोदश चार अध्यायों में उसका विस्तृत 
विवेचन किया गया हैँ। इन अध्यायों को लिखने की शेळी राजशेखर को काव्य- 
मीमांसा की जेसी ही रक्खी हे। 
दशम अध्याय में श्रीहर्षं की वेद तथा वेदाङ्ग विषयक व्युत्पत्ति का विस्तृत एवं 
मौलिक विवेचन हुआ हे । 
एकादश अध्याय में नेषध में उल्लिखित दार्शनिक सिंद्धान्तों का विवेचन 
हुआ है। दुध ताकिक, अद्भुत दार्शनिक तथा पुणंब्रह्मन होने के कारण श्रीहरे के 
काव्य में दर्शन की झलक का मिलना स्वाभाविक ही है। विशेषता यह है कि जिन 
सिद्धान्तो का नेषध में कहीं उल्लेख हुआ है, वे साधारण कोटि के नहीं हे, अपितु 
उच्चकोटि के सैद्धान्तिक संकेत हें। 
द्वादश में पुराणों के आख्यानों का उन-उन मौलिक स्थलों से खोज कर विवेचन 


किया गया है। 
१. यच्छास्त्रसंस्कारः काव्यमनुगृहणाति शास्त्रेकप्रवणता तु निगुहणाति। 
काव्प्रसंस्कारोऽपि _शस्त्रवाक्यपाकमनुरु्णद्धि काव्यैकप्रवणता तु विरुणद्धि। 


भ —क्ताव्य मीमांसा, पञ्चम अध्याय 
. २. उभयकविस्तुभयोरपि वरीयान्‌ यद्युभयत्र पर प्रवीणः स्यात्‌ । वही, पञ्चम अध्यार 
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त्रयोदश में श्रीहष की अन्य विविध-विषय-सम्बन्धी विशेषज्ञता का परिशीलन 
हुआ है। 

चतुदेश में नैषधोक्त तत्कालीन समाज को प्रदर्शित करने का प्रयत्न किया गया 
_ है। यह भी एक प्रकार से कवि को लोक-विषयक व्युत्पत्ति कही जा सकती हे । 

पञ्चदश (अन्तिम) अध्याय में नेषध का संस्कृत साहित्य में क्या स्थान हे, 
इस पर कुछ विचार किया गया हे । इसीलिए इसका नाम “प्रदान” रक्खा गया। 
यहां नेषध के परवर्ती प्रति ग्रन्थ में नैषध का क्या प्रभाव पड़ा इसका विस्तृत विवेचन 
न तो उचित समझ पड़ा, और न सम्भव ही, क्योंकि उसके लिए तो एक स्वतन्त्र 
निवन्ध ही लिखा जा सकता है। अतः केवल कुछ ग्रन्थों का नामोल्लेख ही कर के 
सन्तोष किया गया है। यद्यपि नैषध के सौन्दर्य को हर प्रकार से देख लेने पर अब 
यह विशेष आवश्यक नहीं समझ पड़ता हे कि अलग से उसके साहित्य में विशिष्ट 
स्थान या महत्त्व को गाया जाय, किन्तु एक-दो विशेष वातें कहनी शेष रह गयी थीं, 
जो इसी प्रसङ्ग में कहनी उचित समझ पड़ीं, अतः उनके लिए यह अध्याय भी 
आवश्यक समझ पड़ा। 

इस निवन्ध के लिखने में मैने जिन ग्रन्थ-रत्नों की सहायता ली है, उन सव के 
प्रति में परम कृतज्ञ हूं। व्युत्पत्ति के वेद वेदाङ्ग तथा विविध विषय वाले अध्यायों 
में मुझे उन ग्रन्थों के अतिरिक्त नारायण की नेबध-प्रकाश टीका से बहुत कुछ 
सहायता मिली है। नैषव के इलोकों का उद्धरण भी (निर्णयसागर प्रेस से प्रका- 
शित) नारायणीय टीका युक्त नेषध से ही दिया गया हैँ। दर्शन वाले अध्याय में 
प्रो० क्क्ष्णकान्त हान्दिकी द्वारा. सम्पादित (अंग्रेजी में) नेपव-चरित से विशेष 
सहायता ली है। उन दोतों ग्रन्थों के प्रति हृदय विशेष रूप से आभारी हे। 
ज्यौतिष-सिद्धान्तों के विषय में पुज्यपाद यितुदेव ज्यौतिषाचार्य पं० रामकिशोर 
शुक्ल जी का उपदेश सुलभ मिल गया। आदरणीय गुरुवये म० म० डा० उमेश 
मिश्र का हृदय से कृतज हूँ, जिनसे समय-समय पर बहुमूल्य उपदेश पाता 
रहा। परम श्रद्धेय गुरुवर्य प° क्षेत्रेशचन्द्र चट्टोपाध्याय जी का विशेष अनुगृहीत 
हूं, जिनसे समय-समयु पर यथाभिलषित दुर्भ उपदेश एवं पुस्तकें भी ह टा. 
रहीं। भंडारकर रिसर्च इन्स्टीच्यूट, पूना का परम आभार मानता हू, जिन्ह बडी 
उदारता के साथ चण्ड-पण्डित, विद्याधर तया नारायण कौ टीकाओं की प्राचीन पाण्ड- 
लिपियां देने की कृपा की। प्रयाग विश्वविद्यालयीय पुस्तकालय के अधिकारियों 
के प्रति भी कृतज्ञ हं, जिन्होंने उन पाण्डुलिपियों को मंगाने आदि की व्यवस्था की। 

आदरणीय गुरु डा० धीरेन्द्र वर्मा ने इस निबन्ध को 'हिन्दुस्तानी एकेडेमी | 
मे प्रकाशित कराने की सुव्यवस्था की। उनकी इस महाशयता एवं गुणग्राहिता ' 
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से मेरा हृदय उनके प्रति श्रद्धा एवं कृतज्ञता से सन्नत है। प्रिय सुहृद्‌ डा०सत्यन्रत 
सिन्हा, सहायक मन्त्री, हिन्दुस्तानी एकेडेमी ने इसके छपते समय जिस स्नेह एवं 
सुरुचि के साथ इस कार्य का सम्पादन किया है उसके लिए मैं उनका आभार 
मानता हूं । - 
जिन ऋषिकल्प विद्यावारिधि मनीषी परीक्षकों के कृपा-कटाक्ष से अनुगृहीत 
होकर तथा जिनका अमोघ आशीर्वाद पाकर यह निबन्ध सफल एवं सम्मानित 
हुआ है, उनके प्रति अपनी कृतज्ञता प्रकट करने के लिए मेरे इस भावविभोर हृदय 
के शब्द ही असमर्थ हैं। परमपूज्य म० म०, डा० कविराज ने तो परम कृपा 
के साथ पुरोवाक्‌ भी लिख दिया। उनके इस अनु ग्रह के प्रति में हृदय से कृतज्ञ हूँ । 
हृदय में साहित्यिक-चेतना को जागरित करने वाळे तथा जीवन में दार्शनिक 
दृष्टि प्रवतित करने वाले पुज्य गुरुदेव शास्त्री जी के सान्निध्य से श्रीहर्ष की वाणी 
का आस्वादन करता रहा था। यह निवन्ध उन्हीं के उपदेशों का मूत्तं रूप है । उनसे 
तो इतना ही निवेदन है कि-- | 


यस्वदाप्तं गुरो वस्तु तदेतत्ते ससप्यंते । 
त्वं चेत्प्रीतोऽसि साफल्यं सर्वथाऽस्य भविष्यति ॥ 


वुद्ध पूर्णिमा चण्डिकाप्रसाद शुक्ल 
सं० २०१७ वि० 
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प्रथम अध्याय पु० १-२५ 
नैषघ-रचयिता महाकवि श्रीहर्षं 


श्रीह नाम से प्रसिद्ध अन्य कवि एवं विद्वान्‌--स्वयं नैषध काव्य में उल्लिखित 
कवि का परिचय--राजशेखर सूरि के प्रवन्ध कोष में प्राप्त हषे विषयक 
सामग्री का विवेचन--चाण्ड्‌ पण्डित की नैषघ-दीपिका में हषे के जीवन के 
सम्बन्ध में कही गई बातों पर विचार--उदयन एवं श्रोहषं-मत--प्रो० 'नील- 
कमल? भट्टाचायं का श्रीहषे को बंगाली सिद्ध करने के तकों का अविकल 
विवेचन---विद्यापति की मेघाविकथा में श्रीहर्ष के लिए प्रयुक्त गौड़ विषय- 
वासी शब्द की विस्तृत मोमांसा--नलिनीनाथ दास गुप्त द्वारा बंगाल के 
राजा विजयसेन तथा श्रीहर्ष के उपजीव्योपजीवक सम्बन्ध को सिद्ध करने के 
प्रयत्न का विस्तृत विवेचन--नैषध के अन्तःसाक्ष्य के आधार पर श्रीहर्षं का 
प्रदेश--फरुंखाबाद जिले के मीरा सरांय कस्बे के मिश्रों का उल्लेख--श्रीहषे 
का काशी से अनुराग तथा नैषध में कहे हुए काशी के समीपस्थ नल के नाम से 
बसे हुए गांव को प्रामाणिकता--नैषध में श्रीहषे का व्यक्तित्व । 


द्वितीय अध्याय पु० २६-५२ 
क-कथानक 


पूर्वानु राग -- प्रे मदृतहंस --- हंसदमयन्ती-संवाद --- चन्द्र मदनोपालम्भ-- 
स्वार्थीदेव --अन्तःपुर में अदृश्यरूपनल --- दमयन्तीसौन्दयं --- देवसन्देश--- 
विफलदौत्य -- स्वयंवर समारोह - _राजपरित्रय--राजपरिचय-पंचनली ¬ 
नलवरण --- वरयात्रा -- विवाहमहोत्सव -- कलि-प्रसंग --- सुरतक्रीडा -- 
मधुरभभात -- सखीविनोद -- देवाचंना -- निशागमन। १ 


ख--आधिकारिक तथा प्रासंगिकवृत्त 


अर्थप्रकृतियां --- बीज -- विन्दु ~ पताका --प्रकरी--कार्य--कार्या- 
वस्थाएं -- आरम्भ -- यत्त -- प्राप्त्याशा -- नियताप्ति --फलागम, 
सन्धियां -- मुख = प्रतिमुख ¬ गर्भ  विमशं--उपसंहृति। 
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ग--२२ सर्गात्मक नषध एक पुर्ण काव्य है 


प्रो० नीलकमल भट्टाचायं के मत का विवेचन तथा नैषध की स्वाभाविकपू्णता 
का समर्थंन। 


तृतीय अध्याय VENUS 
कथानक का औचित्य 


काव्य में एतिहासिक कथानक का महत्व--नलकथा की प्राचीनता--नैषध 
कथानक का आधार महाभारत--एऐतिहासिक कथानक में परिवर्तन की 
स्वतंत्रता--पूर्व राग से प्रारम्भ--हंस का करुण रोदन तथा करुणभाव--नल 
के मनं में हंस द्वारा दमयन्ती के सौन्दर्यं की ध्रतिष्ठापना--हंस द्वारा दमयन्ती 
के सम्मुख अपनी महत्ता का परिचय--काव्य में स्त्रियों की ही विरह दशा 
का अधिक वर्णन--प्रेम की विकलता--नल का अदृश्य रूप से अन्तःपुर में 
प्रवेश--अन्त:पुर में नल-दमयन्ती के वास्तविक मिलन का उद्देर्य--दमयन्ती 
का देवदूतियों को उत्तर--सप्तमसगं में दमयन्ती के रूपवर्णन का उद्देश्य तथा 
वै शिष्ट्य--महाभारत में दुत रूप नल का दमयन्ती से संवाद--दमयन्ती द्वारा 
अन्तःपुर में सर्वप्रथम नल का आतिथ्य तथा रूप प्रशंसन--नल का अपने 
को गुप्त रखने का प्रयोजन--देवसंदेश का प्रारम्भ दमयन्ती के प्रेम में होने 
वाली देवों की कदर्थना से किया जाता है--अन्त में भय द्वारा रिझाने का 
प्रयत्न-अन्तःपुर में नल-दमयन्ती को हंस का प्रत्यक्ष दर्शन--राजपरिचय 
के लिए सरस्वती की कल्पना--दमयन्ती का स्वयंवर सभा में भ्र वेश--राज- 
परिचय--चेरी या दासी द्वारा उपहास का प्रयोजन--पांच नलों के परिचय 
में श्लेष का आश्रय--दमयन्ती पर देवों की कृपा--दमयन्ती की ओर से 
सरस्वती का देवों को प्रसन्न करना--दमयन्ती को सरस्वती के वरदान-- 
दमयन्ती का प्रत्येक नरेश को एक एक सुन्दरी दिलवाना--विवाह तथा अन्य 
उपक्रम-वरातियों का व्यंग्योपहास-स्वगं लौटते समय देवों का देर तक 
आकाश में वना रहना--श्रीहर्ष के समय भारतीय दार्शनिक विचारधारा--- 
चार्वाक के सन्देह तथा उनकी निवृत्ति--नलराज्य की सुव्यवस्था--नैषध 
में कामपुरुषार्थ--प्रभातवर्णन--प्रणय-मान तथा अन्य जीवनचर्या--काम 
तथा मोक्षपुरुषाथ सन्ध्या एवं चंद्र वर्णन । डर 


तष आध्याय पु० १०५-१६३ 
आदान-पुर्ववर्ती कवियों का प्रभाव. धे 


क--काव्य में उपजीव्य उपजीवक भाव_-श्रीहुरषंकालीन संस्कृत साहित्य की 
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` दशा-- प्रचलित काव्य-धारा में उत्तम काव्य का स्थान--कालिदास-- 
कालिदास की विशेषता। 
ख---भावसाम्य -- रघुवंश -- इन्दुमती-स्वयंवर -- कुमारसम्भव-- 
अभिज्ञान शाकुन्तल --- भारवि -- माघ -- हरिश्चन्द्र -- कृष्ण मिश्र 
महिम्नः स्त्रोत्र - भत्‌ हरिशतक --- अनर्घ राघव। 
ग--उक्ति साम्य -- रघुवंश -- मेघदूत -- अभिज्ञानशाकुन्तल -- 
किरातार्जुनीय -- धमंशर्माम्युदय -- अनर्घराघव। 


: पंचम अध्याय पु० १६४-१९७ 


रस और भाव की अभिव्यक्ति 
म्घुंगार रस -- विप्रलम्भ श्रृंगार -- संयोग श्युंगार -- म्छुंगाररसाभास-- 
` पातिव्रत्य -- वात्सल्य -- वीररस -- अद्भुत रस -- करुणरस- हास्य 
रस -- रौद्ररस -- वीभत्सरस -- भयानक रस। 
षष्ठ अध्याय पु० १९८-२१९ 
चस्तु-वर्णन 
उपवन वर्णन -- कुण्डिनपुरवर्णन -- अन्तःपुरवर्णन -- विवाहवर्णन-- 
प्रभातवणंन -- सन्व्यावर्णंन। 
सप्तमं अध्याय पु० २२०-२४१ 
प्रकृति (पात्र-स्वभाव) चित्रण 
नल-- दमयन्ती -- हंस -- इन्द्र तथा अन्य देवगण -- सरस्वती -- 
विदर्भ राज--कलि। 
अष्टम अध्याय पु० २४२-२५०. 
दोष-निरूपण 
नैषध के दोषों का समालोचक आचायों द्वारा विवेचन न करने का. प्रयोजन 
--ख्यातिविशद्धता अथवा प्रसिद्धिहत -- क्लिष्टत्व -- अप्रयुक्त -- 
दुष्क्रम--अधिकपदता--कालक्रम को उपेक्षा। ; 
नवम अध्याय . ` पु० २५१-३२३ 
काव्य-सोन्द्यं अथवा अलंकार 
वक्रोक्ति का विभिन्न आचायों द्वारा स्वरूप निरूपण तथा नेषध में ध्वनि 
स्वरूप का विस्तृत विवेचन - शब्दालंकार -- वक्रोक्ति -- अनुशासन 


ह 
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यमक -- इलेष -- अर्थालंकार --- उपमा अन्वय ¬ उत्प्रेक्षा -- ससन्देह 
__रूपक --- अपल्ण.ति -- समासोक्ति -- निदुर्शना -- अभ्रस्तुतप्रशंसा-_--' 
अतिशयोक्ति --- दृष्टान्त --- दीपक -- तुल्ययोगिता -- व्यतिरेक -- 
आक्षेप --- विभावना -- विशेषोक्ति --- यथासंख्य -- अर्थान्तरन्यास--- 
विरोधाभास -- स्वभावोक्ति -- तथा जाति -- व्याजस्तुति ~ सहोक्ति 
__विनोक्ति -- भाविक --- काव्यलिंग -- उदात्त --- समुच्चय ~¬ पर्याय 
_ अनमान --- परिकर --- व्याजोक्ति -- परिसंख्या --- सार -- समाधि' 
_ सम--- विषम -- प्रत्यनीक -- मीलित -- स्मरण -- श्रान्तिमान्‌-- 
प्रतीप -- सामान्य --- व्याघात --आशीः---अर्थापत्ति --विकल्प-- 
हेतु--विचित्र--लेश-<-अलंकार संसृष्टि-अलंकार संकर । 


दहाम अध्याय पु० ३२४-३५२ 
व्युत्पत्ति-- (वेद-वेदांग) 

श्रीहषे की सरस्वती का स्वरूप--वेद -- शिक्षा -- व्याकरण--ज्योतिप । 
एकादश अध्याय पु० ३५३-३९५ 
्ुत्पत्ति--दर्शेन 5 


न्याय-वैशेषिक -- पूर्वमीमांसा -- सांख्ययोग -- उत्तरमीमांसा (वेदान्त) 
--वौद्ध दर्शन -- जैन दशेन-_चार्वाक या लोकायत--गीतादर्शेन। 
द्वादश अध्याय पु० ३९६-४५६ 
च्युत्पत्ति--पुराणेतिहास 
बाणासुर की अग्निपरिवेष्टितपुरी में प्रचुम्न का गरुड़ पर पहुचना-प्रद्युम्त 
द्वारा शम्बासुर का वध, मायावती (रति) से विवाह तथा अनिरुद्ध 
जन्म--वामन अवतार--शिवपूजा वहिष्कृत केतकी--मदनदाह--राहु 
द्वारा चन्द्रग्रसन-मनाक-पर्वत का सागरवास--मयूरवाहन वाले स्वामि 
कातिकेय का नैष्ठिक ब्रह्वाचयं--स्वग से भी रम्य पाताललोक--मार्कण्डेय 
का प्रलय काल में विष्णू के उदर में प्रवेश---विष्णु का मत्स्यावतार--अगस्त्य 
का सागरपान -- जरासन्धोत्पत्ति -- अन्धकासुर वव--दधीचि का 
अस्थिदान --- आगस्त्य द्वारा विन्ध्यप्वत को झुकाना -- सूर्यदेव की 
MN तथा पृथ्वीदोहन -- सप्तद्वीप वर्गन--्लक्षद्वीप-- 
ह प -- जम्ब-क्रोंच 
द्वीप — न आट से ल क लम 
-- बलराम द्वारा यमुना- 
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ह 
क्षण -- पुरुरवा (ऐल) की उत्पत्ति तथा उनमें उर्वशी का अनुराग — 
दुर्वासा का इन्द्र को शाप--शंकर का शक्ति को अस्त्र बनाना तथा त्रिपुर 
दाह--अर्जुन सहायता में शिव-द्वारा कुरु सेना का विनाश--गुरुपत्नी 
तारा में चन्द्रमा की आसक्ति -- वेदव्यास द्वारा ज्रातृ-पत्नियो में पुत्रोत्पत्ति 
“जह्मा का अपनी कन्या से दुवृंत्त -- व्यासोत्पत्ति -- इन्द्र का ब्राह्मण 
.रूप में कर्ण से कवच-कुण्डल माँगना--सूर्य भक्त साम्ब--द्वादशकेशव 
मूर्तियां--राम द्वारा शम्बूक वध--विष्णु के सित केश रूप बलराम 
दत्तात्रेयः अवतार--राम का सीता तथा लक्ष्मण से वियोग--हरिहर-- 
शर्कराचल दान--गझुड़ामरेन्द्र समर--अत्रिनेत्र से चंद्रमा की उत्पत्ति तथा 
दक्ष की सत्ताइस कन्याओं से उनका विवाह---चन्द्रमा की सागर से उत्पत्ति 
शुक्र द्वारा कच की संजीवनी--विद्या का दान--शंख लिखित का आख्यान-- 
विश्वामित्र का त्रिशंकु को सशरीर स्वर्ग भेजना तथा नूतन सृष्टि रचना-- 
शोकः इलोकत्वमागतः --- गौतम का इन्द्र और अहल्या को शाप--मेघनाद 
द्वारा मायानिमित सीता का वघ--मन्देह नामक राक्षसों पर सूर्य का प्रात्यहिक 
विजय---शम्भु दारुवन सम्भुजिकिया--तारादेवी--वुद्ध द्वारा मार विजय | 


त्रयोदश अध्याय पु० ४५७-५१० 
व्युत्पत्ति धर्मशास्त्र तथा अन्य विविध विषय 
धर्मशास्त्र -- आयुवेद -- धतुर्वेद -- सामुद्रिक शास्त्र -- संगीत -- 
नाट्य -- मन्त्र-तन्त्र -- राजनीति -- अलंकार --- माणिक्य --ज्ञान-- 
तुरग लक्षण -- तिर्य ग्योनि विषयक -- पक्षिविज्ञान -- जलचर विज्ञान -- 
कला -- ज्ञान शिल्प (चित्रकारी )--शकुन -- सूप शास्त्र--छोकरीति। 
चतुर्दश अध्याय पु० ५११-५४४ 
लोक-चित्रण 
वर्णाश्रम -- विवाह -- भोजन --वस्त्राभूषण -- विलास -- चित्रकला-- 
संगीत कला--देवपूजा--साधारण सामाजिक जीवन- प्रचलित धारणाएं 
--वौद्ध तथा जैन सम्प्रदाय। 
पंचदश अध्याय पृ० ५४५-५५५ 
प्रदान 
संस्कृत साहित्य में नैषध का महत्वपूर्ण स्थान--पश्चात्तन साहित्य में नैपध 
का प्रभाव--नैषध पर विद्वानों की टीकाएं। 
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` _ धू.. ताम्बूलद्यमासन च लभते यः कान्यकुब्जेश्वरात्‌-ने० (२२१५३) | 


प्रथम अध्याय 
नेषध-रचयिता महाकवि श्रीहर्ष 


महाकवि श्रीहर्ष के जीवनवृत्त के विषय में विद्वानों में वडा मतभेद रहा है। 
वास्तव में संस्कृत-साहित्य में श्रीहर्ष नाम से अनेक विद्वान्‌ एवं कवि विख्यात हुए 
हैं। सर्वप्रथम; स्याण्वीदवर तथा कान्यकुब्ज के प्रसिद्ध सञ्जाटू हष॑वर्धन, जो काव्य- 
क्षेत्र में श्रीहष, श्रीहर्षदेव एवं हर्ष नाम से प्रसिद्ध हुए हूँ, बाण, मयूर, मातजञ, 
दिवाकर', धावकः, आदि कवि-शिरोमणियों के आश्रयदाता थे। रत्नावली, 
नागानन्द और प्रियदशिका--इन तीनों नाटक-ग्रन्यो के रचयिता ये ही सम्राद्‌ माने. 
जाते हँ। इन तीनों नाटकों की प्रस्तावना में इन्होंने अपना नाम श्रीहषे दिया 
है।' श्रीहषं का शासन-काल ईसा की सप्तम शताब्दी का पूर्वाद्धे (६०६ से ६४७ 
ई० तक) माना गया है। इन्हीं के शासन-काल में प्रसिद्ध विद्वात्‌ चीनी यात्री 
यानच्चांग (ह्लेनसांग) भारतवर्ष में आया था। फिर, कल्हण की राजतरङ्गिणी 


` में भी श्रीहषं नाम के एक नरेश का वर्णन आता है। इनका शासन-काल एकादश 


शताब्दी का अन्तिम दशक था। ये कश्मीर-नरेश श्रीहर्ष भी एक सत्कवि तथा 


“अनेक देश-माषाओं के पण्डित थे। देशान्तरों में भी इनका यश फेला था ॥ 


' किन्तु पूर्वोक्त दोनों श्रीहर्ष नैषधीय-चरित के रचयिता नहीं हो सकते। 


क्योंकि नेषघ-कवि श्रीहषं को कान्यकुन्जेश्वर से दो ताम्बूल तथा आसन पाने 
"का गवे था।' यह बात कितनी असङ्गत लगती है कि जो स्वयम्‌ नरेश हो वह 
“किसी अन्य नरेश से इतना छोटा सम्मान स्वीकार करे और उस पर भी इतना 


१. अहो प्रभावो वाग्देव्या यन्मातड्यादिवाकराः । 

- श्रौहर्बस्याभवन्‌ सभ्याः समा बाणमयूरयोः॥ ` झाङ्गेंघरपद्धति में उद्धृत 
राजशेखर। ७ 

२. श्रीहर्षादेर्घावकादीनामिवधनम्‌। : काव्यप्रकाश (प्रथमउल्लास) । 

३. -औहर्षोनिपुणः कविः--इत्यादि। 

४. सोज्शेषदेशभाषाज्ञः सर्वभाषासु सत्कविः। Ms 

कृती विद्यानिधिः प्राप ख्याति देशान्तरेष्वपि ॥--राजतरङ्भिणी (७६११) . 
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२ नेषध-परिशीलन 
शर्व करे कि अपने ग्रन्यों में उसका उल्लेख करे। पूर्वोक्त दोनों श्रीहषं स्वयम्‌ 
नरेश थे। फिर हर्षवर्धन तो स्वयम्‌ कान्यकुब्जेश्वर थे। उनकी ओर से यह 
उक्ति तो और. भी अनुचित एवम्‌ असम्भव होगी। अतः नेषव-रचयिता इन 
दोनों से भिन्न कोई अन्य महाकविशिरोमणि थे। 

श्रीहर्ष नाम के एक कवि ने भरत के नाट्यशास्त्र पर वातिक वनाया था, 
जो विशेष रूप से आर्या छन्द में था। ये अभिनवगुप्त से भी पूर्वं हो चुके थे, - 
इनके विषय में अभी अधिक कुछ ज्ञात नहीं हुआ है। डा०' शङ्करन्‌ ने “रस और 
घ्वनिसिद्धान्त” पृ० १३ में इन वातिककार श्रीहर्ष का कन्नौज के सम्राट्‌ हर्षवर्धन 
के साथ ऐक्य स्थापित किया है। किन्तु महामहोपाध्याय डा० पाण्डुरङ्ग वामन काणे 
'महोदय ने इसे केवल अनुमान ही माना है।' ये श्रीहर्ष नैषध-कर्ता तो निश्चित 
ही नहीं हो सकते। नैषघकार ने अपने अन्य ग्रन्थों का नाम वंतातें हुए इस वातिक 
का कहीं उल्लेख नहीं किया है। 

नैषघ-रचयिता ने नेषध में स्वयं अपना कुछ परिचय दिया है। प्रति-सगे 
समाप्ति-इलोक में वे अपना नाम श्रीहृषं, अपने पिता का नाम श्रीहीर तथा माता 
का मामल्लदेवी वतलाते हें। इन्हीं सर्गान्त्य इलोकों से यह भी ज्ञात होता है कि 
वे कान्यकुब्जेशवर से सदा दो ताम्बूल तथा आसन पाया करते थे।' माता 
(भगवती वागीश्वरी तथा स्वजननी) के चरणोपासक थे।' तकंशास्त्रो में उनका 
अनुपम अभ्यास था, इतना कि शास्त्रार्थो में उनके युक्ति-वचनों से प्रतिवादी 
तकंशून्य ही हो जाते थे। उनकी कविता अति सरस होने से मधु-वर्षा करनेवाली 
होती थी ।' नेषघीयचरित के अतिरिक्त उन्होंने शिव-शक्ति-सिद्धि,' स्थैर्यविचा- 


रण (प्रकरण), खण्डन-खण्डःखाद्य, नवसाहसाङ्कु-चरित-चम्पू,` अर्णव-वर्णन,” ` 


१. हिस्ट्री आफ संस्कृत पोएटिक्स--पु० ५९ नवीन संस्करण, १९५१ 
- २. ताम्दूळ्यमासनं च लभते यः कान्यकुन्जेइवरात्‌--ने० . २२।१५३ 

३. भातूचरणाम्भोजालिमोलेः-नं० .१२।११३ 

४. घ्षितपरास्तकंषु यस्योक्तयः-ने० २२।१५५ 

५. यत्काव्यं मधुवधि--नं० २२१५५ न 

६. अस्मिन्‌ शिवशक्तिसिद्धिभगिनीसौद्नात्रभव्ये महाकाव्ये--नै० १८। १५४ 
७. स्थेय-विचारण-प्रकरण-भ्रातरि--महाकाव्ये। ने० ४ १२३ 

८. खण्डन-खण्डतोपि सहजात्‌ क्षोदक्षमे महाकाव्ये--नै० ६।११३ 

९. नवसाहसाडूचरिते चम्पूकृतः (तस्यकवेः) (महाकाव्ये) ॥ ने० २२1१५१ 
१०. सन्वृब्याणेववणनस्य तस्य (कवेः) महाकाव्ये--नै० ९।१६० 22 
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नेषघ-रचयितामहाकविभीहषे ` ३ 


गौडोर्वीशकुलुप्रशस्ति,' श्रीविजयप्रशस्ति,` तथा छिन्दप्रशस्ति' नाम के, तान्त्रिकी 
उपासना (शिव-शक्ति-सिद्धि का विषय), दार्शनिक विचार -(स्थैयं-विचार एवं 
खण्डन-खण्ड-खाद्य का विषय) और काव्य (नवसाहसाङ्कचरित-चम्पू प्रमृति 
शेष ग्रन्थों का विषय)--विषयों वाले अन्य ग्रन्थ भी वनाये थे। उनका नेषधीय- 
चरित महाकाव्य चतुर्दश विद्याओं के विशेषज्ञ करमीर के विद्वानों द्वारा आदृत 
हुआ था, और इस असामान्य सफलता का मूल यह रहस्य है कि नेषघीयचरित उनकी - 
चिन्तामणिमन्त्र की उपासना (चिन्तन) का फल था।* इन्होंने यह काव्य प्राचीन 
मुनि और आचायों के मान्य उद्देश्य--काव्यरसामृत की लहरियों में डुबकी लगाने 
वाले सज्जनों की सुखप्राप्ति-अर्थात्‌ मम्मट के शब्दों में “सद्यः पर-निर्वुति'--के 
एकमात्र प्रयोजन को लक्ष्य में+रखकर रचा था, और इसकी रचना में बरावर 
इस वात का ध्यान-रक्खा था कि इस ग्रन्थ में उसी सज्जन को यथोक्त आनन्द 
प्राप्त हो सके जो श्रद्धापूर्वक देवभावना से गुरु की आराधना-पूजा करके गुरुकृपा 
से (शब्द और अथं की) उन सब कुटिल दृढ़ ग्रन्थियों को खुळवा (सुलझा) 
चुका है, जिन्हें कवि ने अपने इस ग्रन्थ में स्थानस्थान पर (व्यासङ्कत महा- 


भारत के ८८०० कूट श्लोकों के समान) प्रयत्नपूर्वक (सोच-विचार और 


जान-वूझकर) केवल इस प्रयोजन से सन्निविष्ट कर रक्खा है कि अपने को 

विद्वान्‌ लगाने वाला अर्थात्‌ पाण्डित्य का अभिमानी (अशुद्ध अन्तःकरण 

वाला) कोई भी दुर्जन (खल) केवल अपने बुद्धिवळ के हठ से इसके 

पाठमात्र में पैठ (प्रवेश) पाकर भी इसके साथ खेल न सके (अर्थात्‌ इसमें 

कया बड़ी वात है जो इसके ज्ञान ओर प्रवचन के लिए गुरु-परम्परानुसार 

श्रद्धा भक्ति ध्यान-योग सहित श्रवणादि साधन का आश्रय लिया जाय” 

१. गौडोर्वीशकुल-प्रशस्ति-भाणितिश्नातरि--महाकाव्ये ॥--ने० ७।११० 

२. तस्य शोविजयप्रशस्तिरचनातातस्य (कवेः) नव्ये महाकाव्ये--ने० ५।१३८ 

३. स्वसुः सुसद्शिच्छिन्दप्रशस्तेमहाकाव्ये--ने० १७१२२ 

४. काइमी रैमंहितेचतुदंशतयीं विद्यां विददिभिःमहाकाव्ये तद्भुवि नेवषीयचरिते । 
० १६।१३१ 

, तच्चिन्तामणिमन्त्रचिन्तनफले महाकाव्ये-ने० १।१४५ ः 

६. काव्यंयशसेऽर्थकृतेव्यवहारविदेशिवेतरक्षतये। सद्यःपरनिवृतये कान्तासम्मितः 
तयोपदेशयजे।--का० प्र० १२ 

७. किमत्रास्ति? अश्रुतमेव व्याकतुं दाक्यते इत्यवज्ञापुर्वाँ दर्पासिव्यक्तिमा 

करर्षीदित्येवमर्थम्‌। ने? २२1१५४ पर नारायणकुृत टीका। बु 


CC-0. Mumukshu 8॥80//॥1/318189 Collection. Digitized by eGangotr 


£ 


¥ न॑षघ-परिशीलन 


ऐसी अवज्ञापूर्वक दपे-अभिमान को अभिव्यक्ति रूप खिलवाड़ न कर 
सके) । 
१ प्रकार से इस काव्य के प्रयोजन में कवि. अथवा पाठक को यश, धन, 
लौकिक व्यवहार, ज्ञान, मधुर उपदेश रूप किसी निम्न कोटि के लौकिक फल की 
प्राप्ति का गन्ध भी नहीं है। इससे श्रीहर्ष की परमाथं-प्रवण साधना, और उसके 
सम्प्रदाय की अभिमानी अनधिकारियों से रक्षा एवं शुद्धान्तःकरण वाले वास्तविक 
अधिकारियों में प्रचार की चिन्ता में लगा हुआ निवृत्त्युन्मुख प्रवृत्तिमार्ग-निष्ठ 
"तठवर्तक अवतारों का-सा उत्कृष्टतम व्यक्तित्व स्पष्ट झलक रहा है। वस्तुतः 
वह व्यक्तित्व किस उच्चतम कोटि का था इसका उल्लेख भीः उन्होंने लोकशिक्षा 
की ही दृष्टि से उचित जानकर नैषध की समाप्ति पर सर्वान्त्य पद्य में खुले शब्दों 
में इस प्रकार किया है, “जो नित्य की समाधि में (वचनादि .के अगोचर) 
सर्वोत्कृष्ट आनन्दसिन्धु परब्रह्म का साक्षात्कार-लाभ करते हें, उन श्रीहषे (अर्थात्‌ 
भगवती शक्ति (श्री) के प्रसाद से ब्रह्मानन्दानुभव पर्यन्त उद्वोधन (हबं) को पाने 
वाले (अन्वर्थ-नामवाले) कवि की यह कृति सुधीजनों के आनन्द के लिए सदा 
उदय को प्राप्त होती रहे।”' 
नैषध में श्रीहर्षं ने अपने विषय में जो ये सारी वातें स्वयं बतला दी हे, इनमें 
से अनेक का उल्लेख जैन कवि राजशेखर सूरि ने (वि० सं० १४०५ के लगभग 
विरचित) अपने प्रवन्ध-कोश में किया है।' उन्होंने भी श्रीहर्ष के पिता का नाम 
श्रीहीर लिखा है तथा इनके आश्रयदाता का कान्यकुब्जेश्‍वर जयन्तचन्द्र वतलाया हैँ। 
राजशेखर ने यह भी बतलाया है कि श्रीहर्ष को कश्मीर के राजा माधवदेव* 


१. ग्रन्यग्रन्यिरिह क्वचित्‌ क्वचिदपि न्यासिप्रयत्नान्सया 
्राज्ञम्मन्यमना हठेन पठिती मास्मिन्‌ खलः खेलतु। 
. थद्धाराद्गुददल्यीछृतद्ढग्रन्यिः समासादय 
त्वेतत्काव्यरसोमिमज्जनसुखव्यासज्जनं सज्जन: ॥ --ने० २२।१५४ 
२. यः साक्षातृकुयते समाधिषु पर ब्रह्म प्रमोदार्णवम्‌। 
धीभीहषकवेः कृतिः कृतिमुदेतस्याम्युदीयादियम्‌ ॥ 
३. प्रबन्ध-कोष के “हर्बकविप्रबन्ध' (११वे प्रबन्ध) में सिघीजैनग्रेयमाला 
` अन्याडूः ६, १९३५ ई०, पु० ५४-५८ 
४. राजतरङ्गिणी में कान्यकुन्जेदवर जयन्तचन्द्र का समकालीन कोई माधवदेव 


नामक नृप नहीं उल्लिखित है। सम्भवतः माषवदेव कोई आशित सामन्त- . 


नरेश था। 
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से सम्मान तथा इनके नेषध को वहाँ के पण्डितो का आदर विशेष रूप से प्राप्त 

हुआ था।' 
राजशेखर से भी पूर्ववर्ती और नैषध के प्रसिद्ध टीकाकार चाण्डू पण्डित ने अपनी 

टीका नैषधदीपिका के प्रारम्भ में कुछ वातें श्रीहर्ष के सम्बन्ध में बतलाई हें।' 
राजशेखर के अनेक विवरण चाण्डू पण्डित के कथन से सङ्गत (मेल खाते) हें। चाण्डू 
पण्डित ने भी श्रीहषे के पिता का शास्त्रार्थ में पराजित होना लिखा है। राजशेखर 
ने श्रीहषं के पिता का नाम लिखते हुए भी राजसभा में उन्हें जीतने वाले तथा बाद में 
श्रीहषं से पराजित किये जाने वाले राजकीय पण्डित का नाम नहीं लिखा है' जब 
कि चाण्डू पण्डित श्रीपं कवि के पिता के परिभव-कर्ता का नाम उदयन लिखते हुँ।' 
राजशेखर" तथा चाण्डू पण्डित दोनों ही श्रीहषं के खण्डन (खण्ड-खाद्य) 

१. श्रीहषेंग पण्डिता उक्तास्तत्रत्या ग्रन्थमत्रत्याय राज्ञे माघवदेवनाम्ने दर्शयत 
श्रीजयन्तचन्द्राय च शुद्धोऽयंग्रन्य इति लेखं प्रदत्त--इति. . . राजा पण्डिता- 
नाहूयावादीद्धिङ मूढा। ईदृशे रत्ने न स्निह्यय।. . .एनं महात्मानं प्रत्येकं 
स्वगृहेषु सत्कुरुत । ललक्षिरे पण्डिताः सर्वे गृहंनीत्वासत्ङ्ृत्यानुनीय राज्ञा च 
सत्कार्य तैः प्रहितः श्रीहर्षः काशीम्‌॥ - नैषध-प्रकाश की भूमिका में 
स० स० पं० शिवदत्त शर्मा द्वारा उद्धत पु० ४,५ तथा प्रबन्धकोष 
पु० ५६ 

२. वि० सं० १३५३ (१२९६ ई० मे) 

३. भाण्डारकर रिसर्च इन्स्टीट्यूट, पुना में सुरक्षित पाण्डुलिपि। 

४. “तस्य राज्ञो बहवो विद्वांसः। तत्रैको हीरनामा विप्रः तस्य नन्दनः प्राज्ञचत्र- 
वर्ती श्रीहर्ष:। सोऽद्यापि बालावस्थः सभायां राजकीयेनेकेन पण्डितेन 
वादिना हीरो राजसमक्षं जित्वामुद्रितवदनः कृतः लज्जापङ्क्मग्तोवेरं बभार। 
मृत्युकाले श्रीहषं सम्बभाषे। वत्सामुकेन पण्डितेनाहमाहृत्यराजदुष्टौजितः। 
तन्मे दुःखम्‌। यदि सत्पुत्रोऽसि तदा तं जयेः क्ष्मापसदसि। श्रीहर्षणोक्तमो' 
मिति ॥--निणेयसागर प्रेस बम्बई से प्रकाशित नेषष की स० स० पं० 
जिवदत्तशर्मा द्वारा लिखित प्रस्तावना (पु० २) । तथा प्रबन्ध-कोश पु० 
५४-५५ 3 

५. प्रथमं तावत्कविविजिगीषुकथायां स्वपितुपरिभावुकमुदयनमत्यमर्षणतया कटा- 
्षयंस्तद्ग्न्य्रन्यीनुद्ग्रययितुं खण्डनं प्रारिप्सुइचतुविधपुरुषार्थेरमिमान- 
सनवधीयमानमवधीर्य मानसमेकतानतां निनाय। --नेषधदीपिका का प्रारम्भ । 

० ६. खण्डनादिप्रन्यान्‌ परइशतानुजग्रन्य--नै० प्रस्तावना (पू० ३) | 
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नामक ग्रन्थ रचने का उल्लेख करते हुँ।' परन्तु, चाण्डू पण्डित ने जिन उदयन का 
उल्लेख किया है उन्हें यदि प्रसिद्ध उदयनाचायं मानें तो ऐतिहासिक अड़चन पड़ती 
है। उदयनक्कत न्यायकुसुमाञ्जलि के तृतीय स्तबक के श्‍लोक ७ “शद्भाचिदनुमास्त्येव 
न चेच्छङ्का ततस्तराम्‌। व्याघातावधिराशक्छा तके शङ्कावधिर्मतः॥” को श्रीह 
ने अपने खण्डनखण्डखाद्य में 'तस्मादस्माभिरप्यस्मिन्नर्थे न खलु दुष्पठा। त्वदु- 
गाथैवात्यथाकारमक्षराणि कियन्त्यपि।' इस भूमिका के सहित. . . 


व्याघातो यदि शङ्कास्ति न चेच्छङ्का ततस्तराम्‌। 
व्याघातावधिराशङ्का _ तर्कः शङ्कावधिः कुतः ॥ 


इस प्रकार कुछ परिवर्तित रूप में उद्धृत किया है। उदयन ने लक्षणावली की रचना 


तर्काम्बराङ्कुप्रमितेष्वतीतेषु शकान्ततः। 
वर्षेषूदयनइचक्रे सुबोधां लक्षणावलीम्‌॥ 


इस अन्तिम वाक्य के अनुसार शाके. ९०६ अर्थात्‌ वैक्रम संवत्‌ १०४१ 
(९८४ से ८५ई०) में की थी। परन्तु श्रीहषं का गाहडवाल महाराज गोविन्द- 
चन्द्र के समकालिक होना प्रसिद्ध है। महाराज गोविन्दचन्द्र महाराज जयच्चन्द्र 
के पितामह तथा महाराज विजयचन्द्र के पिता थे। श्रीहषंविरचितु 'विजयप्रशस्ति' 
सम्भवतः इन्हीं महाराज विजयचन्द्र का प्रशंसापरक काव्य रहा होगा । जयच्चन्द्र 
के यौवराज्य दानपत्र में संवत्‌ १२२५ (ई० ११६९) पड़ा है। इनके पितामह 
गोविन्दचन्द्र के राजत्वकाल में इण्डियन ऐण्टिक्वेरी भाग १४, पु० १०३ सूचीगत 
संख्या ७७ के अनुसार विक्रम संवत्‌ ११६१ (ई० ११०४) तथा अन्य लेखों के 
अनुसार संवत्‌ ११८६ (ई० ११२९ जिसका मुसलमानों के आक्रमण को रोकने 
के लिए लगाए हुए टैक्स 'तुरुष्क-दण्ड' के साथ उल्लेख मिलता है) और संवत्‌ 
१२१२ (ई० ११५५) पडते हें। इस प्रकार श्रीहषं से लगभग पौने दो सौ वर्ष 
पूर्ववर्ती उदयनाचार्य न तो श्रीहर्षं के और न उनके पिता श्रीहीर के समकाळवर्ती 
हो सकते थे।' ८ ० 

किन्तु इस निर्णय पर पहुँचने के पूर्व एक शङ्का वनी ही रह जाती है। वह यह 
3 कि माना श्रीहषे ने अपने प्रतिपक्षी का नाम कहीं उदयन नहीं लिखा है, किन्तु 


` १. खण्डनं . प्रारिप्सु:--ने० दीपिका का प्रारस्भ-- 
(स्वयं श्रीहर्षं ने खण्डन में अपनी कृति नैषध का उल्लेख यों किया है— 
“तथाहमकथयं नेषघचरितस्य परमपुरषस्तुतौ सगं इत्येषा दिक्‌।)” 
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अपने खण्डनखण्डखाद्य में जो प्रसिद्ध दार्शनिक उदयनाचार्य के कुसुमाञ्जलि, तात्पर्ये- 
परिशुद्धि तथा वौद्धाधिकार आदि ग्रन्थों के उद्धरण देते हुए खण्डन किया है, और 
जो कहीं-कहीं उन्हें मध्यमपुरुष सर्वनाम द्वारा कुछ इस प्रकार से सम्बोधित किया है 
मानों उन (उदयनाचार्य) से साक्षात्‌ शास्त्रार्थं कर रहे हों, उससे तो यही प्रतीत 
होता है कि उदयनाचाये का श्रीहर्षं से कभी न कभी साक्षात्कार अवश्य हुआ रहा 
होगा, या उदयन से श्रीहर्ष का कभी कोई ऐसा सम्वन्ध पड़ा रहा होगा जिससे 
श्रीहषे ने. उनके विरुद्ध वैर-सा मान रक्खा था। इसका समाधान यही प्रतीत 
होता है कि श्रीहर्ष को उदयन नाम से ही विद्वेष हो गया था, क्योंकि किसी उदयन 
ने ही तो उनके पिता को पराजित किया था, पितृपरिभावुक वास्तविक उदयन को... 
शास्त्रार्थं में परास्त करके भी उनकी प्रतिशोध-भावना शान्त नहीं हुई थी॥; _ 
शत्र का नाम ही उन्हें चिढ़ाने वाला था । उनकी यह भावना नैषध में एक स्थान पर 
सामान्य उक्ति के रूप में व्यक्त भी हो गयी है। उनका कहना है “जिस व्यक्ति 
में शत्रु का नाम भी यदि मिल जाय (अर्थात्‌ यदि किसी व्यक्ति का वही नाम होजो 
अपने शत्रु का है) तो कौन तेजस्वी उसे सहेगा।”* और फिर श्रीहर्ष का उदयना- 


चार्य के सिद्धान्तों से विरोध, सिद्धान्त के नाते ही, हो सकता है। मध्यमपुरुष का = ' | * 


प्रयोग तो आचार्यों की शैली है। अपने पूर्वगामी आचार्यो के मत का विवेचन 
करते समय पश्चातृकालीन आचार्य अपने ग्रन्थ में प्रायः मध्यमपुरुष पद का ही 
प्रयोग करते हैं, हाँ किसी के प्रति आदर दिखाते हैँ, किसी की उपेक्षा कर देते हें 
` इससे समकालिकता तो माननी ही न चाहिए। अस्तु। 

वैसे तो श्रीहषं के जीवनकाल के-विषय में भी विद्वानों में वड़ा मतभेद रहा 
है, किन्तु 'खण्डन' की एक उक्ति से श्रीहर्ष का समय निश्चित करने में बहुत कुछ टॅ; 
सरलता हो जाती है। खण्डन में एक स्थान पर श्रीहर्ष ने बड़े आदर के साथ व्यक्ति `... 
विवेककार महिमभट्ट का उल्लेख किया है “कवियों के नेत्ररूप व्यक्तिविवेक में २% $ 
काव्यसमालोचकों में आदृत महिम ने भी इस दोष का आदर किया है (स्थान ` 


१. नामापि जागति हि यत्र शत्रोस्तेजस्विनस्तं कतमे सहन्ते। न॑० ८७४ 

२. बूलर का आई० ए० भाग १ पू० ३०, जे० बी० आर० ए० एस० भाग- १० 
पु० ३३, भा० ११, पु० २७९-८७ तक, एफ० एस० प्राउस का आई० एग. - 
भाग २ पृ० २१३, के० टी० तेलंग का आई० ए० भाग २ पू० ७१. 
रामदास सेन का आई० ए० भाग ३, पु० ३१, पी० एम० पूर्णिया का आई० 
ए० भाग ३, पु० २९, रामप्रसाद चन्द का भाग ४२, १० ८३-१८६ 
आदि लेख। 
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दिया है)।' महिमभट्ट का समय अभिनवगृप्त* के. पश्चात्‌ पड़ता है। क्योंकि 
महिमभट्ट ने व्यक्तिविवेक में अभिनवगुप्त से उद्धरण दिया है, अतः महिम- 
भट्ट का समय १०२० ई० के वाद माना जा सकता है। और व्यक्तिविवेक की 
टीका व्यक्तिविवेक-विचार के कर्ता प्रसिद्ध आलङ्कारिक रुय्यक का समय ११०० 
से ११५० के आस-पास माना जाता है। अतः महिमभट्ट के जीवनकाल की 
अवधि अधिक से अधिक ११०० तक पहुंच सकती है। और इस प्रकार श्रीहर्ष 
का भी समय १०७५ ई० के आस-पास के पूर्व किसी प्रकार नहीं जा सकता। - 


दुसरी ओर श्रीहर्षं का अथवा नैषध का उल्लेख करने वालों में सर्वप्रथम 


हेमचन्द्र के शिष्य महेन्द्रसूरि हें। हेमचन्द्र का समय १०८८ ई० से ११७२ ई० 
के बीच पड़ता है।* हेमचन्द्र के अनेकार्थसङग्रह' की टीका करते समय महेन्द्रसूरि 
नैषध से अनेक पद उदाहरण खूप में देते हें।' 
यहाँ एक बात और ध्यान देने की है कि महेन्द्र ने जिन ग्रन्थों से उद्धरण दिया 
है अथवा जिनका नामोल्लेख किया है, उनमें से प्रायः एक भी द्वादश शताब्दी के 
१. दोषं व्यकितिविवेकेऽमुं कविलोकविलोचने। 
काव्यमीमांसिषु-प्राप्तमहिमा महिमादृत ।--खण्डन-खण्ड-खाद्य पृ० १३२७, 
चौ० सं० सिरीज्ञ, १९१४ ई० 
श जिनका साहित्यिक जीवन ई० ९८० से ई० १०२० तक साना गया है। 
(स० म० डा० पी० वी० काणे की हिस्ट्री आफ्न संस्कृत पोएटिक्स, पृष्ठ २३२ 
“--नवीन संस्करण १९५१ ई०) 
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'व्यड्बत इति द्विवचनेनेदमाहुः. . . यद्यप्यविवक्षितवाच्ये शब्द एव व्यञ्जक- 
स्तयाप्यर्थस्य सहकारिता न त्रुट्यति।. . . यदाहुस्तद्भ्रान्तिमूलम्‌' 
इत्यादि। घ्वन्यालोकलोचन पु० ३३ (काव्य माला, १८९१ में द्रष्टव्य अंशा,) 
व्यक्तिविवेक, (त्रिवेन्द्रम्‌ प्रकाशन) पु० १९ पर उद्धृत। 

. हिस्ट्री सं० पो० पु० २७३ काणे 

० हि० सं० पो० पु० २७८ फाणे। 

जकराया प्रकाशन १८९३ ई० [| 

* १० ८ पर २।१८, १३ पर २५६, ४३ पर २२७४, १८४ पर ४३३९ 

ु इत्यादि । श्रीदिनेशचद्रभट्टाचाय द्वारा सिद्धभारती द्वितीयभाग प० १४० 
पर उद्धृत विष्वेश्वरानन्व इंडोलाजिकल सिरीज, होशियारपुर। 

* सिद्ध-भारती द्वि भा०, पु० १४० 
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नेषघ-रचयिता महाकवि श्रीहर्ष ९. 


मध्य के वाद का नहीं है। अतः श्रीहर्ष ने भी द्वादश शताब्दी के द्वितीय चरण के 
आस-पास ही नेषध की रचना की होगी। 

प्रकारान्तर से भी सिद्ध है कि उस समय कान्यकुव्ज का अधिपति गाहडवाल-- 
वंशीय गोविन्दचन्द्र (कम से कम ११०४ से ११५४ ई० तक) था। नेषधीय- 
चरित के टीकाकार गदाघर' श्रीहषे को वाराणसी के महाराज गोविन्दचन्द्र के 


` `- आश्रित वताते हैं। मङ्क के अनुसार कान्यकुब्ज के महाराज गोविन्दचन्द्र के दूत 


सुह पण्डित करमीर-नरेश जयसिंह द्वारा वन्दित' हुए थे। मडख और गदाघर 
दोनों के द्वारा वणित गोविन्दचन्द्र का वाराणसी (काशी) तथा कान्यकुन्ज दोनों: 
प्रदेशों का महाराज होना उनके अनेक ताम्रपत्रों से प्रमाणित होता है। ये ई० 
११५५ तक अवश्य थे) ११६९ ई० जयन्तचन्द्र के यौवराज्य का काल है। मध्य- 
वर्ती काल में महाराज विजयचन्द्र का शासन होना चाहिए। श्रीहषं का उनके 
भी आश्रित होना 'विजयत्रहास्ति' के नामकरण से अनुमित है एवं बारहवीं 
शताव्दी का मध्य और उत्तरार्ध श्रीहृषं के ग्रन्थों का रचनाकाल हो सकता है! 
इस विषय में राजशेखर का विवरण कि श्रीहर्ष ने नेषध की रचना जयन्तचन्द्र 
के शासनकाल (ई० ११६९ के पश्चात्‌ ११९४ तक) में की थी अक्षरशः सत्य नहीं 
माना जा सकता है। राजशेखर ने तो गाहडवाल-वंशावली से विजयंचन्द्र की 
सत्ता ही मिटा दी है। उन्होंने जयन्तचन्द्र को गोविन्दचन्द्र का पुत्र कहा है।' 
राजशेखर ने जयचन्द्र के प्रधान मन्त्री की (११७४ ई० में) सोमनाथ की यात्रा का 
वर्णन किया है। और इस यात्रा के पूर्व ही श्रीहर्ष के कश्मीर जाने का उल्लेख 
किया है। श्रीहषं नेषधकाव्य की पूर्ण रचना लेकर ही कश्मीर गए थे। अतः यह 
स्वयं सिद्ध हो जाता है कि नेषध की रचना ११७४ ई० के पूवं हो चुकी थी। अस्तु। 
श्रीहषे के प्रदेश के विषय में भी विद्वानों में उतना ही मतभेद रहा है। किसी 
ने उन्हें कश्मीर का वताया तो किसी ने बङ्गाल का और किसी ने कान्यकुब्ज का। उन्हें 
बङ्गाली वतानेवालों में सबसे प्रधान व्यक्ति स्व० प्रोफेसर श्रीनीलकमलभट्टाचायं 
१. प्रो० श्रीधर रामकृष्ण भाण्डारकर के द्वितीय भ्रमण का विवरण ई० १९०४, 
१९०५ पु० ४३, ८७ 
२. अन्यः स सुहलस्तेन ततोवन्यत पण्डित: । 
ढूतो गोविन्दचन्त्रस्य कान्यकुब्जस्य भूभुजः। (श्वीकण्ठचरित २५१०२) 
३. गोविन्दनन्दनतया च वपुःथिया च मास्मिन्नुपे कुरत कामधियं तरण्यः। 
अस्त्रीकरोति जगतां विजये स्मरः स्त्रीरस्त्रीजनः पुनरनेन विधीयते स्त्री ॥ 
० --प्रबन्धकोश पु० ५५. 
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हें।' उन्होंने नैषध से कुछ अन्तःसाक्ष्य लेकर. वड़े "बिस्तार के साथ श्रीहष को 
बङ्गाली सिद्ध करने का प्रयास किया है।, किन्तु आचार्य श्रीरघुवरमिट्ठूलाल 
शास्त्री 'विद्यामूषण' ने दृढ़तर प्रमाणों के आधार पर भट्टाचार्य महोदय के तको 
को निराधार तथा श्रीहर्ष को कान्यकुब्ज सिद्ध किया है। डा० सु० कु० दे महोदय 
ने' भी पूण प्रमाण के साथ श्रीहर्ष के वङ्गाली होने का खण्डन किया है। है 
श्रीहर्षं की माता के नाम के आधार पर भी श्रीहर्ष का स्थान निश्चित करने - 
में बड़ी कल्पनायें हुई। मामल्ल नाम दक्षिणभारत का-सा लगता है। किन्तु 
यदि यह मान भी लें कि उनका मातृकुल दक्षिणभारत का था तो भी उन्हें 
“ दाक्षिणात्य नहीं कह सकते। वहुत सम्भव है कि श्रीहर्ष के पिता तीथंयात्रा 
आदि किसी प्रसङ्ग में दक्षिण भारत गए हों और वहीं कहीं विवाह कर लिया 
हो, या काशी में ही, विद्याकेन्द्र होने के कारण, दक्षिण के भी विद्वान्‌ रहते 
रहे हों जैसा कि आज भी है, और वहीं श्रीहीर पण्डित ने परिणय कर लिया 
हो। और यदि मामल्ल देवी कश्मीर की रहीं (जैसा कि नीलकमलभट्टाचार्ये ने 
माना है) तो भी कन्नौज या काशी के पण्डित से ही उनका सम्वन्ध अधिक 
सम्भव है। 
नेषध में आगे कुछ विशेष शब्दों तथा अन्य प्रसङ्गों के आधार पर श्रीभट्टाचार्य 
` द्वारा श्रीहषं को बङ्गाली सिद्ध करने का बड़ा प्रयत्न किया गया है। उनमें उलूलु 
शब्द प्रधान है। जिस समय स्वयंवर में दमयन्ती ने नल के गले में माला डाली, 
उस समय पुरसुन्दरियों' ने प्रमोदवश अस्फुट स्वर में उलूल॒ध्वनि की। नारायण 
ने इसकी टीका करते हुए लिखा है: “विवाहाद्युत्सवे स्त्रीणां घवलादिमङ्गल 
ग्रीतिविशेषों गौडदेश उलूलूः इत्युच्यते सो प्यव्यक्तवर्णं उच्चार्यते। स्वदेश-रीतिः 
कविना उक्ता।” और मल्लिनाथ ने इसकी टीका में “उदीच्यानामयमाचारः” 
“लिखा है। श्रीनीलकमळभट्टाचायं का मत है कि उलूल शब्द यद्यपि आसाम और 
'उड़ीसा में भी प्रचलित है, किन्तु इसका प्रयोग विशेष रूप से ऐसे अवसर पर जिसका 
'नेषध में उल्लेख हुआ है, केवल बङ्गाल में ही होता है। 


१. सरस्वतीभवन स्टडीज पत्रिका भाग ३, पु० १५९ से १९४ तक। 
२. ओरियण्टल कान्फरेन्स प्रयाग १९२६ में पठित अपने लेख में। - 
३. न्यू इर्णडयन एए्टीक्वेरी, भाग २, पु० ८१ टिप्पणी । 
ड, कापि अमोदास्फुटनिजिहानवर्णेव या मङ्गलगीतिरासाम्‌ । 
संवाननंम्यः पुरसुन्दरीणामुच्चेरुललुध्वनिरच्चचार॥ नै० १४५१ ˆ 
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किन्तु अन्य प्रान्तवासी कवियों ने भी उलूलु शब्द का प्रयोग ठीक उसी प्रसङ्ग 
में किया है जिसमें श्रीहषं ने नैषध में किया है। मुरारि ने अनर्घराघव में सीता- 
विवाह-प्रसद्ध में उलूलु शब्द का उल्लेख किया है।' मुरारि को निश्चित रूप से 
काइमीरी माना गया है। रुचिपति ने उस नाटक की टीका में लिखा है “दक्षिण 
देश में विवाहादि अवसर पर स्त्रियाँ उलूल-ध्वनि करती हैँ।” १३ वीं शताब्दी 
' में गुजरात के राणा वीर-धवल के मन्त्री वस्तुपाल द्वारा रचित नरनारायणानन्द 
में भी उलूलु' शब्द आया है। उन्होंने सुभद्रा और अर्जुन के विवाह के सम्बन्ध में 
उलूल शब्द का प्रयोग किया है।' वस्तुपाल के समसामयिक अमरचन्द ने भी 
पद्मानन्द महाकाव्य में जैन तीर्थेङ्कुर ऋषभ के विवाह-वर्णन के प्रसङ्ग में उल्लू 
शब्द का प्रयोग किया है। परकालीन साहित्यशास्त्रकारो ने तो उलुलु शब्द को 
विवाह-प्रसङ्ग में एक व्यं विषय ही वताया है। वस्तुपाल के आश्रित कवि अरि- 
सिंह ने अपनी काव्य-कल्पलता तथा उसकी वृत्ति लिखने वाले अमरचन्द्र ने विवाह- 
वर्णन करते समय अन्य वस्तुओं के साथ उलूलु का भी वर्णन करने को लिखा है।' 
इसी प्रकार देवेश्‍वर की कविकल्पलता में भी 'उलूलु' का परिगणन है। छान्दोग्य 
उपनिषद्‌ में भी उलूलु शब्द आया है।* अतः उलूलु कोई ऐसा शब्द नहीं जिसे केवल 
वङ्गाली कवि ही जानता हो। यदि भट्टाचार्य के अनुसार नारायण की टीका के 
आधार पर हम श्रीहर्ष को वङ्गाली मान ले तो फिर रुचिपति के आधार पर दाक्षिः 


णात्य मानना पड़ेगा और वस्तुपाल के उल्लेख के आधार पर गुजराती भी। 
वास्तव में श्रीहृष के समय तक आचायों ने उलूल शब्द का विवाहवर्णेन प्रसङ्ग में 
परिगणन कर लिया था, और सम्भव है श्रीहषं ने भी यहाँ परम्परा ही निभाई हो। > 


श्रीहषं को वङ्गाली वनाने का दुसरा आधार शङ्खवलय शब्द है। विवाह के 

१. वैदेहीकरबन्धमङ्गलयजुःसुक्तं द्विजानां मुखे । 

नारीणां च कपोलकन्दलतले श्रेयानुललुध्वनिः॥ - (नि० सा० प्रेश) अन० 

राघवः ३५५ 
- दक्षिणदेशे विवाहाद्यवसरे स्त्रीभिरुलूलुध्वनिः क्रियते इत्याचारः। _ 
मुदितमुगाक्षीमण्डलोलूल्नादः १५१७ 
. इन्दराण्युलूलूविलसत्प्रतिशब्दपूर निःशेषदिङ मुखभवद्धवलानुवादः। सगे ९।६८ 
« विवाहे स्तानशुच्षांङ्गभूषोल्लत्रयीरवाः। > 
वेदीसीमन्ततारेक्षालाजा मङ्गल-वर्तनम्‌। (का० क० ल० ११५८६) जक 
६. अथयत्तदजायत सोऽसावावित्यः तं जायमानं घोषा उलूलवोनूदतिष्ठन्‌ तस्मात्त 
० स्योदयं प्रति प्रत्यायनं प्रति घोषा उलूलवोनृत्तिष्ठन्ति॥ छा० उप० ३।१९।२ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri र ., रज 


£ 2 २" ९४ 


१२ नैषष-परिशीलन 


अवसर पर भूषालद्भुत दमयन्ती का वर्णन करते हुए नेषध में लिखा है दमयन्ती 
की वाहुएँ मङ्गल शङ्खवल्य से सुशोभित थीं। मानों उन बाहुओं से कोमलता 
सीखने के लिए वालमृणालदण्ड उनकी सेवा कर रहे हें। नारायण नं इसकी 
टीका करते हुए लिखा है-- गौड़देशे विवाहकाले शङ्घवलय-धारणमाचारः ” 
और श्रीभट्टाचाये महोदय ने उस गौड़ से बङ्गाल का अर्थ लगाया और यह प्रथा 
केवल बङ्गाल की वता दी । किन्तु शङ्खवलय का उल्लेख महाभारत तथा कादम्बरी 
में भी हुआ है। महाभारत में अज्ञातवास के लिए प्रस्तुत पाण्डवों ने अपनी अलग- 
अलग वेशभूषा बताई है। अर्जुन ने अपना वृह्नला का रूप बताते हुए शङ्ख-वलुय 
पहिनने के लिए कहा है।' भट्टाचार्य महोदय ने पहले तो विराटराज्य ' (मत्स्य- 
देश) को ही वङ्गाल में स्थिर करना चाहा और उसमें अपने तके के लिए तथा 
पाण्डवों के अज्ञातवास के लिए कई सुविधाएँ वताईं। किन्तु इतिहास और भूगोल 
दोनों की आँखों में वे धूल न झोंक सके। जब मत्स्यदेश की स्थिति बङ्गाल से दूर 
सिद्ध हुई तो उन्होंने अर्जुन को वङ्गाली-वेश में ही विराट के यहाँ गुप्त रखना चाहा । 
उन्होंने बताया कि अर्जुन ने तीर्थयात्रा-प्रसङ्ग में वङ्ग देश की भी यात्रा की थी।' 
उसी समय वहाँ के आचार-व्यवहार से भी परिचित हो गए होंगे। अतः जब 
अज्ञातवास का प्रसङ्ग आया तो उन्हें उसी बङ्गाली वेश में ही गुप्त रहना अच्छा 
समझ पड़ा। शङ्कवलय तो उन्हें विराट नगर में मिल ही सकते थे क्योंकि व्यापार 
= प्रसङ्ग से ये वस्तुएं बिकने तो आती ही रही होंगी। भट्टाचार्य महोदय का यह 
तकं उन्हीं के प्रतिकूल पड़ता है। क्या जो तके उन्होंने अर्जुन के लिए दिए वे ही 
श्रीहषं के लिए नहीं दिए जा सकते? सम्भव है श्रीहषं ने भी बङ्ग देश की तीथे- 
यात्रा की हो और वहाँ की वेश-भूषा देखी हो, अथवा काशी में ही, धर्म तथा विद्या 
के केन्द्र होने के कारण, बङ्गाल की स्त्रियों को शङ्खवलय धारण किए हुए देखा 
हो, या फिर काशी-कन्नौज के सम्पन्न बाजारों में शङ्खवलयों को विकते देखा हो। 


१. उपास्यमानाविव शिक्षितुं ततो मुदुत्वसप्रौढमुणालमाल्या। 

बिरेजतुर्माङ्गलिकेन सङ्गतौ भुजो सुदत्या वलयेन कम्बनुः। नै० १५४५ 
२. वल्येदछादयिष्यामि बाहू किणकुताविमो । 

कर्णयोः प्रतिमुच्याहं कुण्डले ज्वलनप्रभे । 

पिनद्धकम्बुः पाणिभ्यां तुतीयां प्रकृति गतः। 

वेणीकृत-सिरा राजन्‌ नाम्ना चेव बुहुन्नला। म० भा०, विराटपर्व २-२६,२७ 
३. मङ्गचङ्गःकलिङ्भेष्‌ यानि तीर्थानि कानिचित्‌। 

जगाम तानि सर्वाणि पुण्यान्यायतनानि च॥ स० भा०, आ० प० २१५९० 
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अच्छा होता कि भट्टाचार्य महोदय महाभारत के रचयिता को ही वङ्गाली सिद्ध 
करने का प्रयत्न करते, इस प्रकार वे सभी झञ्झटों से मुक्त हो गए होते। अस्तु । 
कादम्वरी में भी जावालि-आश्रमवर्णन के प्रसङ्ग में शङ्खवलय का उल्लेख 
हुआ है। वाणभट्ट विहारवासी थे, किन्तु थानेश्वर और कन्नौज में ही अधिक 
रहे। श्रीभट्टाचाये महोदय ने पूर्ण प्रयत्न किया है कि कादम्वरी के इस वर्णन को 
सदोष सिद्ध कर दें। किन्तु यह एक बाल की खाल ही निकालनी है । वाण तथा 
श्रीहषे ऐसे प्रतिभाशाली कवियों के लिए विभिन्न प्रान्तों के आचार-व्यवहार का 
ज्ञान कोई विशेष वात नहीं थी। 
श्रीहषे की चिन्तामणि मन्त्र के प्रति भक्ति पर भट्टाचार्य ने उन्हें बङ्गाली 
बताया है, क्योंकि उन्होंने मन्त्र-तन्त्रवाद का उद्गम वङ्गाल ही से माना है। मन्त्र- 
तन्त्र का प्रारम्भ चाहे बङ्गाल से ही हुआ हो किन्तु उसका प्रयोग तो समस्त भारत 
में होने लगा था। कश्मीर तथा दक्षिणभारत में भी मन्त्रों का वैसा ही प्रचार था 
जैसा बङ्गाल में। अतः यह तकं नितान्त निराधार है। 
नल के विवाह में वरातियों के भोजन के समय मत्स्य-मांस तया अन्न-मीन 
का बहुशः प्रयोग देखकर श्रीहषे को वङ्गाली वताना तो भ्रममात्र ही कहा जा 
सकता है। कान्यकुन्ज प्रदेश की' वरात में वही दृश्य आज भी देखा जा सकता 
है। फिर क्षत्रिय राजा की बरात में तो मत्स्य-मांस का वोलवाला होता ही है। 
कुछ शब्दालङ्कारों में श, ष, स; ण, न; व, व; य, ज, तथा ष, क्ष, ख 
की समानता देखकर श्रीहष को बङ्गाली बताना उचित नहीं। यद्यपि बङ्गाली 
उच्चारण में साधारणतया इन अक्षरों में कोई अन्तर नहीं -माना जाता, किन्तु 
अलङ्कार-शास्त्रियों ने भी तो इसकी छूट दे रखी है। वहाँ भी अनुप्रास, यमक आदि 
के प्रयोग में इन वर्णो को एक ही माना जाता है। कवियों ने इस छूट का प्रचुर 
प्रयोग भी किया है।* अतः इसे किसी कवि की मातृभाषा का प्रमाण मानना 
उचित नहीं । 
१. यमकावौ भवेदेक्यं डलो वंबो रलोस्तया। (सा० द०, द० प०) यमक प्रकरण 
(अ) यथा कालिदास . . . भुजलतां जडतासबलाजनः। 
शब (सष) योनेणयोरचान्ते सविसर्गाविसगेयोः 
सबिन्दुकाबिन्दुकयोःस्यादभेदप्र कल्पनम्‌ । —इतिश्चेषः 
(ब) रल्योडंल्योइचेव बवयोःशञसयोनंभित्‌ 
नः नानुस्वारविसगी' च चित्रभङ्गाय सम्मती । . 
--अलङकार-शेखर केदवसिथ! पञ्चदशमरीतिः। 
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विद्यापति ने पुरुषपरीक्षा की मेधाविकथा में श्रीहर्ष को गौड-विषयवासी 
बताया है, और आगे लिखा है कि “श्रीहषं अपने नलचरित-काव्य की रचना करके 
. पण्डित-मण्डली से उसका अनुमोदन कराने वाराणसी गए। वहाँ वे उसे कोक नाम 
' के पण्डित को प्रतिदिन सुनाया करते थे। किन्तु कोक पण्डित उसका कोई उत्तर न 
देते | इस पर श्रीहर्ष ने कहा-- आर्य, मेंने इस महाकाव्य में बड़ा श्रम' किया है, 
उसकी परीक्षा के लिए अपने देशवासी होने के नाते आपको लक्ष्य करके स्तेहवश 
बहुत दूर से आया हूँ।”' श्री भट्टाचार्य महोदय ने तथा अन्य विद्वानों ने भी इस 
कथन के आधार पर भ्रीहर्ष को वज्भाली बना डाला है। किन्तु इसमें दो वाते | 
विचारणीय हैं। प्रथम तो यह कि श्रीहर्ष कोक के पास स्वदेशीय वात्सल्य से गए 
थे। कोक, यदि वे रतिरहस्य के प्रसिद्ध आचार्य कोक्कक थे, तो निश्चित ही 
काइमीरी ठहरते हें, और इस नाते तो श्रीहर्ष का काश्मीरी होना निश्चित हो 
जाता है। सम्भव है श्रीहर्ष का कास्मीरियों से कोई सम्बन्ध रहा हो। (किंवदन्ती 
तो उन्हें मम्मट का भागिनेय बताती ही है।) पर वे वङ्गाली तो निश्चय ही नहीं 
ठहरते। वास्तव में गौड शब्द का प्रयोग वङ्गाल, गोडवाना, गोंडा तथा कभी-कभी 
समस्त उत्तरीय भारत के लिए हुआ है। जातिभास्कर' में गौड़ देश के विषय में 
लिखा है “बज देश से लेकर अमरनाथ पर्यन्त गौड देश की स्थिति है ऐसा एक इछोक 

आदिगौड़दीपिका -में लिखा है... . यथाहि... . . . रु 

गोडदेशं समारभ्य भुवनेशान्तगः शिवे । 
गौडदेशः समाख्यातः सर्वविद्याविशारद; 

मध्यदेश के अवान्तर आरण्यदेश जिसको हरियाना और जङ्गल देश कहते हें तथा 
दिल्ली के प्रान्त, सुनपत, पानीपत, करनाल, कुरुक्षेत्र, फल्गु, केथल, यमुना के प्रान्त 
हस्तिनापुर, मारवाड़, झंझनु, फतेहपुर, शेखावटी, पुष्कर आदि प्रान्त मत्स्य, 
विराट्‌, भिवानी आदि स्थानों में गोड़ ब्राह्मणों का निवास है। अयोध्या में उत्तर 


१. “बभूव गोडविषये श्रोहर्षोनाम कविपण्डितः। स च नलचरिताभिघानं काव्यं 

कृत्वा, . .तत्काच्यं दर्शयितुं पण्डित-मण्डलीम्‌द्विष्य वाराणसीं जगाम । तत्र 

च कोकनामानंपण्डितं आवयामास। . . . श्रीहर्स्तु तमनुगच्छन्‌ पठति प्रत्यहम्‌ । 

- तढुत्तर किमपि नाप्नोति। एकदा श्रीहर्षेणोक्तम्‌। आयं महाकाव्ये कृत- 

श्रमोहम्‌। तत्परीक्षाथं त्यामुद्दि्य बुद्धया स्वदेशीयवात्सल्येन च महतो 

दूरादागतोस्मि।” इत्यादि ।--(सर० भव० स्ट० भाग ३ में, पु० १९०-९१ 

को टिप्पणी सें उद्धत) - 
२. खेमराज भीकृष्णदास संस्करण पु० ७३। 
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सरयूनदी और सरयू के उत्तर सरवार तथा गौड़ देश है। यह ब्राह्मणोत्पत्तिमातंण्ड 


के रचयिता का मत है। मत्स्यपुराण में श्रावस्तीपुरी का वर्णन गौड देश में किया 


गया है।' यथाहि... 
“यह श्रावस्तीपुरी (सेहेत-मेहेत नाम से) गौड़ देश में इस समय सरयूनदी के 
उत्तर गोंडा नगर के समीप वर्तमान है। जिस देश की सीमा पुवे में गङ्गा और 


गण्डकी का सङ्गम है, पश्चिम और दक्षिण दिशाओं में सरयू है, उत्तर में हिमालयः 


हे इसके मध्य की भूमि का नाम गौड़ देश है. . . गण्डकी नदी के परिचम की भूमि 


` गौड़ देश कहाती है। इस स्थान में जो ब्राह्मण सृष्टि के आरम्भ से निवास करते' 
हें वे आदि गौड़ कहाते हैं।”* इस प्रकार गौड़ देश वास्तव में केवल वङ्गाल का 


द्योतक न होकर उस सारे प्रदेश का वाचक होता है जहाँ गौड़ ब्राह्मणों का-निवास" 
रहा है। फिर भी यदि गौड़ बङ्गाल तक माना जाय तो भी यहाँ गौडेदवर कान्य- 


कुब्जेश्वर ही होगा। क्योंकि गोविन्दचन्द्र के मनेर, लार तथा सेहेत-मेहेत के 


ताम्रपत्रो से सिद्ध होता है कि गाहडवालों का राज्य उत्तरी भारत में मगध तथा 


मगध के पूर्व तक फैला हुआ था।' हितोपदेश में भी कौशाम्वी नगरी को गौड़ 


देश में बताया है।* वास्तव में दक्षिणी तथा पश्चिमी भारत के लोग गौड़ देश या 


गौड़-विषयक से वह समस्त भूभाग समझते थे जहां गौड़ों का निवास हो। अथवा 


मूलतः गुड़ के कारण भी गौड़ देश का नामकरण ईख-गन्ने की खेती वाले सर्वाधिक 


गुड़ोत्पादक इस वतंमान उत्तर प्रदेश से विशेषतः सम्बद्ध हो सकता है। शाक, . 


प्लक्ष, शाल्मली, जम्वू इत्यादि द्वीपनाम भी ऐसे ही पड़े थे, यह इतिहास-पुराणों से 
सिद्ध है। इस प्रकार राजशेखर-सूरिका हरिहरभ्रबन्ध में 'गौडदेश्यः हरिहरः' का 
तथा विद्यापति की पुरुष-परीक्षा की मेघाविकथा के गौड्देश का भी यही अभिप्राय 


सम्भव हो सकता है। यहाँ गौड़ अर्थ बङ्गाल नहीं अपितु वह प्रदेश है जहाँ गौड़ 


ब्राह्मणों का निवास है। अस्तु। 


१. भावस्तशच महातेजा वत्सकस्तत्सुतोऽभवत्‌। 
निमिता येन श्रावस्ती गोडदेशे द्विजोत्तमाः। म० पु० १२-३० 
उत्तराकौशरू राज्यं लवस्य च महात्मनः। 
श्रावस्ती लोकविख्याता आविता च लवस्य च ॥ वायु० पु० भाग २ अध्यायः 
२६--श्लोक १९८ 

२. जातिभास्कर-खेमराज श्रीकृष्णदास संस्करण, पु० ७३ 

३. जे० बी० ओ० आर० एस०, भाग १९, पु० २३३ 

४. अस्ति गौडीये कौशाम्बी नगरी। हि० २५ 
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श्रीनलिनीनाथ दास गुप्त' ने श्रीहर्ष रचित विजय-प्रशस्ति को वज्भाल के 
सेनवंशीय विजयसेन की प्रशस्ति मानी है। उन्होंने नैषध की हर्षहदय नामक टीका 
-के कर्ता गोपीनाथ आचार्य का मत उल्लिखित किया“है। 

* आचार्यं महोदय ने अपनी टीका में विजय-प्रशस्ति शब्द पर लिखा है--विजय- 
-सेननाम्नो गौडेरवरस्य प्रशस्तिः।' दासगृप्त महोदय का कहना है कि गौड़ (जिसे 
उन्होंने बङ्गाल माना है) देश के अधिपति विजयसेन का शासनकाल ११५८ ई० 
में समाप्त हो जाता है और कन्नौज तथा बनारस के नरेश जयचन्द्र का शासन 


इसके पश्चात्‌ प्रारम्भ होता है--अतः यह निःसन्देह निर्णीत हो जाता है कि श्रीहर्ष ` 


-विजयसेन की मृत्यु के वाद गौड़ देश से जयचन्द्र के आश्रय में कान्यकुव्ज चले 
आए। यह मत विद्यापति की मेधाविकथा तथा राजशेखरसूरि के कोश दोनों 
से सङ्गत पड़ता है। केवल कवि के पिता का नाम श्रीहीर तथा उसका जयचन्द्र 
“का समकालीन होना इन दो बातों में अवश्य अन्तर पड़ता है। दासगुप्त महोदय ने 
आगे अन्तःसाक्ष्य के आधार पर यह सिद्ध करने का प्रयत्न किया है कि नेव में 
-कई शब्द ऐसे आए हें जो इलेषबल से नल तथा गौडेन्द्र विजयसेन दोनों के लिए 
चरितार्थं होते हें। सेनवंश ने अपने को चन्द्रवंशीय बताया है तथा विजयसेन के 
भी पूर्व पुरुष वीरसेन थे। (पौराणीभिः कथाभिः प्रथितगुणगणो वीरसेनस्यवंशे )' 
इस प्रकार नेषध का यह इलोक--- 
अन्नवीदय यमस्तमहुष्टं वीरसेनकुलदीप तमस्त्वास्‌। 
यत्‌ किमप्यभिबुभूषति तत्‌ कि चन्त्रवंशवसतेः सदुश ते।` 
“विजयसेन तथा नल दोनों के लिए समानार्थक है, फिर दमयन्तीस्वयंवर में सर- 


-स्वती द्वारा गौड़नरेश का वर्णन विशेष .महत्त्व का है। इस प्रसङ्ग का एक इलोक 
इस प्रकार है 


आलिङ्गितः कमलवत्‌ करकस्त्वयायं इयामः सुमेवशिखयेव नवः पयोदः । 
कन्दर्पमूद्धदहसण्डन - चम्पक त्नग्दामत्वदङ्गदचिकञ्चुकितश्चकास्तु ॥' 
ह यहाँ दमयन्ती की तुलना सुमेरु पवेत की चोटी से की गयी है तथा गौड-देश 
के राजा को नूतन-स्याम-पयोद के समान कहा गया है। श्रीदासगुप्त महोदय ने 
यह इलोक भी विजयसेन के लिए दिलष्ट माना है--- क्योंकि कर्नाटक देश का 


१, इण्डियन कल्चर, भाग २, १९३५३६ 
२. ने० ५१२४ 
"३, ने० ११९८ - 
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नेषघ-रचयिता महाकवि श्रीहषं र 


मूलवासी होने के कारण विजयसेन का श्याम होना स्वाभाविक ही था।” इन 
सव. तकों के आधार पर उन्होंने यह सिद्ध किया है कि श्रीहर्षं गौड़-देश- 
(बंगाल) वासी थे। उन्होंने आगे यह भी कल्पना की है कि संभवतः “नल तथा 
विजयसेन में, जो श्रीहषं के जन्म प्रदेश के नरेश थे, इतना अधिक साम्य होने के 
कारण ही महाकवि ने नल के शेष दुःखपुणं जीवन की कथा पर काव्य-रचना ही 
नहीं की ।” 
श्री दासगुप्त महोदय के सारे पूर्वोक्त तक केवल कल्पना पर ही आधारित 
हैं। वास्तव में श्रीह्॒ष स्वतन्त्र वृत्ति के परम मानी महाकवि थे। नैषधीय चरित का 
वर्णन करते समय उन्हें उस बहाने किसी तात्कालिक नरेश की चाटुकारिता नहीं 
करनी थी। और यदि यह मानें कि जिसका वर्णन अधिक प्रशंसापूर्ण हो श्रीहर्ष 
उसी के आश्रित थे तव तो गौडेन्द्र का सबसे कम तथा उपेक्षापूर्ण वर्णन है, वल्कि 
कीकट-नरेश का वर्णेन सर्वश्रेष्ठ हुआ है। अतः श्रीहर्षं को कीकटवासी ही समझें। 
और इस सिद्धान्त के बल पर वेचारा कवि सदा वेठिकाने का ही रहेगा। वास्तव 
में यदि कोई इलोक नल के साथ किसी तात्कालिक अन्य नरेश के लिए भी चरितार्थ 
होता है तो इसे तो हम संयोग ही की वात कहेंगे, कवि को यह अभीष्ट नहीं कहा जा 
सकता। फिर नेषघ के “श्यामःसुमेरु्शिखयेव नवः पयोदः” वर्णन को विजयसेन 
की श्यामता को दृष्टि में रखकर किया गया मानना भी उचित नहीं, क्योंकि संस्कृत- 
कविसम्प्रदाय में पौरस्त्य (पूर्वं के) लोगों का श्यामवर्ण मान ही लिया गया हैं।' 
और यह कहना कि अपने देश के राजा के जीवन से नल के जीवन में अधिक समता 
होने के कारण श्रीहषं ने नलू-चरित्र का दुःखद अंश चित्रित ही नहीं किया नितान्त 
श्रान्त धारणा है। नेषध में नल के जितने चरित्र का वर्णन किया गया है उतना ही 
श्रीहर्षं को अभीष्ट था, क्योंकि उन्हें एक ऐसा महाकाव्य बनाना था जो 'श्रुद्धारा- 
मृत-शीतगु' हो। शृङ्गार के अतिरिक्त अन्य कोई रस वे लाना ही नहीं चाहते थे। 
अतः नल के जीवन के इतने ही अंश को लिया है। और फिर, यदि श्रीहषे विजयसेन 
के यहाँ रहते या रहे होते, तो कहीं स्वयं उनके द्वारा या विजयसेन के लेखों में या 
अन्य वाद वाले किसी लेखक द्वारा उसका उल्लेख तो अवश्य होता। कान्यकुब्जे- 
श्वर द्वारा किये गये सम्मान का तो श्रीहर्षं सगवे उल्लेख करते हें।' गौडेश्‍वर के 
आदर को कँसे भूल जाते? अतः हम इसी निर्णय पर पहुंचते हे कि श्रीहषं कान्य- 


१. तत्र पौरस्त्यानां श्यामो वर्ण:--काव्यमीमांसा, अध्याय १७, पु० २९०, चौ० 
सं० सि० १९३४ ई०। | 
२. ताम्बूलद्रयमासनं च लभते यः कान्यकुब्जेश्वरात्‌। 
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कुब्ज प्रान्त के थे। उनका विशेष निवास.काशी या कन्नौज में होता था । यही प्रवन्ध- 
कोश तथा चाण्ड्पण्डित द्वारा भी समर्थित होता है। ; 

: यदि सूक्ष्म दृष्टि से देखा जाय तो नैषध में ही स्वयं श्रीहर्ष अपने प्रिय (जन्म-) 
प्रदेश का उल्लेख करते हुए मिलते हैं । चाहे हम इसे मनुष्य की दुर्बलता कहे चाहे 
सहज धमं किन्तु होता यही है कि न चाहते हुए भी मनुष्य अपने हृदय को प्रिय 

' गने वाली वस्तु की ओर वरवस सद्धेत कर ही देता है। कालिदास ने मेघ को 

'बरास्ते भी. चलकर उज्जयिनी अवश्य पहुँचने की सलाह दी।' 

श्रीहर्ष ने कीर (तोते) के मुख से नव दम्पति नल-दमयन्ती का वर्णन करवाते 

` हए" अपने प्रिय-्रदेश के प्रति अपने प्रेमोद्गार को व्यक्त करवा दिया है। 

` कीरं कहता है--“जिस प्रकार गङ्गा-यमुना दो नदियों का हार पहने, जन-मन 

को प्रिय लगने वाले 'मध्यदेश” से युक्त तथा अन्तर्वेदि' प्रान्त से सुशोभित 

वसुमती को धारण किए हुए, चन्द्रमा के प्रकाश से उल्लासित (उमिल) 

सागर की शोमा होती है, उसी प्रकार धवल (मुक्ता) हार-समन्वित अतिरम्य 

कटिप्रदेश वाली प्रिया को गोद में लिए हुए आप उसके मुखचन्द्र से प्रफुल्लित हो 
रहे हँ 

यहाँ नल-दमयन्ती के लिए जिस उपमान की कल्पना की गयी है वह एक प्रकार 

से असम्भव अथवा अज्ञात वस्तु है। कहाँ सागर और कहाँ 'मध्यदेश' ? इतनी कठिन 

' दुरी की उपेक्षा कर कवि ने मध्यदेश की भूमि को सागर की गोद में बैठाकर एक 

'उपमान खडा किया है। जव सागर और नदी के संयोग से भी काम चल सकता 

. था तब मध्यदेश को बीच में लाने की क्या आवश्यकता थी? इसका केवल एक 

ही समाधान है कि वह प्रान्त कवि का अपना जन्मःप्रान्त था। 'जनमनःप्रिय' 
विशेषण इस भाव को और भी पुष्ट करता है। इतना ही नहीं, श्रीह ने उस प्रान्त 


_ , ` की -साजबांती 'महोदय' (कन्नौज) नगरी का भी नामोल्लेख करते हुए वर्णन 


«किया है। कीर वहीं दमयन्ती की प्रशंसा करते हुए कहता है--“सुन्दरि, तुम भगवान्‌ 
` 'कामदेव की राज-नगरी हो और तुम्हारे कुचों पर की गयी यह मकर-रचना उस 
राजा की मुकराङ्ककित पताका है। महोदय (कन्नौज अथवा महान्‌ अभ्युदय) के 


2: “१. ब्रक्ः:पन्या यदपि भवतः प्रस्थितस्योत्तराशञां। 


"-सौचोत्सङ्गप्रणयविमुखो सास्म भूरुज्जयिन्याः॥ मेघदूत, पूर्व-मेघ। 
२» एतां धरामिव सरिच्छवि-हारि-हारा-मुल्लासितस्त्वमिदमाननचन्रभासा। 
बिभ्रद्विभासि पयसासिव राशिरन्तवें दिश्चियं जनमनः प्रियमध्यदेशाम्‌ ॥ 
ने० २१।१३३ 
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नेषध-रचयिता महाकवि श्रीहर्ष १९ 


महोत्सव से युक्त इस नगरी (तुम) में तुम्हारी भौंहों को कौन कामदेव का तोरण 
न कहेगा?”' 


यदि ये वर्णन दमयन्ती के स्वयंवर में आए हुए किसी नरेश के प्रसद्ध में किए 


गए होते तो उनसे कोई अन्य सङ्केत न समझा जाता। किन्तु यहाँ एक नितान्त 
भिन्न प्रसङ्ग में अलङ्कार के सहारे कवि ने इन स्थानों का जिस भावना के साथ 
उल्लेख किया है उससे उसका यही अभिप्राय निकाला जा सकता है कि इन स्थानों 
से कवि का कोई हार्दिक सम्बन्ध था। 


वाह्य साक्ष से भी श्रीहर्ष का कन्नौज प्रान्त का होना सिद्ध होता है। फ्ला : 


वाद जिले में कन्नौज के पास मीरा-सराय नाम का एक कस्वा है. जहाँ कन्नौज 
का रेलवे स्टेशन है। यहाँ विशेष वस्ती कान्यकुब्ज मिश्रों की है। ये लोग स्मार्त 
और शाक्त हें और अपने को श्रीहर्प का वंशज वतलाते हैं। इनका कहना है कि 
“हम लोग पहले त्रिपाठी थे, परन्तु श्रीहर्षं ने एक यज्ञ किया जिससे हम मिश्र 
कहे जाने लगे।” ये लोग श्रीहषं का किसी राजा द्वारा सम्मानित होना भी 
बतलाते हें। 

इस प्रकार अन्तः तथा बाह्य दोनों साक्ष्यों के आधार पर श्रीहर्ष कन्नौज 
प्रान्त के ठहरते हें। साथ ही उन्हें काशी से भी विशेष प्रेम था। चाण्डपण्डित 
ने भी उनका काशी में निवास करना वताया है।' स्वयंवर-सभा में काशिराज 
का वर्णन करते हुए श्रीहर्षं ने काशी का बड़े अनुराग के साथ वर्णन किया है :-- 


“वाराणसी भूलोक से परे है, वहाँ रहना देवलोक में वास करना है। अतएव उस .. . 
तीर्थे में मरने वालों को मुक्ति ही मिलती है। अन्यथा मुक्ति के अतिरिक्त स्वगं . 


से बड़ा कौन पद है जो अधिक आनन्द देगा?” इत्यादि। और अन्त में जब स्वयं- 
वर में देवगण प्रसन्न होकर नल-दमयन्ती को वरदान देने लगते हें उसी प्रसङ्ग में ; 
इन्द्र नल को एक वरदान देते हे---“राजन्‌ तुम्हारे निवास के लिए वाराणसी के 


१. चेतोभवस्य भवती कुचपत्रराज-धानीयकेतुमकरा ननु राजधानो। - 
अस्यां महोदयमहस्पृशि सीनकेतोः के तोरणं तरुणि न बुवते ञ्चुवौ ते॥ 
ने० २१।१३५ 


२. “तथा च श्रीवाराणस्यां मुक्तिक्षेत्रेऽनुभूतपरब्रह्मस्वरूपो गङ्गादर्शनादिना धर्मः “ 


कर्ममध्यसध्यासीनः” इत्यादि नेषघदीपिका का प्रारम्भ। ˆ` , ” ` = 
३. वाराणसी निविद्वाते न वसुन्धरायां तत्र स्थितिर्मखभुजां भुवने निवासः। 
तत्तीर्थमुक्तवपुषामत एव मुक्तिः स्वर्गात्परं पदमुदेतुमुदेतुकीदृक्‌ ॥ 
ने० ११११६ 
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२० तैषध-परिशीलन 


समीप असी नदी के पार तुम्हारे नाम की नगरी होगी । मोक्षाभिलाषी होने पर 


भी काशी में तुम्हारा निवास इसलिए नहीं किया कि वहाँ रहकर तुम्हें दमयन्ती के 


साथ सम्भोग-सुख करने में सङ्कोच करना पड़ता ”'--- देवों के जितने वरदानों का 
हैँ। किन्तु वाराणसी 


नैषध मे उल्लेख हुआ है वे प्रायः सभी महाभारत में कहे गए हैं 
के समीप नल के नाम से बसने वाली नगरी या गाँव का वहाँ कोई उल्लेख नहीं हुआ 
है। नल की कथा जहाँ कहीं भी मिलती है वहाँ, कहीं भी, इस वरदान की चर्चा नहीं 
हुई है। अतः यह श्रीहृषं द्वारा कल्पित ही समझ पड़ता है। अब प्रश्न उठता है कि 
इस कल्पना का आधार अथवा मूल क्या था ? कवि ने यह एक नूतन वरदान 
क्यों दिलवाया ? इसका एकमात्र उत्तर यह समझ पड़ता है कि श्रीहर्ष के समय में 
काशी के समीप असी के उस पार कोई ऐसा गाँव या नगर रहा होगा जिसका नाम 
नल के नाम के समान पड़ता था, तथा जो वहुत पुराना बसा हुआ वताया जाता 
था, जिसे देखकर कवि ने यह कल्पना कर डाली। इस कल्पना से यह भी अनुमान 
सहज में लगाया जा सकता है कि श्रीहर्ष काशी में रहते समय या तो काशी के पास 
उसी नळ नाम वाले गाँव में रहते थे, या उस गाँव से इनका कोई सम्वन्धविशेष 
था। आज भी काशी के समीप असी के पार नरोत्तमपुर, नरियापुर (नलपुर) 
तथा नैषढ़ा (नैषधपुर) तीन गाँव हें। इन्हीं में से किसी एक के प्रति श्रीहर्ष का 
सङ्केत समझ पड़ता है। डर 
नैषध में श्रीहष का व्यक्तित्व 

कवि का हृदय उसके काव्य में झलकता है। छिपाने का लाख प्रयत्न करने 
पर भी कवि का अपना सच्चा व्यक्तित्व काव्य में प्रकट हो ही जाता है। और 
यदि प्रयत्न करके कोई कवि अपने स्वभाव के विरुद्ध कोई काव्य-रचना करे भी 
तो वह उसकी अत्यन्त निम्न श्रेणी की कृति होगी, क्योंकि वह उसके हृदय के सच्चे 
भावों से रहित होगी। उत्तम काव्य तो वही है जिसमें कवि के हृदय का सच्चा स्वर 
सुनाई पड़ता है। राज-प्रशस्तियाँ इसीलिए अधिक लोकप्रिय न हो सकी कि उन्हें 
कविगण घन-कीर्त्यादि की लिप्सा से दूसरों को प्रसन्न करने के लिए (विशेष 
स्वाथवश) लिखा करते थे। सच्चे काव्य में यदि सूक्ष्म दृष्टि से देखा जाय तो कवि 
का सच्चा स्वरूप दिखायी देता है। नेषध में वेसे तो एक राजा की कथा है किन्तु 
काव्य की सूक्ष्म समीक्षा करते समय विचारक को श्रीहषे के निजी व्यक्तित्व की 


१. तवोपवाराणसि नामचिल्लं वासाय पारेसि पुरं पुरास्ति। 
` - निर्वातुमिच्छोरपि तत्र भैमीसम्भोगसद्भोचभियाधिकाशि॥ नै० १४।७५ ` 
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कथा भी मिल जाती है। श्रीहर्षं कहीं-कहीं स्पष्ट उत्तम-पुरुष-वाचक क्रिया द्वारा 
ही अपने विचारों को रखते हॅ । दमयन्ती के मुंह खोल कर हंस से अपने नलानुराग 
को प्रकट करने पर श्रीहर्षं अपना विचार प्रकट करते हें--“इतना कहने में 
दमयन्ती ने जो लज्जा का परित्याग किया वह हमारे (कवियों के) चित्त में भले 
ही अनुचित लगा करे”, इत्यादि।* एक स्थान पर और उन्होंने अपना विचार 
स्पष्टतया उत्तम पुरुष-वाचक क्रिया द्वारा प्रकट किया है। स्वयंवर में अवन्तिनाथ 
की वडी' प्रशंसा सुनकर भी दमयन्ती ने उनकी ओर देखा तक नहीं। इस पर 
कवि मानों भूल कर अपनी रुचि सुनाने लगता है--“किसी अन्य में अनुराग होने 
के कारण किसी दूसरे व्यक्ति को नीरस दृष्टि से देखने की अपेक्षा, मेरी समझ में, 
उसे बिलकुल न देखना ही उचित होता है।”' इस प्रकार कहीं किसी पात्र-विशेष 
के चरित्र का चित्रण करने में, कहीं किसी विशेष घटना की कल्पना तथा 
योजना करने में, कहीं अर्थान्तरन्यास द्वारा कवि अपने व्यक्तिगत स्वरूप को 
प्रकट कर देता है। नैषध में कवि के व्यक्तित्व की झलक कुछ इसी रूप में मिल 
जाती है। 

समस्त विद्याओं तथा कलाओं में पूर्ण निष्णात होने के साथ ही श्रोहषं राज- 
वैभव एवं राजकीय सुख का भी अनुभव कर चुके थे।' किन्तु विलास के समस्त 
उपकरणों के रहते हुए भी वे विलासप्रियता के कदापि वषय न होकर जितेन्द्रिय 
ही वने रहे। उनका सिद्धान्त था कि ज्ञान से निर्मळ चित्तवाले को विषयों में 
आसक्ति हो ही नहीं सकती ।' वे सिद्ध-समाघि योगी थे । नेषघ की समाघि-विषयक 
अथवा ब्रह्म-साक्षात्कारविषयक अनेक उक्तियों की घ्वनि इसका प्रमाण हे 
साथ ही जीवन में मुनियों की सी शान्त एवं निरपराध वृत्ति उन्हें प्रिय थी, जैसा 
वे हंस से कहलाते हे--“जिस मेरी जीवन-वृत्तियाँ मुनि की भाँति जल तथा भूमि 
पर उत्पन्न होने वाले वृक्षों के फल एवं मूल से चलती हें।” 


१. इत्युक्तवत्यायदलोपिलज्जा सा नौचिती चेतसि नइचकास्तु ॥ ने० ३९७ 
२. अन्यानुरागविरसेन विलोकनादहा जानामि सम्यगविलोकनमेव रम्यम्‌॥ 
ने० ११९३ 


« ताम्बूलद्वयमासनं च लभते यः कान्यकुब्जेदवरात्‌ ॥ 

श्रीहीरः सुषुवे 'जितेन्त्रियचयं' मामल्लदेवी च यम्‌ ॥ 

. आहृता हि विषयेकतानता ज्ञानधौतमनसं न लिम्पति॥ ने० १८२ 

, नै० १४०, ११७, रा१, ३३, ४, ७३ इत्यादि तथा ५३, ६।४६ इत्यादि । 
„ फलेन मूलेन च वारिभूरहां मुनेरिवेत्यं मम यस्य वृत्तयः॥ ने० ११३३ 
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नैषध का प्रारम्भ उन्होंने किसी अन्य प्रकार के (देव-नमस्कारादि रूप) 
मङ्गलाचरण से नहीं किया है। किन्तु जव पुण्य-इलोक नल का नामोच्चारण ही 
मङ्गल है तो जिसमें उनका चरितगान होने जा रहा है वह तो समस्त काव्य ही 
मङ्गल-रूप है, यह धारणा भरपूर उनके ध्यान में रही है। अतएव प्रथम दो इलोकों 
में वे वस्तुनिर्देश के रूप में नल की स्तुति करते हैं, (उसी प्रकार जैसे मङ्गलाचरण 
में किसी देवता की स्तुति की जाती है।) फिर तीसरे में अपनी अभिलाषा या 
आशंसा प्रकट करते हे-- 

“इस युग में जिसकी कथा स्मरण-मात्र से रसक्षालना (पानी से धोने, या 
रस छानने की छन्नी) की भाँति संसार को पवित्र करती है वही मेरी मलिन वाणी' 
को भी अपनी सेविका ही समझकर क्यों न पवित्र करेगी ।'”' 

इससे उंनके जीवन की आस्तिक वृत्ति का परिचय मिलता है। श्रीहर्षं दान 
देने का वड़ा माहात्म्य मानते थे। वे राजा नल की अलौकिक. दानशीलता की 
अत्यधिक प्रशंसा करते हें।' यहाँ तक कि राजा का दानवीर रूप प्रधान हो जाता 
है। वे अयाचित (न माँगने के) ब्रत को भी सर्वोपरि समझते थे। मानी' पुरुषों 
के प्राण भले ही निकल जायें पर वे किसी से याचना नहीं करते।' तथापि यदि कोई 
वस्तु विना याचना के प्राप्त होती है तो उसे सहर्ष स्वीकार कर लेना चाहिए, 
क्योंकि किसी व्यक्ति को अपना सहायक वनाकर मङ्गलकारी देव ही ऐसा उपहार 
अर्पित करता है।' विना याचना किए स्वयं प्राप्त हुई थोड़ी भी वस्तु की बुद्धि- 
मान्‌ लोगों को अवज्ञा नहीं करनी चाहिए। और यदि किसी पूज्य द्वारा सप्रेम 


दी गयी है तो उस थोड़ी भी वस्तु को वहुत समझना चाहिए।' वे अतिथि-सत्कार | 


को गृहस्थ का सबसे प्रधान कतंव्य मानते थे।* श्रीहर्ष को कदाचित्‌ वृत्तिवश 
अथवा किसी अन्य प्रयोजन-वश प्रवासी जीवन का भी अनुभव करना पड़ा हो तो 
कोई आश्‍चर्य नहीं । प्रियावियुक्त प्रवासी के हृदय के भावों का कुछ ऐसा ही अनुभव- 


१. पवित्रमत्रातनुते जगद्युगे स्मृता रसक्षालनयेव यत्कथा। 
कथं न सा मद्गिरमाविलामपि स्वसेविनीमेव पवित्रयिष्यति॥ ने० १।३ 
२. ने० ११५, १६ ¦ ५।७९-९२ 
३. त्यजन्त्यसुळ्‌ शरमं च सानिनोवरं त्यजन्ति नत्वेकमयाचितब्रतम्‌। ने० १।५० 
४. करकल्पजनान्तराद्‌ विधेः शुचितः प्रापि स हि प्रतिग्रहः। ने० २।१२ 
५. अर्थो विनेवार्थनयोपसीदन्नाल्पोऽपि घीरैरवघीरणीयः। 


सान्येन भन्ये विधिना वितीर्णः स प्रीतिदायो बहुमन्तुमहः॥ ने० १४।८७ 


६. ने० १७६, ७७ : ५।७, ९ : १०।२७,२८ 
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प्रधान चित्रण इन्होंने (हंस-प्रसङ्ग में) किया है।' नेषध में श्रीहषं की जो मूर्ति 
अत्यधिक स्पष्ट झलकती है वह है प्रारब्धवादी या भाग्य-पारवस्यवादी की। उनका 
विश्वास था कि विधि-इच्छा के पीछे मानव-चित्त उसी प्रकार दौड़ता है जैसे वात्या " 
(ववण्डर) के पीछे तृण उड़ता है।' देवेच्छा से विनाशशील वस्तु का प्रतीकार 
इन्द्र भी तो नहीं कर सकते ।' जव भाग्य ही काम में वाधक हो जाता है तो फिर 
कोई प्रयत्न, कोई पौरुष साधक नहीं हो सकते।' ईश्वर ने जिसके ललाट में जो 
लिख दिया वह अनुचित होते हुए भी उचित को हटाकर होता है।' भाग्य ही के 
बल पर नीति भी सफल होती है।* श्रीहर्षं करुण जीवन से अति परिचित समझ 
पड़ते हे, अन्यथा वे हंस के करुण विलाप का इतना हृदयस्पर्शी चित्रण न कर सकते ।” 
जिसका हृदय दुःख का अनुभव किए रहता है वही दुःख की कहानी भी सफलता 
से कह सकता है। सूखे आँसुंओं से जव अपनी ही आँखें नहीं भीगतीं तो दूसरे की 
आँखें उससे क्या भीगेंगी ? 
श्रीहष में उदात्त वृत्तियाँ भी थीं। उपकारी के प्रति उनका हृदय कृतज्ञ रहता 
था। उनके जीवन का सिद्धान्त था-“अपना उपकार करने वाले का यथासाध्य 
्रत्युपकार शीघ्र करना चाहिए। वह प्रत्युपकार बड़ा हो या छोटा विद्वान्‌ लोग 
इसका विशेषः विचार नहीं करते |“ सत्पुरुष को डींग हांकना उचित नहीं होता । 
चे कार्य द्वारा अपनी योग्यता वताते हें, शब्दों द्वारा नहीं।” ' श्रीहषं का योग-शुद्ध 
हृदय पिशुनता को प्रश्रय देने के लिए सवंया विरूप था। उन्हें जनापवाद से भय 


१. ने० १८६, १०१ 
२. अवड्यभव्येष्वनवग्रहग्रहा यया दिशा धावति वेघसः स्पृहा । 
तुणेन वात्येव तयानुगम्यते जनस्य चित्तेन भुशावशात्मना॥ न० ११२० 
३. न वस्तु देवस्वरसाद्विनइवरं सुरेश्वरोऽपि प्रतिकर्तुमीदवरः॥ न० ९।१२६ 
४. देवे निरन्धति निबन्थनतां वहन्ति हन्त प्रयांस-परुषाणि न पौरुषाणि। 
ने० ११५५ 
५. यस्येशवरेण यदलेखि ललाटपट्टे तत्स्यादयोग्यमपि योग्यमपास्य तस्य। 
ने० १३५० 
६. जगाम भाग्येरिव नोतिरुज्ज्वलेः. . . महाघंताम्‌ । ने० १पाप्ड 
७. न० १।१३५-१४२ 
८. अचिरादुपकर्तुराचरेदथवात्मौपमिकीमुपक्रिपाम्‌ । 
पृथरित्यमयाणुरस्तु सा न विशेषे विदुषामिह प्रः न० रोड 
: ९. बुवते हि फलेन साधवो न तु कण्ठेन निजोपयोगिताम्‌॥ न० २।४८ 
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अवश्य था।' किन्तु वे उसकी विशेष चिन्ता, या परवाह भी नहीं करते थे जैसा 
कि उनके इस वाक्य से सिद्ध है--लोगों के मुँह पर हाथ ही कौन धर 
सकता है?” , 
श्रीहषं वौद्धमत के प्रति उदार भाव रखते थे। “जितेन्द्रिय गौतमबुद्ध ने 
पहले ही तुम्हें (मदन को) पराजित कर तुम्हारे महान्‌ यशःशरीर को नष्ट कर 
दिया था, फिर शेष बचे हुए पञ्चभूतमय (अथवा मरकर भूत बने हुए) देह को 
शिव ने भस्म किया।”' मदन के प्रति दमयन्ती की पूर्वोक्त भर्त्सेना में तथा दूत नल 
के सम्मुख “जिस चरित्ररूपी धमंचिन्तामणि को भगवान्‌ बुद्ध ने त्रिरत्न' में खा 
है उसे जिस स्त्री ने शङ्कर की कोपागिन में राख वने मदन के लिए त्यागा उसने 
मानों अपने कुल में वह राख ही उडाई।” ये उक्तियाँ श्रीहषं के वौद्ध मत से अविरोध 
और सद्भाव की ही द्योतक हें। 
श्रीहर्षं ऋजुमागं के समर्थक होते हुए भी कुटिल व्यक्ति के साथ सरलता 
उचित नहीं समझते थे।* वे कीति को सवसे वड़ी मानते थे। उनके मत से 
“अपनी घविमा से चन्द्र की मुख-कान्ति को भी तिरस्कृत करने वाली' दिगन्त 
तक साथ न छोड़नेवाली प्रिय कीति को एक क्षणभङगुर सङ्गमवाली कुरङ्गाक्षी के 
लिए कौन पीडित करेगा ?” श्रीहषं गुणों के प्रशंसक थें। “गुणों से उत्कृष्ट 
वस्तु के विषय में यदि मौन रहा जाय तो वाणी का पाना ही व्यर्थं हुआ। और यदि 
उस वस्तु का थोड़ा ही वर्णन किया जाय तो लोग खल कहेंगे। अतः उत्कृष्ट गुणों 
वाली वस्तु की खुलकर प्रशंसा करनी चाहिए चाहे लोग चारण की उपाधि भले 
दे डाळें।”° उनके मत से आपत्ति के समय धर्मे के कठोर बन्धन में शिथिलता की 


१. जनापवादाणंबमुत्तरीतुं विधा विघातुः कतमा तरीः स्यात्‌ ॥ ने० ३।५१ 
२. जनानने कः करमर्पयिष्यति॥ ने० ९।१२५ 
३. सुगत एव विजित्य जितेन्द्रियस्त्वदुरुकीतितनुंयदनाश्ञयत्‌ । 
तब तनूभवशिष्टवतीं ततः समिति भूतमयीमह्रद्धरः॥ ने० ४८० 
४. न्यवेशि रत्नत्रितये जिनेन यः स घर्मचिन्तामणिरुज्झितो यया। 
कपालिकोपानलभस्मनः कृते तदेव भस्म स्वकुले स्तुतं तया ॥ ने० ९।७१ 
५. आजंवं हि कुटिलेषु न नीतिः। ने० ५१०३ 
६. प्रेयसी जित-सुषांशुमुखभीर्या न मुञ्चति दिगन्तगतापि। 
भङ्गिसङ्गस-कुरङ्गदृग्थ कः कदर्थयति तामपि कोतिम्‌॥ ने० ५१३१ 
_ ७. वाग्जन्मदफल्यमसह्यशल्यं गुणाद्भुते वस्तुनि मौनिता चेत्‌। 
खलत्वमल्पीयसि जल्पितेऽपि तदस्तु बन्दिभ्रमभूमितैब॥ ने० ८३२ 
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जा सकती है। “जब विपत्ति के समय शास्त्र-सङ्गत उचित कार्य किसी प्रकार रक्षा 
न कर सके, तो बजित कमं भी कर लेना चाहिए। जब राज-मार्ग मेघ-जल से 
फिसलने वाला हो जाता है तब कहीं-कहीं विद्वान्‌ पुरुष भी अमार्ग से जाया 
करते हेँ।”' किन्तु उनकी हादिक भावना सदा यही रहती थी कि “घोर कष्ट- 
पूर्ण अवस्था में पड़ जाने पर भी चित्त को धर्म से कभी विचलित न होते देना 
चाहिए, क्योंकि पुण्यशील धर्मेकरत मनुष्य के सदा धर्मार्थकाम तीनों अधीन 
रहते हे” 

देव-भक्ति में श्रीहर्ष की पूर्ण आस्था थी । उनका दृढ़ विश्वास था कि “देवता 
ही हम मानवों के कल्पवृक्ष हें। हमारी परिक्रमाएँ उन देव-कल्पवुक्षो के आल-- हः 
वाल (थाले) हैं। चन्दन-लेप तथा धूप आदि परिचर्या ही उनके लिए जल-सेचन ' 
है। प्रसन्न होकर वे देवगण, जो हमारे लिए कल्पवृक्षों के वन है, हमें हमारे अभीष्टः 
मनोरथरूपी मधुर फल देते हें।/' 


१. निषिद्धमप्याचरणीयमापदि क्रिया सती नावति यत्र सर्वया। 
घनाम्बुनाराजपथे हि पिच्छिले क्वचिद्बुधैरप्यपयेन गम्यते ॥ ने० ९४६ 
२. कृच्छं गतस्याप्रि दशाविपाक घर्मान्न चेतः स्खलतुत्वदीयम्‌ । 
अमुञ्चतः पुण्यमनन्यभवतेः स्वहस्त-वास्तव्य इव त्रिवर्गः ने० १४८१ 
३. प्रदक्षिणप्रकमणालवालविलेपधपाचरणाम्बुसकः . । 


* इष्टेच सिष्टंच फलं सुवाना देवाहि कल्पद्रुमकाननं नः॥ ने० १४२ 


_ CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


SIENA NANTES 


Sree HOM CRT CC 19 "रश 


मकन 


RR 


a= 


द्वितीय अध्याय 
क्‌ 
कथानक 
'यूर्वानुराग | 


नैषध का प्रारम्भ वस्तुनिर्देश के साथ होता हैँ।' पुण्यश्लोक महाराज नल की 
कथा सुधाति्यायिनी है। उनका यश तथा प्रताप जगद्व्यापी था। अतः उसी के 
द्वारा श्रीहषं अपनी वाणी को पवित्र वनाने की आशा करते हूँ। नल ने अट्ठारहा 
विद्या का अध्ययन, वोध, आचरण तथा प्रचार किया। उन्होंने स्वेच्छाचारिता 
को भी शास्त्र-दष्टि से टूर किया। उस कृतमुग में नल ने धर्मे के तप, शौच, दया और 
सत्य-चारों चरणों को स्थिर किया था तथा उनके शासनकाल में अधर्म क्षीण तपस्वी 
वना था। विजय-यात्रा के समय नल की विशाल सेना से अपार धूल राशि उठती । 
सङ्ग्राम में नल के भयानक टङकार करने वाले धनुष की असह्य घनघोर वाण-वृष्टि 
से शत्रुओं की प्रतापारिन प्रशान्त हो जाती । उन्होंने सम्पूर्ण महीतल को ईति-भीति 
से रहित कर दिया था। सूर्य से बढ़कर नल का प्रताप तथा चन्द्रमा से बढ़कर उनका 
यश था। उस महादानी के सामने कल्पवृक्ष भी तुच्छ था। सूय के समान कान्तिमान्‌ 
राजा नल कवि तथा विद्वानों के साथ काव्य एवं शास्त्र का सानन्द अभ्यास करते _ 
'हुए समय विताते। शैशव (प्रथम वथ) के अन्त होते-होते नल ने जगद्विजय कर डाली 
तथा विजयोपाजित धन से अपना कोष अक्षय बना डाला । अव उनके शरीर में यौवन 
"का आगमन हुआ, वैसे ही जैसे वन में मदन-मित्र वसन्त का आगमन होता हे । युवा 
'नल का सौन्दयं त्रैलोक्य में अनुपम था। उस मदन-सुन्दर को पाने के लिए तीनों 
-लोकों की सुन्दरियों की तीव्र अभिलाषा रहती थी। दमयन्ती के अतिरिक्त किस 
सुन्दरी ने नल को देखकर “मै सौन्दर्य में नल के योग्य हूं या नहीं” इसे जानने के | 
“लिए अपने रूप को दर्पण में देखकर गतदर्प हो हस्तगत दर्पण को आहों से मलिन 
नहीं किया? यौवन के साथ विदर्भ कुमारी दमयन्ती के मन में भी धीरे-धीरे नल 
के प्रति अनुराग आने लगा। नल सव प्रकार से दमयन्ती की रूप-सम्पत्ति के योग्य 
१. “वस्तुनिर्देशो वापि तन्मुखम्‌”--काव्यावर्श० १।१४ 
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थे, सुन्दरी ने उनके विषय में बहुत कुछ सुना भी था, अतः उसका मदनकिङ्कर मन 
राजा (नल) में विशेष रूप से लगा। दमयन्ती प्रतिदिन चारणों द्वारा यशोगान के 
समय ही प्रायः पिता की वन्दना करने के लिए जाती, तथा अन्य राजाओं के 
'चरित-वर्णन के प्रसङग में नल-चरित सुनकर अत्यन्त पुलकित होती। सखियों के 
मुख से कभी तृण (नरकुल) का भी नाम 'नल' सुन कर दमयन्ती सव 
कुछ भूलकर उधर ही कान लगा देती। निषध देश से आए दूत, ब्राह्मण, वन्दी तथा 
चारणों से किसी न किसी वहाने नल के गुणों को पूछती, फिर उस यशःकथा को 
सुनकर सुन्दरी बडी देर तक अन्यमनस्क वनी. रहती | चित्रभित्ति पर नल के तथा 
अपने समान अति सुन्दर स्त्री-पुरुष का चित्र वनवा कर दमयन्ती उसे देखा करती। 
ऐसी कौन-सी रात थी. जव सोती हुई वह सुन्दरी अभिलाषा से पति-रूप में माने हुए 
नल को न देखती? 
उसी प्रकार कभी नल ने भी युवकों के धेयं को विलुप्त करने वाले दमयन्ती के 
गुणों को लोगों से सुना और उसमें उनका मदनानुराग भी जगा। अनङ्ग के फूल के भी 
वाणों से जो नल का वह घैर्यकवच विदीण हो गया, इससे भविष्य में नल के साथ 
दमयन्ती का संयोग कराने वाले विधि की अभिलाषा की सफलता ही प्रकट होती थी। 
विधि की इच्छा ही ऐसी थी। नल अपनी' अधीरता लोगों से छिपाते किन्तु मदन 
ने उनकी जो दशा की थी, उसे उनके जागरण-दुःख की साक्षी' चन्द्रधवळ रात्रि 
तथा चन्द्रधवळ शय्या ही जानती थी। नल कभी-कभी झूठे विषाद का अभिनय कर 
अपने विरह की आहों को छिपाते तथा अङगराग में कपुर की अधिकता का बहाना 
कर विरह-जनित पीतिमा का निराकरण करते। समाज में जव मदन के अगोपनीय 
लक्षण धीरे-धीरे स्पष्ट हो जाते तो उस जितेन्द्रिय को वडी लज्जा लगती । अतिशय 
मदन-पीड़ित होकर भी महामानी नल ने विदर्भराज से उनकी पुत्री न मांगी। 
मानी पुरुष भले ही सुख तथा प्राण का परित्याग कर देते हँ, पर याचना कभी नहीं 
करते । अन्त में जव विरह-लक्षणों को छिपाने में नल हर प्रकार से असमर्थ हो गए: 
तो उन्होंने उपवन-विहार के बहाने निजेन स्थान में जाने की अभिलाषा की और 
अपने कुछ अति विश्वासी मित्रों के साथ वे एक अद्‌भुत गुण-सम्पन्न घोड़े पर चढ़कर 
प्रसिद्ध अश्वारोहियों से अनुगत हो उपवन की ओर चले.। रमणीय वेश धारण किए, 
अत्यन्त वेगशाली घोड़े पर सुशोभित, राजा को नगरवासियों ने आनन्द निनिमेष 
नेत्रो से देखा । अन्त में शान्ति की अभिलाषा से राजा नल ने उस विहारोपवन में 
प्रवेश किया। उपवन-रक्षक द्वारा प्रत्येक फल तथा फूल का परिचय लेते हुए वे 


. बन की रमणीयता का आनन्द लेने लगे। क्रीड़ा-वापी के किनारे लहरियों के वादन 


“से, पिक तथा प्रमरों के गीतों से, मयूरों के नुत्य-लाघव से विरचित अदभुत सङगीत 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


२८ तैषध-परिशीलन 


नल का मनोविनोद कर रहा था। लता-रमणी का लास्य-कला-गुरू पुष्प-सौरभ 
का चोर, कुसुम-मकरन्द से सुवासित, जल में सलील तैरने वाला, इस समस्त- 
ऋतु-सम्पन्न वन का पवन नल की सेवा कर रहा था । इस प्रकार प्रिय सौरभपूर्ण 


वन में घूमते हुए, कोकिलों द्वारा उपगीत तथा शुक-सारिकाओं से प्रशंसित नल' 


बाहर से तो बढे ही प्रसन्न हुए, परन्तु वैदर्भी-विरह के कारण भीतर से और भी 
बेचैन हुए। 

नल ने उस वन में एक विशाल तथा अत्यन्त रमणीय सरोवर देखा। सागर- 
शोभा-हारी उस क्रीड़ा-सरोवर के किनारे नल ने हंसियों के कलरव में मस्त समीप 
में चरते हुए एक अद्भुत स्वणिम-हंस को देखा । अत्यन्त विनोदकारी उस पक्षी को 
देखकर प्रिया-विरह से विह्वल होते हुए भी नल कुछ क्षण के लिए अत्यन्त कुतूहल 
में पड़ गए। 2 

यह नल-हंस-संयोग विधि की इच्छा ही थी। उसी समय सुरत-वलान्त उस 


पक्षी ने एक पैर पर खड़े हो, कन्थे को तिरछा कर, पंखे में सिर छिपा कर सरोवर , 


के समीप ही निद्रित की मुद्रा धारण की । घोड़े से उतर कर नल ने स्वयं कपट-पुर्वक, 
बलि को छलने वाले वामन का-सा लघु रूप वनाकर, निःशब्द पद-गति से समीप 
जाकर हंस को पकड़ लिया । हंस अचानक अपने को नल के अधीन समझकर भय 
से वार-वार उड़ने का प्रयास करने लगा। फिर उड्ने से निराश हो करुण शब्द 
करता हुआ नल के हाथों को ही काटने लगा। उस समय सरोवर के सभी पक्षी भय 
से उड़ने लगे। राजा नल हंस की वार-वार प्रशंसा कर रहे थे।.उस समय कर- 
पंजर में वन्द उस मानस-निवासी ने पहले राजा को फटकारा और अन्त में अपनी' 
करुणोत्पादक वाणी द्वारा राजा के हृदय को करुणाद्रै करना प्रारम्भ किया। विलाप 
करते-करते हंस मूछित हो गया। इससे नल के भी करुण आंसू उमड़ पड़े। नल के 
आंसुओं से भीगकर हंस पुनः जग गया। राजा ने यह कहते हुए कि “हंस, जिसके 
लिए तुम पकड़े गए थे, वह तुम्हारा रूप देख लिया। अब तुम जहां चाहो जा सकते 
हो ---उसे छोड़ दिया। उसे मुक्त देखकर उसके उन वन्धुओं के, जो पहले शोक 
से रो रहे थे, अव आनन्द के आंसू उमड़ पड़े। 


प्रेमदूत हंस 

नल से मुक्ति पाने पर हंस को अवर्णनीय आनन्द मिला। उसने पहले तो अपने 
अव्यवस्थित पंखो को सुव्यवस्थित किया, फिर कृमि-कीटों को मारा और अन्त में 
फिर से नल के हाथ पर जा बैठा, मानों बहुत दिनों के लालन-पालन के कारण वह, 
राजा से अत्यन्त विश्वस्त हो गया था। नल को अत्यन्त कुतूहल में डालते हुए हंस 
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ने कहा-- राजन्‌, धमंशास्त्रज्ञो ने राजा के लिए मृगया करना उचित कहा है। फिर 
भी आपने मुझे जो मुक्त कर दिया यह आपकी दया ही है। मेने आपको जो कुछ 
अप्रिय कहा हे उसका कुछ प्रिय करके प्रतिकार करना चाहता हूं। में जानता हूं कि 
आप जगत्-प्रभु का मुझ पक्षी से उपकार ही क्या हो सकता है, तथापि प्रत्युपकार करने 
की अन्तः प्रेरणा मुझे छोड़ती ही नहीं हे । मेरा कुछ निवेदन है उसे आप अवश्य सुनें। 
और कुछ नहीं तो पक्षी की बोली होने के ही नाते वह आनन्द तो देगा ही। विदर्भ-तरेश 
महाराज भीम ने दम-नामक ऋषि की कृपा से दमयन्ती नाम की एक त्रैलोक्य-सुन्दरी 
कन्या प्राप्त की । उसके समस्त अंग अनुपम हें। विभिन्न सरोवरो में अवगाहन करने के 
निमित्त मॅने अनेक देशों का म्रमण किया और उसी प्रसंग में उस सुन्दरी को देखा। 
उस समय मेंने सोचा कि आखिर ब्रह्मा ने इसके योग्य पति किसे निश्चित किया 
होगा । मेरी दृष्टि में संसार के सारे युवक अयोग्य जंचे । पर तुम्हारे इस परम सौन्दयं 
ने आज मेरे उस पूर्व-संस्कार को पुनः प्रबुद्ध कर दिया जिससे बहुत दिनों से देखी हुई 
भी वह सुहासिनी पुनः मेरे स्मृति-पथ पर आ गई। हे वीर, दमयन्ती के श्शुङगार- 
विलास तुम्हीं को पाकर अलडकृत होंगे । अतः में दमयन्ती के सामने तुम्हारी ऐसी 
प्रशंसा करूंगा कि जिससे वह सुन्दरी तुम्हें अपने हृदय में इस प्रकार बैठा ले कि फिर 
उसे स्वयं इन्द्र भी न डिगा सकें।” नल अपने कर-कमल के. कोमल स्पशं से हंस को 
आनन्दित करते हुए और मधुर शब्दों में उसकी प्रशंसा करते हुए बोले-- हंस, त्रिभु- 
वन-मोहिनी वह मुझे शतदा: कणंगोचर हुई है, पर तुम्हारे इस वर्णेन से तो मानों मेने 
उसे दृष्टिगोचर ही कर लिया” और फिर दमयन्ती-विरह वाली अपनी वेदना वताते 
हुए कहने छगे--“हंस, दुःसह मानसी वेदना के अपार सागर में डूबने वाळे मुझको 
तुम सहारा दो, जाओ मेरे अभीष्ट को पूरा करो। मित्र, तुम्हारा मागे मङ्गलमय 
हो। शीघ्र ही तुम यहीं फिर मिलो। पक्षिराज, कभी हमें भी याद कर लेना।' 
नल से विदा लेकर हंस ने कुण्डिनपुर की ओर प्रस्थान किया। रास्ते में उसे सभी 
शुभशकुन हुए। बड़े वेग से उड़ता हुआ वह शीक्ष ही कुण्डिनपुर पहुंच गया। उस 
समृद्धि-सम्मन्न नगरी में दमयन्ती के क्रीड़ा-वन ने हंस का चित्त आकर्षित कर लिया। 
उस उपवन में वृक्षों के आलवार चन्द्रकान्त मणियों के बने थे जो इन्दुरदिम के सम्पर्क 
से स्वयं जल से पूर्ण रहते। वहां हंस ने समान कान्तिवाली सखियों के समुदाय में 
सुशोभित राजपुत्री को देखा, मानो वह तारिकाओं की परिषद्‌ में चन््रलेखा हो। 


हंस-दमयन्ती-संबाद 
हंस अपने दोनों पंखों को समेटता हुआ दमयन्ती के समीप उतर पड़ा । 
“दमयन्ती कुतूहल वशा हंस को पकड़ने के लिए बढी किन्तु वह फुदकता हुआ आगे 
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बढ्ता गया। उसके प्रयास को निष्फल होता देख सखियां ताली वजाकर हँस रही 
थीं और हंस खेल ही में आगे बढ्ता हुआ कृशाडगी को ठगकर लताओं के पास तक 
खींच ले गया। अन्त में जव हर प्रकार से एकान्त देखा तो मनुष्य की बोली में 
कहने लगा- “हे सुन्दरि, क्यों यह व्यर्थ का परिश्रम कर रही हो? मेरी आकाश 
में भी गति है और तुम केवल पृथ्वी पर ही चल सकती हो। सोचो तुम मुझे कंसे 
पकड़ सकती हो। हम हंस, विधि-वाहन-हंस के वंशज हेँ। यहां हम लोग ब्रह्मा: 
की आज्ञा से महाराज नैषध का क्रीड़ा-सरोवर देखने आये थे। उनमें में अकेला 
भूलोक देखने के कौतूहळवश इधर चला आया। मुझ दिव्य पक्षी को कोई भी वांध 
नहीं सकता। केवल महाराज नल के अपुर्व भाग्योदय से हम वंधे हुए हें। देव-गण 
नल के पुण्य-कार्यो के वशीभूत हो उन्हें यहीं समस्त स्वर्भोग उपस्थित करते हें । नल 
की रति-क्रीड़ा के समय हम सुमेरु गिरिसे शीघ्य आकर अपने स्वगं ङ्गा-सीकर-सिञ्चित 
चामर-सदुश पंखों से उन्हें शीतल पवन का सुख देते हें । महापुरुषों की गणना में नल 
प्रथम स्थान के भागी हें । देव लोक में भी उनके यश का गान होता हे । हमें नल की 
कान्ति के सामने कामदेव तथा उनकी श्री के सामने इन्द्र भी तुच्छ लगते हें । यदि 
समस्त त्रैलोक्य गिनने में लग जाय और उस त्रैलोक्य की आयु कभी समाप्त न 
हो और गणित शास्त्र में पराद्धे से भी ऊपर सङख्यायें हों तब कहीं नल के समग्र गुण 
गिने.जा सकते हैं। पर सुन्दरि, उस स्वर्ग-भोग को दूसरी रमणी केवल नल के 
आश्रित होने के कारण भोग रही हे, और वह तुम्हारे लिए दुर्लभ बना है। जैसे 
वसन्त-समागम्‌ के विना रसाल-वाटिका को भ्रमर-सौभाग्य नहीं मिलता है वैसे ही 
नल-परिणंय के" बिना तुम्हें हम लोगों के. मधुर वचन दुर्लभ हें। किन्तु विधि की 
इच्छा को कौन जानता हे? सम्भव हे तुम नल के ही हाथ में पड़ो। एक वार 
विधि-विमान वहन करते हुए मेंने उनसे नल की भावी वधू को जानने की इच्छा भी 
की थी। उस समय तुम्हारे ही नाम के-से कुछ शब्द मेरे कानों में पड़े थे। पर इस 
समय यह अप्रासङगिक चिन्ता छोड़ें। सुन्दरि, मेने तुम्हें बहुत थका दिया है, में उस 
अपराध का परिमार्जन करना चाहता हूं। बोलो, तुम्हारा क्या अभीष्ट साधूं।” 
दमयन्ती ने हंस की प्रशंसा करते हुए दिलष्ट शब्दों में नल के प्रति अपने पाणिग्रहण - 
की इच्छा को व्यञ्जित कर दिया। पर दमयन्ती के मुख से स्पष्ट शब्दों में कहलाने के 
लिए हंस फिर बोला--“सुन्दरि, पिता की आज्ञा से अथवा स्वेच्छा से ही, यदि कहीं 
तुमने किसी दुसरे तरुण को वर लिया तो तुम्हारे लिए नल से याचना करने वाले 
मेरे प्रति उनका क्या विश्वास रह जायगा । अतः राजकुमारी, इसके अतिरिक्त 
तुम जो कुछ भी चाहो में सब करने को तैयार हूं।” अन्त में अपने लज्जा के बन्धनों 
को ढीला करके दमयन्ती कहने लगी-- हंस, मेरा मन केवल नल के लिए लुब्ध है।' 
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उसे अमूल्य चिन्तामणि को भी पाने की इच्छा नहीं है। मेरे चित्त में तो सम्पूर्ण 


त्रैक्लोक्य में श्रेष्ठ अकेला वही कमल-मुख सबसे वड़ी निधि है। मेंने उन्हें लोगों से 


सुना, उन्मादवश उन्हें चारों ओर देखा तथा एकाग्र चित्त से उनका ध्यान किया। 


अब या तो मुझे उनकी प्राप्ति या मेरे प्राणों का नाश--दो में से एक होना है, और - 
हंस, वह तुम्हारे ही हाथ में हे। अतः पक्षिराज, कुछ भी विळम्व किए विना उचित - 
अवसर देखकर, तुम राजा से इस कार्य की विज्ञापना करना।” राजकुमारी को 
इस प्रकार नल में अतिशय अनुरक्त जान कर हंस हसकर बोला---“राजपुत्रि, . 


यदि यह सत्य है, तो अब इसमें मुझे कुछ भी कहना शेष नहीं रह गया है। क्योंकि 


तुम्हें तथा उस राजा को परस्पर प्रेम में तपाने वाले मदन ने ही यह योजना तैयार - 
कर रखी है।” फिर उसने नल की विरह-दशा का विस्तृत वर्णन किया। इसी बीच 
दमयन्ती की सखियां उसे खोजती हुई वहां आ पहुंची । अतः हंस उससे विदा ले 
कर नल-राजधानी की ओर चल पड़ा। और राजा को जहां छोड़ गया था उसी 
सरोवर के किनारे.अशोक-वृक्ष के नीचे मदन-वेदना से चबूचल उन्हें पाया। हंस - 
ने जाकर सारी वात राजा से कह सुनायी। नल एक ही वात को बार-बार पूछते. 


और सुन-सुन कर आनन्द-विह्वल हो रहे थे। 
चन्द्रसदनोपालम्भ 
उधर मदनज्वराक्रान्त दमयन्ती जैसे-जैसे प्रियःकथा-रस-सरोवर में निमग्न" 


होती थी वैसे ही वैसे उसका विरह-ताप और बढ्ता जाता था। उसके सुन्दर सुकोमल ` 


'अङ्गों का सहज विलास लुप्त-सा हो गया। हृदय मदन-ताप से विदीर्ण हो.गया था। 


नेत्र भीतर की ओर चले जा रहे थे। मुख सदा अश्नुपरिळूप्त रहता । लम्बी गरम आहें 
लेती । ताप-शान्ति के सारे उपचार व्यर्थ होते। मदनमथिता सुन्दरी खीझकर कभी 
चन्द्रमा की निन्दा तथा राहु की स्तुति करती, और कभी मदने को फटकारती थी 1. 
फिर उसने अपनी सखियों से समस्या-प्रुति के रूप में वार्तालाप करना प्रारम्भ कर | 


दिया। उसी प्रसङ्ग में उसे इतना विषाद हुआ कि वह मूच्छित हो गयी । उसे चेतना 
में लाने के लिए सखियों में बड़ा कोलाहल मचा, जिसे सुनकर घवडाए हुए विदर्भराज 


स्वयं कत्या-भवन में जा पहुंचे। अन्तःपुर में नियुक्त वेद्यों तथा अन्य अधिकारियों. 
से पूछने पर उन्होंने दमयन्ती की अस्वस्थता का कारण समझा तथा पुत्री कोः 
` आइवासन देते हुए उसके स्वयंवर का निश्चय किया। 


स्वार्थी-देव 


इधर विदभं-नरेश राजाओं को स्वयंवर-महोत्सव के लिए आमन्त्रित करने” 


*लगे। उधर इन्द्र को देखने की इच्छा से पवत मुनि के साथ नारद स्वग में जा पहुंचे ।! 
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-कुशळःप्ररन के पश्चात्‌ देवषि ने दमयन्ती के रूप-गुण की प्रशंसा तथा उसके स्वयंवर- 
महोत्सव की चर्चा देवराज से की। उन्होंने यह भी बता दिया कि दमयन्ती किसी 
अज्ञातनामा युवक को हृदय से चाहती भी है। नारद के चले जाने पर इन्द्र को भी 
दमयन्तीःप्राप्ति की अभिलाषा वढी, और उन्होंने भी स्वयंवर में जाने का निश्चय 
-किया। इसे जानकर स्वर्ग की सुन्दरियों में बड़ा क्षोभ मचा। अन्त में अग्नि, वरुण 


:तथा यम को साथ लेकर इन्द्र भू-लोक की ओर चल पड़े। मागे में उन्हें दमयन्ती- 
. स्वयंवर में जाते हुए राजा नल मिले। नल के रूप को देख कर सभी देवगण हृदय 


:से हार गए तथा उनका मन दमयन्ती से निराश हो गया। अपने अनुयायियों की 


 कर्तव्य-विमूढ़ मुद्रा देखकर वञ्चना-कुशल इन्द्र ने अपना तथा देवों का परिचय देते 


हुए छलने के उद्देश्य से नल से कहा-- हम राजन्‌, सभी लोग आपके पास याचक 
रूप में आए हें।” दानि-शिरोमणि राजा ने कहा-- देवेन्द्र, यह्‌ नर-वालक प्राणों 
तक से या इससे भी अधिक जो आपको अभीष्ट हो उसके द्वारा आपके चरणों की 
पूजां करने को प्रस्तुत है। आज्ञा हो, इस प्रकार की वह कौन सी वस्तु हे?” इन्द्र 
ने प्रसन्न हो कपट के साथ कहा--“राजन्‌, हम दमयन्ती के पाणि-ग्रहण के अभि- 
लाषी हें, अतः तुम इस कार्य में हमारा दौत्य करो।” अब राजा नल ने; इन्द्र 
का कपट जान लिया । अतः “आर्जवं हि कुटिलेषु न नीतिः” के. अनुसार उन्होंने 
उनकी याच्ञ्या अस्वीकृत कर दी, और कहा, “वैदर्भी ने तो मुझे पहले - 
ही वरण करना स्वीकार कर लिया है। अब मुझे देखकर उसे केवळ लज्जा 


-ही होगी और आप लोगों को तो वह निश्चय ही न स्वीकार करेगी। तो कृपा 


कीजिए। मन में खेद न हो। यह दूत कार्य मेरे लिए अत्यन्त अयोग्य हैँ।” 


“किन्तु उन देवों के बहुत तरह से समझाने पर तथा उनकी चाटुकारितापूर्ण बातों 
~ से अन्त में विवश होकर नल ने बलात्‌ आरोपित उस दौत्य-भार को स्वीकार 
- कर लिया। इस पर इन्द्र ने उन्हें इच्छानुसार अदृश्य होने का वरदान देकर 
' विदा किया। 


- अन्तःपुर में अदृश्यरूप-दुत नल 


उघर नल ने विदर्भ-राजघानी कुण्डिनपुरी की ओर अपना रथ बढ़ाया और ' 


` इधर देवगण उनकी प्रतीक्षा में उसी स्थान पर पड़े रहे । वहां पहुंचकर नल ने अदृश्य 
` रूप में नगर में प्रवेश किया । राजमहल में भी जाते समय वे निःशङक थे । अन्तःपुर 
में पहुंच कर वे रमणियों के सविश्रम्भ खुळे अङ गो को देखकर ब्रीडावनत हो जाते । 
<अदृश्य-रूप होने के कारण कभी-कभी वे सुन्दरियों के शरीर से सङ घर्ष पा जाते थे। 
- अन्त में दमयन्ती-विरह से स्वभावतया कृष नल इस पट्टभवन में घूमते हुए श्रान्त हो 
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गए। अतः प्रासाद की अट्टालिकाओं में विश्राम लेने चल दिए। वहां उसी समय 
माता को प्रणाम कर दमयन्ती आ रही थी। नल से मागे में उसका संयोग हो गया 
पर्‌ अपनी शान्ति में सदा स्वकल्पित दमयन्ती को ही देखते रहने के कारण नल उसे 
सत्य रूप में न जान सके। और दमयन्ती भी नल के अदृद्य होने के कारण उन्हें न 
देख सकी । सुन्दरी ने माता से प्रसाद रूप में पाई हुई कुसुम-माला को उद्‌म्रान्ति में 
ही देखे हुए नल के गळे में डाल दिया, और संयोग से वह वास्तविक नल के कण्ठ में 
पड़ी। वहां वे दोनों वड़ी देर तक मोह-वश सत्य तथा' मिथ्या आलिङ्गन का सुख 
लेते रहे। स्वभावतः धीर होने के कारण दमयन्ती को यह ध्यान वना रहा कि यहां 
नल कहां ? पर प्रिय-वियोग के कारण कभी-कभी स्नान्ति भी हो जाती थी। इस प्रकार 
बोध और मोह लिए वह अपने निवास-गुह में गयी । किन्तु नल भ्रान्तिवश उसे 
सामने स्थित जान वहीं चक्कर लगाते रहे, और बडी देर तक घूमने के परुचातू 
किसी प्रकार वैदर्भी .के गगनचुम्वी अभिराम भवन में पहुंचे। वहां उन्होंने सुन्दरियों 
की अनेक क्रीड़ाएं देखीं तथा सुन्दर वार्तालाप सुने । उस समय अग्नि, वरुण, यम की 
भेजी दूतियों को दमयन्ती फटकार रही थी। नल की टूटी आशा फिर वंधने लगी। 
अन्त में इन्द्र की दूती ने इन्द्र-वरण का प्रस्ताव किया। नल निराश हृदय से सुनने 
लगे । दूती कह रही थी- “है सुन्दरि, चौदह लोकों में स्वग सर्वोपरि हैँ। स्वगे में 
भी अदितिःमुत्र देव सर्वश्रेष्ठ हें, उन देवों में भी महेन्द्र सव से महान हैं। सुन्दरि, 
ऐसे महेन्द्र भी जब अनुराग-वश तुम्हारे किङ्कर बनने की प्रार्थना करते हैं तो क्या 
इससे भी बड़े महत्त्व का कोई पद होगा? तुम स्वयं विचारो मन्दाकिनी और 
नन्दन का-सा विहार, इन्द्र-सा पति, उपेन्द्र-सा देवर तथा लक्ष्मी-सी देवराती- 
कितना बडा महत्त्व है।” दमयन्ती की सखियां भी इन्द्र-दृती की. बातों का समर्थन 
कर रही थीं। किन्तु दमयन्ती ने देवेन्द्र की भेजी पारिजात की माला को सादर 
स्वीकार करते हुए सविनय उत्तर दिया। “हे दूति, देवराज के विषय में कही हुई 
तुम्हारी सारी बातों को मेंने सुन छिया । किन्तु पातिव्रत धर्म के अत्यन्त प्रतिकूल 
होने के कारण ये मुझे दुस्सह हँ । क्योंकि में पहले से ही अपने को उस नर-खूप-घारी 
इन्द्र (नल) को मनसा समपित कर चुकी हं--देव-रूप घारी इन्द्र को नहीं । अतः तुम्हें 
इन्द्र -चरणों की शपथ है यदि तुमने फिर यह बात मुझसे कही । में इन्द्र के प्रति अपने 
इस घोर अपराध का प्रक्षालन अपने पातिब्रत-नियमों से हृदय में ही कर छूंगी |! 
इन्द्र-दुती को कुछ कहने का अवसर ही न रहा। अतः वह वहां से उठ चली अब नल 
के अधीर होते मन में भी कुछ ढाढ़स बंधा। इन्द्र की कृपा से प्राप्त अन्तर्घान-शक्ति 
के कारण नल ने दमयन्ती के अपने प्रति अनुराग-वचनों को प्रत्यक्ष सुनने का सुन्दर 


अवसर पाया। 
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दमयन्ती-सौन्द्य 

वहां नल ने दमयन्ती के शिख से नख-पर्यन्त अनुपम सौन्दर्य को देखा। उसके 
प्रत्येक अंग का उन्होंने विस्तारपूर्वक वर्णन किया। नल ने अन्त में सोचा--पहले 
तो ब्रह्मा ने ही सुन्दरी को.लोकोत्तर वनाया, फिर यौवन ने इसे और ऊपर पहुंचाया 
और अन्त में मदन ने विलास-कला पढ़ाकर तो अवर्णनीय ही बना डाला । इस समय 


आनन्द-मग्न राजा ने सखियों से घिरी दमयन्ती के सम्मुख प्रत्यक्ष होना चाहा । 


देव-सन्देश 


अन्तःपुर में नल-सदुशा एक पुरुष को साक्षात्‌ देख दमयन्ती को बड़ा आइ्चयं 
तथा आनन्द दोनों हुआ । दमयन्ती के अनुरागी नेत्र नल के प्रत्यङ्ग अद्भुत सौन्दर्य 
में निमग्न हो गए। उसकी सखियां अवाक्‌ थीं । अतः सुन्दरी नल' का स्वागत करती 
हुई स्वयं बोली--“सुन्दर, आपने किस स्थान को शोभा-हीन किया हे? आपके 
ये चरण कहां के लिए प्रस्थित हें? आपके यहां आने का कारण मुझे अपना पुण्य 
ही समझ पड़ता है। क्या में आपके नाम को जानने की अधिकारिणी हो सकती 


हूं ?” फिर दमयन्ती उन्हें द्वारपालकों की दृष्टि वांध देने के कारण नल के समान . 


सुन्दर कोई देवता ही समझ कर आतिथ्य-सम्वन्धी प्रिय वचनों के वहाने उनमें 
विद्यमान वस्तुतः अपने प्रिय नल की ही शोभा की प्रशंसा करने लगी--'यदि आप 
मानव हैं तो यह पृथ्वी धन्य है, यदि अमरों में कोई हें तो वास्तव में स्वे सर्वश्रेष्ठ 
है, और यदि आपने नागवंश को विभूषित किया हे तो नीचे होते हुए भी पाताल-लोक 
किसके ऊपर नहीं हे। मेरे विचार से इस संसार रूपी सागर में आपके प्रतिविम्ब 
रूप एक नल ही हें, क्योंकि बिम्ब-प्रतिबिम्ब को छोड़कर विधाता की अत्यन्त 
सारूप्य. रचना कभी देखी ही नहीं गयी ।” नल ने उत्तर दिया--'हे सुन्दरि, स्वगे 
के प्रभुओं के सन्देशों को हृदय में प्राणों के समान धारण किए हुए, उन्हीं दिकूपालों 


की सभा से आया हुआ मुझे अपना ही एक अतिथि समझो। यदि तुमने मेरे दौत्य- . 


कार्ये को सफल बना दिया तो मानो मेरा बड़ा आतिथ्य किया। अव अधिक विलम्ब 
नहीं करना है । अतः मेरी बात सुनो--“तुम्हारे गुण इन्द्र, वरुण, अग्नि तथा यम इन 
चारों दिकूपालों को विमोहित किए हुए हे । तुम्हारे यौवन के साथ ही इन्द्र का अनु- 
राग भी तुभमें परम दृढ़ हो गया हे। वे तुम्हारे विरह से अत्यन्त पीडित रहते हें। 


. सुन्दरि, तुम्हारे विषय में मदन ने अगिन को सन्तप्त कर के इस प्रकार विनीत कर 


दिया है कि वे स्वयं ताप का अनुभव करके अव फिर दूसरे को ताप न दे सकेंगे। 
प्रभु यम भी तुम्हारे ही कारण अपने धैर्य को मदनाग्नि मे हवन कर चुके हैं। 
पश्चिम दिशा के स्वामी वरुण ने तो तुम्हारे प्रति अपने चित्त को उस समय भेजा जिस 
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मुहत्ते में निकला पथिक फिर लौट कर नहीं आता । कल तुम्हारा स्वयंवर होगा यह 


ˆ समाचार पाकर वे दिगीइवर स्वगे से चल पड़े, और समीप में एक स्थान से उन्होंने 


मुझे. अपने सन्देशो के साथ तुम्हारे पास भेजा है।” फिर सव के सामूहिक सन्देशों 
को सुनाते हुए नल ने कहा--- है सुन्दरि, तुम मेरे दूत कार्य को सफल करो और 
स्वयं निश्चय कर के किसी एक देव को वर लो। चाहे इन्द्र को आनन्द दो, या 


मदनाग्नि में पड़े अग्निदेव को अपनी नूतन विलास-क्रीड़ाओं द्वारा उवारो, अथवा 
. यम के ऊपर दया करो,'और यदि यह सव नहीं तो वरुण को ही वर छो।” 2 


विफलदीत्य 


दमयन्ती ने दिक्पालों के सन्देश को अनसुना करके नल से उनका नाम तथा 
बंश फिर पूछा। इस पर नल ने उस जिज्ञासा को निष्प्रयोजन वताते हुए कहा-- 
“हम दोनों के परस्पर व्यवहार के लिए युष्मद्‌, अस्मद्‌ सर्वनामों का प्रयोग पर्याप्त 
हूँ। अतः नाम जानने की कोई आवस्यकता नहीं । और जो दूत ही है उसके गोत्र को 
जानने से भी क्या लाभ?” दमयन्ती के बहुत आग्रह करने पर भी नल ने अपना वंश 
केवल चन्द्रवंश बतलाया और कहा--- है सुन्दरि, मेरा यहां विलम्ब करना देवों 
के लिए कष्टप्रद हो रहा हे अतः मेरे दौत्य को सफल करो।” इस पर दमयन्ती ने 
सखी द्वारा कहलवाया कि “में चिरकाल से अपने चित्त को नल को समर्पित कर 
चुकी हूं, अतः अव कोई अन्य विचार करते हुए भी डरती हूं। और मेरी यह दृढ़ 
प्रतिज्ञा भी सुन लीजिए कि यदि राजा नल ने मेरा पाणिग्रहण न किया तो आग में 
जल कर या गला वांघ कर अथवा पानी में डूब कर में स्वयं अपनी आयु समाप्त कर 
दूंगी।” इस पर नल ने उसे समझाते हुए उत्तर दिया, “हे सुन्दरि, यदि तुम गला वांघ 
कर मरी तो इन्द्र को मिलोगी, यदि आग में जल कर मरी तो अगिनिदेव के हिस्से 
पड़ोगी, यदि जल में डूब कर प्राण दिया तो वरुण के ही पास पहुंचोगी, और यदि 
किसी भी अन्य उपाय से मरी तो यम के ही घर पहुंचोगी।” यह सुन कर दमंयन्ती ने 
सखी द्वारा नल से उस दिन वहीं रहने के लिए प्रार्थना की, जिससे वह स्वयंवर में अपने 


.. ˆ प्रिय नल से इस दूत का परिचय करा दे, क्योंकि हंस ने नल का जो रूप चित्र में खींचा 


था वह दूत से बहुत कुछ मिलता-जुलता था। और यह भी प्रार्थना की कि “हे दुत, 
दिगीश्वरों के लिए तुम मुझे किसी प्रकार पीड़ित न करो। देखो, में हाथ जोड रही 
हूं। कृपाकर अब आज एसी बातें नकरो। किन्तु उसके वेदना भरे दीन वचनों से 


` मर्माहत होकर भी नल अपने दूत-धमं से विमुख न हुए और उसको पाने में देवों की 


पुर्ण संमथंता बताते हुए बोले, “हे सुन्दरि, मेने तुमसे बड़े हित की बात कही है। तुम 
मोह त्यागकर स्वयं विचार कर लो। भला देवों कें विघ्न करने के लिए उतारू होने 
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पर कौन मनुष्य हाथ में घरी वस्तु भी पाने में समर्थ होगा?” नल की इन वातों से 
दमयन्ती को सचमुच विश्वास हो गया। अत्यन्त निराश हो वह उन्मुक्त कण्ठ से 
करुण विलाप करने लगी, और अन्त में अपने प्रिय नल की याद करके कहने लगी, 
“हे नाथ, दमयन्ती तुम्हारे लिए मरी, क्या यह तुम्हारे कानों तक न.पहुंचेगा ? हे 
याचक-कल्पवृक्ष ! मेरी तुमसे यही अन्तिम याच्ञा है कि मेरे हृदय के विदीण होने 
से निकलने वाले इन प्राणों के साथ तुम हृदय से न जाना।” दयमन्ती के इन करुण 
विलापों ने नल को विचलित कर दिया और वे अपने को प्रकट कर उसे आश्‍वासन 
देने लगे । किन्तु पुनः विवेक आने पर अपनी इस त्वरा के लिए बहुत पछताए और 
देवों के प्रति अपने को बड़ा अपराधी समझने लगे। उन्हें पश्चात्ताप होने लगा कि 
“मैंने अपने को क्यों प्रकट कर दिया। मैंने इन्द्रदेव का महान्‌ कार्ये नष्ट कर दिया। 
जिस दूत-मार्ग को हनूमान्‌ आदि महापुरुषों ने अपने यश के द्वारा घवल किया था 
उसे मेने शत्रुओं के उपहास से धवल (लाञ्छित) कर दिया। ” उसी समय वह 
स्वणिम हंस वहां आ पहुंचा। उसने नल से कहा कि “निर्दय, यदि तुम इसे और 
निराश करोगे तो यह अपने प्राण ही दे देगी। तुम निरपराध हो। अतः तुम्हें परचा- 
ताप करने की आवश्यंकता नहीं ।” हंस के चले जाने पर नल ने दमयन्ती से कहा, 
“हे सुन्दरि, ये देवगण तुम्हारी अभिलाषा करते हे, तुम मुझे भी अपना दास बना सकती 
हो। विचार पूर्वक काये करना । देखना तुम्हें वाद में पश्चात्ताप न करना पड़े। 
न मुझे उन देवों से भय हे और न अपनी मदनकृत दुर्बलता से अधीरता ही। यदि 
मेरे प्राण देने से भी तुम्हास हित हो सकता है तो वह मुझे तुम्हारे प्रेम में अनुण 
. करने के लिए ही होगा।” इसके पश्चात्‌ एकान्त में स्वयं दमयन्ती के कहने पर देवों 
के साथ राजसमाज में आने का वचन देकर नल दौत्य में विफल होने के कारण लज्जा 
से नत-भस्तक हो चरू दिए, और जा कर इन्द्रादि देवों से सारा वृत्तान्त यथार्थ रूप 
में कह दिया। 


स्वयंवर-समारोह 


दमयन्ती के स्वयंवर में सभी देशों के राजकुमार आए। सत्कुलोत्पन्न वीर 
राजकुमारी को वरने आए, दुष्कुलोत्पन्न उसे बलात्‌ हरण करने के लिए आए, कुछ 
स्वयंवर देखने आए और कुछ वहां आए हुओं की सेवा ही करने आए। देव, गन्धे, 
नाग, सभी वहां थे। कुण्डिनपुर में सव का यथोचित सत्कार किया गया। स्वयंवर 
में नल पहुंचे और कपट-नल-रूप-धारी इन्द्रादि चारों देव भी उपस्थित हुए। 
आकाश से ऋषि, मुनि तथा देवगण स्वयंवर की शोभा देखते हुए उसकी प्रशंसा 
कर रहे थे। उस समय नाना लोकों से आए उन युवकों के चरित्र तथा गोत्र का वर्णन 
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मानव-शक्ति से परे जान कर “पुत्री को इनका परिचय कँसे कराया जाय”, यह 
सोचकर राजा भीम वड़े विषाद में पड़े। उन्होंने एंक चित्त से अपने कुलदेव भगवान्‌ 
चक्रपाणि का स्मरण किया। राजा भीम के चिन्ता करते ही दयालु भगवान्‌ ने 
मुस्कराते हुए सरस्वती से कहा, “हे देवि, नाना देशों से आए युवकों के कुल, शील, 
बल को तुम जानती हो। तीनों लोकों के विद्वानों से सुशोभित ऐसी सभा न कभी 
हुई और न फिर कभी होगी ही। अतः जाकर तुम इनका वर्णन राजकुमारी से 
करो।” भगवान्‌ विष्णु की आज्ञा सादर ले कर सरस्वती स्वयंवर-सभा में आई, 
और अपना परिचय देती हुई राजा भीम से बोलीं, “राजन्‌, अव विषाद न करो, 
में स्वयं इन राजाओं का परिचय दूंगी।” राजा ने कुमारी दमयन्ती को समा में 
बुलाया । उस अनुपम सुन्दरी के रूप को देख कर समस्त स्वयंवर-समाज विमुग्ध 


हो रहा था। 


राजपरिचय 


सरस्वती दमयन्ती को सर्वप्रथम देव-समाज की ओर ले गईं। फिर राक्षस, 
गन्धं, विद्याधर तथा यक्षों का परिचय दिया। किन्तु उसकी रुचि उनमें से किसी में न 
हुई। थोड़े में वासुकि को निपटाया । अव मनुष्य-नरेशों के पास पहुंचीं । उनमें सर्वप्रथम 
'पुष्कर-द्वीपाधिपति सवन का वर्णन किया। राजा सवन वीर था, विद्वत्समाज में 
अग्रगण्य था, खूप-म्वुङ्गार में रमणीय था और कलाविद्‌ भी था, किन्तु दमयन्ती को 
उसमें एक बड़ा दोष यही मिला कि उसका प्यारा नाम नल नहीं था। सरस्वती ने 
फिर शाकद्वीप के स्वामी हव्य का परिचय देना प्रारम्भ दिया। यद्यपि राजा हव्य 
का राज्य समृद्ध था, उसकी वाहुओं में लक्ष्मी तथा मुख में सरस्वती का वास था, 
पर उसमें एक ही वड़ी कमी दिखायी पड़ी कि भगवान्‌ इन्द्र कभी उसके याचक नहीं 
बने थे। तव सरस्वती ने क्रोञ्च-द्वीप के अधिपति द्युतिमान्‌ का परिचय दिया, पर 
बह भौ दमयन्ती के हृदय को न रिझा सका। कुशःद्वीप के राजा ज्योतिष्मान्‌ 
में भी उसका अनुराग नहीं हुआ। शाल्मल-द्वीप के स्वामी वपुष्मान्‌ की प्रशंसा 
सुनकर दमयन्ती को उपेक्षा-पूर्ण जेंभुहाई आने लगी। सरस्वती प्लक्ष-द्वीप के 
नरेश मेधातिथि का वर्णन करने लगी, किन्तु दमयन्ती के लिए सब नीरस था। 
अन्त में जम्बूद्वीप के राजाओं में सर्वप्रथम अवन्तिनाथ का वर्णन किया, किन्तु 
दमयन्ती ने उन्हें देखा तक नहीं। गौडेन्द्र की प्रशंसा सुन कर भी उसकी दृष्टि उन 
पर उपेक्षापूणं तथा भावशूत्य ही रही। मथुराधिनाथ पृथु का गुण-वर्णन सुनते 
समय दमयन्ती दूसरी ओर देख रही थी। काशिराज की विशेषताएं उसे न 
` छुभा सकीं। 
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उसी समय कुछ और नरेश स्वयंवर समाज में आए। उन नवागतों में सर्वेप्रथम' 
अयोष्याधिपति के पास पहुंचकर सरस्वती ने उनका परिचय दिया, किन्तु दमयन्ती 
ने सिर हिलाकर अपनी असम्मति प्रकट कर दी। पाण्ड्येश्‍्वर की प्रशंसा को दासी ने 
परिहास में उड़ा दिया। महेन्द्राधिपति के लोकोत्तर गुणों पर आश्‍चये प्रकट करती 
हुई दमयन्ती ने सरस्वती को मौन धारण करने का सद्भेत किया। काञ्चीपुर-तरेश के 
वर्णन को सुन कर उसे हंसी आ गयी। नेपाल-नरेश परन्तप की प्रशंसा करते समय 
चेरी ने व्यङ्गचपूर्ण उपहासं कर दिया। मलयाधिपति के वर्णन के समय सखी ने 
उपहास किया। मिंथिलानरेश का यश सुन कर दूसरी सखी ने व्यङ्गच मारा। 
कामरूप-नरेश की प्रशंसा के समय ताम्बूलपात्र-वाहिंनी ने सरस्वती को पान का 
वीड़ा देकर व्यङ्गय किया। उत्कल-नरेश के यशोगान के समय दमयन्ती ने नल के 
ध्यान में आंखें ही वन्द कर लीं । बौद्धराज-कीकटाधिप की लम्बी प्रशंसा सुन कर भी 
दमयन्ती को कोई आकर्षण नहीं हुआ। 


पञ्चनली 


अन्त में शिविका-वाहक दमयन्ती को उस राजमण्डल से हटाकर नल-रूप. 
घारण किए हुए पांच वीरों के पास ले गए। सरस्वती ने सवंप्रथम स्वर्गाधिपति इन्द्र 
को लक्ष्य करके इस प्रकार वर्णन प्रारम्भ किया, जिससे इन्द्र का बोध तो हो, पर 
साथ ही उनका नल-रूप धारण करने का कपट भी प्रकाशित न हो। दमयन्ती कुछ 
निर्णय ही न कर सकी कि यह इन्द्र हें या नल । तव अग्नि की ओर सङकेत करते हुए 
सरस्वती ने कहना प्रारम्भ किया। यह वर्णन भी उसी प्रकार श्लेषमय था जिसे 
सुनकर दमयन्ती के मन में द्वैध भाव हो गया--एक कहता यह नल हें, दूसरा कहता 
यह अनल (नल नहीं अग्नि) हें। दमयन्ती की उलझी चित्तवृत्ति को देख कर सरस्वती 
ने यमराज का वर्णन प्रारम्भ कर दिया। यम तथा नल में समान रूप से 
घटित होने वाली सरस्वती की वागू-रचना ने अनेक नल को देख कर संशयापन्न 
दमयन्ती के चित्त में जो शङका उत्पन्न हुई थी, उसे पुष्ट कर दिया। फिर वरुण 
की ओर सङ्केत करते हुए देवी भे उनका परिचय दिया। वह परिचय भी पुर्व 
की भांति संशयकारक ही रहा । उससे भी वरुण और नल दोनों का अर्थ 


निकलता था। अन्त में उन्होंने वास्तविक नल का भी वर्णन इस ढंग से . 
: किया कि नल के साथ कभी इन्द्र का, कभी अग्नि का, कभी यम का, कभी वरुण 


का अर्थ निकलता था, और एक स्थल में तो पांचों का अथे एक साथ। दमयन्ती 
को बड़ी सान्ति हुई। वह कुछ निर्णय नहीं कर पा रही थी। उसके मन में अनेक 
सङ्कल्प-विकल्प उठ रहे थे। बेचारी चकित थी। ? 
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नल-वरण 
अतः विवश हो उसने नल-प्राप्ति के लिए देवताओं को प्रसन्न करना ही 
श्रेयस्कर समझा । स्वयंवर-मण्डप में ही उनकी पुजा की, और ध्यान किया । देवगण 
प्रसन्न हो गए। उसके फलस्वरूप दमयन्ती को सरस्वतीकृत पांचों नलों के विषय 
का वर्णन अत्यन्त. स्पष्ट हो गया । उसने पांचवें नल को वास्तविक नल समझा और 
उसी समय देवों ने भी कपट रूप त्याग कर अपना-अपना वास्तविक रूप धारण 
कर लिया। सुन्दरी ने देवों की अनुज्ञा लेकर सात्विक भावों के साथ दूर्वाङ्कुर से 
सुशोभित मधूकमाला नल के गले में डाल दी । सुन्दरियो के मङ्गल-गान होने लगे, 
प्रसन्न देव-गण ने वर-वधू को पृथक्‌-पृथक्‌ अनेक वरदान दिए और सरस्वती-सहित 
स्वर्गलोक को प्रस्थान किया। अन्य आए हुए नरेश दमयन्ती को न पाने के कारण 
क्षुब्ध तथा खिन्न थे। अतः सुन्दरी ने अपने पिता से प्रार्थना कर प्रत्येक को अपनी 
एक-एक सुन्दरी सखी दिलवाई। उधर नल स्वयंवर-मण्डप से अपने निवास-स्थान 
को गए। इधर विदर्भ-नरेश पुत्री के विवाहोत्सव का समारम्भ करने लगे। 


वरयात्रा 


'ज्योतिषियों से सुन्दर शुभमुहुत्तं विचरवा कर राजा भीम कन्यादान का उपक्रम 
करने लगे। नगर की अद्भुत सजावट की गई। विभिन्न प्रकार के वाद्य वजने छगे। 
सौभाग्यवती स्त्रियों ने वधू दमयन्ती को मङगल-स्तान करवाया, फिर उसका विवाहो- 
चित शिख-तख भ्पुंडगार किया। अलडकृत होकर लज्जा के भार से दवी हुई 
दमयन्ती ने गुरुजनों, ब्राह्मणों तथा पतिव्रता स्त्रियों को प्रणाम किया। उधर नेपथ्य 
कुशल सेवकों ने महाराज नल का भी विवाहोचित श्ङगार किया। फिर वे वरः 
यात्रा के लिए वाष्णेय नामक सारथि से युक्त रथ पर सानन्द, सवार हुए। उस 


समय विदर्भपुर की अप्सरा-सदुदा सुन्दरियां वर को देखने के लिए अलडकृत हो | 


अपने-अपने घरों से निकल कर राजमार्ग पर सुशोभित हो रही थीं। कोतुकातिशय 
के कारण उन्हें अपने देह-वस्त्र की भी कोई सुधवुध नहीं थी। वे हर्षोद्रेक में नल 
की प्रशंसा कर रही थीं। 


विवाह-महोत्सव 
महाराज नल अपने पुरोहित गौतम सहित रथ पर विदर्मेशवर के महल की ओर 
बढ़े मृगनयनियां चन्द्र-धवल चामर डुला रही थीं। भीमपुत्र कुमार दम ने आगे 


से जाकर वारात का स्वागत किया और नल को सादर ले चले। भीम ने अपने 
० जामाता को गले से लगाया और पाणि-ग्रहण संस्कार यथाविधि. सम्पन्न हुआ। 
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पाणिग्रहण के समय महाराज भीम ने जामाता को अद्भुत दिव्य उपहार दिए, उनमें 
से बहुत तो उन्हें देवों से प्राप्त हुए थे । विवाह की मुख्य क्रियायें नल करते थे और 
गौण क्रियाएं पुरोहित ने कीं) इधर कुमार दम भी हास-परिहास के साथ वारातियों 
का सत्कार कर रहे थे। सुन्दरियों द्वारा उन्हें सुन्दर भोजन करवाते तथा उन्हें हर 
प्रकार के सुख की सामग्री प्रस्तुत रखते । तीन दिन तक वरूवधू एक साथ शास्त्र- 
विधि से पूर्ण संयम के साथ रहे। पांच छः रातें विदर्भेराज के घर विता कर नल 
वघू-सहित निषध-देश के लिए चले। महाराज भीम ने उन्हें अपने राज्य की सीमा 
तक पहुंचाया, फिर पुत्री को यह उपदेश देते हुए, दुःखी हृदय से रोते हुए विदा 
किया-- बेटी, अव तुम्हारा अपना पुण्य ही पिता है, तुम्हारी क्षमाशीलता ही 
तुम्हारी सारी विपत्ति को नष्ट करने वाली होगी, सन्तोष ही तुम्हारा धन होगा, 
महाराज नळ ही तुम्हारे सवंस्व होंगे और बेटी ! अब से में तुम्हारा कोई न रहा 7! 
अपनी नगरी के समीप पहुंचने पर राजा नल ने जिन मन्त्रियों पर राज्य का शासन- 
भार सौंपा था, उन सबों ने कुतूहल से उत्कण्ठित हो नव-ववू-सहित नल का 
रास्ते में स्वागत किया । पौराङगनाओं ने अट्टालिकाओं से लाज-वर्षा की। आकाश 
से देवगण यह सव देख रहे थे। इस प्रकार दमयन्ती-सहित नल ने विशेष रूप 


से निर्मित नूतनराज-प्रासाद में प्रवेश किया। 5 


कलि-प्रसङ्ग 


स्वगं जाते हुए देवों ने रास्ते में मूतिमान्‌ काम, क्रोध, लोभ, मोह के साथ 
कलि को ससैन्य आते देखा। मर्यादाहीन उमड़े सागर के समान उस कलि-सेना के 
समीप आने पर किसी ने अत्यन्त कर्कश स्वर में वैदिक आस्तिकवाद का खण्डन 
प्रारम्भ कर दिया, तथा वड़े ओजस्वी तकों के साथ 'चार्वाक मत का प्रतिपादन 
किया। उसके.तकों को सुनकर देवों को वड़ा क्रोध आया और इन्द्र, अग्नि, यम, 
बरुण ने दृढ़ प्रत्यक्ष प्रमाणों के द्वारा ही वैदिक मत की सत्यता सिद्ध की। फिर देवों 
से दमयन्ती-स्वयंवर को निष्पन्न हुआ जान कलि को वडा क्रोध हुआ, क्योंकि वह भी 
उसी स्वयंवर में जा रहा था। उसने देवों के सम्मुख नल के विषय में प्रतिज्ञा की 
कि में नल से दमयन्ती तथा उसकी राज्यश्री दोनों छुड़ाकर ही मानूंगा।” इस पर 
देवों ने उसे बहुत फटकारा किन्तु यह जानकर कि कलि की नल को पीड़ा पहुंचाने 
की भावना दुर नहीं की जा सकती, उन्होंने विशेष आग्रह करना उचित न समझा 
और अपने स्वर्गे का रास्ता लिया। इधर ईर्ष्या से अन्धा कलि द्वापर के साथ नल 
को कष्ट देने के लिए निषध देश पहुंचा। किन्तु उस धर्मशील राज्य में उसे खड़े 
होने का भी स्थान नहीं मिलता था। राजधानी में स्त्र धामिक विधियों को की ” 
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जाती हुई देख कर तथा पुरवासियों की धर्मानुप्राणित जीवन-चर्या देख कर वह 
निःशरण हो बड़ा भयभीत हुआ। कहीं स्थित होने के लिए स्थान ढूंढ़ता-भटकता 
रहा। अन्त में नल की वाटिका में कलि को उसे एक वहेडे का पेड़ दिखायी दिया, 
जिसका धामिक कार्यों में कोई उपयोग नहीं था। कहा जाता है उस वृक्ष का 
आश्रय लेकर कलि नल-दमयन्ती के किसी पाप आचरण की ताक में वहुत 
दिन तक वहां रहा। इधर निषध-राज नव-परिणीता वधू के साथ रमण में 
प्रवृत्त हुए। 


सुरत-कोड़ा 


दिन-रात दमयन्ती के साथ भोग का आनन्द छेते हुए भी आत्म-ज्ञानी नल को 
किसी पाप का लेश भी न छू जाता था, क्योंकि जिनका अन्तःकरण ज्ञान से निर्मल 
हो चुका है उनको कृत्रिम रूप से किए गए विषय-भोगों में कोई आसक्ति ही नहीं 
होती। नल राज्य का भार मन्त्रियों को सौंप कर सर्व-साधन-सम्पन्न राज-प्रासाद' 
में भगवान्‌ मदन की आराधना करने लगे। 


झघुर प्रभात 


रात बीतने पर प्रभात होने को हुआ। नल प्रिया का परिरम्भण किए हुए निद्रा 
की गोद में थे । वैतालिक लोग उन्हें जगाने के लिए श्रुतिमधुर पद सुनाने लगे और 
उषा, निशा, चन्द्र, तारे, चक्रवाक, भ्रमर, कमल, कुमुद, सूर्यं आदि का वर्णन अद्भुत 
कल्पनाओं के साथ करने लगे। उषा-काल से लेकर दूरारूढ़ अवस्था तक सूर्ये का 
अत्यन्त हृदयहारी क्रमिक वर्णन किया, जिसे सुनकर दमयन्ती ने इन्हें पारितोषिक- 
रूप में अपने शरीर के अलङ्कार दिए। नल ने प्रभात-स्तान किया फिर यौतक 
(दहेज) में प्राप्त रथ पर चढ़ कर बाहर आए। 


सखी-विनोद | 

इसके पश्चात्‌ महाराज नल दमयन्ती से पूछ कर अपनी प्राभातिकी अस्ति- 
होत्रादि क्रियाओं को निपटा कर फिर प्रिया के पास आए। सखियों के सहित दमयन्ती 
के साथ हास-केलि का सुख लेने लगे । दमयन्ती ने प्रणय में मान किया, उसे अङ्ग करने 
के लिए नल ने साम, सखी से भेद, वितति आदि कई उपाय किए। सखी-प्रसङ्ग के 
द्वारा उनकी रतिक्रीडा के अनेक रहस्यों का उद्घाटन हुआ। उसी समय चारण- 


वनिता ने दोपहरःस्नान करने की सूचना दी। शिव-पूजा की वेला को समीप समझ 


कर वे स्नान के लिए प्रसन्न मुद्रा में चल दिए। 
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'वेवाचेना ६ च्या 
वैदर्भी-प्रासाद से नीचे उतर कर राजा नल ने समागत सामन्त नरेशों का 
'उपहार स्वीकृत करते हुए तथा उन्हें प्रत्युपहार से सम्मानित करते हुए विदा किया । - 
'फिर विद्या सीखने के लिए आए हुए राजकुमारों को अस्त्र-शस्त्र का भी अम्यास 
कराया। इसके अनन्तर शास्त्रीय विधि से स्नान किया। वस्त्र पहनकर मध्याह्न- 
सन्घ्योपासन करके पूजा-गृह में गए। वहां सुयंदेव की अर्चना के पश्चात्‌ 
शङ्कर की सविधि-पूजा की । फिर पुरुष-सूक्त के अनुसार पुरुषोत्तम भगवान्‌ की 
बारहों मूर्तियों की “उँ» नमो भगवते वासुदेवाय ' इस द्वादशाक्षर मन्त्र का उच्चारण 
करते हुए वन्दना की । फिर विष्णु के अवतारों की स्तुति की। अनेक प्रकार की 
स्तुतियां करते हुए राजा नल भगवान्‌ विष्णु के ध्यान में सम्प्रज्ञात समाधि में 
लीन हो गए। भावना में विष्णु का साक्षात्कार करके भक्त्युद्रेक में उन्मत्त हो गाने 
तथा झूमने लगे। इस प्रकार विष्णु और शङ्कुर की पूजा करके ब्राह्मणों को दक्षिणा 
देकर अन्त में सिर झुकाए भोजनालय में गए। वहां सुस्वादु भोजन किया और अपने 
आनन्द-भवन में गए। इधर दमयन्ती भी गौरी आदि देवताओं की पुजा कर पति 
के पश्चात्‌ भोजन कर, पूर्ण अलडूकृत हो उसी भवन में जाकर पति की गोद में बैठ 
'गई। सखियों ने आकर वीणा-गान सुनाया। अन्त में सन्ध्या वेळा होने पर राजा 
सुन्दरी को सखियों के साथ विनोद करने के लिए कह कर सायं-सन्व्योपासन 
के लिए चले गए। 


'निशागसन 


सन्ध्योपासन समाप्त कर महाराज नल सातवीं अट्टालिका में दमयन्ती के पास 
'पुनः पहुंचे । स्वागत के लिए खड़ी प्रिया को गोद में बैठा कर सन्ध्या का वर्णन करने 
रूगे। मधुर कल्पनाओं के साथ सन्ध्या, तारों, अन्धकार तथा चन्द्रमा का वर्णन 
'किया। दमयन्ती ने भी सस्नेह चन्द्रमा का वर्णन अनूठी कल्पना के साथ सुनाया, 
-जिसे सुनकर नळ आनन्द और आरचर्य से क्षण भर स्तब्ध रह गए और प्रिया की 
उस वर्णेन-शैली की भूरि-भूरि प्रशंसा की। अन्त में स्वयं भी चन्द्र-वर्णेन करते 
हुए बोले-- प्रिये, कई वार राहु के दांतों के नीचे पड़ने के कारण भगवान्‌ 
शीतांशु के शरीर में असङ्ख्य छिद्र बन गए हें जिनसे किरणों के रूप में उनकी सुधा 
वहा करती हे--तो तुम्हारी पूजा में मदन और रति के परिणय करते समय 
भगवान्‌ चन्द्रदेव सहस्रधार कलश की भांति अमृत-वर्षा करते हुए हम लोगों को . 
सुख दें।” 
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कथानक ४३ 
ख़ 
आधिकारिक तथा प्रासङ्गिक वृत्त 


आचायों ने कथावस्तु दो प्रकार की मानी हे। प्रथम आधिकारिक (मुख्य) है 
तथा द्वितीय प्रासङ्गिक (गौण) ।' कथा के प्रधान फल का स्वामी अधिकारी 
कहलाता हे और उसके इतिवृत्त को आधिकारिक कहते हें।' प्रस ङ्ग-वश आया 
हुआ जो कथानक आधिकारिक के लिए होता है, उसे प्रासङ्गिक कहते हे।' नेषध 
में नल-दमयन्ती की कथा तो आधिकारिक हे किन्तु हंस-प्रसङ्ग, नारद: 
इन्द्रसंवाद, देव प्रसङ्ग तथा करि-प्रसङग आदि सभी प्रासङ्गिक कथानक हे, जो 
प्रधान इतिवृत्त के विकास में सहायक होते हें। इनमें से कलिप्रसङ्ग यद्यपि विशेष 
सहायक नहीं हे पर उसकी भी कोई उपयोगिता हे जो आगे अन्य अध्याय में 
स्पष्ट की जायगी। 

आचायों ने काव्य के कथानक में नाटक की पांचों अर्थ-प्रकृतियो तथा कार्ये 
की सभी अवस्थाओं एवं पांचों सन्धियों का होना आवश्यक माना हें।' श्रीहषं 
केवल कवि ही नहीं काव्य-रचना के आचार्य भी थे, क्योंकि नैषध में काव्य की 
पूर्वोक्त सभी विशेषताएं वर्तमान हें और साथ ही, वे रस की अभिव्यक्ति में सहायक 
भी होती हें, केवल कवि की शास्त्रज्ञता सूचित करने के लिए नहीं सन्निविष्ट की 
गई हें। 
ल अर्थप्रकृतियां 

अर्थंप्रकृतियां मुख्य प्रयोजन के साधन की उपाय कही जाती हें। नेषष 
में बीज, विन्दु, पताका, प्रकरी तथा कार्यं इन पांचों अथंप्रकृतियो की योजना 
हुई हे। 


१. वस्तु चद्विधा। तत्राधिकारिक मुख्यमङ्ग प्रासङ्िकं विदुः। दशरूपक १।११ 
२. अधिकारः फलस्वाम्यमधिकारी च तत्प्रभुः। 
तन्निवरत्यमभिव्यापि वृत्त॑स्यादाधिकारिकस्‌॥ दशरूपक १।१२ 
३. प्रासङ्गिकं पराथंस्य स्वार्थो यस्य प्रसङ्भतः॥ दशरूपक १।१२ 
४, सर्वेनाटकसन्धयः । 
५, सन्धिसन्ध्यङ्गघटनं रसाभिव्यक्त्यपेक्षया। 
न तु केवलयाशास्त्रस्थितिसम्पादनेच्छया॥ ध्वन्यालोक ३।६८ 
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४४ नेषध-परिशीलन 
बीज द्र 

जिसका पहले अत्यल्प कथन किया जाय, किन्तु आगे चल कर जो अनेक रूप 
से विस्तार पाए, उसे बीज कहते हें।' 

प्रथम सग में दमयन्ती के हृदय में यौवनागम के साथ नल के अद्भुत रूप तथा 
गुणों को दूतद्विजवन्दिचारणों से सुनने के कारण, एवं नल के हृदय में दमयन्ती 
के लोकोत्तर गुणों को लोगों से सुनने के कारण परस्पर अनुरागाङकुर का उत्पन्न 
होना 'बीज' अथंप्रकृति है। 
बिन्छु 

अवान्तर कथा के विच्छिन्न होने पर भी प्रधान कथा के अविच्छेद का जो 
निमित्त है, उसे बिन्दु कहते हेँ।' दमयन्ती-विरह-व्यधित नल जब अनज्भ-चिह्नों को 
छिपाने में असमर्थ हो गए तो एकान्त स्थान की इच्छा से उपवन में गए और वहां 
हंस का प्रसङ्ग आ गया, जिससे उनकी विरह-वेदना कुछ क्षण के लिए विस्मृत-सी हो 
गई, किन्तु हंस ने ही नल से दमयन्ती के रूप की चर्चा करके भूली कहानी की पुनः 
याद दिला दी। अतः यह 'बिन्दु' अथंप्रकृति हुई। 


पताका 


जो प्रासडगिक कथा दूर तक चलती रहे, उसे पताका अर्थप्रकृति कहते हें।' 
इन्द्रादि देवों का दमयन्ती-प्राप्ति के लिए प्रयत्न करना एक दूर-व्यापी कथानक 
हो जाता है। अतः यह “पताका' अथंप्रकृति है। 


प्रकरी ˆ 


प्रसङगागत एकदेशस्थित चरित को प्रकरी कहते हें।* प्रकरी-नायक का अपना 
कोई फलान्तर नहीं होता। नैषघ में नारद-इन्द्र-संवाद 'प्रकरी' है। 


कायं 


जो प्रधान साध्य होता है, जिसके लिए सव उपायों का आरम्भ किया जाता . 


१. स्वल्पोहिष्टस्तुतद्धेतुर्वीज विस्तार्यनेकघा॥ दशरूपक १।१७ 
२. अवान्तरार्थविच्छेदेबिन्दुरच्छेदकारणम्‌ ॥ द० रू० ११७ 

३. सानुवन्धंपताकास्यम्‌॥ द० रू० ११३ 

४. प्रकरी च प्रदेशभाक्‌ । द० रू० १।१३ 
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कयानक ड्‌ 
है, जिसकी सिद्धि के लिए सव सामग्री एकत्रित की जाती हैं, उसे कार्य अर्वप्रकृति 
कहते हँ।' दमयन्ती का स्वयंवर में नल को वरना तथा विवाह आदि कार्य हे । 
कार्यावस्थाएं 
फल के इच्छुक पुरुषों द्वारा आरम्भ किए गए कार्य की पांच अवस्याएं होती 
हे--आरम्भ, यत्न, प्राप्त्याशा, नियताप्ति और फलागम ।१ 
आरम्भ 


मुख्यफल की सिद्धि के लिए जो औत्सुक्य होता हे उसे आरम्भ अवस्था 
कहते हेँ।' हंस की वातों से नल तथा दमयन्ती दोनों के हृदय में परस्पर प्राप्ति 


` की जो उत्सुकता होती हे वह 'आरम्भ' अवस्था हे। यह प्रथम .से तृतीय सर्ग तक 


चलती हे । 
यत्न 
फल-प्राप्ति न होने पर उसके लिए अत्यन्त-त्वरा-युक्त व्यापार को यत्न 


कहते हें॥ चतुर्थ सगं में दमयन्ती की विरह-व्यथित-दशा को देख करपपिता का 
स्वयंवर करने दण्म्निर्चय करना यत्न' अवस्था हे । 


प्राप्त्याशा 


जहां प्राप्ति की आशा उपाय तथा अपाय की आशङ्काओं से घिरी 
हो, किन्तु प्राप्ति की सम्भावना हो, उस अवस्था को प्राप्त्याशा' कहते हें।' 
नल का देवदूत वनकर जाना तथा नल-दमयन्ती संवाद और अन्त में नळ 
का अपने को व्यक्त करना तथा स्वयंवर में आने का वचन देना प्राप्त्याशा 


अवस्था हे । 


१. अपेक्षित तु यत्साध्यमारम्भो यश्चिबन्धनम्‌ । 
समापन तु यत्सिघ्ये तत्कार्यसितिसम्मतम्‌ ॥ सा० द० ६1६९-७० 
२. अवस्थाः पञ्च कार्यस्य प्रारब्धस्यफलाथिभिः। 
आरम्भयत्तप्राप्त्याशानियताप्तिफलागमाः ॥ व० रू० ११९ 
३. औत्सुक्यमात्रमारस्भः फललाभायभूयसे। ब० रू० १२० 
४. प्रयत्नस्तु तदप्राप्तौ व्यापारोऽतित्वरान्वितः। ब० रू० १२० 
५. उपायापायशक्छान्यां प्राप्त्याशाप्राप्तिसम्भवा। ब० रू० १२१ 
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नियताप्ति 

अपाय के दूर हो जाने से जो प्राप्ति का निश्‍चय होता हे. उसे 'नियताप्ति' 
कहते हें।' चतुर्दश सग में स्वयंवर में देवपूजा के पश्चात्‌ देवों का प्रसन्न होकर 
अपने चिह्न प्रकट करना तथा दमयन्ती को वास्तविक नल का स्पष्ट ज्ञान होना 
“नियताप्ति” अवस्था हे । 


फलागम 


जहां सम्पूर्ण फल की प्राप्ति हो जाय, उस अवस्था को फलयोग' या 'फलागम' 
` कहते हँ।' नल को वरमाला पहनाना, विवाह आदि 'फलागम' अवस्था हे । 


सन्धियां 


एक प्रयोजन में अन्वित कथांशों के अवान्तर सम्वन्ध को 'सन्धि' कहते 
हे॥ उक्त अथंप्रकृतियो की पांच अवस्थाओं के सम्वन्ध से कथानक के विभाग 
होने पर क्रम से पांच सन्धियां मानी गयी हें। मुख, प्रतिमुख, गर्भ, विमर्श तथा 
उपंसंहृति।' 
सुल ` i 
जहां अनेक अर्थ और अनेक रसों के व्यञ्जक बीज (अथंप्रकृति) की उत्पत्ति 
प्रारम्भ नामक अवस्था के संयोग से हो, उसे 'मुखसन्धि' कहते हें।' नैषध में प्रथम से 
तृतीय सर्गे तक जहां बीज तथा आरम्भ का संयोग हे मुखसंघि है। (बिन्दु प्रकृति 
भी इसी में आ गई है।) हंस-नल तथा हंस-दमयन्ती के संवादों में मुखसन्धि के 
प्रायः सभी अंङ्गों का सुन्दर निर्वाह हुआ है। 


प्रतिमुख 
जहां मुखसन्धि में निवेशित फल-प्रधान उपाय का विकास “बिन्दु” और 


नट 


१. अपायाभावतः प्राप्तिनियताप्तिः सुनिश्चिता। द० रू० १२१ 

. २. समग्रफलसंपत्तिः फलयोगो यथोदितः। द० रू १२१ 

३. अन्तरेकार्थसम्बन्धः सन्थिरेकान्वये सति। द० रू० १।२३ 

. ४. .अर्थप्रकृतयः पञ्च: पञ्चावस्थासमन्विताः। 
यथासंख्येनजायन्तेमुखाद्याः पञ्चसन्धयः॥ द० रू० १।२२, २३ 

५. मुखं बीजसपुत्पत्तिर्नानार्थरससम्भवा। द० रू १।२४ 
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प्रयत्न” के अनुगम द्वारा कुछ लक्ष्य तथा कुछ अलक्ष्य हो उसे प्रतिमुख सन्धि' 
कहते हें ।' चतुर्थं सगं का कथांश प्रतिमुख सन्धि हे । 


गर्भे 


जहां पूर्व सन्धियों में कुछ-कुछ प्रकट हुए फल-प्रधान उपाय का हास और" 
अन्वेषण से युक्त बार-बार विकास हो, उसे 'गर्भसन्धि' कहते हे ।' नल का देव-दीत्यः 
स्वीकार करना, दुती-दमयन्ती-संवाद तथा दुतरूप-नल-संवाद में उपाय का कई 
वार ह्वास तथा अन्वेषण होता है, अतः यहां गर्भसन्थि है। 


विमझं 

जहां बीजार्थं गर्भ-सन्धि की अपेक्षा अधिक विकसित हो; किन्तु क्रोधादि के 
कारण विघ्नयुक्त हो, उसे “विमर्श सन्धि' कहते हें ।' स्वयंवर में नल-दमयन्ती का 
पति-पत्नी के रूप में संयोग अत्यन्त सम्भव है किन्तु इन्द्रादि चारों देवों का नळखूपः 
में स्थित होना बड़ा भारी विघ्न हे। अतः यहां विमर्श सन्धि हे । 
उपसंहूत 


बीज से युक्त मुखादि सन्धियों में विखरे हुए अर्थों का जहां एक प्रधान प्रयोजन 


में यथावत्‌ समन्वय साधित किया जाय उसे निर्वहण या 'उपसंहृति सन्धि” कहते 


हें । अन्त में नल-दमयन्ती-विवाह उपसंहृति या निर्वहण सन्धि है। 
नेषघ का प्रधान वण्येविषय यौवन और प्रेम (म्पङ्गार) है। नल के उदात्त. 
चरित के इन्हीं दो प्रधान अंशों का इसमें वर्णन हुआ है। अतः जहां तक कथानक का 
सम्बन्ध हुँ, नेषघ में वह बहुत परिमित हे । इसमें जीवन की अनेक-रूपता नहीं हे किन्तु: 
कवि की अद्भुत प्रतिभा तथा समृद्ध कल्पना के कारण उसका इतना विस्तार हुआ 
हे। महाकाव्य-रचना की कुछ रूढ़ियां भी इस विस्तार का कारण बनी हें। 
१. 'लक्ष्यालक्ष्यतयोद्‌भेदस्तस्यप्रतिमुखं भवेत्‌ । बिन्दरप्रयत्नानुगमात्‌॥ द० रू०१।३० 
गर्भस्तु दुष्टनष्टस्य बीजस्यान्वेषणं मुहुः । 
द्वादशाङ्कः पताका स्यान्नवास्यात्प्राप्तिसंभवः। द० रू० १३६ 
३. कऋोधेनावमुशेद्यत्रव्यसनाद्वाविलोभनात्‌ । | 
गर्भनिभिन्नबीजार्थ; सोवसर्षोड्भसंग्रहः ॥ द० रू० १।४३ - क 
बीजवन्तोमुँखाद्यर्थाविप्रकीर्णाययायथम्‌। 
ऐकाश्यंमुपनोयन्ते यत्रनिवंहण हि तत्‌ ॥ द० रू० १४८, ४९ 
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२२ सर्गात्मक नैषध एक पूर्ण काव्य हे 
स्व० श्री नीलकमल भट्टाचार्य ने बाईस सर्गों में प्राप्त इस प्रचलित नैषध - 


` काव्य को अपूर्ण माना है ।' उनका मत हे कि महाभारत में वणित नल के सम्पूर्ण 


कथानक को लेकर “नैषघ” काव्य की रचना हुई थी, जिसमें अब केवल ये वाईस 
सगे ही प्राप्त हैँ। शेष या तो नष्ट हो गए या अभी तक प्राप्त ही नहीं हुए हें। उन्होंने 
अपने मत की पुष्टि में तीन प्रधान तकं दिए हूँ। उनका प्रथम तके इस काव्य के 
नाम पर ही आधारित है। भट्टाचाये महोदय के कथन का सार-भाग यह हे कि 
नैयघ एक चरित-काव्य है। श्रीह ने स्वयं इसका “नैषध-चरित” नाम से उल्लेख 
किया है, और एक चरित काव्य में उसके नायक या नायिका के जीवन की प्रधान 
घटनाओं का तो अवश्य ही उल्लेख किया जाता है। किन्तु इस प्रचलित नैषब में 
हमें इस प्रकार की कितनी घटनाओं का उल्लेख मिलता है, इसका सम्पूर्ण वस्तु- 
तत्त्व नायक के विवाह एवं तत्सम्वन्धी घटनाओं तक-ही सीमित हे। नरूके 
उत्तराद्धे जीवन की महत्वपूर्ण घटनाओं की (जिन्हें हम महाभारत में पाते हें, 
जिससे कवि ने भी अपना कथानक लिया है) पूर्णतया उपेक्षा की गई हे । यदि मूल- 
कथा का यथावत्‌ अनुकरण करना कवि को अभीष्ट नहीं था तो उसे इसकी भी 
स्वतन्त्रता थी कि वह नई घटनाओं की उद्भावना करके अपने काव्य की 


सङ्गति बनाये रखता। श्री भट्टाचाये महोदय का यह तके वड़ा आकर्षक लगता 


है, किन्तु नैषघ की काव्य-कल्पना की कला पर ध्यान रखते हुए विचार करने पर 
यह युक्ति-सङ्गत नहीं समझ पड़ता। ५ 
राजा नल की कथा चिरकाल से लोकविश्रुत रही हे। नळ, राम, कृष्ण, 
युधिष्ठिर आदि महापुरुषों के जीवन-चरित भारतीय समाज के सनातन से मार्ग- 
दर्शक रहे हें। बाल्यकाल से ये कहानियां हिन्दू-घरों में सुनने को मिलती हें । सुख 
के समय इनसे मनोविनोद होता हे तो दुःख के समय आइवासन । नल कथा की 
इस प्रसिद्धि से श्रीहर्ष भलीभांति परिचित थे। नेषघ के प्रथम तीन इलोकों में ही' 
कवि ने इस वात की व्यञ्जना कर दी है कि नल-चरित पहले से ही इतना | 
लोकप्रिय तथा लोक-प्रचलित है कि उसे पूरा कहने की कोई आवश्यकता नहीं । 


'पुण्यरलोक के उस चरित के जितने ही अंश का स्मरण किया जाता है उतना ही 


पवित्र करने के लिए पर्याप्त होता है। “अतः में भी अपनी दूषित वाणी को उसका 


१. सरस्वती-भवन स्टडी (३) १९२४, पु० १५९-१९४ 
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गान कर पवित्र करूँगा।” प्रथम सरग के अन्त में उन्होंने अपने संकल्प की सुचना 
भी दे दी है कि उनुकी यह रचना ग्युङ्गार-रस की हो रही है।' आगे चल कर बीच 
में फिर एक वार अपने काव्य को शव ज्ञार-रस रूपी अमृत का सुधाकर (चन्द्रमा)* 
कहकर इस वात का स्मरण दिलाया है कि उनके नैषथ का प्रधान रस श्ङ्गार ही 
है। और काव्य के अन्त में “यथा यूनस्तद्वत्‌ परम-रमणीयापि रमणी” इत्यादि इलोक 
से इस वात की स्पष्ट व्यञ्जना कर दी है कि नैषध की खज्भार-सुक्ति केवल सहृदयों 
को आनन्द देने वाली हे--अरस पुरुषों के हाथ कुछ लगने का नहीं। अतः इस 
काव्य का आत्मा श्वज्ञार-रस हे। और नल-चरित पर यदि हम विचार करें तो हमें 
स्पष्ट ज्ञात होगा कि उसका पूर्वार््ध (अर्थात्‌ दमयन्ती-विवाह तक) ही श्रृङ्गार 
रचना के लिए उपयुक्त कथानक बन सकता है। शेष उत्तराद्धे भाग में करुण ही 
अधिक है, जिसका चित्रण श्युज्ञार के प्रतिकूल पड़ता। 

जहां तक श्वृङ्गार-रस का सम्वन्ध हे कवि ने उसके संयोग-वियोग दोनों पक्षों 
का साङ्गोपाङ्ग चित्रण नल के पूर्व जीवन में कर दिया है। चूत में हारने पर वनवास 
एवं अज्ञातवास में पुनः विप्रलम्भ आता है--उसका वर्णन पिष्टपेषण होने के 
कारण अत्यन्त अरोचक तथा काव्य-सौन्दर्य-हीन होगा। उसी प्रकार उनका दुसरे 
स्वयंवर में पुनमिलन संयोग-श्वुङ्गार का भी पिष्ट-पेषंण ही होगा। नैषध के प्रधान 
रस का इस सूक्ष्म दृष्टि से विवेचन करने पर कोई भी काव्य-मर्मज्ञ इस वात की 
कल्पना नहीं कर सकता कि श्रीहषं ने नैषध के कथानक में नल का उत्तराद्धे जीवन 
भी रक्खा होगा। इसके अतिरिक्त राजा नल के व्यक्तित्व का पूर्ण विकास विवाह 
तक की ही कहानी में हो जाता हे--शेष जीवन में भाग्य या दैवी विधानों का (चाहे 
वे कलिक्कत हों या द्वापरकृत) अधिक प्राधान्य रहता है। स्वयं नल भाग्य के हाथ में 
कीडनक-मात्र रहते हें। यदि हम उत्तराद्धे की घटनाओं पर विचार करें तो हमें यह 
भी मालूम पड़ता है कि उत्तराद्ध में नल की अपेक्षा दमयन्ती का चरित अधिक, 
ज्योतिष्मान्‌ हे। उसके सतीत्व की दिव्य ज्योति के सामने विपद्ग्रस्त नल के चरित 
का कोई स्थान नहीं रह जाता। नलोपाख्यान के उत्तराद्ध में अथ से इति तक दमगन्ती- 
चरित ही प्रधान है। उसमें नल का चरित तो अपेक्षाकृत गौण ही है। अतः 'नल- 


'चरित' या नेषध-चरित' नामक काव्य में उस अंश की कोई उपयोगिता नहीं। 


श्रीहर्षं ने इस तत्तव को ध्यान में रखकर ही नैषध' का कथानक केवल विवाह-पर्यन्त 
ही रखा। इससे यह भी नहीं सोचना चाहिए कि इसमें दमयन्ती-चरित की उपेक्षा 


१. श्युद्भारभझूग्यामहाकाव्ये--इत्यादि--ने० ११४५ | 
२. श्युद्धारामृतशीतगौ--ने० ११।१३० 
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की गई है। दमयन्ती का चरित पूर्वाद्धे में भी अत्यन्त महत्‌ अपितु उत्तराद्धे से भी 
महत्तर चित्रित हुआ हे । किन्तु वह नल के व्यक्तित्व के विकास में सहायक ही होता हे 
बाधक नहीं । इसके अतिरिक्त संस्कृत-साहित्य में चरित-काव्य-नामक कोई विभाग 
नहीं हूँ। काव्य-कथानक या तो इतिहासोद्भव होना चाहिए, या किसी सज्जन 
'(महा-पुरुष) के जीवन पर आश्रित ।' इतिहासःप्रसिद्ध या लोक-प्रसिद्ध नायक के 
चरित का कोई भी अंश उसका चरित ही कहा जायगा। काव्य में उसका नाम' 
“चरितांश' नहीं रक्खेंगे। पद्मगुप्त-कृत नवसाहसाङ्ग-चरित में उज्जयिनी-नरेश 
सिन्घुराज (नवसाहसाडू) द्वारा शशिप्रभा का लाभमात्र (अद्ठारह सगोँ में) वणित 
है। सिन्धुराज का पूरा चरित नहीं कहा गया । किन्तु उसके चरित्र का सर्वाङ्गीण 
चित्र इतने में ही हो जाता है। कवि को जितना अंश अभीष्ट होता है वह उतना ही 
लेता हे--उसे पुरे इति-वृत्त का वर्णन करना नहीं रहता- वह इतिहास आदिं 
से जाना जा सकता है।' नैषघ के इतने ही कथानक में नल के चरित्र की सारी 
विशेषताएं पूर्ण प्रदर्शित हो जाती हें। उत्तर जीवन में नल दमयन्ती को वन में अकेली 
छोड़ कर चले गए थे। किन्तु नैषघ में असत्य से डरने वाले नल ने दमयन्ती को 
वरदान दिया है कि “प्रिये, तुमने अपनी सखियों से अपने भय का. एकमात्र कारण 
मेरा विरह बताया था--अतः में तुम्हें वचन देता हूं कि में तुम्हेरजीवन में कभी 
अलग न करूंगा।” इससे भी स्पष्ट हो जाता है कि श्रीह को उत्तर न्‌छ-चरित का 
वर्णन करना अभीष्ट नहीं था, क्योंकि उसके वर्णन में इस वरदान का कोई प्रयोजन 
नहीं रह जाता। इस इलोक में नल के लिए प्रयुक्त 'असत्यकातर' शब्द बड़े महत्त्व 
का है। दमयन्ती को छोड़ने पर वे अपनी प्रतिज्ञा से गिर जाते और यह 'असत्यकातर' 
विशेषण व्यर्थं हो जाता। 

श्री भट्टाचाये महोदय ने नैषघ की अपूर्णता के लिए दूसरा हेतु नेषघ में स्थान- 
स्थान पर आया हुआ कलि-प्रसद्ध बताया हूँ। नल के भविष्य जीवन में कलि जो 
आपत्तियां लाने वाळा हे उसकी ओर कवि ने कई बार सङकेत किया हे । किंन्तु जव 
कलि के कृत्यों का समथ आने को होता है उसके पूवं ही ग्रन्थ की समाप्ति हो जाती 
है। गम्भीरता से विचार करने पर यह तके भी निर्मूल लगता है। इसका प्रथम 


१. इतिहासकयोद्भूतमितरद्वासदाअयस्‌। काव्यादशं १।१५ 
२. स्फारे तांद॒शि वैरसेनिनगरे पुण्येः प्रजानां घनं, 
विघ्नं लब्धवतश्चिरादुपनति स्तस्मिन्‌ किलाभूत्‌ कलेः। 
एतस्मिन्‌ पुनरन्तरेन्तरमितानन्दः स भैमीनला, 
चारादुषुं व्यधित स्मरः शुतिसिलावन्दारुचूडं घनुः॥ ने० १७२२१ 
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कथानक ५१ 


समाधान तो यही हे कि नल-कथा इतनी प्रसिद्ध हे कि कहीं किसी भविष्य प्रसङ्ग का 
उल्लेख करके भी कवि इसके लिए वाध्य नहीं है कि उसे भी पूरा वणित करे। 
सप्तदश सर्ग में कलि-प्रसङ्ग का वर्णन करते हुए श्रीहर्ष ने अन्त में लिखा है कि 

“नल के उस विशाल नगर में प्रजा के धर्म-वाहुल्य के कारण चिरकाल तक विघ्नो से 
भटकते रहने पर कलि को उनके उद्यान में आश्रय मिला। कहते हें, यहां वह बहुत 
समय तक रहा । और इसी बीच कामदेव ने अत्यन्त प्रसन्न हो नल-दमयन्ती की 
आराधना के लिए अपने धनुष की प्रत्यञ्चा भी चढ़ाई।” इस एक इलोक के द्वारा 
महाकवि ने कई प्रयोजन सिद्ध किए हैं। 'किल' शब्द का प्रयोग करके उन्होने 
कलि-प्रसड्ग को यहीं समाप्त कर दिया- अर्थात्‌ कलि का उस उपवन में टिकना 
या आगे का उसका कोई कार्य इतिहास-पुराण में अति प्रसिद्ध है, इस काव्य में उसके 
कहने की कोई आवश्यकता नहीं रह जाती । इसके साथ ही उन्होंने आगे वर्णित किए 2 
जाने वाले सम्भोग श्रृङ्गार का उपोद्धात भी इसी में कर दिया--जो कलि कथानक 
को यहां भुला देने का दूसरा कारण वनता है। कलि-प्रसङ्ग की अन्य उपयोगिता 
पर आगे के अध्याय में विशेष लिखा जायगा, अतः पुनरुक्तिभय से यहां इतना ही 
पर्याप्त है। 

श्रीभट्टाचायं ने अपने मत की पुष्टि में तीसरा तक यह दिया है कि देवों ने 
स्वयंवर के अन्त में जो अनेक वरदान दिए वे नैषध-काव्य में नल या दमयन्ती के 
उपयोग में कहां आते हें? इनका उपयोग तो नल के उत्तर जीवन में होता है। 
सम्भवतः विद्वान्‌ समालोचक ने नेषघ का पूरा अध्ययन ही नहीं किया था। नल- 
दमयन्ती को जो वरदान देवों ने दिए थे उनका उपयोग श्रीहर्ष ने बडी कुशलता के 
साथ सम्भोग-श्ुङगार-वर्णन के समय उनकी रति-क्रीड़ाओं में किया है।' फिर 
सखियों के साथ परिहास-कथा में भी उनका उपयोग हुआ हु ।' अतः वरदानो की 
उपयोगिता सिद्ध करने के लिए विद्यमान नेषध को अपुर्ण वता कर और सर्गों की 
कल्पना करना व्यर्थ हे। 
नेषध की स्वाभाविक पुर्णता का सवं से बड़ा प्रमाण स्वयं उसके अन्तिम सग 

का अन्तिम इलोक हे, जिसमें घन्द्र-वर्णन के प्रसङ्ग में नळ दमयन्ती से कहते हॅ---“प्रिये, 
कई वार राहु के दांतों के नीचे पड़ने के कारण भगवान्‌ चन्द्रदेव के शरीर में असङख्य 
छिद्रे बन गए हें जिनसे किरणों के रूप में अमृत बहा करता है---अब मदन-रति के 
परिणय का आनन्दाभिषेक (हमारे आलिङगन) करते समय भुपद्रान्‌, -नन्द्रदेव एक 
१. ने० १८--६८, ७९,८2७,४८०८र्‌,' 5९९ कह त 2 १ 
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सहस्रधार कलश की भांति अमृतवर्षा करते हुए हम लोगों को सुख एवं सन्तोष 
दें।” सम्भोग-श्वृछगार के प्रसङ्ग में इसे पढ्ने के पश्चात्‌ अब आगे क्या कथानक हे, 
इसके लिए न कोई जिज्ञासा होती है न कौतूहल और ऐसा स्पष्ट हो जाता है कि 
कवि को आगे कुछ कहना शेष नहीं है। सर्गान्ते भावि सर्गस्य कथायाः सूचनं भवेत्‌' 
(सा० द० ६३२१) के अनुसार पूर्ववर्ती सभी सों के अन्त में अग्निम सर्ग की 
कथा का बीजारोपण हो जाता है किन्तु बाईसवें सर्गे का अन्त इस प्रकार किया 
जाता है कि यहीं ग्रन्थ की भी वास्तविक समाप्ति समझ पड़ती हे। अतएव 
मङ्गलवाची 'श्री' शब्द का भी प्रयोग किया गया, वाइसवें सगे के अन्त में रक्खा 
गया यह मङ्गलार्थ “श्री' शब्द नैषध की समाप्ति का ही द्योतक है। 
नैषध की स्वाभाविक पूर्ति के सव से बड़े प्रमाण अन्त में लिखे हुए कवि- 
परिचयात्मक चारों इलोक भी हें, जो ग्रन्थ की समाप्ति पर ही लिखे जा सकते थे। 


' उनमें से कुछ श्रीहर्ष ने अपने खण्डनखण्डखाद्य के भी अन्त में लिखे हें । इन इलोकों 


को श्रीहर्ष की अवास्तविक रचना बताने के लिए भट्टाचार्य महोदय ने जितने 
प्रयत्न किए हें वे सभी कल्पित और वृढ़मूल न होने के कारण नितान्त उपेक्षणीय 
एवं उपहासास्पद हें । 


१, स्वर्भानुप्रतिवारपारणमिलदृन्तौघयन्त्रोद्भव, 
इव्रालीपतयालुदीघितिसुघासारस्तुषारद्युतिः। 
पुष्पेष्वासनतत्प्रियापरिणयानन्दाभिषेकोत्सवे, 

` देवः प्राप्तसहस्मघारकलशषश्षोरस्तुनस्तुष्टये॥ ने० २२-१४८ 
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अक्षरादिरचनेव योज्यते यत्र वस्तुरचना पुरातनी। 
नूतने स्फुरति काव्यवस्तुनि व्यक्तमेव खलु सा न दुष्यति' ॥ 

काव्य में ऐतिहासिक कथानक का महत्त्व 

इतिहास अतीत की घटनाओं को यथासम्भव सत्यरूप में अङ्कित करता है । 
उसका उत्तरदायित्व केवल उन घटनाओं के प्रति होता है। वह अपने सत्यशुद्ध रूप 
में यथार्थ को लेकर चलता हे । उसमें ऐसी घटनाओं का वर्णन होता हे जो इसी लोक 
में घटित हुई तथा उसमें ऐसे व्यक्तियों का चरित्र होता है जो इसी मानव समाज के 
अङ्ग थे। अतः समाज उन ऐतिहासिक वृत्तों में अपनी ही कहानी सत्यरूप में कही हुई 
पाता हे--वे उसीके जीवन के प्रतिबिम्ब समझ पड़ते हें। ऐतिहासिक व्यक्तियों 
की प्रसिद्धि तथा प्रियता का प्रधान कारण यही है कि वे मानव-समाज के एक अङ्ग 
होकर ही मनुष्य-स्वभावानुकूल कुछ ऐसे कार्यं कर गए जो समाज के लिए बहुत 
कुछ पथप्रदशंक का कार्ये करते हें। समाज का सनातन सत्य स्वरूप अतीत के दर्पणः 
में देखा जा सकता हे । अतः हम कह सकते हैं कि इतिहास समाज की वीती कहानी 
हे और समाज इतिहास का प्रतिबिम्व। अतीत की स्मृति केवल सुखपूर्ण ही नहीं 
होती, वह अत्यन्त मर्मस्परिनी भी होती है । इतिहास द्वारा जिन वातों को हम जानते 
हे, जव हम भावना में अपनी कल्पना के आधार पर उनका मूतं रूप बनाते हैं तो 
वे और भी मार्मिक हो उठती हँ--हम उनमें लीन हो जाते हें। सत्य और कल्पना 
के इस अद्भुत समन्वय की मनोहरता का अनुभव करके ही आचायों ने काव्य- 
कथानक के लिए इतिहासोदूभव वृत्त को प्रधानता दी । या किसी ऐसे सत्पुरुष का 
भी चरित्र काव्य-कथानक के लिए उपयुक्त बताया जो कल का ऐतिहासिक व्यक्ति 
होने वाला हे ।' नितान्त कल्पित कथानक को काव्य के लिए उपयोगी नहीं माना-- 
विशेषतः महाकाव्य के लिए। क्योंकि उसमें इस वात की बहुत अधिक सम्भावना 


१- ध्वन्यालोक ४-११९ न 
इतिहासकथोद्भूतमितरद्दा सदाभ्यम्‌-काव्यादर्शं १-१५ | 
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रहती है कि कवि समाज के कल्पित आदशों से इधर-उघर' बहक जाय और इस प्रकार 
काव्य के प्रमुख प्रयोजन अथवा प्रधान लक्ष्य (अर्थात कान्तासम्मिततया उपदेश- 
प्रदत्व) को ही खो बैठे। 

इतिहासोदूभव वृत्त काव्य का कथानक वनकर नव्य, भव्य, विश्वसनीय एवं 
प्रभविष्णु हो जाता हे। कथानक की ऐतिहासिकता लोगों में काव्य के प्रति विश्वास 
उत्पन्न कराती है और इस प्रकार उसका रूप सजीव, स्वाभाविक एवं व्यावहारिक 
रूगने लगता है। पाठक को इस वात का विश्वास हो जाता है, कि काव्यवणित यह 
सत्य इसी लोक का है जिसे इसी लोक के प्राणियों ने अपने इसी जीवन में प्राप्त किया 
है। ऐतिहासिक वृत्त एवं पात्र साहित्य-सिद्ध आदर्शो को सजीवता से अनुप्राणित 
कर देते हूँ, साहित्यिक कल्पनाओं में यथार्थता ला देते हे, तथा काव्यगत भावनाओं 
एवं विचारों को उड़ान के आकाश से संभाव्यता और प्रतीति-योग्यता के धरातल 
पर ला देते हें। इतिहास-वर्णित चरित्रों से जनसाधारण का आत्मीय सम्वन्ध 
संस्कारतः जुड़ा रहता हे, जिससे साधारणीकरण तथा तादात्म्य स्थापित करने में 
बड़ी सुगमता होती है। काव्य में कल्पना का विशेष हाथ रहता ही है किन्तु उस 
कल्पना-निर्भित काव्यगत जीवन को लोकग्राह्यता अर्थात्‌ व्यावहारिकता के स्तर 
पर लाने का श्रेय ऐतिहासिक कथानक को ही है। इसीलिए भारतवर्ष ही नहीं 
संसार के साहित्य में ऐतिहासिक वृत्तों की ही प्रधानता रही है। काव्य में ऐतिहासिक 
वृत्त रखने का एक और विशेष कारण है। उसमें व्यक्ति के चरित्र का प्रायः समग्न 
रूप दिखाया जाता है, जो अतीत के आश्रय से ही पूर्णरूपेण जाना जा सकता हे । 
यदि केवल वर्तमान जीवन का आश्रय लिया जाय तो पूरे का चित्रण नहीं हो सकता। 
क्योंकि पता नहीं आगामी जीवन में किस व्यक्ति के चरित्र में क्या परिवर्तन हो 
जाय। अतः जब तक जीवन की पूरी कथा न मालूम हो किसी एक अङ्ग या अंश में 
उसके सम्पूर्ण चरित्र का प्रतिनिधित्व या प्रतिविम्ब नहीं दिखाया जा सकता। 
प्रत्येक व्यक्ति में गुण-दोष दोनों रहते हें । न कोई नितान्त भला होता है और न कोई 
नितान्त बुरा ही। जिसमें अच्छाइयों की अधिक मात्रा होती है उसे अच्छा, जिसमें 
बुराइयों की अधिक मात्रा होती है उसे बुरा कहा जाता है। काव्य या महाकाव्य में 
किसी व्यक्ति की सारी कहानी नहीं कही जाती, अपितु उसके जीवन का जितना 
अंश काव्य-रस-विशेष के लिए उपयोगी समझा जाता हैं कवि उतने मात्र का वर्णन 
करता हे। अतएव आचार्य आनन्दवर्धन का मत है कि विभाव, अनुभाव तथा 
संचारी भाव की उचित योजना द्वारा सुन्दर (प्रसिद्ध ऐतिहासिक आदि) या 
कल्पित कथानक से युक्त प्रबन्ध ही रस का व्यञ्जक होता हे । उसमें मनोनीत रस 
की प्रतिकूल घटनाओं का त्याग तथा अनुकूल घटनाओं की कल्पना भी की जा 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


DS AEE OR ते SP .. पी 


कथानक का औचित्य प्प्‌ 


सकती है ।' और उतने ही में वह अपने पात्रों के अभीष्ट एवं मनोनीत चरित्र का 
समग्र रूप से प्रदर्शन कर सका तो मानों उसने अविकल सफलता प्राप्त कर ली। 
पात्र का काव्य-वणित-मात्र-चरित्र उसके समग्र चरित्र का प्रतीक होना चाहिए, और 
यह तभी हो सकता है जव पात्रों का चरित्र पूर्ण स्वरूप में विदित हो। 


नल-कथा को प्राचीनता 


नल-कथा अति प्राचीन काल से प्रसिद्ध रही हे। रामायण एवं महाभारत में 
उसका उल्लेख देखकर उसकी वेदिक-साहित्य में प्रसिद्धि का भी अनुमान ळगाया 
जा सकता हे । वाल्मीकि रामायण में रावण के लिए सीता को डराने वाली राक्ष 
सियों को सीता ने प्रत्युत्तर देते हुए कहा था--“दीन हो या राज्यहीन हो जो मेरा 
पति है वही मेरा गुरु हे। उसमें मे उसी प्रकार अनुरक्त हूं जैसे सूर्य में सुवर्चेला। 
भीम कुमारी दमयन्ती जैसे अपने पति नेषव (नल) में अनुरक्त थी उसी प्रकार में 
अपने पति इक्ष्वाकुवंश-शिरोमणि राम में अनुरक्त हूं ।”' 'महाभारत' में तो नलकथा 
पूर्ण विस्तार के साथ कही गई हे । “नेषघीय-चरित” का वही आधार ही है। 
पुराणों में भी इसका उल्लेख हुआ है । उनमें यद्यपि महाभारत की भांति 
- विस्तृत रूप से वर्णित नहीं हे, किन्तु उससे उसकी लोकख्याति का पता तो चल ही 
जाता है । 
मत्स्यपुराण में इक्ष्वाकु-वंश-वर्णन के प्रसंग में वीरसेन के पुत्र निषव देश के 
राजा नल का उल्लेख किया गया है।' स्कन्दपुराण में नळ का दो वार 
उल्लेख हुआ है। एक उस समय जब वन में दमयन्ती को अकेली त्यागकर 
१. विभावभावानुभाव संचायाँचित्यचारणः। 
विधिः कथाशरीस्यवृत्तस्योतपरेक्षितस्यवा॥ 
इतिवृत्तवशायातां त्यक्त्वा ननुगुणांस्यितिम्‌। 
उत्रेक्ष्याप्यन्तराभीष्टरसोचितकथोन्तयः॥ ध्वन्यालोक, ३-६६, ६७ 
२. दीनो वाराज्यहीनोवा योमेभर्तासमेगुरः। 
'तं नित्यमनुरक्तास्मियथासूर्यसुवर्चला॥ 
नैं दमयन्तीव भेमीपतिमनुव्रता। 
तथाहमिक्षवाकुवरं रामं पतिमनुव्रता॥ वा० रा०, सु० का० २४-९, १३ 
(निर्णय सा० प्रेश) । | 
३. नलो द्वावेव विख्यातौ बंशे कवयपसम्भवे । 
वीरसेनसुतस्तद्रत्नेषघश्चनराषिपः॥ म० पु०, अ०, १२-५६ 
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दुःखी नल घूमते हुए हाटकेइवरक्षेत्र पहुंचे और वहां उन्होंने चर्ममुण्डा देवी 
की स्थापना की और उसी के समीप में शिवलिङ्ग की स्थापना की जो 
नलेश्वर नाम से विख्यात हुए।' दूसरे में केवल नलेश्‍वर के प्रसङ्ग में नामो- 
ल्लेख मात्र हुआ है । कथा विस्तार के साथ नहीं कही गयी है ।' पहली वार भी प्रथम 
स्थल में नल का पूर्वाद्धे जीवन केवल दो श्लोकों में कह दिया गया हे। “पुराने 
समय में वीरसेन के पुत्र नल नाम के राजा हुए वे सव गुणों से युक्त तथा शत्रुओं का 
विनाश करने वाले थे। उनकी प्राणों से भी प्रिय भार्या दमयन्ती थी। वह विदर्भे 
राज की पुत्री थी।”' उत्तराद्धे का कुछ विस्तार से वर्णन हुआ हे क्योंकि वहां उसी 
से प्रयोजन था। लिङ्ग-पुराण में सूर्यवंशीय राजा ऋतुपर्ण का वर्णन करते हुए उनके 
मित्र वीरसेन के पुत्र निषधाधिपति नल का उल्लेख हुआ हे। 
पैशाची भाषा में लिखित गुणाढ्ध की वृहत्कथा में भी नलकथा अवश्य 
कही गई थी। यद्यपि दुर्भाग्य से बृहत्कथा इस समय प्राप्य नहीं है, किन्तु 
क्षेमेन्द्र की बृहत्कथामञ्जरी में, सोमदेव भट्ट के कथा-सरित-सागर में तथा जो 
गुणाढ्य की बृहत्कथा के संस्कृत रूपान्तर हे, नल-कथा वर्णित देखकर हम सहज 
१. स्कन्दपुराण--६--नागरखण्ड, अध्याय ५४, ५५ 
२. स्कन्द पुराण ७--प्रभासखण्ड, अध्याय ३४५ 
३. वीरसेनसुतः पूर्वं नलो नाम महीपतिः। 
आसोत्सवंगुणोपेतः सर्वेशत्रुक्षयावहः ॥ 
भार्यातस्याभवत्साघ्वीप्राणेभ्योऽपिगरीयसी । 
दमयन्तीति विख्याता विदर्भाधिपतेः सुता ॥ स्कं० पु०, खंड ६, अध्याय ५४-३, ४ 
४. पुत्रोऽयुतायुषो घोमान्‌ ऋतुपर्णो महायशाः। 
दिव्याक्षहृदयज्ञो वे राजा नलसखो बली ॥ 
नलौद्वावव विख्यातौ पुराणेषु दृढव्रतौ। 
वीरसेनसुतस्चान्यो यर्‍्चेकष्वाकुकुलोदृभवः॥ अध्याय ६६, इलोक २३-२५ 
इनके अतिरिक्त अन्य पुराणों में भी नल नाम का उल्लेख हुआ है। कहीँ 
नेबध नल का, कहीं सूर्यबंशीय नल का और कहीं किसी अन्य नल का। उनमें 
निषघराज-नल को कथा का यद्यपि कोई सङ्केत नहीं किन्तु नल नाम की 
प्राचीनता तो सिद्ध ही हो जाती है। 
कुर्मपुराण में सूर्यवंशीय 'नल' का उल्लेख हुआ है-- 
अतिथिस्तु कुशाज्जज्ञे निषबस्तत्सुतोऽभवत्‌ । 


नलश्च निवघस्यासीत्‌ नभास्तस्मादजायत॥ अध्याय २१ 
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में उक्त निर्णय पर पहुंचते हे । क्षेमेन्द्र ने वृहत्कथामञ्जरी में नलकथा अत्यन्त 
संक्षेप में कही है।' प्रारम्भ से विवाह तक की कथा केवल चौदह एलोकों 
में कही गई है और उसमें नल द्वारा देवदौत्य का कहीं प्रसङ्ग ही नहीं आया 
ह। सोमदेव ने (१०७० ई०) कथासरित्सागर में नलकथा पर्याप्त विस्तार 
के साथ सम्पूर्ण कही है।' किन्तु पूर्वाद्धे भाग में ही कथासरित्सागर-गत नलकथा 
महाभारत से वहुत भिन्न हो जाती है। इसमें हंस नगरसरोवर के किनारे 
दमयन्ती के चङगुल में फंसता हैँ और नलप्राप्ति का प्रलोभन दे कर उससे 
मुक्ति प्राप्त करता है तत्पश्चात्‌ नल के पास जाता हे । दमयन्ती-स्वयंचर में भी वायु 
को मिला कर पांच देवता आते हें चार नहीँ' और स्वयंवर के पूर्व ही नल के दौत्य 
से प्रसन्न होकर उन्हें अनेकों वर देते हें ।' स्वयंवर में पंचनली के स्थान पर षण्नली' 


अग्निपुराण में भी सुयंबंशीय 'नल' का उल्लेख हुआ है-- 
“अतिथिस्तु कुशाज्जज्ञे निषधस्तस्य चात्मजः। 
निवघात्तु नलो जज्ञे”--इत्यादि। अध्याय २७३, इलोक ३६ 
भागवतपुराण में यढु के पुत्रों में एक नल भी गिनाए गए हं 
यदोः सहस्प्रजित्‌ कष्टा नलो रिपुरिति भुतः--९।२३।२० 
साकंण्डेय पुराण में नाभाग-चरित के वर्णन में एक प्रासङ्गिक उपांख्यानः 
आ गया हे जिसमें राजा घूम्पाइव के पुत्र नल का वर्णन हुआ हे जो राजा सुदेव 
का मित्र था और स्वभाव से अत्यन्त दुष्ट था। उसने च्यवन के प्रमति को भार्या 
का बलात्‌ अपहरण करना चाहा जिस पर प्रमति ने शाप दे दिया और “नल 
भस्म हो गया। शिवपुराण, ज्ञानसंहिता--अध्याय ६२ में भी नल का उल्लेख 
हुआ है। : 
देवी भागवत में वीरसेन (स्कन्ध ३, अ० १४, १५ एवं स्कं ५, अ० १७) 
तथा दमयन्ती (स्कं० ६, अध्याय २६) नामों का उलेख हुआ हे। 
१. बु० क० मं० लम्बक १५--इलोक ३३१ से ३७१ तक 
२. बु० क० स० लम्बक १५--इलोक ३३१ से ३४४ 
३. कथासरित्सागर, लम्बक ९, अळङ्कारवती, तरङ्भः ६, इलो ० २३७ से ४२४ तक ४ 
. (नि० सा० प्रे० १९३०) 
४. बबन्धक्रीडया बाला युक्तिक्षिप्तोत्तरीयका। क० स० सा० ९।६।२४२ _ 
५, तेषां च बलभिद्वायुयसारिनवरुणास्ततः। 
संमन्त्रय दमयत्त्युक्त्वानलस्येवान्तिकं ययुः॥ क० स० सा० ९६२६० 
६. तुष्टास्तस्मेददुर्वरान्‌ क० स० सा० ९।६।२६१ 
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'का वर्णेन हुआ है और सभा में दमयन्ती को राज-परिचय देने वाले उसके म्राता 


'ही रहते हें।' 


दशम शताव्दी के प्रारम्भ में त्रिविक्रम भट्ट ने नलचरित्र को लेकर 'नलचम्पू' 
अथवा 'दमयन्ती-कथा' की रचना की, जिसके केवल सात उच्छूवास प्राप्त ह । इसम 


कवि ने अपनी कल्पना को इतना प्राधान्य दिया हे कि कथावस्तु भी प्रायः 


कल्पित-सी लगने लगती है--पुराण वा महाभारत के कथानक से कहीं कोई लगाव 
ही नहीं समझ पड़ता । कथानक भी नल-दौत्य तक ही हे। नवम शताब्दी के 
उत्तराद्ध या दशम के पूर्वां में क्षेमीश्वर ने नल-कथा पर नंषधानन्द नामक 
सात अङ्की का एक नाटक लिखा । 


नेबधकयानक का आघार महाभारत 

नैषध के पूवं नल-कथा पर संस्कृत में अन्य ग्रन्थ भी लिखे गए होंगे, किन्तु वे 
अभी तक प्रकाश. में नहीं आए हें। श्रीहर्ष के पश्चात्‌ भी नल-विषयक अनेक काव्य- 
नाटक लिखे गए, जिन पर विचार करना यहां अप्रासङ्गिक होगा। नेषध में नल- 
“विषयक जितना कथानक रवखा गया है, उसका विवेचन करने से यही निष्कर्ष 
निकलता है कि इसका आधार महाभारत ही है। महाभारत-वणित कथानक को 
यहाँ लिखना उचित न होगा। नल-विवाह तक वह प्रायः नैषध में वणित कथानक 
के समान ही है, जिसका पूर्व अध्याय में विस्तार के साथ वर्णुत्/दिया जा चुका है। 
अब विचार करना है कि श्रीहषं ने महाभारत के उस कथानक में कहां क्या परिवर्तन 


'किया है, और किस प्रयोजन से | क्योंकि इसी वात की सफलता में कवि की प्रवन्ध- 
'कुशलता तथा उसके काव्य की मौलिकता मापी जाती है । 


'ऐतिहासिक कथानक में परिवर्तन की स्वतन्त्रता 


नेषध एक प्रबन्ध-काव्य है। प्रबन्ध-काव्य में जीवन का सरस चित्रण होता हे । 
उसमें जितनी घटनाओं के वर्णन होते हैं वे सभी परस्पर स्वाभाविक क्रम से गुम्फित 
रहते हें। उसमें ऐसे प्रसङ्गों का समावेश होना चाहिए जो हृदय को स्पर्श करने वाले 
हों, जिनसे हृदय में नाना भावों का रसात्मक अनुभव हो। इतिवृत्तमात्र के निर्वाह 
से रसानुभव नहीं कराया जा सकता, यह पहले ही कहा जा चुका हे । इसलिए 
-घटना-चक्र के अन्तर्गत ऐसी वस्तुओं और व्यापारों का प्रतिविम्ववत्‌ चित्रण होना 
चाहिए जो श्रोता के हृदय में रसात्मक तरङ्ग उठाने में समर्थ हों। अतः कवि को कहीं 


१. अथैत्य दमग्रन्ती सा ्नात्रास्वेनेकशो नुपान्‌। आवेद्यमानान्‌-- 
क० स० सा० ९।६।२७० 
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तो घटना का सङ्कोच करना पड़ता है और कहीं विस्तार,' और कहीं नितान्त नूतन 
घटना की उद्भावना करनी पड़ती हे । पर नूतन उद्भावना के समय कवि को इस 
वात के प्रति अत्यन्त सावधान रहना पड़ता हूँ कि वह नूतन कल्पना काव्यगेतरस- 
सङ्गति के साथ इतिहासगत मुख्य वस्तु-तत्त्व से भिन्न किसी प्रकार न लगे, अपितु 
उसी का एक विस्तृत रूप प्रतीत हो।* काव्यगतरस की व्यञ्जना काव्य-कथानक 
द्वारा भी होती हे । अतः कवि ऐसी कथावस्तु को लेता है जो उसके काव्यरस के लिए 
अनुकूल हो, और उसमें भी वह अनुपयोगी अंश को छोड़ता चलता है, साथ ही 
अभीष्ट रस के लिए उपयोगी अंश की कल्पना भी कर लेता है।' 
नळ-कथा को ही अपने काव्य की कथावस्तु बनाने में श्रीहर्ष का कुछ विशेष 
उद्देश्य था। उन्हे प्रधान रस, श्रृङ्गार रखना था।* अतः उन्होंने नल चरित्र का 
पूर्व भाग कथानक रूप में लिया । राम, कृष्ण, युधिष्ठिर या किसी अन्य दिव्य पुरुष 
के चरित-वर्णन में श्ुझ्‌गार-रस का उतना पूर्ण परिपाक न हो पाता, और होता भी 
तो वह अनुचित होता। आनन्दवर्धन ने कुमारसम्भव में देवीसम्भोग वर्णन के लिए 
महाकवि (कालिदास) को क्षमा नहीं किया।' और यदि श्रीहषे किसी समसामयिक 
१. यदीतिहासादिषु रसवतीषु कथासु विविधासु सतीष्वपि यत्तत्रविभावाद्यौ- 
चित्यवत्‌ कथाशरीरं तदेवग्राह्यम्‌, नेतरत्‌। ध्व०, तृतीय उद्योत पु० २१७, 
(चौ० सं० सि० १९३७) 
२. वृत्तादपि कयाशरीरादु्परेक्षितेविशेषतः प्रयत्नवता भवितव्यम्‌ । तत्र ह्यनवघानात्‌ 
कवेरव्युत्पत्तिसम्भावनामह्ती भवति। कविनाप्रबन्घमुपनिवन्ध्नतासर्वात्मना 
रसपरतन्त्रेण भवितव्यम्‌। तत्रेतिवृत्ते यदि रसाननुगुणां स्थिति पश्येत्‌; 
तां भझ्क्त्वापि स्वतन्त्रतया रसानुगुणं कथान्तरमुत्पादयेत्‌। 
घ्व०प्‌० २१८, २१९ 
३. विभावभावानुभावसंचायों चित्यचारुण:। 9 
विघिः कथाशरीरस्य वृत्तस्योत्मेक्षितस्यवा ॥ 
इतिवृत्तिवशायातां त्यक्त्वाननुगुणांस्थितिम्‌। 
उत्परेक्ष्याप्यन्तराभीष्टरसोचितकथोन्नयः ॥ ध्व० ३--६६, ६७ 
४. ज्युङ्गारभङग्यामहाकाव्ये। ने० १-१४५, श्ज्भारामृतशीतगौ-- 
ने० ११-१३० इत्यादि। 
५. तथाहि--महाकवीनामप्यु्तसदेवताविषयप्रसिद्वसम्भोगथुङ्भारनिबन्बनाद- 
नौचित्यं शक्तितिरस्कृतं ग्राम्यत्वेन न प्रतिभासते यया--कुमारः्सस्भवे 


* देवीसम्भोगवर्णनम्‌। इत्यादि। घ्व० तृतीय उद्योत, पू० १९१ 
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राजा का वर्णन करते तो वह चाटुकारिता ही होती, तथा उसे «इतनी लोक- 
प्रसिद्धि भी न मिलती । अतः उन्होंने एक ऐसे व्यक्ति का जीवन-चरित्र अपनाया 
जो सर्वेथा एक नर था, जिसके मानवीय गुण देवों में भी स्पर्धा उत्पन्न करते थे, 
तथा जिसके नरत्व के सामने देवत्व भी याचक बना था। 

इसके अतिरिक्त श्रीहर्ष के पूर्व नल-कथानक पर किसी ने ऐसा कोई महाकाव्य 
लिखा ही नहीं था जो साहित्य में आदृत हुआ हो। श्रीहर्ष को नलचरित सर्वेथा 
अछूता मिला और उन्होंने इस पर लेखनी चलाने का अच्छा अवसर समझा। 
'कवियों द्वारा न देखे हुए मार्ग का पथिक” तथा 'अतिशय नूतन रचना" आदि ` 
उक्तियों से उनका यह भी एक अभिप्राय व्यक्त होता है, अस्तु! 


पूर्वराग से प्रारम्भ 


नैषध का प्रारम्भ युवा नल-दमयन्ती के पूर्व-राग से होता है। महाभारत में 
नल-दमयन्ती ने एक दूसरे की प्रशंसा लोगों से सुनी और उनका परस्पर अनुराग 
बढ़ा ।' किन्तु नैषध में नल और दमयन्ती के यौवनागम के पश्चात्‌ “आदौ वाच्यः 
स्त्रिया रागः' के अनुसार दमयन्ती के हृदय में नल के प्रति अनुराग पहले जगता हे, 


` और वह भी दूतों, ढिजों, वन्दियों तथा चारणों के मुख से बहुशः सुनते रहने के 


कारण। नल के हृदय में दमयन्ती के प्रति अनुराग वाद में तव उत्पन्न होता हे जब 
उन्होने लोगों से उसके गुणों को सुना । अनुराग होने पर नल-दमयन्ती की प्रेम- 
दशाओं का वर्णन्‌ यहां अत्यन्त संक्षेप में किया गया हे । नल की इस समय की अवस्था 
का वर्णन श्रीहर्षं ने आगे चल कर हंस द्वारा दमयन्ती के सम्मुख करवाया है 
वहां उससे विशेष प्रयोजन सिद्ध होता है। इसे कह कर हंस दमयन्ती के हृदय में 
नल के प्रति अङ्कुरित प्रेम को और अधिक दृढ़ करता है। यहां उसका वर्णन अपेक्षित 
न होता। हां, दमयन्ती की विरहावस्था का तो वड़े विस्तार के साथ वर्णन किया 
गया हे। सम्पूर्ण चतुर्थे सगे दमयन्ती के. विरह की ही राम-कहानी हे। इस पर 
यथास्थान विचार करेंगे। 


१. कविकुलादृष्टाध्वपान्ये--ने० ८, १०९ 

२. काव्येतिनव्येकृतौ--ने० २१-१६३ 

३. तस्याः समीपे तु नलं प्रशशंसुः कुतृहलात्‌। नेषधस्य समौपे तु दमयन्तीं पुनः पुनः । 
तयोरदुष्टकामो भूच्छुण्वतोः सततं गुणात्‌ । अन्योस्यं प्रति कौन्तेय स व्यवर्धत- 

.. हृच्छयः॥ महा०, वन० प०, ५३-१६, १७ 

४. ने? ३--दलोक १०० से ११६ तक। १ 
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. हंस का करुण रोदन तथा करुण-भाव 


उपवन विहार के समय नल ने सरोवर के तट पर हंसियों के साथ आनन्दकेलि 
करते हुए स्वणिम हंस को प्रथम वार देखा। उपवन में सरोवर की कल्पना श्रीहषं 
की अपनी हैँ। क्योंकि हंस एक ऐसा पक्षी है जो प्रायः जलाशय के पास ही चरता 
हुआ दिखायी पड़ता है। फिर, एक चक्रवर्ती के उपवन में क्रीड़-सरोवर अवश्य 
होना चाहिए। वह राजोद्यान केसा जिसमें क्रीड़ा-सरोवर न हो? महाभारत में 
सरोवर का कोई उल्लेख नहीं। वहां नल ने वन में चरते हुए स्वर्णिम पंख वाले हंस 
को देख कर एक को पकड़ लिया।' सरोवर की कल्पना कर के श्रीहषं ने एक तो 
काव्य में एक सुन्दर वर्णनीय विषय का अवसरोचित समावेश कर दिया है, क्योंकि _ 
उद्यान-वर्णेन के प्रसङ्ग में क्रीड़ावापी का भी परिगणन किया गया हैँ, दूसरे कथा- ' 
प्रसङ्ग में स्वाभाविकता ला दी हे। फिर नळ के कर-पञ्जर में पड़े हंस का करुण- 
रोदन भी श्रीहर्षं की अपनी उद्भावना हे । महाभारत में हंस ने नल से केवल इतनी 
ही प्रार्थना की थी--.राजन्‌ ! मुझे न मारिए। में आपका प्रिय करूंगा। दमयन्ती 
के सम्मुख में आपका एसा वर्णन करूंगा कि वह कभी आपके अतिरिक्त अन्य पुरुष 
को मानेगी ही नहीं।*” किन्तु नैषध में कवि ने उस घटना को स्वाभाविक तथा 
रसमय वना दिया। हंस पहले तो राजा को इस निदेय कार्य के लिए धिक्कारता हे, 
और ऐसी वातें करता हे कि उनके हृदय में स्वभावतः आरचर्य, लज्जा एवं करुणा 
उत्पन्न होती है। और फिर अपने करुण विलापों से तो उनके हृदय को ही द्रवित 
कर देता है। विपत्ति में पड़ा हुआ व्यक्ति प्रथम तो पुरी शक्ति के साथ विपत्ति का 
सामना करता है, फिर विवश एवं निराश होकर अपने भाग्य को कोसता हे तथा 
अपनी' अवस्था पर रोता हे। पूर्वराग में नल की विरहावस्था का वर्णन हो रहा 


१. स दद ततो हंसाञ्जातरूपपरिष्कृतान्‌। 

चने विचरतां तेषामेकं जग्राह पक्षिणम्‌ सहा० भा०, व० प०, ५३-१९ 
२. उद्यानेसरणिः सर्वेफलपुष्पलतादुमाः । 

पिकालिकेलिहंसाद्याः ऋडावाप्यध्वगस्थितिः॥ 

काव्यकल्पलतावृत्ति १५-६८ 

३. हन्तव्यो स्मि न ते राजन्‌ करिष्यामि तव प्रियस्‌। 

दमयन्तीसकारे त्वां कथयिष्यामि नेषषघ॥ | 

यथा त्वदन्यं पुरुषं न सा मंस्यति कहिचितू। .. .. - 


माब, 
४, ने० १--इलोक १३०-१३४ तक। % न | बडे " 
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था। राजा का हृदय उपवन विहार से और भी भारी हो रहा था। इस समय नल 
की प्रिया-विरहावस्था चल रही है। विप्रलम्म की खिन्नता में करुण का अवसाद 
(आलम्बन के भेद के साथ) और भी गम्मीरतर हो जाता है। प्रिय के वियोग से 
(चाहे वह पूर्वरागंकुत ही क्यों न हो) जो दुःख होता हुँ, उसमें कभी-कभी दया या 
करुणा का भी कुछ अंश मिला रहता है। नेषध में करुणाभाव की यह योजना 
उपयुक्त अवसर पर की गई है। इकलौते पुत्रः को मृत्यु पर वृद्धा जननी की दशा, 
पति की मृत्यु पर नवप्रसूता तपरिविनी पत्नी की दशा, एवं माता-पिता दोनों की' 
मृत्यू, पर नवजात अनाथ शिशुओं की दशा का ध्यान कर किस सहृदय का मन 
करुणाद्रं न हो जायगा ? और एक पक्षी का जीवन तो वैसे ही कृपाश्रय होता है, 
फिर उसकी करुण कहानी कितनी हृदय-द्रावक होगी ? मनुष्य के हृदय की यही 
विशेषता है कि उसमें केवल मनुष्य ही नहीं अपितु समस्त जड़ चेतन विश्व के लिए 
भावपूर्ण स्थान रहता है। चराचर में कहीं भी प्रसन्नता देखकर यदि उसका 
मन आनन्द-मग्न हो उठता है, तो कहीं भी वेदना देखकर उसका भावुक हृदय रो भी 
उठता है। दुःखी प्राणी जितना ही असहाय और असमर्थ होगा उतनी ही अधिक 
उसके प्रति हमारी करुणा होगी-इसे सहूदयों को बताने की आवश्यकता नहीं। 
संस्कृत-काव्य-साहित्य में करुण-रस का चित्रण प्रायः शछज्ञार के प्रसङ्ग में पति या 
पत्नी की मृत्यु पर करुण-विलाप के रूप में हुआ है। रघुवंश में इन्दुमती-मृत्यु पर 
अजविलाप तथा कुमारसम्भव में मदन-मृत्यु पर रति-बिलाप उतने हृदयस्पर्शी नहीं 
हो पाए। क्योंकि एक तो इन्दुमती तथा मदन की मृत्यु में दिव्य शक्तियों का हाथ 
हे तथा वह मृत्यु उनके पूर्वकत अपराध का दण्ड है, इससे वे उतनी दुखद नहीं लगर्ती । 
फिर वियुक्त मिथुन का भविष्य उतना अन्धकारमय नहीं दिखायी पड़ता। अरव- 
घोष के वुद्ध-बरित्र में भी कुमार सिद्धार्थ के गृहत्याग कर चले जाने पर यशोधरा 
तथा शुद्धोदन के विलाप में करुणा का चित्रण हुआ है। किन्तु वहां यह आशा भी 
हो सकती है कि कौन जाने कुमार कभी वापस ही आ जाय। अतएव वनों में उनका 
अन्वेषण भी कराया जाता है। अतएव यहां भी करुण नहीं के बराबर ही हे।* किन्तु 
नैषध के इस करुण-चित्रण का स्वरूप ही भिन्न हे। 32 


नल के मन में हंस दारा दमयन्ती के सौन्दर्य की प्रतिष्ठापना 


द्वितीय सर्ग में हंस ने नल से दमयन्ती के रूप की बड़ी प्रशंसा की। उसका 
नख-शिख-वर्णन किया । प्रायः सभी उपमान सुन्दरी के अङ्गों से हीन बताए गए । 


१. अदवघोषकृत बुद्धचरित, अष्टम सर्ग । 
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इस स्थान पर हंस द्वारा दमयन्ती-रूप-वर्णन का विशेष प्रयोजन है । नल के हृदय में: 
दमयन्ती के रूप की प्रतिष्ठा करनी थी, उनके मन को सौन्दर्य-लुब्ध वनाना था। 
अतः यह आवश्यक था कि हंस उसे नख से शिख तक अद्भुत सौन्दर्यमयी बताता। 
नैषध में दमयन्ती के रूप का कई वार दिख-नख-वर्णन हुआ है। कभी-कभी वह 
नीरस आवृत्तिमात्र जान पड़ता है। कुछ विद्वानों ने इसे भी नैषध-काव्य का एक 
दोष माना है। वर्णेन-शैली में कवि की कल्पना का इतना प्राधान्य है कि अळङ्कारों 


की जगमगाहट में रूपमाधुरी विलुप्त हो जाती है। किन्तु रूपवर्णन के प्रत्येक प्रसङ्ग 


का पृथक्‌ प्रयोजन हे, और पृथक्‌ शैली हे। यहां का प्रयोजन दिखा दिया गया है। 


इसी प्रकार अन्य प्रसङ्गों को भी यथास्थान दिखाया जायगा। इसे आवृत्ति-दोष नहीं 


मानना चाहिए। इसी प्रकार कुमार-सम्भव में पावंती का रूप-वर्णन (प्रथम, तृतीय 
तथा सप्तम सर्गों में) कई वार हुआ है। परन्तु उन स्थलों में न कहीं पुनरुक्ति हैं 
न कहीं नवीनता की कमी । वास्तव में एक ही वस्तु का वर्णन अवस्था, देश, काल 
आदि के भेद से भिन्न प्रतीत होता है और इस भिन्न-प्रतीति में ही सौन्दर्य रहता है।' 


हंस द्वारा दमयन्ती के सम्मुख अपनी महत्ता का परिचय 


सम्पूर्ण तृतीय सगं हंस-दमयन्ती के संवाद से भरा हुआ है। कथानक वीज-रूप' 


से महाभारत ही का हे, परन्तु श्रीहर्षं की कल्पना ने उसे अत्यन्त स्वाभाविक तया 
अभिनव रूप में प्रस्तुत किया हे । सर्वप्रथम तो हंस दमयन्ती को दूर एकान्त में ले 
जाता है, जहां सखियां शीघ्य विध्न करने नहीं पहुंच सकतीं, क्योंकि बातें बहुत और 


बहुत रहस्य की करनी थीं । वार्तालाप का प्रारम्भ कितने स्वाभाविक और कलापूर्ण 


ढंग से किया जाता हे। थोड़ी झिड़की के साथ सुन्दरी के मन में गुदगुदी-सी पैदा 
करता हुआ हंस कहता है-- भेरी आकाश में भी गति हे और तुम केवल पृथ्वी पर 
ही चल सकती हो--फिर सोचो तुम मुझे कंसे पकड़ सकती हो? सुन्दरि, मदन- 
मित्र यौवन आया पर तुम्हारा शेशव अब भी नहीं गया।”' यहां एक बात और 
ध्यान देने योग्य है कि हंस जिस रूप में नल से घातें (द्वितीय सगं में) करता है उसी 
रूप में दमयन्ती से नहीं। नल के सामने तो वह उपकृत की भांति कृतज्ञता से दबा 
दिखाई पड़ता हे । कहता हे---/जगत्पति आपका मुझ पतङ्ग (पक्षी) द्वारा उपकार 


१. अवस्या-देज्ञ-कालादि-विशेवेरपि जायते। 
आनन्त्यमेव वाच्यस्य शुद्धस्यापिस्वभावतः॥ घ्व० ४-१११ 
२. धार्यः कथंकारमहं भवत्या वियद्विहारी वसुषेकगत्या । 
* अहो शिशुत्वं तव खंडितं न स्मरस्य सल्या वयसाप्यनेन॥ ने० ३-१५ 
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. ही क्या हो सकता है ।”'अपने को किस दीनता के साथ पतङ्ग और राजा को जगत्पति 
कहता है। इन पतङ्ग और जगत्पति शब्दों में कितनी उत्कृष्ट ध्वनि है? किन्तु 
दमयन्ती के मन में वैलक्ष्य एवं विस्मय उत्पन्न करता हुआ हंस सर्वप्रथम अपनी 

* महत्ता का परिचय देता हे। “हम कमलासन विधि के वाहन हंसवंश के सहायक 
पक्षी हँ। हम ऐसों के चाटुप्रिय बचनों का रसामृत स्वगे-निवासियों से इतर लोगों 
के लिए सुलभ नहीं।'” -महाभारत में तो हंस ने दमयन्ती से कहा है-- दमयन्ति! 


निषध देश में नल नामक एक राजा हैं।” इत्यादि ।' किन्तु यहां दमयन्ती के सामने: 


नल-प्रसङ्ग की अवतारणा अत्यन्त स्वाभाविक ढंग से की गई हे । हंस कहता हैः “विधि 
की आज्ञा से हम स्वणिम-हंस नैषधीय क्रीड़ा-सरोवर काःआनन्द लेने आए हुए थे! 
मे भू-लोक देखने के लिए भी उत्सुक था, अतः अकेला ही इधर आ निकला। मुझ 
दिव्य पक्षी को वांधने में पार आदि कोई उपकरण समर्थ नहीं हो सकते। हां, 
स्वग-सुलभ भोगों वाला केवल नल का भाग्य ही मुझे बांधने में समथ हो सकता 
है। * एक ऐसे दिव्य पक्षी के मुख से, जो विधि-वाहन पदक अधिकारी हो, किसी 
एसे राजा की प्रशंसा, जिसका चरित्र पू्वेश्रुत भी हो, एक मुग्धा को क्यों न आकर्षित 
करेगी ? हंसने नल के रूप तथा ऐश्वर्य का गान किया। प्रथम सर्ग में नल के रूप 
तथा गुण का वैसा वर्णन नहीं किया गया था। उसे इस अवसर के लिए छोड़ दिया 
गया था। यहां उससे एक प्रयोजन विशेष.सिद्ध होता हे, वह है दमयन्ती के मन को 


नल की ओर आकर्षित करना। वार्तालाप का क्रम अत्यन्त स्वाभाविक ढंग से चरता 


हे ।' हंस दमयन्ती को सर्वथा नळ के योग्य बताता है। महाभारत में हंस ने कहीं 
अपने को दिव्य पक्षी नहीं बताया हे । किन्तु यहां दमयन्ती के सम्मुख वृह केवल 
दिव्य ही होने का दावा नहीं करता, अपितु साक्षात्‌ विधि से अपना सामीप्य भी 


१. पतङ्गेन मया जगत्पतरुपकृत्ये तर्वाक प्रभूयते॥ नै० २-१३ 
२. सहस्रपत्रासनपत्रहंसवंशस्य पत्राणि पतत्रिणः स्मः। 
अस्मादुञञां चाटुरसामृतानि स्वर्लोकलोकेतरदुलंभानि॥ नै०. ३-१६ - 
' ३. मानुषोंगिरं कृत्वा दमयन्तीसथाब्रवीत्‌। 


दमयन्ति नलोनाम निषधेषु भहीपतिः॥ स० भा०, व० प० ५३-२६, २७ | 


४. धातुनियोगादिहनेषघीयं लीलासरः सेवितुमागतेबु। 

_ हेमेषु हंसेष्वहमेक एव स्रमाभिभूलोकविलोकनोत्कः॥ ने० ३-१८ 

५, बन्धाय दिव्ये न तिरश्चि कल्चित्‌ पाशादिरासादितपीरुषः स्यात्‌ । 

ˆ एकं विना मादृशि तम्नरस्य स्वर्भोगभाग्यं विरलोदयस्य॥ नै० ३-२० 
६, ने० ३--२० से ५१ 
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स्थापित करता है। इस विधि-सम्बन्ध के वरू पर उसे अपने प्रयोजन की सिद्धि में . : 
बड़ी सुगमता पड़ती हे । वह दमयन्ती से यह भी कह सकता है कि नल दमयन्ती | 


का संयोग विधाता को भी अभीष्ट हे । क्योंकि “एक वार विवि-विमान-वहन करते 
-हुए- मेने ब्रह्मा से.नळ के योग्य वधू को जानने की जिज्ञासा की थी। उस समथ 
तुम्हारे (दमयन्ती) नाम के-से कुछ अक्षर मेरे कानों में पड़े थे।”! और आगे चल 
,कर हंस अपने को दमयन्ती के सारे अभीष्टों के साधने में. पूर्ण समर्थ भी वताता है।' 
' अतः नल को दमयन्ती से मिलाने में भी वह हर प्रकार से क्षम ही हैं। फिर नळ से 
उसका परिचय (सामीप्य) भी इतना प्रगाढ है कि उनके आनन्द-विलास के समय 
वह अपने मन्दाकिनी-सीकर-शीतल पंखों से उन्हें शीतल पवन का सुख देता है।' 
अन्त में जव उसे नल के प्रति दमयन्ती के दृढ़ अनुराग पर पूर्ण विशवास हो जाता 
हूँ, तब कहीं नल के अनुराग को प्रकाशित करता है।' और तभी दमयन्ती के 
प्रति नल का प्रेम कितना दृढ़ हो चुका है इस रहस्य को खोलता है।' जिसकी 
प्राप्ति के लिए प्रेमी का हृदय अहनिश तड़फड़ा रहा है, यदि कहीं यह ज्ञात हो जाय 
कि वह प्रिय भी”उसके लिए उसी प्रकार वेचेन हे, तो प्रेमी के प्रेम की क्या दशा 
होगी ? हंस अपने वॉर्तालाप-कौशळ से नल-दमयन्ती दोनों के पूर्वराग को मञ्जिष्ठा- 
राग की दशा तक पहुंचा देता है । हंस के चल देने पर श्रीहषं ने दमयन्ती की जो एक 
झांकी दी है उसी से उसकी समस्त मनोदशा का विवरण मिल जाता है। “दमयन्ती 
की आँखें नल के प्रिय सुहूत्‌ हंस के पीछे जा रही थीं, पर वाष्पवारि उनके लिए 
अवधि (सीमा) रूप हो गया। अतः समीप उड़ता हुआ भी हंस दमयन्ती की 


१. विधिवधूसृष्टिमपुच्छमेव तद्यानयुग्योनलकेलियोग्याम्‌। 
त्वन्तामवर्णाइव कर्णपीता मयास्य संक्रीडति चक्रिचक्रो॥। चे० ३-५० 


` २. पर्षझकतापन्नसरस्वदंङकां लझकापुरोमप्यभिलाषि चित्तम्‌। 
कुन्नापि चेहस्तुनि ते प्रयाति तदप्यवे हिस्वशये शयालु॥ नं०,३-६६ 


३. सुनणंज्ञेलादवतीर्यतुर्णंस्वर्वाहिनीवारिकणावकीर्णेः। 

तं वीजयामः स्मरकेलिकाले पक्षनुंपं चामरबद्धसस्पेः॥ ने० ३-२२ 
४. ने० ३-७५-९६ 
५. इदं यदि क्ष्मापतिपुन्नि तत्त्वं पश्यामितन्नस्वविषेयमस्मिन्‌। 


त्वामुच्चकैस्तापयता नुपं च पञ्चेषुणेवाजनियोजने यम्‌ ० ३-१०० 


~ = 
६. च० ३--१००-११५ 
प्‌ कक 
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आंखों से ओझल हो गया। किन्तु इसकी चित्तवृत्ति से तो दूर होकर भी ओझल 
न हुआ।”* 
काव्य सें स्त्रियों की ही विरह-दक्षा का अधिक वर्णन 

पूरे चतुर्थं सगे में दमयन्ती की विरहावस्था का वर्णन है। महाभारत में भी 
हंस के चले जाने पर दमयन्ती की विरहदशा का कुछ विस्तार के साथ वर्णन किया 
गया है।' श्रीहषं ने उसके आधार पर एक सौ बाईस इलोकों का एक पूरा सगं ही 
रच डाला। महाभारत में यह विवरण न होता तो भी श्रीहषं दमयन्ती की विरह- 
दशा का इतने विस्तार के साथ वर्णन अवश्य करते। साहित्य में विरह की असह्य 
वेदना स्त्रियों के ही मत्ये अधिक मढ़ी जाती है। नायक के दिन-दिन क्षीण होने, 
विरह-ताप में भस्म होने आदि के वर्णन में कवियों का जी उतना अधिक नहीं लगता 
है । बात यह है कि स्त्रियों की श्युझगार-चेष्टा के वर्णन में पुरुषों को जो आनन्द 
आता है, वह पुरुषों की दशा वर्णन करने में नहीं, तथापि नायक की दशा की एकान्त 
उपेक्षा भी नहीं की गई है। कालिदास ने दुष्यन्त के ही मुख से चन्द्र और मदन दोनों 
को कामिजनों के साथ धोखेबाजी करने का उपालम्भ दिलाया' है--मदन को तो 
कुसुम-वाणों को वज्य-सा कठिन करने के लिए तथा चन्द्रमा को शीतल किरणों 
से अग्नि बरसाने के लिए'। 
प्रेम की विकलता 

“प्रेम ही एक ऐसा भाव है जिसकी व्यञ्जना हंसकर भी की जाती हे और रोकर 


१. तस्या दृशौ नृपतिबन्धुमनुत्रजन्त्यास्तंबाष्पवारि न चिरादवघीबभूव। 
पाइवेंपिविप्रचकृषे यदनेन दुष्टेरारादपि व्यवदघे न तु चित्तवृत्तेः 
ने० ३-१३१ 
२. दमयन्तीतुतच्छुत्वा वचो हंसस्य भारत । ततः प्रभूतिन स्वस्था नलं प्रति बभूव स॥ 
ततदिचिन्तापरा दीना विवर्णवदना कृशा। बभूव दमयन्ती तु निःइवासपरसातदा॥ 
ऊध्वंदृष्टिर्घ्यानपराबभूवोन्सत्तदशंना । पाण्डुवर्णक्षणेवाथहृच्छयादिष्टचेतना॥ 
न शाययासनभोगेषु रति विन्दति कहिचित्‌। 


न नक्तं न दिवाशेते हाहेति ददती पुनः १ सह्‌० ब० प० ५४--१-४ | 


३. भगवन्‌ कुसुमायुवत्वयाचन्द्रमसा चविञ्वसनीयाभ्यामतिसंबीयते कामिजनसार्थः। 
कुतः तव कुसुमशरत्वं शीतरस्मित्वमिन्दोद्व॑यमिदमयथाथं दुइयते भद्विधेषु। 
विसृजतिहिमगर्भेरग्निभिन्दुरमयूखैस्त्वमपि फुसुसबाणान्‌ वसारी करोषि॥ 

शा० अंक--३-३ 
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भी, जिसके व्यञ्जक दीर्षनिःशवास और अभु भी होते हें तथा ह्ष-पुल्क और 
उछल-कूद भी। इसके विस्तृत शासन के भीतर आनन्दात्मक और दुःखात्मक 
दोनों प्रकार के मनोविकार आ जाते हें ।”' “एक ओर तो प्रिय के आनन्द का मेल 
हो जाने से प्रेमी संसार की नाना वस्तुओं में कई गुने अधिक आनन्द का अनुभव करने 
लगता हे, दूसरी ओर प्रिय के अभाव में उन्हीं वस्तुओं में उसके लिए आनन्द बहुत 
कम या कुछ भी नहीं रह जाता हे। वियोग की दशा में तो वे वस्तुएं उलटा दुःख 
देने लगती हं । होते-होते यहां तक होता है कि प्रेमी के लिए प्रिय के आनन्द से अलग 
आनन्द रह ही नहीं जाता । प्रिय के आनन्द में ही वह अपना आनन्द ढूंढ़ा करता है। 
दो हृदयों की यह अभिन्नता अखिल जीवन की एकता के अनुभव-पथ का द्वार है 
प्रेम का यह रहस्यपूर्ण महत्त्व है।”१ चन्द्र, मदन दोनों इसी प्रकार के उद्दीपन हे, 
. जो आलम्बन के रहने पर आनन्दप्रद तथा न रहने पर क्लेशप्रद होते हें। प्रथम' 
सर्ग में दमयन्ती के हृदय में नल के प्रति अनुराग अङ्कुरित होता हे। तृतीय में उस 
अनुरागजन्य विकलता का कुछ विस्तार के साथ प्रदर्शन होता है, जेसे-दमयन्ती 
स्वयं हंस से कहती हे--'मेने उन्हें लोगो से सुना, उन्मादवश उन्हें चारों ओर 
देखा तथा एकाग्रचित्त से उनका ध्यान किया। अब या तो उनकी मुझे प्राप्ति या 
मेरे प्राणों का नाश, दो में से एक होना है---और हंस वह तुम्हारे ही हाथ हैँ।” 
- इत्यादि। फिर चतुर्थं में उस वेदना का पुरा चित्रण होता है। पूर्वराग-जन्य विकलता 
प्रायः दस प्रकार की होती है जिसे आचायों ने क्रमशः परिलक्षित होने वाली काम- 
दशाएं कहा हे । चतुर्थ सर्ग में प्रायः सभी अवस्थाओं का चित्रण हुआ हे । अन्त में 
सक्ियों के साथ “अद्धे-समस्या” रूप में किया गया वार्तालाप यद्यपि कुछ अस्वाभाविक- 
सा प्रतीत होता है, किन्तु वह “प्रलाप' का ही एक रूप कहा जायगा। और इसी 
वार्तालाप की मूतिकल्पदशा में दमयन्ती को अपने हृदय में अनल भाव (नल का 
श रामचन्द्र शुक्ल कृत चिन्तामणि' पु० ९६। 
« चिन्तामणि, प्‌० ८८। 
` श्रुतः स दुष्टश्च हरित्सु मोहाद्घ्यातः स नीरग्धितबुद्धिघारम्‌ । 
ममाद्य तत्प्राप्तिरसुव्ययो वा हस्ते तवास्तेद्वयमेकञ्चेषः।  ने० ३-८२ 

४. दश्ञावस्थःसतत्रादावभिलाषोऽयचिन्तनम्‌। 

स्मृतिर्गृणकथोद्वेगप्रलापोन्मादसंज्वराः॥। 

जडता सरणं चेति दुःखस्थं यथोत्तरम्‌। द० रू० ४-५१, ५२ 
५. स्फुटति हारमणोौमदनोष्मणा हृदयमप्यनलंझकृतमद्य ते। 

सखि हतास्मि तदा यदि हृद्यपि प्रियतमः स मम व्यवघापितः॥ नै० ४-१०९ 
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अभाव) जानकर मूर्च्छा भी होती हैं, जो' अत्यन्त स्वाभाविक समझ पड़ती है। 
उसी के कारण उत्पन्न कोलाहल को सुनकर राजा भीम भी अन्तःपुर में आ जाते 
हे, और कन्या की अवस्था को देखकर स्वयंवर-समारोह के लिए शीक्षता करते हें। 
महाभारत में भी सखियों से सूचना पाकर राजा को स्वयंवर की चिंता होती 
है- किन्तु नैषध में उसकी दशा की सूचना अन्तःपुर का अधिकारी (मन्त्रि-प्रवर) 
और वैद्य (अगदङ कार) देते हें, और राजा स्वयं कन्या की दशा प्रत्यक्ष देखते हें।' 
अतः स्वयंवर के लिए और अधिक शीघ्ता होती है।' 1 
नल का अबुइय रूप से अन्तःपुर में प्रवेश पभ 
. “पांचवें सगै का कथानक नल-इन्द्र-संवाद आदि प्रायः महाभारत का 


ही जैसा है, किन्तु छठा सगे सम्पूर्ण रूप से श्रीहर्ष की नूतन कल्पना है : 


नैषध-कथानक में इस सगे का सव से अधिक महत्त्व है। अन्तःपुर में अदृश्य रूप से 
प्रवेश करते समय नल की मानसिक अवस्था का चित्रण कितना स्वाभाविक 
हुआ है--“नल के हृदय में द्वार पर शस्त्र-सन्नद्ध रक्षकों के प्रति अवज्ञा 
हुई। (चोर की भांति). छिप कर चल, रहा हूं।” यह. ,सोचकर लज्जा आई। 
“दमयन्ती को देखूंगा । अतः कुछ सन्तोष हुआ ।.पर अपने को दुत सोचकर दुःख हो 
या ।”---भाव शबलता का यह एक उत्कृष्ट उदाहरण हे। और फिर, कौन है?” 

[Who comes thr ?]इस प्रकार किसी अन्य को रोकते हुए दौवारिकों का उद्‌- 
घोष सुनकर वह राजसिंह ग्रीवाभङ्गी के साथ आदइचर्यस्तिमित नेत्रों से पीछे लङघित 
द्वारकी ओर फिर कर देख लेता था ।' फिर अन्तःपुर का निभृतचित्रण किया गया, 
जिससे कथानक में अत्यन्त सजीवता आ गयी है, और ऐसे अन्तःपुर में अदृश्यरूप 


में पहुंचकर भी नल के मन में जो किसी प्रकार विकार नहीं होता, वही' नलचरित्र<. 


की उदात्तता का सब से वडा प्रमाण होता हे । अन्तःपुर के विस्तृत विवरण का यही 
मुख्य प्रयोजन है, जिसमें प्रवन्ध-कल्पना की उत्कृष्ट कला निहित है। विकार-हेतु 


क 


१. इदसुदीयं तदेव मुमूछं. सा -मनसि मूच्छितमन्मथपावका । नै० ४-११० 
२. ब्रुतविगमितविप्रयोगचिल्लामपि तनयां नुपतिः पदप्रणभाम्‌। 
अकलयदससाशुगाधिमग्नाम्‌ . . - नै० ४-११८ 


३. कतिपयदिवसैर्वयस्यया वः स्वयमभिलष्य वरिष्यते वरीयान्‌ नै० ४-१२१ 
४. हेला दघी रक्षिजनेऽस्त्रसज्जै लीनवचरामीतिहृदा रूलज्जै। 

द्रक्ष्यामि भैमौमितिसंतुतोष दुतंविचिन्त्यस्वमसीशु्षोच ॥ ने० ६-१० 
५. अयं क इत्यन्यनिवारकाणां गिराविभुद्‌ वारि विभुज्य कण्ठम्‌ । 

बुदा ददौ विस्मयनिस्तर ङ्गां स लंडधितायामपि राजसिहः॥ नै० ६-१२. 
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के उपस्थित होने पर भी जिसके मन में कोई विकार नहीं होता, वही धीर है।' 
रावण के अन्तःपुर में रात्रि के समय सीता को खोजते हुए हनुमान्‌ को भी विछास-रत 
सुन्द्रियां दिखायी पड़ी थीं। किन्तु उनके मन में विकार नहीं. हुआ था'। अन्तःपुर 
की सुन्दरियों की विश्वस्त चेष्टाओं को देखकर नल की मनोदशा के कुछ चित्र 
उद्धृत किए जाते हँ--कहीं अन्तःपुर में किसी रमणी की. आलिङ्गनार्थं खुली 
जांघों को देखकर नल ने आंखें वन्द कर लीं, जिससे उधर से आती हुई 
अलक्षित रमणी से टकरा गए। राजा चौंक पड़े।' उस समय अन्तःपुर की तरुणियों 
के .सविभ्मम नृत्य, गीत आदि गुणों से सम्पन्न अपना विस्तृत जाल फैलाकर भी 
मदन नल के सुन्दर श्याम नयन-हरिणों को बांधने में समर्थ न हुआ। और 
~ कहीं नल ने केश-वन्धन से व्यस्त किसी तरुणी के वाहुमूल को देखकर आंखें 
कुछ झुका लीं, फिर अनुलेपन करती हुई उसी सुन्दरी के स्तनों को देख कर आँखें 
और नीची कर लीं, और अन्त में नीवी-वन्धन ढीला करने वाली उसी की नाभि को 
देखकर ऊपर से क्रमशः नीचे आती हुई आँखों को एकदम वन्द कर लिया" इसी | 
१. विकारहेतौ सति विक्रियन्ते येषां न चेतांसि त एव धीराः! कु० सं० १-५९ 
२. निरीक्षमाणवचततस्ताः स्त्रियः स सहाकपिः। 

जगास महतीं दांडकां घर्मसाध्वसशंडकितः॥ ` 

परवारावरोधस्य प्रसुप्तस्य निरीक्षणम्‌। 

इदं खलुमसात्यर्थं घर्मलोपं करिष्यति। 

न हि मे परदाराणां दृष्टिविययवर्तिनी। 

अयं चात्रमया दुष्टः परदारपरिग्रहः॥ 

कामं दुष्टा मया सर्वा विइवास्ता रावणस्त्रियः। 

"न तु मे मनसः किचिद्वेकृत्यमुपपद्ते॥ 

मनोहि हेतुः सर्वषामिन्द्रियाणां प्रवतंने। 

शुभाशुभास्ववस्थासु तच्च मे सुव्यवस्थितम्‌॥ „= 

चा० रा० सु० का० ११-३९, से ४३. 

३. अन्तःपुरान्तः स विलोक्य बालां कांचित्‌ समालव्धुमसंवृतोरुम्‌। 

निमीलिताक्षः परया अमान्त्या संघटूमासाद्य चमच्चकार॥ ने० ६-१३ 
४. अन्तःपुरे विस्तृतवागुरोऽपि बालावलीनां वलितेर्गुणोघेः। 

न. कालसारं हरिणं तदक्षिद्वयं प्रभुर्वद्मभून्‌मनोभूः॥ . ने? ६-१९ 
५. दोर्मूलमालोक्य कचंरुरुत्सो स्ततः कुचौ तावनुलेपयन्त्याः। 
नाभी सर्थेषश्ल्थवाससोऽनुमिमील दिक्ुक्रमक्ुष्ठचक्षुः॥ नै० ६-२० 
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प्रकार आँखें वन्द करने पर यह संघर्ष (टक्कर) तथा आँखें खोलने पर या इन्द्रिय- 
संयम-दोष दोनों प्रकार से नल. की कदर्थना हो रही थी। अतः नल उन्हें कटाक्षों से 
देखते हुए जाने लगे । किन्तु कटाक्ष-विलोकन में अनुराग का भाव निहित रहता है, 
यह सोचकर वे अत्यन्त लज्जित हो रहे थे। सत्पुरुषो को अन्य की अपेक्षा स्वयं अपने 
से अधिक लज्जा होती है।' यहां तक कि कोई सुन्दरी वेग के साथ उधर से 
निकली। नल से उसका संघट्टन हो गया। राजा के आभूषण-हीरक की कोटि 
(नोक) में सुन्दरी का दुकूल उलझ गया, जिससे उसके वेग से आगे बढ्ने पर, उसका 
नितम्ब दिगम्बर हो गया। नल को अपने इस पाप का बड़ा पश्चात्ताप हुआ t 


अन्तःपुर में नल-दमयन्ती के वास्तविक मिलन का उद्देश्य 

वहीं घमते हुए ान्तिवश उद्विग्न नल और दमयन्ती का वास्तविक संयोग हो 
जाता है । इस प्रकार उन्माद में आलिङ्गन आदि सत्य मिलन करा कर श्रीहर्ष ने कई 
प्रयोजन सिद्ध किए हें। प्रथम तो उनकी विरहजन्य उन्माद अवस्था की पराकाष्ठा 
का सुन्दर चित्रण हो जाता है, दूसरे दमयन्ती द्वारा स्नान्ति में डाली गयीं माला का 
सत्य नल के गले में पड़ने से दमयन्ती नल की परिणीतप्राया पत्नी हो जाती है, जिसके 
बळ पर सरस्वती चौदहवें सग में देवों से कह सकती हँ--- ब्रह्मा ने दमयन्ती का 
स्वयंवर तो पहले ही कर दिया हे, और नल से इसका आङ्ग भी हो चुका हे। 
तो अब क्या शेष बचा, जिसको न होने देने के लिए आप लोगों का प्रयास चल रहा 
हे?” और इस प्रकार दमयन्ती न कन्या रही न नल के लिए परकीया। अतः 
सातवें सगं में उसका विस्तृत नख-शिख वर्णन भी कर सके--अन्यथा नल के 
चरित्र में परदारावलोकन वडा भारी कलङ्क होता।. 
दमयन्ती का देवदूतियों को उत्तर 

छटें सगें के अन्त में देवों द्वारा भेजी गई दूतियों के साथ दमयन्ती के वार्तालाप 
की भी कल्पना की गई हैं। स्वाभाविकता के साथ (क्योंकि दूती द्वारा नायिका 
को मिलाने का प्रयत्न स्वाभाविक ही होता है) इससे जो सव से वड़ा प्रयोजन सिद्ध 


१. निमीलमस्पष्टविलोकनाम्यां कर्दाथतस्ताः कल्यन्‌कटाक्षेः। : 

स रागदर्शीव भुशंललज्जे स्वतः सतांह्लीः परतोऽपि गुर्वी ॥ ने० ६-२२ 
२. संघट्टयन्त्या स्तरसात्मभूषाहीरांङकुरप्रोतदुकूलहारी । 

दिदा नितम्बं परिघापूय तस्यास्तत्‌पापसन्तापमवाप भूपः॥। ने० ६-२८ 
३. भैम्या्जः सञ्जनयापयि प्राक्स्वयंवरं सञ्जनयास्बभूव । 

सम्भोगमालिङगनयास्य देघाः शेष तु कं हन्तुमियद्यतघ्वे॥ ने० १४-४४ 
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होता हे वह यह कि नल को इस प्रकार प्रच्छन्न रूप में अपन प्रति दमयन्ती के दुढ़ 
अनुराग का सच्चा प्रमाण प्रत्यक्ष देखने को मिल जाता हे । इनद्रदूती को दमयन्ती ने 
जिस प्रकार उत्तर दिया' उससे बढ़कर उसके सतीत्व एवं नल-प्रेम की पराकाष्ठा 
का कोई अन्य प्रदर्शन हो ही नहीं सकता था। चतुर दूती (दूत नहीं) पु्णयुक्ति के 
साथ समझाए, सखियां समर्थन कर स्वगंसाम्राज्य का प्रलोभन हो, फिर भी जो 
न डिगे वही तो सच्चा प्रेम है।' उस समय यह सव सुनते हुए नल के मन में जो 
प्रतिक्रिया हो रही थी श्रीहर्ष उसे भी ताइ रहे थे। “मुझे न तो दमयन्ती' मिली और 
न मेंने दृत-कार्य ही किया इस प्रकार नल अत्यन्त चिन्ता में मग्न थे। उस समय 
उनका हृदय-कमल जो छिन्न-भिन्न न हुआ वह इसलिए कि वे दमयन्ती के मुखचन्द्र 
को देख रहे थे।” और इस प्रकार न्द्रदूती को फिर से कुछ कह का अवसर ही' 
न रहा। अतः वह वहां से उठ चली | तव नल के चञ्चल हृदय में फिर से प्राण आया, 
जैसे नशा से मतवाले पुरुष में नशा उतरने पर चेतना आती है। सगं के अन्त में 
स्वयं श्रीहर्ष ने भी इस सारी कल्पना का प्रयोजन कह दिया ह--“निषधराज ने 
दिकूपाल इन्द्र की कृपा से प्राप्त इस प्रकार की अदृश्य शक्ति के कारण अपने ही 
कर्णपुटो से अपने प्रति दमयन्ती के उन अनुराग-वचनों से संजात आनन्दामृत का 
छककर पान किया 


सप्तम सर्ग में दमयन्ती के रूप-चर्णन का उद्देश्य तथा वैशिष्ट्य 


सप्तम सगं में दमयन्ती का शिख-नख वर्णन हुँ।' समालोचकों ने इस सगे के 
प्रति वड़ा आक्षेप किया हँ। श्री सुशीलकुमार दे महोदय ने लिखा हे कि “श्रीहषं 
यहःप्रदशित करने के लिए सावधान रहते हें कि शुष्कशास्त्रीयज्ञान के कारण वे 


१. ने० ६--९१-१००। 
२. ने० ६--७७-८५। 
३. समीं न दूत्यं च न किचिदापमितिस्वयं भावयतोनलस्य। 
आलोकमात्राद्यदि तन्मुखेन्दोरभून्नभिन्नं हृदयारविन्दम्‌॥ ने० ६-८९. 
४. इत्यं पुनर्वागवकाशनाञ्चान्महेन्द्रदूत्यामपयातवत्यास्‌ । 
विवेश लोलं हृदयं नलस्य जीवः पुनः क्षीबमिवप्रवोषः॥ नै० ६-१११ 
५. श्रवणपुटयुगेनस्वेन साधूपनीतं दिगधिपक्कपयाप्तावीदुशञः संविघानात्‌। 
अलभत सघुवालारागवागुत्यमित्यं निषधजनपदेन्द्रः पातुमानन्दसान्द्रम्‌॥ 
ने० ६-११२ 
“६, इति स चिकुरादारस्यनखावधिवर्णयन। नै० ७-१०९ 
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श्वुद्धारविछासों के सूक्ष्म विवेचन में किसी प्रकार असमर्थ नहीं हें। उदाहरणार्थ, 
सौ से अधिक इलोकों का समस्त सप्तम सग--जो 'चिकुर' से लेकर 'नखाववि' 
दमयन्ती के सौन्दर्ये का सूक्ष्म एवं वासना-जन्यं विवरण मात्र है--कथानक की गति 
को एकदम अवरुद्ध कर देता हे, उसमें भी दिष्टाभिरुचि-हीनता का सवसे वडा 
द्योतक यह है कि यह समग्र वर्णन स्वयं नल द्वारा किया जाता है, जो उसे अदृश्य 
दूरी से ही देखते हें। कवि शङ्गार (विलास) वर्णन के अवसर को कभी नहीं 
छोड़ता है। कुँछ इलोकों की व्यक्त सरसता श्रीहर्ष के कामशास्त्र संवन्धी ज्ञान का 
उदाहरण हो सकती है, किन्तु भाषा के अनेकार्थात्मक वैशिष्ट्य के होते हुए भी तमाम 
इलोक अनेक स्थलों पर अत्यन्त असुन्दर हें।”' दमयन्ती' नल के प्रेम का एकमात्र 
आलम्बन थी- वह नल की प्राणायिता' थी ।' दमयन्ती के प्रति नल का प्रेम केसा 
था इसे हंस के वर्णन द्वारा जाना जा सकता है। स्वंयं नळ उसे अपने जीवित एवं 
ऐश्वर्य से कहीं अधिक गरीयसी समझते थे ।' उसके हित-सम्पादन में अपने प्राणों को' 
भी दे सकते थे।* दमयन्ती को पाने पर उससे मिलने, वातें करने, देखने आदि के 
विषय में चिरकाल से नल के हृदय में तरह-तरह के मनोरथों की परम्परा वना करती' 
थी।* दमयन्ती के जिस त्रैलोक्य-सुन्दर रूप को लोगों से वहुशः सुना था, फिर जिसे 
हंस ने उनके हृदय में साङ्गोपाङ्ग चित्रित ही कर दिया था, उसके प्रत्यङ्ग सौन्दयं 
को देखने की नल के हृदय में कितनी उत्कण्ठा होगी इसे शब्दों रा नहीं कहा जा 
सकता। नल की आंखें तो दमयन्ती के प्रत्यङ्ग रूप-माघुये को पी जाना चाहती 
होंगी। नल के नेत्रों के लिए तो दमयन्ती का प्रत्येक अङ्ग आनन्दामृत का सागर ही 
था, जिसमें वे सदा डूबे ही रहना चाहते थे ।$ उस आनन्द में वे सब कुछ भूल चुके थे।' 
श्रीह ने नल के उस क्षण के आनन्दोद्रेक की समता ब्रह्मानन्द से की है ।" फिर वे किसी 


१. डा० दे का 'संस्कृत-साहित्य का इतिहास', प्रथम भाग, पु० ३२८-कलकत्ता 
यूनिवर्सिटी, १९४७। 

२. ने० ३--१०५। 

३. जीवितादपि घनादपिगुर्वी। ने० ५-८२ 


४. हितं यदि स्यान्मदसुव्ययेन ते तदा तव प्रेमणि शुद्धिलब्धयो। ने० ९-१३५ 


५. अथप्रियासादनशील्नादौ मनोरथः पल्लवितदिचिरं यः॥ नै० ७-१ 
६. प्रतिप्रतीक प्रथमं प्रियायामथान्तरानन्दसुघासमुद्रे । 
ततः प्रमोदाश्रुपरम्परायांममज्जतुस्तस्यद्शौनुपस्य॥ ने० ७-२ 


७. ब्रह्माद्वयस्यान्वभवत्प्रमोदं रोमाग्रएवाग्रनिरी क्षितेऽस्थाः।, 


यथौचितीत्यंतदञ्ञेषदुष्टावथस्मराद्वंत सुदं तथासौ॥ ने० ७- ३ 
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अङ्क को अनदेखा कंसे छोड़ सकते थे । सम्पूर्ण सप्तमसर्ग दमयन्ती के प्रत्यङ्ग के प्रति 
नल की भावनाओं का समग्र चित्रण मात्र है।' नल अकेले थे--विळकुल अकेले। 
उन्हें कोई देख भी नहीं सकता था। दमयन्ती उनकी अपनी थी--हंस ने ऐसा ही 
कहा था। दमयन्ती ने स्वयं माला पहनाई थी। अभी आज निशान्त के समय स्वप्न 
में भी तो संयोग हुआ था।' इनद्रदूती के सामने भी यही देखा था। अतः उन्हें सुन्दरी 
के प्रत्येक अङ्ग के भर पेट वर्णेन का तथा उसे अपनी प्रिया कहने का अधिकारः था। 
द्वितीय सगै में हंस के मुख से जो रूप-वर्णन हुआ है वह इतना विस्तृत नहीं है, क्योंकि 
उससे अधिक रूप-निरीक्षण का वह अधिकारी नहीं था । दशम सगे में स्वयंवर-सभा 
में दमयन्ती के अवतरित होने पर उसके आभूषणोद्दीपित रूप का वर्णन राजाओं 
ने किया है--किन्तु उस समय राजाओं के नेत्र सुन्दरी के अलंकारों की ही चका- 
चौंब में पड़ गये । यह अवसरोचित ही था। विभूषित हुए विना दह आ ही कंसे सकती 
थी ? वहां भी राजाओं ने उसके सौन्दर्य को जिस रूप में ग्रहण किया उसका अत्यन्त 
स्वाभाविक चित्रण हुआ हे (इस पर विशेष यथासमय लिखा जायगा) । राजाओं 
को इससे अधिक रूप देखने का न अवकाश था न अधिकार ही। अतः जहां कहीं 
दमयन्ती के रूपवर्णन का प्रसङ्ग आया हे वहां हमें यह अवश्य ध्यान में रखना चाहिए 
कि वह वर्णनं किसके द्वारा किस प्रसङ्ग में किया गया है। दमयन्ती का रूप 
- अत्यन्त रमणीय था, 'और जो प्रतिक्षण नवीन प्रतीत हो, सुन्दरता का वही स्वरूप 
हैँ, के अनुसार जो ही रमणीय खूप को देखता है वही कुछ न कुछ प्रशंसा में कह ही 
देता हे, क्योंकि यदि अद्भुत गुण को देखकर मौन ही रहा जाय (उसकी प्रशंसा 
न की जाय) तो वाणी पाना ही व्यर्थ है।' अतएव नैषध में रूप का वर्णन कई वार 
हुआ भी है। मदनोहीपन का हेतु श्वज्भार रस माना गया है।' अतः नेषघ के 
म्ुङ्गार की आलम्बन-भूत वैदर्भी का वर्णन जितना ही सुन्दर होगा वह रस के 
परिपाक में उतना ही अधिक उपयोगी होगा। इस दोघं वर्णन में कथानक की 
गति अवरुद्ध अवश्य हो जाती है, किन्तु नल उस चिरवोञ्छित रूप को सामने 
पाकर कँसे भर-आँख न देखते ? फिर काव्य में तो कथानक से अधिक भावचित्रण 
का महत्त्व होता है, यह रूप-प्रशंसा नल का हर्ष भाव ही तो है। इस सग के विस्तार 


१. नै० ७-९ र 
२. सम्भुज्यमानाद्यमयानिशान्ते स्वप्नेनुभूतासघुराधरेयस्‌ ॥' नैः० ७-४२ ठी 
३. क्षणे क्षणे यन्नवतामुपैति तदेव रूपं रमणीयतायाः। शिशुपालवध ४।१७ 
४. वारजन्मवेफल्यमसहादल्यं गुणादूभुते वस्तुनि मौनिता चेत्‌॥ न ८२ |. 
५. श्रृज्धंहि मन्सथोद्भेदस्तदागमनहेतुकः ॥ सा० द० ३1१८३ 
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का एक मुख्य हेतु यह भी है कि इतना अदभुत रूप तथा गुण, जिसे अपनी आँखों से 
देखकर नल का मन आश्‍चर्य सागर में गोता लगा रहा था, नल को अपने कतव्य 
पथ से विमुख न कर सका। बल्कि वे तुरन्त प्रत्यक्ष हो कर अत्यन्त अनासक्त भाव 
से देवों के लिए दमयन्ती को हर प्रकार से समझाने लगते हें। यह भाव-विरोध भी 
इस सर्ग के विस्तार का एक प्रयोजन है। नल-चरित्र की महत्ता ही इस सगे की 
ध्वनि है । श्रीहषं अनेक शास्त्रों के पारङ्गत विद्वान्‌ थे, किन्तु इससे उनकी सहृदयता 


` में किसी प्रकार बट्टा नहीं लगने पाया है, अपितु शास्त्र-समृद्ध-बुद्धि का योग पाने रे) 


हृदय की सच्ची अनुभूतियां और भी निखर उठी हें, तथा उनका विवरण और 
अधिक परिष्कृत एव सुसंगत हो जाता हे। और फिर, उस युग की धारा ही ऐसी 
थी कि काव्य में कवि का शास्त्र-ज्ञान अवश्य झलक पड़ना चाहिए। अतः हमें उनकी 
शास्त्रज्ञता से चिढ़ना उचित नहीं । अवश्य इस शिख-नख वर्णेन में वहुत कुछ परम्परा 
का निर्वाह भी है। आचायों ने वण्य-विषय की सूची देते समय देवी (रानी) का 
वर्णन करने के लिए कुछ मुख्य वस्तुओं की अनुक्रमणिका में वेणी, धम्मिल्ल (केश), 
सीमन्त, भाल, श्रवण, नासिका, कपोल, अधर, नेत्र, सरू, कटाक्ष, दशन, उक्ति 
(वचन), कण्ठ, वाहु, कर, उरोज, नाभि, मध्य, त्रिवली, रोमालि, नितम्व, जद्धा, 
ऊरु, गतिक्रम और नख गिनाए हें।' इसके साथ ही श्रीहषे की कल्पना-प्रवणता 
ने भी बहुत दखल दिया हृ। अ 


महाभारत में दृतरूप नल का दमयन्ती से संवाद 


इसके पश्चात्‌ अष्टम से में नल-दमयन्ती के संवाद का प्रसङ्ग आता है। 
महाभारत में नल अन्तःपुर में पहुंचकर दमयन्ती के “हे सुन्दर! मेरे मदन को 
दीप्त करने वाले तुम कौन हो? हे निष्पाप ! तुम देवता की तरह यहां आए हो। 
में तुम्हारा परिचय: जानना चाहती हूँ ।”' इत्यादि प्रश्‍न करने पर एक ग्रामीग- 
सुलभ सरलता के साय बिना कुछ सोचे-समझे अपना नाम-ग्राम सव .वता देते हे । 
“हे कल्याणि, में नल हूँ और यहां देवदूत के रूप में आया हूं । इन्द्र, अग्नि, वरुण, यम 


१. चेणीधम्मिल्लसीमन्तभालश्रवणनासिकाः। 
कपोलाघरनेत्र 'भ्रकटाक्षदश्षनोक्तयः॥ ` 
कण्ठबाहुकरोरोजनाम्योमध्यंवरित्रयम्‌ । 
रोमालिभ्रोणिजङ्खोरुगतिक्रमनखाःक्रमात्‌॥ का० क० ० वृ० १।५।५८, ५९ 
२: कस्त्वं सर्वानबद्याइग मम हूच्छयवद्धेन। 


प्राप्तोऽस्यमरवद्वीर ज्ञातुमिच्छामितेऽनघ।॥ म० भा० घ० प० अ० ५५२० 
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इन चारों देवताओं को तुम्हारी प्राप्ति की इच्छा है ।”' जव अपना प्रिय ही आंखों 
के सामने है तो किसी अन्य के प्रति अनुराग की चर्चा ही कितनी वेतुकी लगेगी। 
“प्रीतम-छवि नयनन वसी, परछवि कहां समाय/--और यदि कहीं स्वयं प्रिय ही 
दुसरे के लिए उसे रिझाने लगे तो या तो वह उसमें स्वयं उपहासास्पद होगा, या 
फिर अन्य किसी भारी अनर्थ की सम्भावना होगी। दमयन्ती ने देवविषयक नल 
के प्रस्ताव को सुनकर कह ही दिया कि यह सब पचड़ा छोड़ो । “राजन्‌ ! मुझसे 
प्रणय (स्नेह) करो। में तुम्हारे लिए क्या करूँ ? ”' इत्यादि। नल को वहां प्रणय 
करने से केवल एक ही चीज रोक रही थी । वह था देवताओं का भय । एक अत्यन्त 
कार्य-भीरु की भाँति वे कहते हें, “देवताओं का अप्रिय करने वाला मनुष्य मृत्यु को 
प्राप्त करता हे । अतः हे सुन्दरि, तुम देवताओं को वरो, और मुझे वचाओ।” 
देवों को वरने से सुख-भोग मिलेगा और न वरने से दण्ड की शङ्का हे। यही दो वातें 
हैं जो नल की वुद्धि में दमयन्ती को रिझाने के लिए पर्याप्त हँ। दमयन्ती के अधिक 
आग्रह करने पर उन्हें स्वार्थ-परार्थ का. संघर्ष धर्म-सद्भुट में डालने लगता हैँ। पर 
यदि धर्म भी वच जाय और स्वार्थ भी सिद्ध हो जाय तो वैसा क्रने के लिए वे सहर्ष 
तैयार हँ। अतः मूढ़ की भांति दमयन्ती से ही कोई रास्ता निकालने के लिए विनती _ 
करते हें। “यदि यह धर्म और स्वार्थ दोनों सिद्ध हो जाय तो शुभे ! में अपने स्वार्थ 
को साधने के लिए तैयार हूं!” 


दमयन्ती द्वारा अन्तःपुर में सर्वप्रथम नल का आतिथ्य तथा रूप-प्रशंसन 


श्रीहषे ने इस कथांश को जिस परिवतंन, संकोच एवं विस्तार के नाथ नेषव 

में रकखा है, उससे उनकी काव्य-प्रबंध-पटुता का उत्कृष्ट परिचय मिलता 
हैं। इस प्रसङ्ग में नल और दमयन्ती दोनों के चरित्र दीप्तिमान्‌ होते हें। 
नल-चरित्र का तो सर्वोत्कृष्ट रूप यही' हे। घर आए अतिथि का सर्वप्रथम' 
शब्दों द्वारा ही सही, कुछ आतिथ्य अवश्य होना चाहिए। अपता मुखचंद्र 
१. नलं मां विद्धि कल्याणि देवदूतमिहागतम्‌। 

देवास्त्वां प्राप्तुमिच्छन्ति शक्रोरिनर्वरुणो यमः॥ स०भा०व०प०अ०५५।२२ 
२. प्रणयस्व यथाअद्धं राजन्‌ कि करवाणि ते। स० भा० व० प०, अ० ६१।१ 
३. विप्रियं ह्याचरन्‌ भर्त्या देवानां मुत्युमूच्छति। 

्राहिमामनवद्योद्भि वरयस्व सुरोत्तमान्‌ स० भा० व० प०, अ० ५६७ 
४. एषधर्मोयदि स्वार्थो ममापि भविता ततः । 

एवं स्वार्थं करिष्यामि तथा भत्रे विघोयताम्‌॥ म० भा० व० प०, अ० ५६।१७ 
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नीचा किए हुए विस्मित दमथन्ती सर्वप्रथम आगन्तुक कां. स्वागत करती हूँ।* 
फिर वह द्वारपालों कीं दृष्टि बांध देने के कारण उन्हें नल के समान सुन्दर 
कोई देवता ही समझ कर आतिथ्य सम्वन्धी प्रिय वचनों के वहाने आगन्तुक में 
विद्यमान वस्तुतः अपने प्रिय नल के ही सौन्दर्ये की प्रशंसा करती है।' अभी तक नल 
के रूप का सुन्दर भावुक चित्रण कहीं नहीं हुआ था--हंस ने दमयन्ती के सम्मुख केवल 
उनके ऐश्वर्य तथा अन्य गुणों को ही गाया था। नल-सौन्दर्ये का वास्तविक अनु- 
.शीलन वस्तुतः अभी तक हुआ न था। उसे इसी अवसर के लिए रख छोड़ा गया 
था। प्रेयसी से अधिक सानुराग प्रेमी के रूप को किसकी आंखें देखेंगी ? ' नल- 
रूप की यही सार्थकता थी कि उसका वर्णन दमयन्ती करती। किन्तु इसके साथ 
ही दमयन्ती-चरित्र की रक्षा के लिए भी श्रीह प्रयत्नशील रहते हें। नल-कान्ति 
वाले दूत में भी दमयन्ती अनुराग करेगी ही, तो ऐसा न हो कि. उसे कळङ्क लगे, 
मानों. यही सोचकर विधि ने दमयन्ती के प्रति नल का कपट रूप धारण कर इन्द्र 
को स्वयं दुत न होने दिया ।* दमयन्ती-चरित्र की रक्षा के लिए श्री हर्ष की यह उक्ति 
बड़ी श्लाध्य है। दमयन्ती के विचार से संसार-रूपी सागर में दूत के प्रतिविम्व- 
रूप एक नल ही हुँ, क्योंकि विम्व-प्रतिबिम्व को छोड़कर विधाता की अत्यन्त 
सार्प्य-रचना कभी देखी ही न गई।* वह वस्तुतः नल की प्रशंसा कर रही थी, दूत 
की नहीं ।* 

नल का अपने को गुप्त रखने फा प्रयोजन 


` नल अपने वास्तविक रूप का परिचय नहीं देते। दमयन्ती की वाणी रूप- 
वीणा से उपगीत हो कर भी वे मदन-वश नहीं होते। विवेक की धारा से अनेक 
प्रकार से पवित्र हुए महापुरुषों के अन्तःकरण को मदन कभी मलिन नहीं कर सकता ।' 


१. न० ८--२०।२३ 
२. भूयोऽपि बाला नलसुन्दरं तं मत्वामरं रक्षिजनाक्षिबन्धात्‌। 
आतिष्यचाटून्यपदिशयतत्स्यां थियंप्रियस्यास्तुतवस्तुतः सा॥ . ने० ८-३१ 
३. लेलीरा बचइमे मजनूबायदवीद- (फ़ारसी कहावत) । भ 
४. दूते नलभरीभुतिभानिभावा कर्लङ्किनीयं जनिमेति नूनम्‌। 
न संव्यघान्नबघकायमायं विधिः स्वयन्द्तिमिमां प्रतीन्द्रम्‌॥ नै० ८-१६ 
५. संसारसिन्घावनुबिम्बमत्र जागत जाने तव वैरसेनिः। 


बिम्बानुबिम्बो हि विहाय घातुनं जातु स्रष्टातिसरूप दुष्टिः॥ ने० ८-४६ 
६. आ्रियंप्रियस्यास्तुतचस्तुतः सा ॥ , ने० ८-३१ 
७. विद्येकघाराशतधौतमन्तः सतां न कामः कलूषीकरोति। ` नै० ८-५४. 
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सुन्दरी के उदार आतिथ्य से सत्कृत होकर भी बे स्नेह का कोई लगाव ही नहीं लगाते। 
वड़ी रुखाई के साथ कहते हे--“वस करो, सपर्या हो चुकी। वैठो, आसन क्यों 
छोड़ दिया । सुन्दरि, यदि तुमने मेरे दोत्य-कार्य को सफल कर दिया तो वढी 
मेरा वड़ा आतिथ्य होगा । “” अन्त में नाम जानने के लिए दमयन्ती के अत्यधिक आग्रह 
करने पर यहाँ तक कहते हें कि “मेरे नाम में कितने अक्षर हें, और किस क्रम से हें, 
तुम्हें यह सव जानने की आवश्यकता नहीं। हम दोनों के प्रत्यक्ष वार्तालाप में तो 
युष्मद्‌ (तुम) अस्मद्‌ (में) द्वारा ही काम चल जायगा।” “और यह शिष्टाचार 
परम्परा है कि सत्पुरुष अपना नाम नहीं लेते। अतः में भी अपना नाम नहीं वताना 
चाहता, क्योंकि छोग आचार-हीन पुरुष को वुरा कहते हें।” श्री हषं ने नल की 
ओर से नाम गुप्त रखने का इतना प्रयत्न क्यों किया? बात यह हे कि नल को यह 
भली भाँति विदित था कि वेदर्भी ने पहले ही उन्हें वर निश्‍चय कर लिया हे, और 
अव उन्हें देवदूत के रूप में देखकर उसे केवळ लज्जा ही होगी। देवों को तो वह 
निश्चय ही' स्वीकार न करेगी। अतः हृदय से देव-कार्य को सिद्ध करने की भावना 
के कारण उन्होंने अपने वास्तविक रूप का परिचय न देना ही श्रेयस्कर समझा। 
अपना नाम' वता देते तो न दमयन्ती देव-सन्देश ही सुनती और न ये ही इतनी 
दुढ़ता एवं रुख़ाई के साथ उसकी चित्त-वृत्ति को परिवर्तित करने का प्रयत्न कर 


` सकते। महाभारत की नल-कथा में यही तो हुआ। नेषध में आत्मपरिचय न 


देकर नल ने अपने हृदय की निष्कर्पटता, सत्यशीलता, उदारता तथा कतंव्य« 

परायणता आदि उदात्त-वृत्तियों का परिचय दिया है। पुण्यरलोक की महत्ता का 

यह एक परिचय था। ` है 

देव सन्देश का प्रारम्भ दमयन्ती के प्रेम में होनेवाली देवों को कदर्थना से किया जाता है 
फिर देव-सन्देश का प्रारम्भ, देव-वरण का प्रस्ताव, भय या प्रलोभन से 

नहीं होता है अपितु कौमार अवस्था से ही किस प्रकार दमयन्ती के गुणगण इन्द्र, 


१. विरम्यतां भूतवती सपर्या निविशयतामासनमुज्झितं किस्‌। 

या दुतता नः फलिनाविधेया सेवातिथेयी पुथुरुदूभवित्री। ने० ८-५६ 
२. वृथा कथेयं सयि वर्णपद्धतिः कयानुपूर्व्याससकेतिकेतिच। 

क्षमे समक्षव्यवहारमावयोः पदेविधातु खलु युष्मदस्मदी ॥ ने० ९-९ 
३. सहाजनाचारपरम्परेदुशी स्वनामनामावदते न साधवः। 

अतोऽभिघातुं न तदुत्सहेपुनर्जेनः कि्ताचारमुचं विगायति॥ ने० ९-१३ 
४, कुर्णडनेन्द्रसुतया किलपूर्वे मां वरीतुमुररीङृतमास्ते। 

बरीउमेष्यति परं मयि दृष्टे स्वीकरिष्यति न सा खलु युष्मान्‌ ॥ ने०५-११४ 
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(० नेषध-परिशोलन 


वरुण, अग्नि, यम चारों दिक्पालों कों विमोहित किए हुए हैं, तथा उसके यौवना- 
गम के साथ किस प्रकार मदन ने उनको अधीर करना आरम्भ किया हे एवं इस 
समय वे किस प्रकार उसके विरह में व्यथित तथा विह्नल ह इत्यादि विषय के 
हृदयस्पर्शी चित्रण से होता है।' दमयन्ती के प्रेम में वे केवल अधीर ही नहीं हें 
अपितु सारी दुदेशा भोग रहे हें। देवों की दशा वस्तुतः दयनीय हो गई हे 
“किसी के हृदय में अपने प्रति अनुराग उत्पन्न करने के लिए यह आवश्यक होता 
हे कि प्रेमी पहले अपने अनुराग को व्यक्त करे। प्रेमासक्त व्यक्ति इस बात के लिए 
आतुर रहता है कि प्रिय को उसके प्रेम की सूचना मिल जाय। किसी के हृदय में 
अपने प्रति प्रेम उत्पन्न करने के लिए रूप, गुण, ऐउवये आदि न जाने कितनी विशि- 
ष्टताएं अपेक्षित होती हे, और इतने पर भी प्रिय के हृदय में अपने प्रति प्रेम उत्पन्न 
होगा ही इसका निश्चय नहीं रहता। अतः उसके हृदय को द्रवित करने के लिए 
करुणा का आश्रय लिया जाता है। दया का क्षेत्र अत्यन्त विस्तृत है। दया मनुष्य- 
मात्र का धर्म है, और प्राणि-मात्र उसके अधिकारी' हैं। दया यह देखने नहीं जाती 
कि दुखी या पीड़ित कौन और कैसा है। इसी से प्रेमी कभी तो यह चेष्टा करता 
दिखाई पड़ता है कि वह प्रिय को अच्छा लगे, और कभी ऐसे; उपायों का अवलम्वन 
करता है जिनसे प्रिय के हृदय में उसके प्रति दया उत्पन्न हो) दया उत्पन्न करके 
वह प्रिय के अन्तस्‌ में प्रेम की भूमिका वांधना चाहता हे। वह सझझता है कि 
दया उत्पन्न होगी तो धीरे-धीरे प्रेम भी उत्पन्न हो ही जायगा। वह इसीलिए 


. वियोग की दारुण वेदना प्रिय के कानों तक पहुँचाता ही रहता है।”” अतएव विप्र- 


लम्भ-वर्णन में करुणा अधिक रहती है। नैषध में यह भली भाँति देखने को मिलता 
है। नल देवों की विरह-जन्य कदर्थना को ही सर्व प्रथम दमयन्ती के सम्मुख रखते 
हे-स्वर्गं का समग्र सुखभोग सुधा, सुराङ्गना, तथा अमरत्व आदि सब कुछ 
उनके लिए तुच्छ है। दमयन्ती के विरह में दिक्पाल अत्यन्त दयनीय हो रहे हें। 


अन्त में भय हारा रिझाने का प्रयत्न 


किन्तु इतने पर भी दमयन्ती का हृदय नहीं पिघलता। वह अपनी दृढ़ प्रतिज्ञा 
भी सुनाती हे कि यदि राजा नल मेरा पाणिग्रहण नहीं करते तो अग्नि, जल, या 


१. कौमारमारम्य गणाः गुणानां हरन्ति ते दिक्षु घृताधिपत्यान्‌। 

सुराघिराज्यं सलिलाधिपं च हुताञनं चार्यमनन्दनं च॥ नें० ८-५८ 
२, न० ८-६१, ८३, ९१, १०६ 
३. चि० म०, पुष्ठ ९२, ९३ 


ह 
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रज्जु द्वारा अपनी आयु का अन्त कर दूंगी।' अब नल ने जान लिया कि यहाँ प्रेम 
या करुणा का अभिनय काम नहीं देगा, अतः दूसरा उपाय निकाला । इसके चिर 
मनोनीत प्रिय नल की ही तुच्छता इसके सामने रखकर इसका मन उनसे वितृष्ण 
किया जाय। कहाँ देवराज इन्द्र और कहाँ एक नर-डिम्भ नल। दमयन्ती को 
फटकारते हे- इन्द्र को त्यागकर नल की अभिलाषा करने वाली तुम अपने को 
पण्डिता कहती हुई लज्जित नहीं होती हो।' इत्यादि। और फिर ऐसा भय 
दिखाते हँ जिससे कि मरकर भी छुटकारा नहीं। यदि नल के विना गला वाँधकर 
मरी तो आकाशचारियों के स्वामी इन्द्र को,' आग में जलकर मरी तो स्वयं अग्नि- 
देव को,' जल में डूबकर मरी तो वरुण देव को" और किसी अन्य उपाय से मरी तो 
साक्षात्‌ यमराज को ही प्राप्त होवोगी।* भय दिखा कर फिर से देववरण की 
प्रशंसा करते हँ।” भयभीत मन कहीं शरण न पाकर बुरे को भी अच्छा मान लेता 
है इस मानसिक क्रिया की सूक्ष्मता को श्रीहपं ने भली भांति परखा है। भय 
दिखाकर भी फुसलाया जाता है। किन्तु दमयन्ती अपने दृढ़ पातित्रत्य (नला- 
नुराग) से नहीं डिगती, और हारकर कहती हे--“दुत दिगीदवरों के लिए तुम 
मुझे किसी प्रकार पीडित न करो। में हाथ जोड़ रही हूँ। कृपा करके अब ऐसी 
बातें न करो। इन आखों के आसुओं का ख्याल करो ।“? 


१. अपिद्रढीयः श्युणु में प्रतिशुति स पीडयेत्‌ पाणिमिस न चेन्नुपः। 
हुताशनोद्बन्धनवारिकरितां निजायुषस्तत्‌ करवे स्ववेरिताम्‌॥ नै० ९-३५ 
२. हार परित्यज्य नलाभिलाषुका न लज्जसे वा विढुषिब्रुवा कथम्‌। ने० ९४३ 
* यदिस्वमुद्बन्धुमना विना नल अवेभेवन्ती हरिरन्तरिक्षगाम्‌। 
दिविस्थितानां प्रथितः पतिस्ततो हरिष्यति न्याय्‌यमुपेक्षते हि कः ॥ ने० ९।४६. 
४. निवेक्ष्ये यद्यनले नलोज्झिता सुरे तदास्मिन्महती दया कृता। 
चिरादनेनार्थनयापि दुर्लभ स्वयं त्वयेवाङग यदङगमर्प्यते॥ नै० ९।४७ 
५. जितं जितं तत्खलु पाशपाणिना विना नलं वारि यदि प्रवेक्ष्यसि । 
तदात्वदाख्यान्बहिरिप्यसुनसौ -पयःप्रतिर्वक्षसि वक्ष्यतेतराम्‌॥ ने० ९४८: 
६. करिष्यसे यद्यत एव दुषणादुपायमन्य विदुषी स्वमुत्यवे । 
प्रियातिथिः स्वेन गुहागताकथं न धर्मराजं चरितार्थयिष्यसि॥ ने० ९४९. 
७, ने० ९।५०-५९ 
„ दिगीइवराथं न कथंचन त्वया कदर्थनीयास्मि कृतोयमञ्जल्िः। 
प्रसद्यतां नाद्यनिगाद्यमौदृशं दृशौ दचेवाष्परयास्पदेभुशञम्‌॥ नं० ९।६९ 
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पर उसके वेदना भरे दीत बचनों से मर्माहत होकर भी नल अपने दूतधर्म से 
-विभुख नहीं होते। देवों के सामर्थ्यं को इस रूप में बताते हें कि यदि वे चाहे तो 
` जयन्ती को वहीं स्वग में बैठे-बैठे अपनी कर सकते हे, क्योंकि उनके पास ऐसे अभि- 

लाषा-पुरक साधन हैँ। इन्द्र के कल्पवृक्ष, अग्नि के सार्वकामिक यज्ञ, यम के 
-अगस्त्य मुनि तथा वरुण की कामघेनु उनकी इच्छाओं को पूर्ण करने में सव प्रकार 
से समर्थ हें। देवगण चाहें तो पदै-पदे ऐसे विघ्न उपस्थित कर सकते हैं कि नल 
दमयन्ती का विवांह-संयोग सदा असम्भव बना रहे। अतः अन्त में दुढ्तापूर्वेक 
उसकी बुद्धि को हिलाते हुए कहते हे, “दमयन्ति, मैने तुमसे यह बड़े हित की वात 
कही है । तुम मोह त्यागकर स्वयं विचार कर लो। भला देवों के. विध्न करने 
के लिए उतारू होने पर कौन मनुष्य हाथ में धरी वस्तु भी पाने में समर्थ हो सकता 


है।'” यह ऐसा तीर था जिसकी चोट. अवला किसी तरह नहीं सह सकती थी। 


“उस समय वह्‌ प्रिय की प्राप्ति के विघांत का निश्‍चय जानकर सोन्माद रोती हुई, * 


.सहन शक्ति खोकर, घंबड़ा कर, निरानन्द हो, वुद्धिहीन होकर अत्यत्त करुण 
_ विलाप करने छूगी।” अत्यन्त निराशा में करुण विलाप के अतिरिक्त कोई अवलम्व 
-ही नहीं। हृदय-सागर आखों के ही रास्ते वहा करता हैं। दमयन्ती. का इस बार 
का विलाप अत्यन्त करुणायूर्ण था। “नाथ, दमयन्ती तुम्हारे लिए मरी, क्या यह 
वात तुम्हारे कानों तक न पहुंचेगी, यद्यपि इस समय अनुग्रह नहीं करते तो क्या 
उस समय भी तुम्हें दया का लेश न होगा? * हे याचक कल्पवृक्ष, मेरी तुमसे यही 
याचना है कि मेरे विदीणे होने वाले इस हृदय से निकलने वाले प्राणों के साथ तुम' 
न जाना |” करुणा के तीरों से हृदय में दया का स्रोत बहाकर इन दीन वचनों ने 
“दूत के विरह की मन्मथ वेदना को दवाने के सारे प्रयत्न व्यर्थं कर दिये। विरही 
उद्भ्रान्त हो गया। इससे अधिक उपयुक्त कोई दुसरा अवसर ही न था कि जव नल 
१. इंदामहत्तेऽभिहितं हितं मया विहाय मोहं दमयन्ति चिन्तय। 
सुरेषु विघ्नेकपरेषु को नरः करस्थमप्यर्थमवाप्तुमीइवरः॥ ने० ९।८३ 
-२. अथोद्स्रमन्ती रुदती गतक्षमा संसंभ्रभा लुप्तरतिः स्खलन्मतिः। 
व्यघात्मियप्राप्तिःविघातनिश्चयान्मुदूनि दूना परिदेवितानि सा। नै०९।८७ 
३. नै० ९।८८-१००। 
“४, कथावशेषं तव सां इतेगतेत्युपैष्यति शोत्रपयं कथं न ते 
दयाणुना माँ समनुग्रहीषूयसे तदापिं तावद्यदि नाथ नाघुना। नै० ९९९ 
५. समादरीदं चिदरीतुमान्तरं तर्दाथ-कल्पद्रुमंकिञ्निदर्थये। 
भिदांहृदि द्वारमवाप्य मां स मे हतासुभिः प्राणसमः संमंगसः॥ ने० ९१ ०० 
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अपना वास्तविक परिचय देते। परिचय भी, स्वेच्छा से नहीं विवश होकर देना 
पड़ता है। 

जव तक उनकी चेतना पर उनका अधिकार था उनसे ऐसी गलती कदापि नहीं 
हो सकती थी। नल की इस विवशता में ही उनके चरित्र की महत्ता है । नल की यह 
दुवेलता ही उन्हें महान्‌ वनाती है। इसी नाते वे मानव-समाज के अङ्ग लगते हें। 
अन्यथा वे भी देव-कोटि में गिने जाते। महापुरुषों के चरित को कोई दुर्वेळता ही 
उन्हें मनुप्यता के धरातल पर स्थित रखती है । साधारण पुरुष उनकी वह त्रुटि देखकर 
ही उनमें अपनापन पाता हैँ। सोचता है, वे भी हमी में से थे। सीता के विरह में 
आत्तं तथा स्वार्थवश वालि का वध करने के कारण ही राम मानव लगते हें। उनकी 
ये दुर्वेलताएं ही उन्हें मर्यादा-पुरुषोत्तम बनाती हें, अन्यथा वे साक्षात्‌ विष्णु ही 
रहते। अतः राम की इन दुर्वेलताओं को छिपाने का प्रयत्न करना उचित नहीं। 

वे. दुर्वेलताएँ ही राम को महान्‌ बनाती हें। पुनः प्रवोब होने पर नल को अपनी 
इस त्वरा के लिए बड़ी ग्लानि होती है । उन्हें देवों से भय नहीं हे, किन्तु उनके द्वारा 
दौत्य-धर्म में जो कलङ्क लगा हे उसका ही पश्चात्ताप है। पर उनका हृदय शुद्ध है 
तथा देवों के कार्य में उनका प्रयत्न निष्कपट रहा है, अतः इस त्रुटि के लिए न उन्हे 
लोकापवाद की परवाह है, न देवों से कोई भय। देवेच्छा ही ऐसी थी जिसने' 
उनकी चेतना को लुप्त कर दिया। विधि-विधान के प्रतिकूल भला कौन जा सकता 


. हे? उन्हें इसकी चिन्ता नहीं कि स्वार्थ भी सिद्ध हो जाय और घमं भी वना रहे-- 


उन्हें चिन्ता इस वात की है कि दौत्य कार्य में विफल होने पर कहीं मेरी कीति में 
धब्वा न लगे। 
अन्तःपुर सें नू-दमयन्ती को हंस का प्रत्यक्ष दर्शन 

इसी समय श्रीहषं ने हंस के प्रत्यक्ष होने की कल्पना की है, क्योंकि यदि कहीं 
नल अपनी कर्तव्य-परायणता के पीछे ग्लानि ही करते रह जाते तो दमयन्ती की 
निराशा इतनी सघन हो सकती थी कि बहुत सम्भव था कि उसके प्राण-पखेरू ही 
उड़ जाते।' ऐसे संकट के समय दिव्य हंस के दर्शन से दोनों के प्राण वचे। अन्त में 
नल के सम्मुख सखी ने दमयन्ती की विरह-दशा का जो चित्र खींचा उससे नल की 
चलती वार जो प्रेम-मावना जागरित हुई थी वह और भी बढ़ती ही रही। 
स्वयंवर वर्णन के विस्तार का प्रयोजन 

और फिर शीक्ष ही स्वयंवर का अवसर आता है। नेषघ के पाँच सगों (१०- 
१४) में इसका दृश्य वणित है। महाभारत में रंगमण्डप का तथा स्वयंवर में आए' 


१. नयादयैनामतिमानिराशतामसुन्‌ विहातेयमतःपरपरम्‌। नै० ९-१२८ 
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राजाओं का अतिसंक्षिप्त वर्णन है।' किन्तु नषध में इसका वड़ा विस्तार किया 
गया है जिसके लिए उसके ऊपर भारी आक्षेप हुए हें। महाभारत की पूर्वोक्त 
कतिपय पंवितयो में निर्दिष्ट स्वयंवर वर्णन नेषध में पहुंचकर पाँच-सौ से अधिक छन्दों 
का महाकाय रूप धारण कर लेता है। साथ ही विशेषता यह कि प्रत्येक पद्य अभिनव 
मनोरम कल्पनाओं से सम्पन्न है। श्रीहर्ष की प्रतिभा कही हुई वात को दुह्राना 
जानती ही नहीं । महाभारतीय नलकथा का जितना अंश श्रीहर्ष को अपने काव्य 
में रखना अभीष्ट था बह नळ का विवाह एवं वैवाहिक सुख-भोग तक सीमित है। 
प्रेम और विवाह, जीवन की दो ऐसी घटनाएं हें जिनमें हृदय की रागात्मक वृत्तियाँ 
सवसे अधिक रमती हें। मनुष्य की प्रवल सुखेच्छा ने कल्पना का अवलम्ब लेकर 
स्वर्ग सुख की रचना की है। चतुवंगे में सुख का ही नाम 'काम' है। अर्थ' उस 
सुख का साधन है तथा धर्म परिष्कारक।' भोग-भूमि काम ही है--और--को 
भोगो रमणीं विना' के अनुसार सांसारिक सुख-भोग का सर्वश्रेष्ठ प्रतीक स्त्री 
ही है। अतएव प्रेम और विवाह का जीवन में इतना महत्त्व है। विवाह के पूर्वे 
का पुरा जीवन-भाग एक प्रकार से विवाह के आयोजन का समय होता है और 
विवाह के पश्चात्‌ का जीवन वैवाहिक सुखों के भोग का। गृहस्थ जीवन में सबसे 


१. अथ काले शुभे प्राप्ते तिथोपुण्येक्षणेतया। ४५, 
आजुहावमहीपालान्‌ भीमो राजा स्वयंवरे। 
तच्छुत्वा पृथिवीपालाः सर्वेहूच्छयपीडिताः। 
त्वरिताःसमुपाजज्ग्मु दमयन्तीमभीप्सवः। 
कनकस्तम्भरुचिरं तोरणेन विराजितम्‌। 
विशिशुस्ते नृपारङ्गं महासिह इवाचलम्‌ । 
तत्रासनेषु विविधेष्वासीनाः पृथिवीक्षितः। 
. सुरभित्तगधराः सर्वे प्रमुष्टमणिकुण्डलाः। 
तां राजसमिति पुण्यां नागेर्भोगवतीमिव। 
सम्पूर्णा पुरुषव्याधरर्व्याध्रेगिरिगुहामिव। 
तत्र स्स पीना दृस्यन्ते बाहवः परिघोपमाः। 
आकारवर्णसुरलक्षणाः पञ्चशीर्षा इवोरगाः। 
सुकेश्षान्तानि चारुणि सुनासाक्षिश्रवाणि च। 
सुखानि राज्ञा शोभन्ते नक्षत्राणि यथा दिवि। , 
स० भा०, व० प०, अ० ५७ इलो० १-७ _ 
२. घर्माविरुद्धो भूतेषु कामोऽस्मि भरतर्षभ--गीता ७-११ 
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अधिक प्रसन्नता का समय होता है विवाह। श्वृंगार-रसात्मक काव्यों की अधिकता 
का यही कारण है। उनमें भी स्वयंवर और विवाह का प्रसंग प्रायः आता है। 
इसमें चित्रित मनुष्य के ऐहिक जीवन के सुख सर्वसाधारण को अतिसुखेन हूदयगम्य 
हो जाते हें। वे सव को अपने ही विषय में कहे से लगते हें। फिर अपना सुख किसे 
न प्रिय लगेगा ? रघुवंश ऐसे महाकाव्य में जिसमें अनेक राजाओं का समस्त जीवन- 
चरित वर्णन करना था, कालिदास इन्दुमती के स्वयंवर तथा विवाह के विस्तृत 
वर्णन का प्रलोभन न रोक सके। एक पुरा सर्ग स्वयंवर में लगा दिया और एक 
पुरा विवाह में। स्वयंवर का समय ही ऐसा होता है कि उसका वर्णन करने में 
कवि-कल्पना को स्वतन्त्र विचरने का कुछ अवसर भी मिलता है। नैषध में एक ही 
राजा का चरित वर्णन करना था और वह भी केवल विवाह पर्येन्त। वणंन का 
विस्तार श्रीह की अपनी कल्पना है, विस्तार भी सप्रयोजन तथा सजीव हुआ हे । 
स्वयंवर में आने वाले भी तो कई प्रकार के रहे होंगे--सद्वंशोत्पन्न योग्य वीर तो 
राजकुमारी को वरने के लिए आए, अयोग्य वीर उसे बलात्‌ अपहरण करने 
आए, कुछ स्वयंवर देखने आए, दुसरे वहां आए हुए की सेवा ही करने. आए | इस 
प्रकार सारी दिशाएं सुनी होकर केवल दिशामात्र ही रह गई ।' आते समय 
रास्तों का भी थोड़ा चित्र दिखाया गया ।' इन्द्र, अग्नि, यम, वरुण इन चार. 
दिक्पालों के अतिरिक्त अन्य ६ दिक्पाल स्वयंवर में क्यों नहीं आए, इस शङ्का का 
समाधान श्रीहर्ष की तीक्षण प्रतिमा ने कर ही दिया।' महाभारत में दमयन्ती को राज- 
पंक्ति में अकस्मात्‌ पांच पुरुष एक स्वरूप के दिखाई पड़ते हें --पांचों नल-रूप।' 
और दमयन्ती की प्रार्थना पर चार अपने वास्तविक रूप में हो जाते हें, जिससे सत्य नल 
का स्पष्ट पृथक्‌ भान होने लगता है। श्रीहर्ष ने बडी सहृदयता के साथ उनके 
नल-रूप धारण करने का हेतु बताया है कि कदाचित्‌ नल के भ्रम से ही दमयन्ती 
हमें स्वीकार कर ले।* फिर नल-सास्य पाने के लिए उन्होंने जो कुछ प्रयत्न किया 
१. योग्येब्रंजदिभनृंपजां वरीतुं वोरैरनहूँ: प्रसभेनहतुम्‌। ह 
. द्रष्टुं परेस्तान्परिकतुमन्येः स्वमात्रशेषाः ककुभो बभूवुः ने० १०३ 
२. ने० १०५-९ 
३. ने० १०११-१६ 
४. ततः संकोत्येमानेषुराज्ञांनामसु भारत। दद सैभीपुरषान्‌पञ्चतुल्याकृतीनिह॥ 
स० भा० व० प० ५७१० 
_ ५. नलस्रमेणापि भजेतमेमीकदाचिदस्मानितिशेषिताशाः। 
. अभून्महेन्रादिचतुष्टयी सा चतु्नेली काचिदलीकरूपा॥। ने० १०१८ 
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उसका भी वर्णन किया है ।' राजमण्डित रङ्गभूमि में जिस समय नल पहुंचे होंगे उस 
समय उसकी शोभा कितनी अधिक वढ़ गई होगी, तथा नल को देखकर राज- 
समाज में किस प्रकार ईर्ष्या, प्रशंसा, पराजय आदि भावों का भाव-संकर हुआ 
होगा, तथा उन्होंने किस प्रकार की वाते आपस में की होंगी, श्रीहषं ने इसे सुन्दरता- 
पुर्वक परखा है।' समागत राज-समाज का यथोचित आतिथ्य करना भी श्रीहषे 


नहीं भूले हें।' त्रिभुवन-सुन्दर वीरों से सुशोभित उस समाज के वर्णन का प्रलोभन 


भी महाकवि न रोक सके। स्वयं वाल्मीकि, वृहस्पति तया शुक्राचार्य से उसका 
वर्णन करवाया हे ॥ | 


राज-परिचय के लिए सरस्दती की कल्पना 


स्वयंवर-वर्णन में श्रीहर्ष की सरस्वती-विषयिंणी कल्पता सव से अधिक 
कलापुण एवं सफल हे। नाना लोकों से आए हुए उन नवयुवकों के गोत्र तथा 
चरित्र का वर्णन मानव-शक्ति से-परे था। उसे न कोई सुनन्दा कर सकती थी न 
राजकुमारी का भाई ही। केवळ श्रीहषं की सरस्वती कर सकती थी।- राजा सीम 
का अपने कुलदेव भगवान्‌ चक्रपाणि को सचिन्त स्मरण करता, विष्णु. का प्रसन्न 
होकर सरस्वती को यह कहते हुए भेजना कि--तीनों लोकों के पण्डितों से मण्डित 
ऐसी सभा न कभी हुई न फिर कभी होगी ही, तुम यहां राजाओं के गुण-वर्णन के 
वहाने अपनी वाग्रचना पण्डितों को सुनाओ' इत्यादि विषय श्रीहषे ने स्वयं कल्पित 
किया हे। श्रीहर्ष संस्कृत-साहित्य-रचना के उस युग में हुए थे जव कविता. केवल 
भाव तथा रस से पूर्ण एक लोंकोत्तर आनन्द की ही वस्तु नहीं रह गयी थीं, अपितु 
कवि की' विभिन्न शास्त्रज्ञता के प्रदर्शन की रङ्ग भूमि' वन.गय़ी थी। दर्शन, आयुर्वेद, 
पेशु-विज्ञान, संगीत, कामशास्त्र, राजनीति, अर्थशास्त्र आदि सभी विभागों में 
अधिक उन्नति होने. के कारण. तात्कालिक कवि को सबसे अभिज्ञ होना पडंता था, 
तथा अपनी काव्य रचना में वह यत्नपुर्वक अपनी अभिज्ञता का प्रदशन करता था । 
श्रीहषे से कुछ शताब्दी पूर्व ही भारतवर्ष ज्ञान-विकास में अपनी चरम सीमा पर 


१. ने० १०१९-२२ 
२. ने० १०।३८-४८ 
३. ने० १०२७-२८ 
४. ने० १०।५७-६५ ` 
५. जगत्रयीपण्डितमण्डितषासभा न भूता न च भाविनी च। 
राज्ञा गुणज्ञापनकंतवेन संख्यावतः आवय वाङमुखानि॥ . नेश १०।७२ 
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पहुंच चुका था। अतः अपनी दिव्य प्रतिभा के साथ श्रीहर्ष ने भी नंषध-रचना के 
पुर्व अपने को हर प्रकार की अपेक्षित अभिज्ञता से पुर्णंतया सम्पन्न कर लिया था। 
नैषध को बे हर प्रकार से समृद्ध काव्य वनाना चाहते थे। यद्यपि नैषध में शास्त्रीय 
पाण्डित्य-प्रदर्शन उनका उद्देश्य नहीं था, क्योंकि उसके लिए तो उन्होंने खण्डन' 
जैसे महाग्रन्थ की रचना पृथक्‌ रूप में की ही थी, परन्तु अपनी प्रतिभा का प्रदर्शन 
वे अवश्य करना चाहते थे, साथ ही प्रवन्ध औचित्य में कहीं अव्यवस्था भी नहीं करना 
चाहते थे--अपनी प्रतिभा का प्रदर्शन करने के लिए बलात्‌ कोई असङ्गत प्रसङ्ग नहीं 
लाना चाहते थे। अव स्वयंवर में उन्हे इसका अच्छा अवसर मिला। उस युग की 
काव्यधारा प्रशस्ति रूप की भी थी। उन शताब्दियों की रचनाओं (काव्यो, लेखों, 
दानपत्रों आदि) को देखने से पता चलता हे कि कविगण आश्रयदाताओं का यशो- 
गान अद्भुत्‌ कल्पनाओं के साथ किया करते थे। राजप्रशस्ति एक काव्यवारा ही. “ 
वन गयी थी। श्रीहर्ष को स्वयंवर प्रसङ्ग में उस प्रकार की काव्यरचना में भी अपनी 
सर्वोत्कृष्टता दिखाने का अवसर मिल गया। वह (दमयन्ती-स्वयंवर) सभा 
श्रीहपं के कल्पना-नेत्रों को प्रत्यक्ष-सी थी--उन्होंने स्वयं इलेष रूप से कहा है-क्या 
किन्नरों ने सानन्द उसका सेवन नहीं किया? अथवा क्या महर्षियों ने उसे हषं 
(१- आनन्द, २--कवि श्रीहर्ष) के साथ न देखा ?' स्वयंवर में राज-परिचय के 
लिए आने वाली सरस्वती श्रीहर्ष की अपनी ही सरस्वती है । उन्होंने उसके स्वरूप 
का जो रूपक वांधा हे, उसके द्वारा अपने अधीत ज्ञान का परिचय दिया ह। अव 
जव स्वयं सरस्वती ही वर्णन कर रही हे तो किसी भी प्रकार की दुरूह कल्पना 
सम्भव हो सकती है, शैली कितनी भी उत्कृष्ट एवं कितनी भी वक्र हो सकती हूं। 
भावों के उन्म॒क्त आकाश में कल्पना की मनोरम राजहंसी पर श्रीपं की सरस्वती 
विचरने लगी। 


दमयन्ती का स्वयंवर सभा में प्रवेश 
राज-समाज में दमयन्ती ने जिस समय प्रवेश किया उस समय श्रीहपं ने उसके 
युव-जन-मोहन रूप का अद्भुत चित्र खींचा है।' विभाव के प्रत्यक्ष होने पर आश्रय 
(राजाओं) में क्या अनुभाव आदि होते हें इसे भी कवि की आंखों ने भली-मांति देख 
लिया।' स्वयंवरःप्राङ्गण में आई हुई सुन्दरी को देखकर सानुराग बिह्वळ हो 


१. सा किन्नरेः कि न रसादसेवि नार्दाशहर्षण महषिणाबा ? नै० १०।५६ 
२. ने० १०७४-८८ 

३. नै० १०९३-१०७ . 
४. ने० १०१०८-११२ 
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८६ ` नैषघ-परिशीलत 


राजाओं ने गद्गद्‌ स्वर में उसके रूप की जो प्रशंसा की वह उनके अनुभावों का 
ही प्रदशन था। यह सौन्दयं-प्रशंसा अत्यन्त अवसरोचित हुई है। यदि यहाँ इसका 
सञ्चिवेश न होता तो उस समय के राज्य-समाज की हूदय-हीनता तो व्यक्त ही 
होती, साथ ही श्रीहर्षं की सरसता में भी बड़ा बट्टा लग जाता। लोगों की उत्कण्ठा 
का एक चित्र निम्नाद्धित पद में किस प्रकार सजीव अङ्कित है-- 

“इयमियमघिरथ्यंयातिनेपथ्यमंजुविशतिविशतिवेदीभुर्वेशी सेयमुर्व्या:'। इयम्‌ 
इयम्‌ तथा विशति विद्यति के द्वित्व में कितना कुतूहल हे इसे भुक्त-मोगी ही 
जान सकता है। 


राज-परिचय 

श्रीहषं ने वड़े तकंपुर्ण औचित्य के साथ दमयन्ती को देव, राक्षस, गन्धर्व, 
विद्याधर तथा यक्ष के पास से हटाया ।' थोड़े में वासुकी आदि को निपटाया। फिर 
मनुष्य-नरेशों के पास पहुंचा कर सर्वप्रथम अन्य द्वीपों के स्वामियों का वर्णन किया। 
पुराणोक्त ढंग से पुष्कर, शाक, क्रोञ्च, कुश, शाल्मल तथा प्लक्ष द्वीपों के वर्णन कर 
चुकने के पश्चात्‌ जम्बूढीप के राजाओं का वर्णन प्रारम्भ किया। अवन्ति, गौड़, 
मथुरा तथा काशी के नरेशों का वर्णन एकादश में करते हें । इसवे#पश्चात्‌ कुछ नए 
नरेश और आते हैं, जिनका वर्णन द्वादश में किया जाता है। उनके विलम्वसे आने 
की कल्पना श्रीहर्ष की है जिससे कथानक में रोचकता आ जाती है। यदि वे भी 
स्वयंवर में पहले से ही उपस्थित होते तो उनका भी वैसा ही वर्णन पढ़कर जी ऊवने 
लगता । किन्तु उन्हें नवागत समझ कर कुछ कुतूहल होता हे--वे कौन थे और 
कैसे थे ? स्वयंवर में जो नरेश पहले आ चुके थे वे तो हताश होकर लम्बी आहें 
भर रहे थे, क्योंकि दमयन्ती उन्हें छोड़ कर आगे वढ़ चुकी थी, किन्तु जो नए आए, 
उन्हें यह आशा थी कि इन पुर्वागतो को नहीं चुना तो दमथन्ती हमी में से किसी को 
अवश्य वरेगी। अतः उनके हृदय में आनन्द का सागर उमड़ रहा था।* राज-वर्णन 
में प्रायः वही परम्परारूढर--प्रताप, विजय, शत्रु की दुर्देशा आदि का वर्णन सव के 
लिए हुआ। राज-परिचय में उन राजाओं के पराक्रम का विशेष गान किया गया 


१. ने० १०।१३७ 

२. ने० १११११, १३, १४ 

३. ततःस भेम्याववृत्ते वृतं नुपैविनिःशवसद्भिः सदसि स्वयंवरः। 
चिरागतेस्तकिततद्विरागितैः स्फुरद्भिरानन्दमहा्णवेनंबः॥ ने० १२२ 

४. प्रयाणरणखड्गादिवास्त्राण्यरिपराजयः। 


अरिनाशोऽरिशैलादिवासोऽरिपुरशून्यता ॥ काव्यकल्पतावुत्ति. १५, ४८ 
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शत तीत SERENE 


कथानक का औचित्य दए 


है। नैषध ही नहीं प्राचीन संस्कृत काव्यों में प्राय: सववत्र श्वृज्भार के साथ युद्ध -वीर का 
अधिक समन्वय हुआ हे । वहां कभी वीर श्वृज्भार के और कमी श्य॒ज्जार वीर के पोषक 
'के रूप में आता है। वीर चार प्रकार के माने गए हे--दान-वीर, दया-वीर, युद्ध- 
वीर तथा धर्म-वीर। इनमें औरों के प्रति तो श्रद्धा आदि पुज्य भाव जगते हे, किन्तु 
यद्ध-बीर के प्रति एक और भाव भी जगता है जिसे प्रेम कहते हे । विशेषतया युवतियों 
के हृदय को युद्ध-बीर सभी वीरों से अधिक आकर्षित करता हूँ। वास्तव में युद्ध- 
क्षेत्र जीवन की सव से विकट कमं-भूमि है । वीरत्व का सौन्दर्य जितना यहां देखा जा 
सकता है उतना अन्यत्र कहीं नहीं । यश तथा दानशीलता का भी वर्णन किसी-किसी 
के सम्बन्ध में हुआ है, किन्तु सारे वर्णन की विशेषता यह हे कि प्रत्येक नितान्त 
नूतन तथा हृदय-पग्राह्म हुआ हे । उदाहरणार्थ--कलिज्भाधिपति के प्रताप वर्णन के 
प्रसङ्ग में सरस्वती कहती हे, इनके भय से अपनी प्रिया को वन में छोड़कर दात्रु-नरेश 
के प्राण बचा कर भाग जाने पर जब वनवासी कोल भील स्त्रियां उस सुन्दरी से 
पुछती हें कि तुम्हारे देश में क्या विचित्रता है? तो वह पति विरह-विधुरा उत्तर 
देती है, हमारे देश में चन्द्रमा की किरणें शीतल होती हे, तुम्हारे यहां की तरह उष्ण 
नहीं ।' अन्तिम वाक्य में विरह का कितना मर्मस्पर्शी चित्रण हुआ हे । इसके भोलेपन 
की आह को श्रीहर्ष ही पहचान सके। पण्डितराज जगन्नाथ के उत्तमोत्तम काव्य का 
यह उत्कृष्टतम स्वरूप हं। . 


'चेटी या दासी द्वारा उपहास का प्रयोजन 


वीच-त्रीच में किसी सखी चेटी या.दासी द्वारा किया गया व्यङ्ग्य उपहास वड़ा 
ही समयोचित तथा अनूठा हुआ हे.। एक नरेश को छोड़कर दूसरे के पास जाने का 
इससे बढ़कर अन्य कोई वहाना या प्रसङ्ग नहीं था। नरेशों का वर्णन किसी 
भौगोलिक क्रम से नहीं हुआ है। हो भी नहीं सकता था। स्वयंवर में जो जैसे आए 
बैसे बैठते गए। कोई क्रम तो रहा न होगा। सम्पूर्ण द्वादश सगे श्रीहर्षं की सहृदयता- 
'पुर्णे काव्य-प्रतिभा का परिचायक हे। 


पांच नलों के परिचय में इलेष का आशय 


अब दमयन्ती के सम्मुख नल-रूप-धारी पांच व्यक्तियों के परिचय देने का 
समय आता है। कठिन समस्या है ! महाभारत में दमयन्ती को तुल्य आकृति के 


१. इतस्त्रसदविदुतभूभुवुज्झिता भ्रियाथ वृष्टा वनमानवीजनेः। 
¬  दझाांसपृष्टादभुतमात्मदेशजं शशित्विषः शीतलशीलतां किल॥ ने० १२२६ 


००००. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri . 


सो र. 


दद a नैबध-परिशीलन 


पांच पुरुष दिखायी पडते हैं।' दमयन्ती उनमें से जिस किसी को देखती हे उसे ही 
नल समझती है।' वहां परिचय देने वाळा कौन था, और उसन उन पाचों का परिचय 
किस प्रकार दिया--इसका कोई उल्लेख नहीं है। पर नैषध में तो परिचय 
का भार श्रीहषं ने सरस्वती के ऊपर डाला हे । विशेषतया इन पांचों नों का 
परिचय तो सरस्वती के सिवा अन्य कोई दे भी नहीं सकता था। पहले तो चार-चार 
इलोकों में इन्द्र, अग्नि, यम, वरुण का पृथक्‌-पृथक्‌ वर्णन होता हूँ। फिर चार 
इलोकों द्वारा नल का वर्णन किया जाता हे1 साथ ही इन्द्र, अग्नि, यम. और वरुण 


का भी एक-एक में क्रमशः रिष्ट वर्णन रहता है। एक इलोक में तों चारों देवों. 


तथा नल इन्‌ पांचों का वर्णन होता हे। ˆ 

श्रीहर्षं ने परिस्थिति को बड़ी निपुणता के साथ संभाला है। इस इलेष-रचना 
द्वारा उन्होंने कई उद्देश्य सिद्ध किए हें। प्रथम तो अपनी काठ्र्य-रचना की प्रौढ़ता 
सिद्ध की हे । चतुदंश सगं में उन्होंने स्वयं कहा हे--इन वातों.में इलेष (गुण) का 
होना सरस्वती:की कवित्व-शक्ति का सहजप्रकाश (स्फुरण) ह ।' दुसरे, सरस्वती 
की प्रतिष्ठा की रक्षां की हे, क्योंकि यदि वे' वास्तविक वर्णन करतीं तो देवों का 
भंडाफोड़ हो जाता, और इस प्रकार वे देवों का कोध-भाजन वनतीं। तीसरे 


„+ इलेष के अतिरिक्त अन्य कोई उपाय नहीं था जिससे उन पांचों का ऐसा वर्णन किया 


जाता। स्व० श्री कोय महोदय का कहना हे कि “दमयन्ती चाहे संस्कृत जानती 
भी रही हो, पर देवी की वात को व्याख्या के विना नहीं सक़झ सकती थी,” तथा श्री 
सुशीलकुमार दे महोदय का कहना हैं कि “वेचारी दमयन्ती के लिए इससे एक वडी 


श्जान्तिकारक परिस्थिति उपस्थित होती थी, क्योंकि टीका के विना .ये.इलोक : 


सम्भवतः उसे वोघगम्य नहीं हो सकते थे)” इन 'दोनों-उदाहरणों से ऐसा प्रतीत 

होता ह मानों दोनों विद्वानों ने दमयन्ती के गुण-वर्णनों को प्रायः'विस्मृत,कर दिया 

हैं। इन आलोचकों को हंस से वातें करते समय के ये दो दमयन्ती-के वाक्य-- 
१--का नाम वाला द्विजराजपाणिग्रहाभिलाषंकथयेदलज्जा ।”* 


१. ददर्श भँमी पुरुषान्‌ पञ्चतुल्याक्ृतीनिह। स० भा० व० पून, ५७-१० 

२. यं यं हि ददृशे तेवां तं तं मेने नलं नुपम्‌। म० भा०, व० प०, ५७-१ १ 

३. दिलष्यन्ति वाचो यदमूरमुष्याः कवित्वशक्तेः खल्‌ ते विलासा:। नै० १४१६ 
कोथ--संस्कृतसाहित्य का इतिहास, पु० १४१ 

५. दे-ऱसंस्कृत साहित्य का इतिहास, पु० ३२८ 

६. न० ३।५९ 
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OS) 


कथानक का औचित्य द्र 


हे द्विज (पक्षी) कौन निर्लज्जं बाला (स्त्री) राजा से (नळ से) पाणिग्रहण 
अभिलाषा (शब्दों द्वारा). कहेगी ? ,> 
हे द्विजराज (पक्षिराज) कौन निलंज्ज वाला (स्त्री) (अपने) पाणिग्रहण 
की अभिलाषा (शब्दों द्वारा) कहेगी ? 
कोन: निलंज्ज 'वाला (स्त्री) द्विजराज (चन्द्रमा) को हाथ से पकड़ने की 
अभिलाषा कहेगी ? ` TR i 
तथा २-*चितोनलंकामयतेमदीथं नान्यत्रकुत्रापि च साभिलाषम्‌" 
मेरा चित्त 'नल को चाहता है अन्यत्र कहीं भी उसकी अभिलाषा नहीं हे । 
मेरा चित्त न लंका की ओर जाता हैं, न तो कहीं अन्यत्र ही उसकी अभिलाषा है। 
जिनमें , रेष की अद्भुत मनोरम छटा हे-संभवतः विस्मृत हो गए। इन्हीं 
`, दिलष्ट वावयों से प्रभावित होकर हंस ने दमयन्ती को 'इलेष-कवि' की उपांधि. दी 
थी।९ श्रीहर्ष की. वैदर्भी पूर्ण विदुषी थी। स्वयं नल के शब्दों में--दमयन्ती के 
अधरोष्ठों: पर अपने अवान्तर भेंदों सहित कितनी विद्याएं नाचती रहती हु. 
मानों इसे कुतूहली ब्रह्मा ने श्रम के विना ही अधरोष्ठ की इन रेखाओं द्वारा गिना 
है।' और सुन्दरी के दो कानों ने अठारहों विद्याओं के दो (समान) भागों में वांट 
कर जो आधी-आघी (नौ-तौ) धारण की हे, क्या यह कानों में वनी गहरी रेखाः 
वाला ९ की संख्या का सूचक अंक उसी आधे की एक नई (अपुर्व) अर्थात्‌ आश्रय 
रूप संख्या तो नहीं है ?” तथा विधाता ने दमयन्ती के कण्ठ में कवित्व, सङ्गीत, प्रियः 
-वंचन तथा सत्य इन चारों को स्थापित किया है, और तीन रेखाओं के बहाने उन्होंने 


४» ” उन ज्वारों के निवास की सीमा विभक्त कर दी है।' देव-सन्देश कहते समय 


नल ने दमयन्ती” को-.कई वार 'विदुषी' कहा हे।' तो इतने स्थलों में सूचित 
विविध वैदुष्य क्रे होते हुए*झी क्या उसे उन दिलष्ट इलोकों का विविध अर्थ 
१. च० ३।६७ 
२. आइ्लेषि न इलेषकवेर्भवत्याः इलोकद्यार्थ: सुधिया मया किम्‌। ने० ३।६९ 
३. विद्याविदर्भेन्द्रसुताघरोष्ठे नुत्यन्तिकत्यन्तरभेदभाजः। 
इतीवरेखाभिरपअमस्ताः संख्यातवान्‌ कौतुकवान्‌ विघाता॥ ने० ७।४१ 
४. अस्या यदष्टादश संविभज्य विद्याः श्रुती दघतुरघसघस्‌। 
कर्णान्तरूत्की्णगभीररेखः कि तस्य संख्येव नवा नवाडूः ॥ 'ने० ७६३ 
५. कवित्वगानप्रियवादसत्यान्यस्या विघाता व्यषिताधिकण्ठम्‌। 
रेखात्रयन्यासमिषादमीषां वासाय. सोयं विबभाज सौसाः॥ नै० ७६७ 
६. विदुषिब्रुवा--नै« ९।४३, विदुषी ने० ९।४९ Pr 
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समझने के लिए आजकल के पल्लव-ग्राही विद्वानों की भांति किसी टीकाकार 
"की सहायता लेने की अपेक्षा थी? ऐसा तकं कँसे सङ्गत हो सकता हू ? यदि 
उसकी समझ में वह रिलिष्ट वर्णन न आया होता तो वह कँसे कहती, ' अज्ञानवश 
मैं इस प्रकार की व्यर्थ शङ्का क्यों करूं, क्योंकि निश्चय ही यह ऐसा (अनेक नलों की 
प्रतीति रूप) इन्द्र आदि देवों का छल (माया) ही हे। देवी सरस्वती ने भी तो 
इसी प्रकार का वर्णन किया है, जिससे कि उन दिक्पालों का भी वोध हो जाता हे!” 
अतः इस दिलष्ट रचना के विषय में ऐसी दुराशङ्का करनी उचित नहीं। और फिर, 
'हिलष्ट रचना की गूढता का प्रयोजन भी तो यही था कि जिससे.व्याकुल होकर 
दमयन्ती देवशरण में जाय। श्रीहर्षं का यह विश्वास है कि देव-कृपा के विना किसी 
प्रकार का सुख या शान्ति नहीं मिल सकती ॥ यदि उसकी गूढ़ता उसे स्वयं स्पष्ट हो 


"जाती तो देवकृपा की क्या आवश्यकता रह जाती। वह अपने आप नल की पहिचान . 


'कर लेती'। कवि को यही अभीष्ट समझ पड़ता है कि वे रिलण्टार्थ अत्यन्त स्पष्ट 
रूप में तब तक उसकी समझ में न आए जव तक उस पर देवों का अनुग्रह न हो 
जाय। उस समय (देवानुग्रह से पुर्व) सम्भवतः टीकाकार द्वारा भी वह उससे 
“अधिक न समझ पाती । वुद्धि सुधारने का कार्य देवकृपा ही कर सकती है ।' उस समथ 


सन्देह एवं भान्ति से विकल दमयन्ती की मानसिक दशा का अत्यन्त वास्तविक तथा. 


स्वाभाविक चित्रण हुआ हँ, “लोगों को कभी-कभी एक ही चन्द्रम दो समझ पड़ता 
हे किन्तु इस भ्रान्ति का कारण हे आँख के कोने पर अंगुली रखना इत्यादि। इसी 
“प्रकार किसी के प्रतिविम्व को दिखायी पड़ने का कारण हे उसका दर्पण के समीप 
'पहुंचना, किन्तु इन नलों में एक ही के पांच भेद होने की मेरी सान्ति में कोई भी 
'कारण नहीं समझ पड़ रहा है ।' अथवा क्या मेरा खिलाड़ी प्रिय नल स्वयं इतने रूप 
वनाकर मुझसे परिहास तो नहीं कर रहा है? क्योंकि विज्ञानवेत्ता होने के कारण 
'अश्व-हूदयज्ञान की भांति क्या उनमें कई रूप धारण करने की विद्या न होगी ?* 


१. मुग्घा दघामि कथमित्यमथापशङ्कां सङ्कऋन्दनादिकपटः स्फटमीदशोऽयम्‌। 

देव्यानयेवरचिता हि तथा तथंषां गाथा यथा दिगधिपानपि ताः स्पञ्ञन्ति॥ 

न० १३।४६ 

“२. देवा हि नान्पद्वितरन्तिकिन्तु प्रसद्य ते साघुधियंदद्ते। ने० १९९ 
३. अस्ति द्विचन्रमतिरस्ति जनस्य तत्र भ्रान्ती दृगन्तचिपिटीकरणादिरादिः | 

स्वच्छोपसर्पणमपि प्रतिमाभिमाने भेदञ्चमे पुनरमीष न मे निमित्तम्‌। ने० १३-४२ 


४. किवातनोतिमयिनेबधएवकायव्यूहंविहायपरिहासमसी विलासी । 
विज्ञानवेभवभूतःकिमु तस्य विद्या सा विद्यते न तुरगाशयवेदितेव। ने० १३-४३ 
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कथानक का औचित्य ९१ 


अथवा इनमें क्या एक नल हे, दूसरे पुरूरवा हे, तीसरे कामदेव हे, तथा शेष दो 
अश्विनीकुमार हें। पांचों का रूप सौन्दर्य की पराकाष्ठा होने के कारण एक ही-सा 
है, क्योंकि पराकाष्ठा (चरम सीमा) तो एक ही होती है । सम्भव है में इसी कारण सव 
को नल समझ बैठी हूं ।' पहले विरह-विकल होने पर मेरे प्राणेश नल मुझे सव जगह 
दिखायी पड़ने लगते थे। क्या मेरी वही दशा फिर आ गई है, जिसके कारण में इतने 
असत्य नलों को देख रही हूं।' मेरी बुद्धि को म्रान्त करनेवाले इन पांचों के मध्य में 
मेरे प्राणेश के मानवीय चिह्न तो अवश्य प्रकाशित होने चाहिए । किन्तु हाय, ये देवगण 
घूलि न छूना, पलक न गिराना आदि अपने देव-चिल्लों को क्यों नहीं धारण किए 
हुए हें? ` तो क्या में देवों से नल के लिए प्रार्थना करूं? किन्तु यह व्यर्थ हे, क्योंकि 
नल-प्राप्ति के लिए प्रतिदिन उन देवों की पूजा करने पर भी कोई फल न हुआ। 
संभवतः मदन के वाणों ने उनके हृदय के करुणा-वरुणालय को सुखा दिया हे, और 
अव यह सुखे गर्त के समान कठोर तया सूना हो गया है।” अयवा में देवी सरस्वती 
के ही हाथ में वर माला देकर कह दू कि इनमें जो निषधेश्वर हों उन्हीं के गले में इसे 
डाल दो। परन्तु इस प्रकार तो देवी इन देवों की शत्रु वन जायेंगी। तृण रूप अपने 
लिए सै रत्न-तुल्य अपने सुहृद्‌ को नष्ट करू ।' अथवा, इनमें जो वास्तविक नल हों 
वह मेरी इस वरमाला को स्वीकार करें। इस प्रकार कह कर इस माला को वास्त- 
विक नल को पहना दूं। किन्तु लज्जा त्याग कर लोगों के सुनते हुए इसे कैसे करूं, 


१. एको नलः किमयमन्यतमः किम लःकामो परःऽकिमुकिमु दयमाइिवनेयौ । 
कि रूपधेयभरसीमतयासमेषु तेष्वेवनेह नलमोहमहं वहे वा॥ ने० १३।४४ 
२. पूर्व॑मया विरहनिःसहयापि दृष्टः सो$पं प्रियस्तत इतो निषबाधिराजः। 
भयः किमागतवती मम सा दशेयं पदयामियद्विकसितेन नलानलीकात्‌॥ 
ने० १३।४५ 
३. एतन्मदीयमतिबञ्चकपञ्चकस्थे नाथेकथं नु मनुजस्य चकास्तु चिल्वम्‌। 
लक्ष्माणि तानि किममौ न वहन्ति हुन्त बहिमुंखा घुतरजस्तनुतामुखानि ॥ 
ने० १३४७ 
४. याचे नलं किममरानथवा तदर्थ नित्यार्चनादपि ममाफलिनेरलं तेः। 
कन्दर्प-शोषण-शिलीमख-पात-पीत-कारुण्य-नीरनिधिगह्वरघोरचित्तेः ॥ 
न० १३४८ 


५. देव्याः करे वरणमाल्यमथापयवा योवरसेनिरिहतत्रनिवेशयेति। 


सेबा सयामखभुजांद्रिषती कृता स्यात्‌ स्वस्मै तृणाय तु विहन्मि न बन्धुरत्नस्‌॥ 
न० ११२।५२ 
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यह तो भारी उपहास होगा ॥”' जव अपनी वुद्धि तया विवेक-शक्ति का किसी प्रकार 
कोई वल नहीं चलता उस समय कर्तव्य-विमूढ मन की आतुरता अत्यन्त बढ़ती 
जाती हे, और आतुर मन देवशरण में ही सुख की आशा करता हे । अतः दमयन्ती 
के मानसिक विकल्पों का प्रदर्शन अवसरोचित होने के साथ ही आवश्यक भी हे । 
दमयन्ती पर देवों की कृपा व १ 
महाभारत के अनुसार, आतुर' दमयन्ती मन से देवों की शरण में जाती हे 
और उन्हें नमस्कार करके नल के प्रति अपने दृढ़ अनुराग के वल पर देवों से अपने 
रूप को प्रकट करने के लिए प्रार्थना करती है, जिससे वह पुण्य-इलोक राजा नल को 
.पहचान सके ।* किन्तु नैषध में देवगण दमयन्ती की भक्ति से प्रसन्न होकर उसकी 
बुद्धि को सुधारते हे, जिससे सरस्वती के श्लेषमय वर्णन का अंर्थ-उसे अत्यन्त विशद 
हो जाता है। देवता प्रसन्न होने पर कुछ देते नहीं केवल बुद्धि सुधारते हैं ।' अव उसने 
निश्चित रूप से पांचवें नल को निषधेश्वर समझ लिया। देवों के भी लक्षण उसे साफ 
दिखाई पड़ने लगे । अव तक देव-कृत स्म ही उसे सता रहा था। श्रीहर्ष ने देवों के 
प्रति अपारं/आस्था व्यक्त की है। 


As 


` दमयन्ती कीओर से सरस्वती का देवों को प्रसन्न करना 
वर-माला डालने के पुर्व सरस्वती के व्यंग्योपहास भी वड़े अबसरोचित कल्पित 
किए गए हॅ । देवी सरस्वती दमयन्ती के उस अभिप्राय को जानकर भी न जानती-सी 
वोलीं-- सुन्दरि ! अपनी लज्जा रूपी जवनिका से तुम अपने भावों को मुझे भी 
नहीं जानने देती हो |” “तुमने नल के विषय में तो” 'न' कह दिया है, अतः किसी 
दूसरे का नाम वताओ।” “अथवा नल को केवल न' मात्र कहा है आगे का 
“ल” भी कह डालो!” सरस्वती के इस प्रकार कहने पर लज्जा तथा मदन की 
“१. यः स्यादसीषुपरसार्थनलः स मालामङ्गोकरोतु वरणाय ममेति चेनाम्‌। 
तं प्रापयामि यदि तत्तुविसुज्य लज्जां कुर्वे कथं जगति शृण्वति ही विडम्वः॥ 
ने० १३।५३ 


२. महा० भा०, व० प०, ५७।१६-२१ 

३. प्रसादमासादय सुरः कृतं सा सस्मार सारस्वत-सूक्ति-सुष्टेः। 
देवाहि नान्यद्वितरन्ति किन्तु प्रसद्य ते साधुधियं ददन्ते ॥ नै० १४९ 

४, अजानतीवेदमवोचदेनामाकूतमस्यास्तदवेत्य देवी। गे 
भावस्त्रपोमिप्रतिसोरया ते न दीयते लक्षयितुं समापि॥ ने० १४३१ 
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कथावक का औचित्य ९३ 


दन्द-भूमि दमयन्ती ने केवल आँखों से नल की ओर सङकेत कर दिया। मुग्धा वव 
की चुटकी लेने में सखियों को आनन्द आता ही है--इस समय सरस्वती देवी भी 
अन्य स्त्रियों की भांति सचमुच वामा (वक्रा) ही वनी थीं । 
अन्त में सुन्दर तकं के साथ उन्होंने देवों को दमयन्ती के प्रति सन्तुष्ट कर 
दिया। दमयन्ती को देवों के सम्मुख ले जाकर कहा--“यदि दमयन्ती आप सव को 
वर लेती तो इसका सतीत्व नष्ट होता, यदि किंसी एक को वरती तो दूसरे का 
अपमान होता । अतः हे दिक्पाळों, आप सब के अंशरूप उस राजा को ही यह वर 
रही च [7९ ७ 
दसयन्ती को सरस्वती के वरदान 
वरमाला डालने कें वाद के दमयन्ती तथा नल के सात्त्विक भावों को भी श्रीहर्ष 
ने ताड़ ल्या । रोमांच, स्तम्भ, स्वेद, कैम्प आदि का सुन्दर चित्रण किया हे फिर 
देवों का नल-रूप त्याग कर अपने वास्तविकं रूप धारण करने का चित्र खींचा... 


~ 


हे। “मिथ्या नल के रूप को त्यागने वाले इन्द्र के गुप्त सहल्नों नेत्र मानों दमयन्ती ' 


के सात्त्विक भाव की शोभा देखने के लिए होड़ के साथ प्रकट हो गए।* अग्निदेव का | 
शरीर ऊंची रपटों से युक्त हो गया। मानों कामजनित अपने अविवेक रूप अन्धकार 
` को शान्त करने की इच्छा से उन्होंने दीप जलाया हो।* यमराज ने अपना वास्तविक 
शरीर धारण किया-वे लोहदण्ड हाथ में लिए हुए, लाल नेत्रों के कारेण भयावह, 
अन्धकार फैलाते हुए-से थे। मानों उस समय राजाओं के हृदय में बैठने. के लिए 
कोय साक्षात्‌ मूत धारण करके वहीं आ गया हो।' उस समय भगवान्‌ वरुण अपने 


१. त्वत्तः थुतं नेति नले मयातः. परं वदस्वेत्युदिताथ देव्या । 

` ह्वोसन्मयद्देरयरङ्गभूमी भैमी दृशा भाषितनषधाभूत्‌। ने० १४३६ 

२, वामेति नामैव बंभाज सार्ध पुरन्धिसाधारण-संविभागम्‌॥। नै० १४३३ 

३. युष्मान्‌ वृणीते न बहुन्‌ सतीयं शेषावसानाच्च भवत्सु नेकम्‌। "० 
तढःसमेतान्‌ नुपमेनमंशान्‌ वरीतुमन्विष्यति लोकपालाः नै० १४४३ 

४. न० १४, ५३-५९ 

५. साया नलत्वं त्यजतो निलोनेः पूर्वेरहंयुविकया मघोनः। | 
भीमोद्भवासात्त्विकभाव-शोभादिद्क्षयेवाविरभाविनेत्रे: ॥ नै० १४६१ 

६. स्वकामसम्मोहमहान्धकार-निर्वापमिच्छन्निव दीपिकासिः। 

उद्गत्वरीभिइछुरितं वितेने निज वपुर्वायुसखःशिखामिः॥ ने० १४६३ 
» सदण्डमालक्तकनेत्रचण्डं तमःकिरं कायमघत्त कालः। 


तत्कालमन्तःकरणं नपाणासध्यासित कोप इवोपनमाः॥ ने० १४६५ 
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९४ नेषघ-परिशीलन 


जल-तत्त्व-प्रधान शरीर को धारणं किए हुए सुशोभित हो रहे थे। हांथों में अपना 
प्रसिद्ध शस्त्र पाश, धारण किए हुए थे। मानों उसी पाश से उन्होंने अपने मन को 
दमयन्ती से वांध रखा था, किन्तु अव दमयन्ती के नल के पास चली जाने से उन्होंने 
अपने मन को भी उससे मक्त कर दिया है, और पाश फिर उनके हाथ मं आ गया हू । 
` सभा में इससे एक प्रकार का अच्छा कौतुक देखने को हो गया। महाभारत म 
इसका कोई उल्लेख नहीं--देवों के वरदान देने मात्र का उल्लेख किया गया हू । 
यहां देवों का वरदान प्रायः महाभारत जैसा ही हे। सरस्वती का वरदान तो उसी 
प्रकार कवि-कल्पित है जैसे स्वयं सरस्वती। जव सरस्वती भी आई और 
दमयन्ती से प्रसन्न थीं, तो उन्हें भी कुछ न कुछ वरदान देना ही चाहिए। अत 
कथानक में इसका सञ्चिवेश अत्यन्त उचित ही हे । वस्तुतः तो वह श्रीहर्ष को दिए 
हुए सरस्वती के वरदानों का ही उल्लेख है। सरस्वती उन्हें चिन्तामणि मन्त्र की 
सिद्धि का वरदान देती हे, तथा जैसे नल को वैदर्भी मिलती हे, वैसे नल-चरित रचने 
चाळे कवि को वैदर्भी रीति के इष्ट होने का वरदान देती हृं।' और अन्त में कहती 
हें कि आप के चरित का गान करने वाले मेरी कपा के पात्र कवि के मुख से आपके 
विषय में निकले इलोक लोगों को अतिशय आनन्ददायी होंगे । इस प्रकार पृथ्वी तल 
पर आप भगवान्‌ विष्णु की भांति लोगों के कलि-पाप-हारी पुण्यकीति होंगे!” 


दमयन्ती का प्रत्येक नरेश को एक एक सुन्दरी दिलवाना 
स्वयंवर समाप्त होने पर दमयन्ती ने प्रत्येक नरेश को पिता से प्रार्थना करके 


१. तस्यां मनोबन्धविमोचनस्य कृतस्य तत्कालमिव प्रचेताः। 
पाशं दधानः करबद्धवासंविभुर्बभावाप्यमवाप्य देहम्‌ ॥ ने० १४६७ 
२. विलोकके नायकमेलकेऽस्मिन्‌ ख्पान्यताकौतुकदशिभिस्तैः। 
` वाघा वतेनद्रादिभिरिन्द्रजाल-विद्याविदां वृत्तिवधाद्‌ व्यधायि॥ ने० १४७० 
३. गुणानामास्थानीं नुपतिलकनारीतिविदितां 
रसस्फीतामन्तस्तवचतववृत्तेचकवितुः । 
भवित्री वैदर्भीमधिकमधिकण्ठं रचयितुम्‌ 
परीरम्भक्रीड़ाचरणशरणामन्वहमहम्‌ । - ने० १४९१ 
४. भवदूवततस्तोतुमंदुपहितकण्ठस्य कवितु 
` मुंखात्पुण्येः इलोकंस्त्‌वयिघनमुदेयं जनमुदे। 


. ततः पुण्यस्लोकःक्षितिभुवन लोकस्यभविता, ह 


भवानाख्यातः सन्कलिकल्षहारीहरिरिव॥ ने० १४९२ 
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कथानक का औचित्य ९५. 


एक-एक स्वसमान सुन्दरी सखी दिलवाई।' यह श्रीहर्ष की अपनी उद्भावना हे। 
इसके कारण जैसा “राज-वेशस” इन्दुमती-स्वयंवर के पश्चात्‌ हुआ था तथा जो 
प्रायः स्वयंवरों में हुआ करता था, वह यहां न हो पाया और इस प्रकार दमयन्ती- 
चरित्र की महत्ता भी प्रमाणित हो गई। 


विवाह तथा अन्य उपक्रम ' 


इसके पश्चात्‌ पन्द्रहवें से वाईसवे सर्ग तक का कथानक श्रीहर्प की सारी अपनी 
कल्पना हे। महाभारत में विवाह तथा वैवाहिक आनन्द का अत्यन्त संक्षेप में वर्णन 
किया गया हे ।' किन्तु नैषध में उन अवसरों की सूक्ष्मतम घटनाओं को भी हृदयग्राही 
ढंग से चित्रित किया गया हे। विवाह का समारम्भ, नगर की सजावट, विभिन्न 
वाद्यो का मधुर रव, वर-वधू का विवाहोचित श्युक्ञार, वर-यात्रा, पौराङ्गनाओं की 
वर देखने की उत्सुकता में देह-वसन की सुध भूलना आदि ऐसे प्रसङ्ग हँ जिनकी 
श्रीहर्ष-ऐसा सहृदय तथा सूक्ष्मदर्शी कवि कभी उपेक्षा नहीं कर सकता था । सम्पूर्णे 
पञ्चदश सर्गे इन चित्रों की वीथी-जेसा प्रतीत होता हे। इसके पश्चात्‌ विवाहोत्सव 
का साङ्गोपाङ्ग चित्रण होता हे । इससे कथानक में कोई प्रगति नहीं आती हे । वर- 
यात्रा, वर-स्वागत, विवाह-विधियां, योतक में दी गई वस्तुएं, बरातियों का भोज 
तथा उपहास, पुत्री की विदाई आदि सारा विवरण इतना विस्तृत एवं विशद दिया 
गया हे कि लगता हे मानों श्रीहपं स्वयं भी उस वारात में सम्मिलित हुए थे। कवि 
अपने समय के समाज को एकदम नहीं भुला सकता । प्राचीन की कल्पना वह वर्तमान 
के आधार पर करता है। नल-विवाह में श्रीहर्ष ने अपने समय के समाज का चित्रण 
किया हे। वर्णन में नीरसता कहीं नहीं आने पाई ह । 


बरातियों का व्यङग्योपहास 

वरातियों के उपहास. में अएलीलता भी आ गई है। इसे कुछ पाइचात्य तथा 
कुछ भारतीय विद्वानों ने अत्यन्त अनुचित बताया हे। डा० सु० कु० दे ने दमयन्ती ` 
के भाई कुमार दम द्वारा वरातियों के भोजन कराने के प्रसङ्ग का उल्लेख करते 
हुए कहा है कि “वाक्पटुता के नाम पर अश्‍लील वचन-भङ्ियों को भी रखने में श्रीहषं 
ने कोई हिचकिचाहट नहीं दिखाई। अतः यदि कोई पाश्‍चात्य समालोचक अर्वाचीन 
१. तातेनाम्य्थ्यं योग्याः समपदि निजसखीर्दापयामासतेम्य;॥ ने० १४९७ 
५ २. भूभदमिलंस्मितासोकरुणरसनवीमूतिमद्देवतात्वम्‌ ॥ ने० १४।९७- 
३. म० भा०, व० प०, ५७४४१, ४२, ४३, ४५। 
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मापदण्ड से नेषघ की आलोचना करते हुए उसे भद्दी रुचि तथा भद्दी शैली की सव 
प्रकार से पूर्ण रचना कहे तो इसमें कोई आश्‍चर्य नहीं।”' आलोचना कटु होते हुए 
भी वहुत कुछ सत्य है । किन्तु हमें यह नहीं भूलना चाहिए कि वरात एक. राजा की 
है, जिसमें विलासियों, चेटों, विटों तथा विदूषकों आदि का ही“साम्राज्य रहता हू । 
अवसर भी भोजन का है, जव उपहास अपनी चरम-सीमा पर रहता हूँ; और 
परोसने वाली वाराङ्गनाएं हे, जिनसे जन-साघारण को हर समथ विनोद करने का 
पुर्णाधिकार है। अव मज़ाक रुके तो कँसे? वर-पक्ष का प्रत्येक मनुष्य कन्या-पक्ष 
वाले पुरुषों तक से ऐसा नाता जोडता हे, जिससे उसे परिहास-विनोद करने का पूर्ण 
अधिकार हो--फिर स्त्रियों से कैसे न जोड़ेगा ? और जव वे वाराङ्गनाएं हों तो 
क्या कहना ! आज भी वरातों में उपहास का वही रूप देखा जा सकता हे । भोजन 
के समय स्त्रियों की प्रिय सरस गालियां आज भी वैसी ही सुनी जा सकती हें। यदि 
कहीं नल या दमयन्ती ने इसमें भाग लिया होता तो वह अवद्य मर्यादाहीन हो 
जाता और सव प्रकार से निन्द्य होता। श्रीहर्ष अपने समाज को चित्रित करने का 
प्रलोभन न रोक सके। यहां एक वात और ध्यान देने की है कि अश्लीलार्थे: वाले 
पद प्रायः सभी रिलष्ट ही हे । उनका एक अर्थ तो अत्यन्त सावारण होता है, जिसमें 
कोई परिहास नहीं, और दूसरे में गूढ़ परिहास भरा रहता हे । साहित्य-शास्त्र के 
आचार्यों ने अश्‍लील दोष का विवेचन करते समथ सुरतारम्भ गोण्ठी आदि में उसे 
निर्दोष वताया हूँ, तथा काम-शास्त्र के आचायों का मत लेकर ऐसे अवसर पर 
अदलीलाथे वाळे पदों को दिलष्टाथे रूप में रखने की सलाह-दी है । भारतीय साहित्या- 
लोचना के इस सिद्धान्त को ही श्रीह ने भलीमांति निभाया है। तथापि इसके 
विनो भी काम चल सकता था। नैषघ की प्रवन्ध-कल्पना में इसका कोई. विशेष 
महत्त्व नहीं हे । 


स्वगे लौटते समय देवों का देर तक आकाश में बना रहना 


. चतुदश सगं के अनुसार नल-दमयन्ती को वरदान देकर देवगण सरस्वती- 
'सहित स्वगे को चल दिए थे।' किन्तु षोडश सगँ के अन्त में पता चलता है कि वे 


अभी आकाश में ही मंडरा रहे थे। वहां से नल-दमयन्ती का विवाह, उनका एक 


रथ पर जाना, परस्पर कुछ चकित कटाक्षो से एक दूसरे को देखना आदि सकौतूहल 


१. दे०--संस्कृत साहित्य का इतिहास, पु० ३२८। 
२. इत्यं वितीय वरमम्बरमाथयत्सु तेषु क्षणात्‌। नै० १४९५ 
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देख रहे थे, और अव हर्षोत्फुल्ल हो स्वर्ग जाने की सोचने लगे ।' देवों को इतनी देर 
तक आकाश में बांध रखने का श्रीहर्ष का कोई उद्देश्य-विशेष था। काव्य-प्रवन्ब में 
उसकी आवश्यकता थी, कलि प्रसद्ध लाना था। यदि देवगण आँखों से ओझल हो 
जाते तो इस प्रसङ्ग को लाने, का अवसर न मिलता, जिससे श्रीहर्ष के कई प्रयोजन 
सिद्ध न होते। कलि का देवों'के साथ जो शास्त्राश्न॑ प्रवृत्त होता है वह इस प्रसङ्ग 
का प्रधान उद्देश्य समझ पड़ता है। 


श्रीहर्षं के समय भारतीय दार्शनिक विचारधारा 


श्रीहर्य दार्शनिक थे। उनके समय में दार्शनिक विचारों में वडी उधरू-पुथल 
थी। अनीश्वरवादी बौद्ध सम्प्रदाय पूर्ण विकृतावस्था को पहुंच चुका था। कापालिक 


` शैव तथा कालामुख सम्प्रदायों की जीवन-भयङ्करता भी दृष्टिगोचर होती थी। 


कापालिकों की भोगासक्ति तथा जघन्य-चर्या प्रायः वही हो गई थी जो वौद्ध- 
भिक्षुओं तथा क्षपणकों की थी। शाक्तो का कौलिक सम्प्रदाय भी पुजा के समय 
पञ्च-मकार का सेवन किया करता था। एक ओर वेदान्त, न्याय, योग आदि सम्प्रदाय 
ईदवर के अस्तित्व को सिद्ध कर रहे थे, तो दूसरी ओर सांख्य सम्प्रदाय निरीदवर- 
वाद के प्रचार में लगा हुआ था। पूर्वे-मीमांसक यदि कर्मकाण्ड का प्रतिपादन कर 
रहे थे, तो वेदान्ती ज्ञान द्वारा ही मोक्ष-प्राप्ति सिद्ध कर रहे थे। इन सव के साथ ही 
नास्तिक एवं प्रत्यक्ष-प्रवान चार्वाक सम्प्रदाय अक्षुण्ण वना था। वौद्धो ने इसे नष्ट 
करने का यद्यपि बड़ा प्रयत्न किया था, और श्री शङ्कुराचायं ने इसको निर्मूल-सा ही 
कर दिया था, किन्तु “जव तक जीवन हे सुख़ से जिये, ऋण करके घी पियें। (चिता 
पर) जळ जाने के वाद इस शरीर का फिर आना कहाँ से।”* वाला नारा अव भी 
उतने ही जोर से सुनाई पड़ता था। आस्तिक-दर्शन के निष्ठावान्‌ विद्वान्‌ होनें के 
नाते श्रीहषं ने कलि-प्रसङ्ग छाने को नास्तिकवाद के खण्डन का समुचित अवसर 
समझा । चार्वाक मत केवळ प्रत्यक्ष प्रमाण को मानता हे और वौद्धमत प्रत्यक्ष तथा 
अनुमान, दो को। दोनों ही वेद (शब्द प्रमाण) को प्रमाण नहीं मानते। वेद तथा वेद 
के अनुयायी शास्त्रों पर नास्तिक मतों का बडा कटु कटाक्ष रहा करता है। प्रत्यक्ष 

१. इति परिणयमित्यंधानमेदत्रयाने दरचकितकटाक्ष-प्रेक्षणं चानयोस्तत्‌। 

दिविदिविषदधीशाः कौतुकेनावलोक्य प्रणिदधुरिवगन्तुं नाकमानन्दसाखाः॥ 
चे० १६।१३० 
२. यावज्जीवं सुखं जीवेदुणं कृत्वा घृतं पिबेत्‌। 
भस्मीभूतस्य देहस्य पुततरागमनं कुतः॥ ` 

७ 
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और अनुमान के सहारे शब्द-प्रमाण की खिल्ली उडाना ही नास्तिकों की तर्के-देली' 
रहती आई है। सर्व-साधारण के अनुभव-गोचर होने के कारण प्रत्यक्ष पर आघा- 
रित सिद्धान्त बड़े आपातरमणीय तथा ग्राह्य लगते हें । वितण्डावाद में अत्यन्त 
प्रवीण खण्डनखण्ड-खाद्य ऐसे ग्रन्थ के रचयिता श्रीहर्षं ने नास्तिकों की इस चाळ को 
भलीमांति जान छिया था । अनुभव-जन्य प्रत्यक्ष और अनुमान के सहारे ही उन्होंने 
वेद तथा शास्त्रों की प्रामाणिकता सिद्ध की। 


चार्वाक के सन्देह तथा उनकी निवृत्ति 


चार्वाक की सर्वप्रथम:विचिकित्सा यज्ञफल के प्रति होती है! “जैसे पत्थर का 
पानी में तैरना कभी सत्य नहीं उसी प्रकार यज्ञ-फर के प्रति वेदों का वचन सत्य 
नहीं।' उसके विचार से केवल दो ही महापुरुष ऐसे हुए जिन्होंने उचित मत का 
प्रतिपादन किया। एक बोधिसत्त्वः दूसरे जीव (बृहस्पति )। वेद-शास्त्र तथा यज्ञ- 
फल में अविश्वास, आत्मा, मूतिपूजा, परलोक, देव, गो, ब्राह्मण, तीर्थ, वंश- 
विशुद्धि इत्यादि में पुणे अनास्था तथा स्वच्छन्दता एवं कामाचारिता का समर्थेन 
नास्तिक-तकं के प्रधान विषय हेँ। आस्तिक मत का प्रतिनिधित्व करते हुए देवों 
ने पृथक्‌-पृथक्‌ सारे नास्तिक तको का खण्डन किया। “वेद ने पाप-परीक्षा के लिए 
जल, अग्नि, तुला आदि जिन दिव्य विधानों का निदेश किया है उनको उसी 
प्रकार घटित होते हुए देखकर भी नास्तिक-वुद्धि वनी है। सब प्रकार से स्वस्थ 
पति-पत्नी के संयोग होने पर भी जो गर्भ नहीं रहता उसका कारण पूर्व 
जन्म के कर्म के सिवा और क्या सोचा जा सकता हे?" पुत्रःप्राप्ति के लिए 
पुत्रेष्टि, शत्रुमारण के लिए इयेनयाग, वृष्टि के लिए कारीरी' (इष्टि) तथा इसी 


१. ग्रावोन्मञ्जनचद्‌ यज्ञफलेऽपिभुतिसत्यता--नै० १७।३७ 
२. केनापि बोधिसत्त्वेन जातं सत्त्वेन हेतुना। 
यद्वेदमर्मेभेदाय जगदे जगदस्थिरम्‌॥ ने० १७३८ 
३. अग्निहोत्रं त्रयीतन्त्रं त्रिदण्डं भस्मपुण्डूकम्‌। 
` प्रज्ञापौरुष-निःस्वानां जीवो जल्पति जीविका॥ ने० १७।३९ 
४. जलांनरूपरीक्षादौ संबादो वेदवेदिते। 
गलहस्तितनास्तिक्यां घिर्धियंकुरतेऽनते॥ ने० १७।८८ 
५. सत्येव पतियोगादौ गभदिरध्य,बोदयात्‌। 
आक्षिप्तं नास्तिकाः कर्म न कि मर्म भिनत्तिवः॥ नै० १७।८९ 
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प्रकार अन्य यज्ञ भी प्रत्यक्ष फलप्रद देखे गये हें। इतने पर भी यज्ञों के प्रति सन्देह 
वना ही हे?' 
अपनी कन्या को लोग दूसरे ही को देते हृं। अखिल मानव-समाज की इसमें 
एक मति है। अपनी कन्या से कोई स्वयं विवाह नहीं करता। क्यों? परलोक के 
ही भय से न। तो परलोक की सत्ता में किसका मन दृढ़ नहीं।” अन्त में नास्तिक 
आस्तिक सभी मत वैदिक घम के अन्तर्गत ही हे इसका भी प्रतिपादन कर दिया। 
अहिसा, मातृगमन-निषेध, आदि किसी न किसी सिद्धान्त को तो सभी लोग एक- 
मत होकर मानते हें--जो कि श्रुति-सम्मत होने के कारण श्रौत धर्म ही कहा 
जायगा। और वौद्ध आदि सम्प्रदायों में जो सर्वसम्मत धमं को नहीं मानते तथा 
जो निन्दित का अनुसरण करते हे, वे पतित कहे जाते हें। कुछ वेदविहित धर्मे 
को वे भी विहित तथा वेदनिविद्ध को वे भी निषिद्ध समझते हें। फिर तो अन्य 
विधि-निषेध भी जो कि श्रुतिसम्मत हैं, मान्य होने चाहिएँ।” चार्वाक द्वारा 
वैदिक धमं सम्वन्धी जिन विषयों का खण्डन या उपहास किया गया है उनमें, सूक्ष्म 
दृष्टि से विचार करने पर, वेद की प्रामाणिकता, यज्ञफल, वर्ण या जाति की 
प्रामाणिकता, तीर्यंफल, श्राद्ध का माहात्म्य तथा परलोक की सत्ता प्रधान है। 
अतः श्रीहर्षं ने केवल इन्हीं के समर्थन में देवों द्वारा तर्क उपस्थित करवाया हे। 
और इनके समर्थन में जो तकं प्रस्तुत किए जाते हे वे प्रत्यक्ष के ठोस नींव पर आघा- 
रित होने के कारण अत्यन्त उपयुवत उत्तर होते हें, क्योंकि चार्वाक के सन्देह भी 
प्रतयक्ष के आधार पर अवलम्वित हँ। चार्वाक के शेष सन्देहों का यद्यपि श्रीह 
ने स्पष्टतया एक-एक करके कोई उत्तर नहीं दिया हे, किन्तु पुर्वोक्त वातों का 
समर्थेन हो जाने पर शेष सभी प्रश्नों का समर्थन अपने आप हो जाता है। क्योंकि 
इन्हीं छः सन्देहो के अन्तर्गत अन्य सभी सन्देह होते हें। इनमें सबसे प्रधान वेद 
की प्रामाणिकता ह। एक उसी के सिद्ध हो जाने पर फिर सारे सन्देह अपने आप 
निवृत्त हो जाते हें, क्योंकि वेद प्रामाणिक मान लिया गया तो शब्द-प्रमाण के 
आधार पर वेदोक्त सारी वाते ही मान्य हो गई। फिर सन्देह कहाँ? अतः चार्वाक 


१. पुत्रेष्टिइयेनकारीरीमुखा दुष्टफला मरवाः। ` 

न वः कि घमं-सन्देह-मन्देहजयभानवः॥ ने० १७९४ 
२. स्वकत्यामन्यसात्कतुंविइवानुमतिदृश्वनः। 

लोके परत्र लोकस्य कस्य न स्याद्‌ वुढंमनः॥ ने० १७९९ 
३. क्वापि सर्वेरवेमत्यात्पातित्यादन्यया क्वचित्‌। 
* स्यातव्यंभ्रोतएवंस्याद्धमं शेषेऽपि तत्कृतेः॥ ने०. १७१०१ 
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द्वारा प्रस्तुत किए गए सभी पूर्वपक्षा का उत्तर न देख. कर, श्रीहपे को भी वे 
मान्य थे' ऐसा न समझना चाहिए। उनका उत्तर श्रीहषं ने अभिधा-द्वारा नहीं तो 
व्यभूजना द्वारा दे दिया है। उनकी 'घषितपरास्तर्केषु यस्योक्तयः यह गर्वोक्ति पुणं 
सत्य सिद्ध होती है। इस कलि'प्रसङ्ग के बहाने उन्होंने प्रचलित इन्द्रिय-भोग-वाद 
की अपार्थता भी सिद्ध कर दी हे! 


नल राज्य को सुव्यवस्था EN 
` देवों से विवाद करने के पञ्चात्‌ नल के प्रति द्वेष से अन्धा करि द्वापर को साथ 
में लेकर नल की राजधानी में पहुंचता है। वहाँ खड़े होने के लिए भी उसे रत्ती 
भर जगह नहीं मिळती । उसके भंटकने के ही वर्णन में श्रीहरे ने साठ इलोक रच डाले 
.हें। ऊपर से देखने में उनका यह विषय-विस्तार वड़ा सदोष प्रतीत होता हे, किन्तु 
थोड़ा-सा ध्यान देने पर इसका प्रयोजन तथा महत्त्व स्पष्ट होने लगता है, जो इस 
प्रबन्ध-काव्य के लिए अत्यन्त आवश्यक है । अभी तक जहाँ कहीं नल का वर्णन हुआ 
है (प्रथम, तृतीय, तथा त्रयोदश में) वहाँ उनके सुन्दर” रूप, प्रताप, शत्रु-विजय 
तया दानशीलता आदि गुणों की ही प्रशंसा गायी गई है। एक आदे प्रजापालक 
नरेश के रूप में उसका कहीं चित्रण नहीं हुआ हे। अतः नर: के साम्राज्य में प्रजा 
की सुख-समृद्धि किस प्रकार की थी, लोगों की क्या दिनचर्या थी, समाज की 
सङ्कटना किस आदर्श पर थी, वर्णाश्रम धर्मे का कहाँ तक पालन होता था, वैदिक ५ 
यज्ञादि विधियों का अनुष्ठान किस प्रकार होता था, तपःस्वाध्याय में प्रजा किस 
प्रकार रत थी, इत्यादि विषय दिखाने के लिए ही उन्होंने इस प्रसङ्ग को अत्यन्त 
उच्चित अवसर समझा। यदि स्वयं कवि ने राजा की प्रशंसा के रूप में यह वर्णन 
किया होता तो यह उतना रोचक न लगता, किम्तु प्रत्येक वर्णन एक व्यक्ति विशेष 
(कलि) की अपेक्षा से किया गया है। अतः यह जानने की उत्कण्ठा वनी रहती 'ह 
«है कि अमुक व्यवस्था का उस व्यक्ति पर क्या प्रभाव पड़ा, तया उसका इस वर्णन | 
_ से क्या संबंध हुआ? नल के राज्य में विभिन्न यज्ञादि अनुष्ठानों के चित्र किकी | 
. , परेशानी की पृष्ठभूमि पर अङ्कित किए गए हें। अतः वे रोचक ही लगते हे, न 
कि उद्देजक। नल-राज्य की वही कल्पना हे जो एक आदश रूप भारतीय वेदिक 
घर्मानुयायी राजा की हो सकती हे। वह राज्य राजन्वान्‌ था। नास्तिक घर्मे 
£ उस राज्य में नाम को भी नहीं था। कलि वहाँ किसी जनमत के अनुयायी 
की खोज में था ओर पाया ब्रह्मचारी का अजिन। चाहता था वौद्ध क्षपणक 


१. ने० २२।१५३ 
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कथानक 


और पाया राजसूय यज्ञ के पासे में दाव पर रक्खा 
वेदविहित था । 
सत्रहवें सगं की कल्पना का एक और विशेष उद्देश्य है। पुण्यरलोक सत्यसन्ध 
नल का विरोब करने के कारण इन्द्रादि देवों के प्रति पाठकों के मन में जो 
एक.दुर्भावना वन जाती हे उसे दूर करने के लिए श्रीहषे ने एक प्रख्यात महापापी 
की चर्चा कर दी। कलि तथा उसके सारे सहयोगी जनसाधारण के घृणा के पात्र 
हें। उसके कुत्सित रूप एवं नल के प्रति उसके अकारण वैर आदि का प्रसङ्ग 
उपस्थित करके श्रीहर्ष बड़ी कुशलता के साथ नल के प्रति देवों के कुकृत्य एवं 
प्रतिनायकत्व को भुलावा देते हें। इस पर विशेष विवेचन चरित्राद्धून के प्रसङ्ग 
में किया जायगो। 
नेषध में काम पुरुषार्थ 
अट्टारहवें से वाईसवें सगं तक नल की दैनिक जीवन-चर्या के ही विभिन्न 
पहलुओं का सरस चित्रण हुआ हे। इन पांच सगों में कथानक नहीं के बरावर 
है। अठ्ठारहव में सम्भोग शृङ्गार का वड़े विस्तार के साथ निरूपण किया गया | 
है। काव्यो में किसी एक रस की प्रधानता के साथ किसी एक पुरुषार्थ की भी प्रघा- 
नता होनी चाहिए। अन्य पुरुषार्थो की भी उपेक्षा नहीं की जा सकती, क्योंकि 
केवल एक में आसक्त व्यक्ति को जंघन्य' कहा गया है। सफल जीवन वही है जिसमें 
धर्म, अर्थ और काम तीनों का ठीक सामञ्जस्य रखा जाय। अर्थ केवल साधन हैँ। 
अर्थं से सम्पन्न तथा धर्म से अनुप्राणित काम प्रायः काव्यों का प्रधान पुरुषार्थ रहा , 
है। कुछ शान्त रस-प्रधान काव्यों में मोक्ष पुरुषार्थ भी प्रधान रूप से व्यक्त किया 
गया है, जैसे महाभारत में।' नैषध में वैसे तो काम पुरुषार्थ की ही प्रधानता है किन्तु 
१. अपदयण्जिनमस्विष्यश्जिन ब्रह्मचारिणाम्‌। = 
क्षपणर्थोसदीक्षस्य सचाक्षपणमेक्षत॥ ने? १७।१८९ 
श्रीहर्ष ने यहां व्यञ्जना (उत्तमकाव्य) द्वारा नल का उत्तम नरेश के रूप * 
सें चित्रण तो किया ही है, साथ ही अपनी कर्मकाण्ड आदि की विशेषज्ञता का 
भी पूर्ण परिचय दे दिया है। अतः प्रबन्धकल्पना के विचार से सप्तदश सर्ग 
अनावश्यक नहीं कहा जा सकता। ; 
२. महाभारतेऽपिशञास्त्रकाव्यरूपच्छायान्वियिनि, नुहिणपाण्डवविरसावसान- 
चैमनस्यदायिनीं समाप्तिमुपनिबघ्तता महासुनिना वैराग्यजननतात्पयं प्राधा 
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अन्य तीनों का भी उचित स्थान है। अट्ठारहवेँ सगे के प्रारम्भ में श्रीहषं ने काम- 
पुरुषार्थं के वर्णन की सूचना दे दी है । “इस प्रकार ललना-ललाम प्रिया दमयन्ती 
को पाकर राजा नल काम-समुद्र पार जाने के लिए नौका के समान उस प्रिया से 
रमण करने में प्रवृत्त हुए।'” पर यह काम आसक्ति-रहित जीवन की एक चर्या 
के रूप में आया है। “दिनरात दमयन्ती के साथ भोग का आनन्द लेते हुए भी 
आत्मज्ञानी नल को पाप का लेश भी न छू गया। जिनका अन्तःकरण ज्ञान से 
निर्मल हो चुका है उनको कृत्रिम रूप से किए गए विषय-भोगों में कोई आसक्ति 
नहीं होती' 1"? काम-वर्णन के पुवे कवि ने नल का राजवैभव दिखाया हे, जिनमें 
उनकी अथेपुरुषार्थ-सम्पन्नता दिखाई गई हे । तथापि श्रीहषं नल दमथन्ती के इस 
काम-केलि के वर्णन को अपनी सर्वथा मौलिक रचना कहते हुए प्रतीत से होते हे । 
विलासोचित प्रासाद का वर्णन काम-शास्त्र के अनुसार हुआ है।' इसी कामक्रीडा 
के समय देव-वरदानों का भी प्रयोग हुआ हे ।' 


प्रभात-वर्णन 


उन्नीसवें सर्गं में महाकाव्यों की प्रचलित परम्परा के अनुसार प्रभात-वर्णन 


न्येन स्वप्रबन्बस्य दर्शयता मोक्षलक्षणः पुरुषार्थः ज्ञान्तोरसदच मुख्यतया 
विवक्षाविषयत्वेन सूचितः। ततश्चशान्तो रसो रसान्तरंः मोक्षलक्षणः 
पुरुषार्यः पुरुषार्यातिरैस्तदुपसर्जेनत्वेनानुगम्यमानोऽङ्भिर्वेन विवक्षाविषय 
इति महाभारततात्पयं सुव्यक्तमेवावभासते--ध्वन्यालोक, चतुर्थं उद्योत । 


« सोयमित्यमथभोमनन्दिनीं दारसारमघिगम्य नेषवग:। 
तांतृतीयपुरुषार्थवारिघेः पारलम्भनतरीमरीरसत्‌॥ नै० १८।१ 


२. आत्मवित्‌ सह तयादिवानिज्ञं भोगभागपि न पापमापसः। 
आहूताहिविषयेकतानता ज्ञानधौतमनसं न लिस्पति॥ नै० १८२ 


३. ने० १८।३-२७ 


४. तत्र सौषसुरभूषरे ययोराविरासुरथकामकेल्यः। 
ये महाकविभिरप्यवीक्षिताः पांसुलाभिरपि ये न शिक्षिताः नै० १८२९ 


५. कामसूत्र अ० १८ पु० २१० नि० सा० प्रे० प्रकाशन । 
६, ने० १८६८८८ 


~ 
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किया गया है । उष:काल से प्रारम्भ कर दुरारूड सूये तक का क्रमिक वर्णन किया 
गया हूँ। इसका विशेष विवेचन उचित प्रसङ्ग में करेंगे। 

प्रणयमान तथा अन्य जीवनचर्या 

वीसवें सर्ग में दमयन्ती का प्रणयक्ृतमान है।' उसे भङ्ग करने के लिए नल 

साम, सखियों में भेद, नति आदि कई उपाय करते हें।' .यह सम्भोगःश्पुङ्गार का 
एक रूप ही हे । सखी का प्रसङ्ग लाकर श्रीहप ने कामशास्त्र के गुह्य रहस्यों के 
उद्घाटन का अवसर ढूंड लिया हे। राजा ने सखियों के सम्मुख दमयन्ती से अपनी 
वास्तविकता का परिचय देते हुए जो कहा हैँ उस पर शकुन्तला के पंचम अङ्क का 
प्रभाव स्पष्ट परिलक्षित होता है, जहाँ शकुन्तला ने राजा दुष्यन्त के दरवार में 
अपने प्रेम की प्रामाणिकता सिद्ध करने के लिए एकान्त में घटित अतीत की घट- 
नाओं का उल्लेख किया हे । यहाँ एक वात और ध्यान देने की है कि इस रहस्यो- 
दूघाटन के प्रसङ्ग में नल के न केवल श्युज्ञारमय जीवन की चर्य्या ज्ञात होती है, अपितु 
नल के साधारण जीवन की भी थोड़ी झाँकी मिल जाती है। श्रीहषं यहाँ कामशास्त्र 
को केसे भुला सकते थे? उनके नल स्मरशास्त्रविद्‌ थे।' और उन्होंने दमयन्ती 
को भी कामशास्त्र पढ़ा ही दिया था ।' इसी संगं में उन्होंने नल की प्रभात से मध्याह् 
“ तक की दिनचर्या का भी लेखा दिया है। उन्हें काव्य में नैषध-चरित-वर्णन 
करना जो था। 

अर्थ तया मोक्ष पुरुषार्थ 

अर्थ और मोक्ष पुरुषार्थो का विस्तृत चित्रण इक्कीसवें सगं में मिलता है। 

अधीन नरेशों से अपार घनराशि कर-रूप में नल को मिलती हे। साथ ही दान 


१. तत्र प्रणयमानः स्यात्‌ कोपावसितयोद्व॑योः॥ द० रू० ४५८ 
२. यथोत्तरं गुरःषडभिरुपायेस्तामुपाचरेत्‌। . 

साम्ना भेदेन दानेन नत्युपेक्षारसान्तरे॥ द० रू० ४६१ 
३. ने० २०।७३।९६ 
४. ने० २०७६, ८१, ८५, ९०, ९१, ९६ इत्यादि। 
५. स्सरश्ास्त्रविदासेयं नवोढा नस्त्वया सखी । 

कथं संभुज्यते बाला कथमस्मासु भाषताम्‌॥ ने० २०।३९ 


६. स्मरश्ञास्त्रमबीयाना शिक्षितासि मयेव यम्‌। 
° अगोपि सोपि कृत्वा कि दाम्पत्यव्यत्ययस्त्वया॥ ने० २०।६४ 
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में उसका त्याग किए जाने से नळचरित्र और भी महान्‌ चित्रित हो उठता हे। 
~ » फिर मध्याह्न-स्नान, देवाचंना, भोजन आदि दिनचर्या होती हे। नल के जीवन 
'में मोक्षपुरुषाथं का महत्त्वपूर्ण स्थान दिखाने के लिए ही इस सगं की कल्पना की 
गयी है । देवाचेना का प्रसङ्ग इसी प्रयोजन से उपस्थित किया गया है। श्रीहपं 
एक आस्तिक और भक्त कवि थे। इक्कीसवें सगे में उच्चकोटि का स्तुति-काव्य 
वना है। भक्ति देव-विषयक रति ही हे। नल को श्रीहर्ष ने एक ऐसा नायक 
चित्रित किया है, जिसके जीवन में धर्म, अर्थ, काम और मोक्ष चारों पुरुषार्थो 
की समुचित साधना हुई है। उसे चतुवंगं के फल प्राप्त थे। मध्याह्ण भोजन के 
पश्चात्‌ प्रिया के साथ बैठकर शुक-पिकःप्रलाप का आनन्द लेना कामसूत्र-वर्णित 
चर्या के अनुसार है।' * , ~ 
सन्ध्या एवं चन्द्रवर्णन ७ ० 
` चाईसवें सगं की रचना काव्य-परम्परा के आधार पर की गई है। सन्ध्या, 
प्रदोष, ध्वान्त, रजनी, इन्दु, आदि का यथावसर वर्णन कभी-कभी' काव्य-सौन्दयं 
के लिए आवश्यक भी होता है। चंदरौपालम्भ के समय चन्द्रमा का हृदयहारी रूप 
नहीं वर्णित था। एक विरहिणी की दृष्टि में चन्द्रमा प्रिय हो ही कैसे सकता है। 
किन्तु प्रिय प्रेयसी के संयुक्त होने पर तो श्वज्भार रस का..चर्दट्रिकानाथ से वढ़कर 
दूसरा उद्दीपक हो ही नहीं सकता। वह इतना प्रिय लगता है कि उसे देखकर 
प्रेमी हृदय आनन्द-विह्वल हो नाच उठते हें। उस समय की कही हुई उवितयाँ 
आनन्दमग्न हूदयतंत्री की झङ्कार ही होती हें। राज-सुंख के साथ प्रासाद, अन्य 
वैभव सुख, एकान्त मधुमय रजनी, सुधासिक्त चन्द्रिका, स्वस्थ यौवन, त्रिभुवन 
सुन्दर स्वरूप तथा नव-परिणय, इनके अतिरिक्त सम्भोग-श्वङ्गार की व्यंजना के 
लिए और क्या सामग्री चाहिए? नल की दिन की चर्या में श्रीहषं ने वड़े कौशल के 
साथ उनके जीवन-चरित की अन्य चर्या का भी आभास दिया हे । किन्तु उनकी रात्रि 
चर्या के इस अंश से उन्होंने नेषब के अङ्गी (श्वङ्गार)-रस के संयोगपक्ष की 
सुन्दर ध्वनि दी हे। दिन की चर्या द्वारा काव्य की समाप्ति करने पर वह सरसता 
न रहती जो नायक-नायिका द्वारा रात्रि में एकान्त में चन्द्रवणंन करते-करते 


समाप्ति करने पर। यहाँ समाप्ति करने पर काव्य की प्रवन्ध-ध्वनि क्या हे, यह 
सहृदयों से छिप नहीं सकता। | 


१. भोजनानन्तरशुकसारिकाप्रलापनव्यापाराः--क्ा० सु० अ० ४, पु० ४८ 
नि० सा० प्रेस । न 
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चतुर्थ अध्याय 
. आदान 
पूर्ववर्ती कवियों का प्रभाव 
पुर्ववृष्टा अपिद्यार्थाः काव्ये रस-परिग्रहात्‌। 
सव नवा इवाभान्ति म्रधुमास इव द्रुमाः॥ (आनन्दवर्घन): 
काव्य में उपजीव्य-उपजीवक- + 
आचार्यं दण्डी ने सहज प्रतिभा, विविध. शास्त्र-नपूण्य तथा सतत अस्यास 
को काव्य-सम्पत्ति का कारण माना हुँ।' अन्य आचार्यों ने इन्हीं तीनों को दुसरे 
शब्दों में शक्ति, व्युत्पत्ति तथा अभ्यास कहा है।' शक्ति का ही दूसरा नाम प्रतिभा 
है, जो कवित्व का वीज कही जाती है और संस्कार रूप से कवि-हृदय में विद्यमान 
रहती है। शक्तिः जन्मजात है, इसे उत्पन्न नहीं किया जा सकता, हाँ, व्युत्पत्ति 
और अभ्यास द्वारा परिष्कृत अवश्य किया जा सकता है। व्युत्पत्ति बहुज्ञता को 
कहते हें ।' लोकशास्त्र तथा काव्य के पर्यवेक्षण द्वारा व्युत्पत्ति अजित की जाती हँ 
व्यूत्पन्न प्रतिभावान्‌ कवि ही कवि है। उसी की कविता उत्तम काव्य बनती हे! 
व्युत्पत्ति के साधन लोक, शास्त्र, काव्य आदि से ही कवि को काव्य की प्रेरणा 
प्राप्त होती है। कहीं कोई मार्मिक वस्तु पढ़कर या जानकर कवि की संस्कार 
रूप में विद्यमान कवित्व-चेतना उद्बुद्ध हो उठती है। उस समय उसके व्युत्पत्ति- 
समृद्ध भावुक हृदय से भाषा के परिधान में जो स्वर निकलता है, वही सच्ची 
१. नेर्सागकी च प्रतिभा श्रुत॑ च बहुनिर्मलम्‌। 
अमन्दझ्चाभियोगोऽस्याः कारणं काव्यसन्पदः॥। काव्याद १।१०३ 
२. काव्यमीसांसा, प्रथम अधिकरण, अ० ४, ५ तथा काव्यप्रकार, प्रयम उल्लास 
३. बहुज्ञता व्युत्पत्तिः--काव्यमीमांसा १-५ 
४. काव्यप्रकाश, प्रथम उल्लास। 
५. प्रतिभाव्युत्पत्तिमांदच कविः कविरित्युच्यते--का० मी० १५ 
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कविता है। एक ही वस्तु का वर्णन पूर्वगामी अनेक कवियों द्वारा किया हुआ होता 
हे। कुछ तो केवल अनुकरण के ढंग पर पहले जैसा ही' वर्णन करते हे, किन्तु कुछ 


के मम को वह वस्तु किसी नितान्त नूतनरूप में स्पर्श करती है, अतः उनके द्वारा. 


उसका वर्णन अभिनव ही होता है। इसी प्रकार निरवधिकाल तक कवि-समुदाय उस्‌ 
'वस्तु-विशेष का वर्णन करता चलता है फिर भी वह सदा नूतन प्रतीत होता हैँ। 
अतएव कहा हैः--“सहस्रों वाचस्पतियों द्वारा सहस्रों प्रयत्न करने पर भी प्रकृति का 
अन्त नहीं मिल सकता।” अपने काव्य में केवल किसी पुरातन कवि द्वारा वणित 
'विषय-शैली को अपनाने के कारण हम किसी कवि को उत्कृष्ट कवि की कोटि से नहीं 
हटा सकते। काव्य की' उत्तमता की परीक्षा करते समय हमें उसके मार्मिक पक्ष को 
प्राथमिकता देनी चाहिए। यदि कवि के भावुक हृदय ने वस्तु-विशेष के मामिक पक्ष 
को वस्तुत: ग्रहण किया है तथा उसके काव्य में उसकी सुन्दर अभिव्यक्ति हुई है तो 
“हमें निश्‍चय कर लेना चाहिए कि कवि की कृति नितान्त अभिनव एवं उच्चकोटि की 
हें। कभी-कभी ऐसा भी होता है कि किन्ही दो भिन्न काव्यो में कुछ स्थलों में समान- 
पद, समान वाक्य, समान अर्थ तथा समान शैली' तक देखने को मिलती है। यहाँ यह 
` आवश्यक नहीं कि एक ने दूसरे का अनुकरण ही किया हो। वात यह है कि किसी 
विषय के प्रति कभी-कभी एक ही प्रकार के भाव दो या कई कवियों में स्फुरित होते 
हैं, और उन कवियों में देश-काल आदि का बहुत वड़ा व्यवधान भी रहता है। 
'छोकश्रुति भी है कि महापुरुषों के विचार प्रायः समान ही होते हँ।' चिन्तनप्रणाली 
की यह एकता मनुष्य-जाति में स्वभाव-सिद्ध है। अपनी काव्य-रचना की प्रारम्भिक 
'अवस्था में कवि पूर्ववर्ती कवियों की कृतियों का अध्ययन करता ही है। बाद में 
ज्ञात या अज्ञात रूप से उसकी अपनी रचना में उनका प्रभाव कुछ न कुछ अवश्य 
'दिखायी पड़ता है। इस प्रकार के उपजीव्य-उपजीवक-भाव को हम बुरा कह भी 
नहीं सकते। 


-श्रीहषंकालीन संस्कृतसाहित्य की दक्षा 
संयोग से श्रीहर्ष का जीवन-काल उस शताव्दी में पड़ता है, जिसके पुर्वं ही 


_ संस्कृतवाङमय अपनी उन्नति की चरम अवस्था को पहुँच चुका था। “कला विज्ञान 
आदि संस्कृतवाङमय के प्रत्येक विभाग में नूतन सर्जना प्रायः दशम शताब्दी तक 


१. वाचस्पति-सहन्नाणां सहस्नेरपियत्नतः । 
र निबद्धापिक्षयं नेति प्रकृतिजंगतामिव ।. काव्यमोसांसा से उद्धृत 
"२. संवादास्तु भवन्त्येव बाहुल्येन सुमेघसाम्‌।, काव्यमीमांसा से उद्धत च 
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समाप्त हो चुकी थी। इसके पश्चात्‌ तो उन्हीं पूर्व कृतियों की टीका तथा उचित 
एवं सूक्ष्म समालोचना का समय आता है। इससे ज्ञान-प्रसार तथा वौद्धिक क्रियाओं 
का विस्तार अवश्य हुआ, किन्तु अपनी वारीकियों के कारण वह सर्वोपयोगी 
नहीं था ।”' साहित्य रचना में सहज वास्तविकता का अभाव स्पष्ट दिखाई पड़ने 
लगा था। काव्य-प्रतिभा का नूतन स्फुरण विलुप्त हो गया । उस काल की काव्य- 
रचना पूर्वकालीन कवियों की अनुक्रतिमात्र रह गई। इधर यद्यपि यदा-कदा- 


, चित्‌ विशिष्ट-प्रतिभा-सम्पन्न कृति का दर्शन अवश्य हो जाता है, किन्तु साधा- 


रणतया इस दीवं-युग की रचनाओं का एक-सा ही स्वरूप रहा। इस समय काव्य- 
कला की सूक्ष्मता तथा शास्त्रीय पाण्डित्य का ही' प्रदशन होता हे। कविता श्रम- 
साध्य वन गईं। उसमें सहज एवं अभिव्यंजनापूर्ण प्रतिभा का नाम भी न रहा। 
इस अवांतर काल में यद्यपि सहज प्रतिभा की कमी नहीं थी, किन्तु पाण्डित्य प्रद- ' 
शन की भावना से वह इस प्रकार आच्छन्न रही' कि श्रेष्ठतम-काव्य-कलाम्यासी' 
को भी कवि नहीं अपितु एक सफल पद्यनिर्माता कहा जा सकता हे, जो काव्य 
रचना की सारी युक्तियों को सीखकर उसका प्रदर्शन कर सकता था ।' अतएव 
राजशेखर ने रचना-कवि, शब्द-कवि, अर्थ कवि,'अलङ्कार-कवि, उक्ति-कवि आदि 
काव्य-कवि के आठ प्रकार वताए हँ।”१ इस समय काव्य-धारा में परिवर्तन करने कीं 
क्षमता तो दूर रही पुर्ववर्ती काव्यकळा का अनुकरण तथा संयोजन भी ठीक से न 
हो पाया। जिसमें कभी चेतना-दायिनी शक्ति थी वही अब निदचेष्ट प्रेरणाहीन' 
यन्त्रवद्ध-सी हो गयी थी। यह प्रगति नहीं निश्चित ही अवनति थी, जिसमें काव्य- 
प्रतिभा परम्परारूड़ प्रतिपाद्यविषय तथा पद्धति द्वारा नियंत्रित होकर निप्प्राण हो गई 
थी। महाकाव्यों की रचना में हमें इस रूढि का पालन विशेष रूप से मिलता हे। इस 
युग में महाकाव्यों की रचना का स्वरूप कालिदास के आदर्श पर नहीं होता था, 
अपितु उनके कुछ परवर्ती कवियों के आदर्श पर, जिनमें भट्टि तथा माघ सबसे 
अधिक प्रभविष्णु समझ पड़ते हें। यद्यपि कालिदास की कविता की प्रशंसा इस 
युग के आचाये तथा कवियों ने मुक्तकण्ठ से की है, तथापि ये उनकी कृतियों को अपने 
काव्य-निर्माण का आदर्श मान कर नहीं चले। इसका सबसे प्रधान कारण 
यही था कि इन पश्चात्‌ू-कालीन कवियों ने कवि-कुल-गुरु की कविता की आत्मा 
१. दे०--संस्कृत साहित्य का इतिहास, प्रथम भाग, पु० ३१० 
२. दे०--संस्कृत साहित्य का इतिहास, प्रथम भाग, पु० ३०४ 
३. काव्यकविः पुनरष्टघा। तद्यया रचनाकविः, शब्दकविः, अर्यकविः, अलङ्कार 
° कविः, उक्तिकविः, रसकविः, मार्गकविः, शास्त्रार्थकविरिति--का० सी०, ज० ५ 
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को ही न पहचान पाया। भारवि की काव्य-प्रतिभा उनके स्पर्धालु अनुयायी माघ 
ने ही आच्छादित कर ली। कुमारदास ने कालिदास की' शैली को अपनाया अवश्य, 
किन्तु व॑ प्री प्रतिभा न होने के कारण उसका भविष्य में कोई प्रभाव न पड़ा। अतः 


इस पाण्डित्य-प्रदर्शन के युग में भट्टि और माघ ही आदश माने गए। क्योंकि . 


इनके आदर्श पर चलकर सहज काव्य-प्रतिभा न रहने पर भी कविगण उस कमी 
को अपने शास्त्र-ज्ञान तया अळङ्कारःज्ञान आदि के प्रदर्शन द्वारा पुरी करने का 


अवसर पाते थे। फलतः उन्हीं पुराने विषयों पर पुराने ढंग से छंद रचे जाने लगे। ' 


अब शब्दों, छंदों तथा अलङ्कारों की कलावाजी में ही सारी नवीनता प्रतिवद्ध 
हो गयी। स्वयं माघ में सहज काव्यःप्रतिभा अवश्य थी, किन्तु उनकी' कविता 
में उस प्रतिभा से अधिक कृत्रिमता है, और उसका यह कृत्रिमांश ही उत्तरकालीन 
काव्यों का आदर्श वन गया। उनके बहुत से अनुयायियों में उस प्रकार की प्रतिभा 
का गंध भी नहीं मिलता। बाद के चित्र-काव्यों तथा द्वयाश्रय-काव्यों में भी माघ 
के प्रभाव की प्रधानता दृष्टिगोचर होती है | शृङ्गार रस की (मुक्तक) रचनाओं 
में भावों को व्यक्त करने की कुछ वैयक्तिक स्वतन्त्रता अवश्य रहती हूँ। किन्तु 
वात्स्यायन के “कामसूत्रों” तथा कक कोक के “रतिरहस्य” के आत्यन्तिक प्रभाव 
के कारण उनमें भी विभिन्न सूक्ष्मताओं का प्रदर्शन ही प्रधान विषय वन गया। 
सार्वजनीन अनुभूतियों पर विशेष ध्यान न दिया गया। इसके अतिरिक्त “अमरु- 
शतक” भर्तृहरि-कृत “श्वृङ्गार शतक” की पद्धति से इधर उधर कोई जा भी नहीं 
सकता था। हाल की गाथा-सप्तशती का भी श्वङ्गार काव्यों ( विशेषतया प्रकृति- 
काव्यो) पर पर्याप्त प्रभाव रहा। यहाँ तक कि स्तोत्र-काव्यों में भी, जहाँ कवि 
की वाणी स्वतन्त्र भावोद्गार का क्षेत्र पा सकती थी, उसी रूढ विषय, भाव तथा 
शैली का अनुकरण होने लगा। नीति तया विनोद (हास्य) की काव्य-रचनाओं 
में भी वही अनुकरण-प्रवृत्ति वनी रही'। अनेक रीति-ग्रन्यों द्वारा आचायों ने 
कविता को नियमसूत्रो में इस प्रकार यन्त्रित कर दिया था कि उसे मुक्त करने 
का साहस ही किसी कवि में नहीं हो सकता था, अपितु उन नियमों का जितना 
अधिक पालन उनकी कविता में हो पाता था, वे अपने को उतना ही सफल 
समझते थे। अळङ्कार, छन्द, व्याकरण तया कोष के भी अनेक ग्रन्थ वने। कभी 
कभी तो शिक्षा देने के लिए उनके नियमों के आधारपर काव्य लिखे गए। जिनका 
प्रधान उद्देश्य काव्य-रचना नहीं, अपितु अलङ्कार, छंद आदि का ज्ञान कराना था। 


१. दे०--संस्कृत साहित्य का इतिहास--प्र० भा० पृ० ३०४-५ 


२. दे०--संस्कृत साहित्य का इतिहास--प्र०. भा० पु० ३०६ हर 
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ऐसी परिस्थिति में शुद्धकाव्य-सौन्दर्य कंसे दिखलाई पड़ सकता था। फलतः मौलि- 
कता तथा स्वतन्त्र उद्भावना का प्रायः ह्वास होने लगा । इसके अतिरिक्त काव्य- 
लक्षण में जो वण्ये विषय परिगणित किए हों, उनको किसी न किसी प्रकार लाने 
का प्रयत्न तथा उनके वर्णन में अपनी कलाचातुरी दिखाने के श्रम आदि की ओर 
अधिक ध्यान होने के कारण प्रवन्ध-कल्पना का सौष्ठव कहीं दिखायी ही नहीं 
पड़ता। इस अवान्तर काल में काव्य-ग्रन्य तो अनेक बने पर उच्चकोटि की 
साहित्य-सर्जना नहीं के बरावर ही रही। दर्शन, आयुर्वेद, पशु-विज्ञान, संगीत, 
कामशास्त्र, राजनीति, अर्थशास्त्र, आदि विभागों में अधिक उन्नति होने के कारण, 
तात्कालिक कवि इन सभी में अभिज्ञ होकर अपनी रचना द्वारा यत्नपुवेक अपनी - 
अभिज्ञता का विज्ञापन करता। वण्ये विषय पुराना ही रहता, अतः कविगण अन्य 
बाह्य आङम्बरों द्वारा उनमें नूतनता लाने का प्रयत्न करते। उन्हें विचित्र छन्दों, 
अद्भुत अलङ्कारो, प्रहेलिकाओं, शास्त्रीय विषयों तथा संध्या, सूर्येन्दु, रजनी आदि 
के सविस्तार वर्णन का ही आश्रय लेना पड़ता । वे उन्हीं में अपनी कला-कुशलता 
दिखलाते। 


प्रचलित काव्य-घारा में उत्तम काव्य का स्थान 

साहित्य के क्षेत्रों में क्रमिक विकास का कोई सिद्धान्त लागू नहीं हो सकता। 
ऐसा देखा गया है कि किसी एक प्रकार की काव्यघारा के युग में कभी-कभी कोई 
ऐसा भी अपूर्व-प्रतिभा-सम्पन्न कवि हो जाता हे जिसकी कृतियाँ उस युग से बहुत 
आगे तथा लोकोत्तर होती हे । तात्कालिक काव्य-प्रणाली के विवेचन में उन 
कृतियाँ का अन्तर्भाव किया ही नहीं जा सकता। फिर भी उस युग की अधिकांश 
रचनाओं .में कुछ वातों का साम्य देखकर हम. उसे उस प्रकार की रचना-प्रणाली 
का युग' कहने हूगते हें । श्रीहषं ने यद्यपि अपने नेषध को अतिनव्य कृति कहा 
हे ॥ इसे ऐसे काव्य-मागं का पथिक बताया है जिसे अन्य कवियों ने देखा तक नहीं 
हे । इसे सदा अभिनव रचना से सम्पन्न वताया हे ॥ तथापि पुर्वेवर्ती महाकाव्यों 


दे०--संस्कृत साहित्य का इतिहास, अध्याय ६ 

२. पही--अध्याय ६ 

३. नव्ये महाकाव्य-ते० ५-१३८, काव्येतिनव्ये कृतो ने० २१।१६३ 
कनिकुलादुष्टाव्वपान्येमहाकाव्ये ने० ८।१ ०९-अन्याक्षण्णरसप्रमेयभणितौ 
न० २०।१२८।१८२ १ 


* ५. एकामत्यजतोनवार्थधटनामू--ने० १९।६७ 
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के प्रभाव की कुछ न कुछ झलक इतस्ततः मिल ही' जाती हे। हो सकता हे यह 
साम्य यादृच्छिक ही हो किन्तु उन कृतियों की पुरातनता से यह भी अनुमान 
सम्भव हे कि नेवध-रचना के पुर्व श्रीहष ने उनका अध्ययन अवश्य किया होगा। 


कालिदास 


कालिदास की विशेषता ५ 
कालिदास को “कविकुलगुरु”की उपाधि अत्यन्त उचित दी गयी हे। अपनी 
अपूर्व काव्यकला के कारण तो उनका गुरुत्व हे ही, किन्तु कालक्रम से भी वे काव्य- 
. मार्ग के सर्वप्रथम प्रदर्शक ठहरते हें। वाल्मीकि तथा व्यास को हम ऋषि-कोटि 
में रखते हैं। उन्हें प्रतिपाद्य विषय का अधिक ध्यान था, वर्णन शैली की कोई चिन्ता 
नहीं। अतः उनकी रचनाओं का आदर इतिहास के रूप में ही अधिक हे। यद्यपि 
आदि-कवि की रचना का लालित्य, भावों का निरूपण, रसों का परिपाक, छन्दों 
का प्रवाह तथा भाषा का प्रसाद, आदि. सभी अद्वितीय हँ, और संस्कृत साहित्य 
के प्रायः सभी कवियों ने जहाँ कहीं उनका नाम लिया है, वहाँ पूर्ण श्रद्धा एवं 
` कृतज्ञता के साथ किन्तु उनकी भी रचना में घटनाओं के विवरण का ही प्राधान्य 
है। उत्कृष्ट रचना करते हुए भी आदि-कवि रचना की सुन्दरता के लिए 
कहीं भी यत्नशील नहीं जान पड्ते। फिर भी उनकी रचना में अत्यन्त स्वाभा- 
विकता एवं अद्भुत सुषमा है। सम्भवतः इन्हीं सबसे प्रभावित होकर भवभूति 
ने कहा थाः--“आदि ऋषियों की वाणी के पीछे अर्थ स्वयं दौड़ता है'।” रामायण 
में काव्य के भावपक्ष का ही पुणं प्रसार हैं। कलापक्ष पर उतना अधिक आग्रह नहीं। 
भाव और कला दोनों का पूर्ण तथा मनोरम समन्वय हमें सर्वप्रथम कालिदास की 
कृति में मिलता हे । अदवघोष की भी रचना उच्च कोटि की हुई है। वौद्ध-मतानुयायी 
कवियों में तो अश्वघोष अत्यन्त प्रिय थे। और कुछ ने तो अपनी रचनाओं में 
अइवघोष की शैली को इस प्रकार अपनाया कि कुछ समय के पश्चात्‌ ये रचनाएं 
अश्वघोष की ही कही जाने ल्गीं। और फलतः उन कवियों की कोई पृथक्‌ सत्ता 
ही न रही सभी अइवघोष बन बैठे।”? किन्तु वौद्धमतावलम्बी तथा अत्यन्त सरल 
शैली के प्रवर्तक होने के कारण परवर्ती संस्कृत-कवियों ने उनको अपना रचनादशं 
न माना । फिर श्ीहषं तथा अश्वघोष में तो कालकृत व्यवघान भी अत्यन्त दीर्घ 
पड़ जाता है। तथा तबतक संस्कृत काव्य-रचना-प्रणाली में अनेक घाराएं बहीं। 


१. ऋषीणां पुनराद्यानां वाचमर्योनुधावति--उत्तररामचरित। 
२. दे०--संस्कृत साहित्य का इतिहास, प्रथम भाग, पु० ७९। 
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नैषध पर अइवघोष का विशेष रूप से कोई ऋण नहीं। अतः सर्वप्रथम कालिदास 
“की ही रचना है जिससे श्रीहर्ष का पर्याप्त मात्रा में प्रभावित होना सिद्ध होता है। 

वास्तव में तो कालिदास के ही प्रवन्ध नैयथ की प्रवन्ध-कल्पना के आदर्श रहे हें।. 

रघुवंश तथा कुमार-सम्भव दोनों ही से श्रीहर्ष ने अपनी प्रवन्ब-रचना की प्रेरणा 
पाई है। किन्तु नेबध पर कुमार-सम्भव की अपेक्षा रघुवंश का प्रभाव कम है 
अतः सूची-कटाह न्याय से यहाँ पहले रघुवंश का ही प्रभावःविचार प्रस्तुत किया. 
जाता है। 


भाव-सास्य 
रघुवंश 
इन्दुमती-स्वयंवर 
जैसा प्रुवंगत अध्याय में कहा जा चुका है रघुवंश में कालिदास को अनेक नरेशो' 
का चरितः वर्णन करना था, फिर भी उन्होंने इन्दुमती स्वयंवर में एक पुरा सर्ग 
लगाया, जो काव्य-सौन्दर्य की दृष्टि से अत्युत्तम रचना मानी जाती है। नैषध में 
` दमयन्ती-स्वयंवर प्रायः पाँच सगो (१० से १४७ तक) में वणित हे । यहाँ केवल 
एक नरेश के चरित का वर्णन करना था, अत: विस्तार स्वाभाविक ही हुआ हे। 
स्वयंवर का उल्लेख महाभारत में भी हुआ है, किन्छु उसका विस्तृत चित्रण नैषध 
में ही देखने को मिलता है। श्रीहषं ने रघुवंश में विदर्भकुमारी इन्दुमती के स्वयंवर 
को देखा था, अतः अपनी विदर्भकुमारी दमयन्ती के स्वयंवर की व्यवस्था में उन्हें 
बड़ी सरलता हुई। रघुवंश की स्वयंवर-सभा से नेषव की स्वयंवर-सभा में महान्‌ 
अन्तर अवश्य रहा, क्योंकि उसमें केवल नरलोक-पाल आए थे और इसमें जग- 
त्रयी-पण्डित आए थे। कालिदास ने राजपरिचय का भार पुवंत्मगल्भा सुनन्दा 
` को दिया, और उसने बड़ी सफलता के साथ उसे निभाया। किन्तु दमयन्ती- 
स्वयंवर की सभा में वह कार्य किसी मानवी के बूते का नहीं था। अतः श्रीहर्ष को 
साक्षात्‌ सरस्वती का आवाहन करना पड़ा। संस्कृत-साहित्य में स्वयंवर का प्रसङ्ग 
अनेक काव्यो में आया है, और कवियों ने बड़े आकर्षक ढंग से उसका चित्रण किया 
है। हरिचन्द्रकृत घर्मशर्माम्युदय में भी स्वयंवर का मनोरम चित्रण हुआ है।' 


5१० घ० श० अ० १७वां सग, नि० सा० प्रे० काव्यमाला ११। 
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किन्तु वह भी इन्दुमती स्वयंवर का अनुकरण ही हैँ। यद्यपि धमंशर्माभ्युदय का प्रभाव 
कई प्रकार से नैषव पर अधिक दृष्टिगोचर होता है जिसका विवेचन आगे चल 
कर इसी अध्याय में किया जायगा किन्तु यहाँ कालिदास की रचना का कितना 
:अनुसरण हुआ है, यह देखना हैं। 

इन्दुमती के स्वयंवर-सभा में प्रवेश करने पर राजाओं की प्रणय-सूचक 
_ विविध शृङ्गार-चेष्टाओं (अनुभावों) का रघुवंश में अत्यन्त स्वाभाविक एवं हच- 
चित्रण हुआ है।' कोई राजा अपने लीला-कमर की नाल अपने दोनों हाथों से 
पकड़कर बड़ी तेजी से घुमा रहा था ।' कोई राजा अपने सुन्दर मुख को कुछ तिरछा 
करके कन्धे से खिसकी हुई भुजवन्द के रत्न में फंसी हुई माला को यथास्थान कर 
रहा था।' कोई अपनी पैर की अंगुली से हेमपीठ पर कुछ यों ही रिख-सा रहा था 
और संस्नम नेत्रों से उसे देख रहा था। कोई अपनी वांयी भुजा की टेक देकर अपने 
मित्र से सविलास वार्तालाप कर रहा था।* कोई राजा अपने रेखाघ्वज आदि 
से चिह्नित अपने क्र्र-कमल में पाशों को सविलास उछाल रहा था।* कोई अपने 
सुव्यवस्थित किरीट को भी विभ्रम के साथ कुछ हटाकर पुनः यथास्थान रख रहा 
-था*। नेषंध में उसी प्रकार से स्वयंवर-सभा में दमयन्ती को देखकर “वहाँ कोई 
ऐसा राजा नहीं था, दमयन्ती के शरीर ' सौन्दर्यं को देखने से उत्पन्न आइचयें 
वाले जिसके अङ्ग रोमाञ्च से पुलकित हो उल्लसित न हुए हों।”* दमयन्ती को ड 


१. रघु० ६।१३-१९ ; 
२. कद्चित्कराभ्यामुपगढनालमालोल्पतरासिहतद्विरेफम्‌ । 
रजोभिरन्तःपरिवेषबन्धि लीलारविन्दं स्सयानूचकार॥ रघु० ६।१३। 
३. वित्रस्तमंसादपरो विलासी रत्नानुविद्धाङ्गद-क्तोटिलग्नम्‌ । 
प्रालम्बमुत्कृष्य यथावकाशं निनाय साचीकृृत-चारु-वकत्र:॥ रघु० ६१४ । 
“४. आफ्ुञ्चिताग्राङगुरिनाततोऽन्यः किचित्‌-समार्वाजत-नेत्रश्ञोभः। 
ति्यर्विसंसपिनखप्रभेण पादेन हेमं विलिलेख पीठम्‌॥ रघु० ६।१५ 
“५. निवेशय वामं भुजमासनार्घं तत्सनषिवेक्ञादविकोच्चतांसः। 
कदिचद्ववृत्तत्रिकभिन्नहारः सुहृत्समाभाषण-तत्परोऽभूत्‌ ॥ रघ० ६।१६ 
“६. कुशेशयातास्रतले न कह्चितृकरेण रेखाध्वजलाबुछनेन। 
रत्नाङगुलीयप्रभयानुविद्धानुदीरयामासं सलीलमक्षान्‌ ॥ रघु० ६।१८ 
“७. कद्चिद्ययामागमवस्थितेऽपि स्वसलिवेश्यावृव्यतिलंडघिनीव । 
बजांशुगर्भांगुलिरन्प्रमेक॑ व्यापारयामास फरं किरीट ॥ रघु० ६1१९ 
आसीदसौ तत्र न कोऽपि भूपस्तन्सूतिरूपोद्‌भवदव्‌भुतस्य। . 
उल्लेसुरङ्गानिमुदान यस्य विनिब्ररोमाङ्करदन्तुराणि! ने० १०११०९ 
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देखकर किस पुरुष ने अपने हाथ के अंगूठे के अग्रभाग तथा मध्यमा अंगली के 
मध्य भाग को मिलाकर उसके नीचे तजनी अंगुली को न फोड़ा ॥ उस समाज में 
खज्जन-तयनी को देखकर किस राजा ने वार-वार सिर हिलाते हुए अपनी 
भौहों को न चलाया।' वहाँ विधाता की वह कन्या-रूप अंदुभुत सृष्टि 
सेकड़ों नेत्रों का एक लक्ष्य वनी थी। नरेन्द्रगण उसमें अपने अन्तःकरण से लीन 
हो गए थे। आसनो पर केवल उनके शरीर स्थित थे।' इधर दमयन्ती के स्वयंवर 
से उसे देखकर वे युवक उस सुन्दरी में न केवल आखों तथा हृदय से ही निमग्न हुए 
थे, अपितु उसके निल अङ्ग-रूप चित्रभित्तियों में तथा उसके आभूषण-रत्नों में 
प्रतिविम्वित अपने शरीर के वहाने समस्त शरीर से निमग्न हो गए थे।* इन्दुमती 
को एक राजा के पास से दूसरे के पास जाने का कालिदास ने मनोरम चित्रण किया 
हैं। सुनन्दा राजकुमारी को दूसरे राजकुमार के पास उसी प्रकार ले गई जैसे मान- 
सरोवर में वायु के झोके से उठी तरङ्ग-परम्परा राजहंसी को एक कमळ से दूसरे 
कमल के पास ले जाती है।' नेषध में दमयन्ती का भी ऐसा ही चित्रण है, जिस प्रकार 
नूतन मेघ हंस पङ्क्ति को समस्त जलाशयों से मानसरोवर की ओर ले जाते हे, 
उसी प्रकार शिंविका-वाहक अरुणवस्त्र-सदृश रमणीय अवर-चरणों वाली दमयन्ती 
को देवसमाज से सर्पराज वासुकि के पास ले गए।* तथा जिस प्रकार देवगण सेवक 
की भाँति सुधांशु-कला को भगवान्‌ शंकर के मस्तक पर ले गए थे, उसी प्रकार 


१. अङगुष्ठमूर्घ्ना विनिपीडिताग्रा मध्येन भागेल च सध्यमायाः। 

आस्फोटि भैमीसवलोषय तत्र न तर्जनी केन जनेन नास॥ ने० १०११० 
२. अस्मिन्समाजे सनुजेश्‍वराणां तां खञ्जनाक्षीमयलोक्य फेन। 

पुनः पुनर्लोलितमौलिता न भुवोरुदक्षेपितरांदयी वा॥ ने० १०१११ 
३. तस्मिन्विघानातिशयेविवातुः, फनुयामयेनेन्रदातेकरूकये। 

निपेतुरन्तः करणैनेरेर्द्राः देहैःस्थिता केवलमासनेवु॥ रघु० ६।११ 
४, तन्निर्मळावयवभित्तिषु तद्विभूबारत्मेषु च प्रतिफलनिज-देहवस्भात्‌ । 

दुष्ट्यापरं न हृदयेन न केवलं तैः सर्वात्मने सुतनौ युवभिर्ममञ्जे ॥ ने० ११२ 
५. तां सेव चेन्ग्रहणे नियुक्ता राजान्तरं राजसुतां निनाय। 

ससमीरणोत्येब तरङगलेखा पद्मान्तरं सानसराजहंसीम्‌॥ रघु० ६।२६ 
६. जन्यास्ततः फणभुतासविपः झुरीघान्माञ्जिष्ठसञ्जिसवगाहिपदोष्ठ-लक्मीस्‌। 


तां मानसं निखिलू-वारिययाञ्तवीना हंसावलीसिघ घना गन्यास्नभूवुः ॥ 
नै० १११५ 


5 
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शिविकावाहक दमयन्ती को द्युतिमान्‌, के पास से एक अन्य राजा के पास 
ले गए।* 

श्रीहपं ने भाव तथा शब्दावली में भेद अवश्य रक्खा है, किन्तु शैली इस 
वात को स्पष्ट प्रमाणित करती है कि यहाँ रघुवंश का अनुकरण किया गया है। 
सुनन्दा द्वारा करिङ्गनाथ की प्रशंसा से प्रलोभित की जाने पर भी सुन्दरी इन्दुमती 
उससे उसी प्रकार विमुख हुई जैसे नीति (पौरुष) द्वारा अजित भी लक्ष्मी, भाग्य 
प्रतिकूल होने के कारण, विमुख हो जाती है।' उसी प्रकार “क्रौञ्चद्वीपाधिपति' 
राजा द्युतिमान्‌ असंख्य गुणों से परिपूर्ण था, पर वह दमयन्ती के हृदय को न रिझा 
सका। जव भाग्य ही काये में वाधक हो जाता है, तो फिर कोई प्रयत्न, कोई पौरुष 
साधक नहीं हो सकते ।' शूरसेनाधिपति सुषेण के वर्णन-प्रसङ्ग में सुनन्दा कहती हे-- 
“जलक्रीडा के समय जिसके अन्तःपुर की सुन्दरियों के स्तन-चन्दन के घुलने से 
ऐसा प्रतीत होता है मानों मथुरा में ही यमुना के साथ गङ्गा का संगम हो गया है! ”* 
उघर मथुराधिनाथ का परिचय देती हुई सरस्वती दमयन्ती से कहती हे दम- 
यन्ती, मथुरा की ललनायें जव यमुना में जलक्रीडा के समय अपना कस्तूरी आदि 
का लेप धोती हे, तब तुम देखोगी कि यमुना इतनी श्याम हो जाती हें, मानों पृथ्वी 
की रोम-राजि हो, वहीं पृथ्वी की नाभि के समान ही वह कालियनाग कुण्ड 
भी तो है।* वहाँ चन्दन के संयोग से यमुना में गङ्गा का संद्धूम सा जान पड़ता है) 
वहाँ कस्तूरी आदि के संयोग से वह इतनी अधिक श्याम हो जाती हैं कि मानों पृथ्वी 


१. ते निन्यिरेः नुपतिमन्यमिमाममुष्मादंसावतंस-शिविकांसभुतः पुमांसः। 
रत्नाकरादिव तुषारमयूखलेखां लेखानुजीविपुरुवा गिरिशोत्तमाङगम्‌ ॥ 
5 ने० ११५६ 
२. प्रलोभिताळप्याकृति-लोभनीया विदर्भराजावरजा तमेवम्‌। 
तस्मादपावर्तत दूरकृष्टा नीत्येव लक्ष्मीः प्रतिकूलदेवात्‌॥ रघु० ६५८ 
३. तस्मिन्गुणेरपि भूते गणनादरिद्रे स्तन्वी न सा हृदयबन्धमवापभूपे। 
देवेनिदन्बति निबन्धनतां वहन्ति हन्त प्रयासपरुघाणि न पोरषाणि। 
ने० ११।५५ 
४. यस्यावरोघस्तनचन्दनानां प्रक्षालनाद्दारिविहारकाले। 
करिन्दकन्या मथुरांगतापि गंगोमिसंसक्तजलेद भाति॥ रघु० १४८ 
५. च्यामोकृता मुगमेदखि माथुरीणां घौतेः कलिन्दतनयामघिमघ्यदेदाम्‌ । 
तत्राप्तकाल्ियमहाहृदनाभिशोमां रोमावलीमिवविलोकयितासिभूमेः॥ 
र ते? १११०६ 
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की रोम पंक्ति हो। स्म उभयत्र है, कहीं चन्दन के कारण कहीं कस्तूरी के कारण) 
सुषेण के ही वर्णन प्रसङ्ग के अन्त में सुनन्दा इन्दुमती से प्रस्ताव करती है कि “हे 
सुन्दरि, इस युवक को अपना भर्ता स्वीकार कर कुबेर के चैत्ररथ के समान सुन्दर 
वृन्दावन में कोमल प्रवाल तथा पुष्पों की शय्या पर यौवन-श्री का आनन्द लो,” 
तथा “वर्षाऋतु में गोवद्धेन की रम्य कन्दराओं में शेलेयपुष्पों की सुगन्धि से सुवा- 
सित तथा दर्षा-सीकरों से सिक्त शिलाओ पर बैठकर मथूरों का नृत्य देखो।”* 

इधर मथुराधिनाथ के लिए सरस्वती दमयन्ती को सलाह देती हैं कि--“सुन्दरि, 
वृन्दावन में महाराज पृथु के साथ निर्भय घन-विहार का आनन्द छो। समीप में 
ही गोवर्धन पर्वत पर रहने वाले मयूरों के कारण सापों का वहां कोई भय नहीं रह 
गया है। सुगन्धित पुष्पों से वृन्दावन अत्यन्त रमणीय हो रहा है.।”' अन्त में अज के 
पास पहुंचने पर इन्दुमती के उदय होने वाले सात्त्विक भावों को जिस प्रकार सुनन्दा 
की सूक्ष्म दृष्टि ने ताङ लिया था उसी प्रकार दमयन्ती के सात्त्विकोदय को देवी 
सरस्वती ने पहिचान लिया । इन्दुमती के अनुराग-माव को देख कर सुनन्दा ने 
परिहास के साथ कहा “आये, अब अन्यत्र चलें!” इस पर वधू ने असूया के साथ 
उसे कुटिल भौहों से देखा। भोर यहां “सरस्वती जब हॅसकर दयमन्ती का हाथ पकड़े 
उसे महेन्द्र की ओर ले चीं, उस समय दमयन्ती ने घौंककर अपने हाथ को उसी 
प्रकार खींच लिया जैसे कोई भ्रमव सांप फे ऊपर रक्ख हाथ को खींचता है।”* 
उपहास का अवसर तथा उद्देश्य उभयत्र समान ही है। 

इन्दुमती द्वारा अज के वरे जाने पर जिस प्रकार अन्य नरेश वेदर्भी क प्रति अपने 
मनोरथ के विफल हो जाने से भज-इन्दुमती के रूप ओर वेश की निन्दा करते 


१. सम्भाव्य भर्तारममुं युवानं मूदुप्रवालोत्तरपुष्पशस्ये। 

बृन्दावने चैत्ररयादतूने निविश्यता सुन्दरि योवमश्लीः॥ रघु० ६५० 
२. अध्यास्य चाम्मःपृषतोकितानि झेलेयगन्बीनि शिलातलानि। 

कलापिनां प्रावृषि पश्य मृत्य कान्तासु गोवर्षनकन्वरासु॥ रघु० ६५१ 
३. गोवर्धनाचलकलापिचयप्रसारनिर्वासिताहिनि घने सुरभिप्रसूने। 

तस्मिन्ननेन सह निवद निर्वज्ञङ्कं वृन्दावने वनविहारकुतृहरूनि ॥ 

। नं० १११०७ 

४, तथागतायां परिहासपूर्व सख्यां सखीं वेत्रभृदावभाषे । 

आयें ब्नजामोषन्यतइत्यथनां वध्रसुयाकुटिले ददशं ॥ रघु० ६।८३ 


. ५. विहस्यहस्तेञ्यविकृष्यदेवीनेतुँ प्रयातासिसहेन्द्रसेताम्‌। 


समादियं पत्तमिवाहिदेहे ततदचमत्छृत्य करं चकर्ष॥ ने० १५३४ 
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थे।' उसी प्रकार नल के वरे जाने पर दूसरे राजाओं के वन्दीजन मात्सर्योद्गार कर 


रहे थे “देखो तो सभा में स्त्री को लिए हुए इसे लज्जा भी नहीं आती ।” “हां, पर, 
जो अत्यन्त सुन्दर होते हैं वे जीवन में सुखी नहीं रहते” इत्यादि। नेषघ में भाव 
स्थान-स्थान पर रघुवंश से ही लिए गए जान पड़ते हैं। उदाहरणार्थ, वन से लौटने 
पर जिस समय राम ने राजेन्द्र-वेश में अयोध्या में प्रवेश किया था उस समय उनके 
ऊपर नगर के सौधौं से ललनायें छाज-वर्षा कर रही थीं ! उसी प्रकार नवोद्वाह 
करके लौटने पर वधू-सहित नल के ऊपर कुमारियों ने लाज-वर्षा करते हुए तथा जय- 
कार से उनका अभिनन्दन करते हुए उन्हें नमस्कार किया। उस समय, जैसे सीता 
को देखकर साकेत की सुन्दरियो ने प्रासादवातायन से प्रणाम किया था ५ बैसे ही 
“लैषध-राजधानी की सुन्दरियों ने उत्सुकता के साथ प्रासादों की चन्द्रशालाओं से 
नववधू दमयन्ती को देखा। उस समय पुरललनाओं के मुखचन्द्र से युक्त होकर 
नगर के महंलों की अट्टालिकाओं का “चन्द्रशाला” नाम सार्थक हो गया था 
नैषघ के नल-दमयन्ती के संयोग-श्वङ्गार-वर्णन में भी कहीं-कहीं रघुवंश के उच्नीसवें 
सर्ग की आमा भिळ जाती है। यद्यपि उसकी कल्पना का आधार विशेष रूप से 
कुमारसम्भव का अष्टम सगे तथा कामशास्त्र है, किन्तु इतने कथानक में कहीं-कहीं 
अग्निवर्णं की रतिक्रीड़ा से भी साम्य मिल जाता है। राज्य-भार सचिवों को सौंप 
कर जैसे अग्निवर्ण यौवन-सुख भोगने में प्रवृत्त हुआ था सुच्गै/भाति नल भी राज्य- 


१. भोज्यांप्रति व्यर्थमनोरथत्वात्‌ रूपेषुवेषेषुच साभ्यसूयाः॥ ` रघु ७२ 
२. त्रपास्य नस्यात्‌ सदसिस्त्रियान्वयात्‌ कुतोतिङूपः लुसभाजनं जनः॥ 
; ने० १५३ 
३. विवेशझसौघोद्गत-लाजवर्षामुत्तोरणासन्बयराजघानौम्‌॥ रघु० १४।१ 
४. अयपयिपथिलाजैरात्मनो बाहुबल्लीमुकुलकूलसकुल्येःपुजयन्त्यो जयेति। 
्षितिपतिमुपनेमुस्तं दधाना जनानाममूतजलमुणालीसोकुसार्यं कुमार्यः ॥ 
ने० १६।१२६ 
५, इवधूजनानुष्ठितचारवेषां कर्णीरथस्थां रघुवीरपत्नीस्‌। 
प्रासादवातायनदृदयवन्धैः साकेतनार्योऽनुजरिभिः ्रणेघुः॥ रघु० १४१३ 
६. अभिनबदमयन्तीकान्तिजाळाबरोकप्रमणपुरपुरम्ध्रीवकत्रचन्ट्रान्ययेन । 
निखिलनगरसौधाद्वावलीचखरएलाः क्षणमिवनिजसं्ञांसान्वयामन्वभूचत्‌ ॥ 
नै० १६१२७ 


७. सन्निवेव्यसचिवेष्वतः परस्त्रीविषेयनवयौवनोऽभवत्‌॥ रघु० १९।४ 
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कार्य मन्त्रियों पर छोड़ कर प्रिया के साथ मदन-सुख में प्रवृत्त हुए।' अग्निवर्ण के 
रतिसुखोचित प्रासाद की समृद्धि का संकेत कालिदास ने एक इलोक में किया है-- 
“प्रियाविलास में रत अग्निवर्ण के मृदंग आदि वाद्यो की ध्वनि से पूर्ण प्रासादों में 
उत्तरोत्तर अधिकाधिक समृद्धिमान्‌ उत्सव मनाए जाते थे।' सम्भवतः इसी संकेत 
पर श्रीहर्ष ने अपने पुराण तथा कामशास्त्र के ज्ञान के सहारे नल के सौघ का विस्तृत 
वर्णन किया है।' श्रीहर्ष ने वर्णन-शैली की प्रेरणा-मात्र रघुवंश से ली है। इसका यह 
तात्पर्य कदापि नहीं कि नल के विष्य-भोग का वही आदर्श था जो अग्निवर्ण का रहा। 
अग्निवर्ण तो एक क्षण भी इन्द्रिय-सुख के बिना रह ही नहीं सकता था, और इसी- 
लिए वह दिनरात भवन के भीतर पड़ा रहता और उत्कण्ठित प्रजा की भी कोई चिन्ता 
न करता। किन्तु दमयन्ती के साथ दिनरात भोग भोगते हुए भी आत्मज्ञानी नल 
को कोई पाप का लेश नहीं छू जाता था, क्योंकि जिनका अन्तःकरण ज्ञान से निर्मल 
हो चुका है उनको कृत्रिम रूप से किए गए भोगों में कोई आसक्ति ही नहीं होती,' 
यहां श्रीहर्ष ने गीता के इस सिद्धान्त का सन्निवेश किया है ।:--- 


रागहेषवियुक्तेस्तुविषयानिन्द्रियेश्चरन्‌ । 
आत्मवश्येविधेयात्माप्रसादमधिगच्छति ॥ गीता-३।६४ 


इसके अतिरिक्त रघुवंश का एक और प्रसङ्ग है जिसने नैषध को प्रभावित किया 
है। वह है पञ्चमसगं का प्रभात-वर्णन। 


कुमारसम्भव 


नैषध पर रघुवंश की अपेक्षा कुमारसम्भव का प्रभाव अधिक परिलक्षित होता 
है। दमयन्ती के शिख-नख रूपवर्णन की प्रेरणा, जिसमें श्रीहर्ष ने एक पुरा सगे 
(सप्तम) लगाया है, कुमारसम्भव के पार्वती-रूप-वणन (प्रथम सगे) से मिली है। 


१. न्यस्य मन्त्रिषु सराज्यमादरादारराघ मदनंप्रियासखः॥ ने० १८३ 
` २. कामिनीसहचरस्य कामिनस्तस्यवेदमसु मुदङ्गनादिषु। 
ऋद्धिमन्तमविकद्धिरुत्तरः पुर्वमुत्सवमपोहदुत्सवः॥ रघु० १९।५ 


३. नै० १८।३-२८ इलोक 
४. इन्द्रयार्थपरिशून्यमक्षमः सोढुमेकपि सक्षणान्तरम्‌। 

` अन्तरेव विहरन्‌ दिवानिञ्चं न व्यपैक्षत समुत्सुकाः प्रजाः रघु० १९।६ 
५. आत्मवित्सह तया दिवानिशं भोगमागपि न पापमाप सः। 
” आहताहि विषयेकतानता ज्ञानघौतमनसं न लिम्पति॥ ने० १८२ 


॥ | 
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कालिदास ने पार्वती के कुछ विशेष अङ्गों का ही सौन्दर्य चित्रित किया, किन्तु श्रीहषं 
की आंखें दमयन्ती के प्रत्यवयव पर गईं, जहां नल को आनन्द-सुधाव्यि लहराता 
मिला, और जहां अवगाहन करके उनमें प्रमोदाशु की झड़ी लग गयी ।' कवि ने नल 
मुख से दमयन्ती के प्रत्यङ्ग का वर्णन किया और भरपेट किया । पावंती के चकित 
विलोचन की उपमा प्रवातकम्पित इन्दीवर से देते हुए कालिदास ने सन्देह किया है 
कि इस प्रकार का चञ्चल विलोकन क्या पार्वती ने मुगाङ्गनाओं से लिया है, अथवा 
मृगाङ्गनाओं ने पावंती से? ' दमयन्ती की नेत्र-कान्ति को देख कर श्रीहर्षं को भी 
सन्देह होता है, कि क्या हरिणियों ने दमयन्ती से दोनों नेत्रों की कान्ति ऋणरूप में 
ली थी, क्योंकि सुन्दरी ने उन भयभीत मृगियो से वह सम्पूर्ण कान्ति कई गुनी कर के 
बलात्‌ वसूल की है?" कालिदास के विचार से पावती की वाहुएँ शिरीष-पुष्प 
से भी अधिक सुकुमार थीं।' श्रीहरष को दमयन्ती के अशेष अङ्ग ही शिरीषाधिक 
कोमल लगे ` पार्वती की मुखश्री को पद्म का सौरभ तथा चन्द्र का सौन्दर्ये दोनों 
मिले थे। उसी प्रकार, दिन में सूर्य के भय से चन्द्रमा ने तथा रात्रि में चन्द्रमा के 
भय से कमल ने अपनी कान्ति दमयन्ती के मुखमण्ड में स्थापित कर दी थी।' 
पार्वती के ऊरुओं के लिए, कर्कश होने के कारण करिशुण्ड, तथा नितान्त शैत्य 
के कारण कदली-स्तम्भ, कभी उपमान हो ही नहीं सकते । दमयन्ती की भी जंधाओं 
से कदली की समता तभी की जा सकती है, जव वह (कदली) अपने शिरोभाग को 
१. प्रतिप्रतीकं प्रयमं प्रियायामथान्तरानन्दसुघासमुद्रे। . 
ततः प्रमोदाशुपरम्परायाँ ममज्जतुस्तस्य दुशौनुपस्य ॥ ने० ७२ 
२. प्रवातनीलोत्पलनि्बिशेषमघीरविप्रेक्षितमायताक्ष्या। 


तया गहीतं नु मुगाङ्गनाभ्यस्ततोगृहीतं नु मृगाङ्भनाभिः॥ कु० १।४६ ` 


३. ऋणीकृता कि हरिणीभिरासीदस्याःसकाशान्नयनद्यश्रीः। 

भूयोगुणेयं सकलाबलाद्यत्ताम्योऽनयाऽलम्यत बिम्यतीम्य:॥ नै० ७३३ 
४. शिरीषपुष्पाधिकसौकुमायौ बाहू तदीयाविति मे वितकंः॥ कु० १।४१ 
५. शिरीषपुष्पादपिकोमलाया वेधा विधायाङगमञ्ेषसस्याः ने० ७४७ 
६. चन्रं गता पद्यगुणान्नमुङतेपद्याशिता चान्द्रमसीमभिख्याम्‌। 

उमामुखं तु प्रतिपद्य लोलाद्विसंश्रयां प्रीतिमवाप लक्ष्मीः कु० १।४२ 
` ७. दिवारजन्यौ रविसोमभीते चन्द्राम्बुजे निक्षिपतः स्वलक्ष्मीम्‌। 

आस्ये यदास्याः न तदा तयोः भीरेकभियेदं तु कदा न कान्तम्‌ ने० ७५५ 
८. नागेखरहस्ता स्त्वचि ककंहात्वादेकान्तञ्ञेत्यातृकदलीविशेषाः। 


लब्बवाऽपि लोके परिणाहि रूपं जातास्तदूर्वोरपमानबाह्याः॥ कु० १३६ 
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नीचे करके तपों द्वारा निःसार ऊपरी वल्कल को त्याग दे तथा अपनी प्रबल जडता 
(शैत्य एवं मौख्ये) को दूर कर दे।' सुन्दरी के जघन-स्तम्भो के समक्ष करिशुण्ड 
तो (अपने काठिन्य आदि गुणों के कारण) पराजित है ही। तभी तो गज उन 
शुण्डादण्डों को लपेटने के वहाने छिपाता फिरता है।' पावेती के स्मित का चित्रण 
करते हुए कालिदास ने अतिशयोक्ति के सहारे एक अद्भुत उपमान की कल्पना की 
है। “यदि खेत पुष्पों की पंक्ति अरुण -कोपलों पर लगाई जाय, अथवा मोती के 
दाने विद्ुमपंक्ति के ऊपर रक्खेँ जायं, तो उनकी जो कान्ति होगी वही पार्वती के 
रकत ओठों के चारों ओर फेली विशद स्मित-प्रभा का अनुकरण कर सकती है ॥ 
श्रीहपं ने ठीक उसी शैली पर दमयन्ती के मुख के लिए नए उपमान की उद्भावना 
की है, “यदि पूर्णिमा के चन्द्रमा की रक्तवन्धक तथा नील कमल से अर्चना की 
जाय, तथा चम्पा की कलिका पूजा में उनके ऊपर चढाई जाय, उस समय उस रम्य 
पुष्पों से समचित पूर्णचन्द्र की जो शोभा होगी उसे भी अपने अरुणाभ अघरोष्ठों, 
नीलाभ नयनों तथा गौराभ मनःशिला के तिलक से दीप्तिमान्‌ दमयन्ती का मुख- 
मण्डल अत्यन्त कान्तिहीन कर रहा था।” कालिदास ने शिव-पूजा के लिए आती 
हुई यौवन-सौन्दर्यावनत पार्वती का चित्रण अत्यन्त भावुक दाव्दों द्वारा किया है।* 
उसी के आधार पर श्रीहर्ष ने भी स्वयंवर में प्रवेश करते समय दमयन्ती का 
अत्यन्त मनोहारी सौन्दर्य चित्रित किया है'। इसके कुछ उदाहरण प्रस्तुत किए 
जाते हे-- 

“पावती पद्मरागमणि की कान्तिवाले अशोकपुष्प, स्वर्णकान्तिवाले कणिकार, 
तथा मुक्ताकान्ति वाले सिन्धुवार आदि वसन्तकालीन पुष्पों का ही आभूषण पहने 


१. विवाय मूर्दानमघर्‍्चरं चेन्मुञ्चेत्तपोभिः स्वमसारभावम्‌। 

जाड्यंच नाञ्चेत्कदलीबलीयस्तदायदिस्यादिदमूर्चासः॥ नँ० ७।९४ 
२. उरुप्रकाण्डद्वितयेन तन्व्याः करः पराजीयतबारणीयः। 

युक्तंह्विया कुण्डलनच्छेलनगोपायति स्वं, मुखपुष्करं स: ॥ नें० ७९५ 
३. पुष्पं प्रवालोपिहितं यदिस्यान्मुक्ताफलं वा स्फुटविद्रुसस्यम्‌। 


ततो नु कुर्याद्विशदस्य तस्यास्ताञ्नोष्ठपर्यस्तण्चःस्मितस्य। कु० १।४४ 
४. विघायबन्धूकपयोजपुजने कृतां विघोर्गन्बफलीबक्तिियम्‌ । 
निनिन्दलब्धाषरलोचनाचंनं मनः शिलाचित्रकमेत्यतन्मुखम॥ न० १५२८ 


५. कु० सं० ३।५२-५६ 
६- ने० १०।९२-१०८ 
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हुए थीं।'” “सहर्ष-मदन-द्वारा व्याप्त सव अङ्गों वाली, सूक्ष्म अंगुलियों सहित 
(अथवा नूतन पल्लव तुल्य अतिरक्त) पाणिवाली सखियों से संयुक्त, उन राजाओं 
द्वारा अभिलषित दमयन्ती ऐसी प्रतीत हो रही थी मानों सुगन्धित पुष्पों और मलया- 
निळ से सुरभित तथा वाळशाखाओं के किसलयों में लीन ञ्रमरपिक्त से सुशोभित 
और कल्पवृक्षो तक की चाही हुई वसन्त-लक्ष्मी हो।”' “सुगंधित निःश्वास के 
लोभी, विम्बाधर के समीप उड्ने वाले, भ्रमर को भयचकित दृष्टि वाली सुन्दरी 
बार-बार अपने लीलारविन्द से निवारित कर रही थीं।” “दमयन्ती के अङ्गराग- 
परिमळ से आकृष्ट मधुकर सानन्द आकर उसके कर्णोत्प पर मंडराता हुआ ऐसा 
प्रतीत होता-था मानों मदन-ूत एकान्त में उसके कानों में कुछ कहता है ।” इस 
इलोक में शाकुन्तल के “रहस्याख्याथीवस्वनंसिमूदुकर्णान्तिक चरः” (शा० १।२०) 
का भी भाव लिया गया समझ पड़ता है। “सुन्दरी नितम्ब से वार वार खिसकने 
वाली बकुलपुष्पों की वनी माळा की काञ्ची को यथास्थान व्यवस्थित कर रही थी, 
वह माला ऐसी प्रतीत होती थी मानों उचित स्थान को जानने वाले कामदेव ने 
अपने धनुष की द्वितीय प्रत्यञ्चा वहां धरोहर रक्खी हैं।”* सुन्दरी फूल के वाणो से 
नल को जीतने में असमर्थ जान कर मदन को अपने आभूषण-रत्तों की किरणों से 
निर्मित इन्द्र-धनुष सा सौंप रही थी।' 

कामदेव ने शंकर को अपने वश में करने का उस समय को उचित अवसर समझा, 
जब पार्वती उनके नेत्रों के सम्मुख हों। अतः जव पार्वती ने शिव के चरणों में फूल 
चढ़ाकर प्रणाम किया, उसी समय कामदेव ने, अपने वाण चलाने का ठीक अवसर 


१. अझोकनिर्भत्सिततपद्मरान साहृष्टहेसशुति काणकारम्‌। 
मुक्ताकलापीकृतसिन्धुवारं बसन्तपुण्पाभरणं बहन्ती॥ कु० ३।५३ 
२. समोदपुष्पागुगवासिताङ्गी किशोरशारवाग्रशयालिमाळास्‌। 5780 
वसन्तलक्ष्मीसिव राजभिस्तेः कल्पदरुसेरप्यभिलष्यमाणाम्‌॥ ने० १०१९६ 
३. सुगन्धिनिश्वासविवृद्धतृष्णं बिस्वाधरासञ्चचर द्विरेफम्‌ । 


प्रतिक्षणं संस्मलोलद्ष्टिर्लीलारविन्देन निवारयन्ती ॥ कु० ३५६ 
४. विलेपनामोदमुदागतेन तत्कर्णयूरोत्पलसपिणा च। 
रतीशदूतेन मधुत्रतेन कर्णेरहः किचिदिवोच्यमानाम्‌ ॥ ने० १०९५ 


५. स्रस्तांनितस्बादवरोपयन्ती पुनः पुनः केसरदामकान्‌चीस्‌। 


न्यासीकृतांस्थानविदा स्मरेण हिंतीयमौर्वीभिवकार्मुकस्य॥ कु० ३५६ 


६. स्मरं प्रसुनेन शरासतेन जतारसश्रद्धती नलस्य। 


तस्मे स्वभूषादुशदशुशिल्प बलद्विषः कामुकमर्पयन्तीम्‌ ॥ ने० १ : 1९९. 
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समझ कर, अग्नि में कूदने वाले पतङ्ग की तरह, उमा की उपस्थिति में ही शिव की 
ओर वाण का निशाना लगाकर अपने धनुष की प्रत्यञ्चा को बारबार खींचा।' नल 
को जीतने के लिए मदन को बही क्षण उचित समझ पड़ा जव दभयन्ती के लोकोत्तर 
रूप तथा गुण को उन्हो (नल) ने लोगों से सुना--जब दमयन्ती उनके कल्पनानेत्रों 
के सम्मुख हो। उस समय कामदेव ने, जो नल से सौन्दर्य में पराजित होने के कारण 
ईर्ष्या-कलुष हो रहा था, अवसर पाकर अपनी मूतिमयी' अमोघ शक्ति के समान 
उस सुन्दरी द्वारा निषधराज को जीतना चाहा।' नेषध में इस प्रसङ्ग में मदन की 
चर्चा न करके नल का दमयन्ती-लुव्ध होना ही कहने से भी कोई त्रुटि न होती, किन्तु 
इस अवसर पर मदन द्वारा नल को.जीतने की वात कहने से कुमारसम्भव का प्रभाव 
स्पष्ट दृष्टिगोचर होता है। 
कुमारसम्भव के पनूचम सग की शैली पर नेषध का नवम सगे एवं सप्तम पर 
पनूचदरा और अष्टम सर्गे की शेली पर नेषध के १८, १९, २०, २१, २२--पांच सर्गो 
की रचना समझ पड़ती है। नल-दमयन्ती-संवाद का कथानक महाभारत से लिया 
गया है किन्तु उसके वर्णन-शेली का आधार कुमारसम्भव का शिवपावंती-संवाद 
(पनूचम सर्गे) ही है। जैसे शंकर ने जटिल तपस्वी का रूप धारण कर पार्वेती के तपो- 
वन में प्रवेश किया था, तथा बीच में कहीं भी अपना परिचय नहीं दिया, उसी प्रकार 
नल भी अपने नामरूप का परिचय नहीं देते। (महाभारत में तो पहुंचते ही वे 
नल मां विद्धि कल्याणि देवदूतामिहागतम्‌' इत्यादि सभी कुछ वता देते हें) शिव 
अपने वार्तालाप का प्रस्ताव “क्रियानुष्ठान के लिए कुश और इन्धन सुलभ तो हें? 
जल तुम्हारे स्नान के योग्य तो हें?” इत्यादि कुशल-प्रश्त के साथ करते हें। 
क्योंकि यही उचित क्रम है। नैषध में नल भी “सुन्दरि ! तुम्हारे अङ्ग स्वस्थ तो हैं, 
चित्त प्रसन्न तो है?” इत्यादि कुशल-जिज्ञासा के साथ देव-संदेश का प्रस्ताव 
करते हें। शिव के विचार से यदि पार्वती पति-प्राप्ति के लिए तप कर रही हें तो 
व्यथे है, क्योंकि रत्न किसी को खोजता नहीं स्वयं खोजा जाता है।' उसी प्रकार दूत 
१. कासस्तुबाणावसरं प्रतीष्य पतङपयद्वह्निमुं विविक्षुः। 
उमासमक्षं हरवद्धलकष्यः शरासनज्यां मुहुरामनश॥ फु० ३।६४ 
२. तमेव छब्बावसरं ततः स्मरः शरीरशोभाजयजतमत्सरः। 
अमोघशब्त्या निजयेव मूर्त्या तया विनि्जेतुभियेषनेषघम्‌॥ ने० १४३ 
३. अपिक्यार्य सुलभं समित्कुशं जलान्यपि स्नान-विधिक्षमाणिते॥ कु० ५३३ 
४. कल्याणि कल्यानि तवाङगकानि फच्चित्तनांचि्तमनाविलं ते॥ ने० ८५७ 
° ५. अयौपयन्तारमलं समाधिना न रत्नमन्विष्यति मुग्यते हि तत्‌॥ कु० ५।४५ 
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नल भी दमयन्ती द्वारा इन्द्र की उपेक्षा देखकर कहते हें--- वे देवाधिप अपना मन 
तुम्हारी ओर ल्गाएं और तुम उनसे विमुख रहो! महान्‌ आश्‍चर्य है। कहां तो 
पद्मादि निधियां स्वयं निर्धन के पास आएं और कहां निर्धन अपनी फटकार के किवाड़ 
देकर उन्हें वाहर निकाल दे।”' ब्रह्मचारि-वेष में प्रच्छन्न शिव की वातों से “क्रुद्ध 
पार्वेती ने वहां से अन्यत्र जाने के लिए पैर उठाया ही था कि मुस्कराते हुए शंकर 
ने अपना प्रत्यक्ष रूप धारण कर लिया, जिसे देख कर पार्वती में कम्प, स्वेद आदि 
सात्विक भावों का उदय हो आया, तथा उठाया हुआ पैर उठा ही रह गया। वे 
न जा सकीं, न लौट सकीं।”* उसी प्रकार मध्याह्न में नल को मदनवश देखकर 
इमयन्ती देहली से वाहर सखियों की ओर चल पड़ीं, किन्तु प्रिय को प्रतिकूल 
करके आई थी अतः हृदय में दुखी हो रही थीं। पर अब प्रिय को प्रसन्न किए 
विना सखियों के पास नहीं जा सकती थी, और लज्जा के कारण फिर प्रिय के पास 
भी नहीं आ सकती थी ।' शिव के द्वारा तप का उद्देश्य पूछने पर पार्वती शालीनता के 
कारण स्वयं कुछ उत्तर नहीं दे सकती और अपनी पाइवंवतिनी सखी को इसके लिए 
नेत्र-संकेत करती हे। सखी ने देवी का संकेत पाकर शिव को पावती के अनुराग 
का हृदयस्पर्शी विवरण दिया। ब्रह्मचारी के इस प्रकार वास्तविक वात कहने पर 
पार्वती अपने मन की बात न कह सकी और उन्होंने समीपस्थ सखी की ओर अञूजन- 
रहित नेत्रों से देखा। फिर सखी ने ब्रह्मचारी से कहा--महात्मन्‌ यदि आपको 
कुतूहल है तो सुनिए, जिस कारण मेरी सखी ने अपने कमल-कोमल शरीर को तपस्या 
का साधन बनाया है।* 
नेबब में नल-दमथन्ती-वार्तालाप प्रायः दो सगों (८-९) में हुआ है, अतःतीन 

वार ऐसे प्रसङ्ग आए जव लज्जावश दमथन्ती की वाणी मौन हो जाती हे और उसे 
अपनी सखी का सहारा लेना पड़ता है । प्रथम प्रसङ्ग तव आता है जव आगन्तुक 
१. अहोमनस्वामनुतेऽपि तन्वतेऽत्वमप्यमीम्योविमुखीतिकौतुकम्‌। 

कच वानिधिनिर्घनमेति कि च तं वाक्कवाटं घटयन्निरस्यति॥ ने० ९३९ 
२. ज्ञैलाघिराजतनया न ययौ न तस्थौ। कु० ५८५ 
३. प्रियस्याप्रियमारम्यतमन्तर्दूनयानया। 

शेके शालोनयाइलिम्यो न गन्तुं न निवतितुम्‌॥ ने० २०।१५७ 
४. इतिप्रविश्याभिहिता ढिजन्मना मनोगतं सा न शशाक शंसितुम्‌ । 

अथो वयस्यां परिपाइवंवतिनों विवतिताननुजननेत्रमंक्षत॥ कु० ५५१ 
५. सखी तदीया तमुवाच वाणनं निबोध साघो तव चेत्कुतुहलम्‌। 

यदर्थेमम्भोजमिवोष्णवारणं क्रतं तपः साधनमेतयावपुः॥ कु० ५।५२ 
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देवदूत से देवों के सन्देश को फिर न कहने का आग्रह करती हुई दमयन्ती उसे अपने 
नलानुराग का परिचय देना चाहती है। उस समय इतना कहते ही नतमुख हो 
दमयन्ती के द्वारा कान में लगकर कही जाने पर सखी वोली- “हे दूत, इसने लज्जा 
वश मेरे हृदय में प्रवृष्ट होकर जो कहा है उसे मेरे मुख के मार्ग से निकलते हुए 
सुनो ।”' फिर दूत के रूप में हंस द्वारा चित्रित अपने प्रिय के रूप का साम्य देखकर उसे 
अगले दिन होने वाळे स्वयंवर तक वहीं रुकने का आग्रह सखी द्वारा करती है।' 
वैदर्भी से प्रेरित होकर एक सखी ने कहा--“मेरी सखी दृढ़मौन-त्रत धारण करने 
वाली अपनी एक जिह्वा से लज्जा देवी की आराधना कर रही हे तथा अपनी दूसरी 
रसना रूप मेरे द्वारा आप से यह कह रही है इत्यादि।' और अन्त में जब भावो- 
द्रेकवश नल ने अपने नाम-रूप को प्रकट कर दिया तथा वैदर्भी प्रियके सम्मुख 
लाज के भार से अत्यन्त दवी जा रही थी (क्योंकि उसने अभी कुछ क्षणपूर्वक | 
निळंज्जा की भाँति नल से ही मुंह खोलकर वातें की हें) और जव एकान्त में भी 
दमयन्ती' सखी के कानों में प्रिय को उत्तर न दे सकी, तव सखी ने ही हंसकर नल से 
कहा--“इस समय आपकी प्रिया ने मौन धारण कर लिया है। फिर नल के विरह 
(पूर्वराग) में दमयन्ती की विभिन्न व्यथाओं का वेसा ही चित्रण करती हे जैसा 
पार्वती की सखी ने जटिल-वेश-प्रच्छन्न शिव के सम्मुख किया था। अपने नेत्रों 
के अशुप्रवाहों को स्वयं-निमित चित्र में अङ्कित तुम्हारे चरणों का अतिथि बताती 
हुई दमयन्ती, मदन की जो रहस्य-गाथा गाती थी उसे सुनो इत्यादि।”* और 
अन्त में जब शिव-निन्दा सुनकर अत्यन्त क्षुव्ध हो पार्वती अन्यत्र चल पड़ीं उस समय 
जिस प्रकार भावद्रवित हो भगवान्‌ शंकर अपने को प्रकट करने और “हे सुन्दरि, 
आज से में तपस्या द्वारा खरीदा हुआ तुम्हारा दास हूँ" ऐसा कहने के लिए विवश 
१. अदो निगद्यव नतास्यया तयाशुतोलगित्वामिहितालिरालपत्‌ । 
प्रविश्य यन्मे हृदयह्लयाहतह्विनिर्यदाकर्णयमन्मुखाध्वना॥ न० ९।३० 
२. ने० ९।६४-६६ 
३. तमालिरूचेऽयविद्भेजेरिता प्रगाढमौनव्रतयेक्या सखी । 
त्रपां समाराधयतीयमन्यया भवन्तमाहस्वरसज्ञया मया ॥ ने० ९।६४ 
४. यदापवर्यापि न दातुमुत्तरं शशाक सख्याः श्रवसिप्रियस्यसा। 
विहस्य सख्येवतमब्रवीत्तदा्वियाऽबुनामौनघना भवत्मिया॥ ने० ९१४२ 
५. पदातिथेयांल्लिखितस्यतेस्वयं वितन्वती लोचननि्ेरानियम्‌। 
जगाद यां सेव मुखान्ममत्वया प्रसूनबाणोपनिषन्निशम्यताम्‌॥ ने०९।१४३ 
६. अद्यप्रभूत्यवनतांगि तवास्मि दासः क्रोतस्तमोभिरिति। कु० ५।८६ 
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हुए उसी प्रकार प्रिय-प्राप्ति के विघात का निश्‍चय जानकर सोन्माद रोती हुई, 
. सहनराक्ति खोकर, घवड़ाकर, निरानन्द हो तथा वुद्धिहीन होकर अत्यन्त दुःखित 
दमयन्ती के करुण विलापों' को सुनकर नल-हूदय में दवा रवखी हुई विरह-वेदना 
उद्बुद्‌ हो उस संयोगावस्था में भी नळ को पुनः क्षण भर के लिए उद्भ्रान्त कर देती 
है। जिससे वे “अयि प्रिये ! तुम किसके कारण रो रही हो? अपने मुख को क्यों 
आँसुओं से विलिप्त कर रही हो ? क्या अपने कटाक्ष-विलास से तुमने अपने सामने 
नत इस नल को नहीं देखा।” इन शब्दों से प्रारम्भ कर “चन्द्रमा की किरणों के 
लिए रात्रि की भाँति इस नल की हू ही प्राणाधार है” यहांतक कह डालते हें। 
और दमयन्ती की विवाह-विधि तो अथ से इति तक पार्वती के विवाह के अनुसार 
सम्पन्न की गयी'। दोनों विवाहों में पाणिग्रहण संस्कार ज्योतिःशास्त्र सम्मत उत्तम 
मुहुत में किया गया। “शुक्ल पक्ष में जामित्र (लग्न के सप्तम स्थान) के गुण ( शुद्धि) 
से युक्त तिथि में भाई वन्धुओं के साथ हिमवान्‌ ने कन्या के विवाहसंस्कार का 
. अनुष्ठान किया ।”” नेषध में भी राजा भीम ने वाहर आकर ज्योतिषियों की सभा की, 
जिसमें उन लोगों ने राजा से शुक्र, गुरु आदि ग्रहों के उदय-अस्त दोषों से निर्मुक्त 
तथा जामित्र आदि सम्पूर्ण गुणों से संयुक्त मुहूर्त बताया। अतः राजा ने उसी 
मुहत में कन्या-दान करने का उपक्रम किया।* विवाहों में कुछ स्त्रीसमयोचित क्रियाएं 
होती ही हें। वे जिस प्रकार ओषधिप्रस्थ में की गई उसी प्रकार कुण्डिनपुर में भी। 
“घर घर में स्त्रियाँ विवाह की तैयारी में लगी थीं। और इस प्रकार हिमवान्‌ का 
पुर तथा अन्तःपुर दोनों एक कुल के समान लगते थे ।”' कुण्डिनपुर में राजा भीम 
भी ललनाचार के लिए आदेश देते हुए कहते हें, “सुन्दरियों, तुम रोग विवाहो- 
चित अपनी ललनाचार की क्रियाएं करो और हम भी वैदिक तथा शास्त्रीय विधियाँ 


१. ने० ९।८८-१०० 
२. अयिप्रिये, कस्यकृते विलप्यते विलिप्यते हा मुखसथुबिन्दुमिः । 

पुरस्त्वयालोकि नमन्नयं न कि तिरश्चलल्लोचनलीलयानलः॥ नै० ९१०३ 
३. निझेव चान्द्रस्य करोत्करस्य यन्सम त्वमेवासि नलस्य जीवितम्‌ ॥ ने० ९१२० 
४. अथौषधीनामधिपस्य वुद्धौ तियो च जानित्रगुणान्वितायाम्‌ । 

समेतबन्धुहिमवान्‌ सुतायाविवाहृदीक्षाचिधिमन्वतिष्ठत्‌॥ कु० ७१ 
५. निरीय भूपेन निरीक्षितानना झझंस मोहूतिकसंसदंशकम्‌। ` 

गुणैररीणेरुदयास्तनिस्तुबं तदा स दातुं तनयां प्रचक्रमे॥ नै० १५।८ 
६. वेवाहिकेः कोतुकसंविधानंगुंहे गृहे व्यग्रपुरन्धिवर्गम्‌। 

आसीत्पुरं सानुमतोऽनुरागादन्तः पुरं चेककुलोपसेयम्‌॥ कु० ७र | 
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कर रहे हे ।”', उस अवसर पर दोनों नगर अपनी सजावट से स्वर्ग की प्रान्ति 
उत्पन्न कर रहे थे। “हिमवान्‌ नगर के राजमार्गों पर मन्दार-पुष्प बिखेरे गए थे, 
भवनोंपर पट्टवस्त्र-निमित (रेशमी) पताकाएं फहरा रही थीं, तया स्वेणिम 
तोरणों की कान्ति फेल रही थी। इस प्रकार वह पुर ऐसा प्रतीत हो रहा था मानों 
स्वर्ग ही दुसरे स्थान पर आकर वस गया हो।”' और इधर, कुण्डिनपुरवासी 
प्रजा-छोग अलङ्खारों से सुशोभित थे, सारे भवन सुन्दर चित्रों से दीप्तिमान्‌ हो 
रहे थे, उस नगर की भूमि मर्णि-जटित हो रही थी। इस प्रकार अव तक स्वग 
उपमान था, भूलोक उपमेय था, पर अव भूलोक ही उपमान वन रहा था।' | 
विवाह के पुर्वे पार्वती तथा दमयन्ती दोनों के मङ्गल-स्तान प्रायः एक ही प्रकार 
के होते हें। हिमालयपुर की सुन्दरियों ने मोतियों की रचना से युक्त चतुष्कं (चार 
खम्भों वाले) गृह में मरकत की शिला पर वेठाकर, स्वर्णमय कुम्भ के जल से 
वाजे-गाजे के साथ पार्वती को स्नान कराया 1” 
और कुण्डिनपुर में भी “इसके पश्चात्‌ सौभाग्यवत्ती। स्त्रियों ने सर्वतोभद्र आदि 

की रचना से सुसज्जित वेदी पर कुल-परम्परा के अनुसार स्वर्णेकेलशों के जल से 
राजकुमारी को स्नान कराया।”* स्नान के पश्चात्‌ जैसे “मङ्गरूस्नान से विशुद्धः 
शरीर पति के पास जाने योग्य वस्त्रं पहने हुए पावती वर्षा के अनन्तर प्रफुल्लकाश- 
युक्त पृथ्वी के समान शोभित हुई" उसी प्रकार अभी स्नान करने केः कारण 
आद्रे तथा श्वेत वस्त्रं धारण करने के कारण शुम्न-कान्ति दमयन्ती वर्षा और 
१. सुजन्तु पाणिग्रहसङ्गलोचिता मुगीदुशः स्त्रीसमयस्पुशः क्रियाः। 

श्ुतिस्मृतीनां तु वयं विदघ्महे विघीनीति स्माह च निर्ययौ चसः॥ ने० १५७ 
२. सन्तानकाकीर्णमहापथंतच्चीनांशुकेः कल्पितकेतुमालम्‌। 

भासोज्वलत्कानुचनतोरणानां स्थानान्तर स्वर्गइवावभासे॥ फु० ७३ 
३. विभूषणैः कबचुकिताः वभ्‌ः प्रजाः विचित्रचित्रेः स्नपितत्विषो गृहाः। 

बभूव तस्सिनूमणिकुट्टिमेः पुरे वपुः स्वमुर्व्यायरिवतितोपमम्‌ ॥ ने० १५।१५ 
४. विन्यस्तवैूर्येशिलातलेऽस्मि्ताबद्धमुक्ताफलभक्तिचित्रे । 

आर्वाजताष्टापदकुम्भतोयेः सतूयंमेनां स्नपयामुबभूवुः ॥ कु० ७१० 
५. उदस्य कुम्भीरथशातकुम्भजाइचतुष्छचारत्विषि वेदिकोदरे। 
- ययाकुलाचारसयावनीन्रजां पुरन्छिवर्गः स्वपयामुवभूव ताम्‌॥ नै० १५१९ 


६. सा मङ्गरूल्नानविशञुद्धगात्री गृहीतपत्युदुगमनीयवस्ना । 
" निवत्तपर्जन्यजलाभिषेका प्रफुल्लकाशा वसुधेवरेजे ॥ कु० ७११ 


(७-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


१२६ 1 नेषध-परिशीलन 


शरद दोनों की मनोरम सन्धि- वेला के समान सुशोभित थी।” दमयन्ती का 
अलङ्कार-प्रसाधन भी प्रायः उसी प्रकार हुआ है जैसे पार्वती का। “पतिब्रताएँ 
पार्वती को पकड़ कर उस स्थान से मणिमय चार खम्भों वाले वितान-युक्त कौतुक, 
वेदी के आसन पर ले गयीं।' वहां पार्वती को पुर्व-मुख बैठाकर स्त्रियों के नेत्र क्षण 
भर उसके सहज-सौन्दयं से आकृष्ट हो गए।” 
इधर कुण्डिनपुर में “समस्त कलाओं में चिरकाळ से अभ्यास करने के कारण 
अत्यन्त कुशल सखियों ने दमयन्ती को पवित्र वेदी पर ले जाकर क्षण भर में उसके 
प्रत्येक अङ्ग का श्शुङ्गार किया। और अलङ्कारो से विभूषित दमयन्ती की वही शोभा ` 
हुई जो पार्वती की हुई थी। “जैसे फूलों के विकसित होने से लता, एक एक करके 
दिखायी पड़ने वाले तारों से रात्रि तथा किनारे पर एक एक कर के बैठने वाले 
विहज्जों से नदी सुशोभित होती हे, उसी प्रकार क्रमशः आभूषणों को धारण करने 
से पार्वती सुशोभित हो रही थीं।”* इधर “जैसे स्वयं पावन गङ्गा प्रयाग आदि 
तीयोँ के कारण और अधिक पावन हो गई हे, जैसे सहज-राग (स्नेह) के पात्र 
(पुत्र-आदि) अपने गुणों के कारण और अधिक प्रिय हो जाते हें तथा जैसे नीति 
पूर्व-संचित पुण्यो के कारण अधिक सफल होती है, उसी प्रकार दमयन्ती की वह 
परम शोभा उन आमूषणों से अतिशय बढ़ गयी थी।”' “पार्वती का कण्ठ स्तनों से 
बन्धुर (उन्नत) था, तथा मुक्तामाल स्तन-कंठ पर वर्तुलाकार पड़ी थी। अङ्ग तथा 
भूषण इस प्रकार परस्पर अन्योन्य-शोभा-विधायक थे।' इसी प्रकार “दमयन्ती के 


१. असौमुहर्जातजलाभिषेचना क्रमाव्ढुक्लेनसितांशुनोज्वला। 
'हृवस्यवर्षाश्वरदां तदातनोंसनाभितां साघु बबन्ध सन्ध्यया॥ नँ० १५२१ 
२. तस्माठादेशाच्चवितानघन्त युक्तं मणिस्तम्भचतुष्टयेन। 
पतिक्षताथिः परिगृह्यनिन्ये क्लृप्तासनं फोतुकवेदिसष्यम्‌ ॥ कु० ७१२ 
३. तां प्राङमुखीं तत्र निवेश्य तन्वीक्षण व्यलस्यन्त पुरो निवण्णाः। 
भूतार्थञ्ञोभाह्ियमाणने्राः प्रसाघने सन्तिहितेऽपि नायेः॥ कु० ७।१३ 
_ ४. अवापितायाः शुचिवेदिकान्तरं कलासु तस्यः सकलासु पण्डिताः। 
क्षणेन सस्याध्चिरक्षिक्षण: स्फुटं प्रतिप्रतीकं प्रतिक्मनिमंमुः॥ ने० १५२६ 
५. सा सम्भर्वाद्भिः फुसुमेल॑ंतेव ज्योतिमिरद्यद्मिरिव त्रियासा। 
सरिद्विहड्गेरिव लीयमानेरामुच्यमानाभरणा चफासे॥ कु० ७२१ 
६. विशञेषतीर्थेरिवजह्नुनन्दिनो गणेरिवाजानिकरागभूमिता। 
जगामभाग्येरिव नीतिदज्वलेविभूषणेस्तत्सुषमा महाघंताम्‌॥ ने० १५५४ 
७. कण्ठस्य तस्याः स्तनबन्धुरस्य मुक्ताकलापस्य च निस्तलस्य। 
अन्योन्यशोमा जननाद्‌ बभूव साधारणो भूषणभूष्यभावः कु० १४२. 
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अङ्ग स्वय अति रमणीय थे। तथा परस्पर एक अङ्ग का सौन्दर्य दुसरे अङ्ग को सुन्दर 
बना रहा था। अतः वे आभूषण, जिन्हें अलं (व्यर्थ) करण (पहिनना) कहा जाता 
है, उन अक्कों का क्या सौन्दर्य बढ़ा सकते थे”? और अन्त में जैसे “पार्वती से 
कार्यकुशल माता ने पुजित देवों को प्रणाम करवा कर क्रम से पतिब्रताओं का चरण 
स्पशे करवाया” उसी प्रकार “अलङ्कृत होकर लज्जा के भार से दबी हुई दमयन्ती 
ने गुरुजनों (माता-पिता), ब्राह्मणों और पतिव्रता स्त्रियों के चरणों में प्रणाम तथा 
उनके आशीर्वाद प्राप्त किए। प्रसन्न देवों ने उसे जो वरदान दिए थे वे आशीर्वाद 
भी उन्हीं के समान सत्य तथा सफल थे।”२ इसके तुरन्त पश्चात्‌ शिव और नल का 
भी विवाहोचित श्वुङ्गार समान ही हुआ । कुमार-सम्भव में “उसी समय ब्राह्मी 
आदि मातुकाओं ने कैलाश पर्वत पर शिव का पाणिग्रहण के अनुरूप संस्कार किया ।* 
नैषध में इधर उसी प्रकार श्युङ्गार-रचना में कुराल सेवकों ने उस समय अपने 
प्रभु महाराज नल का भी विवाहोचित श्रृङ्गार किया।* शिव ने अपने अळङ्ूत 
स्वरूप का प्रतिविम्ब आसन्न-गणोपनीत खड्ग में , देखा था,* और नल ने 
अळङ्कारस्थ मणियों में ही देख लिया।" 

ईशान-सन्दशँन की लालसा के वश होने वाली हिमालयपुर की सुन्दरियों की 


` चेष्टाओं का कालिदास ने अति-मनोरम चित्रण किया है। “कोई सुन्दरी' हाथ में 


१. स्वयं तदङ्गेषु गतेषुचारतां परस्परेणेव विभूषितेषु। 
- किमूचिरेऽलङ्करणानि तानितद्‌ वृथैव तेषां करणं बभूव यत्‌॥ ने० १५४८ 
२. तामचितभुयः कुलदेवताभ्यः कुलप्रतिष्ठां प्रणमय्य माता। 

अकारयत्‌ कारवितव्यदक्षा क्रमेण पादग्रहणं सतीनाम्‌॥ कु० ७२७ 


३. अमोघभावेन सनाभितांगताः प्रसन्नगीर्वाणवराक्षरस्रजाम्‌। 

ततः प्रणन्नाधिजगास सा ह्विया गुरुगुरत्रह्मपतित्रताशिष:॥ नै० १५५६ 
४. तावद्भवस्यापि कुवेरदोळे तत्पुर्वपाणिग्रहणानुरुपम्‌ । 

प्रसाधन मातृभिरादृताभिन्येस्तं पुरस्तात्‌ पुरशासनस्य॥ कु० ७३० 


५. तयेव तत्कालमथानुजीविभिः प्रसाघनासञ्जनशिल्पपारगे: । 
निजस्यपाणिप्रहणक्षणोचिता कृतानलस्यापि विभोविभूषणा॥ न० १५।५७ 

६: अत्त्मानमासन्नगणोपनीते खङ्गे निषक्त-प्रतिमंददञ्ञ॥ कु० ७३६ 

७. घने समस्तापयमावलम्बिनां विभूषणानां सणिमण्डलेनल:। 

” स्वरूपरेखामवलोक्य निष्फलीचकारसेवाचणदर्पणारपणाम्‌॥ ने० १५७० 
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केश पकडे,' कोई पैर में गीला: महावर लगाए, कोई दाहिनी आँख में आँजन एवं 
बाई में बिना आंजन लगाए हाथ में अन्‌ूजन-शलाका लिए, कोई वेग से चलने में 
छूटी हुई नीवी की गांठ हाथ में पकड़े हुए, कोई सत्वर उठने के कारण रत्नों के 
गिर जाने से सूत्रमात्र-शेव रसना (करनी) धारण किए हुए “खिड़की तक आई।' 
'इसी के आधार पर श्रीहर्प ने भी विदर्भपुर की अप्सरा-तुल्य' ललनाओं का नछ को 
देखने के लिए घरघर से समुत्सुक एवं समलंकृत हो राजमार्ग को सुशोभित करना 
चित्रित किया है! कुण्डिनंपुर की सुन्दरियों की चेष्टाएं भी उनकी नल रूप में 
तन्मयता का प्रमाण रही थीं। उनको भी उस समय किसी अन्य वात की सुध- 
बुध नहीं रह गई थी। एक-दो चित्र पर्याप्त होंगे--“कोई सुन्दरी नल को देखने सें 
इतनी तल्लीन थी कि पवन के झोंके से आधे खुले अपने स्तनों को भी न जान सकी, 
और इस प्रकार नल की विवाह-यात्रा के लिए आगे खड़ी होकर मानों मङ्गरू-कलश 
का उपहार दिखा रही थी।”° किसी सुन्दरी ने नल के देखने में एकाग्रनेत्र होने के 
कारण हाथ में लिए हुए पान को खाने के वदले मुख में अपना लीला कमल ही डाल 
लिया। मानों उसे यह क्रोध था कि मेरे मुखरूपी राजा के होते हुए यह कमल 
राजा क्यों बन रहा है ?”€ उन सुन्दरियों की आपस में वातें भी प्रायः उसी ढंग की 


१. आलोकमार्ग सहसा ब्रजन्त्या फयाचिवृद्वेष्डनवान्त्ल्लाल्यः) . 


बढ्न संभावित एव तावत्करेण उद्धोरषष च केशपाहः॥ छु० ७५७ 
"२. प्रसाधिकालम्बितमग्रपादमाक्षिप्यकाचिद्द्रबरागमेव। 
उत्सुष्टलीलागतिरागवाक्षादलक्तकाङकां पदवी ततान॥। छु० ७।५८ 
३. विलोचनं दक्षिणमजूजनेन संभाव्य तद्ञ्चचितवासनेत्रा। | 
तथेब वातायनसन्निकर्षं ययी शलाकामपरा वहन्ती ॥ कु० ७:५९ 
४. जालान्तरप्रेषितदृष्टिरन्या प्रस्थानभिन्नां न बबन्य नीवीस्‌। र 
नाभिप्रविष्टाभरणप्रभेगहस्सेन तस्याववरूम्व्यनासः॥ कु० ७६० 
"५. अर्बाचिता सत्वरसुत्यितायाः पदे पदे दुनिभिते गलन्ती । ° 
कस्यार्चिदासीद्रसना तदानीमंगुयूलापितसुत्रशेषा॥ .. कु० ७६१ 


६. विदर्भेनाम्नस्त्रिदिवस्यवीक्षितुं रसोदथादप्सरसस्तमुउ्ज्बलस्‌। 

गुहादूगुहादेत्य घुतप्रसाघना व्यराजयन्‌ राजपथानथाधिकम्‌॥ नं० १५७३ 
७. अजानती कापि विलोकनोत्सुका समीरधूर्तार्वेमपिस्तनांशुकस्‌। 

कुचेन तस्मै चलतेऽकरोत्पुरः पुर'डमनासञ्ञारूमुस्भसम्‌भूतिम्‌॥ नै० १५७४ 
-८. करस्यताम्बूलजिघत्सुरेकिका विलोकनेफाग्रविजोचनोत्पला। 

सुखे निचिक्षेप मुलद्विराजता-एषेच लीझ़ाकमळं विरासिती॥ चे० १५७७ 
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हो रही थीं जैसी ओषधिप्रस्थ की रमणियों की शंकर को देख कर हुई थी-जैसे 
“अत्यंत कोमल पावती ने ऐसे वर के लिए जो इतनी घोर तपस्या की वह उचित 
ही थी। इनकी तो जो दासी भी वन पाए वह अपने को कृतार्थ समझेगी, फिर इनकी 
गोद में बैठने वाली के सौभाग्य को क्या कहना”*। उसी प्रकार यहाँ “इस सुन्दर 
युवक की प्राप्ति के लिए दमयन्ती ने जो देवराज इन्द्र की भी याचना को ठुकरा 
दिया यह उस गुण-ग्राहिणी ने उचित ही किया।”” 
विवाह-संस्कार की विधियों का वर्णन भी कुमारसम्भव के ही ढंग का हुआ 
है! जो कहीं कुछ मतभेद हे उसके कई कारण हें। एक तो कवि अन्धानुकरण नहीं 
कर सकता, दुसरे कालिदास और श्रीहर्ष में कालकृत व्यवधान भी तो अति दीर्घ 
है। इस वीच न जाने कितने सामाजिक परिवर्तन हुए होंगे। फिर, संकोच-विस्तार 
भी कवि अपने अपने ढंग का करते हें। फिर भी कुछ विशेष विधियों का तो उभयत्र 
समान ही उल्लेख हुआ हे--जैसे लाजमोक्ष (लाजाहोम), अरिनिपरिक्रमा, 
श्रुवदशेन, पाणिग्रहण आदि। उदाहरणार्थं, धुवदर्शन के विषय में “सुन्दर सनातन 
पति ने पार्वती को घुवदशंन के लिए प्रेरित किया । तया “इसके वाद भोहें उठाकर 
देखते हुए नल ने धुव की ओर संकेत कर के दमयन्ती को देखने को कहा।” 
कुमारसम्भव' का अष्टम संगं--जैसा पहले कहा जा चुका हे-नेपध के 
अन्तिम पांच सगो की रचना-शैली का आदर्शं एवं आधार हे। इस एक सगं में 
कालिदास ने शिव-पार्वती की रतिक्रीड़ा, सूर्यास्तमय, सन्ध्या, अन्धकार, चन्द्रोदय, 
चन्द्र तथा चन्द्रिका आदि का वर्णन कर दिया हे । कालिदास अपनी कल्पना-प्रौढ़ता 
को दिखाने के लिए कहीं प्रयत्न नहीं करते। उनकी अप्रस्तुत-योजना में प्रस्तुत का 
रूप-सौन्द्यं और भी निखर उठता हँ । किसी वस्तु के वर्णन में उनकी कल्पना वहीं 
तक अपना प्रसार दिखाती है जहां तक उसे हृदय का सहयोग प्राप्त होता है । अतएव 
उनके भाव अत्यन्त हृदयस्पर्शी लगते हें तथा उनकी शेली अत्यन्त मनोरम। वे एक 
बात को अनेक ढंग से नहीं कहते । (गज्भा-यमुना सङ्गम-वर्णन के अतिरिक्त उन्होंने 
कहीं एक वात को दो ढंग से नहीं कही है) उन्हें न अपनी काव्य-शक्ति दिखाने की 
१. स्थाने तपो दुश्चरमेतदर्थमपर्णया पेल्वयापितप्तम्‌। 
यादास्यमप्यस्यलभेंतनारी सा स्यात्कृतार्था किमुताऽकदास्याम्‌॥ कु ६।७५ 
२. अर्थौ सवंसुपवंणां पतिरसावेतस्ययूनः कृते, 
प्यन्याजिविदर्भराजसुतया युक्तं विशेषज्ञया॥॥ ने० १५।८४ 
३. धुवेण भर्त्रा श्रुवदर्शानायप्रयुज्यमाना प्रियदशंनेन। कु० ७।८५ | 
ˆ ४, ध्रुवावलोकाय तदुतमुखश्चुवा निदिश्यपत्यामिदघे विदभंजा। नै० १६।३८ 
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अपेक्षा थी न पाण्डित्य-प्रदर्शन की लालसा । उनकी एक उक्ति वस्तु का सुन्दरतम 


स्वरूप सहृदयों के हृदय-तल तक पहुंचने के लिए पर्याप्त थी। इन्हीं कारणों सेवे . 


संक्षेप में बहुत कह डालते थे। श्रीहर्ष के समय तक कविता करने के आदर्श तथा 
उद्देश्य में बहुत परिवर्तन हो चुके थे। काव्य में कल्पना-प्रौढ़ता एवं शास्त्रज्ञता की 
झेलक दिखाने के लिए कवि की वाणी छटपटाने लगती थी। एक वस्तु का वर्णन 
अनेक ढंग से किया जाता, और हर बार कोई न कोई नई वात कहने का प्रयत्न 
होता। नैषध के अन्तिम पांच सगों की' रचना की यही प्रवृत्ति मूल कारण हे । ३ 

श्रीहर्षं ने दो स्थानों पर शिव-विवाह का स्पष्ट उल्लेख किया है, जिससे यह 
और भी प्रमाणित हो जाता हे कि नैषध में इन प्रसङ्गो का वर्णन करते समय कुमार- 
सम्भव का कथानक पूर्णतया उनके ध्यान में था। प्रथम उल्लेख नल-दमयन्ती' की 
* रति-त्रीड़ा के समय हुआ हे-- गौरी के समान सुन्दरी प्रिया स्वयं भी पंखा चलाना 
आदि यदि कुछ करना चाहती तो संकेतज्ञ नल उसकी झिझक हटाने के लिए उसी 
कार्य के लिए दमयन्ती से स्वयं भी कहते। पर मुग्धा अधिक लज्जित हो जाती और 
अपनी भी इच्छा को दवाकर स्वामी की आज्ञा का उल्लङ्घन कर देती।”' और 
दुसरा सन्ध्या-वर्णन के प्रसङ्ग में “पार्वती-विवाह के अवसर पर पुष्प-सिन्द्रिका के 
समय शिव ने इसी सन्ध्यारुण पर्चिम-दिग्भाग को वस्त्र के रूप में धारण किया था 
“दिगम्बर जो ठहरे --- तया सती और पार्वती के विवाहों में पुष्पसिन्दूरिका के 
समय शिव ने क्रम से प्रभारुणा प्राची तथा सन्व्यारुणा प्रतीची दिशाओं को अपना 
अम्बर बनाया था।' 

कालिदास ने शिव-पावंती-विवाह के पश्चात्‌ रतिक्रीड़ा के प्रसङ्ग में उद्दीपन 
रूप में सन्ध्या, रजनी, चन्द्रिका आदि का वर्णन किया है। ठीक इसी भांति श्रीहर्षं 
ने भी नल-दमयन्ती के विवाह के पश्चात्‌ उनकी रति-कीड़ा के प्रसङ्ग में ही प्रकृति 
के इन मनोरम क्षणों का चित्रण किया है। रतिक्रीड़ा-वर्णन में श्रीहर्ष ने साधारण 
अनुभूति के साथ कामशास्त्र का भी अधिक आश्रय लिया है । अतः नैषध के वर्णन 
में विस्तार हो गया हे। फिर श्रीहर्षं की कल्पना का भी पूर्ण हस्तक्षेप हुआ है। 


१. आत्मनापिह्रदारसुन्दरी यत्किमप्यभिरूलाष चेष्टितुस । 


स्वामिना यदि तदर्थमथिता मुद्वितस्तदनयातवुद्यम;॥ ने० १८३७ 
२. सन्घ्यासरागः ककुमोविभागः शिवाविवाहेविभुनायमेव। 
दिग्वाससा पूर्वमवेसि पुष्पलिन्द्रिकापर्वणि पर्यघायि। ने० २२१० 


३. सतोमुमामुद्दहताच . पुष्पसिन्दूरिकारथं . वसने सुनेत्रे । 


दिशो द्विसंघीमभिरागशोभे दिग्वाससो किमलम्भिबाताम्‌॥ नै० २२।११ ` 
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आदान १३१ 


तथापि दोनों काव्यों के वर्णन में कहीं-कहीं समता आ ही गयी है। सव से वडी समता 
तो कुमारसंभव के अष्टम तथा नैषध के अष्टादश सर्गो में प्रयुक्त छन्दो की ही हे, 
और समान भाव वाले इलोकों का इतना वाहुत्य है कि हम उसे आकस्मिक किसी 
प्रकार नहीं कह सक्ते, अपितु श्रीहर्प दवारा कुमारसम्भव से लिया हुआ ही मानते हँ।' 


१, प्रथस समागम के समय जिस प्रकार मुरा पार्वती कुछ पूछने पर उत्तर नहीं 
देती, वस्त्र छूने पर बाहर चली जाना चाहती है, शय्या पर मुंह फेर कर लेटती, 
किन्तु फिर भी शिव के लिए वह प्रतिवद्धंक थी। 


व्याहृता प्रतिवचो न संद घेगन्तुमेच्छदवलम्बितांशुका। 
सेवते स्म शयनं पराङमुखी सा तथापि रतये पिनाकिनः॥ कु० ८२ - 


उसी प्रकार मुग्धा दमयन्ती पहिले तो क्या होगा' इस भय के मारे पति 
के शयन-कक्ष में ही नहीं आती थी, फिर किसी प्रकार सखियों द्वारा पहुंचाई 
गयी तो झय्या पर ही नहीं बैठती थी, फिर नल ने किसी प्रकार बैठाया तो साथ 
में लेटती ही नहीं थी और जब किसी प्रकार प्रिय नें साथ में लिटाया तो सामने 
मुंह ही नहीं करती थीं। पाटी पकड़े मुंह इसरी ओर किए ही पड़ी रही। 


चेसमपत्युरदिशान्नसाध्वसाद्वेशितापिक्यनं न साऽभजत्‌। 
भाजिताऽपि सदिघंनसास्वपत्‌ स्वापिताऽपि न च समुखाभवत्‌॥ 
ने० १८३५ 
फिर जैसे नाभि-स्थान पर पड़े शंकर के हाथ को पार्वती नें (सात्विकोदय 
` में) कांपते हुए रोक्ता, कितु तब तक नीवी-बन्धन स्वयं ढीला हो गया, 


नाभिदेशनिहितः सकम्पया शङ्करस्य रुरुधे तया फरः। 
तद्बृकूल्मथ चाभवत्स्वयं दूरमुच्छवसितनीविवन्धनम्‌॥ कु० ८४ 
वैसे ही सुन्दरी निद्रा में भरन पड़ी हे, प्रिय नें यही समय उचित समझा और 
हाथ नीवी पर पहुंचाया। पर नीवी के स्पर्श मात्र से उसमें इतना सात्त्विक भाव 
उदय हुआ कि हाय कंपने छगा। उस कम्पन से प्रिया जाग उठी और वेचारा 
हाथ उस स्यान से हटा दिया गया। 


नीविसीम्निनिहितं स निद्रया सुञ्रुवो निशि निषिद्वसंविदः। 
. कस्पितं शयमपास यज्ञयं दोलनेजेनितबोघयाऽनया॥ ने० १८४६ 
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१३२ नेषध-परिशीलन 
सूर्यास्त के पश्चात्‌ सायंतनविधि करने के लिए जिस प्रकार शिव शिवा से 


तथा-- 
न स्थली न जलधितंकाननं नाद्रिभूनंबिषयो न विष्टपम्‌ । 
_कीडिता न सह यत्र तेन सा साविध्येव न यया ययात बा ने० १८८४ 
(न कोई ऐसा सुन्दर स्थान बचा, न कोई ऐसा सागर छुट) न कोई ऐसा वन 
या पर्वेत-प्रदेश रहा, न कोई ऐसा रम्य देश बचा और न ऐसी कोई विधि बची 
जहां और जैसे दमयन्ती ने प्रिय के साथ रमण न किया हो। सब जगह और सव 
प्रकार से रमण किया)--कुसारसम्भव के अष्टम सगं के बाईस से अट्ठाइसवें 
इलोकों के आधार पर बना समझ पड़ता है, जिनमें सुमेर, मन्दर, केलाश, मल्य, 
नदी, नन्दन तथा गन्धमादन पर शिव-पार्वती ' के विहार-सुख का वर्णन किया 
गया है। 
रति-कऋोड़ा के समय पार्वती तथा दमयन्ती की ब्रीड़ा-मुद्राएं तथा चेष्टाएं 
एक ही ढंग की देखने को मिलती हे--जेसे, वस्त्र हटाने पर पार्वती अपने दोनों 
हाथों से शंकर के दोनों नेत्र बन्द कर देती, किन्तु उनका ललाटस्थ तृतीय नेत्र 
सब देखता ही रहता, मुरघा का सारा प्रयत्न व्यर्थ जाता। 
शूलिनः करतलद्वयेन सा संनिरुद्धनयनेह॒तांशुका। 
तस्य पश्यतिललाटलोचने मोघयत्नविधुरा रहस्यभूत्‌॥ कु० ८।७। 
बसे ही, “ “प्रिया खड़ी है' प्रिय ने उसका वस्त्र खींचा, सुन्दरी अपने खुले 
अङ्कों को संभालती हुई झुक जाती है और मुंह से दीपक बुझा देती है, पर 
मुकुट-मणि से चारों ओर प्रकाश बना ही है--सुन्दरी बड़े आइचय और परेशानी 
में पड़ती है।” | 
नम्रयांशुकविकर्षिणिप्रिये वक्‍त्रवातहत-दोप्तदीपया। 
भर्तुमौलिमणिदीपितास्तथा विस्मयेनककुभो निभालिताः॥नै० १८८५ 


मेघदूत के यक्ष्यमाण इलोको से तो नेषध के इस पूर्वोक्त इलोक का भाव- 
साम्य और भी अधिक है-- 


नीवी-बन्धोच्छवसितशिथिल यत्र बिस्वाघराणां। 
क्षौमं रागादनिभूतकरेष्वाक्षिपत्सु प्रियेबु॥ 

प्राप्य रत्नप्रवीपान्‌। 
ज्ञीमूढानां भवति विफलप्रेरणा चुर्णमुष्टिः॥ उत्तरमेघ ५ 
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अनुज्ञा लेकर जाते हे--“प्रियवादिनि ! तो तुम मुझे उपस्थित नियमों को पूरा करने 


“जहाँ रति-राग में शिथिल नीवी-वन्धन पर प्रिय के हाथ पड़ने पर लज्जा 
विमूढ़ सुन्दरियाँ रत्न-दीपकों को धूल फेंक कर बुझाने का विफल प्रयत्न 
करती हे” 

फिर घौरे-धीरे झिझक दूर होने पर पार्वती तया दमयन्ती दोनों का प्रायः 

एक ही प्रकार का चित्र अङ्कित दिखाई- पड़ता है। जसे, “पार्वती प्रिय का गाढ़ 
आलिङ्गन करतों, चुम्बन के समय मुंह न हटातीं तथा मेखला पर पड़े प्रिय के हाथ 
को धीरे-धीरे रोकतों ४ 
सस्वजेप्रियमुरोनिपीडन॑ प्राथितं मुखमेनन नाहरत्‌। 
मेखलाप्रणयलोलतां गतं हस्तमस्यशिथिलं ररोघसा॥ कु० ८1१४ 
उसी प्रकार, “प्रिया ने प्रिय के चुस्वन करते समय जो अपना मुंह न हटाया 
उससे पति का हृदय अमृत से तुप्त हो गया, और स्तन आदि से जो हाय न 
हटाया उससे क्या संतोष नहीं मिला?” 
चुस्बितं न मुखमाचकर्षयत्पत्युरन्तरमृतं ववर्षतत्‌। 
सा नुनोद न भुज तदपितं तेन तस्य किमभून्नतपितम्‌॥ ने० १८७० 
तथा “प्रथम सम्भोग के समय दमयन्ती ने नीबी पर पड़े हाथों को बल से 
रोका था, फिर बाद में शिथिल हाथों से रोकती और घीरे-घीरे वह दशा आ 
गयी कि प्रिय के नीची खोलते समय केवल शब्दों से 'न न' कर देती।” 
नीविसीम्निनिविडं पुरारुणत्पाणिनाऽयञ्ञियिलेन तत्करम्‌। 
साक्रमेण न न नेतिवादिनीविघ्नमाचरदमुष्य केवलम्‌॥ ने० १८७८ 
रति-क्रीड़ा में दन्तक्षत की वेदना उभयत्र प्रायः एकसमान हँ। जसे शंकर 
द्वारा चुम्बन में अघरों को काटने पर वेदना-वश हाथ हिलाती हुई पार्वती उनके 
चनखकला की शीतलता से उस अघर-वेदना को शान्त करती। 
दष्टमुक्तमधरोष्ठमम्बिका वेदनाविघुतहस्तपल्लबा। 
शीतलेन निरवापयत्क्षणं मौलिचन्द्रशकेलन शूलिनः॥ कु० ८१८ 
उसी प्रकार “सुख-वेला में भगवान्‌ कामदेव की आज्ञाओं की पुति के सुख 
में अघर में किए गए प्रिय के दन्तक्षत की वेदना का सुन्दरी को कोई अनुभव ही 
नहीं हुआ या, पर अब उस पीड़ा का अनुभव होने लगा, बड़े घीरे से उंगलियों 
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के लिए अनुज्ञा दो । तव तक परिहास-कुशल सखियां तुम्हारा मनोविनोद करंगी।” 
उसी प्रकार नल भी प्राभातिक एवं सान्ध्य विधियों के अनुष्ठान के लिए दमयन्ती' 
से अनुज्ञा लेते हे--प्रिय ने समीप आकर कहा “सुन्दरि! यदि तुम्हारे चित्त में 
कोई खिन्नता न हो, क्योंकि उस समय तुम्हारा आलिङ्गन न हो सकेगा--तो में 
अग्निहोत्र आदि शेष दैनिक विधियां भी पुरी कर आऊं”' तथा “तो प्रिये, कुछ देर 
तुम सखियों के साथ आनन्द से आंख-मिचौनी खेलो ।” इस प्रकार नल दमयन्ती के 
चित्त में सखिग्नों के साथ क्रीड़ा करने की' उत्सुकता उत्पन्न कर स्वयं सायं-सन्व्या 
` की “उपासना के लिए वाहर चले आए।”' “शिव के क्षण-वियोग से भी खिन्ना एवं 
उन्मना होकर जिस प्रकार ओठों को विचकाकर पति की उपेक्षा करती हई पार्वती 
अपने समीपस्थ सखी विजया से कुछ यों ही वातें करने लगीं।” उसी' प्रकार 
` “अपमानित-सी होकर दमयन्ती नल के पास से अपनी कमलमुखी सखी के पास 
गयी, जैसे दिनमें सुषमा कुमुदों के क्षेत्र से निकंछ कर कमल वनों में चली जाती 
है।”* फिर सन्ध्या-विधि समाप्त कर जैसे शिव ने पार्वती के मान को भङ्ग करने के 
लिए अनुनय किया, “हे अकारण कोप करने वाली, अपना क्रोध छोड़ो, में संध्यावश 
- चला गया था, और किसी कारण से नहीं। क्या तुम चक्रवाक के समान वृत्तिवाले 


से उस क्षत को छुआ 'सी' कर उठो? क 
सुननायकनिदेशविभ्नमैरप्रतीतचरवेदनोदयम्‌ । ˆ 
दन्तदं्ञसघरेऽधिकामुका सास्पूशन्मुदु चमच्चकार च॥ ने० १८१२९ 

. १. तन्मुहुर्तेमनुमन्तुमहेसित्रस्तुतायण नियमाय सामपि। 

त्वांबिनोदनिपुणः सखोजनो वल्गुवादिनि विनोदयिष्यलि॥ कु० ८४८ 

२. प्रेयसावादि सा तन्वि त्वदालिङंगनविघ्नङृत्‌ । 
समाप्यतां विधिः शेषः क्लेशव्चेतसि चेन्नते॥ ने० २०६ 
३. तदानन्दायत्वत्परिहसतिकन्दायभवती, 

निजालीनां लीनां स्थितिमिह मुहुत॑मुगयताम्‌ । 

इतिव्याजात्कृत्वालिषुचरितचित्तां सहचरीं, 

स्वयंसोयंतायंतनविधिविधित्सुर्बं हिरभूत्‌॥ ने० २१।१६२ 

४. निर्विभुज्यदशनच्छदंततो बािभर्तुरवधीरणापरा। 
शेलराजतनया समीपगामाललापविजयामहेतुकस्‌ ॥ कु० ८४९ 

५, सावञ्ञेवाथ सा राज्ञः सखींपश्ममुखीमगात्‌। 3 
लक्ष्मी: कुमुदकेदारादारादम्भोजिनीमिव॥ ने० २०।९ 
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मुझको अपना सहवर्मचारी नहीं जानतीं ? ”' उसी प्रकार प्राभातिक विधिसमाप्त 
कर नल ने दमयन्ती से मान त्यागने के लिए अनुनय किया। नल ने प्रिया से कहा 
“प्रिये! तुम्हारा यह कोप उचित नहीं, क्योंकि जिस तप के प्रसाद से में तुम्हें पा 
सका, तुम्हीं वताओ, में उस तप का आदर न करूं? पुजा करने न जाऊं ? ”* कर्मी” 

कभी पार्वती अपनी' सखियों से वात करती रहतीं और शिव पीछे से छिपकर 
सारी वातं सुन छेते।' नल भी देव-वरदान से गुप्तरूप में दमयन्ती की सखियों के 
साथ की गयी वातें सुनते और फिर हंसते हुए प्रकट हो जाते ।* 


अभिज्ञान शाकुन्तल 


यद्यपि नेषध एक पद्यात्मक श्रव्य-काव्य हे अतः पूर्ववर्ती श्रव्यकाव्यो की शैली 
का ही प्रभाव इस पर पड़ना चाहिए। किन्तु, रस एवं कहीं-कहीं कथांश की समानता 
होने के कारण, कई पूर्ववर्ती दृश्य एवं गद्यकाव्यगत अंशों के समानार्थक भी इलोक 
नैषध में मिलते हैं! यहां कारिदास-कृत ग्रन्थों के विवेचन के प्रसङ्ग में उनके शाकु 
न्तल का भी प्रभाव देख लेना उचित ही होगा। इस दृष्टि से अन्य कवि-प्रन्थों कां 
विवेचन यथावसर करेंगे। शाकुन्तल का प्रधान रस श्वङ्घार है। श्रुङ्गार के संयोग 
तथा विप्रलम्भ दोनों पक्षों का चारुतम निरूपण इसमें हुआ है। नेवघ का भी म्यङ्गार 
रस ही (अपने दोनों पक्षों के साथ) आत्मा है। इस नाते शाकुन्तल की संयोगः 
वियोग दशा की कुछ उक्तियों के भाव दूसरे झाव्दों में हमें नेषव में देखने को 
मिल ही जाते हें। इसे हम संभवतः शाकुन्तल का नेषध पर कोई प्रभाव नहीं भी 
कह सकते, क्योंकि जो भी सहृदय कवि जहां कहीं भी श्शङ्गार के संयोग-वियोग की 
बात कहेगा वहां उस प्रकार की उक्ति का होना स्वाभाविक हे। किन्तु उनके ' 
साम्याधिक्य को देखकर हठात्‌ मुंह से निकल पड़ता हे कि शाकुन्तल के भी इन 
स्थलों से श्रीहर्ष ने अवश्य भाव-ग्रहण किया होगा। उदाहरणाथं कुछ स्थल उद्धृत 
किए जाते हे--मित्र विदूषक से शकुन्तला के अनुच्छिष्ट लोकोत्तर रूप का वर्णन 
१. मुञ्चक्कोपमनिमित्तकोपनं सन्व्ययाप्रणमितोऽस्मिनान्यया। 

कि न वेत्सिसहध्मचारिणं चक्रवाकसमवृत्तिनात्मनः॥ कु० ८५१ 
२. सावादिसुतनुस्तेन कोपस्तेनांयमौचिती। 

तवां प्रापंयत्प्रसादेन प्रिये तन्नाद्रियते तपः॥ ने० २०।१४ 
३. त्वं मयाग्रियसखीसमागता श्रोष्यतेव वचनानिपुष्ठतः॥ कु० ८५९ 

४. तांमियोऽमिदघतींसखीं प्रियस्यात्सनदच स निशावचेष्टितम्‌। र 

० -पाइवंगःसुखरात्पिधां दधत्‌ दृद्यतां श्रुतकथो हसन्गतः॥ ने० १८६८ 
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करते हुए दुष्यन्त अन्त में कहते हे--“पता नहीं विधाता किसको इसका भोक्ता 
वनाकर समुपस्थित करेंगे ?”' इसी प्रकार स्वर्ग-सुन्दरियों से भी चारुतर रूप को 
देखकर हंस के मन में विकल्प उठता हे “तव मेंने सोचा कि आखिर ब्रह्मा ने इस 
त्रैलोक्य-सुन्दरी के लिए किसे पति निश्चित किया हे?” 

शकुन्तला-प्रेम में विकल दुष्यन्त चन्द्र और मदन दोनों को उपालम्भ देते हैँ-- 
“मदन ! तुम्हारे फूल के बाण और चन्द्र ! तुम्हारी शीतल किरणें ये दोनों हम-ऐसे 
व्यक्तियों के लिए असत्य ही हें, क्योंकि चन्द्र अपनी शीतल किरणों से अग्नि 
वरसाता हे और तुम (मदन) अपने फूल के वाणों को वज के समान कर 
लिए हो।”* दमयन्ती के पूर्व-राग से जनित वेदना से आकुल नल हंस से अपनी 
अधीरता वतलाते हुए कुछ इसी प्रकार कहते ह--“क्यों हंस, यह चन्द्रमा जो 
प्रत्येक महीने में (अमावस्या के दिन) सूर्य के साथ मिलता हे, तो क्या सूर्य से मेरे 
धैय को हरने वाली तीक्ष्ण किरणें लेकर मुझी को जलाने आता है?” “मदन-वाण 
यदि फूल के हें तो निश्चित ही वे विष-लता से उत्पन्न होने वाले फूलों के हें, 
क्योंकि इन वाणों ने मेरे हृदय को विमूच्छित तथा अत्यन्त तृप्त कर दिया हे 1” 

इस प्रकार शाकुन्तल एवं नेषध में संयोगावस्था की कई उक्तियों में भाव- 
साम्य दृष्टिगोचर होता हे। किन्तु वे इतने साधारण अनुभव की हें कि यहां अनुक्त 
रूप में उनका विवेचन-विस्तार उचित नहीं समझ पड़ता हूर. 


' भारवि 


भारवि के किरातार्जुनीय का कथानक तथा रस दोनों नैषध से. भिन्न पड़ते हें। 
नेषघ में किरात के भावों तक की झलक नहीं मिलती । किरात-नैषध का भावसाम्य 
१. न जाने भोक्तारं कमिह समुपस्थास्यति विधिः॥ शा० २१० 
२. कतमस्तु विघातुराश्येपतिरस्या वसतीत्यचिन्तयम्‌॥ नै० २।४१ 
३. तवकुसुमञ्चरत्वंशीतरदिमत्वमिन्दो 
दयमिदमयथार्थं दुश्यते भद्विधेषु। 
विसूजति हिमगर्भेरग्तिमिन्वुसयूरवे- 
स्त्वमपि कुसुमवाणान्‌ बज्चसारी करोषि॥ शा० ३।३ ` 
४. प्रतिमासमसौनिशापतिः खग! सङ्गच्छति यहिनाधिपम्‌। 
किमुतीव्रतरेस्ततःकरेर्मेमदाहाय स  धेयंतस्करेः॥ ने० २।५८ 
५. कुसुमानि यदि स्मरेषवो न तु बज्ने विषवल्लिजानितत्‌। 
हृदयं यदमूमुहन्नमूंमयच्चातितरामतीतपन्‌॥ ने० २।५९ 
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आदान १३७ 


एकाध स्थलों में देखा (पाया) जा सकता हे, किन्तु वह भी सवंथा यादुच्छिक ही 
कहा जायगा। सन्ध्या के समय चक्रवाक-मिथुनों के वलात्‌ वियुक्त हो जाने पर 
भारवि की उक्ति है-- अपनी भार्या के साथ वियोग न चाहते हुए भी चक्रवाकों 
के जोड़े रात में वियुक्त हो जाते हें, वास्तव में देव-विधान का उल्लङ्खन नहीं किया 
जा सकता हैँ।' श्रीहर्ष ने भी दमयन्ती से कुछ कुछ इसी भाव की उक्ति कहलूवाई 
हे---“चक्रवाक दिन में खान-पान आदि सारे कार्य ज्ञानपूर्वंक करते रहते हे, किन्तु 
सन्ध्या होते ही अपने आप विछुड़ जाते हे--तो प्राणी सारे कार्य दैवाधीन ही हो 
कर करता है। इस वात के लिए ये पक्षी प्रत्यक्ष प्रमाण होंगे?” 


साघ 


ईसा की आठवीं शताब्दी के प्रारम्भ से संस्कृत-काव्य-रचना पर सब से 
अधिक प्रभाव माघ का पड़ा। काव्य-रचना की अपूर्व प्रतिभा तथा विभिन्न शास्त्रों 
के अगाध पाण्डित्य के साथ माघ यदि किरात का इतनी स्पर्धा के साथ अनुकरण 
न करते तो सम्भवतः उनकी कविता और भी उच्च कोटि की होती । इस अन्धा- 
नुकरण ने माघ की मौलिक शक्ति को ही वहुत कुछ कुण्ठित कर दिया। फलतः 
उन्हें किरात के ढंग की, पर उससे भी श्रेष्ठ, रचना प्रस्तुत करने के लिए बड़ा श्रम 
करना पड़ा। काव्य-सौन्दयं से अधिक पाण्डित्य-प्रदर्शन का आश्रय लेना पड़ा, 
क्योंकि केवल काव्यसौन्दयं की दृष्टि से तो किरात स्वयं प्रथम कोटि की रचना 
था। हां, पाण्डित्य-प्रदशन वाली प्रथा का भारवि ने केवल रास्ता भर दिखाया था, 
उधर विशेष-प्रौढ़ि-प्रद्शन के लिए उनका उतना आग्रह नहीं हुआ था। यद्यपि 
चित्रवन्धों की सीमा तक वे पहुंच गए थे, किन्तु उनकी अधिकांश रचना में काव्य 
का सच्चा माधुर्य अक्षुण्ण वना है। अतः माघ ने भारवि को नीचा दिखाने के लिए 
इसी एक उपाय का आश्रय लिया। उन्होंने हृदय से अधिक बुद्धि का सहारा छिया, 
फलतः शिशुपालवध एक पाण्डित्यपूर्ण कठिन काव्य वन गया, जिसमें काव्य-सौन्दयं 
की अपेक्षा शास्त्र-वैभव अधिक मात्रा में गोचर होने लगा। इसका प्रभाव परवर्ती 
कवियों पर अच्छा न पड़ा। उनके सामने शिशुपालवध काव्य का माप-दण्ड वन 
गया । प्रत्येक महाकवि माघ को ही दृष्टि में रखकर उन्हीं की बताई पद्धति पर चलने ' 
१. इच्छतां सह वधूभिरभेदं यामिनी-विरहिणां विहगानाम्‌। 
आपुरेष मिथुनानि वियोगं लझूष्यते न खलु कालनियोगः कि० ९१३ 
२. अपि विरहमनिष्टमाचरन्तावधिगमसपुवंकपुर्वसवंचेष्टौ । 
इदमहह निदर्शनं विहंगौविधिवश्चेतनचेष्टनानुमाने॥ नेश २१।१४७ 
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लगा। अतः नेषध में भी कहीं कहीं माघ की झलक का मिल जाना कोई आइचये ' 


नहीं। वैसे तो माघ में मुख्य रस वीर है तया उसका कथानक घटना-प्रवान हे-- 
नेबध से उसकी इन दोनों विषयों (अंशों) में विभिन्नता है। किन्तु कुछ प्रसङ्गों में 
माघ नैषध के साथ दृष्टिगोचर होता है। माघ के पूर्व इन प्रसङ्गों का ऐसा वर्णन 
किसी अन्य कवि ने प्रस्तुत नहीं किया हे, अतः नेषव के इन स्थलों में माघ का ही 
प्रभाव समझ पड़ता है। ह 

द्वारका-वर्णन करते हुए माघ ने उसमें समुद्र-प्रतिविम्वित स्वगेपुरी की 


उत्प्रेक्षा की है। “वह द्वारकापुरी दर्पण-तल की भांति स्वच्छ समुद्रे के जल में मानों _ 
स्वगं की छाया-सी दिंखाई पड़ रही थी ।”' कुण्डिनपुर के वर्णन में श्रीहष ने भी इसी 


प्रकार की उत्प्रेक्षा की है। “वह पुरी किसी जलाशय में प्रतिविम्वित सुरनगरी के 
समान सुशोभित हो रही थी। उसके चारों ओर जलूपूर्ण परिखा उस जलाशय के 
उस भाग के समान थी, जो प्रतिविम्ब के वाहर वढ़ा हुआ हो।”' “चांदनी रातों में 
चन्द्रिका-धवल स्फटिक-विनिमित अट्टालिकाओं पर चढी हुई द्वारका की सुन्दरियां 
` भी देवाद्धुनाओं की भांति सुशोभित होती हें।” “इसी प्रकार कुण्डनपुर की भो 
सुन्दरी गगनचुम्बी सौध-शिखर से अपने प्राणेश्वर के क्रीडागृह में जाती हुई साक्षात्‌ 
अप्सरा ही प्रतीत होती हैं।”* “द्वारकापुरी में चन्द्रकान्त-मणि की वनी अट्टालिकायें 
जो.इतनी ऊंची हें कि मेघ उनके अधोभाग में रहते हे, राखि में चन्द्रकिरणों के 
सम्पर्कं से जल-धाराएं वहाया करती हें।”'कुण्डिनपुर में भी भवन की उच्च अट्टा- 
. लिकाओं की चन्द्रकान्त मणियों से प्रति-चन्द्रोदय के समय इतना जलखाव होता है 
कि आकाश गङ्गा (चन्द्रोदय के समय अपने पति सागर की भांति वढ़कर) अपने 


०१५७ 


„ अदुषयतादशंतलासलेषुच्छायेव या स्वर्जेलघेजेलेषु। ला० ३।३५ 
२. विललास जलाशयोदरे कवचन द्यौरनावस्बितेव या। 
.परिखाकपटस्फुटस्फुरत्‌ प्रतिबिस्बानवलम्बिताम्बुनि ॥ ने० ७९ 
° स्फुरत्तुशारांशुमरीचिजालेविनिह्वता स्फाटिक सौबपडवती: । 
आरुहानार्यः क्षणदासुयत्र नभोगता देव्य इव व्यराजन्‌ ॥ या० ३४३ 
. ४, स्वप्नागेश्‍वरनमंहम्येकटकातिथुयप्रहायोत्सुक- 
पाथोदं निजकेलिसौधशिक्वरादादह्यायत्कासिनी । 
. साक्षादप्सरसो विमानकलितव्योमानएवाभवद्‌- 
यन्न प्रापनिसेषमञ्चतरसायान्ती रसादध्वनि॥ ने० २1१०४ 
५. कान्तेन्दुकान्तोत्यलकुट्टिमेषु प्रतिक्षपं ह्म्येतलेबु यत्र। 
उच्चेरघः पातिपयोमुचोऽपि समुहमुहुः पयसां प्रणाल्यः॥ मा० ३।४४ 


~ 
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आदान १३९ 


पातिब्रत धरम को नहीं छोइती-(स्वयं भी पति' सहवर्मचारिणी वनती हें ) । 
यादव-रमणिथों का शरीर-सौन्दय वर्णन करते समय माघ ने एकावली अलङ्कार 
का सुन्दर प्रदर्शन किया हे। “उन यादव-रमणियो के शरीर को सुन्दरता ने 
अलेख्खुत किया, उस सुन्दरता को यौवन के आगम ने, उस यौवन के आगम को 
कामदेव के विलास ने और उस कामविलास को प्रिय-संगम के हषं ने अलडकूत 
किया।”” श्रीहषे ने भी दमयन्ती की चारुता के वर्णन में एक स्थान पर ऐसे ही भाव 
व्यक्त किए हें। “पहिले तो ब्रह्मा ने ही इसे लोकोत्तर वनाया, फिर यौवन ने इसे 
और ऊपर पहुंचाया और अन्त में मदन ने विश्लम-कलाओं को पढ़ाकर तो अवणे- 
नीथ ही वना डाला ।”' “राजसूय समाप्त होने पर महाराज युधिष्ठिर के पुछने पर कि 
समागत राजमण्डल में प्रथम अध्ये किसे दिया जाय, पितामह भीष्म ने 'भूमि-देवों 
तथा नरदेवों में स्वेश्रेष्ठ गुणशाली असुर-विनाशक भगवान्‌ श्रीकृष्ण को ही प्रथम 
पुजा का एकमात्र अधिकारी वताया।” और भगवान्‌ श्रीकृष्ण का प्रायः २७ 
इलोकों में स्तुतिपरक ऐश्वर्य गान किया । उसी प्रसङ्ग में विष्णु के कूम, वराह, नुसिह, 
वामन, (अमृत वितरण-कालिक) मोहिनी, दत्तात्रेय, परशुराम, राम तया कृष्ण ' 
अवतारों की महिमा भी सुनाई। नेषध में भी राजा नल मध्याल्ल अचंना के 
प्रसङ्ग में विष्णु के मत्स्य, कच्छप, वराह, नृसिह, वामन, परशुराम, राम, कृष्ण, 
बुद्ध तथा कल्कि इन दस प्रधान अवतारों की स्तुति गाते हें, साथ ही दत्तात्रेय 
अवतार की भी स्तुति करते हँ। इस स्तुति-प्रसंग को नल की दिनचर्या में इतने 
विस्तार के साथ रखने में श्रीहर्य बहुत कुछ माघ से प्रभावित समझ पडते हें। माघ 
परम-बैष्णव कवि थे। भारवि का अन्धानुकरण करते समय भी उन्होंने अपने काव्य 
का नायक श्रीकृष्ण को ही रक्खा, शिव को नहीं। अपनी काव्य-रचना का उद्देश्य & 
ही उन्होंने “लक्ष्मीपति का चरित-कीर्तेन मात्र बताया है।” उनका भक्त-हृदय * 


१. यदगारघटाटुकुट्रिमश्नवदिन्दूपलतुन्दिलापया। 
ससचे न पतित्नतौचिती प्रतिचच्रोदयमस्मगझगया॥ ने० २।८९ 


२. चारुतावपुरभूषयदासां तामनूननवयौवनयोगः 
तंपुनमंकरकेतनलक्ष्मीस्तां मदो दयितसंगमभूषः॥ सा १०।३३ 

३. सुष्टातिविशवा विधिनैव -तावत्तस्यापि नीतोपरियौउनेन। 
बैदरष्यमध्याप्य मनोभुवेयमवापिता वाक्ययपारमेव॥ नेश ७१०८ 

४ अत्न चेष सकलेऽपि भाति मांप्रत्यञ्ञेष गुणबन्धुरहति। 
भामदेवनरदेवसङगमे पूर्वदेवरिपुररहणां हरिः मा० १४५८ 

` ५, लक्ष्मीपतेशचरितकीतेनमात्रचार। मा० २०।८४। 
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कृष्ण-स्तुति गाए विना वेचेन-सा हो रहा था। वे मानों कोई ऐसा अवसर खोज रहे 
थे जब भर पेट कृष्ण की भगवत्ता का गान करते। अव तक तो वे प्रवन्ध-निर्वाह में 
लगे-से थे। अतः चतुर्देश सर्ग से भीज्म-मुखेन उन्होंने बड़े संयत शब्दों में कृष्ण के 
पूर्व अवतारों का स्मरण कर लिया। इससे अधिक के लिए प्रवन्ध में अवकाश ही 
नहीं था। यद्यपि इस प्रसंग में भी माघ को किरात में अर्जुन-कृत शिव स्तुति से 
(किरात १८ सर्ग) प्रेरणा अवश्य मिली, किन्तु इससे यहां उनकी मौलिकता का 
विघात किसी प्रकार नहीं होता। 

श्रीहर्ष तो भक्त ही नहीं समाधि-सिद्ध योगी भी थे।' नैषध के एकविश सर्ग 
की योजना का भी उनका एकमात्र देवस्तुति गान ही उद्देश्य समझ पड़ता हे । अपूर्व 
प्रतिभा एवं लोकोत्तर कल्पना के साथ श्रीहर्ष ने इस स्तुति-पाठ के लिए ऐसा प्रसंग 
चुना जिसमें वे अवाधगति से अपने भावोद्रेक को जितना चाहते थे और जैसा चाहते 
थे, उतना और वैसा व्यक्‍त कर सके । पर इन्हें प्रेरणा माघ-काव्य से ही प्राप्त हुई। 

श्रीहर्षं को माघ से जो सव से अधिक महत्वपूर्ण प्रेरणा मिली थी वह थी 
हिलष्टार्थ-रचना-पद्धति की, जिसके लिए नैषधं का त्रयोदश सर्ग तथा सप्तदश सर्ग 
(इलोक १५४ से १५७ तक) प्रसिद्ध हें । इलेष अलंकार संस्कृत कवियों को प्राचीन 
काल से प्रिय रहा। गद्यकाव्य रचयिता सुवन्धु, बाण, दण्डी आदि ने इलेष रचना 
का अदभुत कौतुक दिखाया है। भारवि ने भी उसका पर्याप्त प्रयोग किया-। पर 
माघ ने तो उसे प्रसंगों में अविच्छिन्न रूप से कई इलोकों में प्रदर्शित किया, दुसरे 
“शब्दों में उन्होंने दो प्रसंग इलेष-प्रौढ़ि-प्रदर्शन के लिए ही कल्पित किए। कृष्ण-पुजन 
से क्रुद्ध हो शिशुपाल ने कृष्ण के प्रति जो अनर्गल दुर्वाद किए उनमें इतनी भत्संना 
तथा कटुता थी कि महाभारत का वह अंश एक भावुक हृदय को कभी प्रिय न 
लगता और माघ ऐसे कृष्णभक्त के लिए वह कैसे सह्य था। अतः इन्होंने इलेष का 
सहारा लेकर उन इलोकों में' द्वितीय अर्थ की सम्भावना रख छोड़ी । यद्यपि प्रसिद्ध 
टीकाकार मल्लिनाथ उन श्लोको को प्रक्षिप्त मानते हें अतएव उन्होंने उन पर 
टीका भी नहीं की, किन्तु मल्लिनाथ से भी वहुत प्राचीन प्रसिद्ध टीकाकार वल्लभदेव 
ने अपनी माघ, की टीका में उन इलोकों की' यथास्थान समुचित टीका की है। 
“पण्डित दुर्गाप्रसाद वल्लभदेव का समय ईसा की दशम शताब्दी का पूर्वाद्धे मानते 
हे-वल्लभदेव ने कालिदास के मेघदूत की टीका में जिन ग्रन्थों का उल्लेख किया हे 


१. यः साक्षात्कुरुते समाधिषुपरं ब्रह्म प्रमोदार्णवम्‌। ने० २२1१५३ 
२. महाभारत, सभापवं अ० ४१ 
३. माघ सग १५ के इलोक ३८ और ३९ के मध्य में पठित १ से ३४ पद्य। 
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वे सब ९०० ई० से पुर्व के ही ठहरते हें अतः पण्डित दुर्गाप्रसाद द्वारा निर्षारित 
वल्लभदेव का समय ठीक ही समझ पड़ता है।' इससे सिद्ध हें कि दशम शताब्दी तक 
ये ३४ पद्य प्रक्षिप्त नहीं समझे जाते थे। इसके अतिरिक्त रचना-प्रौढ़ि को देखते 
हुए भी ये माघ की ही कृति समझ पड़ते हें, अतः इन्हें माघ-विरचित ही मानना 
उचित जान पड़ता हे । अस्तु, फिर षोडश सगे में युद्ध-सन्नद्ध शिशुपाल का दूत-द्वारा 

भजा गया चतुदश-पद्यात्मक सन्देश भी प्रिय-अप्रिय दोनों अर्थो का वहन करता हे । 
माघ ने केवळ द्रचर्थं रचना ही नहीं की, अपितु एक इलोक में तीन अर्थो तक का 
समावेश किया हे 1 श्रीहप को प्रसिद्ध पञूचार्थक इलोक की प्रेरणा यहीं से मिली 
होगी। माघ ने रेवतक गिरिं पर अपनी रमणियों के साथ मस्ती से गाते हुए सिद्धो 
के स्वर का विशेषण भाविक' दिया है।* उसी प्रकार श्रीहषं भी प्रभात वर्णन करने 
वाले वैतालिकों के पदों को “भाविक” विशेषण देते हे ।' 


हरिचन्द्र 


हरिचन्द-कृत धर्म-शर्माम्युदय काव्य भी एक उच्चकोटि का महाकाव्य है। 
भाव-सौन्दरये के साथ प्रसाद गुण एवं वेदर्भी रीति के कारण उसकी गणना रघुवंश, 
किरात एवं माघ की श्रेणी में निःसन्देह की: जा सकती है। हरिचन्द्र ने पुर्ववर्ती 
कवियों, विशेषतः कालिदास, भारवि तया माघ, के भाव भाषा आदि को यथेष्ट 
अपनाया है, किन्तु इससे न तो इनकी मौलिकता में बट्टा लगा है और न कविता ही 
कहीं अरुचिकर होने पाई हे। हरिचन्द्र के समय में ही विद्वानों में इस 
महाकाव्य की समुचित प्रतिष्ठा हो गई थी। कवि की यह उक्ति, “कुशल विद्वानों ने 
अपने हृदयरूपी निकष पर सैकड़ों वार परीक्षा कर के जिसे अत्यंत उत्कृष्ट होने का 
प्रमाणपत्र दिया, जो अनेक भावों तथा घटनाओं की विचित्र रचना के सौन्दर्य से 
युक्त है, ऐसा हमारा काव्य रूपी स्वर्णालङ्कार पुण्यशील विद्वानों का कर्णभूषण 


१. ई० हूल्श, मेघदत की भूमिका, पु०९।११, रा०ए०सो० १९११ 

२. माघ १६।२ से १५ तक। 

३. सदामदबलप्रायः समुद्धतरसो बभौ। 
प्रतोतविक्रमः श्रीमान्‌ हरिहरिरिवापरः॥ मा० १९।११६ 

४, ने० १३.।. १४ 

५. प्रगीयतेसिद्धगणेशचयोषितामुदारमन्ते कलभाविकस्वरेः। मा० ४३३ 

६. श्रुतिमधुपदस्त्रग्वेदरधीविभावितभाविकस्फुटरसभूशञाभ्यक्ता वेतालिकंजंगिरे 
गिरः। ने०.१९।१। 
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बने", सगवे नहीं लगती । श्रीहर्ष धमंशर्माभ्युदय काव्य से पुर्ण परिचित समझ पड़ते 
हें। नैष में एक स्थान पर तो उन्होंने इलेप के सहारे इसका नामोल्लेख भी किया 
है। वरुण स्वयंवर के अन्त में नल को वरदान देते हुए कहते हें आपके अङ्ग का 
संयोग पाकर पुष्पों में म्लानि (मुरझाहट) न होगी, और उनमें दिव्य सुगन्ध आ 
जायगी । मुझे पुष्प के अतिरिक्त कोई ऐसी वस्तु न दिखाई पड़ी जो धर्मे तथा श्रेय 
(घमंशमम ) दोनों का साधक हो।” यद्यपि धर्मशर्म को एक साथ संयुक्त देखकर 
उससे धमेशर्माम्युदय का संकेत समझना द्राविड-प्राणायाम ही है, किन्तु अनेक 
स्थलों में भावसाम्य तथा वर्णन-शैली-साम्य देखकर यह अनुमान करना. सुसम्भव 
है। इस महाकाव्य के कुछ उदाहरण आलोचना के लिए पर्याप्त होंगे। रत्नपुराधि- 
पति महासेन की महिषी सुव्रता के रूप-वर्णन के प्रसङ्ग में हरिचन्द्र कहते हें--- 
“विघाता ने इसका-जैसा सुन्दर शरीर बनाने के लिए कहां से सारगुण नहीं ग्रहण 
किया--कमल से सुगन्ध, ईख से फल, कस्तूरी से मनोज्ञ प्रभा ली ।” इसी प्रकार 
नैषध में भी दमयन्ती के मुख तथा नेत्र के लिए विधि को अनेक सुन्दर वस्तुओं का 
सार ग्रहण करना पड़ा। “ब्रह्मा ने दमयन्ती के मुख की रचना के लिए मानों चन्द्र- 
मण्डल का श्रेष्ठ अंश ले लिया था, जिससे कि चन्द्रमा के मध्य में गते वन गया और 
वह गत॑ इतना गहरा हुआ कि उससे उस पार के आकाश की नीलिमा दिखलाई 
पड़ने लगी हैं।”* क्या विधाता ने दमयन्ती के नेत्रो को रचना के लिए वड़े प्रयत्न के 
साथ इसके पलक रूपी यन्त्र द्वारा, चकोर-नेत्रों से, मृगनयनों से तथा 'कमलों से 
अमृत-प्रवाह्‌ पूर्णं यह श्रेष्ठ भाग निकाला है?” विदर्भाधिपति प्रतापराज की 


१. दक्षैः, साधुपरीक्षितं नव्नबोलेखार्पणनादरात्‌, 
यच्चेतः कषपट्टिकासुचातशः प्राप्तप्रकर्षोदयस्‌। 
' नानाभंगिविचित्रभावघटनासौभाग्यशोभास्पदन्‌, 
तन्नः काव्यसुवर्णमस्तु छतिनाकणंद्यीभूषणम्‌ । घ० श० 
२. 'अम्लानिरामोदभरश्चदिव्यः पुष्पेबुभूयाद्भवद्ङ्गसङ्चात्‌। 
दुष्टः प्रसुनोपमयामयान्यन्नघर्मशञमोभयक्मंठंयत्‌॥ ने० १४८५ 


३. ब्रुमोत्पलात्सौरभसिक्षुकाण्डतः फलं मनोज्ञांसुगनाभितः प्रभाम्‌। | 


विघातुसस्याइवसुन्दरं वपुः कुतोन सारंगुणसाददे विधिः ॥ घ० अ० २६५ 
४. हृतसारमिवेन्वुमण्डल॑ दमयन्तीवदनायवेबसा। 

कृतमध्यबिलंबिलोक्यते घुतगम्भीरखनीखनीलिस॥ ने० २२५ 
_ ५, चकोरनेत्रेणदृगुत्पलानां निमेषयन्त्रे किमेषकृष्ट: । 

सारः सुघोद्गारसयः प्रयत्नेविधातुमेतघयनविषातुः ॥ ने? ७३२ 
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ढुहिता के सौन्दर्य वर्णन के प्रसङ्ग में हरिचन्द्र ने कहा है “मुट्ठी में पकड़े जाने योग्य 
कटिवाली इस सुन्दरी को अपनी धुनुवता वना कर कामदेव ने सारे राजाओं को 
एक साथ अपने वाणों का लक्ष्य बनाया ।”' अन्तःपुर में नल को भी दमधन्तीं ऐसी ही 
प्रतीत हुई थी “मुट्ठी में ग्रहण योग्य कटिप्रदेश (क्षीणकटि) वाली यह सुन्दरी 
मदन की कुसुम-धनु-लता ही है, जो हमें मोहित करने के लिए अपने श्रीमान्‌ 
अपाङ्गो से कटाक्ष-वाणों की वृष्टि करती हूँ।”१ “स्वयंवर-मण्डप' में राजाओं के नेत्र 
विदर्भकुमारी (प्रतापराज-दुहिता) के जिस अङ्ग के सौन्दर्य को देखने लगते वहीं 
डूब-से जाते और अन्य अङ्गों को देखने के लिए वे इन्द्र की भांति सहन नेत्रों की 
स्पृहा करते।”* दमयन्ती के रूपमाधुर्यं का पान करते समय नल केनेत्रों की भी कुछ 
ऐसी ही अवस्था हुई थी ।॥ (उस समय उन्हें इन्द्र के नेत्रों की लिप्सा नहीं हुई, क्योंकि 
इन्द्र तो स्वयं उनका याचक वना था । उनकी अपनी वुद्धि ही .पर्याप्त थी) दिव्याङ्ग- 
नाएं महासेन से अपने आगमन का प्रयोजन पहले सुत्र की भांति संक्षेप में कहती हें 
फिर उसका भाष्य की भांति विस्तृत वर्णन करती हैं।' दमयन्ती भी देवों कोः 
प्रत्युत्तर देते समय दुत-रूप में प्रच्छन्न नल से प्रार्थना करती है कि “मेरी सूत्र-रूप 
में कही हुई वात के प्रति दूत, तुम भाष्यकार बनना दृषणकार नहीं, क्योंकि में अबला 
उन विद्वानों को उत्तर ही क्या दे सकती हूं।”* नायिका की अधीर अवस्था का वर्णन 
करती हुई सखी (दूती) नायक से कहती है- “सुन्दरी पहले अपुर्व (मदनः) 
ताप-वश दिन में रात को अच्छा समझती और रात में दिन को अच्छा समझती,. 
१. एतांघनुर्येष्टिमिवेषसुष्टिग्राह्मैकमध्यांसमवाप्यतन्वीम्‌ । 

नुपानशेषानपि लाघवेन तुल्यं मनोभूरिषुभिर्जघान॥ घ० श्० १७१४ 

२. सेयंमृदुः कौसुमचापयष्टिः स्मरस्यमुष्टिग्रहणाहमघ्या। , 

तनोतिनः श्रीमदपाङ गमुक्तां मोहाय याइृष्टिशञरौघवृष्टिम्‌॥ नै० ७२८ 
यद्यत्र चक्षुःपतितंतदंगे तत्रेव तत्कान्तिजलेनिसग्नम्‌ । | 
शेषांगमालोकयितुसहर्ननेत्राय भूपाः स्पृहयास्बभूवुः॥ घ० श० १७१४ 
४. तन्नेवमग्ना यडपड्यवग्ने नास्यादुगस्याङ्गसयास्यदन्यत्‌ । 

नादास्यदस्ये यदि बुद्धिधारां चिच्छिद्य विच्छिद्य चिरान्निमेषः॥ नँ० ८९ 

५, उक्तमागसनिसित्तमात्मनः सुत्रवत्किमपि तत्समासतः। ¬» 

तस्य भाष्यसिवविस्तरान्सयावण्यमानमवनीपतेधषूणु॥ घ० श० ५३० 
« स्त्रिया मया वारिमषुं तेषु शक्यते न जातु सम्यगबितरीतुमुत्तरम्‌। 

तदत्र मद्भाषितसूत्रपद्धतोप्रबन्यूतास्तु र प्रतिबन्धुता नते। ने० ९३७. 
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और अव वह वहां रहना चाहती थी जहां न दिन हो न रात ।”' दमयन्ती भी दिन में 
प्रिय-विरह से अधीर होकर रात्रि के कान्त संगम की मधुर-वेला की कामना करती 
और रात्रि में प्रिय की काम-क्रीड़ाओं से लजाकर दिन का प्रकाश मनाया करती 
धमंशर्माभ्युदय के चतुर्थ सर्ग में घातकीखण्ड द्वीप के राजा दशरथ के राज्य त्याग 
कर तप के लिए जाने को उद्यत होने पर उनके मन्त्री सुमन्त ने उन्हें चार्वाक मता- 
नुकूल कुछ उपदेश दिया हे ।' श्रीहर्ष को अपने नेषध में चार्वाक मतानुकूल शास्त्रार्थं 

(१७बां सर्ग) की थोड़ी प्रेरणा मिलनी यहां से भी सम्भव हो सकती है किन्तु 
उसका वास्तविक उद्गम स्थान कृष्ण-मिश्रकृत प्रवन्ध-चन्द्रोदय ही है। 


छुएणसिश्र 


कृण्णमिश्च चन्दे: नरेश कीतिवर्मा के समकालीन थे, और गोपाल की आज्ञा 
से कीतिवर्मा के विजय-महोत्सव पर उन्होंने प्रवोब-चन्द्रोदय रूपक की रचना की 
थी। चन्देळराज कीतिवर्मा का समय ईसा की ग्यारहवीं शताब्दी का उत्तराद्धे 
निश्चित है, अतः कृष्णमिश्र का भी वही समय निश्चित समझना चाहिए। इस 
रूपक में मनुष्य के अन्तःकरण की ज्ञान-मूलक सद्‌ तथा अज्ञानमूलक असद्वृत्तियों 
को नाटकीय पात्रों का रूप देकर उनके संघर्ष का निरूपण बड़े ही दार्शनिक (मनो- 
वैज्ञानिक) ढंग से ६ अङ्कों में किया गया है, और अन्त में महामोहान्बकार का नाश 
कर प्रवोध-(ज्ञान) रूपी चन्द्र का उदय दिखाया गया हे, नेषब में कलि-सेन्य 
वर्णन तथा चार्वाक-सिद्धान्त आदि दार्शेनिक-शास्त्ार्थ के प्रसङ्गों को रखने की 
प्रेरणा इसी प्रबोब-चन्द्रोदय से मिली प्रतीत होती है। 

मन की प्रवृत्ति-निवृत्ति नामक दो पत्तियों में परवृत्ति से महामोह का वंश चला 
और निवृत्ति से विवेक का। महामोह के प्रियवल्लभ काम, दम्भ, अहंकार, क्रोध, 
लोभ, चार्वाक आदि हें। नाटक के द्वितीय अङ्को में इन सब के पृथक्‌ पृथक्‌ स्वरूप से 
हम परिचित होते हैं। नैबब में भी स्वयंवर से स्वगं जाते हुए देवों को रास्ते में कलि 
अपनी सेना-सहित आता मिला । उसकी सेना के प्रधान सैनिक हैं काम, क्रोध, लोम, 
मोह। प्रवोब-चन्द्रोदय में महामोह राजा के रूप में चित्रित किया जाता हे, तथा 


१. स्तुत्वा दिने रात्रि महश्च रात्रौ स्तौतिस्म सा पुर्वमपुर्वतापात्‌ । 

संप्रत्यहो वाञूछति तत्र तन्वी स्थातुं न यत्रास्ति दिनं न रात्रिः। घ० श ० १४७० 
२. वासरे विरहनिःसहा निशां कान्तसङ्गसमयं समेहत। 

साहिया निशि पुनरदिनोदयं वाबकछतिस्म पतिकेलिलज्जिता। ने० १८५५ 
३. घ० श० ४।६३-६६ 
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काम, कोष, लोभ, दम्भ, अहंकार आदि उसके आश्रित अनुचर के रूप में चित्रित 


होते हे, जो उसकी आज्ञा से अपने अपने काये में लगे रहते हें । नैषध में भी मोह को 
ही काम, क्रोध, लोभ का उसी प्रकार उपजीव्य बताया. गया है जैसे गृहस्याश्रम, 
ब्रह्मचर्य, वानप्रस्थ तथा संन्यास इन तीनों आश्रमों का।' क्रोष अपना परिचय देते 


हुए कहता हे “मे संसार को अन्था कर देता हूं, धीर को वधिर वना देता हूं, सचेत 


को चेतनाहीन कर देता हूं और वुद्धिमान्‌ को भी ऐसा कर देता हूं जिससे वह न 
उचित-काय देख सकता है, न हित की वात सुन सकता हे और न अपने ज्ञान का 
उपयोग कर सकता हे ।' श्रीहषं ने भी कई इलोकों में प्रत्येक का परिचय कुछ इसी 
प्रकार से दिया है ।' क्रोध के स्वरूप-निरूपण-प्रसङ्ग में प्रबोध-चन्द्रीदय के इलोक का 
ही भाव दूसरे शब्दों में हमें नैषध में इस प्रकार मिलता हे । “वही क्रोध जो पहले तो 
अनर्थे में प्रवृत्ति पैदा करता हे, फिर शान्त होने पर पश्चात्ताप रूप में अत्यन्त 
विरक्ति तथा निवद पैदा करता है और जो उद्दीप्त होकर सारी इन्द्रियों की 
चेष्टाओं को नष्ट करने वाला अज्ञान-ढूपी अन्धकार उत्पन्न करता है ।” 
प्रबोध-चन्द्रोदय के कुछ भावों को नैपघ में कई स्थानों पर कहा गया हे । मदन 
अपने वाणों का प्रताप गाता हुभा कहता हे, “इन्द्र अहल्या के जार वने, ब्रह्मा अपनी 
पुत्री के पीछे दीड़े, चन्द्रमा ने अपने गुरु की स्त्री का भोग किया, इस प्रकार प्रायः 
किसको मेंने मार्ग-म्रष्ट नहीं किया । संसारको व्याकुल करने में मेरे वाणों को श्रम 
कहां ? ”* श्रीहषं ने इन पौराणिक आख्यानों का दो वार उल्लेख किया हे। एक तो 
कलिशास्त्रार्थ के ही प्रसङ्ग में कांम-प्रताप का वर्णन करते हुए चार्वाक कहता है, 


१. ब्ह्मचारिवनस्थायियतयो गुहिणं यथा। 
त्रयो यमुपजीवन्ति कषलोभमनोभवाः॥ ने० १७३२ 
२. अन्धीकरोमिभुवनं बधिरीकरोमि धीरं सचेतनमचेतनतांतयासि। 
कृत्यं न पश्यति न येन हितं भुणोति धीमानधीतमपि न प्रतिसन्दधाति ॥ 
प्रश च० २२८ 


३. ने० १७१४-३४ 


,« ४. वैराग्यं यः करोत्युच्चै रञ्जनं जनयज्षपि ।. 


सुते सर्वेन्द्रियाच्छादि भरज्वलन्नपि यस्तमः॥ जे० १७२२ 


. प्‌. अहल्यायाः जारः सुरपतिरम्‌ दात्मतनयां 


प्रजानायोयासीदभजतगुरोरिनुरबलास्‌ । 

इति प्रायः को वा न पदसपदेऽकार्यंत मया 

असोसद्वाणानां क इव भुवनोन्मायतिषिषु॥ , ० च० १।१४ 
१० : 
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परस्त्रीगमन न करना चाहिए' इस प्रकार के पाखण्ड को अहल्या के साथ सम्भोग 
करने वाले स्वयं इन्द्र न पुरा कर सके, तो और कोई क्या कर सकता है ” और “अरे 
द्विजो, गुरूस्त्री-गमन में पाप की कोई सम्भावना ही न करो। और की कौन कहे, 
आप लोगों के स्वामी द्विजराज चन्द्रदेव ने स्वयं गुरु बृहस्पति की' पत्नी तारा में 


अनुराग किया था ।”' दूसरे नल के रति-महल के विवरण के प्रसङ्ग में स्वयं कवि की - 


उक्ति हे-- राजप्रासाद की भित्ति पर पुराण-प्रसिद्ध ब्रह्मा का अपनी पुत्री के साथ 
रमण करने का दुस्साहस करना तथा मदन द्वारा उनका उपहास किया जाना आदि 
सारी कथा क्रम-पुर्वक विस्तार के साथ चित्रित थी ॥”' “उस विलास-भवन की 
भित्तियों पर गौतम-पत्नी अहल्या के कामुक देवेन्द्र का परस्त्रीगमन का दुस्साहस भी' 
चित्रित था। मानों वह भगवान्‌ कामदेव की विजय-घोषणा हो।”* “चन्द्रमा के 
अपने गुरु बृहस्पति की पत्नी तारा के साथ कामुक व्यवहार के आख्यान को लेकर 
भरतमुनि-प्रणीत नाटकशास्त्र के अनुसार लिखी गई नाटिका उस प्रासाद के 
प्राङ्गण में खेली जा रही थी।”* 

एक इलोक तो प्रवन्ध-चन्द्रीदय से प्रायः ज्यों का त्यों ले लिया गया हे । वेदों 
की बुद्धि-पौरुष-हीनों की जीविका बताते हुए चार्वाक महाराज-महामोह से कहता 
हे “अग्निहोत्र, तीनों वेद, त्रिदण्डघारण तथा भस्म-लेपन यह सदः बुद्धि-पौरुष-हीन 
लोगों की जीविका है, ऐसा वृहस्पति कहते हें।”१नेषध में कलिप्रेरित चार्वाक कहता 


१. परदारनिवृत्तिया सोऽयं स्वयसनादृतः। 
अहल्याकेलि-लोलेन दम्भो दम्भोलिपाणिना। नै० १७४३ 
२. गुरुतल्पगती पापकल्पनां त्यजत द्विजाः। 
येषां वः पत्युरत्युच्चैगुरुदारग्रहे ग्रहः ॥ ने० १७४४ 
« भित्तिचित्रलिखिताखिलक्रमा यत्र तस्थुरितिहाससंकथाः। 
पद्मनन्दन-सुता-रिरंसुतामन्दसाहसहसन्मनोभुवः॥ ने० १८२० 
४. पुष्पकाण्डजयडिण्डिमायितं यत्न गौतम-कलत्र-कामिनः। 
पारदारिक-विलास-साहसं देवभर्तुरुदटङ्कि भित्तिषु। ने० १८२१ 
५. गौरभानु-गुर-गेहिनी-स्मरोद्वृत्तभावसितिवृत्तमाश्रिता: । 
रेजिरे यदजिरेऽभिनीतिभिर्नाटिका भरतभारती सुधा॥ ने० १८२३ 


न्ध्ण 


अन्निहोत्रंत्रयोवेदास्त्रिदण्डंभस्सगुष्ठनम्‌ 


६. त्रयोवेदास्त्रिदण्डभस्मगुण्ठनस्‌ 
बुद्धिपौरषहीनानां जीविकेति बृहस्पतिः॥ प्र» च० २२५ 
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आदान १४७ 


है “वृहस्पति ने तो कहा है कि अग्निहोत्र, तीनों वेद, त्रिदण्ड-धारण, भस्म-लेप एवं 
तिलक-धारण ये सव वुद्धिहीन-दरिद्रो की जीविका के साधन हे । ”' 


महिम्नः स्तोत्र 

पुष्पदन्त-रचित महिम्नः स्तोत्र एक उच्च साहित्यिक कृति हँ। “राजशेखर 
की काव्य-मीमांसा तथा जयन्त भट्ट की न्याय मञ्जरी में महिम्नः स्तोत्र का उल्लेख 
होने के कारण इसे दशम शताब्दी से पुर्व का ही कहा जायगा।”* आचार्य पण्डित 
रघुवर मिट्ठूलाल शास्त्री ने तो पुर्ण प्रमाण के साथ इसका रचना-काल और भी 
पुवं बताया है।' नेषध में महिम्नः स्तोत्र के भी अनेक भाव मिलते हें। स्तोत्र के 
प्रारम्भ में ही क्षमायाचना के रूप में पुष्प-दन्त कहते हें। “प्रभो, आप की महिमा, 
बाणी और मन के मागं से परे हें।”* इसी प्रकार देवपूजा के प्रसङ्ग में क्षमायाचना 
करते हुए नल कहते हे--“प्रभो मन वाणी से परे तुम्हारे रूप की स्तुति हम किस बळ 
पर करें, अतः यदि हम कुछ कहने का साहस करते हें तो वह तुम्हारी निन्दा ही होती 
है। तो नाथ, जो घुष्टता करने जा रहा हूं उसे प्रलाप समझकर क्षमा कर देना!” 
तथा “नाथ भले ही आप वाणी और मन के विषय न हों तो क्या वे इसीलिए आपकी 
ओर प्रवृत्त न हों--भला चातकों का जोड़ा कहां वादलों तक पहुंच पाता हे, पर 
वह उसी मेघ के लिए उत्कण्ठित रहता हे और मेघ भी तो उसे हर प्रकार से सन्तुष्ट 
करता ही हे ।”' त्रिपुरवघ में शिव ने जिन उपकरणों का उपयोग किया था उनका 
उल्लेख करते हुए पुष्पदन्त कहते हे-- तृण के समान त्रिपुर को जलाने के लिए आप 
का यह आडम्बर कैसा ? किन्तु कार्यवस्तु से खेल करने वाली प्रभुओं की बुद्धि किसी 
के अधीन नहीं होती।”° अर्थात्‌ अपना कार्य करने में स्वामी किसी से राय लेने नहीं 


१. अग्निहोत्रं त्रयीतन्त्रं त्रिदण्डं अस्मपुण्डूकस्‌। 
प्रज्ञापौरषनिःस्वानांजीचोजल्पतिजीविका ॥ ने० १७।३९ 
« सु० कु० दे का संस्कृत साहित्य का इतिहास, पुष्ठ ३८१ 
« स० म० डा० गड्जानाथ झा स्मारक ग्रन्य--पु० ४२-४५ की टिप्पणी 
अतीतः पन्यानं तवचमहिसावाङंमनसयोः। म० स्तो० २ 
« दूरतः स्तुतिरवागविषयस्ते रूपमस्मदभिघा तव निन्दा। 
तत्क्षमस्व यदहं प्रलपामीत्युक्तिपुर्वेमयमेतदवोचत्‌ ॥ न० २१।५२ 
६. सेव वाझननसयोविषयो भूस्त्वांपुनने कथमुददिशञतां ते। 
उत्कचातकयुगस्यघनः स्यात्तुप्तये घनंमनाप्रुवतोऽपि॥ ने० २१५४ 
७. दिधक्षोस्ते कोष्यंत्रिपुरतुणमाडम्बरविधि 
विधेयेः क्रीडन्त्यो न खल्‌ परतन्त्राः प्रभुधियः। म० स्तो० 
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जाते। नल भी हरि-हर रूप की प्रार्थना करते हुए कहते हें “आपने हरिहर रूप में 
घड़ के ऊपर भी दो रूप क्यों धारण किए- हरिहर रूप में एक रूप धड़ तक होना 


चाहिए था और दूसरा सिर---उसी प्रकार फिर नरसिंह-रूप में क्यों सिर और धड़. 


में भेद कर दिया ? पर स्वतन्त्र सत्ता वाले से किसी वात के वुरे-भले के लिए कौन 
प्रश्‍न कर सकता हे?” 
सर्तृहरिशतक 

भतृंहरिशतक (७ वीं शताब्दी से पुर्व) की अनेक उक्तियों के भाव नेषघ में 


लिए गए प्रतीत होते हें। सत्पुरुषो की वृत्ति बताते हुए भतृ हरि ने उन्हें अपने स्वार्थ 
को त्याग कर के भी परार्थ साधने वाला कहा हे ।”' नेषध में उसी उक्ति के आधार 


पर मदन-व्यथा के सागर में डूवते हुए नल हंस को अपना अवलम्व बताते हुए कहते ' 


हें “आपको इस-काम में प्रवृत्त होने की प्रेरणा देना तो पिष्ट-पेषण ही हे, क्योंकि 


सत्पुरुष स्वयं परार्थं साधने वाले होते हें।”* नीति-शतक की प्रसिद्ध उक्ति हे-- . 


“महान्‌ अपना विक्रम महान्‌ में ही दिखाता है।”” उसी अर्थ की नेषध की उक्ति 
है “महान अपना पौरुष महान्‌ से ही दिखाता है।”* खल तथा सज्जन की मित्रता की 
समता भतुँहरि ने क्रम से दिन के पूर्वाद्धं एवं पराधं की परछाई से देते हुए कहा हे 
“दुष्ट की मित्रता पूर्वाह्न काल की परछाई के समान होती है जो पहले तो बड़ी 
किन्तु वाद में धीरे धीरे छोटी होती जाती हे, और सज्जन की मित्रता पहले छोटी 
और पीछे बढ़ती हुई अपराह्नकालिक परछाईं के'समान होती हे ।* श्रीहषे भी 
दही के सफेद रायते का वर्णन करते हुए कहते ह--“जैसे दुष्ट पहले मित्र वाद को 
१. ऊर्दवदिप्कदलनां हिरकार्वीः कि तनुं हरिहरीभवनाय। 
किचतियंगभिनो नुहरित्वे कः स्वतन्त्रमनु नन्वनुयोगः॥ ने० २१।१०४ 
२. एके सत्पुरुषाः परार्थघटकाः स्वार्थ परित्यज्य ये॥ 
नी० श० ७४, बस्ने संस्कृत सीरीज प्रकाशन १८८५ 


» ३. अथवा भवतः प्रवर्तना न कथं पिष्टसियं पिनष्डिनः। 


स्वतएवसतांपरार्थंता ग्रहणानां हि यथा यथार्थत॥ चै० २६१ 
४. महान्महत्स्वेव करोतिदिक्रमंस्‌। ची० श० १ 
५, सतांमहत्सम्मुसघावि पौरुषस्‌-ने० १२।८ 
६. आरम्भगुर्वी क्षयिणी क्रमेण लघ्वी पुरा बुद्धिमती च पझ्चात्‌। 
दिनस्यपुर्वा्धपराद्ध भिन्ना ` छायेन सत्री खल-तज्जनानाम्‌॥ 
नी० श०, ६० बास्बे संस्कृत सीरीज १८८५ 
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शत्रु हो जाते हें उसी प्रकार सफेद रायता पहले तो कोमल, पर मुख में रखने पर 
अत्यन्त तीतेपन के कारण असह्य जलन उत्पन्न करने वाला था।”' भतृहरि ने 
वैराग्य-शतक में स्त्री-रूप की निन्दा करते हुए लिखा हँ, “स्तन मांस की ग्रत्थियां हे, 
किन्तु उन्हें स्वणंकलश की उपमा दी गई, मुंह कफ से भरा रहता है, उसे चन्द्रमा 
समान वताया, मूत्रलिप्त जांघों को हाथी के सूड़ों के समान वताया । कितना निन्द्य 
स्त्री का रूप हूँ, जिसे कवियों ने इतना ऊंचा उठा दिया है।”' नैषध में घुणावादान्‌ 
पद-द्वारा इसी उक्ति की ओर संकेत करते हुए चार्वाक से देवों को उत्तर दिलाया गया 
है, स्त्रियों के प्रति “मुखं इलेष्मागारं”, “स्तनौमांस-प्रन्यी” आदि जो घुणोत्पादक 
वाक्य कहे जाते हें उन्हें तृणवत्‌ उपेक्षित कर देना चाहिए, क्योंकि तुम पुरुष भी तो 
आखिर वैसे ही हो, फिर यह दूसरों को-धोखा देने से क्या लाभ ? ”' भगवान्‌ कामदेव 
का प्रभुत्व वताते हुए भतू हरि ने अपने शृङ्गार-शतक की प्रस्तावना में ही कहा 
हे--“जिन्होंने शिव, ब्रह्मा और विष्णु को मृगनयनियों का आज्ञापालक दास 
बनाया ऐसे अनिर्वेचनीय-चरित्र वाले भगवान्‌ कुसुमायुध को नमस्कार हे।” 
नेषध-गत स्वयंवर-सभा में दमयन्ती को द्वीपाधिपों के मध्य में छाकर देवी सरस्वती 
ने भी उसी प्रकार सर्वप्रथम भगवान्‌ अनङ्ग का संस्तव करते हुए कहा हे--“जिसने 
ब्रह्मा, विष्णु तथा शिव के भी अन्तःप्रशान्त भावों को श्वुङ्गारमय कर दिया है, अपने 
पांच वाणों से समस्त विश्व की पांचों (ज्ञान) इन्द्रियों को संक्षुभित करता हुआ 
वही अनङ्ग आपको आनन्द दे। '* 


१. सितंमुदु प्रागथ दाहृदायि तत्‌ खलः सुहृत्‌ पूर्वमिवा हितस्ततः। ने० १६।७४ 
२. स्तनौ मांसग्रन्थी कनककलशावित्युपभितो 
मुखंइलेष्मागारं तदपि च शशांफेन तुलितम्‌ । 
त्रवनमूत्रक्लिन्नं फरिवरकरस्पधिजघन 
सहोनिन्द्यं रूपं कविजनविशेषेगुंरुकृतम्‌॥ वैराग्य० श० २०-चे० क० प्रे० १८०६ 
३. तृणानोव घुणावादान्‌निधूनय वध्रनु। 
लवापि तादुशस्येव का चिरं जनवमूचना॥ ने० १७५८ 
४. शम्भुस्वयम्भुहरयोहरिणीक्षणानां येनाक्रियन्त सततं गृहकर्मदासाः 
वाचामगोचरचरित्रविचित्रिताय तस्मै नमो भगवते कुसुमायुघाय। बे० श० १ 
५. लोकेशकेशवशिवानपि यश्चकार शृङ्गारसान्तरमुञषान्तरान्तभावान्‌। 
पब्चेन्त्रियाणि जगताभिषुपञ्चकेन सडक्षोभयन्‌ वितनुतां घितनुमुदं वः। 
ने० ११२५ 
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अनघंराघव 

अनघंराघव में राम को प्रशंसा करते हुए विभीषण कहते हे--आज पाताल 
खोक में शेषनाग आनन्द-मग्न हो सिर हिलाते हुए आपकी कीर्ति सुन रहे हें। शेष 
नाग के कान न होने के कारण कुण्डल आदि आभूषण भी नहीं है, अतः सिर हिलाने से 
किसी अन्य प्रकार के शब्द द्वारा विध्न होने की सम्भावना भी नहीं है।' फिर दो 
हजार आंखों वाले शेषनाग मस्ती के साथ अपनी पन्नगियों की गोष्ठी में संगीत 
प्रसङ्ग में गाई जाने वाली कीर्ति सुनें, क्योंकि वे चक्षुःश्रवा हें। ” श्रीहर्ष ने शेषनाग 
का आनन्द-मग्न हो सिर हिलाना तथा नेत्रों द्वारा कीति सुनना इन दोनों भावों को 
थोड़ा परिवर्तन के साथ अपने नैषध में लिया है। काबूची-नरंश के वर्णन-प्रसज्भ में 
सरस्वती कहती हे--“इनकी प्रशंसा सुनते हुए भगवान्‌ शेषनाग किस प्रकार 
अपनी प्रसन्नता व्यक्त करते होंगे यह समझ में नहीं आता। जव हादिक आनन्द से 
आंसू उमड़ते हे तो वे आंखें तो बन्द नहीं कर सकते, क्योंकि चक्षुःश्रवा होने के कारण 
आंखों से ही सुनते हे, शरीर में रोम न होने के कारण हरष-मूल रोमाञ्च भी अपने 
शरीर को ही फुलाकर व्यक्त करते हें। तथा पृथ्वी के गिरने के भय से आनन्दाति- 
रेक में सिर भी नहीं हिला सकते।”* अनर्घराघव में राम सीता के मुख की 
प्रशंसा करते हुए कहते हे--“जो साक्षात्‌ पद्मयोनि (ब्रह्मा) ने इनके वंश में जन्म 
लिया, जो प्रातःकाल से प्रारम्भ कर समस्त दिन ये भ्रमरों को प्रसन्न रखते हे, तया 
जो इन्होंने एकाग्र मन से सूर्य की भक्ति की, सुन्दरि उन्हीं पृण्यों के प्रभाव से इन्हें 
(कमलों को) तुम्हारे मुख से समानता मिली हूँ।” इसी भाव को लेकर श्रीहर्ष हंस 


१. कर्णांभावनिरस्तकुण्डलरवव्यासङगमाधुन्वता 
मूर्ध्नः पन्नगपुङगवेन सुभगं त्वत्कीतिराकण्यंते ॥ अ० रा० ७७८ 
२. भोगीन्द्रः प्रमदोत्तरङगमुरगीसङगीतगोष्ठीषु ते। 
कोति देव श्वणोतु विज्ञतिशतीयच्चक्षुषांववंते। 
Gobo DOO चक्षुश्चवाः। अ० रा० ७७९ 
३. अन्तः सन्तोषवाष्पंः स्थगयति न दुझस्ताभिराकर्णयिष्य- 
सञङगेनानस्तिरोमा रचयति पुलकअ्रेणिमानन्दकन्दास्‌। 
नक्षोणीभङगभीरुः कलयति च शिरः कम्पनं तन्नविद्मः। 
शृण्वन्नेतस्य कीर्तीः कथमुरगपतिः प्रीतिमादिष्करोति॥ ने० १२।३९ 
” ४. गोत्रे साक्षादजनि भगवानेष यतूपद्मयोनिः 
दाय्योत्यार्थ-यदखिलमहः प्रीणयन्तिद्विरेफान्‌। 
एकाग्रं दद्दधति भगवत्युष्णमानौ च भक्तिं 
तत्प्रापुस्ते सुतन्‌ वदनौपम्यमम्भोर्हाणि॥ अ० रा० ७८२ 
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आदान १५१ 


द्वारा दमयन्ती के सौन्दयं की प्रशंसा करते हुए कहते हे, “ये दो कमल जो सूर्य की 
सेवा करने के कारण दमयन्ती के चरण वने हँ।' पवित्र सरोवरो और नदियों 
. में निवास कर एवं समाधि (सम्पुटित) अवस्था में सारी रातों को विता कर इन 

__ .कमलों ने दूसरे जन्म में दमयन्ती के चरण वनने की सुन्दर गति पाई है।”' कांचोपुरी 
के वर्णन में राम सीता से कहते हे--“द्रविड्‌-सुन्दरियों के ललाट से टपकने वाळे 
श्रम-जल (पसीने) के कारण कपोलों पर बनी पत्र-रचना के मिट जाने से उनके ये 
चन्द्र-निर्मंल कपोल उनकी विपरीत-रति की सूचना-सी दे रहे हें।”९ ललाट से श्रम- 
विन्दुओं के गिरने, कपोल-स्थली की पत्र-रचना के मिटने आदि भाव श्रीह ने 
अनर्घेराघव के उक्त इलोक से लेकर नल की विपरीत रति का वर्णन किया है, साथ 
ही भावों को कुछ अपनी ओर से परिष्कृत किया है। नल दमयन्ती से विपरीत रति 
का स्मरण दिलाते हुए कहते हे--“उस समय तुम्हारे ललाट तया कपोल पर लगी 
कस्तूरी पसीने के साथ तुम्हारी ठुण्डी पर वूदों के रूप में लटक रही थी। इमश्रु के 
समान उसने तुम्हें उस क्षण के योग्य (पुरुष) ही वना दिया था। तुम्हे याद होगा 
तुमने अपना वह प्रतिविम्ब मेरे वक्षःस्थल पर मोतियों के हार के वीच की मणि में 
भी देखा था।” मुरारि का कहना है कि “लक्ष्मी विष्णु के उरःस्थल को इसलिए नहीं 
छोड़तीं कि उन्हें वहां अपने भाई कौस्तुभ का साथ मिळता है।”* श्रीहर्ष ने इस भाव 
को कुछ और परिवद्धित करके लिया हे। नल विष्णु की स्तुति करते हुए कहते 
हे-- प्रभो, सागरतनया लक्ष्मी स्वभाव से ही परम-चमूचला हे। पर वह आपके 
पास सदा स्थिर निवास करती है। क्यों? सम्भवतः आपके निवास-स्थान समुद्र में 
- आपके पास उसने अपने कई वाल-परिचित अथवा सहोदर-वर्ग देखे। गद्धा आपके 
चरणों में हे, कमल आपके करपल्लव में सुशोभित है, कौस्तुभ आपके वक्षःस्थल पर 
विराजमान है, तथा चन्द्रमा आपका वाम नेत्र ही हे। अतः आपके पास अपने परिवार 


१. जळजे रविसेवयेव ये पदमेततूपदतामवापतुः॥ ने० २।३८ 
२. श्रितपुण्यसरः सरित्कथं न समाधिक्षपिताखिलक्षपम्‌। 
जलजंगतिमेतु मञ्जुलां दमयन्ती-पदनाम्निजन्मनि॥ ने० २।३९ 
३. अभिमुखपतयालुमिलेलाटअससलिलेख घूतपत्रलेखः। 
कथयति पुरुषायितं वषूनां मुदितहिमद्युतिनि्मलः कपोलः॥ अ० रा० ७१०७ 
४. नील्दाचिवुकं यत्र मदाक्तेन अमाम्बुना। 
स्मरहारमणोदुष्टं स्वमास्यं तत्कणोचितम्‌॥ ने० २०।९४ 
५. नास्रातुसंगमसुखासिकयाजहाति विष्णोः। 
सकौस्तुभमुरशचपलापिलक्मीः॥ अ० रा० ७१४२ 
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को पाकर लक्ष्मी का भी मन लग गया है।”' अनर्घराघव में वामदेव राजा दशरथ 
की प्रशंसा करते हुए कहते हे---“जिस समय आप इन्द्र के साथ अर्धासन पर बैठे 


रहते हें उस समय किन्नरों से आपकी प्रशंसा सुनकर हृदय में डाह रखते हुए भी वाहर . 


से अपने भाव को छिपाने में कुशल इन्द्र आपकी दाहिनी भुजः के रोमांच के गड़ने 


की पीड़ा के कारण आँखों में उमड़े आँसुओं के द्वारा ही आनन्द का प्रदर्शन करते. 


हेँ।”' मुरारि के पुर्वोक्त शलोक से “इन्द्र का पर-प्रशंसा सन कर साश्रु होना,” “उनके 
पाइव में स्थित व्यक्ति का रोमाजूच होना” इन दो भावों को श्रीहपं ने थोड़ी अपनी 
कल्पना का योग देकर व्यक्त किया है । हंस दमयन्ती से नल की प्रशंसा करते हुए 
कहता ह-- लोकपाल महेन्द्र सपत्नीक बैठे हुए नल का औदार्य आदि गुण सुन रहे 
थे। इधर इन्द्राणी को सुनकर रोमाञ्च हुआ, उधर इन्द्र की आंखों में आनन्द के आंसू 
छलक पड़े। और इस प्रकार इन्द्राणी के पुण्य के ही कारण महेन्द्र को उसके रोमानूच 
का पता न चला (क्योंकि पर-पुरुष की प्रशंसा सुनकर पत्नी को रोमाञ्च होता 
देखकर वे उसे मानसिक व्यभिचार ही समझते)।”१ विश्वामित्र के यज्ञ-रक्षार्थं राम 
को मांगने पर दशरथ को महान्‌ मानसिक विकल्पं होता है। पर अन्त में कोई उपाय 
न देखकर वे कहते ह--“रबुओं का जो वंश परोपकार में विष्णु के कच्छप अवतार, 
शंषनाग, कुलपर्वत तथा दिग्गजों की कोटि में गिना जाता था, वही अब मुझे उत्पन्न 
कर परोपकार साधन से क्यों विमुख हो ।”१ इसी इलोक की शैली पर नैयध के पञूचम 
सर्ग में इन्द्रादि देवों तया नल के वार्तालाप की कल्पना की गई है । यहां तक कि पुरे 
पनूचम सग में छन्द भी वही रक्खा जो पूर्वोक्त इलोक का है । श्रीहर्ष ने अपनी कल्पना 
का योग देकर मुरारि के उक्त इलोक के भाव को कई प्रकार से अपनाया हे 


जाह्ववीजलजकोस्तुभचद्धान्‌ पादपाणिहृदयेक्षणवत्तीन्‌। 
उत्थिताब्षिसलिलात्वयि लोला कि स्थिता परिचितान्परिचिन्त्य ॥ 


न० २१।१०६ 


२. त्वय्यर्धासनभाजि किन्नरगणोद्गोतेभवदूविक्तमे- 
रन्तः सम्भूतमत्सरोपिभगवानाकारणुप्तौकृती ॥ 
उन्मीलदृभवदीयदक्षिणमजारोमाञ्चसिद्धोच्चरद- 
वाव्परेव विलोचनं रभिनयत्यानन्दमासण्डलः॥ अ० रा० १।२९ 
३. शुण्वन्‌ सदारस्तदुदारभावं हृव्यन्‌ मुहुलेमि पुलोमजायाः। 
पुण्येन नाळोकत लोकपालः प्रमोदवाष्पावृत-नेत्र-मालः॥ नै० ३।२८ 
४. कूर्मराजभुजयाधिपगोत्रग्रावदिक्करिभिरेकघुरीणः। | 
मां प्रसूयकथमस्तु विगीतो हा परार्थ-विभुखो रघुवंशः॥ अ० रा० १३९ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


आदान | ५ १५३ 


उदाहरणार्थ- इन्द्र नल की अस्वीकृति सुनकर कहते हे---“राजन्‌ चन्द्रवंश में 
उत्पन्न आप ही ने अभी यह कहा हुँ!” “विष्वनमुकुट रूप आपके कुल में ऐसा कौन 
उत्पन्न हुआ हे जिसने याचक का अभीष्ट न पूरा किया हो? उस कुल में सर्वप्रथम 
चन्द्रमा'ही कङ्की हुआ है। खेद हे कि आप भी कहीं वैसे ही न हो जायं ।”९ फिर यम 
उन्हें प्रवोधन देते हं---“मेरु कठोर पाषाणों का एक पर्वत है, कामधेनु भी पशु ही 
है, पर इनके याचक कभी निष्फल न गए। हाय वत्स ! आज तुम' क्या करना चाहते 
हो ? ” प्रभात सुषमा का वर्णन करता हुआ शुनःशेफ पशुमेद्र से कहता हे कमल कीं 
पंखुड़ी रूपी शुक्ति (सीपी) रात्रि की तिमिर-वृष्टि (अन्धकार) रूपी स्वाति की 
वूंदों को पाकर अव प्रभात में म्रमरौं के रूप में श्याम मोती उगल रही हे। क्यों? 
कारण के गुण काये में संक्रान्त होते ही हँ” 

श्रीहरे स्वयं एक वड़े भारी दार्शनिक थे। अत: उनके काव्य में दार्शनिक 
संकेतों का आधार कोई अन्य काव्य नहीं हो सकता, अपितु श्रीहर्षं का पाण्डित्य ही 
है। किन्तु मुरारि की शैली की समता देखते हुए यह निर्णय निकालना अनुचित नहीं 
समझ पड़ता कि श्रीह ने न्याय के “कारण गुणा: कार्य गुणानारभन्ते” वाले सिद्धान्त 
को नैषघ में कई वार कहने की प्रेरणा मुरारि से ही ली है। नैबध के २३२, ३।१७ 
तथा ३।३९ में मुरारि के पूर्वोक्त इलोक का प्रभाव स्पष्ट रूप में देखा जा सकता है। 
इन इलोकों पर विस्तृत रूप से विचार अगले अध्याय में किया जायगा। 

मुरारि ने चन्द्रमा को अत्रि मुनि का नेत्रमल कहा है ।' श्रीहपं ने यहीं से प्रेरणा 
लेकर चन्द्रवर्णन करते हुए २२।७३, ९८, ११०, १३३ में कई वार चन्द्रमा को 
अत्रि-नेत्रोद्‌भव कहा है। इससे उनकी पुराणज्ञता की कमी न समझनी चाहिए। 
इस पर विशेष विवेचन “ऐतिहासिक एवं पौराणिक संकेत” वाले अध्याय में 


१. नाभ्यघायिनृपते ! भवतेदं रोहिणीरमणवंज्भुवैव॥ ने० ५११७ 

` २. कः कुलेऽजनि जगन्मुकुटे वः प्राथकेप्सितसपुरि न येन। 
इन्दुरादिरजनिष्टकल्डकी कष्टसत्र स भवानपिमाभूत्‌॥ ने० ५।११९ 

३. रोहणः किमपि यः कठिनानांकासधेनुरपि या पशुरेव। 
नेनयोरपिवृथाभवदर्थो हा विधित्सुरसिवत्स किसेतत्‌॥ ने० ५।१२५ 

४. पौत्वाभुझंकमल्कुडमलशुक्तिकोषा दोषातनी तिमिरवृष्टिसथस्फुटरतः। 
निर्यन्सवुद्रतकदस्बमिषाद्वमस्ति विञ्नम्तिकारणगुणानिवमोक्तिकानि॥ 

अ० रा० २।११ 


५. आः कोद्वगत्रिमुनिलोचनदूविकायां पौयूषदीषितिरितिप्रयितोऽनुरागाः॥ 


आ० रा० २।८३ 
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'श्प्४ नेषघ-परिशीलन 


करेंगे। अनघंराघव में विश्वामित्र-द्वारा नूतन सृष्टि-रचना का उल्लेख (१।३२, 
४७ तथा ३।२२ आदि में) कई वार किया जाता हे । किन्तु सव से अधिक विस्तृत 
“विवरण राजा जनक इस प्रकार देते हे-- जिस समय इन्द्र ने अपने हुंकार से त्रिशंडकु 
का अध:पात किया उस समय अपनी अत्यन्त उद्दोप्त कोधारिन में त्रिलोक की आहुति 
करने वाले आपके लिए घबड़ा कर आए हुए भगवान्‌ पद्मयोनि की जरा (वृद्धावस्था) 
'से विकल प्रार्थनाएं विघ्न बनी थी ।”' श्रीहर्षं ने इस कथानक को प्रायः इसी प्रकार से 
नेषध में (२1१०२ में) वणित किया है। वहां ब्रह्मा के प्राथेना कर के विघ्न उप- 
'स्थित करने का उल्लेख अनर्घराघव के ही आवार पर है। विशेष विवेचन.पौराणिक 
-संकेतों के प्रसङ्ग में किया जायगा। 


ग्‌ 


उक्तिसाम्य 


नेषघ में कुछ उक्तियों तथा शब्दों का प्रयोग भी इस प्रकार हुआ है कि वे ' 


पूर्वोक्त काव्य से लिए गए प्रतीत होते हं । उनका भी विवेचन कालिदास के ही 
-अन्थों से प्रारम्भ किया जाता है । 


रघुवंश 
शूरसेनाधिपति सुषेण के वर्णन प्रसङ्ग में सुनन्दा कहती हे “इस नीपवंशी 
यज्ञशील राजा के आश्रित गुणों ने अपने परस्पर स्वाभाविक विरोध को उसी प्रकार 
'त्याग दिया हे जैसे सिद्धाश्रम में पहुंचकर वन्यपशु अपने सहज वैर को त्याग देते 
हें।” नैषध के गुणों की प्रशंसा में श्रीहर्ष ने इसी प्रकार का भाव व्यक्त किया हे । 
नल अपने तेज से अमित्र- (शन्रु-) -जित्‌ होते हुए भी मित्र- (सूर्य-)-जित तथाचार- 
(इूत-)-दृष्टि होकर विचार (विवेक) दृष्टि थे। मानों विपक्षी राजाओं की 


१. क्रोधाग्नौ पुरुहतहुङकृतिपराभूतत्रिज्ञङकुत्रपा, 
सम्पातज्वरितेजगत्त्रयमयींत्वय्याहुत जुह्णति। 
सम्म्ान्तोपनतस्यनाटितजरावेक्लव्यशीर्णाक्षराः, 

_ अत्यूहायबभूवुरम्बुजभुवोदेवस्यचाट्क्तयः॥ अ० रा० ३।२२ 

२२. नीपान्वयः पाथिव एष यज्वा गुणेयंमाश्रित्य परस्परेण। 
सिद्धाथस ज्ञान्तसिवेत्य सत्त्वैनँसगिकोऽप्युत्ससुजे विरोघः॥ रघु० ६।४६ 
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सादात १५५ 


भाँति विरुद्ध स्वभावों ने भी नल के भय से परस्पर विरोब त्याग दिया था।' रघु- 
वंश की प्रसिद्ध उक्ति “लोगो की रुचि विभिन्न होती है” (भिन्नरचिहि लोक) के 
समान भाव वाली नेषघ की “लोगों की विभिन्न स्पृहा (रुचि) होने के कारण प्रत्येक 
वस्तु के प्रति द्वेषराग की कोई व्यवस्था नहीं की जा सकती” उक्ति है।' निर्वासिता 
सीता के करुण रोदन को सुनकर निर्जन वन में वाल्मीकि के आने पर भावुक कवि 
कालिदास ने उनका स्पष्ट नाम न लिख कर अत्यन्त मार्मिक ढंग से उस हृदय- 
द्रावक घटना का उल्लेख किया है, जहाँ से आदिकवि की वाणी ने सर्वप्रथम काव्य 
का रूप घारण किया था, “व्याध के द्वारा आहत पक्षी को देखकर जिसकी करुणा 
इलोक के खूप में परिणत हो गई थी, कुश और इन्धन के लिए निकले वे ही कवि रोने 
की आहट पाकर सीता के पास आए ।” इसी प्रकार नैषध में भी रामायण रचयिता 
आदिकवि का स्मरण उसी ममंस्पर्शी घटना के साथ किया जाता हे। वहाँ भी 
उनका नाम' नहीं लिया जाता । विष्णु के रामरूप की वन्दना करते हुए राजा 
नल कहते हेँ--“देव, क्रोञ्चपक्षी के दुःख को देखकर जिस आदिकवि की करुणा 
इलोक वन कर उमड़ पड़ी थी उसने प्रिया-विघुर आपके जीवन की करुण कहानी 
को देखकर करुणाद्रं हो जो चौबीस सहस्र का इलोक-सागर रच डाला, वह उचित 
ही था।”* 


मेघदूत 


मेघदूत की प्रसिद्ध उक्ति “कामात व्यक्तियों को स्वमावतया जड़-चेतन का 
ज्ञान नही रहता” के प्रायः समान भाव वाली नेष की यह उक्ति है “मुखेषु कः 
सत्यमुषा विवेक?” (ने० ८।१८) । 


१. प्रतीपभूपैरपि कि ततो भिया विदद्ध-धर्मेरपि भेतृतोज्झिता । 
अमित्रजिन्मित्रजिदोजसा स यद्‌ विचारदुक्‌ चारवुगप्यवर्तंत॥ नेश १।१३ 
२. रघु० ६।३० 
३. सिन्नस्पृहाणां प्रतिचार्थमर्थ दविव्ठत्वमिष्टत्वमपव्यवस्यम्‌। ने० ६1१०६ 
४. तामम्यगच्छद्रुदितानुसारी कविः कुशेध्माहरणाययातः। 
निषादविद्वाण्डजदशनोत्यः इलोकत्वमापद्यत यस्य श्ञोकः। रघु० १४७० 
५. कौञ्चदुःलमपि चीक्ष्य शुचा यः इलोकमेकमसुजत्कविराषद्यः। 
स॒ त्वदुत्यकरुणः खलुकाव्यं इलोकसिन्धुमुचित प्रबबन्य:॥ ने० २१।७६ 
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१५६ नेषध-परिशीलन 


अभिज्ञान शाकुन्तल 


कालिदास ने संस्कार रूप में विद्यमान जन्मान्तर के स्नेह को माना है, जो 
उचित अवसर पाने पर उद्बुद्ध होता है। राजा दुष्यन्त हंसपादिका के मधुरगीत 
को सुनकर स्वयं सोचते हें “रम्य दृश्यों को देखकर तथा मधुर शब्दों को सुनकर 
जो सुखी प्राणी भी विकलता का अनुभव करता है उससे वह अपने भावों में विद्य- 
मान जन्मान्तर के किसी अज्ञात स्नेह का हृदय से स्मरण करता हैँ।”' 

श्रीहर्षं ने भी स्नेह-विषयक उपर्युक्त सिद्धान्त को दूसरे शब्दों में इस प्रकार 
स्वीकार किया हे “किसी का किसी के प्रति अनुराग पूर्व जन्मों के किए हुए कर्मों 
के फलरूप में ही होता हे ।”' नव स्नेह में अधीर दुष्यन्त को शकुन्तला का अवलो- 
कन, गमन तथा भाषण सव कुछ अपने लिए ही समझ पड़ता हैँ। वे सोचते हें- 
“नत्रो को अन्यत्र ले जाती हुई भी जो उसने स्नेह से देखा, नितम्व के भार से जाते 
समय जो उसने मन्द-मन्द सविलास गमन किया, सखी द्वारा रोकने पर उसने 
जो असूया के साथ कुछ कहा, उसकी ये सारी चेष्टाएं मेरे लिए ही थीं.। कामी 
“स्वता” को ही देखता हे, अर्थात्‌ सव कुछ अपने ही लिए किया गया समइ ह । 
नेषध की वारात में भी कुछ रसिकों को ऐसी ही “स्वता” का अनुभव होता 
हे। वह मुग्घा कोई आवश्यक कार्यं करते समय जो अन्यमनस्क होने के कारण 
कुछ त्रुटि कर बैठती है, तथा देखने के लिए उत्सुक अपनी आँखों को जो वरावर 


रोकती रहती हे, सुन्दरी की इन दोनों क्रियाओं ने. उस कामुक के प्रति उसके सारे ' 


अनुराग भावों को व्यक्त कर दिया ।”* और ग्रीवा-भंग करके सुन्दरी ने जो 
मुस्करा दिया, लज्जावश मुंह नीचे किए जो चुप खड़ी रही तथा गद्गद कंठ से जो 
मृढुतापुर्वक कुछ शब्द कहे, युवक ने उन तीनों को उसकी प्राप्ति का ही सूचक 


१. रम्याणि वीक्ष्य मघुरांइच निशाम्यशब्दानपर्यृत्सुकीभवति यत्सुखितोऽपिजन्तुः 
तच्चेतसा स्मरति नूनमबोघपूर्व भावस्थिराणि जननान्तरसोहूदानि। शा० ५२ 


२. जन्मान्तराधिगतकर्मनिपाकअन्मेवोन्मीलति क्वचनकस्यचनानुरागः। ने०।१३।३९ 
३. स्तिग्घंवीक्षितमन्यतोपिनयने यत्प्रेरयन्त्या तथा, 


यातं यच्चनितम्बयोर्गुरुतया मन्दं विलासादिव। 
मागा इत्युपरुद्वयायदपिसा सासूयमुक्तासखी, 
सर्वे तत्किलमत्परायणसहो कामी स्वतां पश्यति॥ झा० २।२ 
४. कृतंयदन्यत्‌करणोचितत्यजा दिदुक्ष॒ चक्षर्यंदवारि बालया। 
हृदस्तदीयस्यतदेव कामुके जगाद वार्तामखिलां खलं खलु ॥ ने० १६1५७ 
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आदान १५७ 


समझा।” मुग्धा शकुन्तला के अभिनव स्नेह की अत्यन्त स्वाभाविक व्यञ्जना 
का निरूपण करते हे--“यद्यपि मेरी वातों से वात नहीं मिलती फिर भी मेरे वोलते 
समय उसके कान इधर ही रहते हें। मेरी ओर मुंह करके भले ही न खड़ी हो, 
फिर भी उसकी दृष्टि किसी दूसरी ओर नहीं जाती [”* मुग्धा दमयन्ती का भी 
आचरण वैसा ही होता हे--“दमयन्ती प्रिय को सामने ही नहीं देखती थी, किन्तु 
हार में, रत्न-स्तम्भों में, या जहाँ कहीं नल का प्रतिविम्व दिखायी पड़ता, उसकी 
आखें वहीं पहुंच जातीं। इस प्रकार वह प्रिय को अपनी आँखों से देखती भी थी, 
देखती नहीं भी थी।”' शकुन्तला के लोकोत्तर रूप की तुलना इन्दुकला से देते 
हुए दुष्यन्त कहते हे :--“अथवा इस रूप की उत्पत्ति किसी मानवी से कैसे 
सम्भव हे? विद्युज्ज्योति पृथ्वीतल से नहीं उदित होती ।'* इसी प्रकार हंस नल से 
दमयन्ती के रूप की प्रशंसा करते हुए उसे भी सागरोदुभव शिवभालस्थ इन्दुकला 
ही वताता हे--“मह्दाराज भीम गुणों के सागर हें, उनसे उत्पन्न कन्या को दूसरी 
लक्ष्मी ही समझिए। यहाँ वह आप को दृष्टिगोचर नहीं, पर शिवभालस्थ 
इन्दुकला को तो जानते ही होंगे, अर्थात्‌ दमयन्ती और इन्दुकला को एक ही 
समझिए 


किरातार्जुनीय 


किरात के साथ भी नैषघ का अनेक उव्तियों में भावसाम्य दिखायी पड़ता है। 
उदाहरणार्थ (किरात का), “संकेतज्ञ अवसर नहीं चूकता ।”' उसी प्रकार (नैषंघका), 


१. मुखंयदस्सायिविभुज्यसुश्चुवाह्वियं यदालम्ब्यनतास्यमासितस्‌। 

अवादि वा यन्मुढुगदृगदंयुवा तदेव जग्राह तदाप्तिल्नकम्‌॥ ने० १६।६१ 
२. वाचंनभि्रयतियद्यपिमद्वचोभिः कणंददात्यभिमुखंमयि भावमाणे। 

कामं नतिष्ठति मदाननसंमुखीनाभूयिष्ठमन्यविषया न तु दृष्टिरस्या :॥ श्ञा० ११२७ 
३. नानया पतिरनायिनेत्रयोलक्ष्यतामपि  परोक्षतामपि। 

वीक्ष्यते स खल यद्विलोकने तत्र तत्र नयने ददानया॥ ने० १८५४ 
४. सानुषीषु कथंवा स्यादस्य रूपस्य सम्भवः। 

न प्रभातरलज्योतिर्देतिवसुघातलात्‌॥ शा० १।२२ 


_ ५७. थियमेव परं घराघिपाद्‌ ग॒णसिन्धोरदितामवेहिताम्‌। 


व्यवघावपि वा विघोः कलां मुडचूडानिल्यां न वेद कः॥ ने० २।१९ 
६, नहीङ्भितन्लोऽवसरेवसीदति॥ ॥ कि० ४।२० 
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१५८ नेषघ-परिशीलन 


“बुद्धिमान्‌ के लिए संकेत ही पर्याप्त हे,”' तथा, “बुद्धिमान्‌ शीक्ष दूसरों के अभि- 
प्राय को जान जाते हे ॥” मार्ग बताने वाले के प्रति भारवि का कहना हे “विषम भी 
नीतिमार्ग उचित निदेश द्वारा समझा जा सकता हे, जैसे वीह॒ड जलाशय भी 
अच्छे घाट द्वारा अवगाहन के योग्य हो जाता हे । किन्तु उचित निर्देश करने बाला 
तथा अच्छा घाट बनाने वाला ही विशेष दुलभ हे ।”' श्रीहर्षं ने भी अग्रणी के प्रति 
इसी प्रकार की उक्ति कही हे--पहले कोई मार्ग भर दिखाये, फिर उसके अनुगामी 
दुलंभ नहों होते ।” कुटिल के प्रति कुटिलता भी नीति है, इस विषय में भारवि का मत 
है “जो मायावियों के प्रति मायावी नहीं होते वे मूढ़बुद्धि पराभव को प्राप्त करते 
हँ।”” श्रीहर्ष का भी यही निर्णय है, “कुटिल के साथ सरलता नहीं करनी चाहिए 
यह नीति है।”* भारवि ने अनार्य-संगम की अपेक्षा महापुरुष के साथ विरोध भी 
श्रेयस्कर बताया है, यदि उससे विरोध करने वाले का उत्कषं होता हो।”” किरात 
के उक्त सिद्धान्तका उपयोग हमें नेषध में दिखायी पड़ता है। वहाँ इसी सिद्धान्त के 
आधार पर “दमयन्ती के स्तनों के साथ स्पर्धा करने के कारण प्रसिद्ध होने वाला 
घट शास्त्रों में दृष्टान्त रूप वन गया (शास्त्रों में प्रायः उदाहरण घट का ही 
दिया जाता है ) । और मटका आदि बनाने वाले ने भी “भंमी” के स्तन-स्पर्धी 
कुम्भों को बनाने के कारण ही अपना प्रसिद्ध नाम “कूम्भकार प्राप्त किया। 


घसंदार्साम्युदय _ 
“आसेचनक' उस वस्तु को कहते हें जिसे देखते हुए भी नेत्र कभी तृप्त न हों। 


(“तदासेचनकं तृप्तेर्नास्त्यन्तोयस्य दर्शने'--अमर कोष) क्षीर स्वामी ने इसकी 
टीका करते हुए लिखा है: आसिच्यते आप्यायते दृगनेन आसेचनकं, यस्य दर्शनात्‌ 


१. सुत्ञप्रतीङ्गितविभावनमेववाचः॥ ने० ११।१०१ 
२. झटितिपराशयवेदिनोहि विज्ञाः। ने० ४११८ 
३. विषमोऽपि विगाह्मतेनयः कृततीर्य : पयसासिबाशयः । 

स तू तत्रविज्ञेषबु्लभः सदुपन्यस्यति कुत्यवत्मे यः ॥ कि० २।३ 
. वर्त्मे कर्षतु पुरः परमेकस्तद्गतानुगतिको न महार्घः॥ ने० ५।५५ 
° व्रजन्ति ते मूढधियः पराभवं भवन्ति मायाविषु ये न मायिनः॥ कि० १।३० 
आर्जवं हि कुटिलेषु न नीतिः॥ ने० ५१०३ 
समुन्नयन्भूतिमनार्यसङ्गमाद्वरं विरोघोऽपि समं महात्मभिः॥ कि० १।८ 
एतत्कुचस्पधितया घटस्य ख्यातस्य शास्त्रेषु निदर्शनत्वम्‌। 
तस्माच्चशिल्पान्मणिकादिकारी प्रसिद्धनामाजनि कुम्भकारः॥ ने० ७७५ 
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आदान | १५९. 


दृक्‌ न तृप्यति। वाण ने हर्ष-चरित ( प्रथम उच्छ्वास) में इसका प्रयोग इस प्रकार 
किया है “आसेचनक-दशंनं....नप्तारम्‌।” हरिचन्द्र ने भी धर्मशर्माम्युदय में इसका 
प्रयोग इसी प्रकार किया है, “उसके सोन्दर्यामृत रूपी आसेचनक का स्त्रियों ने 
अपने नेत्रों से इच्छा भर पान किया ।”' नैषध में हंस दमयन्ती से कहता है, “सुन्दरि! 
अकेला चन्द्रमा तुम्हारे नयनों को किसी प्रकार तृप्ति नहीं दे सकता, अत: नल के 
मुखचन्द्र के साथ वह तुम्हारे छोचनों का आसेचनक वने ।”* जडी-वूटियो द्वारा 
किसी के चित्त को वश में करने की क्रिया को 'कार्मण' कहते हैं।' हरिचन्द्र 
ने कार्मण शब्द का प्रयोग दो स्थानों पर इस प्रकार किया है ! “प्रेम-रूपी वशीकरण 
(कार्मण) के वशीभूत-सी होकर सुन्दरी सुरत में किसी प्रकार कष्ट का अनुभव 
नहीं करती थी।” “तथा वह श्वङ्गार रूपी नरेश की राजधानी तथा संसार के . 
मन का एकमात्र वशीकरण (कामंण) हे ।”' नेषध में शाल्मल द्वीप में द्रोणगिरि 
पर होने वाली कार्मण ओषधियों का वर्णन करती हुई सरस्वती दमयन्ती से कहती” 
है--,“उस शाल्मल द्वीप में द्रोणगिरि पर वशीकरण (कार्मण) ओषधि भी हें, जो 
बड़े भाग्य से मिळती हे। किन्तु द्रोण तुम्हारे लिये उसे उपहार रूप में देगा।”* 
फिर मथुरा के राजा पृथु के हाथ में बंधी हुई मणि की ओर संकेत करती हुई 
सरस्वती कहती हे, “पल्लव-रमणीय अधरों वाली सुन्दरि, महाराज पृथु के हाय | 
में संसार को वश में करने वाली इस कार्मण (मणि) को तो देखो।”° कौतूहल 
के साथ किसी वस्तु को देखने के लिए गर्दन ऊंची करने को 'उद्ग्रीविका' कहते 
हँ। सुवन्धु ने वासवदत्ता में “उद्ग्रीविका-दान” का प्रयोग किया हँ।“ नैषघ में 
स्वयंवर में नल के गले में वरमाला डालने के पश्चात्‌ सात्तविकोदय के कारण 
१. तदङ्करूपामृतमक्षिभाजनेयंदुक्षयासेचनकं पपुस्त्रियः॥ ध० श० २।४ 
२. एकः सुधांशुर्न कयञ्चनस्यात्तुप्तिक्षमस्त्वन्नयनद्वयस्य। 
त्वल्लोचनासेचनकस्सदस्तुनलास्यश्ञीतद्युतिमद्वितीयः॥ ने० ३1११ 
* सूलेरोषधिभिर्यदुशीकरणंतत्‌कमब कार्मणं। तदुत्कतात॒कर्मणोश्ण्‌। 
क्षीरस्वामी 
ताम्यतिस्म सुरते न कथञ्चित्‌ प्रेमकार्मणवशवकशाङ्गी । घ० श० १५५९ 
श्वुद्धारभूवललभराजघानी जगन्मनःकासंणमेकमेव ॥ घ० श० १७।१२ 
* ब्रोणः स तत्रवितरिष्यति भागयलम्यसौभाग्यकार्मणमयीमुपदांगिरिस्ते॥११।६८ 
- बाले घराघरितनेकविघप्रवाले, पाणोजगद्विजयकार्मणमस्य पश्य॥ ने० ११।१०४ 
» कामिमियुननिध॒वनलीलाद्शनार्थमिवोद्ग्रीविकाशतदानसिन्नेषृ--प्रदीपेषु- 
वासवदत्ता । 


०८७ 
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'दमयन्ती के रोमाञ्चों का वर्णन करते हुए श्रीहर्ष ने भी एक स्थान पर 
“उद्ग्रीविका-दान” का ही प्रयोग किया हुँ। “उस समथ दमयन्ती का सारा 
शरीर पुलकित हो रहा था मानों उसके समस्त रोम वाल (वार अथवा शिशु) 
होने के कारण, वर की शोमा को देखने के लिए उत्सुक हो अपनी गर्दन उठाए | 
हुए थे।* फिर विवाह से लौटने'पर नल को “अपनी नगरी पत्नी के समान | 
दिखायी पड़ी, जिसके ऊंचे महल इस प्रकार प्रतीत होते थे मानों उसने अपने | 
प्रिय को देखने के लिए गदंन उठायी' हो ।” | 


अनर्घराघव | 

विवाह आदि शुभ अवसरों पर स्त्रियां अपने हाथ और मुंह के सहारे एक | 
विशेष प्रकार का शव्द करती हें, जिसे 'उलूलु' कहते हें। मुरारि ने अनघेराघव 
में सीता के विवाह-प्रसङ्ग में 'उलूलु' का उल्लेख किया है।' श्रीहर्ष ने भी स्वयंवर 
में दमयन्ती द्वारा माला डाले जाने के पश्चात्‌ ही पुराङ्गनाओं की उलूछ-ध्वनि का 
इस प्रकार वर्णन किया है-- उस समय पुराङ्गनायें आनन्द के साथ उच्च स्वर 
में मङ्गल गीत गाने छगीं। उनमें इस प्रकार हुर्षोद्रेक हुआ कि उनके कण्ठ गद्गद्‌ | 
हो गए, और जो शब्द निकलते थे वे अस्फुट (उलूलु) होते थे।”* युवावस्था में भी | 
जिसके शरीर में बाल-सुलभ सुकुमार सौन्दर्यं दिखायी पड़े उसे 'गर्भरू्प*कहते हँ। ' 
अनर्घराघव में मुरारि ने गर्भरूप शब्द का प्रयोग इस प्रकार किया है। राजा दशरथ | 
वामदेव से अपने ऊपर गुरु वशिष्ठ की अनुकम्पा का उल्लेख करते हुए कहते | 
हे :-- उनकी आज्ञा से प्रजा का पालन करते हुए मेरी वृद्धावस्था आ गयी । जो अव 
भी मुझे गर्भरूप (वालक) की भाँति सव कुछ सिखाते हें, यह गुरु का मेरे ऊपर 
बड़ा पक्षपात ही है ।”* इसी प्रकार नेषघ में प्लक्षद्वीप के स्वामी मेघातिथि के रूप- 


१. रोसाणिसर्वाण्यपि बालभावाद्‌ वरक्षियं वीक्षितुमुत्सुकानि। 
तस्यास्तदाकण्ट किताङ्गयष्टरदग्रीबिकादाचसिबान्वभूवन्‌॥ ने० , १४५३ 
२. ददर्शपव्यामिवनेषेघः प्रियामथाञ्रितोद्ग्रीविकमुन्ततगृहैः॥ नै० १६।१२२ 
३. वेदेहीकरवन्धमङ्गलवजुःसूस्तं द्विजानां सुखे । 
नारीणां च कपोलकन्दरूतले भेयानुलूलष्यनिः॥ अनर्घ० ३।५५ 


SS 


फापिप्रमोदास्फुटनिजिहानवर्णेब या मङ्गल्गीतिरासास्‌। 


सवाननम्यः पुरसुन्दरीणामुच्चरळ्ल्ध्वनिरुच्चचार॥ ने० १४५१ 

५. प्रशस्तोगर्भोगर्भरूपस्तंपूवंवयसमित्यर्थ। प्रशंसायां ख्पम्‌॥ सल्लिनाथ ` 

“६ तस्याज्ञयेवपरिपालयतः प्रजांमे कर्णोपकण्ठिपलितङ्करिणीजरेयम्‌। 
यद्गर्भरूपसिवमामनुञ्ञास्तिसर्वंसद्यापितन्मयिग॒र्गुदपक्षपातः॥ अ० रा० १।१५ 
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वर्णन के प्रसङ्ग में श्रीहर्ष गर्भेरूप शब्द का प्रयोग करते हैं! । भोजन के बाद जो अंश 
उच्छिप्ट-ङ्म में वच जाता हे उसे “वित्रसीकृत? कहते हं । अनर्षराघव में राय 
के ऊपर कुद्द हो परशुराम अपने परशु की ओर संकेत करते हुए कहते हे: 
“पहले विनष्ट किए हुए क्षत्रियो से वचे (विघसीभूत) क्षुद्र्षत्रियों के प्रति भूखाः 
मेरा यह परशु आज इसे खोज रहा हे ।”२ इसी प्रकार श्रीहर्ष भी चन्द्रमा की सुधा 
को देवों द्वारा विघप्षीक्कत (पीने के वाद बची हुई) वताते हे- मुझे अत्र चन्द्रमा के 
अमूत के प्रति भी घृणा होती है, क्योंकि देवों ने इसे पीकर जूठा कर दिया है।'” 
पुराने समय में किसी लेख या ग्रन्थ की समाप्ति होने पर अन्त में समाप्ति-सूचक 
गोलाकार चिल्ल बना दिए जाते थे। वे ज्निह्व कभी-कभी नागरी-अक्षर छ के समान 
भी देखे जाते हे, उन्हें समाप्ति-छिपि कहते हे मुरारिं ने विष्णु के सुदर्शन चक्र 
को सकल-दानव-जीवितव्यविद्यासमाप्तििपि कहा हे*। इसी प्रकार श्रीहषं 
ने सरस्वती के दोनों कुण्डलों को “वृत्तसमाप्तिलिपि” कहा हे ।' और फिर बरा- 
तियों के भोजन-असज् में दही-वड़े को, जो अन्त में परोसा गया, भोजन-क्रिया की 
समाप्तिलिपि' कहा हे'। विनोदशील को 'वैहासिक' कहते हैं। मुरारि ने प्रभात- 
वर्णन के प्रसङ्ग में सूर्यदेव को 'मृदुमृणालिनी का बनविळास-वैहासिक' (अ०रां०- 
४४) कहा है। ठीक इप्ी प्रकार श्रीह ने भी प्रभात-वर्णन में सूर्यदेव को 'वन 
हवनीकेरिवेहासिक' (नै १९६४) कहा है। व्याकरण शास्त्र में मूल 
(स्थानी) के स्थान पर होने वाळे (आदेश) में मूल का गुण आ जाया करता हूँ, जो 
स्थानिवद्भाव कहा जाता हे। अनर्घराघव में माल्यवान्‌ शूपंगला से विश्वामित्र ` 
का परिचय देते हुए कहता हं---हे पुनि, तपस्या द्वारा अजित इस का ब्रा ्मणत्त्र भी 
स्थानिवद्भाव से क्षत्रियकायं नहीं छोड़ता।”° इमी प्रकार श्रीहर्ष भी इन्द्र को नल 


fe) 


° तं गर्भेरूपमपि रूपजितत्रिलोकम्‌। ने० ११।८० 
` सोत्त्यंग्राक्कवलग्रहस्यविघसीभूतेष्वपिक्षत्रिय। 

क्षदरेषु क्षुषितादिचिरेमपरशुस्ते नायमन्विष्यते॥ अ० रा० ४२२ 
« निपीय देवेविघसीकृतायां घृणा विधोरस्य दधे सुधायाम्‌ ॥ ने० २२।११६ 
त्रे विक्रमःसकलदानवजीवितब्मविद्यासमाप्तिलिपिरेषसुदशनो से। अ० रा० ६।७० 
- £कुण्डलीवृत्तसमाप्तिलिप्याः॥ ने० १०८७ 
« समाप्तिलिप्पेव भुजिक्रियाविषेदलोदरं वर्तुलयालयीकृतम्‌। ने० १६।९८ 


० वत्से, तपोभिरस्य ब्राह्मणादेशोऽपिं स्थानिववूभावेनक्षत्रका्यं न विजहाति। 
अ० 'रा०, अंग्ड 
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का रूप धारण करने पर कहते हे--१--कार्य साधने के लिए नषध का रूप बना 
नकर, साक्षात्‌ नल बनकर, भी इन्द्र ने किस प्रकार अपने वास्तविक नीच भाव को 
“धारण किया था--जिससे उन्हें अपनी ही बात की व्याख्या करनी पड़ी। २--- 
विद्वान्‌ इन्द्र ने प्रसिद्ध व्याकरण-शास्त्र के निर्माता होकर भी, (स्वयं 'नहोघः' 
८२1३४ : आदि आदेशों को बनाकर भी) अनळू-विघि में क्या दूषित-स्थानिवदू 
भाव न किया। (किन्तु स्थानिवद्‌भाव केवल अनलूविधि में ही होता 
इसे जानकर भी मूड़ वना था) । 
जहाँ से कोई वस्तु पृथक्‌ होती हे उसे व्याकरण शास्त्र में अपादान कहते हे 
मुरारि ने पदशास्त्र के इस पारिभाथिक शब्द को अपने नाटक में प्रयुक्त किया हे । 
रावण का पुरोहित सौष्कल रावण को प्रशंसा करता हुआ कहता है--“जिसने 
कैलास पर्वत को उठाकर नागलोक-विजय-यात्रा का मागं प्रस्तुत किया, उसकी 
आपत्तियों का.'अपादान' कैसा ?'”* इसी के अनुकरण पर श्रीहर्ष ने भी अपादान 
शब्द का प्रयोग जहाँ से प्रस्थान किया जाय उस स्थान के लिए किया है। देवगण 
कलि से रास्ते में कहते हें, “त्रैलोक्य के सुन्दर युवकों के गर्व को नष्ट करने वाला 
चह स्वयंवर तो कभी का समाप्त हो चुका हे, क्योंकि आते हुए हम लोगों का वही 
तो अपादान हे, (अर्थात्‌ हम लोग वहीं से तो आ रहेछु; | अनर्घराघव में अगस्त्य 
की महिमा का वर्णन करते हुए सुग्रीव राम से कहते हे-- जिस समय मुनीन्द्र अगस्त्य 
ने चारों समुद्रों का “आपोशान” (भोजन के पूर्वं आचमन) किया था, उस समय 
सातौं भुवन अपने को मुनि का भक्ष्य समझकर (क्योंकि आपोशान के बाद भक्ष्य 
खाया जाता है) निश्चय ही काँप गए होंगे” । श्रीहषं ने इसी के आधार पर आपो- 
शान शब्द का प्रयोग प्रभात-वर्णन के प्रसंग में इस प्रकार किया हे--"प्रभात-वेला 
में कमलिनी की प्रयम:पंलुड़ी को विकसित तथा अन्य पंखुड़ियों को सम्पुटित देख 


१. स्वं नेषवादेशमहोविधाय कार्यस्य हेतोरपिनानलः सन्‌। 
कि स्थानिवद्भावमधत्तदुष्टं तावुक्‌कृतव्याकरणः पुनः सः॥ ने० १०।१३६ 
२. ध्रुवमपाये अपादानम्‌--पा० १।४।२५ 
३. चक्रे वत्मं च नागलोकजयिनीं यात्रामिवप्रस्तुवन्‌। 
यः केलासमुदस्य कीदुामपादानं तु तस्यापदास्‌॥ अ० रा० ३।३८ 
४. अतिवृत्तः स वृत्तान्तस्त्रिजगद्युवगवनुत्‌ । 
आगच्छतामपादानं स स्वयंवर एव नः॥ ने० १७११८ 
५. ` घ्रुवमिहचतुरम्भोनिधिरचितापोञ्ञानकर्मणिमुनीन्द्रे । 
भक्यंमन्यानि किमपि चकम्पिरे सप्तभुवनानि॥ अ० रा० ७।९६ 
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आदान र १६३ 


कर लोगों के मन में यही ध्यान आता है कि मानों सूर्य की किरणों को खाने के पुवं 
कमलिनी आपोशान क्रिया कर रही हे।”' आपोशान शब्द काव्यग्रन्यो में प्रायः 
न के वरावर ही प्रयुक्त हुआ है। केवल अनर्घराघव तथा नेषघ में इसका प्रयोग 
देखकर यह अनुमान स्वाभाविक हो जाता है कि श्रीह को इसे काव्य में प्रयुक्त करने 
की प्रेरणा मुरारि से मिली होगी। किन्तु श्रीहर्ष ने अगस्त्य के प्रसङ्ग में इसका 
वर्णन न करके प्रमातकालीन कमल के वर्णन में किया है, और इस प्रकार अपनी 
मौलिकता को अक्षुण्ण वनाए रक्खा है। 

विद्ववामित्र राजा दशरथ की प्रशंसा करते हुए कहते हें कि “स्वर्गसुन्दरियों 
के सौभाग्य की रक्षा करना तो इक्ष्वाकु वंश वालों की लिखी-पढ़ी (पक्की की हुई 
रजिस्टड) वृत्ति हे” श्रीह को पूर्वोक्त श्‍लोक का “लिखितपठिता” पद बहुत 
प्रिय लगा। अतः उन्होंने उसे अपने प्रभात-वर्णन में ज्यों का त्यों रख लिया। 
वैतालिक कहते हे--“दिन में कुमुदिनी अपने मुकुलरूपी नेत्रं को बन्दकर अन्धी बन 
जाती हे । सूर्यको वह नहीं देखती, अतः लोग उसे बुरा कहते हें। अरे भाई समझो तो 
वात यह हे कि कवियों ने राज-दारा के लिए “असूर्यम्पश्या” विशेषण “लिख-पढ़” 
(रजिस्टर्ड कर) दिया हे। तो कुमुदिनी भी तो द्विजराज या उडुराज की दारा है 
फिर बह “असूर्थम्पश्या” क्यों न हो!” 


१. मिहिरकिरणाभोगं भोक्तु प्रवृत्त ग्रा पुरः कलितचुलुकापोशानस्य ग्रहार्थमियं किमु। 
इतिविकसितेनेकेनं प्राखलेन सरोजिनी जनयतिर्मातिसाक्षात्क्ुजनस्यदिनोदये। 

र ने० १९।२८ 

२. इक्त्राकूणांलिखित-पठितास्ववं वूगण्डपीठक्रीड़ापत्रप्रषरमकरीपाशुपाह रं हि वृत्तिः। 
अ० रा० १३१ 

३. स्वमुकुलमयेमेत्रैरन्धंभविष्णुतयाजनः किम्‌ कुमुदिनीं दुर्व्याचष्टे खेरनवेक्षिकाम्‌। | 
लिखितपठिता राजो दाराः कविश्रतिभासु ये श्रृणुत शृणुतासूर्यम्पद्या न सा किल 


साविनी। ने० १९३६ क 0 हट अ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


पञ्चम अध्याय 
रस और भाव को अभिव्यक्ति 


काव्यानन्द का प्रधान रूप भावानुभूति या रसानुभूति है। किन्तु अलङ्कार- 
वादी या चमत्कार-वादी के लिए काव्यानन्द वह है जो चमत्कार-जन्य होता हे, 
जिसमें अळङ्कार आदि की प्रवानता रहती हे। आचार्यों ने काव्य-रस के चार 
अवयव माने हे---१--स्थायी भाव, २--विभाव, ३---अनुभाव और ४--सज्चारी 
भाव । मोटे तौर पर हम उन्हें दो पक्षों मे बाँट सकते हें १---आश्रय-पक्ष, २-- 
आालम्बन-पक्ष। दृश्य अथवा श्रव्य काव्य में जिस पात्र के हृदय में “रति” इत्यादि 
कोई स्थायीभाव व्यञ्जित होता है, वह पात्र उस भाव का आश्रय' कहा जाता 
है। हृदय में उस भाव की अनुभूति के समय “आश्रय” की जो चेष्टाएं होती हें 
उन्हीं को 'अनुभाव' कहते हें, तथा स्थायी भाव में “उन्मरन-'निम्ग्न” होने वाले 
अन्य सहभावों को 'सळवारी' भाव कहा जाता हे । इस प्रकार आश्रय पक्ष में “स्थायी 
भाव”, “अनुभाव” तथा “सञ्बारी भाव” तीनों का अन्तर्भाव हो जाता है। आलम्बन 
पक्ष में विभाव के दोनों पहलू, आलम्बन तथा उद्दीपन, आ जाते हें। आश्रय का 
स्थायी भाव जिस पात्र या वस्तु के प्रति उद्बुद्ध हुआ हे वह उसका “आलम्बन” 
हे तथा उस पात्र या वस्तु की अवस्था, चेष्टा या अन्य परिस्थितियाँ, जिनके कारण 
आश्रय में वह भाव-विशेष जागरित होता है 'उद्दीपन' के अन्तर्गत गिनी जाती हें। 
“आलम्बन सजीव या निर्जीव दोनों प्रकार के हो सकते हें। उदाहरणार्थ--करुग- 
रस का आलंवन जिस प्रकार वाल्मीकि के आश्रम में लक्ष्मण द्वारा परित्यक्त, 
उन्मुक्त रोदन करने वाली सती सीता हो सकती हे,' उसी प्रकार राम के स्वर्गा- 
रोहण के पश्चात कुश-द्वारा परित्यक्त उजड़ी अयोव्या भी हो सकती है।” रस में 
“आलम्बन'' सबसे प्रधान होता हे। यदि “आलम्बन” का चित्रण सफल हो गया 
तो रयौद्मीउ निश्चित हो जाता हे! 


१. रघुबंश १४ सगं 
२. रघुबंश १६ सर्ग 
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रस और भाव की अंभिव्यक्ति १६६ 
श्शुङ्गाररस 


नैषध में शृङ्गार प्रधान रस है और रति प्रधान भाव। किन्तु उत्साह, हास, 
विस्मय, जुगुप्सा, शोक, कोष, वात्सल्य आदि भावों कीं भी यथास्थान अत्यन्तै 
मनोरम व्यञ्जना हुई है। महाकाब्यों में प्रधान रस के अतिरिक्त अन्य रसों को भी 
गौण खूप में रखने का नियम रक्खा गंया है।' क्योंकि जीवन में सदा एंक ही रस या 
भाव नहीं वना रहता हे--कभी हास-परिहास हे तो कभी रोदनं-विलाप, कमी 
उत्साह हूँ तो कभी अपार शोकांवेग, कभी वात्सल्य की सरस धार बहती हे तो कमी 
क्रोष का प्रण्चड ताण्डव देखने को मिलता है। और इस बहुरङ्गौं रूप में ही जीवन 
का स्वारस्य है। अतः काव्यों में सभो या अनेक रसों की उपलब्धि अथवा उप- 
स्थिति उचितं तथा स्वांभाविक हीं समंझ पड़ती है। नैषव में शृङ्गार के संयोगे- 
वियोग दोनों पक्षों का सुन्दर साङ्गोपाङ्ग चित्रण हुआ हे। वियोग या विप्रलम्भ पक्ष 
पहिले आया है, संभोग वाद में। नैषध का प्रारम्भ नल-दमयन्ती के पूर्वराग या 
प्रेम से होता हे । संस्कृत-साहित्य के समस्त प्रेमाख्यानों वाले काव्यों में वणित प्रेम 
कुछ नियत प्रकारों में विभक्त किया जा सकता है। प्रथम प्रकार का प्रेम वह है 
जो राम-सीता के जीवन में दिखाया गया हे । यह प्रेम विवाह के परचात्‌ अत्यन्त 
स्वाभाविक रूप से प्रारम्भ होता है तंथा जीवन की विकट परिस्थितियों के आने पर 
निखरता चलता हे। वनगमन से लेकर लङ्का के भयानक युद्ध तक हमें राम-सीता 
के “प्रेम” की झांकी दिखायी पड़ती है। इस प्रेम से दाम्पत्य-जीवन में आनन्द, 
उत्साह तथा शक्ति सब की प्रेरणा मिलती हे! यह अत्यन्त शुद्ध, अत्यन्त निर्मल 
एवं अत्यन्त सात्त्विक होता हे। इसमें आनन्द हे, पर विलासं नहीं, सुख है, परे 
कामुकता नहीं। आदि-कवि ने अपने रामायण में इसी प्रेम का निरूपण किया है। 

दुसरे प्रकार का प्रेम गान्वर्वे-विवाह के प्रसंगों में देखा गया है। नायक-नायिका 
कहीं अकस्मात्‌ मिल जाते हैं। दोनों में नयनानुराग उत्पन्न होता है। फिर प्राप्ति 
के लिए बेचैनी आती है। ऐसे प्रेम की कथा प्रायः विवाह तक ही चलती हा 
विवाह हो जाने पर फिर उसकी कोई चर्चा नहीं। 

तीसरे प्रकार का प्रेम वही हे जो रत्नावली, प्रियदशिका, कर्पूरमञ्जरी आदि 
में देखने को मिलता हे । यह वास्तव में प्रेम नहीं बल्कि राजाओं के अन्तःपुर में 
भोग-विलास या रङ्ग-रहस्य का चित्रण मांत्र है। इसमें रानियों के मान, ईर्ष्या, 
कलह, द्वेष, विदूषको के हास-परिहास तया राजाओं की स्त्रैणता आदि का ही दर्शन 


१. अङ्गांनिसर्वेऽपि रसाः॥ सा० द० ६३१७ 
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होता हे। इसमें प्रयत्न कहीं नहीं, केवल फलःभोग हे । कौशाम्बी-नरेश उदयन का 
चरित्र प्रायः इसी प्रकार का चित्रित किया गया हे । 

चौथे प्रकार का प्रेम वह है जो गुग-श्रवण, चित्र-दर्शन, स्वप्न-दर्शन आदि 
से (प्रायः नायिका के मन में) उत्पन्न होता है। फिर प्राप्ति के लिए प्रयत्न 
होता है। उषा-अनिरुद्ध का प्रेम इसी प्रकार का है। 

नैयथ में वर्णित प्रेम वैसे तो चौये प्रकार का है किन्तु इसमें झलक चारों की 
मिलती है। महाभारत-आदि में जहाँ कहीं भी नल का चरित्र वर्णित है वहाँ उसमें 
गाम्भीर्ये, क्षमा, सत्यसन्धता तथा शालीनता ओतप्रोत हूँ। साहित्य शास्त्र की 
भाषा में नल प्रायः सर्वत्र धीरोदात्त नायक के रूप में प्रतिष्ठित हुए हे, किन्तु दम- 
यन्ती के अलौकिक अनन्य प्रेम ने उनके सत्यव्रत जीवन में एक अपुर्व सरसता एवं 
मधुरता उत्पन्न कर दी ह । सती ने अपने प्रेम की ऐसी दिव्य दीपशिखा जलाई 
जिसका आलोक नल के जीवन के विशाल कक्ष के प्रत्येक वातायन से छिटक रहा 
है। इसमें पड़कर समुद्र-गम्भीर नल प्रेम-भूमि बन गए, तथा नल-चरित अथ से इति 
तक प्रेम-कहांनी वन गया। उस प्रेम की विशेषता यह है कि वह लोक-विमुख ऐका- 
न्तिक प्रेम नहीं होने पाया। उसमें वियोग की आहों के साथ लोक-व्यवहार की 
चिन्ता भी हुँ, तथा संभोग के हास-परिहास के साथ कर्तव्य का उत्साह भी है। 
आज-कल की प्रवृत्ति के अनुसार प्रेम अन्या होता है । किन्तु दमयन्ती का प्रेम सती 
का प्रेम था। वह दूत में नल-रूप की समता देखकर भी उसे आँख भर इसीलिए 
नहीं देख सकती थी कि पर पुरुष को देखना उसके सत्तीत्व के प्रतिकूल पड़ता 
था।' नल की प्राप्ति के लिए वह प्राण भी दे सकती थी किन्तु मर्यादा का 
उलद्भून नहीं कर सकती थी। उसने स्वयंवर में देवों को प्रसन्न करके ही नल 
को वरना निश्चित किया।' अपने पिता के यहाँ अन्तःपुर में नल को पाकर भी 
दमयन्ती, कण्व के आश्रम में दुष्यन्त को पाकर शकुन्तला की भाँति श्यद्धार 
चेष्टाओं में नहीं पड़ जाती । प्रेम का अभिनय नहीं करने लगती । 

« उसी प्रकार नल का प्रेम भी कतंव्य की आंच से तपा हुआ हे। दमयन्ती के 
प्रेम में वे प्राण देकर भी अनृण होने को तैयार थे। यह उस प्रेम का लोक-मङ्गल पक्ष 
था। इस पर विशेष विचार स्वभाव-चित्रण करते हुए किया जायगा। इन्द्र आदि 


१. वृणे दिगीद्ञानिति का कथा तथा त्वयीति नक्षे नलभामपीहया । 


सतीव्रतेऽनौ तुणयामि जीवितं स्मरस्तु कि वस्तु तदस्तु भस्मयः॥ ने० ९७० ` 


२. व्रजन्तु ते तेऽपि वरं स्वयंवरं प्रसाद्य तानेव मया वरिष्यसे। 


न सर्वया तानपि न स्पुशेदया न तेऽपि तावन्मदनस्त्वसेव वा॥ ने० ९।१५४ 
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देवों की भी दमयन्ती में आसक्ति है' ही। किन्तु इसे प्रेम न कह कर "लोभ या 
लोलुपता” कहा जाय तो अधिक अच्छा है। उनकी आसक्ति में प्रेमवाली एकनि- 
प्ठता कहाँ हे? देवगण दमयन्ती के रूप-सौन्दर्थ को अपनाना: चाहते थे, चाहे उसका 
हृदय भळे न रौझे । विजमेच्छु राजा की भांति वे साम, दाम, दण्ड, भेद--चारों नोतियों 
का प्रशोग करना चाहते थे। इन उपायों से भी सफल न होगे पर वे छल-कपट पर 
भी उतारू हो सकते थे। अत: उनका प्रेम लोभ या लोलु+ता ही कहा जायगा-- 
वैसा लोभ, जैसा किसी उदरम्भरि का अच्छी मिठाइथों के प्रति हुआ करता है। 
वस्तुतः प्रेम दो हृदथो का अत्यन्त पावन संत्रंध है। वहां दो हृदय परस्पर एक दूसरे 
को पाना चाहते हें। लोभ किसी वस्तु के प्रति होता है, पर प्रेम व्यक्ति से होता हे, 
क्योंकि उसमें दोनों ओर से सजीवता रहती है। 


विप्रलम्भ श्युद्धार 


नैषव में खुङ्खार का विप्रलम्भ-पक्ष पहले आया है सम्भोग वाद में । नल-जीवन 
का पूर्वाद्ध हे भी इसी प्रकार का। विभ्रलम्म (वियोग) चार अथवा पांच प्रकार का 
माना" गया है, जिसका हेतु १-पूर्खराग अथवा अभिलाष, २--मान अथवा 
ईषया, ३--प्रवास, ४--करुण तया ५--शाप होता है।नेवघ का वियोग अभिलाष 
अथवा पूर्वराग के रूप का हैं। श्रीहर्ष ने काव्य का नाम नल-चरित रक्खा और 
इसका प्रारम्भ भी नल का परिचय देते हुए किया। नल के जीवन में दमयन्ती की 
अवतारणा कव और केसे हुई, इस प्रसङ्ग को महाकवि ने अद्भुत सफछता के साथ 
कल्पित किया हे। कठिनाई इस कारण विशेष थी कि भारतीय प्रेम-पद्धति में 
नायिका का नायक में अनुराग पहले दिखाया जाता हुँ, नायक का नायिका में वाद 
को। अब यदि दमयन्ती का परिचय पहले देकर उसके नलानुराग का विवरण 
देते हुए काव्य का प्रारम्भ करते तो उसमें प्रामुख्य दमथन्ती-चरित का होता, जिससे 
नलीय-चरित नाम सार्थक न' होता । अतः नल का परिचय देता हुआ कवि उनके 
यश, दान, पराक्रम आदि का विवरण शीक्षता से देकर वयः-सन्धि के समयः रूपः 
सौन्दर्य का बड़ा विस्तृत चित्रण करता है। फिर उस अलोक-सामान्य रूप के प्रति 
सुन्दरियों की क्या भावना होती हे, इसका विवरण देता हुआ अत्यन्त स्वाभाविक 
पा 
१. अपरस्तु अभिलाष-बिरहेर्ष्या-प्रवास-शाप-हेतुक इतिपञ्चविघः= 
(काव्यप्रकाश चतुर्थ उल्लास) 
केचित्तु-- पर्वानुरागमानास्यप्रवासकरुणात्मना । 
वि्रलम्भविषानोऽयं श ङ्भारः स्याच्चतुविघः॥ 
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ढंग से विदभें देश के राजा भीम की कुमारी का उल्लेख करता हे। “मेरी रूउ-श्री 
नलकान्ति के योग्य है या नहीं ?” इसे जानंने के लिए एक भीम-कुमारी कों छोड़ 
कर, कोई भी सुन्दरी जब हाथ में दंग लेती तो उसकी निराशा की आहों से दर्पण ही 
अन्वा हो जाता ।' इस एक इलोक में श्रीहर्ष ने किंतनी बातें अत्यन्त उत्कृष्ट व्यञ्जना 
द्वारा व्यक्त की हे-- न्‌ल का अवर्णनीय सौन्दर्य, अन्य किसी सुन्दरी से नल-परिणय 
की असम्भावना, भीम की कुमारी का अद्भुत सौन्दर्यं तथा उसके हृदय में नल रूप 
के प्रति आकर्षण। प्रथम सर्ग में श्रीहषं ने दमयन्ती के सौन्दंय का कहीं भी शब्दों 
(अभिवा) द्वारा वर्णन नहीं किया हूँ। नल के रूप की विस्तृतं प्रशंसा कर के अन्त 
में केवल इतना कह दिया कि “अपनी रूर संपत्ति के अनुरूप नल में भीमनन्दिनी का 
मन अनुरक्त होने लगा।”* इस परिचय के प्रसंग में एक बात जो विशेष ध्यान देने 
की है वह यह कि श्रीह ने पूरे प्रथम सर्ग में कहीं भी दमथन्ती का नाम नहीं लिखा 
हे। अभी तो हमें विदर्भ-देश और वहां के राजा भीम का ही परिचय दिया गया हे । 
दमयन्ती वहाँ की राजकुमारी के रूप में जानी जां सकती है । अतः श्रीहषं ने विदभंजा, 
भीमनन्दिनी, भैमौ आदि शब्दों के द्वारा ही उसका उल्लेख किया हे । सुन्दरी का 
“द्मथन्ती” नाम तो सर्वेश्रयम द्वितीय सर्ग में हंस के मुख से सुनने को मिळता है जो 
इस नामकरण का कारण भी बतलाता हुँ ।' 
दमथन्ती का नल में अनुराग कई अत्यन्त स्वाभाविक कारंणों से उत्पन्न होता 
है तया उसी प्रकार उत्कर्ष पर पहुंचता है। किसी से एक वार सुनंकर, कहीं चित्र में 


एक वार देख कर, या स्वप्न में एक वार साक्षात्कार कर के जो अनुराग उत्पन्न" 


होतां हे, वह केवल अभिलाष दशा तक ही सीमित रह सकता है । उसमें प्रेमंजन्य 
अन्य विथोग-दशाएँ अत्यन्त अस्वाभाविक लगेंगो। एक तो दमयन्ती की वयः- 
सन्धि हे, जिस अवस्था में कुमारियों के मन में अपंने अनुरूप पति की बड़ी कल्पनाएं 
उठती हे, फिर नल की खूम-सम्पत्ति के विषय में उसने बहुत तरह से सुनां है ।' 


१. थियास्य योग्याहमिति स्वमीक्षितुं करे तमालोक्य सुरूपयाधृतंः। 

विहाय भंमौमपदर्पया कया न दर्पणः इवासभलीमसः कृतः॥ ने० १।३१ 
२. नुपेऽनुरूपे निजरूपसम्पदां दिदेश तस्मिन्बहुशः श्रुति गते। 

विशिष्य सा भीमनरेन्द्रनन्दना मनोभवाज्ञेकवशंबदं मन: ने० १।३३ 
३. दमनादमनाक्प्रसेदुषस्तनयां तथ्यगिरस्तपोबनात्‌। 

वरमाप स दिष्टविष्टपत्रितयानन्यसदुग्गुणोदयाम्‌॥ ने० २।१७ 
४. विदर्भजाया मदनस्तथा मनो नलावरुद्धं वयसैव वेजितः ॥ ने० १।३२ 
५. नुपेनुरूपे--बहुशः श्रत गते॥ ने १।३३ 


(७-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


रस औरं भावं को अभिव्यक्ति १६९ 


अतः अनुराग का उत्पन्न होना स्वाभाविक हों हे । पुर्वराग में सबंप्रयम 'मनोमिलाष' 
होता हे । पिता के पास वन्दियों के मुंह से नल की प्रशंसा सुनकर रोमाञ्चित होना,' 
बातचीत के प्रसंग में घास (नरकुल) का भी नल नाम सुन कर चौंक पड़ना, 
उपमान रूप में नल को ही रखवाना,' नियध देश से आएं दृत-द्विज-न्दि-चारणों 
के मुख से नल के गुणों की प्रशंसा सुन कर विमनस्क हो जात्रा, चित्रकार से चित्र 
भित्ति पर सुन्दर युंगल वनवाने के व्याज से नले का और अपना चित्र बनवाना 
आदि सारी चेष्टाएं दमयन्ती के मनोभिलाप तया गुगकथन अवस्था की सूचक हैं। 

इस पूर्वराग (वियोग) की विभिन्न दशाओं को आचार्यो ने काम-दशा कहा 
है। पूर्वराग पहले तो रूर-गुण-प्रधान होने के कारण सामान्योन्मुख रहता है। हमें 
अमुक व्यक्ति-विशेष इसलिए प्रिय लगा कि उसमें वह रूप और वे गुण है जो हमें 
अत्यन्त प्रिय हे । यहां हमांरा अनुराग उस व्यक्ति के लिए नहीं, बल्कि उस डर और 
उन गुणों के प्रति है। अतः हम इसे सामान्योन्मुख कहते हें। पर यही पूर्वराग जव 
कुछ दिन तक वना रह जाता हे तो प्रेम का रूप धारण कर लेता है। प्रेम-व्यक्ति- 
विशेष के प्रति होता है। अतः विशेषोन्मुंख कहा जाता है। फिर उस पूर्वराग में 
एक-निष्ठता आ जाती है। प्रेम हो जाने पर उस व्यक्ति के न मिलने से अनेक दुःख 
स्वंभावंतया भोगंने पडतें हैं। अतः पुर्वराग या प्रेमजन्य वियोग-दशा को काम-दशा 
कहना अविक उपयुक्त नहीं संमझ पइता। कामवेदना ऐसी वेदना हे जो व्यक्ति 
विशेष के प्रति नहीं होती। वह एक प्रकार से समागम सुख का अभाव-मात्र है । 
संभवतः प्रिय और प्रेमी के मिलन के समय को दशा का साधारण संयोग-दशा से 
साम्य देख कर दोनों को वियोग-दशा में भी समान मान लिया गया है। 


१. उपासनामेत्य पितुः स्म रज्यते दिने दिने सावसरेषु वन्दिनाम्‌। 

पठत्सु तेषु प्रतिभूषतीनलं विनिद्ररोमाजनि श्रृण्वती नलूम्‌॥ ने० १।३४ 
२. कयाप्रसद्धेषु मिथः सखीमुखात्तृणेपि तन्व्या नलनामनिश्रुत्ते। 

द्रुतं विभूयान्यदभूयतानया मुदा तदाकर्णनसंज्जकर्णया॥ ने० १।३५ 
३. स्परात्परासोरनिमेषलोचनादिबभेमि तद्भिन्नमुदाहरेति सा। 

जनेन यूनः स्तुवता तदास्पदे निदर्शनं नंषघमभ्यषेचयत्‌॥ ने० १।३६ 
४. नलस्य पुष्टा निषघागता गुणान्‌ भिषेणूर्ताइजबन्दिचारणाः। 

निपीय तत्कोतिकयामयानया चिराय तस्थे विमनायमानया॥ ने० १।३७ 
५. प्रियं प्रियां च ्रिजाज्जयिधिपौ लिलाधिलीलागृहमित्ति कावपि। _ 

इति स्म सा कारुवरेण लेखितं नलस्य च स्वस्य च सख्यमीक्षते न० १।३८ 
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हंस से मिलने के पूर्व दमथन्ती के राग की केवल 'चिन्ता!, 'स्मृति', 'अभिलाष' 
तथा 'गुग-कयन' अवस्थाएं ही दिखायी पड़ती हें। सतत चिन्ता के कारण उसे स्वप्न 
में नल दिखायी पड़ते--उन्हें वह अपना पति बनाती ।' नल के विषय में वह सुनती, 
मोहवश उन्हें देखती तया निरन्तर उनके ध्यान में रहती। अन्य दशाएं हंसः के 
चले जाने के वाद दिखायी पड़ती हें। हंस-दमयन्तो-संवाद 'अय' से 'इति' तक उत्तम 
व्यः्जनाओं से भरा पड़ा है। हंस जिस उपोद्धात के साथ दमयन्ती से वार्तालाप 
प्रारम्भ करता है उसे सुनकर कोई सुन्दरी, जिसने नल का नाम भी कभी नहीं सुना 
है, उनसे अनुराग करने लगती, फिर दमथन्ती तो पहले से ही नल में अनुरक्त थो, 
हंस ने अपने आळाप-कौशल से यदि उस अनुराग को प्रगाइ प्रेम का रूप दे दिया तो 
इसमें कोई अस्वाभाविकता नहीं। हंस के द्वारा वह “पूर्वराग”, 'मञ्जिष्ठाराग' को 
दशा में पहुंच जाता है। अव नलू-प्राप्ति के लिए सुन्दरी प्राणों की भी बाजी लगाने 
को तैयार है।' वह हंस को नल से अपने अनुराग के निवेदन करने का जो उचित 
अवसर तथा विधि बताती है वह उसकी अधीरता का ही व्यक्तीकरण है। प्रिय का 
समाचार देने वाला भी कितना प्रिय होता हे इसका दर्शन दमथन्ती के कृतज्ञता- 
पूर्ण वाक्यों में देखा जा सकता हे--'हे सौम्य, इस वालिका ने जो कुछ भी अनुचित 
किया हो उसे क्षमा करना। हंस होते हुए भी देवांश होने के कारण तुम उसी प्रकार 
वन्दनीथ हो, जैसे श्रीवत्स से अङ्कित होकर मत्स्य की मूर्ति होती है। मेरी आंखों को 
तुम्हें देख कर जो आनन्द मिला है उससे भी वढ़ कर किस सुश्ल को तुम मुझे देना 
चाहते हो ? अपनों सुधा-धारा से विश्व नेत्र को शीतल करने के सिवा चन्द्रमा 
१. मनोरथेन स्वपतीकृतं नलं निशि क्व सा न स्वपती स्म पश्यति। 

अदृष्टमप्यर्थमदुष्टवेभवात्करोति सुप्तिर्जनदशनातिथिम्‌॥ ने० १।३९ 

निमौलितादक्षियुगाच्च निद्रया हृदोऽपि बाह्ये न्द्रियमौनमुद्रितात्‌। 

अदर्शि संगोप्य कदाप्यवीक्षितो रहस्यसस्याः स सहन्महीपतिः॥। ने० १।४० 
२. धुन: स दृष्टवच हृरित्सु मोहाद्धयातः स नीरन्भ्रिउबुद्धिधारम्‌। ` ` 

ममाथ तत्प्राप्तिरसुब्ययो बा हस्ते तवास्ते यमेक शेषः॥ ने० ३८२ 
३. दत्वात्मजीवं त्वयि जीवदेपि शुध्यासि जीवाधिकदे तु केन। 

विधेहि तन्मां त्वदुणान्यशोद्ध ममुद्रदारिद्रचसमुद्रमग्नास्‌। 

क्रीणीष्व मञ्जीवितमेव पण्यसन्यन्न चेदस्ति तदस्तु पुण्यम्‌ । 

जीवेशदातर्यदि ते न दातुं यशोऽपि तावत्प्रभवामि गातुम्‌॥ ने० ३।८६-८७ 
४. अनार्यमप्याचरितं कुमार्या भवान्मम क्षाम्यतु सौम्य ! ताबत्‌। 

हंसोऽपि देवांशतयासि वन्द्यः श्रीवत्सलक्ष्मेव हि सत्स्यमूतिः ॥ ने० ३५७ 
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करता ही क्या हैं?” अन्त में हंस के चल देने पर दमयन्ती का उसे निनिमेष 
अश्रु-विप्लुत नेत्रों से देखना भी स्नेह की ही सूचना देता हे। 
जव इसका निश्चित पता चल गया कि अपना प्रिय भी उसी भांति प्रेम में 

अधीर हे तो उसके प्रति अपना प्रेम कितना और गाढ़ा होगा इसका अनमान सहज 
न लगाया जा सकता हृ । हंस दमयन्ती को प्रेम की ऐसी माधवी पिछा जाता हे जिसका 
नशा दिन-प्रतिदिन बढ्ता ही जाता है।' वह प्रिय के विषय में जितना' ही सुनती, 
उसका 'ताप' उतना ही और बढ़ता जाता हे! 'ताप' के लक्षण उसके कोमल शरीर 
में ही देखे जा सकते हैं।' चिन्ता को प्रवलता के कारण चिन्ता को अधिकता हो 
जड़ता हो जाती हे ।' आंखों में निरन्तर अश्रुधार,' दीबं उप्णनिःश्वास,” उन्मादवश 
सर्वत्र नल-रूप का दिखायो पड़ना“ शरीर-व्याधि का बढ़ना, आदि स्मरदशाएं 
१. सत्प्रीतिमाधित्ससि कां त्वदीक्षामुदं मदक्णोरपि यातिशेताम्‌। ... 

निजामृतै्लोचनसेचनाद्रा पृथक्किसिन्दुः सुजति प्रजानाम्‌॥ ने० ३५८ 
२. अथ नलस्य गुणं गुणमात्मभूः सुरभि तस्य यशः कुसुमं घनुः। 

शुतिपथोपगत सुमनस्तया तमिबुमाशु विधाय जिगाय ताम्‌॥ ने० ४१ 

यदतनुज्वरभाक्तनुते स्म सा प्रियकथासरसौरसमज्जनम्‌॥ ने० ४ २ 
३. कुसुमचापजतापसमाकुलं कमलकोमलमंक्यत तन्मुखम्‌। 

अह्रहर्वहृदम्यधिकािकां रविरुचिग्लपितस्य विघोविधाम्‌॥ ने० ४।६ इत्यादि 
४. मनसि सन्तमिव प्रियमीक्षितुं नयनयोः स्पृहयान्तरुपेतयोः। 
` ग्रहणशक्तिरभूदिदमीययोरपि न सम्मुखवास्तुनि वस्तुनि॥ ने० ४।१२ 
५, अतितमां समपादि जडाशयं स्मितलूवस्मरणेऽपि तदाननम्‌ 

अजनि पङ्गरपाद्भनिजाङ्कणञ्जरमिकणेऽपि तदीक्षणखञ्जनः॥ ने० ४।४ 
६. हृदि दमस्वसुरभ्ु्तरप्ल्‌ते प्रतिफलट्विरहात्तमुखानतेः । 

हृदयभाजमराजत चुम्बितुं नलमुपेत्य किलागमि तन्मुखम्‌॥ न० ४।१३ 
७. सुहृदमग्निमुदञ्चयितुं स्मरं मनसि गन्धबहेन मुगीदृञ्ञः। 

अकरि तिःइवसितेन विनिर्गमानुमितनिह्वतवेशनमायिता॥ ने० ४१४ 
८. विरहपाण्डिमरागतमोरषीशितिमतन्निजपीतिमवर्णकः । 

दश दिशः खल्‌ तद्‌इगकल्पयल्लिपिकरी नलरूपकचित्रिताः॥ ने० ४।१५ 
९. करपदाननलोचननामभिः शतदलंः सुतनोविरहज्वरे। 

रविमहो बहु पौतचरं चिरादनिशतापमिषादुदसज्यत॥ ने० ४।१७ 

हृदयदत्तसरोरह्या तया क्व सदुगस्तु वियोगनिमग्नया। 

प्रियघनुः परिरभ्य हृदा रतिः किमतुमतुंमञ्ञेत चिताचिषि॥ ने० ४।२१ 
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स्वाभाविक ही लगती हें। सुन्दरी की विवशता-पर्ण करुण दशा का एक अत्यन्त 
सुन्दर चित्र देते हुए श्रीहषं कहते हे---“दमयन्ती को कामदेव के वाण-रूपी पन्नगों 
न डसा था, जिससे विंयोगरू्यी विष फैल कर उसे विह्वल कर रहा था। सुन्दरी 
की दशा सूर्य की किरणों से पीड़ित चन्द्रकला की-सी हो रही थी। उसे देख कर 
किसका करुणाणंव नं उमड़ पड्ता।' चन्द्रोपालम्भ' तथा मदनोपालम्भ' '्रलाप 
के ही उदाहरण कहे जा सकते हें। यद्यपि इन उक्तियों में कहीं-कहीं केवल कवि- 
प्रौढ़ोक्ति-मात्र देखने को मिलती हे, हृदय के कोमल भावों का कोई योग नहीं 
किन्तु अधिक उक्तियां प्रेमं-व्यथित हृदय की ही समझ पड़ती हे । अद्धं-समस्या के 
रूप में अन्तरङ्ग सखियों के साथ विनोद-वृत्ति के मूल में भी वही रति भावना काम 
कर रही हे। सखियों से वात करते-कंरते दमयन्ती का मूच्छित होना अत्यन्त 
स्वाभाविक जँचता है। एक तो पहले की दुर्बलता, फिर सखी की निराशा कीं 
बातें---अब मूर्च्छा न होगी तो और क्या होगा? 

नल-दमयन्ती के पूर्व-राग में सर्वत्र तुल्यानुराग दिखाया गया है। नल ने भी 
लोगों से ही दमयन्ती के रूप-गुण की प्रशंसा सुनी ।' एक अविवाहित, विजयी, 
प्रतापी, युवा राजा के हृदय में किसी अपूर्व सौन्दर्यवाली राजकुमारी के प्रति 
अनुराग उत्पन्न होना न अनुचित हे न अस्वाभाविक । नल को शीघ्य अधीरता, उद्वेग, 
निद्रानाश आदि“ दशाओं का अनुभव होने लगता है। पुरुष की यह वेचेनी स्वाभा- 


विक ही हे। उद्वेग और प्रलाप भी वढ़ जाता है। उपवन-विहार से मदन-व्यथा . 


और बढ़ जाती है। हंस के सम्मुख नल अपनी सारी कदर्थना अत्यन्त भोले शब्दों में 


१. इयमनङगशरावलिपन्चगक्षतविसारिवियोगविषावद्ञा 1 
शशिकेलेव खरांशुकरादिता करुणनीरनिधो निदधौ न कम्‌॥ नै० ४३३ 
२. न० ४४४७-७३ 
३. न० ४।७४-९९ 
४. इदमुदीयं तदेव मुमूच्छं सा मनसि मूच्छितमन्मथपावका। 
कच सहतामवलम्बलवच्छिदामनुपपत्तिमतीमतिद्‌:खिता॥। ने० ४।११० 
५. स्वकान्तिकीतिव्रजमौक्तिकस्जः अयन्तमन्तर्घटनागणश्चियम। 
कदाचिदस्या युवधेर्यलोपिनं नलोऽपि लोकादभ्रणोदगणोत्करम॥ नै० १।४२ 
६. अपह्व॑वानस्य जनाय यन्निजामधीरतामस्य कृतं सनोभवा। 
अबोधितज्जागरदुःखसाक्षिणी निज्ञा च शय्या च शशाडूकोमलछा ॥ ने० १।४९ 
७. शशाक निह्वोतुमयेन तत्प्रियामयं बभाषे यदलीकवीक्षिताम्‌ । 
समाज एवालपितासु बंणिकंमुंमूच्छयतमञ्चःमूर्छेनासु च ॥ ने० १५२ 
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कह डालते हें।: हंस दमयन्ती के सम्मुख नल का मदन-ताप भी उतना ही 
अघिमात्र वताता हे जितता दमथन्ती का है।' दमयन्ती के प्रेम में नल की 
एक-निष्ठता की व्यञ्जना हंस किस प्रकार करता हे-“निल का चित्त तुममें 
इस प्रकार लीन है कि उनकी सारी वाह्मन्द्रियां अपने विषयों का भी ग्रहण 
नहीं कर सकतीं, मानो उन्होंने उपवास का व्रत ले रक्खा हे। अव तुम्हें पाकर 
उन्हें अमृतपान का सुख मिछेगा।” राजा देवांश है ही, इस अमृतपान से 
उसका देवांशत्व भी. चरितार्थ हो जायगा।”' हंस पूर्ण वक्रोक्ति के साथ नल 
के चक्षू-राग, विषय-निवृत्ति,' निःश्वास," संकल्प," निद्रानाञ्ञ,* त्रपानाश,* 


१. शतशः श्रुतिमागतंव सा त्रिजगन्मोहमहोषधिमम। 
अमुना तव झंसितेन तु स्वबृद्षेवाध्रिगतामवेसि ताम्‌॥ नै० २५४ इत्यादि 
२. इदं यदि क्ष्मापतिपुन्नि ! तत्त्वं पश्यामि तत्न स्वविधेयमस्मिन्‌ । 
त्वामुच्चकस्तापयता नृपं च पञ्चेषुणवाजनि योजनेयम्‌ ॥ ने० ३1१०० 
३. त्वउद्धबुद्धेबेहिरिन्द्रियाणां तस्योपवासत्रतिनां तपोभिः। 
त्वामद्य रब्ध्वामृततृप्तिभाजां स्वदेवभूयं चरितार्थमस्तु ॥ ने० ३1१०१ 
४. लिपि दृशा भित्तिविभूषणं त्वां नृपःपिबन्नादरनिनिमेष:। 
-चक्षुझर रपितमात्मचक्षूरागं स घत्ते रचितं त्वया नु॥ नै० ३१०३ 
पातुदु शालेख्यमयीं नुपस्य त्वामादरादस्तनिमीलयास्ते। 
मसेदसित्यथुणि नेत्रवृत्तेः प्रीतेनिमेषच्छिदया विवाद: ॥ ने० ३।१०४ 
५. त्वं हृद्गता भेमि ! वहिगेतापि प्राणायिता नासिकयास्यगत्या। 
न चित्रसाक्रासति तत्र चित्रमेतन्मनो यद्भवदेकवत्ति॥ ने० ३।१०५ 
६. अजत्रमारोहसि दूरदीर्घां संकल्पसोपानर्तात तदीयाम्‌। 0 
श्वासान्स वर्षत्यधिकं पुनयंद्धघानात्तव त्वन्मयतां तदाप्य ॥ नै० ३।१०६ 
७. हृत्तस्य यन्मन्त्रयते रहस्तवां तद्व्यक्तमामन्त्रयते मुखं यत्‌ । 
तद्वैरिपुष्पायुघमित्रचन्द्रसख्यौचिती सा खलु तन्मुखस्य॥ नै० ३।१०७ 
८. स्थितस्य रात्रावधिशय्य शय्यां सोहे मनस्तस्य निमज्जयन्ती। 
आलिङ्गय या चुम्बति लोचने सा निद्राधुना न त्वदृतेऽङ्गना वा॥ नै० ३।१०८ 
९. त्वत्प्रापकात्त्रस्यति नेतसोऽपि स्वय्येष दास्येपि न लज्जते यत्‌। 
स्मरेण बाणे रतितक्य तोक्ष्णेलूनः स्वभावोऽपि कियान्‌ किमस्य ॥ ने० ३।११० 
स्मारं ज्वरं घोरमपत्रपिष्णोःसिद्धागदङ्कारत्रये चिकित्सो। 
निदानमोनादविश्ञव्बिश्ञाला साडू मिकी तस्य रुजेव लज्जा॥ ने० ३।१११ 
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उन्माद' तथा मूर्छा' दशाओं का चित्रण करता है। ऐसा प्रतीत होता है मानों 
श्रीहृषं साहित्य-मीमांसा का कोई ग्रन्य सामने रख कर यह वर्णन और तदुनसार 
वियोगावस्था की सभी दशाओं का क्रमिक चित्रण कर रहे हों, यहाँ तक कि 
अन्त में दसवीं अवस्था का भी उल्लेख कर देते हें। रस-विच्छेद के भय से कवि- 
गण मरण का वर्णन नहीं करते । पर श्रीह ने उसे भी याद कर ही लिया, यद्यपि 
उसे आकाश-कुसुम ही रक्खा। 

हंस के दमयन्ती के पास से लौटने पर नल के स्वरूप की जो एक झांको दो गयी 
है, उसी से उनके अनुराग की अधीरता का पता चलता हे। नल अपने आप से कह 
रहे थे--“प्रिये दमयन्ती, में तुम्हें कुछ नहीं कह सकता हूं, क्योंकि तुम स्वयं परावीन 
हो। हंस, शीध्य आओ, वोळो, उसने मुझे क्या (संदेसा) कहला भेजा हे? ` और जब 
हंस ने सन्देश सुना दिया तो--“एक वार कही वात को कई वार कहलवाते और प्रगाढ़ 
आनन्द की मदिरा से मत्त हो, सुनी बात को, स्वयं भी, सैकड़ों बार, उसी भांति, 
दुहराते।”” किम्‌-किम्‌ ! इस द्विठक्ति में उत्कंठा का सुन्दर स्वरूप छिपा है। 

नेयव में वर्णित प्रेम समाज के आदर्श-भूत नायक-नायिका का होते के कारण 
, अत्यन्त मर्यादित हे । प्राप्ति का प्रयत्न नायिका की ओर से अधिक हे । नायक की 
ओर से केवल हंस को भेजने के अतिरिक्त कुछ भी नहीं । इससे एक तो दमथन्ती के 
सतीत्व की परीक्षा हो जाती हे, दूसरे नल-चरित्र की गम्भीरता तया उदात्तता 
प्रतिष्ठित हो जाती है। 

स्वयंवर में पांच नलों के सम्मुख पहुंचने पर दमयन्ती के उद्विरनता,' 


१. बिभेति रुष्टासि किलेत्यकस्मात्स त्वां किलापेति हसत्यकाण्डे । 
यान्तोमिव त्वामनु यात्य हेतो एक्तस्त्वयेव प्रतिवक्ति मोघम्‌ ॥ ने० ३1११२ 
२. भवद्विरोगाच्छिडुरातिधारायसस्वसुमंज्जति निःश्ञरण्यः। 
मूच्छामयद्दीयमहान्ध्यपड् हा हा महीभूद्‌भट-कुञ्जरोऽयम्‌॥ ने० ३।११३ 
३- परवति दमयन्ति ! त्वां न किचिद्ददामि द्ररमुपनस कि मामाह सा शंस हंस ॥ 
ने० ३।१३४ 
४. कथितमपि नरेन्द्रः शंतयामास हं तं किमिति किमिति पृच्छन्‌ भाषितं स प्रियायाः । 
अविगतमय सर््द्रानन्दमाध्वौकमत्तः स्वयमपि शतङ्ृत्वस्सत्तथाम्वाचचक्षे ॥ 
ने० ३।१२५ 
५. ` इन्द्राग्निदक्षि गदिगोइबरपाशिभिस्तां वाचं नले तरलिताथ समां प्रसाय । 
सा सिन्बुवेणिरिव वाडववीतिहोत्र लावण्यभ्‌ः कमपि भीमसुताप तापम्‌॥ 
न० १३।३५ 
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सन्देह,' विकल्प, आदि भावों का अत्यन्त मनोरम चित्रण किया गया है । 

संयोग श्युद्धार 

नेवव में वियोग-संयोग दोतों पक्षों का चरमोत्कृष्ट रूप देखने को मिलता हुँ। 
नल-दमथन्ती के श्युङ्गार-रस के सम्भोग-पक्ष का प्रारम्भ स्वयंवर-मण्डल सेहीहो 
जाता हँ । जव दमयन्ती ने देव-प्रसाद से नल को स्पष्ट रूप में पृथक्‌ देखा तो वरमाला 
पहिनाने के लिए उसकी मानसी धारा में त्वरा-जनित वेग कुछ वैसा हो हुआ होगा 
जैसा वर्षा से उमड़ी नदी की धारा में वांध के टूटने पर होता हूँ। किन्तु लज्जा की 
अगला भी वहां उतनी ही प्रबल है। अतः त्वरा' और 'त्रपर के बीच दमथन्ती की 
अद्भुत दशो हो जाती है।' श्रीह॒ ने सुन्दरी की लज्जा का एक अत्यन्त मनोरम चित्र 
दिया हे--“प्रिय को पहिनाने के लिए माला से सुसज्जित दमयन्ती का हाथ प्रिय 
के सामने होकर फिर विरत हो गया। उसी प्रकार उसका अति चङवल कटाक्ष प्रियः 
मुक्ष के आवे-रास्ते तक जाकर ही ( लज्जा-वश) वापस लोट आया।' माला-सहित 
हाथ का वार वार उठना तया साथ ही कटाक्षों का प्रिय के मुख की ओर आधे-रास्ते 
तक जा कर ही लौट आना ऐसा चित्र है जिसकी परख भावुक हृदय ही कर सकता 
है। फिर बड़ी. कठिनाई से नल के मुख-कमल तक आंखें गयीं भी तो तुरन्त लौटीं 
और लोटते समथ प्रिय सखी सरस्वती के मुख को भी देखती आयीं ।* मुग्धा की 
लज्जा का इतना सहृदय एवं सूक्ष्म चित्रीकरण विरले कवियों में मिलता हे। यहां 
लज्जा का एक और चित्र उपस्थित करना अनुपभुक्त न होगा। दमथन्ती सरस्वती 
से नल की ओर चलने के लिए संकेत द्वारा कहना चाहती है, सरस्वती, परिहास 


न वन वन सनम. 


१. अस्ति द्विचनद्रमतिरस्ति जनस्य तत्र भ्रान्तोदिगन्तचिपिटोकरणादिरादि: | 
स्वच्छोपसर्पगमपि प्रतिमाभिमाने भेदश्रमे पुनरमीषु न मे निमित्तम्‌॥ 
ने० १३।४२ इत्यादि 
२. ने० १३।४६ इत्यादि। 
३. नले निबातुं वरगन्नजं तां स्मरः स्म रामां त्वरयत्यथैनाम्‌। 
अपत्ररा तां निषित्रेब तेग दृथानुरोध॑ तुलितं दधौ स7॥ नै० १४२५ 
४. करः स्रजा सज्जतरस्तदीयः भ्रिपोन्मुखः सस्विरराम भूयः। 
प्रियाननस्यार्धपथं थयो च प्रत्याययो चातिचलः कटाक्षः॥ ने० १४२८ 
५. कयं कप्रेचिश्चिषधेशवरस्य कृत्मास्यपद्मं दरवीक्षितश्नि। 
वाग्देवताया वदनेन्बुविम्बं त्रपावती साकृत सामिदुष्टम्‌॥ ने० १४।३० 


८८-0.॥॥७॥॥(5॥॥ Bhawan Varanasi Collection. Digitized by 8981५90 


१७६ .. _ नेषघ-परिश्ीलन 


में, उस संकेत को न समझने का अभिनय करती हुँ। अव मुग्धा के सामने बड़ी विकट 
समस्या आती है। 'नल' शब्द का स्पष्ट उच्चारण करना पड़ेगा-क्योंकि वामा 
सखी सरस्वती खुराफ़ात पर उतारू हो गयी है। मुग्धा बड़ी कठिनाई से न तो कह 
रेती है फिर 'ल' कहने के पूर्व ही लज्जा उसे इस प्रकार पी जाती.है कि वह 'ल' कह 
ही नहीं सकती । तव अपनी अंगुलियों से सरस्वती की अंगुलियों को दवाती हुई सिर 
नीचे झुका लेती हे।' लज्जा द्वारा पी छिया जाना, अंगुळी से सखी की अंगुलियों को 
दवाना, साथ ही सिर झुकाना आदि से बढ़ कर लज्जा भाव की व्यञ्जना का और 
उत्कृष्ट रू क्या हो सकता हे? उपहास में ही जव सरस्वती उसका हाथ पकड़कर 
, महेन्द्र की ओर ले जाती हें, उस समथ दमथन्ती जिस प्रकार उनसे अपना हवा 
छुड़ाती है" उसमें प्रेम के सहचारी 'भय तया 'सम्प्रम' की सुन्दर व्यञ्जना है। 
वरमाला पड़ जाने के वाद प्रेम की पक्की रजिस्ट्री हो गयी, अतः सात्त्विक भावों का 
उदय अत्यन्त स्वाभाविक लगता हूँ। रोमाङन्न का वर्णन करते हुए श्रीहषं कहते 
हे-- उस समय दमयन्ती का सारा शरीर पुलकित हो रहा था, मानो उसके समस्त 
रोम, वाल (वार अथवा शिशु) होने के कारण वर की शोमा को देखने, के लिए 
उत्सुक हो अपनी गर्दन उठाए हुए थे।' वरमाला पहनाते समय के परस्पर के स्पर्श 
से दोनों को स्तम्म हो आया। नल के स्वेद, वेपथु, तथः से आंखों के छछकने" 


(अश्रु) का मी सुन्दर चित्रग हुआ हें। प्राणिप्रहण विधि के समय भी दोनों को स्वेद, 


१. देव्याः रुरो नेति नलार्घताम्नि गृहीत एव त्रपया निपीता। 
अयाङ्ग डीरङ्कालिभिर्मृशन्ती इूरं शिरः सा नमयाञ्चकार॥ ने० १४।३२ 
२. विहस्य हस्तेऽथ विक्ृष्य देवी नेतुं प्रयाताऽभि महेन्द्रमेताम्‌। 
अ्रम/दियं दत्तमिवाहिदेहे ततञ्चमत्कृत्य करं चकर्ष ने० १४।३४ 
३. रोमाणि सर्वाण्यपि बालभावाद्ृरश्रियं वीक्षितुमुत्सुकानि। 
तस्यास्तदा कण्टकिताङ्ग अष्ट हइ॒ प्रीविकादानमिवान्वभूवन्‌ ॥ ने० १४।५३ 
४. चेष्टा व्यते गच्चखकास्तदास्यः स्मरेषु वातेरिव ता विधूतए। 
अम्पर्थ्य दौः कलिता मुहूर्त लाभाय तस्या बहु चेष्टितु वा॥ ने० १४।५५ 
५. तइपस्तमाल्यस्पूशि यन्न ङस्य स्वेड करे पञ्चशरश्चफार। 
भविष्यदुद्वाहहोस्सवस्य हस्तोदकै तज्जनयाम्बभूतर॥ ने० १४५६ 
६. तुळेन तस्पास्तुलना मुदोस्तत्कम्प्राऽस्तु सा मन्मथबाणवातेः। 
चित्रोयितं तत्तु नलो यदुच्चेरभूत्स भूमृत्यु युवेपथस्तैः ॥ ने० १४५७ 
७. दुशोरपि न्यस्तमिवास्तराज्ञां रागाद्‌ दृगम्बुप्रतिबिम्बि माल्यम्‌ । 
नुपस्प तत्पीतव्रतोरिवाक्ष्णोः प्रालम्ब्मालम्बनयुक्तमन्तः॥ ने० १४५८ 
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रस और भाव की अभिव्यक्ति १७७ 


रोमाञ्च, स्तम्भ! तथा दमयन्ती को रथ पर चड़ाते हुए भी दोनों को रोमाञचः 
का अनुभव हुआ।' 


दमथन्ती का वर्णन सर्वप्रयम एक मुग्धा के रूप में किया जाता है। रतिक्रीडा 


के समय प्रथम मिलन में मुग्धा दमयन्ती की लज्जा का कारण कुछ वीती घटनाएं 


हँ। दूत-रूप में आए हुए नल के सम्मुख जो उसने मुंह खोल कर वाते को थो, उस 


धृष्टता को सोच कर अव वह समझ ही नहों पाती थी कि क्या करूं।' स्वयंवर-सभा 
में जो उसने लाज छोड़ कर स्वयं नळ को वरमाला पहनायी, अपती उस चञ्चलता 
को सोच कर तो दमयन्ती नल की ओर ताक भी नहीं सकती थी। इस इलोक में 
'सदसि','स्वयं' तथा 'विलोकित्‌' में कितनी उत्तम व्यञ्जना हे। किवाड के पास 
चित्र-लिखित-सी खड़ी रहना, प्रिय के लाख बुलाने को न सुनना,' प्रिय के पास न 
आना, किसी तरह से लाई जाने पर, बिस्तर पर न बैठना, आदि“ में मुग्धा की 
लज्जा का ही चित्रण होता हे। नल के सम्मुख वह अभी मुंह खोल कर हंस भी नहीं 
सकती है। उनकी हंसी की बातों को सुन कर केवल मुस्करा भर देती हे! 
(इस 'स्मित' में उद्दीपन कितना हे इसे सहृदय स्वयं समझ सकते हें) मुग्धा के 
द्वैषठमाव का एक सुन्दर चित्र श्रीहर्ष देते हे-- मदन-वंश सुन्दरी प्रिय को देखे 
१. अपहनुतः स्वेदभरः करे तयोस्त्रपाजुशोर्दानजलेमिलन्मुहुः । 
बुशोरपि प्र्नुतमलुसात्विकं घतैः समाबीयत घूमलङ्कतैः॥ 
ने० १६४२ इत्यादि 
२. इति स्मरः शीध्यमतिइचकारत वधूं च रोमाञ्चभरेण ककंशी । 
` स्खलिष्यति स्निग्बतनुः प्रियादियं स्रदीयसी पोडनभीरु दीयुंगात्‌ ॥ ने०१६ ११५ 
३. दृत्यसज्भूतिगत यदात्मनः प्रागदिश्रवदियं प्रियं गिरः। 
तं विचित्य विनयव्ययं हिया न स्म वेद करवाणि कीदृशम्‌॥ ने० १८।३१ 
४. यत्तया सदसि नैबबः स्वयं प्रार्बृतः सपदि चौतलज्जया। 
तत्तिजं मनसिकृत्य चापलं सा शशाक न विलोकितुं नलम्‌॥ ने० १८३२ 
५. ह्लौसरिन्निजनिमज्जनोचितं सौलिदूरनमनं दघानया। 
द्वारि चित्रमुवतिभ्रियातया भतुंहतिशतमभुतीकुतम्‌॥ ने० १८३४ 


६. चेइम पत्युरविशज्ष साध्वसाद्वेशितापि शयनं न साऽभजत्‌। 


भाजितापि सविषं न सास्वपत्‌ स्वापितापि न च सम्मुलामवत्‌॥ ने० १८३५ 
७. सिष्मिये हसति न स्म तेन सा प्रीणितापि परिहासभाषणेः। 
स्वे हिं दर्शयति ते परेण कानध्यंदन्तकुदविन्दमारिके॥ ने० १८४९ . 
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१७८ नेषध-परिशीलन 


“बिना रह नहीं सकती थी, किन्तु लज्जा उसे देखने नहीं देती थी। प्रिय की ओर 
आंखें चलतीं पर लज्जावश आधे रास्ते से ही लौट आतीं।' 

कवियों ने श्शुङ्गार की संथोगावस्या में स्त्रियों के 'शरीरज' (भावं, हाव, 
आदि) अयत्नज (शोभा, कान्ति आदि) तया “स्वभावज' (लीला, विलास आदि) 


'अलड्ारों का वर्णन किया है।' नैषध में भी रतिक्रीड़ा के समय दमयन्ती के अनेक 


सत्तत्रज अलङ्का रों का वर्णन हुआ है। घीरे-बीरे दमयन्ती का मुग्धात्व चला जाता 
है, और उसके स्थान पर प्रगल्मता आती है। रति में नायक-नायिका के वीच 
परिहास स्वाभाविक लगता है। इसका एक उदाहरण पर्थाप्त होगा-- नल के 
ओठों पर नेत्र-चुम्वन के कारण पड़ी हुई कज्जल-रेखा को देखकर दमयन्ती की 
मुस्कान रोके न रुकती, और नल के पूछने पर वह उनके हाथ में दपंग दे देती वि 
नल-दमयन्ती का स्नेह इतना प्रगाढ हो जाता हे कि क्षण भर का भी वियोग 
(नल के सन्ध्योपासना के निमित थोड़ी देर के लिए वाहर जाने में) दमयन्ती को 
सह्य नहीं |` 
अपृङ्गारःभ्रसङ्ग में सक्षियों के साथ नायक-नायिका का परिहास भी प्रायः संस्कृत 
(दृश्य, श्रव्य) काग्यो में देखने को मिळता हे। उसमें नायक-नायिका का विने.द 
होता ही हे, साथ ही वह प्रकरण श्शुङ्खार का उद्दीपन भी वनता हैँ । नेषथ में एक पुरे 
(बीसवें) सगे में नल-दमयन्ती का सियो के साय हास-परिहास होता है। सम्भवतः 
संयोग श्वज्भार के इसी अंश की पूर्ति के लिए वीसवें सर्ग की रचना हुई हे । सखी- 
परिहास के वहाने कवि ने.रति-रहस्यों का भी उद्घाटन कर दिया है। सक्षियों के 


१. नाविलोक्य नलमासितुं स्मरो होने वीक्षितुमदत्त सुञ्रवः। 
तड्डुशः पतिदिश्ाचलन्नय ब्रोडिताः समकुचन्मुहुः पथः ॥ नै० १८५३ 


२. दशरूपक २।३०-३३ 


३. चुम्बितं न. मुखमाचकबं यत्पत्पुरन्तरमृतं दवबं तत्‌। 

सा नुनोद न भुजं तदपित येन तस्य किमभूञ्ञ तपितम्‌ ॥ नै» १८।७० इत्यादि 
४. वीक्ष्य पत्युरषरं कृशोदरी बन्धुजीवसिव भूद्धसंगतम्‌ । 

मञ्जुलं नयनकज्जलैनिजेः संबरीतुमशकत्स्मितं न सा॥ ने० १८१२५ 
` तां विलोक्य विमुवश्चितस्मितां पुच्छतो हसितहेतुमीशितुः। 

ह्वीमती व्यतरदुत्तरं बबू: पाणिपङ्कणहि दर्पणापंणाम्‌॥ ने० १८।१२६ 
५. क्षगविच्छेदकादेव विघ्नेमुंग्ये! विरज्यसि॥ ने० २०८ | 


~ 1 
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रस और भाव को अभिव्यक्ति टु १७९ 


हट जाने के वाद एक बार पुनः एकान्त में उनके स्वेद, वेपथु,' स्तम्भ,' गद्गद, 
आदि का प्रदशन होता हे। काल तथा प्रसंग भिन्न होने के कारण इन भावों का कई 
वार वर्णन भी जो-उबाने वाला नहीं होता। नषध के अन्त में एकान्त, निशा, 
चन्द्रिका, आदि उद्दीपनों की योजना कर के श्रीहपं रति भाव की व्यञ्जना के 
लिए सारी भूमिका तैयार कर देते हं । 


श्ुद्धा र-रसाभास 


नल-दमयन्ती का परस्पर रति-भाव तो साङ्गोपाङ्ग श्रद्धार रस में निष्पन्न 
हुआ, किन्तु दमयन्ती के प्रति जो इन्द्रादि देवों को तया स्वयंवर में आए राजाओं 
को भी रति वर्णित हे, वह “अनुभयनिष्ठ' (तथा प्रतिनायकनिष्ठ भी) होने के 
कारण रसाभास ही कही जायगी। उसी प्रकार पुराङ्गनाओं का नल के प्रति रति- 
भाव भी भावाभास है । प्रयम सरग में हंस की रतिक्रीडा मे' तथा लता और पवन को 
क्रोणाओ में '. श्वुज्भ।र-रसाभास ही ह। 

देव-विषयक भक्ति भी रति-भाव ही है। नैषध में दमयन्ती द्वारा स्वयंवर" में 
श्रद्धापूर्ण हो देवों को उनका नाम ले लेकर प्रणाम करना आदि में तथा नल द्वारा 


१. लोन-चीनांशुकं स्वेदि दरालोक्यं विलोकयत्‌। 
तन्नितम्बं स निःइवस्य निनिन्द दिनदीर्घताम्‌॥ ने० २०।१४९ 
२. न्यवारीव यथाजञक्ति स्पन्दं मन्दं बितन्वता। 
भैमोकुचनितम्बेन नलसम्भोगलोभिना॥ ने० २०१५४ 
३. अपिश्ञोणिभरस्वंरां घतुं तामशकञ्न सः। 
तदङ्गसंगजस्तम्भो गजस्मम्भो रदोरपि॥ ने० २०।१५५ 
४. आलिङ्गयालिङ्गथ तन्वङ्भि मामित्यर्धं गिरं प्रियम्‌। _ 
` स्मित्वा निवृत्य पइ्यन्ती द्वारपारमगादसो॥ नश २०१५६ 
५. प्रिमासु बालासु रतक्षमासु च द्विपत्रितं पल्लवितं च विज्नतम्‌। 
स्मराजितं रागमहीर्हाङ्करं मिषेण चञ्च्वोइचरणद्ृयस्य च॥ न० १११८ 
पुरा हठाक्षिप्ततुवारपाण्डुरच्छदा वुतेर्वोरघि बद्धविश्वमाः 
लिलन्निमीलं सतर्जाविलोकिता नभस्वतस्तं कुसुमेषु केलयः॥ न० १।९७ 


७. अद्घासयीसूय सुपर्वणस्तान्तनाम नामग्रहणाग्रक सा। 
सुरेषु हि अद्धमतां नमस्या सर्वार्यसिध्यङ्गमिथः समस्याः न० १४।३ इत्यादि 
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१८:० नंबघ-परिशीलन 


पूजा-सहित देव-प्रार्थना (इक्कीसवें सं ) में रति-माव ही है। ऐसे .रति-भाव को 
आचार्यो ने भाव ही माना है। 


पातिद्रत्य 


नैषध में पातिव्रत्य की बड़ी विशद व्यञ्जना हुईहै। पातिव्रत्य भी प्रेम ही 
है--पुज्यत्व-मावना-मिश्चित दाम्पत्यनप्रेम। उसमें प्रिय के प्रति रति के साथ पूज्य 
होने की भावना भी रहती है। वह पूज्य-भाव धर्मानुभ्राणित रहता है, वह प्रिय की 
महत्ता के सामने किसी को नहीं मानता। प्रिय की महत्ता में अपनी आत्मीयता 
निहित होने से उसमें गर्व भी रहता हे । हंस के साथ इन्द्र आदि दिक्पालों की दूतियों 
के साथ, तथा दूत रूप में पहुंचे हुए नल तक के साथ, दमयन्ती का जो संवाद है उसमें 
पातिव्रत्य की उच्चकोटि की व्यञ्जना हुई है। हंस के संदेह करने पर कि-- पिता की 
आज्ञा से अथवा स्वेच्छा से ही यदि कहीं तुमने किसी दूसरे तरुण को वर लिया तो 
तुम्हारे लिए याचना करने वाले मेरे विषय में निषधेरवर का क्या विशवास रह 
जायगा ?”° दभयन्ती किस दुढ़ता के साथ अपने प्रेम की एकनिष्ठा का परिचय देती 
है।' जन्मान्तर में विशवास होने के कारण हिन्दू-ललना के प्रेम में सतीत्व की ज्योति 
और भी जगमगा उठती है। उसे तो अपने प्रिय के चरणों का दासीत्व-मात्र चाहिए | 
इससे बड़े किसी और पद से उसका कोई प्रयोजन नहीं ॥ वह अनध्ये चिन्तामणि 
भी नहीं चाहती, उसके लिए सबसे बड़ी निधि उसका प्रिय हे जो उसकी आँखों 
में तीनों लोकों से सुन्दरतम है।' अब या तो प्रिय मिलेगा या ये प्राण ही चले 


१. दूरतः स्तुतिरवार्विषयस्ते रूपमस्मदभिदा तव निन्दा। 
तत्क्षमस्व यदहंप्रलूपामीत्युक्तिपूर्वंमयमेतदवोचत्‌ ॥ ने० २१।५२ 
नो ददासि यदि तत्त्वधियं मे यच्छ मोहमपि तं रघुवीर । 
येन रावणचमूर्यृधि मूडा त्वन्मयं जगदपश्यदशषम्‌ ॥ ने० २१।७१ इत्यादि 

२. पितुनियोगेन निजेच्छया वा युवानसन्यं यदि वा वृणीषे। 
त्वदर्थमांगत्बकुति प्रतीतिः कीदुझ मयि स्यान्तिषधेइवरस्य॥ ने० ३।७२ 

३. शदन्यदानं प्रति कल्पना या वेदस्त्वदीये हृदि तावदेषा। 
निश्ोऽपि सोमेतरकान्तशङ्गामोङ्कारमग्रेसरमस्य कुर्याः ने० ३।७५ 

४. तदेकदासीत्वपदाढुदग्ने मदीप्सिते साघु विधित्सुता ते। - 
अहेरिना कि नलिनी विधत्ते सुघाकरेणापि सुधाकरेण॥ ने० ३८० 

५. तदेकलुब्धे हृदि मेऽस्ति लब्धुं चिन्ता न चिन्तामणिमप्यनर्घ्यंम्‌ । 
चित्ते ममेकः सकलत्रिलोको सारो निधिः पञ्चमुखः स एव॥ ने० ३।८१ 
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जायेंगे ।' साथ ही प्रिय की प्राप्ति कराने वाले के प्रति उसके हृदय में कितना सम्मान, 
कितनी कृतज्ञता हे । “जीवनदाता तुमसे में अपने प्राणों को देकर शुद्ध हो सकती 
हुं--पर प्राणाधिक को देने वाले तुमसे किस प्रकार अनृण होऊंगी। अतः तुम मुझे 
इस प्रकार अपार दारिद्रथ-समुद्र में डुवाओ कि में तुम्हारे ऋणों से कभी मुक्त न 
हो सकूँ।' (प्रिय को मूल्य रूप में दे कर) तुम मेरे जीवन को ही विक्रे वस्तु के 
रूप में ळे लो और कुछ नहं तो पुण्य ही सही। मेरे जीवेश-दाता, यदि में तुम्हें कुछ 
दे नहीं सकती, तो तुम्हारा यश तो गाही सकती हु ।”' फिर इन्द्र-दूती के प्रबळ 
प्रलोमन सुन कर भी किस युक्ति के साय उतर देती हे--"मे उन्हीं (इन्द्र) की 
पति रू में सुश्रूषा करना चाहती हूँ । मुझे उन्हीं से भोग-सुख मिलेगा, उन्हं से 
मेरे पातिब्रत्य का वैभव भी बढ़ेगा। हां, इतनी विशेषता अवश्य होगी कि वे देव-रूप 
में नहीं होंगे अपितु नृप-रूप में उन्हीं .(देव) के एक अंश होंगे।'”* स्वराज्य को किस 
अवहेलना-पुर्ण गर्वे के साथ (भू-राज्य से ही नहीं) भू-वास से भी तुच्छ बताती हँ” 
फिर अपनी नल-वरण की रुचि का किस प्रकार समर्थन करती हे?" अन्त में किचित्‌ 
रोष के साथ इन्द्र-इती को शपथ देकर इन्द्र के विषय में आगे कुछ भी बोलने से 
मना कर देती हे।“ 
१. ममाद्य तत्प्राप्तिरसुव्ययो वा हस्ते तवास्ते द्वयमेक शेषः॥ ने० ३।८२ 
२. वत्वात्मजीवं त्वयि जीचदेऽपि शुध्यामि जीवाधिकदे तु केन। 

विवेहि तन्मां त्वद्‌ गान्यशोदध मुद्रदारिद्रयसमुद्रमरनाम्‌॥ ने० ३।८६ 
३. कोणीष्व मज्जीवितमेव पण्यमन्यन्न चेदस्तिः तदस्तु पुण्यम्‌ । 

जीवेशदातयंदि ते न दातुं यशोर्शप तावत्प्रभवामि गातुम्‌॥ ने० ३८७ 
४. मन्दाकिनीनन्दयोविहारे देवे घवे देवरि माधवे च। 

शेयः श्रियां यातरि यच्च सख्यां तच्चेतसा भाविनि भावयस्व॥ न० ६।८३ 
५. शुत्रूषिताहे तदहं तमेव पतिं मुदेऽपि व्रतसम्पदेऽपि। 

विशेषलेशोऽयमदेवदेहमंशागतं तु क्षितिभृत्तयेह॥ ने० ६९४ 
६. स्वर्गे सतां शर्म परं न घर्मा भवन्ति भूमाविह्‌ तच्च ते च। 

राकया सललेतापि मुदोऽमराणां कथं विहायत्रयमेकमीहे ॥ ने० ६।९८ इत्यादि 
७. ऋपेलकं निन्दति कोमलेच्छः ऋमेलकः कण्टकलम्पटस्तम्‌। 

प्रीतो तयोरिष्टभुजोः समायां मध्यस्थता नेकतरोपहासः॥ ने० ६।१०४ इत्यादि 

८. भूयोऽर्यमेतं यदि मां त्वमात्य तदा पदावालभसेमघोनः। 
सतीव्रतैस्तीव्रमिमं तु भन्तुसन्तर्वरं वस्त्रिणि माजितास्मि॥ ने० ६।११० 
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अन्त में दूत-रूप नल के सम्मुख तो दमयन्ती के पातिब्रत्य की अग्नि-परीक्षा 
ही हो जाती है। नल से इन्द्र-विषयक प्रस्ताव को सुनकर पहले तो देवों को इस अभि- 
लाषा के लिए ही मीठे व्यङ्गचके साथ तुच्छ वताती है-- देवों की यह वाणी मुझ 
मनुष्य के प्रति कृपा के साथ भी कैसे निकल पड़ी? अथवा प्रमु लोग सहज भविति 
से नम्र व्यक्ति के प्रति भला किन शब्दों से अपना हर्ष नहीं प्रकट करते ।”' भला 
सुराङ्गनाओं के सङ्गम से सुशोभित महेन्द्र की मेरे द्वारा की गयी प्रब विडम्वना 
कैसे उचित है? हंसावलियों से सुशोभित सरोवर की वकपङिक्त से होने वाली 
विडम्बना कैसी लगेगी ? ` “देवाङ्गनाओं के समक्ष वताओ मानवी की क्या सत्ता ? 
हाँ, जहाँ वे देवियाँ नहीं हे, वहाँ मानवी अवश्य सुशोभित हो सकती है। दरिद्र की 
पत्नी के स्वर्णामूषणरहित अज्जों की क्या पीतल के गहनों से शोमा नहीं होगी' ? 
फिर नल के चरणों में अपने चित्त को समर्पित कर देने के कारण वह देवों के विषय 
में कुछ सोचती हुई भी पातित्रत्य के भङ्ग होने से डरती है । अपनी प्रतिज्ञा सुनाकर 
अपने प्रेम की दृढता का परिचय देती है।' उसे अपने प्रिय के अप्रतिम ` सौन्दर्य पर 
गर्व है। अच्छा होता यदि दूत भी उसके प्रिय के सौन्दर्य को देख लेता।' उसकी 
विवदता में उसकी दूइ-निष्ठा का मनोरम प्रदर्शन होता हैँ।* और अन्त में 
घोर निराशा के अन्धकार में दमथन्ती के उन्मुक्त रोदन, विलाप तथा मृत्यु के आहृवान 
में उसके प्रेम की दइता प्रकट होती है । अपने हृदय को उपालम्भे देती हुई किन शब्दों 
१. कथं नु तेषां कृपयापि वागसावसावि मानुष्यकलाञ्छने जने । 
स्वभावभक्तिप्रवणं प्रतीदवराः कया न वाचा मुदमुद्गिरन्ति वा ॥ न० ९२६ 
२. अहो महेन्द्रस्य कयं मपौचिती सुराङ्गनासंगमशोमिताभूतः। 
हदस्य हंसावलिमांसलशियो बलाकयेव प्रबला विडम्बना ने० ९२७ 
३. पुरः सुरीणां भग केव मानवी न यत्र तास्तत्र तु शोभिकापि सा। 
अकाऽ्चनेऽकिञ्चन-तायिकाङ्के किमारकूटाभरणेन न श्रियः॥ ने० ९२८ 
४. बिभेमि चिन्तामपि कर्तुमीदुशी चिराय चित्तापितनेषबेइवरा । 
मृणालतन्तुच्छिडुरा सतीस्थितिलंबादपि त्रुद्यति चापलात्किल॥ ने० ९३१ 
५. अपि द्रढीयः भुणु मत्रतिशुति स पौडयेत्पाणिमिमं न चेच्नुपः। 
हुताशनोदुबन्धतवारिकारितां निजायुषस्तकरवै स्ववेरिताम्‌ ॥ ने० ९३५ 
६. वृशोदयी ते विधितास्ति वञ्चिता मुल्लस्य लक्ष्मी तव यन्न वीक्षते। 
` असावपि इवस्तदिमां नलानने विलोक्य साफल्यमुपैतु जन्मनः ॥ ने० ९1६७ 
७. दिगीदवरार्थ न कथञ्चन त्वया कदर्थनीयास्मि ृतोऽयमञ्जलिः। 
प्रसद्यतां नाद्य निगाद्यमीदृशं. दुशौ दधे वाष्परयास्पदे भूदाभ्‌ ॥ ने० ९।६९ 
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में अपना विषाद प्रकट करती हँ-- मेरे हृदय, यदि तू लोहमय हे तो विरहारिन से 
इतना अविक तप्त होकर भी क्‍यों नहीं विलीन हो (पिवल) जाता। और तू वज 
भी तो नहीं हे,' क्योंकि मदन के पुष्प-वाण तुझे भेद देते हें। फिर बोळ हृदय तू क्यों 
नहों फट जाता ?” स्त्रियाँ अच्छी वस्तु न देख सकने पर या बुरी वस्तु देख लेते पर 
अपनो आँखों को प्रायः कोसा करती हैं । दमयन्ती की अपनी आँखों के प्रति केसी 
असूया हे--“मेरे नेत्र, तुम बड़े विशाल थे, फिर भी मेरे पापी मनोरथ ने तुम्हें झूठ 
में कंसे ठग लिया ? अव प्रिय कान्ति के अवलोकन में विध्नकारी अपने इस पाप को 
सेकड़ों वर्ष तक अपने ही आंसुओं से घोओ”' । इसी प्रकार अपने मन के प्रति उसकी 
असुया', “उपालम्भ तया विवशता' का कितना मनोरम चित्रण इन शब्दों में हुआ 
हे। “मेरे मन, न तो तुम्हारे अभिलषित प्रिय को पा रही हूं, और न तुम्हारी 
अभिलपित मृत्यु को ही। तुम जिस वस्तु की अभिलाषा करते हो वहीं मेरी नहीं 
हो पाती। तो अव प्रिय के साथ वियोग को हो इच्छा करो, स्यात्‌ तुम्हारी कृपा से 
वह मुझे न मिले ।” देवों के प्रति उसके उपालम्भ के वाक्यो में किस प्रकार 'देन्य' का 
चित्रण होता है--देव, मेरे उग्र ताप को शान्त करने में जिसकी एक वृंद पर्थाप्त 
थी, तुम्हारा वह करुगा का सागर किसने पी लिया ? क्या तुम्हारी इच्छा के लेश- 
मात्र श्रम से ही मुझसे उत्तम करोड़ों सुन्दरियां तुम्हारे लिए शीक्ष हो नहीं प्रकट हो 
सकतीं? ” उसे ग्लानि केवल इस बात की हैं कि प्रिय नल ने उसके प्रेम की दुड़ता को 
न जान पाया। प्रेमी प्रिय के हृदय में अपने प्रति करुणा या दया उत्पन्न करने के 
लिए मरण भी श्रेयस्कर समझता है । यदि मरने के पश्चात्‌ प्रिय ने यह जान लिया 
कि प्रेमी की मृत्यु का कारण में ही हूं, और इस प्रकार यदि उसके हृदय में कुछ सहा- 
नुभूति उत्पन्न हुई तो प्रेमी की मृत्यु भी बन्य है । दमयन्ती कहती है--- नाथ, दमयन्ती 


२9 ८ 


मेरे लिए मेरो, क्या यह बात तुम्हारे कानों तक न पहुंचेगी ? यदि इस समय अनुग्रह 


१. भृशं वियोगानलतप्यमान ! कि विलीयसे न त्वमयोमयं यदि। 
स्मरेषुभिभेंद्य ! न वजमप्यसि ब्रवीषि न स्वान्त! कथं न दीर्यस ॥ ने० ९८९ 


२. दुशौ! मुबा पातकिनो मनोरयाः कथं पृथ्‌ वामपि विप्रलेभिरे । 
प्रिवश्चिग्रः प्रेक्षणघाति पातकं स्वमश्रूमिः क्षालयतं शतं समाः॥ ने० ९९१ 


३. प्रियं न मृत्यु न लभे त्वदीप्सितं तदेव न स्यान्मम यत्त्वमिच्छसि। 
वियोगमेवेच्छ मनः! प्रियेण से तव प्रसादान्न भवत्वसौ मम ॥ ने० ९९२ 


४. सढुग्रतापव्ययशक्तशीकरः सुराः! स वः केन पपे कुपार्णवः | 
उदेति कोटिन मुदे मढुत्तमा किमाशु संकल्पकणश्रमेण वः ॥ ने० ९५९५ 
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नहीं करते, तो उस समथ भो क्या दया के. लेश से मुझ पर अनुग्रह नहीं करोगे?” 
. “उसकी इस करुण अभिलाषा में भी उसके प्रेम की गूड अभिव्यक्ति ह॒। अन्त में उसको 
,विवशता-भरी दीन याचना में उसके सती-प्रेम की कैसी झलक मिलती हे--मिरा 


. = यह हृदय विदीर्णे होने वाला है, अतः हे याचक-कत्पृक्ष, मैं तुमसे कुछ याचना 


करूंगी कि मेरे हृदय के विदीर्ण होने से निकलने वाले इन अवम प्राणों के साथ तुम 


मेरे हृदय से न जाना। 


ह. 


11२ 


वात्सल्य 


अपनी सन्तान या उसी श्रेणी के अन्य प्रिय सम्वन्धी से जो स्नेह होता है उसे 


वात्सल्य कहते हें। उसमें भी रति-भाव ही दूर से झांकता समझ पड़ता है। वात्सल्य 
भी रति-भाव का ही ख्पान्तर कहा जा सकता है। नेषध में वात्सल्य की झांकी 
दो-तीन स्थलों पर मिळती है। चतुर्थ सगे में दमयन्ती की मूर्च्छा सुन कर राजा 
भींम का घवड़ा कर अन्तःपुर में पहुंचना वात्सल्य-मूलक है । उनके भय तथा 
घबराहट में वैद्य एवं मन्त्री की वातों को न सुनने मे. 'अनिष्टाशङ्का” सञ्चारी भाव 
है। पुत्री को आशीर्वाद देने में, सखियों को समुचित उपचार के लिए आदेश देने में' 
भी सन्तान-स्तेह का ही दर्शन होता है। वात्सल्य की दूसरी झाँकी स्वयंवर से विदा 


१. 


कयावशेष तव सा कृते गतेत्युवैष्यति श्रोत्रपथं कथं न ते। 
दयागुना माँ समनुग्रहीष्यते तदापि तावद्यदि नाथ! नाधुना ने० ९९९ 


. ममादरीदं विदरीतुमान्तर्‌ ८*तदेथिकल्पद्रम ! किञ्र्थये। 


भिदां हृदि द्वारमवाप्य मा स"मे हतासुभिः प्राणसमः समं गम: ॥ नै० ९११०० 


. कलकलः स तदालिजनाननादुदलसद्विपुलस्त्वरितेरितः । 


यमधिगम्य सुतालयमोयिवान्धुतदरः स विदर्भपुरन्दरः ॥ नै० ४११५ 


, तास्प्रामभू ग्रुगपदप्यभिबीयमानं भेदव्यपाकृति मिथः प्रतिघातमेव । 


ओत्रे तु तस्य पपतुनु पतेने किचिद्भैम्यामनिष्टशतशङ्झितयाकुलस्य ॥ 
ने० ४११७ 


. उगतरदथ पिताशिषं सुताये नतशिरसे सहसोन्नमय्य मोल्मि! 


बयितमभिमतं स्वयंवरे त्वं गुगमयमाव्नुहि वासर: कियद्भिः ॥ ने० ४११९ 


. तदनु स तनुजासलीरवादीत्तुहिनऋतो गत एवहीदुशीनाम्‌। 
. कुसुममपि शरायते शरीरे तदुचितमाचरतोपचारमस्या:॥ ने० ४१२० 


कतिपयदिवसेबंयस्यया वः स्वयमभिलष्य वरिष्यते वरीयान्‌। 
क्र दमशमनयानया तदाप्तुं रुचिदचिताथ भवद्विमाविधाभिः॥ ने० ४१२१ 
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रस और भाव को अभिव्यक्ति १२५ 


लेते समय सरस्वती के वार-वार पीछे की ओर घूमकर दमयन्ती को देखंन में है! 
देवी सरस्वती एक प्रकार से दमयन्ती की अभिभावक के रूप में चित्रित की गई/हें1 


उन्हें दमयन्ती के हित-साधन की चिन्ता सतत वनी रहती है । अतः दमयन्ती के प्रति. 2 


उनका स्नेह “वात्सल्य' ही माना जायगा, साधारण सखी का स्नेह नहीं। 

फिर विदर्भराज के पुत्री तथा जामाता को अपनी रानी के सम्मुख ले जाकर 
भी-- देवि, तुम अत्यन्त उत्कण्ठित हो रही हो, लो अपने जामाता नल को पहिचानो,* 
जिसके सोन्दये के सामने स्वयं मदन भी तृण के समान है, तथा जो अपने उच्च कुल 
से हमारे भी कुछ को पावन करने वाला है, त्रैलोक्य के सुन्दर पुरुषों के सम्मेलन में 
इस प्रकार के वर को ढूँढ निकालना तुम्हारी पुत्री ही जानती थी” ।--यह कहने में 


हक, 


. भी वात्सल्य-मूलक हर्ष सवारी भाव है। पुत्री को विदा करते समय विदर्भराज़ के 


अपने राज्य की सीमा तक पहुंचाने जाने में तथा-बेटी, अव तुम्हारा अपना पुण्य 
ही पिता है। तुम्हारी क्षमाशीलता ही तुम्हारी सारी विपत्तियों को नष्ट करने वाली 
होगी, सन्तोष ही तुम्हारा घन होगा, महाराज नल ही तुम्हारे सवस्व होंगे और 


बेटी, अव में तुम्हारा कोई न रहा ।”--इस कथन के साथ उमड़ते आँसुओं में भी ' 


उसी 'वात्सल्य' की झलक है। 


रति के अतिरिक्त अन्य भावों की भी'व्यञजना नेषघ में हुई है। अङ्गी न होने . 


के कारण उनकी व्यञ्जना में विभाव, अनुभाव तथा संचारियों की पूर्ण योजना करने 
का प्रयत्न नहीं किया गया है। कहीं केवल आलम्वन का चित्रण है, तो कहीं केवल 
आश्रय का, और कहीं केवल 'अन्‌भाव' का ही उल्लेख करक भाव की व्यञ्जना कर 
दी गयी है। इतने.पर भी व्यञ्जना बड़ी सफछ हुई है। इससे यह निविवाद सिद्ध हो 
जाता है कि श्रीहषं शृङ्गार के समान ही अन्य रंसों में भी सिद्धहस्त थे प्रसङ्गानुसार 
यहीं नेषध के अन्य रसों तथा भावों पर भी विचार किया जाता है। 


१. उत्का स्म प्यति निवृत्य निवृत्य यान्तौ वाग्देवतापि निजविञ्जमघाम भमीम्‌॥ 
„ ने० १४९९ 
२. बिदर्भराजोऽपि समं तनूजया प्रविरय हुष्यन्नवरोधमात्मनः। 
शशंत देवीमनजातसंशयाँ प्रतीच्छ जामातरम्रसुके नलम्‌ ॥ ने० १५५ 
३. तनत्विषा यस्य तृणं स मन्मथः कुलथिया यः पवितास्मदन्वयम्‌। 
जगत्त्रपीनायक-मेलके वरं सुता परं वेद विवेक्तुमीदुशम्‌॥ न० १५६ 
४. निजञादन्‌ब्रज्य स मण्डलावधेनेलं निवृत्तो चटुलापता गतः। 


तडाग-कल्लोल इवानिलूं तटाद्धतानतिर्व्याववुते वराटराट्‌॥ न० १६।११७ 


५. पितात्मनः पुण्यमनापदः क्षमा घनं सनस्तुष्टिरयाखिलं नलः 
अतः परं पुत्रि न कोऽपि तेऽहमित्यदस्त्र्रेष व्यसुजन्लिजौरसीम्‌॥ न० १६११८ 
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१८६ नेबब-परिशीलन 
बीर-रस 


' बीर-रस का भी नैषध में अच्छा चित्रण हुआ है। वीर चार प्रकार के माने 
गए हे--दानवीर, धर्मवीर, युद्धवीर तथा दयावीर। वीरता के ये चारों रूप 
नल में ही दिखाए गए हेँ। घर्मवीरता और युद्धवीरता का साङ्गोपाङ्ग चित्रण नहीं 
हो पाया है। क्योंकि सिवाय नल की धर्मवृत्ति तथा युद्धविजयों का उल्लेख करन के 
अतिरिक्त कोई प्रसङ्ग नहों था। नल की घर्म-परायणता का उल्लेख कवळ एक 
स्थान पर इस रूप में किया गया है--“नळ के द्वारा धर्म के चारों पैरों पर स्थिर 
कर दिए जाने पर उस कृतयुग में भला कौन तप-परायण न था। और की तो 
बात ही क्या, जव स्वयं अधर्म भी केवल एक पैर से पृथ्वी का स्पर्श करता हुआ 
क्षीण हो तपस्वी वन गया था।”' 

नल की युद्धवीरता का वर्णन कुछ विशेष विस्तार के साथ हुआ है। समर में 
बाणों की घनघोर वष्टि करके शत्रुओं की प्रतापाग्नि को शान्त करने', दिग्विजय 
में जलाए गए बहुसंख्यक शत्रु-नगरों की अग्नि से उज्ज्वल निज प्रतापों सं जाज्वल्यमान 
पृथिवी-वलय की प्रदक्षिणा के रूप में विजय की नीराजना (आरतो) से सुशोभित 
होने! तथा शब्र्‌-रमणियों के नेत्रों में टिकने वाली अतिवृष्टि का प्रयोजक वनन 
इत्यादि में नल विषयक युद्ध-वीर के स्थायी भाव 'उत्साह', आलम्वन शत्रु आदि, 
संचारी 'अमर्ष' आदि की व्यञ्जना हो जाती है। इक्कीसवं सर्गे में नल के अमित 
ओज का चित्रण शिष्य राजकुंमारों को अस्त्र-शस्त्र की शिक्षा देन का उल्लेख करके 


` किया गया है।' वह भी एक प्रकार से युद्धवीर का ही रूप है। 


दया-वीर का प्रसङ्ग प्रथम सर्ग 'में नळूकर५ञ्जरस्थ हंस के रोदन में आता 
१. पदेश्चतुरभिः सुकृते स्यिरीकृते कृतेऽमुना केन तपः प्रपेदिरे । 
भुवं यदेकाडिघ्न रुनिष्ठ्या स्पृशन्‌ दधावधर्मोपि कुशस्तपस्वितास्‌॥ ने० १७ 


२. स्फुरद्धनुनिस्वनतद्धनाशुगप्रगहभ वृष्टिव्यायितस्य सद्भरे। 
निजस्य तेंजः शिखिनः परइशता वितेनुरिङ्गालसिवायशः परे॥ न० १।९ 


३. अनइपदरधारिपुरानलोज्ज्वलेनिजप्रताप्वेलयं ज्वलद्भुद: 

प्रदक्षिणीकृत्य जयाय तृष्टया रराज नीराजनया स राजघः॥ नै० १।१० 
४. निवारितास्तेन महीतलेऽखिले निरीतिभावं गमितेऽतिवृष्टयः। 

न तत्यजुनूर्तमनन्यविश्षमाः प्रतीपभूपालमुगीदुश्षां दृशः॥ ने० १११ 
५. अस्त्रश्स्त्रखुरलीष्‌ विनिन्ये शैष्यकोपनमितानसितौजाः॥ ने० २१५ 
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है, 


रस और भाव की अभिव्यक्ति १८७ 


जिसे सुन कर नल के आंसू उमड़ पड़ते हें ।' और वे हंस को छोड़ देते हैं।* यहां 


नळ के अश्रुओं तथा हंस को मुक्त करने में मूलरूप से दयामिश्रित 'उत्साह' ही कहा 
जा सकता है, शोक नहीं। शोक तो हंस के हृदय में अपने वाळवच्चों के प्रति है। 


नल की दानवीरता का अत्यन्त विशद चित्रण हुआ है। प्रथम सगे में प्रौड़ोक्ति 


द्वारा' तथा तृतीय सर्ग में कविनिवद्धप्रौढोक्ति द्वारा नल की वदान्यता का वर्णन 
हुआ है। किन्तु पञ्चम सर्ग में इन्द्रादि दिक्पालौं के याचक-रूप में उपस्थित होने पर 
दानवीर (रस) का अत्यन्त मनोरम साङ्गोपाङ्ग निरूपण हुआ है। वहाँ उत्साह के 
आश्रय नल हूं, आलम्वन देवगण, उद्दीपन देवों की याञ्चा तथा अन्य चेष्टायें, एवं 
नल की शारीरिक, मानसिक तथा वाचनिक क्रियाएं अनेक अनुभाव तथा संचारी 


भाव हें। नल को इन्द्र के-- हे नल, हम याचक के रूप में तुम्हारे पास आए हैं। 


174 


इस वाक्य को सुनकर रोमाञ्च हो आता है,' वह उनके अपार उत्साह का द्योतक 
है। उस समय नल को इनं दिगीइवरों के लिए क्या दुलंभ है और वह केस मेरे अधीन 
हैं, इत्यादि वितर्कं, होता है। दानी की संशय-मिश्रित ग्लानि का उदाहरण इन 
शब्दों में मिलता हे--इनके अभीष्ट का केसे पता चले ? विना मांगे क्या दिया जाय? 
धिक्कार है उस दानी को जो याचक की इच्छा को जानते हुए भी उसके कहने की 


१. 


£ 


सुताः! कमाहूप चिराथ चुंकृतेदिधःय कम्प्राणि मुखानि कं प्रति। 

कयासु शिष्यध्वमिति प्रमील्य सः रुतस्य सेक्काद्‌ बमुबरे नपाभ्णः॥ ने० १।१४२ 
इत्यमम्‌ं विलपन्तममुञ्चद्दीनदयालतयावनिपालः। 

रूपमर्दाश घुतोसि यदर्थं गच्छ यथेच्छमथेत्यभिधाय॥ ने० १।१४३ 


- अयं दरिद्रो भवितेति वंघसीं लिपिं ललादेथिजनस्य जाग्नतोम्‌। 


सषां न चक्ेऽल्पितकल्पपादपः प्रणीय दारिद्रथ दरिद्रतां नलः ॥ न० १।१५ 
विभज्य महतं यदोर्थिसात्कृतो न सिन्धरुत्सगंजलव्ययर्मरः। 
अमानि तत्तेत निजायशोयुगं ढ्विफालबद्धादिचिकुराः शिरः स्थितम्‌॥ न॑० १।१६ 


दारिद्रय दारिद्रविणौधवर्ष रमोघमेघब्रतमर्थिसार्थ । 
संतुष्टसिष्टानि तमिष्टदेवं नाथन्ति के नाम न लोकनाथम्‌ ॥ न० ३।२५ 


« अथिनो चयममी समुपेसस्त्वां नलेति॥ ने० ५७७ 
- अथिनामहषिताखिललोसा स्वं नुपः स्फटकदस्बकदस्बस्‌ । 


अर्चतार्थ मिवतच्चरणातां स प्रणामकरणाइुप निन्ये ने० ५७९ 


. दुर्लभ दिगधिपेः किममीभिस्तादृशं कथममहो मदघीनम्‌। 


ईदृशं मनसिकृत्य विरोधं नेषधेन समशायि चिराय ने० ५।८० ` 
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प्रतीक्षा करता है।' याचक चाटु तथा दोन वाक्यों को कह कर पराभूत होता है और 
अनेक बार मांगने से अत्यन्त लज्जित होता है। यह पाप दाता को लगता है, जिसका 
प्रक्षालन दान देने में विलम्ब करने वाला दाता नहीं कर पाता।' नल के अनेक प्रकार 
के विचारों मै उनकी मति' का पता चलता है। नल के उत्साह को परिचायिका 
(याचक देवों की कार्यसिद्धि का लक्षण रूप) उनके मुख की उद्दीप्त कान्ति है, 
जो याचकों को दाता में दुदशन हुआ करती है। “यह नर-बालक प्राणों या इससे 
भी अधिक जो अभीष्ट हो, उसके द्वारा आपके चरणों की पूजा करने को प्रस्तुत है, 
आज्ञा हो, इस प्रकार की वह कौनसी वस्तु है ? ”' नल के इन दाव्दों में उनका अदम्य 
'उत्साह' ही झलकता है। पर इन्द्र के कपट को सुनकर नल में जो दान-विमुखता का 
भाव आता है वह 'मति' नामक संचारी में ही गिना जायगा। अन्त में देवों का अनेक 
भांति समझाना पुनः 'उत्साह' का उद्दीपन माना जायगा, जिससे नल उनकी प्रार्थना 
को अङ्गीकृत करके उसका पूर्ण परिपालन (निर्वाह) करते हँ । इस प्रकार दानवीर 
का अविक चित्र देखने को मिलता है। 


अद्भुत-रस 


नेषध में अद्भुत का भी कहीं-कहीं चित्रण हुआ है। विचित्र हंस को देख 

कर नल के मन में जो कौतूहल होता है वह इतना प्रवल है कि प्रिया-वियोग में 
इतने कातर होते हुए भी उनके मन में एक प्रकार के हषे की गुदगुदी-सी अनुभव 
होने लगती है।' यह स्वर्णमय पंखों वाली सुन्दरता पक्षी की नहीं देखी 
१. मीयतां कथमभोप्सितमेषां दीयतां कथमयाचितमेव। 

*तं बिगस्ठु कलयन्नपि वाञ्छार्माथवागचसरं सहते यः॥ ने० ५८३ 
२४ ग्रापतेन चट्काकुविडम्बं लम्भितेन बहुयाचनलज्जाम्‌। 

अर्थिना यदघमर्जति दाता तन्न लुम्पति विलम्ब्य ददानः॥ ने० ५।८४ 
३. यत्प्रदेयमुपनीय वदान्यंदीयते सलिलमरथिजनाय। 

सार्यनोक्तिविफलत्वावशङ्कःत्रासम्‌च्छंदपमृत्युचिकित्सा॥। नै० ५।८५ इत्यादि 
४, एबुमादि स विचिन्त्य मुहूतं तानशोचत पतिनिषघानास्‌। 

अधिदुलंभमवाप्य सहर्षान्‌ याच्यमानसुलमुल्लसितश्चि। ने० ५९३ 
५. जोवितावधि किमप्युधिकं वा यन्मनीषितमितो नरडिम्भात्‌। 

तेन बझ्चरणमचंतु सोऽयं ब्रूत वस्तु पुनरस्तु किंमौदुक्‌॥ `ने० ५।९७ 
६. सहोमहेन्द्रस्तमवेक्ष्प स क्षणं शकुन्तमेकान्तमनोविनोदिनम्‌। 

प्रियावियोगाद्विबुरोऽपि निर्भरं कुतुहराक्ान्तमनामनागभत्‌ ॥ ने० १।११९ 
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गयी।' राजा की इस स्तुति में उनका विस्मयमूलक 'हर्ष' ही निहित है। हंस की । 
बातों से नल के मन का (ग्लानि-कृपा-मिश्चित) 'विस्मय' और भी बढ़ जाता है।* 
(यद्यपि चित्र वेलक्ष्य तथा 'कृपा' शब्दों का प्रयोग करने में ` “स्वशब्द-वाच्यत्व” 
दोष आ गया है किन्तु उससे 'विस्मय' भाव में कमी नहीं आने पाती, वे स्ववाचक 
उसके केवल अनुवादमात्र हे ।) 
हँस के कुण्डिनपुर-स्थित दभयन्ती-क्रीड़ावन में अकस्मात्‌ पहुँचने पर उसकी 
और दमयन्ती की सखियों के नेत्र अपनी उन दृश्यमान वस्तुओं को त्यागकर इस 
प्रकार पहुंचे जैसे योगियो के चित्त अनिर्वचनीय रूप ब्रह्म] को पाकर उसमें अन्य सभी 
विषयों को त्यागकर रमते हेँ।' यहाँ भी 'विस्मय' ही कारण है। 
स्वयंवर में राजवर्णन के प्रसङ्ग में कई बार अद्भुत का आलम्बन प्रस्तुत किया 
गया है। आलम्बन का यदि ऐसा चित्रण हुआ हो कि वह अभिमत स्थायीभाव को 
उद्बुद्ध करने में समर्थ होवे तो वहां रसास्वाद पूरा हो जाता है। कामरूप-नरेश 
का वर्णन करती हुई सरस्वती कहती ह-_“कवच के बिना इनके शत्रु समर-भूमि में 
सारे शरीर में बाणों से विधकर प्राण-विसर्जन] के साथ सूर्यमण्डल का भी भेदन करते 
हुए भवसागर पार करते हैँ। नौकादण्ड, कर्णबार और अनुकूल पवन के विना भी, 
एवं नौका के टूटने से सागर में डूबकर भी सागर पार करना असीम आहइचर्य का 
कारण है।”' इसी प्रकार कीकटाधिप के वर्णन में' अद्भुत के आलम्बन का अच्छा 
निरूपण हुआ है। | 


१. न जातरूपच्छदजातरूपताद्विजस्य वृष्टेयमिति स्तुबनपृहुः। ` 
अवादि तेनाथ स मानसौकसा जनाधिनार्थः करपञ्जरस्पुञ्ञा॥ नै० १।१२९ 
२. इतीदुशैस्त॑ विरचय्य वाङमयेः सचित्रवेलक्ष्यक्गपं नुपं खग: । 
-दयासमुद्रे स तदाशयेऽतियो चकार कारुण्यरसापगा गिरः॥ ने० १।१३४ 
३. नेत्राणि वेदर्भसुतासखीनां विमुक्ततत्द्विषयग्रहाणि। 
प्रापुस्तसेक निरुपाख्यरूपं ब्रह्मेव चेतांसि यतब्रतानाम्‌॥ ने० ३।३ 
४. अकर्गषाराशुगसम्भृताङ्गतां गतेररित्रेग विनास्य वेरिभिः। धृ 
विघाय यावत्तरणेभिदामहो निमज्ज्य तौर्णः समरे भवाणवः ॥ ने० १२७१ 
५. सूकरस्य यजञांसि विक्रमभरेणोपाजितानि क्रमा- , 
देतस्य स्तुमहे महेभरदनस्पर्धीनि कंरक्षरंः। ` 
लिस्पद्धिः कृतकं कृतोऽपि रजतं राज्ञां यशः पारदे- 
रस्य स्वर्णगिरिः प्रतापदहनेः स्वर्णपुननिमितः॥ ने० १२।९१ इत्यादि 
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४ अन्त में देवों के नलरूप त्याग कर अपना वास्तविक रूप धारण करते समय तथा 
सरस्वती के अपना प्राकृत रूप धारण करते समय' अद्भुत रस की व्यञ्जना मिलती है। 
यह अद्भुत रस निर्वहण सन्धि के समय होने के कारण अत्यन्त उपयुक्त अवसर पर 
सञ्चिवेशित हुआ है। विस्मय के साथ सभी भाव अपने उत्कर्षं पर पहुंच जाते हैं। 
संभवतः इसीलिए कुछ चमत्कारवादी आचायों ने अद्भुत रस को सर्वव्यापी माना 
है ।' फिर हर्ष” और 'विस्मय' का तो बड़ा पुराना साथ है। इसीलिए आचार्यो ने 
नाटकों में निर्वहण (उपसंहूति) के समय अदभुत रस का होना आवश्यक बताया 
है। (कार्यो नि्वहणेऽद्भुतः-सा० द° ६। १०)। 


करुण-रस 


करुणरस (अथवा भाव) की व्यञ्जना हंस द्वारा करायी गयी है। नळ के 
करपञ्जर में पड़ा हंस कभी राजा को धिक्कारता है, --इस धिक्कार में दुःखी 
प्राणी की झुझलाहट छिपी: है--कभी दैव को उपालम्भ देता है-- “विधे, 
तुम्हारे जिन कर-कमलों ने प्रिया की शीतलता तथा मृढुलता को जन्म दिया, 
उन्हीं से मेरे विषय में अपनो प्रिया से वियुक्त होवोगे' इस प्रकार की 
निष्ठुर अक्षरों वाली लिपि कंसे निकली ?”* कभी अपनी वृद्धा माता की असहाय 
अवस्था का स्मरण और नवप्रसूता वरटा (हंसी) के अकथनीय दुःख वाले क्षण 
का विकल्प करता है--प्रिये, मेरे साथियों से जव तुम पूछोगी कि शुभ 
संदेश तथा कमलनालों को लिए मन्दगति हे. आता हुआ भेरा प्रियः कितनी 
दूर है ? ' उस समय उन्हें रोता देख हाय ! तुम्हारा यह क्षण किस रूप का होगा ११६ 


र लान ललल कं 


१. विलोकके नायकमेलके5स्मिन्नूपान्यताकौतुकद शिमिस्तें: । 
बाधा बतेर्द्वादिभिरिन्द्रजालविद्याविदां वृत्तिवधाद्व्यघायि॥ ने० १४७० 
२. रसेसारइचमत्कारः सवंत्राप्यत्‌ भूयते। तच्चसत्कारसारत्वेसवबंत्राप्य्भूतोरसः । 
तस्मादभुतमेवाहकृती नारायणो रससु--सा० द० ३ f 
३. नै० १।१३० इत्यादि। 
४. कर्यं विवातमंदि पाणिपङ्कजात्तव ग्रियाशैत्यमृदुत्वशिल्पिनः । 
वियोक्ष्यते बल्लभबेति निर्गता लिपिलंलाडन्तपनिष्ठ्राक्षरा॥ ने० ११ ३८ 
५. मुहृ्तभात्रं भवनिन्दया दयासखाः सायः स्रवदश्ववो मस। 
तिवृत्तिमेष्यन्ति परं दुरत्तरस्त्वयेव भातः सुतशोकसागरः॥ ने० १।१३६ 
६. मदर्थसन्देशम्‌णालमत्यरः प्रियः कियद्द्र इति . त्वप्रोदिते। 
विलोकयन्त्या रुदतोऽय पक्षिणः प्रिये स कीदुग्भविता तवक्षण: ॥ ने० ११३७ 
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यहां हंसी की रतिमूलक 'उत्सुकता' में 'शोक' का रंग बड़ा गहरा दिखायी पडता 
है। उस समय की उसकी दारुण दशा का चित्रण अत्यन्त मर्मस्पर्शी हुआ है--प्रिय 
के करण वृत्तान्त को सुन कर उस च=बलाक्षी को दों दिशाएं शून्य दिखायी पड़ेंगी।' 
परिणाम में हंस अपने अस्फुटिपेक्षण नवजात शावकों की मरणान्त दुदेशा की कल्पना 
करता है--'हाय, जिन्हें वडी अभिलाषाओं से बहुत दिनों में पाया था, मेरे वे ही 
अस्फुटित नेत्र शावक क्षुधातं हो नीड के किनारों पर लुढ़क-लुड़क कर क्षण भर में 
चल वसेंगे ।” “मरे प्यारे बच्चों ! अव चूँ-चूँ शब्द करते हुए देर तक किसको बुलाकर 
चूंगा (भोजन) मांगोगे? किसकी ओर अपने चञ्चल चञ्चु करके गोष्ठी कथा 
कहोगे ? हा! अव तुम कथा-मात्र में शेष रह जाओगे ?”' यह कल्पना ही इतनी 
गुरुतम है कि हंस का दुःखित मन उसका बोझ नहीं सह सकता और फलतः 'मूछित' 
हो जाता है। 


हास्य 


हास्यरस का भी प्रसङ्ग कई वार आया है। प्रथम तो स्वयंवर में पाण्डय-नरेश 

के स्तुति-गान के समय दासी के-- राजकुमारी जी, इधर कौतुक देखिए । प्रासाद 
के शिखर पर उस फहराती घ्वजा पर भी वह कौवा अपना पैर-जमाना चाहता है।”* 
इस अप्रस्तुत भाषित में हास्य को अच्छी पुट है। फिर--“देवि, आप कव तक 
इने गुणों का पृथक्‌ पृथक्‌ गान करती रहेंगी, एक बार एक वाक्य में ही क्यों नहीं 
कह देतीं कि इतने वड़े विश्व के होते हुए भी सारे गुण इन राजा में भीड़ लगाकर 
निवास करते हुए स्थान की कमी के कारण कष्ट पा रहे हे””-- नेपाल-नरेश के यशो- 
गान को सुनकर हंसाने वाली चेटी की इस बात में पर्याप्त हास्यच्छटा देखी जाती 
१. अयि स्वयूथ्यरशनिक्षतोपमं ममाद्य वृत्तान्तमिमं बतोदिता। 

मु ्ानि लोलाक्षि ! दिज्ञामसंशयं दञ्ञापि शूम्यानि विलोकयिष्यसि ॥ नं०।१।१३९ 
२. तवापि हा हा विरहात्कुबाकुलाः कुलायकूलेष विलण्ड्य तेष॒ ते। 

चिरेण लब्धाः बहुभिमंतोरयेगेताः क्षणनास्फ्टितेक्षणा सम॥ ने० १।१४१ 
३. सुताः कमाहुयचिराय चु्कूतेविघाय कम्प्राण मलानि कं प्रतत -- 

कयासु शिष्यध्वमिति प्रमील्य सः सुतस्य सेकादबुबुब नृपाशुग:॥ ने० १।१४२ 
४. शशंस दासोङ्कितविद्विदर्भजामितो नन्‌ स्वामिनि! पद्य कौतुकम्‌ । 

यदेव सौधाग्रमटे पटाञ्चले चरेऽपि काकस्य पदापंणग्रहः।। ने० १२२१ 
५. दमस्वसुरिचित्तमवेत्य हासिका जगाद देवो कियदस्य दवयसि। 

भग प्रभूते जगति स्यिते गुणरिहाप्यते रुङ्कटवासयातना॥ ने० १२।५० 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


१९२ नेषब-परिशीलन 
है। अन्त में सखी द्वारा “इस नरेन्द्र की पराद्धं से भी अधिक संख्या में गिनी हुई 
ुष्कीतियां कच्छपी के दूध से बने सागर के तट पर गूँगो के परस्पर वार्तालाप के 
समय बन्ध्या के पुत्रों द्वारा अष्टम स्वर में गायी जाती है और उन अपकीतियों को . 
जन्मान्ध पुरुष देखता है कि वे घोर अन्धकार के समान रूप वाली भी ह 
इत्यादि व्याजस्तुति रूप कीकट-नरेश के अकीति-वर्णन में तो विस्मय-मिश्चित हास्य की 
अच्छी गूढ़ व्यञ्जना मिलती है। 
फिर वरातियों के भोजन करते समय तो हास-परिहास का खुलकर प्रयोग - 
हुआ है।-नंषघ. के १६।४९, १६।५४ इत्यादि स्थलों में निम्न श्रेणी के पात्र रूप 
चाराङ्गनाओं से संबद्ध निम्तकोटि का अशिष्ट परिहास उपलक्षित होने के अतिरिक्त 
अच्छे पात्रों का भोजन के अन्त में--“बरातियों ने सुपाड़ी तो मुख में रक्खी पर 
पान छोड़ दिया। राजकुमार दम ने उन पानों को सुगन्धित गाया था पर बरातियों 
ने उन्हें 'बिच्छू! समझ लिया और इस प्रकार उनके भ्रम को देख कर सव हंस पड़े\। 
इस प्रकार का अच्छा उपहास दृष्टिगोचर होता है। उपेक्षा-पूणे उपहास का एक 
दृश्य कलि-संवाद में आता है। कलि की यह बात सुनकर--“कि हम लोग दमयन्ती 
के परिणय के लिए उसके स्वयंवर महोत्सव में जाने की जल्दी में हैं, तो कृपया उधर 
जाने का सीधा रास्ता बता दीजिए”\--देंवों को हंसी आ गयी जिसकी सुन्दर 
व्यञ्जना मुस्कराते हुए परस्पर एक दूसरे का मुंह देखने तथा उत्तर देने में है-देव- 
गण केलि के इस अकारण अहंकार को जानकर परस्पर एक दूसरे का मुंह देखकर 
उसकी मूता पर हंसे फिर बड़ी देर के बाद उससे वोले--”' । यहां हास्य का 
आलम्बन कलि है और उंद्दीपन उसकी अहंकार-पुर्ण वात कि “हम स्वयंवर के लिए 


का; सा काल जागा गो न परम 


१. अस्य क्षोगिपतेः पराधंपरया लक्षीकृताः संख्यया 
प्रज्ञाचक्ष्रवेक्ष्यमाणतिमिरप्रख्याः किलाकोर्तय । 
गीयन्ते स्वरमष्टमं कलयता जातेन वन्ध्योदरा 
न्मुकानां प्रकरेण कूर्मरमणीदुग्धोदधे रोधसि॥ ने० १२।१०६ 
२. मुखे निघाय क्रमुकं नलानुगेरथोज्झिपर्णालिरवेक्ष्य वृदिचिकम्‌। 
दमापितान्तर्मुलवासनिमितं भयाविलैः स्वश्नमहासिताखिलेः॥ ने० १६।११० 
३. स्वयंबरमहे भेमीवंरणाय त्वरामहे। ५ 
तदस्मानतुमन्यघवमघ्वने तत्र घाविने॥ ने० १७११४ 
४. तेऽवज्ञाय तसस्योच्चेरहङ्कारसकारणस्‌। 
ऊचिरि$तिचिरेणेनं स्मित्वा दृष्टमुखा सिथः॥ ने० १७११५ 


८८-७0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


षा 


५. तिष्ठ भो तिष्ठ कण्ठोष्ठ कुण्ठयासि हठादयस्‌। ह 


रस और भाव को अभिव्यक्ति -१९३ 


जल्दी में हें।” मूढ को अपनी धुन में इस वात का ध्यान ही नहीं है कि अब तक तो. 
स्वयंवर-मण्डप के खम्भे भी उखड चुके होंगे। 


रौद्र 


क्रोध” भाव की सुन्दर व्यञ्जना कहीं-कहीं हुई है। देव-कलि-संवाद में भी 
क्रोध की व्यञ्जना होती है। चार्वाक की अनर्गल बातों को सुनकर 'उच्चस्वर' में 
इन्द्र का-- यह कौन है जो इस प्रकार धमं के रहस्यों पर कुठाराघात कर रहा है।”' 
“तीनों लोकों को कतंव्योपदेश करने के कारण वेद उनका (तीनों लोकों का) तीसरा 
नेत्र हें। इस प्रकार वेदानुकूल आचरण करने वाले विश्व का में इन्द्र स्वयं शासन 
करता हूं । मेरे हाथों में वज्ञ-शक्ति के देदीप्यमान रहते हुए भी कोन अधम इस 
प्रकार की वातें कर रहा है।यह कहना क्रोध को ही प्रकट करता है। यहां कहने 
वाला 'आलम्वन' तथा उसकी अनगेल बातें “उद्दीपन” हँ। उसी प्रकार अग्नि के-- 
“क्यों रे नीच तूने हमारे सामने निरगॅल क्या कहा? बोल क्या कहा? ऐसा 
डांटते हुए कहने में क्रोध! प्रेरक है, जिसकी व्यञ्जना--- क्या कहा रे? क्या 
कहा--” इस द्विरुक्ति से अत्यन्त विशद हो गयी है। फिर भगवान्‌ यमराज, जो 
कलि की बातों को सुनकर मर्माहत-से हो गए थे और अतएव जो क्रुद्ध होकर 
अपने प्रसिद्ध शस्त्र दण्ड' को आकाश में घुमाते हुए आग की चिनगारियां निकाल 
रहे थे, घाराप्रवाह ढंग से वोलने लगे |---“अरे, ठहर नास्तिक हमारी इस गोष्ठी में 
इस प्रकार धर्म प्रतिकूल करने वाले तेरे कण्ठ और होंठ दोनों को में अभी कुण्ठित 
करता हूँ ।”\ उनके ये शब्द रौद्ररस के ही निदर्शक हैं। अन्त में वरुण के पाखण्डी, 
१. इत्यमाकर््यंदुर्वणं शक्रः सक्रोधतां दधे। 

अवोचढुच्चेः कस्कोयं धर्ममर्माणि कृन्तति ने० १७८४ 
२. लोकत्रयों त्रयीनेत्रा वजवीयस्फ्रत्करे । 

क इत्यं भाषते पाकशासने मयि शासति॥ ने० १७८५ 


३. जज्वाल ज्वलनः क्रोधादाचख्यौ चाक्षिपन्नमुम्‌ । 
किमात्य रे किमात्येदमस्मदग्ने निरगंलम्‌॥ ने० १७९२ 


` ४. दण्डताण्डवनैः कुर्वन्स्फुलिङ्गालिङ्चित॑ नभः। 


निर्ममेऽय गिरामूर्माभिन्नमर्मव ` घर्मराट्‌॥ ने० १७९५ - 


अपष्ठु पठतः पाठ्यमधिगोष्ठि शठस्य ते॥ ने० १७९६ 
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१९४ नेषध-परिद्यीलन 


“तू हमारे इस प्रचण्ड पाश से भी नहीं डर रहा है? २, ऐसा कहकर अपने पाश 
का भय दिखाने में भी रौद्र ही कहा जायगा। 


बीभत्स 


जगप्सा' भाव की भी व्यञ्जना उपवन-विहार के प्रसंग में कहीं-कहीं हुई है । 
प्रायः वीभत्सरस के वर्णन में आलम्बन का स्वरूप-चित्रण मात्र कर दिया जाता है। 
आश्रय में उसकी प्रतिक्रिया की परवाह .नहीं की जाती। प्रिया-वियोग में खिन्न 
नल को उपवनं की अत्यन्त सुन्दर वस्तुओं के प्रति भी जुगुप्सा की भावना होती थी, 
उसमें उनका दुःख और बढ़ ही रहा था। घटता कुछ भी नहीं था। वे उन्हें बीभत्स 
लगती थीं। “नल ने कांमदेव के अद्धंचन्द्र वाण के समान, वियोगियों के हृदय को 
विदारने वाले तथा दुबंल पथिको के मांस का भक्षण करने के कारण यथार्थ नाम वाळे 
“पाश! वृक्ष में वियोगियों के कलेजे के टुकड़े के समान फूलों का गुच्छा देखा। “नल 
ने चम्पा-कलिकाओं को मदन की वलि-दीपिकाओं के समान देखा। भ्रमर उन 
दीपशिखाओं की कारिख के समान थे जो, मानव पथिक-पतिंगों की हत्या के पुञ्जीभूत 
पापकर्म थे।”* नल ने वन में कलिकाओं से सज्जित श्याम अगस्त्य-वृक्ष को राहु ही 
समझा। मानो राहु ने कृष्ण पक्ष में चन्द्रमा की जिन कलाओं को निगला था-- (जिसे 
चन्द्रकलाओं का घटना कहा जाता है'), वह उन्हें ही अब उगल रहा था'। 


भयानक <० ` 


“भय” भाव की व्यञ्जना स्वयंवर में ही मिलती है। वासुकि के पास पहुंचने 
पर्‌ दमयन्ती के भय का चित्रण करते हुए श्रीहर्ष कहते हें--- वासुकि के फन फनाते 
हुए फणों को देख कर भय के कारण दमयन्ती को 'कम्प' तथा “रोमाञ्च' हो आया (”' 


१. बभाण यरुणः क्रोवादरुणः करुणोज्ितम्‌। 

कि न प्रचण्डात्पाखण्डपाश ! पाशाद्बिभेषि नः॥ ने० १७।१०२ 
२. स्मरार्घचन्द्रेबुनिभे ऋशोयसां स्फुटं पलाञेऽध्वजुषां पलाशनात्‌। 

स वृन्तमालोकत खण्डमन्वितं वियोगिहूत्खण्डिनि कालूखण्डजम्‌॥ ने० १८४ 
३. बिचिन्वत्तीः पान्यपतङ्कहिसनेरपुण्यकर्माण्यलिकज्जलच्छलात्‌। 

उप्रलोक यच्चम्पककोरकावलोः स शम्बरारेेरिंदीपिका इव॥ ने० १।८६ 
४. मुनिद्रुमः कोरकितः ज्ञितिद्यतिवंतेऽमुनामन्यत सिहिकासुतः । 

तमिल्लपक्षत्रुटिकटभक्षितं कलाकलापं किल वेबवं चमन्‌॥ ने० १।९६ 
५, तद्विस्फुरत्फणविलोकनमूतभौतेः कम्पं च वीक्ष्य पुलकं च ततोऽनु तस्याः॥ 

न० ११२१ 
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कलिङ्गाधिपति का वर्णन करती हुई सरस्वती कहती हे---“इनके शत्र ने नगर-वासियों 
से सुना कि कलिङ्गाधिपति आ पहुंचे । वह भागा और वन में पहुंचा, पर वह भागना 
व्यर्थ ही हुआ। क्योंकि वहां शुकगण भी 'कलिङ्गाधिपति आ पहुचे' यही ज्यों का 
त्यों चिल्ला रहे थे। उस घोषणा को सुन कर बेचारा शत्रु भय से कांप उठता।”' 
भय-भाव का किचित्‌ दर्शन उत्कल-नरेश के वर्णन में भी होता है--“अपनी धवलवा 
का अहकार करने वाली सारी वस्तुओं को पराजित करके इसकी भुजाओं के 
घवलयश क संसार में अपना प्रतिद्वन्द्वी ढूँढ़ने के लिए फैलने पर कुमुद मारे भय 
के रात भर जागता है, मल्लिका की माला भय से तुम्हारे कंश-पाशों में छिपी रहती 
है, तथा शीतांशु अमृत-प्रस्नाव करने के बहाने भय के मारे पसीने से तर रहता हे (१ 

नषधघ में भावोदय, भाव-सन्थि, भाव-शान्ति तथा भाव-शबलता के भी सुन्दर 
उदाहरण मिलते हें। “औत्सुक्य” भाव के उदय का एक उदाहरण है--दमयन्ती 


प्रतिदिन चारणों-द्वारा यशोगान के समय पिता की वन्दना के लिए जाकर उनसे ' 


(चारणों से) अन्य राजाओं के चरित-वर्णन के प्रसङ्ग में नल-चरित सुनकर पुलकित 
हुआ करती । इसी प्रकार श्वुज्भार के “गर्व” भाव की शान्ति का एक सुन्दर उदाहरण 
यह है--- दमयन्ती के अतिरिक्त किस सुन्दरी ने नल को देखकर “मै सुन्दरता में 
नल के योग्य हूं, या नहीं इसे जानने के लिए अपने रूप को दर्पण में देख गत-दर्प हो 
हस्तगत दर्पण को आहों से मरिन नहीं किया ? ”* उत्कण्ठा एवं विषाद भावों की 
सन्धि का सुन्दर चित्रण उस समय हुआ है जब देवों का दौत्यभार स्वीकार करके 
नल कुण्डिनपुरी के पास पहुँचते हें। उस समय अहा, यह वही पुरी है जिसकी वीथियाँ 
दमयन्ती के मृदु चरणों के स्पश से कृतार्थ हुई हे । इस प्रकार उत्कण्ठा-विकल राजा ने 
क्षण भर उस नगर को सस्पृह देखा। पर देवों द्वारा अपनी आशा को खण्डित सोच 


१. अयं किलायात इतोरिपीरवाग्भयादयादस्य रिपुव था वनम्‌। 

श्रुतास्तदुत्स्वापगिरस्तदक्षराः पठद्धूरत्रासि शुकंबंनेषपि सः॥ ने० १२२५ 
२. दुर गोरगुणरहद्भधतिभृतां जेत्राङ्ककारे चर- 

त्येतद्वोर्षशसि प्रथाति कुमुदं बिभ्यन्न निद्रां निशि। 

घस्मिले तव मल्लिकासुमनसां माल्यं भिया लोयते। 

पोयूअस्त्रवेतवाद्धतदरः शीतद्युतिः स्विद्यति ने० १२८४ 
३. उपासनामेत्य पितुःस्म रज्यते दिनेदिने सावसरेषु वन्दिनाम्‌। 

पठत्सु तेषु प्रतिभूपतीनलं विनिद्ररोमाजनि धुण्वती नलम्‌॥ ने० १।३४ 
४. श्रियास्य योग्याहमिति स्वमोक्षितु करे तमालोक्य सुरूपया घृतः। 

विहाय भेसोसपदर्पया कया न दर्पणः इवासमलीमसः कृतः॥ ने० १।३१ 
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१९६ नेषध-परिशीलन 


कर एक लम्बा निःश्वास लिया'। और जव नल अदृश्य रूप में अन्तःपुर में प्रवेश करते 
हे, उस समय 'उपेक्षा', 'लज्जा', 'सन्तोष' तथा 'विषाद' भावों का मनोरम चित्रण 
इस प्रकार किया जाता है--नल के हृदय में द्वार पर शस्त्र-सन्नद्ध रक्षको के प्रति 
अवज्ञा हुई। उन्हें (चोर की भांति) छिपकर चल रहा हूं, यह सोचकर लज्जा 
आई। 'दमयन्ती को देखूँगा' अतः कुछ सन्तोष हुआ, पर अपने को दूत सोचकर वे 
दुःखी हो गए॥”२ 'विषाद' और 'हर्ष' भावों की सन्धि की अद्‌भुत व्यञ्जना नल के 
हृदय में तब होती है, जव अदृश्य रूप में वे इन्द्र-दूती का प्रस्ताव सुनते हें। उस समय 
मुझे न तो दमयन्ती मिली और न मेंने दूत-कार्य ही किया' इस प्रकार नल अत्यन्त 
` गम्भीर चिन्ता में मग्न थे। उस समय उनका हूदय-कमल जो छिंन्न-भिन्न न हुआ 
वह इसीलिए कि वह दमयन्ती के मुखचन्द्र को देख रहे थे।' 
जिस समय दमयन्ती ने नल को अन्तःपुर में देखा उस समय उसके अनुराग तथा 
औदास्य भाव क्रम से शान्त और उदय होने लगे। “यह तो नल हॅ” यह सोचकर 
दमथन्ती का उनमें अनुराग हो जाता, फिर “वे यहां कहां?” तत्क्षण यह सोच 
कर वह उदास हो जाती । 'हर्ष-विषाद' की सन्धि का एक मर्मस्पर्शी चित्रण 
उत्कल राजा के प्रताप वर्णन में है। सरस्वती कहती हें “कलिङ्गराज के भय से 
हात्रु-रमणी सारा दिन पर्वेत-कन्दरा में व्यतीत करती। रात्रि हुई, रमणी अपने 
शिशु के साथ कन्दरा से बाहर आती है। आकाश में स्वुच्छ चन्द्रमा प्रकाशमान है। 
बालक ने समझा वह खिलौने का हंस है। वह अपने खिलौने के लिए हठ करने 
लगता है। --रमणी-शिशु के हठ से तथा अपनी विपत्ति को सोचकर बहुत 
रोती है, कपोलों पर वहती अश्रुधारा में वालक को अपने चन्द्रहंस* का प्रति- 


१. सैमीपदस्पर्शकुतार्थरथ्या सेयं पुरीत्युत्कलिकाकुलस्ताम्‌। 

नुपो निपीय क्षणमीक्षणाभ्यां भुझं निशश्वास सुरेः क्षताशः। ने० ६५ 
२. हेलां दधौ रक्षिजनेऽस्त्रसज्जे लीनइचरामीति हृदा ललज्जे। 

रक्षामि भैमीमिति संतुतोष दूतं विचिन्त्य स्वमसौ शुशोचः। ने० ६।१० 
३. भेमो च दूत्यं च न किचिदापमिति स्वयं भावयतो नलस्य॥ . 

आलोकमात्राद्यदि तन्मुलेन्दोरभूश्च भिन्नं हृदयारविन्दम्‌॥ ने० ६।८९ 
, ४. तस्मिन्नलोऽसाविति सान्वरज्यत क्षणं क्षणं क्वेह स इत्युदास्त। 

पुनः स्म तस्यां वलतेस्य चित्तं दृत्यादनेनाथ पुनर्न्यवति॥ ने० ८५ 
५, एतद्भीतारिनारी गिरिविलविगलद्वासरा निःसरन्ती। . 

स्वक्रीडाहंसमोहग्रहिलसिशुभशुप्राथितो न्निद्विचन्द्रा । 

आक्रन्दद्‌ भूरि यत्तन्नमनजलमिलूच्चन्द्रहंसानुबिम्ब- 

प्रत्यासत्तिप्रहष्यत्ततयविहसितैराइवसीन्न्यइवसीच्च ॥ ने० १२।२८ 
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लच । 


रस और भाव को अभिव्यक्ति १९७ 


बिम्ब दिखाती पड़ता है, वह अपने खिलौने (हंस) को समीप में पाकर प्रसन्न हो 
जाता है। रमणी शिशु के मिथ्या प्रवोध से अवकाश तो पाती है, पर अपनी दुर्देशा 
तथा अकिञ्चनता को सोचकर लम्वी आहें भरती है।” 

स्वयंवर में जिस समय सरस्वती दमयन्ती का हाथ पकड़ कर इन्द्र की ओर 
चलीं उस समय स्वगे की लक्ष्मी की ललनोचित “असूया” तथा “बीड़ा” भावों की 
सन्धि का श्रीहषं ने अनुपम चित्रण किया है। “दमयन्ती को इन्द्र की ओर आती 
देखकर स्वर्ग-साञ्राज्यलक्षमी को सचमुच ईर्ष्या हुई, किन्तु, फिर उसे लौटती देखकर, 
स्वयं इन्द्र में अनुराग करती हुई, वह वडी लज्जित हुई । “अनुराग”, “उत्सुकता 
तथा बीड़ा की भाव-शवलता का एक अत्यन्त हृदय-स्पर्शी चित्रण उस समय का है 
जब नल नवोढ़ा वधू को लिए हुए विदभ देश से अपनी नगरी के समीप पहुंचते हैं। 
उस समय दमयन्ती ने देखा कि “प्रिय अपनी नगरी को देखने में कुछ तल्लीन से हे, 
अतः उनसे छिपकर नल को कटाक्षों से देखना चाहा, कि उधर नल का भी ध्यान 
प्रिया की ओर खिचा और आंखें भी पुरी की ओर से लौट कर प्रिया की ओर 
दौड़ीं। वस मागे में ही दोनों की आंखें चार हुई'। 


१. भेमों निरीक्ष्माभिमुखीं मघोनः स्वाराज्यलक्ष्मीरभृताभ्यसूयाम्‌। 

दृष्टवा ततस्तत्परिहारिणीं तां व्रीडं बिडौजः प्रवणाम्भपादि॥ ने० १४।३५ 
२. पुरी निरीक्ष्यान्यमना मनागिति प्रियाय भैम्या निभृतं विसजितः। 

ययौ कटाक्षः सहसा निवतिना तदीक्षगेनार्घपथे समागमम्‌ न° १६।१२३ 
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षष्ठ अध्याय 


वस्तु-वर्णन 


कवि अपनी सहृदयता तथा वर्णन-कौशल के द्वारा काव्य में आए इतिवृत्तात्मक 
अंशों को भी सरस बना देता हे । संस्कृत कवियों की यह विशेषताः रही है कि वे 
अपने काव्य में एक अत्यन्त नगण्य वस्तु को भी रखते समय उसे अपनी सूक्ष्मदशिता 
के आधार पर कल्पना का ऐसा जामा पहनाते हें कि श्रोता के मानस-नेत्रों के सम्मुख 
उसका अत्यन्त आकर्षक चित्र उपस्थित हो जाता है । काव्य में आलम्बन' ही मुख्य 
होता है । कवि अपने काव्य में जिन वस्तुओं का वर्णन करता हे वे किसी न किसी 
रूप में आलम्बन ही मानी जायंगी। काव्य में वर्णित प्रायः प्रत्येक वस्तु किसी न 
किसी पात्र के किसी न किसी भाव का आलम्बन होती है। जो किसी पात्र के 
किसी भाव का आलम्बन नहीं होती वह कवि या श्रोता के भाव का 
आलम्बन होती है । कवि अपनी सहृदयता से उस वस्तु का. किसी भाव के 
साथ ग्रहण करता है, और उसी रूप में पाठक या श्रोता के सम्मुख रखने का प्रयास 
करता है, जिससे पाठक या श्रोता को भो उस वस्तु का उसी रूप में ग्रहण हो । यदि 
कवि ने अपने शब्द-चित्र द्वारा उस वस्तुका वह अभिप्रेत रूप उपस्थित कर दिया 
जो पाठक या श्रोता फे भी उसी भाव को उद्बुद्ध कर दे, तो मानो उसे अपने काव्य 
में एक बड़ी सफलता मिल गई। उसे उस वस्तु में स्वयं रमना पड़ता है, साथ ही 
'पाठक को भी रमाना उसका कतंव्य होता हे । वन, पर्वत, नदी, ऋतुएं, पुर, विवाह, 
यात्रा, प्रभा, सन्ध्या, रजनी, चन्द्र, रूप-सौन्दर्यं आदि वस्तुएं ऐसी हें जिनमें मनुष्य- 
मात्र की रागात्मिका वृत्ति रमती है। ये उसके रागात्मक भावों के आलम्बन हे । 
अतः उन वस्तुओं का वर्णन भी रसात्मक ही माना जायगा। जिन वस्तुओं का कवि 
विस्तृत चित्रण करता है उनमें मनुष्य के रति-भाव की आळम्बनता इसलिए हे कि 
स्वभावतः उनमें शोभा या सौन्दयं हे, और कुछ इसलिए कि उनके साथ मनुष्य का 
चिर-साहचयं रहा हे । (प्राकृतिक दृश्य इसी प्रकार के आलम्बन हें) । कुछ वस्तुएं 
इतनी भव्य विशाल या दीषं होती हें कि वे उसके आश्चयं का आलम्बन बनती हँ । 
कुछ का रूप इतना घुणित होता है कि वे उसकी जुगुप्सा का आलम्बन बनती हैं ' 
इसी प्रकार अन्य भावों के भी आलम्बन होते हें। 
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वस्तु-वर्णन १९९ 


बस्तु के वर्णन में कवि कभी तो अभिधावृत्ति के द्वारा वाच्य रूप में किसी 
भाव को प्रकट करता है, और कभी व्यञ्जनावृत्ति के द्वारा व्यङ्गय अलङ्कार के 
रूप में । यहाँ एक बात और स्पष्ट कर देनी उचित हे कि कवि दृश्य वर्णन करते समय 
जो उपमा, उत्प्रेक्षा, समासोवित, आदि अळङ्कारों के द्वारा प्रस्तुत के मेल में अप्रस्तुत 
वस्तुओं की योजना करता हे उनमें उसका उद्देश्य प्रस्तुत के प्रति उस भाव को तीव्र 
करना मात्र होता है । अतः अप्रस्तुत की योजना करते समय कवि इस वात के लिए 
सावधान रहता है कि वे (अप्रस्तुत वस्तुएं) ऐसी हों जो सर्वसाधारण के चित्त में 
एसे भाव जागरित करें जो भाव उस प्रस्तुत से होने चाहिए । कल्पना की ऊंची उड़ान 
में श्रोता या पाठक की वुद्धि को प्रस्तुत से हटा कर 'शून्य' में छोड़ देना कवि की 
सफलता नहीं कही जा सकती । कवि को अपनी कल्पना के लिए उतनी ही छूट देनी 
चाहिए जितनी से वह वस्तु के अतिरम्य भाव-कमल को श्रोता (पाठक) के मानस 
तल पर विकसित कर सके। उसे इस वात को कभी भूना न चाहिए कि दृष्य 
वर्णन में अप्रस्तुत की योजना का गौण स्थान रहता है, प्रस्तुत ही प्रधान होता है । 

संस्कृत साहित्य में श्रीहष के समय तक, दुर्भाग्य से, कवियों में वैदुष्य-प्रदशेन 
की भावना इतनी प्रबल हो गयी थी कि प्राकृतिक वस्तुओं के साथ उनको कोमल 
वृत्तियां रमती ही नहीं थीं। वस्तु-विशेष का वर्णन करते समय वे अपनी बौद्धिक 
विशेषताओं तथा अधीत विषयों को दिखाने में लग जाते थे, या आचायों द्वारा 
बनाई हुई सूची को पूरा पुरा उतार देते थे । नेषघ 'अथ' से इति' तक श्रीहर्ष की 
कल्पनाओं से भरपूर है । कहीं कोई एक भी वात कवि की नूतन उदूभावना के बिना 
नहीं कही गई है । श्रीहृषं अत्यन्त सरस कवि थे। नैषध में जिन वस्तुओं का वर्णन 
उन्होंने किया है, उनमें उनकी वृत्ति स्वयं रमी हुई जान पड़ती है। किन्तु उनकी 
कल्पना-शक्ति इतनी प्रबल थी तथा उनकी बहुज्ञता इतनी अधिक थी कि कोई वात 
उनकी लेखनी से सीधे ढंग से निकलती ही नहीं । (विशेष विवेचन के लिए अलङ्कार 
बाळा अध्याय देखिए) पर इसका अर्थ यह नहीं कि उन उक्तियों में हृदय को स्पशं 
करने की क्षमता नहीं है । वे एक अत्यन्त सरस हृदय से निकली समझ पड़ती हे । 
नैषध की एक बड़ी विशेषता है उसकी नाटकीय कथोपकथन-शेली। वर्णन अधिक- 
तर किसी न किसी पात्र के मुंह से हुए हे, या किसी न किसी पात्र के आलम्बन के रूप 
में । कवि स्वयं बहुत कम सामने आता है। 'काव्य-कथानक', कथानक का ओचित्य 
तथा 'रसनिरूपण' वाले अध्यायों में प्रायः सभी वस्तुओं के औचित्य का यथावसर 
विवेचन कर दिया गया है । यहां कुछ विशेष वस्तुओं की वर्णन-शेली की विशेषता 
_ को दिखाने का प्रयत्न किया जायगा, जिन पर अव तक विशेष दृष्टि से विचार 
नहीं किया गया है। 
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उपवन-वर्णन 


दमयन्ती के प्रति पूर्व राग-व्यथित नल मन वहलाने के लिए उपवन में जाते 
हँ । राजोद्यान होने के कारण उपवन हर प्रकार से सम्पन्न दिखाया गया है। आचार्यो 
ने उद्यान-वर्णन में कुछ वस्तुओं की सूची निर्धारित की है ।' श्रीहर्ष ने उनका वर्णन 
यथास्थान किया है, पर इस ढंग से कि वह शास्त्र-स्थिति-प्रदर्शन' मात्र नहीं 
लगता । उन वस्तुओं का वर्णन किसी विशेष सौन्दयं को बढ़ाने के प्रसंग में हुआ 
है, अनायास नहीं। कवि उद्यान की प्रत्येक वस्तु को प्रिया-वियुक्त अनुरागी की 
आँखों से देखता है। सुन्दर फूल फल सभी क्लेश को बढ़ाते ही हैं, घटाते नहीं। 
आलम्बनों (पुष्प फल आदि) का चित्रण करते समय कवि ने आश्रय (राजा) के 
अनुभावों को भी दिखाना चाहा है । ऐसा न होता तो भी पाठक या श्रोता को भाव 
ग्रहण में कठिनाई न पड़ती। केतकी को देखकर नल मन ही मन झुंझला कर उससे 
कहते हे, “कामदेव अपने पुष्पमय धनुष के मधु से गीले हाथ में तुम्हारे पराग की 
धूलि लगा कर मुझे अपने वाणों का लक्ष्य बनाता हे ।”' 

नल के वियोगी हृदय की प्रतिक्रियाओं का कवि को इतना अधिक ध्यान है 
कि उसने कहीं-कहीं अतिरम्य फूल फल का चित्रण अत्यन्त जुगृप्सामय कर दिया 
है । उदाहरणार्थ--नल ने कामदेव के अद्धंचन्द्राकार वाणों के समान, वियोगियों के 
हृदय को विदारने वाले तथा दुर्बेळ पथिको का मांस भक्षण करने के कारण (पल 
अशू) यथार्थं नाम वाले पलाश वृक्ष में फूलों का गुच्छा देखा । मानो वह (वियो- 
गियों के हृदय में सम्बद्ध) कालखण्ड (नामक उस काले मांस) से निकला हो (जो 
दाहिने पाइवं में रहता हे) ।” ८ 

इस उपवन वर्णन में समासोक्ति तथा उत्प्रेक्षा का भरपेट प्रयोग हुआ हे । 
वायु द्वारा चुम्वित, परागकणों के रूप में रोमाञ्चित, स्मित विकसित कलिकाओं 
से सुशोभित ईषत्‌-कम्पित अभिनव लताओं' को नल भय तथा आदर के साथ अपनी 


१. उद्याने सरणिः सर्वफजपुष्पलताद्वमाः । 
पिकालिकेकिहंताद्या: क्रोडावाप्यध्वगस्थितिः।। काव्य-कल्पलता-वृत्ति १।५।६८ 
२. धतुमंधुस्विज्नकरोपि भीमजापरं परागैस्तव घूलिहस्तयन्‌। 
प्रसूनधन्वा शरसात्करोति मामिति क्रघाक्रश्यत तेन केतकम्‌॥ ने० १८१ 
३. स्सराधचखेबुनिगे क्रशीयसां स्फुटं पलाशेऽध्वजुषां पलाशनात्‌। 
_ स बृन्तमालोकत खण्डमन्वितं वियोगिहृत्खण्डिनि कालखण्डजम्‌॥ ने० १८४ 
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आँखों से पी रहे थे'। इसी प्रसङ्ग में श्रीहषं ने पथिकों का भी उल्लेख किया हे। नल 
को वे चम्पा-कलिकाएं मदन की वलि-दीप-शिखा ही समझ पड़ीं, जो म्लमर-रूप 
(दीपशिखा की) कालिख के वहाने मानों पथिक-पतङ्गो के वध रूप पाप कर्मों का 
अर्जन कर रही थी।”' राजोद्यान में पथिकों की चर्चा कवि-परम्परा-मुक्त ही 
मानी जायगी । चम्पा पर मर का बैठना भी एक विशेष परम्परा की प्रेरणा है। 
उपवन में कोकिळ की कूक और म्रमर की गुंजार भी सुनाई पड़ती है, पर अत्यन्त 
मधुर कल्पना के परिधान में समावृत। कोकिल अपनी कूक में मानों वियोगियों 
की करुण कथा कह रहा था और वन उस कोकिल से स्नमरों की गुंजारों के रूप की 
हुंकारों द्वारा सुन रहा था, तथा करुण-पुष्प करुणरस के समान विकास पा रहे थे। 
कवि के सूक्ष्म निरीक्षण का एक सुन्दर उदाहरण देखिए, “नाग-केसर के पुष्प पर 
भ्रमरों की पडिक्तयां आ-आ कर वैठतीं थी तथा उनके भ्रमण की गति से पुप्पों के 
पराग गिरते थे । नल को ऐसा प्रतीत हुआ, मानों तेजी से चलते हुए श्याम निकष 
पर मदन-वाण तीक्ष्ण किया जा रहा है, उसके घर्षण से पराग रूपी चिनगारियां' 
निकल रही हैँ। इलोक का पूर्वाद्ध प्रस्तुत को बड़ी सूक्ष्मता के साथ वर्णित करता 
है, उत्तराद्ध में कवि ने अप्रस्तुत की योजना नल की दृष्टि से की है । समस्त उद्यान- 
वर्णन में इसी प्रकार प्रस्तुत वस्तु की झांकी भर मिलती है। तव तक कवि की 
कल्पना का ऐसा भारी आवरण पड़ जाता है कि पाठक प्रस्तुत को प्रायः भूल ही 
जाता है । वार-वार पाठक का ध्यान प्रस्तुत से हटा कर दूसरी वस्तुओं की ओर ले 
जाना कभी-कभी अच्छा नहीं समझ पड़ता । अप्रस्तुत की योजना वस्तु का भावपूर्ण 
समग्र चित्र उपस्थित करने के लिए की जाती है । वार वार कामदेव के वाणों तथा 
पौराणिक कथानकों की याद मन को उवा देती है । उपवन में वाराङ्गना-कुचोपम 
पके विल्व-फल, मदन-तूणीर-सदृश पाटल (गुलाब) पुष्प, इन्दुकलानुकारी अगस्त्य 
पुष्प, मदनशास्त्र-सदृश रक्त पत्तों वाले अशोक, आदि का चमत्कारपूण वणन 
हुआ है। कहीं-कहीं वर्णन अत्यन्त सरस भी हो गया है। वन-पवन का वर्णन करते 
१. नवा लता गन्धवहेन चुम्बिता करम्बिताङ्गो मकरन्दशीकर:। 

दशा नपेण स्मितशोभिकुड्सला दरादराभ्यां दरकम्पिनी पपे॥ न० १८५ 
२. विचिन्वतीः पान्थपतरङ्गाहिसने रपुण्यकर्माण्पलिकञ्जलच्छलात्‌। 

व्यलोकयच्चम्पककोरकावलीः स शस्बरारेबंलिदीपिका इव ॥ न० १।८६ 
३. पिकादवने श्ण्वति भृद्भहुङ्कृतदशामुदञ्चत्करुण वियोगिनाम्‌ ॥ न० १८८ 
४. गलत्परागं ञ्रमिभङ्गिभि पतत्प्रसक्तभुङ्कावरि नागकेसरम्‌। 

स मारनाराचनिघर्षणस्खलज्ज्वलत्कणं जाणमिव व्यलोकयत्‌ ॥ न० १।९२ 
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हुए श्रीहषे कहते हं--“लता-रमणी का नृत्य-कला-गुरु, पुष्पसौरभ का चोर 
कुसुम-मकरन्द से सुवासित, जल में सलील तैरने वाला वन-पवन नल की सेवा कर 
रहा था”' पवन के शैत्य, मान्द्य, सौगन्ध्य तीनों गुणों को कवि ने किस निपुणता से 
व्यञ्जना द्वारा कह दिया हुँ? 
इसी उपवन में सरोवर का भी वर्णन हे । श्रीहषं ने उसे सागर के समान वताया 
है ।' उत्प्रेक्षा, रूपक, अपल्लति आदि के द्वारा सरोवर की प्रत्येक विशेषता सागर की 
किसी न किसी विशेषता से मिलती है । सरोवर के कमलनाल जल-निलीन ऐरावतों 
के दांत हे, जो शेषनाग की पूँछ के समान छवि वाले हे ।' इवेत कमल चन्द्रमा है 
शैवाल दड़वार्नि की धूमराशि है, आदि।' 
कूण्डिनपुर-वर्णन 
पुरी का दृश्य हंस के नेत्रों के सामने जैसा आया उसी प्रकार वणित हुआ है । 
एक प्रकार से पुरी के प्रति भावों का आश्रय हंस ही लगता है। किन्तु उसका वर्णन 
इतना सूक्ष्म तथा विस्तृत हे कि उसका आश्रय स्वयं कवि अथवा पाठक या श्रोता 
रूप मानव ही कहा जायगा, हंस को पक्षी होने के कारण उन भावों का आश्रय 
मानना उचित न होगा । श्रीहषे नगर-जीवन से बहुत परिचित समझ पडते हैं । 
पुरी-वर्णन में स्फटिक-मणि-विनिमित भवन, नीलमणि-रचित राज-प्रासाद,' 
मणिमय गृह, कुङ्कुमराग-कषायित-क्रीड़ावापी,' जल्पूर्णपरिखा, ” गगनचुम्वी गृहों 


१. लताबलालास्यकलागुरुस्तरप्रसुनगन्धोत्करपशयतोहरः ˆ । 

असेवताम्‌ं मधुगन्बवारिणि प्रणीतलीलाप्लबनो वनानिलः॥ ने० १।१०६ 
२. निलीय तस्मिन्निव सन्नपांनिधिवंने तडाको दद्शेऽवनीभुजा॥ ने० १।१०७ 
३. पयोनिलीना ञ्रमुकाम्‌कावलीरदाननन्तोरगपुच्छसुच्छबीन्‌ । 

जलार्घ रुद्धस्य तदान्तभूमिदो मुणालजालस्य सिषाद्बभार य:॥ ने? १।१०८ 
४. सिताम्बुजानां निवहस्ययइछलात्‌........-...... 

SR कुलं सुधांशोबंहल वहन्‌ बहु ॥ ने० १।११० 
५. चलीकृता यत्र तरङ्करिङ्कणेरबालन्ञेवाललतापरम्पराः। 

ध्रुं दधुर्वाडवहव्यवाडवस्थितिप्ररोहत्तमभूमधूमताम्‌॥ ने० १११४ 
६. स्फटिकोपल विग्रहा गृहाः॥ ने० २७४ 
७. नुपनौलमणोगुहत्विषाम्‌॥ ने० २।७५ 
८. सितदीप्रमणिप्रकल्पिते यदगारे ॥ ने० २।७६ 
९. सुदतोजनमज्जनापितर्धुसृणर्यत्र कषायितादाया । 

«००००००००- » - -वापिका.. . . . . -.. . - - ॥। ने० २।७७ 
१०. परिखाकपटस्फूटस्फुरत्‌प्रतिबिम्बानवलस्बितास्बुनि। ने० २।७९ 
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वस्तु-वर्णेन २०३. 
की उन्नतपताकाएं' ऊपर नीचे अद्भुत वस्तुजात से सम्पन्न भवन,' प्रासाद-भित्तियों 
पर निमित पुत्तलिकाएं,' कनक-प्राकार, सूर्यकान्त-मणियों वाले भवनों से दिन भर 
अग्नि ज्वालाओं का निकलना,' सागर के समान कोलाहल तथा रत्नादि से पूर्ण 
बाजार, भवन की अट्टालिकाओं पर जटित चन्द्रकान्त मणियों से प्रति चन्द्रोदय के 
समय जलस्राव, गन्यी-वाजार में केशर की दूकानों की वीथियां, दूकानों पर 
फैलाई अगणित वस्तुएं, सूर्थकान्त-मणि-जटित राजमार्गो पर शिशिर की रातों में 
शीत का अभाव,” चन्द्रकान्त-मणि-जटित राजमागों पर ग्रीष्म के ताप का अभाव,* 
ब्राह्मण, क्षत्रिय आदि चारों वर्णों का मर्यादा-सहित निवास करना, मरकत-रचित 
क्रीड़ा-पवंत की ऊंची हरित रश्मियों,'' आदि का वर्णन हे । श्रीहर्ष की दार्शनिकता 
अळङ्कार-विधान में भी झलक पड़ती है । निशीथ-वेला में नगरी के विषय में क्षण 
भर के लिए नीरव हो जाने की अवस्था में कवि की उत्प्रेक्षा हे--' वह एसी प्रतीत 
होती है मानों प्राकार (चहार-दीवारी) की पङ्क्ति का योगवस्त्र घारण कर 

१. ब्रजते दिवि यद्‌ गुहावलीचलचेलाञ्चलदण्डताडनाः। 
व्यतरञ्ररणाय विअमं सुजते हेलिहयालिकालनाम्‌ ॥ ने० २८० 
२. क्षितिगर्भघराम्बर'लयस्तलमध्योपरिपूरणां पृथक्‌। 
जगतां किल याखिलादभुताजनि सारेनिजचिह्नधारिभिः॥ नै० २८१ 
३. बहुरूपकशालभञ्जिकामुखचन्द्रेषु कलङ्करङ्कवः-इत्यादि ॥ ने० २८३ 
४. वरणः कनकस्य मानिनीम्‌-...... परिरस्यानुनयन्नुवास याम्‌॥ ने? २।८६ 
५. अनलैः परिवेषमेत्य या उवञदर्कोपरूवप्रजन्मभिः । ने ० २८७ 
६ 
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यदगारघटाइठुट्टिमत्रवदिन्दूयलतुन्दिलापया॥ ने० २।८९ 
अनुसायमभुविलेपनापणकइमीरजपण्यवीथयः॥ ने० २।९० 
९. बिततं वाणिजापणेऽखिलं पणितुम्‌ . . . -. - 
५०050090:99090550994 जगतीवस्तु . . . .। ने० २९१ 
१०. रविकान्तमयेन सेतुना सकलाहं ज्वलनाहितोष्मणा। 
शिशिरे निशि गच्छतां पुरा चरणौ यत्र दुनोति नो हिमम्‌॥ ने० २।९३ 
११. विघदीवितिजेन यत्पथं पयसा..........- \ 
शाशिकान्तमयं तपागसे कलितीव्रस्तपति स्म नातप: ॥ न० २।९४ 
१२. स्ितिज्ञालिसमस्तवर्णतां न कथं चित्रमयी बिभतुं या॥ न० २।९८ 
१३. वेदर्भोकेलिदोले मरकतशिलरादुत्यित्तरंशुदर्भ:॥ न० २।१०५ 


N 
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मणिभवन-रूपी किसी अन्तर्ज्योति की उपासना कर रही हे ।”' राज-प्रासादो की 
ऊंचाई वतांने के लिए कवि एक अत्यन्त सुन्दर चित्र खींचता है-- सुघा-धवल 
राज-मन्दिरों के कण्ठ-प्रदेश मेघ-खण्डों के स्पशं के कारण श्यामवर्ण दिखाई देते हें । 
तो वे (राजमन्दिर) (गौरदेह वाले) नीलकण्ठ भगवान्‌ इन्दुमौलि की समता 
क्यों न पावे?” 


अन्तःपुर-वर्णन 


कुण्डिनपुर में दमथन्ती का अन्तःपुर नल के हर्षे-विषाद भावों का आलम्बन 
हे । “अहा, यह वह पुरी है जिसकी वीथियां दमथन्ती के मुदु-चरणों के स्पशं से कृतार्थ 
हुई हैं।” इस प्रकार उत्कण्ठा-विकळ राजाने क्षण भर उस नगरी को सस्पुह 
देखा। पर देवों द्वारा अपनी आशा को खण्डित सोच कर एक रूम्वा निःश्वास 
“लिया।' 

द्वार पर खड़े रक्षको का, नृत्य-गीत का, तथा नल की मानसिक परिस्थितियों 
का सुन्दर चित्रण हुआ हे । अदृश्य नल के अङ्ग से सुन्दरियों का स्पर्श होना, नल के 
रत्नाभूषण में किसी सुन्दरी के दूकूल का उलझ जाना और उससे उसके नितम्ब 
का दिगम्बर हो जाना, चतुष्पथ पर किसी सुन्दरी की गेंद की चोट लगना, किसी 
के द्वारा संघर्ष पाकर नखाङ्कित हो जाना, किसी के स्तन-कुङ्कम से लिप्त हो 
जाना' आदि का अत्यन्त सजीव चित्रण हुआ हे। नल के. प्रतिविम्व को हार या 
दंग में देख कर सुन्दरियों का मदनवश होना,' उनके अज्भु-स्पर्श से पुलकित 


१. क्षणनीखया ययानिशि अितवप्रावलियोगपट्टया। 

मणिवेदममयं स्म निर्मल किमपि ज्योतिरबाह्यसिज्यते ॥ ने० २७८ . 
२. दघदसम्बुदनीलकण्ठजा वहदत्यच्छसुधोज्ज्वलं वपुः। 

कयमृच्छतुयत्र नाम न क्षितिभुन्मन्दिरमिन्दुमोलिताम्‌ ॥ ने० २।८२ 
३. भैमीपदस्परशक्तार्थरथ्या सेयं पुरीत्युत्कलिकाकुलस्ताम्‌ । 

नुपो निपीय क्षणमीक्षणाभ्यां भूशं निशइवास सुर: क्षताशः॥ ने० ६।५ 
४. संचद्वपन्त्यास्तरसात्सभू षाहीराङ्करप्रोतदुकुलहारी । 

दिशा नितम्ब परिधाप्य तन्व्यास्तत्पापसंतापमवाप भपः॥ ने० ६२८ 
५. हृतः कयाचित्‌ पथि कन्दुकेन संघट्टय भिन्नः करजः कयापि। 

कयाचनाक्तः पथि कुङ्कमेन संभुक्तकल्पः स बभूव ताभिः॥ ने० ६।२९ 
६. छायामयः परैक्षि कयापि हारे निजे स गच्छन्नय नेक्ष्पमाणः। 

तच्चिम्तयान्तनिरचायि चार स्वस्येव तन्व्या हृदयं प्रविष्टः ॥ ने० ६।३० 
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होना अत्यन्त भावुक तया स्वाभाविक लगता है। नल कहीं पर दमयन्ती का चित्र 
वनाकर ही मन वहाने लगते हें --कहीं सुन्दरियां एक दूसरे की यौवन-पूत-कान्ति 
देख रही है--नल उनके वीच से निकल जाते हँ और इस प्रकार क्षण भर का 
आकस्मिक व्यवधान उत्पन्न कर उन्हें आइचय में डाल देते हें, वहीं नल-दमयन्ती 
का भान्ति में वास्तविक मिलन भी वर्णित हे*। सारिका की वाते, सखियों के 
अभिनय", प्रतिकर्म' (शृङ्गार रचना), मदनपश्र-लेखन, चित्राद्धून,' वीणावादन, ˆ 
मालाग्रयन,'' पत्ररचना, अक्ष-क्रीडा` आदि का अत्यन्त सरस चित्रण कविं 
के राजाओं के अन्तःपुर-विषयक ज्ञान का परिचय देता हे। 
१. उल्लास्यतां स्पुष्ठनलाङ्कमङ्कं तासां नलूच्छायपिबाऽपि दृष्टिः । 
अइसैव रत्यास्तदनति पत्या छेदेऽप्यबोधं यदहर्षि लोम॥ ने० ६३४ 
२. उल्लिख्य हंसेन दले नलिन्यास्तस्मे यथार्दाश तथेव भैमी। 
तेनाभिलिस्योपहृतस्वहारा कस्या न दृष्टाजनि विस्मयाय॥ ने० ६।३७ 
३. ताइण्यपुण्यामवलोकयन्त्योरच्योन्यमे णेक्षणयोरभिख्याम्‌। 
मध्ये मुहूर्त स बभूव गच्छन्नाकस्मिकाच्छादनविस्मयाय॥ न० ६।४.० 
४. अन्योन्यमन्यत्रवदीक्षमाणौ परस्परेणाध्युषितेऽपि देशे। 
आलिङ्गतालीमपरस्परान्तस्तथ्यं मिथस्तौ परिषस्वजाते ने० ६५१ 
५. एतं नलं तं दमयन्ति, प्यः... 
श्रत्वा स नारी करवरतसारीमुखात्‌ ..... . - -। न० ६६० 
६. यत्रेकयालीकनलीकृतालीकण्ठे मुषाभीमभवीभवन्त्या। 
MP OTe AE BOON इत्यादि ॥ CE 


७. चन्रास्माञ्रं तिलकं दघाना.............. इत्यादि॥ ने० ६।६२ 
८. दलोदरे काञ्चनकेतकस्य . « ... . ‹ - छ 
नर रगात .....यत्र स्वसनङ्कलेखं लिलेख भैमी ....-॥ ने० ६।६३ 


९. विलेखितु भीमभुबो लिपीषु सख्या . . « ‹ . . “इत्यादि ॥ नै० ६६४ 
१०. भैमीमुपावीणयदेस्य यत्र कलि-प्रियस्य प्रियशिष्यवर्ग:॥ ने० ६1६५ 


ESO .०.........प्रसनेः! 
स्रजं सजन्त्या . २-० ०००-००००नी ने० ६६७ 
१२. आलिख्य सख्याः कुचपत्रभङ्गीमध्ये सुमध्या मकरीं करेण ॥ नं०:६।६९ 
३. शारी चरन्तीं सलि! सारयेतामित्यक्षिदाये कथिते कयापि, . .इत्यादि॥ 
न० ६७१ 
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विवाह-वर्णन 


इसमे नगर की सजावट, मङ्गलवाद्य, वधूवर का नख-शिख श्वङ्गार, वर-यात्रा, 
विवाह-विधि, यौतक (दहेज) तथा हास-परिहास के साथ वरातियों के भोजन 
आदि का विस्तृत चित्रण एवं हृदयहारी वर्णन हुआ हे। दमयन्ती की सहज तथा 
अलङ्कूत शोभा का वर्णन करते हुए श्रीहर्ष कहते हे~अछङ्कुरणों के बिना भी 
दमयन्ती स्वयं सुषमा की पराकाष्ठा थी, पर कुशल सखियों ने उसे और भी विशिष्ट 
प्रकार से अलद्भुत कर दिया था, जिससे वेदर्भी सीमातीत लगने लगी थी--इसका 
कौन निर्णय कर सकता था कि भूषणों से दमयन्ती की शोभा हो रही थी, अथवा 
दमथन्ती से भूषणों की।”' श्युद्भार-वर्णन में कहीं भी वात सीधी नहीं कही गई, कोई 
न कोई उत्रेक्षा, रूपक या अतिशयोक्ति अलङ्कार अवश्य जुड़ा हुआ हे । उदाहरणार्थ 
--अञ्जन-रेखा का वर्णन करते हुए कवि कहता ह--“दमथन्ती के अपाङ्गों तक 
फलो हई अञ्जन-रेखा अत्यन्त सुशोभित हो रही थी, मानो यौवन-श्री ने सुन्दरी के 
नेत्रों की ओर दीर्ब करने के लिए नापने की डोरी' लगाई हूँ।”९ एक वात को कई 
ढंग से कहना तो श्रीहर्षं की शेली हे। लगता हे मानों कवि की कल्पना पहिले के 
वर्णन से सन्तुष्ट नहीं हुई हे । इसी! अञ्जन के रेखा के विषय में पूर्वोक्त के सिवा दो और 
कल्पनाएं देखिए--कवि का वितरक है कि “यह रेखा अञ्जन की नहीं है। स्यात्‌ 
वार-वार मदन-भावनाओं से पूर्ण कटाक्षों के चलाने के कारण नेत्र प्रान्त तक जाने 
वाली दमयन्ती को पुतरी रूप नीलमणि ने अपती दयाम-प्रभा से यह मार्ग वना 
लिया हे” फिर “दमयन्ती के नेत्र अञ्जन-रेखा से युक्त हो कर अद्भुत शोमा पा 
रहे थे-मानों ये मदन के वाण रूप दो नील कमल हूँ जो मदन की वाहुओं से घनुष 
की प्रत्यञ्चा के खीचने से वनी काली चिह्न-रेखा के सहित सुशोभित हे 

बरात देखने की उत्कण्ठा स्वाभाविक हे। कवियों ने बहुत प्राचीन काल से 
बरात के प्रसंग मे अट्टालिकाओं एवं राजमार्ग से पुराङ्गनाओं का सोत्कण्ठ देखना 


१. विनापि भूषामवधिः भियामियं व्यभूषि विज्ञाभिरदशि चाधिका। 
न भूषयेषाचिचकास्तिकि तु सानयेती कस्यास्तु विचारचातुरी॥ नै० १५।२७ 
२. अपाङ्गमालिङ्गय तदीयमुच्चकेरदीपि रेखा जनिताञ्जनेन या। 
अपाति सूत्रं तदिव द्वितोयया वयः थिया वर्धयितुं विलोचने॥ ने० १५३४ 
३. अनङ्कलीलाभिरपाङ्कघाविनः कनीनिकानीलमणेः पुनः पुनः। 
तमिल्नवंशप्र भवेन रहिमना स्वपद्धतिः सा किमरञ्जि नांञ्जनेः॥ ने० १५।३५ 
४. असेविषातां . सुषमां विदर्भजादृशादवाप्याञ्जनरेखयाऽत्वयम्‌ । 
भुजद्वयज्याकिणपद्धतिस्पुञ्ञोः स्मरेण बाणोकृतयोः पयोजयोः॥ ने० १५।३६ 
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अवश्य वर्णित किया हे । श्रीहर्ष ने उनकी तल्लीनता के सुन्दर चित्र प्रस्तुत किए हे । 
उदाहरणार्थ--“किसी सुन्दरी ने नल के देखने में तत्पर-नयना होने के कारण हाथ 
में लिए हुए पान को खाने के बजाय मुख में अपना नीला कमल ही डाल लिया। 
मानों उसे यह क्रोध था कि मेरे मुख रूपी राजा के होते हुए यह कमल क्यों राजा 
वन रहा हे 

स्त्रियों का वर तया वरात की ओर सङ्केत कर के उन्हें अपनी सखियौं को 
दिखाना अत्यन्त स्वाभाविक तथा सूक्ष्म चित्रण हँ। उत्कण्ठा तथा तल्लीनता का 
एक चित्र देखिए--“कोई सुन्दरी नल की ओर संकेत कर के अपनी सखी को दिखा 
रहो थी। वेग से हाथ उठाने पर उसके कङ्कण में उलझ कर मोतियों का हार टूट गया 
और विना देखे ही उसके सारे मोती विखर गए--मानों उसने उस समय नल के 
लिए आचार-लाज छिटकाए हों।'”२ भीड़ में रसिकों की क्रीड़ाओं का भी उल्लेख 
हुआ है। वह कवि का अपना निरीक्षण ही हे) जब कि सारे समाज की आँखें नल 
के ऊपर गड़ी हुई हें, उसी समय किसी पुंइचली के आए हुए जार से आलिज्नों के 
कारण नल-दशंन में रह रह कर विघ्न पड़ता है।' पुराङ्गनाओं की सर्वात्मना 
तल्लीनता का एक सुन्दर चित्र और देखने योग्य हे। किसी सुन्दरो का आभूषण 
गिर गया है, दूसरी पास खड़ी उसे उसकी सुध दिला रही हे किन्छु “नल को देखने 
में तल्लीन उन मृगनयनियों के कान भी अपने आभूषण के नील-कमल रूपी आंखों 
से नल को देखने लगे थे, सम्भवतः इसीलिए वे भी ऐसे बेपुध हो गए थे जिससे वे 
सक्षियों की बातें भी न सुन सके। 

विवाह-विधि परम्परागत ढंग से वर्णित है। यौतक में राजविभवोचित वस्तुएं 
दी गई हैं। कुछ अस्त्र-शस्त्रों के भी नाम हें जो श्रीह के वीर-युग में महत्त्वशाली 
माने जाते थे । 


_ १. क्रस्यताम्बरूजिघत्सुरेकिका विलोकनैकाग्रविलोचनोत्पला । 


मखे निचिक्षेप मखद्विराजतारबेव लीलाकमलं विलासिनी ॥ न० १५७७ 
२. सखीं नलं दर्शयमानयाङ्कतो जवादुदस्तस्य करस्य कङ्कण। 
विषज्य हारैस्त्रुटितेरतकितेः कृतं कयापि क्षणलाजमोक्षणम्‌ ।; ने० १५७५ 
, कयापि वोक्षाविमनस्कलोचने समाज एवोपपतेः समीयुषः। 
घनं सविघ्नं परिरम्भसाहसेस्तदा तवालोकनमन्वभूयत॥ ने० १५७८ 
४. बतंसनीलाम्बुरहेण किं वृद्षा विलोकमाने विमनोबभूवतुः। 
. अपि भूती द्शनसक्तचेतसां न तेन ते शश्ुवतुरमृगोदृशाम्‌॥ न० १५।८१ | 
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` बरातियों का भोजन तया उपहास एक साथ रक्खा गया है--इस उपाय 
द्वारा भोजन-वर्णन भी सरस तथा रुचिकर हो गया और उपहास भी समयोचित 
और उपयोगी हो गया। अन्यथा भोजन और उपहास दोनों का वर्णन करना काव्य- 
शिष्टता के विरुद्ध था। केवल भोजन-पंदार्थो का नाम गिनना अरुचिकर होता 
अथवा कोरा उपहास नीरस होता। भोजन के साथ उपहास के एक दो चित्र पर्याप्त 
होंगे । “किसी युवक के सामने घी से चिकने चमकते भोजन पात्र में सुन्दरी का 
प्रतिविम्ब पड़ रहा था। युवक ने उस प्रतिविम्ब के वक्षःस्थल पर दो लड्डू 
रखकर उन्हें नख से कुरेदना प्रारम्भ किया और अन्त में सुन्दरी के देखते हुए उन 
लड्डओं को निर्देयता के साथ मसल डाला।”* “युबक की थाली में खाने को भात 
है तो भी वह अपने हाथ को पद्म-कोय-सा बनाकर मांगता है कि “इतना चावल दो”, 
सुन्दरियों ने संकेत की व्यञ्जना समझ ली। एक ने दूसरी से कहा “सखी देती क्यों 
नहीं ? ” दूसरी ने उत्तर दिया “तू ही क्यों नहीं देती ! ” इस प्रकार परस्पर विवाद 
में लग कर सुन्दरिथों ने चाहते हुए भी उसे उसकी अभिवाञ्छित वस्तु न दी।”' 


प्रभात-वर्णन 


प्रभात-बेला में राजाओं को जगाने के लिए आज भी चारणों का गान होता 
है तया शहनाई बजाई जाती है। नैषध में इसका सन्निवेश अत्यन्त उपयुक्त स्थान 
पर हुआ हैँ। प्रभात वर्णन के आश्रय वैसे तो नल-दमयन्ती हे, जो उषा की मधुर 


स्निग्ध वेला में रतिश्रान्त परिरम्भ किए सोए हुए हे, किन्तु इस प्रकार के प्राकृतिक « 


दृश्य श्रोता या पाठक के भावों के भी आलम्वन होते हैं। 

उषाकाल में प्राची की मुस्कान तथा चन्द्रमा-सहित प्रतीची को खिन्नता पर 
कवि की केपी भाव-पूर्ण कल्पना हे--“उघर वरुण की भार्या प्रतींची दिशा को 
पाकर शीतांशु के रश्मि रूप वस्त्र धीरे-धीरे खिसकने लगे हे--वे निरंकुश होते जा 
रहे हे-और इधर इन्द्र की रानी प्राची पर-पुरुष का इस प्रकार परस्त्री-गमन देख 
कर प्रकाश के वहाने मानों मुस्करा रही हें।”* “प्रभात में छोटे छोटे तारों का न 


“१. घृतप्लुते भोजनभाजने पुरः स्फ्रतृपुरन्धिप्रतिबिस्बिताकुतेः । 
युवानिधायोरसि लड्डुकद्वथ नर्खेलिलेखाथ ममर्द निर्दयम्‌॥ ने० १६।१०३ 
२. सरोजकोशाभिनयेन पाणिना स्थितेऽपि कूरे महुरेव याचते। 
सखि ! त्वमस्मै वितर त्वमित्युभे मिथो न वादाद्ददतुः किलौदनम्‌ ॥ ने० १६।९१ 
३. वरुणगुहिणीमाद्ामासादयन्तममुं रचीनिचयसिचयांञांशभ्रंशकमेणनिरंशुकम्‌। 
तुहिनमहसं पइयन्तीव प्रसादमिषादसो निजमुखमितः स्मेरं धत्ते हरेमंहिषी हरित्‌ ॥ 
ने० १९।३ 
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वस्तु-वर्णन २०९ 
दिखाई पड़ना, सूर्य की किरणों का मानों होइ लगा कर गगन-प्राङ्गग में पहुँचना 
तथा चन्द्रमा का मानों रात भर अन्धकार के साथ युद्ध करते हुए क्षीग-तेज दिखाई 
पड्ना”-ये तीन ऐसे दृश्य हें जिन पर प्रभात-वेला में एक-साथ दृष्टि पड़ती हे! 
इनका एक-साथ चित्रण करते हुए श्रीहर्ष का हृदय उनमें तल्लीन हो गया प्रतीत 


होता है। 


प्रभात-बर्णन में कवि के सूक्ष्म एवं भावपुर्ण निरीक्षण के एक दो चित्र उपयुक्त 
ही होंगे। “प्रभात-वेला में सूर्य की किरणें अलक्तक (महावर) से भी अधिक रक्त 
तया दीप्तिमान्‌ होती हें । दूर उन किरणों के साथ अन्धकार का संयोग इस प्रकार 
का प्रतीत होता है, मानों अनेक श्वेत पक्षियों के रक्तवर्णं चञ्चु इयाम पङ्क के ऊपर 
पड़ रहे हें और उन किरणों की संगति से अत्यन्त कृष्णा म्रमरी की प्रभा भी रक्त- 
इयाम हो गई है ।”* और “रात में कुश की नोकों पर पड़ी ओस को वूंदे प्रभात में ऐसी 
प्रतीत होती हें, मानों लोहे की सुझयों पर छेद करने के लिए मोती रक्खे हों।”' बीच 
वीच में कवि की बहुज्ञता ने भी पर्याप्त हस्तक्षेप किया है। जिससे कवि का मन 
प्रभात की रमणीथता से बहक कर वेदों, शास्त्रों और पुराणों के गह्वर में अपनी 
कल्पना के उपकरण इूंड़ने चला जाता है। उदाहरणार्थ--प्रातः तारों के विल॒प्त 
होने तया चन्द्रमा को रहिम-रहित होने के प्रति कवि कितनी दूर की गूढ़ कल्पना 
करता है-- भगवान्‌ सूर्यं की प्रभातकारिक किरणें “ऋक्‌ -रूप मांनी गई 
हें और प्रत्येक ऋचा के प्रारम्भ में ओङ्कार अवश्य रहता हे। तो प्रातः सूर्य 
की किरण-रूपी ऋचाओंके ओड्कारों में अनुस्वार सूचक बिन्दुओं को लगाने के लिए 
ही मानों ये आकाश के निर्मल तारे बटोर लिए जाते हें और उदात्त स्वर की 
रचना के लिए ही सम्भवतः चन्द्रमण्डल से उदात्त (ऊंची) रश्मियां के ली जाती 


` १. अमहतितरास्तादृक्तारा न लोचनगोचरास्तरणिकिरणा द्यामञ्चन्ति क्रमाद 


परस्पराः। 

कथयति परिश्रास्तिं रात्रीतमस्सहयुध्वनामयमपि दरिद्राणप्राणस्तमीदयित- 
स्त्विषाम्‌॥ ने० १९४ 

२. स्फुरति तिमिरस्तोमः पङ्कुप्रपञ्च इवोच्चकेः पुरुसितगरुच्चञ्चुपुटस्फुटचुस्बितः । 
अपिमधकरी कालिम्मन्या विराजति धूमलच्छविरिव रवेर्लाक्षालक्ष्मीं कर- 
रतिपातुकः॥ न० १९५ 

३. रजनिवमथप्रालेयाम्भः कणक्रमसम्भृतेः कुशकिशलयस्याच्छेरप्रेशयेददबिन्दुभि:। 
सुषिरकुशलेनायःसूचीविखाद्करसङ्करं किमपि गमितान्यन्तर्मुक्ताफलान्यवसेनिरे।। 


न० १९६६ > १ 
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हैँ।”"प्रातःकाल में वेदपाठिग्रों की चेदध्वनि के प्रति यह ` कल्पना-- चारों वेदों 
की एक सहस शाखाएं ही सूर्य की सहस्र किरणों के रूप में विवतित हुई हें । 

वे किरणें अव हमारे समीप आ गई हें। यह प्रातः वेदपाठिग्रों के मुख-ल्यी 

कन्दराओं में इन्हीं वेदशाखा-रूपतारी सूर्थेकिरणों की वेद-पदःरूप प्रतिध्वनि 
हो तो गगनं में उड़ती है-- कवि की शास्त्रज्ञता तया रचना-कौशल का तो 
अवश्य पूर्ण परिचय देती है किन्तु रविकिरणों. अथवा वेद- पाठियों के प्रति 
क्या भाव उत्पन्न करती है यह कहा नहीं जा सकता। इसी प्रकार कभी रामायण, 
कभी पुराण, कभी धर्मशास्त्र, और कभी महाभारत, आदि के प्रसंग कवि 
को दूर खींच ले जाते हैं । किन्तु इस पर भी हम यह कह सकते हैं कि नेवध में प्रभात 
का सौन्दर्थ-वर्णन बड़ी सहृदयता के साथ हुआ हे। प्रकृति के दुश्यों में जहां 
कहीं मानवीकरण (समासोक्ति अलङ्कार) हुआ है, वहां हृदय की कोमल 
वृत्तियों का और भी पता चलता हे । उदाहरणार्य--कविं की दृष्टि में तारों, निशा 
तथा शशि का सम्बन्ध वैसा ही है जैसा एक कुल के लोगों का परस्पर होता है। 
अतः “प्रभात होते होते अपने स्वामी चन्द्रमा की विपत्ति को देखना: न सह सकने के 
कारण निशा एवं तारे उसके निस्तेज होने के पुर्व ही स्वयं नष्ट हो गए, किन्तु इस 
चन्द्रमा का हृदय तो निश्चित ही पत्थर का वना है-जैसा कि काले पत्थर की छाया 
उसके मध्य में दृष्टिगोचर होकर प्रमाणित कर रही है--जो अपने इन प्रिय जनों 


> 


१. रविदचित्रटवामोङ्कारेषु स्फुठामलविन्दुतां, . 
गामयितुममूइच्चीयन्ते विहायसि तारकाः। 
स्वरविरचनायासामुच्चेर्दात्ततया हृताः। ` 
शिशिरमहसो बिम्बादस्मादसंञ्यमंशवः॥ ने० १९।७ . 
(श्रोहज कृष्णयजुर्वेदको मेत्रायणो या कठक संहिता के अनुयायी प्रतीत होते 
हैँ । क्योंकि उदात्तस्वर पर खड़ी रेखा का चिह्न इन्हीं सें लगता है, अन्यत्र कहीं 
नहीं।) 
२. दश्ञशतचतुर्ेदौञ्ञाखाविवर्तनमूर्ययः सविवभवुता$लद्धुरतेन्ति ध्रुवं रविरइमयः। 
वइनुहरेषबध्पेतुगामयं तदुदञचति शुतिपदमयस्तेषामेव प्रतिध्वनिरध्वनि ॥ 
ु . ने” १९१० 
० १९।८ 
१९।१५ 
० १९।२८ 
द, ने० १९४३ 
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(तारे एवं रात्रि) के नष्ट होने पर भी वह शी विदीगे न हो गया।' “प्रभात-वणंन 
में कवि की दृष्टि स्मर, चक्रवाक, कुमुद, कमल की ओर विशेषतः जाती है। ये ही 
विशेष रूप से उसकी कल्पना के आधार बनते हें। नवध में समर के विषय में बडी 
भावपूर्ण उव्तियां कही गयी हें। उषा वेला में अभी सरोजिनी का बन्धन अच्छे 
प्रकार से ढीला नहीं हो पाया है--उसका मुख “पूर्ण विकसित नहीं हो पाया हे। 
अमरी अवला है, कोमल है, उसमें प्रवेश करने की शक्ति नहीं हे। किन्तु म्रमर 
पुरुष हे, उसमें पौर है, धृष्टता है, वल है,--वह बलात्‌ प्रवेश करता हे। सरोजिनी 
का मकरन्द मुँह में भर कर वाहर लाता है और इस प्रभात वेला में प्रिया को प्रेम 
से खिलाता हूँ तथा स्वयं भी खाता है।' सरोवर के तट-वृक्षों पर रहने वाले पक्षी 
कलरव करने लगते हे, जिससे सरोवर में सोई कमलिनी के कमलरूप नेत्र खुल 
गए। स्प्रमर कमलों के मकरन्द को अपनी प्रिया के अधरामृत से मिला कर पी रहा 
है ।' चक्रवाक के विषय में कवि की उक्ति है-- रात्रि के समय चक्रवाक को अपनी 
प्रिया से वियुक्त होना पड़ा था। अव चन्द्रमा अपनी प्रिया रात्रि से वियुक्त हो रहा 
है। रात्रि में चक्रवाक के हृदय में ताप था, अब प्रभात होने पर वह ताप सूर्य में चला 
गया। इस प्रकार अव चक्रवाक को न वियोग है, न ताप। अव प्रिया से मिलने की 
अधीरता है। बियोग-वश उसकी जिह्वा अत्यन्त चञ्चल हो उठी है। विकल हो वह 
अपनी प्रिया को अनेकों बार नाम लेकर बुला रहा है।* प्रभात में कुमुदिनी के 


१. उडपरिषदः कि नाहत्वं निशः किमु नोचिती, . ` 
पतिरिह न यद्इष्टस्ताभ्यांगणयरुचोगणः। 
स्फुटमुड्पेतेराइमं वक्षः स्फुरन्मलिनाइमन- 
शच्छवि यदनयोविच्छेदेऽपि द्रुतं बत न ब्रुतम्‌ ॥ ने० १९।१९ 


२. अनतिशिथिले Fi प्रगलभवलाः खल्‌, 
प्रसभमलयः पाथोजास्ये निविइये निरित्वराः। 
किमपि मुखतः कृत्वा नीतं वितीय सरोजिनी, 
मधुरसमुधोयोगे जायां नवान्नमचीकरन्‌ ॥ ने० १९।२७ 


३. तटतरुखगश्रेणीसांराविणेरिव साम्प्रतं । 
सरसि विगलन्निद्रामुद्राजनिष्ट सरोजिनी। 
अघरसुघया मध्ये मध्ये वधूमुखलब्बया। 
घयति ममुपः स्वादुङ्कारं मधूनि सरोदहाम्‌॥ ने० १९।२९ 
४. विशति युवतित्यागे रात्रीमुंचं मिहिकारुचं 
दिनमणिमणिं तापे चित्तानिजाच्च यियासति। 
बिरहतरलज्जिह्वां बह्वाहवयन्त्यतिविह्वला- 


मिह सहचरो नामग्राहं रथाङ्कविहङ्गमाः ॥ ने० १९।३५ 
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मुकुलित होने के प्रति कवि की उक्ति है--- दिन में कुमुदिनी अपने मुकुल-रूपी नेत्रों 
को वन्दकर अन्धी वन जाती है, वह सूर्य को नहीं देखती, जिससे लोग उसे बुरा 
कहते हैं। वात यह है कि कवियों ने राजदारा के लिए असूर्यम्पश्या विशेषण निश्चित 
कर दिया है। तो कुमुदिनी भी तो द्विजराज या उड्राज की दारा है, फिर वह 
'असूर्यम्पञ्या' क्यों न हो? ' सूर्य की किरणों, स्रमरों तथा कमलों के संयोग से सरोवर 
की शोमा का कवि ने अत्यन्त संलिष्ट चित्र उपस्थित किया है--सरोवर के चारों 
ओर सूर्य की वालकिरणें फैली हुई हे, अरुणिमा में वे किरणं कु्कुम-कुसुमों को भी 
मात करती हें। जब सरोवर के कमलों की सुगन्ध लेकर म्रमर आनन्द से ऊपर 
उठते हें तो उनकी कृष्णिमा से मिलकर (अरुणवर्ण)किरणें गुञ्जाफल की शोभा 
धारण करंती हुई-सी जान पड़ती हें।”' और, सूर्य की बालरश्मियां सरोवर को 
अरुणिमा दे रही हें, आने वाले भ्रमरौं की श्यामावलियां उसे कृष्णिमा दे रही हें 
तथा उसके मध्य में विकसित कलियों वाले धवल कमल उसे इवेतिमा दे रहे हे--इस 
प्रकार सरोवर “श्वेत-श्याम-रतनार' हो गया है।' अन्त में सूर्य के विषय में अनेकों 
कल्पनाएं की गयी हे, किन्तु साथ ही कवि का सूक्ष्म निरीक्षण एवं भावुक हृदय भी 
झलकता दिखायी पड़ता है। गवाक्षों से होकर आने वाली वाल सूर्य की किरणों में 
बड़ी द्रुतगति से घूमने वाले त्रसरेणुओं के प्रति बन्दीजन कहते हँ--- राजन्‌, भवन 
की गवाक्षों से प्रविष्ट होने वाली सूर्यं की किरण रूपी रक्ताङ्गलियों को सादर 
देखिए। वे ऐसी प्रतीत हो रही हें मानो आप के नयन-कमल की अरुणनाल हों। इन 


= ००, ओक 


किरणों में रज:-परमाणु तेजी से घूमते हुए ऐसे प्रतीत होते हें, मानों स्वर्गे के वढ॒ई 


१. स्वमुकुलमयेनेत्रेरन्यंभविष्णुतया जनः, 
किमु कुमुदिनों दुर्व्याचष्टे खेरनवेक्षिकाम्‌। 
लिखितपठिता राज्ञो दाराः कविप्रतिभासुये 
भु गुत श्रणुतासुयंम्पदया न सा किल भाविनी॥ नै० १९३६ 
२. घुउगसुमचःश्ेणीश्ीणासनादरिभिः सरः। 
परिसरचरेर्भासां भर्तुः कुमारतरेः करंः। 
अजनि जलजामोदानन्दोत्पतिष्णुमबुत्रता। 
वलिशबलनाद्‌ गुञ्जापुञ्जश्नियं गुह्यालूभिः॥ ने० १९३८ 
३. रचयति रुचिः शोणीमतां कुमारितरा रवे, 
येदलिपटली नीलीकतु व्यवस्यति पातुका। 
अजनि सरसी कल्माषी तद्ध्रत्रं घवलस्फुटत्‌ , 
कमलकलिकावण्डे: पाण्डुकृतोदरमण्डला॥ ने० १९।३९ 
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विश्वकर्मा ने सूयंदेव को फिर से शाण पर चढ़ाया हो, और ये उसी के स्फुलिङ्ग निकल 
रहे हों।' डूबते हुए चन्द्रमा के प्रति कवि की उक्ति है--“परिचिम में आघा डूबा हुअः 
चन्द्रमा मानों शङ्ख को काटने के लिए आरा हो, जो जल में भिगोए हुए श्वेत्ङ्क को 
काटने के कारण उसके इबेतपङ्क से पाण्ड-वर्ण हो गया है।' इसी चन्द्र-रूपी आरे ने 
विशाखा नक्षत्र के शङ्खाकार तारों को लुप्त कर दिया है। तथा जलोत्पन्न शङ्क को 
काटने के लिए बड़े वेग के साथ हाथ से चलाया जा रहा है। कवि ने कमल, कुमुद 
तथा स्रमरों का एक साथ मनोहर चित्र दिया हुँ-- (कमल के) सरोवर में अपने 
पंबुडी-रूपी नेत्रों को खोले हुए जो कुमुद संतरी की भांति रात भर सरोवर की 
सम्पत्ति (कमल) की रखवाली करता रहा, अव दिन होते पर वही रात का जागा 
प्रहरी सुख की नींद सोने लगा है। भीतरमधुपों का गुंजार ही उस शयालु का घुर्‌घुर्‌ 
शब्द हो रहा है'। --प्रभात में कौओं की कांव-कांव, कोयल की कूक तथा सिर 
हिछाते हुए कबूतर की 'घू-घू' की ओर भी श्रीं ने ध्यान दिया हे, और उन्हें 
अपनी कल्पना से सुन्दर सजाकर चित्रित किया है! 

१. नय नयनयोर्द्राक्पेयत्वं प्रविष्टवतीरम- 
भवनवलभीजालान्नाला इदवार्ककराङ्कलीः। 
भ्रमदणगणक्रान्ता भान्तिञ्रमत्य इवाशु याः 
पुनरपि घृता कुन्दे कि वा न वर्घकिना दिवः॥ ने० १९५४ 
२. ताराशङ्कःविलोपकस्य जलजं तोक्षणत्विषो भिन्दतः। 
सारम्भं चलता करेण निविडां निष्पीडनां लम्भितः। 
छेडार्थोपहृताम्बुकम्बुजरजोजम्बालपाण्ड्भव- 
च्छडलच्छिकरपत्रतामिह वहन्नस्ङ्गतार्धा विघुः॥ ने० १९।५७ 
३. अवेमि कमलाकरे निखिल्यामिंनीयामिक _ 
थियं अयति यत्‌ पुरा विततपत्रनेत्रोदरम्‌। 
तदेव कुमुदं पुनदिनसवाप्य गर्भभ्रमद्‌, 
हिरेफरवघोरणाघनमुपेंति निब्रामुदम्‌॥ ने० १९५९ 
४. इह किमुषसि पुच्छाशंसिकिंशब्दरूपे. प्रतिनियमितवाचा वायसेनेष पृष्ट: । 
भग फणिभवशास्त्रे तातङ: स्थनिनौ कारवितिः विहिततुहीवागृत्तरः कोकिलोभूत्‌ ॥ 
ने० १९।६० 
दाक्षीपुत्रस्य तन्त्रे थ्रुवमयसभवत्‌ कोऽप्यघीती कपोतः, 
कण्ठेशब्दौघसिद्धिक्षतबहुकठिनीशेषभूषानुयातः || र 
स्वे विस्मृत्य देवात्‌ स्मृतिमुषसि गतां घोषयन्यो घुसंज्ञा, 
प्राक्‌ संस्कारेण सम्प्रत्यपि घुवति शिरः पट्टिकापाठजेन॥ न० १९।६१ 
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प्रभात का समय तभी तक रमणीय रहता है जव तक सूर्यमण्डल अपनी रक्तिमा 
लिए रहता है। सूर्यमण्डल के श्वेत हो जाने पर तो प्रभात का अनुराग ही नष्ट हो 
जाता है, और वह 'दिन' हो जाता है । श्रीह के भावुक नेत्र प्रभात के सौन्दर्य की इस 
सीमा को अच्छी तरह पहचानते थे। अतएव वन्दीजन प्रभात-वर्णन के अन्त में 
कहते हें, “तिमिर सागर का बड्वानल तथा दुःखी कमलिनियों का आनन्द- 
दाता सूर्य ऊपर चढ़ आया है। पर अब भी सूर्य अपनी भास्वर-शुक्लता नहीं घारण 
कर रहे हें? सूर्य-रदिमयां अव भी आकाश को रक्त किए हुए हें” ।' 

इसके बाद शीघ ही सूर्य-किरणों की प्रंचण्डिमा प्रारम्भ हो जायगी, अत: वर्णन 
यहीं समाप्त हो जातां है ।--वह समाप्ति. भी पुरस्कार-दान-द्वारा की जाती हे, 
बन्दीजनों के अकस्मात्‌ चुप हो जाने से नहीं । काव्य की यह अभिनयात्मकता उसकी 
श्रेष्ठता का प्रमाण हे । सम्पूर्ण वर्णन पड़ने से यही प्रतीत होता है, मानो उसे कवि 
ने स्वयं जगकर उषःकाल से दूरारूड सूये तक का सानन्द निरीक्षण करते हुए 
लिखा हे। 

सन्ध्या-वर्णन 


इसके अतिरिक्त सूर्पास्त, अन्धकार, तारे, चन्द्रोदय, चन्द्रिका तथा चन्द्रमा 
आदि का वर्णन हुआ हे। नल-दमयन्ती एकान्त में प्रासाद के शिखर पर वैठे हुए 
यह वर्णन कर रहे हें, अतः यह उनके भात्रों का उद्दीपनमात्र कहा जायगा। 

सूर्यास्त के समय अरुगाभ प्रतीची दिशा के प्रति कवि की उत्प्रेक्षा है--श्से 
“अलक्तक' (महावर) से धोकर कुङ्कम से पुर दिया गया है'। इसी विषय में एक 
और उत्प्रेक्षा देखिए--“आकाश रूपी पर्वत के उच्च शिखर से सूर्य-ल्प गैरिक 
की बृहत्‌ शिला पश्चिम दिशा की ओर गिरी। गिर कर चूर हो जाने पर उसी की 
चूल ऊपर उठ कर यह सन्ध्या की रक्तिमा के रूप में फैली हँ । कभी-कभी श्रीहषं 
अपनी कल्पना की झोंक में विरुद्धरस की भी झांकी दे देते हें। सन्ध्या की अरुणिमा 


१. इूरारूढस्तिमिरजरधेर्वाडवर्चित्रभान्‌ - 
भानुस्तास्यद्बनरुहवनीकेलिवेहासिकोऽयम्‌ । 
न स्वात्मीयं किसपि दघते भास्वरदवेतिमानं- 
द्यामद्यापि द्युमणिकिरणश्रेणयः शोणयन्ति॥ ने० १९६४ 
२. आक्षालि लाक्षापयसेव येयमपुरि पञ्धुरिवकुङ्कमस्य॥ ने० २२।३ 
३. उच्चैस्तरादम्बरशैलमौलेइच्युतो रविगेंरिकगण्डशेलः। न 


च्य हाँ पातेन णिं ६] 
<तस्यत प तस्य सन्ध्यारजोराजिरिहोज्जिहीते ज्जिहीते॥ न० २२।४ 
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के प्रति कवि की उक्ति हे--“काल-ल्यी व्याध ने दिन-ख्यी महागज का वध कर 
डाला है । उसी मृतगज की शोणित-धारा रक्त-सन्ध्या के रूप में फैली है, तेया उसकी 
गज-मुक्ताएँ तारिकाओं के रूप में आकाश में छिटक पड़ी हॅ'। एक भाव को दो या 
कई वार में थोड़े परिवर्तन के साथ कहने की श्रीहप की शैली है। सन्ध्या की अरु- 
णिमा के प्रति कवि का कहना है--“पावंत्री-विवाह के अवसर पर पुष्प-सिन्द्रिका 
के समथ शिव. ने सन्ध्याइग इमी पश्चिम दिग्भाग को धारण किया था, 
दिगम्वर जो ठहर'। उसी समय कवि को प्रभातकालीन सन्ध्या की भी अरुणिमा का 
ध्यान आ गया। सौभाग्य से शङ्कुर ने दो वार विवाह किया था, अतः कवि को किसी 
वात के लिए दूर नहीं जाना पड़ा। उसने अपनी वात को थोड़े संस्कार के साय 
फिर दुहराया--सती तथा पार्वती के विवाहों में पुष्प सिन्दूरिका के लिए दिगम्बर 
(शिव) ने क्रम से प्रमातारुणा प्राची तथा सन्ध्यारुणा प्रतीची को रक्तवर्ण की 
शोभा वाले दो वस्त्रों के रूप में धारण किया था'। 
सूर्य के अस्त हो जाने पर जो रक्तिमा पश्चिम दिशा में छाई रहती हे, उसके 
विषय में कवि की केसी अनुपम उक्ति है--“अथने पारिंपाश्विक-हूप वेणुदण्ड 
को धारण कर सूर्य-रूपी परिश्राट्‌ समस्त दिशाओं में घूमता रहा, और अन्त में संध्या 
के समय सागर में गोता लगाते हुए उसने सान्ध्यगगन-रूप काषाय वस्त्र को ऊपर 
रख दिया हे” ।* तारों का वर्णन भी अनेक सूझों से भरा पड़ा हे। कभी तारे कामदेव 
के वाण प्रतीत होते हें, कभी आकाश-गङ्गा के कछुए, मछली, आदि; कभी कुछ, कभी 
कुछ। तारों के प्रति एक अत्यन्त अछूती, सरस कल्पना हे--- आकाश-गज्जा 
के किनारे वाले, रात में विरह से व्याकुल चक्रत्राकों की आंसुओं की बूंदें ये तारि- 
काएं हे--और उनकी धार जव कभी पृथ्वी पर आती हे तो वही उल्कापात के रूप 
में दिखायी पड़ती है” ।" नभो-मण्डल में चमकते हुए तारों के प्रति कवि की उक्ति 


१. कालः किरातः स्फुटपद्मकस्य वधं व्यवाद्‌ यस्य दिनद्विपस्य 
तस्येव सन्ध्या रुचिरास्रधारा ताराइच कुम्भस्यल-मौक्तिकानि॥ ने० २२।९ 
२. सन्ध्यासरागः कुकुभो विभागः शिवाविवाहे विभुनायमेव। 
दिग्वाससा पूर्वमबेमि पुष्पसिन्दररिकापर्वणि पर्यथायि॥ न० २२।१० 
३. सतोममामद्रहता च पुष्पसिन्दूरिकार्य वसने सुनत्र। . 
दिदी द्विसन्यीमभि रागशोभे दिग्वाससोभे किमलस्मिषाताम्‌ ॥ न० २२११ 
४. आदाय दण्डं सकलासु दिक्षु योऽयं परिञ्राम्यति भानुभिक्षुः 
अब्धौ निमज्जन्निव तापसोऽयं सन्ध्याञ्नकाषायमघत्तसायम्‌॥ न० २२१२ 
५, नभोनदीकूलकुलायचक्रोकुलस्य नक्तं विरहाकुलस्य। 
दृशोरपां सन्ति पृषन्ति ताराः पतन्ति तत्सङक्रमणानिघाराः॥ न० २२।१९ 
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है-“यह ब्रह्माण्ड सृष्टि के आदि में निमित एक मण्डप-ल्प हे, अति प्राचीन होने 
के कारण इस मण्डप के काष्ठों में घुन लग गए हे--ये तारे उन्हीं घुनों के छिद्र हें 
तथा इन तारों की किरणें, उन छिद्रों से निकलने वाली, जीर्णकाष्ठ की श्वेत 
घूलि हे'। 

अन्धकार के विषय में भी उसी प्रकार कल्पना पर कल्पना होती चली गयी है। 
चारों दिशाओं में फैले अन्धकार के प्रति कवि की उक्ति हे । “पुर्व में ऐरावत के श्याम 
मदजल', दक्षिण में यमराज का महिष, परिचम में सूये रूपी महाकाल के फल का 
कृष्ण बीज तया उत्तर में उदीची-छमी नायिका की चैत्ररथ (कु्रेर-वन) नाम 
की पत्र-रचना की सामग्री-रूर कस्तूरी" ही उन उन दिशाओं में अन्धकार के नाम 
से अभिहित है, अन्धकार कोई पृथक्‌ वस्तु नहीं है।” उसी प्रकार दिन में भगवान्‌ 
सुर्यदेव अपने सहस्रकरों से नील-गगन को ऊपर उठाए हुए थे। अव उनके अस्त हो 
जाने से वही श्याम-गगन निराधार होने के कारण चारों ओर फैलता हुआ नीचे 
चला आ रहा है, वही अन्धकार है, वैसे अन्धकार कोई अन्य वस्तु नहीं है'। अन्धकार 
पर उक्तियों की कल्पना करते हुए कवि को औलूक (वैशेषिक) दर्शन में प्रति- 
पादित तमस्‌ का ध्यान आ गया। उलूक और तमस्‌ का सम्वन्ध सोच कर कवि को 
यह विस्मृत हो गया कि वह सन्ध्या या रात्रि के अन्धकार का वर्णन कर रहा है। 
उसके सामने केवल अन्धकार रह गया। उसे ध्यान आया कि दिन में जव ग्रहाधीश 
भगवान्‌ सूर्यदेव के तेज से सारे तारागण नष्ट-कान्ति हो जाते हूँ, तथा समस्त वस्तु- 
जात नेत्र गोचर होने लगते हें, उस समथ उलूक-गणों को चारों ओर अन्धकार हीं 
१. लोकाश्रयो मण्डपमादिसृष्टि ब्रह्माण्डमा भात्यनुकाष्ठमस्य। 

स्वकान्तिरेणूत्करवान्तिमन्तिघुणब्नणद्ृरनिभानि भानि॥ ने० २२२५ 
२. शचीसपत्न्यां दिशि पदय भेमी ! झक्रेभदानद्रवनिझरस्य। 

पोष्ळूपते वासरसेतुनाञ्ादुच्छङ खलः पुर इवान्धकारः॥ ने० २२२६ 
३. रामारिरोमावलि दिग्विगाहि घ्वान्तायतेवाहनमन्तकस्य। 

यद्वोक्ष् दूरादिव बिम्मतः स्वानइवान्‌गुहीत्वापसृतो विवस्वान्‌॥ ने० २२।२७ 
४, पक्वं महाकालफलं कि डासी््‌ प्रत्यग्‌गिरेःसानुनि भानुबिस्अम्‌। 

भिन्नत्प तस्यैव दुश्ञन्निपाताद्बीजानि जानामितमां तमांसि॥ ने० २२२८ 
५. पत्पागरीगामयशःसुमेरप्रदक्षिगाद्भास्वदनादृतस्य । 

दिशस्तमइचे त्र रयान्यनामपत्रच्छडाया मुगनाभिशोभि ॥ ने० २२२९ 
६. ऊध्वं घृतं व्योमसहन्नरइमेदिवा सहस्रेण करे रिवासीत्‌। 

पतत्तदेवांशमता विनेदं नेदिष्ठतामेति कुतस्तमित्रम्‌॥ ने० २२1३० 
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दिखायी पड़ता हे'। इस वर्णन की उपयुक्तता का निर्णय विद्वान्‌ सहृदय पाठक 
स्वयं कर सकते हें। इसके पश्चात्‌ यथाक्रम चन्द्रोदय तथा चन्द्र-वर्णन आता हें। 
चन्द्रोदय होने के थोड़ा पहिले प्राची की ओर एक सुन्दर आभा फैल जाती है। कवि 
उसका निरीक्षण स्वयं करता हुआ-सा कहता हे--“अभी चन्द्रदेव उदयगिरिः 
शिखर-माला की जवनिका की ओट में ही हे, पर उनकी प्रथम चन्द्रिकाएं ही चकोरों 
के चञ्चुपुटों को तृप्त कर रही है। चन्रमा की प्रथम किरणें वृक्ष की ऊंची,चोटियों पर 
झळकती हें, कवि की कल्पना हुँ--“वृक्षों की शाखाएं अभिम्तारिकाओं की भांति 

अन्धकार में मानों नील वस्त्र पहन कर संकेत स्थान पर आई थीं, और अव चन्द्रोदय 

होने पर अपने नीले वस्त्रों को परछाई के रूप में वृक्षों के नीचे फेंक कर तुरन्त 

चन्द्रिका-रूरी साड़ी पहन रीं, जिससे चन्द्र ज्योत्स्ना में अलग न समझ पड़ें और 

पकड़ी न जायं'। उदय के समय चन्द्रमा अरुण वर्ण रहता हे। कवि उस अइणिमा 

के प्रति अनेक कल्पनायें करता हू । कभी कहता हे कि “प्राची में चन्द्रमा के सहोदर 

ऐरावत ने चन्द्रमा को अपने सिन्दूर-मण्डित मस्तक पर उठा लिया हुँ, इसी 

कारण से उसमें अहगाई आ गयी हे । कभी देवाङ्गनाओं के द्वारा अपने मुख की 

समानता के कारण प्रेम से शशि के चूमे जाने पर उनके अवरालक्तक के लगने 

से उसका रक्तवर्णं हो उदय होना वताया हैँ।' | 

फिर धवल शीतांशु का भरपेट वर्णन किया गया। चन्द्रमा वालक-ल्यी 

दोव का चांदी का चकई भौंरा' हे। वालक ने लाळ डोरे से इसे लपेट रक्खा था, 
अव घुमा कर लाल डोरे खींच छिए और यह खिछौना (आकाश में नाचता, चढता 
हुआ) ललाई छोड़ता जा रहा है।' 


` १ मूर्वाभिबिक्तः खलु यो प्रहाणां तद्भासमास्कन्दितऋक्षशोभम्‌। 


दिवान्धक्षारं स्फुटलम्धरूपमालोकतालोकमुलूकलोकः॥ ने० २२।३७ 
२. पझ्यावुतोऽप्येष निमेषमद्रे रधित्यकाभूमितिरस्करिण्या। 
प्रवर्षति प्रेयसि ! चन्द्रिकाभिशचकोरचञ्च्चुलुकप्रमिन्दुः॥ ने० २२४० 
३. ध्वान्ते द्रुमान्तानभि सारिकास्त्वं शङ्कस्व संकेतनिकेतमाप्ताः। 
छायाच्छजादुज्जितनीलचेला ज्योत्स्नानुक्लशचरिता दुकूलेः॥ ने० २२।४१ 
४. निजानुजेनातिथितामयेतः प्राचीपतेर्वाहनवारणेन । 
सिन्दूरसात्तरे किमकारि मूध्नि तेनारणश्रीरयमुज्जिहीते॥ ने० २२।४४ 
५. यत्प्रोतिमदिभितंदनेः स्वसाम्यादचुस्बि नाकाधिपनायिकानास्‌। 
ततस्तदीयाधरयावयोगादुंदेति बिस्बारुणबिस्ब एऽः॥ ने० २२।४५ 
६. बालेन नक्तं समयेन मुक्तं रोप्यं लसद्विस्बसिवेन्दुदिम्बस्‌। १ 
अरसिक्रमादुज्सितपट्टसूत्रनेत्रावृत्ति मुञ्चति शोणिमानम्‌ 0 न० २२७५१ 
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"रात्रि यमुना के समान है, और अन्धंकार उसके श्याम जलप्रवाह के संमान। 
उस अन्धकार-प्रवाह के चले जाने पर चन्द्रिका वाळू के अन्तरीप के समान लगती हे 
तथा चन्द्रमा उस पर जलता हुआ दीपक-सा।' शिव तथा मदन से चन्द्रमा का कई 
प्रकार से सम्वन्ध वताया गया हैँ। चन्द्रमा का देवों को अमृत देना तथा चकोरों को 
चन्द्रिका देना भी कवि-सम्प्रदाय में प्रशस्त कार्य माना गया हे । श्रीहषं की उक्ति 
हे--“चन्द्रमा चकोरों को कान्ति, देव-जाति को अमृत तथा शिव को अपनी कला 
देता हुआ सर्वोत्कृष्टता से प्रकाशमान है। क्यों न हो, कल्प-वृक्ष का सहोदर जो 
ठहरा। इसके लिए तो इतना भी थोड़ा ही हे” ' 

चन्द्रिका तया चन्द्र-कलङ्क पर भी अनूठी उक्तियां कहीं गयी हें। “पृथ्वी पर 
की वस्तुओं की श्याम छाया चन्द्र ज्योत्स्ना के साथ मिलकर इस प्रकार लगती हूँ 
मानों चन्द्रिका चन्द्र कलङ्क की नीलकान्ति के साथ मिल रही हो।”' चन्द्रमा के अमृत 
के प्रति कवि को शङ्का हो रही हे। उसकी उक्ति हं--“चन्द्रमा के तेजमें सुधा 
रहती है यह प्रवाद नितान्त असत्य है । अथवा चन्द्र-तेज में जो अमृत रहता हे वह 
निइचय ही जरा-मरण को दूर्‌ करने वाला नहीं हे, अन्यथा इन्दुरश्मियों को पीते 
वाले ये चकोर क्यों न अजर अमर हो जाते।”* शरन्निर्मेल चन्द्रमा में उसका 
कलङ्क और निखर उठता है। कवि का निरूपण हे कि “जिस शरद्‌ ऋतु में वर्षा के 
अपार मेघों की कालिमा को दूर करने का सामर्थ्यं है--जिस शरद्‌ के आते ही 
वर्षा के काले मेघ धवल हो जाते ह--वह भी चन्द्रमा की इस थोड़ी सी कालिमा 
को नहीं मिटा सकती--प्रत्युत शरद्‌ में कृष्णिमा और भी दीप्त हो उठती है।” 
सागर, अत्रि तथा शंकर तीनों का चन्द्रमा से घनिष्ठ सवन्ध विस्तृत रूप से वर्णित 


किया गया हँ । राहु भी उतना ही महत्त्व का है । चन्द्रमा से बढ़ कर कवि की कल्पना . 


१. ज्योत्स्नामथं रात्रिकरिन्दकन्यापुरानुकारेऽपसृतेऽन्धकारे। 
परिस्फुरन्निर्मलदीप्तिदीपं व्यक्तायते संकतमन्तरीपम्‌॥ ने० २२।६० 
२. त्विषं चकोरायसुषां सुराय कलामपि स्वावयवं हराय। 
ददज्जयत्येष समस्तमस्य कल्पद्मञ्रातुरथाल्पमेतत्‌॥ ने० २२।६३ 
३. ज्योत्स्नापटाः क्षमातटवास्तुवस्तुच्छायाच्छलच्छिद्रबरा घरायाम्‌। 
शु्नांशुशुञ्जांशकराः कलङ्कनीलप्रभामि्विभा विभान्ति॥ ने० २२७० 
४. मुषा निशानाथमहः सुषा वा हरेदसौ वा न जराविनाशी । 
पीत्वा कथं नापरथा चकोरा विधोमरीचीनजरामराः स्युः ने० २२।१०० 
५. पयोमुचां मेचकिमानमुंचेणच्चाटयामास ऋतुः शरद्या। 
अपारि वासोर ! तयापि किञ्चिन्न प्रोञ्छितुं लाञ्छनकालिमास्य॥। ने० २२।११२ 
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वस्तु-वर्णन २१९ 
का आघार और कौन पदार्थ हो ही सकता हूँ? उत्सुकता का सुन्दर चित्र खींचा 
| गया है। नल दमयन्ती से कहते हे-- देखो, चन्द्रमा का धवल प्रान्त भाग कितना 
यह शोभाशाली हूँ ? वह देखो, चन्द्रमा के अन्तस्‌ में हरिण किस प्रकार कलङ्क वन रहा 
| हैँ।” और इस प्रकार नल सुन्दरी को कभी चन्द्रमा का अन्त (पर्यन्त भाग) दिखाते 
| कभी अन्तस्‌ (मव्यभाग) ' । चन्द्रमा के गोल आकार तथा नील कलङ् के प्रति 
| कवि की एक अद्भुत कल्पना हे एक साथ सप्रेम मबुपान करने के लिए ताराओं 
| की एक परिषद्‌ वेठी है और मध्य में चस्द्ररूप यह सूर्यकान्त-मणिका बना हुआ 
एक विशाल मटका रकखा हुआ है । इसके नीळ कळंङ्क को देखकर कवि लोगों की 
यह उत्प्रेक्षा बड़ी सरल हो जाती है कि मानो उंस विशाल मटके के ऊपर 
शशक नाम का एक नीलमणियों का वना हुआ चषक रक्खा हुआ है।' 


FS 

> 

| 

| 

| 

| 

| १. अन्तः सलक्मीक्रियते सुघांशो रूपेण प्ये ! हरिणेन पंदय। 

| इत्येष भैमीसददशंदस्य कदाचिदन्तं स कदाचिदन्तः॥ ने० २२।१३२ 
1 २. सपीतेः संप्रीतेरजनि रजनीशः परिषदा 


परीतस्ताराणां दिनमणिमणिग्रावमणिकः। 
प्रिये! पद्योत्मेक्षाकविमिरमिधांनाय सुंशकः 
सुघामम्युद्धतू घूतक्षशकनीलाइमचषकः॥ ने० २२१४४ 
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सप्तम अध्याय 
प्रकृति (पात्र-स्वभाव) चित्रण 


संस्कृत प्रबन्ध-काव्यों में पात्रों का चरित्र प्रायः विशेष प्रकार के. वने साँचे में 
ढा हुआ होता है। प्रत्येक पात्र कुछ विशेष रूप से निर्धारित आदर्शो का पालन 
करता हुआ-सा प्रतीत होता हे। भरत, धतज्जय आदि पूर्वं आचार्यों ने नायक- 
नायिका, प्रतिनायक, दूत, सखी, विदूषक आदि सब का स्वरूप तथा कार्य निर्धारित 
कर दिया है। परवर्ती कवि अपने नाटकों तथा काव्यों में उन निर्धारित आदर्शो का 
यथासंभव पालन करने का प्रयत्न करते रहे। एक वात और ध्यान देने की हे कि 
साहित्य-शास्त्र के आचार्यो ने पात्रों के स्वभाव आदि का निरूपण रस के प्रसङ्ग में 
किया है। वे पात्रो द्वारा रस की अभिव्यक्ति को मुख्य मानते थे, अतः पात्र का 
स्वभाव या चरित्र साध्य रूप में आता था। किन्तु साथ ही रस के एक व्यङ्गय वस्तु 
होने के कारण, तथा पात्रों द्वारा उसकी उत्तम अभिव्यञ्जना होने के कारण, कविं 
अपने काव्य में पात्रों के स्वभाव तथा चरित्र के चित्रण में अत्यन्त सावधान रहते 
थे। स्वभाव की व्यञ्जना प्रायः पात्रों के वचन तथा कार्यों द्वारा ही की गयी है, कवि 
उसका साक्षात्‌ वर्णन बहुत कम करता हे, क्योंकि ऐसा वर्णन नीरस और अतएव 
असफल भी होता है। संस्कृत काग्यों में पात्रों द्वारा किसी नियत आदर्श का ही 
` पालन विशेष देखा जाता है, अजायवघर के जन्तुओं की भांति वहां अपनी वैयक्तिक 
विचित्रताएं लिए पात्र नहीं आते। इसका अर्थ यह नहीं कि पात्रों की वैयक्तिक 
विशेषता बिल्कुल विलुप्त रहती हे। पात्रों के इतिहास अथवा लोकवृत्त में प्रसिद्ध 
रूप को परिवर्तित करना तो कवि के लिए वड़ा भारी अपराध माना जाता हे। राम 
का प्रसन्न गम्भीर चरित्र, लक्ष्मण का उदण्ड वावदूक' स्वभाव, अर्जुन का वीर 
अनुशिष्ट सत्यसन्ध रूप, भीम का उद्धत आचरण, देवों का स्वार्थ, असुरों का 
अनाचार आदि ऐसी विशेषताएं हैं, जो कुछ कहे बिना ही पात्र के नाम-मात्र से श्रोता 
या पाठक को प्रत्यक्ष हो जाती हें। अव यदि कवि इन पात्रों के प्रसिद्ध तथा प्रति- 
ष्ठित रूप के नितान्त विपरीत रूप का चित्रण कर तो यह उसके काव्य का बड़ा भारी 
दोष होगा। वह उन पात्रों के नए कल्पित रूप के साथ श्रोता या पाठक का साधार- 
णीकरण कर ही न पएगा। जेसे--अनर्धराघव में विइवामित्र से मिथिला चलने का 
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प्रकृति (पात्र-स्वभाव) चित्रण २२१ 


समाचार सुन कर जव राम वीर-क्षत्रिय कुमारोचित ढंग से लक्ष्मण से शिवशरासन 
देखने की उत्कण्ठा प्रकट करते हे तव लक्ष्मण का उपहास-पुर्वक---“और वह उत्कण्डा 
राजकुमारी के प्रति भी हे-'”” यह कहना सहृदय्ों को खटकता हे, क्योंकि लक्ष्मण 
राम को पितृ-तुल्य ही मानते आ रहे हे--एऐसा ही उनका चरित्र सर्वत्र चित्रित 
किया गया है। अतः मुरारि की उक्ति लक्ष्मण के विषय में प्रतिष्ठित आदर्श के 
विरुद्ध जाती हे । 

* इसका अर्थ यह भी नहीं कि संस्कृत-काव्यों में यथार्थ की उपेक्षा है। प्रत्येक 
पात्र अपने विशिष्ट वैयक्तिक स्वभाव के अनुकूल ही आचरण करेगा, किन्तु 
होगा किसी न किसी वंग ही के भीतर, जो किसी न किसी आदर्श का पालन 
करता हुआ पाया जाएगा। 


नल 


नैषध में एक राजा की प्रेमकथा का वर्णन है--ऐसे राजा की, जो परम 
पुण्यश्लोक माना जाता था, जिसका प्रातःकाल तथा प्रस्थान-वेला में नाम लेना 
अत्यन्त शुभावह माना जाता था, और जिसका आदर्श-चरित्र समाज में पहले ही 
प्रतिष्ठित हो चुका था। श्रीहृषं ने ऐसे नरेश के सम्पूर्ण चरित्र का परिचय उसके 
जीवन की एक अत्यन्त लघु किन्तु महत्त्वपूर्णं घटना के भीतर बड़े कौशल के साथ 
दिया हे। नल एक.घीरोदात्त नायक के रूप में चित्रित किए गए हृं। आचार्यो द्वारा 
निरूपित नायक के सभी गुण नल में पाए जाते हें। उदाहरणार्थ-धनञ्जय ने नायक 
को विनीत, मधुर, त्यागी, दक्ष, प्रियंवद, लोकप्रिय, शुचि, वाग्मी, रूढं, स्थिर, 
युवा, बुद्धिमान्‌, उत्साही, स्मृतिमान्‌, प्रज्ञावान्‌, कलाशील, मानी, शूर, दुइ, 
तेजस्वी, शास्त्रचक्षु, तथा धर्मपरायण बताया हे।' धीरोदात्त नायक में पूर्वोक्त 
गुणों के साथ कुछ और गुण गिनाए गए हें। वह महासत्त्व होता हे--उसके 
अन्तस्‌ को शोक, क्रोध आदि अभिमूत नहीं कर सकते। उसमें आत्म-प्रशंसा नहीं 


१. लक्ष्मणः (सपरिहासम्‌) आर्यायामयोनिजन्मनि राजकन्यकायामपि। 
अ०. रा०-अ० २ 
२. नेता विनीतोमघुरस्त्यागी दक्षः प्रिपंवदः। 
रक्तलोकः शुचिर्वारमो रुढवंशःस्थिरो युवा॥ 
बुद्धय॒त्साहस्मृतिप्रज्ञाकलामानसमन्वितः । 
झूरो दुडश्च तेजस्वी शास्त्रचक्षुशच घामिकः॥ द० रू० २।१, २ 
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२२२ ,  नेषष-परिशीलन ` 


होती। उसमें विनय के साथ स्वाभिमान वना रहता हे, वह स्थिर तथा दुढ़-द्रत 
होता है।' क - 

श्रीहर्ष ने नल. को रूप, गुण तया सुशीलता--तीनों का अविष्ठान' बताया 
है। अपने इस आदर्श का व्यक्तीकरण उन्होंने नल के मुख से हंस के प्रति 
कराया ह उ ं र 

“हे हंस तुम्हारा रूप अतुलनीय है तथा तुम्हारी सुशीलता अवर्णनीय। 
रूप में गुण भी होते हे, सामुद्रिक-शास्त्र के इस सिद्धान्त के तुम्हीं उदाहरण, 
हो 3 

.नैषध में नल का चरित्र “अय' से इति" तक एक-ल्प रहा हे। उसकी सम- 
रसता का कहीं भी भङ्ग नहीं होने पाया है । प्रारम्भ में ही कवि ने नल को पुण्यशील,' 
विद्वान्‌, शास्त्रचक्षु, शूर, त्यागी, तथा गुणातुरागी, के रूप में चित्रित किया है । 
दमयस्ती के अनुराग में अत्यन्त स्मर-तप्त हो कर भी नल अपनी ओर से अन्य 


साधारण नरेशों की भांति विदर्भराज से उनकी कन्या के पाणि-ग्रहण का प्रस्ताव 


नहीं करते ।' -उनकी मान-शीलता का यह उदाहरण हें। 

दमयन्ती के प्रति प्रेम ने उनकी समस्त चेतना पर अधिकार कर लिया था-- 
कहीं भी रहते, उनका कोई न कोई अनङ्ग-चिह्न प्रकट हो ही जाता। किन्तु वे अपती 
दशा को छिपाते ही फिरते हैँ। कभी भूल कर भी किसी से नहीं कहते कि मुझे दमथन्ती 
से प्रेम हो गया हून कहीं किसी प्रकार ऐसा कोई संकेत देते हें कि जिससे उनका 
दमयन्ती के प्रति प्रेम व्यञ्जित हो जाय। बल्कि जव, अत्यन्त अधीर हो जाते हें 
तब उपवन-विहार के वहाने निर्जन स्थान में जाने की अभिलाषा करते हें। - 


१. सहासत्त्ोऽतिगम्भीरः क्षमावानविकत्थनः। 
स्यिरो निगूडाहङ्कारो धीरोदात्तो दुढव्रतः ॥ द० रू० २।४ 
, न तुलाविषधे तवाकृतिनं वचोवत्मेनि ते सुशीलता। 
त्वदुदाह्रणाकृती गुणा इति सामुद्रकसारमुद्रणा॥ ने० २५१ 
« ने० ११ 
. ने० १।४ 
« ने० १६" 


३ 
॥ 
५ 
६, न० १।१० 
७ 
८ 
९ 


१७ 
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हंस का कहग-विलाप सुनकर उनका हृदय दया तया करुणा से भर जाता 
ह--अश्रु-धारा नेत्रो से उमड़ पड़ती है।' नल की दया का हंस पर बड़ा गहरा 
प्रभाव पड़ता है । जिसके प्रति दया या. कर्णा दिखायी जाय उसके हृदय में करुणा 
दिखाने वाले के प्रति श्रद्धा तया आदर हो ही जाता है। हंस का पुनः नल के हाथ 
पर वापस आना चल की उस बाह्य तथा आम्यन्तर दोनों प्रकार की निर्मलता को 
प्रमाणित करता है, जिसे देख कर चराचर आकृष्ट हो जाया करते हें। उस हाथ के 
स्पर्श में उसे इतनी आइवस्तता मिली थी कि वह उस पर इस प्रकार जाकर वेठ 
गया, मानो चिरकाल से पालत-पोयग के कारण राजा से वह अत्यन्त विश्वस्त हो 
गया था।' फिर हंस ने जिन शब्दों में अपनी कृतज्ञता प्रकट की है उसमें हंस-चरित 
की विशेषता का जो परिचय मिलता है, वह तो हे ही, साथ हीं नल के उदार चरित 
की प्रभविष्णुता प्रमाणित हो जाती है। हंस को उपकारी का प्रत्युपकार करने की 
उतनी उतावली नहीं है, जितनी उस -पाप के प्रायश्चित्त की, जो उसने ऐसे 
महापुरुष को कटु वचन कहकर अजित किया था।' हंस के इस अनुताप में नळ की 
महत्ता ही साफ झलकती दिखायी पड़ती हे । 

हंस ही एक ऐसा प्राणी मिला जिससे नल अपने प्रेम की कया और व्यथा कह 
सके। एक तो वह पक्षी था, दूसरे उसी ने प्रस्ताव को रकबा था। पर अपनी 
प्रेम-कथा को कहते हुए वे अपनी अधीरता को धिक्कारते हँ और अत्यन्त 
संक्षेप में: ही अपनी वात कह कर उसे विसजित करते हे! 

देवों की (कपट) याच्न्या सुनकर नल को जो संशय तया वितेक हुआ उससे 
उनकी त्याग-शीलता, वदान्यता तया अत्यन्त सरलू-हृदयता का पता “चलता ह। 
देखिए, उनके इस वितक में उनका हृदय किंस प्रकार दर्पण की भांति झळकता ह 
“किसी याचक के मांगने पर मेरा प्राण-पर्थन्त सब कुछ देय है। किन्तु जब देवों के 
अवीश्वर याचक हों, तो क्या देकर चित्त को संतोष हो ?* फिर “इनके अभीष्ट का 
कैसे पता चले? विना मांगे क्या दिया जाय? थिक्कार हे उस दानी को जो 
याचक की इच्छा जानते हुए भी उसके कहने की प्रतीक्षा करता हे 


६ ने० ५८३ 
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फिर नल देवों से उनकी इच्छा पुरी करने का जो वचन देते हेँ* उसमें न 
अभिमान है, न विवशता; न देवभय है, न कोरी भावुकता। उसमें क्षत्रियोचित 
विनय है, और साथ ही स्वाभिमान की गूढ़ भावना। वे कहते हें--प्राणों 
तक, या इससे भी कोई बढ़कर, जो आप के इस मनुष्य वालक (नरडिम्भ) से 
अभीष्ट हो, उसके द्वारा यह आपके चरणों की पूजा करे। बोलिए, (ब्रूत) वह वस्तु 
कौन-सी हे? र 
देखिए 'नरडिम्भ' में कितनी विनय तथा श्रूत' में कितना महत्त्वपूर्ण स्वाभिमान 
भरा हुआ हूँ ? उन्होंने देवों की याचना में उनका कपट समझ लिया । इसके वाद 
उन्हें जो उत्तर दिया उसमें नल की बुद्धिमत्ता ही झलकती है, क्योंकि “कुटिल के 
साथ सरलता नीति नहीं हैं।”* यदि देवों का कपट समझ कर भी नल कुछ न बोलते 
तो हम उन्हें दानी एवं सत्यसन्ध तो भले ही कहते, पर यह भी निश्‍चय कर लेते कि 
वे.इतने सीधे थे कि वुदूपने की कोटि तक पहुंच गए थे। साथ ही वे देवों की याचना 
को सीधे शब्दों में अस्वीकृत नहीं करते, उसके लिए उचित तके देते हें। उस याचना 
को पुरी करने में असाध्य कठिनाइयाँ वतलाते हें । यदि किसी भी भांति नळ से देवों 
की याचना पुरी होनी संभव होती, तो वे देवों के कपट के लिए धिक्कार कर निश्‍चय 
उनकी अभिलाषा अवश्य पुरी करते। परन्तु यह कार्य ही उनकी मानव-शक्ति 
के लिए असाध्य था। ; 
और जब वे दौत्य-भार ले लेते हें तो उनके सामने केवल कतंव्य-प्रालन रह 
जाता है-न दमयन्ती, न दमयन्ती का प्रेम | तव तो, जैसे अगस्त्य ने समुद्र-पान के 
समथ दुर्धर्षं वड्त्रागिन की कोई परवाह नहीं की थी, उसी प्रकार नल भी दूत-धर्मे 
के निर्वाह में दमयन्ती की विरहारिनि को कुछ नहीं समझते ।* कुण्डिनपुर में दमयन्ती 
के अन्तःपुर में स्त्रियों की सविश्रम्भ एकान्त-चेष्टाओं को देखकर नल को जो लज्जा, 
रलानि आदि होती हे' बह उनकी शालीनता, महापुरुषता तथा चरित्र-बल का बहुत 
बड़ा प्रमाण है। सत्युरुषों को दूसरे से अधिक स्वयं अपने से लज्जा होती है। दमयन्ती 
१. ने० ५।९४-९७ 
२. जीवितावधिकिमप्यधिकं वा यन्मनीषितमितो नरडिम्मात्‌। 
तेन वकचरणमर्चतु सोयं ब्रूत वस्तु पुनरस्तुकिमीवक्‌ ॥ ने० ५९७ 
० ने० ५।९७ 
- आजंवं हि कुटिलेषु न नीतिः ॥--ने० ५।१०३ 
„ ने० ६२ 
« ने० ६१८, २०, २१, २७, २८ 
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के प्रति नल का प्रेम केवल इन्द्रियार्थ-लोग नहीं था, वह हृदय का पवित्र प्रेम था। 
अन्तःपुर में “अप्सरा-समान सुन्दरी कन्याएँ दिखायी पड़ती हे पर उनमें नल का कोई 
अनुराग नहीं होता है। यहां तक कि कल्पित दमयन्ती की ` सत्ता के विषय में 
मिथ्या सम होने पर भी नल को उन अन्य सुन्दरियों में दमयन्ती-म्रम नहीं होता-- 
श्रीहर्ष के शब्दों में, मिथ्या दमयन्ती के साथ दिखायी पड़ने वाली अन्य कन्या 
रूपी अप्सराओं में नल का कोई अनुराग नहीं होता था।' इसमें 'कन्या' तया 
अप्सरस्‌' दोनों शब्दों की ध्वनि है, कि उनमें यदि अनुराग भी होता तो कोई 


अनुचित नहीं था, किन्तु पुण्य इलोक के एकनिष्ठ प्रेम में इतनी भी च्युति कंसे हो 


सकती थी ? 

दमयन्ती के सामने उसकी वाणी-रूप वीणा से उपगीत होकर भी नल का 
चैयं नहीं डिगता। उनमें मदन का कोई विकार नहीं आने पाता। यह थी उनकी 
विवेक-शक्ति ।' वे दमयन्ती से इन्द्रादि देवों के संदेश को अपने प्राणों से भी बढ़कर 
वताते हैँ जिसकी व्यञ्जना यह हे कि दमयन्ती को नल प्रिय हुँ, किन्तु नळ के लिए 


अपने प्राणों से भी वढ़ कर देव-संदेश है । अतः दमयन्ती को, नर के लिए ही सही, 


उस संदेश का आदर करना चाहिंए। वहाँ वे जो रुखाई दिखाते हें, वह अपने प्रेम के 
प्रति ललकार हे । वे हर प्रकार से निष्कपटभाव से दमयन्ती का हृदय नल से विमुख 
कर देवों की ओर आकृष्ट करने का प्रयत्न करते हैँ। अन्त में उन्माद-वश अपने को 
प्रकट करने के कारण उन्हें जो ग्लानि होती है, वह भी उनकी हृदय-स्वच्छता की ही 
परिचायिका है। जैसा पहले कहा गया है--नल का प्रेम इन्द्रिय-भोग की परिधि 


_ से बहुत ऊंचे उठ गया था। दमयन्ती के प्रति उनका हृदय लोभी नहीं था, प्रेम की 


पावन भावना से आपूरित था। दमयन्ती के हित-साधन में यदि उनके प्राण भी चले 
जाय॑ तो वे अपने को अनृण ही समझेंगे उन्हें देवों से किसी प्रकार का भय नहीं 
है । जव वे दौत्य में असफल रह कर लौटते हें, तो उस समय सिर नीचा किए ही 
आते हैं।' नल का नत-मौलि होना उनकी उस लज्जा को द्योतित करता है, 


न जन 


अलीकभेमीसहददांनाच तस्यान्यकन्याप्सरसो रसाय ॥ ने० ६१५ 
ने० ८५४ 

ने० ८५५ 

९।१२३-१२६ 

ने० ९१३५ 


ने० ९।१५७ 
१५ 
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जो एक सत्यसन्ध को अपनी प्रतिज्ञा पूरी न करने पर होती हे। ऐसा भाव 
निर्मल हृदय में ही दिखाई पड़ सकता हृ । 

प्रेमी के ही रूप में नहीं, पुरे अट्ठारहवें तया वीसवें सगं में एक सफल गृहस्थ 
के रूप में भी नल का चित्रण किया गया हें। और अन्त में उनके आदर्श वत्सल 
चक्रवर्ती नरेश-रूप की भी झांकी दी गयी हे। राजाओं से उपहार लेकर पुनः उन्हीं 
को देना,* उनसे कुशल-प्रश्न करना,' नल की वत्सलता का ही द्योतक हे। 
शिष्य राजकुमारों को झास्त्रोपदेश देना' उनके शौर्यं का द्योतक है। 

वस्तुतः नैषध में नल सव प्रकार से पूर्ण महापुरुष के रूप में चित्रित किए गए 
हूँ। अतः नल के विषय में हंस की यह उक्ति कि-- 

“यदि महापुरुषों को श्रेणियों में विभक्त किया जाय तो वह व्यक्ति (नल) 
प्रथम माना जायगा, जो अपने ओजोवल से असंख्य शत्रुओं के पदों को अपने 
अधीन करने में पुणं संमर्थ हुआ हु--” सर्वा सार्थक है । 

दमयन्ती 


दमथन्ती काव्य की नायिका है। थीहर्ष ने उसे एक परम आदश सती के रूप 
में चित्रित किया है। उसका प्रथम दर्शन पिता की सेवा के प्रसङ्ग में होता हे ।' इस 
प्रकार श्रीहर्षं उसके चरित्र का प्रयम परिचय विनयशील के रूप में देते हें। इस 
विनयाजंव का पुनः परिचय तव होता हू, जव सुन्दरी हंस से कुछ अपराध न करने 
पर भी क्षमा मांगती हुई कहती हे-- हि सौम्य, इस कुमारी (मै) ने जो कुछ अशिष्ट 
व्यवहार किया हो, उसे क्षमा करना । हंस होते हुए भी देवांश होने के कारण तुम 
उसी भाँति वन्दनीय हो, जैसे श्रीवत्स से अङ्कित होने के कारण (नारायण की) 
मत्स्य-मूति वन्दनीय होती है--विनय, आर्जव तथा माधुर्य का कितना सुन्दर 
सम्मिश्रण हे। कौमार-सुलम मुग्धता के साथ निरीहता का सुन्दर चित्रण दमयन्ती 
. ने० २१४ 
. ने० २११५ 
« ने० २१६ 
« क्रियेत चेत्साधुविभक्तिचिन्ता व्यक्तिस्तदा सा प्रथमाभिधेया। 

या स्वौजसां साधयितुं विलासेस्तावत्‌ क्षमा नामपदं बहुस्यात्‌ ॥ ने० ३।२३ 
प्‌. ने० १३४ 
६. अनार्यमप्याचरितं कुमार्या भवान्‌ सम क्षाम्यतु सौम्य तावत्‌। 
हंसोऽपि देवांशतयासि वन्यः श्रीवत्सलक्ष्मेव हि मत्स्यमृतिः ॥ ने० २।५७ 
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के इन शब्दों में है--“हे हंस, तुम्हें देखकर मेरी आंखों को जो आनन्द मिला है, 
उससे भी वढ़ कर किस सुख को तुम मुझे देना चाहते हो। अपनी सुधा-धारा से 
विइव-नेत्र को शीतल करने के सिवा चन्द्रमा करता ही. क्या है ?' 

हंस से जो उसने “का नाम वाला द्विजराजपाणिग्रहाझिलाषं कथेयदलज्जा” 
ने० ३।५९ तथा “चेतोनलङ्कामयते मदीयं नान्यत्र कुत्रापि च साभिलाषम्‌” नै? 
३।६७ कहा, इस धृष्टता का कारण वह पक्षी ही था--क्योंकि पक्षी किसी से लज्जा 
नहीं करता है, अतः कोई पक्षी से भी नहीं लजाता है।' श्रीहषं अपनी दमथन्ती की 
इस धृष्टता के लिए स्वयं भी अन्त में क्षमा मांगते हे--इस प्रकार कहने में सुन्दरी 
ने जो लज्जा का परित्याग किया वह हमारे हृदय में अनुचित न प्रतीत होना 
चाहिए ।--क्योंकि उसके निर्दोष होने में स्वयं कामदेव साक्षी हें, जिसने उसे उन्मत्त 
कर इस प्रकार कहलूवाया ।' दमथन्ती के प्रेम में भारतीय सती नारी की पति-भक्ति 
हे, युवतियों की उद्दाम काम-वासना नहीं । वह नल की केवल दासी होना चाहती हे, 
उससे वड़े किसी अन्य पद की उसे कोई अभिलाषा नहीं। वह हंस से कहती हे कि उनके 
(नल के) दासी पद से भी बड़े मेरे किसी अमीष्ट-विशेष की साधने की आपकी 
इच्छा को धन्यवाद ।' उसने नल को पाने के लिए प्राणों की. बाजी लगा दी हे--अब 
मुझे या तो वे (नळ) मिलेंगे, या मेरे प्राण ही जायेंगे'। “और उस प्रिय को प्राप्त 
करने में साधक रूप हंस के प्रति उसकी कितनी कृतज्ञता है, वह उसके इन दाब्दों में 
प्रकट है। वह हंस से कहती है “हंस मेरे प्रिय को मूल्य रूप में देकर घुम मेरे जीवन 
को खरीद लो। मेरे जीवन से और कुछ लाभ न सही तो घुम एक पुण्य काये तो कर 
रोगे । मेरे जीवनेशदाता, यदि में तुम्हें कुछ नहीं दे सकती तो घुम्हारा यश तो गा 
ही सकती हूं ।”* अन्त में वह हंस को जिस प्रकार अपना सन्देश कहने के लिए उचित 
अवसर आदि का उपदेश देती हे उसमें उसकी बुद्धि, मान, धेय आदि का दर्शन 
होता हे--प्रेम में कामान्धता का नहीं। 


१. मत्प्रीतिमाधित्ससि कां त्वदीक्षामुदं मदक्षणोरपि यातिशेताम्‌। 
निजामुैर्लोचनसेचनाद्वा पृयक्किमिन्दुः सजति प्रजानाम्‌॥ ने० ३५८. ¬ 


२. जिह्वेति यन्न॑व कुतोऽपितिर्येक्‌ कदिचित्‌ तिरञचस्त्रपते न तेन ने० ३४३ « 


३. इत्युक्तवत्या यदलोपि लज्जा सानौचिती चेतसि नशचकास्तु। 
स्मरस्तु साक्षी तददोषतायामुन्माद्य॒यतस्तत्तदवीवदत्ताम्‌॥ ने० ३।९७ 
४. तदेकदासीत्वपदादुदग्रे मदीप्सिते साधु विधित्सुता ते॥ ने० ३।८० 
५. समाद्य तत्मराप्तिरसुव्ययो वा॥ ने० ३८२ 
६. क्रीणीष्व मज्जीवितमेव पणयमन्यन्न चेदस्ति तदस्तु पुण्यस्‌। ` | 
जीबेशदातपंदि ते न दातुं यज्ञोऽपि तावत्प्रभवामि गातुन्‌॥ ने० ३८७ 
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चन्द्रोपालम्भ के प्रसङ्ग में जो विरह-व्यथा की तीक्ष्णता से वह मूच्छित हो 
जाती है, किन्तु पिता के आने पर तुरन्त विरह-चिल्लों को छिपा कर उनके चरणों 
प्रणाम करती है, उसमें एक भारतीय नारी का सहज सुन्दर उदात्त चरित्र लक्षित 
होता है। दमयन्ती के चरित्र में और शकुन्तला, पार्वती आदि कालिदास को प्रेम- 
कंथानक वाली नाथिकाओं के चरित्र में यह एक विशेष अन्तर है कि दमथन्ती 
लोक-मर्थादा के अनुसार, गुरुजनों की अनुमति से, अपने प्रेमं की पूर्ति चाहती हे, 
किन्तु वे अपने ईप्सित अर्थ के लिए अपने मन को स्वयं इस प्रकार दृढ़ कर लेती हे 
कि फिर न किसी के फेरे फिरती हैं, न किसी की परवाह ही करती हें । 
दमयन्ती के देदीप्यमान्‌ चरित्र की ज्योति इन्द्र-दूती' द्वारा तथा नल-द्वारा 
देववरण के लिए किए गए प्रस्तावों के निराकरण में दिखायी पड़ती हे । इन्द्र-दूती 
द्वारा किए गए प्रस्ताव का वह किस 'गृढ़मान', आत्मविश्वास तथा निर्भयता के . 
साथ उत्तर देती है--भला देवेन्द्र की आज्ञा के प्रति किसकी जिह्वा 'न' कहने 
की कठोरता धारण कर सकती हे? फिर भी उस आंज्ञा रूपी माला को शिर से : 
धारण कर यह परम विनीत बालिका कुछ कहने का अपराध करेगी ।” उसकी 
युक्तिमत्ता का सुन्दर दर्शन इन शब्दों में प्राप्त होता है।- में उन्हीं (इन्द्रदेव) की 
पति रूप में शुश्रूषा करना चाहती हूं । उन्हीं से भोग-सुख मिलेगा, और उन्हीं से मेरे 
पातिव्रत्य का वैभव भी' बढ़ेगा। हां, इतनी विशेषता अवश्य होगी कि वे देव रूप में 
नहीं होंगे । अपितु नूप रूप में उन्हीं का एक अंश होगा।”' अपने नळ-प्रेम (तथा 
इन्द्र की उपेक्षा) का 'समर्यन भी युक्ति के साथ करती है-- कोमलाभिलाषी 
प्राणी ऊंट की निन्दा करता हे, और कण्टक-प्रेमी ऊंट उस कोमलेच्छु को बुरा कहता 
है। अपनी अपनी अभिरुचि के अनुकूल वस्तु का उपभोग करने वारे उन दोनों की 
अपनी वस्तु में समान प्रीति होने के कारण उसके लिए किसी एंक का उपहास करना 
उचित नहीं। अपितु इस विषय में मध्यस्थता ही होनीचाहिए।९ ` 
उसके प्रेम में एकनिष्ठता है, रूप या ऐश्वर्य का लोम नहीं। नल मनुष्य हें। 
इन्द्र स्वगं के अधिपति हे, अनन्त ऐश्वर्य के स्वामी । पर इससे दमयन्ती के नल-प्रेम 


१. आज्ञां तदीयामनु कस्य नाम नकारपारुष्यमुपेतु जिल्ला । 

प्रह्वा तु तां मूध्नि विघाय मालां बालापराध्यामि विशेषवारिभिः॥ ने० ६९२ . 
२. शुधूषिताहे तदहं तमेव पतिं मुदेऽपि व्रतसम्पदेऽपि। 

विशेष लेशोऽयमदेवदेहमंशागतं तु क्षितिभृत्तयेह॥ ने० ६९४ 
३. कमेलक निन्दति कोमलेच्छः क्रमेलकः कण्टकलम्पटस्तम्‌। 

प्रीतौ तयोरिष्टभुजोः समायां मध्यस्थता नेकतरोपहासः॥ ने० ६।१०४ 
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में कोई च्युति नहीं हो सकती ।' उसके हठ-घरमे में सती की निष्ठा हे। कीट से लेकर. 
नारायण पर्थन्त सभी को अपनी अभीष्ट वस्तु की प्राप्ति में एक-सी कृत-कृत्यता 
होती है ।* दमयन्ती को सतीत्व पर अमिट विश्वास हे । उस अमोघ शस्त्र के वल पर 
उसे इन्द्र आदि किसी से भय नहीं हे। उसके सारे.अपराध उसके सतीत्व की अग्नि 
में भस्म हो जायेंगे, ऐसा उसका दृढ़ विश्वास हे!' क. 

श्रीहर्थ अपने पात्रों के चरित्र-चित्रण में स्वयं सतर्क समझ पड़ते. हेँ। दमगन्ती 
के चरित्र की रक्षा उन्होंने स्थान-स्थान परं की है । इन्द्र स्वयं नकं का रूप वना कर 
दमयन्ती के अन्तःपुर में जा संकते थे, और अपने विषय में दौत्य कर सकते थे । इस 
कार्य के लिए व्यर्थ नल:से क्यों याचना को । यहं सन्देह अत्यन्त अवसरोचित ही हे । 
देवविधान का अटळू.पक्षपाती कवि इसका समर्थन अत्यन्त मार्मिक युक्ति के साथः 
करता है। “नल के समान सौन्दर्य वाले दूत में दमयन्ती का अनुराग उत्पन्न होगा : 
ही, तो ऐसा न हो कि उसके चरित्र में यह कंड वन जाय, मानो यही सोचकर 
विधाता ने दमयन्ती के प्रति स्वयं इन्द्र को नल का कपट रूप धारण कर दूत न होनें 
दिया एर Mo 

दमयन्ती एक साधारण स्त्री के रूप में नहीं चित्रित हुई हे । उसमें कुछ विशेषताएं 
ऐसी हैँ जो साधारण स्त्रियों में नहीं पायी जाती। अन्तःपुर में नल के अकस्मात्‌ 
प्रकट होने पर'भय के कारण सारी सखियाँ स्तब्ध हो जाती हे, किन्तु दमयन्ती . 
अपनी चेतना को पुर्ण स्वस्थ रखती हुई अपनी प्रतिभा से स्वयं वार्तालाप प्रारम्भ 
करती है ।' नल के सामने आतिथ्य का प्रस्ताव कर वह अपने हृदय की उदारता 
का परिचय देती है।' 

दमथन्ती नल के रूप की सानुराग प्रशंसा करती है। अज्ञात पुरुष के रूप को 
प्रशंसा भले ही उसकी सहृदयता घोषित. करती हो, किन्तु उसके सतीत्व में चातक | 


१. गुणा हरन्तोपि हरेनेरं मे न रोचमानं परिहापयन्ति। 

न लोकमालोकययापवर्ाञ्रिवर्गमवोञ्चममुञ्चमानम्‌॥ ने० ६।१०५ 
२. आकीटमाकंटभवैरि तुल्यः स्वाभोष्टलाभात्‌ कृतकृत्यभावः । 

भिन्नस्पृहाणां प्रति चार्यमर्थ ह्विष्टत्वमिष्टत्वमपव्यवस्थम्‌ ॥ ने० ६१०६ 
३. सतीव्रवैस्तीव्रमिम तु मन्तुमन्तत्ररं वल्ञिणि माजितास्मि॥ ने० ६११० 
४. दूते नलश्रीभूति भाविभावा कलड्धिनीय जनि मेति नूनम्‌। 

न संव्प्घत्लैषधकायभायं विधिः स्वयं दुतमिमां प्रतीनद्रम्‌ ॥ ने० ८१६ 
५. ने० ८१९ 
६. ने० ८1१९-२३ 
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हो सकती है, अतः श्रीहर्ष सुन्दरी की बुद्धि तया हृदय का विश्लेषण करते हें--- 
“दमयन्ती-आतिथ्य सम्बन्धी चाटु वचनों के बहाने उनमें विद्यमान वस्तुतः अपने 
प्रिय नल की ही सौन्दर्थ-प्रशंसा करने लगी ।”१ 
देवों के प्रति उसकी उपेक्षा की झलक इसी में मिलती है कि वह नल की लम्बी 
भूमिका को सुनकर भी उसे अनसुनी-सी कर देती हे' और वार-बार नल से उनका 
नाम-प्राम ही पूछती रह जाती हे । उसके दुड़ सतीत्व तया एकनिष्ठ प्रेम का सव से 
चड़ा प्रमाण तब मिरूता है जव: वह कहती हे कि “यदि स्वप्न में भी मेरे मन को 
किसी अन्य ने स्पर्श किया हो, तो देवगण समस्त लोक के सारे वृत्तों के साक्षी अपनी 
बुद्धि से ही क्यों नहीं पुछ लेते ?* एक भोली मुग्धा अपने हृदय को और किस रूपए 
में दिखा सकती हे । अपती प्रतिज्ञा में तो उसने सतीत्व का चरम खूप दे दिया--“यदि 
राजा नल ने मेरा पाणिग्रहण न किया तो आग में जल कर, या गला बाँध कर, 
अथवा पानी में डूब कर में स्वयं अपनी आयु के साथ शत्रुता करूंगी।”' अन्त में 
नल से की गयी “दूत, दिगीश्वरों के लिए तुम मुझे किसी प्रकार पीड़ित न करो। 
देखो, में हाथ जोड़ रही हूँ, कृपा कर के अब आज ऐसी बातें न करो।”° आदि 
प्रार्थना में तथा अधीर विलाप में,” पतिव्रता की ऐसी विवशता झलकती हे जिसके 
सामने पाषाण-हूदय भी पिघल जाय। 
स्वयंवर-मण्डप में दमयन्ती के कुछ और . अति-मानव गुण देखने को मिलते 
हैं। पांच नलों को देखकर उसे महान्‌ विकल्प होता है। “अथवा में देवी सरस्वती 
के ही हाथ में वरमाला देकर कह दूं कि इनमें जो निषधेश्वर हों, उन्हीं के गले में 
इसे डाल दीजिए, किन्तु इस प्रकार देवी देवों की कोप-भाजन वन जायंगी । तृण- 


१. भूयोऽपि बाला नलू-सुन्दरं तं मत्वामरं रक्षिजनाक्षिबन्धात्‌। 
आतिथ्यचाटून्यपदिश्य तत्स्यां थियं प्रियस्यास्तुत वस्तुतः सा॥ नै० ८।३१ 
२. ने० ८५७-१०८ 
३. ने० ९२ 
४. न० ९।३, 
५, ममाझयः स्वप्नदशाज्ञयापि वा नलं विलझध्येतरमस्पञद्यति। 
कुतः पुनस्तत्र समस्तसाक्षिणी निजेव बुद्धिबिव॒धैनं पच्छयते॥ ने० ९।३२ 
° नं० ९२५ 
७. न० ९।६९ 
८. ने० ९८६, १०० 
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रूप अपने लिये में रत्न-तुल्य अपने सुहृद्‌ को क्यों मारूं? "१ अपने को तृण तथा मित्र 
को रत्न बताना दमयन्ती की उदारता, सहृदयता तया त्याग के परमोच्च उदाहरण 
हैं। उसकी शालीनता एक अन्य विकल्प में झलकती हे। वह सोचती हे “अथवा 
इनमें जो वास्तविक नल हौं वह मेरी इस वरमाला को स्वीकार कर, इस प्रकार 
कह कर इस माला को वास्तविक नल को पहना दूं। किन्तु लज्जा त्याग कर लोगों 
के सुनते हुए ऐसा कंसे करूं, यह तो भारी उपहास होगा।”' 

प्रत्यक्ष रूप में इतता अपकार करने वाले देवों के प्रति भी उसकी श्रद्धा बनी 
रहती है।' विदुषी होने के कारण वह देवों के स्वार्थी तया लोभी स्वभाव को भली 
भांति जानती है। साथ ही दूत रूप में आए नल ने भी एक हित की बात का दृढ्ता 
से संकेत किया था कि “देवों के विध्न करने के लिए उतारू होने पर कौन भनुष्य 
हाथ में घरी वस्तु भी पा सकता है?” अतः विवश दमयन्ती अपने स्वार्थ को 
सिद्धि के लिए देवभक्ति का सहारा लेती हे, देव-क्कपा के विना पळवनली का दुर्ग 
तोड़ा ही नहीं जा सकता था। माला पहिनाने में दमयन्ती को अपने ब्रीडा, त्वरा 
आदि भावों से जो संघर्ष करना पड़ा वह उसकी शालीनता का ही परिचायक है। 

स्वयंवर के अन्त में दमयन्ती ने राजाओं की आहों के कारण करुणरस से 
द्रवित होकर अपने पिता से प्रार्थना कर के अपनों सुन्दर सखियाँ उन्हें दिलवाई। 
दमयन्ती को न पाने के कारण उन राजाओं के जो प्राण ग्लानिवश शरीर से चल 
देना चाहते थे वे दमयन्ती के समान ही कला-कौशल निपुण इन सुन्दरिथों को पाने 
से रुक गये।' संस्कृत साहित्य में किसी कवि ने अपनी नायिका के इस प्रकार के 
उदार रूप की कल्पना नहीं की है। वास्तव में दमयन्ती के इस चरित्र की कलना 
श्रीहष की संस्कृत-साहित्य को अद्वितीय देन हे। 


देव्याः करे वरणपाल्पमयार्पये वा यो वैरसेनिरिह तत्र निवेशयेति। 
सैषा मया मखभजाँ द्विषती कृता स्यात्स्वस्मे तृणाय तु विहन्मि न बन्धुरत्नम्‌॥ 
न० १३।५२ 
२. यः स्यादमीष परमार्थनलः स॒ मालामङ्गीकरोतु वरणाय ममेति चनाम्‌। 
तं प्रापयामि यदि तत्त विसृज्य लज्जां कुर्वे कथं जगति श्रुण्वति ही विडम्बः ॥ 
न० १३।५३ 
३. न० १४१ : 
४. सुरेषु विष्नेकपरेषु को नरः करस्यपप्यर्थमवाप्तुमीइबरः॥ न० ९।८३ 
५. न० १४२६, २८, ३६ 
<. ने० १४९७ 
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अंत में वह पति-परायणा गृहिणी के रूप में भी दिखायी पड़ती है। देवपुजा, 
करना, पति के भोजन के पश्चात्‌ भोजन करना आदि' हिंदू नारी का सहज आदर्श 
है । दमयन्ती के प्रति देवर्षि ने इन्द्र से कितने उचित शब्दों में कहा था कि-- 


सा भुवः किमपि रत्नमनर्घं भूषणं जयति तत्र कुमारी। (नै० ५1२६)” 


| हस 

भारतीय प्रेम काव्यों में प्रेम-सन्देश प्रायः मनुष्येतर प्राणियों से ही भिजवाया 
जाता हूँ। इससे दो बातें हुई हें, एक तो प्रेमी राम अथवा गोपिथों की भांति चेतन 
अचेतन में भेद न कर के अपनी प्रेम-वेदना की उत्कृष्टता व्यञ्जित कर देता है, दूसरे 
पशु-पक्षियों या अन्य किसी वस्तु में मानवीय भावनाओं का आरोप कर के प्रेम 
सन्देश भेजने में उसकी मधुरता और भी बढ़ जाती हे । प्रेम-सन्देश-वाहक प्रायः वे 
ही पशु-पक्षी अथवा अन्य कोई प्राणी बनाये जाते हें, जो मनुष्य की संयोग या वियोग 
की दशा में किसी न किसी भाव के आलम्बन रहते हें। कौए की कांव-कांव में प्रिय 
के आगमन की सूचना होती हे, कोयल की कूक में विरही हृदय की कराह रहती हे, 
पपीहे की पुकार में प्रेम की कसक सुनाई पड़ती है, मयूर की वाणी (केका) वियुक्त 
हृदय के प्रति सहानुभूति प्रकट करती है, राजहंस प्रिय-संयोग का स्वरूप है, चक्र- 
वाक-मिथुन प्रेमी हूदयों के अपने मूतं रूप हे, आमर-सन्देश सुनाता हे, मेघ सन्देश 
सुनाकर प्रिय को आने के लिए उत्सुक करता हे, मलयानिल कुछ कहने आता है--- 
आदि। अतः कवि इन्हें प्रेम-कथानक में रखकर प्रेम की अनुभूति को और तीब्र वना 
देता है। यदि वह सन्देश मनुष्य द्वारा भेजा जाय, तो सन्देश-वाहक का व्यक्तित्व 
उसमे हस्तक्षेप करके सन्देश को उसी रूप में न व्यक्त करेगा। चाहे उसमें परिष्कार 
भले कर दे, किन्तु निश्चय ही उसके भोलेपन को नहीं व्यक्त कर सकेगा, क्योंकि 
उस संदेश-हारक के हुदय में तो वे भाव हें नहीं। अतः वह स्वभावतः उन्हें उसी रूर 
में नहीं व्यक्त कर सकता, जिस रूप में प्रेमी ने उससे कहा था। वह प्रेमी के हृदय का 
सच्चा रूप नहीं रख सकता। उद्धव इसी कारण गोपियों के प्रति प्रेम-सन्देश में असफल 
रह गए। किन्तु ये मनुष्येतर प्राणी उसमें अपना कोई व्यक्तित्व नहीं मिलाएंगे 
और स्वयं प्रेम की उस विशेष भावना के प्रतीक होने के कारण प्रेमी के भावों को 
प्रिय के सम्मुख पूर्ण रूप से व्यवत कर देंगे। अतएव हंस को देखकर दमयन्ती के मुंह 


से अपने आप निकल जाता हे---““यह हंस मेरे भावी प्रिय का आवेदक (सूचक) * 


१. ने० २१।१२१ 
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है।'” श्रीहष इस प्रेम-विषयक रहस्य को अच्छी तरह जानते थे, अतः उन्होंने अपने 
हंस को पक्षी ही रक्‍शा उसे मनुष्य नहीं वनाया। मनुष्य द्वारा भेजा गया सन्देश 
तो नयथ में भी असफल ही वना रहा । देवों का सन्देश चतुर दूतियाँ ले गयीं, स्वयं 
नल ले गये, पर कोई फर न हुआ । अस्तु | 

श्रीहर्षं हंस का प्रथम परिचय ही एक अत्यन्त सरस सहृदय प्रेमी के रूप में 
देते हें--“उसका अनुराग-वृक्ष वाला-मुग्धाओं के प्रति रक्तचञ्च्‌ के रूप में अभी 
केवल दो पत्तों वाला, तया सुरतसह प्रौढ़ाओं के प्रति दोनों रक्त चरणों के रूप में 
अनेक पत्तों वाला समझ पड़ता था--मुग्धाओं के प्रति केवल चुम्बनादि के लिए. 
चञ्चु ही पर्थाप्त होती, किन्तु प्रौढ़ाओं के साथ हाथ-पैर सब का प्रयोग किया जाता 
हूँ।”* उत्तमोत्तम ध्वनि युक्त इस एक इलोक द्वारा कवि.पाठक के हृदय में हंस का 
ऐसा स्वरूप प्रतिष्ठित कर देता हे कि वह नायक के समान प्रिय लगने लगता हे । 
वह राजा कों अपने वाङमय से. विलक्षित करके' अपनी वयुतपन्नंता का भी परिचय 
दे देता है। हंस एक सहृदय के रूप में दिखायी पड़ता है। मातुभक्त पुत्र के नाते 
विपत्ति के समय उसका ध्यान सर्वप्रथम अपने इकलौते बेटे वाली वृद्धा माता के 
कप्टों की ओर जाता हैँ । वह अपने मरने की चिन्ता नहीं करता, पर वृद्धा 
माता किस प्रकार सुत-शोक-सागर पार करेगी इसकी चिन्ता उसे विशेष रूप: 
सेहे। 

वह पति है--एक सहृदय प्रेमी-पति। पत्नी के विपन्न रूप का ध्यान कर वह 
विकल हो उठता हे ।' उसके हृदय में वात्सल्य हें। नवजात शिशुओं का कष्ट वह 
सोच भी नहीं सकता । उस चिन्ता के आघात से वह मूच्छित हो जाता हे 

हंस के चरित्र की सव से बड़ी विशेषता उर्सकी' कृतज्ञता हे । वह प्रेम-काव्य के 
साधारण दूत के रूप में नहीं रक्खा गया हे । उसका हृदय उत्तम तत्त्वो से बना ह। 
उसने ऐसे राजा को अप्रिय कहा जो नितान्त दयालु हे, अतः वह उस अपराध का 
१. मे भाविप्रियावेदक एष हंसः॥ न० ३॥९ 
२. प्रियासु बालासुरतक्षमासु च द्विपत्रितं पल्लवितं च विश्वतम्‌। 

स्मराजितं रागमहीरुहाङ्करं मिषेण चञ्च्वोइचरणद्वयस्य च ॥ न० १।११८ 
३. न० १।१३४ 
४. न? ११३५ 
प्‌. न० १।१३६ 
६. न? ११३६, १३७ 
७. ने० ११४२ 
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प्रतीकार राजा का कुछ हित कर के करना चाहता है,' “क्योंकि अपने उपकारी का 
यथा-साध्य प्रत्युपकार शीष करना चाहिए। वह प्रत्युपकार छोटा हो या बड़ा, 
“विद्वानों को इसका विशेष विचार नही” ।* यह प्रेम-दौत्य उसने स्वयं अपने ऊपर लिया 
'है, उसे किसी ने सौंपा नहीं । उसके हृदय की उच्चता का तव और भी गुरुतर प्रमाण 
'मिलता है जब वह कहता है---“राजन्‌, केवल आपकी अनुमति लेने के लिए मेते 
-जो यह विज्ञापना की उसके लिए में बड़ा लज्जित हूं--सत्पुरुष कायं-द्वारा अपनी 
“उपयोगिता बताते हे, केवल वचन-द्वारा नहीं ।”' 

फिर कतंव्य-भार को उठा लेने पर उसे किसी प्रकार के सुख आनन्द की परवाह 
नहीं रह जाती। जब तक वह्‌ कायं न हो जाय उसे चैन नहीं मिलता । नल का सन्देश 
लेकर कुण्डिनपुर जाते हुए मागे में न तो उसने विशाल वृक्षों से सुशोभित किसी भी 
'वन में आश्रय लिया और न अपनी जाति के लोगों को ध्वनि का प्रतिशब्द ही किया।* 
और उस दौत्य-कार्य को उसने वड़ी सफलता से पुरा किया। नायक-नायिका के 
"भावों. को जानकर जो स्वयं अपनी ऊहा से -अवसरोचित व्यवहार करता हुआ 
*दौत्यकार्य को सफलता के साथ सम्पन्न करे उसे आचार्यों ने निसृष्टार्थ-दुत कहा है।' 
नल में अनुरक्त दमयन्ती के मन को सभी उपायों द्वारा वह हंस और भी दुढ़ कर 
'देता हे। उसकी कुशलता का एक उदाहरण देखिए। सर्व-प्रथम बिना पुछे ही 
'दमयन्ती के सम्मुख नल की प्रशंसा का पुल बाँधता हे, फिर विधाता को भी नल- 
'दमयन्ती-संयोग अभीसिप्त हे इसकी भी सूचना दे देता है। इतनी भूमिका तैयार 
“कर के दमयन्ती के चित्त के भावों को जानने के लिए, उपेक्षा का अभिनय करता 
हुआ कहता है-- अच्छा यह अप्रासङ्गिक चिन्ता छोडेँ । सुन्दरि, मेने तुम्हें बहुत श्रान्त 
“किया (थकाया) । मे उस अपराध का परिमार्जन करना चाहता हृं-जोलो, तुम्हारा 
क्या अभीष्ट साधूं ?४२ दमयन्ती के हृदय को जानने के लिए एक परम कुशल मनो- 
'विज्ञान-वेत्ता क्या इससे भी अच्छा मार्ग सोच सकता था ?. : 
१ ने० २११. 
"२. ने० २१४ 
"३. नै० २।४८ 
“४. ने० २७२ 
'५. उभयोर्भावमुन्नीय स्वयं वदति चोत्तरम्‌। 

 सुङ्लिष्टं कुरुते कार्य निसुष्टार्थरतु स स्मृतः सा० द० ३।४८ 
"६, आस्तां तदप्रस्तुतचिन्तयालं मयासि तन्वि श्रमितातिवेलस्‌। 
सोऽहं तदागः परिमारष्ट्कामः किमोप्सितं ते विदधेऽभिषेहि॥ ने० ३।५२ 
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जव दमयन्ती के अनुराग को दृढ़ जान लेता हे तव कहता है--“ राजकुमारी, 
यदि यह सत्य है तो अव मुझे कुछ करना शेष नहीं रह जाता, क्योंकि तुम्हें तथा उस 
"राजा को परस्पर-प्रेम में तपाने वाले कामदेव ने पहले से ही यह योजना तैयार कर 
'रखी हे ।'” यदि पहुंचते ही दमयन्ती के प्रति नल की मदन कृत कदर्थनाओं का रोना 
“रोने लगता (जैसा कि प्रेमी प्रिया के सम्मुख किया करता है) तो सम्भवतः दमयन्ती 
'की दृष्टि में नल उतने ऊंचे न जंचते। कभी कभी उपेक्षा की आंच पर तपाने से 
प्रेमघट और भी खरा उतरता है। अतः हंस पहले तो नल-प्रेम की चर्चा ही नहीं 
करता, और जव देख लेता हे कि दमयन्ती का प्रेम नळ में सच्चा है, तभी नल-प्रेम 
'के रहस्य को खोलता हे--सत्पुरुष गम्भीर कुण्ड तथा गम्भीर हृदय का अवगाहन 
'करके ही उचित कार्योपन्यास की वात करते हँ।' इससे दमयन्ती का प्रेम और भी 
'प्रगाढ़ हो जाता हे--जब प्रिय भी मुझसे प्रेम करता है, तो फिर मुझसे वढ़ कर 
और कौन? 2 
सफलतापूर्वक दौत्य पूर्ण करने के साथ वह अपने उपकारी की विपत्ति में भी 
सहायक होता हे । जिस समय अन्तःपुर में दुत नल स्वयं उन्मादवश अपने को प्रकाशित 


"करने कां पश्चात्ताप कर रहे हे, उस समय पहिले की भाँति व्यथा में मग्न हुए उनके 


उद्धार की इच्छा से वहं दयालु हंस शीघध्य वहां पहुंच जाता है।' और नल को वल 
'देता हे कि देवों की कार्य-सिद्धिं के लिए इतना प्रयास कर के भी उनके प्रति अपना 
अपराध सोचकर आपको झूठा साक्षी बनाना उचित नहीं--सत्पुरुषों की चित्त- 
'शुद्धि स्वयं अपना साक्षी होती है।” नैषध में हंस का जितना चरित्र चित्रित किया 
'गया है उतना अत्यन्त उदात्त तथा आदर्श रूप हे। नल ने हंस के प्रति उचित ही 


कहा था-- 
“प्रिय हंस,. तुम्हारा रूप अतुलनीय है, तुम्हारी सुशीलता अवर्णनीय है, 


"तथा “रूप में गूण भी होते हे”, सामुद्रिक शास्त्र के इस सिद्धान्त के तुम्हीं 


प्रत्यक्ष उदाहरण हो ।"' 


१. इदं यदि क्षमापतिपुत्रि ! तत्वं पश्यामि तन्न स्वविधेयमस्सिन्‌। 
त्वामुच्चकेस्तापयता नृपं च पञ्चेषुणेवाजनि योजनेयम्‌॥ ने० ३।१०० 
« ह्वदे गभौरे हृदि चावगाढे झंसन्ति कार्यावतरं हि सन्तः॥ ने० ३।५२ 
« इति स्वयं मोहमहोमिनिमिंतं प्रकाशनं शोचति नैषधे निजम्‌। 
तथा व्यथामग्नतदुद्विघीर्षया दयालुरागाल्लघु हेम-हंसराट्‌॥ ने० ९।१२७ 


४. ने० ९।१२९ ज 
'५. न तुलाविषये तवाक्कतिने बच ते सुशीलता। 9 
त्वदुदाहरणाकृती गुणा इति सामुद्रकसारमुद्रणा॥ न० २५१ 
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इन्द्र तथा अन्य देवगण 


नेपध में इन्द्रादि देवों की चेष्टाएं प्रारम्भ से ही काव्य के नायक नल के 
प्रधान-कार्य दमयन्ती-परिणय के विरुद्ध होती हें । यद्यपि वे अन्त में प्रसन्न होते हें, 
किन्तु उस प्रसन्नता में उनकी विवशता ही समझ पड़ती है--जब उनकी सारी माया 
निष्फछ हो जाती है तो वे अपने पराजय को प्रसन्न हो कर वर देने में ही छिपाने 
लगते हे, अतः उन्हें प्रतिनायक ही कहा जा सकता है। साहित्य के लक्षण-ग्न्यों में 
प्रतिनायक को लोभी, दर्पी, मात्सर्थथुक्त, मायी, कपटी, . अहङ्कारी, चल-स्वभाव, 
क्रोधी, आत्म-इलाघा-पर, हठी, पाप-शील, व्यसनी तथा प्रधान नायक का शत्रु 
कहा गया हे । 

नैजव में इन्द्र सबैप्रयम देर्वाधनारद का आतिथ्य करते हुए मिलते हें। देर्वाष 
का ऐसा चरित्र ही रहा हे कि देव-दानव, सुर-असुर, नर, सभी की श्रद्धा उनके प्रति 
रहती हे । अतः उनका आतिथ्य कर के इन्द्र आतिथ्य-परायण नहीं कहे जा सकते। 
फिर नारद से राजाओं के स्वगं जाने के कारण को जानने की इच्छा से उनके 
“भगवन्‌, अब वे अतिथि-गण मुझे अभिशाप-युक्त-सा समझ कर जो मेरे पास नहीं 
आते इपो कारण केवल स्वोदर-पुति-मात्र फल वाले इस अपने कुत्सित वैभव के प्रति 
मेरा अधिक आदर-भाव नहीं रह गया ।' ये लक्ष्मी-सुख पुर्वोपाजित पुण्यैरवयं के 
व्यय करने पर ही प्राप्त होते हें। वास्तव में तो इन्हें विपत्ति-ही कहा गया हे। अतः 
इनको सत्पात्र के कर-कमल में समपित करना ही उन विपत्तिथों में शास्त्र-सङ्गत 
शान्तिक-विधि वताया गया हे।'” इत्यादि कहने में भी-विनयाच्छन्न अभिमान 
को ही झलक मिलती है। | 


नारद द्वारा निश्चित सूचना पाकर भी कि--“दमयन्ती किसी अतिशय 
सुकृती युवक में अनुरक्त हे” उसकी प्राप्ति के लिए चल देना 'लुब्धता' का ज्वलन्त 
उदाहरण है। शची-सी पत्नी और रम्भा, घृताची, तिलोत्तमा, मेनका, उवेशी-जैसी 
अप्सराओं के होते हुए भी इन्द्र का एक मानवी के लिए पागल होकर चल देना, 


१. प्रतिनायकः--लूब्घो, धीरोद्धतः, स्तब्धः पापकृत्‌ व्यसनी रिपुः। द०रू०२।९ 
घीरोद्धतः--दपंमात्सर्यभूयिष्ठो मायाछद्मपरायणः। 
घीरोद्धतस्वहृङ्कारी चलइचण्डो विकत्यनः॥ द० रू० २।५ 
२: सभिशापमिव नातिथयस्ते मां यदद्य भगवच्चुपयन्ति। | 
तेन न शिपमिमां बहु मन्ये स्वोदरेकभुतिकार्यकदर्याम्‌॥ ने० ५१६ 
३. पुर्वेपुण्यविभवव्ययलब्धाः ओभरा विपद एव विमुष्डाः। 
पात्रपाणिकमलारपेणमासां तासु ज्ञान्तिकविधिविधिदृष्ट; ॥ ने? ५।१७ 
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यदि पापशीलता नहीं, तो और क्या है? स्वगं सुन्दरियों में जो खलवली मची वह 
इन्द्र के चरित्र के प्रति उनकी उचित प्रतिक्रिया थी। 

इन्द्र की 'माया' और 'कपट' का स्पष्ट रूप नल के सामने दिखायी पड़ता है। 
जव वे कपट के साथ कुशल पूछते हे और कहते हं--- नल, हम देवगण तुम्हारे पास 
याचक के रूप में आए हुँ।' और नल के कुछ भो दे डालने का वचन देने पर किस 
अकार सीधे शब्दों में कहते हे--“हे महीन्दो, हम दमयन्ती का पाणिग्रहण करना 
चाहते हें । तुम मदन-भय छोड़ कर हमारा दौत्य करो।?' इन सीधे शब्दों में कितना 
"कपट भरा हुआ हे? ८ 

अपने को विश्व-साक्षी वताते हुए भी--यह जानते हुए भी कि दमयन्ती नल 
से प्रेम करती है--उनका यह कहना कितनी धृष्टतापूर्ण निलंज्जता का द्योतक है 
'कि नल, इस विश्वस्त कार्य में धुम्हें प्रयुक्त किए विना हम सव को सन्तोष नहीं 
हो सकता।* र 

जव नल उनके कपट को समझ क्र दौत्य-भार लेने के लिए तैयार नहीं होते 
नो वे दूसरी चाल चलते हें। देवगण दान तथा यश की महत्ता वता कर चाटुकारिता 
"तथा अपयश का भय दिखा कर अपने स्वार्थ की सिद्धि के लिए उन्हें तैयार कर ही 
"लेते हें । देवो के विरोध तथा कृतघ्नता का सव से कुत्सित रूप तब देखने को मिलता 
है, जव निष्कपट भाव से अपना सम्पूर्ण बुद्धि-बल लगाकर दौत्य करने वाले नल के 
उपकार को भूलकर वे नल का ही रूप धारण कर स्वयंवर में उपस्थित होत हँ । 
-उन्हें अब भली-भांति विदित हो गया हे कि दमयन्ती नल को चाहती हे--केवल 
'नल-को । देवों को वह किसी भी हालत में स्वीकार नहीं कर सकती, चाहे उसके 
आण ही निकल जाएं। वंह पर-कलत्र हो चुकी हे। किन्तु उनका लोभ, उनकी 
'कामुकता इतनी प्रवल हे कि वे चारों, कदाचित्‌ नल के म्रम॑ से ही दमयन्ती हमें 
स्वीकार कर ले, इस अवशिष्ट आशाकण का अवरूवन ले कर नल का अद्भुत 
"मिथ्या रूप धारण करते हें।* इसमें उनकी कृतघ्नता, मात्सर्ये, स्तब्धता, पापशीलता, 


२. अथिनो वयममी समुपेमस्त्वां नलेति॥ ने० ५७७ 


. २- पाणिपौडनमहं दमयन्त्याः कामयेमहि महीमिहिकांशो । 


दृत्यमत्र कुरु नः स्मरभीतिं निजितस्मर ! चिरस्य निरस्य ने० ५।९९ 
३. त्वासिहैवमनिवेश्य रहस्ये निर्वृत्ति न हि लभेमहि सर्वे ॥ ने० ५१०१ 
-४. ने० ५।११७-१३७ 
४५. नलञ्जभेणापि भजते भैमौ कदाचिदस्मानितिशेषिताशाः। 
अभून्महेन्रादिचतुष्टयी सा चतुर्नेली काचिदलोकरूपा॥ ने० १०११८ 
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व्यसन तथा (काव्य-) नायक के प्रति शत्रुता एक-साथ व्यक्त हो जाती ह। स्वयंवर 
में बैठे देवगण पाठक की श्रद्धा के नहीं घृणा के ही पात्र होते हें। 

अन्त में दमयन्ती की प्रार्थनओं से प्रसन्न होकर वे अपना रूप धारण कर लेते 
हें। यह उनकी पराजित अवस्था वाली विवशता थी। सती के तेज के सामने यह 
छलना कव तक टिक सकती थी। इसका भण्डाफोड़ निश्चय ही होता । महाभारत में 
यही तो हुआ। वहाँ दमयन्ती द्वारा अपने सतीत्व की दुहाई देने पर देवों को विवश 
होकर अपना वास्तविक रूप धारण करना पड़ा।' सीता के सतीत्व के सामने अग्नि 
को भी शीतल होना पड़ा था, सावित्री के सतीत्व ने यम से सत्यवान्‌ के प्राण वापस 
ले लिए थे, शाण्डिली के सतीत्व ने सूर्योदय ही रोक दिया था, अनसूया के सतीत्व से 
मन्दाकिनी को चित्रकूट के पास बहना पड़ा था। फिर सतीत्व की अपरिमेय-शक्तिः 
के सामने इन्द्रादि देवों की माया की कितनी सत्ता थी? अतः ऐसा क्यों न माना 
जाय कि उन देवों का यह रूप प्रकट करना तथा नल को वरदान देना, अपना मुंह 
पीट कर लाल करना' था। स्वर्ग लौटते हुए आनन्द प्रकट करना, तथा कलि के 
सम्मुख नल की प्रशंसा करना भी मुंह की लगी हुई कालिख घोना था। किन्तु इतना 
छिपाने पर भी उनकी लज्जा को कलि ताइ ही गया।' देवी सरस्वती की इस 
वकालत में कि “देवगण स्वयंवर में नल को यश और दमयन्ती देने तया वरदान 
देने गए थे। स्वथं दमथन्ती से विवाह करने नहीं गए थे” कितना सत्य हे, पाठक 
उसे स्वयं समझ सकते हें । करि से अपनी स्पष्ट प्रतीत होने वाली लज्जा का देवगण 
जो समर्थन देते हे, उसमें उनके हृदय की विवशता का और भी पता चल जाता हे । 
उनका कहना हे कि “कले, तुम्हारी बुद्धि हमें आश्चर्य में डाळ रही हे । तुमने हमारी 
लज्जा को ठीक पहचाना। वास्तव में महान्‌ को यदि थोड़ी वस्तु दान में दी जाय 
तो अपने ही को लज्जा होती हे ।”' श्रीहषं ने भी वस्तुतः इन्द्रादि देवों को 
प्रतिनायक ही चित्रित किया है। इसीलिए स्वयंवर में बैठे इन्द्र के प्रति उनकी 
उक्ति हे 


“१. महाभारत, वनपर्व ५७, १७-२३ 

२. ने? १६१३० 

३. ने० १७।१४२-१५२ 

४. ने० १७१३४ 

५, विस्मेयमतिरस्मासु साघुवैलक्ष्यमीक्षसे। 


यदन्त सनल्याय 0 मुनल्याय, तवे, Varanasi 5०0५०, ॥8॥$४ ९, , eGangotri 
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प्रकृति (पात्र-स्वभाव) चित्रण २३९.. 


“कार्य साधने के लिए नेषध का रूप बनाकर, साक्षात्‌ नल बन कर भी इन्द्र 
ने किस प्रकार अपने वास्तविक नीच भाव को धारण किया था, जिससे उन्हें अपनी" 
ही वात की व्याख्या करनी पड़ी।”' 
| सरस्वती 

वैसे तो सरस्वती केवल राज-परिचय कराने के लिए अवतरित की जाती हे; 
किन्तु कवि यथावसर उनके स्त्री-सुलभ चरित्र का भी स्वरूप दिखाता गया है॥ 
आते ही उन्होंने राजा भीम से जिस रूप में अपना परिचय दिया वह अत्यन्त सुखद 
तथा कष्ट से मुक्तिप्रद था। उनके इन वचनों में कितना आश्वासन हे.-- राजन्‌, 
यह तुम्हारे प्रसन्न होने का अवसर हे । अब विषाद बहुत हो चुका। इन राजाओं के 
विचित्र वंश तथा चरित्र का वर्णन में करूंगी ।'” श्रीहषं ने जिस प्रकार एक लम्बे 
रूपक द्वारा सरस्वती के रूप की कल्पना की है उससे देवी के प्रति अपने आप श्रद्धा 
उत्पन्न हो जाती हे। स्वयंवर में राज-परिचय देते हुए उनकी प्रगल्भता तो उनके 
तत्कालीन व्यवसाय के लिए उचित ही है। दमयन्ती से उनका ललनोचित परिहास 
भी देखने को मिलता है। दमयन्ती सरस्वती से नल के पास चलने के लिए कहती 
है, किन्तु सरस्वती परिहास करती हे--“सुन्दरि, तुमने नल के विषय में तो न 
कह ही दिया है, अतः किसी दुसरे का नाम वताओ, अथवा नल का न' मात्र कहा 

। आगे का “ल' भी कह डालो!” सरस्वती के इस प्रकार कहने पर लज्जा तथा मदन 
| की दृन्ह-भूमि दमयन्ती ने केवल आंखों से नल की ओर संद्धृत कर दिया।' देवी में 
| ललना-सुलम वत्सलता भी ओत-प्रोत है। दमयन्ती को उन्होंने अपनी पुत्री के रूप 
| में मान लिया था। देवों से दमयन्ती की ओर से क्षमा मांगना, नल-दमयन्ती के 
। संयोग का समर्थन करना," देवी की वत्सलता के ही उदाहरण हें। कवि स्वगं जाती 
~ हुई देवी के परम वत्सल हृदय का चित्रण करता है-- 


१. स्वं नेषधादेशमहो विधाय कार्यस्य हेतोरपि नानः सन्‌। 
। कि स्थानिवद्भावमघत्तबुष्ट तादृक्‍कृतव्याकरणः पुनः सः॥ नेश १०१३६: 
| २. भीसस्तयागद्यत मोदितुं ते बेला किलेयं तदलं विषद्य । 
| सया मिगाद्यं जगतीपतीनां गोत्रं चरित्रं च विचित्रमेषाम्‌॥ ने० १०८९ 
~ ३. त्वत्तः श्रतं नेति चले सयातः परं वदस्वेत्युदिताथ देव्या । 
| ह्वोमन्मथद्वेरथरञ्गभूमी ममी दृशा भाषितनेषधाभूत्‌॥ न० १४३६ 
| 
। , ने० १४४०-४५ जि 
। 
| 
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-२४० तैषध-परिशीलन 


“सरस्वती भी जाती हुई उत्कण्ठित होकर बार वार अपनी वचन-चातुरी की 
-आधारभूत दमयन्ती को घूमकर देखती जाती थीं!” 


विदर्भराज 


नैषध में राजा भीम एक वत्सल पिता के रूप में चित्रित हुए हें। पुत्री की व्यथा 
-से उनका चित्त अधीर हो उठता है तथा वे शीध्य स्वयंवर का आयोजन करने लगते 
हें: स्वयंवर में आए राजाओं का वे पूर्ण आतिथ्य करते हें। दान, दया, सूनृत वचन 
तथा आतिथेयी ये चार भीम के अन्तःपुर के रक्षक हें। राजाओं का परिचय देने के 
“लिए उनकी चिन्ता के मूल में भी वत्सलता ही है। साथ ही उनका हृदय आस्तिक 
है। कष्ट के समय अपने कुलदेव का स्मरण होता हें 
. स्वयंवर में दमयन्ती द्वारा नल-वरण होने पर विदर्भ-नरेश के हर्षोत्फुल्ल 
-वत्सल हृदय का थोड़ा दर्शन होता है। वे अपनी पुत्री के साथ अन्तःपुर में जाते हें 
-और वहां दमयन्ती के पतिवरण के विषय में अनेक सन्देह करती हुई महारानी से 
कहते हे--“देवि, तुम अत्यन्त उत्कण्ठित हो रही हो, लो अपने जामाता नल को 
पहिचानो ।”' और पुत्री को विदा करते समय उनके उपदेश में पितु-हूदय भावों 
से उमड़ता दिखायी पड़ता है। वे रोते रोते पुत्री को विदा करते हुए कहते हे-- 
. “बेटी, अव. तुम्हारा पुण्य ही पिता है, तुम्हारी क्षमाशीलता ही तुम्हारी सारी 
-विपत्तियों को नष्ट करने वाली होगी, सन्तोष ही तुम्हारा धन होगा, महाराज नल 


ही तुम्हारे स्स्व होंगे, और बेटी, अव से में तुम्हारा कोई न रहा 1”, 


Me द कलि 
' कलि हर प्रकार से प्रतिनायक के रूप में आता हे । नैषध के कथानक में यद्यपि 
नल से कलि को विरोध करने का कोई कारण नहीं, और न उसकी कोई ऐसी क्रिया 


:१, उत्का स्म पश्यतिः निवृत्य निवृत्य यान्तो वाग्देवतापि निजविभ्नमधाम भैमीम्‌॥ 
> नै० १४।९९ 


० ४।११५, १२१ 

० १०२७, २८ 

० १०।६८ 

० १०।६९ 

६. न० १५।५ 

«७. पितात्मनः पुण्यमनापदः क्षमाः घनं मनस्तुष्टिरयाखिलं नलः। 


अतःपरं पुत्रि ! न कोऽपि तेषहमू.........*..**-॥ नै० १६११८ 
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प्रकृति (पात्र-स्वभाव) चित्रण २४१ 
दोती है जिससे उसके विरोध का नायक के ऊपर कोई प्रभाव पड़े, तयापि इन्द्रादि 
देवों की कलुजता को लघु बनाने की ही भावना से कवि ने ~` पता का खमु वनान को ही भावना से कवि ने इस विख्यात महाकलुवित 
चरित्र का समावेश किया है। कलि का सहज धर्म पाप-परायणता हे और महा- 
भारतानुसार नल के उत्तराद्धे जीवन में वह महान्‌ कष्टकारक वना हुआ हे, अतः 
कवि ने इन्द्रादि देवों को प्रतिनायक के रूप में रखते हुए भी, समाज में उनके देवत्व 
के प्रति अनास्था न हो, इस विचार से नल के इस अकारण शत्रु के चरित्र का चित्रण 
किया है। कलि के सामने देवों को दुष्टता पाठक को प्रायः भूल-सी जाती हे। यहाँ 
नल से उसका विरोब अकारण ही है। वह देवों से कहता है-- देवगण, अब हम 
रोगों ने दमयन्ती के प्रति अपनी अभिलाषा को त्याग दिया है। किन्तु उस नल के 
प्रति तो हममें दया का लेश भी नहीं हैँ।” कलि के अपने दुष्ट स्वभाव के सिवा 
इस वैर का कोई कारण नहीं समझ पड़ता। उसके प्रति-नायकत्व का प्रमाण उसकी 
एक प्रतिज्ञा है, जो वह नल के विषय में करता है-- 
“विज्ञजनो, नल के विषय में मुझ कलि की इस प्रतिज्ञा को जान लो में नल से 
दमयन्ती तथा पृथ्वी दोनों ही छुड़वाऊंगा, और उस पर विजय प्राप्त कङँगा ।”? 
इनके अतिरिक्त, दूती, सखियाँ तथा वन्दीजन भी हें । किन्तु उनके चरित्र का 
कोई विकास नहीं दिखाया जाता है। उनका केवल वही व्यवसाय-गत रूप देखने 
को मिलता है, जिसे साहित्य-लक्षण-ग्रन्यों के आचायों ने निर्धारित किया हा 


तस्मिन्नले न लेशोऽपि कारुण्यस्यास्ति नः पुन: ॥ ने १७१३६ ` 
२. प्रतिज्ञेयं नलेबिज्ञाः कलेविज्ञायतां मम। 


तेनभेमों च भूमिं च त्याजयामि जयामि तम्‌॥ ने १७१३८ Po 


१६ 


छा ade ९ २४-९८ 0 


अष्टस. अध्याय 


दोष-निरूपण 


श काव्य-कल्पना में सर्वथा स्वतन्त्र होते हुए भी कवि को कुछ नियमों अथव) 
बन्धनो के भीतर ही रहसा पड़ता हे। उसकी स्वच्छन्दता की. कुछ नियत सीमाएं 
होती हें । उनकी उपेक्षा करना उसका प्रमाद कहा जाता हे, और कवि के उस प्रमाद 
के कारण काव्य-सौन्दयं में ही कुछ न्यूनता प्रतीत होने लगती हे। अतएव आचार्यों 
ने थोड़ी भी त्रुटि के लिए सर्वोच्च महाकवियों को भी क्षमा नहीं दी।. दोषों का 
विवेचन करते समय उन्होंने भारविं; माघ तया कालिदास तक की कृतियों से अनेक 
उदाहरण दिए। श्रीहर्ष और मम्मट के सम्बन्ध वाली किंवदन्ती तो नेषध को पूर्ण 
'दोषाकर' ही सिद्ध करती है। पर संयोग से वह किवदन्ती-मांत्र ही रह गई हे 
सम्भवतः नैषध की ग्रन्थियों को न सुलझा' सकने. के कारण किसी पण्डितम्मन्य 
'खल' ने चिढ कर इस किंवदन्ती को गढ़ लिया था। क्योंकि श्रीहर्ष के परवर्ती साहित्य 
के समालोचक आचायों ने गुण, रीति, अळङ्कार आदि के प्रकरण में तो. नेषध के 


अनेक उदाहरण दिए, किन्तु दोषों का विवेचन करते समय कहीं किसी आचार्य 


ने नेबघ की एकाध पंक्ति शायद ही कहीं उद्धृत की हो।' 


१. पण्डितराज जगन्नाथ ने प्रतिवस्तूपसा के दोष का विवेचन करते हुए वाक्यार्थे 


के असंष्ठुलता रूप सामान्य-दोब से नेबब के इलोक--- 
“उपासनामेत्य पितुःस्म रज्यते दिने दिने सावसरेषु बन्दिनाम्‌। 
पठत्सु तेषु प्रतिभूपतौनलं विनिद्र रोमाजनि भृण्वती नलम्‌ ॥१।३४ 
को कऋमेलकवत्‌ ग्रस्त बताया है। ओर उसी वाक्या कौ प्रकारान्तर से योजना 
कर फे इलोक को इस प्रकार सुन्दरतर रूप दिया हे-- 
उपासनाथ पितुरागतापिसा, निविष्टचित्तादचनेषु बन्दिनाम्‌। 
* पठत्सु तेषु प्रतिभूपतीनलं विनिद्र-रोमाजनि श्रृष्वती नलम्‌ ॥ 
किन्तु “दिनेदिने' 'रज्यतेस्म' तथा 'अवसरष्‌' म॑ ज्ञो उच्च-कोटि की व्यञ्जना 
है, वह पण्डितराज के काट-छाँट, कर व्याकरण को एक वाक्यरता के 
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आचायों को इस मनोवृत्ति का केवल यही कारण प्रतीत होता है कि उन्हें 
नैपध में गुण, अलङ्कार आदि अच्छाइयाँ इतनी अधिक मात्रा में मिलीं, तथा श्रीहर्षं 
की प्रतिभा से वे इतने अभिभूत हो गए कि इस काव्य के दोषों की ओर, जो यों भी 
अत्यन्त नगण्य थे, उनका ध्यान ही न गया। नैषध में कहीं कुछ दोष भी हे, किन्तु 
उसी रूप में जैसे रत्न में कहीं कहीं कोटानुवेध (कीड़े का छेद) आदि दोष हो जाते 
हें। किसी इलोक का कोई दोष भले ही कुछ खटकता हो, पर उसी इलोक में अन्य 
गुण इतनी अधिक मात्रा में होते हें कि उसके सौन्दर्य में उस दोष से कोई विशेष 
क्षति नहीं आने पाती।' 

यहाँ नेपव के कुछ स्थलों का उल्लेख किया जा रहा है जो स्थूल दृष्टि से देखने 
में सदोष प्रतीत होते हे, किन्तु सूक्ष्मेक्षिकया विचारने पर. निर्दोष ही सिद्ध होते हं । 
अतः इन्हें नेपध के दोष न कह कर दोषाभास ही कहना उपयुक्त होगा। एकाध 
स्थल यदि वस्तुतः सदोष हें भी तो वे न होने के बराबर दी माने जायेंगे । अस्तु !. 


ख्यातिविरुद्धता अयवा प्रसिद्धि 


जहाँ कवि ख्याति अथवा प्रसिद्धि के विरुढ कोई योजना करता हे, वहां 
ख्याति-विरुद्धता अथवा प्रसिद्धिहत दोष माना जातां है। “उपवनं-विहार करते 
समथ नल ने चम्पक-कलिकाओं को देखा, जो कामदेव की बलिदीपरिखाओं के 
समान प्रतीत हो रही थीं। उन. कलियों पर बैठे म्रमर ही उन दीपशिखाओं के 
कज्जल थे, जो इस प्रकार प्रतीत होते थे मानों पान्थ (प्रबासी) रूपी पतंगों (कीड़ों) 


अनुसार रचे हद्द इस नीरस पद में कहाँ से आ सकतो है, इसका सहृदयः 
पाठक स्वयं अनुभव कर सकते हें, अस्तु । 


उसी प्रकार आचार्य रघुवर मिद्ठूलाल शास्त्री नेषय के-- 
निजांशुनिदग्घमदङ्कभस्मभिर्मुघा विधुर्वाञ्छतिलाञ्छनोन्‌मुजाम्‌। 
त्वदास्यतां यास्यति तावतापि किं वघूवषेनेव पुनः कलङ्गितः॥ नँ० ९1१४६ 
इलोक को--मदङ्ग निर्दाहुजभस्ममृष्टिभिमुमेप्सुर कु पनयात्त्वदास्यताम्‌ । 
गसिष्मतीन्डुनकदाप्यमूं स्पृशा वघूवधेनाभिनवां कलङ्िताम्‌ ॥ 


यह अन्य रूप देकर उसे दो दोषों से निर्मुक्त बताते हे, अस्तु । ~ 


१. नहि कीटानुवेधादयो रत्नस्यरत्तत्वंव्याहन्तुमीश्ञाः-उक्तं च-- 5 
कोटानुवेधरत्नादिसाधारण्येनकाव्यता । दुष्ठेव्वपिमतायत्र रसाद्यनृगमः स्फु: | 
र सा० द०, प्रयम परिच्छे 
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का वध कर के उन कलियों ने यह पाप कर्म अजित किया हे ।”' और फिर, “स्मरो 
से युक्त होने के कारण ऊंची चम्पक-कलिकाओं को अधीरता से देख कर तथा चकित 
होकर नल ने तक किया कि यह वियोगियों के विनाश के लिए उदय हुआ 
घूम-केतु है। ” [ 
पूर्वोक्ति दोनों. इलोकों में चम्पक के पुष्प पर मरो का बैठना प्रदर्शित 
किया गया है, किन्तु यह लोक-प्रसिद्धि के विरुद्ध हे। लोक में ऐसा विश्वास हे 
कि भ्रमर चम्पा के फूल पर नहीं बैठता। क्योंकि बहाँ बैठने से उसकी मृत्यु हो 
जाती है। ० ू - १ 
पर यदि ध्यान से देखा जाय तो प्रथम (१।८६) में चम्पा की कलियों को 
दीपशिखा तथा उन. पर अलियों को कज्जल-पुंज के रूप में, और द्वितीय (१।९१) 
में.चम्पा की कलियों को अलियों की श्रेणी से ऊंची उठी हुई कहा गया हे। कवि ने 
यह कहीं नहीं कहा है कि चम्पा की कलियों पर ममर बैठे थे। कज्जल दीपशिखा के 
ऊपर उससे अलग ही रहता है, दीप शिखा पर वैठा नहीं रहता। उसी प्रकार भंवरे 
भी चम्पा की कलियों पर बैठे नहीं कहे गए हें, अपितु मंडराते हुए ही चित्रित किए 
“गए हें। और अपहनुति एवं उपमा द्वारा वस्तु-चित्रण में यहां म्लमरों का चम्पक 
कलिकाओं पर मंडराना ही कवि को इष्ट है, जो किसी प्रकार ख्याति-विरुद्ध नहीं 
भाना जायगा। द्वितीय (१1९१) में चम्पा की कल्यों को भम्रमरों की श्रेणी के 
कारण अंची-उठी हुई कहा गया. है | यहां न ञ्रमरों का वैठना कहां गया हे, और न 
ही यह कहा गया है कि स्मर जीवित हें या मृत। अतः यदि चम्पक-कोरको को 
अमरों के बैठने के कपरण ऊंचा उठा हुआ मानें तो यह भी विना किसी कठिनाई 
के मान सकते हें कि वे स्मर चम्पक कोरको पर बैठने के कारण निष्प्राण होकर 
वहीं पड़े रह गए हैं, जिससे वे कोरक ऊंचे उठे हुए प्रतीत हो रहें हँ। अतः यहां भी 
ख्याति-विरुद्धता दोष नहीं हे।' 
१. विचिन्वतीः पान्यपतज्जाहिसनेरपुण्य-कर्माण्यलि-कज्जलूच्छलात्‌ । 
व्यलोकयच्चम्पक-कोरकावलीः स शसम्बरारेबलिदीपिका इब॥ नै० १८६ 
२. अलिल्लजा कुड्मलमुच्चशेखरं निपीय चास्पेयमधीरया धिया। 
स घम-केतुं विषदे. वियोगिनामुदीतमातद्धितवानशड्धूल ॥ ने० १९१ 
३. अतएव जीवातु' में मल्लिनाथ ने यहां इस दोष का इस प्रकार परिहार दिया है 
'न षट्पदो गन्यकलीमजिध्रत' इत्यादौ अलीनां चस्पक-स्पशषे-भावाप्र सिद्धेरिति 
ेननस्मृशरस्येव। किन्तु स्पष्टा ञ्नियन्ते तावतैव स्पर्शागाव-प्रसिद्धिरितिषवचित्‌ 
कीतितः परिहारः। 
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इन इलोकों. मं पूर्वोक्त ढंग से रुपाति-विरुद्धता दोष का परिहार हो जाने पर 
भो त्यकत-पुन:-स्वीकृत नामक अर्थ-दोव वना रहता हे । क्योंकि एक वार प्रथम 
(१८६) में म्रमर-सहित चम्पक-कलिकाओं का वर्णन करके कवि स्थल्-पद्पिनी 
(१।८८) रसाल (१।८९) तथा पिक (१।९०) का वर्णन करता है, और अन्त 
मे फिर (१।९१) म्रमर-सहित चम्पक-कलिकाओं ' का चित्रण करने लगता 
हूँ; अस्तु । | ४४ कक 
ख्य़ाति-विरुद्ध दोष का एक अन्य आभास नल के सपत्नीक अपनी राजधानी में 
पहुँचने पर सौधवाताग्रन से सुन्दरियों द्वारा उनके सौन्दर्य के अवलोकन के वर्णन में 
मिलता हे--उस नगर की सव स्त्रियों के नेत्र-छपी नीलकमल जो अत्यन्त प्यास के 
कारण शुष्क हो जाने से व्याकुल थे, राजा नल के मुखचन्द्र की शोभा रूपी सुधा का 
पान करने छगे। वह सुधा महलों की खिड़कियों के छेदों से जाती हुई ररिमि-रूप 
कमल-नालों द्वारा नेत्रों के समीप लाई जा रही थी।'-.- 
कमलों का चन्द्रमा की सुधा से अनुराग लोकःप्रसिद्धि तथा कवि-प्रसिद्धि दोनों 
के विरुद्ध हे। - 
किन्तु थोड़ा विचार करके देखा जाय तो कवि की उक्ति बड़ी युक्ति के साथ 
कही गयी प्रतीत होती हु । दिन में खिलने वाले कमलों का चन्द्रिका से साक्षात्‌ संयोग 
नहीं होता है । कमलों के सूर्य-सम्पर्क से विकसित होने के. कारण उनके असम तो 
क्या कैसी भी पिपासा अथवा शुष्कता से उत्पराग होने का अवकाश ही नहीं रहता 
हे। यहां चन्द्रसुधा का मुख-श्री-सुधा से तादात्म्यारोपण होने से वह सुधा कमलों तक 
उन्हें खिलाने के लिए नहीं, अपितु जिलाने के लिए; और साक्षात्‌ नहीं नाल द्वारा 
परम्परय। पहुंचती है । अतः यहां प्रसिद्धि-विरोध के लिए कोई अवकाश नहीं है। _ 


क्लिष्टत्व 


जहाँ अभीष्ट अर्थ की प्रतीति में विलम्ब हो तथा वाधा होने के कारण अभीष्ट 
अर्थ कप्ट से समंझ में आए वहां किलिष्टत्व दोष माना जाता है।' ई 

कुण्डिनपुर का वर्णन करते हुए श्रीहर्ष कहते हे--“जिस नगरी के भवनों की 
अट्टालिकाओं की ममि पर जटित चन्द्रकान्त मणियों से (सदा चन्द्रोदय के समय) 
१. निषम-नुप-मुलेन्दु श्रीसुबा-सोबवातायनविवरगरदिमर्थागनालोपनीताम्‌। 

पपुरससपिपासारपासुलत्वोत्परागाण्यखिलपुरपुरन्भ्रीनेत्रनीलोत्पलाचि ॥ 
नै० १६।१२८ 

२. बिलष्टत्वं यतोष्थप्रतिपत्तिव्येंवहिता--व्ाव्यप्रकादा, सप्तम उल्लास । 
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-जलख्नाव के कारण बढ़ी हुई आकाश-गङ्ा चन्द्रोदय के समय अपने पातित्रत्य-ध्म' 


को नहीं छोइ़ती।” . 
यहाँ चन्द्रोदय के समय समुद्र बढ़ता हे, गङ्गा समुद्र की पत्नी हें। अतः उन्हें भी 
'पति की वृद्धि के समय बढ़ना चाहिए। चन्द्रकान्त मणिओं के जलस्चाव से वे बढ़ती 
मानों वे चन्द्रोदय के समय अपने पातिब्नत्यवमं का पालन कर रही हें। 
यह अर्थ बड़े विलम्ब से समझ में आता हैँ। साथ ही, आकाश-गङ्। का 
चन्द्रमा के उदय (वृद्धि) के समय बढ़ना देख कर यह भी प्रतीत होने लगता है कि 
'आकाश-गङ्गा का यह पातिब्रत्य चन्द्रमा के ही प्रति है (क्योंकि समुद्र का कहीं 
उल्लेख नहीं है)। भतः यहां विरुद्धमतिकृत्‌-नामक दोष भी माना जा 
सकता हूँ। 
अप्रयुक्त 


व्याकरण, कोष आदि के नियमों द्वारा शुद्ध होने पर भी कवियों ने जिन शब्दों 
का प्रयोग न किया हो उनका प्रपोग करना अप्रयुक्त दोष माना जाता हे ।' जैसे पद्म 
शब्द कोष द्वारा पुल्लिंग तथा नपुंसकलिङ्ग होने पर भी नपुंसकरिङ्ग में ही प्रयुक्त 
होता है, उसका पुल्लिंग में प्रयोग करना अप्रयुक्त दोष होगा । किन्तु श्रीहषे दमयन्ती 
का वर्णन करते हुए “शीतकाल में पद्मो (प्चान्‌) को तथा वर्षाकाल में खञ्जरीटों 
को, उनके जिस उत्तम भाग को लेकर, ब्रह्मा उन्हें कहीं धरोहर रख देते हे, उसी 
उत्तम भाग से सुन्दरी के दोनों नेत्रों का निर्माण करते हें।” 

यहाँ पदा शन्द पुल्लिंग में प्रयुक्त होने के कारण अप्रयुक्त दोष से युक्त हें। 


दुष्करम 

जहाँ वस्तुओं के परिगणन में क्रम की व्यवस्था उचित नहीं रहती, वहां दुष्करम 
दोष माना जाता है। नैषघ की “मानी पुरुष को प्राण तथा सुख भले ही छोड़ने पढेँ 
पर वे अपने जीवन के मुख्यत्रत 'याचना' को कभी नहीं छोड़ते ।” इस उक्ति में 


१. यदगार-घटाट्ट-कु ट्रिम श्नवदिन्दूपलतुभ्दिलापया । 

सुपुंचे न पतिब्रतौचिती प्रतिचन्द्रोदयमञ्जगङ्कया॥ ने० २।८९ 
२. अप्रयुक्तं तया आम्नातमपि कविभिर्नादतम्‌--काव्यप्रकाश, सप्तम उल्लास। 
३. पश्यान्‌ हिमे प्रावृषि खञ्जरीटान्‌ क्षि्नु्यंमादाय विधिः क्वचित्तान्‌ । 

सारेण तेत प्रतिवर्षभुच्चः पुष्णाति दृण्ठिद्वयसेतदीयस्‌ ॥न०१०।१२० 
४. त्पजन्त्यसुञ्ञ्जमं च सानिनोवरं त्यजन्ति न त्वेकमयाचितग्नतम्‌॥ च० १।५० 
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र्य तया प्राण' यह क्रम उचित था, क्योंकि प्राण सभी सुखो से बढ़ कर प्रिय 
हाते हा “ 

र किन्तु यहां शर्म से श्रीहवं का अभिप्राय शारीरिक सुख या विषयानन्द नहीं 
हैं, अपितु वेदोक्त 'एतस्येवानन्दस्यान्यानिमूतानिमात्रामुपजीवन्ति', तथा 'न वा 
अरे पत्युःकामाय पति:प्रियो भवति । आत्मनस्तुकामाय-इत्यादि हैँ। अतः वे 
आण को पहले और परमार्थ मागं में प्राप्य शर्म को पीछे रखते हैं। क्षत्रिय उसी सुख 
हि लिए रण में दुसरे की रक्षा में प्राण देते थे। अतः कवि का पुर्वोक्त क्रम उचित 
हाहा | 


अधिक-पदता 


जहाँ कुछ पद आवश्यकता से अधिक होते हे वहाँ अधिकपदता वाक्य-दोष 
होता हे । इस दोष का आभास कुण्डिनपुर की पण्यवीथियों के वर्णन में मिलता हें। 
कविं की उक्ति है--जिस (नगरी) की दूकान पर विक्रेता ने (कस्तूरी के) 
सौगन्ध के लोम से निइचल, यद्यपि गुंजार करते हुए श्याम स्मर को, जन-कोलाहल 
के कारण कस्तुरी खण्ड के साथ तौलते हुए, नहीं जान पाया ।'” 

` यहाँ मलीमस (श्याम) शब्द व्ययं (अविक) हे। स्मर तो श्याम होता ही 

हे, अतः इस विशेषण के बिना भी भमर के रंग में कोई अन्तर न आता। 

किन्तु विचार करने पर मलीमस शब्द सभ्रयोजन प्रमुक्त हुआ प्रतीत होता हँ, 
व्यय नहीं। यहाँ म्रान्तिमान्‌ अलङ्कार के लिए केबल अलि और कस्तूरिका का उल्लेख 
मात्र पर्याप्त न होगा। साम्य की स्थापना के लिए दो'में से किसी एक का श्यामता- 
वाचक विशेषण देना उचित ही होग।। रस-गङ्गाषर में ग्रान्तिमात्‌ के उदाहरण 
“कनकद्रव-कान्ति-कान्तया' तया "रामं स्निग्धतरंग्यामं“--धाराधरधिया--! इमी 
चात को सिद्ध करते हें। भामिंनी-विलास के--'मलिनेऽपिरागपुर्णा विकसितवदना- 
मनल्पजल्पेऽपि । त्वयि चपलेऽपि च सरसां भ्रमर कयं वा सरोजिनीं त्यजसि।१।१० 
में मलिन पद भी इसी प्रकार सप्रयोजन प्रयुक्त हुआ है । र 

कुछ दोषामास श्रीहर्ष की कालक्रम की उपक्षाओ में मिलता हे । 

दूत-रूप नल के समझाने पर कि बिना देवों की प्रसन्नता के दमयन्ती का नल 
के साथ विवाह असम्भव है' दमयन्ती उन्मुक्त कण्ठ से विलाप करने लगती हे, जिसे 


२. सममेणमदंयंदापणे तुल्यन्‌ सौरभ लोभ निश्चलस्‌। 
पणितः न जनारवेरवैदपि गुंजन्तर्मालमलीमसम्‌॥ न० २।९२ 
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२४८ नंषध-परिशीलन 


सुन कर नल का हृदय द्रवित हो जाता है, वे भावोद्वेक में अपने को प्रकट कर देते हें। 
उस समय दभथन्ती के लज्जावनत हो जाने पर उसकी सखी नल से कहती है- आप 
का चित्र वना कर उस चित्र के चरणों पर स्वयं अश्रुधार वहाती हुई दमथन्ती ने जो 
मदन रहस्य को बातें कहीं थीं उन्हें आप मुझसे सुनिए ।” और फिर दमथन्ती को 
उक्तियों को सुनाती है-- स्वयं पति वरण करने. में स्वतन्त्र मेरे प्रति यदि आप 
अनुकम्पा करते हँ तो इसमें देवों के प्रति क्या कोई अपराध होगा? यज्ञों में आपसे 
तृप्त होने के कारण देवगण संकोचवश कुछ कह तो सकेंगे ही नहीं। और फिर 
अच्छा हो कि वे देवगण भी स्वयंवर में आवें। में उन्हें प्रसन्न करके ही' आपको 
वरूंगी। उन्हें भी क्या किसी प्रकार दया न आवेगी? वे न कामदेव हें न तुम्ही हो।'” 
नल को वरने में देवगण अप्रसन्न होंगे। यह विचार तो तभी उठ सकता था जव 
दमयन्ती को यह मालूम हुआ रहता कि देवगण भी उसे चाहते हें। और देवों का 
प्रस्ताब तो वह दूत नल के मुख से ही सुनती हे । अतः इसके पुर्वं दमथन्ती के उस 
प्रकार के प्रलापों की कल्पना करके कवि ने काल-क्रम की योजना में अव्यवस्था 
कर दी हुँ। 
किन्तु ध्यान से. देखने पर यहां कोई काल-व्यतिक्रम नहीं हुआ है। नेथव के 
कथानक को यदि प्रारम्भ से देखें तो हम दमथन्ती के एक क्षण के लिए भी अपनी 
दृष्टि से ओझल नहीं पाते। उसकी सारी चेष्टाएं, सारे क्रियाकलाप एक क्रम से 
अङ्कित को गयी हैं। तो आखिर चित्र के प्रति यह प्रला हुआ ही कव होगा जिसका 
उल्लेक्ष सखी ने इस प्रकार हृदयस्पर्शी ढंग से किया है ? यदि विचारपूर्वक देखें तो 
इसका एक हो समथ समझ: पड़ता हे, वह है इन्द्रादि दिक्पालों की दूतियों के चले 
जाने पर। दूतियो के प्रस्तांवों को:सुन कर उसे देतों के अनुराग का पत्ता, चल जाता 
हे, अतः पूर्वोक्त प्रलाप में देवानुराग का उल्लेक्ष उचित ही होगा । और फिर, नल ने 
जो गुप्त रूप में देव दूतिथों से दमयन्ती की भत्संनाओं को सुन चुके थे, तुरन्त अपने 
को प्रकट न किया होगा। वीच में कुळ समथ अवश्य बिताया होगा, जिससे कि 
दमथन्ती की चित्ततृत्ति भी कुछ ठिकाने हो जाय। इस प्रकार दूतियों के जाने के 


१. पदातिथेयाल्लिखितस्य ते स्वयं वितन्वती लोचन-निर्शरानियम्‌। 
जगाद या सेव मुखान्मम त्वया प्रसूनबाणो रनिषन्निशस्यताम्‌॥ ने० ९।१४३ 
२: सुरापराधस्तव वा कियानयं स्वथंवरायामनुकम्पता सयि। 
गिरापि वक्यन्ति मखेषु तर्पगादिइ न देव भुअसज्जथव ते॥ ने० ९१५३ 
, ३. ब्रजन्तु ते तेऽपि वरं स्वयंवर प्रसाद्य तःतेत्र मथा जरिष्यसे। 
न सर्वया तानपि न स्पृशेहया न तेपि तवन्‌ सदनस्त्वमेव वा ॥ ने० ९१५४ 
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'दोब-निरूपण २४९. 


"वात्‌ तया नल के प्रकट होने के पूर्व का अन्तराल हो वह समय है जब विक्षु व्य 
उव व्याथत दमयन्ती ने अपने प्राणेश्वर के चित्र के सम्मुख साश्रु यह 'प्रसून-वाणोप- 
निषद्‌' सुनाई होगी। अतः यहां कालक्रम का कोई दोष नहीं। 

इस दोधाभास का दूसरा उदाहरण देखिए--- 

र स्वबंवर में शिबिकावाहक दमयन्ती को अवन्तिनाथ के पास से एक अन्यः 
नरेश (गौडेन्द्र) के पास उसी प्रकार ले गए जैसे रवुवंश दीप राजा भगीरथ गङ्गाः 
को पृथ्वीतल पर ले आए थे।' 

सूर्यवंश में भगीरथ रघु से कई पीढ़ी पहले पैदा हुए थे। उस वंश का रघुवंश 
नाम रघु के पश्चात्‌ पड़ा है। अतः भगीरथ को रथुवंशदीप कहना अनुचित हे । 
अच्छा होता यदि इसके स्थान पर “रविवंशदीप' कहा गया होता। न 

किन्तु रविवंश वहुत बड़ा हे । उसकी अनेक शाखाएं भी हुई । वह शाखा, जिसमें 
भगीरथ आदि उत्पन्न हुए रघुवंश हो के नाम से प्रसिद्ध हुई। मूल पुरुष को वताने 
के लिए तो उसके वाद 'प्रभव” अथवा 'क? का कोई कृतत्यान्त रूप जोडते हे-जैसे 
सूयं-प्रभव, वंशकृत्‌, वंशकर इत्यादि । यहां रघु के साथ ऐसा प्रयोग नहीं किया गया 


` है। और फिर, महापुरुष अपने से दस पूर्व तथा दस अवर पुरुषों (२१ पीढ़ियों) 


को तारता हे। इस विचार से भी रघु का नाम उचित ही लिया गया है। अतः यहाँ 
किसी प्रकार का दोष नहीं। 

इसी दोबाभास का एक और उदाहरण देखिए-- 

स्वयंवर में ही अथोष्या के राजा ऋतुपर्णे का परिचय देती हुई सरस्वती" 
दमयन्ती से कहती हे-- इनके पूर्वजों ने सागर को खोदा तया गङ्गा द्वारा उसे पुरा 
किया था, फिर इन्हीं का वंशज उस सागर पर पुल बांधेगा ।*”यहां कवि को इस वात 
का ध्यान वना रहता हे कि नल के समय तक रामावतार नहीं हुआ था, किन्तु आगे 
चल कर देवपूजा के समय नल द्वारा राम, कृष्ण, बुद्ध तया कल्कि अवतारों की भी 
प्राथना करवाते हें, उदाहरणार्थ--नल राम की प्रार्थना करते हुए कहते हें--हे 
रघुवर, यदि आप मुझे तत्त्व-त्रुद्धि नहीं देते तो वह मोह ही दे दीजिए, जिसके भय से 
रावण की सेना युद्ध-क्षेत्र में मूढ़ होकर सम्पूर्ण विश्‍व को आपके रूप में देखने 
लगो थो।” उतो प्रकार कल्कि-अवतार की प्रार्थना करते हुए कहते हे-“रण की” 
१. भे रोम्रवापयत्‌-जव्यजनस्तदण्यं गञ्गामिव क्षितितलं रघुवंशदीपः-ने० ११९५. 
२. अखानि सिन्धुः समपुरगङ्गया कुलं किलास्य प्रसभं स भन्त्स्यते-ने० १२४८ 
३. नो ददासि यदि तस्वबिय से यच्छपोहमपि तं रघुवीर। 

येन रावणचमूर्युधि मूढा त्वन्मयं जगदपश्यदञ्ञेषम्‌॥ ने० २१।७० 
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घूलि से पाण्डु (धवल) वर्ण मानव देहषारी (विष्णु-व्यापक) आप पृथ्वी पर, 
-दुष्टों की खोज में घूमते हुए मानो अपने पिता विष्णु-यश का नाम सार्थक कर रहे 
थे, क्योंकि आपके रूप में मानों उनका धबल यश ही साक्षात्‌ देह घारण कर सवंत्र 
व्यापक बन रहा बा।'” इससे कबि की कालक्रम के प्रति असावधानी स्पष्ट प्रतीत 
न्होती हे । 

पर यह भी दोवाभास ही है ।. पुराणों में विष्णु के ये ही अवतार इन्हीं 
नामों से ब्राह्म, पाद्य, वाराह आदि कल्पों में बार बार हुए बताए गए हृ । अतः अवतार 
“रूप से राम, कृष्ण, बुद्ध , कल्कि आदि.नित्य-विग्रहों की स्तुति में कालक्रम के विपयंय 
का कोई दोष नहीं होता । और अवतार रूप में स्तुति करते समय उस अवतार के 
चरितों का गान भी उसी प्रकार “नित्य: चरित? क्रे रूप कालानवच्छिन्न' ही माना 
जायगा। किन्छु एक मनुष्य के रूप में इनका चरितोल्लेख करते समय कवि को 
"ऐतिहासिक दृष्टि रखनी पड़ेगी। सेतु.वाँबना मानुष कर्म हे और एक कालावच्छिन् 
व्यक्ति से संबद्ध हे । अतः यथाभूतवर्णन करने वाले कवि को इसमें पुर्वापरता की 
“ऐतिहासिक दृष्टि होनी ही चाहिए, अस्तु । 


१. देहिनेव यशस्या अ्रमतोर्व्या पाण्डुरेण रणरेणुभिरुच्चः। 
विष्णुना जनयितुर्भवताभूज्ञाम विष्णयशसश्च सदथन्‌ ॥ न० २१।९२ 
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काव्य-सौन्दर्य अथवा अलङ्कार . 


श्रीहषं के समय तक रीति, वक्रोक्ति तथा ध्वनि आदि वांदों की पुणं प्रतिष्ठा 
हो चुकी थी । यद्यपि भामह, दण्डी, उद्भट के अळङ्कार-वाद एवं वामन के रीतिवाद, 
'अलङ्कारवादी कुन्तक के वक्रोक्तिवाद, आनन्दवर्धन के घ्वनिवाद का क्षेत्र निर्धारित 
हो चुका था, किन्तु काव्य में चमत्कार के लिए वैदुष्य-प्रदर्शन वाले युग में कवियों ने 
"तो अलङ्कार तथा वक्रोक्ति को अपनाया और' काव्य-समालोचना के आचार्य 
आनन्दवर्धन तथा उनके अनुयायी अन्य आचार्यो ने ध्वनि एवं रस का झण्डा ऊंचा 
'किया। कवि अप्रसिद्ध से अप्रसिद्ध अळङ्कारों की योजना करते, अतः उन्हें वैचित्र्य 
'के पक्षपाती अलङ्कारवादी आचार्यों के सिद्धान्त अधिक प्रिय लगते । भणिति-मङ्गौ 
उनका प्रधान लक्ष्य होता था। वे उसी के लिए यत्न करते। यदि उसके द्वारा ध्वनि 
तथा रस की भी कुछ निष्पत्ति हो जाती तो भले हो जाय, परन्तु कवियों का उसके 
लिए न तो कोई प्रयत्न होता, न उनको कोई अपेक्षा । इसके फलस्वरूप घ्वनि एवं 
रसवादी आचायॉ को उत्तम काव्य के उदाहरणार्थ बहुत दूर के पुर्ववर्ती-कालिदास, 
'भवभूति, भट्टनारायण आदि--महाकवियों “का आश्रय लेना पड़ता। उन्हीं के 
'काव्यो से घुमाफिरा कर वे सभी उदाहरण देते । अळङ्कारवादी भामह, दण्डी, वामन 
ने काव्य-सौन्दय के लिए जिस वचन-भङ्गी अथवा वैचित्र्य का प्रस्ताव किया था, 
कुन्तक ने अपने वक्रोक्ति जीवित' द्वारा उसे सब प्रकार से पल्लवित किया। 
भामह ने काव्य के लिए वक्रता को उपयोगी वताया है--वाणी को अलङक्कत 
करने के लिए वक्रोक्ति को वाञ्छनीय' कहा है। उन्होंने अतिशयोक्ति की परिभाषा 
'करते हुए उसे लोकातिक्रान्त-गोचर (लोकातिशायी) वचन' कहा हूँ, और आगे 
इस अतिशयोक्ति का वक्रोक्ति के साथ एक-रूप्य स्थापित करते हुए कहा है कि इसी 
वक्रोक्ति (अतिशयोक्ति) के द्वारा अर्थ सुशोभित होता हे, अतः कवि को इसे 
१. वक्रामिघेयशव्दोबितरिष्टा वाचासमलडकृतिः--भामह का काव्यालंदगर १।३६ 
२. निमित्ततो वचो यत्तु लोकातिक्रान्तगोचरम्‌। 
मन्यन्तेऽतिशयोक्तिं तामलड्भारतया यथा॥ वही, २८१ 
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साधने के लिए प्रयत्न करना चाहिए, क्योंकि इसके विना अलङ्कार ही क्या? 
भामह वक्रोक्ति को कोई एक पृथक्‌ अळ पर नहीं मानते, अपितु एक ऐसी उक्ति- 
भङ्गी (शैली) मानते हे, जो समस्त काव्य में आवश्यक होती हे, चाहे वह गद्यरूप 
हो चाहे पद्य-रूप, और जो काव्य का एक प्रधान तत्त्व है।' सीधी वात को भामह कोई 
अलङ्कार नहीं मानते, क्योंकि उसमें वक्रता नहीं रहती । ऐसी वात को वे 'वार्ता' 
कहते हें। इसीलिए उन्होंने 'हेतु', सूक्ष्म तथा 'केश' को अलङ्कार नहीं माना है।' 
अर्थात्‌ भामह के मत से अतिशयोक्ति सारे अलङ्कारों का मूल हे, जहाँ कुछ अति- 
शयोक्ति नहीं वहाँ कोई अलङ्कार नहीं। Ms 5 

दण्डी ने समस्त वाङमय (वचन-प्रकार) को ही दो भागों में विभक्त 
कर दिया है। उनके अनुसार स्वभावोक्ति तथा वक्रोक्ति ये ही दो शैलियां हें जिनके 
द्वारा भाव व्यक्त किया जाता हैं।* मनुष्य अपने भावों को या तो सीधे शब्दों में 
व्यक्त करता है, या कुछ मङ्गिमा के साथ। सौन्दर्य दोनों तरह की उक्तियों में रहता 
है। वस्तु-स्वभाव के वर्णन को स्वभावोक्ति कहते हूँ, तथा कुछ भी भङ्गिमा के साथ 
कही हुई वात सालंकार अथवा वक्रोक्ति कही जाती हैँ। इसीलिए दण्डी ने हेतु, 
सूक्ष्म, लेश, आशी: आदि सीधी उक्तियों को भी अळङ्कार माना है। वक्रोक्ति में भी 
सौन्दर्थ वढ़ाने वाला श्लेष होता है ।" दण्डी ने वक्रोक्ति की चर्चा संसृष्टि (संकीर्णे) 
अलङ्कार के प्रकरण में की है। दूसरे शब्दों में हम दण्डी का मत इस प्रकार रख सकते 
हें क्रि “जब वक्रोक्ति रहती है तव अलङ्कार सुशोभित होता है और जव इलेष का 
संयोग होता है तव वक्रोक्ति और भी उत्कृष्ट हो जाती है।” साथ ही दण्डी ने भांमह 
की भांति अतिशयोक्त की व्यापकतां को भी माना हूँ। उन्होंने अतिशयोक्ति. के 
प्रति महाकवियों की आदरभावना का उल्लेख करते हुए उसे अन्य अलङ्कारौं का 


१. सबा सर्वेत्रबक्रोक्तिरनयार्थी विभाव्यते। 
यत्नोऽस्यां कविना कार्यःकोऽलङ्कारोऽनयाविना॥ वही २।८५ 
२. युक्तंवक्रस्वभावोक्त्या सवंमेवेतदिष्यते--वही १।३० 
३. हेतुइचसुक्ष्मो लेशोऽथ नालङ्कारतया मतः। 
समुदायाभिधानस्य वक्ोवत्यनभिधानतः। 
गतोऽस्तमर्को भातीन्दुर्यान्तियासाय पक्षिणः। 
इत्येबसादि किं काव्यं वार्तामेनां प्रचक्षते काव्या० २।८६-८७ 
४. भिन्नद्विया स्वभावोक्तिर्व्ोक्तिशचेतिवाङमयम्‌--काव्यादर्े० २।३६२ 
५. झ्लेषः सर्वासु पुष्णाति प्रायो बक्रोक्तियु भियम्‌-_काव्याद० २१२६३ 
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'परमाश्रय बताया हूँ-वामन ने तो वक्रोक्ति को एक विशेष अर्यालङ्कार माना है 
जो सादृश्य पर आधारित लक्षणा रूप होती हे । किन्तु आचार्य कुन्तक ने इस वंचिश्र्य 
चाद की प्रतिष्ठा बड़े समथ पाण्डित्य के साथ की। उन्होंने कवि के वक्र व्यापार 
(रचना-चेचित्रय) से युक्त शब्दार्थ को काव्य माना। उनके मत से अळडकृत दाव्दार्थ 
ही काव्य है।' कुन्तक ने सालंकार को ही काव्य माना है । अलङ्कार को एक पृथक्‌ 
चस्तु तथा काव्य को पृथक्‌ वस्तु नहीं मानते। उनके मत से अलङ्कार का ही दूसरा 
नाम वक्रोक्ति है, जो दूसरे शब्दों में वेदरध्य-मङ्गो-भणिति (विचित्र ढंग से कहो 
खात)" है। कुन्तक ने अलड्कारों को केवल अभिधान-प्रकार-विशेष या, बात कहने 
का विशेष ढंग माना हे ।' उन्होंने सम्पुर्ण अलङ्कार-वगे को वक्रोक्ति का ही विभिन्न 
रूप माना हे । वक्रोक्ति प्राण-रूप से सब में प्रवाहित रहती हे.। उनके मत से वाक्य- 
के अन्तर्गत ही. समस्त अळङ्कार-वगे आः जाता हे। वक्रता के अभाव के कारण 
ही उन्होंने स्वभावोक्ति, विशेषोक्ति, हेतु, सूक्ष्म, लेश, उपमा, रूपक, तथा 
आशीः को अलङ्कार नहीं माना हे। जो आळङ्कारिक स्वभावोक्ति को अलङ्कार 
मानते हें उनके विषय में कुन्तक का यह कटाक्ष हे कि यदि अलङ्घार्य को ही 

अलङ्कार मान लें तो फिर अलङ्कार किसका किया जायगा?“ 
कुन्तक ने यद्यपि अलङ्कार के साथ रस का उतना महत्त्व नहीं माना हें किन्तु 
आनन्दवद्धेन द्वारा प्रतिपादित उस सिद्धान्त की वे एकदम उपेक्षा भी नहीं कर 
१. अळङ्कारन्तराणामप्येकमाहुः परायणम्‌। वागीदामहितामुक्तिमिमामतिशया- 
ह्लयाम्‌। काब्यादशं० २२२० 

“२. साद्श्यलक्षणा वक्तोक्तिः--काव्यालङ्कार सूत्र ४।३।८ 

३. शब्दाथौ सहितौ वक्रकविव्यापारशार्तिनो। बन्धे व्यवस्थितो काव्यम्‌-- 


वक्रोक्तिजीवित १।७ 
`४. सालङ्कारस्य काव्यता। तेन अलङ्कतस्यकाव्यत्वमिति स्थितिः न पुनः काव्य- 
एळङूारयोग इति।-- | व० जी० १।६ तथा वृत्ति 


. वेदग्यभङ्गीभणिति--वक्रोतिजीवित १।१० 
६. उभावेतावलङ्कायौ' -तयोः पुनरलद्कतिः। 
चक्रोक्तिरेव वैदग्ययभ ङ्गीभणितिरुच्यते॥ च० जी० १।१० 
“७. वाकयस्यवक्रभावोन्यो भिद्यते यः सहस्नथा। 
यत्रालड्ूपरवर्गोऽसौ सर्वोप्यन्तर्भेविष्यति॥ व० जी० १।२० 
<८. अलङ्कारकृतां येषां स्वभावोक्तिरलङक्कति। 
अलङ्कार्घतया तेषां किमन्यदवतिष्ठते॥ व० जी० १।११ 


£ 
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-सके। उन्होंने प्रवन्थो तथा प्रकरण वक्रता-सौन्‍्दर्य में रस का प्रावान्य' स्वीकार 
किया हें। Rs 
चमत्कार के विषय में भामह-कुन्तक के पूर्वोक्त मत से श्रीह पुणं सहमत समझ 
पडते हें। उन्होंने नैषध में स्थान-स्थान पर अलङ्कार, रस, ध्वनि के विषय में अपना 

निदिवित मत भी दे दिया है। रक्षणामूल-ध्वनि के 'अत्यन्त-तिरस्कृत-वाच्य' भेद 
की ओर संकेत करते हुए उन्होंने ध्वनि मार्ग में व कोक्ति की प्रधानता स्वीकार की' 
है--अयवा निषेध रूप में यह तुम्हारी स्वीकृति ही है । तुम्हारी वाणीमें वक्रता 
उचित ही है। जिसे ध्वनि का चमत्कार कहते हें विदग्ध (चतुर) स्त्रियों का मुख. 
उसका निधान होता है” इस इलोक द्वारा श्रीहषं ने बड़े कौशल के साथ अपने नेषघ 
की रचना-शैली का भी परिचय दे दिया है। ध्यान: से देखा जाय तो नेबव में प्रायः 

सवत्र विदग्ध (विदुषी) नारियों के ही मुख से कही हुई बातें हें। सवंग्रयम दमयन्ती' 
की वचन-मङ्गी का दर्शनहंस-के साथ, चन्द्रमदनोपालम्भ में, सखियों के साथ,. 
देवदूतियों के साथ, तथा नल के साथ होता है। फिर पञ्चसर्गात्मक स्वयंवर-वर्णन 

(१०-१४) में विदग्ध सरस्वती की वचन-भङ्गी का चमत्कार है। वीसवें सगे में 
सखियो के हास-परिहास में भी थोड़ी वक्रता नहीं हे । इक्कीसवें सगे के अन्त मॅ 
शुक-सारिका-प्रलाप में भी नारी की ही विदग्धता है, और अन्त में सन्ध्या-चन्द्र- 
वर्णन में दमयन्ती की वचन-भज्ञी का वैभव देखने को मिलता हे । श्रीह इती वक्रोक्तिः 
अलङ्कार के पूणं पक्षपाती समझ पड़ते हें। चमत्कार-प्रद्शनं के लिए श्रीहषं ने अति- 
शयोक्ति का सहारा लिया। नैषध की अतिशयोक्ति ठीक भामढोक्त ही है, जिसे 
बक्रोबित का पर्याय कह सकते हें। किन्तु श्रीहर्षं ने उस अतिशयोक्ति को सभी 
अलंकारों का मूल नहीं माना है, क्योंकि भणिति-भङ्गी के अभाव वाले, भामह-कुन्तक 


द्वारा अस्वीकृत स्वभावोक्ति, विशेषोक्ति, हेतु, सूक्ष्म, लेश, आशीः आदि अलङ्कारो 


का भी सौन्दर्थ-प्राघान्य नेच में पर्थाप्त मात्रा में देखने को मिलता हे, और उन सर- 


लोक्तियों (स्वभावोक्तियों) में काव्य-सौन्दर्य भी भरपूर है। श्रीहर्ष इस विषय में" 
दण्डी के अनुयायी समझ पड़ते हें। एक स्थान पर तो उन्होंने स्पष्ट शब्दों में रलेष. 


के कारण ही वचन-भङ्गो की उत्कृष्टता स्वीकार की है। 

दमयन्ती सरस्वती की इलेय रचना के विषय म अपने मन में कहती है-- 

“इनको वाणी में कोई अद्भुत वक्रता थी (क्यों न हो) जो ये मूतिमती सरस्वती 
१. एवनेवामहार्काव-प्रबन्धेषु प्रकरण-वक्तता-विच्छित्ती रसनिर्ष्या तदसी--वही' 
२. निषेबवेबो विधिरेष तेऽथवा तवेव युक्ता खळ वाचिवक्रता। 

विजुस्मितं यस्य किल घ्वनेरिदं विदगणनारीबदनं तदाकारः॥ ने० ९।१० 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 
डब 


क्र 


ro >*४/छएर् ४६०००७६०००, 


काव्य-सौन्दर्य अयवा अलंकार २५५ 


ही ठह्रीं । किस प्रकार इलेय द्वारा (इनका ) वरेन कर के इन्द्र आदि देवों का आदर 


किया ओर विशेष रूप से मुझे नल का भी परिचय दे दिया ।'” 


ध्वनि के सभी भेदों के उदाहरण नैषध से प्रस्तुत किए जा सकते हैं। उत्तम काव्य 


वढो हे जिसमें वाच्य को अपेक्षा व्यङ्गय द्वारा अविक चमत्कार प्रस्तुत किया जाय 
और उसी को ध्वनि काव्य भी कहते हे ।* उस व्यङ्गचार्थ में भी कमी अत्यन्त-तिरस्कृतः 
वाच्य-भेद में वाच्यार्थं की कोई गन्ध भी नहीं रहती, ओर कभी अर्थान्तरसङक्र=- 
मित वाच्य-मेद में वाच्यार्थं अपनी झलक दिखाता हुआ व्यङ्गथारथं को व्यक्त करता 
है। इन दोनों प्रकार के व्यङ्गघार्थ के मूल में लक्षणा रहती हे, जिसे लक्षणा-मूलक 
अथवा अविवक्षित-वाच्य घ्वनि कहते हेँ।' नैष में लक्षणामूलक 'अर्यान्तर-संक्रमित-- 
वाच्य' ध्वनि नामक भेद का एक अत्यन्त सुन्दरं उदाहरण दमयन्ती की दुत-नल केः 
प्रति यह उक्ति है, “तुम्हें निश्‍चित . (धुव) ही जलाधिप (जड़ाधिप) ने आदेश 
दिया हूं, स्पष्ट (स्फुट). ही यमराज (परेतराज') ने भेजा हे, निश्चित ही इन्द्रः 
(मरुत्‌वान) .ने भेजा हं तथा अग्नि (ऊध्वंमुख) ने नियुक्त किया है ; 

यहाँ “घ्रुवं”, “स्फुटं' तया 'निरिचितं' शब्दों के कारण जलाधिप का “मूर्खे 
शिरोमणि, परेतराज का 'चेतनाहीन', मरुत्वान्‌ का “वातुलं तथा ऊर्ध्वमुख का 
(अतिभाहीन) अयं होगा जो क्रम से. वरुण, यम, इन्द्र तया अग्नि अथो के अनुपयोगी 
होने पर लिया जाने के कारण लक्षणामूलक 'अर्यान्तरसंडक्रमित-वाच्य' घ्वनि 
ही हें। 

एक और उदाहरण अनुपयुक्त न होगा। अन्तःपुर' में पोषित शुक नवदम्पती' 
को सम्बोधित करते हुए सखियो से कहता है-- 

“अतः परस्पर अनुरागवश आप दोनों की (होने वाली) विलास-क्रीडा कीः 
स्वतन्त्रता में घातक सखियां यहां से चलो जायं । अन्यथा बिना वस्त्र हटवाए, बिना. 


१. सा भङ्भिरस्याः खळ्वाचि कापि यद्भारती मूतिसतीयमेव । 
हिलष्टं निगद्यादृत वासवादील्विशिष्य मे नेवथमप्यवादीत्‌॥ नै० १४।१४ ` 


२. इदधु तममतिश्ञयिनिय्प ङ्के वाच्यादृध्वनिबुंबेः कथितः ॥--काव्यप्रकावा १२: 
३. अविवक्षितवाच्यो यस्तत्रवाच्यं अवेद्ध्वनौ। ` 

अर्यान्तरेसंक्रमितमत्यन्तं वा तिरस्कृतम्‌॥ वही ४।३९ 
४. जलाषिपस्त्वामादिशनुमयि धुवं परेतराजः प्रजिघाय च स्फुटस्‌। 

` मरत्वतव प्रहितोऽसि निश्चितं नियोजितश्चोध्वंमुखेन तेजसा॥ ने० ९।२३ 
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-दन्तनल्ष के प्रभोग द्वारा युद्ध करवाए 'मदन' मदन कैपे होगा?" यहां पर एक 
“मदन? का अर्थ तो कामदेव है, ओर दूसरे. मदन का मादक। 

वाच्यार्थ का अत्यन्त तिरस्कृत करना तो प्रायः काव्य का सहज घमं रहा हे। 
“बिना उसके कवि अपनो वाणो में वक्रता या चमत्कार रा ही नहीं सकता। इसके 
“लिए कवियों ने सदा से खुल कर लक्षणा का उपयोग किया है। मूर्खे (वाहीक, 
“जंगली मनुष्य) को मूर्खेतातिशय का बोध कराने के लिए (गीर्वाहीकः कह कर) 
“उसे बैल की उपाधि दी गयो ।” आंखें बिछान।, आंखों में सावन-भादों छाना, कान 
का कच्चा होना, मन मारना, उदासी टपकना, वात पी जाना आदि ऐसी ही लाक्ष- 
मणिक युक्तियां हँ, जो कवियों द्वारा प्रमुक्त होकर फिर साधारण बोलचाल में रू 
.हो गयीं । अगोचर भावों को मनोरम स्थूल्मूत रूप में प्रस्तुत करने का श्रेय 'लक्षणा' 
शक्ति को ही प्राप्त हे। और विश्व के कवियों ने इसका कृतज्ञ-भाव से उपयोग किया 
:है। इसके द्वारा व्यञ्जित अर्थ प्रायः सर्वसाधारण के लिए अत्यन्त सुगम होता है। 
'नैषध में लक्षणामूलक इस अत्यन्त-तिरस्कृत-वाच्यध्वनि के अगणित उदाहरण 
हें। यहां केवल दिग्दर्शन रूप से कुछ ही स्थल प्रस्तुत किए जाते हें। अपने काव्य के 
प्रथम पद्य के प्रथम पद में ही कवि ने इसका [सुन्दर प्रदर्शन किया हे-- जिस 
“राजा की (जोवन-) कया का पान कर बुधजन सुधा का भी उतना आदर नहीं 
करते!” कथा का पान कर के, इस वाक्य में पान करके, इस क्रिया के विशेष रूप 
अकृति (पा, धातु) के द्वारा कथा के प्रति आदर, श्रद्धा, अभिशुचि आदि सारे भाव, 
-एक-साथ व्यक्त हो जाते हँ, जो सुन कर (श्रु घातु) के प्रयोग से कभी न होते। 

एक दूसरा उदाहरण दमथन्ती के प्रति हंस की इस उक्ति में मिलता हे-- 

“सुन्दरि, तुम निरन्तर चलने वाली नल की कल्पना पंक्तियों में वनी रहती हो। 
और जो वे अधिक (लम्ब्री) श्वासे लेते (बरसात) हें वह (तुम्हारे) ध्यान में तुममें 
लीन होकर।”१ 


२. अन्योन्यरागबशयो्युवयोविलासस्वच्छन्दताच्छिदपयालु तदालिवर्गः । 


EN 


अत्याजयन्‌ सिवयमाजिमकारयन्वा दन्तै्न॑खेदच मदनो मदनः कथं स्यात्‌ ॥ 
| नै० २११४० 
यहाँ पर एक मदन का अर्थ तो कामदेव है और दूसरे की सदन कामादक । 
२. निपीययस्यक्षितिरक्षिणः कथास्तथाद्रियन्ते न बुधाः सुधामपि ने० ११ 
३. अजलमारोहसि दूरदीर्घा' संकल्पसोपानततिं तदीयाम्‌। 
दवासान्स वर्षत्यधिक पुनरयंद्ध्यानात्तव त्वन्मयतां तदाप्य ॥ ने० ३।१०६ 
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इवासों का वरसना' कहने से उन इवासों के साथ आँखों में उमड़ने वाले 
- आँसुओं का भी रूप सामने आ जाता है। इवास सूखे नहीं निकलते, भीगे निकलते हे । 

एक अन्य उदाहरण अन्तःपुर में दमयन्ती के सौन्दर्यं को देख कर नल की आँखों 
की चेष्टाओं के वर्णन में मिलता है। 

“नल की आंखें सर्वप्रथम तो प्रिया के प्रत्येक अङ्ग में, फिर आनन्द-सुघा 
के सागर में, और फिर हषं के आँसुओं की धार में ही डूब गई।'” 

यहाँ आखों के 'डूबने' में कितने भावों का व्यक्तीकरण हूँ यह नल के हृदय 
को समझने वाले सहूदय स्वयं समझ सकते हें। 

अभिघामूलक ध्वनि के भी-च्यङ्गय का क्रम 'असंलक्य अथवा संलक्ष्य 
होने से दो भेद हें। 


व्यङ्खथ रस, भाव, आदि की प्रतीति फे समय असंलक्ष्य-क्रम रहता है । यद्यपि 
रस-प्रतीति के पुर्वं विभाव, अनुभाव, संचारी भाव आदि का ज्ञान भी क्रम से ही 
होता हँ, तथापि यह सब कार्ये इतनी शीघ्रता के साथ निष्पन्न होता है कि उनसे 
रसप्रतीति का क्रम लक्षित नहीं हो पाता । और विभावादि से रसादि सदा व्यञ्जना 
द्वारा ही प्रतीत होते हे, इसीलिए रसादि-ध्वनि को असंलक्ष्य-क्रम व्यङ्गथात्मक 
(व्यङ्गघ ही) कहा जाता है। रस या भाव की प्रतीति कितने रूपों में हो सकती 
है इसकी कोई निरिचित सीमा न हो सकने के कारण 'रसादि' ध्वनि के असंख्य भेद 
हो सकते हें। अतः आचायों ने कोई भेद विस्तार न करके एक ही (रसादि) नाम 
से इसका काम चलाया हृ। 

नेषध-गत असंलक्ष्य-क्रम व्यङ्ग ध्वनि का पूर्ण विवेचन रसःप्रकरण में 
किया जा चुका हे, अतः यहाँ पुनः विचार करना उपयुक्त नहीं है। 

जहाँ वाच्य से व्यङ्गयाथ की प्रतीति का क्रम संलक्ष्य रहता है, वहां संलक्ष्यः मट 
क्रम-व्यङ्गच ध्वनि” मानी जाती है। इसके तीन भेद हे--शब्ददाक्ति-जन्य, अर्थ- र 
छाक्ति-जन्य, तथा शब्दार्थोभय-शक्ति-जन्य। इसमें व्यङ्गय का क्रम उसी प्रकार न 
लक्ष्य होता है, जैसे घण्टा वजने के पश्चात्‌ वीची-तरङ्ग-न्याय से उसका क्रमिक अनु- 
रणन देर तक सुनाई पडता हे।' 
१. प्रतिप्रतीफ॑ प्रथमं प्रियायामयान्तरानन्दसुघासमुद्रे । 

प्रसोदाश्व परम्परायाँ ममज्जतुस्तस्य दुशौ नुपस्य ॥ न० ७२ 

-२. रसादीतामनन्तत्वाद्‌भेद एकोहि गण्यते । काव्यप्रकार ४५७ . 


३. अनुस्वानाभसंलक्ष्यक्रसव्यङ्गघस्थितिस्तुयः ॥ १ 
शब्दार्थो कत्यत्थर्त्रिघा स कथितोध्वनिः ॥ का० प्रकाश ४ 
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शब्द की शर्बित द्वारा जिस ध्वनि या व्यङ्गचार्ष की प्रतीति होती है, वह दो 
प्रकार की मानी गयी है: १--वस्तु (भावार्थ) रूप तथा अलंकार रूप ।१ 
झब्दोत्थापितं वस्तु रूप ध्वनि का सौन्दर्य दमथन्तौ के सम्मुख हंस की इस लंवी 
डींग में द्रष्टव्य है- | १ 

“यदि तुम्हारा चित्त सागर की गोदी में बसी लक्कापुरी का -अभिलाषी हे, 
अथवा किसी भी वस्तु में चलता हे, तो तुम उसे अपने हाथ में ही पड़ी समझो ।” 

यहाँ 'कुत्रापि' आदि शाब्द-शक्ति के द्वारा “मे तुम्हें नल प्राप्ति भी कराने में 
समर्थ हूँ।” यह वस्तु (भावार्थ) व्यङ्गय है। - 

दमयन्ती की: हंस के सम्मुख इस दुइ प्रतिज्ञा में भी उसी ध्वनि का सौन्दये 
दिखायी पड़ता है। “मेरे पिता नल से अन्य के लिए शरीरमात्र शेष मुझे: अग्नि 
में ही क्यों नहीं हवन कर देते!” Sd | 
ग्रहां “जुहोति” कहकर दमयन्ती “यदि पिता ने मुझे नल के अतिरिक्त किसी 
अन्य को दिया तो मुझे मरी ही समझें” इस भाव को व्यक्त करती है। इसी प्रकार 
अन्य अगणित उदाहरण प्रस्तुत किए जा. सकते हैँ। न र 

वाच्यार्थ-द्वारा व्यङ्गथार्ये का भान कई प्रकार से होता है। कभी सीवे वस्तु- 
स्वभाव द्वारा, जिसे “स्वतः-सम्भवी' कहते हे, कभी प्रौड़ोक्ति द्वारा, और कभी 
कवि-निवद्धःप्रौढोक्ति-द्रारा वस्तु तथा अलङ्कार के रूप में वाच्य अर्थ व्यञ्जक वनता 
है--और उस व्यञ्जक वस्तु द्वारा भी कभी वस्तु रूप, कमी अलङ्कार रूप तथा 
व्यंजक अलङ्कार द्वारा कमी वस्तु-रूप, कभी अळड्कार-रूप. व्यज़ूबार्थ समझ पड़ता 
है । इस तरह अर्थशक्त्युदूभव घ्वनि के वारह भेद हो जाते हा 

नैषध में इस अर्थशकत्युद्भवष्वनि के वहुत से उदाहरण दिए जा सकते हें। 
यथा- स्वतःसम्भवी वस्तु से वस्तु की ध्वनि, वरातियों के भोजन करते समथ- 


१. अलङ्कारोऽथ वस्त्वेवशब्दाद्‌ यत्रावभाषते । 

प्रधानत्वेन स ज्ञेयः शब्ददाकत्युद्भवोद्विया ॥ का० प्र० ४५२ 
२. पर्षङ्कवापन्नसरस्वदङ्कालङ्कापुरीसप्यभिलाषिचित्तस्‌ । 

कुत्रापि चेद्‌ वस्तुनि ते प्रयाति तदप्यवेहि स्वशये शयालु॥ ने० ३६६ 
३. अनैषबायैव जुहोति तातः कि मा छशानौ न शरीरशेषाम्‌ ॥ ने० ३७९ 
४. अर्थशञक्त्युदूभवोप्यर्थो व्यञ्जकः सम्भवीस्वतः। 

प्रौढोक्तिसात्रात्‌ सिद्धोवाकचेस्तेनोम्भितस्यवा॥ 

बस्तु वालङ्गतिर्वे तिषड्‌ भेदोऽसौ व्यनक्ति यत्‌ । 

वस्त्वलञ्चारमय) वा तेनायं द्वादश्ात्मष्श ॥ का० प्र ४।५४ 
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काव्य-सौन्दयं अथवा अलंकार २५९ 


किसो अनुरागी ने किसी' सखी को मुस्करा कर देखा। सखी ने मुह फेर लिया। 
इस पर उसकी दूसरी सहेली कहीं से शक्कर की एक गुडिया वनाकर ले आयी और 
उस अनुरागी के हाथ में रख दिया। 

यहां सीधी घटना के वर्णन (स्वतःसम्भवी वस्तु) में--“मेरी सखी को आप 
शक्कर की वनी इस गुडिया की भांति ही अपने हाथ में समशिए"- यह वस्तु 
(भावार्थ) घ्वनित है । टी ; | 

कवि-निवद्ध-प्रौड़ोक्तिसिद्ध-वस्तु दारा अळङ्कार की व्यञ्जना का एक यह 
उदाहरण सरस्वती के प्लक्षद्वीप-वर्णन में द्रष्टव्य हे-- ै 

“जो सूर्थ-भक्त होते हैं वे सूर्य के अतिरिक्त अन्य किसी देव में आस्था ही नहीं 
रखते और सूर्यं को देखकर ही भोजन करते हें, उसी प्रकार जो चंन्द्र-भक्त होते हें 
वे चन्द्रमा में विश्वास रखते हे और चन्द्रमा को ही देखकर भोजन करते हँ। किन्छु 
उस प्लक्षद्वीप में जो चन्द्रभक्त होंगे उनका तो अमावस्या के दिन भी ब्रत-भङ्ग नहीं 
होगा, क्योंकि तुम्हारा मुब-चन्द्र उन्हें दिखाई पड़ता रहेगा।” | 

यहाँ अमावस्या में मी ब्रत-भङ्ग न होगा इस वस्तु के द्वारा मुख में इन्दु की 
आन्ति पर आधारित प्रान्तिमान्‌ अलङ्कार व्यञ्जित होता है । 

कवि-श्रौढ़ोक्ति-सिद्ध अळङ्कार-दरारां वस्तुं-व्यञ्जना का एक सुन्दर उदाहरण 
अळङ्कत दमथन्ती के स्वयंवर में प्रवेश करते समय के वर्णन में दिखाई पड़ता है-- 

“दमथन्ती के आभूषणरत्नों की निर्मल किरणें उसके परिघान को देदीप्यमान्‌ 
कर रही थीं, तथा उसके देह में किए गए स्निग्ध पदार्थ एवं कृत्रिमोदक के लेप का 
अपनयन करने में सयत्न-सी थीं। उसके साथ उसकी सखियां ऐसी प्रतीत होती 
थीं मानो उस अळङ्कार-हीरकों की आमारूप जळ में उसी के प्रतिबिम्ब हो? 


यहां आभूषण की मणियों में सखियों के प्रतिविम्ब के प्रति अपने प्रतिबिम्ब " 
की उत्प्रेक्षा करके उसके द्वारा सखियाँ भी दमयन्ती के समान सुन्दरी थी' यह 
वस्तु व्यञ्जित होती है 


१. विलोकिते रागितरेण सस्मितं ह्हियाथ वैमुख्यसिते सखीजने। 
तदालिरानीय कुतोऽपि ज्ञार्केरी करे ददौ तस्य विहस्य पुत्रिकाम्‌ ॥ नै० १६।१०४ 
२. सुरं न सौर इव नेन्दुमवीक्ष्य तस्मिन्‌ नाइनाति यस्तदितरन्रिदश्षानभिज्ञः। 
तस्येन्दयस्य भवदास्यनिरीक्षयेव दश्ञेऽइनतोपि न भवत्यवकीर्णिभावः॥। 
ने० ११७६ 
३. स्तिगवत्वमायाजललेपलोपसयत्नरत्नांशुभुजांशुकाभाम्‌ । 


नेपथ्पही रदुतिवारिवतिस्वच्छायसच्छामनिजालिजालाम्‌॥ ने? १०।९४ 
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कवि-निवद्धःप्रौढोक्ति-सिद्ध अलङ्कार द्वारा वस्तुःध्वनि का एक उदाहरण 
स्वयंवर में कीकटाधिप के वर्णन-प्रसंग में सरस्वती की इस उक्ति में मिलता है-- 
“नष्टा का वह कान्ति का कोष जो असीम -विइव की रचना में भी न घटा 


` था, इस राजा को नख से मुख-चन्द्र पर्यन्त बनाने में सारा ही रिक्त हो गया, तो 


क्या सम्पूर्ण प्रकाशमण्डल के व्यय हो जाने के कारण इन केशों को रचना प्रकाशा- 
भाव में सुलभ घौर अन्धकार से की गयी ह?” 

यहाँ 'नख से मुख-पर्यन्त शरीर की रचना में ही विधाता के तेज का सारा 
कोष समाप्त हो गया, अतः तेज के अभाव में सुलभ घोर अन्धकार द्वारा ही क्या 
मानों इसके केशों की रचना की गई है ?' इस प्रकार के उत्रेक्षा अलङ्कार से यह 
राजा अत्यन्त तेजस्वी और रूपवान्‌ है,.तथा इसके केश अत्यन्त कारे एवं घे हैं 
इस प्रकार की वस्तु व्यञ्जित. होती है। ; 

कवि-निबद्ध-प्रौढ़ोक्ति-सिंद्ध अलङ्कार से अळङ्कार-रूप ध्वनि का एक सुन्दर 
उदाहरण अन्तःपुर में प्रच्छन्न दूत नल द्वारा किए गए दमयन्ती के मुखश्री-वणेन में 
देखा जाता है-- | हट पट ४ 

“दिन में सूर्य के भय से चन्द्रमा ने तथा रात्रि में चन्द्रमा के भय से कमल ने 
जब अपनी: कान्ति दमयन्ती के मुखमण्डल में स्थापित कर दी तो उस समय उनमें 
(दिन में चन्द्रमा तथा रात्रि में कमल में) कोई शोभा न रही किन्तु दो में से एक 
न एक की शोभा से युक्त यह. मुख-मण्डल कव रमणीय नहीं रहता Pa 

यहाँ दिन में सूर्य के भय से चन्द्रमा ने तथा रात्रि में चन्द्रमा के भय से 
कमल ने इस प्रकार यथासंख्य और चन्द्रकमल ने दमयन्ती के मुखमण्डल में अपनी 


. अपनी कान्ति स्थापित कर दी इस प्रकार अतिशयोक्ति .अलङ्कारों की संसृष्टि 


के द्वारा “चन्द्र और. कमळ में तो कभी-कभी ही शोभा रहती है, किन्तु दमयन्ती 
का मुख सदा सुशोभित रहता हे' इस प्रकार का व्यतिरेक अलङ्कार व्यञ्जित 
होता हे। 
१. प्रागेदवपुरामुखेन्दु सृजतः ्रष्टुःसमस्तत्विषां, 
कोषः शोषमगादगावजगतीशिह्पेऽप्यनल्पायतः। 
निःञेबश्युतिमण्डलव्ययवशादीषल्लभेरेष वा, 
होव: केशमयः किमन्धतमसस्तोमैस्ततो निर्मित: ॥ ने० १२९३ 


२. दिवारजन्यौ रविसोमभीते चन्दराम्बुजे निक्षिपतः स्वरूक्ष्सीम्‌ । 


८८आल्ले पामग्रछा-तढा। ततो; क्षोस्कक्षिमेत कड़ा न, कलम ॥ने० ७५५ 


काव्य-सोन्दये अथवा अलंकार २३१ 
शब्दालङ्कार 


श्रीहृपं ने अळङ्कारों का प्रयोग अर्थ-पुष्टि के लिए किया हे। शब्दालङ्वारी 
में उनको अनुप्रास और इलेष संवसे अधिक प्रिय हेँ। यमक का भी कहीं कहीं 
छींटा मिलता हे, पर बहुत कम। शब्दाळङ्कारों को श्रीहषं ने अर्थ में सौन्दर्य 
बढ़ाने के लिए ही प्रयुक्त किया है। अलङ्कार द्वारा शब्द-सौन्दयं बढ़ाने का उन्होंने 
नेषध में प्रायः कहीं कोई प्रयत्न नहीं किया हें। इसीलिए उन्होंने यमक, मुरज, 
सर्वेतोभद्र आदि चित्रवन्धों का कोई आदर नहीं किया। 


नेषध के.प्राचीन टीकाकार विद्याधर अलङ्कार का विवेचन करते समय, वैसे 
तो प्रायः रुद्रट के ही मत को अपनाते हें, पर कभी-कभी रुग्यक (अलङ्कारसर्वस्व) 
तथा मम्मट (काव्यप्रकाश) का मत भी उद्धृत करते हें। मल्लिनाथ ने तो दण्डी 
मम्मट आदि सभी आचायोँ द्वारा विवेचित लक्षणों को लिया और स्थान-स्थान 
पर किसी न किसी का उदाहरण भी दिया। निर्णयसागर प्रेस-प्रकाशित नारायण 
की टीका नैषधप्रकाश' के सम्पादक, महामहोपाध्याय पं० शिवदत्तं ने टीकान्तंरीय 
टिप्पणी में अलङ्कार पर प्रति-रलोक केवल विद्याधर तथा मल्लिनाथ का मतं उद्धृत 
किया हे। और इन दोनों टीकाकारों में एक ही इलोक के अलङ्कार के विषय में 
प्रायः मतभेद भी दिखायी पड़ता हे। उदाहरणार्थ-दमयन्ती के सम्मुख नल की 
विरहदशा का चित्रण करते हुए हंस की-- 


स्थितस्य रात्रावधिशय्य शय्यां मोहे मनस्तस्य निमज्जयन्ती। 
आलिङ्गय या चुम्बति लोचने सा निद्राधुना न त्ववुतेऽङ्गना वा॥ 


इस उक्ति में विद्याधर ने विकल्प अलङ्कार माना हे, तथा मल्लिनाथ ने तुल्य 
योगिता । 


१. श्रीहबॅयेमकमुरजसवंतोभद्रप्रमुखान्‌ बन्घान्‌ अर्थापुष्टिक्षाननादुत्यार्थपुष्टिकरो- 
ऽनुप्रासाभिधशब्दालङ्कारः प्रायः प्रययुजे॥ (नेषघ प्रथम इलोक की चरित्र 
वर्षेनक्कत तिलक व्याख्या-नारायण द्वारा उद्धत। ) 

२. ने० ३३१०८ 

३. अत्र विकहपालङ्कारः। यदुक्तमलंकारसर्वस्वे (प० १९८) तुल्यबलविरोधो 
विकल्प (इति साहित्यविद्याधरी) अत्र निंद्राङ्गनयोः प्रस्तुतयोरेवालिज्ञनाक्षि- 9 
चुम्बनादिषर्मसास्यादौपम्यग्रतीतेः केवलप्रकतगोचरा तुल्ययोगितालङ्कारः। इ ० डय 
प्रस्तुताप्रस्तुतानां च केवलं तुल्यघर्मतः। औपम्यं गम्यते यत्र सा मता तुल्य- दी हि 
योगिता' इति लक्षणात्‌ इति जीवातुः। (नेषध प्रकाश व्याख्या सं Ss 
द्वारा समुद्धृत) । 
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वस्तुतः नैषध में प्रति-श्लोक अलङ्कारो की अद्भुत सुषमा है और नंपध के 
अलङ्कारो का विवेचन करने:के लिए एक-एक इलोक को क्रमशः लिया जाय तभी 
उचित विवेचन हो सकता है। किन्तु इस निबन्ध में उसका इस प्रकार से समावेश 
करना सर्वथा असम्भव होगा। अतः दिग्दर्शनमात्र के लिए पृथक्‌-पृथक्‌ अल- 
ङ्कारों के एक-दो उदाहरण प्रस्तुत किए जाते हे, और विवेचन करते समय विशेषतया 
मम्मट के लक्षणों का आघार लिया जाता है। क्योंकि मम्मट के समय तक ध्वनि, 
रीति, अलङ्कार आदि सम्प्रदायों का पूर्णविकास एवं विवेचन हो चुका था। फलतः 
काव्यप्रकाश में हमें मम्मट के मौलिकप्राय विवेचन के साथ पूर्ववर्ती सभी मतों का 
समन्वित रूप देखने को मिलता हे । यहां अन्य आचार्यो का भी मत आवश्यकता- 
नसार रक्खा जायगा । ५ 


वक्तोक्ति 


इस अध्याय के प्रारम्भ में वक्रोक्ति पर विस्तृत विचार:किया जा चुका हे। 
दण्डी ने जिस वक्र उक्ति में इलेष के कारण और अधिक सौन्दर्ये वढ्ने की चर्चा 
की थी, परवर्ती आचायो ने उसी वक्रोक्ति को एक शब्दालङ्कार मानते हुए इलेष 
अथवा काकु (कण्ठ-स्वर-परिवतंन) द्वारा उसकी निष्पत्ति बताई और फलतः 
वक्रोक्ति का सम्भव वहीं खखा जहां दो व्यक्ति आपस में वात-चीत कर रहे हों। 
रुद्रट ने शब्दालड्कारों में सवंप्रयम वक्रोक्ति का वर्णन करते हुए उसका लक्षण दो 
रूप से किया है। एक इलेब वक्रोवित दूसरा काकु वक्रोक्ति। उन्होंने ₹लेष वक्रोक्ति 
का लक्षण इस प्रकार किया हे-- 

“जहां वक्ता द्वारा कही बात की' व्याख्या उत्तरदाता पदों को तोड़-मरोड़कर 
दूसरे ढंग से करता है, उसे झ्लेष-वक्रोक्ति जाननी चांहिए।”' 

तया काकु-वक्रोक्ति का स्वरूप इस प्रकार लक्षित किया हे-- 

“जहां एक विशेष प्रकार के स्वर के स्पष्ट प्रयोग द्वारा दूसरे अर्थ की प्रतीति 
होती हे. वहां काकु-वक्रोक्ति होती हे 1” 

इसी प्रकार आचार्य मम्मट ने भी शब्दाळड्कार प्रकरण के प्रारम्भ में ही 
वक्रोक्ति का यह लक्षण किया हे-- 


१. वक्रातदन्यथोक्तं व्याचष्टे चान्यथातदुत्तरदः। 

वचनं यत्‌ पदभद्धैज्ञेया सा इलेषवक्रोक्तिः ॥ रुद्रट--काव्यालंकार २।१४ 
२. विस्पष्टं क्रिप्रमाणादक्लिष्टा स्वरविशेषतोभवति। 

अर्थान्तरप्रतीतियंत्रासौ काकुवक्रोक्तिः॥ वही, २।१६ 
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फाण्य-सौन्दर्य अयवा अलंकार २६३ 


“जहाँ वक्ता के किसी अन्य तात्पर्थ से कहे गए वाक्य को सुननेवाला इलेष 
अथवा काकु रूप ध्वनि-विकार द्वारा किसी अन्य अभिप्राय में जोड़ दे वहां वक्रोक्ति 
नामक शब्दालङ्कार इलेष और काकु भेद से दो प्रकार का होता हे 

नेयध में काकु-वक्रोक्ति तया श्लेष-वक्रोक्ति दोनों का सुन्दर प्रयोग हुआ 
हे। चतुर्थ सगं में विरह-तप्त दमयन्ती और सखियों के संलाप में काकु तथा इलेष 
उभय-जनित वक्रोक्ति दिखायी पड़ती हे। उसमें से काकु-वक्रोक्ति के केवल तीन 
उदाहरण यहाँ प्रस्तुत किए जाते हैं। 

सखी की उक्ति हे-- 

सुन्दरि, विपत्तिं में अपनी सहज धीरता के द्वारा इस निष्करुण कुसुम-शर 
(काम) से अपने प्राणों को बचाओ।”' 

इस पर दमथन्ती उत्तर देती है-- 

“आज मेरे प्राण ही तो विरोधी हो रहे हे, फिर सखि, तुम (न जाने) 
क्यों मुझे “शत्रुओं की रक्षा” करने को कहती हो!” यहां सखी दमयन्ती के जिन 
प्राणों का इष्ट पदार्थं के रूप से उल्लेख करती हे, दमयन्ती अपने उपेक्षात्मक 

कण्ठस्वर के द्वारा उन्हें ही अपना शत्रु और उनकी रक्षा को आइचये का विषय 
बताती है।' 

२. फिर जब सखी कहती हे-- 

“सुन्दरि, धैर्थ-धारण करो। अकारण-भय छोड़ो (देख) यह शीतांशु उदय 
हो रहा हे।” 

तो दमयन्ती उत्तर देती हे-- 

“यह आतपरूप (कड़ी धूपकी) चिनगारियों से स्पष्ट जला रहा है (जो चण्ड- 
मरीचि सूर्य का कार्य हे)। सखि, तू मेरे इस प्रत्यक्ष अनुभव को अपनी (उस मेरे 
अनुभव के विपरीत अचण्ड-मरीच चन्द्र के झूठे प्रसङ्ग की) बात से उड़ा रही है।”' 

३. इसी प्रसङ्ग में काकु का एक और उदाहरण देना अरुचिकर न 
होगा— 


१. यदुक्तमन्यया वाक्यमन्यथान्येन योज्यते । 

इलेबेण काक्वा वा ज्ञेया सा यक्रोक्तिस्तथा द्विघा॥ का० प्र० ९१०३ 
२. अकरुणादच सुनशरादसुन्‌ सहजयापदि घीरतयात्मनः॥ ने० ४।१०२ पूर्वाद्धे 
३. असव एव ममाद्य विरोधिनः कथमरीन्सखि रक्षितुमात्य माम्‌ ॥ वही, उत्तरार्दे 
४, ब्रज धृतिं त्यज भौतिमहेतुकामयमचण्डमरीचिरुदञ्चति॥ ने० ४ १०५ पूर्वार्ध 


७५. ज्वलयति स्फुटमातपमु्मुरेरनुभवं वचसा सखि! छुम्पसि॥ ने०४।१०५उसतराद्धं || 
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२६४. नैषध-परिशीलन 


सखी के दापथ-पुर्वक कहने पर कि--प्रिये, तेरे हृदय की शपथ, यदि तुझ 
पर चन्द्रमा की दीप्ति पड़ रही हो।' 

दमयन्ती उत्तर देती हे” 

“हां सखि, 'यह चन्द्र-ज्योत्स्ना (पड़ने) का ही फल तो दीख रहा हे कि वह 
त्वचा को जला रहीं है और प्राणों को जड़से उखाड़ रही ह्‌ I 

~ इसी प्रसङ्ग में इलेष-वक्रोक्ति का भी अतिमनोरम रूप देखने को मिलता है। 
उदाहरण के लिए ये दो स्थल पर्याप्त होंगे-- 

१. सखी की उक्ति हे-- 
अरे, वैदर्भी यह अमृतांशु (चन्द्र) है, इसकी किरणों से तुझे ताप क्यों हो 
रहा है र? १ ६ र 

इस पर दमयन्तीं उत्तर देती ह--- 

“सखि, इस शशाङ्क (कलङ्घी) की किरणें यदि मृत होतीं तो परिताप ही 
क्यों होता!” (अर्यात्‌--इसकी दीधिति के अमृत (अमर) होने के कारण ही तो 
ताप हे।) । 

यहाँ अमृत का अर्थ सखी ने 'सुधा' रक्वा था किन्तु दमयन्ती ने न मरी हुई 
लिया।' 

“दमयन्ती, देखो मदन की गर्मी के कारण हार की मणि के फट जाने से आज 
तुम्हारा हृदय-देश (वक्षस्थल) अनलंकृत (अलंकारहीन, नलहीन) हो गया है!” 

उस समथ दमयन्ती अत्यन्त निराश उच्छ्वास लेती हुई कहती है-- 

“अरे सखि, यदि प्रियतम मेरे हृदय से दूर हट गए (ओझल हो गए), तव 
तो में मर ही गयी 

यहाँ 'अनलङ्कुत' पद का सखी के अनुसार 'अ-भूवित' अर्थ होगा परन्तु दमथन्ती 
के अनुसार सभङ्ग-स्लेष द्वारा 'अनलम्‌' का अर्थ विना नल का और 'कृतम्‌' का 
कर दिया गया” होगा। 


१ 

२. रुचिफलं सखि ! दृश्यत एव तज्ज्वलयति त्वचमुल्लल्यत्यसुन्‌ ॥ ने०४।१०६उत्त० 
३. असृतदीधितिरेब विदर्भजे ! भजसि तापममुष्य किमंशुभिः ॥ ४।१०४ पूर्वार्द 
४. यदि भवन्ति मृताः सखि ! चन्द्रिका: श्ञभ्‌तः वध तदा परितप्यते। वही, उत्तराद्धे 
५ 
६ 


. स्फुटति हारमणौ सदनोष्सणा हृदयसप्यनलङ्कूतमच्च ते॥ ने० ४।१०९ पुर्वाद्ध 
सखि! हतास्मि तदा यदि हृद्यपि प्रियतमः अ नम व्ववधापितः ॥ न०४।१०९उत्त 
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अयि ! झपे हृदयाय तचेव तद्यदि विधोनं रुचेरसि गोचरः॥ नै० ४।१०६ पूर्वार्ध 


काव्य-सौन्दर्य अथवा अलंकार २६५. ईः । 


इलेष-काकु-उभय-प्रमुक्त वक्रोक्ति के कई चमत्कार-पुणं उदाहरण सत्तरहवें 
सगं में देव-कलि के वाक्कलह में मिलते हें। इन्द्र कलि से कहते हें :--- 

“कले, जव उस (दमयन्ती) ने नल को ही वर लिया तो तुम्हारा (वहां) 
न जाना ही उचित हे। (तब) इस तरह इतने तेज विमान पर दौड़ने से भी अव 
क्या हो सकता है ?” उन्हीं शब्दों में करि भी इन्द्र को उत्तर वक्रोक्ति के द्वारा 
देता है । उसका अर्थ इस प्रकार होगा--“दमथन्ती ने जब नलको ही वर लिया तो" 
देवराज, इन्द्राणी इत्यादि को मुंह दिखाने फिर आप का (स्वगं को) लौटकर 
न जाना ही उचित हे। अयवा क्या आपका इस प्रकार का लौट आना हो 
उचित था? अब इस (मुखमुद्रा से प्रकट) मान-रहित छिपाव से भरे उद्वेग से क्या 
लाभ होगा ? ४ 

यहां इलोक के प्रथमाद्ध का प्रायः एक ही अयं है, जिसे काकु के सहारे दोनों , £ : 
एक दूसरे के प्रति कहते हें । किन्तु द्वितीयाद्ध का समङ्गशलेष के सहारे दोनों ने दो 
प्रकार का अर्थ किया। वहाँ इन्द्र उद्देग' का प्रयोग शीध्यगामी और 'विमान' 
का व्योमयान के अर्थ में करते हे, परन्तु कलि इन शब्दों का क्रम से 'निर्वेद और 
(स्वाभिमान-रहित' अर्थ लेता हुआ उत्तर देता हे। इन्द्र के शब्दों में अनेनापि 
धावता' का अर्थ इस दौड़ने वाले से भी है, किन्तु कलि के शब्दों में (अपिवा- 
वता तिरोबानवता अनेन)' इस छिपाए हुए से' आदि होगा। इसी प्रकार 
अग्नि, यम, और वरुण के साथ वाक्कलह में भी वक्रोक्ति का कौशल देखा जा 
सकता है।' 

अन्त में इलेप-वक्रोक्ति का एक और उदाहरण देकर इस प्रसङ्ग को समाप्त 
करते हें। वन्दीजन प्रभात-वर्णन के प्रसङ्ग में सूर्य के प्रति ऐसी उक्ति सुनाते हें, 
जो सज्जनों के मुंह से सूर्य की स्तुति, किन्तु दुर्जेनो के मुंह से निन्दा प्रतीत होगी॥' 
वन्दीजन कहते ह 

“सूर्यं की सज्जनों ने वडी स्तुति की हे, पर दुर्जन लोग जब उनकी भी निन्दा 
करते हे तो हम बन्दियों को कोन नीच न हेसेगा? सज्जनों ने सूर्य की इस प्रकारः 
प्रशंसा की हे--भगवान्‌ भास्कर की किरणें (चरण) अत्यन्त मनोरम हें । 
सारथी अरुगक़ी प्रभा से उनका रथ दीप्तिमान्‌ हे--अथवा-सूर्य की अपनी" 
ही महती प्रमा से रय दीप्तिमान्‌ रहता हे। शनि और यम दो पुत्रों को सूर्य देवः 
१. तवागमनमेवाह बैरसेनौ तया वृते 

उद्वेगेन विमानेन किमनेनापि धावता॥ ने० १७१५४ 

२. ने० १७।१५५-५७ 
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"२६६ नैषत्र-परिशीलन 


“ने छोक-रक्षा के लिए उत्पन्न किया--दुष्टों को दण्ड देना इन दोनों पुत्रों का काम 

'है। चक्रवाको पर सूर्य देव बड़े दयालु हें, तथा विश्व भर के नेत्रों को प्रिय हें।” 

«जनों ने उन्हीं शब्दों में सूर्ये की इस प्रकार निन्दा की है। सूर्य में केवल 

:ताप ही है। विश्वकर्मा ने उन्हें चरण-रहित ही वनाया है। सारथि की जांघे ही 

'नहीं हें। शनि और यम दो लायक पूत हे, जिनसे बढ़कर संसार की रक्षा करने 

“वाला क्या कोई मिलेगा? विश्व में त्राहि की पुकार इन्हीं दो के भय से तो 

-उठ' रही है। सूर्य की कृपा भी हुई.तो चिड़ियों (चक्रवाकों) पर। अपनीं 

` अ्खर किरणों से आंख फोड़ डालते" हें और लोग कहते हें सूर्य आंखों का 
प्यारा हे 1४ ०० न = ति 

अनुप्रास 


वर्णों (अक्षरों) की समता को अनुप्रास कहते हें।' शब्दाळङ्कारों में श्रीहर्ष 
“को अनुप्रास अलङ्कार सबसे अधिक प्रिय है। अनुप्रास में भी उन्हें शब्द के अन्तिम 
-वर्णो की समता अधिक प्रिय है, जैसा उन्हीं के इन शब्दों से स्पष्ट हे-- 

“शब्दों में आदि तथा अन्त के वर्णो के समान होने पर भी अनुप्रास अलङ्कार 

“अन्तिम वणो में (अन्त्यानुप्रास) अधिक प्रिय लगता हूँ।'” 

इसी इलोकार्घ के प्रयम समस्त पद में 'म' द्वारा छेकानुप्रास का तया अन्तिम 
“चरण में 'स' द्वारा वृत्त्यनुप्रास का सौन्दर्य देखा जा सकता हे। पर इसका यह अर्थ 
-नहीं कि श्रीहर्ष शब्दों के प्रथम या मध्य वर्ण में अनुप्रास आने ही नहीं देते। उनके 
“अस्यां मुनीनामपि मोहमूहे भृगुमंहान्‌ यत्‌ कुचशैलशीली" इत्यादि पद्यो में मा 
तथा 'श' इत्यादि का अनुप्रास प्रयम वर्णो में ही देखा जा सकता हे। इसी प्रकार 
“निमेष-यन्त्रेणं किमेष कृष्टः’ में 'म' का अनुप्रास मध्य वर्णों में भी दिखाई 
"पडता है। 


"१. रचिरचरणः  सूतोरुभीस्वनाथरथः शनिं 
शमनमपि स त्रातुं लोकानसुत सुताविति। 
' रथपदकृपासिन्धुर्बन्धुदृशामपि दुर्जेन- 
यंदुपहसितो भास्वान्नास्मान्‌ हसिष्यति कः खलः॥ ने० १९४७ 
"२. वर्णसाम्यमनुप्रासः ॥ का० प्र ९७९ 
'३. प्रथमचरमयोर्वा शब्दयोर्वणसख्ये विलसति चरमेनुप्रासभासाँ विलास: ॥ 
ने० १३।५४ 
"४. ने० ७९६ 
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_ कीच तरस 


काव्य-सौन्दयं अथवा अलंकार २६७. 


अनुप्रास के प्रयोग में श्रीहष प्रायः व, व, श, ष, न, ण तथा य, ज में भेद नहीं 
करते। इसे श्रुत्युनप्रास भी कहते हें। उदाहरण के लिये कुछ स्थल यहाँ उद्धत 
किये जाते हें-- 


१. कुलं सुधांशोरवंहरं वहन्‌ बहु॥ ने० १११० 


२. स्मरहरः किममुं वुभुजे विभुः॥ ने० ४६० 
३. स विलोक्य बालाम्‌॥ ६।१३ 
४. संविभ्रति श्रोत्रियवि्नमं यत्‌ ॥ नै० ७।१००' 


५. पुण्येन मन्ये पुनरन्यजन्मः नै० ८३३ - 
६. निर्चित्य शेष तमसौ नरेशम्‌॥ नै० १४१३ 
७. शवृसनात्स्वस्यशीष््त्वं रथरेषामिवाकथि ॥ ने १७४ - 
न तु कण्ठेन निजोपयोगिताम्‌॥ ने० २४८ 
'छेकानुप्रास के कुछ उदाहरण ये हुं-- 
१--कल्याणि कल्यानि तवाङ्गकानि कच्चित्तमां चित्तमनाविलं ते। 
अलं विलम्वेन गिरं मदीयामाकर्णयाकर्णतटायताक्षि ॥' 
२--भ्रमामि ते भैमि! सरस्वतीरसप्रवाहचक्रेषु निपत्य कत्यदः। 
त्रपामपाकृत्यमनाक्कुरुस्फुटं इतार्थनीयः कतमः सुरोत्तमः॥ 
वृत्यनुप्रास के भी कुछ उदाहरण प्रस्तुत किए जाते हे- | 
१--ईशाणिमेवद्यंविवतंमध्ये ! .लोकेश लोकेशयलोकमध्ये। 
तिरयेञ्चमप्यञच मुषानभिज्ञरसज्ञतोपज्ञसमज्ञमज्ञम्‌॥। 
२-स्वयं सोऽ सायंतनविधिविधित्सुबंहिरभूत्‌।' 
३--यदूवीक्ष्य दूरादिव विभ्यतः स्वानर्वान्‌ गृहीत्वापसृतो विवस्वान्‌ ॥* 
श्रीहषं अन्त्यानुप्रास के भी विशेष अनुरागी समझ पड़ते हें। नेषघ में इसके 
अनेक स्थल मिलते हें। उदाहरणार्थं कुछ स्थल-विशंष उद्धृत किए जाते हे 


९ 


१. धार्यः कथंकारमहं भवत्या वियद्विहारी वसुधैकगत्या । ने० ३1१५. 


२. अपां हि तृप्ताय न वारिधारा स्वादुःसुगन्धिः स्वदते तुषारा॥ ने० ३1९३ 
३. तं कापि मेने स्मरमेव कन्या भेजे मनोभूवशभूयमन्या॥ ने० ६।६ 


४. ने० २१।१६२ 
५. ने० २२२७ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


। 


२६८ नैषघ-परिशीलन 


४. जातौ न वित्ते न गुणेन कामः सौन्दर्यं एव प्रवणः स वाम: ॥ नै० १०१२ 
५. मध्येसभं सावततार वाला गन्धर्वे-विद्याघरकण्ठनाळा। 
त्रयीमयीमूतवलीविमङ्गा साह्ित्यनिर्वतिंतदुक्तरङ्गा॥ न० १०७४ 


यमक १ 


जहाँ अर्थ रहते हुए भी भिन्न अथं वाले वे ही वर्ण फिर से वैसे ही सुनाई पड, 
वहाँ यमक अलङ्कार माना जाता हे।' : 
आवृत्ति-क्रम की व्यवस्था के अनुसार यमक अलङ्कार अनेक प्रकार का होता 
है। उनमें से एक प्रकार सन्दष्टक हे, जिसमें इछोक के द्वितीय तथा चतुर्थ चरणों 
में यमक रहता है। श्रीहर्ष ने इस यमक का अनेक स्थलों में प्रयोग किया है। 
यथा-- > ट बन र न 
१--अवलम्ब्य दिदुक्षयाम्बरे क्षणमारचयेरसालसं गतम्‌। 
स विलासवने वनीभृतः फलमैक्षिष्ट रसाल-संगतम्‌ ॥` 
२--तभप्तः कलभैरुंपासितं जलदेभूरितरं क्षुपं नगम्‌। 
स ददर्श पतङ्ग-पुङ्गवो विटपच्छन्न-तरक्षु-पन्नगम्‌ ॥' 
३--न वनं पथि शिश्निमे$मुना क्वचिदप्युच्चतरद्रुचारुतम्‌ । 
न स गोत्रजमन्ववादि वा गतिवेगप्रसरद्रुचारुतम्‌॥` - 
४--अयभीमभुजेन पालिता नगरी मञ्जुरसौ घराजिता। - 
पतगस्य जगाम दुक्पथं हरशेलोपम सौब-राजिता ॥' 
५- तारा रदानां वदनस्य चन्द्रं रचा कचानां च नभो जयन्तीम्‌। 
आकण्ठमक्षणोद्वितयं मधूनि महीभुजःकस्य न भोजयन्तीम्‌॥` 
यमक के प्रयोग में भी श्रीहर्ष ने श, ष, स में प्रायः कोई भेद नहीं किया है) 
कुछ स्थल उदाहरणार्थं प्रस्तुत किए जाते हें :-- ट 
१. स राशिरासीन्‌ महसा महोज्ज्वलः॥ ने० १।१ 
२. अमी ततस्तस्य विभूषितं सितम्‌॥ ने० १।५७ 


१. अर्थे सत्य भिन्नानाँ वर्णानां सा पुनः श्ृतिः-यमकम्‌॥ का० प्र ९।११७ 
२. ने० २६६ 

३. ने० २६७ 

४. ने० २७२ 

प्‌. ने० २७३ 

६. नै० १०१०६ 
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फाव्य-सीरवयं अथवा अलंकार २६९ 


« अयोगभाजो5पि नृपस्य पश्यता॥ ने० `१।१०० 

. सखा: सखायः स्रवदश्नरवो मम॥ नै० १।१३६ 

. वालामभाषत सभासततप्रगल्मा ॥ ने० ११।१६ 

« नाइनाति स्नाति हा मोहात्‌॥ ने० १७४१ 

. मौन मानशे मानसेवनी॥ ने० २०१३ 

, विस्राणि विश्राणितवान्‌ पितुभ्यः॥ नै० २२५० ` 

उसी प्रकार ज, य तथा ण, न में कभी-कभी अभेद कर दिया हे। जेसे-- 


९ ७ ,0 7 ०८ AM 


१. मनस्तु यं नोज्झतु जातु यातु॥ नै० ३।५९ 
२. मनुष्य-जन्मन्यपि यन्मनोजने ॥ ने० ९।३४ 


३. स्फुरद्भरानन्दमहाणंवनंव:॥ ने० १२।२ 


थाक, 


इलष 


` _ श्रीहषं ने काव्य-चमत्कार के ऐल इलेष का अत्यधिक प्रयोग किया हे । जहाँ 
कहीं भी उन्होंने अपनी कवित्व-शक्ति का विलास दिखाना चाहा वहाँ इलेप का 
प्रधान आश्रय लिया। श्रीहर्षं के पुवंवर्ती दण्डी, सुबन्धु, बाण, त्रिविक्रम आदि 
महाकवियों के रचना-कौशल का श्रेय उनकी इलेष-पटुता को ही हे। श्लेष दो 
प्रकार का होता है--(१) शब्दगत. (२) अथंगत।' जहाँ किसी शाब्दविशेष 
के कारण से एक से अधिक अर्थ निकले, तथा उस शब्द के हटजाने पर उसके पर्याय 
चाची अन्य शब्द के रखने से वे अर्थ न निकलें, वहाँ दब्द-इलेष होता है।इस अल: 
वार में एक ही उच्चारण के विषय होकर शब्द, वाच्य अर्थ के भेद के कारण, भिन्न- 
भिन्न होकर भी अपने भिन्न स्वरूप को छिपाते हँ। अतएव इसे इलेष अलङ्कार 
कहते हें।' और जहाँ एक ही वाक्य में अनेक अर्थ निकले वहाँ अर्थ-दलेष होता हे ।' 
'हिळष्ट पदों को रखते समय वहाँ स्वयं कवि को अनेक अथं अभीष्ट रहते हें। इसी- 
"लिए आचार्य दण्डी ने अनेकार्थे वाले रिष्ट वचन का विशेषण इष्ट' रक्खा है।' 


१. इलेषोऽर्थस्यापि सोऽन्यस्तु॥। रुद्रट-काव्यालङ्कार २१३ 
२. वाच्यभेदेन भिन्ना यद्‌ युगपद्भाषणस्पृक्षः। हिलष्यग्ति शब्दाः इलेषोऽसौ॥। 


का० प्र. ९११९, | 


३. इलेषः स वाक्ये एकस्मिन्‌ यत्रानेकार्थता भवेत्‌॥ का० प्र १०१४७ 
४. दिलष्टमिष्टमनेकार्थमेकरूपान्वितं वचः॥। काव्यादशं २।३१० | 
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pe soe लागल *” 


२७० नंषध-परिशीरून 


वे अनेक अर्थ कभी उसी समूचे पद से कभी उसे तोड़-म रोड़ कर निकाले जाते हैं। 
अतः शब्दश्लेष के अभिन्ननद तथा मिन्नपद दो भेद हो जाते हैं।' इन्हीं दो को वाद 
के आचार्यों ने तीन भेद मान लिया--अभज्भ, सभङ्ग तथा उभयात्म।' 

अभज्भ इलेष के अनेक सुन्दर स्थल नैषध में मिलते हेँ। यहाँ कुछ उदाहरण 
प्रस्तुत किए जाते हैं।' कुण्डिनपुर के वर्णन-असंग में श्रीहर्ष कहते हैं-- 

“जहाँ मर्यादाशील समस्तवर्णे (ब्राह्मण आदि जाति अयचा हरित पीत आदि 
रंग) हों, वह नगरी चित्रमयी (आइचयंमयी अथवा रंग-विरंगी) क्यों न हो? 
जहाँ अनेक मुख शब्द कर रहे हों, वहाँ विभिन्न स्वरभेद क्यों न हो?” - 

यहाँ स्थिति, वर्ण, चित्र, स्वरभेद तथा अनल्पमुख शब्दों में अभङ्गर्लेष है। 
दमयन्ती दूतरूप नल से पूछती हे . 
“बह कौन सा वंश है जो तमोविनाशक आप ऐसे नायक-रत्न को धारण किए 
हए है?” | | 
यहाँ वंश (कुल, बाँस) तमोपह (शोकनाशक, अन्धकारनाशक) तथा 
नायक-रत्न (श्रेष्ठपुरुष, हार के वीच का बड़ा रत्न) शब्दों में अभज्भपदरलेष है। 
“स्वयंवर सभा में नल से अपना कपटपूर्ण परिचय देते हुए देवगण कहते हैं-- - 
“जो आप के सौन्दर्य को स्वयं देखकर भी हम मूखेता में पड़े बैठे हें इससे हमारी 
इस दुराशाधीनता को धिक्कार है, तथा हमारे इस विबुधत्व को धिक्कार है।” 
यहाँ अधिगत्य (जानकर, लेकर) आशापतिता (आशा में पड़े हुए, दिशाओं: 
के स्वामित्व) तथा विबुधत्व (देवत्व, पण्डितत्व) में अभज्भपदइलेष है। 
'स्वयंवर-मण्डप में ही दमयन्ती ने वैश्य के कारण हृदयहारी, मूदुता के 
कारण अभिराम, आमोदजनक, गीतियुक्त षट्पदों से युक्त तथा जाति (मालती 
अथवा जातिवर्ग) आदि छन्दो से पूर्ण नवीन स्तुतिइलोक रूपी पुष्पस्तबको से उन 
देवों की अचेना' की। १ 


~ 


« तदभिन्नपवं भिन्नपदप्रायमिति द्विषा॥ वही, २।३१० 
पुनस्त्रिया सभ ङ्गोयाभङ्कस्तदुभ यात्मकः॥ सा० द० १०।१२ 
३. स्थितिशालिसमस्तवर्णंतां न कथं चित्रमयो बिभर्नु या। 
स्वरभेदमुपेतु या कथं कलितानल्पमुखारबा न वा॥ ने० २।९८ 
४. बिभति बंशः कतमस्तमोपहं भवादुशं नायकरस्नमीदृशम्‌॥ नै० ९।६ 
५. असाम यच्चाम तवेह रूपं स्वेनाधिगत्य थितमुग्धभावाः। 
तन्नो घिगाझापतितान्नरेन्द्र ! घिक्चेदमस्मद्दिबृघत्वमस्तु॥ ने० १०।४८ 
६. वेश्य हृथैस्रंदिमाभिरामेरामोदिभिस्तानब जाति-जातैः। 
आनये उपित्महिव्रत्र्टासबः। सा ज्तक'लूनस्तव्कमेबीते?।) चेश १४३६५० 


र 


PS SSNS SSNS SS 


काव्य-सौन्द्यं अथवा अलंकार २७१ 


यहाँ वैश्द्य (स्पष्टता, इवेतता, शुभ्रता), आमोदि (हर्षजनक, सुगन्धित), 


जाति (छन्द, मालती पुष्प), षट्पद (६ पाद वाले लोक या छप्पय तथा भ्रमर) 
पदों में अभङ्गरलेष अळंकार हें। 
अभङ्ग की अपेक्षा सभङ्ग-स्लेष-रचना में अधिक चमत्कार अपेक्षित होता है। 


त्रिविक्रम ने विनय-निगूढ़ गवं के साथ अपनी सभङ्गरलेष-रचना को “बाहुओं से 


तैर कर समुद्र पार करने के समान एक दुष्कर कार्य” बताया है 


श्रीहषं के अभङ्ग श्लेष की अपेक्षा सभङ्ग में अधिक सौन्दर्यं हे। उदाहरण 
के लिए--दमयन्ती हंस से कहती हे--“कौन.सी निलज्ज स्त्री द्विजराज-पाणिग्रह' 


की अभिलाषा! कहेगी।*” 


यहाँ 'द्विजराज-पाणिग्रह' पद के (१) द्विजराज (चन्द्रमा) को हाथ से पकड़ना" 
(२) हे द्विज (हंस) राजा के साथ विवाह (३) हे द्विजराज (हंस) अपने” 
विवाह, आदि अनेक अर्थ निकलते हेँ। आगे हंस से दमयन्ती की ही उक्ति हे--- 
“मेरा चित्त--नल को चाहता हे, इसे और कहीं अन्यत्र इसकी अभिलाषा: 


नहीं हे [र 
_ यहाँ नल कामयते' पद के (१) नल को चाहता है (२) लका नहीं जाता, 
आदि अर्थ सभङ्ग रलेष द्वारा निकलते हँ। 

. . नेषध में अनेक इलोक ऐसे हें जहाँ अभङ्ग-सभङ्ग ,दोनों प्रकार के इलेषों का 
सौन्दर्य देखने को मिलता है। कुछ उदाहरण पर्याप्त होंगे-- 

(१) नल के प्रति दमयन्ती के मन के प्रथम आकषर्ण का वर्णन करते हुए. 
रहे कहते हैं-- 

“जिस प्रकार सर्प-भक्षक गरुड द्वारा कुमार प्रद्युम्न बाणासुर के अग्नि-परि- 
वेष्टित भवन में बलात्‌ प्रविष्ट हुए थे, उसी प्रकार भोगशील यौवन ने वैदर्भी के 
नलविशिष्ट मन में मदन का प्रवेश कराया ।” 

यहाँ यथोह्ममानः (१-यथा + उह्यमान) जिस प्रकार वहन करने परः 
२-यथा --ऊह्यमान, जिस प्रकार विचार करने पर; (तथा मनो नलावरुद्ध) मनो 


१. भङ्कलेष-कथावन्षं दुष्करं कुर्वता मया। 
ुर्गस्तरीतुमारन्धोबाहुभ्पासम्भसां पतिः॥ नळूचम्प्‌ १।२२ 

२. का नाम बाला द्विजराजपाणिग्रहाभिलाषं कथयेदलज्जा॥ ने० ३।५९ 

३. चेतो नलङ्कामयते मदीयं नान्यत्र कुत्रापि च साभिलाषम्‌॥ ने० ३।६७ 

४. यथोह्य मानः खलुभोगभोजिना प्रसह्मवेरोचनिजस्य पत्तनम्‌। 
विदर्भजाया मदनस्तथा सनो नलावरुद्धं वयसव वेशितः॥ ने० १।३२ 
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--अनलावरुद्ध २-मतो + नलावरुद्ध) में सभङ्गरलेष और भोगभोजिना (१- 
-भोग-सर्प का शरीर खाने वाला, २-भोग (सुख) भोगनेवाला;) एवं वयसा 
(१-पक्षी द्वारा, २-अवस्था द्वारा) में अभङ्गशलेष है । 

२. अन्तःपुर में दमयन्ती-सौन्द्यं का निरीक्षण करते हुए नल कहते हें-- 

“मे इसके विषय में मुनियों को भी मोहित हुआ समझता हूँ। अथवा मुझे 
“इसमें मुनियों के वर्तमान होने का भ्रम होता हे, जैसे--इसके कुचरूपी पर्वत पर 
-महामुनि भृगु निवास करते हें, इसका मुख नारद को आनन्द देता है, तथा महा- 
“भारत का निर्माण करने वाले व्यास ने इस सुन्दरी की जङ्घा का आश्रय लिया है। 
अथवा इसके कुच, पर्वतों का प्रान्तभाग प्रपात तुल्य है, अनेक सुन्दर दांतों 
से युक्त मुख आनन्ददायी है, तथा जच्धाएं अत्यन्त सुरत-योग्य विस्तार वाली हे ।” 

यहाँ भृगु (१-भुगुमुनि २-प्रपात) एवं शेल (१-पर्वंत २-स्वभाव) में 
अभङ्रलेष तथा नानारदाह्वादि (१-चारद को आहूलाद देने वाला २-अनेक 


सुन्दर दांतों के कारण आनन्दप्रद) एवं महाभारत-सर्गयोग्य (१-महाभारत की 


रचना में समर्थ २-सुरतयोग्य) में सभङ्ग एलेष का सौन्दर्यं ह । 
३. स्वयंवर में नलू-रूप धारण कर बेठे हुए देव-गण दमयन्ती के रूप की 
अशंसा करते हुए कहते हे-- 
' “यह अपनी मुस्कान से गौरी हूँ, अपने नेत्रों से हरिणी, मधुरकण्ठश्री से 
ववीणावती, देहकान्ति से हुमा तथा शेष अङ्गो से सुन्दरी मेनका ही समझपड़ती हे ।' 
यहां गौरी (१-गौरी अप्सरा अथवा पार्वती २-गौर प्रभावाली) हरिणी 
(१-एक अप्सरा २-मुगी) वीणावती (१-एक अप्सरा २-वीणा धारण किए 


हुए) हैमा (१-एक अप्सरा २-स्वणे कान्ति मय) में अभङ्ग श्लेष है। मेनकापि _ 


(१-मेनका अप्सरा भी २-मुझे कोई नहीं) में सभङ्ग इलेष हें। 
इलेष का अत्यन्त प्रौढ़ रूप स्वयंवर में बैठे पांच नलों के परिचय में दिखाई 
पड़ता है। प्रत्येक के परिचय में अनेक शलोक कहे गये हें । उदाहरणार्थ प्रत्येक का 
-एक इलोक उद्धत किया जाता है। 
इन्द्र का परिचय देती हुई दमयन्ती किस युक्ति के साथ इन्द्र नल दोनों का 
परिचय दे डालती हे-- 


१. अस्यां मुनीनामपि मोहमूहे भूगुर्महान्‌ यत्‌ कुचशलशीली। 
नानारवाह्नाविमुखं शितोररव्यासो महाभारतसर्ग-योग्यः॥ ने० ७।९६ 
२. स्मितेन गौरी हरिणीदृशेयं बीणावती सुस्वरकण्ठभासा। 


दवम ग्राम को$तत्रीमविक्ञामहि०।०n सति ॥,चे७- १११ ३४ 


काव्य-सौन्दर्य अथवा अलंकार २७३ 


इन्द्र-पक्ष मे--सुन्दरि, वल नामक शत्रु के विजयी पराक्रम वाले इनकी 
चीर सेना के सामर्थ्यं का में क्या वर्णन करू । स्वयं भगवान्‌ गजवदन तथा विष्णु 
इनकी सेना में सैनिक के रूप में रहते हें। तभी तो इनका रण-पराक्रम दानवों को 
भयभीत किए हुए है।” 

नल-पक्ष में--- सुन्दरि, में यह क्या कहूँ कि ये महाराज वीरसेन के पुत्र हे। 
इन्होंने अपने पौरुष से सदा शत्रु-सैन्य की विजय की है, और रण-भूमि इनके सैन्य 
गजों के मद-जळ की सुगन्ध से सुगन्धित हो उठती है।'” 

यहाँ वीरसेनोड्ति (१-वीरों की सेना का सामर्थ्यं, वीरसेन नामक राजा 
से उत्पत्ति) द्विषद्वल-विजित्वरःपौरुषस्य (१-शत्रु बल नामक दैत्य के विजेताः 
पराक्रम वाळे २--शत्रुसेना के विजेता पराक्रम वाले) में अभङ्ग इलेष तया सेना- 
चरी-भवदिभानन-दानवारिवासेन (१-सैनिक के रूप में इभाननगणेश और दानः 
वारि विष्णु के रहने से २-सेना के गजों के मुख-दान जल की गन्ध से) एवं जनिता- 
सुरभी (१-असुरों को भय देनेवाली २-जो सुगन्धित हुई हो) में सभङ्गदलेष है। 

अग्नि का परिचय देती हुई देवी कहती हैं-- 

अर्नि-पक्ष में--'हे शोभनश्रवणे, इनकी उग्र ज्वालायें अपनी दक्षता से 
जिन पाथिव द्रव्यों को अपना ग्रास बनाती हे, उन्हीं से वनी भस्म तपःशीळ महादेव 
के भी शरीर में लेप वनती है।' 

नल-पक्ष मे--सुश्रवे, इनकी सम्पत्ति के लिए महाधन तथा तपस्वी लोग भी 
स्पृहा करते हें। और वह सम्पत्ति है कैसी? रणभूमि में अपने दारुण शास्त्रं 
के कुशल प्रयोग द्वारा शत्रु राजाओं का विनाश करने से उत्पन्न हुई है। वह क्षात्र 
तेज का एश्वर्य है।” 

यहाँ भूति' (१-भस्म २-एश्वयं) महेश्वर (१-शिव २-महाधनिक) में 
अभङ्ग इलेष एव अत्यर्थहेतिपटुताकवलीभवत्तत्तत्पाथिवाधिकरणप्रभव' ( १-अति- 
शय ज्वाळाओं के ग्रास बनने वाले पृथ्वी के पदार्थों के आधार से उत्पन्न २-अतिशय 
अस्त्र-कौश द्वारा पराभूत शत्रु नरेशों के साथ किए गए रण से उत्पन्न) ; एवं 
अङ्गराग (१-शरीर का लेप २-शरीर में मात्सय) में सभङ्ग इलेष है। 

यम का परिचय देती हुई सरस्वती कहती हे-- 


१. ब्रूमःकिमस्य वरवणिनि ! वीरसेनोद्‌भूतिं द्िषद्ठलविजित्वरपौरुषस्य । 


सेनाचरीभवदिभाननदानवारिवासंन यस्य जनिनितासुरभीरणश्रौः ॥ ने० १३।३ 
२. अत्यर्थहेतिपटुताकवलीभवत्तत्तत्पार्थिवाधिकरणप्रभवास्य भूतिः। 
अप्यङ्गरागजननाय महेइवरस्य सञ्जायते रुचिरकर्णि तपरिवनो5पि॥ न ० १३।११ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by 60901907 . 


२७४ नैवब-परिशीलन 


यस-पक्ष में--और, महाराज यम के पिता मनोहर-पूर्ति साक्षात्‌ सूर्थेदेव 
हैं, जिनके प्रताप के सम्मुख चन्द्रदेव का समस्त तेज क्षीण हो जाता हे। इनकी 
उत्क्रान्ति नाम की शक्ति (अस्त्रविशेष) भला किसके ऊपर नहीं चल सकती हे । 
* अन्य लोगों में रोग उत्पन्न करने के कारण महाराज यम का वर्ण इयाम.हो गया है। 
नल-पक्ष में--और, भगवान्‌ सूये तथा कामदेव” के समान मनोहर मूर्ति 
वाले तथा अपने प्रताप से समस्त राज-म्ण्डल के तेज को क्षीण करने वाले महाराज 
वीरसेन इनके पिता थे। इनका शक्तिशस्त्र किसके प्रोणों को नहीं हर सकता हि 
शत्रुओं पर गदा-प्रहार करने में ये स्वयं कृष्ण ही हैं, या उत्कृष्ट वाणो.की वेदना 
पैदा करने में ये स्वयं अर्जुन ही हे-।' हद 
. यहाँ 'प्रभावनमिताखिलराजतेजाः' (१-अपनी प्रभा से सम्पूर्ण राज (चन्द्र) 
के तेज को पराभूत करने वाळे २-अपने प्रभाव द्वारा सारे राजाओं के तेज को 
परास्त करने वाले) 'अम्बरमणीरमणीयमूतिः' ( १-रमणीयमूति वाले सूर्य २- 
अम्बर मणि (सूर्य) तथा कामदेव के समान सुन्दर शरीर वाळे) तथा 'कुष्णत्वमस्यच 
परेषु गदान्नियोकतुः' [१-दूसरो में रोग. उत्पन्न करने वाळे इनकी कालिमा २-परेषु 
(उत्कृष्ट वाणों) की पीड़ा से उत्पन्न करने वाले इनका कृष्णत्व (अर्जुनत्व)] में 
समङ्ग इलेष, एवं देव (१-सूर्यदेव २-राजा) तथा शक्ति ( १-शक्तिनामक अस्त्र 
२-सामर्थ्य) में अभङ्ग ए्लेष है। 
बरुण का परिचय देती हुई सरस्वती कहती हें-- _ 
यदण-पक्ष में-- देखो, शोणनद इनके चरणों का अनुरागी एक साधारण 
सेवक है। और की क्या, स्वयं सरस्वती नदी इनकी सेवा में रहती है। तो सुन्दरि, 
तुम भी इन जलाधिपति को स्वीकार करो। क्या सभी कमलाशय (जलाशय) 
इनकी सेवा नहीं करते! 
नरू-पक्ष में--सौभाग्यशालिनि, देखो अरुण वर्ण स्वयं इनके चरणों का अनुरागी 
है। (इनके चरण अरुण हैँ) । स्वथं सरस्वती इन्हें नहीं छोइतीं । सुन्दरि, तुम इन 
लोकनाथ को स्वीकार करो। धन की आशा से इनकी सेवा कौन नहीं करता! ` 


१. किं च प्रमावनमिताखिङराजतेजा देवः पिताम्बरमणी रमणीयमूतिः । 
उत्क्रान्तिदा कमनु न प्रतिभाति शक्ति: कृष्णत्वमस्य च परेबुगदा्तियोक्तुः॥ 
; ने० १३१८ 
२. शोणं पदप्रणयिनं गुणमस्य पश्य किं चास्य सेवन-परेव सरस्वती सा। 
एनं भजस्व सु मगे ! भुवनाधिनाथं किं वा भजन्ति तमिमं कमलाशया न॥ 
| - ने० १३२५ 
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यहाँ 'शोण' (१-सोन नदी २-रकतवर्ण) सरस्वती' (१-सरस्वती नदी २- 
वाणी या विद्या) तथा' भुवनाधिनाथ' (१-जलाधिप २-जगत्पति) में अभङ्गरलष 
और 'कमलाशया' (१-जलाशय २-लक्ष्मी या घन की आशा से) म 
सभङ्गरलेष है। bo 

फिर पाँचवे (वास्तविक) नल का परिचय चार दिलष्ट इलोकों में दिया गया 
हे, जिनमें नल के साथ क्रम से इन्द्र, अग्नि, ग्रम तथा वरुण का भी बोध होता है। 
उदाहरणार्थं एक इक पर्याप्त होगा। नल के सांथ महेन्द्र का भी परिचय देती हुई 
देवी कहती हॅ-- 

नल-पक्ष सं--अनक संग्रामों में विजय पाने वाले श्रीमान्‌ . महाराज नल को 
बया तुम नहीं जानती? याचेकों को दान देने मे तत्पर रहने के कारण इन्हें कौन 
व्यक्ति साक्षात्‌ जीमूतवाहन नहीं समंझेगा? ; 

इन्द्र-पक्ष में--बया तुम महेन्द्र को नहीं पहिचानती ? पुत्र विजय (अर्जुन, 
जयन्त) के द्वारा इनके वंश की वृद्धि हुई हे। आप अत्यन्त तेजस्वी तथा उत्सव- 
शील हे । सैकड़ों दानव शत्रुओ का संहारः करने वाले इन्हें देखकर कौन इन्द्र 
न समझेगा ? ' 

यहाँ 'अत्याजिळच्धविजयप्रसर' (१-जिसे संग्राम में विपुल' विजयं मिली है 
२-अनेक संग्रामों वाले तथा अर्जुन या जयन्त द्वारा वंश के विस्तार वाळे) और 
“प्रत्यथिदानवशंताहितचेष्टया' (१-प्रत्येक याचक के प्रति अपने दानीपन के कारण 
की गई चेष्टा से २-सैकड़ों शत्रु दानवों का अहित करने से) में संभङ्ग इलेष तथा 
महीमहेन्द्र (१-पृथ्वी का श्रेष्ठ राजा २-उत्सव वाले इन्द्र) एवं जीमूत-वाहून 
(विद्याधरों का प्रसिद्ध दानी राजा २-इन्द्र) में अभङ्ग एलेष है। 

और अन्त में सरस्वती इन्द्र, अग्नि, यम, वरुण चारों दिक्पालों तथा नल का 
भी क्रम से परिचय एक इलोक के द्वारा ही देती हेः-- 


देवः पतिविदुषि नेषधराजगत्या निर्णोयते न किसु न ब्रियते भवत्या। | 
नायं नलः खलु तवातिमहानलाभो यद्येनमुज्झसि वरः कतरः परस्ते ॥' 


इस इलोक में श्रीहर्ष ने अपने इलेव-विलास को पूणं प्रदशित किया हुँ। यही 


नहीं कि इसके केवल पांच नलों में घटित होने वाले पांच ही अर्थ हों अपितु एक- 


१. अत्याजिलब्धविजयप्रसरस्त्वया किं वज्ञायते रचिपदं न सहीमहेखः । 


प्रतर्रायदानवशताहितचेष्टयासौ जीमूतवाहुनवियं न करोति कस्य॥ ने० १३।२८ | 


२. न० १३।३४ 
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२७६ नेषध-परिशीलन 


एक के प्रति भी अनेक अर्थ उन्हीं पदों से सभङ्ग श्लेष द्वारा निकलते हें । नारायण 
ने अपनी टीका में बड़े विस्तार के साथ अनेक अर्थ दिखाने का प्रयत्न किया है। 
यहाँ उदाहरणार्थ प्रत्येक के प्रति घटित होने वाला केवल एक-एक अर्थ प्रदर्शित 
किया जा रहा है, और चमत्कार के मूल में सभङ्ग इलेप होने के कारण प्रत्येक 
नये अर्थ के लिए नया अन्वय किया जा रहा है-*- 
, १. इन्त्र-पक्ष में--हे विदुषि, एष देवः घरा जगत्या. (पृथ्वी के) पतिते । 
अवत्या किमु न निर्णीयते, न ब्रियते। अयं खलु नलो न। (अयम्‌) तव नलाभः 
(नल के समान कान्तिशाळी) (यतः) अतिमहाः (अतितेजस्वी) । यदि एनम्‌ 
[अ (विष्णु) के इन (स्वामी) अर्थात्‌ बड़े भाई को] उज्झसि, ते परः कतरः वरः। 
हे चतुरे, ये देव पृथ्वी के स्वामी नहीं हें। आप क्या. विचार नहीं कर रही 
हैं? इन्हें नहीं वर रही हें? ये नल तो नहीं हे (किन्तु) तुम्हारे नल के समान 
कान्तिवाले हें। ये अत्यन्त तेजस्वी हें! यदि विष्णु के वड़े भाई इनको 
त्यागोगी तो तुम्हारा दूसरा कौन वर होगा? 

२. अग्नि-पक्ष में--हे विदुषि, धरा जगत्या (अपने वाहन अज की गति से) 
पतिः (रक्षक) एष देवः भवत्या न निर्णीयते (इति) न (ताहि) किमु न व्रियते 
अयं खलु तव नलो न (अपि तु) अति महानलाभः (अत्यन्त महान अग्नि की कान्ति 
वाले) यदि एनम्‌ उज्झसि ते परः कतरः वरः। # ` ` 

हे कुशले, अपने वाहन अज (बकरे) की गति से उपलक्षित रक्षक 
इन देव को आप नहीं पहचान रही हें यह वात नहीं हे, फिर क्यों नहीं वर 

, रही-हें? ये आप के नल तो नहीं हे (किन्तु) अति महान्‌ अग्नि की कान्ति वाले 
हें। यदि इन्हें छोड़ोगी तो तुम्हारा दुसरा कौन वर होगा? 

३. यम-पक्ष सें--हे विदुषि, एष धरा जगत्या (पर्वतों को उखाड़ फेंकने वाले 
जैसे की गति से उपलक्षित) पतिः (घर्मं रूप पालक ) देवः न निर्णीयते (इति) 
न (परं) किमु न ब्रियते। अयं खलु नलो (गहन) न (वक्रोत्या, अपि तु धर्मेरूप- 
त्वात्‌ गहन एव) यदि एनम्‌ उज्झसि (तदा) तव अति महानलाभः ते परः वर: कतरः। 

हे कुशले, पर्वेतों को उखाड़ फेंकने वाले भेंसे की गति से धमं के रक्षक 
इन देव को तुम नहीं पहिचान रही हो, यह वात नहीं हे, फिर क्‍यों नहीं वर रही 
हो? ये धमंरूप होने के कारण अत्यन्त गहन हे। यदि इन्हें छोड़ा तो तुम्हारी 
बड़ी हानि होगी। तुम्हारा दूसरा वर ही फिर कौन होगा? 

४. वरुण-पक्ष में--हे विदुषि, एष धरा जगत्या (पृथ्वी पर उत्पन्न होने वालों 
के जीवनोपाय जळ के) पतिनं देवः भवत्या किमु न निर्णीयते, न व्रियते, (अप 
तु निर्णेयः वरणीयश्च) अति महानलाभः (अति महत अति पूज्यस्य अनलस्य 
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काव्य-सौन्दर्य अथवा अलंकार २७७: 


अमा कान्त्यभावो यस्य-वरुणोहि जलरूपत्वादग्निविरोधीत्यर्थ:) अयं खलु नलो 
न। यदि एनम्‌ उज्झसि (तदा) ते वरः (श्रेष्ठः) कः परः (शत्रुः) (अपि तु अयः 
भेव इत्रुः)— 

“हे कुशले, पृथ्वी पर उत्पन्न होने वालों के जीवनोपाय जल के पति को क्या 
तुम पहिचान रही हो? (क्या इन्हें) नहीं वर रही हो? ये अति महान्‌ अग्नि 
की कान्ति के अभाव हूँ। ये नल नहीं हें। यदि इन्हें छोड़ा तो तुम्हारा (इनसे) 
वड़ा कौन शत्रु होगा? 

५, नल पक्ष में--हे विदुषि, अयम्‌ नेषधराजगत्या (निषध देश के राजा के 
ज्ञान द्वारा, रूप में.) पतिः देवः ना (मनुष्यः) किमु न निर्णीयते .(किमु वा) न 
ब्रियते। खलु तव अति महानलामः. [अति महान्‌. अस्य (विष्णोः) लामः] यदि 
एनम्‌ उज्झसि (तहि) ते कतरः वरः परः (अधिकः) :-- 


हे विदुषि, इन नर-देव को निषध देश के राजा के रूप में तुम नहीं पहिचान | 


रही हो? क्या इन्हें नहीं वर रही हो? (इसमें) तुम्हें (साक्षात्‌) विष्णु का 
ही महान्‌ लाभ होगा । यदि इन्हें छोड़ती हो तो तुम्हारा कौन वर इनसे बड़ा (या) 
अधिक होगा? 2 

यहाँ इलेष-वक्रोक्ति के द्वारा चारों दिक्पालों के न वरने की भी ध्वनि निकलती 
हूँ। नारायण में इस इलोक की उन देवों के पक्ष में पृथक्‌-पुयक्‌ व्याख्या करते समथ 
नियेवात्मक ध्वनि का भी उल्लेख किया है। विस्तार-भय से यहाँ उसका 
उद्धरण देना उचित नहीं समझ पडता, अस्तु। 

नवव में अर्थ-सलेष का भी पर्याप्त सौन्दर्यं देखने को मिलता है । उदा- 
हरणार्थं काव्य का प्रथम इलोक ही प्रस्तुत हे-- 


निपीय यस्य क्षितिरक्षिणः कथास्तथाब्रियन्ते न बुधाः सुघासपि॥ 
नलः सितच्छत्रित कीतिमण्डलः स राशिरासीन्‌ महसां महोज्वलः॥ 


नल पक्ष मॅ--जिस राजा की जीवन कया का माधुर्यपान कर बुधजन अमुत 
का भी उतना आदर नहीं करते, तथा जिसकी दिङमण्डलव्यापिंनी कीर्ति 
ही उसका स्वेतच्छत्र वनी थी--ऐसे तेज के महोज्जल पुञज-स्वरूप महाराज 
नल हुए। 

सूर्य पक्ष मे-- जिन (वृष्टि आदि के द्वारा) पृथवी के रक्षक की कथा का 
पान कर वुघजन (चन्द्रमा के) अमूत का भी उतना आदर नहीं करते, जितका 


कीति से युक्त मण्डल (घेरा) इवेतच्छत्र के आकार का है (इस प्रकार) तेज | 


से देदीप्यमान्‌ सूयं देव थे।” 
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यहाँ उन्हीं अर्थो वाले.अन्य पदों के भी प्रयोग में यह इलोक नल तथा सूर्य 
दोनों के लिए समानरूप से घटित होता है, अतः यदि मङ्गलाचरण के नाते सूर्य 
भी प्राकरणिक मान लिए जाँय तो यहाँ अर्यश्लेष माना जायगा (अन्यथा उपमा 
अलङ्कार ध्वनि हो जायगी)। पनः ॐ 
[ . ` अर्थालङ्कार : 
आचार्य रुद्रट ने समस्त अर्थालड्कारों को चार वर्गों में विभक्त किया हे। 
उनके अनुसार अर्यालङ्कारों के चार मूल आधार हुँ--(१) वास्तव (२) औपम्य 
(३) अतिशय और (४) श्लेष! शेष अलङ्कार इन्हीं के विशेष रूप हें । कुछ 
अलङ्कार वास्तव पर आधारित होते हँ, कुछ के मूल में औपम्य रहता है, कुछ 
अतिशय-मूलक होते हें तथा कुछ श्लेष के ही रूपान्तर हें। 


१. अर्यस्यालङ्काराः वास्तवमौपस्थातिशयइलेबा:। 
एबामेव विशेषा अन्ये तु भवन्ति निःशेषाः॥ काव्यालंकार ७९ 
वस्तु के यथावत्‌ स्वरूप का चित्रण ही (वास्तव) हे । उसमें विरुद्ध, 


समान, अतिशय अथवा दिलष्ट बात कहे बिना ही इस ढंग की उक्ति होती ` 


है कि अर्थ की स्वतः पुष्टि हो जाती है । 


वास्तवमिति तजे क्रियते वस्तु स्वरूपकथनं यत्‌। . 
पुष्टार्थमविपरीतं निरुपममतिहायइलेषम्‌ ॥ काव्यालंकार ७।१० 


फिर रुद्रट ने इस 'वास्तंव' पर आधारित, अथवा वास्तव के भेद इन अलङ्कारो 
को बताया--सहोक्ति, समुच्चय, ययांख्य, भाव, पर्याय, विषम, अनुमान, दीपक, 
परिकर, परिवृत्त, परिसंख्या, हेतु, कारणमाळा, व्यतिरेक, अन्योन्य, उत्तर, सार, 
सूक्ष्म, लेश, अवसर, मीलित और एकावली। 

इसी प्रकार जहाँ वक्ता किसी वस्तु का सम्यक्‌ वर्णन करने के लिए उसी 
के समान दूसरी वस्तु का उल्लेख करे वहाँ औपम्य' माना जाता हूँ। 

सम्यक्‌ प्रतिपादयित्‌ं स्वरूपतो वस्तुतत्समानमिति। 

वस्त्वन्तरमभिइध्याद्‌ वक्ता यस्मिंस्तदौपम्यम्‌॥ का० ल॑० ८1१ 

उपमा, उत्प्रेक्षा, रूपक, अपहनुति, संशय, समासोक्ति, मत, उत्तर, 
अन्योक्ति, प्रतीप, अर्थान्तरन्यास, उभयन्यास, म्रान्तिमान्‌, आक्षेप, प्रत्यनीक, 
दृष्ट;न्त, पूर्व सहोक्ति, समुच्चय, साम्य, और स्मरण औपम्य' पर आधारित 
अलङ्कार हे। 
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फाव्य-सौन्दर्य अथवा अलंकार २७९ 


उपमा-- 


किन्तु परवर्ती आचार्यो ने अधिकतर अलङ्कारो के मूल में उपमा की ही सत्ता 
मानी है। अप्पय दीक्षित ने तो अपनी चित्रमीमांसा में उपमा का प्रस्ताव करते 
छुए यहाँ तक कह दिया हे कि--उपमैका शेलूषी संप्राप्ता चित्रभूमिकाभेदान्‌ । 
रञ्जयति काब्यरङ्गे नृत्यन्ती तद्विदां चेत: ।' 
और वस्तु के प्रसिंद्धं स्वरूप से भी भिन्न अ-लोक-सामान्य ढंग से कहना अति 
शझाय' कहा जाता हे। 


यत्रार्थधर्मानियमः प्रसिद्धवाघाद्‌ विपर्ययं याति। 
कंश्चित्‌ क्वच्दितिलोक स स्यादित्यतिशयस्तस्य॥ का० ७० ९।१ 


अतिशय के भेद पूर्व, विशेष, उत्प्रेक्षा, विभावना, तद्गुण, अधिक, विरोध, 
(विषम असङ्गति, पिहित, घात, तथा हेतु अलंकार हे । 
उसी प्रकार जहाँ अनेकार्थक पदों से रचित एक काव्य से अनेक अथे किए 
_ जाये वहाँ निश्‍चय ही अर्थश्लेष' समझना चाहिए। | 
यत्रैकमनेकार्थेवाक्यं रचितं पदेरनेकस्मिन्‌। 
अर्थेकुरुतेनिइचयमर्थ लषः सविज्ञेयः॥ काव्य! लंकार १०।१ 
इस 'अर्थरलेष' के भेद अविशेष, विरोध, अधिक, वक्रोक्ति, व्याजोक्ति, उवित 
असम्भव, अवयव, तत्त्व, एवं विरोधाभास अलंकार हैं। 
रुद्रट ने कुछ अलङ्कारों को एक से अधिक वर्गों में दिखाया हे । जैसे- विषम, 
चास्तव का भी भेद हे तथा अतिशय का भी, विरोध, वास्तव, अतिशय एवं इलेष 
तीनों में परिगणित है, पुर्वं और उत्प्रेक्षा औपम्य के साथ अतिशय में भी गिनाए 
| गए हें, हेतु का उल्लेख वास्तव तथा अतिशय दोनों में होता हे, किछु इन उभय- 
निष्ठ तथा अनेकनिष्ठ अळङ्कारों के भिन्न-भिन्न वर्ग में भिन्न-भिन्न लक्षण भी किए 
गए हेँ। उदाहरणार्थ--'औपम्य' वर्ग की उत्रेक्षा का लक्षण इस प्रकार ह-- 
जहां अत्यन्त सादुश्य के कारण सिद्ध उपमान में कुछ (अविद्यमान) गुणः अथवा 
क्रिया का आरोप किया जाता हे, वहाँ उत्प्रेक्षा होती हे-- 


अतिसारूप्यादंक्यंदिघःय सिद्धोपमानसदृभ।दम्‌। 
आरोप्यते च तरिमन्नतद्गुणादीति सोत्प्रक्षा॥ का० लं० ८३२ | 


किन्तु अतिशय वर्ग में वही उत्प्रेक्षा इस प्रकार दिखायी पड़ती है--जहाँ 
अतिशय के द्वारा किसी दरतु को भिन्न रूप से कहकर फिर उसमें असम्भव क्रिया 
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२०० नेषध-परिशीलन 


“क्ाव्य-हपी नाटकशाला में यह नटीरूप अकेली उपमा ही विभिन्न (चित्र) 
अलङ्ारों के रूपों को धारण कर अपना नृत्य दिखाती हुई सहृदयों के चित्त को 
आह्वादित करती हे!” 

यदि वस्तुतः देखा जाय तो उपमेयोपमा, अनन्वय, प्रतीप, स्मरण, रूपक, 
परिणाम, सन्देह, म्रान्तिमान्‌, उल्लेख, अपहनुति, उत्प्रेक्षा, अतिशयोक्ति, तुल्य- 
योगिता, दीपक, प्रतिवस्तूपमा, दृष्टान्त, निदर्शना, व्यतिरेक, सहोक्ति, समा- 
सोक्ति, इलेष, अश्रस्तुत-पशंसा आदि सारे अलङ्कार उपमा के ही विवतं (रूपा- 
न्तर) हे । अतः अप्पयदीक्षित अन्त में इस निष्कर्ष पर पहुँचते हे-- 

“जैसे ब्रह्म ज्ञान हो जाने से समस्त विश्व का ज्ञान हो जाता है, उसी प्रकार 
उपमा के ज्ञान से सम्पूर्ण चित्र-काव्य का ज्ञान हो जाता है। अतः सर्वप्रथम उसी 
(उपमा) का सभी भेदों सहित निरूपण किया जाता हे। 


तदिदं चित्रं विइवं ब्रह्मज्ञानादिवोपमाज्ञानात्‌। 
ज्ञातं भवतीत्यादौ निरूप्यते निखिलभेदसहिता सा ॥ 


राजशेखर भी उपमा की प्रशंसा करते हुए लिखते-हे-- 
“में अलङ्कारो में सर्वश्रेष्ठ तया काव्य-वेभव की सव कुछ इस उपमा को कवि 
बंश (कवियों) की माता के ही समान समझता हूँ।” 
अळङ्कारशिरोरत्नं सर्वस्वं काव्यसम्पदाम्‌। 
उपमा कविवंशस्य मातेवेति मतिर्मम॥ 
सादुझ्य का ही दूसरा नाम उपमा हे । दण्डी ने “उपमेय और उपमान में जिस 
किसी प्रकार के सादृश्य की प्रतीति को उपमा' कहा है” 
मम्मट ने उपमान में भेद के.साथ सादृश्य को उपमा कहा? है। 
नेबथ में साम्य (उपमा) मूलक अलङ्कार ही अधिक प्रयुक्त हुए हैं। किन्तु 
उपमा अकेली तथा अनेक अलङ्कारो के सङ्कर एवं संसुष्टि में भी प्रयुक्त हुई हे! 


गुण आदि की सम्भावना की जाय; अथवा जिस वस्तु में कोई क्रिया गुण नहीं हे, 
उसमें उसकी सम्भावना की जाय वहाँ अतिशय-मूला उत्प्रेक्षा होती है-- 


यत्रातितथाभूते संभाव्येतक्रियाद्यसंभाव्यम्‌। 
सम्भूतमतद्वति वा विज्ञेया सेयमुत्प्रेक्षा॥ का० ल॑० ९११ 


१. यथा कथंचित्सादुशयं यत्नोद्भूतं प्रतीयते। उपमा नाम सा . . .॥ काव्यादक्ञं २।१४ 
२. साधरम्यमुपमाभेदे। का० प्र १०१२५ 
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कार” 


काव्य-सौन्दयं अथवा अलंकार २८९ 


स्वतन्त्र पूर्णोपमा (आर्थी) का एक उदाहरण पके हुए विल्व फल के इस वर्णन में 
मिलता हे-- 

नल ने पवनान्दोलितशाखाग्रकण्टकों रूपी विट-(रसिक) नखों से छिन्न 
तथा चन्दन की सुगंध को उड़ाते हुए बेल के पके फलों को वेश्या के स्तनों के 
समान देखा'” 

यहाँ एक ही वाक्य में उपमेय 'माळूरफल', उपमान 'वारनारीकुच', वाचक 
शब्द 'उपमा' तया सामान्य धर्म “मरुल्ललत्पल्लव कण्टकेः क्षतम्‌” एवं;समुच्छल- 
च्चन्दन सारसौरभम्‌' हेँ। 

कलेषोत्यापित श्रौती पुणापमा का सौन्दर्य नल के विलास-भवन में प्रवेश करते 

समय के वर्णन में दिखायी देता हे 

“इसके पश्चात्‌ जैसे भगवान्‌ “विष्णु शयन की अभिलाषा से विद्रुमराग- 
रञ्जित मेघकान्ति सागर में प्रवेश करते हँ, उसी प्रकार शान्ति की अभिलाषा से 
राजा नल ने किसलय-राग-चित्रित. सघनच्छाया विहारवन में प्रवेश किया' 1? 

यहाँ -“प्रवालरागच्छुरितं” तया 'वनच्छायम्‌' पद इलेष के कारण उपमा में 
सामान्य धर्मं का काम करते हें। 

लुप्तोपमा का उदाहरण गौडेन्द्र के वर्णन में द्रष्टव्य हे : 

“कमल के समान रम्य पाणि वाले इयामवर्ण ये (गौडेन्द्र) तुम से आलिङ्गित 
होकर उसी प्रकार सुशोभित होंगे, जैसे नूतन श्याम मेघ से सुमेरु की स्वणिम चोटी 
मिली हो। तुम्हारे अङ्गों से आलिङ्गित गौडेन्द्रः उसी प्रकार लगेंगे, जेसे मदन के' 
भेचक केशों पर चम्पा की माला सुशोभित हो।'” 

यहाँ “चम्पक-ल्रगदाम इव त्वदङ्गदचिः' : में वाचकलुप्ता' तथा “बमंलप्ता 
उपमा है। इसी प्रकार 'छुप्तोपमा' के अनेक उदाहरण देखे जा सकते हें। 


अनन्वय--- 


जहाँ एक ही वाक्य में एक (धर्मी) के ही उपमान और उपमेय दोनों घर्म 
१. मरुहललत्पल्लवकण्टकेः क्षतं समुच्छलच्चन्दनसारसौरभम्‌ । 

स वारनारी-कुच-सञ्चितोपमं ददर्श मालूरफलं पचेलिमम्‌॥ ने० १९४ ` 
२. विवेश गत्वा स विलासकाननं ततः क्षणात्‌ क्षोणिपतिधृतीच्छया। 

प्रवालरागच्छरितं सुजप्सया हरिघंनच्छायमिवाणंसां निघिम्‌ ॥ ने० १७४ 
३. आलिङ्गतः कमरवत्करकस्त्वयाष्यं व्यासः सुसेरुशिखयेव नवः पयो दः । 

कंदर भूर्मरहमण्डनचम्पकस्तग्दामत्ववङ्करचिकञ्चुकितवचकास्तु ॥ ने० ११।९८ 
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"२८२ नेषध-परिशीलन 


“कहे जायं, वहाँ अनन्वय अलङ्कार होता है।' नल दमयन्ती के नेत्र-सौन्दर्ये की प्रशंसा 
'करते हुए कहते हे-- 

` “मन्द मन्द उन्मीलन करने वाले पक्ष्मों (वरौनियों या पंखुडियों) से युक्त 
“अपने अपाङ्ग-प्रान्त की धवलिमा से चन्द्रमा को भी जीतने वाले तथा चङचल इन्द्र 

नील मणि के गोलक के समान निर्मल कनीनिका वाले इसके नयनकमल इसी के- 

से हँ [र पु हे त * 

- यहाँ 'दमयंन्ती के नेत्र उसी के-जेसे हें” इस उक्ति में अनन्वय अलङ्कार का 
"सौन्दर्यं है। 


*उत्प्रेक्षा-- 


कंवियों ने किसी नई सूझ या. कल्पना का चमत्कार दिखाने के लिए 
“उल्रेक्षा अंछद्धार का सवसे अंधिक आश्रय लिया हे। सादृश्य के आधार पर 
“प्रस्तुत वस्तु में अनेकों (एक के वांद दुसरी) अप्रस्तुत वस्तुओं की योजना करना 
कल्पना-कुशल कवियों का प्रंधान उद्देश्य रहा है। इसीलिए वाद के आचायों ने उत्प्रेक्षा 
न्का विवेचन बड़े विस्तार के साथ किया। उसके अनेक भेद-उपभेद गिनाए। किन्तु 
भामह, दण्डी, आदिपूर्वाचार्यों ने उत्प्रेक्षा का बड़े संक्षेप में विवेचन किया हे । 
मम्मट ने प्रकृत (उपमेय) के समान (उपमान) के साथ ऐक्य की सम्भावना को 
"उत्प्रेक्षा कहा है।' 

श्रीह ने उत्प्रेक्षा को भी वड़ा महत्व दिया था। सम्पूर्ण नैषध उत्प्रेक्षा की 
सुषमा से जगमगा रहा हे । नूतन कल्पना करने में प्रवीण कवियों को उन्होंने 
“उत्प्रक्षा-कविः की उपाधि दी हे:-- 

“प्रिये, देखो उत्प्रेक्षा-कुशल-कवियों द्वारा यह कहना वड़ा सरले हो जाता हे 
“कि मानों विशाल मटके “चन्द्रमा पर' 'शशक' नाम का नील मणियों का वना हुआ 
(स्याम-कलङ्गरूपी) प्याला रखा हुआ हे!” ै 

उत्रेक्षा के कुछ सुन्दर उदाहरण उद्धत किए जाते हे-- 
१. उपसानोपमेयत्वे एकस्येवेकवाक्यगे । अनन्वयः--का० प्र १०१३५ 
“२. आघूर्णितं पक्ष्मलमक्षिपद्य प्रान्तद्युतिइवत्यजितामुतांश। 

अस्या इवास्याइचलदिन्द्रनील-गोलामलद्यामलतारतारम्‌ ॥ ने० ७२९ 
३. सम्भावनमथोत्यरेक्षाप्रकृतस्य समेन यत्‌ ॥ का० प्र १०१३७ 
'४. प्रिये! पदयोत्प्रेक्षाकविभिरभिधानाय सुशकः । 

सुधामन्युद्धतुं. घृतशशकनीलाइमचघकः॥ ने० २२।१४४ 
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काव्य-सौन्दर्य अयवा अलंकार २८३ 


१--नल के चरणों की उष्तररेखा के प्रति श्रीहषे की उत्प्रेक्षा हे-- 
“कमल तथा प्रवाल का तिरस्कार करने के कारण एवं समस्त नरेशों के सिर 
“पर रक्खे जाने के कारण ये नल-चरण ऊध्वे-स्थान भागी होंगे। यह विचार मानों 
विधि ने पहले ही से कर लिया था। तभी तो नल के चरणों को ऊध्वं रेखा से 
अङ्कित कर दिया था 1 
यहाँ इति पर्यन्त वाक्य में हेतूत्प्रेक्षा है जो किम्‌ के प्रयोग के कारण वाच्य 
हो गई हे! 
२- नल के द्रतगामी चरणों में लगी धूलि के कणों के प्रति कवि की उत्प्रेक्षा ह 
. “निरन्तर धरातल पर पटकने से उड़ती हुई धूलि से धूसरित चरणों वाले. 
"जो घूलि इस प्रकार प्रतीत होती थी, मानों लोगों के मन परमाणु रूप धारण करके 
-उस (अस्व) से वेगातिशय सीखने आए हुए हें।\” 
यहाँ 'चेतोभिरिव' में द्रव्य की इव द्वारा वाच्ये.्ेक्षा है। 
३--नल के सम्पुख दमयन्ती की चरण-सुषमा का वर्णन करते हुए हंस कहता है- 
“मानों, जिन कमलों ने सूये की सेवा करणे के कारण दमयन्ती के चरणों की 
'पदवी प्राप्त की हे, उन्हें विधि-वाहन हंसों के दम्पती (जोड़ा) नूपुर-रूप में आकर 


-सुशोमित कर रहे हैं ।'” 


यहाँ “रविसेवयेव' में क्रिया की वाच्योत्मेक्षा है तथा “घ्‌वं सहंसकीकुरुतः' में 
श्लेषोत्यापित वाच्योत्रेक्षा है-- 
- ४--दमयन्ती के अ-लोक-सामान्य सौन्दर्य के प्रति नल विचारते हे-- 
“विधाता की दमयन्ती से पूर्व की गई समस्त रूलना-सृष्टि दमयन्ती की रचना 
के लिए अभ्यासरूप थी, और जो यह वर्तमान तथा भावी ललनानिर्माण है, और 


'होगा यह दमयन्ती को विजय-कीर्ति देने के लिए है (कि विधाता दमयन्ती-सी 
सुन्दरी फिर न बना पाये ।) ” 


१. अघोविधानात्कमलप्रवाल्यो शिरःसु दानादखिलक्षमाभुजाम। ` 
पुरेदमूध्वं भवतीति वेधसा पदं किमस्यांङ्कितमुर्ध्वरेलया॥ ने० १।१८ 
२. अजस्नभूमीतटकुटूनोत्यितैरुपास्यमानं चरणेषु रेणुभिः । 
रयप्रकर्षाध्ययनार्थमागतेजनस्यचेतोभिरिवाणिमाङ्किते॥ ने० १।५९ 
३. जलजे रविसेवयेव ये पदमेतत्पदतामवापतुः। 
घ्रवसेत्य रुतः स हंसकौकुरुतस्ते विधिपत्नदम्पती॥ ने० २।३८ 
०४. पुराक्कृतिस्त्रेणमिमां विघातुमभूद्विधातुः खलु हरतलखः । 
येयं भवद्भाविपुरन्ध्यिसुष्टिः सास्ये यशरतऽजयजं प्रदाठुम्‌॥ न० ७१५ 
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यहाँ “हस्तलेख:' में वाच्याद्रव्योत्मेक्षा तथा 'यशः प्रदातुं में प्रतीयमाना फलो- 
स्रेक्षा है। 
ससन्देह-- 

जहाँ (उपमेय के साथ उपमान के) सादृश्य-ज्ञान का संशय हो वहां 
ससन्देह अलङ्कार होता है । भेद के कथन करने अथवा न करने के कारण इस 
अलङ्कार के दो भेद होते हें ।' यह सन्देह भी' तीन प्रकार का होता है-- १-- 
शुद्ध सन्देह २-निश्चयगर्भ सन्देह ३-निदचयान्तसन्देह ।' शुद्ध सन्देह में संशय 
बना ही रहता है । 

इसका उदाहरण स्वयंवर सभा में बेठे राजाओं की नल के प्रति कही गई 
परस्पर की इस उक्ति में दिया जा सकता है-- क्या यह भूतल पर पहला चन्द्रमा 
अवतीर्ण हुआ हे? अथवा, क्या यह दूसरा मदन हे? या, तीसरा अरिवनी' कुमार 
हे? इस प्रकार ईर्ष्यालु उन राजाओं ने प्रशंसा के वहाने नल की निन्दा की |” 

यहाँ नल को कभी चन्द्रमा, कभी मदन तथा कभी अरिवनी कुमार होने का 
संदेह किया जाता हे, और अन्त में भी कोई ऐसा भेद नहीं उपस्थित किया जाता 
कि यह सन्देह दूर हो। सन्देह का पर्यवसान भी सन्देह में हो होता है। 

जहा संशय उठने पर वीच में उसके संशयित रूप न होने का समर्थन हो जाय, किन्तु 
अन्त में पुनः किसी न किसी रूप में संशय ही रहे, वहाँ निरचय-गर्भ सन्देह होता है ।"- 

इसका उदाहरण दमयन्ती के अपने हृदय के प्रति इस-उपालम्भ में है-- 

“मेरे हृदय, यदि तू लौहमय है तो विरहाग्नि से. इतना अधिक तप्त होकर 
भी क्यों नहीं विलीन. हो जाता? पर मदन के पुष्प-वाणों से भेद्य होने के कारण 
तू वज भी तो नहीं हे। फिर बोळ हृदय, तू क्यों नहीं फट जाता ? ४” 


१. ससन्देहस्तु भेदोक्तौ तदनुक्तौ च संशयः॥ का० प्र० १०१३८ 

२. स च त्रिविबः। शुद्धोनिइचयगर्भोनिइचयान्तइच॥। अलंकार सर्वस्व की जयरथ 

टौका--पृ० ४३ काव्यामालासिरीज, १८९३ 

३. शुद्धो यस्य संशय एव पर्यवसानम्‌ ॥ जयरथअलंकार सर्वस्व पु० ४३ 

४. सुमांशुरेष प्रयो भुत्रीति स्मरो द्वितीयः किमसावितीमम्‌। 
दन्नस्तृतीयोऽप्रमिति क्षितीज्ञाः स्तुतिच्छलान्‌मत्सरणो निनिन्दुः ॥ ने० १०४१ 

५. निइचयगर्भोयः संशयोपक्रम्ोनिइचयमध्यासंश्यान्तशच॥ वही, पु० ४३ 

६. भूशं वियोगानलतप्यमान! किं विलीयसे न त्वमयोमयं यदि। 
स्मरेषुभि में न वञ्ामप्यसि ब्रवीषि न स्वान्त ! कथं न दीर्यसे॥ नै० ९८९ 
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काव्य-सौन्द्यं अथवा अलंकार २८५ 


यहाँ हृदय को अयोमय होने का संदेह कर वियोगानल में विलीन न होना 
इस निश्चय द्वारा उसे दूर किया, पर अन्त में यह सन्देह बना ही रह जाता हे कि 
हृदय क्या है, जो विदीण नहीं हो जाता? अतः यह निरचयगर्भ है, इसमें भेद भी 
कह दिया गया है। 

निश्‍्चय-गर्भे सन्देह का एक अन्य उदाहरण दूतरूप नल के प्रति दमयन्ती की 
इस चाटु उक्ति से दिया जा सकता हे--“आप मदन नहीं हें, क्योंकि उसके तो 
शरीर ही नहीं हूँ, और अश्विनीकुमार भी नहीं हें, क्योंकि वह अकेले नहीं रहते। 
अथवा अन्य चिल्लो से क्या करना, उनसे अधिक आपकी यह शोमा ही उनकी 
अपेक्षा आपका वैशिष्ट्य बताती है।” यहाँ दूत में भदन तथा अश्विनीकुमार 
होने का सन्देह होता है। फिर कुछ कारणवश वह सन्देह तो दूर हो जाता हे, किन्तु 
अन्त तक यह निश्चय नहीं हो पाता कि यह कौन हे? 

निश्चयान्तसन्देह वहाँ होता हे जहाँ संशय से प्रारम्भ कर निदचय में पर्यवसान 
कया जाय ।' 

राजा भीम द्वारा नल को दिए गए पतद्ग्रह (पीकदान) के विषय में 'कवि- 
ससिवेशित' निइचयान्तसन्देह इस प्रकार हे 

“उस पीकदान की रक्तकान्ति उदय होते हुए अरुण देव के समान दीप्तिमान्‌ 
थी। जिस समय नल पान खाकर सुपारी आदि (खुज्झी) उसमें थूकते थे तो लोगों 
को उस पीकदान की जगमगाहट के कारण बड़ी देर तक यह नहीं समझ 
“पड़ता था कि यह भरा है या नहीं।"' 

यहाँ अन्त में कुछ विलम्ब के पइचात्‌ यह निश्चय होता है कि पीकदान भरा 
महू या खाली । 


ऋपक-- न्‍ 
जहाँ उपमान और उपमेय को एक दूसरे से नितान्त अभिन्न वर्णन किया 


जाय, वहाँ रूपक,अलद्धार माना जाता हे ।' राजा भीम द्वारा किए-गए स्वयंवर में 
आए हुए नरेशों के स्वागत-चर्णन में रूपक का एक सुन्दर उदाहरण यह हे--. 


१. निइचयान्तो यत्र संशय उपक्रमोनिइचये पर्यवसानम्‌ ॥ जयरथ, अलंकार सर्वस्व-- 
पु० ४३ 
२. नलेन ताम्बूलविलासिनोज्म्ितेमुखस्थ यः पुगकणेर्भुतौ न वा। 
इति व्यवेति स्वमयूखमण्डलादुदऽ्चदुच्चारणचारुणश्चिरात्‌॥ नेश १६२८ 
३. तद्रूषकमसेदो य उपसानोपभेययो:॥ का० प्र १०१३९ | 
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“राजाओं के राज्यरूपी अन्तःपुर में, जहाँ उनकी की तिरूपी पत्नी निवास करती 
है, चारों समुद्र जिसके परिखातुल्य हें, दान, दया, प्रियसत्यवचन तथा अतिथि-- 
सत्कार ये ही चार कञ्चुकी नियुक्त रहते हे” 

यहाँ अभेद के द्वारा समुद्र को परिखा, कीति को दारा, तया दान, दया, सुनृत 
और आतियेथी को सौविदहछ (कंचुकी) कहा गया ह । 

रूपक का एक अन्य अत्यन्त सुन्दर उदाहरण पाण्डध-नरेश के वर्णन-प्रसङ्गः 
में सरस्वती की इस उक्ति में देखा जा सकता हू-- 

“कीति एक नर्तको की भाँति पहले समस्त भू-मण्डल में व्याप्त होकर फिर 
आकाश में विहार करने की अभिलाषा से इस महाकुलीन पाण्डध-नरेश का आश्रयः 
लेकर सहर्षं लोकान्तरों में नर्तन कर रही है।२२ . 

यहाँ अभेद के द्वारा राजा को वंश (बांस) तथा कीति को नतकी कहा गया 
हे। R 7 
अपह्ल ति-- 


जहाँ प्रकृत (उपमेय) को असत्य सिद्ध करके उससे भिन्न उपमान की सत्यता' 
का प्रतिपादन किया जाय वहाँ अपह्वति अलङ्कार होता है।' 

नल की वदान्यता की प्रशंसा में श्रीहर्ष अपह्वति:5ग सुन्दर उदाहरण प्रस्तुत 
करते हे-- 

“अपने सिर पर काले वालों की दो मांगों (सीमन्ताँ) को नल दो भारी अप-- 
यशों का वोझ ही समझते थे। प्रथम अपयश यह कि जो सुमेरु पर्वत को खण्डशः. 
करके उसने याचकों को न दे दिया, और दूसरा यह कि जो दान संकल्प के लिए, 
जलग्रहण कर सागर को भी मरुस्थल न बना दिया।” 

यहाँ नल के शिर पर दो भागों में विभक्त ये केश नहीं हें, अपितु दो अपकीतियाँ 
हें। इस .प्रकार अपल्लति हेँ। . 


१. चतुःसपुद्री परिखे नुपाणामन्तःपुरे वासितकीतिदारे। 
दातं दया सुतृतमातियेयी चतुष्टयी रक्षगसौबिदल्ला॥ ने० १०२८ 
२. भुवि अमित्वानवलम्ब्रमम्बरे विहर्तुमभ्यासररम्परा परा। 
अहोमहावंशममुं समाश्रिता सकौतुक्तं नृत्यति कौति-नर्तेकी ॥ नैश १२।१६ 
३. प्रकृतं यन्निषिध्यान्यत्‌ साध्यते सा त्वपह्वतिः॥ का० प्र० १०१४६ 
४. विभज्य मेदे यर्दाथसात्‌ कृतो न सिन्घुरत्सर्गजलव्ययेमंरः। 
अमानि तत्तेन निजायशोयगं द्विकालबद्धादिचिकुराः शिरःस्थितम्‌॥ ने० १1१६ 
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काव्य-सोन्दर्यं अयबा अलंकार २८७. 


~ कभी-कभी छल, व्याज आदि शब्दों द्वारा भी अपह्वति निर्दिष्ट की जाती हे ।'' 
कुण्डिनपुर के वर्णन में श्रीहर्ष स्थान-स्यान पर इसी प्रकार का अपक्लव करते” 
हैं। उदाहरणार्थं यह वर्णन अवलोकनीय हे-- 

'परिखा' (खाई) परिवेष्टित होने के कारण वह नगरी झात्रुओं की पहुंच 
के वाहर थी, मानों पतञ्जलि ने भाष्य की पिक्तयों की रचना कर उसे, परिखाः 
के रूप में अपनी फेंटी से सुरक्षित कर दिया हो।* 

यहाँ परिखावळय के रूप में (छल से) नगर के चारों ओर फणि की विषमः 
कुण्डली फैली है । 

२. अपह्वति का एक और अत्यन्त सुन्दर उदाहरण मदनताप के प्रति कवि 
की इस उक्ति में प्राप्त ह-- 

सती ने कामाग्नि से तप्त होकर ही हिमवान्‌ (अतिशीत) के यहाँ जन्म 
धारण किया था, न कि उसकी (हिमवान्‌ की) महत्ता के प्रति आदरभाव से; 
इसी प्रकार शंकर के भाल-तल पर लिखित सती का विरह ही दहक रहा हे, न कि 
यह उनका तीसरा नेत्र है।' 


समासोक्ति-- 


उद्भट ने प्रस्तुत-परक वाक्य द्वारा, समान विशेषणों के कारण, किसी अप्र-- 
स्तुत के विषय में बोध होने को समासोक्ति अलङ्कार कहा है। इसी प्रकार मम्मट' 
के अनुसार जहाँ दिलष्ट (द्वये) विशेषणों द्वारा प्रस्तुत में अप्रस्तुत की वात कही 
जाय वहाँ समासोक्ति अलङ्कार होता है।' 
जड़, तिर्यक्‌ या अन्य मानवेतर प्राणियों में मानवीय क्रिया-च्यवहारों का यह 
आरोप उनको मानव-हृदय के और भी समीप में ले आता है तथा. भावों के बोध, 
में अधिक तीब्रता पैदा कर देता है। 
१. छ डादिशब्देरसत्यत्वप्रतिपादकेर्वापह्ववनिर्देशः॥ अलंकार-सवंस्व 
२. परिखाबल्यच्छलेन या न परेषां ग्रहणस्य गोचरः। 
फणिभाषितभाष्यफक्किकाविबमा कुण्डलनामवापिता॥ ने० २९५ 
३. जनुरधत्त सती स्मरतापिता हिमवतो नतु तन्महिमादृता। 
ज्वलति भालतले लिखितः सती विरह एव हरस्य न लोचनम्‌ ॥ ने० ४४५. 
४. प्रकृतार्येन वाक्येन तत्समाने विज्ञेणेः । अप्रस्तुतार्थकथनंसमासोक्तिरुदाहृता॥ 


का० लं० संग्रह वर्ग २, दलोक १०. | >> 


५. परोक्तिर्भेदकेः दिलष्टेः समासोक्तिः॥ का० प्र० १०१४८ 
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२८८ नेषथ-परिशीलत 


नेषध में समासोक्ति के सुन्दर उदाहरण हें । एकान्तविहार की इच्छा से 
उपवन में नल के पहुंचने पर वहाँ की लता का वर्णन करते हुए कवि कहता है-- 

“वायु द्वारा चुम्बित, पराग कणों के रूप में रोमाञ्चित, विकसित कलिकाओं 
वारा सुशोभित, ईषत्‌ कम्पमान नूतन रूताओं को नल भय तथा आदर के साथ 
मेत्रों से पी रहे थे ।'” 

यहाँ (प्रस्तुत) लता-विशेषण के साम्य से (अप्रस्तुत) नायिकां की प्रतीति 
होती है। नारायण ने सभङ्ग इलेष द्वारा लता के विशेषणों को नायिका पर भी 
घटित किया हे । 

समासोक्ति का एक अन्य उदाहरण बन्दीजनों के प्रभात वर्णन में मिलता है। 
सूर्य की दीप्ति के प्रति उनकी उक्ति हे-- 

“गत सन्ध्या के समय जव सूर्य देव अस्त हो गए थे तो उनकी अनुरक्ता (रक्त- 
वर्ण) प्रिया दीप्ति (प्रभा) अग्नि में प्रविष्ट हो गई थी, और इस प्रकार अपने 
सतीब्रत के प्रभाव से उसने पाताल में गए हुए भी अपने पति सूर्य देव को वलात्‌ 
देवेन्द्रपुरी (प्राची दिशा) में प्रभात होते होते पहुंचा दिया।” 

यहाँ (प्रस्तुत) दीप्ति के विशेषणों से (अप्रस्तुत) सती की प्रतीति होती है । 
निदर्शना ३4% < 

जहाँ वस्तुओं के असम्भव सम्बन्ध के कारण उपमा की कल्पना की जाय 
चहाँ निदर्शना' अलङ्कार होता है। इस अलङ्कार में एक वस्तु दूसरी के प्रतिविम्ब 
के रूप में रहती है, और यह प्रतिबिम्वकरण उन दोनों वस्तुओं के सम्भव या अस- 
स्भव सम्वन्ध द्वारा व्यक्त किया जाता हे, ऐसा रुय्यक का मत हे । 


१. नवा लता गन्धवहेन चुम्बिता करम्बिताङ्की मकरन्दशीकरः। 
दुशा नृपेण स्मितशोभिकुड्मला दरादराभ्यां दरकम्पिनी पपे॥ ने० १।८॥ 
२. दहनमविदद्दीप्तिर्यास्ताते गतवासर, 
प्रशमसमयप्राप्ते पत्यौ विवस्वति रागिणी। ` 
अधरभुवनात्सोद्ध त्येषा हठात्तरणेः कृता ४ 
सरपतिःपुरप्राप्तिर्घत्ते सतीव्रतमूतिताम्‌॥ ने० १९॥४४ 
३. निदर्शना--अभवन्‌वस्तुसम्बन्धरपमापरिकल्पकः ॥ का० प्र० १०१९४ 
४. सम्भवताऽसम्भवता वा वस्तुसम्बन्धेन गम्यमानं प्रतिबिस्बकरणं निवशना ॥ 
अलंकार सर्वस्व 
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इसका एक सुन्दर उदाहरण दमयन्ती की विरह-तप्तावस्था से उद्धृत किया 
जाता हे-- 

“मदन-ताप से म्लान दमयन्ती का कमल-सुकुमार मुख सूर्य की प्रखर रश्मियों 
के कारण निस्तेज शशि की दिनोदिन बढ़नेवाली दक्षिण अवस्था को प्राप्त 
हो रहा था।”* 

यहाँ 'मदनतापतप्त-मुख का प्रतिबिम्ब सूर्यतापतप्त-चन्द्रमा' सम्भव-सम्बन्ध 
द्वारा व्यक्त किया गया हं। 


अप्रस्तुत-प्रशं सा 

यदि किसी अप्रासङ्गिक विषय का वर्णन प्रसङ्ग-त्राप्त विषय के वर्णन का कारण 
हो तो उसे, अप्रस्तुत प्रशंसा अलङ्कार कहते हँ।' स्वयंवर में काशी नरेश की प्रशंसा 
करती हुई सरस्वती दमयन्ती से कहती हें: 

“कोयल तथा कौवे को समान खूप से फल देने वाले लाखों प्रकार के वृक्ष क्या 
संसार में नहीं हैं? पर प्रशंसनीय तो कल्पवृक्ष ही है जो केवल अमृतभोगी देवों 
को ही अपने फल देता हा!" 

यहाँ (अप्रस्तुत) कल्पवृक्ष की प्रशंसा (प्रस्तुत) काशी नरेश की प्रशंसा में 


घटित होती है। 
अतिशयोक्ति 


जैसा कि इस अध्याय के प्रारम्भ में ही कहा गया हे, अतिशयोक्ति नेषध के प्रमुख 
अळङ्कारों में हे । भामह ने गुणातिंशय के योग से विशेष ढंग की कही हुई (लोका- 
तिक्रान्तगोचर) बात को अतिंशयोक्ति कहा हे।* दण्डी ने प्रस्तुत के लोकातिशायी 


१. कुसुमचापज-ताप-समाकुल कमलकोमलमक्षततन्मुखम्‌ । 
अहरहर्वेहदम्यधिकाधिकां रविरुचिग्लपितस्य विधोविधाम्‌ ॥ न° ४।६ 

२. अग्रस्तुत-प्रशंसा या सा सेव प्रस्तुता्रया॥ का० प्र १०१५१ 

३. किं न द्रुमा जगति जाग्रतिलक्ष्यसंख्यास्तुल्योपनीतपिककाकफलोपभोगाः। 
स्तुत्यस्तु कल्पनिटपीफलसम्प्रदानं कुर्वन्‌ स एव विदुधानमृतेकवृत्तीत्‌॥ 

न० ११।१२५ 

४. निमित्ततो वचो यत्तु लोकातिक्रान्तगोचरम्‌। 

सन्यन्तेऽतिशायोक्तिं तामलङ्कारतया यथा ॥ भामहालङ्कार २८१ 
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(असामान्य) ढंग से वर्णन करने को अतिशयोक्ति नाम दिया है, और उसे उत्तम 
अलङ्कार माना है।' 
बाद में मम्मट ने विस्तृत विवेचन के साथ अतिंशयोक्ति के चार रूप निरूपित 
किए--१. जहां उपमान उपमेय को इस प्रकार छिपा ले कि उसकी पृथक्‌ कोई 
सत्ता ही न प्रतीत हो। २. जहां वरण्येंविषय का कथन प्रका रान्तर से किया जाय। 
३. जहाँ यदि! या 'चेत्‌' आदि शब्दों द्वारा किसी असम्भव वात की कल्पना की 
जाय। ४. जहां पर कार्यं और कारण के पूर्व-पश्चात्‌ भाव के क्रम में उलट 
फेर हो।' 
नैषध में भामह दण्डी की अतिशयोक्ति तो भरी पड़ी हे । साथ ही मम्मट 
द्वारा सूक्ष्म दृष्टि से विवेचित अतिशयोक्ति के .भी अत्यधिक उदाहरण 
मिलते हें। ` 
१. कुण्डिनपुर के आपण (वाजार) का वर्णन करते हुए कवि की उक्ति है:-- 
. “नगर के बाजार मागें से घर के लिये उत्सुक पथिक जा रहे हें। दूकानों में 
रक्खे सत्तू की सुगन्ध ने उन्हें आकर्षित किया मानों उन्हें थोड़ा रुक कर स्वाद लेने 
के लिए पुकारा। पर मेघों ने घर पहुंचने के लिए चञ्चल किया। मेघों की गरज 
सुनकर पर्थिक अधीर हो उठे। वहां सत्तू के जाँते भी चल रहे हं। अपने घर्घर 
शब्दों द्वारा मानों उनकी मेघों के साथ झड़प हो गयी, और वही कलह की घर्घर 
ध्वनि" आज भी मेघों में बनी हे 
यहाँ मेघघ्वनि (उपमेय) को कलहध्वनि (उपमान) ने इस प्रकार छिपा 
रिया हे कि उसकी पृथक्‌ सत्ता ही नहीं प्रतीत होती । अतः अध्यवसान के सिद्ध 
होने के कारण इसे अतिशयोक्ति अलङ्कार कहेंगे। 
२. हंस दमयन्ती से नल की प्रशंसा करते हुए कहता है :--- 
“हुम लोगों ने नल की क्रीड़ावेळाओं में उसके सङ्गीत के माधुर्यादि गुणों का 
आस्वादन किया, और जब यहाँ से स्वर्गलोक गए तो इन्द्र के प्रसिद्ध गायक का 


१. विवक्षया विशेषस्य लोकसीमातिर्वातनी । 
असावतिशयोक्तिः स्यादरूङ्कारोत्तमोत्तमा ॥ काव्यादर्श २२१४ 
२. निगीर्याध्यवसानन्तु प्रकृतस्य परेण यत्‌। 
` प्रस्तुतस्य यदन्यत्वं यद्यर्थोक्ती च कल्पनम्‌ ॥ 
कार्यकारणयोर्यरच पौर्वापर्यंविपर्ययः । विज्ञेयातिशयोक्तिः सा-का० प्र०१०।१५३ 
३. प्रतिहट्पये घरद्टजात्पथिकाहवानदसक्तुसौरभैः। 
कलहान्नघनाद्‌ यढुत्यितादघुनाप्युज्झति घर्घरस्तरः॥ ने० २।८५ 
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काव्य-सौन्दरयं अथवा अलंकार २९१ 


सङ्गीत सुनकर हमार मुख से निन्दात्मक 'हाहा' निकल पड़ा, जिससे उस गायक 
का नाम ही 'हाहा' पड़ गया।”* 

यहाँ हाहा आदि गन्धवोँ के गाने में शोक का कोई सम्वन्ध न रहने पर भी 
उसके सम्वन्ध की कल्पना की गयी हे। 

३. हंस नल के गुणों के विषय में कह रहा हे:-- 

“यदि समस्त त्रैलोक्य गिनने में लग जाय और उस (त्रैलोक्य) की आयु की 
समाप्ति कभी न हो तथा गणित की संख्यायें पराद्ध से भी ऊपर हों, तब कहीं नल के 
समग्र गुण गिने जा सकते हें।”१ 

यहाँ गिनने योग्य भी गुणों को 'यदि' के द्वारा गणनातीत बताया गया है, अतः 
यहां अतिशयोक्ति अलङ्कार हे । 

४. अन्तःपुर में नल के कटाक्ष-वाणों से दमयन्ती की विकलता का वर्णन श्री- 
हषं यो करते हे :-- 

“दमयन्ती के प्रति साभिलाष नल की आँखों की ज्योति अपने अपाङ्गो तक 
भी न पहुंच पायी थी कि मदनवाण उस सुन्दरी के प्रत्यङ्ग में सम्पूर्णतया 
प्रविष्ट हो गया ।”१ ॥ 

यहाँ कारण-रूप दृष्टिपात के पूर्व ही कार्य-रूप स्मरशरपात हो जाता हे, 
अतः कारण-कार्य के पौर्वापर्य-विपर्यंय के कारण अतिशयोक्ति' अलङ्कार है। 

५. स्वयंवर में दमयन्ती के सौन्दर्य का वर्णन करते हुए नृपतिगण परस्पर 
कहते हें: 

“यह मदन की ही कृति हे, विधि की नहीं। क्योंकि इसका शिल्पी अन्य ।शल्प- 
कारों से पराजित नहीं हो सकता । ब्रह्मा तो रूप-निर्माण के विषय में (एक)' . 
मदनकिङ्कर यौवन से ही पराजित हो जाते हं (यौवन आने पर रूप में जो सौन्दर्य 
आता हे उसे ब्रह्मा किसी प्रकार नहीं वना सकते) ।”* 


१. स्वलेकिमस्माभिरितः प्रयातेः केलोषु तदुगानगुणान्षिपीय। 

हाहेति गायन्‌ यदशोचि तेन नास्नैव हाहा हरिगायनोऽभूत्‌॥ ने० ३।२७ 
२. यदि त्रिलोकी गणनापरा स्यात्‌ तस्याः समाप्तिं दिनायुषः- स्यात्‌। 

पारे-परार्घ गणितं यदि स्याद्‌ गणेयनिःशेषगणोपि स स्यात्‌॥ ने० ३।४० 
३. अपाङ्गमप्याप दृशोने रश्मिनेलस्य भेमोमभिलष्य यावत्‌। 

स्मराशुगः सुञ्चवि तावदस्यां प्रत्यद्धमापुद्डशिख ममज्ज॥ ने० ८३ 

कृतिः स्मरस्येव न घातुरेषा नास्या हि शिल्पोतरकारजेयः। 

रूपस्य शिल्पे वयसापि वेधा निजीयते स स्मरकिङ्रेण॥ ने० १०१३१ 
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यहाँ प्रस्तुत धातृकृति को अन्य (स्मरकृति) बताया गया हे, अत: अति- 
झयोक्ति अलङ्कार ह । 

अलङ्कारान्तर के साथ भी अतिशयोक्ति के अनेक उदाहरण नैषध में मिलते 
हे--मल्याधिपति का वर्णन करती हुई सरस्वती कहती हैः 

“इनका धवल यश किस लोक में नहीं फैला हुँ? स्वगे में शिव के भालस्थित 
एक कला वाले चन्द्रमा की शेष पन्द्रह कलाओं का वही पूरक हे । पाताल में भगवान्‌ 
शोष के, जिनके एक सहस्र फण हे, किन्तु एक ही शरीर है,वह नौ सौ शरीरों का 
पुरक हे । पृथ्वी पर एक क्षीर-सागर का, अगत्स्य मुनि की अंजुलि में आने के भय 
को दूर करने के लिये वह अनेक रूप हे।” 

यहाँ कीर्तिपुर को 'अध्याहार, 'कायथष्टीनिकाय' आदि रूप देकर रूपक 
द्वारा अतिंशयोवित की योजना की गयी हू । 


दृष्टान्त 
जहाँ दो वाक्यों में एक उपमेय वाक्य होता हे और दूसरा उपमान वाक्य एवं 


"दोनों वाक्यों में उपमान, उपमेय, साधारण धर्म आदि का परस्पर विम्बप्रतिविम्ब 


भाव प्रतीत हो, वहाँ दुष्टान्त' अलङ्कार समझना चाहिए 
दमयन्ती के सम्मुख नल की प्रशंसा करते समय हंस की इस उक्ति में दृष्टान्त 
अलङ्कार का सौन्दर्य झलकता हे :-- 

“देवगण नल के इष्टापूर्तं (यज्ञ, कूप आदि) पुण्य कार्यो के वशीभूत हो 
कर यहीं उसे स्वर्भोगों को उपस्थित करते हं--वृक्ष भी तो दोहद-बल से असमय में 
कलियाँ लाते हं” 

यहाँ लोक का उत्तराद्धे उपमान-वाक्य पूर्वाद्धे उपमेय-वाक्यं का प्रतिविम्ब 
रूप हुँ, और इस (दृष्टान्त) में 'सुजन्ति' और “उद्गिरन्ति में घमं एक न होकर 
साधम्यं (र्म-मेद में समान-धर्मता) है। 

१. अध्याहारः स्मरहर-शिरइचन्द्रशेषस्य शेष- 
स्याहेभ्‌ंयः फणसमुचितः काययष्टीनिकायः। 
दुग्धास्भोबेमुंनि चुल्कनत्रासनाञ्ाभ्युपायः 
कायव्यूहः क्व जगति न जागत्यंदः कीतिपुरः॥ ने ० १२।५७ 
२. दृष्टान्तः पुनरेतेषां सर्वेषां प्रतिबिम्बनम्‌ ॥ का० प्र १०१५५ 
३. इष्ठेन पूर्तेन नलस्य वश्याः स्वर्भोगमत्रापि सूजन्त्यमर्त्याः। 
महीरुहा दोहुदसेकशक्तेराकलिकं कोरकमुदिगरन्ति॥ ने० ३1२१ 
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काव्य-सौन्द्यं अथवा अलंकार २९३ 


वैधर्म्य-विशिष्ट दृष्टान्त का उदाहरण यह हे--दमयन्ती हंस से कहती हे :-- 

“जो नल की केवल दासी होना चाहती है उसकी उस पद से भी उत्कृष्ट 
किसी अन्य अभिलाषा को साधने की तुम्हारी इच्छा को धन्यवाद। पर अमृत 
से पूर्ण होकर भी चन्द्रमा कमरिनी के किस काम का क्योंकि कमलिनीं को तो 
सूये चाहिए ।”' 

यहाँ द्वितीय (उपमान) वाक्य वैधम्ये के द्वारा प्रथम (उपमेय) वाक्य का 
प्रतिविम्ब वनता हे । 


दोपक 


जहाँ प्रकृत (उपमेय) और अप्रकृत (उपमान) दोनों के क्रिया आदि धर्म 
का एक ही वार कथन किया जाय अथवा जहाँ अनेक क्रियाओं का एक ही कारक 
से सम्बन्ध हो, वहां दीपक अलङ्कार माना जाता हे ।' यहाँ पहले को क्रिपा-दीपक 
तथा दूसरे को कारक-दीपक कहते हं । 

क्रिया-दीपक का सुन्दर उदाहरण स्वगंङ्गा द्वारा किए गए देवि के इस आतिथ्य 
से दिया जा सकता हे-- 

“स्वर्गङ्गा ने उस अतिथि के लिए किनारे पर उगे कुशों का आसन, अपने जल का 
पाद्य, तीर के दलदल में उत्पन्न तुणलताओं का अध्ये तथा कमछों के मकरन्द का मधु- 
पर्क उपहूत किया 1” 

यहाँ एक 'अदित”-क्रिपा-र्प धर्म विष्टर, पाद्य, अर्यं तथा मधुपर्क चारों से 
सम्वद्ध हे । 


तुल्ययोगिता 


जहाँ वर्णनीय विषयों (उपमेय अथवा उपमान) में से एक ही के धर्म, गुण 
या क्रिया, का एक वार उल्लेख किया जाय वहाँ तुल्योगिता अलङ्कार होता है।' 


१. तदेकदासोत्वपदादुदग्रे मवीप्सिते साधु विधित्सुता ते। 
अहेलिना किं नलिनी विधत्ते सुधाकरेणापि सुधाकरेण ॥ ने० ३८० 
२. सकृद्वृत्तिस्तु घर्मस्य प्रकृताप्रक्ृतात्मनास्‌। 
. सेव क्रियासु बह्वीषु कारकस्येति दोपकम्‌॥ का० प्र० १०१५६ 
३. विष्टरं तटकुश्ञालिभिरद्भिः पाद्यमध्यसयकच्छरहाभिः। 
पदमवुन्दमघुभिर्मधुपर्क स्वर्गसिन्धुरदितातिथयेऽस्मे ॥ने० ५७ 
४. नियतानां सकृद्धमंः सा पुनस्तुल्ययोगिता॥ का० प्रर १०।१५८ 
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२९४ नैषध-परिशीलन 


तुल्योगिता में सादृश्य (औपम्य) व्यङ्गय रहता है, वाच्य नहीं। इसमें केवल 
प्रस्तुतों (उपमेयों) अथवा केवल अप्रस्तुतों (उपमानों) का समान (एक ही) 
धम के साथे सम्वन्ध दिखाया जाता हे ।' 

दमयन्ती के सम्मुख भावोद्रेक में स्नेह-प्रलाप करते हुए न की 

“सुन्दरि, तुम्हारे नेत्रों से निरन्तर प्रवा हित होने वाले इस अमङ्गरू रूप अश्रुजल 
को सर्वप्रथम में अपने हाथों से पाँछ दूं, फिर अपने मस्तक पर तुम्हारे दोनों चरण- 
कमलों की धूल लगाकर अपने अपराध का मार्जन करूंगा 1” 

इस उक्ति में तुल्योगिताका सुन्दर उदाहरण हे। यहाँ नेत्रों के (अमङ्गल) 
जल तथा (अपने) अपराध दोनों म्रस्तुतों से सम्बद्ध एक (समान) क्रिया रूप 
धर्मं परिमार्जन' का उल्लेख किया गया हे । 


व्यतिरेक 


जहाँ उपमान की उपेक्षा उपमेय का उत्कर्ष कहा जाता हे वहाँ व्यतिरेक अल- 
ङकार होता है।' इसमें कभी कभी उपमेय तथा उपमान दोनों पक्षों के क्रम से उत्कर्षा- 
पक्ष के हेतु कहे जाते हैँ। कभी एक का ही हेतु कहा जाता हे, और कभी एक का 
भी नहीं कहा जाता। इसी प्रकार इस अळङ्कार में उपमातोपमेय-भाव भी कभी 
झब्द-द्रारा, कभी अर्थ-द्वारा और कभी आक्षेपऱद्वारा प्रकट: किया जाता हे। इस 
प्रकटीकरण में कभी इलेष का सहारा लिया जाता है, कभी नहीं। इसलिए काव्य- 
प्रकाश कारने व्यतिरेक के उक्त चौबीस भेद वताये हं ।॥ इस अलङ्कार में उपमान 
और उपमेय में वैलक्षण्य (भेद) रहता हे। कभी उपमेय उपमान से अधिक रहेगा 
कभी कम, उनमें समता नहीं रहेगी।' 

नल के सम्मुख दमयन्ती के केशों की प्रशंसा करता हुआ हंस व्यतिरेक द्वारा 
कहता हे -- जु । 


१. औपम्यस्य गम्यत्वे पदार्थगतत्बेन प्रस्तुतानामप्रस्तुतानाँ वा समानधर्माभिसस्बन्धे 
तुल्ययोगिता--अलूड्कार-सर्वस्व 

२. दृशोरमङ्कल्यमिदं सिलज्जलं करेण तावत्परिमार्जयामि ते । 
अथापराधं भवदडिघ्रयङ्कजद्यीरजोभिः सममात्ममौलिना॥ ने? ९।१०६ 

३. उपमानाद्यदन्यस्य व्यतिरेकः स एव सः॥ ब्वा० प्र १०१५९ 

४, हेत्वोदक्तावनुक्तीनां तरयेसाम्येनिवेदिते । 
शबदार्थाम्यामथाक्षिप्ते दिलष्टे तद्वत्‌ त्रिरष्ट तत्‌ ॥ का० प्र० १०।१६० 

५ भेदप्राघान्ये उपमानादुपमेयस्याधिकये विपर्यये वा व्यतिरेकः--अलङ्कारसर्वस्व 

(८-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


'y = 
छरे 


काव्य-सोन्दये अथवा अलंकार २९५ 


“राजन्‌, सर्वसुन्दर हें वे केश, जिन्हें उस विदुषी ने अपने सिर पर धारण किया 
है। भला उनकी तुलना चामर से कोन करेगा, जिन्हें चमरी नामक पशु ने भी 
पूँछ रूप में अपने पीछे की ओर करके तिरस्कृत कर रक्ला हं?” 

यहाँ “उपमेय' केश 'उपमान? चामर से अधिक वताए गए हँ और इस भेद के 
दोनों हेतु भी, उपमेय का शिरस्थ होना तथा उपमान का अपुरस्कृत होना बता 
दिए गए हे। - 


आक्षेप 


जहाँ प्रकरणवश प्राप्त विषय के विशेष के कयन की इच्छा से उसका निषेध 
(कथन न) किया जाय, वहां आक्षेप अल द्वारहोता हे । वह आक्षेप भी वकष्रमाण- 
विषय तथा उक्त-विषय के भेद से दो प्रकार का होता हे ।' 

काशी-नरेश का वर्णन करती हुई सरस्वती कहती हें 

“यदि मेरी वातों पर तुम्हें विश्वास नहीं हे तो लो में मौन हुई। तुम्हारी निज 
की अनुभूति ही स्वयं इस विषय में प्रमाण होगी कि इन्द्रपुरी (अमरावती) काशी 
से हीन है या नहीं?” 

` यहाँ काशीनरेश के महत्त्व का वर्णन करना अभीष्ट हे, जो मौन के द्वारा 
चक्ष्यमाण का निषेध करके विशेष रूप से कहा गया हे । 

अन्तःपुर में नल की आकृति वाळे पुरुष को देखकर उसकी चाटुकारिता करती 
हुई दमथन्ती कहती है-- 

“मेरी वृद्धि सन्देह की दोला पर चढ़कर न जाने क्या क्या कहती है। अथवा 
इस व्यर्थ की संभावना से क्या लाभ? पता नहीं किस धन्य व्यक्ति के घर के आप 
अतिथि हे ? ”* 

यहाँ विशेष कहने के लिए उक्त विषय का निषेधरूप आक्षेप किया गया है। 


१. चिकुरप्रकरा जयन्ति ते विदुषी मूर्नि सा बिभति यान्‌। 
पञुनाप्यपुरस्कृतेन तत्तुलनामिच्छतु चामरेण कः॥ने० २।२० 
२. निषेधो वक्तुमिष्टस्य यो विशेषाभिधित्सया। 
वक्ष्ममाणोक्तविषयः स आक्षेपो द्विधा भतः॥ का० प्र १०१६१ 
३. न भ्रह्वधासि यदि तन्मम मौनमस्तु कथ्या निजाप्ततमयेव तवानभूत्या। 
न स्यात्कनीयसितरा यदि नाम कादया राजन्वतीमुदिरमण्डनघन्वना भूः॥ 
ने० ११११९ 
४. ब्रवीति मे कि किमियं न जाने सन्देह-दोलामवलम्ब्य संवित्‌। 


कस्यापि घत्यस्य गृहातिथिस्त्वम्‌ अलीकसम्भावनयाऽयवाऽलम्‌ ॥ नेश 2४८ 
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२९६ तेषध-परिशीलन 


विभावना 
'हेतुरूप' क्रिया के विना कहे ही जहाँ पर फल का प्रकट होना कहा जाता है 


वहाँ पर 'विभावना' अलङ्कार होता है।' १ ८ 
नारद के इन्द्र को देखने की इच्छा से स्वर्गं जाते समय के वर्णन से विभावना 


= का उदाहरण प्रस्तुत किया जाता है— 


“देवषि इन्द्र-भवनों के भी अभिमान को तोड़ने वाले विमानों को लाँच गए। 
उन विमानों के चरणविनम्न स्वामिथों द्वारा प्राथित होकर भी उन्होंने उनके 
आतिथ्य को न स्वीकार किया!” 
यहाँ विमानों को लांघना” रूप फल विना किसी हेतु (साधन) के ही कहा 
गया ह । ु ० 
विशेषोक्ति 

जहाँ सम्मिलित कारणों के उपस्थित रहते हुए भो कार्ये के अभाव का कथन 
किया जाय वहाँ विशेषोक्ति अलङ्कार होता है! 

मानवीय सुन्दरियों का नल के प्रति अनुराग वर्णन करते हुए श्रीहपं विशेषोक्ति 
द्वारा कहते हे -- 

“मानवीय सुन्दरियों को नल-दर्शन में पलक गिरने से कोई विघ्नलेश भी न होता 
था, क्योंकि निरन्तर चिन्तन करने के कारण नेत्र निमीलन के समय भी वे नल को 
हृदय में देखती ही रहती थीं 1? 

यहाँ कारण ख्प-नेत्र-निमीलन के रहते हुए भी दर्शन में विघ्नलेश भी. (कार्य) 
नहीं होता । ु | 

विशेषोक्ति का एक अन्य उदाहरण दमगन्ती दारा चन्द्रोपालम्भ से उद्धृत 
किया जाता हे। दमयन्ती' कहती है-- 

“अरे शशकलङ्क, जिस समय सागर में मन्दराचल डाला गया उसी समय 
तू उससे दव कर चूर क्यों न हो गथा? हाय, उस मुनि (अगस्त्य) ने जब 


१. क्रियायाः प्रतिषेधेपि फलव्यक्तिविभावना॥ का० प्र० १०१६२ 

२. खण्डितेखभवनाद्यभिमानाल्लंघते स्म मुनिरेष विमानान्‌। 
अथितोऽप्यतिथितामनुमेने नेवतत्पतिभिरझिघ्र विनञ्नेः॥ ने० ५।४ 

३. विशेषोक्तिरखण्डेषु कारणेषु फलावच:॥ का० प्रर १०१६३ 

४. विलोकपन्तीभिरजस्रमावनाबलादमुं नेत्रनिमी लनेष्वपि। 
अलम्मिमर्त्याभिरमुष्यद्शने न विघ्नलेशोऽपि निमेबर्निमतः॥ ने० १।२९ 
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काव्य-सौन्दर्य अथवा अलंकार २९७ 


सागर का पान किया था उस समय उनकी जठरज्वाला में ही तू क्यों न जीर्णे 


हो गया” 

यहां 'मन्दराचल का उददधि में प्रक्षिप्त किया जाना' इस हेतु के रहते हुए भी 
चन्द्रमा का चूर्ण न होना, तथा मुनि की जठराग्नि में पयोनिधि के साथ पहुँच कर भी 
जीणं न होना विशेषोक्ति के ही उदाहरण हें। यहां विद्याधर ने विभावना अलङ्कार 
माना है। (अत्र विभावनारद्धारः, इति साहित्यविद्याधरी)' जो विशेषोक्ति के 
स्थान पर भ्रम से लिखा गया समझ पड़ता हे। 


यथासंख्य 

जहां क्रमपूर्वक कहे गए पदार्थों के साथ क्रमपुर्वक कहे गए पिछले पदार्थों का 
यथोचित सम्वन्ध कहा जाय वहाँ यथासंख्य अलङ्कार होता है।' 

कुण्डिनपुर का वर्णन करते हुए कवि की उक्ति हें -- 

“भवनों के अघो, मध्य, तथा ऊर्ध्वं भाग क्रमशः पाताल, भूलोक तथा 
आकाश के सभी चिह्लोसहित श्रेष्ठ अंगों द्वारा आश्चर्यमय विनिमित किए 
गए थे।” 

यहां क्षितिगर्भ, घरा तथा अम्बर के चिह्न क्रम से तल, मध्य, तथा ऊपर के 
भागों से सम्वद्ध हें, अतः यह यथासंख्य का उदाहरण हुआ। 


अर्थान्तरन्यास 


जहाँ साधम्यं द्वारा अथवा वैधम्ये द्वारा सामान्यं से विशेष का अथवा विशेष 
से सामान्य का समर्थन किया जाय वहाँ 'अर्थान्तरन्यास' अलङ्कार होता है।' 
नल की मानशीलता का वर्णन करते हुए कवि की उक्ति है-- 


१. निपतताऽपि न मन्दरभूभृता त्वमुदघौ शशलाञछनच्‌णितः। 
अपि मुनेर्जठरचषि जीर्णतां बत गतोसि न पौतपयोनिघेः॥ ने ० ४५१ 


२. ने० ४५१ की टिप्पणी मं। 
३. यथासंख्यं ऋमेणेव क्रमिकाणां समन्वयः।। का० प्र १०। १६४ 


४. क्षितिगर्भधराम्बराल्यंस्तलमध्योपरिपुरिणां पृथक्‌। 
जगतां किल या खिलाद्‌भुताजनि सारै निजचिल्लुघारिमिः ॥ ने ० २८१ 


५. सामान्यं वा विज्ञेषो वा तदन्येन समथ्यंते। 
यत्तु सोर्थान्तरन्यासः साधर्म्येणेतरेणवा ॥ का० प्र १०।१६५ 
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२९८ नेबध-परिशीलन 


“अतिशयं काम-पीडित होकर भी नल ने विदर्भ-राज से उनकी तनया न माँगी। 
मानीपुरुष प्राण तथा सुख का परित्याग कर देते हैं पर एक अयाचन महात्रत को 
कभी नहीं छोड़ते।”* 

यहाँ सामान्य (मानी-जनों के व्यवहार-वर्णन) के द्वारा विशेष (नलगत 
मानरक्षा) का समर्थन हुआ है। 

एक अन्य उदाहरण दुत-नळ से नल की प्राप्ति न होने पर प्राण-त्याग रूप 
दमयन्ती की प्रतिज्ञा के समर्थन-वाक्य से प्रस्तुत किया जाता है -- 

“जब विपत्ति के समय शास्त्र-संगत उचित कार्य किसी प्रकार रक्षा न कर सकें 
"तो वर्जित कर्म भी कर लेना चाहिए। जिस समय राज-मार्ग मेघजल से पङ्िल हो 
जाता है, उस समय विद्वान्‌ लोग भी कहीं-कहीं अन्य (वुरे) रास्ते से चले जाते ह ।” 

यहां विशेष (विद्वानों के कुपथ पर जाने रूप) द्वारा सामान्य (आपत्ति में 
'निषिद्धाचरण) का समर्थन होता हे । 


"विरोधाभास 


जहाँ वास्तव में विरोध न रहने पर भी दो वस्तुओं में परस्पर विरोध कहा जाय 
'वहाँ विरोध या विरोधाभास अलङ्कार होता है। विरोध का यह आभास दस प्रकार 
` काहोता है। कहीं जाति का जाति, गुण, द्रव्य एवं क्रिया के साथ, कहीं गुण का गुण, 
क्रिया और द्रव्यो के साथ, कहीं क्रिया का क्रिया तथा द्रव्यो के साथ और कहीं द्रव्य 
का द्रव्य के साथ 
राजा नल की विशेषता वताते हुए कवि की उक्ति है-- 
“नल अपने तेज से अमित्र (शत्रु) जित्‌ होते हुए भी मित्र- (सूये) जित्‌ थे तथा 
चार (दूत) दृष्टि होकर भी विचार-(विवेक) दृष्टि रहे। मानों विपक्षी राजाओं 
की भाँति विरुद्ध स्वभावों ने भी नल के भय से परस्पर विरोध त्याग दिया था।"' 


१. स्मरोपतप्तोऽपि भृशं न स प्रभुविदंभराजं तनयामयाचत। 
त्यजन्त्यसुभूशर्म च मानिनो वर त्यजन्ति न त्वेकमयाचितत्नतम्‌॥ ने० १।५० 
२. निबिद्वमप्याचरणीयमापदि क्रिया सती नावति यत्र सर्वथा। 
घनाम्बुना राजपथे हि पिच्छिले क्वचिद्‌ बुघेरप्यपथेन गम्यते॥ ने० ९।३६ 
३. विरोधः सोऽविरोघेऽपि विरुद्धत्वेन यद्‌वचः॥ का० प्र० १०।१६६ 
. ४. जातिइचतुभिर्जात्याद्यंचिषद्धा स्याद्‌ गणे स्त्रिभिः। 
क्रिपाद्वाभ्यामपि द्रव्यं द्रव्येणेवेतितेदश॥ का० प्र १०।१६७ 
५ प्रतीपभूपेरिव कि ततो भिया विरुद्धधर्मेरपि भेतुतोज्झिता। 
अभित्रजिन्‌ मित्र जिदोजसा स यद्‌ विचारवृकचारदृगप्यवतंत ॥ ने० १।१३ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


pr 
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यहाँ 'अमित्र-जित्‌ (अपि) मित्रजित्‌' में तथा 'विचार-दृक्‌ अपि चारःदुक्‌' में 

जाति से जाति के विरोध की प्रतीति होती है किन्तु वास्तव गें अमित्र का त्र 
तथा मित्र का सूर्ये एवं विचार का विवेक तथा चार का दूत अर्थ करने पर (जो अभीष्ट 
भी हैं) उसका परिहार हो जाता है अर्थातू--कोई विरोध नहीं रह जाता। 

एक अन्य उदाहरण स्वयंवर-मार्ग पर अपार जन-सम्मदे के वर्णन में देखिये- 

“किसी राजा का मार्ग आगे वालों से अवरुद्ध था और पीछे आने वाले उसे आगे 
वढ्ने के लिए प्रेरित कर रहे थे। इस प्रकार उसे तैल निष्कासनयन्त्र मे पड़े सिद्धार्थे 
(सरसों) की उपाधि तो मिली पर उसने अपने को असिद्धार्थ (अक्ृतकाये) 
ही समझा।”' 

यहां 'सिद्धार्थ' 'असिद्धार्थ' में विरोध हे। किन्तु प्रयम सिद्धार्थ शब्द का 
सरसों अर्थ करने पर वह विरोध मिट जाता है। 


स्वभावोक्ति तथा जाति 


जिसमें वच्चों आदि की आत्मगत क्रिया, रूप आदि का वर्णन होता हे उसे 
स्वभावोक्तिः अलङ्कार कहते हे । 

स्वभावोक्ति अत्यन्त प्राचीन अलङ्कार हें। अतिशयोक्ति एवं वक्रोक्ति के 
समर्थक हतु, सूक्ष्म तथा लेश को भी अलङ्कार न मानने वाले अत्यन्त प्राचीन भामह 
के पूर्ववर्ती आचार्य भी स्वभावोक्ति को अलङ्कार मानते थे। जैसा कि स्वयं भामह 
के शब्दों से सिद्ध होता है। उन्होंने स्वभावोक्ति का लक्षण करते हुए लिखा हे-- 
कुछ (आचारयोँ') का कहना हे कि कि वस्तु की अपनी अवस्था (स्वभाव) का वर्णन 
अर्यात्‌ स्वभावोक्ति भी अलङ्कार है।' 

दण्डी ने स्वभावोक्ति और जाति को प्रायः एक ही मानते हुए उसका लक्षण 
इस प्रकार किया है। जो पदार्थ के विभिन्न अवस्थागत रूपों का यथार्थं विवरण 
देता है, उसे स्वभावोक्ति या जाति अलङ्कार कहते हें। 


१, नुपः पुरस्थेः प्रतिबद्धवर्त्मा पइचात्तनेः कइचन नुद्यमानः। 
यन्त्रस्यसिद्धार्थपदाभिबेकं लब्ध्वाप्यसिद्धार्थमभन्यत स्वम्‌॥ ने? १०६ . 

२. स्वभावोक्तिस्तु डिम्भादेः स्वक्रियारूपवर्णनम्‌॥ का० प्र १०१६८ 

३. स्वभावोक्तिरलङ्कार इति केचित्प्रचक्षते। 
अर्थस्य तदवस्थत्वं स्वभावोऽभिहितः॥ भामहालङ्कार २९३. 

४. नानावस्यं पदार्थानां रूपं साक्षाद्विवुण्वतो। 
स्वभावोक्तिवचजातिदचेत्याद्या सा अलड कृतिः॥ काव्यादशं २८ 
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८००२ २ आयात पि या व त त क कछ 


३०० नेषघ-परिशीलन 


रूद्रट ने स्वभावोक्ति का जाति नाम रवखा हें और उसका लक्षण इस प्रकार 
किया है, “जिस वस्तु की लोक में जैसी चिर-प्रसिद्ध संस्थिति अवस्थिति या अन्य 
क्रियादि हो उसको ठीक उसी प्रकार से कहना जाति अळङ्कार कहा जाता है। 

नैषध में इस स्वभावोक्ति या जाति का मनोरम सौन्दर्य देखने को मिलता 
है। उदाहरणार्थ एक दो चित्र पर्याप्त होंगे। नल के करपञ्जर से मुक्त होने पर 
हंस की कुछ विहज्भोचित क्रियाओं का वर्णन करते हुए श्रीहषं कहते हें -- 

“हुंस ने अपने उत्फुल्ल-रोम शरीर को अनेक वार कपाया तथा नल की कर- 
यन्त्रणा में पड़ने के कारण अपने दन्तुर (ऊंचे नीचे हुए) पंखों को चञ्चुपुट के विलेखन 
(खरोच) द्वारा सुव्यवस्थित किया।” 

यहाँ पंखे फुलाकर सारा शरीर हिँलाना, तथा चञ्चुपुट सेपंखों को खंरोचकर 
सम करना पक्षियों की अत्यन्त स्वाभाविक क्रिया है। 

एक और उदाहरण हंस की कुण्डिनपुर-यात्रा के वर्णन में देखने योग्य हे। 
उस समय -- 

“वेग के कारण उसके पंखों की गति से झंकार हो रहा था, जिससे अधःस्थित 
पक्षियों को स्येननिपात (वाज के झपट्टे) की शङ्का होती थी। अतः वे अपनी 
गर्दन शीघ्रता से झुकाकर ऊपर की ओर एक आँख से देखते!” 

यहाँ ऊपर की ओर पक्षी के वेगजनिंत झंकार को सुन नीचे की ओर तिरछा 
ताकना अत्यन्त स्वाभाविक हं । 


व्याजस्तुति 

जहाँ निन्दा-मुखेन स्तुति अथवा स्तुति-मुखेन निन्दा की जाय वहाँ व्याजस्तुति 
नामक अलङ्कार होता है। 

स्वयंवर सभा में दमयन्ती के सङ्केत से उसकी सखी कीकटाधिप की अकीति 
का वर्णन कर रही हे -- 
१. संस्थानावस्यानक्रियादियद्यस्य यादृशं भवति। 

लोकेचिरप्रसिद्ध तत्कथनमन्यथाजातिः॥ रुद्रट--काव्यालङ्कार ७३० 
२. अधुनोत खगः स नेकबा तनुमुत्फूल्लतन्‌रुहीकृताम्‌। 

करथन्त्रणदन्तुरान्तरे व्यलिखच्चञ्चुपुटेन पक्षती॥ नै० रार 
३. वितमङ्धिरिषः स्थितेः खगे झं टिति इयेननिपातशङ्झिभिः। 

स निरेक्षि दृक्षैकयोपरिस्यदझाङ्कारितपत्रपद्धतिः॥ ने० २।७० 
४. व्याजस्तुतिमुखनिन्दास्तुतिर्वा रूढिरन्यथा॥ का० प्र १०१६९ 
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काव्य-सौन्दयं अथवा अलंकार ३०१ 


“इस नरेन्द्र की पराद्धे से भी अधिक संख्या में गिती ढुष्कीतियाँ कच्छपी के दघ 
से बने सागर के तट पर गूँगाँ के परस्पर वार्तालाप के समय, वन्ध्या के पुत्रों द्वारा 
अष्टमस्वर में गायी जाती हे, और उन अपकीतियों को जन्मान्ध पुरुष देखता हे 
कि उनका रूप घोर अन्धकार के समान हू ।”! 

यहाँ अवस्तुभूत (काल्पनिक) अपकीतियो (निन्दा) के वर्णन द्वारा राजा 
की स्तुतिं गाई गई ह । 

स्तुति के द्वारा निन्दा का अत्यन्त सुन्दर उदाहरण मदन के प्रति दमयन्ती की 
इस उक्ति में देखिए 

“हुरिणलाङछन, अपने यश की नयी डुग्गी पिटवा, अपने जलनिधि वंश 
को समुज्ज्वल कर, अवला की हत्या करके पौरूषशाली वन, पर मेरी यह दुर्दशा 
करनी तो छोड़ दे!” 

यहाँ प्रशंसा के सभी उपकरणों से निन्दा ही फॅलेगी । 


सहोकित 


जहाँ पर एक ही पद सह आदि शब्दों के संयोग से अनेकार्थं का बोधक होता 
हे, वहाँ सहोक्ति' अलङ्कार होता हे। दूत रूप में नल इन्द्र-वरण का समर्थन करते 
हुए कहते हें -- ह 

“चन्द्रमुखि, महेन्द्र का तुममें अनुराग होने के कारण समस्त स्त्रियों में अवज्ञा 
के साथ मेरा तुम्हारे प्रति जो महान्‌ आदर-भाव था उसे तुमने स्वयं अपने प्रत्यक्ष 
कल्याण के प्रति विमुख होकर नष्ट कर दिया है।* 

यहाँ (सह) शब्द के योग के कारण अवहेलना द्वारा उन युक्तियों में अनुराग 
का अभाव व्यक्त होता हें। 


१. अस्य क्षोणिपतेः परार्धपरया लक्षीकृताः संख्यया , 
रज्ञा चक्षुरवेक्षमाणतिमिरप्रर्याः किलाकीतंयः। 
गीयन्ते स्वरमष्टमं कलयता जातेन वन्ध्योदरा- 
स्मूकानां प्रकरेण कूर्मरमणीदुग्धोदधे रोधसि॥ ने? १२।१०६ 
२. मुखरय स्वयशोनवडिण्डिमं जलनिधेः कुरमुज्वल्याधुना। 
अपि गृहाण वघूवघपौरुषं हरिणलाञ्छन मुञ्च कदर्थनाम्‌ ॥ ने० ४५३ 
३. सा सहोक्तिः सहार्थस्य बलादेकं द्विवाचकम्‌ ॥ का० प्र १०१७० 
४. सहाखिलस्त्रीषु वहेऽबहेलया महेखरागाद्गुरुमादरं त्वयि 
त्वमीदृशि भ्रेयसिसम्मुखेपितं पराङमुखी चन्द्रमुखि न्यवीबृतः॥ ने० ९।४० 
७ 
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३०२ - नेषध-परिशीलन 


एक अन्य उदाहरण स्मरोपतप्त नल के कानन-विहार के ल्यि तैयार होने के 
वर्णन से प्रस्तत किया जाता हे--“कान्ति में मदन से भी वढ़कर नल ने उस समय 
अपने अभिप्राय-वेदी कुछ मित्रों के साथ (समम्‌) नगर के समीप में स्थित उपवन 
को देखने की इच्छा से भृत्यों को सवारी लाने की आज्ञा दी!” 

“यहाँ (समम्‌) के अर्थ से रहस्यवेदी वयस्यो की भी उपवन-विहार की इच्छा 
प्रकट होती हे । 

एक और उदाहरण दमयन्ती के चन्द्रमा के प्रति एक उपालम्भ से प्रस्तुत किया 
जाता है-- 

“स्मर, तुने शङ्कर के प्रति जो बाण उठाया था, उस वाण के साथ तू स्वयं भी 
तुरन्त भस्म हो गया। अव तुझे अनङ्ग का वह वाण भी कोकिल के (पञ्चम) स्वर के 
रूप में अनङ्ग ही हुआ है। कोकिल का स्वर (जो पञ्चम स्वर माना जाता हू] 
तुम्हारा पञ्चम वाण ही ह। 

यहाँ “सह” के शब्द-योग से मदन का भस्म होना, तथा उसके अर्थयोग से वाण 
का भी भस्म होना कह दिया जाता हे । 


'बिनोक्ति 


जहाँ एक के विना दूसरा अच्छा न लगे, अथवा एक के विना दूसरा अच्छा 
ही लगे, वहाँ विनोक्ति अलङ्कार होता है। 

“नल का रूप वनाकर इन्द्र आदि चारों दिक्पाल स्वयंवर सभा में पहुंच गए। 
किन्तु 

“नुर के विना, उनकी शोभा वाले दिव्यरत्नथारी चार प्रतिनिधियों के होने 
पर ही स्वयंवर-सभा ऐसी प्रतीत होती थी, जैसे पारिजात के सत्यभामा के आँगन 
में अतिथि होकर चले जाने पर, अन्य चार देव-वुक्षों से युक्त स्वर्गपुरी हो 

यहाँ नल के विना स्वयंवर-सभा की शोभा ही नहीं होती। इस प्रकार इसे 
विनोक्ति कहा जायगा। 


१. अथश्चिया भत्सितमत्स्यलाञ्छनः समं वयस्यंः स्वरहस्यवेदिभिः। 
पुरोपकण्ठोपबनं किलेक्षिता दिदेश यानाय निदेशकारिणः॥ ने० १५६ 
२. सह तया स्मर भस्म झटित्यभूः पशुपति प्रति यामिषुमग्रहीः। 
धुवमभूदघुना वितनोः शरस्तव पिकस्वर एव स पञ्चमः॥ ने० ४।९४ 
३. विनोक्तिः सा चिनान्येन यत्रान्यः सन्न नेतरः॥ का० प्र १०१७१ 
४. सभानलश्रीयमकेर्यमादयनंलं विनाभूद्घुतदिव्यरत्नेः। 
आमाङ्गण-प्राधुणिके चतुभिदवद्रुमद्योरिव पारिजातेः॥ ने? १०२४ 
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काव्य-सौन्दर्यं अथवा अलंकार “३०३: 
भाविक 


जहाँ भूतकाल के तया भविष्यकाल के पदार्थ वर्तमानकाळ के प्रत्यक्ष पदार्थ 
के समान प्रकट किए जाँय वहाँ भाविक अलङ्घार होता है । 

नल हंस से कहते ह 

“बह्‌ त्रिभुवनमोहिनी मुझे शतशः कर्णगोचर हुई हे, पर तुम्हारे इस वर्णन से 
तो मानों मेंने उसे दृष्टिगोचर ही कर लिया।” 

यहाँ भूत की वात प्रत्यक्ष वर्तमान की भांति प्रकट की गयी होने के कारण 
भाविक अलङ्कार कहा जायगा। 
काव्यलिज्धः 

जहाँ हेतु का कथन वाक्यार्थं अथवा पदार्थ रूप से किया जाय वहाँ काव्यरिङ्गर 
अलङ्कार होता हे। 

पदार्थ के हेतु होने का एक उदाहरण नल के प्रति दमयन्ती के इस प्रशंसात्मक 
कथन ' में दिया जाता हे-- 

“अगस्त्य के चुल्लू में समुद्र कैसे आ गया ?. इस प्रकार की असम्भावना अब 
आप को सोचकर मेरे मन में नहीं रह गयी, क्योंकि आप द्वारा समुद्र की गम्भीरता 
तथा महत्ता के ले लिए जाने पर वह सरलता से अगस्त्य के चुल्ल्‌ में आ गया होगा 1 

यहां समुद्र के चुल्लू में समाने (ममौ) का हेतु समुद्र का विशेषण आत्तगाम्भीय्ये 
(जिसकी गम्भीरता ले ली गयी) यह पद हे। 

वाक्यां के हेतु होने का उदाहरण दूत नल की दमयन्ती से इन्द्रविषयक इस 
उक्ति में मिलता हे । 

“ऐरावत हाथी के कुम्भस्थल ही जिसके कठिन तथा पीन स्तन हें, ऐसी पूर्व 
दिशा के स्वामी (इन्द्र) ही क्या तुम्हें अभीष्ट हूँ ? मेरे भी विचार से उस सह्ननेत्रः 
वाले के सिवा कोई अन्य तुम्हारी अङ्गशोभा को देने में समर्थं भी नहीं।” 


१. प्रत्यक्षा इव यद्‌ भावाः क्रियन्ते भूतभाविनः। तद्‌भाविकम्‌ ॥--का प्र १०।१७३ 
२. शतशः श्रुतिमागतंव सा त्रिजगन्मोहमहौषधिमंस। 
अमुना तव शंसितेन तु स्वद्‌ शेवाषिगतामवेमि ताम्‌॥ ने० २।५४ 
३. काव्यरिङ्गं हेतोर्वाक्यपदार्थता॥ का० प्र १०१७४ 
४. सेयं न घत्ेऽनुपपत्तिमुच्चमंच्चित्त-ृत्तिस्त्वयि चिन्त्यमाने। 
समौ सभद्रं चलके समुब्रस्त्वयात्त-गाम्भीर्य-महत्त्वमुद्रः॥ नेः ८।४५ 
५. सतः किमेरावतकुम्भकतव-प्रगल्भपीनस्तन-दिघवस्तव। 


सहरू-नेत्रान्न पुथड मते मम त्वदङ्कलक्ष्मीमवगाहितु क्षमः॥ ने ० ९५२ 
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उदात्त 


यहाँ इलोक का उतरादंर्य, वाक्यार्थ पूर्वाद्ध॑लम वाक्यार्थे का समर्थन करने 
के कारण हेतु रूप हे। 


जहाँ किसी बस्तु की सम्पत्‌ (बड़प्पन) का वर्णन किया जाय, अथवा जहां 
किसी अन्य व्यं विषय के प्रसङ्ग में किसी अन्य महापुरुष के महत्त्व का गौण रूप से 
वर्णन किया जाय वहाँ उदात्त अलङ्कार होता हे।' 

नैषध में उदात्त अलङ्कार के अनेक उदाहरण देखने को मिलते हे, क्योंकि विषय 
ही महान्‌ वर्णन करने का हूँ । कुण्डिनपुर में राज-समाज के एकत्र होने पर श्रीहरे 
की उक्ति हूँ: 

“जिस प्रकार सागर अगस्त्य के हाथ में, तथा समस्त विश्व विष्णु के उदर में 
समा गया, उसी प्रकार इसकी शङ्का ही नहीं की जा सकती कि वह विशाल राज- 
समाज विदर्भराज के उस नगर में न समाया। ' 

यहां विदभेन्द्रपुर की महत्ता का वर्णन किया गया हँ। 

एक अन्य उदाहरण नल के विलास-भवन के वर्णन में मिलता है। . 

“प्रासाद का मणिलचित भूपृष्ठ सर्वप्रथम कर्पूर-सुवासित जल से धोया गया, 
फिर उस पर कुझकुम तया कस्तूरी का लेप किया गया, और अन्त में नल-दमयन्ती 
के चलने वाले मार्ग पर पर्वतीय सुगन्धित पुष्पों की माळायें फैलायी गई।' 

भवन को महती समृद्धि का वर्णन होने के कारण यहाँ उदात्त अलङ्कार है। 


समुच्चय 
जहाँ प्रस्तुत कार्य की सिद्धि के हेतु के उपस्थित रहने पर भी (उसकी सिद्धि 
के लिए) और भी अनेक कारण कहे जायं, वहाँ समुच्चय अलद्धारहोता हँ 
: दमयन्ती के लिए भूलोक पर आये हुए देवों को जिस समय नल दिखायी 
पड़े, उस समय “वैसी (अद्भुत) सुन्दरी वधू के वरने योग्य (नल के) वे 
१. उदात्तं वस्तुनः सम्पत्‌, महतां चोपलक्षणम्‌॥ का० प्र० १०१७६, १७७ 
२. अङ्के विदर्भन्द्रपुरस्थ शङ्के न संममौ नेष तथा समाजः। 
यथापयोराशिरगस्त्य-हस्ते यया जगद्वा जठरे मुरारेः॥ ने० १०।३० 
३. कुङ्कमैणमद्पङ्कलेपिताः क्षालिताशच हिमवालुकास्बुभिः। 
रेजुरध्वततश्ेलजस्रजो यस्य मुग्बमणि-कुट्विमि भुवः ॥ ने० १८७ 
४. तत्सिद्विहेतावेकस्मिन्‌ यत्रान्यत्‌ तत्करं भवेत्‌॥ समुच्चयोऽसौ॥ का० प्र 
२ १०।१७८ 


क 
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काव्य-सौन्दर्य अयवा अलंकार ३०५ 


अलङ्कार, वह (स्वयंवर का) समय, तथा रथ का वह कुण्डिनपुर को ओर ले 


| जाने वाला मार्ग, इन सव ने नल के कार्य का उन देवो से स्पष्ट विवरण दे दिया 
` (कि ये नल हें, और स्वयंवर में जा रहे हं) ।”' 


यहाँ नल के स्वयंवर में जाने के उद्योग के लिये प्रमाण उनका भूषण, वह... 
अवसर तथा कुण्डिनपुर की ओर जाने वाला रास्ता, इनमें से किसी एक ही को देखने 
से मिल सकता हे, फिर यहाँ तो अनेक है। अतः ग्रह समुच्चय अलङ्कार हुआ। 


यर्याय 


यदि एक ही वस्तु क्रमशः अनेक में पाई जाय, अथवा उत्पन्न की जाय, एवं अनेक 
वस्तुएँ एक ही (आधार) में क्रमपूर्वक (काल-भेद) से मिलें, अथवा की जायं तो 
पर्याय अलङ्कार होता हृ। 

दुत रूप में गुप्त नल ने कुण्डिनपुर के अन्तःपुर में जिस.समय प्रथम वार दम- 
यन्ती को देखा उस समय--- 

“नल की आंखें सर्वप्रथम प्रिया के प्रत्यवयव पर गईं, जहां उन्हें आनन्द- 
सघाग्धि लहराता मिला, और जहां अवगाहन करके उनमें प्रमोदाश्रु की झडी 
लग गई? 

| नल के नेत्र क्रम से दमथन्ती के प्रत्यङ्ग में, आनन्द-पुषासागर में तथा 
प्रमोदाश्र में निमग्न होते हें। अतः इसमें एक का अनेक में पाया जाने वाला पर्याय 
अलङ्कार होगा। 

एक अन्य उदाहरण, जिसमें अनेक का एक में कयन किया जाय, दमयन्ती के 


- स्वयंवर-मण्डप में प्रवेश करने के वर्णन से दिया जा सकता है-- 


«दर्शकों का कौतूहल-सागर सवं-प्रथम आगे चलने वाली दासियों को देखकर 
उत्पन्न हुआ, फिर क्रमानुसार दृष्टि-पथ पर आने वाली दूसरी सखियों को देखकर” 
और बढ़ा, तथा अन्त में दमयन्ती के अज्भों के सौन्दर्य को देखकर उमड़ पड़ा। 

१. तेषु तदविघवबूवरणाहँ भूषणं, स समयः, स रथाध्वा। 
तस्य कुण्डिनपुर प्रतिसर्पन्‌ भूपतेव्यंवसितानि शशंसु:॥ ने? ५।६७ 


“२. एकं कऋ्रमेणानेकर्मिम्‌ पर्यायोन्यस्ततोन्यथा ॥ का० प्रर १०१८०,१८१ 


३. प्रतित्रभोक प्रयमं प्रियायासथान्तरानन्दसुघासमुद्र । 
ततः प्रमोदाश्नपरम्परायां ममज्जतुस्तस्य दृशौ नुपस्य ॥ न० ७२ 
४. दासोष नासिरचरोषु जातं स्फोतं कमेणाल्सु वीक्षितासु। 
स्वाङ्गेषु रूपोत्यसयाद्भुताब्धिसुद्वेलयन्तीमवलोककानास्‌॥ ने० १०९३ 
s 
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* ३०६ नेवध-परिशीलन 


यहाँ अद्भुत-रस के सागर (एक ही वस्तु) में क्रम से जातत्व, स्फीतत्व तथा 
रूपोत्यत्व तीनों कार्यों का कथन किया गया हे । विद्याधर ने तो इस इलोक में केवल 
अतिशयोक्ति अलङ्कार माना हे, किन्तु मल्लिनाथ ने पर्याय अलङ्कार भी माना हे । 


« अनुमान 


जहाँ साध्य (सिद्ध करने योग्य वस्तु) और साधक (सिद्ध करनेवाले हेतु) 
_ का कयन किया जाय, वहाँ अनुमान-नामक अलङ्कार होता हे. 
हंस दमयन्ती के मुख-सोन्दर्य का वर्णन करता हुआ कहता हे :-- 
“सुषमा की परीक्षा के समय दमयन्ती के मुख से समस्त कमल परास्त हो गए। 
स्पष्ट हे कि आज भी वे कमळ, उसी पराजय के कारण जल से वाहर नहीं निकलते ।”* 
: यहाँ पद्मों का सलिलोन्मज्जन देखकर दमयन्ती-मुख से पराजय का अनुमान 
` किया जाता हैँ। [ 
मदनव्यथिता दमयन्ती की दशा का वर्णन करते हुए श्रीहषे अनुमान अलङ्कार 
` का उपयोग करते हे :-- 
“योषित्‌ (स्त्री) -हृदय मृढु होता है--पह सहज घर्म दमथन्ती में क्यों न हो? 
कुसुमों से ही उसके हृदय को पीड़ित कर चतुर कामदेव ने उसे स्पष्ट कर दिया।”* 
यहाँ हृदय को कुसुमपीड़ित देखकर उसके सहजस्वरूप (कुसुम से भी मृदु 
होने) का अनुमान किया जाता है। 
अनुमान अलङ्कार को न्यायदर्शन के अनुमान की भांति पूरी वन्दिश स्वयंवर 
में पुष्कर-द्वीप के स्वामी राजा सवन के वर्णन को सुन चुकने के वाद दमथन्ती की 
प्रतिक्रियात्मक चेष्टाओं के इस चित्रण में मिलती हो । 
“अत्यन्त कुशल दमथन्ती ने अपनी भ्रूलताओं के स्पन्दन तथा मुख-मुद्रा के 
परिवर्तन द्वारा राजा सवन के प्रति अपनी अवज्ञा को व्यक्त कर दिया! इधर 
उस नरेश की भी कान्ति अत्यन्त धूमिल हो गयी। मानों दमयन्ती को न पा सकने 


१. अत्रैकस्मिनद्भुताव्धौ क्रमेणानेकेषां जातत्वस्फीतत्वोद्वेलत्वानां वृत्तिकथनात्‌ः 
पर्यायालङ्कार-भेदः इति जीवातुः॥ नं० १०।९२ की टिप्पणी । 

२. अनुमानं तडुक्तं यत्‌ साध्यसाधनयोर्वंचः॥ का० प्र० १०१८२ 

. ३. सुषमाविषये परीक्षणे निखिलं पद्ममभाजि तन्मुखात्‌। 
अधुनापि न भज्ध लक्षणं सलिलोन्मज्जनमुज्झति स्फुटम्‌ ॥ ने० २२७ 

४. प्रकृतिरेतुगुणः स न योषितां कथमिमां हृदय मुदु नाम यत्‌। 
तदिषुभिः कुसुमंरपि दुन्वता सुविवृतं विबुधेन मनोभुवा॥ ने० ४२३: 
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फाव्य-सौन्दयं अयवा अलंकार ३०७ 


के कारण राजा के हृदय में जो सन्ताप हुआ वह वूमिलता उसी आग का बाह्य 
चिह्न थी।”१ । 
यहाँ दमयन्ती का अू-स्पन्दन तथा मुखाकृति-भज्जी से राजा के प्रति अनादर 


का तथा राजा की मुख-मलिनता से उसके हृदयस्थ ताप का अनुमान सहज में हो 
जाता ह । 


परिकर 


जहाँ अभिप्राय-विशिष्ट विशेषगों के साथ (विशेष्य) की उक्ति की जाती ह, 
वहाँ परिकर नामक अलङ्घार होता है।' 

इस उक्ति में परिकर का सुन्दर उदाहरण देखिए :--- 

“शस्त्र एवं शास्त्र में पारङ्गत मदन की कान्तिवाले,श्री में कुबेर को भी पराजित 
करने वाले, सत्कुलोत्पन्न (कुलज) राजकुमार (कुमार) रथों पर स्वयंवर में आने 
लगे।/!* 

इसमें राजाओं के लिए 'कुलज', कुमार” आदि जितने विशेषण प्रयुक्त हुए हे 
वे सभी उनकी वर-रूप योग्यता को ही सिद्ध करते हु । 

एक अन्य अत्यन्त सुन्दर उदाहरण सरस्वती द्वारा स्वयंवर में मथुराधिनाथ 
के किए गए वर्णन से इस प्रकार प्रस्तुत किया जा सकता है:-- 

“सुन्दरि, वृन्दावन में महाराज पृथु के साथ निर्भय वन विहारका आनन्द लो। 
समीप में ही गोवर्धन पर्वत पर रहने वाले मयूरो के कारण वहां सांपो का कोई भय 


` नहीं रह गया हे । सुगन्धित पुष्पों से वृन्दावन अत्यन्त आमोदित हो रहा हा” 


यहाँ इलोकार्ध में वृन्दावन के तीनों विशेषण ( १. मथूरो के कारण सपं रहित 
२. सघन, तथा ३. सुगन्धित पुष्पों से पूर्ण) निःशङ्क विहार-सुख करने में अत्यन्त 
सार्थक हे । 


१. भ्रूवल्लिवेल्लितमथाकृतिभज़िमेषा रिङ्गं चकार तदनादरणस्यविज्ञा । 
राज्ञोऽपि तस्य तदलाभज-तापवह्लिश्चिन्नी बभूव मलिनच्छविभूमघूमः॥ 


ने० ११३३ 
२. विशेषणेयत्साकूतेरक्तिः परिकरस्तु सः॥ का० प्र० १०१८३ 
३. रथेरथायुः कुलजाः कुमाराः शस्त्रेषु शास्त्रेषु च दृष्टपारा:। 
स्वयंवरं शस्बरवैरिकायव्यूहुथियः श्रीजितयक्षराजाः ॥ नै० १०१ 
४. गोबर्बंतनाचछकलापिचयप्रचारनिर्वासिताहनि घने सुरभिप्रसुने। 
तस्मिन्ननेन सह निविश निविशङ्धु वृन्दावने वनविहारकुतृहलानि॥ 
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३०८ नेषध-परिशीलन 


'व्याजोक्ति 


जहाँ कोई वस्तु प्रकट तो हो गई हो, किन्तु छल से उसको छिपाया जाय, वहाँ 
व्याजोक्ति अलङ्कार होता हं 

विवाह के पश्चात्‌ नववधू के साथ कुण्डिनपुर से नल की विदाई के प्रसंग 

कवि नल द्वारा दमथन्ती को रथ पर वेठाये जाने का वर्णन इस प्रकार 

करता ह 

“वध को छने का अधिकार दूसरे को है नहीं, यह छोटी हं, और रथ ऊंचा हं-- 
यह कहते हुए नल ने दमयन्तो को स्वयं उठाकर रथ म चढ़ाया। लोगों की दृष्टि 
में मानों (उठाने में) उसका आलिङ्गन नहीं किया। 

यहाँ वधू को कोई छ्‌ नहीं सकता, वधू छोटी पड़ती हू, रथ ऊचा हूं, सारा उक्ति 
(उठाने में होने वाळी) आलिङ्गन-क्रिया को छिपाने का वहाना-मात्र ह। 


परिसंख्या 

जो कोई वात पूछी गयी हो, या न पूछो गई हो, परन्तु शब्दों द्वारा प्रकट की 
गई हो तथा किसी अन्य प्रयोजन के न होने से उसके तुल्य किसी अन्य वस्तु के अप- 
लाप रूप में परिणित हो वहाँ परिसंख्या नामक अलङ्कार होता है।' 

स्वयंवर में दमयन्ती से मलय-नरेश का परिचय देती हुई सरस्वती 
कहती हैँ -- 

“पी बोरों को एक साथ मारने वाले शस्त्र को धारण करने वाल इस राजेन्द्र ' 
के सम्मुख सौ सशस्त्र राजाओं की भी क्या चल सकती हे? लक्षभेद करने वाले 
इसका एक लाख भी क्या कर सकते हे? नेत्रों से ही पद्मों को जीतने वाले के सामने 
पद्मसंख्या-परिमित भो शत्रू, क्या वोरता दिखा सकते हं? शत्रु -मात्र का उन्मूलन 


_ करने वाळे का शत्रुओं को पराधं संख्या भो कुछ नहीं विगाड़ सकती है। अतः 


१. वब्याजोषितदछद्भनोड्िच्चवस्तुहुपनिगृहनम्‌ ॥ का० प्र० १०१८४ 


२. परस्य नस्प्रष्टुसिसासघिक्रिप्रा प्रिया शिशुः प्रांशुरसाविति बुवन्‌। 
रथे स भैमीं स्वयमध्यरूरुहन्न तत्किलादिलक्षदिनां जनेक्षितः॥ ने० १६११४ 


३. किञ्चित्पृष्टमपृष्ठ वा कथितं यत्‌ प्रकल्प्यते 
तादृगन्यव्यपोहाय परिसंख्या तु सा स्मृता॥ का० प्र १०१८५ 
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काव्य-सौन्दयं अथवा अलंकार ३०९: 


शत्रुओं को परार्ध संख्या के भी आगे की किसी संख्या की शरण लिए विना कोई 
चारा नहीं।”* 


यहाँ विना प्रश्‍न किए वस्तु का दाव्दों द्वारा अपलाप किया गया हे। 


सार 


जहाँ अनेक वस्तुओं में क्रम से एक के वाद एक का उत्कर्ष वताया जाय, एवं 
प्रत्येक वस्तु को अपने समुदाय में भी श्रेष्ठ वताया जाय, वहाँ सार अलङ्कार 
होता हें।' रुय्यक ने सार का नाम उदार” रक्खा है, तथा पूर्वे को अपेक्षा 
उत्तरोत्तर का उत्कर्ष बताना इसका लक्षण किया हुँ।' 

दमथन्ती के प्रति इन्द्र के लिए प्रस्ताव करती हुई दूती की इस उक्ति में सार 
का अत्यन्त मनोरम उदाहरण देखने को मिलता है-- 

“चौदहों लोकों में स्वर्ग सर्वोपरि हूँ। स्वर्ग में भी अदितिथूत्र देवगण सर्वश्रेष्ठ 
हैं। उन आदितेयों में भी महेन्द्र सबसे महान्‌ हें। सुन्दरि, ऐसे महेन्द्र भी जव 
अनुरागवश तुम्हारे किङ्कर वनने की प्रार्थना करते हें, तो क्या इससे भी वड़े महत्त्व 
का कोई पद होगा?” 

यहाँ लोकों में स्वर्ग को, स्वर्ग में अदितिपुत्र देवगण को, देवों में महेन्द्र को 
उत्तरोत्तर उत्कृष्ट बताया गया ह । 


समाधि 


जहाँ कतिपय अन्य कारणों के योग से कार्य का होना सुगम हो जाय, वहाँ . 
समाधि अलङ्कार होता हृ। 


१. रांज्ञामस्य शतेन कि कल्यतो हेतिं शत्ध्नों कृतं। 

लक्षे्लक्षभिदो दृशेव जयतः पद्मानि पद्मरलम्‌॥ 

कतुं सर्वपराच्छिदः किमपि नो झक्यं पराद्धेन वा। 

तत्संख्यापगमं विनास्ति न गतिः काचिदवतेतद्हिषाम्‌॥ ने० १२।५८ 
२. यत्र यथा समुदायाद्‌ यर्थेकदेशं ऋमेण ग॒णवदिति। | 

निर्धार्यते परावधि निरतिशयं तद्‌ भवेत्‌ सारस्‌॥ रुद्रट--का० लं० ७९६ 
३. उत्तरोत्तरम्‌त्क्षणमुदारः--अ० सबंस्व 
४. लोकस्रजि द्यौदिवि चादितेया अप्यादितेयेषु महान्‌ महेन्द्रः। 

कि कर्तुमर्थी यदि सोऽपि रागाज्जागति कक्षा किमतः परापि॥ ने० ६८१ . 
५. समाघिः सुकरं कार्य कारणान्तरयोगतः का० प्र १०।१९२ 


00-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 
1 "क 


ST 


३१० नबध-परिशीलन 


: नल के विवाहोचित ज्यङ्गार का वर्णन करते हुए श्रीहर्ष कहते हैं -- 

“नल ने समस्त शरीर में पहिने हुए आभूषणों के रत्नों में अपना स्वरूप-प्रति- 
विम्व देखा था, अतः सेवाकुशल भृत्यों द्वारा रूप देखने के लिए दर्पण लाना व्यर्थ 
ही रहा" 

नल के अपने अलंकृत रूप को देखने का कार्ये मणिमण्डल के द्वारा ही सुकर 
हो जाताहुँ। अतः यहां समाधि अळंकार हें। 


सम 


^ जहाँ दो वस्तुओं का संप्रोग यथोचित जानकर स्वीकार कर लिया जाय वहाँ 
सम अलङ्कार होता हें।' 
हंस दमथन्ती को नल को वधू होने के सर्वया उपयुक्त वताते हुए कहता है -- 
“निशा से शशी का, उमा से शिव का, तथा रमा से विष्णु का संयोग कराने 
'से यह सिद्ध हे कि परस्पर योग्य का संयोग कराने में विधि का प्रयास सर्वथा स्वार- 
सिक (स्वयं समुचित) ही होता है।” 
यहाँ निशा-शशाङ्क का, शिवा-गिरीश का तथा श्री-हरि का संयोग अत्यन्त 
उचित हुआ है। 
! सम क! एक अन्य उदाहरण हंस कों इस उकिँत में पाया जाता है :--- 
"हे कृशाङ्गि, नल के महान्‌ कौशल (वैदग्ध) की ज्ञापक पत्रावली आदि की 
सुन्दरं रचना, तुम्हारे पीन-पयोधरों पर ही पूर्ण विकसित होगी ।”“ 
यहाँ.पत्र-रचना तथा पोत-पप्नोधरो का संयोग अत्यन्त उचित प्रतीत होता है। 


विषम न 
जहाँ १--अति-वैधर्म्य के कारण पूरा पूरा सम्बन्ध ही न वेठे, अथवा २--- 
कर्ता की इष्ट-सिद्धि न हो, प्रत्युत एक अनर्थ खड़ा हो जाय, या फिर ३--कार्य 


१. घने समस्तापघनावलम्बिनां विभूषणानां मणिमण्डले नलः। 
- -स्वरूपलेखामवलोक्य निष्फलोचकार सेवाचणदर्प णार्पणाम्‌॥ ने० १५७० 
२ समं योग्यतया योगो यदि सम्भावितः क्वचित्‌ ॥ का० प्रः १०१९३ 
३. निशा शशाङ्कं शिवया गिरीशं श्रिया हरिं योजयतः प्रतीतः। 
विक्षेरपि. स्वारसिकः प्रयासः परस्परं योग्यसमागमाय। न० ३।४८ 
४. स्तनद्वये. तन्वि! परं तवेव पृथौ यदि प्राप्स्यति नंबबस्य। 
अनल्प-वंदरध्य-विर्वाधनीनां पत्रावलीनां वलनासमाप्तिम्‌॥ ने ३1११८ 


an 
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काव्य-सौन्दये अथवा अलंकार ३११ 


के गुण से कारण का गुण विरुद्ध पड़े, अथवा ४---कार्य को करपा के साथ कारण की > 
क्रिया का विरोध हो, तो इन चार दशाओं में 'विषम' नामक अलङ्कार होता है - . 

हंस के इस करुण विलाप में तृतीय प्रकार के विषमालद्धार का सुन्दर उदाहरण ` 
मिलता हे -- 

“हे विधे! तुम्हारे जिन कर-कमलों ने प्रिया की शीतलता तथा मुढुलता को 
बनाया उन्हीं से मेरे विषय में, अपनी प्रिया से वियुक्त होओगे, इस प्रकार की क्रुर 
निष्ठुराक्षरा लिपि कैसे निकली?” 

यहाँ मृढुत्व और शोतत्व के जनक पाणि-पद्भुज (कारण) से विरुद्ध दाहक 
एवं कठिन लिपि (कार्य) को उत्पत्ति होती है, जो “कारणगुण” कार्य-गुणों के जनक” 
होते हैं”, इस सिद्धान्त के विरुद्ध पड़ती हें। । 

विषम के प्रथम भेद का उदाहरण दमयन्ती से प्रेमोद्रेक में सोन्माद कही हुई 
नल की इस उक्ति में द्रष्टव्य है -- ८” 

“इतनी अधिक प्रभुता के साथ मेरे उपर अनुग्रह करो, या न करो, पर मेरे 
प्रणाम मात्र को स्वीकार करने में तुम्हें क्या श्रम पड़ता हे? कहां तो याचकों के 
लिए कल्पलता वनती हो और कहां मेरी ओर दृष्टि डालने में भी कंजूसी ?”९ ` 

यहाँ “कहां कल्पलता और कहाँ यह वद्धमुष्टिता (कंजूसी) दोनों का अति- 
वैवम्मे होने के कारण कोई सम्वन्ध ही नहीं बैठता हे । 

द्वितीय प्रकार के विषम का एक अन्य उदाहरण नल के राज्य में पहुँचे हुए 
कलि की आकुलताओं से उद्धत किया जाता है-- 

“कलि किसी जिन-मतावलम्बो को खोज में था, और पाया ब्रह्मचारी का 
अजिन (मृगचर्म), चाहता था बौद्ध-क्षपणक और पाया राजसूय-यज्ञ के पासे में 
दांव पर रक्खा हुआ धन (अक्षपण) 1” र 


१. क्वचिद्यदति-वेबभ्यत्निइलेबोघटनासियात्‌ । 
कतु: क्रिमाफळावाप्तिनेवानर्थवच यद्‌ भवेत्‌॥ 
गुणक्रियाभ्यां कार्यस्य कारणस्य गुणक्रिये। 
क्रमेण च विरुद्धे यत्‌ स एष विषमो मतः॥ का० प्र० १०।१९४ 
२. कयं विवातर्मयि पाणिपङ्कजात्तवप्रियाश्ञैत्यमुदुत्वक्षिल्पिनः। 
वियोक्ष्यसे वल्लभयेति निर्गता रिपिलंलाटन्तपनिष्ठ्राक्षरा॥ ने० १।१३८ 
३. प्रमुत्वभूम्नानुगहाण वा न वा प्रणाममात्राधिगमेऽपि कः श्रमः। 
क्व याचतां कल्पलतासि मां प्रति क्व दृष्टिदाने तव बद्धमुष्टिता ॥ नै० ९१०९ . 
४. अपइ्यज्जिनमन्विव्यन्नजिनं ब्रह्मचारिणाम्‌। 
क्षपणार्थो सदीक्षस्य स चाक्षपणमंक्षत॥ न० १७।१८९ 
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यहाँ कर्ता (कलि] को अपनी अन्वेषणक्रिया का फलरूप अभीष्ट पदार्थ 
(जिन, क्षपण) तो मिलता नहीं, प्रत्युत अनर्थे रूप (अजिन, अक्षपण) से मुठभेड 
हो जाती हँ। न 

इसी का एक अत्यन्त सुन्दर उदाहरण नल से दमयन्ती की सखी द्वारा कहे 
गए दमयन्ती के विरह प्रलापों से उद्धृत किया जाता है-- 

` चन्द्रमा अपनी किरणों से जलाकर मेरे शरीर के. भस्म .से व्यर्थ ही अपने 
कलङ्क को मांजना चाहता है। क्या इसी से वह तुम्हारे मुख का पद पा जायगा ? 
स्त्रीवध का एक अन्य कलङ्क तो उसे लग ही जायगा।”' 
. _ यहाँ कर्ता (चन्द्रमा) अपना कलङ्क तो दूरन कर सकेगा, ऊपर से उसे स्त्रीवध 
का पाप लग जायगा। 


प्रत्यनीक 


जहाँ कोई अपने शत्रु को हानि पहुँचाने में तो असमर्थ हो, किन्तु किसी अन्य 
सम्बन्धी का तिरस्कार करे, जिससे फलतः प्रतिपक्ष की वलवत्तारूप स्तुति सिद्ध 
होती है, वहाँ प्रत्यनीक नामक अलङ्कार होता हे! 

दमथन्ती को सखी नल को उनके प्रति कहे गए दमयन्ती के अनुराग-वचन 
सुना रही है -- 

“तुम्हारे मुख ने चन्द्रमा को जीत लिया हँ, तथा तुम्हारी कान्ति से काम 
पराजित है। तो क्या तुम्हारी समझ कर ही वे (चन्द्रकाम) मेरे वध को 
प्रतिज्ञा किए हें। तव तो मेरी वाजी. है। देवगण जो मन में सोचते हें वह कभी 
निष्फळ नहीं होता--देवों ने यदि मुझे तुम्हारी समझा तो में तुम्हारी होकर 
रहेंगी ? 

यहाँ चन्द्र तथा मदन अपने प्रति-पक्षी नल का तो कुछ अपकार कर नहीं सकते, 
अत: उनकी अपनी दमयन्ती का ही वध करने में तत्पर हुए हें। 

१. निजांशु-निर्दग्धदद्धभभस्मभिर्मुधा विधुर्वाञ्छति लाञ्छनोन्स्‌जास्‌ । 
त्वदास्यतां यास्यति तावतापि कि वधूवधेनेव पुनः कलङ्धितः ॥ नै० ९११४६ 
२. प्रतिपक्षमशक्तेन प्रतिकर्तु तिरस्क्रिया। 

या तदीयस्य तत्स्तुत्ये प्रत्यनीकं तढुच्यते ॥ का० प्र १०१९६ 

३. जितस्त्वयास्येन विषुः स्मरः श्रियाकृतप्रतिज्ञौ मम तो बचे कुतः। 


तवेति कृत्वा यदि तज्जितं मया न मोधसङ्कल्पघराः किलामराः॥ ने० ९। २४; 
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,काव्य-सीन्दर्य अथवा अलंकार ३१३ 
मीलित के क b+ 


जहाँ अपने सहज अथवा कारण-विशेष से उत्पन्न किसी साधारण गण से एक 

वस्तु किसी अन्य वस्तु से छिपा दी जाय, वहाँ मीलित नामक अलङ्कार होता हः 

नल-दमयन्ती के विवाह का वर्णन करता हुआ कवि वर-वधू का चित्रण करता है 

सात्त्विक भाव के उदय होने के कारण वर-वधू दोनों के हाथ पसीज उठे थे, 

जिससे वड़ी लज्जा हो रही थी, किन्तु संकल्प के जल से वह पसीना छिप गया, और 
घूमपङिक्त पहुंच कर स्वयं उनके स्नेह के आँमुओं का कारण वन गयी।”'* 

. यहाँ सहज स्वेद तया अश्रुका क्रमशः आगन्तुक दानजल से तथा धूम से उत्पन्न 

अश्वुसे तिरोधान हो जाता हे । 


स्सरण 


>] 


जहाँ पुर्वानुभूतपदार्थ की, उसी के समान अन्य पदार्थ के दिखायी पड़ने पर, स्मृति 
हो आती हूँ वहाँ स्मरणालङ्कार होता है। 

हंस नल के सम्मुख दमथन्ती की प्रशंसा करते हुए कहता हँ-- 

“राजन्‌, तुम्हारे इस परम सौन्दर्य ने आज मेरे उस पूर्वसंस्का र को पुनः प्रबुद्ध कर . 
दिया, जिससे चिर अवलोकित भी वह सुहासिनी पुनः मेरे स्मृति-पथ पर आ गई।”* 


१. समेन लक्ष्मणा वस्तु चस्तुना यन्निगू ह्यते। 
निजेनागन्तुना वापि तन्मीकितमितिस्मृतम्‌॥ का० प्रर १०।१९७ 

२. अपल्लतः स्वेदभरः करे तयोस्त्रपाजुषोर्दान-जलं मिलन्मुहुः। 
दृशोरपिप्रत्रुतमस्यसात्त्विक॑ घने: समाधीयत धूसलडघने: ॥ ने? १६४२ 

३. ययानुभवमर्थस्य दृष्ट तत्सदृशं स्मृतिः--स्मरणम्‌॥ का० प्र १०।१९९ 

४० अनया तव रूपसीमया छुतसंस्कारविबोधनस्य मे। १ 
चिरमप्यवलोकिताद्य सा स्मृतिमारूडवती शुचिस्मिता॥ ने० २४३ 

(वस्तुतः यह्‌ पद्य काव्य-प्रकाश, अ० सर्वस्व और साहित्यदर्पण के 

लक्षणानुसार तो स्मरण का उदाहरण नहीं होगा, और न अप्पयदीक्षित के लक्षण 
में सादुश्यमूला' विशेषण भो उसके लिए पर्याप्त होगा, जैसा कि उनके दोनों 
उदाहरणों के विषय में दिए गए विचार से समझ पड़ता है । यह तो 'कृत- 
संस्कारविबोबनस्य में' के वाच्य के अनुसार पण्डितराज के 'सावुद्यज्ञानोदुबुद्ध 
संस्कारप्रयोज्यं स्मरणं स्मरणालङ्कारः' इस लक्षण तथा अप्पयदीक्षित, अलं० 
सर्वस्व और रत्नाकर के पण्डितराजकृत खण्डन के अनुसार हो स्मरण का 
उदाहरण होता है।) 
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यहाँ नल को रूप-पराकाष्ठा को देखकर दमयन्ती के सर्वोत्तम रूप का स्मरण 
हो आता है। स्मरण का एक अन्य उदाहरण स्वयंवर में सरस्वती-कृत कुशद्वीप-वर्णन 
से दिया जाता हें -- 

“सुन्दरि, मन्दराचल तुम्हारे स्तनों को देखकर ऐरावत के गण्डस्थलों की याद 
करेगा, तुम्हारे मृढुल करों को देखकर कल्पवृक्ष के कोमल किसलयों को सोचेगा 
तया तुम्हारे अभिराम मुख को देखकर वह चन्द्रमा का ही रह रह कर स्मरण करेगा-- 
क्योंकि उसने इन वस्तुओं को सागर-मन्थन के समथ ही देखा था। > 

यहाँ पर कवि ने दमयन्ती के विशेष अद्धों को देखकर मन्दराचल द्वारा समुद्र- 
अन्यन के समय उत्पन्न 'इभकुम्म', कल्पवृक्षपल्लव" तथा चन्द्रमा का स्मरण किया 
जाना कल्पित किया है, अतः इसे स्मरणालङ्कार कहा जायगा। 


खान्तिमान्‌ 


जहाँ अप्रस्तुत पदार्थ के तुल्य किसी प्रस्तुत पदार्थ को देखकर उस अप्रस्तुत 
का (म्रान्तिपूर्ण) ज्ञान हो वहाँ आन्तिमान्‌ अलङ्कार होता है ।'इसका एक अत्यन्त 
सुन्दर उदाहरण स्वयंवर में सरस्वती-कुत वासुकि के वर्णन को सुनते समय दमयन्ती 
तथा वासुकि के भृत्यों की शारीरिकी प्रतिक्रिया के इस वर्णन में मिलता हैं -- 

“वासुकि के फनफनाते हुए फणों से भय के कारणं दमयन्ती के कम्प तथा 
रोमाञव को देखकर उसे सात्त्विक भाव का उदय समझ कर प्रसन्नता से नृत्य करने 
वाले अपने भृत्यों को सर्पराज ने लज्जित होकर नाचने से मना किया।”' 

यहाँ दमथन्ती के भय-मूलक कम्प तया पुलक को वासुकि के मृत्यो ने सात्विक 
(श्वद्भारमूलक) भाव समझने की आन्ति को। 

न्ति का एक अन्य उदाहरण जम्ूद्वीप के प्रसिद्ध विशाल जम्मू वृक्ष के वर्णन 
में मिलता हे:-- 


१. ऐजेन ते स्तनमुगेन सुरेभक्रुत्मी पाणिद्वयेत दिविबदूद्रमपल्लवानि । 
आस्पेन स स्मरतु नोरधिमम्थनोत्यं स्वच्छन्दमिन्दुमपिसुन्दरिं मन्दराद्रिः ॥ 
[ ने० ११६३ 
२. भ्रान्तिमान्‌ अन्यसंवित्‌ तत्तुल्यदशं ने ॥ का० प्र १०२०४ 
३. तद्‌विस्फ्रत्फणविलोकनभूतभोते: कम्पं च वीक्ष्य पुलकं च ततोऽनुतस्याः। 
सञ्जातसात्तविकविकारधियः स्वरभृत्यान्नुत्यान्नयबेधदुरगाधिपतिबिलक्षः॥। 
. नै० ११२१ 
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काव्य-सौन्दयं अथवा अलंकार ३१५ 


“नवयोवने, जम्बूद्वोप का प्रधान जम्वूवृक्ष अत्यन्त मनोहर हे। उसके विशाल ` 
शिलाखग्ड-सदृश काले फं को देखकर सिद्धाङ्गनाएँ आम से अपने स्वामियो से 
पूछती हे कि, ये हाथियों के झुण्ड किस मागं से इस वृक्ष पर चढ़ गए हुँ।”' 

यहाँ सिद्धस्त्रियो को जम्वू-फल में दन्तो (हाथो) की भ्रान्ति होने के कारण 
सन्तिमान्‌ अलङ्कार है। १ 

ज्रान्तिमान्‌ का अत्यन्त मनोरम उदाहरण कलिङ्गाधिपति के इस वर्णन में है-- 

“इन कलिङ्ग-राज के भय से शत्रुरमणी सारा दिन पर्वत कन्दरा में व्यतीत करती। 
रात्रि होने पर रमणो अपने शिशु के साथ कन्दरा के वाहर आती है। आकाश में 
स्वच्छ चन्द्रमा प्रकाशमान्‌ हे, बालक समझता हे वह उसके खिलौने का हंस ह । 
वह अपने खिलौने के लिए हठ करने लगता हे। रमणी शिशु के हठ से तया अपनी 
विपत्ति को सोचकर बहुत रोती है । कपोलों पर वहती अश्रुधारा में वालक को अपने 
चन्द्र-हंस का प्रतिविम्ब दिखायो पड़ता है, वह अपने खिलौने को समीप में पाकर 
प्रसन्न हो जाता हे । रमणो शिशु के इस मिथ्या प्रवोध से अवकाश तो पाती हे पर 
अपनी ढुदेशा तथा अकिञ्चनता को सोचकर लम्बी आहे भरती हे 1” न 

यहाँ शिशु चन््रप्रतिविम्व को हंस समझने की भ्रान्ति करता हे । 


तीप 


जहाँ उपमान को निन्दा को जाय, अथवा उसके अनादर के लिये उपमान 
से हटाकर उसे उपमेय कल्पित किया जाय, वहाँ, इन दोनों दशाओं, में प्रतोप 
अलङ्कार होता हुँ} 

दमथन्ती के अन्तःपुर में अदृश्यल्प दूत नल दमथन्ती के सौन्दर्थामृत का पान 
करते हुए अपने आप कहते हे -- 


१. : एतत्तरस्तरणि ! राजति राजजस्बूः स्थूलोपलानिव फलानि विमुद्य यस्याः। 
सिडस्त्रियः प्रियमिदं निगदन्ति दन्तियूथानि केन तरुमारुर्हु: पथेति॥ 


ने० ११८५ 
२. एतद्भोतारिनारी गिरिबिलविगलद्वासरा निःसरन्ती 


स्वक्रो डाहं समोहग्रहिलशिशुभुशप्राथितोन्निद्रचनद्रा । 
आंकन्दद्‌भू रि यत्तन्नगनजलमिलच्चन्द्र हंसान्‌ विम्ब 
प्रत्यासत्तिप्रहृव्यतनयविहसितेराइवसीन्त्यशवसीच्च ॥ ने० १२।२८ 
३. आक्षेप उपमानस्य प्रतीपमुपमेयता । 
तस्येव यदि वा कल्प्यातिरस्कारनिबन्धनम्‌ ॥ का० प्र० १०३०१ 
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३१६ नैषघ-परिशीलन 


“दमयन्ती के अङ्ग, सादृश्य रहने पर भी, अन्य सभी समान वस्तुओं से किसी 
न किसी अन्य गुणों के कारण उत्कृष्ट हो गए हँ। अतः इनकी समानता तो अन्य 
पदार्थों में किसी प्रकार सम्भव हो सकती है, किन्तु इन अज्ञों की उपमा के लिए 
किसी अन्य को इनका उपमान वताना तो उनका अपमान ही होगा 

यहाँ उपमानों को तिरस्कार के साथ उपमेय के पद पर रक्खा गया हँ। अतः 
इसे प्रतीप अलङ्कार कहा जायगा। 
सामान्य 

जहाँ प्रथानंतया वर्णनीय वस्तु के साथ अभस्तुत वस्तु का योग इस प्रकार की 

'गुण-समता करके दिखाया जाय कि वे दोनों एक ही से प्रतीत हों, वहाँ सामान्य नामक 
अलङ्कार होता है । ँ 
कुण्डिनपुर के आपण (वाजार) की समृद्धि का वर्णन करते हुए श्रीहर्ष कहते हे -- 

“आपण (दूकान) में सौरम-लोभ से निस्पन्द स्थित इयाम म्रमर को 
विक्रेता, मृगमद (कस्तूरी) के साथ तौल देता है। जन-रव के कारण वह स्रमर 
का गुञ्जार भी नहीं सुन पाता।”' 

यहाँ कस्तूरी के साथ स्मर के रंग का साम्य कहा गया हे। अतः यह सामान्य 
अलङ्कार का उदाहरण हुआ। 

सामान्य का एक अन्य सुन्दर उदाहरण स्वयंवर में प्लक्षद्वीप के अधिपति 
मेघातिथि के यशो-वर्णन से प्रस्तुत किया जाता है-- 

“हे सुन्दरि, महाराज मेधातिथि के धवल-यश में (विश्व के) जल-मात्र को 
इवेत कर दिया है । अव दूध और जल में कोई भेद ही न रहा। अव बेचारे हंस 
नीरःक्षोर का पृथक्‌ विवेचन हो नहीं कर सकते। नानार्यवाची कोष में पय शब्द 
के दूध तथा जल दोनों अर्थ होते हेँ। किन्तु वह अब झूठा हो गया, क्योंकि 'जरू 
नामक कोई भिन्न पदार्थ रहा ही नहीं, अव तो सभी दूध हो गए” 


१. सत्येव साम्ये सद्शादशेषाद्‌ गुणान्तरेणोच्चङृषेयदङ्कः। 
अस्यास्ततः स्यात्तुलनापिनाम वस्तु त्वमीषामुपमापमानः॥ ने? ७१४ 
२. प्रस्तुतस्य यदन्येन गुणसाम्यविवक्षया । 
' एकात्म्यं बध्यते योगात्‌ तत्सामान्यमिति स्मुतम्‌॥ का० प्र १०२०२ 
३. सममेणमदेर्यदापणे तुलयन्‌ सौरभलोभनिइचलम्‌ । आ 
पणिता न जनारबैरवंदपिगुञ्जन्तमक्ति मलीमसम्‌ ॥ ने० २।९२ 
४. एतद्यञ्ञोभिरखिलेऽम्बनि सन्तु हंसा दुग्धीकृते तदुभयव्यतिभेदमुग्धाः। 
;क्रे पयस्यपि पदे दयवाचि भूयं नानार्थकोषविषयोऽद्यमुषोद्यमस्तु ॥ ने० ११।७८ 
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काव्य-सौन्दर्य अथवा अलंकार ३१७ 


यहां सभी जल को यश के रंग में धवलदुग्ध वना दिया गया ह । 
व्याघात 


जहाँ किसी वस्तु को किसो कर्ता ने एक उपाय से सिद्ध किया हो और कोई 
इसरो कर्ता, प्रथम को जोतने को इच्छा से, उसी उपाय द्वारा उस वस्तु को दुसरे 
रूप में कर दे, वहाँ व्याघात अळङ्कार होता है।' 

इसका एक अत्यन्त सुन्दर उदाहरण दमयन्ती के सम्मुख अग्नि के लिए नळ द्वारा 
किए गए इस प्रस्ताव में मिलता है-- 

“न्िपुरारि के नेत्र में रहने वाले अग्नि ने जिस मदन को पहले भस्म किया था, 
अव आपके नेत्रं में निवास करते हुए वहो मदन उन अग्निदेव को जलाते हुए अपने 
वैर का प्रतिशोध लेकर अनृण हो रहा है” 

अग्नि ने शिव-नेत्र में निवास कर जिस काम को भस्म किया था, वहो काम 
अव दमयन्ती नेत्र में निवास लेकर अग्नि को जलाएगा। 


आशीः 


आचार्य मम्मट ने आशीः नाम का कोई अळङ्कार नहीं माना हैं। किन्तु 
पुर्वाचायो ने इसकी गणना अछङ्कारों में की हे । भामह का कहना हे--“कुछ लोग 
आशीः को भी अलङ्कार मानते हें। जव सुहृद्‌भाव के अनुकूल वात कही जाय तो 
आशीः का प्रयोग होता हे (7१ 
दण्डो ने अभिलषित वस्तु के विषय में शुम प्रार्थना करने को आश: अलङ्कार 
साना हैं।' 
नेषव में आशीः को अनेक उक्तियाँ मिलती हैं। उदाहरणार्थ हंस को 
कुण्डिनपुर भेजते हुए नल की उक्ति है -- 
यद्ययासाधितं केनाप्यपरेण तदन्यथा। 
तथेव यद्विधीयेत स व्याघात इतिस्मृतः॥ का० प्र० १०२०६ 
२. अदाहि यस्तेन दक्षाधंबागः पुरा पुरारेनंयनाल्येन । 
न निदंहस्तं भवदक्षिवासी न वेरशुद्धेरबुनाघमर्ण:॥ नै० ८७३ 
३. आझोरपि च केबांचिदलङ्कारतया मता । 
सौहृदस्या विरोबोक्‍्ती प्रयोगोस्याइच . .. . भामह का का० ल॑० ३।५५ 


०७) 
७ 


४. आश्ोर्नामाभिरूषिते वस्तुन्याशंसनम्‌--काव्यादर्श २३५७ १ 
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३१८ तैषध-परिशीलन 


“मित्र, तुम्हारा मार्ग मङ्गलमय हो। शीघ्र हा तुम फिर यहीं मिलो। साथी 
जावो मेरे अभीष्ट को पूरा करो । पक्षिराज ! कभी कभी हमें भी याद 
कर लेना 

आशीः का एक और सुन्दर उदाहरण ना रद की इन्द्र के प्रति कही गयी इस उक्ति 
में है -- 

“तुम्हा रे स्वभाव-मधुर अनुभावों (भावप्रकाशन) से हम सचमुच द्रवित हो 
गए हूँ। हे महेन्द्र, तुम निरवधि समय तक स्वर्ग का शासन करो। तुम धन्य हो। 
तुम्हारी जय हो।” 

स्वयंवर-मण्डप में तो सरस्वती की अनेक उक्तियों में आशी:अलंकार का सौन्दर्य 
देखने को मिलता है । उदाहरणार्थ एक चित्र पर्याप्त होगा-काशी-नरेश का वर्णने 
करती हुई देवी सरस्वती दमयन्ती से कहती हृ -- 

“मृगनयने, तू काशीनरेश की साक्षात्‌ रति बनो, और ये तुम्हार मूतिमान्‌ 
` मदन। मानो पहले के क्रुद्ध भगवान्‌ शंकर को प्रसन्न करने के लिए रतिं और मदन 
ने उनकी नगरी काशी में अवतार धारण किया हा" 


अर्थापत्ति 


जहाँ दण्डापूपिका (अर्थात्‌ मूषक जव डण्डे को खा गया तो मालपुआ तो निश्चय 
ही खा गया होगा) न्याय के अनुसार एक अर्थ की सिद्धि के साथ उसी के वल से 
दुसरा अर्थ भी सिद्ध हो जाय वहाँ अर्थापत्ति अळङ्कार होता है।' 

इसका उदाहरण हंस को इस उक्तिं से दिया जा सकता हूँ :-- 

“मन के अतिसूक्ष्म मागे (गली) में भी रहने वाली वस्तु जव प्राप्त कर ली 
जाती हौँ तो फिर आप को वह वस्तु दुर्लभ कैसे होगी जहाँ पर मन के लिए भी 


१. तब वर्त्मनि दतंतां शिवं पुनरस्तु त्वरितं समागमः। 
अयि साधय साधयेप्सितं स्मरणीयाः समये वयं वयः॥ ने० २।६२ 
२. आः स्वभावमधुरेरनुभावैस्तावकरतितरां तरलाः स्मः। 
द्यां प्रसाधि गलितावधिकालं साधुसाधु विजयस्व विडौजः॥ ने० ५२४ 
३. भूभर्तुरस्य रतिरेधि मुगाक्षि मूर्ता सोयं तवास्तु कुसुमायुध एव सू्तः। 
भातं च ताविव पुरा गिरीशं विराद्धमाराद्वमाशु पुरि तत्र कृतावतारौ॥ 
ने० १११२१ 
४. दण्डापुपिकयार्थान्तरापतनमर्थापत्तिः॥ रुय्यक--अलडूगर-सवंस्व 
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काव्य-तोन्द्य अथवा अलंकार ३१९ 


अँधेरा है--जो मन को भो गोचर नहीं--वह ब्रह्म भी निरालस योगियों द्वारा 
सुलभ हो जाता हो।”' 

यहाँ, “जब (सबसे दुरूह) चित्त में छिपी' वस्तु प्राप्त हो जाती ह॑” यह कहने 
से “तो अन्य किसो भी वस्तु के प्राप्त होने मे कठिनाई क्या होगी ?” इस प्रकार 
अर्थान्तर का वोध होता है। अतः उसे अर्थापत्ति कहेगे। 


विकल्प 


जहाँ समान प्रमाण से युक्त दो विरुद्ध वस्तुओं का एक स्थान पर एक साथ 
अन्वय हो, वहाँ विकल्प अळङ्कार होता है। विरुद्ध होने के कारण उनका एक स्थानः 
पर अन्वय असम्भव था।' 

हँस नल से दमयन्ती को विरहदशा का चित्रण करते हुए कहता है -- 

“रात में शय्या पर लेटे नल के मनको मुग्ध करती हुई, तथा आरिङ्गन कर उसके- 
नेत्रो का चुम्वन करने वालो न तो निद्रा ही उसके पास हैँ और न इस प्रकार तुम्हारे 
सिवा अन्य कोई रमणी ही।' 

यहाँ नल के विषय में निद्रा तया अङ्गना (दो विरुद्ध वस्तुओं) के अपने अपने 
समान अधिकार हे, किन्तु इस समय दोनों का अमाव रूप सम्बन्ध में एकत्र अन्वय 
हुआ है। 


हेतु 


जहाँ कार्य के साथ कारण का अभेद के साथ प्रतिपादन किया जाय, वहाँ हतुः 


१. अवाप्यते वा किमियद्‌ भवत्या चित्त कपद्यामपि बिद्यते यः। 
यत्रान्धकारः किल चेतसोपि जिह्यतरे ब्रह्म तदप्यवाप्यम्‌ ॥ न० ३।६३ 

२. तुल्यबळविरोधो विकल्पः--अलङ्कार सर्वस्व 
विर्द्धयोस्तुल्यप्रमाणविशिष्टित्वासुल्ययोरेकत्र युगपत्‌ प्राप्ती विरद्धत्वादेव 
योगपद्यासम्भवे विकल्प: ॥ (पूर्वोक्त सूत्र पर जयरथ की टोका) 

विश्वनाथ ने भो, जहां दो तुल्यबलवाली वस्तुओं में कवि-कौशल से. 

विरोध दिखाया जाय वहां विकल्प अलङ्कार माना है । विकल्पस्तुल्यबल्यो-. 
विरोघश्चातुरीयुतः॥ सा? द० १०८४ | 

३. स्थितस्य रात्रावधिशय्य शस्यां मोहे मनस्तस्य निमज्जयन्ती । 
.आलिड्भच या चुम्बति लोचने सा निद्राधुना न त्वदुतेङ्गना वा॥ नै० ३।१०८ 
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“मित्र, तुम्हारा मार्ग मङ्गलमय हो। शीघ्ष ही तुम फिर यहीं मिलो। साथी, 
जावो मेरे अभीष्ट को पूरा करो। पक्षिराज ! कभी कभी हमें भी याद 
कर लेना ।”' 

आशीः का एक और सुन्दर उदाहरण ना रद की इन्द्र के प्रति कही गयी इस उक्ति 
में है -- 

“तुम्हारे स्वभाव-मघुर अनुभावों (भावप्रकाशन) से हम सचमुच द्रवित हो 
गए हें। हे महेन्द्र, तुम निरवधि समय तक स्वर्ग का शासन करा। तुम धन्य हो। 
तुम्हारी जय हो।”' 

स्वयंवर-मण्डप में तो सरस्वती की अनेक उक्तियों में आशी:अलंकार का सोन्दर्य 
देखने को मिलता है । उदाहरणार्थे एक चित्र पर्याप्त होगा--काशी-तरेश का वर्णन 
करती हुई देवी सरस्वती दमयन्ती से कहती हें -- 

“मुगनयने, तू काशीनरेश की साक्षात्‌ रति वनो, और ये तुम्हारे मूतिमान्‌ 
` मदन। मानो पहले के क्रुद्ध भगवान्‌ शंकर को प्रसन्न करने के लिए रति और मदन 
ने उनकी नगरी काशी में अवतार धारण किया हा” 


अर्थापत्ति 


जहाँ दण्डापूपिका (अर्यात्‌ मूषक जव डण्डे को खा गया तो मालपुआ तो निश्चय 
ही खा गया होगा) न्याय के अनुसार एक अर्थ की सिद्धि के साथ उसी के वल से 
दूसरा अर्थ भी सिद्ध हो जाय वहाँ अर्थापत्ति अलङ्कार होता है। 

इसका उदाहरण हंस को इस उक्ति से दिया जा सकती हैँ :-- 

“मन के अतिसूक्ष्म मागे (गली) में भी रहने वाली वस्तु जव प्राप्त कर ली 
जाती हे तो फिर आप को वह वस्तु दुलंभ कँसे होगी जहाँ पर मन के लिए भी 


१. तव वर्त्मनि वतंतां शिवं पुनरस्तु त्वरितं समागमः। 
अयि साधय साघयेप्सितं स्मरणीयाः समये वयं वयः॥ ने० २।६२ 
२. आः स्वभावमधुरेरनुभाबैस्तावकरतितरां तरलाः स्मः। 
द्यां प्रसाधि गलितावधिकालं साधुसाधु विजयस्व विडौजः॥ ने० ५।२४ 
३. भूभर्तुरस्य रतिरेधि मुगाक्षि मूर्ता सोयं तवास्तु कुसुमायुध एव मूर्तः। 
भातं च ताविव पुरा गिरीश विराद्वमाराद्वमाशु पुरि तत्र कृतावतारौो॥ 
ने० ११।१२१ 
४. दण्डापूपिकमार्थान्तरापतनमर्थापत्तिः॥ रुग्यक--अलडूगर-सर्वस्व 
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काव्य-सौन्दयं अथवा अलंकार ३१९ 


अँधेरा है--जो मन को भो गोचर नहीं--वह ब्रह्म भी निरालस योगियों द्वारा 
सुलभ हो जाता हू।”१ 

यहाँ, “जव (सवस दुरूह) चित्त में छिपी वस्तु प्राप्त हो जाती है” यह कहने 
से “तो अन्य किसो भी वस्तु के प्राप्त होने में कठिनाई क्या होगी ?” इस प्रकार 
अर्थान्तर का बोध होता है। अतः उसे अर्थापत्ति कहेंगे। 


विकल्प 


जहाँ समान प्रमाण से युक्त दो विरुद्ध वस्तुओं 
अन्वय हो, वहाँ विकल्प अलङ्कार होता है। विरुद्ध 
पर अन्वय असम्भव था 

हँस नल से दमथन्ती को विरहदशा का चित्रण करते हुए कहता है -- 

“रात में शय्या पर लेटे नल के मन को मुग्ध करती हुई, तथा आलिङ्गन कर उसके. 
नेत्रों का चुम्वन करने वाली न तो निद्रा ही उसके पास ह और न इस प्रकार तुम्हार 
सिवा अन्य कोई रमणी ही।'? 

यहाँ नल के विषय में निद्रा तया अङ्गना (दो विरुद्ध वस्तुओं) के अपने अपने 
समान अधिकार हे, किन्तु इस समथ दोनों का अभाव रूप सम्बन्ध में एकत्र अन्वय 
हुआ है। 


हेतु 


जहाँ कार्य के साथ कारण का अभेद के साथ प्रतिपादन किया जाय, वहाँ हतुः 


Df रन. 


का एक स्थान पर एक साथः 
होने के कारण उनका एक स्थानः 


विरोध दिखाया जाय वहां विकल्प अलङ्कार माना है । विकल्पस्तुल्यबल्यो-. 
विरोषश्चातुरीयुतः॥ सा? द० १०८४ 
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अलङ्कार होता हैँ। यह अन्य अछद्धारों से विलक्षण है ।' चन्द्रमा के प्रति दमयन्ती 
(की इस उक्ति में हेतु का सुन्दर उदाहरण है-- ति 
"क्ूजवद्धि इतिहासवेत्ता विष्णु को राहु का शिरश्छत्ता कहत ह, विरहियों 
का शिरहछेत्ता नहीं कहते। यदि राहु वेचारे को जठराग्नि ही होती तो यह चन्द्रमा 
रहने पाता?” 


यहाँ विष्णु राहुशिरश्छित्‌ (राहु का सिर काटने वाला) होने के कारण हौ. 


विरहि-मूर्थभित्‌ (विरहियों का सिर काटने वाला) बनते हं। अतः राहुशिर- 


दिछत रूप कारण का विरहिंमूर्घेभित्‌ कार्य के साथ अभद स्थापित हुआ है। : 


विचित्र 
जहाँ हेतु के ही विरुद्ध फल की सिद्धि के लिए प्रयत्न किया जाय वहाँ विचित्र 
अलङ्कार होता हे। 
दत नल के तको से विवश होकर दमयन्ती अपने अभाग मन से कहती ह -- 
“मेरे मन, न तो तुम्हारे अभिलषित प्रिय को ही पा रही हूं, और न मृत्यु को ही। 
तम जिस वस्त॒ की अभिलाषा करते हो वही मेरी नहीं हो पाती। तो अव प्रिय के 
साथ वियोग की ही इच्छा करो, स्यात्‌ तुम्हारी इपां से मुझे वह न मिले” ` 
यहाँ वियोग न होने के लिए ही वियोग की इच्छा को जाती ह--अतः इसे 
विचित्रालङ्कार कहा जायगा। 
लेश 
जहाँ दोष को गुण तथा गुण को दोष कहा जाय, वहाँ उस प्रकार के कयत का 
निमित्त लेश कहा जाता है और उसे लेश अलङ्कार कहते हू 
क च नमन मनन. 
१. हेतुमता सह हेतोरभिवानमभेदक्कद्‌ भवेद्‌ यत्र सोऽलङ्कारो हेतुःस्पादच्येभ्य 
पृथर्मूतः रद्रट--काव्यालङ्कार० ७८२ 
२. ऋनुद्शः कययन्ति पुराविदो मधुभिदं किल राहुशिरश्छिदमू। . 
विरहिमूर्घमि दं निगदन्ति न क्व नु दाशी यदि तज्जठरानलः ॥ ने० ४६६ 
३. स्वविपरोतफलनिष्पत्तये प्रयत्नो विचित्रम्‌ ॥ रूब्यक--अलद्कार सर्वस्व 


४. प्रियं न मृत्युं न लभे त्वदोय्सितं तदेव न स्यानमम यत्वमिच्छसि। शु 


वियोगमेवेच्छ मनः प्रियेण मे तव प्रसादान्न भवत्वसौ मम ॥ न० ९।९२ 
५. साहित्यविद्याधरी ने इसे भो हेतु का उदाहरण माना है। `` 
६. दोषोसावो यस्मित्‌ ग॒णस्य दोषस्य वा गुणीभावः। 

अभिधोयते तयाविघक्मेनिमित्तः स लेशः स्यात्‌ ॥ रुद्र-काव्यालङ्कार ७१०० 
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काव्य सौन्दयं अथवा अलंकार _ ३२१ 


चन्द्रोपालम्भ करने वाली दमयन्ती के प्रति कवि की उक्ति है-- 
“इस प्रकार प्रिय के अधर-पान के लिए पिपासु दमयन्ती का मुख कुछ ही बातों 
से शोष अति शुष्क हो गया, मानों उसके अप्रिय वचनों से क्रुद्ध मदन ने शोषण ' 


चाण का प्रहार किया हो!" 
यहाँ प्रियाघर-पिपासुरूपी गुण पांशुळता (शुष्कता) रूपी दोष वन जाता हे । 


"अलङ्कार-संसृथ्टि 


जव दो या अधिक अळंकार कहीं एक,स्थान पर परस्पर निरपेक्ष (तिल- 
तण्डुल) भाव से स्थित हों, तो इस संयोग को संसुष्टि कहते ह । 

नल के रोम-सौन्दयं का वर्णन करते हुए कवि की उक्ति है-- 

“बया ब्रह्मा ने रोमावलियों के वहाने करोड़ों रेखाएं वनाकर नल के गुणों को तो 
नहीं गिना था? तथा जगत्‌-द्रष्टा ने रोम-छिद्रो के रूप में दोषों के शून्य (दोष 
रहित)-विन्दु तो नहीं बनाए थे?” 

अलङ्कार संसुष्टि का एक और उदाहरण दूतनल के दमयन्ती के अन्तःपुर में 
यहुँचने के वर्णन से प्रस्तुत किया जाता हे -- 

“अन्तःपुर में तरुणियों का मङ्गोसहित नृत्यगीत आदि गुणों से सम्पन्न अपना 
विस्तृत जाल फैलाकर भी मदन नल के सुन्दर श्याम नथन-हरिणों को वाँबने 
में समर्थ न हुआ 1 

यहाँ विशेषोक्ति, रूपक, तया इलेष इन तीन अळङ्कारां की संसूष्टि है। 


अलङ्कार-संकर 
जहाँ दो या अधिक अलङ्कार एकत्र स्थित होकर भी निरपेक्ष न हाँ, किन्तु 


१. इतिकियद्‌-वचसैव भुशंप्रियाधरपिपासु तदाननमाशु तेत्‌। 

अजनि पांशुलमप्रियवागज्वलमन्दनशोषणबाणहतेरिव॥ ने० ४१०० 
२. सैषासंसुष्टिरतेषां भेदेन यदिह स्थितिः॥ का० प्र० १०।२०७ 
३. किमस्य लोम्तां कपटेन कोटिभिः विधितेंलेखासिरजीगणद्गुणान्‌। 

न रोम-क्रपोघमिबाज्जगत्कृता कृताइच कि इूबणशून्यविन्दवः॥ ने० १२१ 
४. अन्तः पुरेविस्तृतवागुरोपि बालाबलीनां बलितेर्गुणौघेः। 

न काल-सारं हरिणं तदक्षिद्वयं प्रभु्द्मभून्मनोभूः॥ ने० ६1१९ 

२१ 
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१ ३२२ नेषघ-परिशीलन 


अङ्गाङ्गिभाव इत्यादि तीन प्रकार में से किसी एक प्रकार से स्थित हों, वहाँ 
अलल्भार-सद्धुर माना जाता हे ।' ४ 
* नँषधमें अरङ्कारों का मनोरम सङ्कर स्थान स्थान पर दिखायी पड़ता हे। 


उदाहरणार्थं नल हंस से अपने दमथन्ती-विषयक स्नेह का विवरण देते हुए कहते 


ह्‌ स्ट 

“जैसे ऋवा से यज्ञ की अग्नि-प्रदीप्त की जाती है, उसी प्रकार लोगों से सुनी 
हुई दमयन्ती की चर्चा रूपी मधु मेरी कामाग्नि को प्रदीप्त कर रही है। हंस, घिक्कारु 
है हम अधीर पुरुषों को।”२ Pi र 

यहां अतिशयोक्ति, रूपक तथा परिणाम अळङ्कारों का सद्भुर है। 

दीपक तथा स्वभावोक्ति अळङ्कारों का सङ्कर नळ के हाथ से छूटने पर हंस 
के प्रतिं कवि की इस उक्ति में देखा जाता है -- 

“हंस कभी पंखों को हिलाते हुए उड़ता, कभी ऊपर की ओर जाने के कारण 
दुलंक्य.हो जाता, तथा कमी पंखों को फैलाकर निःस्पन्द गति से जाता। इस प्रकार 
वह दर्शकों में कौतूहल उत्पन्न करता हुआ जा रहा था।”१ 

साङ्ग रूपक तथा असङ्गति अळङ्कारों क सङ्कर का एक अतिशय सुन्दर उदा- 
हरण हंस द्वारा नल के तपःकल्पवृक्ष के निरूपण में मिलता है। हंस दमयन्ती से 

I क की दै 
. "सुन्दरि, नल का यह तपोरूप कल्पवृक्ष कितना अदभुत है? तुम्हारी 
अंगुलियो के सुन्दर नख उसके अङ्कुरपत्र हे, तुम्हारी भुकुटियाँ उसके दो पत्ते हें। 
तुम्हारा अधर उसका मध्यदल है, तुम्हारे मृढुल पाणि उसके नूतन पल्लव हु, 


१. अविशान्तिजुषामात्मन्यङ्गाङ्चित्वे तु सूर: ॥ का० प्र० १०२०८-२११ 


एकस्य च ग्रहे न्यायदोषाभावादनिश्चयः। 
स्फुटमेकत्र - विषमे शब्दार्थालङक्ृति-द्वयम्‌ 
व्यवस्यितं च तेनाऽसौ त्रिरूपः परिकीतितः॥ 
२. अमितं मघु तत्कथा मम श्रवणंप्राघुणिकोकृता जनैः। 
मदनानल-बोघने भवेत्‌ खगधाय्या घिगधैयंघारिण:॥ नै० २ ।५६ 
३. स ययौ घुतपक्षतिः क्षणं क्षणमूर््वायन-डुविभावनः। ` 


विततीकृतनिश्चलूच्छदः  क्षणमालोककदत्तकोतुकः॥ ने० २।६८ डि 
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काव्य सौन्दर्य अथवा अलंकार ३२३ 


तुम्हारी मुस्कान उसकी कलिका हे, तुम्हारे शरीर की मृढुता उसका पुष्प हे तया 
तुम्हार सुन्दर उरोज ही उसके फल हे” 


यहाँ तप को कल्पवृक्ष तथा दमयन्ती के नख आदि अङ्कों को उस कल्पवृक्ष के * 


विभिन्न अवयव का रूप दिया गया हे । और अवयवी कल्पवृक्ष अवयव नखाङ्कूर आदि 
के, जिनका परस्पर कार्यकारण सम्बन्ध हे, भिन्न-देशस्थ होने के कारण असंगति 
सी है। 

अछङ्कारां के सङ्कर का एक सुन्दर उदाहरण दमयन्ती से इन्द्रविषयक प्रेमा- 
वस्था का दूत नल द्वारा किए गए चित्रण से प्रस्तुत किया जाता हे ।' 

“मदन के कुसुमवाण अपने परागों से दिशाओं को अन्धकारमय कर के इन्द्र 
की आंखों के लिए “कुहु, कुह' कूकने वाली कोकिल के चंचु (चञ्चु) को पूर्णिमा 
की रात्रि में भी सत्य बोलने वाली सिद्ध करते हें।” 

यहां कान्यलिङ्ग इलेष, अतिशयोक्ति, विरोध तथा प्रान्तिमान्‌ अलङ्कारो 
का सुन्दर सङ्कुर हुआ है। 


१. अहोतपः कल्पतरुनंलोयस्त्वत्पाणिजाप्तूस्फुरदङ्करभ्रः, 

त्वद्भ्रूयुगं यस्य खल्‌ द्विपत्री तवाधरोरज्यति यत्फलम्बः। 

यस्ते नवः पल्लवितः कराभ्यां स्मितेन यः कोरकितस्तवास्ते, 

अद्भ स्रदिम्नातव पुष्पितोयः स्तनश्रिया यः फलितस्तवेव ॥ ने० ३।१२०-१२१ 
२. तमोमयीकृत्य दिशः परागैः स्मरेषवः शकऋदिशां दिशन्ति। 1 
` कुहृगिरइंचळ्चुपुटं द्विजस्य राकारजन्यामपिसत्यवाचम्‌॥ ने० ८६५ 
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दशम अध्याय 
व्युत्पत्ति--वेद-वेदाङ्ग 


व्युत्पत्ति तथा अभ्यास द्वारा परिष्कृत प्रतिमा काव्य-समुद्भव का हेतु मानी 
गई हे ।' इसी व्युत्पत्ति को क्षेमेन्द्र ने परिचय” कहा है, जिसके विना कोरा पद्य- 
निर्माता विदग्ध-गोष्ठी में उतना ही अज्ञ प्रतीत होता हे, जितना कोई नवागन्तुक 
किसी बड़े नगर की बीहड गली में ।' प्रतिभा और व्युत्पत्ति के इस मणि-काञचन-संयोग 
से ऐसे काव्याळङ्कार की रचना होती हे जो सदा विदग्धकण्ठाभरण वनता हुँ। 
व्युत्पत्ति के अन्तर्गत विश्व का सारा ज्ञान-भण्डार आ जाता हे। विभिन्न आचार्यों 
ने परिगणन के लिए कुछ प्रधान विभिन्न विद्याओं का उल्लेख कर दिया है। राज- 
शेखर ने काव्यार्थयोनि प्रकरण में श्रुति, स्मृति, इतिहास, पुराण, प्रमाण-विद्या, 
समय-विद्या, राजसिद्धन्तत्रयी, लोकविरचना, प्रकीर्णक, उचिदु-संयोग, योकनुसंयोग, 
उत्पाद्य-संथोग, तथा संयोग-विकरण इन सोलह का परिगणन किया है।' 
क्षेमेन्द्र ने तकं, व्याकरण, भरत, चाणक्य, वात्स्यायन, भारत, रामायण, मोक्षो- 
पाय, आत्मज्ञान, धातुवाद, रत्न-परीक्षा, वैद्यक, ज्यौतिष, धनुर्वेद, गजतुरग- 
पुरुष-क्षण, द्यूत, इन्द्रजाल तथा अन्य विविध विषयों के परिचय को कवि-साम्राज्य 
का द्योतक वताया हे ।' उसी प्रकार मम्मट ने स्थावर-जङ्गमात्मक लोकवृत, छन्द, 
व्याकरण, अभिधान-कोश, कला चतुवंगे, गज-तुरग-खड्गादि-लक्षण, काव्य तथा 
इतिहास आदि की व्युत्पति को काव्यहेतुमूतनिपुणता के अन्तर्गत गिनाया ह 
इसी प्रकार वाग्भट (१५वीं शताब्दी) ने, स्थावर-जङ्ग म-रूप लोक में, तथा लक्षण- 
प्रमण-साहित्य छन्दोलङ्वार-श्रुति-स्मृति-पुराणेतिहासागम-ना ट्याभिधान कोष- 


१. वपुत्पत्तयभ्याससंस्कृता प्रतिभास्य हेतुः। (काव्यानुशासन, प्रथम अध्याय) 
२. न हि परिचयहीनः केवले काव्यकष्टे कुकविरभिनिबिष्टः स्पष्टशब्दग्रविष्ट:। 
विबुघसदसिपुष्टःक्लिष्टधीर्ेत्ति वक्तुं. नव इव नगरान्तगंहवरे कोप्यघुष्टः॥ 
क्षेमेद्र--कविकण्डाभरण-पञ्चमसन्धि 
३. काव्यमीमांसा, अध्याय ८। 
४३ कविकण्ठाभरण, पञ्चम सन्धि। 
५. काव्यप्रकाश, प्रथम उल्लास। 


५ 
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व्युत्पत्ति-“वेद-वेदाङ्ग ३२५ 


कामार्थ-योगा दि शास्त्रों में, निपुणता को व्युत्पत्ति माना हे। किन्तु वह केवल लाक्ष- 
णिक ही कही जा सकती है, वास्तव में कवि-ज्ञान की इयत्ता निर्धारित ही नहीं 
की जा सकती । अपने क्षेत्र की इस वृहृत्ता के कारण ही कवि को ब्रह्म के 
पर्यायवाची 'कवि' की उपाधि मिली । 

श्रीहर्षं ने नैषध की रचना पूर्ण व्युत्पत्ति के साथ की हे। अपने समस्त ज्ञान 
भण्डार का उन्होंने इस ढंग से परिचय दिया हे कि नैषध केवल काव्य ही न रह- 
कर विभिन्न विषयों के ज्ञान का एक वृहत्‌ कोश बन गया हे। इसके विषय में प्रसिद्ध 
लोकोक्ति “नैपघं विद्ददोषधम्‌” सर्वथा उपयुक्त प्रतीत होती है। चिर काल से 
संस्कृत-विपरिचतो में इस महाकाव्य को सर्वोच्च प्रतिष्ठा का यह सबसे बड़ा कारण 
है।' डा० सुशीलकुमार दे जैसे तीक्ष्ण समालोचक को भी विवश होकर कहना 
पड़ा था--“इसे तो मानना ही पड़ेगा कि नैषध-चरित केवल एक वैदुप्यपूर्ण काव्य 
ही नहीं हू, अपितु अनेक प्रकार से परम्परागत ज्ञान का भण्डार हुं, और (किसी 
व्यक्ति को) उस समस्त ज्ञान से पूर्ण सुसज्जित होकर ही इसमें (नैषध में) प्रवेश 
करना चाहिए" 

श्रीहर्षं ने स्वयं भी अपने अगाध पाण्डित्य का परिचय दिया हे। जैसा पूर्व 
अध्याय में कहा जा चुका हे, दमयन्ती-स्वयंवरमें राज-परिचय के लिए जिस सरस्वती 
का आवाहन उन्होंने किया हे, वह वास्तव में उनकी अपनी सरस्वती है। उसके 
स्वरूप-वर्णन के व्याज से श्रीहर्ष ने अपनी व्युत्पत्ति का परिचय दे दिया है। उनकी 
सरस्वती का रूप इस प्रकार का है-- 


१. सत्रहवें सर्ग के अन्त में प्रसिद्ध टीकाकार विद्याधर ने शोहुषं को सर्वज्ञता के 
विषय में इस प्रकार लिखा है। ; 
नेन सर्गेण श्रीहर्षकविराजेन आत्मस्वंज्ञता अभिव्यञ्जिता। इतस्तत्सदृशन 
अन्येनाप्यस्य सर्गस्यार्थरत्नाकरस्य पार प्राप्तुं शक्यते। 


अष्टौ व्याकरणानि तकंनिवहः साहित्य-सारो नयौ। 
वेदार्यावगतिः पुराणपडितियंस्यान्यञ्ञास्त्राण्यपि॥ : 
नित्यं स्पुः स्फुरितार्थदीपविहताज्ञानान्घकाराण्यसौ। 
व्याख्यातुं प्रभवत्यमु सुविषम सगं सुधीः कोबिदः॥ 
सया तु निजमत्यनुसारेणायं सर्गो व्याख्यातो मिचक्षणेविशेषव्यास्ययाबोद्धव्यः। 
२. दे० का संस्कृत-साहित्य का इतिहास, पु० ३२९-३३० 
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“गन्धवे-विद्या जिसकी कण्ठनाल, त्रयी (वेद) जिसकी त्रिवली, तथा सा हित्य- 
शास्त्र जिसके कटाक्ष-विक्षेप थे।' त्रिवली-रूप त्रिवेदी से निकल कर प्रसरित 
मारण-मोहनर-उच्चाटन आदि अभिचारोचित श्यामप्रभा वाली नाभि से निकलने 

` वाली जिसके उदर की रोमरेखा अथर्व-वेद रूप. थी।\ जिसका चरित्र साक्षात्‌ 
शिक्षाशास्त्र के रूप में, मण्डनरूप अलङ्कारविधि कल्पशास्त्र के रूप मे, तथा समस्त 
अर्थ-निर्वेचन निरुक्‍्त-शास्त्र के रूप में परिणत हुआ था।' जाति (मात्रिक) तथा 
वृत्त (वणिक) इन दो भेदों में विभक्त छन्द (पद्य) जिसके दो वाहु थे, और इलोक 
के अर्ध पर जो विराम अवसान होता हे, वही जिसके दोनों वाहुओं के पूर्व और 
उत्तर भागों की सन्धि के सुन्दर रेखा रूप चिल्लं थे। और जिसकी साड़ी के (पट्ट) 
सूत्रों की दीघंता से जनित विस्तार को धारण करती (थामती) हुई एवं मधुर 
शिञ्जितरूप शब्द-परम्पराओं को उत्पन्न करती हुई मेखला गुण, दीघं भाव, प्रत्यथों 
और कृत्‌प्रत्यथों के विस्तार से युक्त एवं राम-कृष्णादि तथा भवति इत्यादि शब्दों 
की लड़ियों को सिद्ध करने वाले--व्याकरण. शास्त्र की वनी थी । नक्षत्र तारा 


` आदि के वर्णन से युक्त, शिक्षा-कल्प आदि पड़गों में रक्खी गई (संख्यात) ज्योतिव- 


विद्या देवी की सेवा के लिए उनके कण्ठ में स्थित होती हुई, मानो प्रकाशमान मध्य- 
मणि वाली हार-कता के रूप में परिणत हो गयी थो।' मेरी समझ में जिसके अब रोष्ठ 
हो प्रसिद्ध पूर्वपक्ष, और 'उत्तरपक्ष' शास्त्ररूप वने थे, जिनका राग (रक्तवर्णे) 


१. मध्येसभं साबततार बाला गन्धर्व विद्याधरकण्ठनाला। 
त्रपोमयोभूतवलीविभङ्गासाहित्यनिर्वेतित-दृक्तरङझगा ॥ नै० १०७४ 
5२. आसीदथर्वा त्रिवलित्रिवेदोमूलाद्विनिर्गत्य वितायमाना। | 
नानाभिचारोचितमेचकभीः श्रुतियंदीयोदररोमरेखा॥ नै० १०७५ 


३. शिक्षैव साक्षाच्चरितं यदीयं कल्पश्चियाकल्पविधियंदीयः। 
यस्याः समस्तार्येनिदक्तिरूपेनिरक्तिविद्या खलु पर्यणंसीत्‌ ॥ ने० १०७६ 


४. जात्या च वृत्तेन च भिद्यमानं छन्दो भुजद्न्द्रमभूद्यदीयम्‌। 


इलोकार्घ विशवान्तिसयीभविष्णु-पर्वद्वयीसन्धिसुचिल्ल सध्यम्‌॥ ने० १०७७ 
५. असंशयं सा गुगदोघंभावकृतां दघाना विततिं यदीया। 
विधायिका शब्दपरस्पराणां कि चारचि व्याकरणेन काञ्ची ॥ नै० १०७८ 
६. स्थितंव कण्ठे परिणम्य हारलता बभूवोदिततारवृत्ता। 
ज्योतिसंयी यद्भजनाय विद्या मध्येद्धमडून भूताविवाडु॥ नै० १०७९ -. 
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ही वादी और प्रतिवादी के अपने अपने पक्ष का दुढ सिद्धान्त अनुराग था।' ब्रह्म- 
काण्ड तथा कर्मेकाण्ड नामक वेद के दो भाग होने के कारण अपने शरीर को बौद्ध, 
वैशेषिक आदि अन्य सिद्धान्तो के निराकरण के कारण रमणीय, एवं स्वसिद्धान्त- 


स्थापन के विचार से परिपुष्ट पूर्व-मीमांसा और उत्तर-मीमांसा इन दोनों रूपों में . 


विभक्त करके स्थित हुई मीमांसा द्वारा जिस देवी के उत्तम वस्त्र के कारण सुन्दर 
और मांसल जङ्घागुगल वने थे।' जिसकी सोलह-सोलह दांतों के पदार्थों के रूप 
में दो प्रकार से उदित हुई--मुखस्थान में निकलो हुई तथा (सामुद्रिकनाम) लक्षण 
(शास्त्र), में कही हुई दन्त-पडिक्त की जोड़ी ही नाम-कथन के अवसर में तथा 
लक्षण-निरूपण में भो ऐसे दो प्रकार से कहे हुए (प्रमाण-प्रेमेया दि) सोलह पदार्थों 
से उपलक्षित और मुक्ति (निःश्रेयस) की कामना करने वालों के द्वारा अम्यस्त, 
वह (प्रसिद्ध) तकं विद्या थी। व्यास, पराशर, (इन दो मुनियों) द्वारा प्रणीत होने 
के कारण (महापुराण और उपपुराण के) दो रूपों को प्राप्त तया (आख्यानो- 
पाख्यानों के) विस्तार से युक्त “मत्स्य” “पद्म” आदि नाम-मदों से निदिण्ट, वह 


(प्रसिद्ध) पुराण ही जिस के किसलय-सद्श, तथा रेखारूप मत्स्य, पद्म आदि सामुः, 


द्विक लक्षणों से लक्षित होते हुए, दोनों हाथ वन गए थे।' श्रुति (वेद) रूप मूळ से 
सुशोभित होते वाला घमंशास्त्र-समूह ही जिसका कर्णमूलों से सुशोभित होनें वाला 
शिरोभाग था।* सोमसिद्धान्त नामक कापालिक-दरशंन जिसका मुख था, शून्या- 
स्मवाद-रूप माध्यमिक-तौद्ध-दर्शन जिसका उदर था, विशिष्ट ज्ञान की सम्पूर्णता 
से जिसका हृदय वना हुआ था, एवं विज्ञान की साकारता-सिद्धि-रूप सौत्रान्तिक 
दर्शन से जिसका समस्त स्वरूप-सौन्दर्य निष्पन्न हुआ था।" 


९. अवैमि वादिप्रतिवादिगाढस्वपक्षरागेण विराजमाने । 


ते पूर्वपक्षेत्तरपक्ष्ञास्त्रे रदच्छवौ भूतवती यदीयौ॥ ने० १०८० जे 


२. ब्रह्मा्थकर्मार्यकबेदभेदाद्‌द्विघा विधाय स्थितयात्मदेहम्‌। ग 
चक्रे पराच्छादनचार यस्या मीमांसया मांसल्मूष्युग्मम्‌ ॥ ने० १०८१ 
३. उद्देशपर्वण्यपि लक्षणेपि द्विधोदितः षोडशभिः पदार्थः। 
आन्व्रीक्षिकी यहृशनद्विमालीं ताँ मुक्तिकामाकलितां प्रतीमः ने० १०८२) | 
४, सपल्लवं व्यासपराशरास्यां प्रणीतभावादुंभयोभविष्णु। 
तन्मत्स्यपद्माद्युपलक्ष्यमाणं यत्पाणियुग्मं ववृते पुराणम्‌॥ ने० १०८४ 
२, आकहपबिच्छेद-बिर्वाजतो यः स घमंशास्त्र-न्र॒ज एय यस्याः। 
पइ्यामि मूर्बा भ्रृतिमूलशालो कण्ठस्यितःकस्य मुदे न वृत्तः॥ नॅ०. १०८५ 
<. या सोमसिद्धान्तमपाननेव शून्यात्मतावादमयोदरेव । 
, विज्ञानसामस्त्यमयान्तरेव साकारतासिद्धिमयाखिलेव॥ ने० १०८० 
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३२८ नेषध-परिशीलन 
वेद 

ऋषि, शास्त्रकार तया कवि-गण सभी आवश्यकतानुसार ज्ञान की राशि वेदों 
का उपयोग करते आ रहे हें। अतएव राजशेखर ने एक प्राचीन उक्ति उद्धृत की 

ह | 
नमोऽस्तु तस्येश्रुतये यां दुहन्ति पदे पदे। 
ऋषयः शास्त्रकाराशच कवयइच यथामति॥' 

वैदिक वाङमय का नैषध में अनेक स्थलों पर उल्लेख हुआ हे! स्वप्न के 
विषय में श्रुति का कहना है :-- 

“चैतन्य रूप ज्योति के स्वभाव वाला, (जाग्रत्‌, स्वप्न, इहलोक, परलोकादि में) 
अकेला जाने वाला, अमरण धर्म वाला (आत्मा) निकृष्ट (शरीर रूप) घोंसले 
` की (पांचरूपों-.प्राण, अपान, व्यान, उदान, समान-में चलने वाले) प्राण के द्वारा 
परिपालना करता हुआ, घोंसले के वाहर घूमकर, जहां जहां इच्छा होती हे (वहां 
वहां स्वप्न में) जाता हे (शतपथ ब्रा० काण्ड १४) ।”२ 

वेद के इस सिद्धान्त के आधार पर श्रीहर्ष दमयन्ती द्वारा स्वप्न में नलदर्शन 
का समाधान देते है निद्रा दमयन्ती के निमीलित नेत्रों से, तथा वहिरिन्द्रियों 
के सुप्त हो जाने पर सम्पुटित हृदय से छिपाकर कभी न देखे हुए भी नल को बड़े 
रहस्य के रूप में दिखाती।”१ अ 

वेद की इसी 'हिरण्मयःपुरुष एकहंसः' उक्ति की ओर इलेष के द्वारा उल्लेख 
करते हुए श्रीहर्षं नल द्वारा हंस के देखे जाने का वर्णन करते हें—“नल ने क्रीड़ा- 
सरोवर के तट पर रमणेच्छु हंसियों के कलरव में अनुरक्त समीप में चरते हुए 
एक अदूमुत्‌ स्वणिम हंस को देखा--जैसे योगी अपने शरीर में ही विद्यमान परमात्मा 
(हंस) का वोध करता हे ॥” (यहां कवि ने अदशि न कहकर 'अवोधि' कहा हे 


जिससे स्पष्टतया पूर्वोक्त मन्त्र की ओर संकेत समझ पड़ता हे।) 


न ७७५७ ७७०७ सागमा आर, 


१. काव्य मीमांसा, अध्याय ७। 


२. प्राणेन रक्षन्नवरं कुलायं बहिष्कुलायादमृतञ्चरित्वा। 

स ईयतेऽमृतो यत्र कामं हिरण्मयः पुरुष: एकहंसः ॥बृहृदारण्यकोप० ४।३।१२ 
३. निमीलितादक्षियुगाच्च निद्रया हृदोपि वाह्येन्द्रियमौनमुद्वितात्‌। 

अर्द सङ्गोप्य कदाप्यवीक्षितो रहस्यसस्याः स महुन्महीपतिः॥ नै० १।४० 
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ईदवरानुग्रह से भव-वन्धन-मुक्ति में मिलने वाळे ब्रह्मानन्द के प्रति श्रुति का 
कहना हे-- 

'मन के साथ वाणियां (इन्द्रियां) जिस तक न पहुंच कर, जहां से लौट पड़ती 
हैं, ब्रह्म के उस आनन्द (स्वरूप) को जानने वाला (अर्थात्‌ ज्ञानी) किसी से भय. 
नहीं करता है!" 

इसी आनन्द की ओर सङ्केत करते हुए श्रीहषं नल के कर-पञ्जर से मुक्ति 
पाने वाळे हंस का वर्णन करते हुए कहते हे--जैसे भगवान्‌ पुरुषोत्तम की कृपा से 
मुक्ति-साधन-भूत ज्ञान को पाकर कोई द्विज अवाङ मनसगोचर रूप ब्रह्म का अनुभव 
करता हे उसी प्रकार नल से मुक्ति पाने पर उस पक्षो को जो आनन्द हुआ उसका 
वर्णन मन तथा वाणी द्वारा नहीं किया जा सकता ।' 

अरिनहोत्रादि में अग्नि को प्रज्ज्वलित करने के लिए जो मन्त्र पढ़े जाते हूं 

उन्हें सामवेनी कहते हें। ये मन्त्र कई होते हँ तया एक साथ पढ़े जाते हें और 
इनका एक साथ. प्रवचन होता हे ॥ इन्हीं सामधेनी मन्त्रों में कुछ अन्य मन्त्र 
भी ययावसर जोड़ दिए जाते हें जिन्हें धाय्या* कहते ह, वे भी सामधनी 
ही हें। 

नैषध में श्रीह हंस से नल के संवाद के प्रसङ्ग में इसकी ओर सङ्केत करते हे 


१. यतो वाचो निवतंन्ते अप्राप्य मनसा सह आनन्दं ब्रह्मणो विद्वान्‌ न विभेत्ति 
कदाचनेति ॥ तंति० उप० . रोड 

२. अधिगत्य जगत्यघीरवसदथं मुक्तिं पुरुषोत्तमात्ततः। 

वचसामपि गोचरो न यः स तमानन्दमविन्दत द्विजः॥ ने० २।१ 

इध्मेनारिनं ` तस्मादिध्मो नाम समिन्धे। ` 

सामिधनीमिर्होता तस्मात्तत्सामिंघेन्योनाम॥ 

शतपथ ब्राह्मण १।३.।५।१ अच्युतप्रन्यमाला काशी सं १९९४ 

अथसामिधेन्यः प्रबोवाजा अभिधवों (ऋ० सं० ३।२७।१) ऽग्नमायाहिवीतये 

गुणात: । (६।१६।१०) । 

ईडेन्यो नमस्यस्तिरो (३।२७।१३) गिनं दूतं बु णीमहे (१।१२।१) समिध्य- 

मानोध्वरे (३।२७।४) समिद्धो अग्नआहुतेति द्वे (५।२८।५-६) आइवलायत 

श्रौतसुत्र १।२।७) 

५. ता एकश्रुतिसन्ततमनुत्रूयात्‌ (आइवालायनश्रीतसुत्र) ॥ १।२।८ 

६. तस्मादुपरिष्टादेव ध्यायूयेदध्यातू--शतपथन्नाह्मण १।४।१।३७ 
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“जैसे ऋचा से यज्ञ की अग्नि प्रदीप्त को जाती है, उसी प्रकार लोगों से सुनी 
हुई दमथन्ती की चर्चा-रूप-मथु मेरी कामाग्नि को प्रदीप्त कर रहा हौ। हंस! 
धिक्कार हे हम अधीर पुरुषों को”।' 

श्रुति ने देव-सुरभियों का उतान चलना बताया है।' श्रीहय इसका उल्लेख 
कुण्डिनपुर का वर्णन करते हुए इस प्रकार कहते हे--दमयन्ती के क्र.डा-पर्वेत की हरित 
ररिमथां वहुत ऊंचाई तक आकाश में चमकती हे, मानों नगरी ने गो-ग्रास देने का 
जो पुण्यं किया था वह वैदर्भी के क्रीडास्थल के मरकत-शिखर से अंशु-दर्भ (किरण- 
रूपी कुश) के रूप में उत्पन्न होकर ऊपर उठा, और उठता गया। अन्त में किसी 
अन्य ब्रह्माण्ड से जा टकराया, और इस प्रकार उसका वेगजनित मद चूर्ण हो गया 
जिससे वह लज्जा-वश अधोमुख हो लौटने लगा और लौटते समय रास्ते में उपर 
मुख करके चलने वाली देव-गौ के मुख में जा पड़ा।' 

नेपध में इसका एक.वार और उल्लेख हुआ हे--दमथन्ती चन्द्रवर्णन के प्रसङ्ग 
में कहती हुं --चन्द्रमा में रहने वाळे इस खरगोश का पेट, जो खेत होता है, दिखायी 
नहीं पड़ता। अतः यह अनुमान लगाया जाता हुँ कि वह चित्त पड़ा हे। और इसी 
प्रत्यक्ष प्रमाण के कारण ही में वेद के “उत्ताना वै देवगवश्चरन्ति' इस वाक्य में भी 
आस्था करने लगी हूँ। 

जिसने सर्वात्मा को अपना आत्मा समझ लिया हुँ, श्रुति उसको सर्वात्मा होने 
के कारण ही सर्वावाप्ति रूप फल का यों वर्णन करती है --- 

“जिस जिस (पितृ आदि] लोक का (आत्मज्ञानी) मन से संकल्प करता है, 
और विशुद्ध सत्त्व (क्षोग-क्छेश) अर्थात्‌ निर्मलान्तःकरण] होता हुआ जिन 
भोगों की कामना करता है, उस लोक को प्राप्त करता है, और उन भोगों को 
पाता हे। इसलिए जो अपनी भूति (वैभवावस्था) चाहे वह ऐसे सत्य-सङ्भल्प 


१. अनृत सब्‌ तत्कयामम श्रवणश्राधुणकोकृता जनंः। 
मदनानलबरोषने भवेत्‌ खग ! धाय्या घिगधैयंधारिणः॥ नै० २।५६ 
२. उत्ताना हि देवगवा बहन्ति (आपस्तम्बशौतसुत्र) ११।७।६ 
३. वेदर्भोकेलिशेले . मरकतशिखरादुत्यितरशुदर्भे 
बरह्माण्डाघातभग्नस्यदजमदतया ह्वोभृतावाङमुखत्वँः। 
कस्या नोत्तातगाया दिवि सुरसुरभेरास्यदेशं गताग्रे- . 
यं गोग्रासप्रदानव्रतसुक्ृतमविशन्तमुजुम्भते स्म॥ नै० २1१०५ 
४. उत्तानमेवास्य बलक्षकुक्षिं देवस्य युक्तिः शशसङ्कमाह। 
तेनाधिक वेवगवेष्वपि स्यां धुद्धाठुरत्तानगती भुतायाम्‌ ॥ नै० २२८० 
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और आत्म-ज्ञान से विशुद्ध (निर्मल) अन्तःकरण वाले का (पाद-प्रक्षालन शुश्रूषा, 
नमस्कारादि से) पूजन करे।' 

नल की चिन्ता करते ही हंस को सेवा में उपस्थित देखकर श्रीहर्षं को वेद की 
पुर्वोक्त घोषणा का स्मरण हो आता हँ, और वे कह उठते हे --सुकृती पुरुषों को 
अपनी प्रिय वस्तु के लिए केवल इच्छा करने भर को देर होती हू ।” 

आत्मा की व्याख्या करते हुए याज्ञवल्क्य ने मेत्रेयी से सारांश रूप से अन्त में 
कहा है --- 

“अरे मैत्रेयि, प्रथमतः आचार्य से ओर आगम से आत्मा का श्रवण करना 
चाहिए, पश्चात्‌ तकं से मनन करना चाहिए, तव निदिध्यासन (निश्‍चय से ध्यान) 
करना चाहिए। इस प्रकार इन तीनों साधनों के हो चुकने पर ही आत्मा का दर्शन 
होता है, अर्थात्‌ जव तोनों ही एकत्व को पहुंच जाते हें तभी ब्रह्मकत्व-विषयक 
सम्यक्‌ दर्शन विशद्‌ होता ह॑, अन्यथा श्रवणमात्र से नहीं। अतः इन तीनों उपायों 
से पूर्ण अभ्यास-पूर्वक आत्मा को दर्शन (साक्षात्कार) का विषय बनाना चाहिए। 
अरे मेत्रेयि, आत्मा का श्रवण-मनन-निदिध्यासन (पुरःसरदर्शन) होने पर यह सव 
प्रतीयमान विस्वप्रपञ्च विदित होता हे (जैसे रस्सी के जान लेने पर उस में 
अध्यस्त सपं॥) 

दमयन्ती ने भी नल को प्राप्ति के लिए उनके श्रवण मानसिक भावनात्मक 
दर्शन अयवा मनन तया एकाग्रतापूर्वेक ध्यान के क्रमिक उपाय का अवलम्बन किया 
वह हंस से कहती है: 

“मैने उन्हें लोगों से सुना, उन्मादवश उन्हें चारों ओर देखा, तया एकाग्रचित्त 
से उनका ध्यान किथा। अब मुझे या तो उनकी प्राप्ति या अपने प्राणों का नाश, 
दो में से एक होना हे--और हंस वह तुम्हारे हाथ है। 


१. यं यं लोकं मनसा संविभाति विश्वुद्धसत्वः कामयते यांदचकामान्‌। 
तं तं लोकं जयते तांइच कामांस्तस्मादात्मज्ञंह्यर्चयेद्‌ भूतिकामः॥ 
मुण्डको० ३।१।१० 
२. प्रियमनु सुकृतां हि स्वस्पुहाया विलम्बः ॥ ने० ३।१३४ 
३. आत्मा वा अरे द्रष्टव्यः ओतव्यो मन्तव्यो निदिध्यासितव्यो मैत्रेग्यात्मनो। 
वा अरे दशनेन श्रवणेन मत्या विज्ञानेनेदं सवं विदितम्‌॥ बुहू० उप० २।४।५ 
४. श्रुतः स बुष्टइचहरित्सुमोहाद्ध्यातः स नीरम्ध्रितबुद्धिघारम्‌। 
ममाद्यततप्राप्तिरसुव्ययो वा हस्ते तवास्ते द्दयमेकदोषः ॥ ने० २८२ 
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* छान्दोग्य -श्रुतिवाक्य (५। १०।४-५) और उसके शङ्करभाष्य के अनुसार 
केवल इष्ट (अग्निहोत्रादि वैदिक कर्म) पूर्तं (वापी, तडाग, आरामादि बनवाने) 
और दत्त (पात्रों को ययाशक्ति दान) का धर्म पालन करने वाले गृहस्थ जीव 
चन्द्रलोक में जाकर चन्द्रत्व (आप्य शरीर) को प्राप्त करके उस चन्द्रमण्डल में उस 
(इष्टापूर्त तथा दत्त रूप शुभ) कमं के क्षयकाल तक निवास करके पुनः एक क्षण 
भी न रुक सकने से जिस मागे से गए थे उसी से लौट कर पुनः मर्त्यलोक में 
आते हें।' 
वेद की इस उक्तिं का ध्यान कर दमथन्ती चन्द्रमा को उपालम्भ देतो हे-- 
“अरे जड़ क्या तू यह समझता हे कि प्राणों के निकलने पर दमथन्तीका मन 
(अन्तःकरण) मुझमें लीन हो जायगा। विद्वान्‌ स्मर ने तो उस ऋचा को मेरे 
विषय में नल-मुख-चन्द्र-परक वताया हूँ, अर्थात्‌ वहां चन्द्र शब्द नल के मुखचन्द्र 
के लिए आया हुँ, तेरे लिए नही ।॥” 
वेद में ब्राह्मण का वघ पाँच महापातकों में गिनाया गया हूँ ।१ 
दमथन्ती प्रलाप में राहु के प्रति अपनी सखी द्वारा सन्देश भेज रही हे--“सखि 
तुम राहु से मेरी ये वाते कहना कि राहु क्या तुम चन्द्रमा को ब्राह्मण समझकर 
छोड़ देते हो। अरे यदि यह ब्राह्मण होता तो वारुणी: (मदिरा, परिचम दिशा) 
सेवन से पतित होकर भी स्वगं कंसे पहुंचता ?”* 
ब्रह्म क स्वरूप के प्रति श्रुति का कहना हं--न्रह्म आनन्द रूप है। 
श्रीहर्षं नारद के इन्द्र-लोक पहुँचने के प्रसङ्ग में वेद के पूर्वोक्त मन्त्र को ओर 
सङ्केत करते हं--जैसे योगी अनादि भवसिन्धु को पारकर आनन्दस्वरूप ब्रह्म 


१. तस्मिन्‌ यावतूसम्पात मुषित्वा (छा० उप० ५।१०।४-५)। 


२. किमसुमिग्लंपितेजंडमन्यसे मयि निमज्जतु भीभसुतामनः। 
ममकिल श्रुतिमाह तद्थिकां नलमुखेन्दुपरां विब॒धः स्मरः॥ नै० ४५२ 


३. स्तेनो हिरण्यस्य सुरां पिबंश्च गरोस्तल्पमाबसन्‌। 
ब्रह्महा चैते पतन्ति चत्वारः पञ्चमश्चाचरंस्तैरिति॥ छ।न्दोग्योप० ५।१०।९ 

४. वद विधुन्तुदमारि मदीरितैस्त्यजसि कि द्विजराजधियारिपुम्‌। 
किमुदिवं पुनरेति यदीदृशः पतित एब निषेव्य हि वारुणीम्‌ ॥ नै० ४।७० 

५. आनन्दो ब्रह्मंति व्यजानात्‌ (तैत्तिरीय आरण्यक, ९ प्रपाठक, ६ अनवाक 
विज्ञानमानन्दं ब्रह्म (बृह० उप० ३।९।२८) (बु ० उ० ४।३।३२, ३३, तथा 
त० उप? ब्रह्मानन्दवल्ली अनुवाक ५, ९ भो द्रष्टव्य हैं।) । 
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को प्राप्त करता हे उसी प्रकार देवपि नारद अनन्त आकाश के वीच से जाते हुए 
इन्द्र निकेतन में पहुँच गए।' 

पाप-प्रशमन के लिए अघमर्षण सूक्त प्रसिद्ध हे । 

इन्द्र नारद से वार्तालाप करते हुए कहते हे--जिस प्रकार वेदोक्त श्रेष्ठ अघ- 
मण ऋचायें पाप का प्रशमन' करती हं, उसी प्रकार आज मेरे श्रवण गोचर आप 
के--वचन मेरे इस संदेह-मूलक दुःख का उन्मूलन करें।' 

शुक्लथजुर्वेदीय झतपथब्राह्मणे के चतुदंशकाण्डात्मक वृहदारण्यकोपनिषद्‌ 
(४।३।२०-२३) के अनुसार स्वप्नावस्था में अविद्या की वृत्ति से पुरुष की अति 
सूक्ष्म हिता नाम नाड़ियां शुक्ल नील पिङ्गल हरित लोहित रूप रस-विशेषों से पूर्ण 
होती हें, जिनमें भेद (हेत) और भय की वासना रहती हे। परन्तु अद्वयावस्था 
का सर्वात्मभावानुभव इसका परम लोक और अभय आप्तकाम, और अकाम रूप 
जिस स्वयंज्योति आत्मस्वरूप में पिता, माता, पुण्य-पापादि सभी भेद नष्ट हो जाते 
हँ, उस अवस्था में उससे अन्य द्वितीय कुछ होता ही नहीं हे । जिसे द्रष्टा अपने से 
पृथक्‌ विभक्त देखें।* 

जैसे कोई द्विजकुलोत्पन्न वटु भिक्षाटन करते हुए किसी द्विज-श्रेष्ठ से “हे 
सौम्य, जो अव द्वैतं प्रपञ्च रूप से प्रतीत हो रहा हे, वह पहले सत्‌ (ब्रह्म) ही, एकही, 


१. स व्यतीत्य वियदन्तरगाघं नाकनायकनिकेतनमाप। 
सम्प्रतीयं भवसिन्धुमनादि ब्रह्म शर्मभरचारु यतीव ॥ ने० ५।८ 


२, ऋतं च सत्यंचाभीद्धात्तपसो ध्यजायत। इत्यादि। ऋ० सं० १०।१९०।१-३ 


३. तद्विमुज्यमम संशयशिल्पि स्फौतमत्रविषये सहसाधम्‌। 
भूयतां भगवतः श्रृतिसारेरद्य वाग्मिरधमबंणक्रग्मिः ॥ ने० ५।१८। 

४. ता वा अस्यंता हिता नाम नाडयो यथा केशः सहर्रघा ` भिन्नस्तावताणिम्ना 
तिष्ठंति शुक्लस्य नीलस्य पिङ्गलस्य हरितस्य लोहितस्य पूर्णा अथ--यदेव 
जाग्रदभयं पदयति तदत्राविद्यया मन्यतेथ यत्र--सर्वोस्मोतिमन्यते सोऽस्य परमो 
लोकः॥२०॥ तद्वा अस्येतदतिच्छन्दा अपहतपाप्काभयं रूपम्‌...तद्वा अस्मे 
तदाप्तकाममात्मकाममकामं रूपं शोकान्तरम्‌ ॥२१॥ अत्र पितापिता भवति। 
तापसो ताएसौ नन्वागतं पुण्येनानन्वागतं पापेन तोर्णा हि तदा सर्वाञ्छोकात्‌ 


हृदयस्य भवति ॥२२॥ 


--न हि द्रष्टदृष्टेविपरिलोको विद्यते विनाशित्वात्‌। 
न तु तद्द्वितीयमस्ति ततोन्यद्‌ विभक्तं यत्पव्येत्‌॥२३॥ 
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और अद्वितीय था”! इस अद्वैत-प्रतिपादक उपनिषद्‌ (वचन) का अध्ययन करता 
हे, उसी प्रकार “वृक्षो से पुष्प फल-रूपो' भिक्षा प्राप्त कर अपनी वृत्ति चलाने वाले 
कोकिल पक्षी क्या दमथन्ती के मुखरूपी श्रेष्ठ ब्राह्मण से कामदेव के अद्वेतवाद का. 
प्रतिपादन करने वाली कोई उपनिषद्‌-विद्या तो नहीं सीख रहा हे! 
छान्दोग्योपनिषद्‌ “(६ १५॥ १-२) के अनुसार अन्तकालिक रोगी की जव 
तक वाणी मन में नहीं लीन हो जाती हे, मन प्राण में, प्राण तेज में और तेज पर- 
देवता में तव तक उसे जानने-पहचानने का होश रहता हे । और जव इसकी वाणी 
मन में, मन प्राण तेज में और तेज पर-देवता में प्रविष्ट हो जाता है, तव यहां 
मरता हुआ कुछ नहीं जानता है न 
बृहदारण्यकोपनिषद्‌ के अनुसार आत्मा के शरीर से उत्क्रमण करने पर प्राण 
वायु तया उसके साथ ही अपान, उदान आदि वायु भी उत्क्रमण कर जाते ह 
दुतरूप नल के सम्मुख निराश दमयन्ती के उस उन्मुक्त विलाप में हमें वेद 
के पूर्वोक्त सिद्धान्त का आभास मिलता हे । हाय, ये तो युग वीत रहे हे, क्षण नहीं। 
कव तक वेदना सहूंगी। मुझे तो मृत्यु भी नहीं हे, क्योंकि प्रिय मेरे अन्तःकरण: 
से अलग नहीं हो रहे हें, मन प्रिय को नहीं छोड़ रहा हे, तथा प्राण मन को नहीं 
त्याग रहे हे! 
देवों का मुख अग्नि है, यह वात श्रुति-प्रमाणित है।' 


१. सदेवसोम्येदमग्र आसोदेकमेवाहितीयम ॥ छा० ६।२।१ 
२. प्रसुनबाणाद्वयवादिनी सा काचिद्हिजेनोपनिषत्‌ पिकेन। 
अस्याः किमास्य-द्विजराजतो वा नाधीयते भक्षभजा तरुभ्यः॥ ने० ७४८॥ 


३. पुरुषं सौस्योपतापिनं ज्ञातयः पर्युपासते जानासि माँ जानासि मासिति। तस्य 
यावन्न वाङमनसि सम्पद्यते मनःप्राणे प्राणस्तेजसि तेजः परस्यां देवतायां. 
तावज्जानाति ॥१॥ 


अथ यदास्य वाङ मनसि सम्पद्यते मनः प्राणे प्राणस्तेजसि तेजः परस्यां 
देवतायामथ न जानाति॥२॥ 


४. तमुत्क्रामन्तं प्राणोऽनूत्क्रामति प्राणमुत्क्रामन्तं सवे प्राणा उत्क्रामन्ति॥ 
द बुहू० उप० ४।४।२ 
५ अमूनिगच्छन्ति युगानि न क्षणः कियत्सहिष्ये न हि मृत्युरस्तिमे । : 
स मां न कान्तः स्फुटमन्तरुज्झिता न तं मनस्तच्च न कायवायवः ॥ ने० ९९४ 
६. अनिनमुख प्रथमो देवतानाम्‌ (ऐतरेय ब्राह्मण, प्रथम अध्याय, चतुर्थखण्ड) ॥ 
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्यृत्पत्ति-चेद-चेदाङ्भः ३३५ 


इन्द्रादि चारों दिक्पाल अपने मुख से नल-मुख की शोमा प्राप्त करने में अस- 
मर्थ हो! अनलानन (अग्निमुख तया नलविसदुशमुख) के पुनशक्त दोष को न दर 
कर सके। 

गङ्ग यमुना के सङ्गम पर मृत्यु पाने वाले क विषय में श्रुति कहती हू :-- 

` “जहां श्वेत (गङ्गा) तथा श्याम (यमुना) नदियाँ मिलती हे वहाँ स्नान करने 

वाले स्वगं जाते ह, और जो धीर जन (वहां) शरीर त्यागते हें वे अमृतत्व के भागी 
होते ह ।”\ न 
वेद के पुर्वोक्त वचन का उपयोग सरस्वती के इस वर्णन में हुआ है-- 

“संग्रामभूमि में महाराज ऋतुपर्णं की वाहुओं की धवल कीर्ति रूप गङ्गा तथा 
शत्रुओं की श्याम अपकीति रूप यमुना का सङ्गम वनता है। इस प्रकार प्रयाग कीः 
भाँति इस अभिनव सद्धुभ में प्राण त्यागकर वर-बीर-क्षत्रिय नन्दन वन में रम्भा 
आदि अप्सराओं के साथ आनन्दक्रीडा का उपभोग करते हें।”' 


१. तेषां तदा लब्धुमनीदवराणां श्रियं निजास्येन नलाननस्य। | 
नालं तरीत्‌ पुनरुक्तिदोषं बहिमुंखानामनलाननत्वम्‌॥ न० १०२१ 
२. सितासिते सरिते यत्र सद्धते (थे) तत्राप्लुतासो दिवमुत्पतन्ति। 
ये वै तन्वं विसृजन्ति धीरास्ते जनासी अमृतत्वं भजन्ते॥ 
3६० वे० खिलसुक्त, मेकसमूलर द्वारा प्रकाशित २१॥ 
मोक्षम्‌लर--मुम्बापुरी-आउफ्रेख्ट - सातवलेकर (मघ) प्रकाशित 
ऋणग्वेदसंहिता पुस्तकों में ९११३।११ के पूर्व वाले खिलमन्त्र--यत्न गङ्गा च 
यमुना यत्र प्राचोसरस्त्रतो। यत्रसोसेदवरो देवस्तत्र माममृतं क्ृघीन्द्रायेन्दो 
परिस्रव। में (प्रयागस्थ) गङ्गा, यमुना, प्राची सरस्वती और सोसेइवर देव 
का उल्लेख मिलता है। तथा १०।७५।५ के अनन्तर पठनीय परिशिष्ट सिता-. 
सिते--इत्यादि मन्त्र में। के 
_ आफफ्रेखठ-प्रकाशित - (१६) मुम्बापुरी तथा सातवलेकर (ऑघ) 
प्रकाशित ऋ० सं० एवं जुनागढ़ और अलवरवाली हस्तलिखित ऋ० सं० 
पुस्तकों तया मुस्बा प्रकाशित ऋग्वेद मन्त्रपाठ और इंडिया आफिस वाली 
लिखित पुस्तकों में सं० ३७८ और ३७९ वाली आइवलायन-मन्त्र संहिता मे. 
पठित । 
३. द्वेष्याकतिकलिन्दज्ञेलसुतया नद्यास्य यद्दोद्वयी। 
कौतिश्नेणिसययी समागममगाद्‌ गङ्गा रणप्राद्धणे। 
तत्तस्मिन्‌ विनिमज्य बाहुजभटेरारम्भि रम्मापरी- 
रम्भानन्दनिकेतनन्दनवनक्रीडादराडम्बरः॥ ने० १२१२ 
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३३६ | नैषध-परिशीलन 


आत्मा का परिचय'देते समथ वेद “तुम वही हो” तथा “वह आत्मा महान 


और अजन्मा है। आदि महावाक्यो द्वारा उसका स्वरूप निर्धारित करता है। 


वेद के इस सिद्धांत का उपहास करता हुआ देहात्मवादी चार्वाक कहता है-- 
“मनुष्य जानता है कि यह शरीर ही मे हूं, किन्तु वेद उसे वताता है--नहीं, 
तुम' यह शरीर नहीं हो, अपितु 'तत्त्वमसि'। यंह कितनी वडी धूर्तता हे?” 
परलोक के विषय में एक स्थान पर वेद का कहना है--“उसे कौन जानता 
है कि उस लोक (परलोक) में रहता है या नही 1” 
चार्वाक वेद के इसी वाक्यं को लेकंर परलोक की सत्ता परं शब्द-प्रमाण द्वारा 
ही आघात कर रहा है-- जव स्वयं वेद ही परलोक के विषय में संशय- 
ग्रस्त ह, तो उनको प्रमाण मानने वाला संसार परलोक में कंसे विश्वास करे।”* 
वेद में इन्द्र को 'शतक्रतु' कहा गया है।* उसी प्रकार प्रसिद्ध पुरुष-सूक्त के 


"मन्त्र द्वारा ब्राह्मण को मुखज, क्षत्रिय को वाहुज, वैश्य को ऊर्ज तथा शूद्र को पादज 


या अन्त्यज कहा गया है। 

वरुण वेदों को पूर्वोक्त युक्तिथों को लोकप्रसिद्धियों के साथ सङ्ग त दिखाते 
हुए वेदों की प्रामाणिकता सिद्ध करते हे--“अरे नास्तिको शतक्रतु आदि देवगण 
तया ऊरुज आदि जातियों की संसार में जो प्रसिद्धि है वह वेदगत वर्णनों 
से सङ्गत ही तो है-अर्थात्‌ जैसे वेद में इन्द्र शतक्रतु कहे जाते हें तया वैद्य क्षत्रिय 
आदि ऊरूद्भव एवं वाहुज कहे जाते हे, ठीक वैसे ही लोक में उनके पर्याय प्रसिद्ध 


हैं, फिर भी तुम्हें वैदिक विधानों पर आश्‍चये नहीं होता!” 


१, तत्त्वमसि--छा० उ० ६८७ 

२. स वा एष महनजआत्मा ॥ बु हदा० उ० ४४२२२५ 

३. जनेन जानतास्मीति कायं नायं त्वसित्यसी । 

, त्याज्यते ग्राह्यते चान्यदहो भुत्पातिधूतया॥ ने० १७५४ 

४. को हि तद्वेद यदमुष्मिल्लोकेऽस्तिनानवा (ने० १७।६२ की टीका में नारायण 

` द्वारा उद्धृत) । 

५. को हि वेदास्त्यमुष्मिन्‌ वा लोक इत्याह या भतिः। 
तत्प्रामाण्मादमुं लोकं लोकः प्रत्येतु वा कथम्‌॥ने० १७६२ 

६. झतक्रतुमणवं शाकिनं नरं गिरो म इन्दमुपयन्ति विइवतः॥ ऋ"० सं० ३५१२ 
तथा ३।३७।२, ३, ६, ८, ९ इत्यादि शतशःस्थकत द्रष्टव्य हें। 


५ ७. शतक्रत्रुजाद्याख्याविख्यातिर्नास्तिकाः कथम्‌। 


श्र तिवृत्तान्तसंवादें वश्चमदचीकरत्‌ ॥ ने० १७ १९४ 
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व्पुत्पत्ति-चेद-वेदाङ्गः ३३७ 


- अग्निष्टोम याग में अवभुथ-स्नान के पश्चात्‌ आनुवन्ध्य याग होता है उसमें 
वन्व्या गौ का वघ किया जाता है।' महाराज नल के नगर में कलि यज्ञ में वघ के लिए. 
खड़ी गो को देखकर प्रसन्न हो उधर दोइ।, पर वहां देखा कि वह तो अग्निषोम यज्ञ 


, में घमं रूपी वृष के लिए है। दुष्ट (खर या खल) पर दुर से हो भारी हि 1 


शतपथ ब्राह्मण (१२।८।१।२।) के अतुसार--पोव्रामणी नामक यज्ञ, जिसमें 
देवजन वहिः (कुश) पर बैठते हे, शष्प, तोक्म, लाजा, ब्रीहि इयामाक तथा नग्नहु 
नाम २६ अत्य ओवधिथोंसे आयुर्वेदानुसार वनी हुई सुरा से सम्पन्न होता है। शुक्लयजु- 
वेद माव्यन्दिन (वाजसनेयि] संहिता के अध्याय १९ से २१ में इस सौत्रामणी-यज्ञ 
का विस्तृत निरूपण उपलब्ध होता है। महान्त ऋत्विज (महिंवा:) , नमस्कारो 
अथवा अन्नों के द्वारा (सीत्रामगो-संञ्चक) यज्ञ को बढ़ाते अथवा प्राप्त कराते हें, जिसमें 
सुरा रहतो है, जिसमें देव कुशों पर बैठते हें और जिसमें सुन्दर वोर ऋत्विज होते 


हैं। ये ऋत्विज स्वर्गस्थ देवताओं में सोम घारण करते हें। हम सुन्दर अर्चेन अथवा 


मंत्रों अथवा अप्नों वाले होते हुए और उस यज्ञ मे इन्द्र क यजन करे हए हवं युक्त हों । 
हे सुरे, ओषवियों में वर्त म।न जो तुम्हारा रस एकोकृत है, तथा सुरा के साथ अभिषुत 
सोम का जो बल है, तुम उत हर्शोत्पादक रस और वल से यजमान सरस्वती 
अर्वितीकुमारों इन्द्र और अग्नि को प्रोत करो। असुर-पुत्र नमुचि के पास से जिस 
सोम का अपहरण करके अद्विनीकुमारों और सरस्वती ने इन्द्र के भैषज्य के लिए, 
अथवा वल के लिए अभिषव किया, में इस यज्ञ में उसी शुद्ध और रसोले तथा 
परमैशवर्यदायक उज्ज्वल सोम का भक्षण करता हूँ। रसीले अभिषुत सोम का जो 


अंश यहाँ (सुरा) में लिप्त (संलग्न) हो गया, जिसे कर्मो द्वारा (शुद्ध करके) इन्द्र, 


ने पिया, में यहाँ उस दोप्तिमान्‌ सोम का शुद्ध मन से (सुरा में से शुद्ध करके) भक्षण 


करता हूँ। (३२--३५)' 


१. शक्त य० सं० अ० ६ के अनुसार--वशामालभन्ते--दातपय ब्राह्मण ४५।२।१ 


२. हिसागवीं मखे वीक्ष्य रिरंसुर्धावति स्म सः। 

सा तु सोम्यवृषासक्ता खरं इुरा्निरासतम्‌ ॥ ने० १७।१७७ 
३. सुरावान्‌ बा एष वहिषद्‌ यज्ञौ यत्‌ सौत्रामणीः॥ १२।८।१।२ 
` सुरावन्तं वहिषदं सुवीरं यज्ञ हिन्वन्ति महिषा नमोमिः। 

दघानाः सोमं दिवि देवतासु मदे मैत्र यजमानाः स्वर्काः शु० य° वे०सं० १९३२ 

यस्ते रसः सम्भुत ओषघीषु सोमस्य शुष्मः सुरया सुतस्य। Es: 

तेन जिन्व यजमानं मदेनसरस्वतीमरिदनाविन््मग्निम्‌॥ वही, १९३३ . 
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कलि को नंलपुर में कहीं ब्राह्मंण सुरापान करता दिखायी पडा, अंत: (कहीं) 
ब्राह्मण को मदिरा छेते देखता हुआ कलि बड़ा प्रसन्न हुआं। किन्तु उस ब्राह्मण 
को सोत्रामणी-याग में (मंदिरा स्वीकार की विधि का पालन) करता हुआ 
देखकर वह वडा व्यथित हुआ ।' 
वामदेव्यं सामोपासना के अङ्ग रूप सें देध का यह विधानं हैं-- 
समागमं-प्रंयोजन' वाळी तथा अपनी शय्या पर प्राप्त हुई स्त्री का परित्याग 
न करे।' 

वहाँ (नैधषपुर में एक स्थान पर) स्वयम्‌ आकर उपस्थित हुई (गम्या, अथवा 
अगम्या) सभी प्रकार की स्त्री के कामुक को देखकंर वह (कलि) बड़ां सन्तुष्ट हुआ। 
(कि इस व्यभिचारी का आश्रयं लेकर में यहां रह सकूंगा) किन्तु (दुसरे ही क्षण] 
उसको वामेदेव्य साम नाम की ब्रह्मविद्या का उपासक जानकर मुरझा गया ।१ 

वेदविधानं है कि किसी यज्ञ के अनुष्ठान में दीक्षित होने पर यजमान अनुष्ठान 
कोल तक दान, होम' (सन्ध्या-स्नानादि) और (ग्रहणस्नानादि) नित्य-नैमित्तिक 
कर्मों से मुक्त रहता है ।* 

(नल नगरी में) वह (कलि) किसी ब्राह्मण को अपने नित्य और नैमित्तिक 
कर्म न करते हुए देख अतीव प्रसन्न हुआ, कि चलो, यही मेरे यहां रहने का आश्रय 
मिला। किन्तु उस ब्राह्मण के यज्ञ में दीक्षित (होने के"कारण दान होमादि नित्य 
नैमित्तिक कर्मो का त्यागी] जान कर निराश हो जाने के कारण तो उसका मुँह 
लटक गया। और वहाँ से उसे दुर ही भाग जाना पड़ा।* 


यभङ्विना नमुचेरासुरादघि सरस्वत्यसुनो दिन्द्रियाय । 
_ इंसं तं शुकं मवुमन्तमिन्दुं सोमं राजानमिह अक्षयामि॥ वही, १९।३४ 
यदत्र रिप्तं रंसिनः सुतस्य यदिन्द्रो अपिबच्छचीभिः । 
अहं तदस्य मनसा शिवेन सोमं राजानमिह भक्षयाभि॥ वही, १९।३५ . 
१. मुमुदे मदिरादानं विदचनेष द्विजन्मनः । दृष्ट्वा सौत्रामणीमिष्टित॑ कु्वन्तमद्यत ॥. 
न० १७१८२ 


A 


* न काञ्चन परिहरेत्‌ तद्व्रतम्‌॥ छान्दो० २।१३ 
* कञ्ज तत्रोपनञ्जायां विव्वस्थावीक्ष्य तुष्टवःन्‌। ER 
स मस्लो तं विभाव्याथ वामदेव्याम्युपासकम्‌ ॥ नै० १७१९४ | 
४. “दीक्षितो न ददाति न जुहोति’ इत्यादिभुतेः--नेवधीय प्रकाश: १७२०१ 
कौ टोका में नारायण द्वारा उद्धृत । 9 
` ५, हृष्टवान्‌ स द्विजं दृष्ट्वा नित्यनेमित्तिकत्यजम । 
यजमानं निखूप्यैन दूर दीनमुंलोऽद्रवत्‌ ॥ नं० १७२०१ 
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व्युत्पत्ति--वेद-वेदाङ्ग ३३९ 


सर्वस्वार अथवा संवंमेघ नामक यज्ञ में ब्रह्म-स्वयंभू आत्महत्या करता है। 
“निषधपुर में कलि ने किसी व्यक्ति को आत्महत्या करते देखा। उसे बड़ी 
प्रसन्नता हुई, किन्तु जव उसे ज्ञात हुआ कि यह सर्वस्वार नामक वैदिक यज्ञ कर 
रहा है जिसमें आत्महत्या वैध है तो वह बड़ा दुःखी हुआ।” | 
अघमर्षण सूक्त द्वारा, चुलुक में जल लेकर नासिका से स्पर्श किया जाता है। 
मध्याह्न सन्व्यानुष्ठान के प्रसङ्ग में पूर्वोक्त क्रिया करते समथ नल का वर्णन 
श्रीहर्ष करते हं--“अघम्षंण मन्त्र का उच्चारण करते हुए नल ने हाथ में लिये 
जल को नासिका से लगाया। जल निर्मल इवेत था, जिसे देखकर नेत्र प्रसन्न हो 


` रहे थे; शीतल था, जिसे छूकर त्वगिन्द्रिय आनन्दित हो रही थी; मन्त्रोच्चार के 


साथ था, जिसे सुनकर श्रवणेन्द्रिय हृष्ट हो रही थी तथा स्वादिष्ट था, जिसके 

स्वाद से रसना प्रमुदित हो रही थी। इस प्रकार चारों इन्द्रियों को सन्तुष्ट देखकर 

मानों नासिका भी सुन्दर सुगन्ध पाने की दुराशा से उस जल को सुंघ रही थी 1” 

ऋण्वेद के प्रसिद्ध विष्णु-सूक्त' का जप करते समय राजा नल का वर्णन इस 
प्रकार किया गया है--विण्णु-सुक्त का जप करने के लिये राजा ने अपने कर-कमल 
में पद्म-वीजों की वनी पद्माक्ष माला ली। मानो वे वीज पुनः अपने निवास-स्थान 
कमल में ही पहुँच गए हों।* 

१. सोच्न्येष्टौ सर्वस्वाराख्ये यज्ञे आत्मानमेव पशुमन्त्रैः संस्कृतं घातयित्वा यज्ञ- 
भागमर्पयति, इति श्रुतिः --ने० प्रकाश १७२०२ की टोका में नारायण द्वारा 
उद्धत (हिले ब्रां महोदय का मत है कि इस यज्ञ में राजा अपना सर्वस्व त्याग कर 
संन्यास ग्रहण करता है, जैसा बुद्ध ने किया। यह (यज्ञ) उपाख्यानों पर हो 
आधारित है, और केवल पुरोहितों की कल्पना ही समझ पड़ता है। इसका सबसे 
बड़ा प्रमाण यही है कि इसका उल्लेख सबसे बाद में लिखे गए सूत्रों में ही 
हुआ है) --कीथ-रेलिजन एंड फिलासफ़ी आफ दी वेद, द्वितीय भाग, पु० ३४८। 

२. आननन्द निरीक्ष्यायं पुरे तत्रात्मघातिनम्‌। 

सर्वस्वारस्य यज्वानमेनं दुष्ट्वाथविव्यये॥ नेश १७२०२ 
३. ऋतं च सत्यंचाभीद्धात्तपसोऽध्यजायत इत्यादि--ऋ० सं० १०१९० 
४. इवेतयशेत्यजरदेवतमन्त्रस्वादुताप्रमुदितां चतुरक्षीम्‌। 
वीक्ष्यमोधघुतसौरभलोभं घ्राणमस्य सलिल घ्रमिवासीत्‌॥ न्‌० २१।१७ 
विष्णोनुंक वीर्याणि प्रवोचम्‌, इत्यादि।--ऋ० सं० १।१५४।१-६ 
६. अक्षसुत्रगतपुष्करबीजश्ेणिरस्य करसङ्करमेत्य । 


शौरिसुक्तजपितु: पुन्रापत पद्यसद्यचिरवासविलासम्‌ ॥ न० २१४८ 
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पुरुष-सूक्त के अनुसार क्षत्रिय वर्ण की उत्पत्ति विराट्ःपुरुष के वाहु से हुई 
मानी जाती हे 

परशुराम-अवतार की स्तुति करते समय नल वेद के पूर्वोक्त वर्णन की ओर 
संकेत करते हे--“प्रमो, सृष्टि करते समथ आपने अपनी भुजाओं से जिस क्षत्रिय 
जाति को उत्पन्न किया, फिर परशुराम का रूप धारण कर उन्हीं भुजाओं में उस 
जाति को लीन भी कर लिया, आपकी उन वीर भुजाओं को यह उचित ही था, 
क्योंकि कारण में ही कार्य का लय होता है।”? 

वेद-वचन के अनुसार दक्षिणायन के समथ शरीर त्यागने वाले (कर्मी गृहस्थ) 
क्रम से मासाभिमानिनी देवताओं, पितृलोक तया आकाश प्राप्त करते हुए चन्द्रमा ' 
को प्राप्त करते हुं । यह चन्द्रमा सोम-राज देवों का अन्न है, जिसका देव-गण भक्षण 
करते हु-- (छा०) | वे इस चन्द्र को प्राप्त होकर अन्न वन जाते हे। और जैसे 
ऋत्विज्‌ यज्ञ में सोम का आप्यायन और अपक्षय करके भक्षण करते हे वैसे ही देव 
भी सोम (चन्द्र) लोक में शरीरपाने वाले कामियों का उपयोग करते हे (वृह०)] । 
इस प्रकार चन्द्रमा के सायुज्य और सालोक्य प्राप्त लोगों की गति होती है-- . 
(नारायणोपनिषद्‌) । 

चन्द्रमा के लाल रङ्ग को देखकर पूर्वोक्त श्रुतिवचन के सहारे नल दमयन्ती 
से कहते हं परशुराम ने सहस्रार्जुन का सिर काट कर उसके जिस रक्त से पितरों 
का तर्षण किया था, उसी रक्त ने मानों इस पितृलोक (चन्द्रमा) में पहुंच कर इसे 
लाल वर्ण कर दिया है 


१. बाहू राजन्यः कृतः। ऋ० सं० १०।९०।१२ 

२. क्षत्रजातिरुदियाय भुजाभ्यां या तवेव भुवनं सृजतः प्राक्‌ । 
जामदरन्यवपुषस्तव तस्यास्तौ ल्यार्थमुचितौ विजयेताम्‌॥ नै० २१।६५ 

३. मासेम्यः पितृलोकं पिनुलोकादाकाश्ञम;काञञाच्चन्द्रमसमेषसोसो राजा तद्देवा 
नामन्नं तं देवा भक्षयन्ति छान्दो० ५।१०।४ 
सासेम्यः पितृलोकं पितुलोकाच्चन्त्रं ते चन्द्र प्राप्यान्नं भवन्ति ताँस्तत्रदेवा। 
यथा सोम राजानमास्यायस्वापक्षीसवेत्यवमेनर स्तत्र भक्षयन्ति। वृहदा० ६।२।२६ 
अथ यो दक्षिणे प्रमीयते पित्‌ णामेव महिमानंगत्वा चन्द्रमसः सामुज्यंसलोक- 
तामाप्नोति-नारायणोप० ८० | 

४. तानीवगत्वा पितृलोकमेनमरञ्जयन्यानि -स जामदग्नयः। 
छित्वा शिरोष्सूत्राणि सहस्नबाहोविस्राणि विशाणितवानपितृभ्य;ः॥नै० २२।४६ 
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चन्द्रमा के कलङ्घ के प्रति भो देद को उसी उक्ति के प्रमाण से एक दूसरी कल्पना 
करते हे--पुत्रो ने अपने पितरों को श्रद्धासहित जो तिलाञ्जलि दी वह पितरों के 
लोक चन्द्रमण्डल में चली जाती है, और वहाँ दे तिल एकत्रित होकर कलडूरूप में 
इ्यामवर्ण दिखायी देते हं, तथा वह जल चन्द्रमा का अमृत वन जाता है।' 

श्रुति ने (जैसा अभी उद्धृत किया गया है) चन्द्रमा को देवों का अन्न वताया है 
तथा उसे देवों का भक्ष्य कहा है। नैषध में पूर्वोक्त देद-वचन का दो वार उल्लेख 
हुआ है। एक वार दमथन्ती चन्द्रमा को उपालम्भ देती हुई कहती है--सागर से 
उत्पन्न होने वाले इस श्देत विष का देवगण पीकर क्षय कर देते हे, तो भी यह फिर 
से नया हो उदय होता है।' फिर वही दमयन्ती प्रिय थक साथ एकान्त में सौधशिखर 
पर बैठी हुई चन्द्रमा की प्रशंसा करती हुई कहती है--सुधा-मोजी देवगण इस 
(सुधामय') चन्द्रमा को पीकर जो रिक्त कर देते हें वह उचित ही है, इसके पूर्व इस 
चन्द्रमा के पिता सिन्धु को भी अगस्त्य मुनि ने पीकर रिक्त कर दिया था।' 


शिक्षा 


देदाङ्गों में शिक्षा का प्रथम स्थान माना गया है तथा उसे देद का घ्राण 
कहा गया है। शिक्षा का प्रतिपाद्य विषय है वर्णों की संख्या, उत्पत्ति, उच्चारण- 
विधि इत्यादि। 


१. स्वघाकुतं यत्तनयैः पितृभ्यः श्रद्धापवित्रं तिरूचित्रसस्स:। 

चंद्रं पितृस्थानतयोपतस्थे तदडूःरोचिः रवचिता सुधेद॥ने० २२1११९ 
२. --एषविधुविश्वदं विषम्‌। 

अपि निपीय सुरज नितक्षयं स्वयमुदेति पुननंवमार्णवम्‌॥ ने० ४६१ 


३. सुधाभुजो यत्परिपीय लुच्छमेतं वितन्वन्ति तदहमेव। 


पुरा निपीयास्य पितापि सिन्धुरकारि तुच्छः फरूशोदृभवेन ॥ न० २२।६७ 
४. शिक्षाध्नाणं तु वेदस्य। पा० शि० ३ 
५. चर्णो की संख्या के विषय में शिक्षा-शास्त्र का सत है-- 
त्रिबष्टिशचतुःघष्टिर्वा वर्णः झम्भुमते मताः। 
प्राद्रते संस्कृते चापि स्वयं प्रोक्ताः स्वयंभुवा ॥२॥ 
स्वराः विद्ञतिरेकशचस्पर्शानं पञ्चविश्षतिः। 
यादयइच स्मूता ह्यष्टौ चत्वारश्च यमाः स्मृताः॥४।। 
अनुस्वारोविसर्गश्च _ क / पौ चापि पराभितौ। 
ुसपृष्टञ्चेतिविज्ञेयः लृकारः प्लुत एव च॥५॥ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


३४२ 2 नेषध-परिश्ीलन 
कुण्डिनपुरी के वर्णन प्रसङ्गं में एक स्थान प्र शिक्षा-शास्त्र के पूर्वोक्त सम्पूर्ण 


वर्णोत्पत्ति को अन्तःक्रिया के विषय में शिक्षा का मत है-- 
आत्मा बुध्या समेत्यार्थान्‌ मनोयुङक्ते विवक्षया। मनः कायाग्निमाहन्ति स 
प्रेरयति मारुतम्‌ । मारुतस्तुरसि च्रनान्त्रै जनयति स्वरम्‌ ॥ इत्यादि ॥६॥ 
वर्णो का विभाग पांच प्रकार से किया गया है-- 

सोदोरणम्‌ध्न्येमिहतो वक्त्रमापद्य मारतः। 
वर्णाञ्जनयते तेषां विभागः पञ्चघा स्मतः॥९॥ 
स्वरतः कालतः स्थानात्‌ प्रयत्तान्‌प्रदानतः। | 
इति वर्णविदः प्राहुनिपुणं तन्निबोधत॥१०॥ 

१. उदात्तश्चानुदात्तचस्वरितशचस्वरास्त्रयः । 
ह्रस्वो दोघं: प्लुत इति कालतो नियमा अचि ॥११॥ 
उदात्तेनिषादगान्धारावनुदात्तत्रषभदेवती । 
स्वरितप्रभवा ह्येते षड्जमध्यमपञ्चमाः॥१२॥ 

३. अष्टौ स्थानानि वर्णनामुरः कण्ठः शिरस्तथा। 
जिह्वामूलं च वन्ताइच नासिकौष्ठौ च ताल च॥१३॥ 
ओभावइच विवृत्तिश्च झषसा रेफ एव च। 
जिह्वामूलमुपध्मा च गतिरष्टविधोण्मणः॥१४॥ र 
यद्योभावप्रसन्धानसुकारादिपर पदम्‌। 
स्वरान्त तादृशं विद्याद्यदन्यद्व्यक्तमष्मणः॥ १५॥ 
हकार पञ्चमयुक्तसन्तस्थाभिइच संयतम । 
औरस्यं तं विजानीयात्‌ कण्ठ्यमाहुरसंयतम्‌ ॥ १६॥ 
कट्यावाहा विचुयशास्तालव्या ओष्ठ्जावुपु। 
स्युनूघन्या ऋतुरषा दन्त्या लृतुलसाः स्मता ॥१७॥ 
जिह्वामूले तु कुः प्रोक्तो दन्त्योष्ठ्यो वः स्मृतो बधंः 
ए ए तु कण्ठतालव्या ओ औ कण्ठोष्ठजौस्मृतौ ॥ १८ 

४. अद्धमात्रा तु कण्ठ्या स्यादेकंरकारयोर्भवेत। 
ओकारोकारयोर्मात्रा तयोर्विवतसंवतम ॥१९॥ 
संवृतं मात्रिकं ज्ञेयं विवृतं तु द्विमात्रिकम। 
घोषा वा संवृता सर्वे अघोषा विवृताः स्मृताः॥२०॥ 
स्वराणामूष्मणां चव विवृतं करणं स्मतम। 
तेभ्योपि विवृतावंङी ताम्यामंचौ तथैव च॥२१॥ 
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व्युत्पत्ति---तेव-ज्रेवा ह. „~ ३४३, 
सिद्धान्त व्रिमल दपंण मेँ प्रतिविस्वित-से समझ पड़ते हे, “जहाँ समस्त वृण 


१०३ 1१" 01०३ 


अवुस्वारयमानां च नासिकास्थानमुच्यते। 
अयोगवाहा विज्ञेया आभयस्यानभागिनः ॥२२॥ 
अलाबुवीणानिर्घोषो दन्त्यमूलस्वरानन्‌। 
अनुस्वारस्तु कतं व्यो नित्यं हा शषसेष्च ॥२३॥ 
अनुस्वारे विवृत्यां तु विरामे चाक्षरद्ृये। 
द्विरोष्ठ्यौ तु विगृह्लीयाद्यत्रौकारवकारयोः॥२४॥ 
च्याघ्रो यथा हरेत्पुत्रान्‌ दंष्ट्राभ्यां न च पोडयेत्‌। 
सोता पतनभेदाम्यां तद्वदुवर्णान्‌ प्रयोजयेत्‌ ॥२५॥ 
यथा सौराष्ट्रिकानारी तक्र इत्यभिभाषते। 
F एबंरङ्काः प्रयोक्तव्याः रवेअरां इव खेदया॥२६॥ 
| 'रज्भवर्ण प्रयुञ्जीरन्नो ग्रसेत्पुव॑सक्षरम्‌। 
दोघं स्वरः प्रयुञ्जीयात्‌ पझ्चान्नासिक्यमाचरेत्‌ ॥२७॥ 
हृदयं चंकमात्रस्त्वर्घ मात्रस्तुमूर्घनि। 
नासिकायां तथार्धं च रङ्कस्येव द्विमात्रता॥२८॥ 
| हृदयादुत्करे तिष्ठन्‌ कांस्येनसमनुस्वरन्‌। 
| मार्दवं च द्विमात्रं च जघन्वां इति निदर्शनम्‌ ॥२९॥ 
| मध्ये तु कम्पयेत्कम्पमुभौपाइवौ समौभवेत्‌ । 
| सरगंकम्पयेत्कस्पंरथीवेतिनिदशनम्‌ ॥३०॥ 
| एवं वर्णाः प्रयोक्तव्या नाव्यक्ता न च पीडिताः। 
| सम्यग्‌ वर्णंप्रयोगेण ब्रह्मलोके महीयते॥३१।। 
| गोती श्ञोप्नी शिरःकम्पी तथा लिखितपाठकः। 
अनर्थज्ञोऽल्पकण्ठशच षडेते पाठकाधमाः॥३२॥ 
माधुर्यमक्षर व्यक्तिः पदच्छेदर्तुसुस्वरः। 
चेयं लयसमर्थं च षडेते पाठका (के) गुणा: ॥३३॥ 
आङ्कितंभीतमुद्घुष्टमव्यक्तमनुनासिकम्‌ । 
काकस्वरं शिरसिगतं तथा स्थान-विर्वाजितम्‌ ॥३४॥ 
उपांशुदष्टं त्वरितं निरस्तं विलम्बितं गद्गदितं प्रगीतम्‌ 
निष्पोडितं ग्रस्तपदाक्षरं च वदेन्न दीनं न तु सानुनास्यम्‌॥३५॥ 
ग्रातःपठेन्नित्यमुरः स्थितेन स्वरेणझार्दूलरुतोपसेत । 
अध्येदिने कण्ठगतेन चेव चक्रा ह्वसंकंजित-सन्षिभेन॥३६॥ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


३४४ ` ` नेषघ-परिशीलन 


(ब्राह्मण आदि जातियां, अथवा नील, पीत आंदि रङ्ग, अथवा अकारादि वर्ण] 
मर्यादाशील हों, वह नगरी चित्रमथी (आश्‍्चर्थमथी अथवा रंग-विरंगी) क्यों न हो? 
जहाँ अनेक मुख शब्द करते हों, वहाँ विभिन्न स्वर-भेद क्यों न हों ? १ | 
इस एक इलोक में श्रीहर्ष ने पुणे विद्वत्ता के साथ शिक्षा-शास्त्र के वर्णस्वरादि- | 
विषयक समस्त सिद्धान्तों की ओर सङ्केत कर दिया है। | 
तार तु विद्यात्‌ सवनं तृतीयं शिरोगतं तच्च सदा प्रथोज्यम्‌। 
मयूरहंसान्यमृतस्बराणां तुल्येन नादेन शिरःस्थितेन ॥३७॥ 
अचोऽस्पृष्टायणस्त्वेषील्नेमिस्पृष्टाः शलः स्मृताः। se | 
शेषाः स्पृष्टाहतः प्रोता निबोधानुप्रदानतः॥३८।॥ | 
अमोऽनुनसिकानहोना दिनोहुशषबः स्मृताः। 
ईषन्नादा यणोजइच इवासिनस्तु खफादयः॥३९॥ 
ईषच्छ्वासांशचरोविद्या, गोधनैतत प्रचक्षते। 
दाक्षीपुत्रपाणिनिना येनेदं व्यावितं भुवि॥४०॥ 
उदात्तमाख्याति वृषोद्धलीनां प्रवेशिनी मूलनिविष्टमूघ३/: 
उपान्तमध्ये स्वरितंधृतं च कनिष्ठिकायामनुदात्तमेव॥४३॥। 
उदात्तं प्रशेश्िनोंविद्यत्प्रचयंमध्यतो द्धः लिम्‌। 
निहतं तु कनिष्ठिक्यां स्वरितोपकनिष्ठिकाम्‌ ॥४४॥ 
अन्तोदात्तमा्युदात्तमुदात्तं नीचस्वरितम्‌। 
मध्योदात्तं स्वरितं दयुदात्तं त्रयुदात्तमितिनवपदशय्या ॥४५॥ 
अग्नि: सोमः प्रवो-वोयं हविषां स्वमु हस्पतिरिग्द्राबृहस्पतिः। 
अश्निरित्यन्तोदात्तंसतोमइत्यादुदाजंप्रेत्युदात्तं वाइत्युदात्तंवीयंनीचस्व॒रितम्‌ ॥४६।0 
हविषां मध्योदात्तं स्वरिति स्वरितम्‌। 
ब्‌ हस्पतिरिति द्यु दात्तमिन्द्राबृहस्पति इति त्रथुदात्तम्‌॥४७॥ 
अनुदात्तोहृदि ज्ञेयो मूध्न्युदात्त उदाहृतः। 
स्वरितः कण्ठम्‌लीयः सर्वास्ये प्रचयः स्मृतः॥४८॥। 
चाषस्तु वदते मात्रा द्विमात्रं त्वेव वायसः। 
झिखीरौति त्रिमात्रे तु नकुलस्त्वर्षमात्रकम्‌ ॥४९॥ 
१. स्थितिश्ञालिसमस्तवर्णतां न कथं चित्रमयी 'बिभर्तु या। 


स्वरभेदमुपेतु या कथं कालितानल्पमुखा न वा॥ नै० २९८ 


PP SPI RE “पक 


थि ५ शाम ese en se 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


>... 


Ee 


व्युत्पत्ति--वेद-वेदाडुः , ३४९ 
व्याकरण 


नेषध व्याकरण शास्त्र के गूढ़ एवं सूक्ष्म सिद्धान्तों से ओत-प्रोत है। टीकाकार 
विद्याधर की उस उक्ति में कि आठौं व्य़ाकरणों तथा अन्य अनेक विषयों का ज्ञाता 
हो नैषध की टीका कर सकता है, किसी प्रकार की अतिरञ्जना नहीं है। विद्याबर, 
चाण्डू-पण्डित, मल्लिनाथ, नारायण आदि धुरीण टीकाकारों ने नैपघीय इलोकों 
की व्याख्या में पदे-पदे व्याकरण के गूढ़ नियमों की ओर सङ्केत किया है। पाणिनीय 


_ तथा कातन्व दोनों व्याकरणों का अवलम्व लेकर विद्याधर एवं चाण्डू-पण्डित-जैसे 


विद्वानों ने स्थान-स्यान पर मिलने वाली व्याकरणात्मक ग्रन्थियों को सुलझाने 
का प्रयत्न किया है। अतः श्रोहषे की व्याकरण-विषयक विशेषज्ञता समालोचना 
की इस पद्धति से स्वल्प-मात्र'भी नहीं प्रदर्शित की जा सकती। उसके लिए तो 
संस्कृत-साहित्य की टीका-पद्धति ही समर्थ हो सकती है। इस प्रकरण में नैपध के 
केवल उन्हीं स्थलों को उद्धत किया जाता है, जिनसे श्रीहपं का व्याकरणशास्त्र में 
प्रेम एवम्‌ अन्तःप्रदेश तथा उसके सूक्ष्म सिद्धान्तों से पूर्ण अभिज्ञता का पता चलता 
है। इससे उनका भाषा पर पूर्णाधिकार एवं भाव व्यक्त करने का अद्भुत सामर्थ्ये 
दोनों का प्रमाण मिल जाता है। 

पाणिनीय. व्याकरण में प्रथमा विभक्ति केसु, औ, जस्‌, को लेकर हंस दयमन्ती 
के सम्मुख नल को प्रशंसा करते हुए (श्लेष द्वारा) अपनी कल्पना का चमत्कार 
दिखाता है। “यदि महापुरुषों को श्रेणियों में विभक्त किया जाय, तो वहं व्यक्ति 
प्रथम माना जायगा, जोकि अपने ओजो-वल से असंख्य शत्रुओं के पदों को अपने 
अधीन करने में पूर्ण समर्थ हुआ है।” 

पक्षान्तर में--यदि सम्यक्रूप में विभक्तिथों का विचार किया जाय, तो 
वह प्रथमा नाम की विभक्ति है, जो अपने सु-औ-जसू रूप एकवचन, द्विवचन तथा 
बहुवचन प्रत्यथों के कार्य-वल से अनेक प्रातिपदिक शब्दों को सिद्ध करने में नितान्त 
समर्थ होती हे!” 

व्याकरण शास्त्र में आदेश (किसी शब्द या वर्ण के स्थान पर किया गया अन्य 
शब्द या वर्ण] स्यानी के (जिसके स्थान पर किया गया है उसके) तुल्य होता हैं 
किन्तु स्थानी के किसी अल्‌ (वर्ण) के आश्रय से यदि कोई (व्याकरण सम्बन्धी] 
विधान करना होता है तो आदेश स्थानिवद्भाव को प्राप्त नहीं होता है! 


१. क्रियेत चेत्साघ्‌ विभक्तिचिन्ता व्यक्तिस्तदा सा प्रथमाभिघेया। , 
या स्वौजसां साधयित्‌ विलासैस्तावरक्षमा नामपदं बहु स्यात्‌ ॥ न० ३।२३ 


२. स्थानिवदादेशोऽनलूविधौ--पा० १।१।५६ 
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श्रीहषं ने स्वयंवर में नल का रूप धारणकर पहुंचे हुए इन्द्र के प्रति कहे गए 
इलोक में उक्त सूत्र का अर्थ किस कौशल के साथ व्यञ्जित किया है ? इन्द्र पक्ष में 
-- कार्यसाधन के लिए नैषध का रूप वनाकर, साक्षात्‌ नल वनकर भी इन्द्र ने 
किस प्रकार अपने वास्तविक नीच भाव को धारण किया था--जिससे उन्हें अपनी 
ही वात की व्याख्या करनी पड़ी ।” पक्षान्तर में “प्रसिद्ध व्याकरण शास्त्र के निर्माता 
होकर भी विद्वान्‌ इन्द्र ने भी अनलूविधि में क्या दूषित स्थानिवद्भाव न किया ।”' 
' अनल, 'कार्य' आदि पदों में इलेष के वल से श्रीहपं ने इस इलोक में उक्त सूत्र का 
अर्थ अद्भुत चमत्कार के साथ सन्निवेशित किया है। उ 
व्याकरण के अनुसार आर्घवःतुक प्रत्यय के कार्यकाल में अस्‌ धातु को भू- 
आदेश हो जाता है।' अतः अद्यतन भूत अर्थ में होने वाले लुङलकार में भी अस्‌ के 
स्थान पर भू आदेश ही हो जाता है। व्याकरण के नियम का श्रीहर्ष काशी वर्णन 
के प्रसङ्ग में इलेष चमत्कार के साथ प्रयोग करते हैं। “हे दमयन्ति, जिस प्रकार 
अद्यतन भूत अर्थ में अस्‌ धातु भू का स्वरूप बन जाती है, उसी प्रकार काशी नगरी 
में पहुंचकर संसार-सागर के जीव पार्वती-पति के ही रूप में मिल जाते हें (तारक 
मंत्र के उपदेश से उन्हें शिव का सायुज्य प्राप्त हो जाता है) ।* 
कारक-प्रकरण में एक नियम है कि जितने समय अथवा दुरी में कोई कार्य 
पूरा हो जाता है, उस (समय एवं दुरी वाचक शब्द) में तृतीया विभक्ति होती है।* 
चार्वाक शब्दच्छल द्वारा इस सूत्र को अपने मत के समर्थन में किस प्रकार प्रयुक्त 
करता है-- मुनीश्वर पाणिनि ने सूत्र बनाया 'अपवर्गे तृतीया' जिससे उनका यही 
अभिप्राय है कि संसार में तोन प्रकृतियां होती हं--पुरुष, स्त्री तथा नपुंसक ।* 
इसमें अपवर्ग (मोक्ष) के लिए तो केवल तृतोथ प्रकृति अर्थात्‌ नपुंसक लोगों को प्रयत्न 


१. स्वं नेबघादेशमहो विवाय कायस्य हेतोरपिनानलः सन्‌। 
कि स्थानिवद्भावमथत्तडष्टं तादृक्‌ कृतव्याकरण: पुनः सः॥ ने० १०१३६ 
२. अस्तर्भ्‌ः--पा० २।४।५२ 


३. साथुज्यम्‌च्छति भवस्य भवाग्धियादस्तां पत्युरेत्य नगरीं नयराजपुत्रयाः। 
भूतामियानपट्मद्यतनीमवाप्य भौमोदूभवे भवति भावमिवास्तिधातुः॥ 


धर ने० ११११७ 
४. अपवर्गे तृतीया--पा० २।३।६ | 


५. तृतीयाप्रकृतिः षण्डः--असरकोष 
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करना चाहिए। शेष जो पुरुष-स्त्री-कप दो प्रकृतियां हें उन्हें भरपेट काम में रत 
होना चाहिए।' क्र हहे RTS 

व्याकरण में लोटू लकार में तु' और 'हि' के स्थान पर 'तातड' आदेश होता 
है।' प्रभात वर्णन के प्रसंग में वेतािक लोग पूर्वोक्त सूत्र को लेकर अद्भुत कल्पना 
करते हें: 

उषःकाल (प्रभात) में कोवे ने प्रश्‍न्वाचक 'किम्‌' 'शब्द' के प्रथमा द्विवचन 
के (द्विरुक्त) रूप (कौ, कौ) का उच्चारण करते हुए प्रश्‍न किया “बोलो पतञ्जरि 
(व्याकरण) -शास्त्र में “तातङ” आदेश के स्थानो दो कोन हें?” “कोकिळ ने तुरंत 
उत्तर दिया “तुहि तुहि” ।२ 

दा तथा था को तरह रूप वाली (दाप्‌ दैप के अतिरिक्त) धातुओं की 
घु' संज्ञा को गई है।' प्रभात वेला में कपोत को बोली सुनकर कवि कल्पना करता 
है, “कबूतर भी पाणिनीय शास्त्र का अध्ययन करने वाला हुआ है। शब्दों को साधते 
समथ उसने जो तमाम खड़िया-मिट्टी खर्च की उसके कारण उसके कण्ठ में अब भी 
सफेद निशान वना हुआ है। प्र देववश उसे सारा पढ़ा हुआ पाठ विस्मृत हो गया 
है। केवल “दाधाघ्वदाप्‌” वाली “घु” संज्ञा याद रह गई है। अब उपःकाळ में 
उठकर वह उसी घु-संज्ञा को घोख रहा है। (बु घु कर रहा है) और पुर्व संस्कार 
के कारण सिर हिलाता जा रहा है ।* 

श्रीहषे पद-(शब्द) प्रयोग में व्याकरण शास्त्र की अपेक्षा लोक-प्रयोग को 
अधिक बलवान्‌ वताते हुए उदाहरण के लिए, “अकारान्त शब्द से 'इन' तया तू" 
१. उभयोप्रकृतिः क/मे सज्जेदितिमुनेमंनः। 

अपवग तृतोयेति भणतः पाणिनेरपि॥ ने० १७।७० 

२. तुह्योस्तातङङाशिष्यन्यतरस्याम्‌॥ प।० ७।१।५३ 


३. इह किमुषसि पुच्छाझंसि कि झब्द-रूपप्रति्ियमितवाचा बायसेनेव पृष्डः। 
सण फणिभवशास्त्रे तातड: स्थानिनो काविति विहिततुहोवाग॒त्तरः कोकिलोभूत्‌॥ 
ने० १९।६० 
४. दाधाघ्ददाप्‌--पा० १, १, २० 
५. दाक्षोपुत्रस्य तन्त्रे ध्रवमयमभवत्कोप्यघीती कपोतः। 
कण्ठे शब्दीघसिद्धिक्षतबहुकठिनी शेषभूषानुयातः। 
सर्वं विस्मृत्य देवात्स्मतिमुषसि गतां घोषयन्यो घुसंज्ञा । 
प्राक्संस्कारेण संप्रत्यपि घुवति शिरः पट्टिकापाठजेन॥ ने० १९६१ 
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प्रत्यय होता है”'---इस नियम का उल्लेख करते हें। “वास्तव में शब्दों के प्रयोग 
में लोक-व्यवहार व्याकरण के नियमों की कोई अपेक्षा नहीं करता, अपितु उनका 


अपमान-सा करता है। शश (खरगोश) पास में होने से चन्द्रमा को शशी तो कहते 
हें, पर मृग भी तो चन्द्रमा के पास है किन्तु उसे मृगी नहीं कहत । 


ज्यौतिष 


नैषध में ज्यौतिष-शास्त्र के सिद्धान्तो का अनेक स्थलों पर सुन्दर संकेत हुआ 
है, जिनसे श्रोहर्ष का उस शास्त्र में गहन प्रवेश प्रमाणित होता है। यहाँ उदाहरणाथ 
कुछ स्थल प्रदर्शित किए जाते ह 

ज्यौतिष शास्त्र में--वुध को उत्तर दिशा का, सूर्य को पूर्व दिशा का तथा 
शुक्र को दक्षिण-पूवे (आग्नेयकोण) का स्वामी कहा गया है। 

इस प्रकार सदा सूर्योदय के समय या (जव तक सूर्य पूर्व-दिशा से दूर नहीं 
चले जाते) सूर्य को बुध शुक्र का सामीप्य मिलता है। 

श्रीहष॑ राजा नल का वर्णन करते समय इलेष के सहारे ज्योतिष के पूवोक्त 
सिद्धान्त को सुन्दर ढंग से व्यक्त करते हं--- 

कान्तिमांन्‌ कुशल-राजा नल कवि तथा वुधो (विद्वानों) के साथ काव्य एवं 
शास्त्र का सांनन्द अभ्यास करते हुए दिन प्रति दिन उसी प्रकार. अभ्युदय को प्राप्त 
कर रहे थे जैसे, वृध और शुक्र से युक्त भगवान्‌ भास्कर प्रतिदिन उत्कर्ष को प्राप्त 
करते हें।”* 

(वैसे वृध-शुक्र के साथ सूर्ये का योग वड़ा उत्पात कारक माना जाता है। उसमें 
घान्य--महर्षता तथा अल्पवृष्टि का भय होता है और ताप को मात्रा वढ़ती है 1! 
१. अत इनिठनौ--पा० ५२।११५ 
२. भङ्क्तुं प्रभुर्व्याकरणस्य दर्पपदप्रयोगाध्वति लोक एब:। 

शशो यदस्यास्ति शशी ततो श्यमेवं मुगो स्यास्ति मुगीति नोक्तः ॥ ने० २२८२ ` 
३. दिगौशाःसूयशुकार रा ह्वकन्दुज्ञसूरयः- बहददवज्ञरञ्जन, 
पु० २८२ में उद्धत नारद मत 
४. अजर्रसभ्यासमुपयुषासम॑ सुदेव देवः कदिना बुधेन च। 
दधौ पटीयान्‌ समयं नयन्नयं दिनेशवरभीरुदयं दिने दिने॥ ने० १।१७ 
५. एकराशिस्थिताह्यते सोम्यशक्दिनाघिपाः। 


सर्वधान्य भहार्घत्वं मेघाः स्वल्पजलप्रदाः॥ बृ० नै० रं० पु० १६ में उद्धृत-- 


सयरचित्रक 


€* 
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ऐसा प्रतीत होता है कि थ्रीहर्ष को यह ग्रह-पोग केवल इलेष की पूर्ति के लिए 
अभीष्ट था।)' . 
यात्रा के समय जलपुर्ण कलश आम्रफर तथा गज का दर्शन शुभ एवं सप तथा 
इवापद का दशन अशुभ माना जाता है। 
हँस को कुण्डिनपुर जाते समय सर्वप्रथम जलपूर्णं कलश ही दृष्टिगोचर होता 
है--मागे में सर्वप्रथम राजहंस को पथिक की प्रार्थित सिद्धि का द्योतक एक जल- 
पूर्ण कलश दिखायी पड़ा।' फिर हंस को थोड़ी देर तक आकाश से राजा के उपवन 
को देखने की अभिलाषा हुई। अतः कौतुकवश मन्द गति से उडते हुए उसने उस 
विलास-वन में फल-विनञ्र आञ्र-वुक्षों को देखा।' फिर पक्षीन्द्र ने वहाँ एक 
पर्वत देखा, जो आकाश के मेघखण्ड रूपी करिशावकों से संयुक्त था, जहाँ विशाल 
वृक्षों के नीचे व्याघ्र-सपं आदि (भयावह अपशङ्कुन-कारी जीव] छिपे पड़े थे, तया 
जो छोटे पादपों से भरा हुआ था ।* 
ज्यौतिष सिद्धान्तानुसार प्रत्यादित्य (सूर्य के ललाटस्थ रहने पर ललाटी योग 
में) यात्रा प्रशस्त नहीं मानी गयी है।' जिस समय दमयन्ती हंस को पकड़ने के 
लिए उसके पोछे लगती है, उस समय सखियाँ शब्दच्छल द्वारा उसका उपहास करती 
हे, जिसमें ज्यौतिष के पूर्वोक्त सिद्धान्त की ओर सङ्भेत रहता है--सखियों ने (शब्द) 
छलपुर्वेक उपहास किया--“सुन्दरि, तुम्हारी यह हंसाभिमुख (हंसपक्षी तथा सूर्य 


१. इवेताःसुमनसःपृष्ठापुर्णकुम्भस्तयेवच। गावस्तुरङ्गमोनागोवृद्धएकः पशुस्त्वजः। 
घृतं दधि पयइचेव फलानि विविधानि च. . . .। बु० दे० रं०,पृ० २८६-२८७ 
सितवस्त्रं प्रसन्नाम्भः फलो वृक्षो नभोऽमलम्‌। अग्निपुराण, २३०।१ 
गोघासपं:शाशकोजाहकरचयानेदुष्टःक्ृकलासो पिनेष्टः॥ ब्‌० दै० रं०,पृ० २८६ 

` २. प्रथमं पथि लोचनातिथिं पथिक-प्राथितसिद्धिशंसिनम्‌। 
कलसं जलसम्भृतं पुरः कलहंसः करूयाम्बभूव सः॥ ने २।६५ 
३. अबलम्ब्य दिहक्षयाम्बरे क्षणमाइचर्यरसालसंगतम्‌। 
स विलासवनेऽवनीमुतः फलमेक्षिष्टरसालसंगतम्‌॥ नै० २।६६ 
४. नभसः कलभेरुपासितं जलदंभूरितरक्षपन्नगम्‌। 
स ददश पतङ्गपुङ्गवो विटपच्छन्नतरक्षुपन्नगम्‌॥ ने० २६७ 
५. क--दिगीश्ञाः सुपंशक्रार राह्वकन्दुज्ञस्रयः। 
दिगीहवरे ललाटस्थे यातुन पुनरागमः 
ख-दिशामघीशा रविशुक्रभोमतमोयमेन्द्रिन्दुजसुरयः स्मुः। क 
रलाटगेनप्रवसंदविगीशे गन्तव्यमस्मिन्‌ खलु कण्ठकस्थे। 
बृहद्देवज्ञरंजन मे उद्धत (क) नारदमत तथा (ख) श्रोपतिमत पु ०-२८२ 
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की ओर) यात्रा प्रशस्त नहीं।” दमंयन्ती ने उनको उत्तर दिया--“सखियों, यह हंस 
मेरा अपशकून-रूप नहीं, किन्तु मेरे भावीप्रिय (शुभवार्ता अथवा पति) का सूचक है।”* 

ज्यौतिष शास्त्र ने मनुष्य, देवता तथा ब्रह्मा के काल का परस्पर सम्बन्ध 
निकाला है।' विरहवेदना की असह्यता व्यक्त करती हुई दमयन्ती कहती है-- 
“गणित शास्त्र में मनुष्य देवता तथा ब्रह्मा का जिस काल परिणाम से युगनिर्माण 
होता है (एक का क्षण दुसरे के युग के बरावर होता है) उसो प्रकार संयोगियों 
के क्षण के वरावर ही वियोगियों का युंग क्यों न वनाया गया ? ”* 

ज्यौतिष शास्त्र के अनुसार पुर्णचन्द्र को शुभग्रह तथा क्षीणचन्द्र को पापग्रह 
माना जाता है।' विरहुव्यथिता सुन्दरी दमयन्ती पूर्ण चन्द्र के प्रति क्रुद्ध होकर 
कहती है--' संखि, विरहीवर्ग के वध में निरत इस सम्पुर्ण चन्द्र को ही तुम पापग्रह 


समझो। देवों ने जिसका अमृत पी लिया है वह अमावस्या को चन्द्र तो निष्पाप . 


है। पर इन ज्यौतिषियों की कैसी उलटी वातें होती हें?” 


१. शस्ता न हंसाभिमुखीपुनस्ते यात्रेति ताभिइछलहस्यमाना। 
साह स्म नेवाशकुनी भवेन्मे भाविप्रियावेदक एष हंसः॥ नै० ३।९ 
२. मासेद्वादशमिर्वेष दिव्यं तंदहमुच्यते। सुरासुराणामन्योन्यमहोरात्रं विपर्ययात्‌ । 
तत्षष्ट: षड्‌ गुणा दिव्य-वर्षमांसुरमेवच । तद्द्रादशसहन्राणि चातुर्यृगमुदाहृतम्‌ ॥ 
; ४३२०००० 
युगानांसप्ततिःसेकामन्वन्तरमिहोच्यते । 
कृताब्दसंख्या (१७२८०००) स्तस्पान्तेसन्वि:प्रोक्तोजलप्लबः॥ 
ससन्धमस्ते मनवो कल्पेज्ञेयाइचतुर्देश। 
कृतप्रमाणं कल्पादौ सन्धिः प्रोक्तोजलप्लवः॥ 
इत्यं युगसहस्रण भूतसंहारकारकः। 
कल्पो ब्राह्ममहः प्रोक्तं शर्वरी तस्यतावती॥ 
परमायुः शतं तेषां तयाहोरात्रसंख्यया । 
आयुषोद्धगतं तस्य श्ञेषात्कल्प्योयमादितः। 
हु (सूर्यसिद्धान्त-ब्‌० द० र० में उद्धत पू० ५) 
३. नरसुरान्जभुवासिव यावंता भवति यस्य युगं यदनेहसा। 
विरांहणासपि तद्रतवद्युवक्षणमितं न कथं गणितागमे ॥ ने० ४४४ 
४. अद्धेनिद्रकं सौराराः पापा, ज्ञस्तद्यतोपर । 
शुभाः पापोतमः केतु विष्णुंधमत्तिरोदिती ॥ बु० दे० र०, ३२२४ 
५. विरहिवर्गवघव्यसनाकुलं कलर्यपापमशेषकलं विघुंन। ` 


ग्रहविदोविपरीतकयाः कथम ॥ ने० ४६२ 
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व्यूत्पत्ति--बेद-वेदाज़ _ ३५१ 


ज्यौतिष-सिद्धान्त है कि सूर्य-रश्मियों के प्रतिविम्ब पड़ने से ही चन्द्रमा प्रका- 
शित होता है।' देव-दौत्य स्वीकार कर नल जंव कुण्डिनपुर के समीप पहुंचे उस 
समय जेसे भानुमण्डल से निकलकर ररिमिजाल चन्द्रमण्डल में प्रवेश करता है 
उसी प्रकार सारथि-सनाथ रथ से उतरकर राजा ने नगर में प्रवेश किया। 

यात्रा का विचार करते समय ज्यौतिष का सिद्धान्त है कि चित्रा और स्वाती 
म यात्रा करने वाले मनुष्य न सुख पाते हं और न कुशल से लौटते हँ।' दमयन्ती 
से उसके प्रति वरुण के अनुरागातिशय का वर्णन करते हुए नल कहते हं--“सुन्दरि, 
सन्ध्या वेला में जो दिशा अपने शरीर में अङ्ग-राग लगाने की वडी शौकीन है उसी 
के पति वरुण ने तुम्हारे प्रति अपने चित्त को उस समय भेजा, जिस मुहुतं में निकला 
हुआ पथिक फिर लोटकर नहीं आता।”* 

जन्मकुण्डली बनाते समय ज्यौतिषी जन्मकालीन शुभाष्टक वर्ग लिखते ह! 
दंमयन्ती के अधर पर सुन्दर आठ रेखाओं के प्रति नल उत्प्रेक्षा करते हँ--प्रिये, 
तुम्हारे जिस विम्वारुण अधर पर मनोज का शुभ अष्टकवर्ग लिपिवद्ध किया गया 
है, वही विम्बारुण अधर मेरे द्वारा की गई दन्तक्षत पंक्ति के रंगो से भूर्जपत्र बने।* 

विवाहमुहूत गुणों सहित तथा ग्रहों के उदयास्त दोषों से रहित होना चाहिए।* 
महाराज भीम ने दमयन्ती के विवाह के लिए इसी प्रकार का अत्यन्त प्रशस्त मुहूर्त 


१. बृहत्संहिता ४।१-४ 
२. रथादसौ सारथिनासनायाद्राजावतीर्याथ पुरं विवश। 
निर्गत्य बिम्बादिव भानवीयात्‌ सौघाकरं मण्डलमंशुसङ्धः॥ ने० ६।७ 
३. कृत-प्रयाणमष्टासुनकदाचित्तिवर्तते। चित्रात्रयमघाइलेष तथाद्राभिरणीद्रयम्‌ ॥, 
बु० दै० रं०, यात्राप्रकरण में गर्गमत उद्धृत, पु० २७८ 
४. यस्तन्विभर्ता घुसृणेन सायं दिशः समालम्भन-कोतुकिन्याः 


20 ००० 


५. जातकाभरण, दृष्टिशीलाध्याय, इलो० १३ 

६. शुभाष्टवर्गस्त्वदनङ्कजन्मनस्तवाधरेऽलिख्यत यत्र लेखया। 
मदीयदन्तक्षतराजिरञजंनेः स भूर्जतामजंतु बिम्बपाटलः॥ न० ९११९ 

७. इष्टोदयाँशै निजपत्यदृष्टवरस्य भुत्युस्तदसंयुते च। 
अस्तांशकेप्येवमदुष्ठयुक्ते स्वस्वामिना नाशमुपति कन्या ॥ 

वसिष्ठ--ब० द० २०, पू० २३४ पर उद्धृत श्रीपति) 

उदयगतनबांशः स्वेश्दुष्टो युंतो वा न भवति यदि मृत्यु: स्यात्तदानीं वरस्य। 
परिणयसमंये 'चेवमस्तोदयांश: स्वपतिसंहितदष्ट्वः (१) मृत्युकारी च वध्बा॥| वही 
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\ 
\ विचरवाया--“वाहर आकर राजा भीम. ने ज्यौतिषियो की सभा की जिसमें उन 
लोगों ने राजा से गुरु, शुक्र आदि ग्रहों के उदय-अस्त दोषों से निर्मुक्त तथा जामित्र 
आदिंगुणों से संयुक्त मुहूर्त वताया। अतः राजा ने उसी मुहूतें में कन्यादान का । 
उपक्रम (प्रारम्भ) किया।” । 
चन्द्रमा के साथ गुरु-शुक्र के योग को दुरुधर योग कहते हें।' हे | 
आचार्य वराहमिहिर ने दुरुघर योग का लक्षण इस प्रकार बताया है-¬ | 
चन्द्रमा से दुसरे तथा वा रहवें दोनों स्थानों में सूर्ये को छोड़कर अन्य ग्रहों के रहने पर | 
दुरुधर योग होता है। | 
इसी को कल्याण-वर्मा ने तया श्रीनाथ भट्ट ने कोष्ठी-प्रदीप में स्पष्ट किया | 
है—“सूर्य को छोड़कर जव दो ग्रह चन्द्रमा से द्वादश एवं द्वितीय स्थान में हों तो - 
उसे दुरुधर योग कहते हें।' जिसके जन्म-समय में दुरुधर योग होता है वह व्यक्ति ' 
अत्यन्त भाग्यशाली माना जाता है। ज्यौतिष के इस योग का उल्लेख दमयन्तो 
_ के कानों में कुण्डल पहनाती हुई उसको' सखी कहती है--- कानों में कुण्डल पहनाकर 
सखी ने कहा---सुन्दरि, जैसे गुरु शुक्र के साथ चन्द्रमा के दुरुधर नामक योग में उत्पन्न 
होने वाला बालक वृद्धिशाली होता है, उसी प्रकार इन' कुण्डलों के साथ तुम्हारे | 
मुख-चन्द्र का सम्प तुम्हारे प्रिय नल में निश्चय ही अतिशये काम उत्पन्न करेगा | 
तथा उसे सदा बढ़ाएगा।”* | 


निकति कक FOREST" “कक 


१. निरीय भूपेन निरीक्षितानना शशंस मौहूतिकसंपदंशकम। . 
' गुणररीणेरुदयास्तनिस्तुषं तदा स दातुं तनयां प्रचक्रमे॥ नै० १५८ 
२. गुएभागंव्रयोयोगदचन्द्रेणेद यदा भवेत्‌ । तदा दुरुषरायोगः 
३. हित्वाक सुनफानफा इुरुषराः स्वान्त्योभयस्थंग्रहैः शीतांशो: । बहुज्जातक, १३।३ 
४.  रविवजं द्वादशगेरनफाचद्ाद्वितीयगैः सुनफा । 
- उभयस्थितेर्वृरघरा केमद्र म-संज्ञकोऽतोन्यः। 
५. अवादि भैसी परिबाप्य कुण्डले वयस्ययाभ्पासभितः समन्वय: । 
त्वदाननेन्दोः प्रियकामजन्मनि अयत्ययं दौर्धरीं धुरं धुवम्‌ ॥ न॑ १५४२ 
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एकादश अध्याय 
व्युत्पत्ति--दर्शन 


नेपध विभिन्न दार्शनिक सिद्धान्तो के मार्मिक विषयोल्लेखो से भरा पड़ा है। 
श्रीहपे समस्त दर्शनों के अद्वितीय विद्वान्‌ थे--उनके तक अप्रत्यास्पेय होते थो ८ 
उन्होंने दर्शनों का केवल शास्त्रीय ज्ञान ही नहीं प्राप्त किया था, अपितु श्रवण, मनन 


* एवं निदिध्यासनं द्वारा दर्शन को अपने जीवन का ही अङ्ग वना लिया था । उनकी 


अपने प्रति “जो समाधि में आनन्दसागर परब्रह्म का साक्षात्कार करता है (य: 
साक्षात्कुरुते समाधिषुपरंत्रह्म प्रमोदार्णवम्‌-) ” केवल गर्वोक्ति ही नहीं तथ्योक्ति 
भी थी। क्योंकि ब्रह्म के सत्‌ चित्‌ (ज्ञान) तथा आनन्द तीनों प्रकार के स्वरूप का 
साक्षात्कार हुए बिना किसी मेघावी पुरुष से भी समस्त ज्ञान कोष का ऐसा स्फुरण 
(प्रकाश) असम्भव था । अपने अधृष्य तको के बलसे श्रीहर्ष ने “खण्डन-खण्ड- 
खाद्य” में 
सम्मत अद्वैत-ब्रह्म को स्थापना की है । नैषध में प्रायः सभी दर्शनों के विभिन्न 
सिद्धांतों का उल्लेख हुआ है, जिससे कभी कभी ऐसा प्रतीत होता है मानों 
श्रीहर्ष नेषध को विभिन्न दार्शनिक सिद्धान्तों का एक परिचय-प्रन्य बनाना 
चाहते थे ।' 

प्रस्तुत अध्याय में नंषघोल्लिखित विभिन्न दाशंनिक सिद्धान्तों का ही विवेचनं 
किया जायगा । यहां संक्षेप में कौन-सा सिद्धान्त किस दर्शन का है तथा उसका 


` पूर्णं स्वरूप क्या है, केवल इतना ही दिखाना अभीष्ट है। विस्तार के भय से ओर 


अधिक विवेचन में नहीं पड़ना है । 
त्याय-वेशेषिक 
नैषध में न्याय-त्ैशेषिक सिंद्धान्तों का अत्यधिक उल्लेख हुआ है । न्याय 
दर्शन के अनुसार कार्य की उत्पत्ति में तीन कारण होते हें: (१) समवायि अथवा 


१. घाषतपरास्तर्केष यस्योक्तयः॥ नेश २२।१५३ 
२. ने: २२१५३ 
३. हान्दिकी--ने० पू० ४९३ 
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प्रतितन्त्र-सिद्धान्तों का उन्हीं की युक्तियों से खण्डन करते हुए वेदान्तः ' 
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उपादान कारण” (२) असमवायि. अथवा सहकारि कारण तथा (३) निमित्त 
कारण । उदाहरणार्थ घट की उत्पत्ति में मृत्तिका समवायिं-कारण है, दण्ड, चक्र 
सूत्र आदि असमवायि कारण तथा कुम्भकार अथवा अन्य कोई अदुष्ट वस्तु निमित्त 
कारण है । समवायिंकारण के गुण, कार्य में समवेत नित्यसम्वन्ध-रूप (समवाय 
से प्राप्त) ` होते हे, किन्तु असमवायि त'या निमित्त कारण के गुण समवेत नहीं होते । 
दण्डचक्र आदि के हरित या पीत होने का तथा कुम्भकार के गौर या श्याम होने का 
घट के रंग पर कोई प्रभाव नहीं पड़ेगा । 

हंस नल से दमथन्ती के अद्भुत सौन्दर्य की प्रशंसा करता हुआ कहता है--- 
“सम्भवतः कलश में यह चक्र के समान घुमाने का गुण उसके. कारणरूप दण्ड से प्राप्त 
हुआ है, क्योंकि. वह क्रश दमयन्ती के उन्नतः स्तनों का रूप धारण. कर अपने 
कान्ति-प्रवाह से चक्र-भ्रम - उत्पन्न कर देता है। 

कलश (घट) .ने जव सुन्दरी के स्तनों का रूप धारण किया: तो इस अभिनव 
रूप- में उसने अपने असमवायि कारण दण्ड के. (चक्र-अमका रिता.) गुण को अपना 


लिया । दण्ड का कार्य चक्के को घुमाना (चक्रश्रमकारिता) है। कुचकलश भी « 
अपने चारों ओर प्रभाधारा का चक्र-सा घुमा रहा है। नारायण ने चक्रश्रम-कारिता 
..का अर्थ इस प्रकार किया है 


१. उत्पत्तिधर्म कस्य द्रव्यस्य गुणा: कारणाद्‌ उत्पद्चन्ते--न्यायसुत्र ३।१।२५ पर 
. वात्स्थायनभाष्य। स्याल्यादिषु च तुल्यज़ातीयानामेककार्यारम्भदर्शनाद्‌ भिन्न 
जातीयानामेककार्यारम्भानुपपत्तिः--न्या० सु० ३।१।३१ पर भाष्य। कारण- 

 भावात्कार्यभावः। वे सु० ४।१।३॥ रूपादीनां कारण: सद्भावात्‌ कायं 
सद्भावः। कारणगुणपूर्वका हि कार्यगुगाभवन्तिघटपटादौ तथा दर्शनात्‌। उक्त- 

सुत्र पर उपस्कार। प्‌ थिव्यां-रूपरसगन्धस्पर्शाः--कारणगुणपुर्वका इति 

रूपाश्रयस्य घटादयत्समवायि कारणं कपालादि तद्गुणपु्वकाः। तथा च 

कपालरूपं कारणंकाथं समवायप्रत्यासत्याघटरूपाद्यसमवायिकारणम्‌, एवं 

रसादावपि--वे० सु० ७।१।६ पर उपस्कार । 

यहां चक्त-भ्रम शब्द सं इलेष है, जिससे इसका यह भी अर्थ होता है कि कुचकलश 

अपनी प्रभाधारा में दो चक्रवाको का भ्रम पंदा करते हे। युवती के कुचों को 

उपमा चक्तदाक-युगल से दी भी जाती है। किन्तु इसे हिलष्टार्थ में कुचकलदा 
से अपने हेतुभूत दण्ड का कोई सम्बन्ध नहीं। अर्थात्‌ हेतुदण्ड पद का प्रयोग 
ही अभिप्राय रहित (व्यर्थ) हो जाता है। 

३. कलश निज-हेतुदण्डजः किमु चऋ-भ्रम-कारितागुणः 
स तडुच्च-कुचो भवन्प्रभा-झर-चत्र-भ्रममातनोति यत्‌॥ ने० २।३२ 
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व्युत्पत्ति--दर्शन ३५५ 
“प्रमाझरेण दीप्ति-समूहेन चक्रश्रम' कुलाल-चक्रश्रमणमर्थादृष्टे: करोति । 
सुन्दरवस्तुदर्शनेन दृष्टभ्रंमणं भवतिं।” . ` te 
उन्होंने दण्ड को घट का निमित्त-कारण माना है-- 
अत्र तु निमित्तगुणः कार्य-गुणमा रभते--इत्या दि । 
' नरहरि ने भी दण्ड को घट का निमित्त कारण वताया है। उन्होंने इस इलोक 
को व्याख्या में कहा है-- 
घटे चक्रश्रमकारितागुणो दृश्यते । स निजस्य घटस्य हेतुभूता इण्डाज्जातः 
किमु । अन्यत्र समवायिकारणगताद्गुणात्‌ं कार्यगुणोत्पत्तिः अत्र निमित्तकारणा- 
हृण्डादपि गुणोत्पत्तिराशङ्कयते । इत्यादि । 
` किन्तु चाण्डूपण्डितं ने दण्ड को घट का असमवायिकारण ही माना है। उन्होंने 
असमवायिं तथा निमित्ति दोनों को. असमवायि नाम दिया है । उनकी इस इलोक 
की व्याख्या इस प्रकार है 
अयमर्थ :--कार्य यदुत्पद्यते तंत्र जायमाने कारणत्रयम्‌ भवति । एकं 
समवायिकारणं मृत्तिका । उपादानःकारणमपि तदेवोच्यते । द्वितीयमः 


समवायिकारणं - दण्डचक्रचीकरदोरकादिसहकारिकारणमपितदेवोच्यते । तृतीयं « 
निमित्तकारणं कुलालादि अदृष्टादिकं च । तत्र उपादानकारणस्यं मृत्तिकादेः- ` 


गुणःश्यामत्वादि घटे कार्ये समवैतिं। त॑तो घठो5पिव्या मो भवति परम्‌ असमवािनः 
सहकारिकारणस्य चक्रदण्डीचीवरादेःगुणो न घटे समवैति । निमित्त-कारण 
कुलालादेश्चगुणो न कार्ये समवैति । गौरेण कुम्भकारेण कृतो घटो गौरो च॑ भवति 
श्वेतेन' दण्डकाष्ठन कृतःश्वेतेन दोरकेण चोत्तारितः घटः इवेतो न॑ भवतिं । निमित्त 
कारण-सहकारिकारणस्यं च द्वयस्याप्यसमवायिंत्वात्‌ । अत्र घटे चक्रश्रमकारिता- 
लक्षणो गुणो दुश्यते स च असमवायिकारणाइण्डाज्जातः इत्यादि । 

कार्य में उसके समवायिकारण के गुणों की सत्ता के इस सिद्धान्त का उल्लेख 
नैषध में अन्यत्र भी हुआ है। 

_ (१) वही हंस दमथन्ती से अपने सुवर्णणय-शरीर की रूप-समृद्धि का हेतु 
बताता है--“स्वगंगा की स्वर्णेकमलिनियों के मुणाळाग्र खानेवाले हम हंसा ने उस 
भोजन के अनुरूप ही रूप-सम्पत्ति भी पायी है । कार्य अपने गुणों को अपने कारण 
से ही प्राप्त करता हे” 

(२) नल के दिगन्त-व्यापी यश के वर्णन में भी हंस न्यायदशन के पुर्वोबत' 
सिद्धान्तं का उपयोग करता है-मुद्धस्थल में कण्ड्यनशील (लड़ने के लिए खुजळाती 
नालामुणालाग्नभुजो भजामः। 
2 Bol कार्य निदानाद्धि गुणानघीते॥ ने? ३।१७ 
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हुई) नल की भुजाओं ने जो यश पैदा किबा, उस यश में भी हेतु-छपी भुजाओं का 
कण्ड्यन गुण आ गथा, जिससे वह (यश) दिशाओं रूपी नदियों के किनारे को (खुज- 
लाहट वश रगड़ने के कारण) काटते हुए दिगन्त तक बढ़ गया। 

न्याय-शास्त्र ने मन को प्रतिंशरीर एक तथा अणु-परिमाण वताया है -- 

नल के अत्यन्त वेगशाली अकव के चरण में लगी धूल के प्रति श्रीह की 
उत्रेक्षा है— 

“निरन्तर धरातल पर पटकने से उठी हुई घूल से धूसरित चरणों वाले-जो 
घूलि इस प्रकार प्रतीत होती थी मानों लोगों के मन परमाणु रूप धारण करके 
उस (अश्व) से वेगातिशय सीखने आए हुए हं ।” 

हंस नल के अति शीघंगामी अरवों की प्रशंसा में उन्हें मन के समान वताता 
हुआ न्यायशास्त्र के पूर्वोक्त सिद्धान्त का स्मरण करता है--“नॅल के अरव पंखहीन 


गरुण हे, दुष्टिगोचर' पवन हें, तया महापरिमाण (अणुरूप नहीं) मन ह्‌। उन अएवो . 


ने भला कौनसी दिशा नं नापी?” 

नारद इन्द्र से दमथन्ती के पुरुष-विशेष में अनुराग की चर्चा करते हुए मन के 
इस परमाणु-स्वरूप का उल्लेख करते हे--“सुन्दरी ने उस प्रिथ को अपने परमाणु 
रूप मनकी लज्जारूपी गुफा में प्रसुप्त सिंह की भांति छिपा रवखा है। इसी कारण 
हम योगियों की बुद्धि भी उसे नहीं जान सकती, क्योंकि इसकी पहुँच तो परमाणु 
तक ही है (परमाणु के भीतर नहीं) ।”* 

वैशेषिक के अनुसार सृष्टि की उत्पत्ति का क्रम इस प्रकार है--दो परमाणुओं 
के संयोग से पहले द्वयणुक बनता है, इस हृथणुक-काये में वे दो परमाणु समवायिंकारण 
हें, उनका संयोगः असमवायिकारण है तया अदुष्ट (ईश्वरेच्छा) आदि निमित्त 
कारण हं । फिर तीन द्वयणुको के संयोग से एक त्र्यणुक की रचना होती है । इस 


१. यशो यदस्याजनि संपुगेषु कण्ड्लभावं भजता भुजेन। 
हेतोर्गृणादेव दिगापगालीकूलङ्कषत्वव्यसनं तदीयम्‌॥ ने० ३।३९ 
२. 'ज्ञानायौगपद्यादेकं मन” तथा “यथोक्त हेतुत्वाच्चाणु! न्यायसुत्र-- 
३।२।५६, ५९ 
३. अजन्नमूमौतटकुटुनोत्थितैरुपास्यमानं चरणेषु रेणुभिः . 
रयप्रकर्बाध्पयनार्थमागतेजनस्य चेतोभिरिवाणिमाङ्कितेः॥ ने० .१।५९ 
४. बिनापतत्रं विनतातनूजेः समीरणेरीक्षणलक्षणीयेः। 
सनोभिरासीदनणुप्रमाणेनं लङ्किता दिक्कतमा तदइवेः॥ ने० ३।३७ 
५. यत्पथावधिरणुः परमः सा योगिंघीरपि न पद्यति यस्मात्‌ । 
बालयानिजमनः परमाणो ह्वोदरीशयहरीङृतमनम्‌॥ ने० ५।२९ 
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व्युत्पत्ति--दर्शन ३५७ 


च्यणुक के वे तीन द्वघणुक समवायिकारण होते हे । इसी प्रकार चार अणुकों से 
चतुरणुक बनता है। इसके आगे उनअणुको के परस्परसंयोग सेस्थूल, स्थूलतर, सूतम 
रूप होता जाता है। इसी क्रम से महती पृथ्वी, महती आपस्‌, महत्तेज, तथा महान्‌ वायु 
को उत्पत्ति होती है। कार्यभूत इन द्रव्यो के रूप आदि गुण उनके आश्रय-भूत समवा- 
यिकारण के रूप आदि से उत्पन्न होते हे--_“क्‍्योंकि कारणगत गुण काये के गुणों का 
आरम्भ करते हें”' इसी प्रकार उन परमाणुओं के विभाग से प्रलय का क्रम होता है। 
श्रीहूषं ने सृष्टि के पूर्वोक्त सिद्धान्त को लेकर' एक अत्यन्त मनोरम कल्पना 
की है। हंस नल दमयन्ती के दो परमाणु-रूप मनो के मिलने से एक नष्ट सृष्टि का | 
पुनः निर्माण कर रहा है। वह दमयन्ती से कहता है-- इस समथ परस्पर मिलकर 
चल के और तुम्हारे दोनों के मन अपनी विलास-कलाओं को व्यक्त करते हुए 
सुशोभित हों। मानों मनसिज (कामदेव) के शरीर का पुनः निर्माण करने के लिए 
द्वयणुक बनाने में दो परमाणु प्रवृत्त हुए हे।' 
केशव मिश्र ने कार्य-कारण के इस लक्षण तथा सम्बन्ध को और भी स्पष्ट 
करते हुए लिखा है कि जो नियत रूप में कार्य से पहले (पूर्वभावी) हो, तथा जिसकी 
सत्ता अनावश्यक एवम्‌ आकस्मिक (अन्यथासिद्ध) न हो, उसे कारण कहते हें ।१ 


१. तत्रपृथिव्यादीनां चतुर्णा कार्याणामृत्पत्तिविनाशक्रमः कथ्यते। द्योः परमाण्वोः 
क्रियया संयोगे सति द्रयणुकमुत्पद्यते। तस्यपरमाण्‌ समवायिकारणम। तत्‌- 
संयोगोऽसमवायिकारणम्‌ । अदुष्टादिनिमित्तकारणम्‌। ततस्त्रयाणां दृयणुकानां 
क्रियया संयोगे सति त्रयणुकमृत्पद्यते। तस्य द्वयणुकानि ससवायिकारणस्‌। 
शेष पुर्ववत्‌। एवं चतुभिस्त्यणुकरचतुरणुकम्‌। अतः परं तैः स्यूलतमम्‌। एवं 
क्रमेण महापृथ्वी महत्यापो महत्तेजो महांइच वायुरुत्पद्यते । कार्यगता रूपादयः 
स्वाश्रयसमवायिकारणगतेम्यो रूपादिभ्यो जायन्ते। कारण-गुणा हि कार्य- 
गुणानारभन्ते इति न्यायात्‌। इत्यादि तकंभाषा पु० ७१-७२ | 
उक्त उद्धरण--"प्राणिनो भोगभूतये महेइवरस्य सिसृक्षानन्तर-महांस्तेजो 
राशिर्देदीप्यमानस्तिष्ठति। एवं समुत्पन्नेषु चतुर्षु महाभूतेषु-महदण्डामारम्भते ” 
इस द्रव्यपदार्थ शीर्षकान्तर्गत प्रशस्तपादभाष्य तथा कारण-गुण-पुर्वक कार्यगुणो 
दृष्टः--वे० सु० २।१।२५ इस कणाद-सृत्न का बिस्तार (व्याख्यान) रूप है। 

२. अन्योन्यसङ्गसवशादधुनाविभातांतस्यापितेऽपिमनसीविकसद्‌ विलासे। 
खु पुनर्मेनसिजस्य तनु प्रवृत्तमादाविव दूयणुकक्ृत्‌ परमाणयुग्मम्‌ ॥ ने० ३।१२५ 

३. अनन्यथासिद्धनियतपूर्वभावित्वकारणत्वम्‌ (तकंभाषा पृ० १३) कारणमिति-- 
ज्ञानेतरे कार्ये नियतपुर्वेवतित्तातीयवृत्तिपदार्थ विभाजकोपाधिम त्त्वम्‌। 
विवक्षितम--त्रे० सु० १११८ पर उपस्कार। ` 
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उसी प्रकार जो नियतरूप से कारण के वाद में (परचाद्मावी) हो तया 
जिसकी सत्ता अनावश्यक एवं आकस्मिक न (अनन्ययासिद्ध) हो उसे कार्य 
कहते हँ।' 
नैषध में कारण-कार्य के इस सम्बन्ध की ओर अत्यन्त सरस ढंग से संकेत 
किया गया है--प्रेम विकल दमयन्ती की अधीरता के प्रति श्रीहर्ष की कल्पना है 
दृचणुक' के समान क्षीण कटिवाली दमयन्ती ने रमणी-मर्यादा विरोधी उस अधीरता 
(चञ्चलता) को निश्चय ही प्रिय के दूतपक्षी हंस के गमनवेग से ही सीखा, क्योंकि 
' जो जिसके बाद विना किसी व्यवधान के होता है, वह 'उसी से उत्पन्न मानो 
जाता है।* 
न्यायांदिं शास्त्रों में घट का उदाहरण अति प्रसिद्ध है । अनेक प्रकार से 
निदर्शन रूप में इस शब्द का प्रयोग किया गया है । जैसे अनि्यत्वानुमान का 
(अन्वय व्यतिरेक व्याप्तियों में) उदाहरण---“यत्क्ृतकं तदनित्यं, यथा घट?" और 
“बन्नित्यं न तंदक्कतकमपि न, यथा घट: ।” एवं सन्निकर्षादिका उदाहरण-- घटा- 
भाववद्‌ भूतलूम्‌” तथा अनुपलब्धि प्रमाण के खण्डन का उदाहरण--“यद्यत्र घटोऽ 
भविष्यत्‌ तदा भूतलमिवाद्रक्यत इत्यादि।” इसी प्रकार गौडपाद के आगमशास्त्र 


१. अनर्न्यथासिद्धनियतपश्चाद्भावित्वं कार्यत्वम्‌-- (तकंभाषा पृ० १३) कार्यमिति- 
प्रागभावप्रतियोगिवृत्तिपदार्थ विभाजकोपाधिमत्त्वं विवक्षितम। वै० सु० १।१।८ 
पर उपस्कार। 

र यहाँ उपमा देने में भी न्याय-बैशेषिक-दर्शनशास्त्र में ही प्रसिद्ध वस्तु को लिया 
है। ऐसे स्यलों में--यदि वह अनुकरण के न हों अयवा यदि वक्ता और श्रोता 
दोनों उस शास्त्र के ज्ञाता न हों तो अप्रतीतत्व दोष होता है। 

३. धुबमघीतवतीयमधीरतां दयितदूतपतद्गतवेगतः। 
स्यितिविरोबकरीं द्व्यणुकोदरी तदुदितः स हि यो यदनन्तरः॥ ने० ४1३ 

४. आत्मा ह्याकाशवज्जीवेघंटाकाश रिवोदितः। 
घटादिवच्च सद्भातेर्जातावेतन्निदर्श नम्‌ ॥३॥ 
घटादिषु प्रलीनेषु घटाकाशादयो यथा। 
आकाशे सम्प्रलीयन्ते तद॒ज्जीवा इहात्मनि॥ ४॥ 
यथैकस्मिन्‌ घटाकाश रजोघूमादिभियुते। 

न सर्व सम्प्रयुज्यन्ते तद्दज्जीवाः सुखादिभिः॥५॥ 
नाकाइास्य घटाकाशो विकारावयवो यथा। 
नैवात्मनः सदाजीवो विकारावयवौ तथा॥ गो० का० प्रकरण॥२ 
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व्युत्पत्ति--दर्शन ३५९ 


में आत्मा के लिए महाकाश और जोवों के लिए घटाकाश का उदाहरण प्रसिद्ध 
है । श्रीह॒ष॑ ने घट को इस प्रकार की शास्त्र-गत प्रसिद्धि पर भी अपनी कल्पना की 
है। दमथन्ती के सौन्दथं-निरूपण प्रसंग में नल सोचते हें--“इस सुन्दरी के स्तनों के 
साथ स्पर्धा करने के कारण ही प्रसिद्ध होकर घट शास्त्रों में निदर्शन (उदाहरण) बन 
गया और मटका आदि अनेक मिट्टी के वर्तनों को बनानेवाले ने भी दभथन्ती के. 
स्तन-स्पर्वी कुम्भों को बनाने के कारण ही अपना प्रसिद्ध नाम कुम्भकार, प्राप्त किया ।' 
न्यायंदर्शन के मत से नेत्र इन्द्रिय में रश्मियां होती हे, उन र्सियों का जव किसी 
वस्तु (पदार्थ) के साथ सन्निकर्ष (संयोग) होता है तब उस वस्तु का प्रत्यक्ष ज्ञान 
होता है ।* 
पूर्वोक्त सिद्धान्त को ओर संकेत करते हुए श्रीहषं लिखते हे --"दमयन्ती के. - 
प्रति साभिलाष नळ की आंखों की ररिम (ज्योति) अपने अपाङ्गां तक भी, न पहुँच 
पाई थी कि 'मदन-वाण' उस सुन्दरी के प्रत्यङ्ग में सम्पुण प्रविष्ट हो गया 1४ 
. गौतम ने न्याय दर्शन के प्रथम सूत्र में प्रमाण आदि षोडश पदार्थों का नामोल्लेख 
करते हुए उनके तत्त्वज्ञान से निःश्रेयस (मोक्ष). की प्राप्ति बताई है । उन पदार्थों 
के सम्यक्‌ ज्ञान के लिए भाष्यकार' ने तीन उपाय बताये हें । १--उद्देश अर्थात्‌ 
नामोल्लेख, २-छक्षण अर्थात्‌ असाधारण धर्म ३--परीक्षा अर्थात्‌ उस पदार्थः 
विशेष का लक्षण उपयुक्त है या नहीं इसका विचार।' | ६ 


१. एतत्कुचस्पधितया घटस्य ख्यातस्य शास्त्रेषु निदर्शनत्वम। 
तस्माच्च शिल्पान्मणिकादिकारी प्रसिद्धनामाजनि कुम्भकारः॥ ने० ७७५ 

२. न्यायसुत्र ३।१।३४-४६ पर वात्स्यायनभाष्य तथा बुह॒दारण्यकोपनिषद्‌-- 
तद्यत्सत्यमसों स आदित्यो य एब एतस्मिन्‌ मण्डले पुरुषो यश्चायं दक्षिणेक्षन्‌ 
पुरुषास्ताबेताबन्योन्यस्मिन्‌ प्रतिष्ठितो रदिमिभिरेषोऽस्मिन्‌। प्रतिष्ठितः 
प्र/णेरयममुष्मिन्‌ स॒ यदोत्क्रमिष्यन्‌ भवति शुद्धं मैवेतन्‌. मण्डलं पइग्रति, 
नेनमेते रष्मयः प्रत्यायन्ति। बु० ५।५।२ 

३. अपांगसप्यस्यदृशोने रश्मिनेलस्य भँमीसभिलष्य यावत्‌। 
स्मराशुगः सुञ्रवि तावदस्या प्रत्यगनापुंखविख ममज्ज॥ ने० ८३ 

४. प्रमाणप्रमेयसंशयत्रयोजनदुष्टान्तसिद्धान्तावयवतकंनिर्णयवादजल्पवितण्डाहेत्वा- 
सासच्छलजातिनिहस्थानानां तत्वज्ञनाखिःश्ेयसाधिगसः॥ न्या० सु० १११ 

५. त्रिविधा चास्य शास्त्रस्य प्रवृत्तिः-उद्देशो लक्षणं परीक्षा चेति। तत्र नामधेयेन 
पदार्थमात्रस्याभिधानमुह्ेशः। तत्रोदिष्टस्य तत्त्वव्यच्छेदको घर्मो लक्षणम्‌ । 
लक्षितस्य यथालक्षणमुपपद्यतेनवेति प्रमाणेरवघारणं परीक्षा इत्यादि । 
न्या० सु० १।१।३ पर वात्स्यायन भाष्य को उत्यानिका। 
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श्रीह ने न्याय के उन षोडश पदार्थों उनके ज्ञान का प्रंयोजन अर्थात्‌ मोक्ष- 
प्राप्ति एवं ज्ञान-प्राप्ति के उद्देश तथा लक्षण, (दो) उपायों का उल्लेख देवी सरस्वती 
की दन्तंपंक्तियों के वर्णन में किया है ' १ 

“जिसकी दांतों रूप पदार्थो की सोलह सोलह करके दो प्रकार से उदित हुई 
मुख स्थान में निकली हुई तथा (सामुद्रिक) लक्षण (शास्त्र) में कही हुई दन्त 


पंक्तियों की जोडी ही नामं-कयन के अवसर में तया लक्षण-निरूपण मेंभीदो ' 


प्रकार से कहे हुए (प्रंमाण-प्रमेयादि) सोलहं पदार्थों से उपलक्षित और मुक्ति 
(निःश्रेयस) की कामना करनेवालों के द्वारा अभ्यस्त वह प्रसिद्ध तक विद्या थी 1”! 
न्याय-दशन दुःख की अत्यन्त निवृत्ति को मोक्ष कहता है।' यह दुःख इक्कीस 
प्रकार का बताया गया है जिसमें मनुष्य की सभी प्रकार की अनुभूतियाँ (ज्ञान तथा 
सुखरूप भी) आ जाती हें ।' वात्स्यायन ने शान्त-दशा को मोक्ष कहा है, जिसमें 
सभी उपाधियों तथा अनुभवों का अभाव रहता है । वात्स्यायन का मत है कि 
मोक्ष-दशा में आत्यन्तिक दुःखभाव के अतिरिक्त किसी अन्य नित्यंसुख का अनुभव 
नहीं होता है, और वंह सुख जो दुःख के अनुषङ्ग वाला है, उस मधु के समान है जो 
विषमिश्रित अन्नरूप है, अथवा मद्य-विंष-मिश्रित अन्न के समान है। अतः मुमुक्षु 
को उसे भी त्यागना ही चाहिए । उद्योतकर तथा वाचस्पति आदि प्रामाणिक 
न्याय-मनीषियों का भी यही मत है ।" । 


१. उद्देशपर्वण्यपि लक्षणेऽपि द्विघोदितैः षोडशभिः पदार्थ: । 

आन्बीक्षकीयद्दशनद्विभाली तां मुक्तिकामाकलितां प्रतीमः॥ नै० १०८२ 
तदत्यन्तविमोक्षोऽपवर्गः। न्या सु० १।१।२२ 

उद्योतकर-न्यायवातिक का प्रारम्भ । 

शान्तः खल्वयं सवंविभ्रयोगः सर्वोपरमोऽपवर्गः। १।१।२ 

सुखस्यापि नित्यत्वं प्रमाणविरुद्धं कल्पयितुमशक्यमिति . . . ......... - 

यद्यपि कश्चिदागमः स्यान्मुदतस्यात्यन्तिक सुखमिति सुखशब्द आत्यन्तिके 
. दुःखाभाव प्रयुक्त इत्येवमुपपद्यते॥ न्या० सु० १।१।२२ पर वात्स्थायनभाष्य । 

६ तद्यया मधुविषसम्पुक्तान्नमनादेयमित्येव सुखं इुःखानुबक्तमनादेयमिति। 

न्या० सु० १।१।२२ पर वा० भा० 


न्यायसूत्र १३१२२, वात्स्यायन-भाष्य का न्यायवातिक पु० ८४ (बनारस 
प्रकाशन), न्यायवतिक-तात्पर्य-टीका (के० एस० एस०, पू ० २३९) 
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व्युत्पत्ति-दशंन ३६१ 


- परवर्ती विद्वानों ने मोक्ष के विषय में न्याय तथा वैशेषिक के भिन्न मत माने 
हें । उनके अनुसार न्यायमत से मोक्ष दशा में विषयरहित आनन्द की अनुभूति 
रहती है, किन्तु वैशेषिक मत से नहीं रहती । सवंसिद्धान्त-संग्रह' ने स्पष्ट शब्दों मे 
दोनों के इस मतभेद को उपस्थित किया है।' किन्तु पूर्ववर्ती मनीषियों ने मोक्ष 
के विषय में न्याय तथा वैशेषिक का ऐकमत्य माना । दोनों ने मोक्ष को दुख का 
अत्यन्ताभाव माना है। उदयन ने किरणावली में मोक्ष को अनिष्ट की आत्यन्तिक- 
निवृत्ति वताया है। तया वहाँ आनन्द की अनुभूति मानने वालों को बुरे ढंग सें फट- 
कारा है । वैशेषिक दर्शनकी इस मोक्ष-दशा पर पाषाण-सदृश कहकर आक्षेप भी 
किया है, जिसका समाधान श्रीधर ने अपनी न्यायकन्दली में पुर्व-पक्ष के रूप में 
रखकर किया है।* किन्तु इन. आचार्यो के अनेक समर्थन देने पर भी उस मोक्ष-दशा 
को, जिसमें सुख और दुःख तया अन्य सभी प्रकार को उपाधियों की अनुभूतिं का 
अमाव हो, पाषाण दशा (शिलात्व) ही कहा जाने लगा । प्रपञ्च-हृदय ने तो स्पष्ट 
कह दिया कि वैशेषिक मत से मोक्ष पापाण-सदृश दशा है, जिसका लक्षण दुःख की 
आत्यन्तिक निवृत्ति है ।' | र 

नैषध में न्याय-वैशेषिक के मोक्षविषयक पूर्वोक्त सिद्धान्त का उपहास किया 

गया है, इन्द्रियसेवी चार्वाक को भला उस मोक्ष में क्या मिलता जिसमें किसी प्रकार. 
के सुख या आनन्द का अवकाश ही नहीं । श्रीहर्षं स्वयं वेदान्ती होने के कारण न्याय 
के इस मोक्ष सिद्धान्त के विरुद्ध थे । वेदान्त मतानुसार शाइवत (नित्य) आनन्द का 
नाम मोक्ष है ।' 


[क न 
= 


१. राव बहादुर एम० रंगाचार्य द्वारा प्रकाशित मद्रास, म ९ई०।॥ _ 
२. उसमें न्याय मतानसार--नित्यानन्दानुभोतः स्यान्साक तु विबयादुते--पु० 
२८, इलोक ४५ तया वेशेषिक-मतानुसार-- 
करणोपरमेत्वात्मापाषण वदवस्थितः । 
ढुःखसाध्यसुखोच्छेदो दुःखोच्छेदवदेवनः। पु० २३, इलोक ३६ 
, तस्मादनिष्टनिवृत्तिरात्यन्तिकीनिःभ्रेयसम्‌। किरणावली, बनारस प्रकाशन, पृष्ठ८ 
न्यायकन्दली झा--अनुवाद पू० ६१० स 
आत्यन्तिकदुःखानिवृत्तिलक्षणः पाषाणसदुश्ञो मोक्षो अवतीति वंशेषिकमतम्‌ 
-.प्रपञ्चहृदय, षड्वग प्रकरण, पु० ६५ (त्रिवेन्द्रम्‌ संस्कृत सीरीज १९१५) 
, नैयायिको को वस्तुतः वेदान्तियो के आक्षेप का ध्यान था, किन्तु वे मोक्ष-विषयक 
श्रुति-वाक्य में (आनन्द) का अर्थ केवल दुःखाभाव करते हं, जिससे उनके 
अपने मत में कोई बाघा ही नहीं पड़तो। वाचस्पति अपनी न्याय-वात्तिक- 
तात्पर्य-रीका में कहते हे १ नित्यानन्द-प्रतिपादक-भुतिरात्यन्तिके दुःख-वियोगे 
सावतीतियुक्तमिति भाव--१।१।१ के० एस० एस० पू० २४१ 
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चार्वाक कहता है--“गौतम मुनि ने सचेत प्राणियों को मुक्ति पाने के लिए अपना 
न्याय-शास्त्र कहा । मुक्ति का लक्षण किया---सुख दुःख किसी का कुछ अनुभव न 
होना । पाषाण-शिला की भांति जड़ अवस्था । फिर उनका नाम' भी तो गौतम 
(बड़ा बेल) है। आप उन्हें देखकर जैसा समझते है, वे वास्तव में वैसे ही हे।”' 

च्याय-मतानुसार परमात्मा विभु, सर्वज्ञ तथा नित्य है ।* 

चार्वाक नैयायिंकों के पूर्वोक्त ईश्वरवाद का उपहास करता है, “यदि सर्वज्ञ 
करुणामय तया सत्यभाषी परमात्मा की सत्ता वास्तव में है तो वह भुक्ति-मुबित 
चाइनेःवाळे हम छोगों को अपनी स्वोकृति के दो शब्दों द्वारा ही क्यों पुर्ण मनोरथ 
नहीं करता ।१ 

जिस हेत्वाभास में प्रतिपक्ष (विरोधी) रूप से दुसरा भी हेतु बना हो, उसे 
सत्प्रतिपक्ष या प्रकरणसम' हेत्वाभास कहते हे । जैसे यदि कहा जाय शब्द अनित्यः 
है, क्योंकि उसमें नित्य घर्म नहीं मिलता, तो यह भी कहा जा सकता है कि शब्द 
नित्यं है क्योंकि उसमें अनित्य धर्म नहीं मिलता ।'. 

चार्वाक तर्के का उपहास करता हुआ न्याय-शास्त्र-प्रसिद्ध सत्प्रति-पक्ष हेत्वाभास 
का उल्लेख करता है “फिर तको की तो कोई इति ही नहीं, एक तकं दुसरे को काटता 
है, और इस प्रकार दोनों परस्पर, तुल्यबल हें। किसे प्रमाणित माना जाय किसे 
नहीं । फिर समान विरोध उपस्थित करने पर निम मत अप्रमाणित नहीं हो 
जाता।”* ड 


१. मुक्तये यः शिलात्वाय शास्त्रमूचे सचेतसाम्‌ । 
गोतमतमवेक्येव ययावित्य-तथैव सः॥ नै० १७।७५ ` 

२. तत्रेश्वरः सर्वज्ञ: परमात्मा एक एव। तक भाषा, पृ० ३१, चौ० सं० सि०१९३४ 
आप्तकल्पदचायम्‌ यथापिताऽ्पत्यानांतथापित्रृभूत ईश्वरो भूतानाम्‌-आगमा- 
च्चदरष्टाबोद्धा सर्वज्ञाता ईइवर इति। न्या० सु० पर वास्या० भा० ४।१।२१ 

३. देवइचेदस्ति सर्वज्ञकदणाभागवन्ध्यवाक्‌। 
तत्कि वाग्व्ययमात्राश्लः कृतार्थ यतिनाथिनः॥ नै० १७७७ 

४. न्या० सु० १२७ और ५।१।१६ तथा इन पर वात्स्पायनभाष्य--पस्यप्रति- 
पक्षभूतहेत्वन्तरमस्ति स प्रकरणसमः स एव सत्प्रतियक्षइत्युच्यते। तद्यथा 
गव्दोऽनित्यःनित्यर्मानुवलब्धेः, शब्दोनित्यः अनित्यघर्मानुपलब्धेः। 


तकंभाषा पृष्ठ १०८ 
५. तर्काप्रतिष्ठयासाम्यादन्योन्यस्य व्यतिघ्नताम्‌ 
नाप्रामाण्यंसतानांस्यात्‌ केषां सत्प्रतिपक्षवत्‌ ॥ ने० १७।७९ 
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न्याय-ैशेषिक में अनुभव दो प्रकार का माना गया है-सहिला यथार्थ, दुसरा 
अयथार्थे। (१) वस्तु के सत्यरूप का ज्ञान यथार्थ अनुमव प्रमा या प्रमिति कहा जाता 
है, जैसे रजत में यह रजत है' यह ज्ञान । (२) किसी वस्तु को कोई दूसरी वस्तु 
जो वह नहीं है, समझ लेना अययार्थ अनुभव है। इसी को अप्रमा या वज्रम कहते 
हें, जैसे सीपी में 'यह रजत है! यह ज्ञान ।' 

अयथार्थ अनुभव या विभ्रम तीन प्रका र का होता है :---[ १) संशय (विकल्पा- 
त्मक ज्ञान), (२) विपर्यय (मिथ्याज्ञान) तया (३) वचा 

नैषध में न्याय-वैशेषिक के पूर्वोक्त सिद्धान्तो की ओर संकेत मिलता है । 
कलि को इन्द्र साग्रह समझाते हें जैसे “अययाथ ज्ञान द्वारा यथार्थं ज्ञान पीडित नहीं 
किया जाता, उसी प्रकार व्यर्थे में अनिष्ट करने पर उतारू तुम लोगों को अत्यन्त 
विनथ-सम्मन्न दमथन्ती को किसी प्रकार पीडित नहीं करना चाहिए 1” 

वैशेषिक दर्शन में तमस्‌ को अभाव मात्र कहा गया है; क्योंकि द्रव्य, गुण, क्रिया 
में किसी से इसकी निष्पत्ति नहीं होती, और किसी ब्रव्यान्तर द्वारा तेज के अवरुद्ध 
होने पर ही इसको सत्ता दृष्टिगोचर होती है । ० 

श्रीह के पूर्व वैशेषिक दर्शन के व्योमशिवाचार्ये, श्रीधर तया उद्यन ये तीन 
मनीषी तमस्तत्त्व पर अपने विचार व्यक्त कर चुके थे । र 

व्योमशिवाचार्य ने इस मत का विरोध किया है कि तमस्‌ या छाया एक द्रव्य 
है, क्योंकि इसमें गति (क्रिया) है तथा शैत्य आदि गुण हें । उनका कहना है कि 
छाया में जो गति है वह उसकी नहीं, अपितु उस पदार्थ की है जो तेज को ढके रहती 


१. सद्विविषः ययार्योऽयथार्य इच, तदुवतितत्प्रकास्को$नुभवोयथा्थः यया रजते; 
इदंरजतम्‌ इति ज्ञानम्‌, सेव प्रमा इत्युच्यते। तदभाववति तठाकारको ऽतुभवो' 
ब्यथार्थः। यंथाशुक्तौ इदं रजतम्‌ इति ज्ञानम्‌ च “अप्रमा” इत्युच्यते-- 
तक संग्रह, प्रत्यक्षपरिच्छेद पु० ५०-५३ चौ० सं० सो० १९२४ 

२. अययार्यानुभवस्त्रिविबः संशयविपर्ययतर्क भेदात्‌। एकस्मिनुधपेणि विरुद्धना- 
नाधमे-वे शिष्ट्यावगाहिज्ञानं संशयः यथास्याणुर्वापुरषो वेति । मिथ्याज्ञान 
विपर्ययः, यया शुक्ताविदं रजतमिति॥ व्याप्यारोपेण व्यापकारोपस्तर्कः 
यथा यदि बहर्नस्यातुत्तहिघूमोऽपि न स्यात्‌। तक संग्रहः प्‌ ० १७३-१३९ 

३. साविनोततमा भैमी व्यर्थानथंग्रहेरहो । 
कथं भवदिबघेर्बाध्या प्रमितिविश्वमेरिव ॥ने० १७१४५ * 

१. द्रव्य-णु गकर्म निष्पत्तिवेधर्म्यादभावस्तमः--चेक्षे० सु० ५२१९ तथा तेजसो 
रव्यान्तरेणावरणाच्च बै० सु० ५।२।२० 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


> 


© 


३६४ नैषघ-परिज्ञीलन 


है तथा शैत्य आदि गुण भी छाया के गुण नहीं, किन्तु उपचार से उसमें आरोपित हें। 
क्योंकि जहाँ तेज नहीं रहता वहीं शैत्य का अनुभव होता है ।' 

अपनी न्याय-कन्दली में श्रीधर ने भी तमस्‌ पर विस्तृत विवेचन किया है । 
उनका भी मत है कि तमस्‌ द्रव्य नहीं है। द्रव्य केवल नव ही हे । किन्तु इस मत में 
उनका अपना हेतु है । तमस्‌ को तेजस्‌ का अभाव मात्र कहनां, उनके विचार से, 
ठीक नहीं, क्योंकि तमस्‌ का अपना नील (कृष्ण) रंग होता है, जो अभाव का हो 
ही नहीं सकता । किन्तु फिर भी तमस्‌ द्रव्य नहीं है। क्योंकि इसकी उत्पत्ति परमाणुओं 
से सिद्ध ही नहीं की' जा सकती । और जो तमस्‌ रूप में दृष्टिगोचर होता है वह केवल 
कृष्णिमा है ।' अन्त में श्रीधर इस निर्णय पर पहुँचे हे कि जो अन्धकार समझ 
पड़ंता है वह तेजस्‌ के अभाव में चारों ओर आरोपित एक प्रकार का रूप या रङ्ग 
है।' फलतः श्रीधर तमस्‌ को द्रव्य नहीं अपितु गुण मानते-से प्रतीत होते हे । 

किरणावली में उदयनाचार्य ने तमस्‌ पर, विस्तार सहित विचार किया है, 
पहले तो इन्होंने सिद्ध किया है कि तमस्‌ तेजस्‌ का अभाव ही है। क्योंकि सामान्य 
विशेष, समवाय, क्रिया, गुण, दिक्‌, काल, मन, आत्मा, आकाश तथा वायु में कहीं 
भी तम का अन्तर्भाव नहीं हो सकता ।* फिर श्रीधर के सिद्धान्त का खण्डन करते 
हुए उन्होंने अपना मत स्थापित किया है कि तमस्‌ का न कोई ऐसा रङ्ग है न कोई 
रूप, जो तेज के अभाव में दृष्टिगोचर होता हो, क्योंकि तेज के विना नेत्र कुछ ग्रहण 
कर ही नहीं सकता । और यह भी नहीं कहा जा सकता कि अन्धकार का ग्रहण 
करना स्वप्न की भाँति एक मानस प्रत्यक्ष है, जिसमें नेत्र क्रिया की कोई अपेक्षा 
नहीं । क्योंकि यदि हम अपने नेत्र वन्द कर लें तो हमें अपने मन से इसका पता ही 
नहीं चल सकता कि कमरे में अन्धकार है या प्रकाश । श्रीधर ने तर्क दियो था कि 


१. यच्चेदभागमान्माधुर्य शैत्यंवा छायायास्तप्युपचारात्‌-- प्रशस्तपादभाष्य 
व्योमवती सहित के० एस० एस०,--नै० ३१६ पृष्ठ ४७ `° 
२. आरम्भानुपपत्तेः . नीलिमात्रप्रतीतेशच ब्रव्यमिदं न भवतीति ब्रूमः। 
ताह भासामभाब एवायं प्रतीय न तस्यते नीलाकारेण प्रतिभासनायोगात्‌। 
हान्दकी नेषध पु० ४८७ पर उद्धृत 
३. तस्मात्‌ रूप-विशेषोऽयमत्यन्ततेजोऽभावे सति सर्वतः समारोपितस्तम इति 
प्रतीयते तदुक्तम्‌-- 
च च भासामभावस्य तमस्त्वं वृद्धसम्मतम्‌। छायायाः काष्णयमित्येव पुराणे 
न भूगुणभुत:॥ 
हुरासन्तप्रदीपािर्महदल्पचलाचला। देहानुवतिनीछाया न वस्तुत्वाहिना भवेत्‌ ॥ 
इति हेन्दिकी ने० पु० ४८८ पर उद्धृत 
४. किरणावली (बनारस) प्‌ृ० १५ 
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यदि तमः अभाव मात्र है तो उसमें कृष्णिमा आदि नियत गुणों का आरोप भी अस- 
म्भव है, उदयन ने इसका उत्तर देते हुए कहा है कि “यह आरोप असंभव नहीं” । 
हम दु:ख के अभाव को दशा में सुख का आरोप ही तो करते हे, उद।हरणार्थ--त्रोझा 
ढोनेवाला समझता है कि जब में कन्धे से वोझ उतारूँगा उस समय मुझे वड़ा सुख 
मिलेगा। अतः उदयन का मत है कि तमः कृष्ण (नील) हो सकता है किन्तु कृष्णिमा 
(नीलिमा) चाहे आरोपित हो या वास्तविक तमः नहीं हो सकती ।' क्योंकि यदि 
कृष्णिमा को तम मान लें तो हम कृष्ण वस्त्र तथा कृष्ण चर्म को भी तमः मान 
लेने की भूल कर बैठंगे, अतः अन्त में उदयन ने अपना मत प्रकट करते हुए कहा कि 
“हमें तमः के विषय में व्यक्तिगत अनुभव का सहारा लेना पड़ेगा, और यह भी 
मानना ही पड़ेगा कि तमः तेज का अभाव मात्र है।” 

तमः के विषय में अन्य दर्शनों ने भी अपने विचार प्रकट किए हें । वेदान्तियों 
तथा मीमांसकों (कुमारिलमतानुयायियों) ने तमः को एक द्रव्य माना है, तथा 
प्रभाकर मत के कुछ मीमांसकों ने उसे रूप-दर्शन का अभाव कहा है ।' 

और कुछ ने आलोक-(तेज:) ज्ञान का अभाव कहा है। . 

किन्तु श्रीहर्प को तमः के विषय में वैशेषिकों का मत सबसे उचित समझ पड़ा। 
तदनुसार सन्ध्या वेला में तमः का वर्णन करते हुए नल-प्रिया दमयन्ती से कहते हें । 
“सुन्दरि, इस तम; के विषय में मुझे वैशेषिकों का सिद्धान्त अत्यन्त रुचिकर प्रतीत 
होता है, क्योंकि दे ही तमः के निरूपण में समर्थ हें और यही उचित भी है क्योंकि 
वैशेषिक दर्शन को औलक-दर्शन कहते भी तो हें विना उलूक के तमः का उचित 
निरूपण कर ही. कौन सकता है ?” 


पुवं-सीमांसा 
नैषध में मीमांसा-दर्शन के अनेक सिद्धान्तों का स्थान-स्थान पर उल्लेख 
हुआ है । वेद के कर्मेकाण्ड तथा ब्रह्मकाण्ड दो भाग हैं । कर्मेकाण्ड की व्याख्या 


१. तमो नीलं न तु नीलिमा तम इति, न चारोपितेन वास्तवेन। वा नीलिसा 
तमोवद्धिव्यपदेश्षो समानार्थो--हैन्दिको--ने० पु० ४९५ टिप्पणी 

२. बिवरणप्रमेयसंग्रह वी० एस० एस०, पु० १० तथा सर्वमतसंग्रह टी० एस० 
एस० पु० ३१ 

३. आलोकज्ञानाभावः, सर्वदर्शनसंग्रह--हेन्दिकी द्वारा ने० पु० ४९६ में उद्धत 

४. ध्वान्तस्य वासोर विचारणाग्रां वैज्षेषिकं 'चारुमतं मतं मे। 
औलकमाहुः खल दर्शनं तत्‌ क्षमं तमस्तत्तव-निरूपणाय॥ने० २२।३५ 
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करने वाले दर्शन को पूर्वमीमांसा या केवल मीमांसा कहते ह । तया ब्रह्मकाण्ड की 
व्याख्या करने वाले को उत्तर मीमाँसा या वेदान्तं कहते हे । 

नैषध में श्रीहर्ष ने सरस्वती के रूप का वर्णन करते समथ मीमांसा के इन दो 
विभागों का उल्लेख किया है। “ब्रह्मकाण्ड तथा कर्मकाण्ड नामक वेद के दो भेदों 
के कारण अपने शंरीर को दो भागों में--पूर्वमीमांसा, उत्तरमीमांसा--में विभक्त 
करनेवाले तथा वौद्ध “वैशेषिक” आदि अन्य सिद्धान्तो के निराकरण करने के कारण 
रमणी एवं परिपुष्ट मीमांसा शास्त्र जिस (सरस्वती) के उत्तम वस्त्र परिवेष्टित 
पीन-जंघायुगल बने थे” 

मीमांसा के अनुसार ज्ञान स्वत: प्रमाण माना गया है, क्योंकि यदि एक ज्ञान 
अपनी यथार्थता सिद्ध करने के लिए दूसरे ज्ञान को प्रमाण माने तो दुसरे को भी 
अपनी प्रामाणिकता सिद्ध करने के लिए एक तीसरा ज्ञान प्रमाण रूप में ढूँढना पड़ेगा, 
जिससे भारी अनवस्था हो जायेगी, तयां वस्तुं ज्ञान असम्भव हो जायगा । अतः 
मीमांसकों ने ज्ञानं को स्वतः प्रमाण मांना, (साथ ही उन्होंने ज्ञान करानेवाली 
शक्ति (वुद्धि) को भी प्रमाण माना) तथा एक ज्ञान को अन्य ज्ञान से प्रमाणित 
हुए बिना स्वतः ही प्रमाण-रूप माने: लिया ।* ss 

श्रीहषं मीमाँसा के पूर्वोक्त सिद्धान्त का उल्लेख करते हें । हंस से दमयन्ती के 
प्रेम की भीख मांगने वाले नल कहते हें “अथवा आपकों इस प्रकार अपनी भलाई के 
लिए मेरा प्रेरित करना पिष्ट-पेषण ही करना होगा, क्योंकि सज्जन तो स्वयं परार्थ- 
रत होते ह, जैसे ज्ञानों की प्रामाणिकता स्वतः होती है।”* 

मीमांसकों के मत से जिस मन्त्र से जिस देवता का आमन्त्रण या आवाहन होता 
है, उससे पृथक्‌ उस देवता की कोई सत्ता नहीं ।* अतएव मीमांसक' देवताओं का 


१. ब्रह्माथ कर्मार्थक-वेदभेदाद्‌द्विघा विधाय स्थितयात्मदेहम्‌। 
चक्रेपराच्छादनचारु यस्या मीमांसया मांसलूमूरुयुग्मम्‌॥ नै०- १०८१ 
२. स्वतः सर्वप्रमाणानां प्रामाण्यमिति गम्यताम्‌। 
न हि स्वतोऽसतीशक्तिः फर्तुमन्येनशक्यते॥ इलोक वातिक २।४७ 
३. तस्माद्बोघात्मकत्वेन प्राप्तबुद्धेः प्रमाणता--इलो० वा० २।५३ 
४. तस्माद्दृढं यदुत्पन्नं नापिसंवादमुच्छति। 
ज्ञानान्तेरणविज्ञानं तत्‌ प्रमाणं प्रतीयताम्‌ ॥ इलो० वा० २।८० 
५, अथवा भवतः प्रवर्तना न कथं पिष्टमियं पिनष्टिनः। 
स्वतएव सतांपराथंता ग्रहणानां हि यया यथार्थता॥ न०२॥ ६१ 
सन्त्रमयो० देवता ” टु 
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व्युत्पत्ति--वर्दोन ३६७ 


कभी प्रत्यक्ष न दिखाई पड़ने के कारण कोई स्यूल रूप मानते ही नहीं । उनका कहना 
है कि यदि किसी देवता का कोई एक स्थूल रूप मान लें तो वह देवता अनेक स्थानों 
पर एक ही समय में किए जानेवाले स्वा घिष्ठातृक यज्ञा में उपस्थित हो हविग्रहण 
नहीं कर सकता, क्योंकि अपने एक रूप से वह एक समथ में एक ही यज्ञ में उपस्थित 

हो सकता है। अतः अन्य सभी यज्ञों का विधान व्यर्थ ही होगा। जिससे उन यज्ञों 

का फल वताने वाले वेद की बात भी असत्य होगी। फलतः वेद भी अप्रमाणिक 

हो जायंगे । और कोई प्रमाण न मिलने के कारण यह भी नहीं कहा जा सकता कि . 
देवता अपने ऐश्वर्य से एक होते हुए भी श्रीकृष्ण भगवान्‌ की भाँति अनेक रूप घारण 
कर एक हो समथ में सर्वत्र उपस्थित हो जाते हे, फिर जो चेतन शरीर' वाले देवता 

हो उनमें तो ऐश्वर्य की सम्भावना की भी जा सकती है, किन्तु जो अचेतन पदार्थ 

भी कभी-कभी देवता माने जाते हें उनमें वह ऐरवर्थ कैसे सम्भव होगा । अंतएव 
अनुक्रमणीकार ने कहा है-- ह 


“या काचित्तेन मन्त्रेणोच्यते सा देवता चेतन(ऽचेतना वा भवतु क्वचिद्‌ बाणः 
क्वचिद्‌ धनुः क्वचिन्‌ मौर्वी इति” । 


शंकराचार्य तथा रामानुज दोनों ने मीमांसकों के उक्त सिद्धान्त का घोर 
विरोध किया है ।' उनके मतानुसार देवों के निर्धारित रूप होते हे, क्योंकि विना 
रूप के भक्त उनका ध्यान ही नहीं करः सकते हं । | 

श्री हर्ष ने मीमांसा के इस मन्त्ररूप देवतावाद का दो बार उल्लेख किया है : 

१. इन्द्र नारद से स्वगं में युद्धवा्ता के अभाव का कारण वताते हुए कहते 
हे--“विश्वरूप धारण करनेवाले मेरे अनुज विष्णु के एकरूप जैमिनि मुनि भी हूं 
जिन्होंने देवताओं के विग्रह (स्थूलरूप, युद्ध) को न सहकर मेरे वचत्र को भी व्यर्थ 
कर दिया। (जव देवता का कोई स्थूल रूप ही नहीं तो कोन वस धारण करे अतः 
वपत्र का कोई उपयोग ही न रहा)” | 

२. स्वयंवर के अन्त में नल को वरदान देते हुए वही इन्द्र एक बार फिर मीमांसा 
के उस कठोर सिद्धान्त का प्रत्याख्यान-सा करते हुए कहते हे-- यज्ञ में तुम्हारी 
आहुतियों को में प्रत्यक्ष रूप घारण कर स्वीकार करूंगा--क्योंकि हम देवों द्वारा 


१. वेदान्त सूत्र १।३।२७ का शांकर भाष्य तया झी भाष्य। 
२. विइवरूपकलनाढुयपन्नं तस्य जेमिनिमुनित्वमुदीये। 
विग्रहं सलभुजामसहिष्णुव्यंथंतां सदशञनिं स निनाय नै० ५३९. 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


शी 


३६८ नंवघ-परिशीलन 


यज्ञ का प्रत्यक्ष भोग किया जाना न देखकर ही लोग मन्त्रों से पृथक्‌ देवों की सत्ता में ' 


सन्देह करते हें।” 

मीमांसकों में प्रामाकर-मतानुयायियों के अनुसार ज्ञान (प्रभा) स्वयं प्रकाश 
है तथा इन्द्रियां अपने विषयों का यथार्थ ही ज्ञान ग्रहण करती. हृ ।' किन्तु प्राभा- 

` करां के इस मत से एक नया वाद अख्यातिवाद निकल पड़ा। प्राभाकर-इन्द्रिय ज्ञान 

में रान्ति मानते ही नहीं । अतः शुक्ति में 'इदं रजतम्‌' इस ज्ञान की वे लोग इस प्रकार 


_ व्याख्या करते हे--परहाँ इद रजतम्‌' यह प्रातिमासिक ज्ञान नहीं अपितु सत्य . 


ज्ञान है, क्योंकि यह रजत है, इसका नेत्रेन्द्रिय द्वारा प्रत्यक्ष ज्ञान तथा स्मरण द्वारा 
ज्ञान दोनों ही सत्य हे । जिसने पहले कभी रजत देखा है उसने शुक्ति में उसी के 
समान चमक देखकर पूर्वसंस्कार के उद्वुद्ध होने पर उसे रजत ही मान लिया। 
उसका यह प्रत्यक्ष रजत-(रजत' की जैसी चमकवाली वस्तुका) ज्ञान भी सत्य है 
तथा पूर्वानुभव से स्मरण किया हुआ ज्ञान भी सत्य है। 
दमथन्ती के अन्तःपुर में प्रच्छन्न रूप से पहुँचे नल इतने अधिक प्रेम-विह्लुल 
थे कि उन्हें भ्रान्तिवश दमयन्ती चारों ओर दिखाई पड़ती थी । दमयन्ती भी वहाँ 
उसी प्रकार अपने प्रिय नल को उन्माद में सर्वत्र देख रही थी। वहाँ एक ही स्थान 
पर रहते हुए भी वे अपने को परस्पर समीपस्थ समझते ही नहीं थे अतः सदा की 
ˆ भाँति एक दूसरे के भ्रांन्शि कल्पित (अलीक) रूप का, सत्य समझते हुए आछिङ्गन 
कर रहे थे। श्रीहषं' ने प्रभाकर के पूर्वोक्त अख्यातिवाद के आधार पर. नल 
. दमयन्ती के.उस आलीक आलिङ्गन को भी सत्य बताया है। चाण्डू पण्डित ने इस 
इलोक की पूर्ण पाण्डित्य के साथ प्राभाकर' मत के अनुसार व्याख्या की है 
१. प्रत्यक्षलक्ष्पामवलम्ब्य मूति हुतानि यज्ञेषु तवोपभोक्ष्ये। 
संशेरतेष्स्माभिरवीक्ष्य भुक्तं मखं हि मन्त्राधिक-देवभावे ॥। ने? १४७३ 
२, स्वत एव यदुपपद्यते न तत्र परापेक्षा युक्ता मेयानांमातुइच स्वतः प्रकाशो नोपपद्यत 
इति मुक्ता तयोः परापेक्षा। मितौ च काचिदनुपपत्तिर्तास्तीति स्वयंप्रकादोव 
मितिः--प्रकरणपञ्चिका, पृ० ५७ 
३. अन्योन्यसन्यत्रवदीक्षमाणौ परस्परेणाध्युषितेऽपिदेशे। 
आलिङ्गितालोकपरस्परान्तस्तथ्यं मिथस्तो परिषस्वजाते॥ नै० ६५१ 
४. अयमर्थः. ‹ .तत्पुवेमन्यत्र नले न क्वापि सत्यालिङ्गनमनुभूतं गृहीतम्‌ । दभयन्त्या 
च सखीभिः सहालिङ्गनमनुभवगृहीतम्‌। तदेवेदम्‌ अध्युषित वेशेस्मृतम्‌। 
अतोन्योन्यालिङ्कनग्रहणज्ञानं स्मरणज्ञानं चोभयमपि तथ्यमेव न तु मिथ्या । 
अतस्तथ्यो मिथः परिष्वंगः स्मरणज्ञानस्य अबाधितत्वात्‌ इति मीमांसकेक 
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; न्याय तथा वेदान्त दर्शनों में मनुष्य की बुद्धि को ईश्वराज्ञा का वशवर्ती 
बताया गया है ।' किन्तु मीमांसा के मत से वह (बुद्धि) अपने कर्मा के अनुसार 
विविध गतिं पाती है।' मीमांसा का सिद्धांत है कि “अपूर्व' केद्वारा जीव के कर्मों 


का फल सञ्चित होता रहता है, जिसमे जन्म तया मरण का क्रम जारी रहता हे! » 


अतः जीव के कर्मो का फल देने के लिए पृथक्‌ ईश्वर की सत्ता मानना व्यर्थ है। 
यह सृप्टि-चक्र अनादि एवम्‌ अनन्त है तया 'अदृष्ट' के अनुसार सदा चलता रहता 
है, अतः इसका एक पृथक्‌ कर्ता मानने के लिए न कोई अवकाश है न आवश्यकता ।' 
कुमारिल ने तो यहाँ तक कह डाला है कि यदि ईश्वरेच्छा या अन्य किसी चेतन' 
सत्ता को सृष्टि का मूल मानते हे तो सृष्टि कार्य जीवों की क्रियाओं से ही हो सकता 
है जो प्रायः सभी चेतन कर्ता हैँ। किन्तु कमं के इस सामर्थ्ये का न्याय तथा वेदान्त! 
ने निषेध किया है। उद्योतकर का. कहना है कि विना किसी बुद्धिशोल कारण से 
श्रेरित हुए न तो परमाणु और न कमे ही अपने कार्य में प्रवृत्त हो सकते हे।' - 
शङ्कराचार्य ने मीमांसकों के अपूर्व 'को एक लकड़ी के टुकड़े या मिट्टी के ढेले 


देवानां प्राभाकराणामाशयः। अतोन्योन्यपरस्पर सि्चशब्दानामपौनर- 
क्त्यम्‌। अन्योन्यशब्दः एकः पूर्वानुभूतादलेषवाची। अपरः परस्परदाब्दः 
युरोवर्तिनि देशे स्मरण-ज्ञान-वाचकः। तृतीयः अपरवादिनां संप्रतिपन्नाम्‌ः 
अलीकतां ्रन्तिसंज्ञामनूद्य॒प्रहणस्मरणज्ञानयोरेकत्रमेलकः चतुर्योमियः 
शब्द: प्राभाकरसिद्धान्तसिद्धा प्रतिज्ञा प्रतिपादयति। अतः सवंप्रकारेण तथ्यं; 
मिथस्तौपरिषस्वजाते। 

१. कि करोतिसुघीरस्मिन्नीइवराज्ञा वशंवदः। 

२. कि करोति नरः प्राज्ञः प्रेर्यमाणः स्वकमंभिः। 

३. लब्धपरिपाकादुष्टवत्‌ केत्रज्ञसंयोगादेव क्षित्यादि लक्षणकार्योत्पत्तावेकस्या“ 
पौइवरस्यानुमाने तुल्येवानवस्थेत्ययः॥ (विधिविवेक की न्याय कणिका टीका 
पृष्ठ २२३ बनारस) । 

“४. कस्य चिद्धेतुमात्रत्वं यद्यधिष्ठातृतेष्यते। कर्म्मभिः सवंजौवानां तत्सिद्धेः 
सिद्धसाधनम्‌ ॥ इच्छापुर्वकपक्षेपि तत्पूर्वत्वेन कमंणाम्‌। इच्छानन्तरसिद्धिस्तु. 
दुष्टान्तेपि न विन्दते॥ मोमांसा-दलोकवातिक सम्बन्धाक्षेपपरिहार इलोक 
७५।७६ चौ० सं० सी० बतारस। - " 

५. वुद्धिमत कारणाधिष्ठिताः परमाणवः कर्माणि च प्रवतन्त इति । न्यायवातिक 
पू० ४६० चौ० सी० सी०, बनारस । 
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के समान माना है।' न्याय तया वेदान्त दोनों ने ईश्वर की सत्ता मानते हुए तदधीन 
कर्म अथवा अदृइय की गति को स्वीकार किया है। वास्तव में तो वे दोनों ईश्वर 
एवं कर्म के सहयोग को मानने वाले हं, और ईश्वर को जीवों के कर्मों के अनुसार 
फल देने वाला मानते हूं ।' वात्स्यायन केवल ईश्वर को कर्म-फल-विधाता नहीं 
मानते'। उनका कहना है कि ईश्वर व्यक्ति के पौरुष में केवल सहायक होता है! 
शक्कूराचार्य ने भी इसी मत को पुष्ट किया है ।' 

मीमांसकों ने ईश्‍वर तथा कमं की इस द्वैत सत्ता पर आक्षेप किया है। कुमारिल का 
कहना है, कि यदि सृष्टिक्रम का कारण ईश्वरेच्छा है तो कर्म की कल्पना ही करनी 
व्यर्थ है, और यदि जगतू-अवृत्ति कर्मवश मानी जाय तो मानों ईदवरेच्छा से पृथक्‌ 
एक कर्ता माना गया है।' तथापि वेदान्ती तथा विशेष रूप से नैयायिक दोनों ईदवर 
` की प्रधानता स्वीकार करते हें तथा इस विषय में महाभारत का यह शलोक उद्धृत 
करते हे-- | 
अज्ञो जन्तुरनीशोश्यमात्मनः सुखदुःखयोः। 
ईश्वरप्रेरितोगच्छेत्‌ स्वर्गवाञ्वभ्रमेव वा ॥ 


१. अुर्वस्यचेतनस्य काष्ठलोष्ट समस्य चेतने नाप्रवतितस्य प्रवृत्यनृपपत्तेः। 
झांकरभाष्य ब्रह्मसूत्र ३।२।३८ 

२. .कारुणिकोप्ययं वस्तुस्वभावमनुविधीयमानो घर्माघमंसहकारी जगद्वैचित्र्यं विघत्ते। 
वाचस्पति को तात्पर्य टीका, पू० ५९६; का० सं० सी०। 

३. ईदवराधीना चेत्‌ फलेनिष्पत्तिः स्यादपिर्ताह पुरुषस्य समीहामन्तरेण फलनिष्प- 

` चेतेति॥ न्यायसूत्र ४२० का वात्स्यायन भाष्य । 

४. पुरुषकारमीदवरो$नुंगूह्हाति फलाय परुषस्य यतमानस्मेश्वरः फलं सम्पाद- 
यतीति॥ न्या० सुत्र ४।१।२१ का० वा० भाष्य 

५. सापेक्षो होइवरो विषमां सृष्टि निभिमीते । किमपेक्षत इति चेत्‌ । घर्माधर्मा- 


वपेक्षेत इति वदामः। अतः सज्यमानप्राणिधर्माधमपिक्षा विषमा सृष्टिरिति- ` 


नायमोइवरस्यापराधः॥ ईदवरस्तुपजंन्यवद्द्रष्टव्यः सू० २।१।३४ तथा 
कुर्वेन्त हि तमीदवर: कारयति २।३। ४२ तथा, तदेव चेच्वरस्य फलहेतुत्वं यत्‌ 
स्वकर्मानुरूपाः प्रजाः सूजतीति ३।२।४१ पर शंकर भाष्य। 

६. ईस्वरेच्छा यदीष्यते संवस्याल्लोककारणम्‌। 
ईस्वरेच्छावदित्वे हि निष्फलाकर्मकल्पना॥ 
स्वाघीनत्वाच्च घमादिस्तेन क्लेशो न युज्यते। 
तद्वशेन प्रवृत्तौ वा व्यतिरेकः प्रसञ्यते॥ 


इलोकवात्तिक, सम्बन्धाक्षेपपरिहार, इलो० ७२।८३ - 
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नैषध में श्रीहर्षं न मीमांसा तथा न्याय वेदान्त दर्शनों के वीच कमं एवं ईदवर 
के विषय में पूर्वोक्त विवाद की ओर संकेत करते हुए संक्षेप में दोनों पक्षों के सिद्धांतों 
का उल्लेख किया है। दमयन्ती अपनी सखियों को उत्तर देती हुई कहती है-- 
प्रिय बुद्धिमती सखियो ! जव मानव-बुद्धिअनादि काल से प्रवतंमान इस जन्म- 
मरण की परंपरा के कारण-भूत अपने शुभाशुभ कमो के अधीन है, या ईश्‍वर के 
वशीभूत है तो फिर (बेचारा) मानव अपने किसी कार्य में उत्तरदायी कैसे कहा 
जा सकता है? वह जो कुछ करता है वह कमंवश या ईश्वरवश।' 

ईश्वर की सत्ता के सबसे प्रवल समर्थक न्यायदर्शनानुयायी हँ। न्याय के प्राय: 
अधिकांश मनीषी शैव थे।' भासवंज्ञ ने तो शिव तथा परमेश्वर को एक ही वताया 


` है तथा शिव के दर्शन से ही मोक्षप्राप्ति वतलाई है।' न्याय दर्शन के ईइवरविंपयक 


सिद्धान्त का विवेचन करते हुए बोधिचर्यावतारपञ्जिका में कहा है- ईश्वर शंकर 
का ही नाम है। 

श्रीहर्ष ने भी काम के स्वरूप-वर्णन के प्रसंग में शिव को अशरीर इदवर तथा 
लोककर्ता आदि माना है।' 


१. अनादिधाविस्वपरम्परायाः हेतुल्लजः स्रोतसि वेश्वरे वा। 
आयत्तधीरेषजनस्तवदार्याः ! किमीदृशः पर्यनुयोगयोग्यः ॥ ने० ६।१०२ 
२, शास्त्रेषु नैयायिकाः सदाशिवभक्तत्वाच्छेवा इत्युच्यन्ते तेननेयायिकशासनं- 
दौवमाख्यायते, इत्यादि। हरिभद्रके षड्दर्शनम्‌समुच्चयपर गुणरत्न को 
टीका पु० ५१, एशियाटिक सोसायटी प्रकाशन, १९०४ ई०। 
३. (क) एकोरुद्रो न द्वितीययायतस्थे य॒ इमाल्लोकानीशतईशनीधिरित्याद्याग- 
माच्चेति--न्याय सार, आगम परिच्छेद पु० १२५ त्रि० सं० सी०। 
(ख) एवमेतानि योगाङ्कानि मुमुक्षुणा सवेषु बरह्मादिस्यानेष्वनेकप्रकारदुःख- 
भावमानयानभिरतिसल्षितं परं वैराग्यं महेश्वरे च परां सक्तिमाधित्यात्यत्ताभि- 
योगेनसेवितव्यानि। ततोऽचिरेणैव कालेन भगवन्तमनोपम्यस्वभावं शिवमवितथं- 
प्रत्यक्षतः पद्यति। तं दुष्ट्वा निरतिशयं श्रेयः प्राप्तोति। तथा चोक्तं 
यदाचमंददाकाशं वेष्टयिष्यन्ति मानवाः। 
तदा शिवमविज्ञाय दुःखस्यान्तोभविष्यति॥ 
तमेंब विदित्वातिमुत्युभेति इत्यादि च। तस्माच्छिवसन्देशनादेव मोक्ष इति। 
चहो, आगम परिच्छेद पु० १४०, १४१ 
४. ईहवर इति शंकरस्यास्या पु० ५४४ नर 
५. विसतिलोकजिदूभावं बुद्धस्य स्पर्धयेव यः। यस्येशतुल्येवात्र ere 
० १७ 
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ईश्वर के विषय में न्याय तथा मोमांसा में वड़ा मत-विरोध रहा है। मण्डन 
मिश्र ने अपने 'विवि-विवेक' में ईशवर-पत्ता-समर्थक सिद्धान्तों का खण्डन करते हुए 
उन्हें केवल वार्ता, (गप्प) कह कर उड़ा दिया है। वाचस्पति ने भी अपनी न्याय- 
कणिका नामक विधि-विवेक की टीका में छः विशेष गुणों वारे ईश्वर की सत्ता का 
प्रतियेध किया है।' किन्तु उदयन ने अपनी न्यायकुसुमाञ्जलि में ईश्वर की सत्ता 
मानी है, जिसका नाम' उन्होंने भव या शिव कह है। उन्होंने मीमांसकों के ईश्वर 
विषयक मत का विस्तार के साथ खण्डन किया है।' 

नैयायिकों ने ईश्वर को परानुग्रहस्वभाव अर्थात्‌ भक्तों पर कृपाशील स्वभाव 
वाला कहा है।' मीमांसकों ने ईश्वर के इस स्वभाव का भी खण्डन किया है. 
इन्हीं सब कारणों से नेयायिकों ने मीमांसा को नास्तिक की उपाधि दी है। सायण 
माबव ने "सर्वदर्शनसंग्रह में कुमारिल के ईश्वर-विषयक मत का उल्लेख करते हुए 
उन्हें नास्तिकशिरोमणि तक कह डाला है।' सर्वमत-संग्रह का तो यहाँ तक कहना 
है कि मीमांसक न नेयाथिकों के और न ही उपनिषदों . के ईश्वर को स्वीकार 
करते हे ।* 

श्रीहषं ने न्याय-मीमांसा के ईशवर-विषयक इस मतभेद का अत्यन्त पाण्डित्य 
के साथ उल्लेख किया है। स्वथंवर-सभा में कुश द्वीप के अधिपति ज्योतिप्मान्‌ 


१. न तावत्‌--युगपदसंस्येयस्थावरादिलक्षणकायंदर्शनादखिलविषयनित्यविज्ञान- 
सात्रशाळी षड्गुण ईइवरः सेद्धमहंति। पृ० २१६ 

५२. न्याय कुसुमांजलि, स्तवक ५ 

३. वाचस्पति की तात्पर्यं टीका, पु० ५९७, का० सं० सी०। 

४. स्वार्थेपरानुग्रहे वा दुःखोत्तरसगंदशनात्‌ प्रयोजनाभावनिराक्कृतापि चैतन्यमात्र- 
सिद्धिः स्यात्‌ ॥ मंडन मिक्ष--विधि विवेक, पु० २२५ 

५. तदुक्तम्‌ भट्टाचायः प्रयोजनमनुदिव्यनमन्दो पि प्रवतंते । जगच्च सुजतस्तस्य कि 
नाम न कृतं भवेत्‌, इति ॥ अत्रोच्यते नास्तकशिरोमणे तावदीर्ष्याकषायिते । 
चक्षुषी निमील्य परिभावयलु भवात्‌। पु० २२५ पुना प्रक्षाशन । 

६. अथ तंस्ताकिकाभिसत ईदवर एव निरस्तो नोपनिबद्भिमतः क्षेत्रज्ञस्वरूप 
इतिचेत्‌, तन्न। कर्मेवदेहिनामिष्टानिष्ट फलदं नेइवर इति चदतां वेदस्य 
घर्मेकतिष्ठता चास्पुपगच्छतां क्षेत्न्ञस्वरूपस्येवरस्याकिञ्चित्करत्वात्‌ 
प्रमाणप्रतिपच्तत्वाभावाच्च ॥। सर्वेमतसं ग्रह॒ प्रभाकरमीमांसा, त्रिवेख्रम्‌ संस्कृत 
सिरीज ६। 
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व्युत्पत्ति--दर्शन ३७३ 
की सरस्वती द्वारा बडी प्रशंसा सुनकर भी दमंयन्ती का उस पर कोई अनुराग न 
देखकर कवि की उक्ति है- “समस्त वेदों ने शिव कां यशोंगान किया है। विनी 
कारण के भी भगवान्‌ आशुतोष भक्तों का कार्य सिद्ध कर देते हें, किन्तु जिस प्रकार 
ऐसे भगवान्‌ चन्द्रशेखर में मीमांसा कोई आस्था नहीं रंखती, उसी प्रकार राजा 


ज्योतिष्मान्‌ में, जिसकी संच्ची कोति गायी जाती थी तथा जो स्वयं भीं निः 


स्वार्थ परोपकारी था, दमयन्ती का कोई अनुराग नं हुआ” । नारायण ने नँपध 


'के उक्त इलोक की टीका में कहा है कि मीमांसा ईश्वर को वेद का कर्तामात्र मानती 


है, उसकी सत्ता कां एकदम निषेध नहीं करती, और इस विषय में उन्होंने इलोक- 
वातिक' का प्रथम इलोक उद्धत किया है, जिसमें कुंमारिळ शिव को नमस्कार करते 
प्रतीत होते हं।* किन्तु पार्थ-सारथि मिश्र ने कुमारिल के इस इलोक का यज्ञपरक 
अर्थे लगाया है न कि शिव-परक।' फिर कुमारिल का सिद्धान्त देखने से स्पष्ट 
पता चलता है कि वे ईश्वर की सत्ता को मानते ही नहीं ये। | 

__ चाण्डू पण्डित ने उक्त नैषध-इलोक की टीका में कहा है कि--“मीभाँसा-दर्शेन 
ईश्वर की सत्ता को नहीं मानता, क्योंकि यदि वह ऐसा माने तो उसे (ईदवर को) 
बेंदों का कर्ता मानना पड़ेगा, जो उसके अपने सिद्धान्त के प्रतिकूल पड़ेगा, क्योंकि 
भीमांसा वेद को सनातन तथा अजन्मा मानती है।” विर 


सांख्ययोग 


कार्य कारण के सम्बन्ध के विषय में सांख्य का प्रसिद्ध सिद्धान्त सत्कायंवाद है॥., 
अर्थात्‌ कारण ही, जिसमें उत्पत्ति के पूर्व कार्य की सत्ता विद्यमान रहती है, कार्यरूप 
में अभिव्यक्त होता है। ईश्वरकृष्ण ने सांख्यकारिका में इसके पक्ष में पाँच हेतुं 
१. बेदेवंचोभिरखिलेः कृतकोतिरत्ने हेतुं विनेबधृतनित्यपरार्थयत्ने। 
मीमांसयेब भगवत्यमृतांशूमाली तस्मिन्महीभुजितयानुमतिनं भेजे॥ 
ने० ११६४ 
२. भौमांसापि वेद प्रति कतृंत्वमात्रेणेदवरभंगोकृतवती न तु सर्वथानास्तीति। 
विशुद्धज्ञानदेहाय त्रिवेदीदिव्यचक्षुषे । 
अयः प्राप्तिनिमित्ताय नमः सोमार्धधारिणे ॥ 
सार्क० की० १ इति नमस्कार श्रवणात्‌ । 
३. सोमस्य अर्घ स्थानं प्रहचमसादि तद्धारिणे इति। यज्ञेपक्षेपि संगच्छते। 
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दिए हे। वाचस्पति ने अपनी तत्त्वकौमुदी में इस विषय में बौद्धों, नैयायिकों, 
वैशेषिकों तया वेदान्तियों के मत का विस्तार के साथ खण्डन किया है। 

श्रीहर्ष ने सांख्य के पुर्वोक्तवाद की ओर संकेत किया है। इन्द्र आदि दिक्‌- 
पालों को याचकरूप में सामने खड़े देखकर आनन्दा तिरेक में राजा नल कहते हें-- 
«जन्य जनक में भेद नहीं होता। मनुष्य देह सचमुच ही अन्न से उत्पन्न है। आपके 
अमृतभोजी शरीर को देखकर मेरी दृष्टि अमृत में मज्जन-सा कर रही हे” 

योगविभूति का वर्णन करते हुए पातञ्जलि ने समाधि सिद्ध योगी का दुसरे के 

शरीर में प्रवेश करना भी बताया है। व्यास ने इसका भाष्य करते हुए लिखा है 
“योगी अपने चित्त के प्रचरणज्ञान के कारण उस चित्त को अपने शरीर से खींचकर 
दुसरे शरीर में डाल देता है। उस चित्त के पीछे पीछे इन्द्रियां भी वहाँ जा पहुँचती 
हे। जैसे मथु-मक्खियां अपने राजा के पीछे पीछे छत्ते से उड़ती हें वा छत्ते पर फिर 
जा बैठती हे, वैसे ही इन्द्रियां पर-शरीर में प्रविष्ट होने वाले चित्त का पीछा नहीं 
छोड़ती हें।”* 

१. दमयन्ती के अन्तःपुर में अदुश्यरूप से भ्रमण करते हुए राजा नल में श्रीहर्ष 
उसी योगविभूति की उत्मेक्षा करते हुए कहते हे--“विथोग-व्यथित राजा योगी की 
- भाँति अदृश्य होकर दुसरे के पुर (शरीर या नगर) में प्रदेश कर मणिजटित भूमियों 
में अपने प्रतिविम्ब रूप कार्य-समूह का विस्तार करते हुए सुशोभित थे।”' 


,१. असदकरणादुपादानग्रहणात्‌ सर्वसम्भवाभावात्‌ । 
` शक्तस्य शक्यकरणात्‌ कारणभावाश्च सत्कार्यम्‌ कारिका ९ 
२. सांख्यतत्व कोमुवी ९ म कारिका ३, ने० ५९४ 
३. नास्तिजन्य-जनकव्यतिभेदः सस्यमन्नजनितो जनदेहः। 
वीक्ष्य वः खल्‌ तनूममृताषं दुङनिमज्जनमुपैति सुधायाम्‌ ॥ ने० ५।९४ 
४. वनघ-कारणश्ञैथिल्यातूप्रचारसंवेदनाच्च चित्तस्यपरशरीरावेशः-- 
--यो० सु० ३।३८ 
५. स्वचित्तस्य प्रचारसंवेदनाउच योगी चित्तं स्वशरीरान्निष्कृष्य शरीरान्तरेषु 
निक्षिपति निक्षिप्तं चित्तञ्चेन्ब्रियाण्‌थनूत्पतन्ति। यथा मधुकरराजानं मक्षिका 
उत्पतन्तमनूत्पतन्ति निविशमानमनुनिविशन्ते। तथेन्द्रियाणि परशरीरावेशे 
चित्तमनु विघीयन्ते। 
६. भदच्दृष्य; प्रतिविम्बदेहव्यृहं वितन्वन्मणिकुट्टिमेषु । 
पुर परस्य प्रविशन्वियोगी योगीवचित्रं स रराज राजा॥ ने ६४६ 
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व्यूत्पत्ति--दर्श न ३७५ 


२. फिर स्वयंवर-सभा में पांच नलों को देखकर दमयन्ती मन में अनेक विकल्प 
करती हुईं उसी योगविभूति का उल्लेख करती है अथवा क्या मेरा कौतुकी प्रिय 
नल स्वयं इतने रूप बनाकर मुझसे परिहास तो नहीं कर रहा है, क्योंकि विज्ञान- 
बेत्ता होने के कारण अइवहृदयज्ञान की भांति क्या उनमें कई रूप धारण करने की 
विद्या न होगी ?' 

योगदर्शन में समाधि दो प्रकार को बतायी गयी है--१. सम्प्रज्ञात २. 
असम्प्रज्ञात। सम्प्रज्ञात समाधि को ही सवीज, तथा सवितकं समापत्ति भी कहते हे । 
तथा असम्प्रज्ञात समाधि को निर्वीज तथा निवितरकंसमापत्ति कहते हे। 
«वेदान्त में इन्हीं को क्रम से सविकल्प तथा निविकल्प समाधि कहा है।” सम्प्रज्ञात 
समाधि में ध्याता तथा ध्येय का पथक्‌ भाव बना रहता है। 

नैषध में श्री हर्ष ने योगदशन की सम्परज्ञात समाधि का उल्लेख किया है। 
भगवान्‌ विष्णु की स्तुति करते हुए राजा नल. सम्प्रज्ञात समाधि में लीन हो जाते 

“है 'इतनी प्रार्थना करके राजा नल भगवान्‌ विष्णु के ध्यान में सम्परज्ञात समाधि 
में लीन हो गए। फिर भगवान विष्णु का साक्षात्कार करके भक्ति के उद्रेक में उन्मत्त 
हो गाने तथा झूमने लगे।' 

उत्तरमीमांसा “वेदान्त” 

वेदान्त दर्शन के मतानुसार यह आत्मा जिस प्रकार जाग्रत अवस्था में अदृष्ट- 
वद्य सुख-दुःख आदि भोगों को भोगता है, उसी प्रकार स्वप्नावस्था में भी पूर्व कर्मा 
के अधीन हो नाडियो से निकलकर तथा पूर्व शरीर को ययास्थान पर ही प्राणवायु 
१. किवा तनोति मयि नैषध एव काय-व्यूहं विहाय परिहासमसौ विलासी। 

विज्ञानवेभवमुतः किमु तस्य विद्या सा विद्यते न तुरगाजयवेदितेव ॥ ने० १३।४३ 
काव्यव्यूहनिर्माण बौद्धों की षड्सिज्ञा “दिव्य शक्तियों” में एक मानी गई 
है। विद्याधर तथा ईशान-देव ने नैषध के २१।८७ इलोक की व्याख्या में छः 
अभिज्ञाओं में एक काव्य व्यू ह-निर्माण भी रक्खा है--हान्दिकी नेषघ पु० ६०१ 
२. ता एव सबीजः समाधिः--पोय सूत्र १।४६ वाचस्पति ने अपनी टीका में कहा 
हे--तेषग्रहीतुग्रहणग्राह्मेषु स्थितस्य घारितस्य घ्यानपरिपाकवशादपहृतरः 
जस्तमोमलस्य चित्तसत्वस्य या तदंजनता तदाकारता सा समापत्तिः सम्प्रज्ञात- 
क्षणो योग उच्यते । उक्त सूत्र पर तत्ववेशारदी । 
३ इत्युदीयं स हारे प्रति संप्रज्ञातवासिततमः समपादि। 
भावनाबलविलोकितविष्णी प्रीतिभक्तिसद्शानि चरिष्णुः॥ ने० २१११८ 
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, द्वारा रक्षित अवस्था में छोड़कर इधर-उधर स्थानों में नूतन देह घारण करते हुए 


€ ६६, 


स्वप्नकाळ के विषयों का भोग करके पुनः पूर्व “स्थूल” शरीर में प्रविष्ट हो जाता 
है। बृहदारण्यक उपनिषद्‌ का स्वप्न के विषय में यही मत है।' शंङ्कराचायं ने 
बृहदा रण्यकमंत्र का भाष्य करते हुए लिखा है कि “स्वयम्प्रकाश आत्मा इन्द्रियों के 
उपरत हो जाने पर स्वप्न देखा करता है!” 

` ` स्वप्न विषयक पूर्वोवत सिद्धान्त का प्रयोग नैषध में किया गया है। दमयन्ती 
को साक्षात्‌ कभी न दिखाई पड़े हुए भी नल स्वप्न में दिखाई पड़ जाते थे । इस रहस्य 
की व्याख्या करते हुए श्रीहषं लिखते हें---/निद्रा दमयन्ती के निमीलित नेत्रो से तथा 


` चाह्येन्द्रियों के सुप्त हो जाने पर सम्पुटित हृदय से छिपाकर कभी न देखते हुए भी 


उस राजा को बड़े रहस्य के रूप में “दमयन्ती को” दिखाती” ।' 


नरहरि ने इस इलोक में स्वप्न के परे सुषुप्ति अवस्था की ध्वनि पाई है। 
ब्रह्मप्राप्ति अथवा आत्मदर्शन के उपाय, विधि तथा साक्षात्कार दशा का 
विस्तृत विवेचन ही विशेषतया वेदान्त दर्शन का प्रतिपाद्य विषय है। अतः इस 
विषय में उपनिषदों से लेकर वेदान्त के टीका-ग्रन्थों तक इस पर पर्याप्त लिखा है। 
श्रीहषं ने ब्रह्म साक्षात्कार की इस पद्धति का कई वार उल्लेख किया है-- 


१. प्राणेनरक्षन्ञवरं कुलायं बहिष्कुलायादमृतश्चरित्वा। 
स ईयते मृतो यत्र काम हिरण्मयः पुरुष एक हंसः॥ ४।३।१२ 
२. उपरतेषु हीन्द्रियेषु स्वप्नान पश्यति इत्यादि । , 
३. निमोलितादक्षियुगाच्च निद्रया हृदोपिऽवाह्येन्द्रियमौनमुद्वितात्‌ । 
अवशिं संगोप्य कदाप्यवीक्षितो रहस्यमस्याः स॒ महुन्महीपतिः॥ ने० १।४० 
पूर्वोक्त इलोक का तया अदुष्टमप्यर्थमदुष्टवेभवात्करोति सुप्तिजनदर्वाना- 
तिथिम्‌--(ने० १।३९) की भी व्याज्या प्रशस्तयादभाष्य मे बुद्धि एवं स्वप्न- 
ज्ञानलक्षणा अविद्या शीर्षक में की गई व्याख्या के आधार पर की गई प्रतीत 
होती है। बह्‌ अंश यहां उद्धृत किया जाता है-- ४४35 
__ तत्‌ त्रिविधम्‌ संस्कारपाटवाद्‌ धातुदोषाद्‌ अदृष्टाच्च । तत्र. . .। अदृष्टात्‌ 
यत्‌ स्वयसनभूतेष्वननुभूतेष्‌ प्रसिद्धेव्वप्रसिद्धेषु च शुभावेदकं गजारोहणच्छ- 
त्रलाभादि तत्सवं संस्कार घर्साम्यां भवति । विपरीतं तु तैखास्यंजनोष्ट्रारोहणादि 
संस्कारा धर्मास्यां भवति। अत्यन्ताप्रसिद्धेष्वदुष्टादेय भवति। स्वप्नान्तिकं 
यद्यप्युपरतेन्तरियग्रामस्य भवति तथाप्यतीतज्ञानप्रवन्धस्यप्रत्यवेक्षणात्‌ स्मृति- 
रेवेति चतुविधा भवत्यविद्येति ॥ 
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१. स्वणिमं हंस के अकस्मात्‌ उपवन में दमयन्ती के पास उतरने पर दमयन्ती 
को सखियों के नेत्र अपनी उस दृश्यमान्‌ वस्तुओं को त्यागकर उस वर्णेतातीत रूप 
'वाले हंस में ऐसे जा लगे जैसे योगिथों के चित्त सभी विषयों को त्यागकर अवाङमनस- 
गोचर ब्रह्म को प्राप्त होते हें।' 

२. फिर जैसे अपने शरीर में ही सन्निहित ब्रह्म का आदरातिंशय के साथ 
साक्षात्कार करने के लिए मुनि की मनोवृत्ति निश्चल हो जाती है, उसी प्रकार 
पास में चरते हुए उस हंस को डरते हुए हाथ से पकड़ने की अभिलापा से दमयन्ती 
भी प्रयत्नपुर्वक निश्चल वन गयी। 

३. नारद के आकाशमागं को पारकर इन्द्रपुरी में पहुँचने का वर्णन श्री हर्ष 
करते हे--“देवषि अनन्त आकाश को पारकर इन्द्र भवन में पहुँच गए, जैसे योगी 
अनादि भव-सागर को पारकर आनन्द निर्भर ब्रह्म को प्राप्तं करता है 

४. दमयन्ती के करण रोदन को सुनकर भावोद्रेक में अपने को प्रकट कर नल 
जव प्रकृतं दशा में आते हे, उस समय जैसे कोई मुनि आत्मज्ञान प्राप्त कर अपने 
प्रकाशस्वरूप को तया प्रकृति को पृथक्‌ जानता है, उसी प्रकार प्रवोध आने पर नल 
ने अपने वास्तविक रूप को प्रकट करते हुए जाना तथा दमयन्ती को सुस्त देखकर 
कहना प्रारम्भ किया । 

आत्मज्ञानं होने पर मुनि को आत्मा तथा प्रकृति की पृयक्‌ सत्ता का ज्ञान 
हो जाता है। उसका अनुभव वामदेव ऋषि के समान इस प्रकार का होता है-- 

अहं मनुरभवंसूर्यशचाहं कक्षीवा क्रषिरस्मि विप्रा ।' अहं कुत्समाजूनयन्यज 
हं कविरुशना पर्यताभा, इत्यादि तथा प्रकृति या माया की पृथक्‌ सत्ता भी 
जानता है। वेद-निर्देश है “आत्मा वा अरे द्रप्टब्यः प्रकृतितोविवेक्तव्य 
बु० उप० २।४।५। 


१. नेत्राणि बं दभंसुतासीनां विमुक्ततत्तद्विषयग्रहाणि। 
प्रापःस्तमेकं निरुपाख्यरूपं ब्रह्मेव चेतांसियतन्नताताम्‌ ॥ ने० ।३।३ 
हंसं तनौ सन्निहितं चरन्तं मुनमंनोवृत्तिरिव स्विकायास्‌ । 
्रहीतुकामादरिणा शयेन यत्वादसी निश्‍चलतां जगाहे॥ न० ३।४ 

३. स व्यतीत्य वियदन्तरगाघं नाकनायकनिकेतनमाय। 
सम्प्रतीर्यं भवसिन्यमनादि ब्रह्म शर्म भरचारुपतीव ॥ न० ५८ 

४. मनिर्ययात्मानमथप्रवोघवान्‌ प्रकाशयन्तं स्वमसावबुष्यत। 
अपि प्रपन्नां प्रकृति विलोकय तामवाप्तसंस्कारतयासजद्गिरः। न० ९१२१ 


५. ऋग्वेदसंहिता, ४।३।२६।१ मक्समूलर द्वारा सम्पादितं १८५६ ई० । 


~ 
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वेदान्त में सांसारिक दशा को मोहदशा तथा मुक्त 'मोक्ष' दशा को आनन्द 
द्या कहा है। 

नल को अकस्मात्‌ अन्तःपुर में देखकर दमयन्ती को कुछ ऐसा ही अनुभव होता 
है। नल को देखकर आनन्द परिपूर्ण हो तथा इस सुरक्षित अन्तःपुर में नल कैसे 
(आए)? इसलिए अनिवंचनीय भ्रान्तिपुणे हो, दमयन्ती उस समय मुक्त तथा 
संसारी दोनों प्रकार के व्यक्तियों की दशा का माधुर्य अनुभव कर रही थी'। . 

वेदान्त में स्थूल शरीर के अतिरिक्त रिङ्ग शरीर का वर्णन हुआ है, जिसकी 
"रचना इस प्रकार वताई गई है-- 

बुद्धीन्द्रियाणि खलु पञ्च तथापराणि कर्मेखियाणि मन आकिचितुष्ठयं च। 

प्राणादिपञ्चकमथो वियदादिकं च कामइच कमं चं तमः पुनरष्टमी पुः ॥ 

शाङ्करभाष्य बृहदारण्यकोपनिषद्‌ ४।३।२० 


इन सव में मन के एक प्रधान तत्व होने के कारण कभी-कभी मन को ही 
लिङ्ग शरीर के अर्थ में प्रयुक्त करते हँ।' मरण के समय सर्वप्रथम आत्मा शरीर 
से निकलता, है फिर प्राण, फिर सारी इन्द्रियां निकलती हँ। उसके निकल जाने पर 
स्थूल शरीर व्यर्थ (मृत) हो जाता है। 

बृहदारण्यक उपनिषद्‌ में इस प्रणाली का विवेचन किया गया है । 

वेदान्त की इस प्रणाली का उल्लेख श्री हषं ने इस प्रकार किया है--इन्द्र आदि 
'दिकपालों के पक्ष में दिए गए दूत नल के तर्को से अधीर हो उन्मुक्त कण्ठ से रोदन 
करती हुई दमयन्ती कहती है--“हाय ये क्षण नहीं युग वीत रहे हे, कव तक वेदना 
सहुंगी। मुझे तो मृत्यु ही नहीं है। क्योंकि मेरे प्राण हृदय को नहीं छोड़ रहे हें, 
सन प्रिय को नहीं छोड़ता है तथा प्राण उस मन को नहीं त्याग रहे हें ।” 

छान्दोग्य उपनिषद्‌ के सप्तम अध्याय में सनत्कुमार मन्त्रविंदू नारद को आत्मा 


१. तत्कालनानन्दमयी भवन्ती भवत्तरा निवंचनोयमोहा। 
सामुक्तसंसारिदशारसाभ्यां द्विस्वादमुल्लासमभुक्तमिष्टम्‌॥ ने० ८।१५ 

२. अतएव भगवान्‌ शङ्कराचाय ने कहा है लिङ्गमनः, मनः प्रधानत्वात्‌ छिङ्गस्य 
सनः लिङ्गमित्युच्यते-शा० भए बृ० उप० ४।४।६ 

३. तमुत्क्रामन्तं प्राणोनूत्क्रामति, ्राणमनूत्क्रामन्तं स्वेप्राणा अनूत्क्रामन्ति बू ० ४४२ 

४. अमूनि गच्छन्ति युगानि न क्षणः कियत्सहिष्ये न हि मृत्युरस्ति मे। 
स मां न कान्तः स्फुटमन्तरुज्झिता न त॑ मनस्तच्च न कायवायवः ॥ ने० ९९४ 
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व्युत्पत्ति--वर्शन ३७९ 
के वास्तविक रूप का परिचय देते हे और विस्तार के साथ वताते हें कि किस प्रकार 
आत्मा सारे भौतिक पदार्थों तथा मानसिक कार्यकलापों से परे है। वाक्‌, मनस्‌, 
संकल्प, चित्त, ध्यान, विज्ञान, वल, अन्न, आप्‌, तेजस्‌, आकाश, स्मृति, आशा, प्राण, 
सबसे आत्मा उत्कृष्ट है, तथा आत्मा से ही इन सव की सत्ता है, वह ऊपर नीचे इधर 
उबर सवंत्र है।' उपनिषद्‌ के पूर्वोक्त सम्पूर्ण अध्याय के भाव को नैषध में बड़े 
पाण्डित्य के साथ एक ही इलोक में निहित किया गया है-- दमयन्ती उस समय 
उपनिषद्‌ विद्या के समान हो गई थी, जिस प्रकार उपनिषद्‌ विद्या पृथ्वी, अपू तेज, 
वायु, आकाश, काल, दिक्‌ तथा मन इन आठोंद्रव्यो की सत्ता का एक साथ निराकरण 
करती है, उसके अभिप्राय बड़े गूढ़ होते हें। वह व्याकरण आदि छः शुभ अज्ों से 
युवत होती है तथा अनिर्वेचनीय रूप वाले ज्ञान-निधि, असीम आनन्दमय एक परम 
पुरुष में ही तल्लीन रहती है उसी प्रकार दमयन्ती ने वैभवसम्पन्न, दमयन्ती-प्राप्ति 
को आशा लिए अद्वितीय गुणों वाले असंख्य तेजस्वी देवताओं तथा राजाओं को 
त्यागा। अपने अभिप्राय को छिपाए वह सुन्दरी भी अवर्णनीय सौन्दर्ये वाले, ज्ञान- 
राशि, असीम उत्साहयुक्त किसी पुरुष विशेष में तल्लीन थी।”' 

आत्मा के विषय में गौड्पादकारिका में एक स्थान पर दर्शनों को चार कोटियों 
का उल्लेख हुआ है।' इस पर शंकराचार्य कृतमाष्य के टोकाकार आनन्दगिरि ने 
पुर्वोक्तकारिका में (१) अस्ति, (२) नास्ति, (३) अस्ति-नास्ति, (४) नास्ति- 
नास्ति इन चारों वादों को क्रम से वैशेषिक, विज्ञानवादी बौद्ध, दिगम्बर जैन” 
तथा शून्यवादी वौद्ध का मत वताया है। वेदान्त दर्शन आत्मा को सर्वेथा निष्प्रपञ्च 


“क क ल्य मनन दमन सन 


१. छान्दोग्य उपनिषद्‌ अध्याय ७ 

२. सानन्तानाप्यतेजः सखनिखलमरत्पाथिवान्‌ दिष्टभाज-- 
श्चित्तेनाशाजुषस्तान्सममसमगुणान्मुङ्चती गूडभावा । 
पारेवाग्वतिरूपं पुरुषमनु चिदम्भोधिमेकं शुभाङ्गी-- 
निःसोमानन्दभासीदुपनिषदुपमा तत्परीभूय भूयः॥ ने० १११२९ 

३. अस्तिनास्त्यस्तिनास्तीति नास्ति नास्तीति वा पुनः , 
चलस्थिरोभयाभावरावृणोत्येव वालिशः । 
कोद्यव्चतरत एतास्तु ग्रहैर्यासां सवावृतः, 
भगवानाभिरस्पृष्टो येन दृष्टः स॒ सर्वदृक्‌॥ ४८३, ८४ 

४. प्रमातादेहादिव्यतिरिक्तोऽस्तीत्यादौ वेशेषिकादिपक्षः। देहादिव्यतिरिक्तो 
ऽपिनासो बद्धेव्थतिरिच्यते क्षणिकस्यविज्ञानस्येव आत्मत्वादिति द्वितीयो 
िज्ञानवादिपक्षः। ततीयो दिगम्बरपक्षः। चतुर्थे तु शून्यवादिपक्षेशूत्यस्या- 


त्यन्तिकत्वद्योतनार्या वीप्सा। 
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“सर्वे विकल्पना वर्जित” अर्थात्‌ अद्वैत वताता है। अतः उसे पञ्चमवाद “कोटी” 
कह सकते हें। | ६ 

वेदान्त के अद्वववाद से मिलता-जुलता ही माध्यमिकों “वाद्धों” का भी अद्देत- 
वाद है। वुद्ध को अद्दयवादी कहा भी जाता है। 

परमतत्व के विषय में माध्यमिकों का भी मत वेदान्तियों की भांति पूर्वोक्त 
चार कोटियों से परे है। 

नसन्नासन्नसदसन्न,. चाप्यनुभयात्मकम्‌। 
चतुष्कोटिविनिर्मुक्तं तत्त्वं माध्यसिका जगुः॥ 

स्वयंवर समाज में पांच नलों को देखकर दमथन्ती को सत्य नल का निश्चय 
ही न हो सका। कवि ने सुन्दरी की उस अवस्था के प्रति उत्प्रक्षा की है “जैसे मतों 
के भेद होने पर लोगों को पञ्चम कोटि अद्वैततत्त्व पर भी, यद्यपि वह अत्यन्त सत्य 
है, विश्वास नहीं होता, तथा अन्य चार “लोगों के” विश्वास न होने देने के लिए 
यत्नशोल रहते हे, उसी प्रकार दमयन्ती को भी कई नल होने के कारण नल विषयक 
सन्देह होने पर पांचवें स्थान में बैठे हुए वास्तविक नल में भी विश्वास न हुआ, 
क्योंकि दमथन्ती को पाने की अभिलाषा से चार समान रूप वाले नल उस विश्वास 
को होने ही नहीं देते थे।'”* 

वेदान्तियों को माया के कारण जगत्‌ में वाह्यतः भेद दिखाई पड़ता है। इसे 
ही विष्णु की इच्छा का विलास कहते हूं । 

श्रीहष ने वेदान्त तया वैष्णव मत के पूर्वोक्त मतों का समन्वय किया है। 
विष्णु पूजा करते हुए नल स्तुतिं करते हें, “युक्तिसङ्गत शास्त्रों तथा उपनिषदों के 


१. अद्वयवादी विनायकः--असरकोषः । 
२. साप्तुंप्रयच्छतिन पक्षचतुष्टये तां तल्लाभशंसिनि न पञ्चमकोटिमात्रे । 
अद्धां दधे निषघराड्विमतौ मतानामद्वेततत््वइव सत्यतरेऽपि लोकः ॥ने ० १३३३६ 
भाध्यमिको तथा वेदान्तियों की अद्वेततत्व विषयक समानता को देख 
कर ही नंषघ के टीकाकार ईशानदेव ने इस इलोक के व्याख्यान्तर में इसे बौद्ध 
सत के अनुसार बताया है--“यद्दा अद्वेततत्त्वे बौद्धमते यथालोकः श्रद्धां न 
दघाति। कीदृशे पञ्चमको दिमात्ने । यदुक्तम्‌ । नसन्नासन्तसदसञ्षचाप्यनुभया- - 
त्मकम्‌, चतुष्कोटिविनिर्मुक्त तत्त्वं माष्यमिकानिदुः। पक्षचतुष्टये तां मुक्तिं 
न प्रयच्छतीत्यादियोज्यम्‌। अद्देतवादिनइच बौद्धाः। यदुक्तम्‌ अद्वयवादी. . . 
जिन इति” हान्दिकी नेषध में उद्धृत पू ० ४३६। 
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व्युत्पत्ति--दर्शन ३८१ 


सर्वखल्विदं ब्रह्म इत्यादि प्रमाणों से जगत्‌ की समस्त वस्तुओं में एक हो सत्ता 
भासमान्‌ होती है, अतः उनमें कोई भेद नहीं माना जा सकता, किन्तु आपकी 
इच्छा के कारण, जो अनिर्वाच्य अनाद्य अविद्यारूप है, प्रत्येक वस्तु पृथक्‌ ही प्रतीत 
होती है।' 

वेदान्तियो ने मुक्ति को अवस्था में केवल ब्रह्म कीः सत्ता मानी है। चार्वाक 
ऐसी मुक्ति का उपहास करते हुए कहता है-- 

“जब तक मनुष्य संसार में है, तब तक उसे जीव रूपी अपनी तथा ब्रह्म को 
भावनाओं का पृथक्‌ भान होता है, किन्तु मुक्ति मिलने पर अकेला ब्रह्म ही शेष 
रह जाता है, इस प्रकार अपनी सत्ता का उच्छेद कर इन वेदान्तियों ने मुक्ति की 
स्थापना की है) वाह री वृद्धि?” 


बौद्ध-ददोन 


श्रीह के समथ से शताब्दियों पूर्व से हो बौद्ध सम्प्रदाय का ह्वास प्रारम्भ हो 
गया था, किन्तु उसके दार्शनिक सिद्धांत वहुत समय तक स्थिर रहे। प्रारम्भ में 
वौद्धधर्म केवल एक सम्प्रदाय “पाषंड” के रूप में था किन्तु बाद में इस सम्प्रदाय में 
होने वाळे अनेक उच्चकोटि के विद्वानों ने अपने सिद्धान्तों को दार्शनिक रूप दिया। 
हिन्दू “वैदिक” दर्शनों का भी बौद्ध सिद्धान्तों पर वड़ा प्रभाव पडा, और बौद्धो ने 
बहुत कुछ उनसे लिया भो। दार्शनिक विचारधारा में वौद्धदर्शन का बहुत प्रधान 


स्थान रहा । अतः प्रायः सभी हिन्दू दार्शनिक विद्वानों को अपने मत की पुष्टि में . 


* ययावसर वौद्ध सिद्धान्तों क आख्यान-प्रत्याख्यान करना पड़ा। 'खण्डनखण्डखादय 


में श्रीह ने बौद्धों के सिद्धान्तों का अनेक स्थानों पर बड़े कठोर शब्दों में खण्डन 
किया है। 

नैवबमें बौद्ध दर्शन के अनेक सिद्धान्तों का उल्लेख हुआ है। महायान सम्प्रदाय 
के माध्यमिकों का शन्यवाद और योगाचारों का विज्ञानवाद तया हीतयानावळम्बी 
सोत्रान्तिको का साकारवाद वौद्धदर्शन के प्रधान सिद्धान्त हे । 


१. वस्तु वास्तु घटते न भिदाना यौक्तनेकविधवाधविरोधे:। 
तत्वदीहितविजुम्भिततत्तदभेदमेतदिति तत्वनिरुक्तिः ॥ न० २१११०७ . 


२. स्क्डच ब्रह्म च संसारे मृक्तोतु ब्रह्मकेवलम्‌। र 
इति स्वोच्छित्तिमत्तयर्कित वेदग्धी वेदवादिनाम्‌ ॥ न० १७७४ र 


SS 


३ अद्य वजसग्रह, प० १४ 


(७-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGanhgotri 


RE 
र 


4 000 ति 


३८२ नेषध-परिशीलन 

शून्यवाद के अनुसार जगत्‌ के पदार्थों की स्वप्नवत्‌ सत्ता है। जैसे जादूगर 
जादू के बल से नई वस्तुओं को वनाता है और दर्शक उसे सत्य मान लेते हें, 
उसी प्रकार का यह समस्त वस्तुजात जादू के समान है।' सभी गोचर वस्तुएं 
प्रतिविम्ब के समान हँ और यह भी निश्चय नहीं कि इन अलीक पदार्थों का कहाँ 
से उद्गम और कहाँ विलय होता है? ' शून्यवादियों के अनुसार जगत्‌ की वास्तव 
में न कोई उत्पत्ति होती है, और न विनाश ही ।* माध्यमिकों ने तत्त्व को चार 


` कोटियों 'प्रकारों' से परे 'विनिर्मुक्त' वताया है।' उनका यह शून्यवाद ही अद्वेतवाद 


या अद्वयवाद भी कहा जाता है।' बौद्धों के इस माध्यमिक दर्शन (शून्यवाद) की 
ओर श्रीहर्ष ने कई स्थलों पर सङ्केत किया है । 

१. प्रथम तो कवि ने सरस्वती की रूप कल्पना में उनके उदर का वर्णन करते 
हुए उसे वौद्धा के शून्यात्मतावाद (शून्यवाद) से निर्मित बताया है।" 

२. फिर विष्णु के बुद्धावतार की स्तुति के प्रसङ्ग में नल ने उन्हें अद्दयवादी 
तथा 'विधुत-कोटिचतुष्क' बताया है. . .“प्रभो आप का वह बुद्धरूप मेरी रक्षा 
करे जिसने चित्त को क्षणिक मोना है, जिसने केवल ज्ञानरूप वस्तु की सत्ता सत्य 
मानी (अद्दयवादी) है, वेद का प्रामाण्य न मानते हुए भी जो ज्ञानी है, जिसने चारों 
कोटियों का निराकरण कर दिया, जो कामविजयी था, तथा जिसकी अभिज्ञा छः 
प्रकार की थी।” 


१. बोधिचर्यावतार, पु० ३७४ 

२. यदन्यसत्षिधाने न दृष्टं न तदभावतः। 
प्रतिबिम्बससेतस्मिन्‌ कृत्रिमे सत्यता कथम्‌ ॥ बो० च० ९।१४५ 

३. बोधिचर्यावतार, ९।१४४ 

४. एवं च न निरोधोस्ति न च भावोस्ति सवदा] . | 
अजातसनिरुद्ध च तस्मात्‌ सर्वमिदं जगत्‌॥ बो० च० ९१५० 

५, नसन्नासन्नसदसन्नचाप्यनुभवात्मकम्‌। 
चतुष्कोटिविनिर्मुक्त तत्तवं माध्यमिकाविदुः ॥ बोधिचर्यावतार पञ्जिका, पु०३५९- 

६. भिन्नापि देशनाभिन्ना शून्यताइयलक्षण। ब्र० सू० २।२।१८ पर वाचस्पति 
द्वारा भामती में उद्धृत । 

७. शून्यात्मतावादभयोदरेव--ने० १०८८ 

८. एकचित्तततिरद्रयवादिच्तत्रयीपरिचितोयबुधस्त्वम्‌। 


* 


पाहि मां विघुतकोटिचतुष्कः पञ्चबाण-विजयी षडभिज्ञः ॥ नै० २१।८७ 


बुद्ध को अद्वयवादी कहा भी जाता है... अद्दयचादी विनायकः--- 


असर ष, १।१।१४ 
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३. एक वार फिर दमयन्ती से सन्ध्यावर्णन करते समय नळ ने प्रातः तारि- 
काओं के लप्त हो जाने के विषय में शून्यवाद का और साथ ही विज्ञानवाद का भी 
स्मरण किया है।' “शन्यत्रादिनी बौद्ध योगिनी की भांति रात्रि तारों का दृष्टान्त 
देती हुई कहती है कि जैसे जागरण के समय दिन होते ही ये सारे आकाश-कुसुम 
तारे लुप्त हो जाते हें उसी भांति प्रत्यक्ष दिखाई पड़ने वाला सारा वाह्मजगतू 
असत्य हे!” 

चार्वाक वौद्धदशंन के अस्थिरवाद (जगत्पदार्थों के क्षणमंगुरवाद) का उल्लेख , 
करता हुआ कहता है--“किसी बोधिसत्त्व ने वेदों की.पोल खोलने के लिए जन्म 
लिया, क्योंकि समस्त जगत्‌ को सत्त्व हेतु द्वारा (यत्सत्‌ ततक्षणिकम्‌ यया घटः 
इत्यादि रूप से) क्षणभंगुर बताया।' 

विज्ञानवादी योगाचार सम्प्रदायवालों के मतानुसार ज्ञान से पृथक्‌ गोचर 
वस्तु की कोई सत्ता नहीं। वस्तु का वाह्यरूप ज्ञान-द्वारा कल्पित है। वास्तव में 
पदार्थ तया उसका ज्ञान दोनों एक ही वस्तु है जो वाहर नहीं किन्तु भीतर है।' 
श्रीहबे ने सरस्वती के चित्त की रचना इसी विज्ञानवाद से कल्पित की है।' 
वाह्यास्तित्ववादी सौतान्तिक बौद्ध साकारवांदी कहे जातेः हँ। उनके अनुसारः 
सर्वप्रथम हमारे ज्ञान या वुद्धि पर पदार्थ (वस्तु) का आकार पड़ता है जिससे 
हम उस वस्तु की सत्ता का अनुमान लगाते हें ।* जैसे शरीर की पुष्टि देखकर भोजन 
१. “यदन्तज्ञेयरूपं तद्‌ बहिवंदवभासते” के अनुसार विज्ञानवादी विज्ञानव्यतिरिक्त 
बाह्यार्थं रूप जगत्‌ को मिथ्या कहते हें। ब्रह्मसुत्र २।२।२८ पर शाङ्करभाष्य 
द्रष्टव्य है । 
२. प्रबोघकालेऽहनि बाधितानि ताराः खपुष्पाणि निदशयन्ती । 
निशाह शून्याध्वान योगिनीयं मषा जगद्‌ वृष्टमपि स्फुटाभम्‌ ॥ ने० २१२४ 
३. ने० १७३८ 
४. वाचस्पति ने ब्रह्वासूत्र २।२।२८ के शाङ्करभाष्य पर अपनी भामती में स्पष्ट 
कहा है-- 
यद्यप्यनुभवात्‌ नान्योनुभाव्योऽनुभविताऽतुभवनं तथापि. . . बुद्धिपरिक- 
ल्पितेन रूपेण अन्तःस्थ एवेब प्रमाणप्रमेपफलव्यवहार : प्रमातुव्यवहारइचेत्यपि 
्रषटव्यं न पारमार्थिक इत्यर्थः । 
५, विज्ञानसामस्त्यमयान्तरेव--न० १०८८ 
६. इन््रियसच्िक्कष्टस्यविषयस्योत्पाद्येश्ञाने स्वाकारसमप्कतया समपितेन चाकरेणः 
तस्यार्थस्यानभयतोपपत्तेः  „। सवंदर्शन संग्रह, पु० ३६ बी० ओ० आर० आई०। 
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का, वोली सुनकर. देशः का तया सम्भ्रम से स्नेह का अर्थापत्ति द्वारा अनुमान लगा 
लिया जाता है उसी प्रकार ज्ञान या वुद्धि पर पड़े पदार्थ के प्रतिविम्ब से उस पदार्थ 
की सत्ता का अनुमान लगा लिया जाता है।' दूसरे शब्दों में जैसे द्पेणगत प्रतिविम्व को, 
देखकर मुख की सत्ता का ज्ञान होता है उसी प्रकार ज्ञान में पड़े ज्ञेय वस्तु के प्रति- 
बिम्ब से उसकी सत्ता का ज्ञान होता है, प्रत्यक्ष किसी पदार्थ का ज्ञान नहीं होता।' 
श्रीहर्षं ने सरस्वती देवी का समस्त रूप हो साकारतावाद से कल्पित किया है।' 
जेन-दर्शन 
जैन-दर्शन में--(१) सम्यक्ज्ञान, (२) सम्यक्दर्शन तथा (३) सम्यक्चरित्र को 


त्रिरत्न कहा गया है। जैन कवियों ने वाद के काव्यों में इस.त्रिरत्न को बड़ी प्रधा- 
नता दी है। जैन ग्रन्थों में प्रतिपादित सिंद्धान्तों के पूर्ण ज्ञान का नाम सम्यक्‌ ज्ञान 


है, उनमें पुणंश्रद्धा (आस्था) को सम्यक्दर्शन कहते हें। तया पाप कार्यों से. विमुखता 


का नाम सम्यक्चरित्र है। इसमें प्रअ्चमहत्रत (अहिंसा, सूनृत, अस्तेय, ब्रह्म, तथा 
अपरिग्रह) भी आ जाते हें। इस त्रिरत्न के द्वारा हो निर्वाण की प्राप्ति होती है। 
जो तीनों का एक साथ अभ्यास करता है उसे इनका फल शीघ्र ही प्राप्त होता है।* 
दमयन्ती दुत नल से देवों को वरने में अपने चरित्र की दुहाई देती हुई जैनों 
के इसी त्रिरत्न का उल्लेख करती है--“जिस सम्यक्‌ चरित्ररूपी धर्मेचिन्तामणि 
को जिन ने सम्यक्दर्शन, सम्यकज्ञान, सम्यकचरित्र रूप त्रिरत्न में रक्खा है उसे 
जिस स्त्री ने शंकर की कोपारिन में भस्म हुए मदन के लिए त्यागा, उसने मानौँ 
अपने कुल में हो वह राख उड़ाई ।” 


१. सवदन संग्रह, प्‌० ३६१ 

२. ज्ञाने ज्ञेयप्रतिबिम्बो बिम्बपुरः सरः, प्रतिबिम्बत्वात्‌, दर्णगतमुखप्रतिबिस्ब- 
बदिति। एवञ्च प्रत्यक्षग्राह्यो बाह्यार्यो नास्ति। संसत संग्रह्‌, पू० २१ त्रि ` 
सं० सी०, १९१८ ई० । 

३, साकारतासिदड्धिमयाखिलेव--ने० १०८८ 

४; तत्त्वाथंश्रद्धानं सम्यक्‌ दशांनम्‌--तत्वार्याधिगमसुत्र १।३ 

५. सर्वदशनसंग्रह, बी० ओ० आर० आई, प्रकाशन पु ० ६५ 

६. सर्वदर्शन संग्रह, पृ० ६६ 

७; न्यवेशि रत्नत्रितये जिनेन यः स घमं चिन्तामणिरुञ्झितो यया। 
कपालिकोप्रानलभस्मनः कृते तदेव भस्म स्वकुले: सृतं तया॥ ने० ९।७१ 
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्युत्पत्ति--दर्शन . हु ३८५ 
चार्वाक या लोकायत 


नैपथ में चार्वाक-सिद्धान्तो का बड़े विस्तार के साथ शास्त्रा ढंग से आख्यान 


'अत्यास्यान हुआ है। &चार्वाकों का अनात्मवाद नास्तिकदशंनों में सर्वप्रथम तथा 
सर्वेप्रघान माना जाता है। यद्यपि अइलील ऐन्द्रियपरता के कारण भारत में इसको ' / 
स्थायी. सत्ता वनाने में सफलता नहीं मिली फिर भी कुछ लोगों की रुचि इसके £ 


प्रति अवश्य ही रही। वह रुचि भी विचित्र प्रकार की थी। कुछ लोग तो इसके 
सिद्धान्तो को जानने का कौतुहल रखते थे। तथा कुछ थोड़े ऐसे भी हुए जिन्होंने 
उन सिद्धान्तों का जीवन में प्रयोग भी किया। इनके सिद्धान्तों की (यद्यपि 
वे कोई सिद्धान्त नहीं कहे जा सकते) वैदिक तथा अवैदिक दोनों प्रकार के दर्शनों 
ने बड़ी निंदेयता के साथ धज्जियाँ उड़ाई हें। अब तक उन चार्वाक मतों की जो 
कुछ भी सत्ता वनी है वह उसी प्रकार है जेसे अनेक विचार-धाराएं विवेकहीन होती 
हुई भी चलती रहती हं” | 
इस आत्मवाद का प्रवर्तक वृहस्पति को माना जाता है। ये बृहस्पति कोन _ 
थे इस विषय में निश्चय ढंग से कुछ नहीं कहा जा सकता। बृहस्पति नीति के कर्ता 
भी यही रहे इसका निर्णय करना कठिन है। भास ने अपने प्रतिमा नाटक (पवें अंक) 
में तथा कौटिल्य ने अपने अर्थशास्त्र में बृहस्पति को अर्थशास्त्र-रचयितों कहा है। 
कौटिलीय अर्थशास्त्र के समुद्देशखण्ड (मंसूर प्रकाशन, पु० ६) में बृहस्पति के मत 
से केवल वार्ता तथा दंडनीति ही अध्येतव्य विद्याएँ कही गई हें। आन्वीक्षिकी तथा 
त्रयी गौण मानी गई हें। इससे भी पता चलता है कि वृहस्पति का मत भौतिकवाद 
की ओर है। अतँएंव वाहंस्पत्य सिद्धान्त चार्वाक का अनुयायी भी कहा जाता है।' 
बृहस्पति कोई पौराणिक व्यक्ति नहीं थे क्योंकि चार्वाक सूत्रों का उल्लेख उन्हींके 
द्वारा विरचित होने के रूप में किया जाता हैं।' चार्वाक का मुख्य सिद्धान्त यह 
है कि “इन्द्रियोपलब्धि ही सत्ता का एकमात्र प्रमाण है. . .अतः यन्नोपलभ्यते 
तन्नास्ति” इस मत से स्वभावतया अथद्धा या ना स्तिकवाद का प्रादुर्भाव होता है। 
चार्वाक ईश्वर को नहीं मानता। “ईश्वरवाद के पक्ष में दिये गए तर्को में उसे अधिक 
मान्यता नहीं दिखाई पड़ती। अदृष्ट या भौतिक हेतुवाद का तो वह तिरस्कार 
करता ही है। फिर यह कहना निष्प्रयोजन है कि ईर्वर संसार का नियन्ता है, 


१. सरस्वतीभवन स्टडीज, भाग ३, पु ० ६७-७७ म० म० डा० गोपीनाथ कविराज । 
२, विवरण प्रमेय संग्रह, प्‌० २१०-१८, सवेदरशन संग्रह, प्‌ o¥ पूना प्रकाशन ॥ 
३: सरस्वती भवन स्टडीज, भाग ३ पुष्ठ ६७-७७ स० स० डा० गोपीनाथ कविराज। 


. ४. यही ६ 


२ प्‌ ५११. ; 
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जो कि जोवों के कर्मों की व्यवस्था करता है तथा वही विश्वकर्ता है। और जो वेद 
की प्रामाणिकता मानता ही नहीं, उससे वेद के आधार पर ईश्वर की सत्ता सिद्ध 
करना भी व्यर्थ ही है। सव से बड़ी वात तो यह है कि चार्वाक अनुमान को प्रमाण 
मानता ही नहीं। ईश्वर इन्द्रियों का गोचर ही नहीं, और शब्द-प्रमाण भी अनुमान 
ही की कोटि में होने के कारण एक सर्वेत, सर्वशक्तिमान्‌ सत्ता को सिद्ध करने का 
कोई साधन ही नहीं रह जाता। अत: चार्वाको के यहाँ ईश्वर की नहीं, स्वभाव 
की प्रतिष्ठा है।' “अतः इन्द्रादि देवों से न्याय वेदान्त प्रतिपादित ईइवर सत्ता के 
प्रति अनास्था प्रकट करता हुआ चार्वाक प्रत्यक्ष तके देता है-- यदि सर्वज्ञ करुणा- 
मय तया सत्यभाषी परमात्मा की सत्ता वास्तव में है तो वह भुक्ति-मुक्ति चाहने 
वाले हम लोगों को अपनी स्वीकृतिं के दो शब्दों (एवमस्तु) आदि द्वारा ही क्यों 
पुर्णमनोरथ नहीं करता ?” तथा “यदि हम अपने कर्मों के अनुसार ही सुख-दुःख 
पाते हे, और ईश्वर का उसमें कोई हाथ नहीं तो हमें उन सुख दुखों का अनुभव 
करने के लिये उसका यह बलात्‌ हस्तक्षेप अवश्य उसको हमारा अकारण शत्रु 
बनाता है। और अन्य से शत्रुता का तो कुछ कारण भी होता है ।”' 
विवरण-प्रमेय-संग्रह में लोकायतिक . सिद्धान्तों को संक्षेप में इस प्रकार 

कहा है: र 

.“पृथ्वी, अप, तेज, वायु ये ही चार भूत तत्त्व हें, प्रत्यक्ष ही एक प्रमाण है, 
स्वभाववाद ही परम सत्य है।” 

, नैषध में सर्वप्रथम चार्वाक वेद की प्रामाणिकता पर ही आक्षेप करता है तथा 
बल के साथ स्वेच्छाचारिता का समर्थन करता हुआ कहता है. | 

“जैसे पत्थर का पानी पर तैरना कभी सत्य नहीं, उसी प्रकार यज्ञ. के फल 

(स्वर्गादिप्राप्ति) के प्रति वेद-वचन को भी सत्य नही खाना जा .सकता। इसी 
प्रकार अन्य वेद वाक्यों में भी क्या आस्था की जाय, जिसके कारण से यह स्वेच्छा- 


१. वही 

२. देवश्चेदस्ति सवज्ञः करुणासागवन्ध्यवाक्‌। : 
तत्कि वारव्यय-मात्राचः कृताययतिनाथिनः ॥ ने०. १७७ 

३. भविनां भावयन्‌ दुःखं स्वकर्मजमपीदवरः। 

. स्यादकारणवरी नः फारणादपरेपरे॥ ने० १७७८ 

४. भूतचतुष्टयमेवतत्त्वं, प्रत्यक्षमेवेकं प्रमाणं, स्वभाववाद एव पारमार्थिकः 
पू० २११, सरस्वती भवन स्टडीज, भाग ३, पु० ७७ को टिप्पणी में म० म० 
डा० गोपीनाथ कविराज द्वारा उद्धृत । 
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चारिता आप लोगों ने त्याग दी।”' वह वेद की प्रामाणिकता का विरोध करने के 
कारण ही बुद्ध की प्रशंसा करता है।' बृहस्पति ने अग्निहोत्र, वेद, दंडधारण.कर्‌ने 
तथा भस्म आदि लगाने को बुद्धि-पौरुष-रहित व्यक्तियों की जीविका का साधन 
मात्र कहा है।' “नेषध में भी चार्वाक उसी उक्ति को दुहराते हुए कहता है--- 
“वृहस्पति ने तो कहा है कि अग्निहोत्र, तीनों वेद, त्रिदंड धारण करना, भस्म 
लगाना, तिलक देना, ये सव वुद्धिहीन दरिद्रों की जीविका के साधन हें।”* 
चार्वाक मत. केवल काम को परम पुरुषार्थ मानता है।' अङ्गनालिङ्गन में जो 
सुख मिलता है उसे ही चार्वाक-दर्शन में पुरुषार्थ कहते हें तथा कांटे आदि के गड़ने 
से जो पीड़ा या दुःख होता है उसे नरक मानते हें।* नैषध में चार्वाक ने काम पुरुषार्थ 
का अनेक वार तथा अनेक विधि से समर्थन किया है। वह उसे सारे पुण्य कर्मों से 
अधिक श्रेयस्कर वताता हुआ कहता है--"न्नत आदि पुण्य कार्य में आप लोगों की 
इतनी आस्था क्यों है.और स्त्री-संभोग में क्यों नहीं है ?. अरे, मनुष्य को वही करना 
चाहिए जिससे अन्त में उसे सुख प्राप्त हो (पुण्यफल तो जन्मान्तर में मिलेगा जो स्वयं 
सन्देहास्पद है, पर सुरतफल तो स्वयं सुरत-वेला में ही मिल जाता है।)।”° वह 
कांमाज्ञा को सबसे अधिक गरीयसी वताता है, “आप लोग भगवन्‌ कामदेव की आज्ञा 
मानें जिसका कि ब्रह्मा शिव आदि समर्थ देव-भी उल्लङ्घन नहीं कर सकते! अरे 
मूर्खो, वेद देवाज्ञा होने के कारण ही तो मान्य है। तो क्या कामदेव देव नहीं ? फिर दोनों 


१. ग्रावोन्मज्जनवद्यज्ञफलेपि थुतिसत्यता। 
का अद्धा तत्र घीवृद्धाः कामाध्वा यत्‌खिलीकृतः॥ ने० १७।३७ 
२. केनापि बोधिसत्त्वेन जातं सत्वेन हेतुना । 
यद्वेदमर्मभेदाय जगदेजगदस्थिरम्‌॥ ने० १७।३८ 
३. अग्निहोत्रं अयोवेदास्त्रिदण्ड भस्मगुंठनम्‌। 
बृद्धिपौरुषहीनानां जीविकेति वृहस्पतिः॥ सर्वदर्शन संग्रह, पु० १३ 
४. अग्निहोत्रं त्रयीतन्त्रं, त्रिदण्डं भस्मपुड्रकम्‌। : 
प्रज्ञापोरनिःस्वानां, जीविकेति वृहस्पतिः ने० १७।३९ 
५. कामएवेकः पुरुषार्थं . . . . . . (गीता १६।११ के भाष्य म॑ मधुसूदन नीलकंठ तथा 
घनपति द्वारा उल्लिखित) म० म० कविराज सर० भ० स्टडीज़। 
६. अङ्गनालिङ्गाज्जयन्यसुखमेवपुमर्थंता। 
कंटकादिव्यथाजन्यं दुःखं निरय उच्यते॥ सर्वेदर्शन संग्रह, प० ६ 
७. सुकृते वः कथं शद्धा सुरते च कथं न सा। 
तत्कमं पुरुषः कुर्यात्‌ येनान्ते सुखमेघते॥ ने० १७।४८ 
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में अधिक किसी को क्या मानें ? दोनों ही आज्ञायें समान है ।”' उसे सारी क्रियाओं 
के फलरूप में काम पुरुषार्थ की प्राप्ति ही समझ पड़ती है--“यज्ञ के समय जो चित्त 
शांत रखते हैं तथा स्त्री-भोग की भावना का त्याग करते हैं उस विडम्वना की क्या 
प्रशंसा की जाय? आखिर उनकी उस यज्ञ में शान्त-चित्तता किस बात की लिप्सा 
से है? यही न कि स्वगे जाकर भी मृगनयनियों का सम्भोग सुलभ हो? 

बृहस्पति ने वर्णाश्रम आदि कुछ भी नहीं माना है।' 

चार्वाक भी नैषध में जातिशुद्धि का उपहास करते हुए कहता है “यदि माता 
पिता दोनों के वंझों के पितरों को एक एक करके देखा जाय तो किसी वंश में शुद्धता 
शायद ही मिले। क्योंकि एक वंश की असंख्य शाखाएँ होने के कारण दोष कहीं 
न कहीं सवमें होगा ही। अतः कौन सी जाति भला निर्दोष कही जा सकती 

|| 11.3 

र लोकायत दर्शन में देह को ही आत्मा मानते हें तया देहनाश (मृत्यु) को ही 
मोक्ष या अपवर्गं कहते हें।' 

चार्वाक उक्त सिद्धान्त का प्रतिपादन करते हुए देवों से कहता है, यदि देह ही 
आत्मा है तो इसके जल जाने पर कुछ शेष ही नहीं बचता, फिर पाप का फल भोगने 
वाला कोई वचता ही चहीं। और यदि आत्मा इस शरीर से भिन्न कोई वस्तु है 


१. कुरुध्वं कामदेवाज्ञां ब्रह्माद्यरप्यल ङ्किताम्‌। 
बेदोडिप देवकीयाज्ञा तत्राज्ञाः काधिगहंणा॥ ने० १७५९ 

२. सावुकासुकता मुक्ता क्ान्तस्वान्तेमर्खोन्मुखः। 
सारज्भलोचनासारां दिवं प्रेत्यापि लिप्सुमिः॥ ने० १७६८ 

३. नैववर्णाशमादीनां कियाइचफलदायिकाः--सर्वेदशन संग्रह, पु० १३ 

४. शुदिवंशदवयीशुद्धी पित्रोःपित्रोर्यदेकशः। 
तदानन्तकुलादोषाददोषा जातिरस्ति का. नै० १७४० 

५. चैतन्यविशिष्टः कायः पुरुषः (झाङ्कर भाष्य में ब्रह्मसूत्र २।३।५२ पर) तया 
सरणमेवापवर्गः। 


क. (अद्देतब्रहासिद्धि में) म० स० डा० कविराज द्वारा स० भ० वृ० स्टडीज, ` 


भाग ३ पु० ६९ पर उद्धत। 
ख. देहःस्यौल्यादियोगाच्च स एवात्मा न चापरः। ` 
सम देहोयमित्युक्तिः संभवेदौपचारिकी॥ स० द० सं०,पु० ६ 
ग. तथा. . . देहस्यनाशःसुक्तिस्तु न ्ञानान्मुक्तिरिष्यते-स्ेदशन सं०, पू० ६ 
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व्युत्पत्ति--दरवांत् ३८९ 


जिसकी वेद आदि दूसरा कोई गवाही दे, तव तो सभी आत्मा समान है, फिर एक 
का किया दुसरा क्यों नहीं भोगता ?' 

फिर “तत्त्वमसि” आदि आत्मवोध विषय वाक्यों का उपहास करता हुआ 
देहात्मवाद का समर्थन करता है “मनुष्य जानता है कि यह शरीर में ही हूं, किन्तु वेद 
बताता है कि नहीं, तुम यह शरीर नहीं हो वल्कि 'तत्त्वमसि'। कितनी बड़ी 
धूर्तता है।' 


लोकयतिकों ने श्राद्ध का वड़ा तीब्र खण्डन कियांहै। अम्यङ्कर शास्त्री ने 
सर्वेदर्शन संग्रह की टीका में श्राद्ध-विंषय में वृहस्पति के वचनों का उद्धरण दिया है। 
“यदि मेरे प्राणी के लिए श्राद्ध तृप्ति कारण है तो बुझे हुए दीप की भी ज्योति-शिखा 
को तेल प्रज्वलित कर सकता है, पथिक को पाथेय लेने की भी आवस्यकता नहीं। 
घर पर कोई श्राद्ध कर दे रास्ते में उसकी निश्चित तृप्ति हो जायगी। यंदि स्वे 
गया हुआ प्राणी यहाँ के दान से तृप्ति प्राप्त करता है तो महल के ऊपर स्थित लोगों 
के लिए नीचे क्यों नहीं दिया जाता ।” अतः अन्त में ब्रृहस्पति ने यही सारांश निकाला 
कि इन श्राद्धादि प्रेत-कार्यो को ब्राह्मणों ने अपनी जीविका का एक साधन बनाया है।' 

चार्वाक देवों से पूर्वोक्त मत के अनुसार श्राद्ध के प्रति उपहास करते हुए 
कहता है “यह कहना कितनी वडी घूतंता है कि मरने पर प्राणी अपने पुर्वे जन्मों का 
स्मरण करता है, मरने पर उसे अपने पूर्व कृत कर्मों की फल परम्परा को भोगना 
पड़ता है, तया ब्राह्मणों को खिला दे तो मृत आत्मा तृप्त हो जायगी। 


१. यस्मिन्नस्मीति घीर्दहे तद्दाहे वः किमेनसा। 

क्वापि तत्कि फलं न स्यादात्मेतिपरसाक्षिके॥ ने० १७५२ 
२. जनेनंजानतास्मोति कायं नायं त्वमित्यसौ। 

त्याज्यते ग्राह्मते चान्यवहोश्षत्यातिधूतया॥ ने० १७।५४ 
३. मृतानामपि जालुनां श्राद्धं चेत्तुप्तिकारणम्‌। 

निर्वाणस्य प्रदीपस्य स्नेहः समवर्घयेच्छिखास्‌॥ 

गच्छतामिह जस्तूनां व्यर्थपान्येय-कल्पनम्‌। 

गेहस्थक्ृतश्चाद्धेन पथितप्तिखारिता ॥ 

स्वर्गस्थिता यदा ताप्त गच्छेयुस्तत्रदानतः। 

प्रासादस्यौपरिस्यानामत्र फस्मान्नदीयते॥ 

ततइचजीवनोपायो ब्राह्म्णेदिहितस्स्वह्‌। 

मतानां प्रेत-कार्याणि न त्वन्याद्विद्यतेक्वचित्‌॥ सर्व द० सं०, पु० १३ 
४. सृतः स्मरति जन्मानि मृते कर्मफलोमंयः । 

अन्यभक्तैमंते तप्तिरित्यलं घूतेवातया॥ न० १७।५३ 
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चार्वाक दर्शन में न परलोक के लिए कोई स्थान है न स्वगे के रिए ही' और न ही 
अदुश्य-वशं भविष्य मे प्राप्त होने वाले कर्मफल के लिए। यदि किसी कर्मे का फल 
प्राप्त भी हो जाता है तो चार्वाक उसे स्वभाववश या यादृच्छिक ही समझता है। 
बात यह है कि चार्वाक. अदुष्टवाद को कभी स्वीकार ही नहीं करता। उसके 
अनुसार विश्व का नियन्ता कोई नहीं । अतः कर्म की उसके फल के साथ सङ्गति 
बैठाने की समस्या उठती ही नहीं । सुख दुख का भोग किसी पूर्वकृतं कर्मं के फलस्वरूप 
में नहीं मिलता, अपितु यदूच्छा से मिलता है, जिसके ऊपर किसी का नियन्त्रण 
नहीं कहा जा सकता। ऐसी दशा में कार्यकारण के सम्वन्ध को समझने के लिए 
कर्ता के एकत्व को स्थापित करने को कोई आवश्यकता ही नहीं रह जाती।' 

पूर्वोक्त सिद्धान्त को ध्यान में रखते हुए चार्वाक मन्त्रानुष्ठान के मिथ्यापन 
का उपहास करता है, “दो सन्दिग्ध वातों में एक का होना तो निश्चित ही है। उनमें 
यदि अभीष्ट वात हो गयी तो धूर्त लोग कहते हे यह हमारे मंत्र का प्रभाव है, और 
यदि अभीष्ट वात न हुई तो कहते हें अनुष्ठान' ही ठीक से न हो सका। दक्षिणा 
आदि की गड़वड़ी हो गयी।* 

इसी तरह परलोक की सत्ता का भी निराकरण करते हुए कहता है: 
“वेद का कहना है, को हि तद्वेद यद्यमुष्मिल्लोकेऽस्ति वा न वा इस प्रकार जब 
स्वयं वेद ही परलोक के विषय में संशयग्रस्त है तो उनको प्रमाण मानने वाला 
संसार परलोक में कैसे विशवास करे?” 


०५७ 


, स्‌० स० डा० गोपीनाथ कविराज, स० भ० स्ट० भाग रे 

२. क्वचित्‌ फलप्रतिलम्भस्तु सणिमन्त्रीषधिवद्‌ यादृच्छिकः। अतस्तत्‌ साध्य- 
मनिष्टादिकमपिनास्ति। नन्वदृष्टनिष्टी जगद वेचित्र्यमाकस्मिकं स्यादिति 
चेत्‌, तङ्भू्रम्‌। स्वभावादेव तडुत्पत्तेः। तढुक्तस्‌- 
अर्निरुष्णोजळंशीतं समस्पर्णस्तयानि्ः। 
केनेंद चित्रितं तस्मात्‌ स्वभाबात्तद्व्यवस्थितिः॥ सर्वेदर्शनसंग्रह, पू० १३ 

३. इस विषम फा कि (वेदादि मन्त्र रूप) शव्द प्रमाण है पुर्वपक्ष-- तदप्रामा- 
प््रमनृतव्पाघातपुनरुक्तदोषेभ्यः'॥ २।१।५८ और उत्तर (सिद्धान्त) 
पक्ष--“न कर्म कतुं साधनुवेगुण्यात्‌” २।१।५९ इन गौतमीयन्यायसुत्रों तथा 
इनके वात्स्यायन भाष्य मे विद्यमान है। उसी सिद्धान्त पक्ष पर चार्वाक का 
यह आक्षेप है। 

४. एकै सन्दिग्बयोस्तावःद्भावि तत्रेष्ट-जन्मनि। 
हेतुमाहुः स्वमन्त्रादीनसङ्कानन्यया विटाः॥ ने० १७५५ 

५. को हि वेदास्त्यमुष्मिन्वा लोक इत्याह या भ्रुतिः। 

तरप्रामाण्यावमुं लोकं लोकः प्रत्येतु वा कयम्‌॥ ने० १७६२ 
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चार्वाक पुनर्जन्म नहीं मानते। जो शरीर भस्म हो गया (जब कि शरीर ही 
आत्मा है) तो फिर कहाँ कौन जाता है, और कहाँ से कौन आता है। अतः परजन्म 
का भय न रहने से उनके लिये नं कोई पाप कमं है न कोई पुण्य । सुख-दुख-पूर्वक जीवन' 
विताना ही उनके लिये आदशं वचन हो जाता है। चार्वाको का यह प्रसिद्ध 
नारा है--- : ; 

यावज्जीवेत्‌ सुखं जीवेत्‌ ऋणं कृत्वा घृतं पिबेत्‌। 
भस्मीभूतस्य देहस्य पुनरागमनं कुतः॥' 

उसी प्रकार पुनर्जन्म के विषय में उनका कहना है, यदि यह आत्मा शरीर 
से निकल कर परलोक को चला जाता है तो वन्धु-स्नेह से आकुल हो फिर क्यों 
नहीं लौट आता ।' 

नेषध में चार्वाक इन्हीं सिद्धान्तो का दूसरे शब्दों में देवों के सम्मुख प्रतिपादन 
करता है, “शान्ति नाम की कौन सी वस्तु है? अरे मूर्खो, प्रिया को प्रसन्न करने 
के लिए परिश्रम करो। प्राणी एक वार मरा तो दुवारा यहां नहीं आता।' तथा 
“अमुक पाप करने से तिर्थक्‌ (पशु-पक्षी) की योनि प्राप्त होती है इस प्रकार की वातां 
से क्या भय? अरे, जल में रहने वाला सांप भी तो अपने. आहार-विहार आदिं 
सुख के साधनों से राजा की भांति सुखी रहता है।” 

कुछ वेदवाक्यों तया विधियों का उपहास करते हुए चार्वाक भांड, धुते, तथा 
निशाचरों को वेद का कर्ता मानता है। 

नल को राजधानी में अश्वमेध विधि को देखकर कलि को वेद विषयक पूर्वोक्त 
चार्वाक मत का स्मरण हो आता है।' 


° स्‌० द० सं०, पु० १३ 
२. यदि गच्छेत्‌ परं लोकं देहादेष विनिगंतः।` 
कस्माद्‌ भूयो न चायाति बन्धुस्नेहसमाकुलः॥ स० द० सं०, पु० १४ 
३. कः शमः क्रियतां प्राज्ञाः प्रियाभीती परिश्षसः। 
अस्मीभूतस्य देहस्य पुनरागमनं कुतः॥ ने० १७।६९ 
४. एनसानेततिर्येक्स्यादित्यादिः का विभोषिका। 
राजिलोऽपि हि राजेव स्वैः सुखी सुख-हेतुभिः॥ ने० १७७२ 
५. त्रयोवेदस्य कर्तारो भण्डधूर्तनिश्ञाचराः। स० द० सं०, पू० १३ 
६. यज्वभार्वाइवमेघाइवलिद्गालिङ्िवरांरताम्‌। 
दृष्ट्वाचष्ट सकर्तारं भुतेर्भण्डमपण्डितः॥ ने० १७२०४ 
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३९२ चैषघ-परिशीलत 
` गीता-दशन 


यद्यपि गीता में सांख्य, योग, देदात्त आदि के ही सिद्धान्त प्रतिपादित हें, 
उपनिपदों के ही तत्व निरूपित हे, जिससे'उन सिद्धान्तों तथा तत्त्वों के विवेचन 
के प्रसंग में गोता में प्रतिपादित सिद्धान्तों का भी विदेचन हो जाता, तथापि ज्ञान, 
भक्ति, और कमे की इस त्रिपथगा ने .मानव-जीवन का जितना कल्याण किया है, 
तत्त्वो की जिस नितान्त अभिनव ढंग.से मीमांसा की है, उसकी दृष्टि से तो इसे एक 
पुयक्‌ दर्शन की कोटि में रखना ही अधिक उपयुक्त होगा । . नैषध में श्रीह ने स्थान- 
स्यान पर गोता के सिद्धान्तो का उल्लेख किया है। $ FN 

भगवान्‌ अर्जुन से कहते हे, जो ब्रह्मानन्द सारे प्राणियों के लिए निशा है 


` उसमें आत्मनिष्ठ योगी जागता है, तथा जिस क्षणिक (भंगुर) सांसारिक सुख में 


सभी प्राणी जागते हें वह उस तत्त्वज्ञ के लिए निशा है Ian 
_ कुण्डिनपुरी. का वर्णन करते समयं श्रीह उसकी निशीथस्तब्धता के प्रति गीता 
की पूर्वो योग-समाघि की उत्रेक्षा करते हें-- 
जब निशीय देला में कुछ क्षण के लिए नगरी में नीरवता होती. है तो ऐसा 
प्रतीत होता है मानों वह (नगरी) प्राकार (चहारदीवारी) पंक्ति का योगवस्त्र 
घारण कर मणिमवनरूपी किसी विशुद्ध अन्तर्ज्योति की उपासना कर रही. है? 
भगवान्‌ ने यज्ञावशेष अन्न को अमृत वताया है, तथा उसे खानेवाले को सारे 
पापों से मुक्त तथा सनातन ब्रह्म की प्राप्ति बताई है।' | 
हंस ने दमयन्ती के सम्मुख नल की प्रशंसा करते हुए उन्हें इसी प्रकार यज्ञा- 
वशिष्टमोजी बताया है। यहाँ कविं का संकेत गीता के उक्त वचनों की ही ओर 
समझ पड़ता है। हंस कहता है-- 
“यज्ञशील उस राजा ने यज्ञवृत के समान अपने राज्य को भी विवुधों (देवों, 
विद्वानों) को समर्पित कर दिया है। हां, प्रथम (यज्ञघृत) का तो अवशिष्ट भाग 


१. या निशा सर्वभूतानां तस्यां जागति संयमी। 
यस्यां जागति भूतानि सा निशा पझ्यतो सुनेः॥ गीता २।६९ 
२. क्षणनीरवया यया निशि शिंतवभ्रावलियोगपटटया। 
मण्वेश्ममय स्म नि्मेलं किमपि ज्योतिरबाह्ममिज्यते॥ ने० २।७८ 
३. यज्ञशिष्टाशिनः सन्तो मुच्यन्ते सर्वकिल्विबे :--गी० ३॥१३ 
तया--पञ्ञश्िष्टामुतमुजो यान्ति ब्रह्मसनातनम्‌। गोता ४।३१ 
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व्युत्पत्ति--इहोत्र ३९३ 


` का, तया अन्तिम (राज्य) का अशेष सम्पूर्ण भाग का उपभोग .करता है--आशित 


श्रोत्रियों को विपुल धन दान करता है!” 
गीता का मत है कि मनृष्य अन्तकाल में जिस भाव का स्मरण करता हुआ शरीर 
त्याग करता है, उसी भाव को प्राप्त होता है“ -्क्योंकि उसी में उसका चित्त सदा 
लोन रहा। 
दमयन्ती हंस के पिता को आज्ञा से अथवा स्वेच्छा से ही यदि कहीं तुमने 
किसी दुसरे तरुग को वर लिश्रा”. . .इत्यादि सन्देह का उत्तर देती हुई गीता के 
पूर्वोक्त वचन को ध्यान में रखती हुई कहती है “यदि पिता मुझ नल के अतिरिक्‍त 
किसो और को देना चाहते हें तो शरीरमात्र-शेय (निष्प्राण) मुझे अग्नि में ही क्यों 
नहीं हवन कर देते। पिता अपने शरीर से जन्म पाने वाले केवल मेरे शरीर के स्वामी 
हें। किन्तु मेरे प्राणनाथ तो नल ही हें। (प्राणों को अन्त में नल में लीन कर मर कर 
दुसरे जन्म में फिर नल प्राप्ति की हो प्रार्थना करूंगी) ।” 
दमयन्ती की विरह दशाओं के वर्णन के प्रसंग में दमयन्ती की सखी दूतरूप 
में आए प्रिय नल के सम्मुख बीती घटनाओं का उल्लेख करती हुई, नल-चित्र के 
सम्मुख दमयन्ती द्वारा कही हुई वात सुना रही है-_“दमयन्ती कहा करती है-- 
हे नल, कृपाकर तुम अपने वाणों को मदन को दे दो। जिससे वह अपने कुसुमशरा 
को त्याग कर उन्हीं से मुझे मार डाले, फिर तुम्हीं में चित्त लगाए हुए प्राण त्यागकर 
में तुम्हारा ही रूप धारण कर उसे तूण के समान जीत लूं।”* 
चार्वाक भी गोता के पूर्वोक्त सिद्धान्त तथा 'हतो वा प्राप्स्यसि स्वगम्‌ 
गी० २1३७ (मर कर स्वग प्राप्त करोगे) की ओर संकेत करते हुए कहता है-- यदि 
रण में मरने पर स्वर्ग ही मिलता है तो विष्णु द्वारा मारे गए दैत्य लोग स्वगं में पहुंच 
कर उनसे क्यों नहीं लड़ते (क्योंकि मरते समथ वे विष्णु से विरोध भाव लेकर 
१. राजा स यज्वा विबुषन्नजत्रा कृत्वाध्वराज्योपमयेब राज्यम्‌। 
भुंक्ते थितशोत्रियसात्कृतशीः पुर्व त्वहो शेषमशेषमन्त्यम्‌॥ ने० ३।२४ 
२. यं यं वाऽपि स्मरन्‌ भावं त्यजत्यन्ते कलेवरम्‌। 
तं तमेवेति कौन्तेय सदा तद््‌भावभावितः॥ गीता ८६ 
३. पितुनियोगेन निजेच्छया वा युवानसन्यं मदि वा युणीषे॥ नेश ३।७२ 
४. अनैषधापैव जुहोति तातः कि सां कृझानी न वारोरञ्ञेबाम्‌।' 
ईष्डे तनूजव्मतनोः स नूनं मत्प्राणनाथस्तु नलस्तयापि॥ ने०३।७९ 
५. प्रसोद यच्छ स्वरान्‌ मनोभुवे स हन्तु मां तेर्घृतकोसुमाशुगः। 
त्वदेकचित्ताहमसून्‌ विमुञ्चती त्वमेव भूत्वा तुणवज्जयामि तम्‌। ने० ९।१४७ 
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हो मरते थे, तो स्वगं में भी उसी के अनुसार क्यों न भिड़ें) किन्तु आज तक किसी 
ने नहीं वताया कि स्व में भी देव-दानव युद्ध चल रहा है!” 

गीता का वचन है कि “यज्ञादि पुण्य करके पाप-रहित हो सोमपायी व्यक्ति 
स्व प्राप्त करते है , और वहां स्वगे-सुख भोग कर पुण्य क्षीण होने पर पुनः मर्त्यलोक 
सें वापस आते हें ।”* 

दमयन्ती गीता के उक्त मत को ध्यान में रखती हुई इन्द्रदुती को उत्तर देती 
हुई कहती है--“पुण्यशील प्राणी का भी स्वर्ग से नीचे की ओर ही गमन होता। 
किन्तु यहाँ से महाप्रयाण करने पर स्वर्ग ही मिळता है। इस प्रकार यदि मन में 
दोनों का फल विचारा जाय तो एक बाळू और दुसरा शक्कर के समान ही लगता 
हैए” तया “जो स्वर्ग मनुष्यों को स्वकर्मोपाजित आयु के क्षीण हो जाने पर ही 
(मरने पर ही) मिलता है आयु रहते नहीं प्राप्त होता, उस आपात-रमणीय 
अत्यन्त कुपथ्यरूप स्वर्ग की किस धोर पुरुष को वुभुक्षा होगी?” 

गोता में भगवान्‌ ने कहा है-- अर्जुन तुम सर्वदा मुझमें मन तथा बुद्धि लगाओ 
और निःसन्देह मुझे प्राप्त होवोगे ।”' 

चार्वाक इस वंचन को अतथ्य सिद्ध करने का प्रयत्न करता है--“लोगो का 
कहना है शिव या विष्णु का जो एक वार भी नाम ले लेता है वह मुक्त हो जाता है। 
किन्तु उन्हीं शिव-विष्णु की पत्नियां उमा, लक्ष्मी आदि सदा अपने आराध्य पति- 


न 


- हताइचेद्दिवि दीव्यन्ति देत्या देत्यारिणा रणे। 
तत्रापि तेन युध्यन्तां हता अपि तथेव ते॥ ने० १७७३ 
२. त्रैविद्या मां सोमपाः पुतपापा यज्ञरिष्ट्वा स्वर्गति प्रार्थयन्ते॥ गीता ९।२० 
ते तं भुक्त्वा स्वर्गलोकं विशाल क्षोणे पुण्ये मर्त्यलोकं विशन्ति ॥ गी० ९।२१ 
३. साधोरपि स्वः खलु गामिताघो गमौ स तु स्वर्गमितःप्रयाणे । 
इत्यायती चिन्तयतो हृदि द्वे द्रयोरुदकः किमु शार्करे न॥ ने० ६।९९ 
४, प्रक्षीण एवायुषि कमंकृष्टे नरान्न तिष्ठत्युपतिष्ठते यः। 
बुभुक्षते नाकमपथ्यकल्पं धीरस्तमापातसुखोन्मुखं कः॥ नेश ६।१०० 
५. मय्यापितमनोबुद्धिमामेवेष्यस्यसंशयः॥ गीता ८७ 
सय्येव मन आधत्स्व मयि बुद्धि निवेशय। 
निवसिष्यसि मय्येव अत ऊद्धव न संशयः॥ गीता १२८ 
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चरणों में लोन रहती हं । वे मुक्त क्यों न हुईं? क्यों सदा काम-वासना से पीडित 
रहती हे?” 

गीता ने आत्मज्ञानी को कर्म के पुण्य पाप से परे बताया है।' वश्यात्मा पुरुष 
राग-द्वेष-रहित इन्द्रियों से विषय भोग करता हुआ भी शान्ति प्राप्त करता है।' 
क्योंकि आत्मज्ञानरूपी अग्नि सारे कर्मों को भस्म कर देती है । 

नववधू दमथन्ती के साथ अहनिश विलास में रत आत्मज्ञानी नल के प्रति 
श्रीह गीता के उपर्युक्त वचनों का स्मरण कर कहतेहे--'दिन रात दयमन्ती के 
साथ भोग का आनन्द करते हुए भी आत्मज्ञानी नल को कोई पाप का लेश भी नहीं 
छू जाता था, क्योंकि जिनका अन्तःकरण ज्ञान से निर्मलहो चुका है, उनको कृत्रिम , 
रूप से किए गए भोगों मे कोई आसक्ति नहीं होती!” 


१. दारा हरिहरादीनां तन्मग्नमनसो भुवाम्‌। 
कि न मुक्ताः कृतः सन्ति कारागारे सनोभुवः॥ नेश १७७६ द्‌ 
२. आत्मवन्तं न कर्माणि निबध्नन्ति धनंजय॥ गीता ४1४१ 
३. रागद्वेववियुक्तेस्ठु विषयानिन्त्रियेश्‍चरन्‌। 
आत्मवद्येविधेयात्मा प्रसादसघिगच्छति॥ गोता २।६४ 
४. ज्ञानाग्निः सर्व-कर्माणि भस्मसात्कुरुते तथा ॥ गीता ४३७ 
५. आत्मवित्सह तया दिवानिशं भोगभागपि न पापमाप सः। 
आहृता हि बिषयेकतानता ज्ञानधौतमनसं न लिम्पति॥ ने० १८२ 
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व्युत्पत्ति--पुराणेतिहासं 


इतिहास-पुराणास्यां चक्षु्यामिव सत्कविः। 
दिवेकाञ्जनशुद्धाम्यां सूकष्ममप्यर्थमीक्षते॥ काव्यमीमांसा, अ२ ८ 

नैषघ का गाम्भीर्यं ऐतिहासिक एवं पौराणिक संकेतों के वाहुल्य के कारण 
और भी वढ़ जाता है। श्रीहर्षं को इतिहास-पुराण का विस्तृत ज्ञान था। अत्यन्त 
प्रसिद्ध पौराणिक आस्यानों के अतिरिक्त उन्होंने अत्यन्त अपरिचित कथाओं का 
भी स्थान-स्थान पर उल्लेख किया है। एक ही कथानक कई रूपों में कई स्थानों 
पर उल्लिखित हुआ है। कभी उसका एक रूप एक दृष्टि से देखा गया कभी दुसरा 
रूप दुसरी दृष्टि से। उदाहरणार्थ--अगस्त्य के समुद्रपान का एक-स्थल में इस 
प्रकार उल्लेख किया जाता है--दमयन्ती चंद्र को उपालम्भ देती है---/चन्द्र, तू समुद्र 
पीनेवाके मुनिं को जठराग्नि में ही क्यों न जीर्ण हो गया। ' दुसरे स्थान पर उसी 
को दूसरे रूप में स्मरण किया जाता है। दमथन्ती चन्द्रोपालम्भ के प्रसङ्ग में 
ही कहती है--“सखी मेरा यह चकोर-शावक सिन्धु-पीने वाले मुनि का शिष्य 
क्यों नहीं हो जाता। यदि उनसे समुद्र पीने की कला सीख जाता तो फिर इसके 
लिए चंद्रमा की किरणें कितनी वूंदें होतीं?” फिर एक तीसरे स्थान पर उसी 
कथानक का यों उल्लेख किया जाता है--“दूत-थमे में दत्तचित्त नल ने दमयन्ती 
के विरह की उसी प्रकार परवाह न की जैसे अगस्त्य मुनिं ने समुद्र का पानं करते 
समथ दुर्वे बड़ वाग्नि को कोई विघ्न नहीं माना था।”' इसप्रकार एक कथानक 
का कई वार उल्लेख उद्वेजक नहीं प्रतीत होता, प्रत्युत प्रत्येक वार कवि उसे 
अपनी नई नई कल्पना के परिधान में नितान्त विभिन्न भावों की पुष्टि द्वारा रुचिकर 
बना देता है। 


१. अपि मुनेजंठराचिषि जीर्णतां बत गतोऽसि न पीतपयोनिघेः॥ नेश ४५१ 

२. अयि! ममैष चकोरशिशसुनेत्रंजति सिन्धुपिबस्य न शिष्यताम्‌। 

` आवितुमब्थिमधीतवतो$स्य वा शशिकराः पिबतः कति शीकरा:॥ ने ०४५८ 

३. भैम्या समं नाजगणद्वियोगं स दुतघसं स्थिरधीरघीशः। 
पयोधिपानेमुनिरन्तरायं ुर्वारमप्यौवंसिवौवशेयः॥ ने० ६२ 
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ये कथानक प्रायः उपमा, उत्प्रेक्षा, रूपक, इलेष, अतिशयोक्ति, भ्रान्तिमान्‌, 
समासोक्ति आदि अलंकारों के साथ ही आते हं। इस प्रकार से श्रीहर्ष की अलंकार- 
प्रियता के साथ उनकी पुराणज्ञता का सुन्दर समन्वय हुआ है। अपने काव्य में 
चमत्कार बढ़ाने के लिए उन्होने जो पुराणों का सहारा लिया यह ठीक 
ही किया, क्योंकि पौराणिक कथाओं के समाज में अत्यन्त प्रिय होने के कारण उनके 
द्वारा भाव-वोध कराने में बड़ी सुगमता हो जाती है। कवि ने जहाँ अप्रचलित 
कथाओं का उल्लेख किया है वहाँ उसकी केवल वंदुष्य-प्रदर्शन की भावना मानी 
जायगी। यहाँ नैषधान्तगंत केवल प्रसिद्ध कथानकों को ही पुराणोक्त ढंग से अति 
संक्षेप में रखने का प्रयत्न किया जाता है। जो कथा कई पुराणों में मिलती है उसे 
वहीं से उद्धृत किया गया है जहाँ कि कथा से नेवधोक्त कथा सबसे अधिक सङ्गति 
खाती है। 


बाणासुर की अग्निपरिवेष्टित पुरी में प्रद्युम्न का गरुड़ पर पहुंचना! 

वाणासुर' की कत्या उपा ने गुप्त रूप में भगवान्‌ कृष्ण के पौत्र प्रद्युम्नपुत्र 
अनिरुद्ध को द्वारका से अपने सखी चित्रलेखा द्वारा वुलवाकर उनके साथ गांधवं 
विधि से विवाह कर लिया। जव बाणासुर को इसका पता चला तो उसने युद्ध 
में अनिरुद्ध को वन्दी बना लिया। नारद द्वारा यह समाचार पाकर कृष्ण ने गरुड 
पर बलराम तथा प्रझुम्त को चढ़ाकर शोणितपुर की ओर शीघ्ता से प्रस्थान 
कियाः। वहां चारों ओर से अपनी ज्वालाओं द्वारा घेरकर अग्निदेव शोणित- 
पुरी की रक्षा कर रहे थे।' गरुड़ ने योगवल से सह्तमुख करके आकाश-गज्जा का 
जळ लाकर अग्नि को प्रशमित किया, तथा कृष्ण ने अपने अस्त्रव से अङ्गिरा आदि 
अन्य अग्नियों को परास्त किया, फिर सव ने वाणापुरी में प्रवेश किया। 

नैषध में इस कथानक का उल्लेख दो वार हुआ है (१) प्रथम दमयन्ती के 
यौदनोद्गम के साथ-साथ नल के अनुराग वर्णन मे फिर (२) कुण्डिनपुर के 
वर्णन प्रसङ्ग में।' 


१. हरिवंश, विष्णुपदे--अध्याय ११६-१२५ 
२. आस्थितौगठड़ं देवस्तस्य चानुहलायुधः। रिव, वणु 
पृष्ठतोन्‌ बलस्यापि प्रद्युम्नः शत्रुकषंणः॥ , विष्णुपदं अ० १२१।४२ 
३. रक्षायं तस्य निर्यातोवह्निरेषस्थितो ज्वलत्‌ ॥ वही, विष्णुपर्व, अ० १२२1१३ 
४, यथोह्मानः खलू भोगमोजिना प्रसह्य वरोचनिजस्यपत्तनम्‌। . ` 
विदर्भजाया मवनस्तया “मनोऽनलावरुद्धं वयसव वेशितः॥ न० १३२ 
५. अनलैः परिवेषमेत्यया ज्वलदकोपलवप्रजन्मभिः। ५ 
उदयं लयमन्तरा रवेरवहद्बाणपुरीपरार्ध्यंताम्‌॥ न० २।८७ 
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प्रद्युम्न द्वारा शम्बरासुर का वध, मायावती (रति) से विवाह तथा 
अनिरुद्ध-जन्म' 


रुद्र के कोप से भस्म होकर कामदेव दूसरे जन्म में रुक्मिणी के गर्भे से कृष्ण के 
पुत्र प्रभुम्न के रूप में उत्पन्न हुआ। शम्बर, नामक मायावी दैत्य ने वालक प्रसुम्न 
को अपना अन्तक शत्रु समझ कर सूतिकागृह से चुराकर समुद्र में फेंक दिया। वहाँ 
एक बलवान्‌ मत्स्य ने उन्हे निगल लिया । संयोगवश धीवरों ने उसी मत्स्य को पकड़ 
कर शम्वर के भोजन गृह में पहुंचाया। चीरने पर मत्स्य के उदर में एक सुन्दर 
वालक मिला। रति अपने पति काम के भस्म हो जाने पर उसकी प्रतीक्षा करती 
हुई मायावती के रूप में शम्वर के भोजन-गृह का काये किया करती थी। नारद 
ने उससे बालक के विषय में सारा वृतान्त वता दिया। मायावती ने वाळक का सव 
प्रकार से पोषण किया। प्रद्युम्न के युवा होने पर उसने अपने तथा उनके पू्वे- 
जन्म और इस जन्म का रहस्य वताया और उन्हें सारी मायाओं को नष्ट करने वाली 
'महामाया-विद्या' दी, जिससे प्रद्युम्न ने युद्ध में शम्बर का बध किया । तत्पश्चात्‌ 
वे मायावती के साथ द्वारका आए। 

प्रस्न का एक और विवाह उनके मामा रुक्मी की कन्या से हुआ था। उसका 
नाम भागवत में रुक्मवती तथा हरिवंश में चंद्रसेना कह गया है।' प्रद्युम्न की इसी 
पत्नी से अनिरुद्ध का जन्म हुआ, जैसा भागवत तथा हरिवंश पुराणों से प्रमाणित है। 

नैषध में उक्त कथानक का उल्लेख तीन स्थलों पर हुआ है: (१) नल के 
दमथन्ती-गत पूर्व-राग ` के वर्णन-प्रसंग में श्रीहर्ष कहते हे-_“कामदेव अनुराग के 
समथ अवार्य चञ्चलता उत्पन्न करता है--अथवा कामदेव (प्रसुम्न) रति नामक 
अपनी पत्नी में अनिरुद्ध ही को पैदा करता है।* (२) दूतरूप में दमयन्ती के अन्तः- 


१. श्रीमद्भागवत) स्कंध १०, अ० ५५ 
२. हरिवंश, विष्णुपव--अ० ६१७ 
३. प्रद्युम्ताच्चानिरुद्वीभूत्रुक्मवत्यां महाबल: । 
ुत्रयां तु रक्मिणोराजन्‌ नाम्नाभोजकटेपुरे॥ भा० १०।६१।१८-१९ 
४. स तस्यां (चन्द्रसेनायां) जनयामास देवगर्भापमंसुतम्‌। 
अनियुद्धसितिख्यातं कर्मणाप्रतिमं भुवि॥ हरिबंश, विष्णुपर्व--६१।१० 
५. स्मरः स॑ रत्यामनिरुद्धमेव यत्‌ सूजत्ययं सर्गनिसर्ग ईद्‌शंः॥ ने० १।५४ 
यहाँ श्रीहर्ष ने अपने इलेष की रक्षा के लिए अनिरुद्ध को जो रति 
(मायावती) का पुत्र बता दिया है, वह वस्तुतः सकल पौराणिक कथाओं से 
विदद्ध पड़ता है, जेसा भागवत और हरिवंश के उक्त उद्धरणों से सिद्ध है। 


८८-७0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


व्युत्पत्ति--पुराणेतिहास ३९९ 


पुर में पहुंचे हुए नल चारों ओर दमयन्ती को ही देख रहे थे। अथवा “मानों दमयन्ती 
भगवान्‌ कामदेव की शाम्वरी मायामयीरचना हो गयी थी।”१ (३) “अपने पिता 
चतुभुंज कृष्णरूप (विष्णु) के आत्मा (स्वरूप) ही होने के कारण कामदेव भी 
चतुर्भुज ठीक ही हुआ 1” 


वामन अवतार' 


विष्णु अवतारों के वर्णन-प्रसज्भ में ब्रह्म, वामन, पद्म, स्कन्द और हरिवंश" 
पुराणों ने भी वामन अवतार का विस्तृत वर्णन किया है। 

कश्यप के आदेश से देवमाता अदिति ने पयोत्रत किया जिससे प्रसन्न हो मगवान्‌ 
विष्णु ने इन्द्र आदि देवों की सहायता के लिए उसके गर्भ से वामन अवतार धारण 
किया। वटु रूप भगवान्‌ वामन वलि की अद्वमेघशाला में पहुँचे। वलि के 
आतिथ्य को स्वीकार कर उसके आग्रह करने पर वामन ने उसकी तथा उसके 
पूर्वजों की प्रशंसा करते हुए (अपने ही पैरों के नाप से) केवल तीन पग भूमि मांगी ।* 
पूर्वे शुक्राचार्य ने वटु को कपट-रूप विष्णु वतलाते हुए बलि को दान देने से वहुत 
रोका, शाप भी दिया, पर वलि ने उनकी एक न सुनी और सङ्कल्प पढ़कर तीन पग 
भूमि दे दी। तत्परचात्‌ वामन ने त्रिविक्रम नाम से प्रसिद्ध अपना विराट रूप 
धारण कर एक पग से सम्पूर्ण पृथ्वी तथा दुसरे से त्रिविष्टप (स्वर्ग) नाप ल्या. 
भागवत में वामन के दो रूप वामन (माया-वटू) तथा त्रिविक्रम (विश्वरूप) से 
यथाक्रम स्थल पर तथा आकाश में रक्षा करने के लिए प्रार्थना की गई है। जब 
उन्होंने तीसरा पग उठाया तो उसे नापने के लिए कुछ वचा ही नहीं !' उसी समय 
जाम्बवान्‌ नामक ऋक्षराज ने उस विराट रूप की प्रदक्षिणा की तथा समी दिशाओं : 
में भगवान्‌ की जय-घोषणा की। वामन ने जव बलि से तीसरे पग के लिए भी स्थान - 
देने को कहा तो कुछ शेष न॑ देखकर वामन के वरुण-पाश में बंधे बलि ने अपने सिर - 
को ही तीसरे पग से नापने की प्रार्थना की।' 


१. जातेव यद्वा जितशम्बरस्थ सा शाम्बरीशिल्पमलक्षि दिक्षु॥ ने० ६1१४० 
२. आत्मैव तातस्य चतुर्भुजस्य जातइचतुदो रचितः स्मरोऽपि॥ ने० ७।६५. 
३. भागवत स्कंध ८, अध्याय १८-२३ 
४. तस्मात्वत्तौ महीमीषद्‌ वुणेहं वरदषंभात्‌। 

पदानि त्रीणि दंत्येन्र सम्मितानि पदा सम॥ वही, ८।१९।१६ 
५ स्थलेषु मायावट्वामनोव्यात्तरिविक्रमः रवेवतु विइवरूपः॥ वही, ६८३. 
६. पदं तुतीयं कुरुशोष्णिमे निजम्‌॥ भागवत ८।२२।२ 
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नैपधमें इस कया के कई प्रसङ्गों का स्थान-स्थान पर उल्लेख हुआ है । वामन 
के आकाश में उठे एक चरण का", वलि-यज्ञ-विध्वंसकारी कपट-पुण वामन-रूप का 
सत्य-पाश में वैधे वरि का, वलि के बाँचे जाने का वलि-बंध-कारी विष्णु का 
वामन की वलि से की गयी कपट-पूर्ण वात का", वामन ऐसे लघु तथा उसी समय 
त्रिविक्रम जैसे विराट रूप का" त्रिविक्रम के आकाश में उठे पेर का, जाम्ववान्‌ की 
प्रदक्षिणाओं का तथा वलि को वाँबने के लिए पाश का उल्लेख हुआ है । 


शिवपुजा-बहिष्कुत केतकी 

अपने को एक-दूसरे से महान्‌ कहने वाले विवादशील ब्रह्मा तथा विष्णु दोनों 
में विवाद हुआ। ज्योतिलिङ्ग रूप शिव के दोनों अन्तभागों का पता लगाने के 
लिए दोनों का अलग-अलग जाना निश्चित हुआ । विष्णु तो नीचे पाताल लोक की 
ओर चले और ब्रह्मा शिरोभाग का पता लगाने के लिए ऊपर सत्य लोक की ओर 
चले। विष्णु ने पाताल में कहीं उस लिङ्ग-शरीर का अन्त न पाया और आ कर 
सत्य रूप में अपनी हार मान ली। किन्तु ब्रह्मा ने झूठ ही कह दिया कि मेंने शिव- 
लिङ्ग के शिरोभाग का अन्त पा लिया है। इस विषय में केतकी के पुष्प और सुरभी 
गौ को साक्षी वनाया, और यह बताया कि यह केतकी पुष्प वहाँ शिव रिङ्ग के सिर 


पर चढ़ा हुआ था, किन्तु उती समथ आकाशवाणी द्वारा ब्रह्मा के इस असत्याचरण 17: 


की निन्दा की गयी तथा ब्रह्मा, सुरभी, एवं केतकी को शाप मिले। शाप के कारण 
केतकी-पुष्प शङ्कुर की पुजा से बहिष्कृत कर दिया गया। 


८.1 


१. हरंयंदक्रामि प्रदककेन खं--न० १।७० 
२. विघाय मातं कपटेन वामनों स्वयं बलिध्वंसिविडस्बिनीसयम्‌ ॥ न० १।१२४ 
३. अद्य यावदपि येन निबद्धौ न प्रभू विचलितुं वलिविन्ध्यी ॥ न० ५।१३० 
४. दत्तत्रा सर्वधनं मुग्धो बन्धनं लब्सवान्बलिः॥ न० १७८१ 
५. सेचकोत्पलमयी बलिबन्धुस्तद्वलिस्रगुरसि स्फुरति स्म ॥ न० २१।४३ 
६. स्वेन पुर्यंत इयंसकलाशा भो बले ! नमम कि भवतेति। 
त्वं बदुः कपटवाचिपटीयानुदेहि वामन! मनः प्रमदं नः॥ ने २१६१ 
७. वामनादणुतमादनु जीयास्त्वं त्रिविक्रमंतनूभुतदिक्कः॥ ने०२१।९५ 
८. मां त्रिविक्रम पुनीहि पदेते कि रूगन्नजनिराहुरपानत्‌॥ ` ` ` 
कि प्रदक्षिणनङ्द्‌्रमिपाशं जाम्बवानदित ते बलि-बन्धे॥ ने० २१।९६ 
९, स्कन्दपुराणं माहेशवरखण्ड-केदारखण्ड अ० ६ तथा अरुणाचल माहात्म्य १० 
१५०, इनके अतिरिक्तः शिवपुराण विद्येश्वर संहितां अ० ६।८ एवं लिगपुराण 
अ० ७।१९ सं भी यह कया सविस्तार बाणत है। 
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नैषध में केतकी के शिवपूजा से वजित होने' ब्रह्मा के शिंवलिङ्ग-च्िरोभाग 
देखे विन! ही केतकी से झूठी गवाही दिलवाने? और केतकी के रुद्र-कोप-भाजन होने 
के अंशों मे इस कथानक का उल्लेख हुआ है। 


सदन-दाह 


शङ्कर द्वारा कामदेव को भस्म करने की कथा ब्रह्म, मत्स्य, शिव आदि पुराणों 
में प्रसिद्ध है। कालिदास ने कुमार-सम्भव में इसे अत्यन्त सरस काव्य-रूप दिया! 
इन्द्र कौ प्रेरणा से मदन देव-कार्य साधने के लिए हिमवान्‌ पर तपोनिरत शिव के 


हृदय में पार्वती के प्रति अनुराग उत्पन्न करने के लिए वसन्त के साथ जाता है और 


वहां सहकार (आञ्र वृक्ष) की आड़ से शिव के हृदय में सम्मोहन-वाण चलाता है। 
क्षण भर के लिए पार्वती के ध्यान में चञ्चल होते हुए मन को दिव ने स्वयं वश में 
करके इसका कारण जानने के लिए चारों ओर दृष्टि दौड़ाई। और सहकार वृक्ष 
पर मदन को देख अत्यन्त क्रोध से तीसरा नेत्र खोल दिया। फलतः देवों के हाहा- 
कार के साथ ही मदन क्षण में भस्म हो गया। रति ने वड़ा करुण विलाप किया, 


` जिससे शिव ने उसे शीघ्र अपने पति को पुनः प्राप्त करने का वरदान दिया। जु 


श्रीहप ने अनेक स्थलों पर मदन-दाह कयानक के अंशों-मदन' के शंकर 


` पर वाण चलाने," शिव के मदन को अपने तीसरे नेत्र से भस्म करने ५ दिव-नेत्रारिन' 


में कन्दपे के अपने शरीर को हवन करने” शिव की कोपाग्नि मदन के भस्म रूप हो 


१. विनिद्रपत्रालिंगतालिकेतवान्मृगाडुःचूडामणिवजना जितम्‌ । 
दवानमाशासु चरिष्णु दुर्यश्ः स कौतुकी तत्र ददश केतकम्‌ ॥ ने० १।७८ 
२. लेङगीमदृष्ट्यापि शिरःश्रियं यो वृष्टी मुषावादितकेतकीकः॥ ने० १०५२ 
« उत्कण्टका विलसदुज्ज्वलपत्रराजिरामोदभागनपरागतराऽतियाँरी। 
रुप्रकबस्तदरिकासधिया नले सा वासाथितामधुत काञ्चनकेतकीव ॥ 
ने० १२११० क 
सत्स्यपुराण, अध्याय १५४। नट 
५. स्मरेण मुक्तेषु पुरा पुरारये तदङ्गभस्मेव शरेबु सङ्गतम्‌॥ ने० १८७ “' 
६. पुरभिदा गमितस्त्वमवृश्यतां त्रिनयनत्वपरिप्लृतिश्चङ्कया॥ नै० ४७६ 
तव तनूमवशिष्टचतीं ततः समिति भूतमयोमहरद्धरः॥ ने० ४।८० 
त्वमुचितं नयनाधिषि शम्भुना भुवनञान्तिकहोमहविःकृतः॥ ने० ४९९ 
७. चण्डीशचण्डाक्षिहुताशकुण्डे जुहाव यन्मन्दिरमिन्द्रियाणाम्‌॥ ने० ८३३ . 
* २६ 
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जाने', शिव के मदन को विनष्ट करने, मदन के शिव की क्रोधाग्निं में ईधन- 
रूप होने,'-मदन' की रद्र को जीतने की इच्छा, तथा त्रिनेत्र द्वारा मदन के निर्जर- 
त्वापहरण* का उल्लेख किया है। 


राहु द्वारा चन्द्र-प्रसन' 


भगवान विष्ण की आज्ञा से देवों ने दानवों की सहायता से अमृत-प्राप्ति के 
लिए क्षीर-सागर का मन्थन किया, जिससे लक्ष्मी आदि अनेक रत्न प्राप्त हुए। 
अन्त में भगवान्‌ घन्वन्तरि हाथ में अमृत-कलश लिए प्रकट हुए। दानवा ने झपटकर' 
उनके हाथ से अमृत छोन लिया। उस समय विष्णु ने देवों की सहायता के लिए 
मोहिनी का रूप धारण किया और दानवों को कपट से छलकर उनसे अमृत लेकर 
देवों को पिलाया। उस समथ उसी देव-पंक्ति' में देव-वेष से राहु भी बेठा था। 
ने ज्योंही अमृत पिया त्योंही सूर्य चन्द्र ने सङ्क द्वारा विष्णु को सूचित कर दिया। 
उन्होंने तुरन्त चक्र द्वारा उसका सिर घड़ से अलग कर दिया। किन्तु उसके अमृत- 
भोजी होने के कारण सिर धड़ दोनों अमर हो गए तया ग्रहों में गिने जाने लगे। 
वही राहु-सिर आज भी पर्व-पर्व पर सूर्य चन्द्र को ग्रसा करता है! 
सैबय के कई स्थलों पर सिंहिका-पुत्र (राहु) के चन्द्रमा को निगलने तथा 


१. कपारिकोपानलभस्मनः कृते॥ ने० ९७१ 

२. एकाकिभावेन पुरा पुरारियंः पञ्चतां पञ्चशरं निनाय॥ ने० १०६१ 
„ हरारन्धक्रोबेन्वनमदन ॥ ने० १५।८३ 

„ रुद्रभूमविजिगोषया रतिस्वामिनोपदश्ञमूतिताभृता॥ ने० १८।१३८ 
त्रेयक्षवोक्षणखिलोकृतनिजं रत्व॥ ने० २१।१३२ 

भागवत स्कं० ८, अ० ६।९ द 
देत्रलिङ्कभ्रतिच्छन्नः स्वर्भानुदेवसंसदि। * 
प्रविष्टः सोमसपिबच्चन्द्रार्काम्या च सूचितः॥ | 
चक्रेण क्षुरवारेण जहार पिबतःशिरः। 

हरिस्तस्यकबन्धस्तु सुघयाप्लावितोऽपतत्‌॥ 

शिरस्त्वमरतां नोतमजो ग्रहमचोक्लूपत्‌। 

यस्तु पर्वाणि चन्दरार्कावभिधावति वेरथीः॥ भागवत ८।९।२४--२६ 


2 ९) 4 w 
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उगलने', राहु के अपने शत्रु सुदर्शन चक्र के भ्रम से चन्द्र को ग्रसते , राहु-चन्द्र- 
वैर', 'सिहिका'-सुत राहु के चन्द्रमा को मृग के लोभ से निंगलने, इत्यादि रूपों में इस 
कथानक के विविध प्रसङ्गों का उल्लेख हुआ है। 


मैनाक-पर्वेत का सागर-वास' 


पुराने समथ में कृतयुग में पर्वतों के भी पङ्क थे, जिससे वे विशाल गरुड़ 
की भांति चारों ओर उड़ा करते थे उनके उड़ने से देव, ऋषि तथा अन्य सभी 
जीव डर के मारे कांपते रहते थे कि ऐसा न हो कि हमारे ही ऊपर कोई पर्वत बैठ 
जाय। इस पर इन्द्र कुद्ध होकर वञ्च से उनके पङ्क ही काटने लगे। जब उन्होंने 
मैनाक के प्भों को काटने के लिए वञ्च उठाया तो पवन देव ने उसे वचा कर सागर 
में झोंक दिया। अत: उसके पङ्क वच गए। वह अपने पद्धों को छिपा कर आज 
भी वहीं पड़ा है। 

नैषव में नल के उपवन में कीडा-सरोवर के वर्णन के प्रसङ्ग मे' इस कथानक 
का उल्लेख हुआ है। 


सयूरवाहन वाले स्वामिकातिकेय का नैष्ठिक ब्रह्मचय' 


महावली तारकासुर को मारने के लिए देवों ने पार्वती के गर्भ से उत्पन्न शिव 
के पुत्र कुमार कातिकेय को अपना सेनापति बनाया। मयूर पर सवार होकर 


१. मुनिद्रुमः कोरकितः शितिद्युतिवनेमुनारूयत सिंहिकासुतः। 
तमिस्रपक्षत्रुटिकूटभक्षितं कलाकलापं किल वेथवं वसन्‌॥ नै० १।९६ 
दहति कण्ठमयं खलु तेन कि गरुडवद्द्विजवासनयोज्ञितः॥ नै० ४७१ 
हिजपतिग्रसनाहितयातकप्रभवकुष्ठसितीक्ृतयिग्रहः॥ ने० ४।७३ 

२. स्वरिपुतीक्ष्णसुद्शनविञ्जमारिकमु विध्‌ ग्रसते स॒ विघुस्तुदः॥ ने० ४६४ 

३. एततकोतिप्रतानेविघुभिरिव युघे राहुराहृयभानः॥ ने० १२।९४ 

४. सृगस्य लोभात्खलु सिंहिकायाः सूनुम्‌ंगाङ्कं कवलीकरोति॥ ने० २२।६६ 
स्वर्भानुना प्रसभपानविभीषिकाभिः॥ ने० २२।१३६ 
स्वर्भानुप्रतिवारपारणमिलहन्तौघयस्त्रोदृभव॥ ने० २२।१४८ 

५. वाल्मीकि रामायण-सुन्दरकाण्ड, सगं १।११५-११९ 

६. यदम्बुपूरभ्रतिबिम्बिता यतिमं रत्तरंगेस्तररूस्तटब्रुमः। - 
निमज्ज्य मेनाकमहीभुतः सतस्ततान पक्षान्धुवतः सपक्षताम्‌॥ ने० १११६ 

७. स्कन्वपुराण--चातुर्मास्य माहात्म्य । 
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कातिकेय ने घोर संग्राम में शक्ति से तारक का वय किया। मन्दराचल पर जाकर 
कुमार ने स्वयं माता-पिता से सारा वृत्तान्त कहा। शिव ने कुमार का विवाह 
करना चाहा, इस पर कातिकेय ने उत्तर दिया-_'भगवन्‌ संसार में जितनी स्त्रियाँ 
हे, वे सव मेरे लिए माता पार्वती के समान हें। में संसार बन्धन से छूटने की इच्छा 
रखता हुँ, अतः मुझसे इस प्रकार विवाहं आदि करने की वात न कीजिए, इत्मादि। 
और' जब देवी पार्वती ने भी विवाह के लिए बार वार आग्रह किया तव कातिकेय 
जी माता-पिता को प्रणाम कर क्रौञ्चपर्वत पर चले गए: और वहां पवित्र आश्रम में 
बैठकर तपस्या करने रगे'। 

नैषघ में कुमार का दो वार उल्लेख हुआ है। षडानंन के वाहन मयूरः का तथा 
कुमार के नैष्ठिक ब्रह्मचर्यं का।' 
स्वर्ग से भी रम्य पाताल लोक 

एक बार नारद ने देवों की सभा में पाताल लोक की बड़ी प्रशंसा की। वड़े 
विस्तार के साथ वहां के वैभव का वर्णन किया। 

नैवघ में कुण्डिनपुर की प्रशंसा करते समय श्रोहर्ष ने नारद के उसी वर्णन का 
उल्लेख किया हैँ। 


मार्कण्डेय का प्रलय-काल में विष्णु के उदर में प्रवेश 
प्रलय-कालीन अवस्था की जिज्ञासा से युधिष्ठर के प्रश्‍न करने पर मार्कण्डेय 
मुनि ने उनसे प्रलय की साक्षात्‌ अनुभूति का विस्तृत विवरण दिया। समस्त विशव 


१, महाभारत वनपव--अध्याय १८८ 
पद्मपुराण सृष्टिखण्ड तथा ब्रह्मपुराण में भी यह कथा प्रायः इसी रूप 
में आई है। . 
२. स्कन्दपुराण--चातुर्मास्य माहात्म्य। 
३. भजते खलु षण्मुखं शिखी चिकुरेनिमितयहुगहणः॥ नै० २।३३ 
४. स्वाभिना च वहता च तं मया स स्मरः सुरतवर्जनाज्जितः॥ नै० १८२७ 
किन्तु मत्स्यपुराण (अध्याय १५९) में इन्द्रद्वारा देवसेना नामक 
कन्या का स्वासिफातिकेय को स्त्री के पद के लिए सौंपा जाना कदाचित्‌ 
स्वामिकातिकेय के उक्त नेष्ठिक ब्रह्मचयं का विरोधी ही माना जावेगा। 
५. बिष्णुपुराण-अंश २ अध्याय ५ 
६. बलिसदुमदिवं स तथ्यवागुपरि स्माह दिवोऽपि नारदः॥ ने० २।८४ 
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के जल-प्लावित हो जाने पर उस अनन्त एकार्णव में तैरते हुए श्रान्त माकेण्डेय को 
देवयोग से एक विशाल वट वक्ष की शाखा पर दिव्य पर्यङ्क (पलंग) पर सोते हुए 
एक शिशु का दर्शन हुआ। वालक ने माकंण्डेय को अपने शरीर में आराम करने के 
लिए बुलाया और उसके मुंह फैलाते ही विवश की भांति मार्कण्डेय उसमें चले गए । 
और सैकड़ों वर्ष विश्वम्भर के उदर में घूमते हुए उन्होंने वहां समस्त विश्व देखा। 
अन्त म भगवत्‌ कृपा से सहास वायु-वेग-वश वे वाहर निकल आए। 

श्रीहष ने नैषध में माकंण्डेय का विष्ण के उदर में सारे जगत के पदार्थों को 
देखने,' प्रलयकाल में संसार के मुरारि-जठर में समा जाने, हरि के उदर में समस्त 


विइव-प्रपञ्च के साथ विद्यमान माकेण्डेय मुनि के अपने को भी देखने और फिर उदर 
से बाहर आने का उल्लेख किया है। 


विष्णु का सत्स्यावतार' 

हयप्रीव-नामक दानव द्वारा वेद के हरे जाने पर वेदों का उद्धार करने के लिए 
भगवान्‌ विष्णु को मत्स्यावतार धारण करना पड़ा। एक दिन सूर्यपुत्र वैवस्वत 
मनु तर्पण कर रहे थे। उनके हाथ में एक शफरी (छोटी मछली) गिरी। उसने 
मनु से रक्षा की प्रार्थना की। मनु ने उसे अपने कमंडल में डाल दिया। वहां वह एक 
दिन-रात में बड़ी हो गयी। अतः मनु ने उसे दूसरे जल-पात्र में रक्खा। किन्तु 
वहां भी बढ़ी। मनु ने उसे कुवाँ, तालाव, गङ्गा और अन्त में समुद्र में पहुंचाया 
और उसे वढ़ते ही देखकर कोई दिव्य प्राणी समझा। अन्त में मत्स्यरूप विष्णु ने 
भी संतुष्ट हो मनु को अपना परिचय दिया। उन्हें शीघ्र होने वाले प्रलय की चेतावनी 


१. ततोबालेन तेनास्यं सहसा दिवृतं कृतम्‌। 
तस्याहसवशो वक्त्रे देवयोगात्‌ प्रवेशित: भहा० व° प० १८८१०० 
२. यच्च किञ्चिन्मया लोक दुष्ट स्थावरजङ्कमम्‌। 
सर्वपश्याम्यहं राजस्तस्य कुक्षौ शहात्मनः॥ स० व० १८८१२१, १२२ 
३. मुनितेव मुकण्ड्सुतुना जगतीवस्तु पुरोदरे हुरेः॥ ने० २।९१ 
४. यथा जगद्वा जठरे मुरारेः॥ ने० १०।३० 
आस्ते दामोदरीयामियमुदरवरीं यावलम्ब्य त्रिलोकी॥ ने० १२।९५ 
५. वस्तु विशवमुदरे तव दुष्ट्वा बाह्यवत्‌ किल मूकण्डुतन्‌जः। 
स्वं विभिश्रमसपं न विविञ्चन्नियंयो स कतसस्त्वसवेषि॥ नः २१०८ 
<. महाभारत, वनपर्व--अध्याय १८७ | 
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दी, तथा उससे रक्षा के उपाय वताए और अन्त में मनु की प्रार्थना पर उन्हें सृष्ट 


आदि के विषय में अनेक उपदेश दिए।' 
नैषघ में-श्रीवत्साङ्कित (विष्णुरूप) होने के कारण मत्स्य-लूप के पुज्य 


॒ होने, मत्स्य रूप विष्णु के मनु को उपदेश देने, मत्स्य रूप में छिपे विष्णु के समुद्र- 


जल को अपनी पूंछ से उछालने', इत्यादि अंशो को लेकर मत्स्यावतार की कथा का 
उल्लेख किया गया है। 
अगस्त्य का सागर-पान' 
इन्द्र द्वारा वृत्रासुर के मारे जाने पर कालेय नामक असुर भागकर समुद्र में 
घुस गया। समुद्र में छिपे रहकर वे दैत्य प्रतिरात्रि बाहर निकल कर आश्रमां में 
ऋषियों का वध करने लगे। जल-ढुग में उन्हें पराजित करना तो दूर था, कोई 
पता भी नहीं पाता था कि वे कहां हें और कौन हे? अतः निराश्रित देवगण विष्णु 
की शरण में गए। विष्णु ने उनसे कहा कि समुद्र-शोषण के अतिरिक्त उनके नाश 
का कोई और उपाय नहीं, और समुद्र को सोखने में केवल अगस्त्य मुनि ही समर्थ 
हे! अब देवगण अगस्त्य के पास पहुंचे, उनकी स्तुति कर उन्हें प्रसन्न किया, फिर 
समुद्र सोखने की प्रार्थना की। अगस्त्य ने उनकी वात मान ली और सव के साथ 
- समुद्र के किनारे पहुंचकर सवके देखते-देखते समुद्र पी गए।' 


१. मत्स्यपुराण, अध्याय १ तथा भागवत ८।२४ में भी इस कथा फा वर्णन हुआ हूँ। 
२. श्रोवत्सलक्ष्मेवं हि मत्स्यमूतिः॥ ने० ३।५७ 
३. मत्स्यस्याप्युपदेइयान्वः॥ नै० १७६४ 
3 , छत्ममत्स्यवपुबस्तव पुच्छास्फालनाज्ज्लमिवोद्धतसब्धेः॥ ने० २१५५ 
इस इलोक का भाव मत्स्यपुराण के आदि में पठित इस मंगल इलोक 
शव से बहुत कुछ मिलता-जुलता हैँ। दन 
शतालादुत्पतिष्णोमंकरवसतयो यस्य पुच्छाभिघाता 
दुध्वं  ब्रह्माउखण्ड व्यतिकरविहितव्यत्ययनापतन्ति। 
विष्णोमंत्स्यावतारे सकलवसुमतीमण्डलं व्यइनुवाना 
'स्तस्यास्योदीरितानांघ्वनिरपह्रतादश्नियं वः श्रुतीनाम्‌॥ म० पु० १२ 
५. स० भा०, व० प०, अ० १०१-१०५ 
६. समुद्रस्य क्षपे बृद्धिमेवद्मिः सम्प्रधार्यताम्‌। 
अगस्त्येन विना को हि शक्तोन्योणंव शोषणे ॥ 
अन्यया हि न शक्यास्ते विनासागरशोषणम्‌ ॥ महाभारत वनपर्व १०३।१०-११ 
७; समुद्रमपिवत्‌ कुद्धःसर्वलोकस्यपइ .तः महा ०वनपवं १०५।३ 
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: नैषध में इस घटना का कई वार स्मरण किया गया है। एक स्थल में चन्द्रिका- 
परितप्त दमथन्ती चन्द्रमा को उपालम्भ देती हुई कहती है- चन्द्र, तू समुद्र पीने 
वाले मुनि की जठरागिन में ही क्यों न जीर्ण हो गया (पच गथा) '। फिर वही दमयन्ती 
प्रिय के साथ चन्-ज्योत्स्ना का सुख लेती हुई, चन्द्र का वर्णन करती हुई कहती 
है प्राचीन काल में कुम्भज ऋषि ने इसके पिता समुद्र को पीकर तुच्छ कर दिया 
था इत्यादि। 


अरासन्धौत्पत्ति' 
मगधराज बृहद्रथ के दो पत्नियां थीं--दोनों काशिराज की यमज (जोड़वां) 


` पुत्रियां थीं। किन्तु बहुत समथ बीतने पर भी बृहद्रथ के कोई सन्तान न हुई। अन्त 


में दुखी राजा दोनों पत्नियों समेत चण्डकौशिक मुनि के पास पहुंचे, तथा उन्हें 
अपनी व्यथा सुनाई। मुनि आम की छाया में बैठे थे। उस समय देवातू मुनि की 
गोद में एक आम का फल गिरा जिसे उन्होंने राजा की इच्छा का पूरक समझकर 
राजा को दे दिथा। राजा ने उसे अपनी दोनों पत्नियों को दे दिया। दोनों ने उसे 
आघा-आघा खाया। फलतः दोनों को गर्भ रहा। किन्तु नियत समय पर दोनों 
से आधे-आधे अंगों वाले सजीव टुकड़े पैदा हुए। उन दोनों ने डर कर उन दोनो 
टुकड़ों को गुप्तरूप से चौराहे पर फेंकवा दिया जरा नाम की राक्षसी ने मांस 
भोजन की इच्छा से उन टुकड़ों को उठा लिया तथा दैवेच्छा से दोनों टुकड़े को 
संयुक्त कर दिया जिससे तुरन्त एक अति सुन्दर वालक बन गया। जरा स्वय यह 
विधान देखकर चकित हों गई, और अन्त में राजा वृहुद्रथ के पास उन टुकड़ों को 
लेकर आई। राजा को उनका पुत्र देकर अपना नाम तया सारा वृत्तान्त बताया। 
वृहद्रथ अत्यन्त हृषित हुए तथा जरा के प्रति कृतज्ञता की भावना से पुत्र का नाम 
जरासंध रक्खा। 

दमथन्ती चन्द्रोपालम्भ करती हुई उक्त कथानक की ओर संकेत करती 
है--'प्रिय सखि ! तु जरा नाम की राक्षसी से पूछ कि वह कबन्ध रूप “राहु' के 


१. अपि म॒तेजंठरार्चाष जीर्णतां बत गतोऽसि न पीतपयोनिघेः॥ ने० ४५१ 
२. पुरा निपीयास्य पितापि सिन्घुरकारि तुच्छ कलशोद्भवेन॥ ने० २२६७ 
३. सहाभारत सभा पर्व--अध्याय १७, १८ 

४, जरया सन्धितो यस्माज्जरासन्घोभवत्वयम्‌॥ सहा० स० प० १८११ 
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साथ 'केतु! रूप शिर को मगवराज के दो अङ्ग-मागों की भांति एक साथ क्यों 
नहीं सी देती?' 


अन्धकासुर-वध' | 


पुत्रों के वध से ढुखी दैत्य-माता दिति की प्रार्थना से प्रसन्न हो कश्यप ने उसे 
एक महा-बलवान्‌ पुत्र पाने का वर दिया जिसे रुद्र के अतिरिक्त कोई पराजित 
नहीं कर सकता था। उस दैत्य के सहस्र वाहु तथा सह शिर थे।' अन्धा न होकर 
भी वह अन्ये की भांति चलता था। अतः लोग उसे अन्धक कहने लगे। उसके 
अत्याचार से त्रस्त देवों ने नारद द्वारा शिव के पास कैलाश पर अन्धक के वघ के 
लिए प्रार्थना भेजी। नारद शिव से सव बृतान्त कहकर उनकी अनुज्ञा ले .मन्दार- 
बन' में आए जहां शङ्कुर का नित्य निवास है, और वहां स्वयं एक अति सुगन्धित 
रम्य माळा बनाकर पहनी। फिर माला-सहिंत अन्धकासुर के पास पहुंचे। माला 
की लोकोत्तर गंय से अन्धक कां मन॑ लुब्ध हो गया। उसके पूछने पर नारद ने मन्दर 
पर्वत परः स्थित उस दिव्य वन का विस्तृत विवरण दिया। असुरों-सहिँत अन्धक 
उस पर्वत पर पहुंचा और वहां मन्दार वन' को छिन्न-मिन्न करने लगा। यह देख 
भगवान्‌-रद्र ने क्रुद्ध हो अपने त्रिशूल द्वारा अन्धक को भस्म कर डाला।' 

दमयन्तो उक्त आख्यान की ओर संकेत करती हुई कहती है--मद-हषं में अन्धे, 


' वियोगिजनौन्तक, तुझ एक मदन को जो शङ्कुर ने पराजित किया, इसीलिए तो 


उन्हें मदन-जित्‌, अन्धकजित्‌ तथा मृत्यु-जित्‌ कहा जाता है।' 


सखि! जरां परिपृच्छ तमः शिरः समनसो दघतापि कबन्धताम्‌ । 
मगधराजवपुर्देलयुग्सबत्‌ किमिति न व्यतिसीव्यति केतुना ॥ न० ४६९ 
२. हरिवंश २।८६-८७ 
- सहत्रबाहु कौरव्य सहत्रशिरसंतथा। | 
दिसहलेक्षणं चेत तावच्चरणमेव च॥ हरिवंश २।८६।१० 
४, स ग्रजत्यन्धवद्यस्मादनन्धोऽपि हि भारत। 
तमन्घरोयं नाम्नेति प्रोचुस्तत्रनिदासिनः ॥ हरिवंश २।८६।११ 
५. मुमोच भगवाञछूलं प्रदीप्तारिनसमभ भम्‌। 
भस्मसाच्चाकरोद्रौद्रमन्धकं साधुकण्टकम्‌॥ हरिवंश २।८७।३२-३३ 
६. किमु भवन्तमुमापतिरेककं मदमुदान्धमयोगिजनान्तकम्‌। 
यदजयत्तत एव न गीयते स भगवान्मदनान्घफमुत्युजित्‌॥ ने० ४।९७ 
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दघीचि का अस्थि-दान' 


- वृत्रासुर से त्रस्त इन्द्रादि देवों ने भगवान्‌ विष्णु की शरण ली। विष्णु ने उन्हे 
दधीचि (दध्यङ) ऋषि से उनकी अस्थि मांगने के लिए कहा।' दधीचि ने देवों 
की याच्ञा स्वोकार कर उन्हें योग से अपना शरीर त्याग कर अस्थि-दान' किया।' 
विश्वकर्मा ने उन अस्थियों से वजा बनाया, जिससे इन्द्र ने वृत्रासुर का वध किया 

नैषध में नळ देवों से तकं करते हुए उसो कथानक का स्मरण करते हे।. जिस 
दान-यश का दानिथों द्वारा मूल्य आंकने पर दधीचि पर्यन्त ने केवल प्राणों की 
अन्तिम सीमा रक्खी है।--इत्यादि। 


अगस्त्य हारा विन्ध्यपर्वंत को ' भुकाना' 


एक वार देवर्षि नारद से सुमेरुगिरि द्वारा अपना अपमान सुनकर विन्ध्याचळ 
ईर्ष्या तथा क्रोध में आकाश को ओर ऊपर बढ़ने लगा और सूर्य का मागे रोककर 
खड़ा हो गथा, जिससे समस्त विश्व में वड़ी खलबली मंची। देवता घवड़ा कर ब्रह्मा 
के पास गए। देवों को प्रार्येना से प्रसन्न होकर ब्रह्मा ने उन्हें इस विपत्ति को दुर 
करने के लिए काशी में तपस्या करने वाले मिंत्रावरुण के पुत्र महषि अगस्त्य के 


~ ७०७ 


पास जाकर प्रार्थना करने को कहा। देवों ने अगस्त्य के पास जाकर उनसे विन्ध्य- 


. पर्वत की वाढ़ रोकने की प्रार्थना को। अगस्त्य ने उनकी प्रार्थना स्वीकार कर ली 


तथा उनका कार्यं सिद्ध करते का वचन दिया। फिर लोपामुद्रा के साथ बड़े कष्ट 
से काशी छोड़कर अगस्त्य विन्घ्य के पास पहुंचे। उन्हें देखते ही विन्ध्य इतना छोटा हो 


१. भागवत--६ अध्याय ९।१० 
२. मधवन्‌ यात भद्रं वो दध्यञ्चमृषिसत्तमम्‌। 

बिद्यात्रततपः सारं गात्रं याचत सा चिरम्‌॥ भागवत ६।९।५१ 
३. एरं कृतव्यवसितोदघ्यङ डायवंगस्तुनन्‌ । 

प्रे भगवति ब्रह्मण्यात्मानं संगयञ्जहुर॥ 

यताक्षासुमनोबुद्धिस्तत्वदृग्‌ ध्दस्तबन्धनः। 

आस्थितः परसं योगं न देहं वुदधे गतम्‌॥ नःगदत ।१०१११¬९२ 
४. महाभारत वन पर्व--अध्याय १०० में भो दोनचार ङ्ङ है। 
५. आदधीचि किल दातुकृताघं प्रणरात्रपणसोरू दक्षो एर्‌ ऐ केळ २३११३ 
६. स्कन्दपुराण, काशोखंड, पूर्वार्द, अध्याय १ से ५ तह ४ 
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गया मानों धरती में समा जाना चाहता हो।' अगस्त्य ने पवत को आदेश दिया 
कि देखो, जब तक मे यहां पुनः लौटकर न आऊं तव तक तुम इसी भांति रूघु रूप में 
रहना।' अगस्त्य दक्षिण दिशा को चले गए और विन्घ्याचल आज भी उनकी 
प्रतीक्षा में उसी भांति पड़ा है।' 

नैषध में उक्त कथा का स्मरण दिलाते हुए वरुणदेव नल से कहते हे-- जिससे 
निवद्ध होकर राजा बलि तथा विन्ध्यगिरि आज भी विचलित होने में समर्थं न 
हुए > ००००० | 27४ 

सूर्यदेव की सन्तानें' 


सूर्यदेव के दो पत्नियां थी--१-राज्ञी और २-निक्षुभा। राज्ञी विश्वकर्मा 
की पुत्री थी। इसी का नाम संज्ञा था। संज्ञा की छाया ही निक्षुभा थी। संज्ञा 
बड़ी रूपवती तथा पतिबत्रता थी। उसके तीन' सन्तानें. मनु, यम, तथा यमुना 
थीं। सूर्य का अतिदीप्तिमान्‌ रूप संज्ञा को प्रिय न था, अतः वह पिता के यहां 
“चली गथी और वहां हजार वर्ष तक रही। जब पिता ने पति के घर जाने का बहुत 
आग्रह किया तो संज्ञा वहां से उत्तर-कुरु की ओर चली गयी और वहां घोड़ी का 
रूप धारण कर रहने लगी। इधर छाया संज्ञा का रूप धारण करसूर्यदेव के साथ 
रहने लगी थी। सूर्य उसे संज्ञा ही समझा करते थे। छाया से सूर्य को श्रुतश्रवा 
और श्रुतकर्मा दो पुत्र तथा तपती नामक कन्या हुई। श्रुतश्रवा सार्वाण मनु हुआ 
तथा श्रुत्तकर्मा शनैरचर वना और तपती ताप्ती नदी वनी । छाया संज्ञा की सन्तानों . 
के साथ प्रेम नहीं करंती थी। एक दिन संज्ञा के छोटे पुत्र यम से उसका कलह हो 
गया। सूर्य को जब इसका पता चला तो उन्हें संज्ञा वनी छाया पर क्रोध आया। 
छाया ने भय से अपना वास्तविक रूप बता दिया। इसी समय विश्वकर्मा ने सूर्य 
को शाकद्वीप में शाण (खराद) पर चढाकर उनका प्रचण्ड तेज क्षीण कर डाला 
और उनका रूप उत्तम वना दिया। सूर्य को जब संज्ञा का उत्तर कुरु में पता चला तो 
वे वहां घोड़े के रूप में गए। वहां सूर्य के संयोग से घोड़ी-रूप संज्ञा की नासिका 
१. गिरिः खर्वेतरो भूत्वा विदिक्षुरवनीमिद--वही, ५५६ 
२. विन्ष्य साधुरसि प्राज्ञ माँ च जानासि तत्त्वत: । - 

पुनरागमनं चेन्मे तावत्‌ खर्वतरो भव॥ वही--५५७ . 

३. महाभारत, वनपवं, अध्याय १०६ में भी विन्ध्यविनमन कथा है। 
४. अद्य यावदपि येन निबद्धो न प्रभू विचरितुं बलिविन्ध्यौ इत्यादि--ने० ५।१३० 
५. भविष्यपुराण--अध्याय ७५ 
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से अश्विनिकुमा रों की उत्पत्ति हुई।. इस प्रकार मनु, यमुना, यम तथा दो अश्विनि- 
कुमार ये पांच संताने संज्ञा के तथा सार्वाण, शनेशचर' एवं तापती ये तीन सन्तानें 
छाया के हुइँ। 

श्रीहषं ने पूर्वोक्त पौराणिक विवरण के अनेक अंशों---सहस्रपादों वाले सूर्य 
से उत्पन्न होते हुए भी छायापुत्र शनैश्चर के लंगड़े (खञ्ज) होने' यम की उत्पत्ति 
के प्रति सूर्येप्रिया संज्ञा के हेतुत्व (जननीत्व) तथा छाया के अहतुत्व (यम की 
जननी न होने)* सूर्य के यम-पिता होने, यम के अदिवनीकुमारसहोदर होने, 
काले रंग वाले यम, यमुना और' शनैइचर के गोरे सूर्य की सन्तान: होने' तथा 
लोकत्राणार्थ सूरये के शनि एवं यम का सुतरूप में उत्पन्न' करने का उल्लेख किया ह। 


. सै के विश्‍्वकर्मा-कृत शाणोल्लेख का भी श्री हर्षे ने इन शब्दों में सङ्केत किया 


है--“गवाक्ष से आने वाली सूर्यरश्मिथो में पड़े त्रसरेणुओं को तेजी से घूमते 
हुए देखकर बन्दी-जन उत्प्रेक्षा करते हें मानों विश्वकर्मा ने सूर्यदेव को पुनः शाण 
पर' चढ़ाया हे और उसी की चिनगारियां निकल रही हं । 


पथु-चरित तथा पृथ्वी-दोहन 


स्वायम्भुव मनु के वंश में अङ्ग नामक प्रजापति हुए। उन्होंने मृत्यु की पुत्री 
सुनीथा से विवाह किया जिससे वेन-नामक महापराक्रमी पुत्र हुआ, जो आगे चलकर 


महाविषर्मी एवं अत्याचारी शासक हुआ। महषियों के अनुनय विनय करने पर भी 


१. यं प्रासुत सहत्रपादुदभवत्पादेन खञ्जः कयं। ` ` ` सच्छायातनयः॥ न° ५१३६ 
२. सित्रत्रियोपजननं प्रति हेतुरस्य संज्ञा भुता सुहृदय न जनस्य कस्य। 
TRI २ छायेदृगस्य च न कुत्रचिदध्यगायि ॥ न० १३।१७ 
३. कि च प्रभावनमिताखिलराजतेजा देवः पिताम्बरमणी रमणीयमूतिः॥ 
न० १३।१८ 
४. भूतेषु यस्य खलु भूरियमस्य दश्यभावं समा्यति दस्रसहोदरस्य॥ न० १३।१९ ` 
५. शामनयमुनाक्रोडः कालैरितस्तमसां पिबा 
दपि यदमलच्छायात्कायादभूयत भास्वतः॥ न० १९।४५ 
, शनि शासनमपि स त्रातु लोकानसूत सुताविति॥ न० १९।४७ 
७, स्रमदणुगणक्रान्ता भान्ति भ्रमन्त्य इवाशु याः। 
पुनरपि घुताः कुन्दे कि वा न वर्धकिना दिवः॥ ने? १९।५४ 
८. मत्स्यपुराण अध्याय १०, हरिवंश १।५६ तया भागवत ४ १७-१८ में भी यह 
कथा प्रायः वणित है। 


AN 
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जब उसने कुमार्ग से हटना न चाहा तो उन्होंने उसे शाप दंकर भस्म कर डाळा। 
मडबिमो ने उसके दाहिने वाहु को मथा। उससे पृथु की उत्पत्ति हुई जो विष्णु 
के एक अवतार माने जाते हें। वेन के कुप्रबन्ध के कारण जो अधर्म और अराज- 
कता थी, तथा दुभिक्ष पड़ रहा था उससे क्रुद्ध होकर पृथु ने घनुष-बाण ळकर भूमण्डल 
को भस्म कर डालने का निश्चय किया। पृथ्वी भय से गो-रूप धारण कर भागी । पर 


' कहीं त्राण न देखकर उन्हीं को त्राण माना । पृथ्वी ने उनसे कहा कि उचित वत्स लाकर 


आप मुझसे अभीप्सित वस्तु दुह लोजिए। तदनुसार सभी जोवधारी' वर्गों ने अपना 
अभीप्सित ढुह्दा। पर्वों ने सुमेर को दोग्वा (दुहनेवांला) और हिमालय को 
बछड़ा बनाकर शैलमथ पात्र में अनेक प्रकार के रत्नों तथा दिव्य तेजोमयी ओष- 
बिगों को ढुंहा ।' राजा पृथु ने प्रजा-कल्याण को भावना से प्रेरित हो बड़े-बड़े पवेतों 
को अपनी धनुष्कोटि से उखाइकर सुव्यवस्थित किया तथा पृथ्वी-तल को 
सम किया।' ५ 

नैषय में सरस्वती के मुख से देव-वर्णन के अवसर पर सुमेरु-द्वारा गोरूप 
पृथ्वी के ढुहे जाने का' तया पाण्ड्चनरेश-वर्णन के अवसर पर पृथु-द्वारा पव॑तों 
को सुव्यवस्थित करने का उल्लेख हुआ है । 


सप्तद्वीप-वर्णन' Te 
दमयन्ती के स्वयंवर में सातौं द्वीपों के नरेश आए थे । श्रीहषं ने उनका - 


वर्णन विष्णु-पुराण के द्वीपन्वर्णण से छिया है। यहां तक कि स्वयंवर में 


१. ज्ञेलेश्चभूंयते राजम्‌ पुनर्दरथ! वसुन्धरा। 
औषबीर्वै मूर्तिमतो रत्नानि विविधानिच॥ 


___ वत्सस्तुहिनव[नासोन्‌मेर्दोग्यामहागिरिः । 


. पात्र तु शेलभेवा सीत्‌ तेन बोला विवधिताः ॥ हरिवंश १।६।४०-४१ 
२. चूरगमन्‌स्वयन्‌ष्कोट्या गिरिकूटानि राजराद। 
भूमण्डलमिदं बैन्यः प्रप्यश्चक्र समं विभुः॥ भागवत ४।१८।२९ 
३. एषां गिरेः सकलरत्नफलस्तरुः स प्रादुरबभूमिसुरभेः खल्‌ पञ्चशाखः॥ 
न० १११० 
४. पुथ्वीन्द्रः पुथुरेतढुग्रसमरप्रेक्षोपनस्रासर। 
श्रेणीमध्यचरः पुनः क्षितिधरक्षेपाय धत्तधियम्‌ ॥ नै० १२२० 
५, विष्णुपुराण--अंदा २, अध्याय १-४ 
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आनेवाले नरेशो के नाम भी वहीं हें जो विष्णुपुराण में दिए गए ह । श्रीहर्ष 
ने स्वयं शाकद्वीप के वर्णन-प्रसङ्ग (पराशर-पुराण'-कथान्तर) में पराशर-मुनि 
द्वारा कथित पुराण-कथा का उल्लेख कर. अपने. इस दी !-वणेन का उद्गम 
विष्णुपुराण को स्वी हर किया है, क्योंकि विष्णुपुराण पराशर मुनि ने मैत्रेय 
को सुनाया है ।' 
विष्णु-पुराण में इन द्वीपां का वर्णन संक्षेप में इस प्रकार का मिलता है। 
राजा प्रियत्रत के कर्देम-मुनि-पुत्री 'कत्या' नाम पत्नी से अग्नीध्र, अस्निवाहु, 
बपुप्मान्‌, द्युतिमान्‌, मेथा, मेधातिथि, भव्य, सवन, पुत्र तथा ज्योतिष्मान्‌ ये 
दस पुत्र उत्पन्न हुए । इनमें मेधा, अग्निवाहु तथा पुत्र ये तीनों राय से विरक्त 
थे । शेष सात को प्रियब्रत ने सात द्वीप. बांट दिए । जम्बूद्दीप अग्नीध को; 
शाल्मलि वपुष्मान्‌ को, कुश ज्योतिप्मान्‌ को, कोञ्च युतिमान्‌ को, शाक भव्य 
को, पुष्कर सवन को तथा प्लक्ष मेघातिथि को दिया। सातों (जम्बू, प्लक्ष, 
शाल्मलि, कुश, क्रौळ्व, शाक, पुष्कर) द्वीप क्रम से--लवणोः, इक्षुरसोद, 
सुरोद, घृतोद, दधिमण्डोद, दुरघोद तथा गुद्धजलोद इन सात समुद्रों से 
घिरे हुए हें। न 
प्लक्षद्वीप--दो लाख योजन का है । प्रियत्नत के पुत्र मेघातिथि वहां के 
राजा हैं। वहाँ गोमेद, चन्द्र, नारद, दुन्दुभि, सोमक, सुमन और वैद्राज ये सात 
पर्वत हैं । उन्हीं पर्वता पर देव, गन्बर्व, आदि प्रजाएं भी बसती हं । अनुतप्ता, 
शिरणी, विपाशा, त्रिदिवा, ऋतु, अमृता और सुकृतां ये सात नदियां हेँ। वहां 
युगों के अनुसार धर्मे को.घटती-बढ्ती नहीं होती, सदा त्रेता युग के समान ही काल 
वना रहता है। वहां ब्राह्मणों को आयक, क्षत्रियों को कुरव, वैश्यां को विश तथा 
शुद्रों को भाविती कहते हँ। उस द्वीप में प्लक्ष (पाकरि] का विशाल वृक्ष हे 
जिससे इसका नाम प्लक्ष पड़ा। वहाँ चन्द्ररूपी हरि की पूजा सब आर्येक आदि 
करते हँ। प्लक्ष द्वीप के किनारे किनारे दो लाख योजन का इभुरसोद नामक « 
समुद्र हे। 
उक्त पौराणिक विवरण के आधार पर ही नैपघ में सरस्वती ने दमयन्ती से . 


१. ने० ११३९ | 
२. ब्रह्मपुराण अध्याय १९, २० में भो इन द्वीपां का वर्णन ठीक विष्णुपुराण 
जेसा है। 
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प्लक्ष द्वोप के राजा मेवातियि,' प्रधान वृक्ष प्लक्ष,' समुद्र इक्षुरसोद', देवता चन्द्र 
* तथा नदी विपाशा* का उल्लेख किया हँ। 
शाल्मलिद्वीप---चार सहस्र योजन का है। वहां के अधिपति वपुष्मान्‌ हे । 
कुमुद, उन्नत, सुवलाहक, (ओधवियों का उद्भव-स्थान) द्रोणाचल, कडू, महिष, 
ककुद्मान्‌ ये सात पर्वत हु । योनी, तोया, वितृष्णा, चन्द्रा, शुक्ला, विमोचनी 
तथा निवृत्ति ये सात नदियां हें। यहां भी चार वणं हे। ब्राह्मण को कपिल, क्षत्रिय 
को अरुण, वैश्य को पीत तया शूद्र को कृष्ण कहते हें। ये सब पवन रूप भगवान्‌ 
विष्णु की पूजा करते हेँ। इसमें देवता लोग बहुत रहते हे। यहां एक बहुत बड़ा 
शाल्मलि (सेमर) का वृक्ष हे। उसी के नाम से यह शाल्मलि द्वीप कहलाता हुँ । 
इसके चारों ओर चार सहस्त्र योजन का सुरोद नामक समुद्र है। 
नैपव में शाल्मलि-दोप के राजा वपुष्मान्‌, सागर सुरोद,' पर्वत द्रोणगिरि* 
तया प्रवान वृक्ष शाल्मलि“ (सेमर) इत्यादि का वर्णन विष्णुपुराण के अनुसार ही 
हुआ है। 
कुशङ्गीप--इसके महाराज ज्योतिष्मान्‌ ३ । वहां मानव-दानव सव एक साथ 
वसते हे। देवता, गन्वर्य, यक्ष, किन्नर, आदि भी रहते हे। उस द्वीप में ब्राह्मण 
को दमी, क्षत्रिय को शुष्मी, वैश्य को स्नेह तथा शूद्र को मन्देह कहते हें। वहां 
ब्रह्म-हप विष्णु की पूजा होती है। विद्रुम, हेमशैल, झुतिमान्‌, पुण्यवान्‌, कुशद्गीप, 
हरि और मन्दराचल ये सात पर्वत हें। धूतपापा, शिवा, पवित्रा, सम्मति, विद्युते 


१. द्वीपं द्विपाधिपतिमन्दपदे ! प्रशास्ति 
प्लक्षोपलक्षितमयं क्षितिपस्तदस्य। 
मेघातिथेस्त्वमुरसि स्फुर सृष्टसीख्या 
साक्षाद्ययेव कमला यमलार्जुनारेः॥ ने० ११७३ 
२. प्लक्षे महीयसि महीवल्यातपत्रे॥ ने० ११७४ 
३. न भ्रद्दधातु रसमिक्षरसोदचाराम्‌॥ नै० ११।७५ 
४. तस्येन्दवस्य भवदास्यनिरीक्षयेद॥ नै० १२।७६ 
५. त्वक्षेत्रयोरहृह॒ तत्र विपाशि जाता॥ नै० ११।७७ 
६ द्वीपस्य शाल्मल इतिः प्रथितस्य नाथः पाथोधिना वलयितस्य सुराम्बुनायम्‌। 
अस्मिन्वपुष्मति न विस्मयसे गुणाब्धौ रक्ता तिलप्रसवनासिकि नासि कि वा॥ 
ने० ११।६७ 
७. द्रोणः स तत्र बितरिष्यति भाग्यलम्य॥ नै० ११६९ 
८. तदुद्रीपलक्ष्मपृयुशाल्मलितूलजालेः ॥ नै० ११।७० 
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अम्मा और मही ये सात नदियां हें। वहां कृशां का एक बड़ा भारी स्तम्व (समूह) 
है, इसी से उसका नाम कुश-द्वीप पड़ा हे। उसे चारों ओर से घृतोदक परिवेष्टित 
किए हुए है। 

श्रीदंब ने कुश-द्वीप के नरेश ज्योतिष्मान्‌, समुद्र घृतोद', विशार कुश-स्तम्बः 
और प्रधान पर्वत मन्दराचल' का वर्णन इसी आधार पर किया है। 

क्रौञ्च-दोप--के नरेश का नाम द्युतिमान्‌ है। उसमें पत्र, क्रौञ्च, वामन, 
अन्धकार, देवावृत, पुण्डरीकवान्‌, दुन्दुभि और महाक्रौञ्च ये सात पर्वत हैं। उन सब 
यर देवता, गन्धर्व, मनुष्य आदि वसते हें। वहां ब्राह्मण को पुष्कर, क्षत्रिय को पुष्कल 
वैश्य को धन्य तया शूद्र को तिग्म कहते हे। गौरी, कुमुदती, सन्ध्या, रात्रि, मनोजवा, 
सुयातिं और पुण्डरीका ये सात नदियां हें। वहां रुद्र-र्प भगवान्‌ जनादन की पूजा 
होती है। इस द्वोप को चारों ओर से 'दधि-मण्डोद घरे हुए है। 

सरस्वती नैषव में भी क्रोज्च-द्वीप के राजा द्युतिमान्‌, सागर दघिमण्डोद 
वेत क्रौडचगिरि," तया अभीष्ट देवता शङ्कर का सुन्दर विवरण देती हे। 

शाक-हीप--क्रौऊच द्रोप का दूना है। वहाँ का राजा भव है। उदयगिरि, जला- 
घार, रैवतक, श्याम, आम्विकेय, रम्य और केशरी ये सात पर्वत हें। शाक नाम का 
एक बड़ा भारी वृक्ष हूँ। इसी कारण उस द्वीप का चाम शाकद्वीप पड़ा। उस वृक्ष 
का वायु वड़ा हो सुखद होता है। सुकुमारी, कुमारी, नलिनी, रेणुका, इक्षु, घेनुका 
और गभस्ति ये सात पापनाशिनी नदियां कुशद्वीप में वहती हें। वहां के लोग सदा 
सुमना तथा सानन्द रहते हें। वहां ब्राह्मण को भग, क्षत्रियं को मागध, वेद्य को 
मानस तया शूद्र को मन्दान कहते हें। उस द्वीप में सूर्थेरूप भगवान्‌ विष्णु को पूजा 
होती है। उसके किनारे-किनारे क्षीरोद समुद्र है। 


१. ईशः कुदेशयसनाभिशये कुशेन द्वीपस्य लाञ्छिततनोयंदि वाञ्चछितस्ते 
ज्योतिष्मता सममनेन वनीघनासु तत्त्वं विनोदय घुतोदतटीषु चेतः॥ 
नै० ११५८ 
२. स्तम्बः कुशस्य भविताम्बरचुस्बिचूडः॥ ने० ११५९ 
३. आनन्दमिन्डुमुखि भन्दरकन्दरासु॥ नेश ११।६० 
४, द्वीपस्य पद्य दयितं द्युतिमन्तमेतं क्रौञ्चस्य चञ्चलदृगञ्चलविश्नमेण। 
यन्मण्डले स खल सण्डलसल्लिवेशः पाण्डुश्चकास्ति दघिमण्डपयोघिपुरः॥ 
नेश ११४९ 
५. कौञ्चः स्फुरिष्यति गुणानिव यस्त्वदीयान्‌॥ ने० ११५० 
६. तस्यार्चंनां रचय तत्र मृगाडूमौल:॥ ने० ११५१ 
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दमयन्ती के स्वयंवर में शाक-द्वीप के राजा हव्य' और शाक नाम के विशाळ 
वक्ष का वर्णन है। इस वृक्ष का वायु अत्यन्त आनन्दप्रद' तथा वह द्वीप क्षीरसागर 
के तट पर अवस्थित बतलाया गया है। 

व्कर-द्रीप--क्षीरोद के उस पार, शाक-द्रीप का दूना है। वहां का अधिपति 

सवन है। वहां मानसोत्तर नाम का एक ही पवत है। उस दप क निवासी दस 

हजार वर्ष जीते हे। सव नीरोग तथा स्नेहपूर्ण हें । वहां न अन्य कोई नदी 

कोई पहाड़। देवता मनुष्य दोनों उस द्वीप में एक ही रूप से फिरते ह। 

_वर्णो और आश्रमां की भी व्यवस्था नहीं। उस द्वीप में एक वड़ा भारी कमल 

का वृक्ष है--उसके पत्रपर ब्रह्मा का निवास है--देव-दानव सव उसकी पूजा करते 
हँ। यह चारों ओर जलोद से घिरा है। .. 


नैप्रध में पुष्करद्वीप के स्वामी सवन, सागर जळघि* तथा देव पद्मयोनि* का 


मनोरम वर्णन हुआ है। श्रीह ने वहां एक न्यग्रोध (वट) वृक्ष का" विशेष वर्णन 
किया है, यद्यपि विष्णु पुराण में विशाळ कमल का वर्णन हुआ है। 

जस्बू-दौप--का विष्णुपुराण में सबसे अधिक (विस्तृत) वर्णन हुआ है। इसके 
मध्य में सुमेरु-तामक स्वणे-पर्वत है। सुमेरु के चारों ओर चार पवंत हे-मूव में 
मन्दराचल, दक्षिण में गन्धमादन, पश्चिम में विपुल तथा उत्तर में सुपाइवे। इन 
मन्दराचल आदि पर्वतों के ऊपर क्रम से कदम्व, जामुन, पीपल और बरगद के वृक्ष 
हैं। प्रत्येक वृक्ष ११०० योजन ऊंचा है। इस द्वीप का नाम जम्बूद्वीप इसीलिए 
हुआ कि इसमें जम्बू (जामुन) का पेड़ है। इस जम्बू वृक्ष के फल बड़े बड़े हाथियों 
के समान होते हे और पहाड़ पर गिरने से फूट जाते हैं ;- उन्हीं के रस से निकली 
हुई एक 'जम्बू-नाम? नदी वहती हं । इसी नदी में जाम्बूनद नाम का सुवर्ण होता ह। 
सुमेरु के ऊपर १४०००योजन की ब्रह्मा की पुरी हु । इसकी चारों दिशाओं और 


,१. नन्वत्र हव्य इति विश्रुतनाम्नि॥ ने० ११३७ 

२. शाकः शुकच्छदसमच्छविपत्रमालभारी॥ ने० ११३८ 

३. यन्मारुतः कमपि संमदमादघाति॥ ने० ११३९ 

४. क्षीराणवस्तव कटाक्षरुचिच्छटानाम्‌॥ नै० ११।४० 

५. स्वाइूदके जलनिघी सवनेन सार्घम्‌॥ ने० ११।२७ 

६- देवः स्वयं बसति तत्र किल स्वयम्भ्‌- 
्यंग्रोधमण्डलतले हिसशीतले यः॥ ने० ११२९ 

७, च्यग्रोधनादिवं दिवः पतदातपादे- 
न्यंप्रोधमात्मभरघारमिवावरोहैः॥ ने०. ११।३० 
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उपदिशाओं में इन्द्रादि लोकपालों की सात पुरियां है। इस द्वीप के भारत, केतु- 
माल, कुरु, इलावते आदि अनेक खंड ह। प्रत्येक में अनेक प्रसिद्ध पर्वत तथा नदियां 
हें। दक्षिण महासागर से उत्तर में हिमालय पर्वत तक के मध्य वाले देश को भारत- 
वषं कहते हें। इस भू-लण्ड में महेन्द्र, मलय, सत्य, शुक्तिमान्‌ ऋक्षवान्‌ विन्घ्य तथा 
पारियात्र ये सात मुख्य पर्वत हें। इस भारतवर्ष में नव द्वीप हे इन्द्र, कशेरुमान्‌, 
ताम्रवर्ण, गभिस्तमान्‌, नाग, सौम्य, गान्धवं और वरुण। इसके पूर्व में किरात 
देश और पश्चिम में यवन-देश हे। ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य तथा शूद्र ये चार वर्ण 
इसी में वसते हे। नदियां मो प्रसिद्ध हो हे। इसमें कुरु, पाञ्चाल, मध्यदेश, पूर्व- 
देश, कामरूप, पुण्डू, कलिङ्ग, मगव, दाक्षिगात्य, परान्त, सौराष्ट्र, सूर, आभीर, 
अर्बुद, मालूफ, मालव, परियात्र, सौवीर संघ सँन्धव, हूण, शाल्व, शाकल मद्र, 
राम, अम्वष्ठ, पारीक आदि देश वसते हैं। कृत (सत्य), त्रेता, ढापर और 
कलियुग ये चार युग इसी भारतखंड में माने जाते हें, अन्यत्र नहीं। 

श्रीहर्ष ने जम्बू द्वीप का वर्णन उक्त पौराणिक आघार पर, किन्तु अत्यन्त 
संक्षेप में किया है, जिसके अन्तरगत चारों ओर से घेरे हुए द्वीप मध्य में स्थित हेमाद्रि 
(सुमेरु) और कैलछाशपव्व॑तों , विशाल शिलाखण्ड में समान काले फलों वाले जम्वू 
वृक्ष, उसको फलों के रस से निकली हुईं जम्बू नदी उसमें प्राप्त होने वाले जाम्बूनद 
स्वणं' आदि का उल्लेख उसी प्रकार किया हे जैसा विष्णु पुराण में देखा 
जाता है। 


अग्नि से सुवणं की उत्पत्ति" 


एक वार सारे देवगण स्वर्ग को सभा में बैठे थे। अप्सराओं का मनोहर नुत्य- 

गीत हो रहा था। उनमें अत्यन्त सुन्दरी अप्सरा रम्भा को देखकर अग्नि देव को 
मंदन-विकार हो आया। उस समय उनका जो शुक्र गिरा उसे उन्होंने छज्जावश , 
अपने वस्त्र से ढकना चाहा, किन्तु वह शुक्र अतिंशय-देदोप्यमान्‌ स्वर्णेपुञ्ज के रूप में, 
वस्त्र को हटाकर बढ़ने लगा और क्षण-भर में इतना वढा कि एक विशाल स्वर्ण 


१. हेमाद्रिणा कनकदण्डमहातपत्रः फॅलावारस्मिचयचामरचक्रचिह्णः॥ ने० ११८४ 
२. एतत्तरुस्तरणि राजति राजजम्ब्‌ः ने० ११८५ 
३. जाम्बूनदं जगति विश्रुतिमेति मृत्स्ना कृत्स्तापि सा तव रुचा विजितश्नि यस्याः 
तज्जाम्बवद्रबभवास्य सुधाविधाम्बुजम्ब्सरिद्वृहति सीमनि फसम्बुकण्ठि॥ 
न० ११८६ 
-पुराण--ओकृष्णजन्मसण्ड, अ० १३१ 
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पवेत बन गया जिसका नाम सुमेर-गिरिं पडा'। और तभी से अग्नि को हिरण्य- 
रेताः कहा जाने लगा। 

नैषध में एक स्थान पर अग्नि से सुवर्ण की उत्पत्ति का सङ्केत हुआ है। स्वयंवर 
में सरस्वती अग्नि तया नळ का दिलष्टार्थे वर्णन करती हुई अग्नि-देव से प्रभूत स्वर्ण 
प्राप्त करने का उल्लेख करती हैं।' 

| ` ब्रलराम-द्वारा यमुना-कर्षण | 

एक वार बलराम अपने प्रियजतों से मिलने ब्रज गए। वहां गोप गोपियों से 
इ_मलकर बड़े आनन्दित हुए। एक दिन वहीं गोपों के साथ वन-विहार करने चले 
भाये। वहां गोपालों ने उन्हें वारुणी (मदिरा) भेंट की। मदिरा पीकर बलराम 
-मत्त हो उठे, और मदविह वळ हो यमुनास्नान की इच्छा की। उन्होंने मस्ती में 
यमुना को अपने पास बुलाया।' पर उनकी वात कैसे पूरी होती ? अतः मदविह्लर 
बलराम क्रुद्ध हो गये और उन्होंने हुल की नोक से यमुना को अपनी ओर खींचा। 
नदी खिचकर उनके पास चली आई।' आज भी यमुना उसी कारण वहां वक्र 
दिखायी पड़ती हँ।' ं 


नैषध में विवाहोचित प्रसाधन-वर्णन के प्रसंग में केशों का सौन्दर्ये चित्रित करते 


हुए श्रीह॒ष॑ ने उपर्युक्त कथानक का सङ्केत किया है 


१. उत्तस्थौ स्वर्णपुञ्जवच वस्त्रं क्षिप्त्वा ज्वल्त्मभम । > 
क्षणेन ` वर्षयामास स सुमेरुबभूव ह॥ वहो--अ० १३१-३७ 
२, हिरण्यरेतसं वाह्नं प्रवदन्ति मनीषिणः॥ वही--१३१-३८ 
(महाभारत आनुञ्ञासिकपवं अध्याय ८६ में भी अग्नि से स्वर्णोत्पत्ति की कथा 
कही गयी है) 
३. हेमप्रभूतमविगच्छ शुचेरमुष्मात्‌॥ ने० १३।१० 
“४, हरिवंश पुराण--विष्णु-पर्व. अध्याय ४६ 
"५. स्नातुमिच्छे महानदि! एहि मामभिगच्छ त्वं रूपिणी सागरद्भमे। 
हु० पु० २४६३० 
“६. साविहवल्जलभोता हुदर्यास्यतसञ्चया। 
व्यावर्तत नदी भीता हुलूमार्गानुसारिणा॥ ह० पु० २४६३५ 
«७. विष्णुपुराण ५।२४-२५ तथा भागवत १०६५ सें भो इस कथानक का इसी 
प्रकार उल्लेख हुआ है। 
८. बलस्य कुष्टेव हलेन भाति या कलिन्दकन्या घनभङ्गभङ्गराः। ने० १५३१ 
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| 


पुरूरवा (ऐल) को उत्पत्ति तथा उनमें उ्वेशी का अनुराग' 


वैवस्वत मनु को मित्रावरुण का यज्ञ करने पर सुद्युम्त नाम का पुत्र मिला। 
एक बार मृगया-प्रसङ्ग में सुद्युम्न पार्वती-वन में चळे गए। शिव का ऐसा शाप था 
कि जो पुरुष उस वन में घुसे वह स्त्री हो जाय। फलतः सुद्युम्न भी इला नामक स्त्री . 
हो गए। फिर इला को अकेलो घूमती देखकर चन्द्रमा के पुत्र बुघ कामातुर हो उसे 
अपने आश्रम में लाए और उससे पुरूरवा नामक त्रैलोक्यसुन्दर पुत्र उत्पन्न किया। 
मित्रावरुण के शाप से स्वर्ग की अप्सरा उवंशी को भूलोक पर आना पड़ा। वह 
नारद के मुख से पुरूरवा की प्रशंसा सुन चुकी थी। अतः भूलोक में उन्हीं के पास 
आयी । अपने दो मेषां को रक्षा, घृत-भोजन तथा राजा का अनग्न दर्शन, इनतीन 
संविदों (शर्तों) को पुरूरवा से मनवा कर वह उनकी रानी के रूप में उनके साथ 
रहने लगी | कुछ समथ के पश्चात्‌ गन्धर्वो ने उर्वशी को पुनः स्वगे ले जाने की इच्छा 
से रात्रि में उसके मेयों को चुरा लिया जिससे राजा पुरूरवा उनकी रक्षा के लिए 
शयन से त्वरा-वश नग्न हो दौड़ पड़े। उवंशी ने उन्हें देख लिया, अतः प्रतिज्ञा- 
भङ्ग दोष के कारण वह राजा को छोड़ कर चली गयी। 

वरयात्रा के समय न॑ल के विवाहोचित नेपथ्य (वेशभूषा) से विभूषित सौन्दर्य 
को देखकर पुर-सुन्दरियों को पुरूरवा का स्मरण हो आया। अतः साथ ही उपयुक्त 
पौराणिक कथानक का उल्लेख करती हुई वें कहती हं--“राजा सुंचुम्न ने स्त्री 
होकर जिनको उत्पन्न किया, उन्हीं उर्वशी के प्राणप्रिय पुरूरवा को जिसने अपने 
देहकान्ति से जीत लिया हे,” आदि! 


दुर्वासा का इन्द्र को शापः 


शिव के अंश दुर्वासा मुनि ने (उन्मत्त-त्रव घारण किए हुए) एक बार घूमते 
हुए एक विद्याधरी के हाथ में कल्पवृक्ष के फूलों की अत्यन्त सुगन्धित माला देखकर 
उससे मांगी। विद्याधरी ने प्रणाम कर वह माला उन्हें समपित कर दी। दुर्वासा 
उसे सिर पर रखकर विचरन लगे। एक दिन उन्हें ऐरावत पर चढ़े इन्द्र दिखायी 
पड़े। दुर्वासा ने वह माळा अपने सिरसे उतारकर इन्द्र के ऊपर फेंक दी। इन्द्र 


१. हरिवंशपुराण-हरिवंश पर्व-१०।२६ 
२. भवनुसुद्यम्तः स्त्री नरपतिरभूद्यस्यजननी। 

तमुर्वश्याः प्राणानपि विजयमानस्तनुर्चा॥ नै० १५।८३ 
३- विष्णुपुराण--अंश १ अध्याय ९ 
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न उसे ऐरावत के सिरपर रख दिया। माला की सुगंध से मस्त हो ऐरावत ने उसे 
अपनी सूंड से पृथ्वी पर डाल दिया। दुर्वासा यह देख कर अत्यन्त क्रुद्ध हो 
गए। उन्होंने उसी समय इन्द्र को उनको त्रैलोक्य-श्री के नष्ट हो जाने का 
झाप दे दिया। 

श्रीहर्षं ने इस विषय का उल्लेख यों किया है-- दमयन्ती के पिता भीम ने 
नल को दहेज में जो यह सदा ऐरावत की सी वर्षा करने वाला हाथी भेंट किया क्या 
वही इन्द्र का हाथी तो नहीं जो दुर्वासा वाली माला फेंकने के कारण उनके शाप-वश 
मर्त्यलोक में आ गिर! है।”' 


शङ्कर का शक्ति को अस्त्र बनाना तथा त्रिपुर-दाह 


मय दानव ने ब्रह्मा के वरदान से लोहे, चांदी तथा सोने के तीन पुर सौ-सौ 
योजन के बनाए जिनमें तारक, विन्ययुमाली तथा स्वथं मय थे, और जिन्हें 
शङ्कर के सिवा कोई किसी प्रकार की हानि नहीं पहुंचा सकता था। शङ्कर भी उन्हें 
तभी केवल एक वाण से जला सकते थे जव पुष्य नक्षत्र में ये तीनों पुर मिलते । 
वहां रहने वाले दैत्य जव तक पुरी के भीतर रहते तव तक अवध्य थे। त्रिपुर-निवासी 
असुरं का वध करने के लिए देवताओं द्वारा {पैन करने पर शिव ने पृथ्वी, का 
दिव्य-रथ वनाया, संवत्सर का धनुष बनाया तथा कभी वृद्धा न होने वाली अम्विका 
(शक्ति) को प्रत्यञचा बनाया। भगवान्‌ रुद्र स्वयं काल-स्वरूप हें। काल ही का 
नाम संवत्सर है । इसी कारण भगवती काळ-रात्रि रूप से उस महान्‌ धनुष की चिर- 
नवीन प्रत्यञचा बनी। विष्णु, चन्द्रमा एवं अग्नि वाण बने, ब्रह्मा सारथी बने। 
इस प्रकार दिव्य रथ पर आरूढ़ होकर शिव ने उन दिव्य अस्त्रो से त्रिपुर को भस्म 
करने के लिए प्रस्यान किया। 

नैषध में त्रिपुर-दाह का उल्लेख करती हुई विरह-व्यथित दमयन्ती मदन को 
फटकारती है--“शङ्कर की वाणारिन ने जिस प्रकार त्रिपुर को भस्म कर दिया था 
कहीं उसी प्रकार तुम्हारी वाणारिनि भी त्रैलोक्य को दग्ध न कर दे, इसी कारण 
विधाता ने तुम्हारे वाणों को भीतर ही भीतर मकरन्द से सिक्त कर दिया है। 


१. विराध्य दुर्वाससमस्खलद्विवः स्रजं त्यजन्नस्य किमिन््रसिन्धुरः। 

अदत्त तस्मे स मदच्छलात्सदा यमभ्रमातङ्गतयेव वर्षुकम्‌॥ ने० १६३१ 
२. मत्स्यपुराण--अघ्याय १२९-१४० 
३. स्मररिपोरिव रोपशिखी पुरां दहतु ते जगतामपि मा त्रग्रम्‌। 


कुसुमानि भब॒भिरन्तरसिञ्चदनिवृतः॥ ने० ४८७ 
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व्युत्पत्ति--पुराणेतिहास ४२१ 


तथा एक और स्यल में श्रोहषं स्त्रियों को अपना शस्त्र बनाने वाले कामदेव को शिक 
से स्पर्धा करने वाला बताते हुए कहते ह--वही काम जो स्त्रियों को अस्त्र बना- 
कर दक्कूर से वैर मानता हुआ-सा, उनकी रचना इस अखिल विश्व को व्याकुल 
कर रहा है।'* - 


अर्जुन को सहायता में शिव-द्वारा कुरु-सेना का विनाश 


द्रोणाचार्य के वध के वाद व्यास घूमते हुए पाण्डव-शिविर में अर्जुन के पास 
पहुंचे। अर्जुन ने अपनी इस रण-विजय के विषय में एक आदचये भरी बात सुनायी। 
अर्जुन युद्ध-क्षेत्र में जिन शत्रुओं पर अस्त्र-प्रहार करते, उन्हें अपने आगे पावक के 
समान तेजस्वी एक व्यक्ति दीप्तिमान्‌ शूल लिए पहले हो उन शत्रुओं को विदीर्णे 
करता हुआ दिखायो पड़ता। इस प्रकार शत्रु पहले ही से मरे रहते। अर्जुन के वाण 
नाममात्र को उनके मारक बनते'। हाथ में शूल लिए वह सूर्ये के समान तेजस्वी 
था। उसके पैर न भूमि का स्पशे करते थे, और न वह अपने शूळ को हाथ से पृथक्‌ 
करता था। उसके तेज से उस शूल से ही सहस्त्रों शूल निकल रहे थे। अर्जुन 
को जिज्ञासा पर व्यास ने भगवान्‌ शिव की महिमा वताते हुए उनसे कहा 
कि “पार्थे, जिन्हें तुमने अपने आगे शत्रुओं का वध करते देखा हे वे भगवान्‌ 
शङ्कर ,हें। जिस समय तुमने जयद्रय के वब की प्रतिज्ञा की थी उस समय कृष्ण ने 
स्वप्न में तुम्हें कैछाश-शिखर पर इनका दर्शन कराया था। ये वही भगवान्‌ 


१. ईइवरस्यथ जगत्कृत्स्नं सृष्टिसाकुलयन्रिमाम्‌। ` 
अस्ति योश्स्त्रीकृतस्त्रीकस्तस्य वैरं स्म्रत्निव॥ ने० ११७ 
२. महाभारत--द्रोणपवं, अध्याय २०२ 
३. संग्रामेत्यहनंशत्रूञछरोद्विमलरहम्‌। अग्रतो लक्षये यान्तं पुरुषं पावकप्रभम्‌॥ 
ज्वलन्तशूलमुद्यम्य यां दिशं प्रतिपद्यते। 
तस्यां दिशि विदीयेन्ते झत्रवो मे महामुने॥ 
तेन भग्नानरीन्‌, सर्वान्‌ भवूभग्नान्मन्यते जनः। 
तेन भग्नानिं सैन्यानि पुष्ठतोऽनुग्रजाम्यहम्‌॥ म०, द्रोणपर्व २०२४-६ 
४. तेजसा सुर्यसन्तिभः। 
न पद्यां स्पशते भूम न च सूरं वमुञ्चति। | 
शुर्ाच्छूलसहत्ताण  निष्पेतुस्तस्य तेजसा॥ वही--२०२।७-८ | 
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४२२ न॑बघ-परिशीलन 


शङ्कुर तुम्हारे आगे आगे चलते हे, जिन्होंने तुम्हें वे अस्त्र दिए, जिनसे तुमने दानवों 
का वघ किया! झे; 

नैषध में मोह का परिचय देते हुए श्रीहर्ष महाभारत के उक्त आख्यान का 
स्मरण करते हे--“महाभारत के युद्ध में जिस प्रकार क्रुद्ध भगवान्‌ शङ्कर द्वारा 
हत कौरव-सैन्य को जीतते हुए अर्जुन न लजाए, उसी प्रकार अज्ञानरूप तमोगुण 
का सेवन करने वाले जिस मोह द्वारा मारे हुए संसार को विजित करता हुआ कामदेव 
न लजाया।” 


गुरु-पत्नी तारा में चन्द्रमा की आसक्ति 


ब्रह्मा ने चन्द्रमा को ओषधियो, ब्राह्मणों तथा नक्षत्रों का राजा बनाया। 
चन्द्रमा ने राजसूय यज्ञ भी किथा। इन सबसे उसे वड़ा अहंकार हो गया। अहंकार 
इतना बढ़ा कि उसने गुरु बृहस्पति की सुन्दरी पत्नी तारा का बलात्‌ हरण कर 
लिया। बृहस्पति ने ब्रह्मा से कहा। सर्प्ताषयों ने भी समझाया, पर चन्द्रमा ने किसी 
की न'सुनी। इस पर तारकामय नांमक संग्राम हुआ जिसमें शुक्र (वृहस्पति से ईर्ष्या 
के कारण) तथा उनके साथी अन्य दैत्य चन्द्रमा के सहायक हुए और इन्द्र आदि 
देवता बृहस्पति के पक्ष में लड़े। अन्त में ब्रह्मा ने दोनों पक्षों को समझाकर युद्ध 
शान्त किया और तारा बृहस्पति को दिळवाई। उसी वीच तारा को चन्द्रमा का 


' गर्भे रह गया था, जिससे बुध का जन्म हुआ।* >. 


उक्त आख्यान का उपयोग नैषश्र के कतिपय स्थलों में इस प्रकार से किया 
गया है:— र 
१--चार्वाक देवों से गुरु-तल्प-गमन के विषय में पूर्वोक्त पौराणिक आख्यान 


१. एष देवो महादेवो योसौ पार्थं तवाग्रतः। 
संग्रामे शस्त्रवान्‌ निध्नंस्त्वया दुष्टः पिनाकघृक्‌ ॥ 
सिन्युराजवधार्थाय प्रतिज्ञाते त्वयानघ। 
कृष्णेन दर्शितः स्वप्ने यस्तु बोलेन्दसूडनि॥ 
एषवे भगवान्‌ देवः संग्रामे भाति तेऽप्रतः। 
येन दत्तानि तेऽस्त्राणि येस्त्वया दानवा हता: ॥ बही--२०२।४५-४७ 
२. कुरसेन्यं हरेणेव प्रागलज्जत नार्जुनः। 
हतं येन जयन्कासस्तमोगुणजुषा जगत्‌ ॥ ने० १७३४ 
३. विष्णपुराण- अंश ४, अध्याय ६ 
४. मत्स्यपुराण अ० २३, भविष्यपुराण अध्याय ८८ तथा भागवत ९१४ 
में भी यह कथा थोड़े हेरफेर के साथ प्रायः इसी प्रकार फही गयी है। “ 
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का स्मरण दिलाता है--“अरे ढिजों, गुरु स्त्री-गमन. में पाप की“ कोई संभावना 
ही न करो। और की कोन कहे, आप लोगों के स्वामी द्विजराज चन्द्रदेव ने स्वयां 
गुरु वृहस्पति को पत्नी तारा में अनुराग 'किया था!” 

२--नल के विलास-भवन में भी उसी कृयानकको लेकर नाटिका खेली जा 
रही थी। 

३--फिर पत्नी से चन्द्रवर्णन करते हुये नल उस वृत्त का स्मरण करते हैं -- 

“प्रिये, देखो गुरु-पत्नी-गमन' करने पर भी यह चन्द्रमा पतित न॑ हुआ, क्यों? 


बात यह है कि जो जीवन-मुक्त आत्मभ्रकाश रूप हे, वे बुरे-भले कार्यों के प्रकृति- 


बन्धन से परे रहते हे 
वेदव्यास द्वारा भ्रातू-पत्नियों में पुत्रोत्पत्ति _ 


विचित्रवीर्य के राजयक्ष्मा-वश अकाल में ही अनपत्य मर जाने पर दुखी माता, 
सत्यवती ने भीष्म की सलाह से अपने पुत्र वेदव्यास का आह्वान किया। व्यास 
के आने पर उनसे वंश की रक्षा के लिये विचित्रवीर्य की. पत्नियों में सन्तान उत्पन्न 
करने के लिये सत्यवती ने अनुनय किथा। व्यास ने माता की आज्ञा का पालन 
किया, किन्तु माता से वता दिया कि एक (अम्बिका) का पुत्र अन्धा तथा दुसरी 
(अम्बारिका) का रोगी होगा। अतः सत्यवती ने एक और पुत्र चाहा जो सब 
प्रकार से स्वस्थ हो, और उसके लिए बड़ी वधू (अम्बिका) को नियुक्त किया ।* 
किन्तु व्यास के पूर्वानुभूत भयानक रूप, गन्ध आदि को सोचक्रर अम्बिका ने स्वय 
न जाकर अपने स्यान पर वस्त्रालंकार से विभूषित करके अपनी दासी को भेज द्विया, 
जिससे विदुर का जन्म हुआ। 


१. गरुतल्पगती पापकल्पनां त्यजत द्विजाः। 
येषां वः पत्यरत्यच्चेगुरुदारग्रहे प्रहः॥ न० १७।४४ 

२ गौरभानुगुरगेहिनीस्मरोद्वृत्तभावमितिवृत्तमाशिता । की 
रेजिरे यदजिरेष्मिनोतिभिर्ताटिका भरतभारतीसुघा॥ न० १८२३ 

३. नास्य ढिजेखस्य बभूव पश्य दारान्गुरोर्यातवतोर्शप पातः। 
प्रवुत्तपोप्यात्ममयप्रकाशान्नह्मन्ति नहह्न्तिमदेहमाप्तान्‌ु॥ ने० २२1११८ 

४. महाभारत--आदिपवं अध्याय १०५, १०६ 

५, ऋतुकाले ततो ज्येष्ठो बबूं तस्म न्ययोजयत्‌ ॥ वही--१०६।२२ 

६. ततः स्वेभूबणर्दासों भूषयित्वाप्सरोपसाम्‌। 
प्रेषयामार कृष्णाय ततः काशिपतेः सुता॥ वही--१०६-२४ 
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नैषध में चार्वाक महाभारत के इसी प्रसङ्गका उद्घाटन करता है --“मांन लिया 
कि व्यास ने अपनी माता की आज्ञा से हो मृत भाई विचित्रवीर्य की पत्नी से सम्भोग 


किया-कामवश नहीं। पर उस समय जो दासी (विदुर-माता) से सम्भोग करने 
लगे, क्या माता ने उसके लिए भी आज्ञा दी थी?! 


ब्रह्मा का अपनी. कन्या के साथ दुर्वृत्तः 


ब्रह्मा ने लोक को रचना. करने की इच्छा से अपने हृदय में सावित्री का ध्यान 
करके तपस्या करनी प्रारम्भ की । जप करते समथ उनके निष्पाप शरीर के दो भाग 
हो गए। इनमें एक का स्त्रीरूप तथा दूसरे अद्धंभाग का पुरुषरूप हो गया। उस 
स्त्री का नाम शतरूपा पड़ा जो सावित्रो, सरस्वती, गायत्री और ब्रह्माणी के नाम 
से विख्यात है। इस प्रकार अपने शरीर से उत्पन्न होने वाली सावित्री को ब्रह्मा ने 
अपनी' कन्या के रूप में स्वीकार किथा। किन्तु सावित्री के अतिशय मनोहारि रूप 
को देखकर काम-वाण से व्यथित होकर वे कहने लगे--“अहा, कितना मनोहर रूप 
है! कितनी अपूर्व सुन्दरता ह! ” वसिष्ठ आदि ऋषियों के मना करने पर भी उनको 
बोध न हुआ। सावित्री ने उन्हें विनम्र भाव से प्रणाम किया और अपने रूप के प्रति 
मुग्ध पिता की प्रदक्षिणा की । ब्रह्मा लज्जित हो गए, सावित्री के प्रदक्षिणा करते 
समथ उनके शेष तीन ओर तीन मुंह और हो गए तथा जव सावित्री ऊपर जाने लगी 


तो एक पाँचवाँ मस्तक ऊपर की ओर भी हो गया जो जटाओं से ढका था। अपने 
पुत्राँ को सुष्टि-रचनां में लगाकर ब्रह्मा ने उस परमसुन्दरी शतरूपा का पाणिग्रहण 


किया और सामान्य कामातुर मनुष्यों की भांति लज्जा से अवनत-मुखी शतरूपा 
के साथ विशेष कामातुर होकर समुद्र में देवताओं के सौ वर्षे तक विहार करते रहे। 

कलि ब्रह्मा के इसी दुवृत्त का उपहास करता हुआ देवों से कहता है--“बरह्मा 
चाहे जिस (पुत्रो-आदि) के साथ क्रोंडाविलास करें इत्यादि!” 


१, न भ्रातुः किल देव्यां स व्यासः कामात्समासजत्‌। 
दासीरतस्तदासीदयन्मात्रा तत्राप्यदेशि किम्‌॥ ने १७६६ 
२. मत्स्यपुराण--अध्याय ३ इलोक ३०-४७ 
यह कथा वेदिक साहित्य तक में वणित है। इसका सविस्तार वर्णन शतपथ 
ब्राह्मण १1७४४ में हुआ है। ब्रह्मपुराण, अध्याय १०२ में भी इसका वर्णन है। 
३. कयापि क्रीडतु ब्रह्मा॥ ने० १७।१२२ १ 
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व्पृत्पत्ति--पुराणेतिहास ४२५ 


नल के विलास भवन में भी चित्रमित्ति पर ब्रह्मा का यह दुःसाहस चित्रित 
मिलता है।' ) 


व्यासोत्पत्ति' 


एक वार पाराशर मुनि यमुना पार कर रहे थे। उनको नौका वहाँ के दाश 
(धीवर) राजा की युवती कन्या चला रहो थी। ऋषि कन्या को देखकर मोहित 
हो उठे। नाव पर ही योग से अन्धकार कर उसे अपने तेज से वश में कर लिया।' 
उसके शरीर को मत्स्य-गन्ध रहित करः सुगन्ध-युक्त कर दिया।' उनके संयोग से 
कृण्ण-द्वेपायन की उत्पत्ति हुई जो महि व्यास हुए। मुनि ने धोवर-कन्या का 
कन्यात्व भी अक्षुण्ण रक्खा।" इन्हीं व्यास के पुत्र महायोगी शुकदेव मुनि हुए। 

नल के आनन्द-भवन का शुकपक्षो पूर्वोक्त आख्यान गाया करता है कि किस 
प्रकार यमुना पर धीवर कन्या के साथ शुकदेव मुनि के पितामह महषि पाराशर 
दिन में ही भोग करने लगे, क्योंकि कामवेग में प्राणी. स्थान-पात्र-काल सब कुछ 
भूल जाता है।* 


इन्द्र का ब्राह्मण-रूप में कर्ण से कवच-कुण्डल माँगना" 


अर्जुन का हित साधने को भावना से देवराज इन्द्र ब्राह्मण-वेश में कर्ण केपास 
आए। कर्ण मध्या ह्ल-वेला में जल में सूर्यं को उपासना किया करता था। उस समय 
उसे ब्राह्मणों के लिए कोई वस्तु अदेय नहीं रहती थी। अतः इन्द्र ने उसी वेला में 


१. भित्तिचित्रलिखिताखिलक्रमा यत्र तस्थुरितिहाससंकयाः। 
पद्मनन्दनसुतारिरंसुतामन्दसाहसहसन्मनोभुवः॥ नेश १८२० 

२. महाभारत--आदिपर्वं अध्याय १०५ 

३. अभिभूय स मां बालां तेजसा वशमानयत्‌। 

' तमसा लोकमावृत्य नौगतामेव भारत॥ वही--१०५११ 

४. मत्स्यगरधो महानासीत्पुरा. मम जुगुप्सितः। 
तमपास्य शुभं गन्धमिमं प्रदात्स मे मुनिः वही--१०५।१२ 

५. ततो मामाह. स मुनिगेभेमुत्सुज्य सामकम्‌। 

. द्वीपेऽस्या एव सरितः कन्येव त्वं भविष्यसि॥ म० भा० आदिपवं १०५।१३ 

& अल्लि सातुभुविं दाशदारिकां यच्चरः परिचरन्तमुज्जगौ। 
कालदेशदिबयासहात्स्मरादुत्सुकं शुकपितामहं शुकः॥ नेश १८२ 

७. महाभारत--वनपर्व, मध्याय ३०९-३१० $ 
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उपस्थित होकर कणं से उसके जन्म के साथ उत्पन्न होने वाले कवच तथा कुण्डलं 
को मांगा। यद्यपि उसके पिता सूर्य ने इन्द्र की इस कपट-चर्था के विषय में कणं को 
सचेत कर दिया था किन्तु यशस्काम कर्ण ने उन्हें देना अस्वीकृत न किया। प्रसन्नता 
से कवच-कुण्डलों को अपने हाथ से काट कर दे दिया। किन्तु उससे उसका तेज 
कम न हुआ।' वदले में केवल उनको शक्ति मांग ली ।. इन्द्र ने शक्ति देकर यह कहा 
कि इसे तुम एक हो शत्रु पर चला सकते हो और उसे.मार कर फिर यह मेरे पास चली 
आएगी।' महाभारत के युद्ध में जब तक वह्‌ शक्ति कर्ण के हाथ में रही तव तक 
कृष्ण अर्जुन को उससे बचाते रहे और कर्ण के सम्मुख अर्जुन का रथ न जाने दिया।' 
कृष्ण को कर्णे का वह अभिप्राय ज्ञात था कि वह शक्ति केवल अर्जुन पर चलाना 
चाहता है। अतः अन्त में घटोत्कच राक्षस.को भेजकर उसी के ऊपर शक्तिं चलाने 
के लिए कर्ण को विवश कर दिया। बाद में सात्यकि के पूछने पर कि 'कर्ण उस 
शक्ति को अर्जुन पर क्यों न चला पायो? कृष्ण ने स्वयं उत्तर दिया कि “में ही 
राधेय की बुद्धि को मोह लेता था, जिससे वह अर्जुन पर शक्ति नहीं चला 
पाता था” 
नैषध में प्रभात-वर्णन करते हुए बन्दी-गण इन्द्र के कर्ण से कुण्डल मांगने का 
उल्लेख करते हे“ देवेन्द्र ने ब्राह्मण-रूप में याचना कर वीर कणं से दो कुण्डल 
लिए थे । उन कुण्डलों को उन्होंने सहर्ष अपनी प्रिया प्राची को दे दिया। उनमें से 
एक तो सन्ध्या समय उदीयमान चन्द्र के रूप में दिखायी पड़ा था. और'दूसरा अपनी 
नूतन कान्ति छिटकाता हुआ वह उदीयमान सूर्य के रूप में अब. दिखायी. पड़ता 


१. न ते बीभत्सता कर्ण भविष्यति कथञ्चन। 
ब्रणदचेव न गात्रेषु यस्त्वं नानृतमिच्छसि॥ वही-३१०।३१ 
२. सेयं तव करप्राप्ता हत्वैकं रिपुमूजितम्‌। 
गर्जन्तं प्रतपन्तं च मामेवेष्यति सूतज॥ बरही-३१०।२५ 
३. अर्जुनं चापि राधेयात्‌ सदारक्षति केशवः। 
न तेन मेच्छत्प्रमुखे सोतेः स्थापयितुं रणे॥ महाभारत, द्रोणपवं १८२२९ 
४. एतच्चिकोषितं ज्ञात्वा कर्णस्य मधुसुदनः। 
नियोजयामास तदा द्वेरथे राक्षसेशवरम्‌॥ 
घटोत्कचं महावीर्यं महाब॒द्धिजनादंनः क 8फट 5 
अमोघाया विघाताथं राजन्‌ दुर्मन्त्रिते तव ॥ स० भा०, द्रो० प० १८२॥११-१२ 
५. अहमेव तु राधेयं मोहयामि युघांवर । 
ततो नावासूजत्छक्ति पाण्डवे इवेतवाहने ॥ म० भा०, ब्रो० ११८२४० 
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व्युत्पत्ति--पुराणतिहास ४२७ 
है।' कृष्ण-खूप विष्णुकी स्तुति करते हुए नल कर्ण-शक्ति के 'निष्फल होने वाळे 
आख्यान का स्मरण करते हुए कहते हे--“प्रिय लक्ष्मण के हृदय में लगी शक्ति को 
जिस महावीर ने संजीवनी ओषधि लाकर दूर किया था उसी महावीर को अर्जुन 
की रथपताका पर बैठाकर आपने कर्ण की शक्ति को भी निष्फल.करने का उचित 
विधान किया। देव आपको अनेक नम: 1!" दु 

सुयंभक्त साम्ब' 

कृष्ण का जाम्ववती से उत्पन्न पुत्र साम्व अत्यन्त सुन्दर था। अपने रूप के 
दर्प से उसने दुर्वासा का अपमान किया। उन्होंने उसे इवेतकुष्ठ होने का शाप दे 
दिया। उसी समय उसके दुव्यंवहार से खिन्न देवि नारद के षड्यन्त्र से उसके 
पिता कृष्ण ने भी साम्ब को श्वेतकुष्ठ का झाप दिया। अत्यन्त दुःखी साम्व पिता से 
अपनी निरपराधता बताता हुआ उस दारुणरोग से मुक्ति पाने को उपाय पूछने 
लगा। कृष्ण ने उसे सूये भगवान्‌ की आराधना वतायी। साम्ब ने नारद मुनि की 
बतायी विधि से चन्द्रभागा के तट पर सूर्थे की कठोर उपासना को, जिससे भगवान्‌ 
सूर्य-देव प्रसन्न हुए और उसे नीरोग कर अक्षय कीतिं का तया नित्य स्वप्न में दर्शन 
देने का वरदान दिया। 

श्रीह सूर्य की उपासना में लीन नळ की उपमा साम्ब से देते हुए उसी पौराणिक 
कथानक का उल्लेख करते हे --“नल की श्रद्धा को देखकर सूर्यदेव ने उन्हें कृष्णपुत्र 
साम्व ही समझ लिया।”* 


द्वादश केशव-मूतियाँ 
जैमिनी मुनि ने ब्राह्मणों को विष्णु को बारह मूर्तियों का पूजन करना बताया 


१. सुरपरिवूढः कर्णात्पत्यप्रहोत्किल कुण्डलद्वयमथखलुप्राच्यैप्रादामुदा सहि तत्पतिः 
विधुरुदयभागेक तत्र व्यलोकि विलोक्यते नवतरकरस्वर्णत्रावि द्वितीयमहमंणिः ॥ 
न० १९४३ 


२. कर्णेशक्तिसफलां खल्‌, क तुसज्जितार्जुनरयाय नमस्ते । 
केतनेन कपितोरसिर्शाक्त लक्ष्मणं कृतवता हृतशल्यम्‌॥ ने० २१।८० 
३. भविष्यपुराण--अध्याय ४३। ६८।६९।७१ तथा १२१ 
४. सम्यगर्चति नलेऽर्कमतूर्णं भक्तिगम्धिरमुनाकलि कणंः। 
श्रदघानहृदयप्रति चातः साम्बमम्वरमणिनिरचेषोत्‌॥ ने० २१।३२ 
५. स्कन्दपुराण, उत्कलखंड अध्याय ४३ काशी खण्ड अध्याय ६१ में भी केशव 
की द्वादश मूर्तियों का वर्णन है। र 


(७-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


3 


४२८ नेषघ-परिशीलन 


है उनमें से एक-एक मूर्ति को एक्र-एक मास में प्रतिदिन पूजा करते हुए बारह महीनों 
में वारह मूर्तियों की पूजा सम्पन्न होतो है। पूजन में क्रमशः वारह पुष्पों तथा बारह 
फलों का उपयोग किया जाता है। अशोक, मल्लिका, पाटल, कदम्ब, कनेर, चमेली, 
भारती, शतदल-कमल, नीलकमल, वासन्ती, कुन्द और पुन्नाग इन बारह पुष्पों 
तथा अनार, नारियल, आम, कटहल, खंजूर, ताल, प्राचीन आँवला, श्रीफल, नारंगी, 
सुपारी, करौंदा और जायफल इन वारह फलों का क्रमशः एक एक का एक एक माह 
में प्रयोग करना चाहियें। भक्ष्य, भोजन, चोष्य, लेह्य, और अन्य मधुर व्यञ्जन तथा 
आसन समपित करने चाहिये। मूर्तियां स्वर्णमयो होनी चाहिये और च्वेतवस्त्र 
से ढके कलसों पर स्यापित होनी चाहिये। द्वादशाक्षर मन्त्र से मूर्तियों की पूजा 
करनी चाहिए। महाभारत में भी भीष्म ने युधिष्ठिर को वर्ष के वारहों महीनों 
में प्रतिमास एक एक के अनुसार विष्णु की वारह मूर्तियों की पूजा तथा ब्रत का उप- 
देश दिया है। उनका क्रम इस प्रकार है--अगहन में केशव, पौष में नारायण, 
माघ में माधव, फागुन में गोविन्द, चैत में विष्णु, वैसाख में मधुसूदन, जेष्ठ में त्रिविक्रम, 
असाढ़ में वामन, श्रावण में श्रीधर, भाद्रपद में हृषोकेश, आ रिवन में पद्मनाभ तथा 
कार्तिक में दामोदर। पूजा की तिथि द्वादशी वतायी है। 

अग्निपुराण में' विष्णु की चौवोस मूर्तियों का भी उल्लेख हुआ है। उनके चिह्न 
विभिन्न वताए गए हेँ। वहाँ द्वादशाक्षर मन्त्र से चौबीस मूर्तियों के स्तोत्र का 
विधान है।' । 

अहिर्वृष्न्यसंहिता में केवल वारह मूर्तियों का ही उल्लेख है। 

परम-भागवत श्रीहर्षं नल को पूजा में विष्णु को पुराणोक्त द्वादश मूर्तियों का 
उल्लेख करते हे --“शिव को पूजा के पश्चात्‌ राजा ने पुरुष-सूक्त के अनुसार पुरु- 
षोत्तम भगवान्‌ की वारहों मूर्तियों को 'ओं नमों' भगवते वासुदेवाय' इस द्वादशाक्षर 
मन्त्र का उच्चारण करते हुए वन्दना की ।”* चाण्डू पण्डित ने इस इलोक की टीका 
में विष्णु की बारह मूर्तियों का नामोल्लेख करते हुए शङ्ख, चक्र, गदा, पद्म को वारहों 


१. महाभारत--अनुशासन पर्व अध्याय १०९ 
२. अग्तिपुराण--अध्याय ४८ 
३, द्वादशाक्षरकं स्तोत्रं चतुविशतिमूतिमत्‌ । 
य पठेच्छणुयाद्वापिनिमलः सर्वमाप्नुयात्‌ ॥ अग्नि पु० ४८1१५ 
४. अहिबुँध्न संहिता--अध्याय २६ 
५. उत्तमं स॑ महति स्म महीभृत्पुरुषं पुरुषसुक्तविधानेः। 
द्वादशापि च स केशवमूर्तोर्दादश्याक्षरमुदोय ववन्दे॥ ने० २१।४१ 
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व्युत्पत्ति--पुराणेतिहास ह ४२९ 


की चार भुजाओं में विभिन्न क्रम से रक्खी हुई वताया है। उन्होंने यहां भी बारह 
मूर्तियों को विष्णु के प्रधान दस अवतार तथा लक्ष्मण और बलराम का भी उल्लेख 
किया है।' 


न्‌ 


द्वादशाक्षर मन्त्र पुराणों में बड़ा प्रसिद्ध हं। भागवतपुराण में नारद 
घव को भगवदाराधन की विधि वताते हुए उसी मन्त्र का उपदेश 


दिया था। 


१. 


समहीभृत्‌-उत्तमं पुरुषं भोळुष्णं पुरुषसुक्‍्तविधानेः सहत्नक्षोर्षा इत्यादि 
षोडशारचनेन आह्वानासनवस्त्रोपवीतपादार्ध्याचमनगन्ब पुष्पधूपदीपनेवेद्य 
प्रणामप्रदक्षिणचिसर्जनेः षोडशोपचारेः तथा षडचंतेन तेनेव निजशरीर श्रीकृष्ण 
शरीरे चाङ्गन्यासकरभ्यासेइच महति स्म पुजयति स्म। तथा द्वादशापिकेशव 
मूर्ती: द्वादशाक्षरमन्त्रम्‌ 'ओं नमो भगवते वासुदेवाय' इति मन्त्रमुदीयं ववन्दे 
ननाम। फेझवनारायणमाधदगोविन्दविष्णुमयुसूदनत्रि विक्रमवामनश्षीधर- 
हृशीकेशपद्मनाभदामोदरसंज्ञाः। उपरितनदक्षिणभुजाप्रभ्‌ तिप्रादक्षिण्येनभुज- 
चतुष्टये यथासंख्यं शंखचक्रगदाप्मानिकेशवमूर्तो। अधस्तनदकिण- 
सजादारभ्यशंखचक्रगदापद्मः नारायणः। उपरितनवामभुजादारम्यञ्ञंसः 
पद्मगदाचत्रर्माघवः। अधघस्तनवामभुजादारम्य शंखचक्रगदापद्यर्गोविदः । 
उपरितनवासभुजादारम्य शंखचक्रगदापद्मविष्णः। उपरितनदक्षिणभुजाच्च 
शंखपद्मगदाचक्रमंधुसुदनः। अधस्तनवामहस्तात्‌ शंखपद्मगदाचत्रः त्रिविक्रमः । 
अघस्तनदक्षिणभुजात्‌ शंखचक्रगदापद्ेर्वामनः। अधघस्तनवामभुजात्‌ 
शंखपद्मयचक्रगदाभिः भ्रोधरः अधस्तनवामभुजात्‌ शंखगदाचक्रपओः हृवीकेशः। 
अधस्तात्‌ दक्षिणभुजात्‌ शंखपद्मचक्रादाभिः पद्मनाभः। उपरिदक्षिण- 
भजातशंखगदाचक्रपझैः दामोदर: । मार्गमासप्रवृति द्वादशमासेष, केशवादि 
मूतय: पूज्याः! अथवा दक्षावताराः बलभद्रलक्ष्मणौ च इत्यं द्वादश। 
--(चाण्डूपण्डित रचित नेषघदीपिफा)। 

जप्यञ्च परमो गुहू यः श्रूयतां से नुपात्मज। 

य॑ सप्तरात्रं प्रपठन्‌ पुमान्‌ पष्यति खेचरान्‌ ॥ 

(ओम्‌ नमो भगवते वासुदेवाय” 

मन्त्रेणानेन देवस्य कुर्यात्‌ द्रव्यमयीं बुधः 

सपर्या सबिधेदरव्येर्देशकालविभागवित्‌ ॥ मा० पु० ४।८।५३-५४ 
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कश्यप ने अदिति को पयोत्रत का विधान बतलाते हुए इसी मन्त्र का उपदेश 
दिया है तथा इसे द्वादशाक्षर विद्या कहा है।' 

विष्णुपुराण में भी पाराशर ने मैत्रेय से द्वादशाक्षर मन्त्र का जप करने वालों 
को विष्णु-पद को प्राप्ति.वतायी है। चाण्डू पण्डित ने उसी को ध्यान में रखकर 
सहस्रशीर्षा आदिं पुरुष सूक्त का प्रत्येक मन्त्र पढ़ते हुए विष्णु की आह्वान आदि 
षोडशोपचार पूजा-इत्यादिं लिखा हे। 

पद्मपुराण में पुरुष सूक्त के साथ विष्णु पूजा का विधान है।' 


परशुराम हारा इक्कीस बार क्षत्रिय-वध' 


माहिष्मती के राजा कातंवीये ने एक बार नमंदा में जल-क्रीड़ा करते समय 
अपनी सहस्र भुजाओं से नमंदा का प्रवाह ही रोक लिया। धारा के उलटे ऊपर की 
ओर बढ़ने से रावण का वहां लगा हुआ शिविर ही बह्‌ चला। क्रुद्ध हो दशानन' उसके 
ऊपर चढ़ दौड़ा। किन्तु स्त्रियों के सम्मुख ही कार्तवीर्ये ने उसे बन्दी बना लिया। 


फिर जैसे कोई बानर बांघ कर छोड़ दे वैसे ही छोड़ दिया। वही कार्तवीर्य एक वार ` 


मृगथा-असंग में जमदग्नि ऋषि के आश्रम में आया। जमदरिन ने उसका राजोचित 
सत्कार किया। ऋषि की योग-विभूति उसके राजैरवर्थं से बढ़कर थी। उसने ऋषि 
की होम-घेनु का बलात्‌ अपहरण कर लिया। परशुराम ने आश्रम में आकर यह सब 
अत्याचार सुना। उन्होंने क्रोषवश तुरन्त कार्तेवीयँ की राजधानी में पहुंचकर 
परशु से उसके सहस्नों बाहुओं और सिर को काट डाला।' कुछ समय के परुचात्‌ 


कार्तवीर्य के पुत्राण पितृ-बध का प्रतिशोध लेने जमदग्नि के आश्रम में आए। , 


और उन्होंने ऋषि को अकेला पाकरः उनका वध कर डाला। परशुराम को इससे 


१. चस्त्रोपवीताभरणपाद्योपस्पानेस्ततः। 

गन्षघूपादिभिश्चाचंद्‌ दादशाक्षरविद्यया । भागवत पु० ८।१६।३९ 
२. प्रत्युचं पुरुषसूक्तेन मूलमन्त्रेण वेष्णवः। 

भन्त्रद्येन कुर्वीत षोडशैरुपचारकेः।। ) 

सूयः प्रत्युपचारेब्‌ दद्यात्‌ पुष्पांजलिंततः॥ पद्मपुराण, उत्तरखण्ड २५८ ५८-५९ 
३. महाभारत--वनपवं अध्याय ११६, ११७; भागवत ९।१५,१६ 
४. गुहीतो लीलया स्त्रीणां समक्षं कुतकिल्विषः । 

साहिष्मत्यां संनिरुद्धो मुक्तो येन कपियेथा ॥ भाग० ९१५२२ 
५, इत्तबाहोः शिरस्तस्य गिरेः श्वुद्भमिवाहरत्‌ ॥ भाग० ९।१५।३६ 
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अपार क्रोध हुआ। पिता की अन्त्येष्टिक्रिया से मुक्त होकर उन्होंने इक्कीस वार 
पृथ्वी के क्षत्रियाँ का खोज खोज कर वघ किया, तया उनके रुधिर से समन्तपळ्चक 
में पांच रुविरकुण्ड बनाए,' जिनमें अपने पितरों. का तर्पण किया और यज्ञ. करके 
ब्राह्मणों को सारी पृथ्वी का दान कर दिया। पूर्व दिशा होता को, दक्षिण ब्रह्मा 
को, पश्चिम' अध्वर्यु को, .उत्तर उद्गाता को, मध्य कश्यप को, आर्यावर्त उपद्रष्टा 
को तया शेष दुसरे यज्ञ के सदस्यों को. दिया।' 

विष्णु के परशुराम-अवतार को प्रार्थना करते हुए नल पूर्वोक्त पौराणिक 
घटनाओं का स्मरण करते हूँ। क्षत्रिय-बध का उल्लेख करते हुए कहते हे-- 
“प्रभो, सृष्टि करते समय आपने अपनी भुजाओं से जिस क्षत्रिय जाति को उत्पन्न किया, 


“फिर परशुराम का रूप धारणकर अपनी उन्हीं भुजाओं से उस जाति को लीन भी 


कर लिया। आप की उन वीर भुजाओं को यह उचित हो था, क्योंकि कारण में ही कायें 
का लय होता है।' आगे ब्राह्मणों को पृथ्वी देने का समर्थन करते हे--पांसुला 
(घूलिपूर्ण, पुञ्चचली), मनु से लेकर असंख्य पतिथों द्वारा भृक्त तथा ब्रह्मा ने जिसे 
नव खण्डो में विभक्त कर दिया है ऐसी' पृथ्वी को ब्राह्मणसात्‌ करके आपने उचित 


हो किया 


अन्तं में कातंवोर्थ द्वारा रावण-पराजय तथा कातंवीये के वघ का स्मरण करते 
हुए कहते हँ -- रेणुकानन्दन, जब आप ने सहस्र जुनको सुख से विनष्ट कर दिया 
तो रावण को नष्ट करने में क्या कष्टहो सकता था क्योंकि रावण तो सह्नाजुन 
-से भी पराजित हुआ था। फिर रावण वध के लिये आपको उसी समय एक दुसरा 
अवतार क्यों लेना पड़ा? इसका समाधान में नहीं कर सकता हूँ। अतः उन दोनों 
“राम रूप आपको मेरा प्रणाम।* 


१. त्रिःसप्तकृत्वः पृयिवीं कृत्वा निःक्षत्रियां प्रभुः। 
समन्तपंचके पंच चकार रुधिरह्वदान्‌॥ महाभारत, वनपवं ११७।९ 
-२. ददौ प्राची दिशं होत्रे ब्रह्मणे दक्षिणां दिशम्‌। 
अध्वर्थवे प्रतीचीं वे उद्गात्रे उत्तरां दिशम्‌ । 
अन्येभ्यो वान्तरदिश्ञः कश्यपाय च भध्यतः। | 
आर्यावतंमुपद्रष्ट्रें सदस्येभ्यस्ततः. परम्‌॥ भागवत ९।१६।२१-२२ 


“३. क्षत्रजातिरदियाय भुजाम्यां या तवेव भवनं सजतः प्राक्‌। 


जासदरन्यवपुषस्तव तस्यास्तौ लयार्यमुचितो विजयेताम्‌ ॥ ने०२१।६५ 


` ५४. पांसुला बहुपतिनियतं या वेघसारचि रुषां नवखण्डा। 


तां भुवं कृतवतो द्विजभुक्तां य॒क्तकारतरता तव जीयात्‌ ॥ ने० २१६६ 
«५. कातंवीर्यमिदुरेण दशञास्ये रेणकेय ! भवता सुखनाइये। _ 
कालभेदविस्हादसमाधि नौमि रामपुनरक्तिमहं ते॥ न० २१६७ 
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पारिजात-हरण' 

पथ्वी से उत्पन्न नरकासुर नामक दैत्य इन्द्रादि देवों को पराजित कर देवमाता 
अदिति के दो कुण्डल, ऐरावत हाथो, उच्चैःश्रवा घोड़ा तथा स्वरे की अन्य सम्पत्तियाँ 
छट ले गया था। देव-गग ने कृष्ण की शरण जाकर उनसे नरकासुर के वध की प्रार्थना 
की। कृष्ण ने उनको प्रार्थना स्वोकार कर अपनी प्रिया सत्यभामा-सहित गरुड 
पर सवार होकर असुर को मारने के लिए प्रस्यान किया, और उसका वध कर दवो 
की लुटी हुईं सम्पति उहें पुनः वापस दिलवाई। अनेक नरेशों की सोलह हजार 
कन्याओ को, जो असर के यहाँ वन्दी थीं, मुक्त किया तथा उनकी ही प्राथंनापर उनसे 
विवाह किया। फिर देवमाता का दर्शन करने तथा उनके कुण्डल दने स्वगें-लोक 
गए । देवमाता को प्रणाम कर उनके कुण्डल उन्हें समपित किए। उस समय सत्य 
भामा शची के महल में गईं। इन्द्राणी ने उनका उचित स्वागत किया। उसी समय 
सेवकों ने इन्द्र का भेजा सुन्दर पारिजात का पुष्प शची को दिया। राची ने 
उसे मर्त्योचित न समझ सत्यभामा से पूछा भी नहीं और वह पुष्प अपने ही केशों 
में गूंथ लिया। सत्यभामा इस अपमान से बड़ी क्रुद्ध हुई । उन्होंने कृष्ण के पास 


जाकर उनको शची के पारिजात-विषयक गर्व का वृत्तान्त वताया। वासुदेव ने 


प्रिया की वात सुनकर पारिजात का वृक्ष ही उखाड़ लिया और उसे गरुड़ पर लाद 
कर प्रिया के साथ द्वारका को चल दिये। इस पर इन्द्र को वड़ा क्रोध आया। देवों 
को साथ लेकर उन्होंने कृष्ण से युद्ध किया, पर अन्त में पराजित होकर इन्द्र ने पारि- 
जात का स्वर्ग से जाना सह लिया। कृष्ण ने उसे सत्यभामा के महल में लगाया। 

यह कथा हरिवंश मे, बड़े विस्तार के साथ तथा पद्मपुराण की कथा से कुछ 
भिन्न कही गयी है। वहां नारद का स्वगे से एक पारिजात पुष्प लाना, कृष्ण को 
देना तथा कुष्ण का उसे रुक्मिणी को सौंपना, उससे सत्यभामा का क्रोध, कृष्ण का 
सत्यभामा के अनुनथार्थ स्वगं से पारिजात वृक्ष ही उखाड़ लाने की प्रतिज्ञा, नारद 
द्वारा कृष्ण तथा इन्द्र के वीच सन्देश-वार्ता, इन्द्र की पारिजात देने में असम्मति, 
इन्द्रकृष्णयुद्ध, स्वगं से पारिजात का छाया जाना तथा एक संवत्सर बीतने पर 
पुण्यक-ब्रतोत्सव के समय पुनः स्वर्गं में वापस पहुंचाया जाना--आदि का वर्णन 
हुआ है, जो पद्मपुराण के कथानक से कुछ भिन्न पड़ता हे। इसके अतिरिक्‍त एक 
स्थान पर तो हरिवंश में ही' पद्मपुराण जैसा कथानक भी हे। 


१. पद्मपुराण उत्तरखंड-अध्याय २७६ इलोक ४२।११० 
२. हरिवंश पुराण अध्याय ६५-७६ 
३. हरिवंश २६४ 
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व्युत्पत्ति--पुराणेतिहास ४३३. 


नेषध में पारिजात-हरण का दो बार स्मरण किया गया है। 

१--दमयन्ती-स्वथंवर में इन्द्रादि चारों देवों का कृतक-नल-रूप घारण करः 
उपस्थित होने पर पांचवें वास्तविक नल के विना उस सभा के वर्णन में श्री हषे 
उसे पारिजात-रहित अन्य देव-वृक्षों से युक्त स्वगेजुरी के समान बताते हें।' 

२--फिर विष्णु के कृष्णावतार को स्तुति करते हुए नल दान के विषय में 
भगवान्‌ के हाथों को पारिजात से वढ़कर वताकर पारिजात-हरण आख्यान का 
उल्लेख करते हे ।' 


राम द्वारा शम्बूक-वर्षा 


राम के राज्य-काल में एक वार किसी ब्राह्मण के वालक का अकाल मरण हो 
गया। वह वाळक का शव लिए राम के पास आया और अपने पुत्र की मृत्यु का 
कारण राजा का दुर्वृत्त ही वतलाता हुआ अपनी पत्नी-सहित स्वयं भी वहीं प्राण 
देने पर उतारू हो गया। नारद ने राम से इस अनर्थ का कारण किसी शूद्र का 
तपस्याचरण वताया। राम मृत-वालक का शव तेल में रखवाकर पुष्पक विमान 
पर वैठकर क्रम से पश्चिम, उत्तर तथा पूर्व दिशाओं में गए। अन्त में दक्षिण दिशा 
में विन्ध्य के समीप शैवल-गिरि पर एक सरोवर के किनारे मुंह नीचे की ओर किए 
और रूटकते हुए एक व्यक्ति को तपस्या में लीन देखा।' राम के पूछने पर उसने 
अपने को जाति से शूद्र तथा नाम से शम्मूक वताया।' राम ने तुरन्त खङ्ग से उसका 
सिर उडा दिया और उसी समय ब्राह्मण का वालक भी जीवित हो उठा। 


सभा नलश्लीयमकैयंमाद्य्नेलं विनाभूदूतदिव्यरत्नेः। 
भामाद्गणप्राघुणिके चतुभि्देवद्रुमेद्यौ रिव पारिजातः ने० १०२४ ' 
२. ते हरन्तु दुरितिव्नर्तात मे येः स कल्पविटपी तव दोभिः। 
छद्ययादवतनोरदपाटि स्पर्वमान इव दानमदेन॥ ने० २१७७८ , 
३. चाल्मीफिरामायण-उत्तरकांड, सर्ग ७३-७६ 
४. तस्मिन्सरसि तप्यन्तं तापसं सुमहत्तपः। 
बदर्श राघवः श्रीमाँल्लस्वमानसबोमुखम्‌ ॥ वही-७५।१४ 
५, शूद्रं सां विद्धि फाकुत्स्य शम्बूको नाम नामतः॥' वही-७६।३ 


Fe) 
e 


६. भाषतस्तस्य शूद्रस्य खङ्गै सुरचिरभ्रभम्‌ । 
निष्कृष्य कोशाहिमल शिरङ्चिच्छेद राघवः॥ वही-७६।१५ 
७. तस्मिन्मुह्तं 'वालोऽसौ जीवेन समयुज्जत॥ ब्रही-उ० फा० ४६१५ 
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नैव में नल विष्णु के रामावतार को स्तुतिं करते हुए राम के उक्त चरित्र 
का भी उल्लेख इस रूप में करते हँ---जिन्होंने रावण ऐसे प्रतापी को उसकी दुर्दान्त 
सेना के साथ विनष्ट किया, आप के उन्हीं हाथों से शम्बूक नामक शूद्र को भी 
अन्तिम गति मिली । क्या इससे शम्बूंक का यह शद्क-धवल यश सागर-पथन्त 
नहीं फैला ?* 

बिष्णु के सितकेह-रूप बलरास' 

कंस के अत्याचारा से पीड़ित पृथ्वी ब्रह्मा आदि देवों के साथ विष्णु के पास 
क्षीरसागर के किनारे जाती हे। वहां उनकी प्रार्थना सुनकर प्रसन्न हो उनके कष्ट 
को दुर करने के लिए विष्णु भगवान ने अपने उवेत तथा कृष्ण दो वाळ उखाड़कर देवो 
से कहा कि हमारे ये ही दोनों केश पृथ्वी पर अवतार धारण कर उसका भार उतार॑ग। 
हमारा एक बाल तो वसुदेव की स्त्री देवकी के आठवें गर्भ में उत्पन्न होगा और कंस 
को मारेगा तथा दूसरा इवेत वाल रोहिंगी के गर्भे से उत्पन्न होगा। भ।गवत- 
प्राण में भी वलराम और कृष्ण को विष्णु का सित-कृष्ण केश कहा गथा है।' वळराम 
को विष्णु का अनन्तावतार तथा शेषावतार' भी बताया गया है। 

श्री हषं ने बलदेव को विष्णु का ही एक दूसरा शेय रूप तथा सित-केश कहते 
हुए उक्त पौराणिक वृत्त का स्मरण किया है। “भगवन्‌ आप की सात्त्विक मूर्ति के 
इवेतकेश के समान गौरवर्ण बलदेव जी आप के ही रूप हें और वही भगवान्‌ शेष 
कहे जाते हें। आपका वह वलदेव-रूप अवतार आप को सात्त्विक मूर्ति के जरा- 
पलित केशों के समान धवल रूप ठीक ही है" 


१. तद्यशो हसति कम्बुकदस्मं शम्बुफस्य न किमम्बुधिचुम्बि। 
नामशेषितससैन्यदशास्यादस्तमाप थदसौ तव हस्तात्‌॥ ने० २१।७३ 
२. विष्णुपुराण ५१ 
३. भूमेः सुरेतरवरूथविमदितायाः क्लेशव्ययायकल्यासितक्ष्णकेदाः। 
जातः करिष्यति जनानुपलक्ष्यमागंः कर्माणि चात्ममहिमोपनिबन्धनाति॥ 
भा० २।७।२६ 
४. सप्तमो वेष्णवं घाम यमनन्तं प्रचक्षते। भागवत १०।२।५ 
५. शेषाख्य घास मामकम्‌ ॥ भाग० १०।२।८ 
६ तावकापरतनोः सितकेशस्त्वं हुली किल स एव च शेषः। 
साध्वसादवतरस्तव घत्ते तज्जरच्चिकुरनालविलासः ॥ 'ने० २१।८४ 
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ययुत्पत्ति--पुराणेतिहास ४३५ 
दत्तात्रेय अवतार 


सावारणतया विष्णु के दस प्रसिद्ध अवतारों में दत्तात्रेय की गणना नहीं है। 
मत्स्यपुराण (अध्याय ४) में एक स्थान पर विष्णु के दस अवतारों की गणना में 
दत्तात्रेय का भी नाम रक्खा गया हुँ। किन्तु ये दस अन्य प्रसिद्ध दसों से पृथक्‌ हे-- 
धर्म, नारायण, नरसिंह, वामन, दत्तात्रेय, मान्धाता, जामदग्न्य, राम, व्यास, बुद्ध 
तथा कल्कि इनमें प्रथम तोन अवतार तो--जो दिव्य उत्पत्तियां कही जाती हे 
विभिन्न मन्वन्तरों में हुए थे, तया शेष सात शुक्र के शाप के कारण विभिन्न त्रेता, 
द्वापर तथा कलियुगों में हुए थे। प्रथम त्रेता में घर्म, एक चतुर्थांश नष्ट होने पर 
दत्तात्रेय अवतार हुआ। इसी प्रकार पन्द्रहव त्रेता में मान्धाता, उन्नीसवे में परशुः 
राम (जामंदग्न्य) तया चोवीसवें में राम हुए। अट्टाइसवें द्वापर में व्यास-अवतार 
हुआ, जो आठवां अवतार था। नवां वुद्ध तथा दसवां कल्कि अवतार हुआ। हरि- 
वंश पुराणः में विष्णु के वाराह, नरसिंह, वामन, दत्तात्रेय, परशुराम, राम, कृष्ण, 
व्यास तया कल्कि अवतारों का वर्णन हूँ। वेदों तया बैदिक यज्ञा के नष्ट होने पर, 
वर्गेबमे के अव्यवस्थित हो जाने पर, धमं के शिथिल होने एवं अधर्म आदि के बढ्ने 
पर, विष्णु का दत्तात्रेय अवतार हुआ ।' उन्होंने सारी वैदिक व्यवस्थाएँ ठीक कीं तथा 
हेहयराज को वरदान दिया। 

भागवतपुराण में अनेक अवतारों की प्रार्थना करते हुए ब्रह्मा जी दत्तात्रेय 
का भी उल्लेख करते हे, उन्हें अत्रि का पुत्र तथा यदुहेहय आदि को योग-समृद्धि 
देने वाला वतलाते हं।' इसी प्रकार विश्वरूप ने इन्द्र को नारायण वर्म (कवच) 
का उपदेश देते हुए दत्तात्रेय को योगनाथ कहा है।' 

मार्कण्डेयपुराण में अनसूया के गर्भे से अत्रि के यहां ब्रह्मा, विष्णु, तया महेश 


१. हरिवंश १।४१ 
२. तेन नष्टेषु वेदेषु प्रकियासु मखेषु च। 

चातुवंणें च संकीर्ण घम शिथिलतां गते॥ 

अभिवर्षति चाधमं सत्ये नष्टेऽनुते स्थिते। 

प्रजासु शीर्यमाणासु घर्मे चाकुलतां गते॥ इत्यादि, बही १।४१।५-६ 
३. अत्रेरपत्यमभिकाङक्षत आह तुष्टो दत्तोमयाहमिति यद्भगवान्‌ स दत्तः। 


यत्पादपङ्कुजपरागपवित्रदेहाः योगद्भिमापुरभयीं यबरुहैह्याद्याः॥। 
भागवत २७४ 


४. वततस्त्वयोगादथयोगनासः पायाद्‌ ॥ वही ६1८१६ 


(७-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


FPS TRNAS DEN 


४३६ नेषघ-परिशीलन 


तीनों देवों का सोम, दत्तात्रेय तथा दुर्वासा के रूप में अबतार लेना बताया गया है।' 
लक्ष्मी दत्तात्रेय की पत्नी के रूप में मानी गयी हें। विष्णु-रूप दत्तात्रेय योगस्थ 
रहकर विषयों का अनुभव करते थे, तथा उनके उपदेश से देवगण दैत्यों का वध 
कर सके।' उन्होंने कार्तवीर्यं को अनेक वरदान दिए तथा अलके को बड़े विस्तार 
के साथ योग का उपदेश दिया . | | 
ब्रह्मपुराण में वैदिक' धर्म के पतन के समय विष्णु का दत्तात्रेय के रूप में उत्पन्न 
होकर वैदिक विधियों एवं समाज को पुनः स्थापित करना लिखा गया है। 
वाल-दत्तात्रेय के नाम से एक उपनिषद्‌ भी हे जिसमें उन्हें उन्मत्त तथा पिशाच- 
वेषधारी, महायोगी तथा अवधूत आदि कहा गया है। किन्तु यह उपनिषद्‌ बहुत 
बाद का समझ पड़ता है। 
स्कन्द-पुराण के काशी-खण्ड में" एक दत्तात्रेय तीर्थ का वर्णेन हे, जिसमें स्नान 
करने वाले को पूर्ण सिद्धि की प्राप्ति वतायी गई है। अद्वेतवादी अवधूत गीता के 
भी प्रतिपादक दत्तात्रेय यही माने जाते हें। | 
नैषध में नल विष्णु के दत्तात्रेय-हूप की प्रार्थना करते हुए उन्हें अद्वेत सिद्धान्त 
का प्रतिपादक, सहख्ार्जुन को वरदान देने वाला, योगी होने के कारण अनघ नाम से 
प्रसिद्ध, तथा राजा अलक के सांसारिक मोह-हूप अन्धकार को अपने सूर्थ-रूप 
ज्ञानोपदेश से विनष्ट करने वाला बताते हे! 


राम - का सीता तथा लक्ष्मण से वियोग 
राम का सीता से दो वार वियोग हुआ। एक बार वन में रावण के हरने पर, 
दुसरी तथा अन्तिम बार लोकापवाद से डरकर सीता को त्याग देने पर।' राम 


१. सोमो ब्रह्माभवत्‌ विष्णुदंत्तात्रेयोऽभ्यजायत। 
दुर्वासाः शंकरो जज्ञे वरदानाद्विदीकसाम्‌ ॥ माकंण्डेयपुराण १७११ 
२. दत्तात्रेयोऽपि विषयान्‌ योगस्यो बुभुजे हरिः ॥ वही--१७।१५ 
३. वहो--अध्याय १८ 
४. वही--अध्याय १९ 
५. बही--अध्याय ३९-४३ 
६. ब्रह्मपुराण-२१३।१०७-९ 
७. स्कन्दपुराण--काशीखंड ८४१८ 
८, सन्तमद्वयमयेऽघ्वनि दत्तात्नेयंसर्जुनयशोजनबीजम्‌। 
' ` नौभियोगजयितानघसंत्ं त्वामलकंभवमोहतसोऽकम्‌॥ नेश .२१॥९३ 
SE don 
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व्युत्पत्ति--पुराणेतिहास ४३७ 
का लक्ष्मण से भी दो वार वियोग हुआ। दोनों वार राम दुःख को. न॑ सह सके। 
प्रथम बार जव लळा के युद्ध में रावण की शक्ति लगने पर लक्ष्मण मूच्छित हुए 
थे, राम के लिए वह इतना असह्य शोक था कि उन्होंने स्वयम्‌ अपने मरण का भी 
निश्‍चय कर लिया।' फिर सुषेण ने विशल्यकरणी ओषधि द्वारा उन्हें सचेत किया। 
वास्तव में यह वियोग नहीं था, किन्तु राम को वियोग की असह्य' वेदना सहनी 
पड़ी थी। दुसरी वार, राम के राज्यकाल के अन्तिम समय में स्वयं काल तापस 
का रूप धारण करके आया।. राम ने उसकी पूजा की। तापस ने एकान्त में वात 
करने की इच्छा की और यह शते रगा दी कि इस समय जो हम दोनों की वात 
सुने, या हमें देखे आप उसका वध कर दें।' राम ने शतं पूरी करने की प्रतिज्ञा कर 
लक्ष्मण को द्वार पर वैठा दिया। तापस ने एकान्त में अपना वास्तविक परिचय 
देते हुए पितामह ब्रह्मा का सारा सन्देश कह सुनाया। वे दोनों वात कर ही रहे 
थे कि इसी वीच में दुर्वासा द्वार पर आ पहुंचे। उन्होंने तुरन्त राम से मिलने की 
इच्छा प्रकट की। जब उन्होंने क्रृद्ध होकर कहा कि राम इसी समय मुझसे मिले 
अन्यया तुम सब को शाप देता हूँ ।' तव डर कर लक्ष्मण सारे परिवार को बचाने 
के लिये अकेले का वथ श्रेयस्कर समझते हुए राम को सूचना देने भीतर चले गए। 
प्रतिज्ञावद्ध राम ने मन्त्रियों तया वशिष्ठादि ऋषियों से सलाह कर लक्ष्मण को त्याग 
दिया, क्योंकि त्याग और वघ दोनों समान ही हें। किन्तु वे इस लक्ष्मण-वियोग 
को एक क्षण भी नहीं सह सकते थे। अतः पूत्रों को .राज्य-मार सौंप कर शेष 
भाइयों के साथ सरयू-जल में आप्लाबित हो पुनः अपने वैष्णव तेज में 
मिल गए।* 


१. अहमप्यनुयास्यामि तथेवेनं यमक्षयम्‌। 

इहेव सरणं श्रेयो न तु बन्बुविगरहणम्‌॥ वही--उ० का० १०११२ = 
२. यः श्रुणोति निरीक्षेद्वास वघ्यौ भविता तव ॥ वही--उ० फा० १०३।१२ 
३. अस्मिन्क्षणे सां सौसित्रे रामाय प्रतिवेदय 

विषय त्वां परं चेव शपिष्ये राघवं तया॥ 

भरतं चेव सौमित्रे युष्माकं या च सन्ततिः। . 

न हिं शक्ष्याम्यहं भूयो मन्यु धारयितुं हृदि॥ वही--उ० का० १०५।६-७ 
४. विसर्जये त्वां सौमित्रे मा भूद्धमेविपयंयः । 

त्यागो वघो वा विहितः साधूनां ह्यभयं सतम्‌ वही--उ० का० १०६।१३ 
५. विवेद्वा वेष्णवं तेजः सशरीरः सहानुजः ॥ बही--उ० का० ११०१२ 
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४३८ नेषध-परिशीलन 


श्रीहरष पूर्वोक्त कथानकों के आधार पर' राम के सीता-वियोग सह लेने तथा 
लक्ष्मण-वियोग में कातर होने का अत्यन्त मार्मिक ढंग से वर्णन करत हे ।' 


हरिहर 


स्कन्दपुराण में शिव के हरिहर रूप धारण करने का आख्यान इस प्रकार है। 


एक वार देवासुर-संग्राम में दैत्यों से पराजित होकर देवगण ब्रह्मा की शरण में गए। . 


ब्रह्मा ने उनकी प्रार्थना सुनकर उनसे शङ्कर के हरिहर रूप की उत्पत्ति इस प्रकार 
बताई-एक वार शिवभक्तों तथा विष्णु-भकतों के बोच विवाद हुआ। शिव ने 
उनक देखते-देखते एक अद्भुत रूप धारण कर लिया। वे आधे से शिव तथा आधे 
से विष्णु हो गए। एक ओर गरुड दुसरी ओर नन्दी वृषभ उपस्थित थे। एक ओर 
मेघ के समान श्यामवर्ण तथा दूसरी ओर कर्पूर के समान गौरवर्ण था। इस तरह 


उन्होंने भक्तों को शिव-विष्णु की एकता का वोध कराया। श्रुतियों और स्मृतियों . 


के अर्थ को बाधित करने वाली भेद-बुद्धि नष्ट हो गयी। पाखण्डी और युक्तिवादी 
सव चकित हो गए। मन्दराचल पर वह हरिहर रूप आज भी विद्यमान है। सर्जन, 
पालन एवं संहार करने वाली वह मूर्ति सम्पूर्ण विश्व का वीज हूँ, एवं अनन्त हे। 
देवों की प्रार्थना से प्रकट होकर उस हरिहर मूर्ति ने वताया कि वह उनके 

शत्रु दानवों का पहिले ही वध कर चुकी है। 
मत्स्यपुराण' में हरिहर को प्रतिमा बनाने को विधि का सविस्तार वर्णन है। 
उस प्रतिमा को शिवनारायण नाम दिया गया हौ। प्रतिमा के वामाद्ध भाग में 
विष्णु तथा दक्षिणाद्धं में शूलपाणि को बनाने का उल्लेख है। कृष्ण (विष्णु) की 
दोनों भुजाएं मणि-जटित केथूर से विभूषित होनी चाहिएँ। दोनों में शङ्ख एवं 
चक्र धारण किए हों। कटि के आधे भाग मे उज्ज्वल आभूषण हो, पोला वस्त्र हो, 
तथा चरण में मणि-जटित आभूषण हों, इत्यादि । इसी प्रकार दक्षिण:द्ध॑ जटा के 
भार तथा आधे चन्द्रमा से विभूषित होना चाहिए। वर देने वाले दाहिने हाथ को 
भुजज्ञों के हार-छप वलय से विभूषित होना चाहिए। दुसरा हाथ सुन्दर त्रिशूल से विभू- 
वित रहे। मूर्ति में यज्ञोपवीत के स्थान' में सपं हों। कटि का आधा भाग गज-चर्म से 
परिवृत हो। नाग से विभूषित चरण मणियों तथा रत्नों से अलङक्कत हों, इत्यादि । 


१. इष्टदारविरहौवंपयोधिस्त्वं शरण्य ! शरणं स मसैधि। 
लक्ष्मगक्षणवियोगकृशानौ यः स्वजीविततृणाहुतियज्वा॥ ने? २१७५ 

“२० स्कन्दपुराण-ज्राह्मलण्ड, चातुर्मास्यमाहात्म्य। : 

३. सत्स्यपुराण- अध्याय २६० 2 
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वयुत्पत्ति--पुराणेतिहास ४३९. 


श्रीहर्षं इस प्रकार के हरिहर-रूप का चित्रात्मक वर्णन करते हुए पूर्वोक्त' 
पौराणिक विवरणों का उल्लेख-सा करते प्रतीत होते हे । “भगवन्‌ आप के हरिहर- 
रूप में यह आथा शिव का रूप कंसा, आप तो सम्पूणं रूप से महेश ही हे? ' इसी 
प्रकार वेद विद्वानों ने शेष-रूप धारण करते हुए आपको अशेष (स्वस्वरूप) कहा 
है।” “आपने हरिहर रूप में घड के ऊपर भी दो रूप क्यों धारण किए? हरिहर- 
रूप में एक रूप धड़ होना चाहिए था और दूसरा सिर। उसी प्रकार नरसिंह रूप 
में क्यों सिर और घड में भेद कर दिया ? पर स्वतन्त्र-सत्ता वाळे से कोई प्रश्‍न हीं 
कैसा?” 


शकराचल-दान 


मत्स्यपुराण में शङ्कर ने नारद से दस प्रकार के मेर पर्वत का दान बताया है। 
घान्य, लवण, गुड़, सुवर्णे, तिल, कपास, घृत, रत्न, रजत, (चांदी) तया शक्कर 
की विशेष विधि से विशाल राशि (पर्वत) वनाकर दान देने को मेरू-दान कहते 
हें। इन दानों के लिए विशेष प्रकार का विधान तथा समय वताया गया है। पुण्य- 
प्रद अयन में, तुला या मेष की संक्रान्ति पर जव सूर्य दक्षिण से उत्तर या उत्तर से दक्षिण 
हो रहे हों, व्यतीपात नामक योग पर, चन्द्रग्रहण पर, शुक्लपक्ष की तृतीया तिथि 
को, ग्रहण आदि के अवसर पर, चन्द्रमा के डूब जाने पर, विवाह आदिं उत्सवों में 
द्वादशी तिथि को अथवा शुक्लपक्ष की पूर्णिमा को जब पुण्यभद माङ्गलिक नक्षत्रों 
का योग हो--तव शास्त्रीय ययोचित निमा को जानने वाले पुरुष को इन घात्य 
आदि हेलो का दान करना चाहिए। दान देने का स्यान तीर्थ, देवालय, गोशाला, 
या अपने ही भवन का आंगन होना चाहिए। 

दसवां (अन्तिम) दान शर्कराचर का बताया गया है ।* इसके दान से ब्रह्मा, 
विष्णु, सूर्थं तया शिव सन्तुष्ट रहते हें। शक्कर के आठ भार द्वारा उत्तम या महान्‌. 


१. केयमर्थभवता भवतो हे सायिना ननु भवः सकलस्त्वस्‌। 

शेषतामपि भजन्तमशेषं वेद वेदनयनो हि जनस्त्वाम्‌॥ ने० २१।१०२ 
२. केयमर्धभवता भवतोहे मायिना ननु भवः सकलस्त्वस्‌ । 

शेषतामपि भजन्तमशेष वेद वेदनयतो हि जनस्त्वाम्‌ ॥ ने० २१।१ ०२ 
३. ऊ्वंदिक्कदलनां द्विरिकार्बीः फि तनुं हरिहरोभवनाय। 

कि च तियंगभिनो नृहरित्वे कः स्वतनत्रभनु नन्वनुयोगः ॥ ने० २१।१०४ 
४, सत्स्वपुराण--अध्याय ८३ 
५. मत्स्यपुराण- अध्याय ९२ 
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अचल, चार भार द्वारा मध्यम अचल तथा दो भारों द्वारा अधम अचल वतलाया 
जाता हुँ । थोड़ी सम्पत्ति वाला व्यक्ति एक भार अथवा आधे भार द्वारा इसकी 
रचना कर सकता ह | बीच में मुख्य (मेरु) पर्वत (शकराराशि) तथा चारों 
कोर चार (घेरे हुए) पवेत (दार्कराराशि) होने चाहिएँ--जो विष्कम्भक कहे 
जाते हें। मुख्य पर्वत के चौयाई अंश के वरावर विष्कम्भक-पर्वतों.की रचना होनी 
चाहिए। अन्य विशेष विधियों के पश्चात्‌ विशेष मन्त्रों द्वारा इन पर्वतो का आवाहन 
किया जाता है। फिर मुख्य पर्वत का गुरु के लिए दान कर दिया जाता है। शेष 
चार विष्कम्भकः पर्वत पुरोहित को दे देने चाहिंए। 

नल-प्रिया दमयन्ती को वाणी को मधुरता की प्रशंसा करते हुए उसे मदन- 
द्वारा गुडपाक (सोडे) के तागे को मथानी वनाकर मत्स्य-पुराणोक्त पूर्वोक्त 
शर्कराचल से मथने पर इक्षुसागर से उत्पन्न सुधा के समान बताते हे--- यदि इक्षु- 
रस॒ के सागर को अमृतभोजी मदन गुडपाक (सीडे) के तागे से वांवकर दानखण्ड 
में वणित शर्कराचल से मये तो उस समथ जो नूतन सुधा निंकछेगी प्रिये, वही सुधा 
स्यात्‌ मेरे कानों को तृप्ति देने वाली तुम्हारी वाणी की समता करे!” ` 


गरुडासरेन्द्र ससर 


अपनी माता विनता को उसकी सोत सपो की माता कदू की दासता से मुक्त 
करने के लिए गरुड़ अमृत लाने चले। क्योंकि सपों ने अमृत पाने पर ही उनकी माता 
को मुक्त करने को कहा था ।' चलते समथ उन्होंने माता से वहां मिलने वाली कोई 
अपने खाने योग्य वस्तु पूंछो। विनता ने वहां समुद्र के किनारे एकान्त में स्थित 
निषादों,की एक वस्ती बतायी, और कहा कि “वहां हजारों निषाद रहते हें। तुम 
उन्हें खाना।' परन्तु ब्राह्मण को मारने का विचार भी कभी' मत करना। गरुड़ के 


१. उन्मीलद्गुडपाकतन्तुलतया रज्ज्वा भ्रमीरजंयन्‌ । 
दानान्तःशुतञ्कंराचलमयः स्वेनामृतान्धाः स्मरः॥ 
नव्पामिक्षुरसोदधेपं दि सुधामुत्यापयेत्साभव - 
ज्जिह्वायाः कृतिमाह्वयेत परमां सत्कर्णयोः पारणाम्‌॥ नै० २१।१५३ 
२. महाभारत--आदि पर्वे, अध्याय २०-३४ 
३. शृत्वा तमप्नुवन्‌ सर्पा आहरामृतोजसा । 
ततो दास्याद्‌ विप्र मोक्षो भविता तव खेचर ॥ वही--आदिपर्व २७१६ 
४. समुद्रकुक्षावेकान्ते निषादालयमुत्तमम्‌ । 
निषादानां सहत्नाणि तान्‌ भुक्त्वामृतमानय ॥ वहो--२८२ 
५. न च ते ब्राह्मणं हन्तु कार्या बुद्धिः कथञ्चन॥ वही--आदिपर्ब २८३ 
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पूछन पर ब्राह्मणों का लक्षण बताती हुई विनता ने कहा, जो तुम्हारे कण्ठ में पहुँच 
कर आग के अंगारे की तरह जलने लगे त्या तुम्हारी जठराग्नि जिसे पचा न सके 
उसे तुम ब्राह्मण समझना”।* गरुड़ ने समुद्र के किनारे जाकर अपने मुंह को बड़े 
विस्तार के साथ फैलाया। उसमें निषाद अपने आप समाने रूगे। संयोग से एक 
ब्राह्मण भी अपनी निबाद-कुलोत्पन्ना भार्या के साथ उनके कण्ठ में पहुंच गया। 
जिससे गरुइ का कण्ठ जलने लगा।' घत्रड़कर गरुड़ ने उसे शोध पत्नी- 
सहित वाहर चले आने को कहा। वाहर्‌ आकर ब्राह्मण ने. गरुड को अनेक 
आशीर्वाद दिए। 

गरुड़ अमृत लेने के लिये आगे वढे, तो इन्हें इन्द्रादि देवो के साथ भयानक 
युद्ध करना पड़ा। उन्हें परास्त करके ये अमृत ले आए। इस प्रकार गरुड ने अपनी 
माता को दासता के बन्धन से मुक्त किया। 

नेषध में दमयन्ती को वाणी की मधुरता की प्रशंसा करने में अपने को असमर्थ 
वताते हुए नल उस अमृत की हो प्रशंसा करते हे, जिसके लिए गरुड़ से अमरेन्द्र का 
समर हुआ था। माधुयं में द्राक्षा और क्षौर का तो वह वाणी सदा से अपमान ही 
करती रही हे! 

२--दमथन्ती चन्द्रमा को राहु के गले में जाकर भी मुक्त होता जानकर 
राहु को महाभारत के पूर्वोक्त उपाख्यान का उल्लेख करती हुई सचेत करती है कि 
“राहु तुम्हारे द्वारा भक्षित यह चन्द्रमा तुम्हारा गला जलाता हे, क्या इसी से गरुड 
के समान तुम ब्राह्मण समझ कर इसे छोड़ देते हो, कि जैसे गरुड ने ब्राह्मण को 
त्याग दिया था उसी प्रकार तुमने भी इसे ब्राह्मण समझ कर उगिल दिया? अरे 
भाई, इसका तो व्यक्तिगत स्वभाव ही दुसरे को जलाने का है, (ब्राह्मण जाति 


१. यस्ते कण्ठमनुप्राप्तो निगोणं बडिशं यथा। 
देहदङ्गारवतुपुत्र तं विद्याद्‌ ब्राह्मणषभम्‌ ॥ वहो--आदिपवे २८१०-१२ 
जठरे न च जीयंद्‌ यस्तं जानीहि द्रिजोत्तमम्‌। 

२. तस्य कण्ठमनुप्राप्तो ब्राह्मणः सह भायया। 
दहन्‌ दीप्त इवाद्कारः ` ` ` ` ` ` ` वहो- -आ० प० २९१ 

३. त्वद्वाचः स्तुतये वयं न पटवः पीयूषमेव स्तुम 
स्तस्याये गरुडामरेख्रसमरः स्थाने न जानेऽजनि। 
द्राक्षापानकमानमर्दनसुजा क्षौरे दुडावज्ञया। 
यस्मित्लाम घुतोऽ्या निजपदप्रक्षालनानुग्रहः॥ ने० २१।१६० 
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की इस विषय में क्या बात है ? ) भला वताओ कि मुझ निरपराध को भी जलाने 
में ब्राह्मणता कैपो?' 


अत्रि-नेत्र से चन्द्रमा की उत्पत्ति तथा दक्ष की सत्ताइस कन्याओं 
से उनका विवाहः 


प्राचीनकाल में ब्रह्मा ने महषि अत्रि को सृष्टि करने की आज्ञा दी। महषि 
ने सृष्टि करने को शक्ति पाकर अनुत्तर नाम का तप किया। दे पुर्ण संयम के 
साथ परमानन्दमय ब्रह्म का चिन्तन करने लगे। एक दिन महि के नेत्र से कुछ 
जल की बूंदें टपकने लगीं, जो अपने प्रकाश से सम्पूर्ण चराचर जगत्‌ को प्रकाशित 
कर रहीं थों। दिशाओं को अधिष्ठात्री देवियों ने स्त्री-रूप में आकर पुत्र पाने की 
इच्छा से उस जल को ग्रहण कर लिया। उनके उदर में वह जल गर्भ-रूप से स्थित 
हुआ। दिशाएं उसे धारण करने में असमर्थ हो गयीं। अतः उन्होंने उस गर्भ को 
त्याग दिया। तव ब्रह्मा ने उनके छोड़े हुए गर्भ को एकत्रित करके उसे एक तरुण 
पुरुष के रूप में प्रकट किया। वह सव प्रकार के आयुधों को धारण करने वाला 
था। फिर वे उस तरुण पुरुष को देव-शक्ति-सम्पन्न 'सहस्न' नामक रथ पर बैठा 


कर अपने लोक में ले गए। ऋषियों ने उन्हें अपना स्वामी कहा। उनके बढ़े हुए" 


तेज से पृथ्वी पर दिव्य ओषधियाँ हुई, इसी से चन्द्रमा को ओषधिश्रो का स्वामी 
कहा जाने लगा। 

कुछ समथ के पश्चात्‌ प्रचेताओं के पुत्र दक्ष प्रजापति ने अपनी सत्ताईस 
कन्याएं--जो रूप और लावण्य' से युक्त तया अत्यन्त तेजस्विनी थी चन्द्रमा को 
पत्नी-रूप में अपित कीं) 

उक्त कथा पद्मपुराण' में वणित ह्‌ । भागवत पुराण में भी चन्द्रमा को अत्रि 
के नेत्र से उत्पन्न, विभ्रों और ओबधिमो तथा ताराओं का पति कहा गथा है।' स्कन्द 


- १. दहति कण्ठमयं खलु तेन कि गएडवद्‌द्विजवासनयोज्ितः । 
प्रकृतिरस्य विधुन्तुद ! दाहिका मयि निरागसि का वद विप्रता॥ ने० ४७१ 
२. पद्मपुराण-सुष्टिखण्ड, अध्याय १२ 
३. पद्मपुराण-सुष्टिखण्ड अध्याय. १२ 
४. भागवत-९।१४ 
५. जातस्यासीत्‌ सुतो घातुरत्रिः पितुसमोगुण: 1 
तस्यदुरम्योभवत्पुत्रः सोमोमृतमयः किल॥ 
विभ्रौषष्युडुगणानां ब्रह्मणा कल्पितः पतिः। भागवत ९।१४।२-३ 
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पुराण में दक्ष की सत्ताइस कन्याओं द्वारा चन्द्रमा का प्रेम पाने के लिये चण्डी की 
आराधना तथा सप्तविशतिक नामक शिवलिङ्ग की स्थापना का वर्णन है।' मत्स्य- 
पुराण' में भी प्रायः पद्मपुराण की जैसी ही कथा है। 

नेषध (वाइसवें सगे) में चन्द्रवर्णन करते हुए श्रीहषं ने पूर्वोक्त पौराणिक 
आख्यान का अनेक वार अनेक रूप से उल्लेख किया है। 

एक वार तो विरोधाभास के चमत्कार के लिए त्रिनेत्र (शिव) तथा अत्रि- 
नेत्र का उल्लेख करते हुए कहते हुं--“त्रिनेत्र (शिव) के मस्तक पर सुशोभित 
इस चन्द्र को उत्पत्ति अत्रि मुनि के नेत्र से हुई थो ।”' फिर चन्द्रमा के द्विजत्व का अर्थ 
(दो से उत्पन्न) लगाते हुए कहते हे कि “चन्द्रमा एक तो सागर, दुसरे अत्रि-नेत्र से 
से उत्पन्न होने के कारण ही द्विज कहा जाता हे । इसी से यह अत्रि-ज (तीन से 
नहीं अत्रि मुनि से उत्पन्न) भी कहा जाता हे ए” 

चन्द्रमा के पिता अत्रि को नेत्र-कतीनिका-रूप एक तारा तथा चन्द्रमा की 
पत्नी-रूप सत्ताइस ताराएं भी उसी कथानक के आधार पर उल्लिखित हुई हे।' 


चन्द्रमा को सागर से उत्पत्ति 


भगवान्‌ विष्णु की सहायता से मन्दराचल को मथानी बनाकर तथा वासुकि 
नाग को रस्सी बनाकर जव देवों और दानवों ने मिलकर क्षीर-सागर का मन्यन 
किया उस समथ सागर से जो रत्न निकले उनकी संख्या तथा नामों के विषय में 
पुरायों में वडा पाः5- 1": मिलता है। 

श्रीमद्भागवतत पुराण' कालकूटविष, हविर्धानी (कामधेनु), उच्चैःश्रवा, 
ऐरावत, कौस्तुभ, पारिजात, अप्सरा यें, श्री, वारुणी, अमृत-कलदा-सहित धन्वन्तरि 
इन्हीं ग्यारह रत्नोंका इसी क्रम से उल्लेख करता हें । वहां सागर-मन्थन से 


१. स्कन्दपुराण--नागर खण्ड, अ० ८६ 
२. वही अध्याय २३ 
३. त्रितेत्रभूरप्ययसत्रिनेत्रादुत्पादमासादयति स्म चित्रम्‌॥ ने० २२।७३ 
४. सागरान्मु्िविलोचनोदराद्यत्‌ द्वयादजनि तेन कि द्विजः। 

एवमेव च भवन्तं द्विजः पर्यवस्यति विधुः किसत्रिजः॥ न० २२।१३३ 
५. एकेव तारा मुनिलोचनस्य जाता किलेतज्जनकस्य तस्य। 

ताताभिका सम्पदभूदिय तु सप्तान्विता विशतिरस्य यत्ताः ने० २२।१२७ 


६. स्कन्दपुराण'८।७-८। 
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चन्द्रमा को उसत्ति नहीं कही गयी है, किन्तु महाभारत में' सोम (चन्द्रमा), श्री 
सुरा, तुरग, कौस्तुभ, धन्वन्तरि, अमुत, ऐरावत और कालकूट इन नव रत्नों 
का इसी क्रम से उद्भव वताया गया है। सर्वप्रथम चन्द्रमा की उत्पत्ति हुई, जिनका 
तेज सैकड़ों सर्यो से बढ़कर था।' कालकट को उत्पत्ति सव के वाद होती हे, जिसे 
महेश्वर ने अपने कण्ठ में धारण कर नीलकण्ठ रूप प्राप्त किया। 
मत्स्यपराण में' चन्द्रमा, लक्ष्मी, सुरा देवी, पीला घोड़ा, कोस्तुभमणि, पारिजात, 
सशरीर विष, धन्वन्तरि, मदिरा, अमृत, कामबेतु,. ऐरावत, छत्र, तथा कुण्डल इन 
चौदहों का उल्लेख इसी क्रम से हुआ है। इसमें भो चन्द्रमा को सौ सूर्यो की कान्ति- 
वाला बताया गया है। विष के साथ असंख्य विषवर जीव भी निकले। विष 
की ही सलाह से देवों ने शङ्कर से उसे निगलने की प्रार्थना की। उन्होंने उनको 
प्रार्थना मानकर विष को पी लिया। 
विष्णुपुराण मॅ*--कामधेतु, मदिरा, कल्पवृक्ष, अप्सराओं का झुंड, चन्द्रमा, विष, 
अमृतभरा कलश लिए धन्वन्तरि और अन्त में लक्ष्मी-ये नव रत्न इसी क्रम 
से निकले वताए गएहेँ। चन्द्रमा को महादेव जी ने अपने मस्तक पर धारण कर लिया | 
जो विष निकला उसे नागों ने ले लिया। 
स्कन्दपुराण में,' हलाहल विष, चन्द्रदेव, सुरभि, कल्पवृक्ष, पारिजात, चूत (आम), 
सन्ताय (चारों) कौस्तुभ, उच्चैःश्रवा, ऐरावत, मदिरा, भांग, काकडासिंगी लहसुन, 
गाजर, घतूर, पुष्कर आदि उन्मादक वस्तुएं, महालक्ष्मी, तथा कलश में अमुत लिए 
घन्वन्तरि-इतनों का इसी क्रम से उद्भव बताया गया है। सूर्य, चन्द्रमा का संकेत 
पाकर मोहिंनी-रूप विष्णु ने राहु का शिरच्छेद किया था, अतः वह बदला लेने को 
चन्द्रमा के पीछे दौड़ा। चन्द्रमा भागकर' शिव के शरण में गए। नील-कण्ठ ने उन्हं 
मस्तक पर धारण कर अभयदान दिया। 
श्रीहषं ने चन्द्रमा के सागर से उत्पन्न होने का अनेक वारं उल्लेख किया हे। 
चन्द्रमा को भर्त्सना देती हुई दमथन्ती उसके विरहिणियों का वघ करने आदि नीच 
कृत्यों की ओर संकेत कर उसके उच्च कुल सागर में जन्म तथा शिव के मस्तक पर 


१, आदिपवं, अध्याय १८ 
२. ततः च्ञतसहत्रांशुमंथ्यमानात्त सागरात्‌। 
प्रसच्नात्मा समुत्पन्नः सोमः शीतांशुरुज्वलः ॥ वही--आदिपर्वं १८।३३ 
३. अध्याय २५०५१ 
४. विष्णुपुराण १।९ 
५. साहेशवरखण्ड--केदारखण्ड अध्याय, नेषघ ४।५० 
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व्युत्पत्ति--पुराणतिहास डडप 


निवास का स्मरण करती हे।' फिर मानती है कि समुद्र में मन्दराचल को मथानी 
बनाकर रक्खे जानेपर वहां पहले ही से विद्यमान चन्द्रमा वहीं क्यों न चूर्ण हो गया ।१ 
वाद में प्रिय-प्रया संयुक्त होकर जव सानन्द चन्द्र-वर्णन करने लंगते हें तो चन्द्रमा 
को पर्वेतशिर से उदय होता देख कर समुद्र-मन्थन का स्मरण नल करते हे :--“सागर 
में पर्वत से मन्धन करने पर चन्द्रमा निकला था, हम इस पौराणिक कथानक 
को निःसन्देह सत्य मानते हे क्योंकि अव भी तो चन्द्रमा सागर में जाकर पर्वत से निक- 
लता है।” अन्त में चन्द्रमा में द्विजत्व का अर्थ दो वार उत्पन्न होना लगाते हुए कहते 
हे--“चन्द्रमा की उत्पत्ति सागर से ही वतायी जाती हे और अत्रि मुनि के नेत्र से 
भी। क्या दो से उत्पन्न होने के कारण ही इसे (द्विज) कहते ह?” 

श्रीइप ने समुद्र से उत्पन्न दो प्रकार के कालकूट और स्वेत विष (चन्द्ररूप)-- « 
का तथा भगवान्‌ शङ्कर के द्वारा कालकूट के एवं देवों से चन्द्रात्मक इवत विष के 
पिए जाने का भी उल्लेख क्रिया हे। विरह-व्यथिता दमयन्ती एक (महा) देव द्वारा 
पिए जाने पर फिर सदा के लिए समाप्त हुए कालकूट की अपेक्षा सारे सुरों के पी 
लेने पर भी पुनः नूतन उदय पाने वाले इवेतविष-रूपी चन्द्रमा का व्यतिरेक 
(आधिक्य) प्रदशित करती हुई उसकी निन्दा करती हँ।' ; 

विदर्भ-राज भीम ने शिवभक्त मय दानव द्वारा अपने को उपहार रूप में भेंट 


किया हुआ विषापहारी गरुड़--मणियों से जटिंत एक विशाल भोजनपात्र नल को 


दहेज में दिया। कवि कल्पना करता हे कि यदि भगवान्‌ शङ्कर ने कालकूट को इस 
पात्र में रखकर पिया होता तो उनका कण काला न होता क्योंकि उसमें रखते ही 
गरुड मणियों के प्रभाव से उस विष की शक्ति नष्ट ही हो गई होती ।* 


१. त्वमभिघेहि विधुं सखि ! मद्गिरा किमिंदमीदृगधिक्रियते त्वया । 

न गणितं यदि जन्म पयोनधौ हरशिरःस्थितिभूरपि विस्मुता॥ ने० ४।५० - 
२. निपततापि न मन्दरभूभुता त्वमुदघौ शशलाञ्छन ! चूणितः। ने० ४५१ 
३. असंशयं - सागरभागुदस्थात्‌ पृथ्वीधरादेव सयःपुरायम्‌। 

अमुष्य यस्मादधुनापि सिन्धौ स्थितस्य सैलाडुदयं प्रतीसः॥ ने० २२।४३ 
४. सागरान्मुनिविलोचनोदराद्यद्‌ ढयादजनि तेन कि द्विजः। 

एवमेव च भवच्चय द्विजः पयंवस्यति विधुःकिमत्रिजः॥ ने० २२।१३३ 


` ५. असितमेकसुराशितमप्यभूस् पुनरेष विघुदिशदं विषम्‌ । 


अपि निपीय सुरेजनितक्षयं स्वयमुदेति पुनर्नवमार्णवम्‌ न० ४६१ 
६. न नीलफण्ठत्वमघास्यदत्र चेत्‌ स कालकूट भगवानभोक्ष्यत ॥ नेश १६३० 
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४४६ नैषध-परिशीलन 


अन्य प्रसंगों में भी मन्थन का नैषध में कई वार उल्लेख हुआ है। लक्ष्मी की 
61.3, 


` उत्पत्ति की ओर संकेत करती हुई इन्द्र-दृती कहती हे---वैदर्भि, तुम इन्द्र को न 


त्यागो। जिन देवों ने क्षीर-सागर का मन्यन कर इनके अनुज विष्णु के लिए लक्ष्मी, 


निकाली, उन्हें इनके लिए इक्षुरस-समुद्र को मथ कर एक अन्य (उससे श्रेष्ठ) लक्ष्मी 
निकालने का श्रम न करना पड़े।”* (अर्थात्‌ लक्ष्मी से भी अधिक सुन्दर होने के 
कारण तुम्हीं जब इन्द्र को मिल जाओगी तो इन्द्र के लिए एक अन्य श्रेष्ठ लक्ष्मी 
को इक्षुरस-सागर मयकर निकालने का परिश्रम देवों को न करना पड़ेगा।) 


शुक्र द्वारा कच को संजीवनी-विद्या का दान' 


देवदानव-संघवे में दैत्यों के गुरु शुक्र अपनी संजीवनी-विद्या के वल सेम 


हुए दैत्यों को जिला देते थे। किन्तु देवों के गुरु बृहस्पति को वह विद्या न ज्ञात थी। 
अतः देवों ने दुःखी होकर वृहस्पति के पुत्र कच को शुक्र से वह विद्या सीखने की प्रेरणा 
की। कच ने एक सहस्र वर्ष तक शुक्र के यहां रहते हुए उनको अपनी सेवा से प्रसन्न 
कर अनेक विद्याएँ सीखीं। शुक्र को युवती कन्या देवयानी कच के ऊपर मुग्ध रहती 
थी। एक दिन देत्यो ने कच को वन में गाय चराते हुए अकेले पाकर मार डाला, 
और उसके शरीर को भेडियों तया गोदडो को खिला दिथा। शाम को कच के न 
लौटने पर देवयानी की अनुनय से शुक्र ने संजीवनी-विद्या के बल से उसे जीवित 
कर दिंया। कुछ दिन के बाद दंत्यों ने फिर कच को देवयानी के लिए फूल तोडते 
हुए उपवन में अकेला पाया। इस बार उन्हें मार कर जला दिया और मदिरा 
में मिलाकर शुक्र को ही पिला दिथा। बड़ी देर होने पर भी जव कच न॑ लौटा तो 
देवयानी ने अनर्थे की आशंका से पुनः कच को बुलाने के लिए शुक्र से प्रार्थना को। 
इस वार शुक्र के बुलाने पर कच उनके पट में हो बोला और बताया कि किस 
प्रकार दैत्यों ने उसे गुरु के उदर में पहुंचा दिया है। अब यदि शुक्र कच को वाहुर 
निकालते हें तो स्वथं मरते हें। नहीं निकालते तो पुत्री देवयानी कच के विना प्राण 
दे रही है। अतः विवश होकर उन्होंने कच को पहले संजीवनी-विद्या ही पढ़ा दी, 
जिससे शुक्र की कोख फाड़ कर वह वाहर निकल आया और पुनः उसी संजीवनी 
के वल से शुक्र को जिला दिया। 
नेषध में सूर्य की किरणों से अन्धकार को विनष्ट होता देख तथा सूर्य को आदित्य 
(अदितिपुत्र) तथा अन्बकार को तमस्‌ (देत्य भी काले होते हें तया राहु का नाम 
१. नेनं त्यज क्षीरधिमन्थनाद्येरस्यानुजायोद्गमितामरेः श्रीः ने० ६।८० 
२. सत्स्यपुराण--अध्याय २५ . 
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व्युत्पत्ति--पुराणेतिहास ४ॅड७ 


भी तमस्‌ है) जानकर श्रीह॒ को दैत्य-गुरु शुक्र के द्वारा कच के पुनर्जीवित किए 
जाने वाली घटना की स्मृति हो आती हे। कवि शंका करता है कि इस तमस्‌ को 
शुक्र संजीवनी क्यों नहीं दे रहे हे? फिर स्वयं समाधान भी करता हे कि प्रभात- 
वला होने के कारण शुक्र इस समय निश्चय ही सन्ध्योपासन में मौन हो गए होंगे, 
जिससे बेचारा.तमस्‌ यह विपत्ति भोग रहा है।' 


शब्भू-लिखित का आख्यान! 


शंख ओर लिखित दो भाई थे। दोनों व्रतशोल तपस्वी वाहुदा नदी के किनारे 
अलग-अलग रमणीय आश्रम बनाकर रहते थे। एक दिन लिखित शंख के आश्रम 
में गए। उस समय संयोग से शंख कहीं वाहर गए हुए थे। लिखित आश्रम के पके 
फलों को गिरा कर निःशंक हो खाने लगे। उसी समय शंख अपने आश्रम में आ 
गए। उन्होंने लिखित को, आश्रम में विना पूछे फल तोड़ने के कारण चोरी का अपः 
राघी बताया, और राजा सुद्युम्न के पास जाकर एवं स्वयम्‌ अपना अपराध बताकर 
दण्ड माँगने का आदेश दिया। लिखित ने ऐसा ही किया। राजा सुद्युम्न ने लिखित 
के दण्ड-प्राप्ति के लिए हठ करने पर उनके दोनों हाथ कटवा लिए।' भाई शंख 
ने लिखित को बाहुदा में स्नान करके देवों, ऋषियों तया पितरों का तर्पण करने 
और पुचः अधर्मे में मन न छे जाने का आदेश दिया। बाहुदा में स्नान कर ज्योंही 
लिखित आचमन आदि -उदक्क्रिया करने को हुए त्याही उनके दोनों हाथ पुनः 
पूर्ववत्‌ हो गए। 
वन्दी-जन नल के यज्ञ को तुलना धवल शंख से देते समय आकाश में लिखित 
(चित्रित) चन्द्रमा को संकलक बताते हुए करच्छेद” इत्यादि में इलेष द्वारा महा- 
भारत के शङ्क-लिखित उपाख्यान की ओर भी संकेत कर देते हं 
१. अघुरहितमप्यादित्योत्यांबिषत्िमुपागतंदितिसुतगुरःप्राणे्योक्तुक्ताककचवत्तमः । 
पठति लृऽतीं कण्ठे विद्यामयम्मुतजीवनींयदिन बहुतेसंध्यामौनव्रतव्ययभीरुताम्‌ ॥ 
न० १९१५ 
२. महाभारत--शान्तिपवं, अध्याय २३ 
३. करी प्रच्छेदयामास--वही--शान्तिपर्त, २३।३६ 
४. ब्रूमः शङ्कं तव नल यशः शरेयसे सुष्टशव्दं। 
यत्सोदयं स दिवि लिखितः स्पष्टमस्ति द्विजेन्रः ॥ 
सद्धा अद्धाकरमिह करच्छेदमप्यस्य पश्य। 
म्लानिस्थाचं तदपि नितरां हारिणो यः कलङ्कु:॥ ने० १९।५६ 
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४४८ नैषघ-परिशीलन ' 
विइवासित्र का त्रिशङ्क को सशरीर स्वगं भेजना 


तथा 
नूतन सृष्टि रचना 


इक्ष्वाकुवंशीय राजा त्रिशङकुने सशरीर स्वर्ग जाने की अभिलाषा से अपने 
कुलपुरोहित वसिष्ठ से यज्ञ कराने के लिए कहा । वसिष्ठ ने इस कार्ये को असम्भव 
वताया। अतः वह उनके तपःशील सौ पुत्रों के पास गया। उन्होंने भी त्रिशड्कु 
से सारी भूतपूर्व घटना सुनकर उस कार्य को कराने में अपने को असमर्थ वताया | 
और त्रिशङकु ने जब दूसरे के पास जाने की बात कही तो गुरु-पुत्रा ने उसे चाण्डाल 
होने का शाप दे दिया । त्रिशङकु उस शापवश चाण्डाल हो गया। अन्त में अत्यन्त 
दुःखित होकर वह विश्वामित्र के पास गया। इक्ष्वाकुवंशीय राजा की वह्‌ हीन दशा 
देखकर विश्वामित्र को उस पर बडी करुणा आई! त्रिशङकु से सारा वृत्तान्त सुनकर 
उन्होंने उसे सशरीर स्वर्ग भेजने का वचन दिया । इसके बाद अपने पुत्रों से यज्ञ 
की सामग्री एकत्रित करने को कहा तया शिष्यों से सभी ऋषियों तथा विद्वानों को 
बुलाने को कहा। विश्वामित्र ने वसिष्ठ के पुत्रों को आने से इन्कार करते सुना तो 
उन्हें शाप देकर जला डाला। : 

अन्त में जव सभी ऋषि मुनि एकत्रित हुए तो उन्होंने त्रिशङकु के लिए यज्ञ 
कराने का प्रस्ताव किया। सब ने विश्वामित्र के भय से यज्ञ में भागं लिया क्योंकि 
सब को विश्वामित्र के शाप से भय था।' किन्तु उस यज्ञ में आवाहन करने पर भी 
कोई देवता अपना भाग लेने न आए। इस पर अत्यन्त कुद्ध हो विश्वामित्र ने अपनी 
तपस्या के फल-रूप में त्रिशङकु को सशरीर स्वगे भेज दिया। किन्तु इन्द्र ने उसे 
गुरु-शाप-भागी समझ कर पुनः पृथ्वी पर मुंह के वल ढकेल दिया। त्रिशङकु “त्राहि 
त्राहि' करता हुआ नीचे गिरने लगा। अव विश्वामित्र के क्रोध का कोई ठिकाना 
न रहा। उन्होंने त्रिशङकु को बीच में ही रोक दिया और स्वयं नथे स्वर्ग की रचना 


१. वाह्मीकिरामायण--बालकांड, सगे ५९, ६० 
२. हस्तप्राप्तमहं मन्ये स्वगं तव नराधिप। 

यस्त्वं कौशिकमागम्य शरण्यं शरणागतः॥ वही--बा० का० ५९५ 
३. यदाहं वचनं सम्यगेतत्कायं न संशयः। 

अग्निकल्पो हि भगवान्शापं दास्यति रोषतः॥ वही--बालकाण्ड ६०।६ 
४, नाभ्यागसस्तदा तत्र भागाथं सवंदेवताः॥ दही--बालकाण्ड ६०।६ 
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करने लगे। नये नक्षत्र बनाये, नये देवता बनाये। इस परः सभी देवदानव, ऋषि 
मुनि घबड़ा कर विद्वामित्र की शरण आए और उनसे ऐसा न करने की प्रार्थना 
करने लगे; अन्त में विश्वामित्र की आज्ञा से देवों ने त्रिशंकू को स्वर्ग में स्यान दिया 
किन्तु उसका सिर नीचे की ओर ही रहा।' 

स्कन्दपुराण' में इस कथा में कुछ भेद है। वहाँ विश्वामित्र ने पहले तो त्रिशंकू 
को साथ लेकर पृथ्वी के सभी तीयो का पर्यटन किया, फिर पाताल-गंगा के स्नान 
तथा हाटकेश्वर के दर्शन से उसे चाँडालता से मुक्त करा कर स्वयं ब्रह्मा के पास 
गमन किया और उनसे अपना उद्देश्य कहा। ब्रह्मा ने भौतिक शरीर त्यागे बिना 
स्वग-प्राप्वि असम्भव वताई।' विश्वामित्र ने त्रिशंकू को वेदविहित विधि से 
बारह वर्ष तक यज्ञ कराया पर अभीष्ट फल न हुआ। त्रिशंकु को बड़ी ग्लानि 
हुई। अपनी विफलता पर क्षृव्ध विश्वामित्र ने शिव को संतुष्ट कर उनसे नूतन 
सृष्टि करने की शक्ति मांगी। शिव के वरदान से विश्वामित्र ब्रह्मा की स्पर्धा से 
नयी सृष्टि रचने लगे। देवता, नक्षत्र, ग्रह, संध्या, मनुष्य, उरग, राक्षस, वृक्ष, 
लता, सप्तर्षि, ध्रुव, आकाशचारी जीव सभी. की दोहरी रचना: हो गई -और 
सब अपनी अपनी क्रिया में भी लग गये। इस पर इन्द्रादि देवता अत्यन्त घबड़ाएं 
और ब्रह्मा की शरण में जाकर उनसे इस अनर्थ को रुकवाने की प्रार्थना करने लग ।” 
ब्रह्मा ने जाकर विश्वामित्र को शान्त किया। त्रिशंकू को सशरीर स्वर्ग ले जाने 
का वचन दिया किन्तु विश्वामित्र-रचित सृष्टि के यज्ञ में अनुपयुक्त होने की बात 
रक्खी। 

कुण्डिनपुर के राजप्रासाद की घव पताका के प्रति श्रीहर्ष की कल्पना है 

कि मानों विश्वा मित्र द्वारा आधी बनाकर छोड़ी हुई आकाशगंगा हो। उस स्वगं-. 
निर्माण कायं में ब्रह्मा के द्वारा विष्त किए जाने: की घटना का उल्लेख कर हषे 


१. अवाक्शिरास्त्रिशङ्कहच तिष्ठत्वमरसंनिभः॥ वही--बा० का० ७६०३२ 
२. नागरखंड अध्याय २-७ 
३. न यज्ञकर्मणा स्वर्गः स्वेन कायेन लम्यते। । 

मुक्त्वा देहान्तरं ब्रह्म॑स्तस्मानैवं वदस्व माम्‌ ॥ वही--नागर खंड ४।६९ 
४, तस्मात्‌ वारय तं गत्वा स्वयमेव पितामह्‌। 

यावन्न व्याप्यते सबं तत्पृष्ट्येदं चराचरम्‌॥ वही--नागर खंड ७१० ` 
५, भविष्यति ध्रवाविप्र सूष्टिर्या भवता कृता। 

परं सर्वेष ` कृत्येषु यज्ञाहा न सविष्यति॥ वहो-नागर खंड ७१८ 
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ने स्कन्दपुराणोक्त कथा की ओर संकेत किया है।' पुत्र: विमानों पर दम- 
यन्ती-स्वयंवर देखने आये हुए देवों का वर्णन करते हुए श्रीहर्ष फिर उसी “नूतन 
स्वगे” का स्मरण करते हें। “यदि विश्वामित्र स्वर्ग तथा पृथ्वी के बीच में एक 

` दूसरे हो स्वर्गलोक का निर्माण करते तो वह जैसा सुन्दर होता, स्वयंवर को देखने 
आये हुए देवों के दिव्य विमानों से वह आकारा-भाग वैसा हो सुन्दर हो गया था।”* 
अन्त में इन्द्र के सम्मुख पहुंचने पर उनकै तेज से नतमस्तक कलि को स्वर्ग से अधो- 
मुख लौटते वाले त्रिशंकु के समान वताते हें। यहां श्रीहर्ष ने वाल्मीकि-रामायणोक्त 
कथानक की ओर संकेत. किया हू ।' क्योंकि वढी त्रिशंकु के अवाक्‌-शिरा गिरने 
का उल्लेख हूं । 


“शोकः इलोकत्वमागतः'" 


देवर्षिं नारद के रामायण की मूल कथा संक्षेप में सुनाकर चले जाने पर महर्षि 
बाल्मीकि तमसा के किनारे शिष्य भारद्वाज के साथ स्नानं करने चल दिये। वहाँ 
तट के वन में उनके देखते हो एक व्याध ने क्रौञ्च के जोड़े में एक पक्षी (नर) 
को मार डाला।' करोडची के करुण रोदन ने मुनि का हृदय द्रवित कर दिया। 

झोकामर्ष से अभिभूत उनके कंठ से अकस्मात्‌ यह श्‍लोक निकल पड़ा-- 


सा निषाद प्रतिष्ठां त्वमगमः शाश्वतीः समा; । 
यत्‌ क्रौञ्चमियुनादेरमवधीः काममोहितम्‌ ॥ बालकांड २।१५ 


१... अआान्तश्रुतिपाठपुतरसनाविर्भूतभूरिस्तवा- 
जिहब्रह्ममुखौ घविष्नितनवस्वर्ग क्रियाकेलिना । 
पूर्व गाधिसुतेन सामिघटिता मुक्ता नु मन्दाकिनी । व 
यत्प्रासाददुकूलवल्लिरनिलान्दोलेरखेलद्विवि ॥ ने० २1१०२ 
२. द्यामन्तरा यसुमतीमपि गाविजन्मा यद्यन्यमेव निरमास्यत नाकलोफस्‌ । 
चारः स॒ याद्गभविष्यदभूद्विमानस्ताद्क्तदञ्रमवलोकितुमागतानाम्‌॥ 
न० ११।३ 
` ३. गुरोरीढावलीढः प्रागभून्नमितमस्तकः। 
स त्रिशंकु रिवाक्ान्तस्तेजसेव बिडीजसः।। ने० १७।१११ 
४, वाह्मीकि-रामायण--बालकांड २ 
` ५. तस्मात्तु मिथुनादेक पुमांसं पापनिशचयः। 
जघान वेरनिल्यो निषादस्तस्य पश्यतः॥ बही--वा० का०, सर्ग २।१० 
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यह्‌ विश्‍व को (मानव-रचित) प्रयंम कविता थी। स्वय मुनि को वह एक 
अद्भुत वस्तु प्रतीत हुई। उन्होंने भारद्वाज से कह भी दिया ।' उसके वाद आश्रम 
में उतने पास स्वयं ब्रह्मा आए और उस नूतन रचना के लिये उनकी प्रशंसा करते * 
हुए राम के सम्पूर्ण चरित्र को रचने का आदेश दिया। 

श्रोहये वाल्मीकि की इस अकस्मात्‌ दिव्य-शक्ति-प्रदर्शन के प्रति संकेत करते 
हे, “जिनके अनेक शाखाओं से युक्त वेदत्रयी रूप वृक्षों की पंक्ति वाले कंठमांगं से 
क्लेश के विना हो देवो वाणी (संस्कृत) स्वगं से सर्वप्रथम पृथ्वी पर आयी थी 
उन्हीं महि वाल्मीकि ने उस सभा की प्रशंसा की |” 


गौतम का इन्द्र और अहल्या को झाप' 

मिथिला के समीप उपवन में महषि गौतम का आश्रम था। एक दिन महषि 
को अनुपस्थिति में इन्द्र गौतम का वेव धारण कर आश्रम में पहुंचे। उनकी पत्नी 
अहृल्य़ा उस समय क्रनुस्वात थो। इन्द्र ने अहल्या से संगम की प्रार्थना की। 
अहल्या मुनिवरे में उन्हे इन्द्र जानकर भी कोतूहलवश प्रमाद कर बँठी।* दैवयोग 
से ज्यों हो इन्द्र आश्रम से वाहर निकल रहे थे त्यों ही महषि गौतम वहां आ पहुंचे। 
उनके दुराचार से क्रुद्ध हो उन्होंने इन्द्र को विफल (नपुंसक) होने तथा अहल्या 
को सहस्रो वर्ष तक अदृश्य रूप धारण कर, वायु पती हुई, निराहार, भस्म पर शयन 


. करती हुई तप करने का शाप दिपा, और बताया कि जब राजा दशरथ के पुत्र 


राम इस वन में कभो आएंगे तो उनका आतिथ्य करने से तुम्हारा शाप छुउेगा। 
इन्द्र के इस गढित आचरण का श्रीहपे ने कई वार उल्लेख किया है। सदाचार 
फे विषय में स्वयं देवों का दम्म दिखाते हुए करि कहता हे--“पर-स्त्रे-गमन न 
करना चाहिए, इस प्रकार के पाखण्ड का अहल्या से सम्भोग करने वाले स्वयम्‌ 
इन्द्र भी जब आदर न कर सके तो और कोई क्या कर सकता है।”' फिर नल के 


किले कल क अ उमा, 


१. पादवद्धोक्षरसमस्तन्त्रीलयसमन्वितः । 
शोकातंस्य प्रवृत्तो मे इलोको भवतु नान्यथा ॥ वहो--वा० का० २१८ 
२. वाल्मीफिररलाघत तामनेकशाखत्रयी भूरुहराजिभाजा। 
क्लेशं विना कंठपर्थेत यस्य देवी दिवः प्राग्मुवमागमद्वाक्‌॥ नै० १०५७ 
३. बाल्मीकिरामापण--बालकांड) सगं ४८, ४९: ' य 
४. सुतिवेशं सह्नाक्षं विशाप रघुनन्दन। 


ष्र 
रब 


SR डु | 3 ४070 
सति चकार इमा देवराजकृतूहलात्‌॥ बही--बा० का० ४८१९ ` ` 2212 


५. परदारनिवृत्तिया सोयं स्वयमनाद्तः। 


अहल्याकेखिलोलेन दम्भो दस्मोलिपाणिना॥ नै० १७४३ | 25८ लकडी 
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विलास-भवन में इन्द्र का यह दुःसाहस भी चित्रित किया दिखायी पड़ता है जो 
वास्तव में कामदेव की विजय-घोषणा सा प्रतीत होता हे।' आनन्दोपहास के समय 
` दमयन्ती की सखी कला नल को इन्द्र का ही कपटःरूप बताती हुई कहती हे -- 
“राजन्‌, सखी दमयन्ती कह रही हे, कि में जब कुमारी थी उस समय इन्द्र ने 
नल का जो कपट रूप बनाया था मे उसे जान गयी थो, और अब में यद्यपि विवाहित 
होकर पर-स्त्री हो गयीं हूं पर अहल्या के साथ दुर्व्यवहार करने वाले की बदमाशी 
से तो भली-भांति परिचित ही हूं. | ka 
मेघनाद द्वारा मायार्तिमत सीता का वर्धा 


मेघनाद ने राम की सेना की बुद्धि ग्रम में डालने के लिए माया की सीता 
बनाई और उसे रथ पर वैठा कर वह वानरों के सम्मुख पहुँचा. और हनुमान्‌ 
आदि सेना-नायकों के सामने एक हाथ से उसके केश पकड़कर दुसरे हाथ में नज्ञी 
तलवार उसकी गर्दैन पर चलाने के लिए ली। यह देख हनुमान्‌ के नेत्रों से दुःख 
के आंसू गिरने छगे।' उन्होंने मेघनाद को स्त्री-वथरूपी पाप करने से मना किया 
किन्तु उसने अवज्ञा के साथ उत्तर दिया कि “जिससे शत्रु को पीड़ा हो वही अपना 
कर्तव्य होता है।” फिर तलवार की तीक्षण धार से उस रोती हुई माया-निर्मित सीता 
को मौत के घाट पहुँचा दिया । हनुमान्‌ से मेघनाद द्वारा इस प्रकार सीतावध का 
वृत्तान्त सुनकर राम मूच्छिंत हो गए। लक्ष्मण ने उन्हें अपनी गोद में लेकर होश 
में लाने के अनेक प्रयत्न किए। उसी समय विभीषण ने आकर यह रहस्य खोला 
कि मेघनाद ने स्वमाया-द्वारा सीता बनाकर उसका वघ किया था। 


१. पुष्पकाण्डजयडिण्डिमायितं यत्र गौतमकलत्रकामिनः। ` 
. पारदारिकविलाससाहसं देवमर्तुरुदर्टाङ्क भित्तिषु॥ ने० १८२१ 
२. भाषते नैषघच्छायामायासायि मया हरेः। | 
आह चाहमहल्यायाँ तस्यार्काणतदुनेया॥ ने० २०७० 
३. बाल्मोकिरामायण--युद्धकाण्ड, संगं ८१, ८३, ८४ 
४; मोहनाथं तु सर्वषा बुद्धि कृत्वा सुदुर्मतिः । 
हन्तुं सीतां व्यवसितो वानराभिमुखो ययो ॥ वही--८१।६ 
प्‌. गृहीतंमू््जां दृष्ट्वा हतूमात्‌ देत्यमागतः। 
दुःखजं वारिः नेत्राभ्यामुत्सृजन्मारुतात्मजः॥ वही--युद्ध का» ८१।१६ 
६. न हन्तव्याः स्त्रियश्चेति यद्ब्रवीषि प्लवङ्कम। 
पीडाकरममित्राणां यच्च॑ कतंव्यमेव तत्‌ ॥ वहो--युद्ध का० ८१।२८ 
७. वही--युद्धकाण्ड ८१।२९ 
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. नैवव में सूर्य की किरणों द्वारा रात्रि के विनाश, चन्द्रमा को मलिनता, कुमुदों 


के संकोच आदि का वर्णन करते हुए वन्दीजन लंका युद्ध की उक्त पूरी घटना. 


का उल्लेख इळेष द्वारा कर जाते हें। 


मन्देह नामक राक्षसों पर सूर्य का प्रात्यहिक विजय' 


. _ मन्देह राक्षसों की संख्या तीन करोड हुँ, जिनका शरीर अक्षय हे* तया जिनका 
कभी मरण नहीं होता। वे प्रतिदिन संध्या. (प्रभात तथा सायंकाळ) के समय सूर्य 


के तेज को निगल जाना चाहते हं प्रतिदिन सूर्य को उनसे दारुण युद्ध करना. 


पड़ता है.। उस समथ ब्रह्मा, देवता, तथा ब्राह्मण लोग सन्ध्योपासन करते हुए 
सदा सूर्पे को ओंकार सहित गायत्री मन्त्र से अभिमन्त्रित जलांजलि देते हें। उसके 
बल से सूरये को ज्योति अत्यन्त तीव्र हो जाती हे, और वे अपने प्रचण्ड तेज, बल तथा 
पराक्रम के साथ लाखों योजन ऊपर उठ आते हे, फिर बालखिल्य आदि ब्राह्मणों 
द्वारा सुरक्षित हो पूर्ण दीप्ति के साथ प्रयाण करते हे । ३ 

नल को प्रभातवेला में सूर्याञ्जलि देने की प्रेरणा देते हुए वन्दीजन मन्देहवृत्त 
की ओर संकेत करते हे..... यज्ञशील महाराज, यंदि सूर्यदेव के प्रति आपकी 
श्रद्धा हे तो अव वे उदय हो रहे हे, शोष इनकी अचना में लग जाइए। क्योंकि इसी 
समथ सूर्य को अर्ध्यरूप में दी गयी जलांजलियां मन्देह राक्षसों को मारने में सूर्य के 
लिए जलमयवज्ञ होकर सहायक होंगी।* 


झाम्भु-दारु-वन' “क्रिया' 
देव-दारुवन के मुनियों की तपस्या से प्रसन्न होकर एक वार शंकर नग्न विकृत 


रूप में वहाँ गए, ओर विकारोत्पादक चेष्टाएँ करने लगे। उन्हें देखकर आश्रम , 


१. व्रजति कुमुदे दुष्ट्वा मोहं दृशोरपिधायके। 
सवति च नले दूर तारापतो च हतीजसि। 
लघु रघुपतेर्जायां मायामयीमिव रावणि- 
स्तिमिरचिकुरग्राहं रात्रि हिनस्ति गभस्तिराट्‌॥ ने० १९।८ 
२. ब्रह्माण्डपुराण--पूर्वभाग, अनुषंगपाद, अध्याय २१।१०९-११५ 
३. तिस्तःकोटयस्तु विश्याता मग्देहा नाम राक्षसाः वही--अनु ० पा० २१।११० 
४. अञ्षयत्वं तु देहस्य प्रापितामरणं तया॥ वहो--अनु० २१।११० 
५, ने० १९४१ 
६. बह्याण्डपुराण--अनुषङ्गपाद २, अध्यायं २७ 
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की स्त्रियों में प्रवल कामविकार उत्पन्न हुआ। उन्होंने सारी मर्थादाएँ तोड़ कर 
उनको घेर लिया। किन्तु शंकर के मन में कोई विकार नहीं था। मुनियों ने उन्हे 
नहीं पहिचाना अतः इस दुइचेष्टा से क्रुद्ध होकर उन्हें कठिन शाप देने छगे। किन्तु 
उनके शापों का शिव के ऊपर कोई प्रभाव न॑ पड़ा। अन्त में वे मूनिथों के देखते 
ही देखते अन्तहित हो गए, जिससे मुनियों का भी तेज विनष्ट हो गया। वे स्वयं 
भी अपने को सब प्रकार से अशक्त समझने लगे। मुनिगण बहुत घवड़ाए और 
ब्रह्मा की शरण में गए। ब्रह्मा ने उन्हें शिव की प्रार्थना करने के लिये कहा। मुनियों 
की प्रार्थना से प्रसन्न होकर शिव ने उन्हे फिर उसी वेश में दर्शन दिया, तया 
देवंदारु वन में शिवलिंग कौ स्थापना हुई। 

श्रीहषं ने इस कथानक का उल्लेख नल के विलास-भवन' के वर्णन में किया 
है। भवन को भित्ति. पर यह घटना भी अंकित रहती हे--“प्रासाद में स्वर्णमय 
कपोतपालिका पर शंकर के देवदारुवन में सुरतविलास आदि वृत्तान्त उल्लिखित 
थे 


तारा देवी 
तारा बौद्ध-मतानुयायियों की पूज्य देवी हें। वजयान पन्थ वाले वौद्धो की 
साधन-माला में आर्यावलोकितेशवर' बोधिसत्त्व के साथ तारा (आयंदारा) का 


अनेक बार उल्लेख होता हे.।' तारा को कमल प्र- स्थित और कभी कभी ' 


कमल से उत्पन्न भो मानते हें। उसे मातृ (सप्तमातुका) मण्डल में एक कहा 
गया है।' 

१. लिगपुराण अध्याय २९ में भी यह कथा इसी प्रकार ज्यों को त्यो कही गयी है। 
२. शस्भुदारुवनसम्भुजि. . . यस्य हाटकविटकमङ्कितम्‌ ॥ ने० १८२४ ` 


३. (क) नम आर्यावलोकितेदवराय बोधिसत््वाय महासत्त्वाय महाकारणिकाय 


तद्यथा ॐ तारे तुत्तारे॥ सा० मा० ११७८ 
(ख) नम आर्यावलोकितेइवराय बोधिसत्वाय महासत्तवाय भहाकारणिकाय 


नमस्ताराय ॥ वहो--सा० मा०, भा० १ पू० २२१ (गायकवाड 
ओरियण्टल सिरीज्ञ) । 


(ग) नसस्ताराय नम आर्याविलोकितेदवराय बोधिसत्त्वाय इत्यादि ॥ 


, वहो--भाग १, पू० २३७. 
४. सितकेमलोपरि चन्द्रासनस्थाम्‌॥ वही--भाग १, प०' १९३ 


५. सातुभण्डलमध्यस्यां तारादेवी विभावयेत्‌ ॥ वही--भाग १, प० १७९ . 
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्युत्पत्ति--पुराणेतिहास . ४प्‌५्‌ 


पुराणों में भी तारा देवी का उल्लेख हुआ है। ब्रह्मांड तथा लिंगपुराणो में 
तारा दवा का वर्णन है। स्कन्दपुराण में तो तारा को वौद्धों के विरुद्ध कहा है।* 
किन्तु अट्ठारहवी शताब्दी के तान्त्रिक विद्वान्‌ भास्करार्य ने. लल्तासहस 
नाम को टोका में तारा को वौद्ध मत को देवो कहा ह-मरन्तु उन्होंने भी त्रिपुरा 
का ही एक रूप माना है। र ; 

नैषव में तारा बौद्ध मत को: देवी के हो रूप में मानी गयी हे। रात्रि में तारों 
के मध्य में (धवल) चन्द्रमण्डल तथा उसके मध्य में (श्याम) हरिण की समता 
बौद्ध विहार में तारा की पूजा के लिए बनाए गए (धवल) कर्पूर तथा (श्याम) 
कस्पूरी के गोल चक्र से करते हुए तथा वोद्धमतानुसार उस चक्र के बनाने वाले 
को वडा पुण्यशालो वताते हुए श्रीहर्ष कहते हे -- ह 

ब्रह्म ने अगवान्‌ 'जिन' के लिए ताराओं के विहार-स्थान आकाश में अति 
शोतल मृगनाभि (कस्तूरी) से सुवासितं जो चन्दरूप एक कर्पूरमण्डली बनाएँ 
उसी पुण्य के कारण तो वे स्वर्गलोक में सर्वोपरि हे।”3- 

बुद्ध द्वारा मारविजय' 

जिस समथ वोधिनृक्ष के नोचे पूर्व दिशा की ओर गौतम बुद्ध बोधिप्राप्ति के 
लिए 'अपराजित' आसन लगाकर बैठे, उस समथ मार देवपुत्र ने सोचा-- 
“सिद्धार्थकुमार मेरे अधिकार से बाहर निकलना चाहता है, इसे नहीं जाने दूंगा-” 
और अपनी सेना के पास जा, यह वात कह, घोषणा करवा कर अपनी अत्यन्त 


विशाल सेता के साथ निकल पड़ा। स्वयं मार डेढ़ सौ योजन के गिरि-मेखल 


१. दक्षिणस्यां तथा तारा संस्थिता स्थापिता मया । 
` तारणार्थाय वेदानां यस्मात्‌ कमं समाश्रिता 


अनयाविष्टदेहशच बुधो बौद्धान्‌ हनिष्यति। 


कोटिशो वेदमार्गस्य ध्वंसकान्‌ पापकमिणः॥ 


स्कन्दपुराण, माहे० ख०, कु० ख०, अ० ४७ 


२. ताराविहारभुवि चन्द्रमा चकार 
यन्मण्डलीं हिमभु बं मुगनाभिवासम्‌। 
तेनेव तन्वि सुकृतेन मते जिनस्य 
स्वर्लोकलोकतिलकत्वमवाप घाता॥ ने० २२१३४ 
३. जातक--अविदुरेनिदान--पृ० ७१ वी० फाउस बोल द्वारा सम्पादित) लन्दन 
में टूबरन॑ एंड कम्पनी १८७७ ई०। ह 


॥ 
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नामक हाथी पर चढ़ा था। उसके भयानक सैनिक नाना प्रकार के रंग तथा मुख 
वाले वनकर बोधिसत्त्व को डराते हुए आये। मार-सेना में देवगण भी थे। किन्तु 
बोधि-मण्डप तक पहुँचते-पहुँचते उस सेना में से एक भी खड़ा न रह सका। सभी 
सामने आते ही भाग गए। बुद्ध ने अपनी दस पारमिताओं के द्वारा ही मार को 
पराजित करने का निइचय किथा। मार ने वात, वर्षा, पाषांण, अस्त्र, धधकती 
राख, बाल, कीचड़, अन्धकार द्वारां घोर उत्पात किया, किन्तु उससे बोधिसत्त्व 
विचलित न हुए। मार अपनी सारी शक्ति लगाकर हार गया, और अन्त में 
जब पृथ्वी ने साक्षी के रूप में बोधिसत्त्व द्वारा वंस्सन्तर जन्म क समय सात 
सप्ताह तक दिए गए दानों का प्रमाण दिया तो मार का गिरिमेखल हाथी बुद्धि 
के सामने घुटने टेककर बैठ गया और मार की सारी सेना भाग निकली। फिर 
नाग, गरुड, देवगण तया ब्रह्मा उस बोधि-आसन के पास पहुंचकर बोधिसत्त्व की 
जयकार करने लगे।' . 

नैषध में मार-विजय की कथा का उल्लेख कई वार हुआ है। दमयन्ती मदन 
को उपालम्भ देती हुई सुगत (बुद्ध) द्वारा उसको जीतकर उसकी कोतिं को विनष्ट 
करने का उल्लेख करती है।' फिर, नल विष्णु के बुद्धावतार की प्रार्थना करते 
हुए वुद्ध द्वारा मार को पराजय तया देतों द्वारा को गयी पुष्पवृष्टि की चर्चा ' 
करते हे ।' 


१५ जयो हि बुद्धस्त सिरीमतो अयं। मारस्स च पापिमतो पराजयो ॥ इत्यादि 
२. सुगत एव विजित्य जितेन्द्रियस्त्वदुरकीतितनुं यदनाशयत्‌--चै० ४८० 
३. पञचबाणविजयी--ने० २११८७ 

तत्र सारजयिनि त्वयि साक्षात्कु्वेति क्षणिकतात्मनिषेधी । 

युष्पवृष्टिरपतत्‌ सुरहस्तात्पुष्पञास्त्रशरसन्ततिरेव॥ नै० २१।८८ 
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त्रयोदश अध्याय 
व्युत्पत्त-धमंशास्त्र तथा अन्य विविध विषय 


घर्भेशस्त्र-विषयक भावों को नैवध में अनेक स्थलों पर व्यक्त किया गया है। 

मनु ने नग्न स्त्री को देखना निषिद्ध वताया हे !' याज्ञवल्क्य-स्मृति में सूर्य, 
नग्न स्त्री तया सुरतलोन-स्त्री को देखना निषिद्ध कहा गया है।' | 

नल के उपवन-विहार का वर्णन करते हुए श्रोहर्ष स्मृति को पूर्वोक्त आज्ञा 
का स्मरण करते हे---“पुष्पलताओं के साथ पवन की केलियों को देखकर नल आँखें 
वन्द कर्‌ लेते। पवन सवंत्रयम' लताओं को ओस को वूंदों के कारण पाण्डुपत्र 
रूपी वस्त्र वलात्‌ हटाता फिर उनसे विलासः क्रोडाएं करता 

नल को भोमनरेश के अन्तःपुर में इसो प्रकार का घमंसंकट हुआ था। अन्तः- 
पुर में किसो रमगो को आलिंगनाथ खुली जांघों को देखकर नल ने आंखें बन्द कर 
लीं, जिससे उवर से आती हुई एक अन्य रमणी से टक्कर खाकर चौंक पड़े। 

वृक्ष, लता आदि उद्भिजों के विषय में मनु का मत हे--- अपने कंमो के फल- 
स्वरूप अनेक प्रकार से तमोगुण से परिवेष्टित ये (वृक्षादि) अन्तरचेतना स युक्त 
तथा सुख-दुख का अनुभव करने वाले होते हं। 

राजाओं द्वारा मगया को अनिन्दित बताते हुए हंस स्मृति के पूर्वोक्त मत की 
ओर संकेत करता है-- मत्स्य अपने कुल के ही निर्वलों को खा जाते हूं, पक्षी अपने 
आश्रय वृक्षों को ही कष्ट देते रहते हे तया मृग निर्दोष घास आदि तृणपौधों को 


१. नग्नां नेक्षेत च सित्रयम्‌ ।-“मनु स्म्‌० ४५३ 

२. नेक्षेताक न नग्नां स्त्रों न च संसृष्टमेथुनाम्‌ ॥ आच(र० १३५ 

३. पुरा हठाक्षिः्ततुबारयाण्डुरच्छवाबूतेर्वीरुधि बद्धविज्माः। 
मिलश्चिमील ससजविलोकिता नभस्वतस्तं कुसुमेषु केलयः॥ न० १।९७ 
अन्तःपुरान्तः स विलोक्य बालां काँचित्समालब्घुमसंवृतोरम्‌। | 
निमीलिताक्षः परया मर्त्या संघट्टमासाद्य चमंच्चकार॥ न० ६१३ 


५. तमसा बहुरूपेण वेष्टिताः कमं हेतुना। 
अन्तःंज्ञा भवन्त्ये सुखदुःखसमन्विता॥ मनुस्मृति १।४९ 
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सताया करते हु । अतः इन मत्स्य, खग, मृग को मृगया में मारने से राजाओं को 
पाप नहीं छगता।”' 

याज्ञवल्क्य का मत है कि अथाचित वस्तु यदि भेंट को जाती है तो चाहे वृह 
दुष्कृतकारी की हो क्यों न हो उसे स्वीकार कर लेना चाहिए।' हंस स्मृति की उसी 
आज्ञा को प्रमाण रूप में नल के सम्मुख उपस्थित करता हे। “और आपको भी यह 
अयाचितं लाभ त्यागना उचित न होगा क्योंकि मुझ जैसे व्यक्ति को अपना सहायक 
हाथ वनाकर मंगलकारी देव ही आप को यह उपहार अपित कर रहा है।” 

जल-परोक्षा के विषय में याज्ञवल्क्य ने एक विशेष विधि का उल्लेख किया 
हँ। उसके अनुसार तोन बाण चलाए जाते हे! एक व्यक्ति बीच वाले वाण को 
लाने के लिए भेज दिया जाता है, एक दुसरा शीघ्र धावक व्यक्ति जहाँ से वाण 
चलाए जाते हे वहां तैयार खड़ा रहता हे, और संकेत पाने पर उसी स्थल की 


दे ७ = ~ ज्य श 
ओर दौइता हे जहां पहले जाने वाला अपने हाथ में बाण लिए उसकी प्रतीक्षा 


करता रहता इं । इसके साथ ही जिसको जल-परीक्षा की जाती है वह एक जल- 
कुण्ड में गोता लगाता हे और जो व्यक्ति हाथ में वाण लिए दूसरे ध,वक को प्रतीक्षा 
कर रहा था अव दौड़ता हुआ गोता लगाने के स्थान पर पहुँचता हे और यदि उसे 
उस समथ गोता लगाने वाला जल मे निमग्न मिलता है तो गोताखोर की विजय 
होती हे, और यदि वह जल पर उन्मरन '(उतराया हुआ) मिलता है तो उसकी 
हार कर द! जातो हे। इस प्रकार जल की सतह पर रहना पराजय का 
लक्षण हे । 


१. अबलस्वकुलाशिनो झवान्निजनोडद्रभमपीडितः खगान्‌। 
अनवद्यतृण,दिनो मृगान्‌ मुगयाघाय न भूभुजां घ्नताम्‌ ॥ नै० २१० 

२. अयाचिताहृतं प्राह्ममपि ढुष्क्ृतक्मेण:॥ याज्ञ० स्मु०, आचा० २।१५ ` 

३. उपनस्रमयाचितं हितं परिहतुँ न तवापि साम्प्रतम्‌। 
करकल्पजनान्तराद्रिधेः शुचितः घ्रापि स' हि प्रतिग्रहः॥ ने० २।१२ 

४. समकालमिब्‌ मुक्तमानीयान्यो जवोनरः। गते तस्मिन्निमरनांग पदयेच्छदधि 
भवाप्नुयः एतदुक्तं भवति-त्रिबु शरेब्‌ मुक्तेष्वेको वेगवान्‌ भध्यमश्षरपातस्थानं 
गत्वा तमादाय तश्रव तिष्ठति। अन्यस्तु पुरषो वेगवातं शरमोक्षस्थाने 
तोरणमूले तिष्ठति एवं स्थितयोस्तृतीयस्यां ` करतालिकायां शोध्यो 
निमज्जति। तत्सभकालमेव तोरणनूल. स्थितोपि द्रततरं सध्यशरपातस्थान 


गच्छति। शरग्राहो च तस्मिन्‌ प्राप्ते द्रुततरं तोरणमलं प्राप्यान्तर्जलगतं यदि 
न पयति तदा शुद्धो भवति। 
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. स्मृतिकी पूर्वोक्त विवि का भाव नैषध के इस इलोक में व्यक्त किया गया है-- 
सुषमा-विषयक परीक्षा के समथ दमयन्ती के मुख से सभी कमल परास्त हो गए। 
स्पष्ट है कि आज भी वे कमल उप्षी पराजय के कारण जळ से वाहर नहीं निकलते ।१ 

पति को मृत्यु के पश्चात्‌ पतित्रता स्त्रो का देहत्याग. करना घमेशास्त्र-संगत 
हे । किन्तु यदि पति को किसो महापातक का.दोष लगा होतो जब तक वह शुद्ध 
न हो जाय तबतक स्त्री उससे स्वतन्त्र रहतो है । शुद्धिकाल तक पति को प्रतीक्षा 
करती हूँ ।' 
धर्मशास्त्र को पूर्दोक्त दोनों आज्ञाओं को घ्यान में रखकर दमथन्ती मदन को 
फटकारती है :--“मदन, अतिप्रख्थात पतित्रता होकर भी रति तेरे पोछे क्यों न 
सती हुई? तो क्या इतनी विरहिणियों के वघ के पातकी तुझे तेरी प्रिया ने भी 
त्याग दिया ।”* 
दान के विषय में घमंशास्त्र की आज्ञा है :-- 
जो दान (पात्र के. पास) जाकर दिया जाता है उसका अनन्त फल होता है, 
और जो दान बुलाकर दिया जाता ह उसका सहस्तगुण (हजार गुना) फल मिलता 
अथमत्र प्रयोगक्रमः। उक्तलक्षणजलाशयसन्निषावुक्तलक्षणं तोरणं विधाय 
उक्तग्रमाणे देशे लक्ष्यं निबाय तोरणं सन्निबौ सशरघनुःसंपुज्य जलाशये वरुण- 
मावाह्य पूजयित्वा तत्तीरे घर्मावीइच देवान्‌ हवनान्तमिष्ट्वा शोध्यस्य शिरसि 
प्रतिज्ञापत्रमावध्य प्राडविपाको जलमभिमन्त्रयते तोय त्वं प्राणिना प्राणः 
इत्यादिना मन्त्रेण अथ शोध्यः सत्येन इत्यादिना मन्त्रेण जलमभिमन्त्र्य 
गुहीतस्थुणस्य नामात्रोदकावस्थितस्य बलीयसः पुरुषस्य संमोपमुपसर्पंति। 
अथ दारेषु त्रिषु मुक्तेषु' मध्यमशरपातस्थाने मध्यमशर गृहीत्वा 
जविन्येकस्मिन्पुरुषे स्थिते अरन्यास्मशच तोरणमूले स्थिते प्राइविपाके न 
तालत्रये दत्ते युंगपर्‌ गमनम॑ज्जनम॑थ शरानंयनम्‌॥ इति।--या० व० स्मु० 
व्यबहाराध्याय १०९ तथा उस पर भिताक्षरा टीका। 


` १. सुषमाविषये परीक्षणे निखिलं पद्ममभाजि तम्मुखात्‌। 


अबुनापि न सङ्गलक्षणम्‌ सलिलोन्मज्जनमुञ्झति स्फुटम्‌॥ ने० २२७ 

मृते स्रियेत या पत्यौ सा स्त्री ज्ञेया पतिब्रता।--मिताक्षरा आचाराष्याय पु० 
८६ में उद्धत हारीतमत। RF 

३. आशञुद्धेः' सम्प्रतोक्ष्यो हि महापातकदूषितः। या० व० आचाराध्याय ७७ 
४. अनुममार न मार कथं न्‌ सा रतिरतिग्रथितापि पतिब्रता। 
इथदनाथववूवअपातकी दपितयापिं तयासि किमुज्मितः॥ ने० ४७९ 
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है, और जो दान याचना करने पर दिया जाता हं उसका (पहले वाले से) आघा 
फल होता हे ।' 

नल की अयाचित दान देने को अधोरता में स्मृति को पूर्वोक्त आज्ञा स्पष्ट 
सुनाई पड़ती है--/इन देवों के अभीष्ट का कैसे पता चले? विना मांगे क्या 
दिया ही जाय? धिक्‌हे उस दानी को, जो याचक की इच्छा जानते हुए भी 
उसकी प्रतीक्षा करता है।” ५ 

मनु का वचन है--“मिळने पर ब्राह्मण से सवंप्रथम उसका कुशल पूछना 
चाहिए, क्षत्रिय से अनामय (नैरोग्य), वैश्य से क्षेम तथा शूद्र से आरोग्य ।' देव- 
सन्देश प्र।रम्भ करने के उपोद्धात में नल दमयन्ती (क्षत्रियकुलोत्पन्ना कुमारी) 
से कहते हैं :--“सर्वप्रथम इन्द्र ने सलील गाढ़ आलिंगन देते हुए तुम्हारा अनामय 
पूछा है, फिर तुम्हारे समारिंगन की भावना-मात्र से पुलकित उनकी रोमावलियों 
ने शेष सन्देश भेजा हे ।”* 

मन्‌ ने गृहस्थाश्रम को सव आश्रमो का आश्रयदाता, ज्ञानदाता, तथा 
अन्नदाता वताते हुए उसे सबसे श्रेष्ठ आश्रम माना ह और उसके प्रयत्नपूर्वक 
पालन को स्वर्गेच्छ का कतव्य बताया हे ।* 

दमयन्ती स्मृतिकार क पूर्वोक्त वचनों का स्मरण नल को दिलाती हे-- 

मनु आदिक श्रेष्ठ महापुरुषों ने आश्रमों में गृहस्थाश्रम की भांति देशों 
में भारतवर्ष की भूरि-भूरि प्रशंसा की ह । में उसी पुण्यदेश में रहती हुई 


१. गत्वा यद्दीयते दानं तदनन्तफलं स्मृतम्‌ । 
सहल्नगुणमाहृय याचिते तु तदर्घकम्‌॥ सिताक्षरा, आचाराध्याय, २०३ 
२. मीयतां कथमभीप्सितमेषां दीयतां कथमयाचितमेव। 
तं घिगस्तु कलयन्नपि वाञ्छार्माथवागवसरं सहते यः॥ नै० ५।८३ 
३. ब्राह्मणं कुशल पृ च्छेतक्षत्रबन्धुमनामयम्‌ । 
वइप क्षेम समागम्य शूद्रमारोग्यमेव च॥ मन्‌० २।१२७ 
४. सलीलमालिगनयोण्पीडसनामयं पृच्छति वासवस्त्वाम्‌। 
शेषस्त्वदाइलेषकथापनिद्रेस्तद्रोमभिः संदिदिशे भवत्ये॥ नै० ६।७८ 
५. यथा वायु समाश्रित्य वतंन्ते सर्वजन्तवः । 
तथा गृहस्थमाथित्य वतन्ते सर्वआश्रमाः॥ 
यस्मत्त्रपोप्याअमिगो ज्ञानेनान्नेन चान्वहम्‌ । 
गृहस्थेनेवधायंन्ते तस्माज्जेष्ठाश्रमोग॒ही॥ 
स॑ सन्धार्यः प्रयत्नेन स्वगसक्षयमिच्छता । व 
सुखं चेहेच्छत। नित्यं यो घायों दुबंलेन्त्रिये: ॥ मनस्मति ३1७७-७९ 
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(स्वरे न जाकर) पति-सेवा द्वारा अपना परम मंगलमय धर्म अजित करना 
चाहती हूँ।' 

नेषध में मोह वर्णन के प्रसंग में गृहस्थाश्रम की इस श्रेष्ठता का एक वार 
और भी उल्डेव हुआ है--जिस प्रकार ब्रह्मचारी, वानप्रस्थ तया संन्यासी 
य ताना आश्रम वाल गृहस्थ के सहारे जीतेहे उसी प्रकार काम, क्रोध तथा 
लोम तीनों मोह के आधीन रहते हे | | 

उत्तमर्ग (महाजन) अधमणं (ऋणगृहीता) से अपना मूलधन कई गुना 
करक वसूल करता हं । स्मृतिकारों ने इसका स्पष्ट विधान किया है । भगवान्‌ 
मनु का मत है-त्रार्घुषिक (सूदखोर) महाजन को प्रतिमास १/८० प्रतिशत 
वृद्धिव्याज लेना चाहिए। अथवा सद्वृत्ति का ध्यान रखते हुए दो प्रतिशत भी 
ले सकता हे । उसमें उसे घनसंवंघी कोई पाप न लगेगा और यहां तक कि 
ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य, शूद्र से क्रमशः, २, ३, ४, ५ प्रतिशत भी प्रतिमास ले 
सकता हे, इत्यादि।' महर्षि याज्ञवल्क्य का भी मत हूँ कि बन्धक (गिरवी) 
रक्खी वस्तु पर १/८० प्रतिशत प्रतिमास व्याज होना चाहिए। अन्यथा (विना 
बन्धक के) ब्राह्मणादि क्रम से २, ३, ४, ५ प्रतिशत प्रतिमास व्याज होना 
चाहियो 

वेचारा अधमर्ण सदा उत्तमर्ण से डरता ही रहता हुँ । व्यवहार के पूर्वोक्त 
सिद्धान्त का भाव हमें दमयन्ती की नेत्र-सम्पत्ति के वर्णन में मिलता हे- “क्या 


१. वर्षेषु यद्भारतसार्यघुर्याः स्तुवन्ति गाहेस्थ्यसिवाशसेषु । 

तत्रास्मि, ,पत्युवंरिवस्ययेह शर्मोमिकिर्मीरितघर्मेलिप्सुः॥ नै० ६९७ 
२. ब्रह्मचारिवनस्थायियतयों गृहिणं यथा। 

त्रयो यमुपजीवन्ति क्रोधलोभभनोभवा:॥ ने० १७३२ ` 
३. अशीतिभागं गुह्ठीयान्मासाद्‌ वार्धुषिकः शते॥ मनु० ८१४० 

ढिके शतं वा गृह्लीयात्‌ सतां घर्ममनुस्मरन्‌। 

, द्विकं शत हिं गह्मानो न भवत्यरथंकिल्बिषो॥ मनुस्मृति ८1१४१ 

दिकं त्रिकं चतुष्कं च पंचकं च शतं समम्‌। 

मासस्य वृद्धि गृहणीयाद्‌ वर्णाताननुपूर्वशः॥ ८।१४२ 

अशीतिभागो वृद्धि: स्यान्मासिमासि सबन्धके । 

वर्णक्रमाच्छतं दित्रिचतुःपंचकमन्यथा ।। याज्ञ० स्मू०, व्यवहाराध्याय ३७ 
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हरिणियों ने दमथन्ती से दोनों नेत्रो की कान्ति ऋग रूप मे लो थो, जो इसने डरती 
हुई उन मुगिग्रों से वह सम्पूर्ण कान्ति कई गुती करके वसूल को।' 
ऋग आदि के विषय मे उत्तमर्ण और अधमर्ण (महाजन तथा लगुवा) के 
बीच एक प्रतिभू (मध्यस्थ या जामिन) होता है। यदि अवमणं ने ऋग न दिया 
तो उत्तमर्ण प्रतिभू को पकडता है। 
दमयन्ती से काशो-नरेश का वर्णन करती हुई सरस्वती धर्मशास्त्र क पूर्वोक्त 
सिद्धान्त को ओर संक करतो हे--“जव अन्य राजाओं तथा इस राजा के बीच 
कर देते के विषय में इसका कृपाण ही मध्यस्थ है तो उस मध्यस्थ को वात अन्य 
राजा लोगःक्यो न मार्ने। क्यों न इसे कर दें। ओर कहीं यदि दैवयोग से उन्होंने 
कर न दिया तो ये महाराज भो कृपाण को पकड़ने में दया नहीं दिखाते (फिर तो 
कृपाण उठ ही जाता है।)' 
अजिथि-सत्कार के विषय में धर्मशास्त्रकारों ने बहुत कुछ कहा हें। भगवान्‌ 
मनु ने तो यहां तक कहा हे कि “तृग, भूमि, जल, ठया (चौथी वस्तु) सत्य एव प्रिय- 
बाणो ये चार वस्तुओं सज्जतों के घर से कभो नहीं जातीं। 
स्नृतिकार' को पूर्वोक्त आज्ञा का ध्यान कर कुमारी दमयन्ती दूत रूप में 
अम्पागत नल से निवेदन करती हे--“शोल्यूर्वक अपने शरीर को भी तृण के समान 
नम्र कर दे, अपने हो आसन को भूमि छोड़कर अतिथि को दे दे, (जल न रहने पर) 
आनन्द के आंसुओं को हो जल बनावे तथा अतिमवुर वचनों से कुशल पूंछे।”* 
जोविका-वृत्तिभों का विवेचन करते हुए स्मृतिकारों ने शिल और उञ्छ 
वृत्तियों को ऋत-बृत्ति कहा हे तथा इन्हें सर्वोत्तम माना हे । ब्राह्मण के लिए ये 
हो सर्जेश्रेष्ठ वृत्तियाँ कहो गयी हे। 
१. ऋणीकृता कि हरिणीभिरासोदस्याः सकाशा न्नयनद्वयश्षी :। * 
भूयोगुगेयं सकठाबछाग्रताम्यो नगालम्पत सिभ्यतोस्यः॥ ने० ७३३ 
२. दशने प्रत्यये दाने प्रातिभाव्यं दित्रीयते। 
आद्यौ तु वितये दाप्यावितरस्य सुता अपि॥ याज्ञ० स्पु०, व्यबहाराध्याय, ५३ 
३. अस्मे कर प्रवितरन्तु नुपा न कस्मादस्येय तत्र यदभूत्‌ प्रतिभः कृपाणः 
देवाद्यदा प्रवितरन्ति न ते तदेव नेदं कृपा निजकृपाणकरग्रहाय ॥ ने० ११११२६ 
४. तृणानि भूमिएदकं वाक्‌ चतुर्थी च सुनता। 
एतान्यपि सतां गहे नोच्छिद्यन्ते कदाचन ॥ मन्‌० ३।१०१ 
५, स्वात्माऽपि झोलेत तुणं वियेयं देया विहायासनभूनिजाफि। . 
आनन्दवाष्परपि कल्प्यमंम्भः पृच्छा विधेया सधुभिर्त्रचोभिः॥ ने० ८२१ 
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खत (उञ्छ-शिल) या अमृत (अथाचित विना मांगे मिले हुए) अथवा-मृत 
(भिक्षा) या प्रमृत (कृषि) से, और या फिर सत्यानृत (वाणिज्य) से ही जीवन 
निर्वाह करना चाहिए किन्तु श्‍ववृत्ति (सेवा या नौकरी) को कमी न ग्रहण करे।' 
टु इनो. शिलोञ्छवृत्ति का पृण्य-फल वट्‌ चन्द्रमा को नेषध में मिलता हु । दूत 
ख! नल के रूप'को प्रशंता करतो हुई दमथन्तो कहती हे--“आपके द्वारा संसार 
की शोभा के उत्तम भाग के ले लिए जाने पर चन्द्रमा ने जो शिल तया उञ्छ (खेत 
मे तथा वाजार मे पड़े हुए धान्य कणों को चुनने की) वृत्ति अपनाई, उसके फलस्वरूप 
भगवान्‌ शंकर ने वाल रूपी होते हुए भी चन्द्रमा को अपने मस्तक पर धारण किया 
तया यज्ञकर्त्ताओं में श्रेष्ठ द्विजराज पद पर उसे आरोपित किया 122 
घमेशास्त्र को आज्ञा हे कि युवती स्त्री के पास अकेले नहीं होना चाहिये। 
मनु ने तो यहां तक कह डाला है कि “माता, वहिन तथा पुत्री के पास भी एकान्त 
में नहीं बेठना चाहिए। ये इन्द्रियां बढी वळवतो होतो हे, विद्द,न्‌ को भी वलात्‌ 
आकर्षित कर लेती हे 
दमवन्ती-स्वयंवर में आते समय वरुण पूर्वोक्त स्मृति-निर्देश का ठीक अर्थ ही 
न समझ सके, “किसी स्त्रो के पास अकेले नहों. अपितु सद्वितोय जाना चाहिए,”-- 
इ 7 नीति का वरुण ठीक अर्थ न समझ सके और यह सोचकर कि जो समार्य (द्वितीया 
के साथ) होगा उसे दूसरी कैसे मिल सकती हे, उन्होंने अपने साथ कोई भृत्य भी न 
लिया (जडाधिप जो ठरे, यहां ट्वितीब दाउद पत्नीवाचेक नहीं हे । यहाँ द्वितीय 
का अर्थ हे दूसरा चाहे वह स्त्री हो या पुरूष 1) नद » 


१. ऋतामृताभ्यां जीवेत मृतेन प्रभृतेन वा। 

सत्यानुतास्यामपि बा न इववृत्या. कदाचन ॥. 

ऋत नुझछ दाल प्रोक्तम नृतं - स्यादयाचितम्‌ । 

सृतं तु याचितभेक्षप्रमृतं कर्षणं स्मृतम्‌॥ . 

सत्यानुतं तु वाणिज्यं तेन चेवापि जीव्यते। 

सेवाइबवृत्तिसंख्याता तस्मात्तां परिवर्जयेत्‌॥ मनु० ४।४६ 

वतं य॑श्च ' ज्ञिलोञ्छाम्यामग्निहोत्रपरायणः।--मनु ० ४।१० 

त्वया जगत्युच्चितकान्तिसारे यदिन्दुनाशीलि शिलोञ्छवृत्तिः ५ 

आरोपि तन्माणवकोपि सौलो स यीवराज्येऽपि महेइवरेण॥ नं० ८४२ 
मात्रा स्वस्रा दुहित्रा वा न विविक्तासनो भवेत्‌। 
_वलबानिखियगामो विद्वांसमपि कर्षते मनु० २२० 
४. सहद्वितीयः र्ित्रियमभ्युपेयादेवं स॑ दुर्बुध्य नयोपदेशम्‌। र 

अन्यां सभार्यः कयमुच्छतीति जलाघिपोऽभूदसहाय एव॥ ने० १४६८ 
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जो दुसरे के रक्खे निक्षेप (न्यास का अपहरण करता हँ उसके लिए धर्म- 
शास्त्र ने चोर के योग्य कठोर-दण्ड का विषान किया है 
राजा नळ के वेश-प्रसाधन के समय श्रीह ने स्मृति के पूर्वोक्त विधान का 
स्मरण किया है--“राजा के केशप्रसाधन में नियुक्‍त पुरुषों ने बड़े विचार एवं अव- 
घान के साथ केशां का श्यंगार किथा।' शरद्‌ ऋतु में मधूर अपने पंखों को गिरा 
देते हें। मानों कलापों को गिराते समय मयूरों ने उनकी शोभा को उन केशों के 
पास न्यास-रूप में रख दिया था। किन्तु वाद में जव उन मथूरों ने उन्हं वापस 
माँगा तो इन केशों ने 'न' कर दिया । अतः राजदण्ड-खूप में उन्हें वांधा जा रहा है ।”* 
विवाह-विधि में सप्तपदो का सविशेष महत्त्व है। लाजा होम, सांगुष्ठवधूहुस्त- 
ग्रहण, अश्मारोहग, गाथागानं, और अस्निप्रदक्षिणा तीन वार हो चुकने पर 
- अवशिष्ट लाजाओं को आहुति “७2 भगाय स्वाहा मंत्र से हो जाने के अनन्तर, 
चतुर्थं अग्नि प्रदक्षिणा मौन बर आगे और वधू पीछे चलकर समाप्त करते हे, 
और वर्‌ प्रजापतिं को आहुति देने के उपरान्त आलेपन (ऐपन) से उत्तरोत्तर बनाए 
हुए सात मण्डपों पर वबू का दाहिना पद -3 कार सहित १--एकभिष विष्णुत्व 
नतु! २- दि ऊर्जे विष्णुस्त्वा नयतु' ३--त्रीणि रायस्पोषाय विष्णुस्त्वा नयतु' 
४_वत्वारिं मायोभवाय विष्णुस्त्वा नयतु' ५--पंचपशुभ्यो विष्णुस्त्वा नयु 
६--षङ त्रध्मुभ्यो विष्णुस्त्वा नयतु' ७- “सखे सप्तपदा भव सा मामनुत्रता भव 
विष्णुस्त्वा नयतु ।' इन सात मत्रो द्वारा रखवाता हुआ उत्तर को चलाता हे । तथा 
इन सात पदों के रखने में वधू एक एक करके सात वचन माँगती हे, और अन्त में 
बर अपना वचन देता है। विवाह विधि के मंत्रों की निष्ठा (उद्देश्य पूर्ति) उक्त 
सप्तपदी के सातवें पद पर समाप्त होती है ।' र £ 
. विवाहोचित श्रृंगार के समथ नल के तिलक के प्रति कवि विवाह-विधि की 
पूर्णता-द्योतक उक्त सप्तपदी का उल्लेख करता हे। 
नल के मस्तक पर वह तिलर्कावढु इस प्रकार लगता था मानों इन्द्र ने नल 
की ललाटस्थ दैवी-लिपि को पढ़ते के लिए चन्द्रमा को भेजा हे, क्योंकि उन्हें अब 


१, यो _लक्षेपं नार्पयति यश्चानिक्षिप्य याचते। 
तावुभौ चौखच्छास्यो दाप्यो वा तत्समं दमम्‌ ॥ सनु० ८१९१ 


२. नुपस्य तत्राधिकृताः पुनः पुनविचाय तात्‌ बन्धमवापिपन्‌ कचात्‌ . 


कलापलीलोपनिधिरुत्यजः स॒ येरपालापि कलापिसस्पदः॥ ने० १५।५८ 


३. निष्ठा विवामन्त्राणा तासाँ स्यात्‌ सप्तमे पदे ॥ याज्ञ० स्म्‌ ०, मिताक्षर १५५ 
के कुछ पुस्तकों सं उपलब्ध 
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भी यह दुराशा वनी हे कि जव तक सप्तपदी (सात) पूरो नहीं हो जाती दमयन्ती 
पूर्ण रूप से नल को पत्नी नहीं हो सकती, और यदि कहीं नल की भाग्य-लिपि में 
दमयन्ती पत्नी के रूप में नहीं लिखी है तो अव भी उसके पाने का प्रयत्न किया जा 
सकता है।' 

हे धर्मशास्त्र के अनुसार विवाह को प्रधान विधियों का श्रीहष ने नल के विवाह 
के समय उल्लेख किया हे । जहाँ कहीं विधि-क्रम में कुछ अव्यवस्था समझ पडतो 
है वह देशाचार तथा कुलाचार को विशेषता के कारण हो है । उसे कवि की अज्ञता 
का फल न समझना चाहिए। अतएव नैषध प्रकाशकार नारायण ने लिखा है :-- 

“यहाँ कहीं-कहीं जो विधि का क्रम भंग मिलता है कह देशाचार, शाखाभेद 
अथवा कुलाचार-विशेष के कारण हुआ समझना चाहिए। वहाँ श्रीहूषे कवि के 
अज्ञान का तो लेशमात्र भी नहीं है।*” 

विवाह के प्रारम्भ में सर्वप्रथम वर को कांसे के पात्र में दवि, मधु तया घृत 
को मिलाकर बना हुआ मधुपक खिलाया जाता है। कन्यादान करने वाला उसे 
मंत्र सहित वर के हाथ में देता हे । वरः मंत्रसहित उसे अपने हाथ में लेता है। 
इसके पश्चात्‌ अनामिका और अंगुष्ठ से उसे मंत्र पढ़ते हुए आलोडन' करता हुआ 
तीच वार भूमि पर गिराता है। और तब मंत्र' पढ़ते हुए तीन वार स्वयं खाता है। 

नल के विवाह में श्रीहषं मघपके-प्राशन' का वर्णन और उपयोग सचमत्कार 
करते हुए वतलाते हे: 

“नल ने जो मधुपर्क (दघि, घृत, मिश्रित मधु) का आस्वादन किया उसका 
फळ सोचने वालों ने यह तर्क लगाया कि भविष्यं में यह जो दमयन्ती के अधर मधु 
का: पान करेंगे उसी का इन्होने यह शुभ मुहूतं में प्रारम्भ किया दै।” 

१. न यावदग्निक्नममेत्युदूढतां नलस्य भैमीति हरेदुराशया। 
स विन्दुरिन्दु; प्रहितः किमस्य सा न वेति भाले पठितुं लिपीसिव॥ 
नै० १५६४ 
२. अत्र इवचिस्‌ क्वचित्‌ विधिक्रमभंगो देश्ाचाराच्छाखाभेदात्‌ फुलाचारविश्ेषाद्वा 
बोद्धव्यः । न पुनः श्रीहबंकवेरज्ञानलेशोपि--ने० १६३५ को नारायण 
की टीका। 
३. यन्मबुनो मधव्यं परमंप/ड्यमन्नाचं तेनाहं सबुतो मधव्येन परमेण रूपेण। 
* ज्ञा्येनपरमोमबव्मोज्ञादोऽसानि। ` 
४. असिस्वददयन्मबुपर्केमपितै स तवृव्यधात्तकंमुदिकंदादिने। 
यदेष पास्यन्मबुभीमजाधरं मिषेण पुण्याहविधिं तदाकृता॥ ने० १६।१३ 
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इसके आगे १६१४, १५ में कन्यादान-विधि-गत' जामातृ-(नल)-दक्षिण- | 
कर के ऊपर कन्या-(विदर्भजा)-दक्षिण-कर के रखे जाने का उल्लेख शुक्ल- 
यजुर्वेदीय विवाह विधि के अनुसार करके श्रीहर्ष ने कन्यापिता के द्वारा दिए हुएु , 
यौतक का वर्णन १६।१६-३४ में किया है। यौतक में जो चिन्तामणि, माला. | 
खड्ग, क्षुरिका, सखियां, रथ, अरव, माणिक्यमय पतद्‌ ग्रह (उगाळदान) गरुडमणि 
निर्मित (अर्थात्‌ विषापहारक) थाल, गज, स्वर्ण, रत्नादि कन्यादान को दक्षिणा 
रूप में दिए गथे' वे उक्त विधि क क्षात्रोचित महादानो के निर्देशक हें। इसके आगे 
शुक्लयजुवेदीय विवाह विधि के अनुसार वर वधू का (दक्षिण) पाणिग्रहण करके 
35 यदैषि” इत्यादि मंत्र पढ़ता हुआ. मंडप से अग्नि क समीप वधू को ले जाता 
हे और फ़िर अग्नि प्रदक्षिणा कर कुरा-कण्डिका-पूर्वक होम करके लाजाहोम सांगुष्ठ 
वधूदक्षिण-हस्त-ग्रहणादि विधि का पालन करता हे। उसका. उल्लेख श्रीहर्ष 
ने इस प्रकार से किया है -- 

“जो अग्नि इन्द्रव्वरुण-यम' के साथ उन दोनों के पाणिग्रहण (विवाह के विषय) 
में वामता (वक्रत्व) धारण किये हुए था; (अर्थात्‌ दमयन्ती को चाहता हुआ नल- 
रूपधारी होकर पहले विरुद्ध था) और बाद में दमयन्ती द्वारा (नल-वरण के 

अवसर पर स्तुत्यादि से) प्रसन्न किया जा कर दाहिना (अनुकूल) कर लिया गया 
था, वही अग्नि, पाणिग्रहण के अनन्तर नल द्वारा (कुशकण्डिका विध्यनुसार 
उल्लेखनादि-संस्का रपुवेक) आगे स्थापित किया जा कर उस समय प्रदक्षिणा 
किया गया (पहले जो वाम एवं वामभाग में था वह अचेनादि द्वारा अत्यन्त 
«अनुकूल बना लिया गया, एवं प्रकृष्टतया दक्षिण भाग में कर लिया गया) 1” 
हिरण्य-पर्णं शब्द वनस्पति पद वाच्य अग्नि के लिये निरुक्त ८1१९ के अनुसार | 
देवेभ्यो वनस्पते’ इत्यादि मंत्र में प्रयुक्त हुआ हैँ। पाणिग्रहण के ॐ यदैषि, | 


१. ने० १६१६-३४ 

२. कर ग्रहे वाम्यमंधत्त यस्तयोः प्रसाद्य भेम्यानु च दक्षिणोकृतः । 
कृतः पुरस्कृत्य ततो नलेन स प्रदक्षिणस्ततक्षणमाशुशुक्षणिः॥ नं० १६३ 

यहाँ करग्रहे का अन्वय नलेन तत्क्षणं प्रदिक्षिणः कृतः के साथ कर के । 

विधिगत वरद्वारा वधू के साङ्गष्ठ दक्षिण-हस्तग्रहण का भी परामर्श हो सकता ; 
है, जिस के मंत्र--३/गुम्णामि ते सौभगत्वाय हस्त मया प्रत्या जरदष्टियंसः। 
भगोष्येंमा इत्यादि अमोहमस्मि' इत्यादि और 'तावेव विवहाव' इत्यादि 
तीन है। इसके पश्चात्‌ हो अइमारोहणादि आगे का कृत्य आ जाता है। 
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इत्यादि मंत्र में भी हिरिण्यपणं-शब्द-सूचित उसी अग्नि से वधू को वरमनाः 
(Husband minded) चना देने की प्रार्थना की गयी हेँ। 

हस्तग्रहण के पश्चात्‌ अश्मारोहण-विधि में पुर्वाभिमुख वर अग्नि के 
उत्तर की ओर रखे हुए पाषाण (दिल पर वधू को दाहिने पैर से खड़ी करता 
हुआ जिस मंत्र को पढ़ता है, उसमें पत्नी से कहा गया है- तू इस पत्थर पर चढ़ 
(और इस प्रकार संस्कार को प्राप्त होने पर) तू पत्थर के समान' स्थिर (बृढ़ाज़ी) 
अथवा पतित्रता के अथवा गृहस्थी के घमं में दृढ़ हो। कछह-कारियों परः अपना 
रोव जमा कर विरोधियों को भग्नोद्यम कर।” किन्तु नेपघीयंचरित में जैसे ही 
यह मंत्र दमयन्ती से कहा गया वैसे ही शोध आकाश में नष्ट (लोन) हो गया। क्यों ? 
“पत्थर तो मनुष्यों के हिलाने से अपने स्थान से चल देता हे, किन्तु दमयन्ती को तो इन्द्र 
भी अपने सम्पूर्ण वैभव के साथ पातित्रत्य की मर्यादा से तिळ मात्र भी न डिगा 
सके।” इस प्रकार से स्थिरता में पत्यर की उपमा दमथन्ती के लिये हीन 
(अपमानजनक) है और मुझे ऐसी उपमा देना मेरे लिये लज्जाजनक है, मानों यही 
सोचकर वह मंत्र-वचन स्वयं लज्जा से अभिमूत होकर शीक्ष शून्य में विलीन 
हो गया।' 

्रन्थि-वन्धन का विधान स्विष्टकृत्‌ होम (अग्नि की. अन्तिम आहुति) से पुर्व 
है। नेषध में चमत्कार-पूर्वक इसकी भी उल्लेख मिलता हँ। यथा-- 

“उस समय पुरोहित ने दमयन्ती का प्रिय कें साथ ग्रन्थि-वन्धन किया । मानों 
वह त्रिकाल-वेत्ता दमयन्ती से कह रहा हो कि नल का विश्वास नं करना क्योंकि 
वन में तुम्हारा आधा वस्त्र लेकर तुम्हें एकाकिनी छोड़ कर ये चले जायेंगे, अतः 
अभी से बांध रक्खो।'” 

वर वधू को धुव देखने के लिये (धुवमुदीक्षस्व] कहता है और वधू भुव 
को देखती हुई “तुम भुव हो, भुव रूप तुमको मे देखती हूँ” इतना मंत्र भाग 
पढ़ती है। उसको देखते हुए शेष मंत्र वर पढ़ता है। फिर वघ्‌ चाहे न देख रही 


१, ओम्‌ आरोहेममइमानमदमेव त्वं स्यिरा भव। 

अभितिष्ठ पृतन्यतो वबाधस्वपुतनायता॥ 

स्थिरात्वमद्मेव भवेति मन्त्रवागनेशदाशास्य किमाशु तां हिया। 

जिला चेत्मेरणयानृणामपि स्थितेस्तु नाचालि विंडीजसापि सा॥ ने० १६।३६ 
२. प्रियांशकग्रम्थिनिबद्धवासस तदा पुरोधा विदधे विवर्भजाम्‌। त 

जगाद निच्छिदय पट प्रयास्यतो नलादयिस्वासमिवेष विश्ववित्‌॥ ने० १६।३७ 
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हो तो भी, “देखती हू” ऐसा कहती है ।' इस विधि का उल्लेख नैषव में यों किया 
` गया है: --““भौंहे उडाकर देखते हुए नल ने ध्रुव की ओर संकेत करके दमयन्ती 
को देखने को कहा। क्या श्रुवतारा लघु होने पर भी दमयन्ती को स्वयं न 
दोखता। किन्तु नल ने वैदिक विधि को प्रमाण माना और उसके अनुसार स्वयं 
दमयन्ती को दिखाया।” 

लाजा-होम का स्थल पहले ही सूचित किया जा चुका है। लाजा-होम' पहले 

तीन बार मंत्रों से किया जाता है, और प्रतिबार तीन-तीन मंत्र “ड” अर्येमणं-” 
“क०इयं नारी-? “ॐ इमाल्लाजना . . . .पढ़े जाते हेँ। चौथे वार में शेष लाजों 
का ॐ भगाय स्वाहा इदं भगाय न मम” इस मंत्र से होम समाप्त होताहे । लाजा- 
होम में वर की अञ्जलि के ऊपर वधू की अञ्जलि रहती है। अतः वधू-कर्तुक ही 
होम और मंत्रपाठ भी होता है। दोनों की अज्जुलियों के नीचे के छिद्र से गिर 
कर, दोनों के खड़े-खड़े लाजा गिराने से वे लाजे आकाश में होते हुए, अन्ततः 
अग्नि में आ पड़ते हें। इस विधि का अति सुन्दर आलङ्कारिक चित्र श्रीहषं ने इस 
प्रकार खींचा है:--/दमयन्ती के करपल्लवों में लाजे इवेतपुष्प के समान लग रहे हैं। 
'उसके हाथ से छूट कर वे निराधार गिरते हुए तारों की भाँति चमक रहे थे और 
देवों के मुख रूप अग्नि में पड़कर श्वेत दन्तों की शोभा पा रहे थे। (पत्तों में 
फूल, आकाश में तारों तथा मुख में दातो से समानता देकर कवि ने औचित्य 

को अद्भुत रूप से निमाया है) ।” 

स्त्री स्वभावतः काम, क्रोध, अनार्जव, द्रोह आदि दुवृत्तियों का आधार मानी 
गयी है।* अतः “पतित के साथ एक वर्ष तक व्यवहार करने से मनुष्य स्वयं भी पतित 
हो जाता है ।' के अनुसार स्त्री-संसगे से सभी पतित हुए। चार्वाक पूर्वोक्त स्मृति- 


१. ॐ श्रुवमसि धुवन्त्वा पदयासि। ॐ घ्वेधिपोष्यामयि सह्यन्त्वादाद्‌ वृहस्पतिः 


तमंयापत्या प्रजावती संजीव शरदः शतम्‌। 
२. धुवावलोकाय तबुन्मुखशुवा निदिश्य पत्याभिदधे विदभेजा। 
व्हितस्य न स्यादणिमालिसाक्षिकस्तयापि तथ्यो सहिमागसोदितः॥ 
ने० १६९३८ 
३. प्रसुनता तत्करयल्लवस्थितेरुड्च्छविरव्योमविहारिभिः पथि। 
म्‌ खेऽमराणामनलेरदावलेरभाजिलाजैरनयोउिहतेदुंतिः ॥ ने० १६।४० 
४. झय्यासनमलंकारं कामं ऋधमनाजंदम्‌। 
द्रोहभावं कुचर्याचं स्त्रीम्योमनुरकल्पयत्‌॥ भनु० ९१७ 
५. संवत्सरेण पतति पतितेन सहाचरन्‌। वही--११।१८० 
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क्चनों की एक साथ अपने अनुसार व्याख्या करते हुए उपहास करता है--“कामि- 
नियों के संसर्ग से किसको पातक नहीं लगा? और जव संसार काम से जीर्ण ह 
तो. एकादशी-चान्द्रायणादि-ब्रतों में भोजन न करना और तीर्थं आदि में स्नान 
करना यह सव मोह-हेतुक ही है।'” 

घमेशास्त्र के आचायों ने परदाराभिमशन को अत्यन्त निन्द्य कहा है। मनु 


he] = = > 
« क वचन ह्‌, “संसार में पुरुष के लिये पर स्त्री-गमन-से वढ़कर आयु का नाश करने 


वाली दूसरी कोई वस्तु नहीं । अतः जो प्राज्ञ हे, विनयशील है, ज्ञान विज्ञान को जानने 
वाला हूँ, एवम्‌ अपनी आयु चाहता हे, उसे पर स्त्री गमन कभी न करना चाहिए।”” 
चार्वाक पूर्वोक्त स्मृतिं वचन का आश्रय लेकर देवों का उपहास करता हे 
“पर-स्त्री-गमन न करना चाहिए, इस प्रकार के पाखण्ड को अहल्या के साथ सम्भोग 
करने वाले इन्द्र स्वयं न पूरा कर सके, तो और कोई क्या कर सकता है?” 
स्मृतियों ने गुरु-तल्पगामी को पञ्च महापातकियों में एक वताया है।' 
चार्वाक चन्द्रमा को पूर्वोक्त शास्त्रज्ञा का उल्ळङ्कनकर्ता सिद्ध करते हुए कहता 
है- अरे द्विजो, गुरु-तल्प-गमन में किसी पाप की सम्भावना ही मत करो। और की 


` कौन कहे, आप लोगों के स्वामी द्विजराज चन्द्रदेव स्वयम्‌ अपने गुरु बृहस्पति की 


पत्नी तारा में अनुरक्त हुए थे।'” 


१. कामिनीवगंसंसगें नं कः  संक्रान्तपातकः। 
नाइनाति स्नाति हा मोहात्‌ काम-क्षामत्रत॑ जगत्‌॥ ने० १७।४१ 
२. न हि दृशमनायुष्यं लोकेकिचन विद्यते। 
यादृशं पुरुषस्येह परवारोपसेवनम्‌॥ सनु० ४१३४ 
तत्प्राज्ञेन विनीतेन ज्ञानविज्ञानवेदिना। 
आयुष्कामेन वप्तव्यं न जातु परयोषिति वहो--९४१ 
३. परदारनिवृत्तिर्या सोऽयं स्वयमनादृतः। 
अहल्याकेलिलोलेन दम्भो दम्भोलिपाणिना॥ ने० १७४३ 
४. ब्रह्महा च सुरापश्च स्तेयी च गुरुतल्पगः। 
एते सर्वे पृथग्‌ ज्ञेया महापातकिनो नराः ॥ मनु० ९।२३५ 
याज्ञवल्क्य का भी मत हैः-- 
ब्रह्महामद्यपस्तेन स्तंवगुरुतल्पगः। 
एतेमहापातकिनो यशच तेः सह संवसेत्‌॥ याज्ञ० स्म्‌० प्रायद्चित्ताध्याय, २२७ 
५. गुरुतल्पगतौ पाप-कल्पनां त्यजत ढिजाः। 
येषां वः पत्युरत्युच्चेः गुरुदारग्रहे प्रहः॥ ने० १७।४४ 
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मनु ने वळात दिय्रे हुर, वळात भोगे हुए, बलात्‌ लिखाए हुए तथा बलात्‌ किए 
हुए सभी कार्यों को न किये हुए के वरावर माना हँ | 
अतः चार्वाक देवों से कहता है- आप लोग वलात्‌ पाप कर्मे किया करें, वे 
सव आप के न किए के बरावर ही हे, क्योंकि स्वयं मन्‌ ने कहा हे-वलात्‌ किए 
गए सारे दोष नगण्य होते है।”' (यहां दोषान्‌ पद के रख देने से वार्वाक ने मनु के 
अर्थ का अनर्थ कर दिया हे।) 
धर्मशास्त्रकारों ने विधि-निषेध की बड़ी विस्तृत सूची दी हे। उसमें अहिसा- 
पालन आदि विधि तथा गुदायली-ामन आदि नियेव परिगणित हें? उती प्रकार 
कुछ विहित कर्मों के न करने से तथा कुछ निषिद्ध के आचरण से मनुष्य पतित हो 
जाता है! 
बौद्ध, जैत तया चार्वाक आदि नास्तिक सिद्धान्तो में इसी प्रकार विधि-निषेध का 
कुछ न कुछ विवान' है ही। अतः यमदेव चार्वाक को मुँहतोड़ उत्तर देते हुए कहते 
हे--“कुछ वैदिक सिद्धान्तों को तो आप लोग भी एकमत होकर मानते ही हें। 
और आप के यहाँ भो जो सर्व पम्मत धर्मे को नहीं मानता तथा जो निन्दित का 
अनुसरण करता है वंह पतित होता हे। इस प्रकार कुछ वेद-विहित धर्मों को आप 
भी विहित तया कुछ वेइ-निषिद्ध को आप भी निन्दित समझते हें। तो अन्य (स्मा 
आदि ) विधि-निषेष भी, जो श्रुति-सम्मत हो, आप को मान्य होने चाहिए 
स्मृति की आज्ञा हे कि सदा वेदाध्ययन के प्रारम्भ में तया समाप्ति पर गुरु 
के (दक्षिण वाम) चरणों का स्पर्श अपने तर-ऊपर किए हुए वाम-दक्षिण हुस्तों 


व्य 


से करना चाहिए। इसे ब्रह्माञ्जलि कहते हे।* 


१. बलाहृत्तं बलाद्भुक्तं बलाद्यच्चापि लेखितम्‌। 
सर्वान्वलकृतानर्थानकुतान्‌ मंतुरन्रवीत्‌ ॥ भनु० ८1१६८ 
२. वलात्‌ कुश्तपापानि सन्तु तान्यक्तानि वः। 
सर्वाचलक्कान्‌ दोबावकृतान्सतुरकञ्वीत्‌ 0 नै० १७४९ 
३. विहितस्याननुष्ठानान्निषिद्वस्य च सेवनात्‌। 
अन्तिप्रहच्चेन्द्रियाणां नरः पतनभृच्छति॥ चाज्ञ२ प्रायाद्चित्ताध्याय २१९ 
४. कापि सर्वेरवेमत्यात्पातित्यादन्यथाक्वचित्‌। 
स्थातञ्य श्रौत एब स्याद्धमे शेषेपि तत्कृते।ने०१७।१०१ 
५. ब्रह्मारम्भेऽवसाने च पादौ ग्राहूयों गुरोः सदा। 


संहत्य हस्तावध्येयं स हि ब्रह्माञ्जलिः स्मृतः॥ सनु० २७१ 
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निवधपुरी मे कलि को वेद-विद्वान ब्रह्माञ्जलि वाँधे दिखायी पड़े, कलि ने 
! नगर म बंदपाठ करते समय वैदिक विद्वानों को अञ्जलि बाँचे हुए देखा। 
उसके हृदय म इतनी व्यया उठी कि जितनी ब्रह्माञ्जलियाँ उसने देखी उसके 
उतने ही दुःख के आँसू गिरे होंगे। 
जो सूर्यास्त तथा सूर्योदय के समय सोता रहता हे उसे क्रम से अभिनिर्मुक्त 
तथा अभ्पुदित कहा जाता हे ।' धमेशास्त्र मे ऐसे दोनों प्रकार के पातकियों के 
सिये प्रायश्चित्त का, विधान है। 
मनु ने कहा ह-मूर्यास्तमय तया सूर्योदय के समय सोने वाला पुरुष बिना 
प्रायश्चित्त किए बड़े पाप से युक्त हो जाता हे।' 
किन्तु बहुत प्रयत्न करने पर भी कलि को निषघ-राजघानी में कोई अभि- 
निर्मुक्त न मिला। कलि ने उस नगर में वीर शत्रुओं को मारने वाळे वीर क्षत्रियों 
को देखा, किन्तु ऐसे कहीं न मिळे जो सदाचारियों को मारने वाले हाँ। उसने 
जोवन्मुक्त ब्रह्मज्ञानिथों को तो देखा, पर सूर्यास्त के समय सोने वाळे आचारम्रष्टों 
को कहीं न॑ देखा! 
धमंशास्त्र के अनुसार स्नान पाँच प्रकार का माना गया हं--आग्नेय, वारण, 


। राह्म, वायव्य तया दिव्य। इनमें गोरज (गोशाला की घूलि) लगाना वायव्य 


स्तान कहा जाता हे! 
कलि को निशव-राजबानी में एक व्यक्ति वायव्यस्नान किए हुए सुन पड़ा। 


कलि ने सुना कि अमुक व्यक्ति रजोळिप्त हे । उसे बड़ा सन्तोष हुआ कि मेरा आश्रय 


- अपश्यद्यावतो वेदविदां ब्रह्माञ्जलीनसौ। 
उदडीयन्त तावन्तस्तस्यात्राञ्जरूयोहृदः॥ ने० १७१८३ 
२. सुप्ते यस्मिन्नस्तमेति सुप्ते यस्मिचुदेति च। 
अंशुसानभिनिर्मुक्ताम्युदितो च यथाक्रमम्‌॥ अमरकोष 
३. सुर्थेण ह्यभिनिर्मुक्तःशयानो5स्युदितशच यः। 
प्रायश्चित्तमकुर्वाणो युक्तः स्यान्महतेनसा ॥ मनु० २२२१ 
४. तेनादुइयन्त वीरघ्ना न तु वीरहणो जनाः । 
नापइयत्‌ सो भिनिुक्ताञ्जीबन्मुक्तानवेक्षत॥ ने० १७१९७ 
५ आग्नेय वारुणं ब्राह्मं वायव्यं दिव्यमेव च। 
अएनेयं भस्मना स्नानं वारुणयमवंगाहनम्‌॥ 
आपोहिष्ठेति च ब्राह्मं वायव्यं गोरजः 
घत्तसातपवर्षेण तत्स्तानं दिव्यमुच्यते॥ परादार्‌ वु ०द्‌०२०, पु०१०० म उद्धृत 


a 
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तो मिला। पर जब जाकर देखा तो उसे ज्ञात हुआ कि वह व्यनिति वास्तव में गोरज 
लगा कर पवन-स्नान से पवित्र हुआ हे । उस अभागे कलि को कहीं शरण नहीं।' 
श्रोत्रिय अतिथि के सत्कार में याज्ञवल्क्य का मत है कि महोक्ष (विशाल 
बैल) अथवा महाज (बड़ा वकरा) भेंट करना चाहिए! 
नप्र में एक स्थान पर कलि ने धर्मशास्त्र की पूर्वोक्त आज्ञा का निर्वाह होता 
देखा। कलि कहीं पर गोवध होता देखकर प्रसन्न हो उवर दौड़ा, किन्त जाकर देखा 
कि वह तो अतिथियों के लिये किया गया ह्‌ । नीच चुपचाप उलट पाँव लौटा। 


१. शरुत्वा जनं रजोजुष्टं तुष्टि प्राप्नोज्झटित्यसी । 
तं पश्यन्‌ पावनस्नानावस्थं दुःस्थस्ततोऽभवत्‌॥ ने० १७।१९९ 


सहोक्षं चा महाजं वा ्रोत्रियायोपकल्पयत्‌ । 
सत्क्रिमान्वासनं स्वादु भोजनं सुनुत वचः॥ याज्ञ० स्मृति, आचाराध्याय १०९ 


३. अधावत्‌ क्वापि गां वीक्ष्य हन्यमानासंयं मुदा। 

अतिथिभ्यस्तथा बुंद्धवा मन्दो मन्द न्यवर्तत॥ ने० १७२०० 

परन्तु इस पर मिताक्षरा तो “महान्तमुक्षाणंधोरयं महाजं वा श्ोत्रियायोक्त- 
लक्षणायोपंकल्पयेद्‌ भवदर्थमयमस्मामिः परिकल्पतु इति तत्प्रीत्यर्थ, न तु दानाय 
व्यापादानाय वा। यथा सर्वमेतद्‌ भवदीर्ैगति। प्रतिओत्रियमुक्षासम्भवात्‌। 
अस्वग्यंलोकविद्विष्टंघम्यमप्याचरेन्न तु इति निषेधाच्च। तस्मात्‌ सत्क्रिया ह्येव 
फर्तेव्या:।” इन शब्दों सें गौ (बेल) के व्यापादन तो क्या दान तक का युवित- 
प्रमाण सहित स्पष्ट खण्डन करती है। क्योंकि ्ोत्रिय अभ्यागतों के सत्कार विशेष 
के लिये ही घमं का प्रतीक बड़ा बैल, अथवा अरिनिपरिचर्या का प्रतीक बड़ा बकरा 
उपस्थित किया जाता था, तथा उत्तरां में कहे हुए मोठे वचन इत्यादि द्वारा भी 
उनकी प्रीति ही अभिप्रेत थी। बैल का दान वा व्यापादन दो कारणों से असम्भव 
है। एक तो जब नहीं तब आने वाले प्रत्येक श्रोत्रिय के लिये अरूग-अलग इतने 
बेल कहाँ से आते, दुसरे अस्वग्ये और लोक-विद्विष्ट आचरण का घर्मसंगत होने 
पर भो शास्त्र से निषेध किया गया है। अतः केवल इसी भाव से कि यह सब हमारा 
घर्म और अग्निचर्यादि-जनित पुण्य आप ही का है, महोक्ष वा महाज उपस्थित किया 
जाता था। जैसे आजकल भी सन्तान बच्चों को उच्च अभ्यागतों के चरणों या 
गोद सें डाल कर सर्वस्व भेंट करने का भाव प्रदर्शित किया जाता है। अश्रोत्रिय 
(साधारण) अभ्यागत का सत्कार केवल जल और आसन से किया जाता था, 
जेसा गौतम का वचन है- अशोत्रियस्योदफासने । 
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व्युत्पत्त--धमंशास्त्र तथा अन्य विविध विषय ४७३ 


धर्मशास्त्र ने भोजन के प्रारम्भ में अपोशन (अपोशान आपोशन, आपोशान) 
क्रिया करने की आज्ञा दी है ।' 

ऐसा विश्वास है कि इस क्रिया के करने से भोजन पदार्थं अमृत में परिणत 
हो जाता है । वोरमित्रोदय के आह्िक प्रकाश में ब्रह्मपुराण का यह श्‍लोक आपोशान 
के विषय में उद्धत किया गया हे। अमृतोपस्तरणमसि विष्णोः (विष्णु के अमृतमरः 
उपस्तरण हो) इत्यादि कहते हुए आपोशान लेना चाहिए। 

याज्ञवल्क्य स्मृति के पूर्वोक्त१।३१ इलोक की मिताक्षरा टीका में आपोशान 
की व्याख्या में ब्रह्मपुराण के पूर्वोक्त भाव का ही उल्लेख किया गया हे।' 

प्रभात वर्णन के प्रसंग में श्रीहपं ने बड़ी युक्ति के साथ पूर्वोक्त क्रिया की 
कल्पना की है-- प्रभात वेला में कमलिनी की प्रथम पंखुड़ी को विकसित तथा 
अन्य पंखुडियों को सम्पुटित देखकर लोगों के मन में यही ध्यान आता हु, मानों सूर्ये 
की किरणों का प्रथम वार भोग करने के लिये कमलिनी,आपोशान क्रिया कर 
रही हो ।” कनिष्ठिका अंगुली फैलाकर तथा शेष अंगुलियों को मोडकर' भोजन 
के पूवं आचमन करना आपोशान' क्रिया है । 

मरणाशौच में मरण के दिन तो वन्धु-वान्वव सभी उपवास अथवा क्रीता- 
यशन करते हे, किन्तु कुछ दिनों में सभी मिलकर एक साथ भोजन करते हृ घम 
शास्त्र की आज्ञा भी ऐसी' ही हे।* 


१. कृताग्निकार्यो भुञ्जीत वाग्यतोगुर्वुज्ञया। 
अपोशनक्रिमापुर्वं सत्कृत्यान्नमफुत्सयन्‌॥ या० व०, आ० ३१ 
२. आपोशानं तु गुह णीयात्‌ सवंतीर्थमयं हि तत्‌। 
अमतोपस्तरणमसिविष्णोरन्ञमयस्य च॥ 
३. अपोश्ञानक्रिप्राम्‌ अमृतोपस्तरणमसीत्यादिका पुर्व कृत्वा भुञ्जीत 
४. मिहिरकिरणाभोगं सोक्तुंप्रवृत्ततया पुरः 
कलितचलकापोशानस्य ग्रहार्थमियं किसु॥ 
इति बिकसितेनेकेनप्राग्दलेन सरोजिनी । 
जनयति मति साक्षात्कर्तुजनस्य दिनोदये॥ ने १७२८ 
५. आपोक्षानग्रहोता कर-कमले एकाङ्कनिष्ठामरङ्गाल प्रसारयति अन्याइच संकोचः 
यतीति सम्प्रदायः॥ नै० १९२८ को टीका सं नारायण । 
६. तिलान्‌ ददतु पानोयं दीपं ददतु जाग्रतु। 
ज्ञातिभिः सह भोक्तव्पमेततमरतेषु दुर्लभम्‌ ॥ निर्णयसिन्धौ तृतीय परिच्छदे आरतम्‌ 
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श्रीहर्षं ने इस विधि को भी कल्पना प्रभात-वर्णन के ही प्रसंग में को हे। “गत 
दिन के बीतने पर जव सन्व्या आयी तो मानों दयावश कमल संकुचित होने लगे। 
किन्तु कुछ स्रमर कमल के क्रोड में पड़े रहे। जो वाहर गए वे भीतर पड़े वालों 
के जीवन से निराश-से हो गए, और रात भर शोक में उपवास करते रहे। प्रातः 
कमलों के विकसित होने पर भीतर पड़े मधुकर अपने बाहर से आने वाले साथियों 
के साथ अब पुष्प मकरन्द का पारण कर रहे हे” 
धर्मशास्त्र को आज्ञा है कि जो मनुष्य जिसके हाथमें जो घन जिस प्रकार 
समर्पित करे वह उसे उसी प्रकार वापस ले, क्योंकि जिस प्रकार समर्पण होता 
है उसी प्रकार वापस भी होना चाहिए।' 
नळ दमयन्ती की सुरत-वेला की एक घटना के प्रसंग में एक एसे ही निक्षेप 
का उल्लेख करते हें:--“क्या तुम्हारी स्मृति में वह घटना भी होगी जव मेंने अपने 


मुख से चबाये हुए पान के वीड़े के खंड तुम्हारे मुख में रख दिए थे और फिर ' 


शास्त्रोक्त न्याय के अनुसार उनको मांगा था 1” 

घर्मेशास्त्र में विवाद-निर्णय के लिये लिखित, साक्षी और भुक्ति रूप तीन प्रकार 
के मानुष प्रमाण, तथा तुळा अग्नि जलूविष इर्यादि दिव्य प्रनाण अपेक्षित हे। 
“दिव्य प्रमाणों में शपथ भी आते हे । इनका वर्णन मनुस्मृति ८।१०९-११५ 
'में मिलता हे। याज्ञवल्क्य स्मृति २।९६ को मिताक्षरा अस्यार्थं अभियोग विषयक 
'शपथों में (नारद इत्यादि के मतानुसार) सत्य, वाहन, शस्त्र, गो, बीज, कनक, 
देवता-पितरों के पादों इत्यादि के स्पर्शादि का उल्लेख करती हे। यद्यपि राजकीय 


प्रथमेऽह्नि तृतीये च सप्तमे दशमे तथा। 
ज्ञातिभिः. सह भोक्तव्यमेतत्पेतेषु दुलेंभन्‌ ॥--नि्णयसिन्थु तृतीय, परिच्छेद, 
तृतीय भाग में उद्धत मरीचिमत। पू ० ४१०, नि० सा० प्रे०, प्रकाशन १९०६ ई०। 
“अज्ञोचमध्ये यस्तेन भोजयेच्च स्वगोत्रजान”--बहीं, उद्धत ब्राह्ममत । 
:२. गतचरदिनस्यायु्रेशे दयोदयमंकुचृप्रलपुङ्गुलकरोडान्नीडप्रवेशमुपेयुषाम्‌। 
इह्‌ मधुलिहां भिन्नेजस्भोरहेयुतमायतां सहसहरेच रालोक्यम्तेऽबुना मधुपारणा ॥ 
| ने० १९३० 


५२. यो यथा निक्षिषेद्धस्ते यभर्थं यस्य मानवः। 
स॑ तयेव ग्रहीतव्यो यथादायस्तयाग्रहः॥ सनु० ८।१८० ` 
३. जागति तत्र संस्कारः स्वमुखादृभवदानने । 
निक्षिप्यायाचितं यत्ता न्यायात्ताम्बूलफालिकाः॥ नै० २०८२ ˆ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


व्युत्पत्त--घमंशास्त्र तथा अन्य विविध विषय ४७५ 


न्यायालयों में प्राइविवाक (जज) के द्वारा ही मानुष प्रमाणो के ही समान दिव्य 
प्रमाणो और शपथों से विवाद का निर्णय किया जाता था, तयापि मानव-समाज 
में अपनी कही हुई वात को श्रोता का अविश्वास दूर करके प्रमाणित करने के लिए 
स्वयं शपथ लेने की प्रथा चल पड़ी । नैषधीयचरित (२०।१०८) में दमयन्ती की सखी 
कला ने अपनी वात का देव-शपथ पूर्वक विश्वास दिलाया हे।' 

परन्तू धर्मशास्त्र की आज्ञा है किवुद्धिमान्‌ मनुष्य को थोड़े भी कार्य के लिये 
झूठी शपथ न करनी चाहिए, क्योंकि झूठी शपथ करने से मनुष्य का इस लोक तया . 
परलोक दोनों में विनाश होता हे। 

इसी भय से दमयन्ती की सखी अपने शपथ में देव शब्द की व्याख्या कर 
रही है-- . “1 
“राजनूमेने जो “व्यर्थाः स्युमेम देवता: (नै० २०॥ १०८] कहा था उसमें देव' 
पद आप के सम्बोधन में कहकर मे उन सारी बातों की व्ययेता का समर्थेन करती 
हँ। अन्यथा देवता-सम्वन्धी किये गए शपथ का निश्चित ही वड़ा कठोर परिणाम 
हुआ करता ह।'” 


आयुर्वेद 


आयुर्वेद के सिद्धान्तानुसार कुछ रोग ऐसे होते हें जो एक व्यक्ति से दुसरे 
में भी संक्रमण कर जाते हे, अतः उन्हें संक्रामक रोग कहते हें।' दमती के सम्मुख 


१. मिथ्या वेत्य गिरव्चेत्तद्‌ व्यर्याःस्युमंस देवताः। 

२. न वृथा शपथं कुर्यात्‌ स्वल्पेऽप्यर्थे नरोबुघः। 
वृथाहि शपथं कुर्व्‌ प्रेत्य चेह च नश्यति॥ मनु० ८१११ 

३. आमन्त्रय तेन देव त्वां तहे यर्थ्यंसमर्थये । 

, झपथःकर्कंशोदकःसत्यंसत्योपि दवतः॥ न० २०११८ 

४. झरोरस्पर्ण, निःइवास, सहभोज, सहशयन, सहस्यिति तथा वस्त्रमाल्य 
अन्‌लेपन दारा! 

५. प्संगाद्गात्रसंस्पर्शशास्तिःऽवासात्‌ सहभोजनात्‌ । 
सहशय्यासनाच्चापि व्स्त्रमाल्यानुलेपनात्‌ ॥ 
कुष्ठं ज्वरदच शोषइच नेत्राभिष्यन्व एव च। 


औपसगिकरोगाइच संक्रामन्ति नरान्नरस्‌॥ 
र ` सुधुत-संहिता, निदानस्थान ५३३,३४ 


७ ०-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


४७६ नंषध-परिशीलन 


मदन-व्यथित नल की कामदशाओं* के वर्णन के प्रसंग में 'त्रपानाश' का वर्णन करते 
हुए हंस आयुर्वेद के पूर्वोक्त सिद्धान्त को अत्यन्त सुन्दर ढंग से व्यक्त करता हे। 
“अत्यन्त लज्जाशील नल के मदन-ज्वर की चिकित्सा करने के लिये सिद्ध वैद्यों 
के समूह आए,पर उस रोग के निदान के विषय में ही सभी मौन हो गए, मानों एक 
संक्रामक रोग की भांति नल की लज्जा ने उन सवको आक्रान्त कर लिया।” 
वैद्य क सिद्धान्त के अनुसार ताप की शन्ति के लिए उशीर (नलद, खस) 
का प्रयोग किया जाता है।' दमयन्ती के विरहताप की शान्ति के लिए कन्यान्तःपुर' 
में नियुवत वैद्य भी राजा भीम से उशीर के प्रयोग की सलाह देता हे । “कन्यान्तः- 
पुर में साधिकार निथुबत मंत्री तथा वैद्य, जिनके नियंत्रण में कन्यान्तःपुर को 
दुषित करने के लिये कोई दोष (वातादि तथा व्यभिचारादि) समर्थ नहीं हो सकते 
थे, दोनों ने एक साथ राजा से निवेदन किया 7 


हि पा 


१. काम-दञ्ञाये दस मानी गई हैं-- 
चक्ष्रागः प्रथमं चिन्तासंगस्ततोऽय संकल्पः । 
निद्राच्छेदस्तनुता विषयनिवृत्तिस्त्रपानाः। 
उन्मादो मूर्छास्मृतिरित्येता स्मरदशा दझैवस्युः॥ 
२. स्मारं ज्वरं घोरमपत्रपिष्णोः सिद्धागदङ्कारचये चिकित्सो । 
निदानमौनादविश्द्‌ विज्ञाला सांक्रामिकी तस्यरुजेव लज्जा ॥ ने० ३।१११ 
३. दाहाभिभूतमथवा परिषेचेत्तु शीतेशशीरजलचन्दन तोय-तोयेः। इत्यादि 
सुतसंहिता, उत्तरतन्त्र ४७।५८; लाजाचन्दनकाइमर्यफल्मधूक दाक रानी 
रोत्पलोशीरसारिवागुड्ची ह्वीबेराणीति दशेमानि दाहप्रशमनानि भवन्ति ४ 
चरकसं हिता, सुत्रस्थान, अध्याय ४।१८(४१)। 
सहत्रघोतं सापिर्वा तेलंबा चन्दनादिकम्‌ । 
दाहज्वरप्रशमनं दद्यादभ्यञ्जनं भिषक्‌ २५७ 
अथचन्दनाद्यं तेलमुपदेक्ष्यामः चन्दनभद्रश्नीकालानुसारयंकालीयकपद्मापद्म-- 
कोशीरसारिवा-मधक. . . . . .. . . . . - सधूकानामन्येषां च शीतवीर्याणां- 
यथालाभमौषधानां कषायं कारयेत्‌। . . . साधयेत्‌ तैलम्‌ एतत्तेलमम्यंगात्‌ 
सद्योदाहज्वरमपनयति।. . . . . .२५८॥ चरक, चिकित्सास्यान, अध्याय ३ 
अथोष्णाभिप्रायिणां ज्वरितानामभ्यंगादीनुपक्रमानुपदेक्ष्यामः । अगुरु-कुष्ठ- 
तगर-पत्र-नरूद. . . . . . . . . तिल-बदर-कुलत्यमाषाणामेवंविघानामन्येषां 
यथालाभमोषघानांकषायं कारयेत. . . . . प्रयुञ्जीत शीतज्वर प्रशमार्थं म्‌- 
चरक संहिता चिकित्सास्थान, अ० ३।२६७ यु 
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मॅन्त्रिप्रवर--'देव, सुनिए, स्वयम्‌ अच्छी तरह से सुनकर तया गुप्तचर 
के कहने से में सारी वात जानता हूँ। दमधन्ती के ताप को दूर करने में नल नामक 
राजा के प्रदान के सिवा अन्य कोई समर्थ नहीं हो सकता।” ५ 
वैद्य--राजन्‌ सुनिए, सुश्रुत तया चरक को कहीं बातों से में सव जानता 
हैं कि विना “उशोर” दिए राजकुमारी के ताप को ब्रह्मा भी (कोऽपि) दुर नहीं 
कर सकते!“ 
मूर्छा आने पर उसकी शान्ति का एक उपचार रोगी के ऊपर जल छिड़कना 
भी है। आचाय सुश्रुत ने मूर्छा को साधारण चिकित्साओं में जलसेक को प्रथम 
स्थान दिया हे 
दान देते समय हाथ में लिए जल को उपयोगिता श्रोहर्ष के अनुसार याचक 
को मूर्च्छाङृउ अपमृत्यु दुर करने के लिए हो हे। दानो देय वस्तु के साथ याचक 
को जल देता दूँ । वहू याचक को याचना के निज्फळ होने को शङ्का से बढ़ती हुई 
(मूर्च्छात्मक) अपमृत्यु की चिकित्सा है।' 
मूर्ठाशान्ति के लिए विशल्या ओवि (गुड्चो) लता का भी प्रयोग किया 
जाता है। आचार्य शोढल ने मूर्छा-प्रशमन के लिए “गदनिंग्रह' में सॉठ, गुड्ची, 
द्राक्षा आदि कई ओषधियों का एक क्वाथ बताया है 
देवगण अपनी विरह-मूर्छां में दमथन्ती-रूपी विशल्या की दूत-नल द्वारा 
याचता करते हें! “उत देवों ने पृथ ह-पृयरु गाढालिङ्ुन पूर्वक तुम्हें यह संदेश 
` १. कत्यान्तःपुरबाधनाय यदषीकारान्न दोषानुपं । 
द्वी सन्त्रिप्रवरशच तुल्यमगदङ्कारशच तावूचतुः ॥ 
देवाकर्णय सुश्रुतेन चरकस्योक्तेन जाने खिलं । 
स्यादस्या नलदंविना न दलने तापस्य कोऽपिक्षमः॥ ने० ४११६ 


२. सेकावगाही मणयः सहाराः शीताः प्रदेहा व्यजनानिलाइच। 
शीतानि पानानि च गन्बवन्ति सर्वावु मूर्ण्छास्वनिव/रितानि॥ 
--सुभ्ुत-संहिता, उत्तर-तंत्र, ४७।१४ 


३. यञ्जदेव पतीमव राण्ये्दोयते स लिलमयजनाय । 
सार्यनोश्तिविफलत्वविश ड्ूरात्रातनूच्छे दपमृत्युचिफित्सा ॥ ने० ५८५ 


४. सहीषवामुता द्राक्षा पौषकरप्रस्यिकोदुभवम्‌ । 
"पिवेत्‌ क्वायंक गायुर्त मूर्छायां च मदेयु च ॥ गदनिप्रह, मूच्छाधिकार १६।३० 
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भेजा है--“सुन्दरि” मदनरूपी भील के वाणों से मूछित हम लोगो के कल्याण के 
लिए तुम' विशल्या नाम को ओषधि बनो | 
धनुर्वेद 

जिस बाँस का धनुष बनाना होता है पहले उसकी परीक्षा की जाती है । उस पर 
सिन्दुर की रेखा खींची जाती हे । यदि रेखा स्पष्ट हुई तो वह बाँस घनुष बनाने 
के सर्वथा योग्य समझा जाता हे।' 

दमयन्ती को कामदेव का चाप-रूप वताते हुए हंस उसे धनुर्वेद के पूर्वोक्त 
सिद्धान्त के अनुसार भलीभाँति धनुलंता होने योग्य वताता है-++ सुन्दरि, निर्दोष 
वंश में उत्पन्न, गुणों से सम्पन्न तुम्हें अच्छे बाँस की बनी, अधिज्य घनुलेता के समान 
पाकर कामदेव अपने पुष्प-चाप से दुर्जेय उस राजा को अव जीतने के लिए प्रहृष्ट 
हो रहा है। तुम्हारी पीठ पर दूर तक लटकने वाली ग्रीवाकार रेशम की डोरी 
ही मानों उस धनुलंता के बाँस की परीक्षा के लिए खींची गई सिन्दूर की घर्षण-रेखा 
ह 

पक्षियों को उड़ाने के लिए एक विशेष प्रकार का धनुष होता हे जिसे गुलिका- 
घनुष कहते हें । उससे बाण नहीं * देंलाए जाते, अपितु गोलियाँ चलाई जाती 
हें और उसकी मौर्वी के वीचों बीच गोलियों को रखने के लिए एक स्थान होता है 
'जिसे गुलिका-बिल कहते हं। 

हंस दमयन्ती को मदन की गुलिका-घनुलंता-रूप कहता हैः सुन्दरि, तुम 
अपने हार के मोतियों को उस प्रभु कामदेव की गोलियाँ (जिनसे चिड़ियों पर 
निशाना मारा जाता है), उस राजहंस (नल) को लक्ष्य तथा अपने को मनोज्ञ 
घनुलेता जानो। मध्य में तुम्हारी नाभिरूपी बिलवाली यह रोमपंक्ति उस 


१. एकेकमेते परिरभ्य पीनस्तनोपपीडं त्वयि सन्दिशंति। 
त्व मुच्छेतां नः स्मरभिल्लशल्येमुदे विशल्योषधिवल्लिरेधि॥ ने० ८1९० 
२. कषणधारया धतुर्योग्यवेणुपरीक्षायां निघृष्यसाणं सिन्दूरं चरति चेत्तदा 
परिपाको ज्ञेयः इति घानुष्कप्रसिद्धिः॥ ने० `३।१०६ की नारायण-टीका। 
३. कामःकौसुमचापडुजंयमम्‌ं जेतुं नुपं त्वां घनु- 
वेल्लोमन्रणवंशजासधिगुणामासाद्यमाद्यत्यसौ। 
ग्रोवालङ्कतिपट्टस्‌त्रलतयापृष्ठ फियल्लम्बया 
जिष्णुं कषरेखयेवनिवसत्‌ सिन्दुर सौन्दर्यया॥ नं ० ३।१२६ 
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व्युत्पत्ति--घर्मशास्त्र तथा अन्य विविध विषय ४७९. 


बनुर्लता के मध्य में गुलिका-विल-रूप से सुन्दर प्रत्यञ्चा की सारी क्रियाओं को. 
घारण किए हुए हेँ।'” । 

लक्ष्पमेद का अभ्यास करने के लिए दूर किसी ऊंचे (पुरुष की आकुतिवाले) 
स्थान पर एक गोल चिह्न लक्षय-रूप में वना दिया जाता है। धनुर्धारी उसी 
गोल लक्ष्य में अपना वाण मारता है । यदि वाण मध्य से पार हो गया तो वह 
सफल माना जाता हे अन्यथा विफल ।' दक्ष धनुर्धर तो सव्यापसव्य (दाहिने 
और वाँएं) दोनों हाथों से तीर चलाते हे । 

स्वयंवर-सभा में सुन्दरी दमयन्ती के प्रवेश करने पर उसके आलोक-सामान्य" 
रूप की परस्पर प्रशंसा करते हुए राजा. लोग सुन्दरी के कुण्डलो के प्रति उत्प्रेक्षा 
करते हुँ-- सुन्दरी के दोनों कर्णाभरण क्या धनुर्धारी मदन.के निशाना मारने 
के लिये दो'गोल चिह्न वनाकर रक्खे गए हें! क्या दायें बाएं दोनों हाथों से मारे. 
हुए उसके बाण इन्हीं गोलों के बीच से होकर जाते हे?” और “इन्दीवर को- 
कर्णफूल वनाकर दमयन्ती कुसुमधन्वा को अपकीति फेला रही है, क्योंकि दुर्जनः 


१. त्वद्गुच्छावलिमौक्तिकानिगुलिकास्तं राजहंसं विभो- 
वेध्यं विद्धि मनोभुवः स्वमपि तां मंजु घनुरमंञ्जरीम्‌ । 
यन्नित्याड्कनिवासलालिततमज्याभुज्यमानं लस- 


झाभीमध्यबिला विलासमखिलं रोमालिरालम्बते॥ ने० ३।१२७ 
२. सनोलक्ष्यगतं क्ृत्वामुष्टिना च विधानवित्‌। 


दक्षिणे गात्र-भागे तु कृत्वा वर्ण विमोक्षयेत्‌॥ 
ललाटपुट-संस्थानं दण्डं लक्ष्ये निवेशयेत्‌ । 
आकृष्य ताडयेत्तत्र चन्रकं षोडशाङ्भलम्‌॥ 
मुक्त्वा बाणं ततः प्चाद्वर्णादिक्यं तदातया। 
निगृहृणीयान्‌ मध्यमया ततोऽङ्कल्या पुनः पुनः॥ 
अलिलक्ष्यं क्षिपेत्तणाच्चतुरत्रं च दक्षिणम्‌। 
चतुरस्रगतं वेध्यमम्यसेच्चादितः स्ितः॥ अग्निपुराण २५०।७-१०. 
कर्तव्य शिक्षकंस्तस्य स्थानंकक्षासु वै तदा। 
बामहस्तेनसंगृह्य  दक्षिशेनोद्धरेत्ततः ॥ 
कुण्डलस्याकृतिकृत्वाऽ्ाम्येकं सस्तकोपरि। 
क्षिपेत्तणमयेतूर्णं पुरुषे चमंवेष्टिते॥ वही 
३. लक्ष्ये घुतं कुण्डलिके सुदत्यां ताटडूकयुग्मं स्मरघन्तिने किस्‌ । | 
सव्यापसव्यं विशिखा विसृष्टास्तेनानयोर्यान्ति किमन्तरेव ॥, नेश १०1११७. 
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लोग इन कर्णपूरों के कारण यह कहेंगे कि “मदन के वाण-हूपी ये इन्दीवर 
सुन्दरी के कुण्डली (लक्ष्य) को पार न कर सके, अतः वे मष्ट-लक्ष्य हे 

शराभ्यास करने को उपासन! तथा शराभ्यासशाला को शरोपासन-वेदिका 
कहते हँ, जिसमें वेष्य-लक्ष्य के रूप में डण्डे गड़े रहते हें । 

स्वयंवर में नल को वरमाला पहनाती हुई रोभ।ङ्विताङ्गो दमयन्ती मदन को 
शरोपासन-वेदिका-सी ही प्रतीत होती थी--“दमयम्ती का सारा शरीर रोमाञ्चित 
हो उठा था, तथा उसके रमणीय अवर उसे और भी सौन्दर्थं प्रदान कर रहे थे। 
उस समय वह इस प्रकार प्रतीत होती थी, मानों कामदेव की वाणविद्या सीखने 
की वेदी हो, जिसमें पुलकित रोम वेध्य लक्ष्प-दण्ड के समान सुशोभित हो रहे थे।*” 

धनुर्वेद में अस्त्र-शस्त्र के अभ्यास को खुरली" कहते हे । 

राजा नल अपनी दिनचर्या में अन्य राजकुमारों को स्वयं अस्त्र-शस्त्र का 
अभ्यास कराते हे-- “उस महापराक्रमी ने विद्या सीखने के लिए आए हुए 
राजकुमारों को अस्त्र-शस्त्र का अभ्यास (खुरली) कराया”. _ 

श्रीहषं को धनुर्वेद से इतना गाढ़ परिचय रहा है कि सौन्दर्य वर्णन करते समय 
उन्हें मदन के धनुष की तथा धतुर्वेद के किसी न किसी सिद्धान्त की याद अवश्य 


Fr res OF बनना समनन मेनका लत, ix 


१. तनोत्यकोति ` कुसुभाशुगस्य सषा बतेन्दीवरकणेपुरी । 
यतम्वःकुण्डलिकापराद्धशरं खलःस्यापयिता तमाभ्याम्‌॥ ने० १०११८ 
२. शरास्यासे उपासनम्‌--अमरकोष 
३. रोमाङ्क रेदन्तुरिताखिलाङ्गी रम्याघरा सा सतुरां विरेजे। 
शरब्यदण्डः थितमण्डनश्वीः स्मारी शरोपासनवेदिकेव ने० १४।५४ 
४. अभ्यासः खुरली योग्या--इति हारावलो-रचिपति द्वारा अनर्घराघव कौ 
४।२४ को टीका में उद्धृत । 
विद्याधर नेषघ के २१।५ इलोक को टोका सें खुरली का सल्लशाला या 
श्रमस्थान अर्थ करते हे और प्रतापमातंण्ड फा उद्धरण देते हुए कहते हें- 
खुरली अमस्थानम्‌। यदुक्तं प्रताप्ातंण्डे--श्रमस्थानं खुरलिका खुरली 'च। . -- 
विहस्लण ने अपनी कणंसुन्दरी (२।६) में खुरली शब्द फा प्रयोग लक्ष्य 


के अर्थ में किया है--“सापि स्वैरं विशिखखुरली कल्पिता मन्मथेत'--' 


शीहान्दिकी--नंषघचरित, पु० ५५१ 
५, अस्त्र-शस्त्र-खुरलीषु विनिन्ये जेष्यक्कोपनमितानमितौजाः॥ ने० २१।५ 
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आई है--उदाहरणार्थ भौहों के वर्णन में उनकी कल्पना हुना आज मदन अपने 
पुरान पुष्पधनुष को, जिसका पराग-स्थान म्रमर आदि कीड़ों ने खा लिया है— 
त्याग कर दमयन्ती को भोहों को--जिनक मध्य में मुट्ठी रखते का स्थान हँ--अपना 
धनुष बनाने का सम्मान दे। (घन्‌ष्‌ के भी मध्य में मुटठी रखने का स्थान होता 
है।) ” उसी प्रकार दमयन्ती के अधरों एवं वाणी के वर्णन में वे नल:मखेन कल्पना 
करते --हें--- प्रिये, तुम्हारा ऊपर का अरुण होठ मदन का वन्यृक-माळा-विनिमित 
अरुष हं, तया नाच का अथर उसकी मौर्वी-लता हूँ । सुन्दरि, तुम्हारी वाणी साक्षात्‌ 
मदन का घजुवंद ही हृ ।. तो अपने (बजाने के) कोणरूप धनुष को लेकर वीणा उस 
बनुर्वेद का ही अभ्यास कर रही हे।'” 


सामुद्रिक शास्त्र 


जहाँ तक स्त्रो-पुरुष-लक्षण-विवेचन का संबन्ध हे वहाँ तक तो सामुद्रिक शास्त्र 
भी कामशास्त्र का ही भाग माना जाता है। किन्तु जब उन:लक्षणों के साथ ही वह. 
अन्य सूक्ष्म बातों का भी विवेचन करने लगता हे तो वह स्वयं एक पृथक्‌ शास्त्र 
के रूप में गिना जाने लगता हे। नेषध में जहाँ कहीं उसके सिद्धान्त को व्यक्त किया 
गया है वहां उसे एक पृथक्‌ शास्त्र के ही रूप में मान कर। : श्रीहपं ने सामुद्रिक शास्त्र 
का अध्ययन एक शास्त्र के नाते किया होगा। रूप-वर्णन के प्रसंग में श्रीहर्ष ने अपने 
सामुद्रिक-शास्त्र-विषयक ज्ञान का पूर्ण परिचय दिया हुँ । 

जिस व्यक्ति क चरण में ऊध्व रेखा का चिह्न होता हे, सामुद्रिक-मत से वह 
निश्चय ही सर्वोत्कृष्ट पद का प्राप्त करने वाला होता ह। ' 

नल के चरणों में इसी प्रकार की उध्वं रेखा तथा उसके फल का वर्णन श्रीहषं 
करते हे--“कमल तया प्रवाळसे उच्च होते के कारण तथा समस्त भूपों के सिर 
पर रक्खे जाने के कारण ये नल-चरण ऊध्वंस्थानभागी होंगे, यह विचार मानों 


१. रजः पदं षट्पदकोटजुष्टं हित्वात्मनः पुष्पमयं पुराणम्‌। 
अद्यात्मभूराद्रियतां स भैम्या ूयुग्ममन्तर्धृतमुष्टि चापम्‌॥ न॑०१०।११९ 
२. ऊर्ध्वस्ते रदनच्छवः स्मरवनुर्बन्धूकमालामयं 
मौर्वी तत्रतवाघराघरतटाघः सीमलेखालता। 
एषा वागपि तावकी ननु धनुर्वेदः प्रिये भात्मयः 
सोयं कोणधनुष्मतीमिरचितैर्वोणाभिरम्यस्यते॥ ने० २१।१५७ 
३१ 
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विधाता ने पहले से ही कर लिया था। तभी तो इनके चरणों को ऊर्ध्वं रेखा से अङ्कित 
कर दिया था।*” 

सामुद्रिक-शास्त्र के अनुसार शरीर में साढ़े तीन करोड़ रोम होते हे 
पार्थिवों के प्रत्येक शरीर-रोम का एक एक रोम-कूप होता है। 

नेछ के शरीर के रोमों का वर्णन करते हुए श्रीहर्ष कल्पना करते हैं -- 
“क्या ब्रह्मा ने रोमावलियों के व्याज से करोड़ों रेखाएं बनाकर नल के गुणों को तो 


नहीं गिना था? तथा जगतू-स्रष्टा ने रोम-छिद्रों के रूप में दोषों के श्न्य-विन्दु . 


तो नहीं बनाए थे?” 
सामुद्रिक शास्त्र के अनुसार किसी व्यक्ति (पुरुष या स्त्री) के हाथ अथवा पैर 


में मत्स्य आदि का चिह्न.होना उसके चक्रवर्ती सम्राट्‌ होने का लक्षण होता हे। 


नल के कर-कमल में मत्स्य-चिल्लं देखकर कवि कल्पना करता है :-- 
“नल के हाथ में (चक्रवर्ती का) मत्स्यचिज्ञ था। मानों स्वयं कामदेव अपने 
घ्वज-चिह्न मत्स्य को, वृक्षों के आलवाल में घुस जाने की शङ्का से हाथ में धारण 


किए हुए समस्त-ऋतु-सम्पन्न इस वन में मित्र वसन्त का अनुसरण करते हुए विहार 


पार 


करः रहा है। 


सामुद्रिक शास्त्र का मत हे कि जिसमें सुन्दर रूप होता ह उसमें सुन्दर गुण भी 


होते हँ।' हंस में सुन्दर रूप तथा सुन्दर गुणों को एक साथ .देखकर नल 
कहते हुं -- ! 


१. अवोविधानात्कमलप्रवालयोः शिरःसु दानादखिलक्षसाभुजाम्‌। | 

पुरेदमृध्वेम्‌ भवतीति वेबसा पदं किमस्याङ्ितभूध्वेरेखया॥ ने० १।१८ 
२:.तित्रः कोट्योऽघंकोटी च यानि रोमाणि मानुषे ।--नारायण द्वारा ने० १२१ 

की टोका में उद्धृत । 

किमस्य लोम्ना कपटेन कोटिभिविधिनं लेखाभिरजीगणद्गुणान्‌। `: - 

न -रोमकूपौघमिंपाज्जगत्कृता कृताइच कि दुषणशून्यबिन्दवः ॥ ने० १।२१ 
४. भुङ्कारासनवाजिकुंजररथश्चीवुक्षयपेषुभि- | 

ालाकुण्डलतोमराङ्कःशयवेः झेलेध्वंजैस्तोरणेः। 

' सत्स्यस्वस्तिकवेदिक!व्यजन र्यस्याङ्भितावतंते 

पादे पाणितलेऽथवा स भवति त्रेलोक्यभूमीइदरः॥ 

इतिवराहः श्रीहान्दिकी द्वारा उद्धृत, नरहरि पु० ३४७ 
५. करेण मीनं निजकेतनं दधद्‌ . ब्रुमालवालाम्बुनिवेशशङकया । 

व्यर्ताक सर्वेतुंषने चने मयुं स मित्रमत्रानुसरन्निवस्सरः॥ ने० १।१०५ 
६, यत्राकृतिस्तत्र गुणा बसन्ति--नारायण द्वारा उद्धत ने० १।५१ की टीका 
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“प्रिय हंस, तुम्हारा रूप अतुलनीय हे, तुम्हारी सुशीलता अवर्णनीय है, तथा 
रूप में गुण भी होते हे--सामुद्रिक शास्त्र के इस सिद्धान्त के तुम्हीं प्रत्यक्ष 
उदाहरण हो।'” ? 

सामुद्रिकशास्त्र,में अधरों की मध्य रेखा के दोनों पाइवभागों का कुछ उठा 
(झूला) रहना सौन्दर्य एवं सौभाग्य का चिह्न माना जाता है।* न 

दमयन्ती के अधरों को उक्त सौन्दथ से युक्त देखकर नल सोचते हे--विदर्भी 
के अधरोष्ठ मध्यभाग में जो कुछ उठे हुए-से सुन्दर लग रहे हँ, यह क्या स्वप्न- 
संभोग के समय दन्तक्षत करने वाले का, (मेरा) ही अपराध तो नहीं है” . 

उत्तम सुन्दरियों का चिबुक (ठुड़ढी) स्वभावतया कुछ निम्न (गहरा-दबा) 
होता है। दमयन्ती के चिबुक को देखकर नल कल्पना करते है--“सुन्दरी के मुख 
की सुषमा का निर्माण कर चुकने पर क्या ब्रह्मा ने इसके मुख को ऊपर करके देखा 
था जो इसक मध्य में थोड़ी दबी ठुड्डी में अंगुली के दवने का चिल्ल-सा : बन 
गया है।” | रक 

गुल्फों का निम्न (दबा) रूप सामुद्रिकशास्त्र में शुभ एवं सुन्दर माना गया 
है ।' वैदर्भी के गुल्फों का वर्णन करते हुए नल कहते हे--*“अरुन्धती, रत्ति, लक्ष्मी, ` 
इन्द्राणी, तया नव अम्बिकाओं के साथ चौदहवी संख्या दमयन्ती की हे, (और 
चतुर्दशी होने के कारण) इसको भी अदृश्यवस्तु की सिद्धि होनी ही चाहिए, और 
वह सिद्धि सुन्दर गुल्फो के रूप में प्राप्त हुई है॥"” 


१. न तुलाविषये तवाकृतिन वचोवत्मनि ते सुशीलता। 
त्वढुदाहुरणाक्कती गुणा इति सामुत्रिकसारमुद्रणा ॥ नै० २५१ 

२. अघरोष्ठस्य मध्यसमीपवतिनोः पाइवंदेशयोः किचिडुच्छूनता सामुद्रिको गुणः। 
र्‍ाने० ७४० की टीका में नारायण : | 

३- मध्योपफण्ठाववरोष्ठभागौ भातःकिमप्युच्छ्वसितौ यदस्थाः। 
तत्स्वप्तसम्भोगवितीणंदन्तदंशेन कि वा न सयापराद्धम्‌॥ ने० ७४० 

४. उत्तमस्त्रीणां स्वभावादेव चिबुकं निम्नं भवति--नै० ७५१ को टोका में 
नारायण व 

५. विलोकितास्या मुखभुन्नमग्य कि वेघसेयं सुषमासमाप्तो।. . | 
भूत्युद्भवा यच्चिबुक चकास्ति निम्ने. मनागङ्गुलियन्त्रणेव ॥ ने० ७५१ 

६. निम्नगुल्फत्वं नाम सामुद्रिकं लक्षणम्‌॥ ने० ७।९८ की दीका. में नारायण 


७. अरुन्घतोकामपुरस्किलक्ष्मीजम्भद्विषद्वारनवाम्बिकानाम्‌ । 
चतुर्दशीयं तदिहोचितेव गुल्फद्र्‍याप्ता यदवुक्यसिद्धिः ॥ नै० ७९८ 


८८-७0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


४८४ नषध-परिशीलन 


सङ्गीत 
संगीत के तीन भाग होते हे--नृत्य, गीत तथा वाद्य । तीनो की संगीत संज्ञा 
है। श्रीहषं संगीत के गूढ रहस्यों के ज्ञाता थे। नपथ म संगीत का जितना उद्धरण 
हुआ है वह कवि के इस शास्त्र-विषयक ज्ञान का पर्याप्त प्रमाण है । 
सातौं स्वरों के आरोह-अवरोह-क्रम को संगीतशास्त्र में मूर्छना कहते ह ।' 
प्रेम-व्यथित' नल के प्रलाप को वीणा-वादक की पञ्चम स्वर की मूच्छेना ने 
छिपा दिया--“मोह-वश मिथ्या देखी गई दमयन्ती को सम्बोधित करके नल ने 
कह दिया 'अये न' । अब उसे कैसे छिपाएं ? किन्तु सौभाग्य से उसी समय वीणा 
बजाने वालों द्वारा पञ्चम राग के गाने पर सारी सभा ही विमुग्ध हो गई। किसी 
ने नल का प्रलाप सुना ही नहीं ।” 

नतेकी-नर्तेक मुदंग के शब्द के अनुसार अपने अद्धों का विक्षेप करते हुए 
नृत्य करते हे ।' नृत्य-कला के इस नियम का उल्लेख नेषध के इस इलोक में 
. मिलता है--“धवलगृहपंक्तियाँ मङ्गलमृदङ्गों की उच्च ध्वनि का सम्पूर्णं रूप 
से प्रतिशब्द करके अपनी गम्भीरता का परिचय देती. हुई अपनी चञ्चल पताका 
` द्वारा मानों लोगों को अपनी नृत्यकला के पाण्डित्य का अभिनय दिखा रहीं थीं।” 
एक कुतूहुलपुणं नृत्य का उल्लेख श्रीहंषें “ने किया है जिसमें संगीतशास्त्र के 
सिद्धान्ता का विशेष कोई प्रयोग नहीं है, किन्तु जो आज भी कोतूहल के रूप मं 

नट, भांड आदि जातियों द्वारा दिखाया जाता है। 
पाण्डय-तरेश का वर्णेन करती हुई सरस्वती कहती हे--“कीतिनर्तकी की 
भांति पहले समस्त पृथ्वी-मण्डल में व्याप्त होकर फिर आकाश में विहार करते 


१. ऋमात्स्वराणां सप्तानामारोहुश्चावरोहणम्‌ । * 
सामच्छेत्यच्यते ग्रामस्था एताः सप्त सप्त च ॥ माघ ११० की टीका में 
मल्लिनाथ द्वारा उद्धृत । 
हक्षाक निद्वोतुमपेन तत्मियामयं बभाषे यदलीकवीक्षिताम्‌। 
समाज एवालपितासु वेणिकेर्मुमूच्छ यत्पञ्चममूच्छनासु च ॥ न० १५२ 

३. अत्या अपि नतक्यो मङ्गलमुदंगनिनादभङ्गोनामन्‌ वादेन स्वीयं नृत्तकौशलं 
हस्ताद्यभितयेन लोकेषु प्रदशयन्ति॥ ने० ११६ की टीका सं नारायण 

४. उतुङ्गमङ्गलमुदङ्कनिनादभङ्गीसर्वानुवादविधिबोधितसाधुमेघाः। 
सौबत्रजः प्लतपताष्तयाभिनिन्युर्मन्ये जनेषु निजताण्डवपण्डितत्वम्‌॥ 

f न० ११।६ 
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को अभिलाषा से इस महाकुलीन पाण्ड्यनरेश का आश्रय लेकर सहर्ष लोकान्तरों 
में नतन कर रही है। (नर्तकी भी पहले पृथ्वी पर नृत्य दिखा कर फिर निरालम्ब | 
आकाश में नृत्य दिखाने के लिए बड़े वांस पर कौतुहलमय नृत्य करती है 1)” 

नल-विवाह के अवसर पर कुछ विशेष वांद्यों की स्वर-संगतिं का उल्लेख करते 
हुए श्रीहषं ने अपने वांद्यज्ञान का परिचयं दिया है ।' उदाहरणार्थ--नल के आने 
के समय वहां कांस्यताल (घड़ी घण्टे] बजने लगे । वीणा आदि का स्वर व्याप्त 
हो उठा । शहनाई का उच्च मधुर शब्द निकलने लगा, तया ढोल मृदंग आदि का 
अपार नाद होने लगा'---और, वीणा का स्वर वंशी के स्वर से दव नहीं गया था। 
उसी प्रकार कण्ठगीत से वंशीरव, झँझरी से कण्ठगीत, हुडुक से झझरी, डफळे से 
हुडुक तथा मृदङ्ग से डफला और डफळे से मृदङ्ग की ध्वनि संक्रान्त नहीं थो--प्रत्येक 
वाद्य स्वर-संगति के साथ वजता हुआ भी, वादक के कौशल से, अपनी ध्वनि स्पष्ट 
दे रहा था। 

नैषध में पुत्तलिका-नृत्य-विषयक-ज्ञान का भी सप्रपञ्च उल्लेख हुआ है। नल 
के नव-निमित विलास-भवन का वर्णन करते हुए श्रीहर्ष कहते हं--- उस प्रासाद में 
कहीं पर सुत्र-निमित यन्त्र से पुत्तरिकाओं के आश्‍्च्येकारी नृत्य आदि अभिनय हो 
रहे थे।. उनके सूत्रधार दीवाल की आड़ में छिपे रहते थे और बाहर उन कौतुक- 
पूणं कथाओं का अभिनय हो रहा था। 

श्रीहषं के संगीत-कौशल का सर्वोत्कृष्ट प्रमाण वह प्रसंग है जहां मध्याह्न 
भोजनादि के पश्चात्‌ विश्राम करते हुए नळ को दमयन्तीं की शिष्या गन्धर्वकुमारियां 
वोणा सुनाने के लिए आती हे--“दमयन्ती से कलाएं सीखने वाली संखी-रूप 


1 


१. भवि भ्रमित्वानवलम्वमंम्बरे विहतृंसम्यासपरम्परापरा । 
अंहो महावंदाममु समाथिता सकौतुक नृत्यति कीतिनतंकी ॥ न० १२१६ 
` २. ततं वीणादिकं वाद्यम्‌ आनद्धं मुरजादिकम्‌ । 
बंशादिक तु सुषिरं कास्यतालादिकं घनम्‌ ॥ अमरकोष 
३. तदा निसस्वानतमां घनं घनं ननाद तस्मिन्नितरां ततं ततम्‌। 
अवापुरुच्चेःसुषिराणि राणिताममानमानद्धमियत्तयाध्वनीत्‌॥ न० १५१६ 
४. विपंचिराच्छादि न वेणुभिनं ते प्रणीतगौतेनं च तेपि झरः। 
न ते हुडुक्केन न सोपि ढक्कया न भर्देछेः सापि न तेपि ढक्कया॥ न० १५१७ 
५. भित्तिगर्भगृहगोपितेर्जनेयः ृताद्भुतकथादि कौतुकः। 
ूत्रयनत्रजविशिष्ट्चेष्टयाइच्यंसंजिबहु्ञालभंजिकः॥ न० १८१३ 
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गन्धवै राजकुमारियां, जो मधुर वीणावादन में अत्यन्त कुशल थीं, महल में 


_ बैठे महाराज नल को वीणा सुनाने के लिए गईं |” 


“गीत आरम्भ 'करने के पूर्व सुन्दरियों ने काकछी' (अव्यक्त मधुर तान) 
सुनाई। उन मुगनयनियों ने गीत प्रारम्भ . करने के पूर्वं तार मिलाते- समय 
वीणा से कुछ अव्यक्त अतिमथुर शब्द किए, मानों उनकी वीणा अत्यन्त मुदुकण्ठी 
दमयन्ती के सम्मुख कुछ स्वर करने में पहिले लजा रही थी ।१ ` 

निषाद-स्वर में वजती वीणा का चित्रण करता हुआ कवि कहता है--“राज- 
शिरोमणि नळ के पास वीणां उच्च मधुर निषाद स्वर में बज रही थी--वादिका 
की अंगुळियां बुतगति से तारों पर दौड़ रही थीं, तथा ऊपर की खूंटियां रह-रह कर 
घुमाई जा रही थीं,--जैसे सकामा करिणी गजेन्द्र के पास अपने सिंर-सूँड हिलाती 
हुई, चञ्चलतापूर्वक क्रीडाएं करती हुई निषाद-ध्वनि में शव्द करती है ।”” संगीत- 
शास्त्र के अनुसार हाथी की ध्वनि निषाद-स्वर में होती है । 

वीणा-दण्ड के छिद्र जितने ही विशद होते हें, उसका स्वर उतना ही प्रशस्त 
गम्भीर होता है ।' वीच-ब्रीच में लय मिलाते समय वीणावादक कोण बडी द्रुत 
गति से तारों पर दौड़ता है । ४ : 

थरीहर्ष संगीत के पूर्वोक्त सिद्धान्त के प्रति कल्पना करते हे--“स्यात्‌ दमयन्ती 

का मधुर कण्ठ वीणा-दण्ड के समस्त उत्तम अंश को लेकर बनाया गया है--इसी- 


१. शिष्याः कलाविधिषु भोमभुवो वयस्या बीणामूदुक्वणनकर्मणि याः प्रवीणाः। 
आसौनमेनमुपीणयितुं यथुस्ता गन्धर्वराजतनुजा  अनुजाधिराजम्‌॥ 
ने० २१।१२४ 
२. काकली तु कले सुक्ष्मे--अमरकोष 
३. तासासभासत कुरङ्गदृञ्ञां विपळची फिञ्चिखुरः कलितनिव्कलकाकलीका । 
भैमी तया सधुरकण्ठलतोपकण्ठे शब्दाथितुं ` प्रथममध्रतिभावतीव॥ 
| ने० २११२५ 
४. नादं निषादमधुरं ततमुज्जगार साभ्यासभागवनिभुत्कुलकुञ्जरस्य। 
स्तम्बेरमीव कृतसभुतिमूर्धकम्पा वीणा विचित्रकरचापलमाभजन्ती॥ 
पु) जे) ने० २११२७ 
५. निषादं रौति कुञ्जरः--नारदमत, अमरकोष की १७१ की टीका में 
श्री भानुजी दीक्षित द्वारा उद्धृत। 
६. पुष्कुलच्छिद्रस्य वीणादण्डस्य स्वरोतिगम्भीरः प्रशस्ततरो भवति॥ 
ने० २११२८ की टीका 
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लिए तो वीणा अपने अन्तः (भीतरी भाग) को खोखला पाकर अपनी मूच्छेनाओं 
में लज्जित होकर कोण पकड़ लेती है ।*” 


` नाट्य 


कोष के अनुसार तो नृत्य, गीत, वाद्य इन तीनों को ही नाट्य कहते हें । किन्तु 
यहां नाट्य से केवल नाट्य-शास्त्र अभिप्रेत है । आचायोँ ने व्युत्पत्ति-विषयों में 
इसे भरतशास्त्र (अर्थात्‌ भरतप्रणीत शास्त्र) नाम से अभिहित किया है। 

दमयन्ती-प्रलाप से उद्भ्रान्त नल अपने को प्रकट कर दमयन्ती के प्रति 
श्रियचाट्क्तियाँ सुनाते हुए नाटय-शास्त्र-विषय का उल्लेख करते हे-- 

“सुन्दर रोमावलि-रूप सूत्र धारण करने वाली तुम कैसे मदन-ताटिका न हो! 
“प्रिये, तुम्हारे हार का मध्यमणि अत्यन्त सुन्दर लगता है,. तया तुम्हारा चूडामणि 
चन्द्रमा का भी उपहास कर रहा है ।” नाटिका-पक्ष में--प्रकाशमान रोमावलि 
ही सुत्र पर है, तुम्हारे अङ्ग-विक्षेप में कथानायक विश्राम लेता है । ब्राह्मण 
अपनी शिखा में मणि बांधकर विदूषक वना है।' 

नाट्य-कला की अभिज्ञा का परिचय श्रीहषं ने आगे भी दिया है। 

“राजा नल के विलास-भवन के प्राङ्गण में चन्द्रमा के अपने गुरु बृहस्पति की 
'पत्नी' तारा के साथ कामुक व्यवहार के आख्यान को लेकर भरत-मुनि-प्रणीत 
-नाट्यशास्त्र के अनुसार लिखी गयी नाटिका खेली जा रही थी ।” 


सन्त्र-तन्त्र 

मन्त्र-तन्त्र विद्या में श्रोहषे कितने अभिज्ञ थे, इस विषय में स्वयं नैषध काव्य ही 
प्रमाणरूप है, जिसे उन्होंने प्रसिद्ध चिन्तामणि मन्त्र के चिन्तन का फळःरूप कहा 
है।' राजशेखर सूरि के 'प्रवन्ब-कोष' के अनुसार तो श्रीह का सारा वेदुष्य ही 
चिन्तामणि मन्त्र को कृपा के कारण था । 


१. आळुष्य सारमखिलं किम्‌ वल्लकीनां तस्या मुदुस्वरमसजि न कण्ठनालम्‌। 
२. तौर्यत्रिकं नत्यगीऽवाद्यं नाट्यमिंदं त्रयस्‌।, अमरकोष १।७।११ 


३. न वर्तसे सन्सथनाठिका' कयं प्रकाशरोसावलिसुत्रघारिणी। ` 
तबाङ्गहारे रुचिमेति नायकः शिखामणिश्च द्विजराइविदूषकः॥ ने० ९।११७ 
४; गौरभानगरुगेहिनीस्मरोइवृत्तमावमितिवृत्तसाश्निताः 
रेजिरे यदजिरेभिनीतिभिर्नाटिका भरतभारतीसुघा॥ न० १८२३ 
५. तच्चिन्तामणिसस्त्रचिन्ततफल--न० १।१४५ १ 


६. राजशेल९-सुरि--प्रबन्धकोश-हषबन्ध 
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नैषव में उन्होंने अपने मन्त्र ज्ञान का विशेष प्रदर्शन नहीं किया है, किन्तु यथा- 


(वसर कुछ प्रसंग ऐसे आए हें जिनसे श्रीहर्ष के भन्त्र-सिद्धि-विषयक ज्ञान का पर्याप्त 


प्रमाण मिलता है । 
कृष्णाष्टमी मैं वशीकरण मन्त्रों को सिद्ध किया जाता है ।' दमयन्ती के भाल 
का वर्णन करते हुए नल उसे तन्त्रसिद्धि के लिए प्रसिद्ध अष्टमी की रात्रि-रूप कहते 
ह--केशरूप अन्धकार के नीचे रमणीय भालरूप अर्द्धचन्द्र वाली यह सुन्दरी स्पष्ट 
रूप में अष्टमी तिथि है- (कृष्णपक्ष की अष्टमी में भी' पहले अन्धकार फिर अर्डे- 
चन्द्रोदय' होता है) अतः इसे पाकर कामदेव ने संसार को विजय करने की जो साधना 
की' वह उचित ही है ।”* 
चतुर्देशी की रात्रि में अदृश्य शक्तियों की सिद्धि की जाती है।' 
दमयन्ती' के गुल्फो का वर्णन करते हुए नल उसे चतुर्दशी-रूप समझते हे— 
“अरुन्वती, रति, लक्ष्मी, इन्द्राणी तया नवअम्बिकाओं में यह दमयन्ती' चौदहवीं 
(चतुर्दशी) गणनीथ है । अतः इसंको भी अदृश्य वस्तु की सिद्धि होनी ही चाहिए । 
और वह सिद्धि सुन्दर गुल्फों के रूप में उचित ही प्राप्त हुई।” 
चिन्तामणि नाम से अनेक मन्त्र प्रसिद्ध हें बौद्ध सम्प्रदाय में एक चिन्तामणि 


१. कृष्णाष्टम्यां जगद्दशीकतु गुटिकादिसिद्धिः साध्यते॥ नै० ७२३ की टीका 
में नारायण । 
साथ ही यहां भ्रोहषं ने अपने ज्योतिष-ज्ञान क( भो परिचय दिया है। क्योंकि 
यदि कृष्णाष्टमी श्रवण या रोहिणी से युक्त रहे तो उस दिन जय-पोग होता है। 
और बह्‌ विजयेच्छुओं को जय देने वालो होती है। नारायण ने टिप्पणी में एक 
प्रमाण भी उद्धत किया है-- 
. जयदाविजिगीब्‌णां यात्रायामसिताष्टमी । 
धवणेनाथ रोहिण्या जययोगो युता यदि॥ 
२. केशान्बकारादथ दृश्यभालस्यलार्ध चन्द्रा स्फुटमष्टमीयम्‌। 
एनां यदासाद्य जगज्जयाय भतोभुवा सिद्धिरसाधि साधु॥ ने० ७२३ 
३. आगमे _चतुदश्यामद्श्यत्व-सिद्धिर्भवति' इत्युक्तम्‌॥ न० ७९८ की टीका 
में नारायण । | 
४. अरन्तीकामपुरन्धिलक्मीजम्भद्विषहारनवाम्बिकानास्‌ । 
चतुर्देशीयं तदिहोचितेव गुल्फद्वयाप्ता यदद्श्यसिद्धि;॥ ने० ७९८ 
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`: व्युत्पत्ति--धर्मशञास्त्र तया अन्य विविध विषय ४८९ 


रत्न-मन्त्र हे जिसका उल्लेख आर्यमञ्जुश्रीमूलकल्प में हुआ है ।' बौद्ध सम्प्रदाय मे 
प्रसिद्ध तारा (देवी) की एकजटा वाली श्वेतमूति की साधना में जिस मन्त्र का . 
उल्लेख हुआ है वह बहुत कुछ नैषध में वणित चिन्तामणि के समान ही है। 
उस मन्त्र का रूप है हीं तथा उसके विषय में 'यह चिन्तामणि नामक मन्त्रराज 
एकाक्षर है” ऐसा कहा गया है। इसका भी फल कवित्व, वं दुष्य एवं वक्तृत्व है 
'अहिर्वृष्न्यसंहिता में एक और चिन्तामणि मन्त्र का विवरण आता है, जो 
सहत्रारमातृकाचार के सम्वन्ध में पञ्चरात्र अनुष्ठान में प्रयुक्त होता है। उसके 
अविष्ठातृ देवता अर्धनारीश्वर शिव माने गये हें किन्तु यह एक वशीकरण मन्त्र 


१. स समन्त्रो पात्रभूतस्थः त्रिषु चिन्तामणिस्तथा। 
करोति फर्मबैचित्र्यम्‌ ईप्सितं साधकेच्छया॥ 
मन्त्रं चात्र भवति--“नमःसवंबुद्धेम्यः ॐ तेजो ज्वालसर्वायंसाधक सिध्य 
सिध्य सिद्धि चिन्तामणिरत्न हुं ”॥ 
चिन्तामणिरत्नमन्त्रः सर्वार्थसाधकम्‌ । , 
ईप्सितां साघयेदर्यामन्त्राइचापि सविस्तराम्‌॥ 
त्रिवेन्द्रम प्रकाशन भाग २, पु ०३९३ (इसकी संस्कृत त्रुटियों पर ध्यान न 
दोजिएगा।) 

२. तत्रायं मन्त्रोद्धारः--सप्तमस्य चतुथं वाह्वसयुक्तं ईकारभेदितं अद्धन्दुबिन्दुभूषित 
इत्थं जपेत्‌। नाभिमष्ये अष्टदलकमलतदुपरि चन्द्रे देदीप्यमानं ह्लींकार 
जिह्णोपरि चन्द्रमण्डलं तदुर्पार होकार पष्येत्‌-- साधनमाला-गायकवाड़ 
ओरियंटल सिरीज, प्रकाशन भाग १ पु० २६८ 

३. एकाक्षरोऽ्यं मन्त्रराजश्चिन्तामणिकल्पः-- ( वही ) 

४. लक्षजापेन महाकविरभेवति श्रुतिधरो वाग्मी च, वजवाणीं च रूभते। मह्वाधनो 
दीर्घायु सर्वशास्त्रविशारदो गरुडेवर इव त्रिभुवनं निवियं करोति। 
शीघ्रं च बोधिमभिसम्भोत्स्यते नास्ति अत्र सन्देहः। इत्यादि --वहो भाग १, 
पू० २६९-७० 

५. एतत्तन्मातुकाचक्रं यत्र सवं प्रतिष्ठितम्‌। 
यद्बीज मातुकाक्षाद्यं तद्बहिः प्रधिमालिखेत्‌॥ 
ततदिचन्तार्माण बाहये तद्बहिइच लिखेत्‌ पराम्‌। 
परावरां तद्बहिश्च तद्बहिः भियमालिखेत्‌॥ 

*--अ० बु० सं० २३।९६, ९७ अड्यार पुस्तकालय, अड्यार, मद्रास 
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है। इससे सरस्वती तथा कवित्व-शक्ति आदिसे कोई सम्बन्ध नहीं । तन्त्रग्रन्थ 
'ईशान-शिवगुरुदेवपद्धति! में भी एक चिन्तामणि मन्त्र-का वर्णन हुआ है, जिसके 
अधिष्ठातू देवता महारुद्र हें ।' पद्मपुराण में मन्त्रचिन्तामणि नामक एक मन्त्र 
का उल्लेख हुआ है जो कृष्णपरक है। 

नैषध में चिन्तामणि का उल्लेख स्वयंवर के अन्त में हुआ है । नल से प्रसन्न 
होकर सरस्वती उन्हें चिन्तामणि मन्त्र की सिद्धि का वरदान देती हुई कहती हे: 
“जिसका (एक) अर्वभाग काम तत्त्वप्रधान तथा (अन्य) अर्ध शिवतत्त्व प्रधान है 
जो चन्द्रकान्ति से सुशोभित है, जो विशिष्ट-स्वरूप है अथवा जिसका कोई आकार 
नहीं, जिसका अवंभाग पुरुष तथा अर्धभाग स्त्री है और इस प्रकार दोनों भाग मिल- 
कर जिसे पूर्ण बनाते हे, जो स्त्री पुरुष दो रूपों में विभक्त हे, भगवती और भगवान्‌ 
जिसके दो नाम हें तथा जो मेरा परम गोप्य मन्त्र है, राजन्‌, शिव के उस अर्थनारीश्वर 
रूप का चिन्तन करो और मेरे आशीर्वाद से तुम साधु पुरुष को वह सिद्ध हो 
जाय” ।' यह्‌ मन्त्र यद्यपि सरस्वती-परक है किन्तु इसमें शिव के अर्घनारीश्वर रूप 
का वर्णन किया गया है। नारायण ने अपनी टीका में आगम से इस मन्त्र का 
स्वरूप उद्थृत करते हुए इसे आदि अन्त में दो प्रणवों (३०) से सम्पुटित 
भुवनेश्वरी रूप सरस्वती का मन्त्र कहा है।* 


१. बीज चिन्तामणिर्नाम महारुत्रो$स्य देवता । 

तरदषिस्तुम्बुद्सज्ञोस्यच्छन्दो गायत्रमेव हि॥९२, इत्यादि 

--निवेत्रम्‌ प्रकाशन भाग २ मन्त्रपाद पाशुपताद्याधिकार पृ० १७९ 
२. पद्मपुराण, पातालखण्ड, अध्याय ५० 


३. अवामावानाध सकलमुभयाकारघटना द्विधाभूतं रूपं भगवदभिधेयं भवति यत । 
तदन्तमंन्त्र मे स्मरहरमथं सेन्डुममल निराकार शइवज्जप नरपते सिध्यतु सते॥ 
१ न० १४।८८ 
४. शिवान्त्यो वह्लिसंयुक्तो ब्रह्वाद्वितमयमन्तरा। 
तुरीयस्वरशीतांशुरेखातारासमन्वितः ॥ 
एवचिन्तामणिर्नाम मन्त्र, सर्वार्थसाधदःः। 
जगन्माठुः सरस्वत्या रहस्यं परमं सतम्‌॥ 
इत्थागमात्‌ प्रणवद्ृयसम्पुटितभुवनेवरीरूपं चिन्तामण्याख्यं से सरस्वत्याः 
स्वरूपं सन्त्र स्मर इत्यादिः--नै० १४।८८ को दीका में नारायण । 
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नेबध के पूर्वोक्त इलोक को सवसे विशद व्याख्या चाण्ड्पण्डित ने की है 
(सुविधा के लिए उसे पाद-टिप्पणी में पुरा उद्धत किया जाता है )' 

चेषब के इलोक में गुप्त रूप में चिन्तामणि मन्त्र का ४“ हो. & स्वरूप 
दिया गया है । श्रीहर्षं इस मन्त्र को साधना-विधि तथा. उसका फळ भी 
बताते हे-- Fi 

“जो पुरुष हंसवाहना मेरी पुष्प-गम्य-थूम आदि से पूजा करके अनन्य भक्ति के 
साथ मेरा ध्यान करते हुए इस मन्त्र के रूप में मेरा जप करता है, वह एक वर्ष वाद 
इस प्रकार सिद्ध हो जाता है कि जिस किसी के सिर पर उसका हाथ पड़ जाय वह भी 


१. वामे अर्थे बामपक्षाबे प्रयमम्‌ अवा ओकारेण तया मा मकारेण ओंकारेणेत्यर्थः । 
यत्‌ रूपं द्विथा विप्रकारं भूतं सत्‌ द्वितोयेत्र ओंकारेण दक्षिणार्वेपि भूतं प्राप्तं भगवद- 
भियं भवति ब्रह्मवाचकम्‌। कि भूतम्‌--उभ याकारस्य ओंकारद्वयस्य घटनात्‌ 
मेलनात्‌ सकलम्‌। तदन्तःतयोः ओंकारयोरन्तरमंध्ये हरमयमोइवरमयं मन्त्रं स्मर । 
अथ च हृकारो रेफकारो मकार ईकारइच। चतुष्टयेपि अकार उच्चारणार्थः। 
ईकारस्य पुरतःअकारस्य सुखोच्चारणार्थे य आदेशे ह्लॉकारः। उभयपक्षे ओंकारेण 
सम्पुटित इत्यर्थः सेन्दु अर्थमात्रायुक्तम्‌। अथवा हुरमयमिति सयद्‌प्रत्ययः। अथवा 
सेन्दुमिति ईइवरम्‌। ई इन्दुश्च ताभ्यां सह वर्तेते सेन्दुः तं तथा । एतावता ईकारो- 
नुस्वारशच लूब्धः। अमलं निराकारं चान्तजंप। हे नरपते स ते तव सिध्यतु मे 
सम देव्या भारत्या मन्त्रःसिघ्यतु सारस्वतो सन्त्रः। 

अथवा यद्रूपं भगवद्योनिसदृशाकारं त्रिकोणयन्त्रमयं भवति। कि भूतम्‌ 
उभाकार घटनात्‌ द्विवाभूतं त्रिक्रोगयन्त्रद्zयबटनात्‌ षट्कोण यन्त्रं तदन्तः मध्ये 
से मन्त्रं स्मर। हरमयं हकाररेफमयम्‌। सकलम्‌ ककारलकारसंयुक्तम्‌। अवा 
ओकारेण भा मकारेण त्रिष्वपि अक्षरेव बिन्दुना (सह वर्तमानम्‌) तया यत्र अर्घ 
वामा अस्ति। वामाहाब्देन स्त्रीश्रत्यय ईकारो लक्ष्यंते । अयमभिप्रायः षट्कोण . 
यन्त्रसब्ये पुर्वं प्रणवस्ततः क्लों ह्लों। 

अथवा अवाला न दाक्तिः अपरा वामा नामशक्तिः इति द्वे अर्घ। एतत्‌ स्वरूप 

[भूतम्‌ उभवाकारवटनात्‌ योन्यर्वाकारङूपद्यमेलन'त्‌ सकल सम्पूर्ण सत्‌ यत्‌ 

पं भगवत्‌ योनिवत्‌ तदन्तर्मनत्रं स्मर इति शोषं पुर्ववत्‌ । 

अथवा यस्य रूपस्यार्घे अबाना अप्रतिकूला वामा पार्वती अस्ति तत्‌ हरमयस्‌ 
उभयाकार-घटनात्‌ सकलम्‌ अर्वेनारीशवरं सेन्दु सचख सन्त्र गोप्यं रहस्यं निराकार 


स्मर जप स्तुहि चिन्तय च॥ [ 
_--तै० १४८८ की टोका में चाण्ड्पण्डित 
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अकस्मात्‌ शलोक रचने लगता है। प्रयोग के हारा इसका चमत्कार अवश्य 
द्रष्टव्य है 1” 

इस मन्त्र का और भी फल कहते हे--“मेरे इस चिन्तामणि नामक परम 
मन्त्र को जिस सुकृती ने पुरश्चरण[दि द्वारा अपने हृदय में धारण किया वह श्युद्धा- 
रादि नवों रसों से सिक्त अमृतमयीवाणी बोलने में साक्षात्‌ वृहस्पति हो जाता है। 
उसके मदन-सुन्दर रूप पर दिव्याङ्गनाएं भी मुग्ध हो उसके वश में हो जाती हें । 
अधिक क्या कहें, वह जो चाहता है, वही प्राप्त कर लेता है।” 


राजनीति 


श्रीहर्ष ने नेषध में राजनीति के अनेक सिद्धान्तों की व्यञ्जना की है। नीति 
के अनुसार राजाओं के गुप्तचर ही आंख हे । 

“राजा नल भी चार-चक्षु थे, नल अपने तेज से अमित्र- (शत्रु) जित्‌ होते हुए 
भी मित्र- (सूर्यं )-जित्‌ थे, तया चार (दूत)-दृष्टि होकर भी विचार (विवेक) 
दृष्टि रहे। मानों विपक्षी राजाओं की भांति विरुद्ध स्वभावो ने भी नल के भय से 
परस्पर विरोध त्याग दिया था । (यहां मित्र, अमित्र तथा चार, विचार में विरोधा- 
भास अलङ्कार है।) 

नीति कहती है-- फूलों से भी लडाई न करनी चाहिए, फिर तीक्षण वाणों की 
कौन कहे ।”? 


१. पुष्पेरम्यच्ये गन्धादिभिरपि सुभगेदचारुहंसेन मां चे- 
चिर्यान्ती मन्त्रमूति जपति मथि सति न्यस्य मय्येव भक्तः। 
तत्प्राप्ते वत्सरान्ते शिरसि करमसौ यस्य कस्यापि धत्त ` 
सोऽपि इलोकानकाण्डे रचयति रुचिरान्‌ कौतुक दृइयमस्याः॥ नै० १४९० 
सर्वाङ्गोणरसामृतस्तिमितया वाचा स वाचस्पति 
स स्वर्गीयमुगोदुझासपि वशीकाराय भारायते। 
यस्म यः स्पृहथत्यनेन स तदवाप्नोति कि भयसा 
यनाय हृदय कृतः सुकृतिना मन्मन्त्रचिन्तामणिः॥ ने० १४८९ 
३. गन्धेन गावः पश्यन्ति ब्राह्मणा वेदचक्षषा। 
चारः पञ्यन्ति राजानइचक्षु्यामितरेजनाः। नै० १। १३ में नारायण द्वारा उद्धत 
५४ प्रतीपमूपेरिव कि ततो भिया दिरुद्धधमँरपि भेततोज्झिता । 
_ असित्रजिन्मित्रजिदोजसा स यद्‌ विचारदकचारदगप्यवतंत ॥ ने० १।१३ 
„ ५. पुष्परपि न योद्धव्यं कि पुनः निशितेः शरेः --ने ० ४८ १ की टीका सं नारायण- 
* द्वारा उद्धत। 


७ 
४ क्र 
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व्युत्पत्ति--अर्मंशास्त्र तथा अन्य विबिय विषय ४९३ 


दमयन्ती मदन को उपालम्भ देती हुई कहत है--“अनजङ्ग, विषमनेत्र 
(शिव) के साथ जो तूने फूलों द्वारा विग्रह ठाना उसका फल पा गया। तभी से 
तो यह भय-विषयक नीति वनी कि फूलों की भी लड़ाई ठीक नहीं 1" 

यदि दो प्रवल राज्यों की सीमा पर कोई दुर्वेल भी राज्य होता है, तो उस पर 
` कोई. वलवान्‌ आक्रमण नहीं करता। 

“कृशोदरी दमयन्ती के उदर-सौन्दर्यं का निरूपण करते हुए नल राजनीति के 
पूर्वोक्त विषय को सोचकर कौतुक में पड़ जाते हे--“मध्य में होकर भी क्षीण उदर 
त्रिवलियों से आक्रान्त नहीं हो पाता। यह सर्वाङ्गीण निर्दोष इस भीमजा में फंले 
हुए आइचयेमय अनङ्ग-राज्य का प्रताप है |” 

शुक्राचायं का मत है कि “सर्वज्ञ का विरोध नहीं करना चाहिए, विरोधी की 
उपेक्षा न करनी चाहिए, तया असमर्थे को प्रसन्न करना चाहिए। 

परिहास-प्रसङ्ग में सखियां दूर जाकर दमयन्ती को बमकातीं हे---“वाहर आकर 
सखियोंने कहा। सखि दमयन्ति, तु तो नीतिशास्त्र जानती है। फिर अपने रहस्य 
को जाननेवाली' (विरोधी) इन दो सखियो की उपेक्षा किसी प्रकार न करना । 


अलङ्करण 
चतुःषष्टि कलाओं में शरीर को अनेक विधि (लेप, वस्त्र तया विभूषणो आदि) 
से अलङ्कृत करना भी गिना जाता है। 


१. फलमलभ्यत . यत्‌ कुसुमस्त्वया विषसनेत्रमतङ्कवि गह्ुता। 
अहह नीतिरवाप्तभया ततो न. कुसमरपि विग्रहमिच्छति। न० ४।८१ 
२. अन्येनापि क्षीणेन ढुबेलेनोभयोः सीमायां विद्यममानेनापि स्वाम्यमात्यादीनां 
सप्ताङ्कानां शुद्धी सत्यामपि बलिष्ठेभ्यो भयानकायां भूमौ पराभवो न 
प्राप्यते॥ ने० ७८१ की टोका में नारायण। 
. क्षोणेन मध्येपि सतोदरेण ग्रत्प्राप्यते नाक्रमणं वलिभ्यः। 
सर्वाङ्गशुद्धौ तदनङ्गराज्यविजुम्भितं भीमभुवीह चित्रम्‌॥ न० ७८१ 
४. विरोधयेन्न सर्वज्ञ नोपेक्षेत विरोधिनम्‌ । प्रसादयंदशक्यं तु. . .।च० २०।१३३ 
की नारायण को टोक में उद्धत। 
. ५, ता बहिर्भूय बैदर्भीमूचर्नीतावघीतिनि । | 
उपेक्ष्येते पुनः सख्यौ ममंज्ञे नाघुनाप्यम्‌। न० २०१३३ + 
६, दशनाद्यङ्गरागइच माल्यगुम्फविचित्रता। वेणुवीणादिकालापपाटवं शेखरन्रिया। 
नेपष्यंगन्धयुक्तिषच क्णंपत्रक्रियाभिघाः। विशेषभेद्यक्लप्तिएच न 


योजनस्‌॥ हह कका 56 चाच 


श्या 
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४९४ नेषघ-परिशीलन 


श्रीहर्षं ने शरीर-प्रसाधन की विधियों का अनेक स्थान पर उल्लेख किया है। 
कवि के लोकोत्तर स्वरूप वाले नायक तथा नायिका सदा उत्तम प्रसाधनों से परिष्कृत 
दिखायी पड़ते हे । सि - न 
“दमयन्ती-प्रेम की आधि में व्यथित नल अङ्गराग में कर्पूराधिक्य का बहाना 
करते, कभी-कभी' झूठे विषाद का अभिनय करके विरहजन्य आहों को छिपाते 
तथा अङ्गराग में. कपूर के.अधिक होने का बहाना कर विरहजन्य' पीतिमा का 
निराकरण करते ।'” | | 
विवाह के अवसर परः वधू-वर के शृङ्गार का विस्तृत वर्णन करते हुए श्रीहषं 
ने अपनी प्रतिकर्म-विशेषज्ञता का पूर्ण परिचय दिया है । मंङ्गळस्तान के पश्चात्‌ 
समस्त कलाओं में चिरकाल से अभ्यास करने के कारण अत्यन्त कुशल सखियों ने 
दमयन्ती को पवित्र वेदी' पर ले जाकर क्षण में, उसके प्रत्येक अङ्ग का शृङ्गार 
किया ` ह 
अठङ्कारों आदि से विभूषित करने के पूर्व सुन्दरी की नैसगिक सुषमा की एक 
झांकी देते हुए श्रीहषे कहते हे-“अलंकरणों के बिना भी: दमयन्ती स्वयं सुषमा 
की पराकाष्ठा थी । अतः कुशळ सखियों ने इसे और भी विशिष्ट प्रकार से अळङ्कूत 
किया, जिससे वैदर्भी का सौन्दर्य सीमातीत लगने ल्या । इसका कौन निर्णय कर 
सकता था कि विभूषणों से दमयन्ती की शोभा हो रही थी अथवा दमयन्ती से 
विभूषणों की ।” 
सर्वप्रथम तिलक-प्रसाधित सुन्दरी के मुख का वर्णन करते हे--“पुणिमा के 
चन्द्रमा की रक्त बन्धूक तथा दो नील कमलों से अर्चना करके ऊपर से चम्पा की 
कलिका चढ़ाई जाने की शोभा को अपने अरुणाभ अघरोष्ठों, नीलाभ नयनों तथा 
पीताम मनःशिला के तिलक से दीप्तिमान्‌ दमयन्ती के मुखमण्डल ने फीका कर 
दिया।” | 


१. मुषाविषादाभिनयादयं क्वचिज्जुगोप निःइवासतति वियोगजाम्‌। 
विलेपनस्याविकचन््रभागताविभावनाच्चापरूलापाण्डुताम्‌ ॥ ने० १५१ 
२. अवापितायाः शुचिवेदिकान्तर कलासु तस्याः सकलासु पण्डिताः। 
क्षणेन सख्याश्चिरशिक्षणैः स्फूट प्रतिप्रतीकं प्रतिकं निर्ममुः॥ ने० १५।२६ 
है. विनापि भूषासवधिः थियासिय व्यभूषि विज्ञाभिरदशि चाधिका . 
न भूषयेषाधिचकास्ति किन्तु सा नयेति कस्यास्तु विचारचातुरी ॥ नै० १५२७ 
४. विषाय बन्थूकपयोजपुजने इतांविधोर्गन्यफलीबलिभरियम्‌। | 
निनिन्द रूब्धाघरलोचनाचंन मन:शिलाचित्रकमेत्य तन्मुखम्‌ ॥ ने०१५।२८ 
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ब्युत्यत्ति--प्रमेशास्त्र तया अन्य विविध विषय ४९५ 


केशों को सुगन्धित धू से सुवासित किया जाता था। सुन्दरी के धूप-सुवासित 
केशों का वर्णन करते हुए श्रीहपं कहते हे--“किसी सखी ने सुगन्धित धूप से सुवासित 
करके दमयन्ती के कोमल केशपाश को मनोहर पुष्पनञ्जरी के समान गया । 
मानों वह वेणी पृथ्वी के राजाओं की कामान्धतारूपी अन्धेरी रात के अन्धकारख्पी 
वस्त्र के श्यामतन्तु थी ।'” श 

करुणं पुष्प की कलियों से रम्य ग्रथित उमिल केशों के प्रति कवि की कल्पना 
है--“करुण पुष्प की कलियों से क सुन्दरी की कुटिल केश-श्रेणी बल- 
राम द्वारा अपने हल से टेढ़ी' की हुई, निविड तरद्धों से दन्तुर यमुना का उपहास 
करती थो 1 ग 

ललाट पर सुशोमित स्वर्ण-पद्टिका (टीका) का सौन्दर्य वर्णन करते हे-- 
“दमयन्ती के भाळ पर सुशोभित स्वर्णमयी पट्टिका उस केशरूपी इयामघन की" 


विद्युत्‌ के समान थी। (विद्युत्‌ तो क्षणस्यायिनी होती है) किन्तु इस विद्युत्‌ की आयुः 


लम्बी हो गयी थी, क्योंकि इसने समीपस्थ मुखचन्द्र की सुधा का पान किया था ।"” 


अञ्जन.का वर्णन करते हुए कवि कल्पना करता है--“दमयन्ती के अपाङ्भों 


तक फेडी हुई अञजन-रेखा अत्यन्त सुशोभित हो रही थी, मानों यौवन की सुषमा 
ने उसके नेत्रों को और दीर्ष करने के लिये नापने की डोरी लगाई है।” .- 
श्रवग-विभूषण-रूप दो इन्दीवर-दलों के प्रति कवि उत्प्रेक्षा करता है--- 
“दमयन्ती के (कानों में पहने हुए) दो इन्दीवर अत्यन्त सुशोभित थे, मानों 
उन्हें देखकर कामान्ध होनेवाले किसी रसिक की दो आंखें हें।"' 


१. सहीसबोनां मदनान्घतातमीतमः पटारम्भणतन्तुसन्ततिः। 
अबाधि तन्मूर्घजपाञ्ञमञ्जरी क रामि घूपग्रहधूमकोमला॥ ने० १५२९ 
२. बलस्य कृष्टेव हलेन भाति या कलिन्दकन्या घनभङ्गभङ्करा। 
तदापितेस्तां करणस्य कुड्मलेजंहास तस्याः कुटिका कचच्छटा॥ चे० १५३१: 
३. घृतेतया हाटकपट्टिकालिके बभूव केझाम्बुदविद्युदेव सा। ` 
मुलेन्दुसस्बन्यव्शात्‌ सुघाजुषः स्थिरत्वमूहे नियतं तदायुषः॥। ने० १५३२ 
४. अराङ्गमाङिङ्गच तदीयमुच्चकेरदीपि रेखा जनिताञ्जनेन या। ब 
अपाति सुत्रं तदिव द्वितीयया बयः श्रिया वर्षयितुँ विलोचने॥ ने० १५३४- 
५. घतं वतंसोत्पलयुग्ममेतवा व्यराजदस्यां पतिते वृश्ञाविव। ` 
मनोमुवान्ध्य ग मितस्य पश्यतः स्थिते लगित्वा रसिकस्य कस्पचित्‌॥ 
TT छः , नै० १५३९. 
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४९६ नेषव-परिशीलन ` 


श्रवण-कुण्डलों के प्रति कवि की उत्प्रेक्षा है-- मानों सुन्दरी' की बुद्धि ने उसके 
मु से कहा कि दो चन्द्रमा तुम्हारी (मुख की) स्पर्धा करते हे और उस मुख ने 
सत्यासत्य- का कोई विचार न करके तुरन्त मणिकुण्डल रूप उन दोनों चन्द्रो को 
अपनी कर्णेलता से वाँब दिया।” र " 

अबर में अलक्तक लगाने के पूर्वे मोम या उसी तरह की कोई स्निग्व वस्तु 
लगाते हें जिससे अलक्तक का.रंग भी गाढ़ा आता है, और वह स्थायी भी होता है। 
दमयन्ती के अघरों पर यावक लगाने के पूर्व उसे और भी चटकीला करने के 
लिए मोम लगाया गया, मानों उस मोम ने अपने सदा के साथी. मधु को त्याग 
दिया है। और अव अमुतमय उन अधरों पर सदा निवास करने के लिये उत्सुक 
हो रहाहै।' .. र ४ 

सुन्दरी के कण्ठ में सात लड़ियों वाला मोतियों का हार पहनाया गया। श्रीहषे 
ने उसके प्रति बड़ी. मधुर कल्पना की है--“पहले. तो दमयन्ती के कण्ठ को स्वर- 
माधुर्य के कारण वीणा कहा जाता था । किस प्रकार की वीणा इसका कोई निश्‍चय 
नहीं था । : किन्तु अबः मोती की सात लड़ी' रूपी सात तारों से युक्त होने के कारण 
यह स्पष्ट हो गया कि.यह.सात लरोंवाली वीणा “परिवादिनी” है 1९ 

 मङ्गल-मूषणदांख-वलय से सुशोभित दमयन्ती के वाहुओं के प्रति कवि की 
उल्रेक्षा है--“दमयन्ती के वाहु शक्ल के वने मङ्गल-वलयों से सुशोभित थे, मानों 
उन बाहुओं से कोमलता सीखने के लिए बाल मुणालदण्ड उनकी गुरु-शुश्ूषा कर 
रहे हें।” | 

यावकऱ्युत पद-कमलों का वर्णन करते हुए कवि कहता है--- 

दमयन्ती के चरणों में लगाहुआ यह यावक-राग (महावर) नहीं है, अपितु मद- 
नाग्नि है, जिसने विरहावस्था में सुन्दरी को बहुत सताया था और जो अव उसका 


१. अनाचरत्तम्यमुवाविचारणां तदाननं कर्णलतायुगेन किस 

बबन्ध जित्वा मणिकुण्डले चिम्‌ द्विचन्द्रबुध्या कथितावसूयको॥ ने० १५४१ 
, २. निवेशितं यावकराग दीप्तये रूगत्तदीयाघरसीस्नि सिक्यकम्‌। 

रराज तत्रेव निवस्तुमृत्सुक॑ भबूनि निवूंय सुघासघभिणि॥ नै० १४४३ 
३. स्वरेण वीणत्यविशेषण पुरा स्फुरत्तदीया खलु कण्ठकन्दली । 

अवाप्य तन्त्र सप्तमुक्तिकासरानराजत्‌ परिवादिनी स्फुटस्‌॥ नै० १५४४ 
४. उपास्यमानाविव शिक्षितुं . ततो - मुदुत्वमप्रौीढमुणालनार्या। 
` रराजतुर्माङ्गलिकेन संगती भुजो सुदत्या वलथेन कस्बुनः॥ 'ने० १५४५ 
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व्युत्पत्ति--धर्मशास्त्र तया अन्य विविध विषय ४९७ 


अपने कान्त के साथ समागम विचार कर अरुण राग के रूप में उसके चरणोंकी 
सेवा में रतहै।' 

पर अळंकार आदि प्रसाधनों के कारण इस कृत्रिम सौन्दर्य की अपेक्षा श्रीहर्ष 
सुन्दरी की नैसगिक सुषमा को छिपाना नहीं चाहते । 

वे उसके सहज लावण्य का वर्णन करते हे--“दमयन्ती के अंग स्वयम्‌ अति 
रमणीय थे, तथा परस्पर एक अंग का सौन्दर्य दूसरे अंग को सुन्दर वना रहा था । 
अतः वे आभूषण, अलं (व्यर्थं) करण (पहिनना) कहा जाता है, उसका क्या 
सौन्दयं वढा सकते थे ।*” 

इस प्रकार स्त्री-प्रसाधन में अपनी अभिज्ञता दिखाकर श्रीहर्ष नल के 
सी विवाहोचित' श्पुंगार के द्वारा अपने पुरुष-प्रसाधन की भी विशेषता का 
परिचय देते हें। (“पुरुषां के जो विशेष अलंकरण होते हे उनका ही वर्णन यहाँ 
उचितः होगा।) 

इधर उसी प्रकार श्रृंगार रचना में कुशल सेवकों ने उस समय अपने प्रमु 
महाराज नल की भी विवाहोचित सजावट की।' 

सर्वप्रथम केश-संस्कार का वर्णन करते हे--“नल के स्निग्ध कान्त दीघं केशों 
में लगी मालती आदि की कलिकाएं कामदेव की घर्षेणचिह्मों वाली ख्मरमयी 
धनुष की प्रत्यञ्चा से संयुक्त पुष्पवाणों की शोभा पा रही थीं।” 

सिर पर अमूल्य रत्नों से जटित मुकुट धारण किए हुए नल अतिशय शोभित थे। 
उस मुकुट से रत्नों की रश्मियाँ निकल रही थीं, मानों याचकों के लिए कल्पवृक्ष 
रूप उनकी ये रमणीय मञ्जरियाँ थीं। जैसे अन्य वृक्षों में मज्जरियाँ लगती हू 
उसी प्रकार कल्पवृक्षरूपी नल में भी मुकुट की रत्न-रश्मिरूपी मंजरियाँ लगी थीं।' 


१. कृतापराधः सुतनोरनन्तरं विचिन्त्य कान्तेन समं समागसम्‌। ` 

स्फुट सिथेवे कुसुमेषृपावकः स रागचिह्वशचरणो न यावकः॥ ने० १५।४७ 
२. स्वयं तदङ्गेषु गतेषु चारुतां परस्परेणेव विभूषितेषु च। 

किमचिरेल्डुःरणानि तानि तद्‌ वृथैव तेषां करणं बभूव यत्‌॥ न० १५४८ 
३. तथैवतत्कालमथोनुजविभिः प्रसाधनासज्जनशिल्पपारगेः। - 

तिजस्यपाणिग्रहणक्षणोचिता कृतानलस्यापिविभोविभूषणा॥ न० १५५७ 

४. पतत्रिणांद्राधिसशालिना धनुगुणेनसंयोगजुषां म्नोभुवः। 

कचेष तस्याजितमाजेनथिया समेत्यसौभाग्यमलम्मिक्ड्मलेः:॥ ने० १५५९ 
५. अनध्येरत्नौघमयेत मण्डितो रराजराजा मुकुटेन मूर्घेनि। 

बनीपकाना स हि कल्पभूरुहस्ततोविमुञ्चक्षिवमञ्जुमऽ्जरीम्‌ ॥ ने० १५६० 
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पुरुषों के भाल पर एक स्वर्ण निर्मित पट्टिका अलंकार रूप में बाँधी जाती 
है, जिसे वीर-पट्टिका कहते हें। नल के मस्तक पर वँधी वीर-पट्टिका के प्रति 
श्रीहषे उत्रेक्षा करते हे--“नल के ललाट पर रत्नखचित वीर-पट्टिका नामक 
स्वणिम' अलंकार सुशोभित था. .मानों वह चन्द्रमा के चारों ओर रहने वाला 
परिधि-मंडल ही है। किन्तु सुन्दरता में चन्द्रमा से कहीं अधिक होने वाला नल का 
पुरा मुखमंडल इस परिधि के घेरे में न आ सका। अतः वह परिधि-मण्डल मुख 
के एक ही' भाग को घेर सका।'” 

भूमध्य में लगे तिलक-विन्दु के प्रति श्रीहर्ष कैसी सटीक उत्प्रेक्षा करते हें। 
भौहों के पास नल का तिलक-विन्दु इस प्रकार लगता था मानों दमयन्ती के मानम 
घैये को नष्ट करने के लिये भगवान्‌ कामदेव की उन भौहों रूपी धनुष के पास 
रखी हुई गोली हो। . | मुन 

मस्तक पर चन्दन की शोभा के प्रति कवि का कहना हैँ:--मल के अति- 
सरोज मुख-मण्डल पर्‌ चन्दन-विन्दु की वही शोभा होती थी जो चन्द्रमा के मध्य 
में रोहिणी आदि किसी एक तारका के आने पर होगी ।*” 2 

भुजबन्द का वर्णन करते हुए कवि की उत्प्रेक्षा है-- 

“नल के भुजबन्द आदि भुजाभरणों प्र इवेताभ हीरे तथा अरुणाभ माणिक्य 
सुशोभित थे। उनकी किरणें सभी ओर फैल रही था, मानों नल अपने दिग्विजय 
के यश की सवेत आभा तथा प्रताप की रक्त आभा को दशों दिशाओं में फैला 


रहे थे [i ० ० 
माणिक्य-ज्ञान 


आभूपणों के वर्णन के प्रसंग में कवि की माणिक्य-विषयक अभिज्ञता का 
सुन्दर परिचय मिलता हे-- 


१. नलस्य भाले मणिवीरपट्टिकानिभेन लग्न: परिधिविधोबंभौ। 

तवा शशद्धाधिकल्पतागते तदानने भातुमशक्मुवन्निव॥ ने० १५६१ 
२. बभूव भेम्या खलू मानसोकसंजिघांसतो घेर्यकर सनोभुवः। 

उपन्नु तद॒तुलचित्ररूपिणी घनुः समीपेगुलिकेव सम्भूता॥ ने० १५६२ 
३. अचुस्बि या चन्दनबिन्दु-मण्डली नलीयवक्त्रेण सरोजतजिना । 

भियं सिता काचन तारका सलीकृता शशाङ्कस्य तयाङ्कवतिनी ॥ ने० १५६३ 
४, ने० १५६९. | - i २ 


00-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by 80919० 


व्युत्पत्ति- धर्मशास्त्र तथा अन्य विविध विषय ४९९ 


वैदभी के गुच्छाहार के निर्मल जल-कण-कान्ति वाले मोतियों के प्रकाश 
से उज्ज्वल पयोधरों पर मार्णिक्य हारकी अरुणकान्ति उदित हो रही है। (जैसे 
मेघ में इन्द्रधनुष उदित होकर शोभा पाता हे ) ।' 

आगे श्रीहषं दमयन्ती के ताम्वूल-रञ्जित दांता की समता कुरुविन्द (अरुण- 
मणि) से देते हहे अरुण मणियों के समान अभिराम दन्तावलियों वाली सुन्दरि 
इत्यादि ।` 

रत्नों में पाँच प्रकार के दोष साधारण सम्भव माने गए हें -- 

१राग २--भास ३--विन्दुं ४--रेखा तथा ५--जलगभंता १ 

स्वयंवर-सभा में विभूषित दमयन्ती के प्रवेश करने के समय का वर्णन करते 
हुए श्रीहर्ष इष द्वारा रत्न के पूर्वोक्त दोषों की ओर संकेत-सा करते हुए कहते 
हे--“दमयन्ती के आभूषण-रत्नो की निर्मेल किरणें उसके परिघान को देदीप्यमान्‌ 
कर रही थीं, तथा उसके देह में किए गए स्निग्ध पदार्थ एवं कुत्रिमोदक के लेप 
का अपनयन करने में सयत्न-सी थीं। (अथवा रत्नों के स्निग्धत्व, मायाजाल 
एवं लेप इन तीन दोषों के दूर कर देने पर उनकी निर्मळ किरणें ही जिस सुन्दरी 
के देह पर वस्त्र की शोभा दे रही थीं।) उसके साथ उसकी सखियाँ ऐसी प्रतीत 
होती थीं, मानों उन अलङ्कारहीरको की आभा-रूप जल में उसी के प्रतिविम्ब हो |” 


तुरग-लक्षण 

कलाओं में इसकी भी गणना हे । नेषध में श्रीहृष ने प्रसंगतः अपने शालिहोत्र 
ज्ञान का अच्छा परिचय दिया है। 

शालिहोत्र में लिखा हे--“जो अश्व अपने खुरों से भूमि को निरन्तर खनता 
रहता हे वह श्रेष्ठ माना गया है।” 


१. गुच्छाल्य स्वच्छतमोदबिन्दुवुन्दाभमुक्ताफलफेनिलाडू । 
माणिक्यहारस्य विदर्भसुभ्रू पयोधरे रोहति रोहितभीः॥ ने० ७७६ 

२. चित्ते कुरुष्वकुरुविन्दसकान्तिदन्ति॥ ने० ११४८ 

३. रागस्त्रासदच बिन्दुश्च रेखा च जलगर्भता। 2 
सर्वरत्नेष्वमी पंच दोषाः साघारणामताः॥ वाग्भट्टः न० १०९३ 
"की टीका सें भल्लिनाथ द्वारा उदूत। '' 

४. स्तिगघत्वमायाजललेपलोप-सयत्नरत्तांशु मुजांशुकाभास्‌ । २ 
नेपथ्य-होरद्यूतिवारिवतिस्वच्छायसच्छायनिजालिजा लाम ॥ नै० १०४४ 

५. खुरेःखनन्यः पुथ्वीमध्वो लोकोत्तरः स्मृतः॥ ने० १५५७ की टीका में नारायण 
द्वारा उद्धृत। । 
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उपवनविहार के लिये जाने को उद्यत नल के लिये भृत्यां ने जो अश्‍व उप- 
स्थित किया वह पूर्वोक्त लक्षणों से संयुक्त था। आज्ञा पाकर भृत्यगण निरन्तर 
चञ्चल खुरों से वाजिशाला की भूमि खनने वाले, बल की अपेक्षा और अधिक वेग 
वाले, पुरुष-प्रमाण से भी अधिक ऊँचे, विशेष रूप से अलंकुत एक धवल अश्व को 
ले आए,।' भूमि-कुट्टन से अश्‍व के खुरों में लगी धूलि के प्रति कवि की उद्ेक्षा हे-- 
“नल के अश्‍व के चरण निरन्तर धरातल पर पटकने के कारण घूलि-धूसरित हो रहे 
थे, वह घूलि इस प्रकार प्रतीत होती थी, मानों लोगों के मन परमाणु-रूप धारण 
कर उस (अश्व) से वेगातिशय सीखने आए हें।'” 

अस्व के गले की देवमणि शुभ लक्षण मानी गयी हे। 

नल का अश्व गले में देवमणि नामक भंवरी से, तथा कण्ठमध्यमार्ग में उठे 
हुए चन्द्ररद्मि-धवल स्कन्ध-बालों से सुशोभित था ।* 

अश्व का प्रोथ (थूथन) स्वमावतया चञ्चल होता हे ।१ 

नेषध के अश्‍व का भी यह स्वाभाविक गुण दर्शनीय था -- 

“जो अइब चञ्चल ओठों द्वारा मानों राजा नल से अपने वेग-दर्प को व्यक्त 
करने के लिये उत्सुक हे “किन्तु यह राजा अश्व-अभिप्राय को स्वयं जानता हे अतः 


' कहना व्यर्थ हे इसलिए मौन' स्थिर है।४” 


अश्व-श्ास्त्र में घोड़ों की चौवन (५४) जातियों का उल्लेख हे। उनमें 
सिन्युज अश्‍व उत्तम जाति के माने जाते हु 1९ 


१. अमीततस्तस्य विभूषितं सितं जवेऽपिमानेपि च पौरषाधिकम्‌। 
उपाह्रञञशवमजत्रचञ्चरुः खुराञ्चलेः क्षोदितमन्दुरोदरम्‌॥ ने० १।५७ 

२. अजन्नभूमीतटकुटूनोत्थितं रुपास्यमानं चरणेषु रेणुसिः। 
रमभ्रकर्षाध्यनार्थमागतंर्जनस्य चेतोभिरिवाणिमाङ्गितेः॥ ने० १।५९ 

३. देवमणिः शिवेश्श्वस्य कण्ठावते च च कौस्तुभे। इति विवः ने० ११५८ की टीका 
सं नारायण द्वारा उद्धत। : 

४. अयान्तरेणबद्गामिनाध्वना निशीबिनोनाथमहः सहोदरेः। 
न्िगाल्गाहेवमणेरिवोत्यितेविराजितं , केसरकेवारव्सिसिः ॥ नै० १५८ 

५. चलाचलप्रोयत्वसश्वजातिः॥ नै० १।६० की टीका में नारायण 

६, चलाचलप्रोयतया महीभृते स्ववेगदर्पानिववक्तुमुत्सुकम्‌। 
अलं गिरा वेद किलायमाशयं स्वयं ह्यस्येति च मौनमास्थितम्‌॥ ने० १६० 

७. सिन्युजम्‌ इत्यनेनाक्वशास्त्रोक्त चतुःपञ्चाशदुत्तमकुलजत्वं बलित्वं महा 
कायत्वं च सूचितम्‌। ने० १।६४ की टोका में नारायण। EN 
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नल का वह अश्व सिन्युज था। श्रीहर्षं इलेष-चमत्कार के साथ उसकी 
समता उच्चःश्ववा से करते ह---“सिन्घु-देशोद्भव, चन्द्रघवल, उच्चेश्रवा-सदुश 
सुशोभित उस अश्व पर भूभृद्विजेता विपुल-नयन पृथ्वीन्द्र नल आरूढ़ हुए 
(यहाँ पर जितक्ष्माभृत्‌ तथा अनल्पलोचन विशेषण इद्र नल दोनों के लिए 
झ्लिष्ट हँ।] ४२ 

हय का सबसे बड़ा गुण सत्त्व (पानीदार होना) हे। विना सत्त्व (पानी) 
का घोडा रखता ही नहीं चाहिए। 

सारसिन्धु का वचन हे--'सत्त्व के विना सारे लक्षणों एवं गुणों से युक्‍त भी 
अइव उसी प्रकार इलाघ्य नहीं हे, जैसे पाँचों इन्द्रियां से युक्त भी शरीर विना 
आत्मा के।'” 

नल के अश्व में सत्त्व का अतिशय था। नल ने अपने छत्र के नीचे ही अपने 
घोड़े से जो सुन्दर चक्कर लगवाए, क्या पवन अव भी उन्हीं को सीखने के लिए 
ववण्डरों के रूप में चक्कर नहीं लगाता ?* 


तियंग्योनि-विषयक ज्ञान ( १-पक्षि-विज्ञान) 


हँस वरर फे प्रसंग में रोह ने स्यान-स्थान पर ऐसी सूक्ष्म वातों का उल्लेख 
किया हे जिससे उनके पक्षि-विज्ञान (पक्षियों के जाति स्वभाव आदि] की विशे- 
षज्ञता का पूर्ण परिचय मिलता है। 

हंसों का स्वभाव हे कि वे एकपर पर खड़े होकर दूसरे पर से तथा चञ्चुपुट 
से पंखों तथा सिर आदि शरीर के विभिन्न अंगों को खुजलात हं। 

“नळ के करपञ्जर से मुक्त होते ही हंस एक स्थान पर जा बैठा और वहाँ 
अपने एक पैर को मोड़कर जंघे को पंखे के मध्य से ऊपर तक ले जाते हुए जल्दी 


१. ससिन्ध॒जं शीतमहः सहोदरं हरन्तमुच्चेःअवसः भियं हयम्‌। 
जिताखिलक्ष्माभदनल्पलोचनस्तमाररोह क्षितिपाकशासनः॥ न० १६४ 
२. सत्वेनरहितो न संग्राह्मः--इति ने० १७३ की टीका में नारायण द्वारा उदूत। 
३. तल्लक्षणगणेः इलाघ्येः फिंसत्त्वेनविना हयः। 
पञ्चेन्द्रियसमेतोपिययाकायो विनात्मना॥ वही 
अचीकरच्चार हयेन या भ्रमीनिजातपत्रस्थ तलस्थले नलः। 
मरत्किमद्यापि न तासु शिक्षते वितत्य वात्याभयचक्रचक्रमान्‌॥ न० १।७३ 
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५०२ नैषध-परिशीलन 


जल्दो सिर खुजलाने लगा'। तथा 'उसके पंख-रूपी गढ में तीक्ष्ण दंशनकारी कृमिकीट 
इधर उधर गुप्त होने के कारण अत्यन्त दुर्घ वने थे। किन्तु हंस ने अपने कण्डयन- 
कुशल चञ्चुपुट की नोक की चोटों से सव को दुर कर दिया 1 

यदि कोई पक्षो कहीं विपत्ति से मुक्ति पाता हे तो उसके वर्ग के अन्य पक्षी 
उपे आ घेरते हें और फिर उसके बिउ (ऊबड़-खाबड़) पंखों को देखकर भय- 
सूचक शब्द करते हुए उड़ जाते हे । र 

यह हंस भी जिस समथ नल के हाथ से छूटा उस समय छूटते ही हंस को सरो- 
वर के पक्षियों ते आकर घेर लिया। किन्तु नल के हाथ में पड़ने से इसकी अंग- 
विकृति को देखकर वे फिर भयमिश्चित उच्च आराव करते हुए उड़ चले।' 

उडते समथ पक्षी कभी पंख चलाता हे, कभी ऊध्वंगति से जाता हे तथा कभी 
अपने पंखों को शान्त फैलाए हुए उड़ता हे। उसकी ये सारी क्रियाएं अत्यन्त 
स्वाभाविक हे। 

श्रो हंस के उड्ने में इस अत्यन्त स्वाभाविक कार्य का चित्रण करते हें--- 
“हंस कभी पंखों को हिलाते हुए उड़ता, कभी ऊपर की ओर जाने के कारण दुलेक्ष्य 
हो जाता, तया कमी पंखों को फैलाकर निस्पन्द गति से जाता । इस प्रकार वह 
दर्शकों में कौतूहल उत्पन्न करता हुआ जा रहा था! 

जव कोई वृहत्काय पक्षी वेग के साथ उड़ता है तो उसके पंखों से एक प्रकार 


का झंकार होता हे, जिससे अधःस्थित अन्य लघु पक्षी भय से अपनी गर्दैन झुकाकर . 


च्छ 


उसकी ओर तिरछी आँखों से देखते हें। पक्षियों की यह अत्यन्त सूक्ष्म तथा अत्यन्त 
स्वाभाविक क्रिया हें। 

श्रीहषे ने इस क्रिया का भी अत्यन्त सूक्ष्म निरीक्षण किया हँ। कुण्डिनपुर 
जाते समथ वेग के कारण हंस के पंखों की गति से झंकार हो रहा था, जिससे अघः- 


१. अयमेकतमेन पक्षतेरधिमध्योध्वंगजंधमझिघणा। 
स्थलनक्षण एव शिथिये द्रुतकण्ड्यित-मोलिराल्यम्‌ ॥ नै० २।३ 
२. स गणनइुगंडु्रहान्कट॒ कीटान्दज्ञतः सतः बबचित्‌। 
नुनुदे तनुकण्डुपंडितः पदुचड्यूपुट-कोटिकुटने:॥ नै० २।४ 
३. अयमेत्य तडागनीडजैलेघु पर्यदियताथ बाङ्धितैः। 
` उदडीयत वेकृतात्करग्रहूजादस्य बिकस्वरस्वरै :॥ नै० राप्‌ 
४. स थयौ घुतपक्षति; क्षणं क्णमूर्ध्वायनदुचिभावनः। 
विततीक्ृतनिरंचलच्छदः क्षणमारोककदत्तकौतुकः॥ ने० २।६८ ` 
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स्थित पक्षियों को श्येननिपात की शंका होती थी। अतः वे ग्रीवा मोड़कर उसे 
ऊपर की ओर एक आँख से देखते थे।' ट्‌ 

नीचे उतरते समथ पक्षी एक गोल चक्कर बनाता हे। हंस ने भ्रमणवेग 
से अपनी स्वणिम आभा विकीर्णं करते हुए उतरने के योग्य स्थान की खोज में ऊपर 
एक सण्डल-सा बनाया (जो ऐसा प्रतीत हुआ) मानों दमयन्ती के मुखचन्द्र की सेवा 
के लिये चन्द्रमा की परिधि रेखा हो।' 

जहाँ उतरना होता है, वहाँ पक्षी ऊपर से अपने पंखों को समेट कर पहले 
बड़े वेग से उतरता हूँ, फिर उस नियत स्थान पर पहुँच कर शरीर के सन्तुलन को 
ठीक रखने के लिये अपने पंखों को फैला देता हे । 

हँस अपने दोनों पंखों को समेटते हुए आकाश से वेग के साथ नीचे उतरकरा 
निवेशदेश (बैठने को जगह) पर पंखों को फैलाते तथा हिलाते हुए दमयन्ती के 
समीप भूमि पर स्थित हो गया।' 


२--जलचर-विज्ञान 

एक मत्स्य ही प्रसिद्ध जलचर हे जिसका श्रृंगार रस में सबसे अधिक उल्लेख 
हो सकता है, क्योंकि वह कामदेव का ध्वज-चिह्न तथा सुन्दरियों का नेत्रोपमान माना 
जाता है। श्रीहषं ने उसके स्वभाव का भी निरीक्षण किया था। जल में शैवाल 
आदि पौदों से मछलियाँ स्वभावतया अपना शरीर रगड़ा करती हें।' विरहुव्यथित ' 
दमयन्ती के उरःस्थल पर रखे शैवाल को देखकर श्रीहर्ष कल्पना करते हं--“पिक 
आलाप सुनकर दमयन्ती का हृदय काँप उठता और उस समय उस हृदय पर रक्खा 
हुआ शैवाल (सेवांर्‌) चञ्चल होकर इस प्रकार प्रतीत होता मानों उस हृदय में सदा 
निवास करने वाळे मदन के वाहन मत्स्य का शरीर-घर्षण लग रहा हो।" 


१. विनमद्भिरघः स्थितैः खगैझटितिश्येननिपातशङ्किमिः। 
स॑ निरेक्षि दृशकयोपरि स्यदांकारितपन्रपद्धतिः॥ 
' २. भ्रमणरयविकीणंस्वणंभासा खगेन क्वचन पतन-योग्यं देशमन्विष्यताधः 
मखदिधमदसीयं सेवितं लम्बमानः शशिपरिधिरिवोध्व॑ मण्डलस्तेन तेने॥ 
न॑० २।१०८ 


३. आङुञ्चितास्यामयपक्षतिभ्यां नभोविभागात्तरसावतीयं। 
निबेशदेशाततवृतपक्षः पपात भूमावुपरभेसि हंसः न० ३।१ 

४. सत्स्योहिशेवे घर्वणंकरोतीतिजातिः॥ नै० ४३५ को टीफा.मं नारायण 

५. पिकदतिश्रुतिकम्पिनि शेवलं हृदि तया निहितं विचलद्रभी। 
सतततवृगतहच्छयकेतुना हृतम स्वतनूधनर्घावणा॥ 'न० ४३५ 
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१--कला-ज्ञान 


कला-कोष में लिखा है--वस्त्र पर पड़े तेलके मल (दाग ) को घी से, घी के मल 
को उष्ण जल से, कज्जल के मल को दूध से, तथा अन्य मल को खारेउष्ण जल से 
घोया जाता हे ।' 

नल-प्रिया से चन्द्रिका का वर्णन करते हुए कहते हें :--- 

“कृशोदरि, देखो, रात्रिरूपी धोविन ने चन्द्रिका-रूपी दुध की धारा से आकादा- 
रूपी वस्त्र में लगे हुए अन्धकार रूपी कज्जल के दाग को क्षण भर में साफ 
कर दिया।” 

२-शिल्प-चित्रकारी 

जिस भित्ति पर चित्र वनाना होता हे उसे पहले जल से धोकर साफ करते 
हे, तव उस पर चित्र अंकित किए जाते हें'। उक्त सिद्धान्त का उल्लेख नैषध के इस 
इलोक में मिलता है ।--“और फिर शत्रु के चरित्र में उसकी शुभकीति से चाहे कितना 
ही धवल क्यों न हो, किन्तु उसमें झूठे स्याही के दाग लगाने में भला कौन कुशल 


नहीं होते।” RN 


| शकुन क्र 

शकुन विचारको के अनुसार जो व्यक्ति प्रस्थान के समय पृथु, सहस्रार्जुन, 

शकुन्तलापुत्र भरत तथा नल का स्मरण करता हे उसका कार्य सिद्ध होता है, एवं 
पुनः सकुशल लौटना होता हे ।' 


१. तैलं घृतेन तच्चोष्णजलेदुंग्धेनकज्जलम्‌ । 
नाशयेदम्बरस्थं तु सल क्षारेण सोष्मण॥--कलाको षन ० २२१११ की 
टोका सें नारायण द्वारा उद्धृत। 
२. आभिमुंगेस्रोदरि कौमुदीभिः क्षीरस्य घाराभिरिवक्षणेन। 
अक्षालि नीली रुचिरम्बरस्था तमोमयोयं रजनीरजक्या॥ ने० २२।१११ 
३. अन्येपि शिल्पिनो जलधारा-क्षालिते रमणीये कड्डयादौमष्यादिवर्णकेस्चित्रं 
लिलन्ति॥ ने० २०१३६ को टीका में नारायण। 
४. घौतेऽपिकीतिघाराभिश्चरिते चारुणि द्विषः। 
मृषासषीलवेलेक्म लेखितुं के न शिल्पिनः॥ नै० २०।१३६ 
५. चेन्यं पृथुं हैहयमर्जुनं च शाकुन्तलेयं भरतं नलं च। 
ऐतान्नुपान्यः स्मरति प्रयाणे तस्यार्थसिद्धिः पुनरागमद्च॥ ने० ५।१३४ की 
नारायणीय टोका की पाद-टिप्पणी में उद्धत। ह 
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च्युत्पत्ति--बर्मशास्त्र तथा अन्य विविब विषय ५०५ 


_ वरुण नल से उसी मंगल का स्मरण करते हुए कहते हैं -- हे नल, यात्रा करने 
वाले को भरत, कातंवीय तथा पृथु को भाँति तुम भी स्मरणमात्र से ही अभीष्ट 
दते हो । फिर यदि तुम अपनी हो यात्रा की असफलता की शंका कर रहे हो तो 
सार मंगल निश्चित ही निष्फल हुए।'” 

किसी से मिलते समय यदि शुभ शकुन हो तो वह मिलने वाला जन शुभकारक 
होता ह्‌ ।' सरस्वती जिस समय महाराज भीम के पास स्वयंवर समाज में आईं 
उस समथ “सरस्वती के आने पर मालूम पड़ने वाले शकुन स्वर आदि के द्वारा 
उन्हें अभीष्ट तथा प्रामाणिक जानकर लोकपाल-समान राजा भीम ने उनकी उचित 
पूजा को |! 

. स्वप्नाध्याय-वेत्ताओ का मत है कि रात्रि के चतुर्य प्रहर (गायों को चराने 

के लिये छोड़ने को वेला) में देखा हुआ स्वप्न शीघ्र सत्य फलं देता है।' 

अन्तःपुर में दमयन्ती को साक्षात्‌ देखकर नल कहते हे-- 

“आज निशावसान के समय मेंने इस मधुर अधरों वाली के संयोग का अनुभव 
किया था। अहा, इस प्रकार यह कैसे मुझे प्रत्यक्ष गोचर भी हो गयी ।*” 

सूप-शास्त्र (पाक-विज्ञान) 

पुराणों में नल को अइवविद्या के साथ सूप-विद्या में भी निपुण कहा गया है 
यम भी नलको “तुम्हारे द्वारा पकाए हुए अन्न-रसादि पदार्थ अमुत से बढ़कर स्वा- 
दिष्ठ हों ।*” इत्यादि वरदान देते हुए कहते हु-'“राजन्‌ हुम जानते हैं सूप-कार क्रियाओं 
में आपको विशेष अभिरुचि हे।”” श्रीहर्ष ने अति पाण्डित्य के साथ नैषध के इस 


१. प्रवसते भरतार्जुनवेन्यवंत्‌ स्मृतिघुतोऽपिऽनल त्वमभोष्टद :। 
स्वगमनाफलतां यदि शङ्कसे तदफलं निखिलं खलमङ्गलम्‌॥ ने० ५१३४ 
२. आप्तागमन-समये भुजस्पन्दादयो भवन्ति.--ने १०९१ की टीका 
--नारायण। । 
३. तत्कालवेद्येः शकुनस्वराद्ये राप्तामबाप्तां नुपतिः प्रतीत्य। 
ताँ लोकपालेकघुरोण एष तस्यं सपर्यामुचितांदिदेश॥ नेश १०९१ 
४. नोविसर्जनवेलायां दुष्ट्वा सद्यःफल भवेत्‌ ॥ ने० ७४२ की टीका में 
नारायण द्वारा उद्धृत । 
५. संभुज्यमानाद्य भया निशान्ते स्वप्नेऽनुभूता मघुराघरेयम्‌ । 
असीमलावण्यरदच्छदेत्यं कथं समथव प्रतिपद्ते वा॥ नं ७४२ 
६. अस्तु त्वया साधितमन्नमनरसादिपोयूषरसातिश्ञायि ॥ ने १४।७८ 
७. पद्भूषविद्भस्तव - सूपकारतक्रियासु कौतृहल-शालि शीलम्‌ ॥ १४७८ 
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(अग्रिम) इलोक' में सूप-शास्त्र-विषयक सूक्ष्म एवं विस्तृत नियम निहित किए 
हे--“राजा नल की जिहवाग्रनतँकी-सी हो कर त्रयी-- (वेद) मूल विद्या ने मानों 
अष्टादश द्वोपों की जय-लक्ष्मी को पृथक्‌ पृथक्‌ विजय करने की इच्छा से अपने 
छहों अंगों (वेदांगों) के गुणन द्वारा अष्टादश रूप धारण किए थे। (अथवा षड्‌ 
रसां वाली सूपकार-विद्या ने परस्पर न्यूनाधिक समत्व रूप में संमिश्रण के द्वारा 
अद्ठारह रूप धारण किया था ) 1” 

बरातियों के भोजन के प्रसंग में तो कवि ने अपनी सूप-शास्त्र-विषयिणी पूर्ण 
कुशलता का परिचय दिया हूँ। उदाहरणार्थ, कुछ विशेष पदार्थों का ही उल्लेख 
'पर्याप्त होगा -- 

बिना टूटे, पुरे खिले हुए महीन चावलो के भात' का वर्णन करंते हुए कवि 
कहुता हे--- उन बरातियों ने वहाँ सुगन्धित चावल स्वाद के साथ खाए। उन 
चावलों से कुछ भाप निकल रही थी। वे चावल बिना टूटे हुए पक कर भी एक दुसरे 
से अलग, तथा अत्यन्त कोमल, स्वादिष्ठ एवं अत्यन्त महीन थे।*” 


१. अमुष्य विद्यारसनाग्रनतंकी त्रयीवनोताङ्कगुणेन विस्तरम्‌। 
अगाहताष्टादशतां ` जिगीषया नवह्यद्वीपपुथगुजयश्षियास्‌॥ ने० १५ . 
नारायण ने अपनी टीका में इस इलोक का अर्थान्तर करते हुए लिखा है-- 

अथवा स्वाइुरसोत्पादकभ्रकारकथनद्वाराभ्ुतासतीलोकस्यरसाग्रंजिह्वाग्रंनतंयतीति 

जिहुवाग्रनतंकी। नलस्य सूपकारविद्या  अङ्गानासवयवभूतानां भधुरा- 


स्ललवणतिक्तकट्कषायाख्यानां षण्णां रसानां न्यूनाविकसमत्वरूपेणगुणेनाष्टा- 


"दशतां प्राप। यथा भुरे द्रव्ये भषुरद्रव्यान्तरस्य न्यूनः प्रक्षेपः तिक्तेधिकः 
अम्लेसमः इत्यनेन प्रकारेण सर्वरसानां त्रैविध्येऽष्टादशत्वस्‌। यद्वा अङ्कानां 
'बुग्धदध्यादीनां। तया च सूपशास्त्रम्‌ दुग्धं दधि नवनीतम्‌ घोलवने तक्रमस्तु 
युगम्‌। सध्वाटविष हविष्यं द्विदलाज्नं चेति विज्ञेयम्‌ कन्दोमूलं शाखा पुष्पं 
पन्नं फल चेति अष्ठादशक मांसं भक्ष्याण्युक्तान्ति गिरिसुतया इति। दध्युदक- 
सस्त्वित्युच्यते कणिभवं ब्रीह्मादि शिम्बयादिभवं सुद्गादि घण्टकभवं 
चणकादिइद॑ त्रिविषम्‌ घान्यम्‌। भूचरजलचरखेचर भेदात्त्रिविधंभांसम्‌। 


'षड्साः कन्दमूलफलनाळपन्रपुष्पसयं षड्विधं शाकम्‌। इत्येवं घाच्याबङ्गगुणेन 


"विस्तरं नीता इलि केचित्‌ 


२. अमोलसद्वा्पम्षाण्डिताखिल विय॒क्तसन्योन्यममक्तमादंवम। 
रसोत्तरं गौरमपोवरं रसादभुञ्जतामोदनमोदनं जनाः॥ ने० १६।६८ 
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ही का रायता-- दही और राई के वने अत्यन्त चपंरे रायते को खाते समय 

गदा, कौन सो-सो नहीं कर रहा था। किसका सिर नहीं हिल रहा था। तथा किसके 
सिर और ताहू में खुजलाहट नहीं हो रही थी।'” 
हे तेमन-..मृगमांस के वने व्यञ्जन (तेमन) को प्रेमपूर्वक खाकर' उन बरातियों 
चे सोचा कि क्या चन्द्रमण्डल में रहने वाळे मुग के मांस को चन्द्रमा के अमृत के साथ 
पकाया गया था।*” 

सामिष तया निरामिष पदार्थे--“वरातियों को कभी-कभी निरामिष भोजन 
सामिष लगते थे तथा सामिष निरामिष लगते थे। चतुर सूपकारों ने उन्हे 
इस विचित्रता से पकाया था कि वरातियों को भ्रम हो ही जाता था। इस प्रकार 
उपहास करते हुए उन लोगों को भोजन कराया गया |” मत्स्य, मुग, बकरे, 
तथा पक्षियों के मांस से जो कोमल स्वादिष्ठ एवं सुगन्धित पदार्थ तैयार किए गए 
उन्हें लोग गिन ही नहीं सकते थे। खाने की वात तो दुर रही।' 

अन्त में दही-वड़ा--“अन्त में दही-बड़े से सारा भोजन सजा दिया गया। 
बड़ों के किनारे पर गोल चक्करदार' रेखाएं बनी हुई थी तथा घी में पकने के 
कारण उनका रंग कुछ रक्त मिश्रित पीतिमा लिए हुए हो गया था। मानों यह 
भोजन विधि की समाप्ति की उसी प्रकार सूचक थी जैसे पुस्तकों की समाप्ति सूचक 
लिपि में गोल चिल्ल वना दिए जाते हे 1" 


लोकरीति 


नैषध में लोक प्रचरित विविध व्यवहारों का उल्लेख हुआ है। तत्कालीन 
सामाजिक जीवन का विशेष विवरण तो तत्कालीन समाज” नामक अध्याय में 


१. न राजिकाराद्वमभोजि तत्रकर्मुखेन सोत्कारकृता दघद्दषि। 
घुतोत्तमाङ्गः फटुभावपाटवादकाण्डकण्डूयितमूर्घतालुभिः॥ ने० १६।७३ 
२; स्यात्तेमूनं तु निष्ठानम्‌-असरकोष 
३. च्यधुस्तमां ते मुगसांससाबितं रसादशित्वा मुदु तेमनं मनः। 
निशाधवोत्संगकुरङ्गजेरदः पलः सपीयूषजलं किमअपि॥ ने० १६७६ 
४. ययामिषेजगमुरनामिवञ्चसं निरासिषे चामिंषमोहमूहिरे। 
तथा विदरः परिकमंनिमितं विचित्रमेते परिहस्य भोजिताः॥ ने० १६८१ 
५. जांच यन्मोनमुगाजपत्रिजेः पलेमुंदु स्वादु सुगन्धि तेमनम्‌ | 
अशाकि लोकैःकुत एव जेमितुं न तत्तु संख्य।तुमपि स्म॑ शक्यते॥ ने० १६८७ 
६. समाप्ति-लिप्येव भुजिक्रियाविधेदेलोदर वतुल्याल्योकृतम्‌। | 
अलङ्क तं क्षीरवटैस्तदइनतां रराज पाकापितगेरिकभ्िया॥ ने० १६।९८ 
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सविस्तार देखा जा सकता है। यहाँ केवल इन्हीं व्यवहारों का दिग्दर्शन होगा जो 
सनातन से प्रचरित हूँ तथा जिनको शिष्ट व्यवहार में समाज अव तक मानता 
चला आ रहा है। 

किसी प्रिय जन को वन्धु लोग वनान्त तक अथवा जलाशय तक पहुंचा कर 
उसे विदा देते हैं और जव वह दूष्टिपथ से ओझर हो जाता है तो लौटते हे । 

आगे वर्णित नैषध के इलोकों में इस लोकरीति का दर्शेन होता है -- 

“जैसे भाई वन्धु अपने प्रिय को कुछ दूर तक पहुँचाने जाते हैँ और उसके आँख 
के ओझळ हो जाने पर वापस लौट आते हूँ उसी प्रकार पुर-वासियों की आँखें उपवन 
तक नळ के पीछे लगी रहीं, फिर उपवन में नळ के ओझळ हो जाने पर लौट आयीं ।”” 
तथा “दमयन्ती की आँखें नल के प्रिय सुहृद हंस के पीछे जा रही थीं, पर वाष्पवारि 


उनके लिए अवधि रूप हो गया। (प्रिय को जलाशय तक ही पहुँचाते हैँ।) अतः - 


समीप उडते हुए भी हंस दमयन्ती की आँखों से ओझल हो गया, किन्तु चित्तवृत्ति 
से तो दूर होकर भी ओझल न हुआ ।” 
दृष्टिदोष को दुर करने के लिये लोग कसोरे (मिट्टी के बन) को गोवर से 
लीप कर उसमे आटा आदि रखकर मुंह के चारों ओर नीराजना करते हे 
आगे के इलोक में इस लोकाचार का पालन मिलता है-- ब्रह्मा चन्द्रमण्डल 
को वैदर्भी मुख का समुचित निराजना पात्र बनाकर घुमाया करता है । उस चन्द्र- 
पात्र में कलंक. ही गोमय-पूजन होता है तथा चूर्ण लेप ही के कारण वह पाण्डुर 
प्रतीत होता है।” 
लोकनीति कहती है--मौन रहना स्वीकृति का लक्षण है।' तथा जिससे 
इनकार न किया जावे, वह अनुमति का विषय होता है। नल देवों से अपने 
१. चनान्तपर्थन्तमुपेत्य सस्पृहं ऋमेण तस्मिन्नवतीणंदुक्पथे। 
न्यवतिदृष्टिप्रकरेः पुरौकसामनुब्रजद्बन्धुसमाजवन्धुभिः॥ ने० १।७५ 
२. तस्यादृशौ न्‌ पतिबन्धुमनुब्रजन्त्यास्तंबाष्पवारि नचिरादवधीबभूव। ` 
पाइर्वेऽपि विप्रचकृषे यदनेनदृष्टे रारादपि व्यवदधे नतु चित्तवृत्तेः ॥ ने० ३।१३१ 
३. गोमयालिप्तेन चूर्णादिचिह्नेन शरावेण दृष्टिदोषनिरासार्थं नीराजनाक्रियत 
इति लोकाचारः--ने० २1२६ टीका--नारायण 
४. घुतलाङछनगोमयाञ्चनं विघुसालेपनपाण्डुरं विधिः। 
. ्रमयत्युचित विदर्भजानननीराजनवर्धमानकम्‌॥ ने० २।२६ 
५. मौनं स्वीकार-लक्षणम्‌। अभ्रतिषिद्धमनुमतं भवति। ने० ५१०५ की टोका 
सं नारायण द्वारा उद्धत । 
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मौन का इस प्रकार अर्थ न करने को कहते हैं --“आप सबके चित्त को जानते हँ 
तो मैं भी मौन न रहूंगा क्योंकि मेरा मौन आप महापुरुषों के कार्य के प्रतिकूल होगा । 
कहने में लज्जा भले ही लगे, पर निषेध न करने के कारण वह बात स्वीकृत हुई न 
मान ली जाय। (अतः कहूंगा अवश्य)” 

लोक में याचितक (मेंगनी) प्रायः पिता मित्र से माँगते हैं।' दमयन्ती की 
मुखश्ची के प्रति नल उत्प्रेक्षा करते है --“कमल अपने पिता जळ से तथा चन्द्रमा अपने 
मित्र दर्पण से (उनमें पड़ने वाले) दमयन्ती की ही मुख कान्ति के प्रतिविम्ब की 
याचना करके उसे कभी-कभी (चन्द्रमा रात में, कमळ दिन में) मँगनी के गहने के 
समान धारण करते है” 

“आँखो में सावन-भादों लूगाना' एक लोकोक्ति है जिसका प्रयोग अधिक रोने 
के अथे में किया जाता है। दमयन्ती के उन्मुक्त रोदन के प्रति हषं कहते हैं---/नछ 
की बातों को मन में सोचकर, उन्हें सत्य जानकर दमयन्ती को विश्वास हो गया। 
फिर सूखा बीतने पर उन्मुक्त जळूप्रवाह की भाँति उसकी आँखों में सावन-भादौं 
लग गया ।” 

कज्जल बनाने में एक दीपक जलाकर उसे बर्तन से ढक दिया जाता है जिससे 
दीपशिखा की कालिख उस वतंन में एकत्रित होती रहती है ।' 

अन्धकार का वर्णन करते समय नल प्रिया से कहते हैं -- 

“प्रिये सूये रूपी दीपक जल रहा था। उसका कज्जल लेने के लिए उसके ऊपर 
नील आकाश का एक विशाल कड़ाह उलटा कर दिया गया था। दिन भर उस 
कड़ाह में कज्जल एकत्रित होता रहा और अन्त में अधिक होकर निराधार होने 
के कारण वह सारी कज्जल-राशि भूमि पर आ गिरी और देखो चारों तरफ फैल 
गयी है। उसी को हम अन्धकार कह रहे हे ।” 

१. ने० ४१०५ 

२. पितुमित्राम्यां याचितं दीयते--ते० ७५६ की टीका में नारायण। 

३. अस्यामुखश्रीप्रतिबिम्बमेव जलाच्च तातान्मुकुराच्चमित्रात्‌। 
अभ्यय्यं घत्तः खल्‌ पद्मचन्द्रौ विभूषणं याचितकं कदाचित्‌ ॥ ने० ७५६ 

४. इमागिरस्तस्य विचिन्त्य वेतसा तथेति संप्रत्ययमाससाद सा। 
निवासितावग्रहनीरनिरेः नभोनभस्यत्वमलम्भयवृक्षी ॥ ने० ९।८४ 

५. कज्जलमपि कपेरेघुतंक्रमेण बहुभवद्‌ गुरुत्वादधः पतित ॥ ने० २२३१ को 
टोका में नारायण । 

६. ने० २२३१ 
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| 

| चकई-भंवरा बाळकों का एक प्रिय क्रीडनक होता है, जिसे वे एक तागे में 

| ` पेटकर नचाया करते है ।' चन्द्रमा के प्रति नल की उत्प्रेक्षा है । “प्रिये यह चन्द्रमा 

| बालक प्रदोष का चाँदी का चकई-भेंवरा है यह वालक लाळ डोरे से इसे पेटे 
था। अब घुमा कर उसने अपने लाल डोरे खींच लिए और यह खिलौना आकाश 
भें नाचता हुआ चढ़ता चला जा रहा है 1" 

यह तो लोक सामान्य अनुभव है कि रात्रि में सवंत्र सन्नाटा होने के कारण 
धीरे भी कहा हुआ शब्द दूर तक सुनायी पड़ता है तथा रात्रि में पथिक भी अधिक 
रास्ता चल लेता है। -_' 

प्रिया की गीतध्वनि के प्रसार के विषय में नल की उक्ति है -- 

“प्रिये, तुम्हारी गीत-ध्वनि पथिक की भाँति जितनी दूर रात्रि में जाती है' 
उतनी दिन में नहीं, क्योंकि सुधांशु की अमृतरश्मियाँ बल देती हँ तथा इसे अन्ध- 
कार रूपी वन की शीतलता मिळती है । दिन में तो घाम और पसीने के कारण 
थोडा भी चलना कठिन हो जाता है।” 


>: शिशुक्रीडासाधनं हि भ्रमरक काष्ठनयं भवति ॥ नै० २२५१ थी टीका में 
नारायण । 


२. वालेन नक्तं समयेन मुक्त रोप्यं लसवूबिम्वमिवेत्दुबिम्बम्‌। र 
. __ अ्रसिक्रमादुज्जितपट्टसुत्रनेत्रार्वात मुञ्चति शोणमानम॥ नै० २२५१ 
३. शब्दो हिं रात्री स्वभावादतिदृरेश्पिश्ूयते दिवा तु न तथा । 
पथिकोऽपि रात्री शैत्याहू.रं गच्छति दिने चाल्पम्‌॥ न० २२।१०८ 
को टीका में नारायण 
४. आप्यायनाद्वा रुचिभिः सुधांशोः शैत्यात्तमः काननजन्मनो दा। | 
_ यावसिशञायामय घमंदुःस्यस्तावद ब्रजत्यह्नि न शब्दपान्यः॥ ने० २२।१ ०८ 
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कवि अपने सामयिक समाज से प्रभावित रहता है। कुशळू कवि जिस अतीतः 
के इतिवृत्त को अपने काव्य का कथानक बनाता है उसी अतीत की अन्य स्थितियाँ- 
भी उपस्थित करने का प्रयत्न करता है किन्तु.यदि सूक्ष्मेक्षिकया देखा जाय तो वहाँ: 
भी उसका वतंमान समाज झाँकता दिखायी पड़ता है, क्योंकि उसकी अतीत या: 
भविष्य से सम्बद्ध सारी कल्पनाओं का. आधार वतंमान ही रहता है। कवि की- 
कल्पना वर्तेमान की नींव पर अतीत तथा भविष्य के प्रासाद बनाया करती है! 
अतएव किसी काव्य की समालोचना करते समय उसमें चित्रित तत्कालीन समाज- 
का भी विवेचन किया जाता है। कवि 'लोक' अवेक्षण द्वारा भी काव्य-निपुणता- | 
प्राप्त करता है। लोक में .पशु-पक्षियों का समाज तथा मनुष्यों का समाज दोनों, 
आते है। 

नैषध में तत्कालीन समाज का पूर्ण सांगोपांग चित्रण किया गया है। समाज- 
की छोटी-मोटी बातों का भी अत्यन्त सरस ढंग से चित्रण हुआ है। संभव हैँ कि 
है समाज अत्यन्त एकदेशीय तथा संकुचित क्षेत्र में व्याप्त रहा हो, किन्तु कुछ: 
साधारण बातें ऐसी अवश्य ही रही होंगी जो साधारणतया सारे समाज में प्रच-. 
छित मानी जा सकती हैँ, और इस प्रकार उनका उल्लेख देखकर हम समस्त; 
समाज की अवस्था का अनुमान लगा सकते हैँ। श्रीहर्ष के समय के आस-पास - 
अथवा कुछ ही पश्चात्‌ उत्तरीय भारत को मुसलमानों से टक्कर लेनी पड़ी। उनके - 
राज्य धर्मे तथा संस्कृति के भाव भारतीय राज्य धर्म तथा संस्कृति के भावों का स्थान 
लेने के लिए व्याकुल होन लगे थे। अत: हिन्दुओं ने अपने घमं और भारतीय संस्कृति - 
को रक्षा के लिए अनेक कठोर नियम बनाए, जो इस सात-आठ सौ वर्षो के लम्े. . 
युग में ज्यो-के-त्य बने रहे, और आज भी प्रायः उसी रूप में देखने को मिलते हें।- 
उनकी बहुत कुछ उपयोगिता का नष्ट हो जाना स्वाभाविक ही हे--उनको प्रगति- . 
शील तो जानबूझकर नहीं बनाया गया था। नैषघ का महत्त्व विशेष रूप से इसी 
लिए है कि इसमें जिस.समाज का चित्रण हुआ हे वह वास्तव में विशुद्ध “हिन्दू कालीन - 
समाज है।” तब तक उस पर मुसलमानों के भय की तिमिरच्छाया नहीं पड़ी यी।, 
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उसमें भारतीय संस्कृति का विशुद्ध रूप देखने को मिलता हे। बाद में तो शीघ्र 
ही उसके रूप में बहुत कुछ परिवर्तन हो जाता है। सम्भव हे श्रीह ने पुराणों का 
आधार लेकर कुछ वातें ऐसी भी लिखी हों जो वास्तव में उत्तके समय में न प्रचलित 
रही हों, किन्तु श्रीहषं-कालीन अन्य प्रमाणों से उन वातों का समर्थन होता देखकर 
हम सहज में इस निर्णय पर पहुँच जाते हें कि नैषधोकत वातें प्रायः तात्कालिक 
समाज से सम्बद्ध हें। अस्तु। 


वर्णाश्रम 


समाज में ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य, तथा शूद्र चारों वर्ण और ब्रह्मचर्ये, गृहस्थ 
वानप्रस्थ तया सन्यास चारों आश्रम अपनी-अपनी मर्यादा के पालन में भरसक 
प्रयत्न करते थे।' ब्रह्मचर्यं आश्रम'में द्विज वालक गुरु (द्विजराज) के पास रहकर 
भिक्षाटन द्वारा वृत्ति चलाते हुए विद्याध्ययन करते थे।' खेतों में या अन्यत्र बाजार 
आदि में कहीं अन्न-कणों को बीनकर शिलोञ्छवृत्ति द्वारा भी जीविका चलाते 
थे। यह वृत्ति सर्वोत्तम तथा पुण्यमयी मानी जाती थी ।' ब्रह्मचारी मौञजी मेखला 
पहिनते थे तथा दण्ड (आषाढ) घारण करते थे। पुस्तकं हस्तलिखित होती थीं।' 
गृहस्थाश्रम वाले गृह बनाकर रहते थे। वानप्रस्थ गृहत्याग कर वनों में चले जाते 
थे, तथा यंती (सन्यासी) होकर मों में भी निल्नासः किया करते थे।* आश्रमो 


००७ 


में गृहस्थाश्रम सबसे श्रेष्ठ माना जाता था।' गृहस्थ वेद का अध्ययन करते थे। 


१. स्थितिशालिसमस्तवर्ण तामू--ने ० २।९८ तथा वर्णाश्रमाचारपथात्मजामि:॥ ` 
न्न्ने० १४४५ 
२. मस्याः किमास्यद्विजराजतो बा नाधीयते भेक्षभुजा तरुभ्यः॥ नै० ७४८ 
३. त्वया जगत्युच्चितकान्तसारे यदिन्दुनाशीलि शलोञ्छवृत्तिः। 
आरोपि तन्माणवकोऽपि मीली स यज्वराज्येऽपि महेश्‍वरेण ॥ ने० ८४२ 
४. मौञ्जीघुतो धृताषाढानाशशंके स वाणनः। 
रज्ज्वामी बन्धुमायन्ति हुन्तुं दण्डेन भां ततः॥ ने० १७१८० 
५. मूर्खान्बकूपपतनादिव पुस्तकानामस्तं मतं वत परोपक्तिव्रतत्वम्‌॥ 
न० १४९ 
६. स गृहे गृहिभिः पुण चने वेद्वानघने। 
यत्याघारेऽमरागारे क्वासपि न स्थानमानशे ॥ नै० १७१७५ 
वषषु यढुभभारतमायंधुर्याः स्तुवन्ति गाहेस्थ्यमिवाश्रमेष ॥ ने० ६।९७ 
८. इुजनस्याजनि क्लिष्टिगृहिणां वेदयष्टिभिः ॥ ने० १७।१८७ 
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गृहस्थ का सबसे वड़ा कर्तव्य अतिथि-सत्कार था। स्मृतियों में अतिथि-पजा का 
वड़ा माहात्म्य कहा ही गया था। श्रीहर्ष ने. उसका कई स्थानों पर उल्लेख कर 

कालीन समाज में उसकी व्यावहारिकी महत्ता की सूचना दी हे। आतिथ्य का 
आदर्श इस प्रकार था-- शिष्टाचार के अनुसार अतिथि के आने पर सर्वप्रथम 
नमस्कार तया प्रिय वचनों द्वारा कुशल अवश्य पूछना चाहिए।' अतिथि के सामने 
अपने को तृण के समान नम्र कर देना चाहिए। तुरन्त अपना ही आसन अतिथि 
के लिये दे देना चाहिये। हषं के आँसुओं के साथ प्रिय मधुर वचनों द्वारा कुशल- 
प्रश्‍न पूछना चाहिए ।* चरणपप्रक्षालन के लिए जल लाने में थोड़ी भी देर के कारण 
अपराध सम्भव हे, अतः जव तक अन्य सेवा-सम्भार तैयार हो रहा हे तव 
तक हाथ जोड़कर अपनो ऋजुता हो प्रकट करनी चाहिए।' आतिथ्य के दान, 
दया तथा प्रिय-सत्य-वचन आवश्यक अंग. माने जाते थे॥ किसी पूज्य के आ जाने 


पर तो उसका अधिक से अधिक आतिथ्य किया जाता था।' गृहस्थों के आँगन अति- 
थियाँ के चरण-प्रक्षालन-जल से गीले रहते थे!" 


वानप्रस्थ आश्रम में ब्राह्मण प्रायः नदियों के किनारे वनों में रहा करते थे। 
ओर कदाचित्‌ वे ही आश्रम वनाकर द्विज बालकों को पढ़ाया भी करते थे।* वान- 
प्रस्थ आश्रम में भी अतिथि-सत्कार का उतना ही महत्त्व था।* 


१. नत्वाशिरोरत्नरुचापिपाद्यं संपा्यमाचारविदातिथिस्यः। 
प्रियाक्षरालोरसधारयापि वेधी विधेया मधुपरकंतृप्तिः॥ नेश ८1२० 
२. स्वात्मापिशीलेन तणंविधेयं देयाविहायासनमुनिजापि। 
आनन्दवाष्पे रपिकल्प्यसम्भः पुच्छाविघेयामधुभिर्वचोभिः॥ न० ८२१ 
३. पदोपहारेऽनुपनन्रतापि संभाब्यतेपां त्वरयापराधः 
तत्कर्तुमर्हाञ्जक्ति-संजनेन स्वसंभृतिःप्राञ्जलतापि ताबत्‌॥ न० ८२२ 
४. प्रियोक्तिदानादरनस्रताद्येदपाचरच्चारं स राजचक्रम्‌॥ न० १०२७ 
दानं दथ्म सुनृतमातियेयी चतुष्टयौरक्षणसौविदह्ला॥ न० १०२८ 
५. अर्चनाभिरचितोच्चतराभिइमारतं सदकृतातिथिसिन्द्रः। 
यावद्हृकरणंकिल साघोः प्रत्यवायधुतये न गुणाय। न० ५।९ 
६. अतिथोनां पदाम्भोभिरिमं प्रत्यतिपिच्छिले। 
अङ्कणेगुहिणां तत्र खलेनानेनचस्खले॥ १७१६७ 
७. तत्रानतीरवनवासितपस्विविप्रा शिप्रा॥ न० ११८५ 
८. प्रसुनबाणाद्वयवादिनी सा काचिद्दिजेनोपनिषत्‌ पिकेत। 
अस्याः किमास्यद्विजराजतो वा नाधीयते भेक्षभुजा तदम्यः॥' न० ७४८ 


९. स्थितैः समाँदायमहषिवार्षकाद्वन तदाति प्यमशिक्षि शाखिमिः॥ न० १७७. 
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संन्यासी वेणुदण्ड धारण करते थे।' ब्रह्मसाक्षात्कार के लिये योगी पूर्ण प्रयत्न- 
शील रहता था।* तप के वल पर योगी को सारी सिद्धियां प्राप्त होती थीं।' समाज 
में ब्राह्मणां का विशेष आदर था । और ब्राह्मणों में भी श्रोत्रिय ब्राह्मणों का सवसे 
अधिक मान था, क्योंकि वे उद्वेग, राग, मोह, हेष आदि ढुवृत्तियों को अन्त:करण 
से त्यागने का प्रयत्न करते थे। ब्राह्मण सौत्रामणी इष्टि (इन्द्र संबन्धी याग) आदि 
के समय" के अतिरिक्त अन्यत्र मदिरापान नहीं करते थे।' यदि कहीं किया तो 
पतित समझे जाते थे ।" ब्राह्मणों, गौवों, तथा देवों का समाज में आदर तो था ही 
किन्तु चार्वाक तथा विकृत बौद्ध मतानुयायियों में इनका विरोध भी पर्याप्त हो जाता , 
था।' ब्राह्मण शाप भी देते थे। 

विद्या के उपयोग की चार अवस्थाएं होती थीं--अध्ययन, बोध, आचरण 
तथा प्रचार।* चौदह या अट्ठारह विद्याएं अध्ययन का विषय मानी जाती थौं ।" 
शास्त्र एक नेत्र ही माना. जाता था क्योंकि वही उचित अनुचित का वास्तविक 
रूप वताता था।* पढ्ने के समय पट्टी. तथा खड्या का प्रयोग किया जाता 


* यतिहस्तस्थितेस्तस्य राम्भेरारम्भि तर्जना॥ नै० १७।१८७ 
« यत्रान्यकारः क्विलचेतसो5पि जिल्लेतरब्रेह्यतदाप्यवाप्यम्‌ ॥ नै० ३३६३ 
« योगिनांतु तपसा खिल सिद्धिः॥ ने० ५।३ 
« राजी द्विजानामिहराजदन्ताः सम्विभ्रतिश्नोत्रियविश्रसं यत्‌ । 
उद्वेगरागादिमुजावदाताइचत्वार एते. तदवेमिमुक्‍्ताः॥ नै० ७४६ 
५. सुमुदेम॑दिरादान  विद्षेषद्दिजन्सन:। 
दृष्ट्बासौत्रामणोमिष्टि तं कुर्वन्तमदूयत ॥ ने० १७।१।८२ 
६. विप्रेबवत्युदधिमेकतमंत्रसत्सुयस्तेबुपज्चष बिभाय न सीधसिन्धः॥ नै० ११।६८ 
७. क्षिमुदिवंपुनरेति यदीदृशः पतित एष निषेव्य हि वाइणीम॥ नै० ४७० 
८. देवेद्रिजेः ळुताग्रन्या: पन्थायेषांतदादती । 
गां नतः किनतेव्येक्त ततोप्यात्सा धरीकृतः॥ नै० १७।६७ 
९. इतीवपान्याऽशपतःपिकान्‌द्विजान्‌॥ ने० १।९० 
१०. अवीतिबोधाचरणप्रचारणेर्दशाइचतस्रः : प्रणयननुपाधिभिः॥ ने० १४ 
११. विद्यासुचतुर्दशस्वयम्‌॥ ने० १४ 
असुष्यविद्यारसनाग्रनतंकी त्रयीवनीताङ्गगुणेन विस्तरम्‌। 
अगाहुताष्ठा, ददातांजिगीबयानवद्दयद्दीपपृथरजयश्रियाम्‌ ॥ नै० १।५ 


१२. बभारशास्त्राणिदृशद्वयाधिकानिजन्रिनेत्रावतरत्वबोधिकां॥ नै०- १।६ 
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था।' ब्रह्मचयंकाल की समाप्ति पर विद्यार्थी स्नातक होता था। याज्ञवल्क्य ने स्ता- 
तक को परिभाषा इस प्रकार की हे--“गुरवे तु वरंदत्त्वा स्वायीत तदनुज्ञया। वेदं 
ब्रतानि वा पारं नीत्वा ह्यमयमेव वा।”” क्षत्रियवर्ण प्रायः राजाहुआ करता था। राजा 
आठों लोकपालों का अंश माना जाता था ।१ राजकुमार वेदाध्ययन के साथ किसी 
अन्य प्रवीण राज से अस्त्र-शस्त्र विद्या भी सीखते थे ।* मृगया में जीवहिसा करना * 
राजा के लिए निन्द्य नहीं था।* कवि एवं विद्वानों का राज-दरबारों में आदर होता 
था।' राजा के यशस्वी होने में दान तथा पराक्रम दो गुण थे। कभी-कभी दानी नरेश 
द्वारा यहाँ तक दान दिया जाता था कि याचक जीवन भर के लिए अयाची हो जाता 
था। द्रव्य वर्षा करते हुए राजा की उपमा मेघ से दी गई है। याचक को उससे 
सारे अभीष्ट पदार्थ प्राप्त होते थे ।* दान के विषय में श्रीहषे का आदश हे कि दानी 
नरेश को याचक का नाम सुनते ही हषं से रोमांचित हो जाना चाहिए।* जो “दानी 
याचक की इच्छा को जानते हुए भी उसके कहने की प्रतीक्षा करता है उसे अत्यन्त 
निन्य समझना चाहिए।'” राजा प्रतिदिन ब्राह्मणों को दान दिया करता था | दानी 


१. एतद्गुणानां गणनाङ्कपातः प्रत्यथिकोतों: खटिकाः क्षिणोति॥ नौ० १२।९ 
कणठेशन्दौघसिद्िक्षतबहुकठिनीवोषभूषानुयातः। 
प्राइसंस्कारेणसम्प्रत्यपि घुवतिशिरः पट्टिकापाठजेन ॥ ने? १९।६१ 

२. या० स्मृ०, आचाराध्याय ५१ 

३. दिगीशवृन्दांशविभूतिः॥ नै० १।६, स भूभुदष्टावपिलोकपाला: ॥ नै० ३।८९ 
विवोषलेशोऽयमदेवदेहमंशागतं तु 'क्षितिभृत्तयेह॥ ने० ६।९४ 
तद्वः समेतान्नुपमेनमंशान्वरीतुमन्विष्यतिलोकपालाः॥ ने० १४४३ 

४. अस््शस्त्रलुरलीपुविनिन्ये शैष्यकोपनमितानसितौजः॥ ने० २१५ 

५. सुगया न विगीयते नुपेरपि धर्मागममर्मपारग:॥ ने०- २।९ 
मृगयाघाय न भूभुजां घ्नताम्‌॥ नै० २१० 

६. अजलमम्यासमुपैदुषा समं मुदेव देवः कविना बुधेन च। ने० ११७ 

७. अयं दरिब्रो भवितेतिवेधसींलियि ललादेऽथिजनस्य जाग्नतीम्‌॥ ६ 
सुषां न चक्रेल्पितकल्पपादपः प्रणोयदारिद्रयदरिद्रतां नलः ॥ ने० ११५ 


८. दारिद्र्यदारिद्रयविणौधवर्षेरमोघमेघ-त्रतमथिसा्थे। - 


संतुष्टमिष्ठानितमिष्टदेवं नाथन्तिकेनास न लौकनाथम्‌॥ ने० ३२५ 
९. अथनामहषिताखिललोमा॥ ने० ५७९ : 
१०. तं धिगस्तुकल्यक्षपिवाज्छार्माथवागवसर सहते यः॥ न० ५८३ 
११. विप्रपाणिष॑ भुशं वसुवर्षी॥ ने० २१।११९ 
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नरेश यज्ञ के समय तो सव कुछ श्रोत्रियो को दे देना चाहता था।' क्षत्रिय वीर का ' 
रण में लड़कर मरना स्वर्गप्रद था ।' जो लक्ष्मी पूर्वे-जन्मोपाजित पुण्य के नाश होनें 
पर मिलती हे वह वस्तुत: विपत्ति रूप ही है, अतः उसे सत्पात्र को सौंपना उस विपत्ति 
के प्रतिकार में को गई शान्तिविधि मानी जाती हुं।' क्षत्रिय के लिए रण से भागना 

` या पराजित होना अत्यन्त अकोतिकर होता था। राजा यज्ञ आदि कृत्यां से देवों 
को तथा कूप, वावलो आदि साधनों से प्रजा को सन्तुष्ट रखकर सारे सांसारिक 
सुखो का भागी वनता था।* राजा अनेक पत्नियों का स्वामी होता था।* शत्रु के 
साथ बड़ा निर्देय व्यवहार किया जाता था। कभी-कभी नगर जलाना, वघ करना, 
धन' का अपहरण करना," गढ़ लूटना” आदिं कठोर अत्याचार किए जाते थे। 
ब्रेवारा मारा-मारा वनों में फिरता" सत्री बच्चे अलग रोते-विळलाते रहते।'* अपराध _ 
कानिर्णय करते समय दिव्यपरीक्षाओं का भी आश्रय लिया जाता था। जल" 


१. भुङक्ते शित्रौत्रियसात्कृतश्रीः॥ ने० ३।२४ 
२. पार्थिवं हि निजमाजिषु वीरा दुरमू्घ्वंगमनस्यचिरोधि। 
गौरवाहपुरपास्य भजन्ते मत्कृतासतिथिगौरवत्रदद्धिम्‌ ॥ नं० ५।१५ 
३. पूर्वेपुण्यविभवव्ययलन्याः श्रीभरा विपदएव चिमुष्टाः। 
पात्रपाणिकमलापंणमासां तासु शान्तिकनिविचिधिद्ष्टः॥ ने० ५।१७ 
४. स्फुरद्धनुनिस्वनतद्धनाशुगग्रगल्भवृष्टि व्ययितस्यसंगरे। 
निजस्यतेजः शिखिनः परश्शता वितेनुरिगालूमिवायशः परे॥ ने० १९ 
५. इष्टेन पूर्तेन नलस्य वश्याः स्वर्भोगसंत्रापि सुजत्त्यमर्त्या: ॥ ने० ३।२१ 
नलेष्टापू्तसम्पूर्तः ॥ ने० १७१०७ 
६. अभ्यर्थनीयः स गतेन राजा त्वया न शुद्धान्तगतो सदर्थम्‌॥ नै० ३।९२ 
शुद्धान्त सम्भोगनितान्ततुष्टे न नेषधेन्तार्यमिदं निगराद्यम्‌॥ नै० ३।९३ 
७. अनत्पदग्धारिपुरानतोज्ज्वलः॥ नै० १।१० 
८. निवारितास्तेन महीतरेऽखिलं निरीतिभावं गमितेऽतिव॒ष्टयः। 
न॑ तत्यजुरनूनमनन्यवि्ञमाः प्रतीपभूपालमुगीदुश्ञांदुशः॥ ने० १।११ 
९. जगज्जयं तेन च कोशसक्षयं प्रणीतयाञ्गेषावशेषचानयम्‌॥ ने० १।१९ 
| १०. अमुष्य दोरम्यामरिदुर्गलुण्ठने धुवं गुहीतार्गलदीर्घपानता॥ ने० १।१२ 
| ११. अयं किलायात इतीरिपौखाग्भयादयादस्य रिपुवृथा बनम्‌॥ नै० १२1२५ 
| १२. एतद्भोतारिनारी गिरिबिलविगलद्वासरा--ने० १२२८ 
१३. सुषमाविषयेपरिक्षणेनिखिल्लं पद्ममसाजि तन्‍्मुखात्‌॥ ने० २२७ 
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जातिशुद्धि' अग्नि, तुला आदि द्वारा अपराध का निर्णय किया जाता था। अधीन 
नर कर देते और विजेता के द्वार पर हाजिरी देते तथा रत्न आदि भेंट में 
दिया करते।' राजा अपनी अनुपस्थिति में शासन का भार मंत्रियों पर सौंप 
जाता था ।' 

नैषध में बैश्य' जाति या वर्ण का उल्लेख प्रायः नहीं हुआ हं, किन्तु देश के 
वाणिज्य तथा व्यापार के संकेतों से उनकी सम्पन्न दशा का अनुमान सहज में लगाया 
जा सकता हृ । कुण्डिननगर- वर्णन में श्रीहर्षं कहते हे--“आपण (वाजार) सागर 
की भाँति अपार कोलाहल से पूर्ण रहते थे। शंखों, मणियों तथा कौड़ियों की गणना 
में व्यग्न विक्रेताओं के हाथ मानों उस सागर के केकड़े थे तथा दुकानों में रक्खी 
कर्पूर-राशि उसकी वालुका थी।” जिन वीथियों में केसर की दुकानें थीं वे सन्ध्या 
के समय ऐसी प्रताती होती थीं मानों अस्तंगत सूर्य की किरणें भूलकर वहाँ गिर 
पड़ी हैं।* वणिकों की दूकानों में विक्रय के लिए फैलाई हुई संसार की समस्त वस्तुओं 
को मनुष्य उसी प्रकार देखता हे जैसे कभी पुरातनकाल में मार्कण्डेय मुनि ने भगवान्‌ 


१ वर्णसंकोर्णतायां वा जात्यलोपन्यथापि वा। 
ब्रह्महादेः परीक्षासु भङ्गभङ्ग प्रमाणय॥ ने० १७८६ 
२. हिमोपमातस्यपरीक्षणक्षणे सतीष्‌ वृत्तिः शतशो निरुपिता॥ ने० ९५५ 
जलानलूपरीक्षादौ संवादो वेदवेदिते॥ ने० १७८८ 
३. अर्पणान्निजकरस्यनरेन्द्रेरात्मनः करदतापुनरुचे॥ ने० २१।१ 
४. तस्य॒ चीनसिचयेरपिबद्धा, पद्धतिः पदयुगातकठिनेति । 
तां प्यघत्त शिरसांखल साल्यं राजराजि रभितः प्रणमन्ती ॥ ने० २१२ 
५. ब्रागुपाह्रियततस्य ` नुपेतद्दृष्टिदानबहुमानङ्गतार्थेः। 
स्वस्य दिशयमथ रत्नमपूव॑ यत्नकहिपतगुणाधिकचित्रम्‌॥ ने० २१।३ 
६. अथनगरघृतंरमात्यरत्नैः पथिसमियाय स जाययाभिरामः। ने० १६।१२४ 
न्यस्य मन्त्रिष स राज्यमादरादारराधमदनं प्रियासखः ने० १८।३ 
७. बहुकम्बुमणिर्वेराटिका गणनाटत्करकर्कटोत्करः। 
हिमबाल्कयाच्छबालुकः पटुदष्वानयदापणार्णवः॥ न० २।८८ 
८. रुचयोऽस्तिमितस्यभास्वतः स्खलिताः यत्रनिराल्याः किल 


अनुसायमभुविलेपनापणकइमीरजपण्यबीययः॥ न० २।९० 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


Es 


५१८ नेषध-परिशीलन 


- विष्णु के उदर में समस्तविश्व को देखा था।' दुकान में सौरभ-छोभ से निष्पन्द स्थित 


काले भेंवरेको विक्रेता कस्तूरी के साथ तौल देता (उसे पृथक्‌ पहिचान न हो पाती) १ 

शत्र वर्ण वेदवाक्य सुनने का अधिकारी नहीं था।' चाण्डाल चारों वर्णों से 
बहिष्कृत होता था। घनुष्‌ के वाण बनाना उसका एक प्रधान व्यवसाय होता 
था। उसका न॑ कोई स्पर्श करता था, न वह बस्तिथों में अधिक दिखायी पड़ता 
था। उसका निवास बन में होता था। वह. मधुपान कर मस्त रहा करता था। 
उसके हाथ की अंगुली कटी रहती थी।" चाण्डाल को जनंगम भी कहते थे। द्विज उसे 
देखना भी नहीं चाहते थे, पास जाना और वात करना तो दूर रहा, दास-प्रथा भी 
प्रचलित थी। 


विवाह 
कवि ने विवाह के (मनु० ३।२१ इत्यादि में प्रोक्त) आठ प्रकारों में किसी का 
उल्लेख न करके केवल स्वयंवर का वर्णन किया है। उसी का प्रसंग भी था। राजाओं 
में स्वयंवर की विशेष प्रया थो। कन्या की विवाहोचित अवस्था देखकर पिता 


स्वथंवर-दवारा योग्य वर सहज मे पा जाता थ।।* कन्या का पिता लोगों को बुलावा 
भजा करता था। स्वयंवर में कुमारी को बलात्‌ अपहरण करने वाले भी आते थे 


. ऐसे लोग प्रायः शक्तिशाली तो बहुत होते थे, किन्तु नीच वंश के होते थे, तथा 


२ विततं वणिजापणेऽखिलं पणितुं यत्र जनेन वीक्ष्यते। ` 
सुनिनेवम्‌कण्डुसुनुना जगतोवस्तुपुरोदरेहुरेः॥ ने० २९१ 
२. सममेणभदेयंदापणेतुलयन्सौरभलोभनिइचलम्‌। 
पणिता न जनारवेरवैदपि गुञ्जन्तर्मा मलीमसम्‌ ॥ २।९२ 
३. पातुं शृतिम्यामपिनाधिङुर्वे वर्ण श्रुतेबंणं इवान्तिमः किम्‌॥ नै० ३।६२ 
४. तवास्मि भां घातुकमःयुपेक्षते मुषामरं हामरगौरवात्स्मरम्‌। 
अवेहि चण्डालमनङ्गमंग ! तंस्वफाण्डकारस्यमधोःसखा हि सः॥ ने० ९।१५१ 


` ५. चण्डालस्ते विषमविरिखः स्पृक्यंते दृइ्यतेन। 


ख्पातोऽनङ्गस्त्वयि जयति यः कि नु छुत्ताङ्ग लीकः॥ ने० ९।१५६ 
६. विमुखान््रष्टुमभ्येनं जनंगस इव द्विजान्‌॥ ने० १७११२ 
७. तदास्यदास्येपि गतोऽधिकारितां न शारदःपाविक-शर्वरीइवरः॥ नै० १।१२० 
८. दयितमभिमतं स्वयंवरे त्वं गुणमयसाप्नुहि वासरैः कियद्भिः ॥ ने० ४११९ 
९. यावदागमयतेऽयनरेन्द्रान्स स्वयंवरमहाय महीन््रः॥ ने० ५।१ 
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समाज में किसी न किती कारण कुख्यात रहते थे।' युवक-समाज स्वयंवर में आते 
समय कुमारी की अभिरुचि के गुण तया श्रृंगार का अपने में विशेष रूप से प्रदर्शन 
करना चाहता था।' स्वयंवर में प्रायः कलह हुआ करता था।' जो कुमार स्वयं- 
वर में आते थे वे प्रायः सत्कुलोत्पन्न, शस्त्र शास्त्र में पारंगत देखने में सुरूप तथा 
धन में कुत्रेर के समान (पर्याप्त धनशाली) होते थे।'स्वयंवर में दर्शक भी आते 
थे तथा आए हुओं की परिचर्या करने के लिए भी आते थे।* स्वयंवर प्रायः इतने 


विशाळ ढंग से होता था, उसमें इतने अधिक लोग आते थे, कि वह एक मेला ही 


प्रतीत होता था।* इन्द्रजाल आदि दिखाने वाले भी आते थे।' किन्तु वहाँ जाति, 
वित्त तथा गूण से अधिक कीमत शारीरिक-सौन्दर्थे की होती थी।* समागत युवक 
समाज के स्वागत का पूर्ण प्रवन्धक रहता था।' नगर के राजमाग पर बड़े-बड़े सुन्दर 
'फाटक बनाए जाते थे।” पुरवासी सुन्दर वस्त्राभूषणों से सुसज्जित रहते थे। सभी 
चर सुन्दर चित्रों से विभूषित किए जाते थे ।"'- दूर-दूर के लोग जब मिलते थे तो 
संस्कृत हो उनके परस्पर-वार्तालाप का माध्यम होता था।' फिर निश्चित समय 
पर राजा (राजकन्या का अभिभावक, पिता भ्राता आदि) अपने दूतों द्वारा उन आमं- 
त्रित अतिथियों को स्वयंवर-सभा में उपस्थित होने के लिये निवेदन करता। तब 


१. वीरेरनहेंः प्रसभेन हर्तुस्‌॥ ने० १०३ 
२. येष्‌ येषुसरता दमयन्ती भूषणेषु यदि वापिगुणेषु। 
` तत्र तत्र कंलयापिविश्ञेषो यः-स हि क्षितिभृतां पुरुषार्थः॥ ने० ५३२ 
३. कि भुवः परिवृढा न विवोढुं तत्र तामुपगताविवदन्ते॥ ने० ५४२ 
४, रथैरयायुः कुलजाः कुमाराः शास्त्रेषु शास्त्रेषु च दृष्टपाराः। ` 
स्वयंवरं शम्बरबैरिकायव्युहथियः श्रीजित-यक्षराजाः। ने० १०१ 
` द्रष्ट्‌ पृरस्तान्परिफर्तुमन्यंः॥ नें० * १०३. 
५. तंलंयंयेयुने तिला विकोर्णा:सैन्येस्तया राजपथा बभूवुः। ने० १०।५। इत्यादि 
७. वाघाबतेदादिभिरिद्धजालविद्याविदां ` वृत्तिवधाद्व्यघायि। ने० १४७० 
८. जातौ न वित्ते न गुणे न कामः सौन्दर्य एव प्रवणः स वामः ॥ नै० १०१३ 
९. रन्येबु ह्येषु निवेशंनेन सपर्यया कुण्डिननाकनायः। = 
प्रियोक्तिनानादरनस्रतादवैरुपाचरच्चार स॑ राजचक्रम्‌॥ न० १०।२७ इत्यादि 
१०. पुरे पयि द्वारगृहाणि तत्र (चत्रीकृत्यान्युत्सववाञ्छयेव॥ ने० १०३ १ 
११. विभूषणेःकळ्चुकिताबभुःपरजा विचित्रचित्रःस्नपितत्विषो गृहाः॥ च० १५१५ 
१२. अत्योन्येभांषानवबोधभीतेः संस्कृत्रिमामिव्यंवहारवत्सु॥ ने० १०३४ 
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वे अपनी भावभंगिमा के साथ सभामण्डप में पहुंचते थे।' समागत युवकों के गोत्र 
चरित्र आदि का परिचय देने के लिए विशेष आयोजन करना पड़ता था ।' जिस समय 
पर्तिवरा कन्या स्वयंवर-मण्डप में प्रवेश करती थी, उस समय वहाँ एक अद्भुत 
कौतूहल उमड़ पड़ता था।' कन्या प्रायः पालकी आदि किसी सवारी पर रहती थी । 


उस समय राजाओं की अपूर्व चेष्टाएँ होती थीं। ये चेष्टाएँ प्रायः अनुभाव रूप 


ही होती थीं--जैसे रोमांच," अँगुलियाँ फोड़ना,' स्पन्दन,” इत्यादि! सभा में धूप 
अराग आदि की सुगन्ध उड़ती रहती' थी । स्वयंवर के विघ्नों को दूर करने के लिये 
हाची का आवाहन किया जाता था, क्योंकि ऐसा विश्वास था कि यदि राची का 
सान्निध्य न रहे तो युवकगण उसी क्षण एक-दूसरे का सिर फोड़ने लगें।* स्वयंवर के 
अन्त में कन्या जिस युवक का वरण करती उसके गले में दुर्वाकुर से सुशोभित 
मधूकमाला डालती थी।' स्वयंवर के पर्चात्‌ विवाह-संस्कार श्रुति और स्मृति 
की विधि से सम्पन्न किया जाता था।** 


१. वैदर्भद्वतानुनयोपहतैः शङ्गारभंगीमनुभावयद्भिः। 
स्वयंदरस्थान-जनाश्चयस्तैदिने परत्रालमकारि वीरेः॥ १०३७ 
२, विचिन्त्यनानाभुवनागतांस्तानमत्यं संकीर्त्यंचांरत्रगोत्रान्‌ । 
कथ्याः फर्थंकारममोसुतायामिति व्यषादि क्षितिपेन तेन ॥ ने० १०६८ 
३. दासीषु नासीरचरीषु जातं स्फीतं क्रमेणालिषु वीक्षितासु। 
स्वाङ्गेषु खू्पोत्यमथाद्भुताब्धिमुद्वेलयन्तीमवलोफकानाम्‌॥ ने० १०९३ 
४. इमां विमानेन सभां विन्ती पपादपाङ्खंरथराजराजिः॥ नै० १०१०८ 
५. आसीदसौ तत्र न कोवि भूपस्तन्म्‌तिरूपोद्भददद्भतस्य। 
उल्लेसुरंगानि मुदा न यस्य विनिद्ररोभांकुरदन्तुराणि॥ ने० १०१०९ 
६ आस्फोटिभेमीमवोलक्य तत्र न तजनो केन जनेन नाम। ने० १०११० 
७. अस्मिन्समाजे मनुजेइवेरण तां खञ्जनाक्षीसदलोक्य केन। 
पुनः पुनर्लालिदमीलिना, न भरुवीरुदक्षेपितरांद्यी दा॥ ने० १०१११ 
८. आलोकनाय दिदिसंचरतांसुराणां तत्रार्चनाविधिरभूदधियासबूपेः॥ नै० १११४ 
९. न सच्निधान्नीयदिविध्नसिद्धये पतिव्रता पत्युरनिच्छया शची। 
स एव राजब्रजवैशसात्कृतः परस्परस्पधिवरः स्दयंदरः॥ नै० ९।७८ 
र्वाकुराद्यां नलकण्ठनाले चधूमंघकञ्नजमत्ससर्ज॥ नै० १४४८ 
११. श्रुतिस्मृतीनां तु वयं विदध्महेः विघीनिति॥ ने० ` १५७ 
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विवाह में स्त्रियाँ मंगल गान करती थीं।' वर की ओर से दान में घन (रुपया 
पसा) छींटा जाता था ।' बर का कुल कन्या के कुल से प्रायः उच्चतर होता था ।' 
विवाह में स्त्री-समाजोचित टुटके होते थे ।* विवाह-मण्डप में हल्दी चावल आदि 
से रचना को जातो थी ।* वीणा, शहनाई, घड़ी, घण्टे, ढोल, मृदंग; झेझरी, वंशी 
हुडुक, डफला आदि विभिन्न वाद्य वजते थे। कन्या को पहले मंगल-स्तान कराया 
जाता था, जो कुल-विशेष की प्रथा के अनुसार होता था । स्नान कराने वाली 
प्रायः सौभाग्यवतो स्त्रिया ही होतो थी ।* मंगलस्नान के वाद कन्या को धवल वस्त्र 
पहनाया जाता था। इसके पश्चात्‌ उसका विवाहोचित श्रृंगार किया जाता था। 
पूर्णहप से अलंकृत होकर कन्या गुरुजनों को प्रणाम: करती तंथा उनके आशीर्वाद 
लेती।” वर का भी विवाहोचित श्रृंगार होता था । इसके परचातू वस्यात्रा 
होती थो जिसे देखने के लिए पुर की सुन्दरियाँ अत्यन्त उत्सुक होती थो ।'* 


१. कापिप्रमोदा-स्फुटनिजिहानवर्णेवया मङ्गलगीतिरासाम्‌॥ ने० १४५१ 
२. तयापथि त्यागमयं वितोणंवान्‌ यथातिमाराधिगमेन मागघैः।. 

तुणीकृतं रत्ननिकायमुच्चकंरिचिकाय लोकर्चिरमुञ्छमुत्सुकः॥ न० १५२ 
३. कुलथिया यः पविताऽस्मदन्वयस्‌॥ न० १५६ 
४, सुजन्तुपाणिग्रहमङ्गलोचिता मुगीदृशः स्त्रीसमयस्यृक्षः क्रियाः न० १५७ 
५. क्वचित्तदालेपनदानपण्डिता कमप्यहंकारमगात्पुरस्कृता॥ न० १५१२ 
६. तदानिसस्त्रानतमां घनं घनं ननाद तस्मिन्नितरां ततं ततस्‌। 

अवापुरुच्चेः सुषिराणिराणिताममानमानद्मियत्तयाध्दनीत्‌॥ १५।१६ 

विपञ्चिराच्छादि न वेणुभिनंते प्रणीतगीत नं च तेऽपि झझर:। 

नते हुडुक्केन न सोऽपि ढक्कया न सर्देलेः सापिन तेऽपि ढवकया॥ न० १५१७ 
७, यथाकुलाचारमयावमीद्रजां पुरन्द्रवर्गः स्तपयाम्बभूवताम्‌॥ न० १५१९. 
८. असौ मुहुर्जातजलाभिषेचना क्रमाद्‌ ढुक्लेन सितांशुनोज्ज्वला॥ न० १५२१ 
९. अवापितायाः शचिवेदिकान्तरं कलासु तस्याः सकलासु पण्डिता | ` 

क्षणेन सख्यश्चिरशिक्षणः स्फुट प्रतिप्रतीकं प्रतिकर्म तिमंमुः॥ न° १५।२६ ` 


. १५।७३ ` 
गहादगृहादेत्यघृतप्रसाधना व्यराजयचाजपथानयाधिकम्‌॥ न० १५ 
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“वरयात्रा प्रायः रात को ही निकलती थी।' राजा की वरात में तो पुरी चतु- 


रङ्गिणी रहती थी ।' कन्यापक्ष वाले आगे से ही जाकर वरात' का स्वागत करते 
थे ।' इसके पश्चात्‌ विवाह-विधि होती थी। (इसका विस्तृत विवेचन धर्मशास्त्र वाळे 
प्रकरण में किथा जा चुका है, अतः यहाँ पुनरुक्ति भय से नहीं कर रहे हें) । विवाह के 
“समय कन्या का पिता वर को यौतक (दहेज) में अनेक उपहार भेंट. करता था 
कुछ उसके अपने होते थे तथा कुछ सम्बन्धियों, मित्रों, आदि द्वारा भेजे हुए रहते 
थे ।* पुत्री की विदा में दुःख होना तो स्वाभाविक ही है, उसके घर के लोग कुछ 
दुर तक पहुँचाने भी जाते थे," प्रिय-जन' को जलाशय तक तो पहुँचाते ही थे ।* 

लज्जा स्त्रिपों का आभूषण माना जाता था ।" उन्हें अपने चरित्र का सबसे 
अधिक ध्यान रखना पड़ता था |“ पतिव्रता के लिए पति-शुश्रूषा ही सबसे बड़ी 
निधि थी । उसी से उनके भोग-सुख तथा पुण्याभिवृद्धि रूप लौकिक और पार- 
लौकिक प्रयोजन' सिद्ध होते थे ।' पति-सेवा के सामने उन्हें स्वर्ग भी हीन समझ 


१. अदीपि रात्रो वरथात्रया तया चम्रजोमिश्रतमित्नसम्पदा॥ नेः १६।४ , 
'२. परा्यंवेषाभरणेः पुरःसरेःसमंजिहानेनिषघावनोभुजि। 
दधे सुनासीरपदाभिषेयतां स रूढिमात्राद्यदिवूत्र-श्ात्रवः॥ नें० १६।३ 
हृरिद्विपद्वीपिभिरांशुकेर्नभौ ` नभस्वदाघ्मापनपीचितेरभूत्‌। 
तरस्वदश्वघ्वजिनीध्वजेर्वनं विचित्र चौनाम्बरवल्लिवेल्लितम्‌॥ ने० १६।६ 


“३. निर्दिश्य बन्धूनित इत्मुदीरितं दमेन गत्वार्घपथे कृताहंणम्‌॥ नै० १६।१० 


४. सखा यदस्मं किल भीमसंज्ञया . सयक्षसख्याधिगतं ददौभवः। 

ददौ तदेषञ्वधुरः सुरोचितं नलाय चिन्तामणिदाम कामदंम्‌॥ नै० १६।१६ 
“५. तयाकिमाजन्मनिजांकवधिताम्‌ प्रहित्य पुत्रीं पितरौ विषेदतु। 

विसुज्य तौ तं दुहितुः पतियया विनीततालक्षगुणीभवद्गुणम्‌॥ ने० १६।११६ 

निजादनुव्रज्य स मण्डलावधेर्नेले निवृत्तौ चटुलापता गतः। ` 

तडागकल्लोल इवानिलं तटाद्घृतानतिव्याववृते वराटराट्‌॥ ने? १६।११७ 
६. तस्या दृशौ नुपतिबन्धुमनुव्रजन्त्यास्तं वाष्पवारि न चिरादवबीबभूय॥ 

न० ३1१२३१ 
७. विचिन्त्य बालाजनशीलशैले लज्जानदीमज्जदनंगनागम्‌॥ ने० ३।६८ 
८. न्यवेशि रत्नत्रितये जिनेन यः स धमचिन्ताभणिसुज्सितो यया। 
` कपालिकोपानलभस्मनः कृते तदेव भस्म स्वकुले स्तृतं तया॥ `ने० ९७१ 


- ९. शुभूपिताहे तदहं तमेव पति मुदेपि ब्रतसम्पदेऽपि॥ नै० ६।९४ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


3 


Tm mre 77 PTO CDSE 


लोक-चित्रण ५२३ 


पड़ता था। पति-सेवा द्वारा'ही वे अपने मंगलमय घमं को वढ़ाना चाहती थीं 1१ 
पातिब्रत की अग्नि में अपना जीवन तृण के समान होम किए: रहती थीं। उसकी 
रक्षा में उन्हें किसी सुख की चिन्ता नहीं रहती थी।९ स्त्रियां विदुषी होती थीं। 
चे अपने कारण पति के क॒तंव्य पालन में किसी प्रकार का विध्न नहीं करना चाहती 
थीं । क्योंकि उसमें उन्हीं को कलंक मिलता ।' सती-प्रथा का पूर्ण प्रचार था । 
सती ललनाओं को अग्नि-ताप उतना दुःखद नहीं थां जितना पति-विरह-ताप । 
अतएव वे अपने मृतपति की सेवा के लिए पतिंशंव के साथ ही अग्नि में प्रविष्ट हो 
जाती थीं ॥ सती अपने सतीत्व के प्रताप से पापी पतिं को भी स्वर्गं पहुँचाती थीं,' 
किन्तु घोर पाप करने वाले पति के साथ पत्नी प्रायः सती नहीं होती थीं ।* सती 
ललनाएँ पातिब्रत्म की रक्षा के लिए अपने जीवन को भी तृण के समान त्यागने 
के लिए तैयार थीं |" मुणारतन्तु के समान अत्यन्त अंगुर पतिब्रता-मर्यादा के 
थोड़ी भी चंचलता से टूटने का भय रहता था ।“ पति के मरने पर स्त्रियाँ अपनी 
चूड़ियाँ (शंखवलय) तोड़ डालती थीं ।' जन-समाज में पर्दा-प्रथा का प्रचलन 
उस समय भी था । इसका विचार अवश्य रहता था, जिससे स्त्री के साथ खुलकर 


“समाज में जाना पुरुष के लिए लज्जाजनक होता था ।” अन्तःपुरस्थ कन्याओं और 


१. तत्रास्मिपत्युवेरिवस्ययेह शर्मोमिकि्मोरितधर्मलिप्सुः॥ न० ६।९७ 


` २. सतीब्नतेग्नौ तणयामि जीवितं स्मरस्तु कि वस्तु तदस्तु भस्म यः॥ न० ९७० 


३. न विंदुषितरा कापि त्वत्तस्ततो नियतक्रिया । 
` पतनदुरिते हेतुर्भतुमनस्विनि मास्म भूः॥ 
अनिशभववत्यागादेनं जनः खल्‌ कामुको। 
सुभगमभिघास्यत्युद्दाभा परांकवदाववः॥ ने० १९२४ 
४. वहनमाशुविशन्ति कयंस्त्रियः प्रियमपासुमुपासितुमुद्धराः॥ न० ४।४६ 


५. दहनझविशद्दीप्तिर्यास्तं गते गतवासरप्रशमसमयप्राप्ते ति रागिणी। 
अवरमवनात्सोद्धत्वैषाहठात्तरणे ताता पसतक 
हूँ न० १९ 


६. अनममार न सार कब नु सा रतिरतिग्रथितापि पतिब्रता। 
इयदना[थवब॒वधपातकी दयितयापि तयासि किमुज्सितः ॥ न० ४७५ 


७. सतोब्रतेशनौतृणयामि जीवितम्‌॥ न० ९७० 
सुणालतर्तुच्छिदुरासतीत्यितिलंब्रादपि ञदर्यात चापलात्किल ॥ न° ९२१ 


९, अदः संमित्स ॥ ने० १२३५ 


२०. त्रपास्य न स्यात्सदसिसतरयान्वयात्‌--ग १५२ 
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स्त्रियों की व्यभिचारदोष से रक्षा की जाती थी ।' व्यभिचारिणी के सिर के केश 
काटकर उसे घर से निकाल दिया जाता था ।१ 


भोजन 


नैषध में अनेकों भोजन-पदार्थों का नामोल्लेख हुआ है । सत्तू' से लेकर उत्त- 
मोत्तम मिठाई तक का वर्णन हुआ है । अन्न-मीन-रसादि उत्तम भोजन' समझा 
जाता था ।* मालपुआ का भोजन के अतिरिक्त पूजा में भी प्रयोग होता था ।* 
भोजन में छुआ-छूत का विशेष ध्यान सर्वत्र नहीं रक्खा जाता था । कुछ वराती 
लोग वेव्योओं का परोसा भोजन' खाते थे ।* हां, भोजन' करते समय उच्छिष्ट- 
मुँह से किसी को कोई छूते नहीं थे। यज्ञ मे होम-शेष सोमपान के समय यह नियम 
अवश्य लागू नहीं होता था ।” भोजन में--भक्ष्य, भोज्य, लेह्य, और चोष्य-- 
चारों प्रकार के पदार्थ होते थे। लेह्य पदार्थ तेल या घी में तैयार किया जाता था ।“ 
पदोहर के भोजन में चावल का प्रधान स्थान रहता था ।' महीन चावल सुगन्धित, 
विना टूठे पककर एक दुसरे से अलग हुए कोमल एवं स्वादिष्ट बनाए जाते थे ।” 


१. कन्यान्तःपुरबाधनाय यंदधीकाराच दोषाः॥ ने० ४११६ 
ईष्यंता रक्षतो नारीधिक्कुलस्यितिदास्भिकान्‌। 
स्मरान्धत्वाविशेषेपि तथा नरभरक्षतः॥ ने० १७४२ 
२. दिनमिवदिवाकीतिस्तीक्णः क्षुरः सवितुः करै. 
स्तिमिरकबरीलूनांकृत्वा निशां-निरदीघरत्‌॥ ने० १९५५ 
३. प्रतिहदपर्थ घरट्टजात्‌ पथिकाह्वानदसक्तुसौरभेः॥ नै० २।८५ 
सृजति शिक्षिरमोदर्रेणीसयैरुदसक्तुभिः॥ नै० १९।१४ 
४. अस्तु त्वयासाधितसत्नमीनरसादि पीयूषरसातिशायि॥ नै० १४७८ 
५. अलम्मितुङ्घासनसखिवेशनादपुपनिर्माणविदग्धयादरः॥ नै० १५१२ 
६. धराप्सरोभिर्वरयात्रयागतानमोजयदूभोजकुलाङ्कुरः क्वचित ॥ ने० १६४८ 
७. स तुतोषाइनतोविमरान्दष्ट्वा स्पष्टपरस्परान । 
र इनवान्‌॥ न० १७१९८ 
प्रलहजस्नेहधृतानुनिम्बनां चुचुम्ब कोऽपि स्रितमोजनच्छल:॥ नै० १६1८६ 
९. साध्यंदिनादन्‌ विधेवंसुधासुधांशुरास्वादितामतमयौदनमोदसानः ॥ नै० २१।१२० 
अमी लसद्वाष्पस्षण्डिताखिल वियुक्तमन्योन्यममक्तमार्दवस। 


रसोत्तर गौरमपीवरं रसादभुञ्जतामोदनमोदनं जनाः॥ नें० १६६८ 
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खोर में स्वाद के लिए घी भी डालते थे ।' दही और राई के साथ चर्परा रायता 
बनाया जाता था ।' मृग के मांस से अत्यन्त स्वादिप्ठ तेमन (रसादार-साग-शोरवा] 
तैयार किया जाता था ।' पके चावल के साथ चीनी भी खाते थे ।* सूप-कला की 
इतनी उन्नति हो चुकी थी कि निरामिष तथा सामिष दोनों प्रकार के पदार्थ कभी- 
कभी इस प्रकार वनाए जा सकते थे कि निरामिष सामिप-सा तथा सामिष निरामिष- 
सा प्रतीत होता था ।' मांस के तरह-तरह के पदार्थ बनते थे ।' मत्स्य, मुग, बकरे, 
और पक्षियों आदि के मांस का खाने में प्रयोग किया जाता था ।" अनेक वस्तुओं 


के संयोग से ऐसा भी पदार्थ बनाया जाता था, जिसका स्वाद तथा रूप उन सभी 


मिश्रित वस्तुओं से भिन्न होता था और वह असमय की वस्तु लगता ।“ बकेनी 
(बहुत दिन को ब्याई हुई) भैंस का दही विशेष स्वादिष्ठ माना जाता था।' भोजन 
के अन्त में (आजकल के समान ही) दही-वड़ा परोसा जाता था ।” शक्कर के भी 
तरह-तरह के पदार्थे बनाए जाते थे ।"“मिष्टान्नेन समापयेत्‌' के अनुसार मिठाइयाँ 
सवके अन्त में खायौ जाती थीं, और उनमें लड्डू प्रधान रहता था ।" भोजन में 
षड्रस के पदार्थ तैयार किए जाते थे ।*९ भोजन कर चुकने के वाद मुख-शुद्धि रूप 


१. यदादिहेतुः सुरभिःसमुद्भवे भवेद्यदाज्यं सुरभिश्रुवं ततः। 
` वबूभिरेम्यः प्रवितीयं पायसं तदोघकुल्यातटसैकतं कृतम्‌॥ ने० १६७० 
. त राजिकाराद्धमभोजि तत्र कैमुखेन सीत्कारकृता दघद्दषि॥ ने० १६७३ 
व्यघुस्तमां ते मृगसांससाधितं रसादशित्‌वा मुद्‌ तेमनं मनः॥ ने० १६७६ 
ऋमेण क्र स्पृशतोष्मण; पदं सिता च शीतां चतुरेण वीक्षिता॥ ने १६७९ 
. ययामिषे जग्मुरनामिंबञ्नमं निरामिषे चासिषमोहमूहिरे॥ ने० १६८१ 
नखेन कृत्वाघरसन्तिभां निभाद्युवा मुदुव्यञ्जनमांसफालिकाम्‌॥ ने० १६८२ 
अराधि यन्मीनमुगाजपत्रिजेः पलेमुंदुस्वाद्‌ सुगन्धि तेमनम्‌॥ ने० १६८७ 
अनेकुसंयोजनया तयाकृतैनिकृत्य निष्पिष्य च तादृगर्जेनात्‌। 
अमो कुताकारिकवस्तुविस्मयं जना बहुव्मञ्जनमभ्यवाहरन्‌॥ न० १६८३ 
९. अमीभिराकण्ठमभोजि तद्गृहे तुषारधारामूदितेव यो a 
द्विषदवष्कयणीपयः सुतं सुधाहदात्पंकमिवोदुतं दधि न० १६।९ 
१०. मड क हर पाकार्पितगेरिकशिया ॥ ने० १६९८ 
११. स्मर क्षाहंरमास्वाद्य त्वया राद्धमिति स्तुवन्‌॥ नेश २०९१ 
१२. घनैरमीषां परिवेषकेजनेरविषं वर्षोपलगोलकावली ॥ ने० १६१०० 
१३. न षड्विधिः षिड्गजनस्य भोजने तथा यथा यौवतविज्ञमोद्भवः॥ टू 
® ॒ नै० १६१०९ 
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में पान-सुपारी का प्रयोग किया जाता था ।' दिन में केवल दो बार भोजन करने 
का नियम था ।' 


वस्त्राभूषण 


साधारणतया संस्कृत साहित्य में भारतीय परिधान के वर्णन के प्रसंग में 

पुरुषों के लिए अधोवस्त्र और उत्तरीय तथा स्त्रियों के लिए दुकूल और कंचुक का 
उल्लेख मिलता है। युद्ध आदि के समय पुरुषों के परिधान कुछ और विशेष ढंग 
के हो जाते थे, किन्तु साधारणतया भारत ऐसे उष्ण देश में अधिक वस्त्रों की , 
आवश्यकता नहीं समझ पड़ती थी । यों शरीर के सहज सौन्दर्ये, स्वास्थ्य, ओजस्वी 
मुखमण्डल, सशक्त अंग आदि का विशेष महत्त्व था और वही वास्तविक श्रृंगार 
माना जाता था ।' हाँ, आभूषणों--विशेषत॒या स्वर्णनिर्मित तथा रत्नजटित-से 
शरीर-सौन्दर्य को अवश्य बढ़ाया जाता था । स्वस्थ सुन्दर शरीर की शोभा 
अलंकारों से निस्सन्देह ही बढ़ जाती है । नैषध में परिघान तथा विभूषणों का 
पर्याप्त उल्लेख हुआ है । क्योंकि प्रसंग स्वयंवर तथा विवाह का है। शरीर को 
हर प्रकार से अलंकृत करने के लिए इससे बढ़कर और कौन अवसर होगा। स्नान 
के परचात्‌ पुरुष एक धवल अधोवस्त्र पहनते थे । तथा वक्षःस्थल पर उत्तरीय 
वस्त्र लपेटते थे।' स्त्रियाँ केवल एक ढुकूल (साड़ी) धारण करती थीं, जो इस 
ढंग से पहनी जाती थी कि उत्तरीय और अधोवस्त्र दोनों का काम दे जाय । 
स्त्रियाँ कभी-कभी कटि के अधोभाग में ढुकूल के नीचे एक वस्त्र और पहनती थी 
जिसे चण्डातक कहते थे।' ऐसा वस्त्र प्रायः नर्तकियों का होता था। नारायण ने 
पुर्वोक्त शलोक की टीका से चण्डातक के विषय में लिखा है--“चण्डातक वह वस्त्र 
है जिसे नतंकियाँ नीचे पहनती.हें। यह नृत्य में उपयोगी होता है, आगे और पीछे 
१. मुखे निघाय क्रमक नतानुगेः॥ ने० १६1११० 
/ २. इति द्विकृत्वःशुचिमृष्टभोजिनां दिनानि तेषां कतिचिन्मुदा ययः॥ नै० १६।११२ 
३. स्वयं तदङ्गेषु गतेषु चारुतां परस्परेणेव विभूषितेषु च। 

किम्चिरेष्लङ्करणानि तानि तद्‌ वृषेव तेषां करणं बभूव यत्‌॥ ने० १५४८ 
४. मर्त्येलोकमदनः सदशत्वं बिभ्रदa्रविशदद्युतितारम्‌। 

अम्बर परिदधे विधुमौलेः स्पर्धयेव दशदिग्वसनस्य॥ नै० २१।१४ 
५. आववार हृदयं न समन्तावुत्तरीयपरिवेषमिषेण॥ ने० २१।१५ 

असौ मुहुर्जातजलामिषेचना क्रमाद्दुक्लेन सितांशुनोज्वछा॥ ने० १५२१ 

इलथदल: स्तम्भयुगस्य रम्भयोइचकास्ति चाण्डातकमण्डिता स्म सा ॥ नै० १६।८ 
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को ओर लटकता हुआ तथा दो भागों मे मुड़ा हुआ रहता है। यह केले के समानः 
होता है।' शरीर में सुगन्धित अंगराग कुंकुम, कस्तुरी, चन्दन आदि के लगाने 
की बड़ी प्रथा थो।' लेप में स्त्रियों के स्तनों पर कुूम आदि से परत्र मत्स्य आदि 
(रेखाचित्र) की रचना होती थी।' उरोजों पर लटकने वाले मोतियों के एकावली- 
हार के साथ पत्र-रचना के मत्स्य का संयोग ऐसा प्रतीत होता था, मानो स्वर्गगाः 
अपने यान मत्स्य के साथ सुशोभित हों।' पुरुष भी आभूषण धारण करते थे। यहां 
तक कि उत्सवो के समय राजपरिचारकों के आभूषण देखकर कभी-कभी साधारण. 
लोग उन्हें भी राजवगं में ही समझ लेते थे।* स्त्रियों के आभूषण-रत्नों की निर्मल 
प्रभा से परिधान (वस्त्र) देदीप्यमान्‌ हो उठते थे तथा देह में लगाए गए स्निग्धः 
पदार्थ एवं कृत्रिमोदक का लेप समझ में ही नहीं पड़ता.था। आभूषण में अनेक रंग 
वाले रत्न जड़े जाते थे।" पीत, घवल अरुण तथा नील कान्ति वाले मणियो की किरणों 
की आमा पड़ने के कारण गोरोचन, चन्दन, कुंकुम तथा कस्तूरी के लेप व्यथं से 
प्रतीत होते थे।* स्त्रियों के रत्नजटित आमूषणाँ के ऊपर दुकूल रहता था तथा हार 
आदि अन्य आभूषण दुकूल के ऊपर रहते थे।' स्त्रियों का श्रृंगार साधारणतया 
इस प्रकार रहता था। केशों को सुगन्धित (कामशर आदि] धूप से सुवासित करके 


१. नुत्तोपयुक्तं पुरःपरचाच्चप्रलम्बि वर्तुलभागदृयं कदलीसदुशंवस्त्र नतंकीभि-- 
रन्तः परिघानीयमानं चण्डातकम्‌॥ ने० १६।८ को नारायणीय टीका से उद्धुतः 

२. सुदतीजनमंज्जनापितर्ुसुणेर्यत्र कषायिताशया॥ ने? २।७७ 
विलेपनासोदसदागतेन॥ ने० १०९५ 

३. स्तनद्वये तन्विः परं तवैव पृथौ यदि प्राप्स्यति नेषधस्या। 
अनल्पवेदरघविवरधिनीनां पत्रावलीनां वलना समाप्तिम्‌॥ ने० ३।११८. 

४. "आलिख्यसख्या: कुचपत्रभंगीमध्ये सुमध्या सकरी करेण। 

. यत्रालपत्तामिदमालि यानं भन्ये त्वदेकावरिनाकतद्या॥ नै० ६।६९ 

५, विलासवेदग्यविभूषिणश्रीस्तेषां यथासीत्परिचारकेऽपि रत 
अज्ञासिवः स्त्रीशिशुबालिशास्त॑ तथागतं नायकमेव कंचित्‌॥ न० १०३२ 
स्निग्धत्वमायाजललेपलोपसयत्नरत्नांगुमुजांशुकाभाम्‌ ॥ नै० १०९४ 

है विरोषिवर्णाभरणारमभासां मल्लाजिकौतृहलमोक्षमाणाम्‌॥ ने० १०९६: 

८. पौतावदातारुणनीलभासां देहोपदेहात्किरणसंणीनाम्‌। 


॥ ने० १०९८ 


`. विभषणेम्यो वरमंशकेयु ततोबर सात्रमणिप्रमासु ॥ नै० १०१०० 
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गूंथा जाता था, फिर उनमें करुण आदि पुष्पों की कलियाँ गूंथी जाती थी। भाल 
पर स्वर्णमयी पट्टिका बाँधी जाती थी।' नेत्रों में अपांगों तक व्याप्त होने वाली 
अंजन-रेखा दी .जाती थी।' कानों में इन्दीवर (नील कमल) पहना जाता था 
जो कभी-कभी ऐसा प्रतीत होता-था, मानों सुन्दरी को देखकर कामान्ध होने वाले 
किसी रसिक की दो आँखें हें ।' इसके अतिरिक्त कानों में अन्य मणि जटित आभूषण 
तथा कुण्डल” भी पहने जाते थे। ओठों पर अलक्तक लगाने के पूर्वे मोम लगाकर 
उन्हे चिकना कर लिया जाता था।“ कण्ठ में मोतियों का सात लरों का हार भी 

पहना जाता था।* विवाह की मंगलवेला में बाहुओं में मंगल कंकण पहने जाते 
थे जो कहीं-कहीं शंखों के भी बने होते थे। चरणों में यावक लगाया जाता था 10 
ये सभी प्रायः विवाह आदि मंगल वेला में ही स्त्रियों के शृङ्गार होते थे। चरणों में 
लगा यावक ऐसा प्रतीत होता था, मानों जिस कामारिं ने विरहावस्था में सुन्दरी 
को सताया था, वही अब कान्तसंगम के समय उसके चरणों में नत हुआ हे ।' स्त्रियाँ 
अपने पूर्णे रूप से.अलंकृत स्वरूप का प्रतिविम्ब स्वच्छ दर्पेण में देखा करती थीं ।" 


१. अवन्धितन्मूर्घजपारमञ्जरी कयापि धूपग्रहधूमकोमला॥ नेर १५२९ 
२. तर्दापतैस्ता करुणस्य कुड्मलेजंहास तस्याःकुटिला कचच्छटा॥ नै० १५३१ 
३. घुतेतया हाटकपट्टिकालिके बभूव केशाम्बुदविद्युदेव सा॥ ने० १५३२ 
४. अपाङ्कमालिङग्यतदीयमुच्चकंरदीपि रेखा जनिताञ्जनेन या॥ नै० १५।३४ . 
५. घृतं वतंसोत्पल्युग्मसेतया व्यराजदस्यां पतिते दृशाविव। 
रनोभुवान्ध्यं गमितस्य पञ्यतःस्थिते लगित्वा रसिकस्य कस्यचित्‌ ॥ ने० १५३९ 
६. विदर्भेपुत्रीअवणावतंसिकामणीसहःकिशुककार्मुकोदरे॥ नै० १५४० 
७. अनाचरत्तम्यमुषाविचारगां तदाननं कर्णलता-युगेन किम्‌ _ 
बबन्ध जित्वा मणिकुण्डले विधू दविचनदरव्‌ द्याकथितावसूयको॥ ने० १५४१ 
८. निवेशितं यावकरागदीप्तये लसत्तदीयाघरसीन्नि सिक्थकम्‌॥ नै० १५।४३ 
९. अवाप्य तन्त्रीरथ सप्तमुक्तिकासरानराजत्परिवादिनी स्फटस्‌॥ नै० १५।४४ 
१०. रराजतुर्माङ्गलिकेन संगती भुजौ सुदत्या व्येन कम्बनः॥ ने० १५४५ 
११. पदद्रयऽस्या नवयावरञ्जना जनेस्तदानीमुदनीयतापिता॥ ने० १५४६ 
१२. कृतापराधः सुतनोरनन्तरं विचिन्त्यकान्तेन समं समागमम। 
स्फुटं सिषेवे कुसुमेषुपावकः स रागचिह्नश्चरणों न यावकः॥ ने० १५४७ - 
१३. मणीसनाभो मुकुरस्य मण्डले बभौ निजास्यप्रतिबिम्बदशिनी॥ नें० ० १५।५० 
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कभी कभी आगे-पीछे दो दर्पण रखकर सारे शरीर का रूप देखा जाता था।' पूर्वोक्त 
सारा विवरण सम्पन्न घरों की स्त्रियों के लिए है। गरीबों की स्त्रियां पीतल के 
गहनों से भी अपनी शोभा वढा लेती थीं।' फिर चांदी पर सोने की कलई '(मुल्म्मा) 
करके सोने के नकडो आभूषण भी वनते थे।' विवाहादि विशेष अवसरों पर पुरुषों 
का.भी श्युद्धार होता था। पुरुषों के भी केश लम्बे होते थे। उन्हें वांधकर फिर फूलों 


. की कलियों से गूंया जाता था। राजा लोग दिर पर रत्न-जटित मुकुट घारण 


करते थे।' ललाट पर रत्न-जटित वीरपट्टिका नामक स्वर्ण अलंकार धारण 
किया जाता था।' दोनों भौहों के मध्य में तिलक-विन्दु लगाया जाता था।" चन्दन 
भी लगाते. थे। पुरुष भी कानों में कुण्डल पहनते थे ।* गले में मोतियो की माला 
पहनी जाती थी। विवाह के समय हाथ में कङ्ूण बांधा जाता था!" भुजाओं में 
रत्न-खचित भुजवन्द आदि आभूषण घारण किए जाते थे।' राजा आदि श्रीमान्‌ 
लोग कभी-कभी आचूड़ रत्नाभूषण धारण करते थे। चरणों में जूते पहलते थे 1४ 


१. तयापि जिग्ये युगपत्सतीयुगप्रदशितादशंबहभविष्ण्ना॥ ने० १५।५१ 
.२- अकाञ्चने किञ्चननायिकाङ्गकेकिमारकूटाभरणेन न थियः॥ ने० ९२८ 
३. आदद्तदीप्रे मणिमम्बरस्य दत्वा यदस्मै खलु सायधूर्तः। 
रज्यत्तुषारद्य तिकूटहेम तत्पाण्डुजातं रजतं क्षणेन॥ ने० २२५० 
४. नुपस्य तत्राधिकृताः पुनः पुनविचायं तान्बन्धलवापिअन्कचान्‌॥ ने० १५५८ 
५. ,अनष्यरत्नीघमयेन मण्डिती रराज राजा मुकुटेन सृद्धेनि॥ ने० १५६० 
६. नलस्य भाले सणिवीरपट्टिकानिभेन लग्नः परिधिविधोबंभौ॥ ने० १५६१ 
७. उपश्र्‌ तद्वतुंल चित्ररूपिणी घनुः समोपे गुलिकेव सम्भृता॥ ने० १५६२ 
८. अचुम्वि या चन्दनबिन्दुमण्डली नलीय-वक्रेण सरोज-तजिना॥ ने० १५६३ 
९. कपोलपालीजनिजानुबिम्बयोः समागमात्कुष्डलमण्डलद्दयी । 
नलस्य? ` `` ` "`": Pe er: ॥ नै० १५६५ 
१०. थितास्य कण्ठं गुरविप्रवन्दनादिनस्रमीलेश्चिवुकाग्रचुस्बिनी॥ ने० १५६६ 
११६ कृतार्थयन्नथजनाननारतं बभूव तस्यामरभूरहः करः। 
तदीयमूलैनिहितं द्वितीयवद्ध्रुवं दधे कडूणमालवालताम्‌॥ ह १५।६८ 
१२. रराजदो्मण्डनमण्डलीजुषोः स वञ्यमाणिक्यसितारुणत्विषोः॥ न० १५६९ 


, १३. आचूडमोधैनिचुलितसिव तं भूषणानाम्‌ मणीनाम्‌ ने० १५९२ 


१४. :" ` उपानहौ ततः पदे रेजतुरस्य बिभती ॥ ने० ११२३ 
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बिलास 

नेषध में राजमहल के विलास-सम्बन्धी उपकरणों का विस्तृत विवरण हे। 
“प्रासादं” के अन्तःकक्ष श्यामवर्णं के उत्तम अगुरु से सुवासित रहते थे। वातायनों 
पर चन्दन और कपूर के विशेष विधान के कारण उसको स्पर्श करके आने वाला 
पवन अत्यन्त शीतल तथा सुगन्धित होता था।' महल में अत्यन्त सुगन्धित तेलों . 
के दीप जलाए जाते। उन दीपों की वत्तियां 'कामशर' धूप से वनायी जाती 
थीं विलासी श्रीमानों के प्रासाद का मणिखचित भूपृष्ठ सर्वप्रथम कर्पूर-सुवासित 
जल से धोया जाता, फिर उस पर कुङ्कुम तथा कस्तूरी का लेप किया जाता और 
अन्त में विलासियों के चलनेवाले मार्गे पर पर्वतीय सुगन्धित पुष्पों की मालाएं 
फैलाई जाती थीं।' इस प्रकार रत्न-खचित प्रासाद भूमि पर किसी कक्ष में विलासी 
की पुष्प-शेय्या रहती जो अत्यन्त मृढु, रम्य, तथा सुगन्ध-पुणं होती थी ।* प्रासाद 
के निकट गृहवाटिका में कलियों के खिलने की सौरभधारा वहा करती।* वह 
वाटिका सभी ऋतुओं में फूलों से समृद्ध रहती थी।* प्रासाद का कोई भाग तो 
सम्पूर्णतया स्वर्णेनिमित था, कोई निर्मल रत्नों से खचित था, कहीं चित्रशाला 
वनी थो और कहीं प्रकाश और अन्धकार की चञ्चल व्यवस्था के कारण जादूगरी 
से परिपूर्ण लगता था।” मदनोह्दीपन के लिए प्रासाद में यत्र-तत्र श्वुङ्गार रसानुकूल 
चित्र बने रहते! कहीं पुत्तलिकाओं के नृत्य होते रहते ।' प्रासाद की भीत्तियों में 


धूपितं यदुदरान्तरं चिरं भचकेरगरसारदारुभिः। 
जालजालधृतचन्द्रचन्दनक्षोदमेडुरसमीरशीतलम्‌॥ ने० १८५ 
२. क्वापि कासशरवृत्तवतयो य॑ भहासुरभि तैलदीपिकाः॥ नै० १८६ 
३. कुङ्कमणमदपङ्क्लेपिताः क्षालिताइच हिसबाल्कास्वभिः। 
रेजुरध्वततशेलजस्रजो यस्यमुग्वमणिकुट्टिा भुवः॥ नै० १८७ _ 
४. नंषघाङ्कपरिमदमेदुरामोदमाददसनोज्वर्णया। 
क्चचनसुनशय्ययाभाजि भालतिरूकप्रगल्भता॥ ने० १८८ 
५. क्वापि यन्षिकटनिष्कुटस्फुटत्कोरकप्रकरसौरभोमिभिः। . . 
सान्द्रमाद्रियत......... ॥ ने०१८९ 
६. ऋद्वसर्वेच्ृतुवुक्षवाटिका॥ ने० १८१० 


७. हा ला क्वापि चास्थिरविधैन्द्रजालिकः॥ ने० १८११ 
८ तपाति ॥ न० १८१२ 


श कळ यत्रतस्थुरितिहाससंकथाः। क 

प्नन्दनसुताररसुतासन्दसाहसहसन्मनोभुवः॥ न० १८।२० इत्या 

९. भित्तिगर्भगृहगोपितजनेयं कृताद्भुतकथादिकोतुकः। 
सुत्रयन्त्रजविशिष्ट-चेष्टयाइचर्यसञ्जि बहुशालभंजिफः॥ नै० ` १८।१३ 


~ 
७ 
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लोक-चित्रण ५३१ २ 


जई हुए रत्नों की प्रभा से अँधेरी रात में भी चन्द्रिका छिटका करती। यन्त्र से चलने 
वाल शीतल जल के फव्वारो के धारा-सम्पातों के कारण ग्रीष्म ऋतु में भी उसके 
पास गर्मी को बेचैनी नहीं आने पाती थी।' प्रासादों में काम-शास्त्र-विशारद 


| « . सारिकाएं, मदन-मत्त गौरैया पक्षी तथा हंस-मिथुन वने (पोषित) रहते थे। वीणा 
“ वथा वंशी को मधुरघ्वचियाँ, वाटिका में कोकिल की कूक एवं म्रमरों की गुंजारों 


तथा आभूषणों के परस्पर-शिञ्जन मदन को और उद्दीपन करते।' अन्त: कक्ष में कहीं 
रति और काम को प्राणप्रतिष्ठा की हुई मूतियां भी रहती थीं।' द्वार पर किन्नरियों 
के उच्चकोटि के गोतों का झंकार दिनरात गूंजा करता।* ऐसे प्रासादों में उन्नत- 
स्तनी सुन्दरियाँ स्तान के पूर्व अपने प्रभुओं को सर्वप्रथम कपूर, अगुरु, कस्तूरी, 
चन्दन तथा कक्कोल के मिश्रित चूर्ण से बने यक्ष-कदेम नामक द्रव्य से कोमल मर्दन 
करतीं और अन्त में जिस पर सुगन्ध के कारण भौरें मंडरा रहे हों, ऐसे कपूर-चन्दन 
से सुगन्धित जल से स्नान करातीं।' 

विनोद के भी अनेक साधन होते थे। शिष्ट समाज में काव्य-शास्त्र विनोद 
के साधन होते थे।" अधे-समस्या भी मन बहलाने का एक कारण बनती थी।* 
वृक्षों की शाखाओं में हिंडोले डालकर भी आनन्द लिया जाता था।' इन्द्रजाल 


१. ताससीष्वपि तमीषु भित्तिगे रत्न्रश्सिभिरसन्‍्दचन्द्रिक: । 

यस्तपेऽपि जलयस्त्रपातुकतासारदूरधुततापतन्द्रिक: ॥ ने० १८१४ 
२. यत्रपुष्पशरदास्त्रकारिकासारिफाध्युषितनागदन्तिका॥ ने० १८१५ 

यत्र मत्तकर्लावकशीलिताइलीलकेलिपुनरक्तवत्तयो:। 

ब्वापि दृष्टिभिरवापि वापिक्ात्तंसहंसमिथुनस्मरोत्सवः॥ ने० १८१६ 
३. यत्र वेणरववेणवस्वरहुंकृते रुपवनोपिकालिनाम्‌। 

कङ्कणालिकलहेइच नृत्यतां कुब्जितं सुरतकूजितं तयोः॥ ने० १८१७ 
४. 'बत्प्रतिष्ठितरतिस्मराचंयोः॥ ने० १८१८ 
५. नानिदां त्रुटति यन्मुखे पुरा फिञ्षरीविकटगीतिझंकृतिः। १८१९ 
६. यक्षकदेसमुदुन्मृदिताङ्गै प्रावकुरद्धमदमीलितमौलिम्‌। _ 

गन्धवा भिरनुबन्धितमुङ्गेरञ्गनाः ra ॥ ने० २१७ 

समं मदेव देवः कविना बुधेन च। 

हे a ण 'दिनेश्वरभीरुदयं दिने दिने॥ नर ११७ 
८. प्रियसखीनिवहेन सहाथ सा घ्यरचर्याद्गरमर्धसमस्यया॥ न० ४१०१ 
९. खेलां वियातुमभिश्ासविलम्बिदोलालोलाखिलाङ्गजनताजनिताुरागे ॥ 


ने० ११७४ 
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आदि खेल देखने को मिलते थे।' वरातों में परिहास-विनोद खुलकर होता था।१ 
दोपहर के भोजन के पश्चात्‌ शुक, कोकिल, वीणा द्वारा श्रीमान्‌ लोग मनोविनोद 
किया करते थे।' बच्चों के विनोद तो कई प्रकार के होते थे। वच्चे खपड़ों के ठकडे 
'पानी में इस तरह फेकते थे कि वे पानी में छोटी-छोटी लहुरियों को काटकर कुछ 
'दूर तक दौड़ते हुए चले जाते थे।' चकई-मंवरा वनाकर उसे डोरी में बांधकर नचाया 
-करते थे।' (ये वाल-विनोद आज भी ज्यों के त्यों देखे जा सकते हें) । 


चित्रकला 


श्रीहर्षे के समय तक भारतीय चित्रकला बहुत उन्नत दशा को पहुंच चुकी 
'यी। नैषध में उसके अनेक उल्लेख मिलते हें। वास्तविक रूप सामने रक्खे बिना ही 
'कुशल चित्रकार कल्पना-द्वारा सुन्दरम पुरुष तथा सुन्दरतम स्त्री का चित्र लीला- 
“गृह की भित्तियो पर बना देते थे ।' चित्र में वथःसन्धि की सूक्ष्मताओं तक को व्यक्त 
'कर दिया जाता था। शशव के अवशिष्ट क्रियावृत्तों को रोमावलिरूप यष्टिका 
'से वर्जित करती हुई-सी यौवन के द्वार पर खड़ी मानो युवावस्था से परिचय पाने 
के लिए उत्सुक सुन्दरी का आलेख्य बना लेते थे।' “आलेख्य-पट पर किसी सखी 
ने सुन्दरी के लीलाकमल को तो चित्रित कर दिया, किन्तु करकमळ न॑ चित्रित कर 
सकी, उसी प्रकार कान का इन्दीवर तो वना दिया, किन्तु नयनेन्दीवर न वना पाई“ 


१. बाधावतेन्दादिभिरिन्रजालविद्यदाविदां वृत्तिवधादृव्यधायि॥ नै० १४७० 
९. कटाक्षणाज्जन्यजनेनिजप्रजाः क्वचित्परोहासमचीकरत्तराम्‌॥ नै० १६४८ 
३. तासन्वगादशितविम्बविपाकचञ्चोः स्पष्टं झलाट्परिगत्युचितच्छदस्य। 

कोरस्य कापि करवारिरुहे वहन्ती सौन्दर्यपुञ्जमिव पञ्जरमेकपाली ॥ 

lh नेश २१ १२२ , 

४. बालकलिषुतदायदलाबीः कर्परीभिरभिहृत्य तरङ्गान्‌॥ ने० २१७९ 
५. बालेन नवतंसमयेनमुक्तं रौप्यं लसदविम्बमिवेन्दुविस्वम्‌। 

अमिक्रमादुज्लितपहसुतनेत्रावृति सुञ्चति शोणिमानस्‌॥ ने० २२५१ 
६. भियं प्रियां च िजगज्जयिशियी लिखाधिलीलागुहधित्ति कावपि। 

इति स्म सा कारुवरेण लेखितं नलस्य च स्वस्य च सख्यमीक्षते॥ ने० १२८ 
७. कोमारगन्धीनि निवारयन्ती वृत्तानि रोमावल्वेत्रचिह्ना। 

(बक तेनेक्यत यौवनीयद्वा:स्थामवस्थां परिचेतुकामा॥ ने० ६३८ 
८. विलेखितुं भीमभुवो लिपीष सल्यातिविल्याति भृतापि यत्र। 

अशाकि लीलाकमलं न पाणिरपारि कर्णोत्पलमक्षि नेव ॥ ने० धादे 
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i भी लोकोत्तर था और चित्रकला विद्‌ भी अत्यन्त रसिक! नगर में गृहभित्तियों 
का आलख्य रचना द्वारा सजाने की प्रथा थी।' राजप्रसाद में चित्रों की प्रतिमाओं 
का अभिनय इतना सजीव तथा उनका रङ्ग-विधान इतना स्वाभाविक एवं कौशल्पूर्ण 
था कि उन्हें देखकर महा शिल्पी विस्व-रचयिता के भी सिर आश्‍चर्य में हिलने लगते 
ये । विलास-मवन में कहीं भित्ति पर ब्रह्मा का पुराण-प्रसिद्ध अपनी पुत्री के साथ 
रमण करने की इच्छा से आगे बढ़ना तथा मदन का उनका उपहास करना आदि 
सारी कथा क्रमःपूर्वक विस्तार के साथ चित्रित थी ।१ कहीं-कहीं गौतम ऋषि की 
पत्नी अहुल्या के कामुक देवेन्द्र का पर-स्त्री-गमन का ठुस्साहस भी चित्रित था, 
वह मानों भगवान्‌ कामदेव की विजय-घोषणा हो ।* कहीं ऐसे ऋषि का चित्र बनाया 
गया था जो अपने तपःसागर को कठिन साधना के पश्चात्‌ प्रायः पार कर चुका 
है। किन्तु इसी वीच भयभीत इन्द्र विघ्न करने के लिये सुन्दरी अप्सराओं को भेजते 
हैं। बेचारा तपस्वी भी एक तैरने वाले की भांति--जो अधिक थकने के कारण 
किनारे से कुछ दुर पर ही पहुंच कर घड़ों के सहारे जल में ही विश्राम करने लगता 
हँ-उन सुन्दरियों के अभिराम स्तनों पर थका हुआ सा विश्राम कर रहा है-- 

(और इस प्रकार अन्त में उसका आसन डोल जाता है ) ।' | 


संगीतकला 


संगीत-कला भी चित्र-कला की ही भांति पूर्ण उत्कर्ष को प्राप्त हो चुकी थी। 
स्वराँ तथा मूच्छेनाओं की सूक्ष्मताओं पर विशेष ध्यान रहता था। कुशल वीणा- 


` वादक की पञ्चमस्वर की मूछंनाओं को सुन लोग मुग्ध हो वेसुध तक हो जाते थे ।* 


१. ते तत्र भैम्याइचरितानि चित्रे चित्राणि पौरेः पुरि लेखितानि। 
निरीक्यनिन्युद्वसम्‌ . . . . .. .............. ॥ ने० १०।३५ 

२. चित्रतत्तदनुकार्यनिञ्ञमाघाम्यनेकविधरूपरुपकम्‌ 
वीक्ष्य यं बहुघुवञ्शिरो जरावातकी विधिरकल्पि शिल्पिराट्‌ ॥ नै० १८१२ ' 

३. मित्तिचित्रलिखिताक्रमा यत्र तस्थुरितिहाससंकयाः। 
पद्मनन्दनसुतारिरंसुतामन्दसाहसहसत्मनोभुवः ॥ ने० १८२० 


` ४. पुष्पक्ाण्डजयडिण्डिमायितं यत्र गौतमकलत्रकामिनः। 


पारदारिकविलाससाहसं देवभर्तुरुददङ्किभितिषु॥ ने० १८।२१ 
५, नीतमेव करलभ्यपारतामभ्रती्यं मुनयस्तपोर्णवम्‌। 2 
अप्सर;कुचघटावलम्बनात्स्थायिनः क्वचन यत्र चित्रगाः॥ न० १८२६ 
६. समाज एवालूपितासु वेणिकंमुमूच्छ यत्पञ्चममूच्छनासु च॥ ने० १५२ 
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तौय॑त्रिक (संगीत) की नृत्य, गीत, वाद्य, तीनों शाखाओं का चरमविकास हो चुका 
था।' राजकुमारियों को वीणा आदि वाद्य तथा गान की शिक्षा देने का उचित 
प्रवन्ध किया जाता था।' कुण्डिनपुर की धवल गृहपद्धियाँ मङ्कलमुदङ्गों की उच्च- 
ध्वनि का सम्पूर्ण रूप से प्रतिशब्द करके अपनी गम्भीरता का परिचय देती हुई अपनी 
चञ्चल पताका द्वारा मानों लोगों में अपनी नृत्यकला के पाण्डित्यका अभिनय करा 
रही थी।' पुत्तलिकानृत्य भी प्रचलित ही' था। गाने के व्यवसाय वाली सुन्दरियां 
(किन्नरियां) उच्चकोटि के गीत गातीं। उनके गीत कृष्णमुग के सीगों के समान 
आरोहु-अव॑रोह की अनेक भङ्गियों से युक्त तथा श्शुङ्गाररस की विशेष धारा के समान 
श्रुतिमधुर होतें। गीत प्रारम्भ करने के पूर्व वीणा के तार मिलाते समय गायक 
कुछ अतिमधुर' अव्यक्त शब्द किया करते।* सात तारों वाली परिवादिनी वीणा 
प्रायः अधिक प्रचलितं थो |? वांदिका की अंगुलियां द्रुतगति से तारों पर दौड़ती 
हुई रह रह कर ऊपर की खूंटियो को घुमाती हुई ऐसी प्रतीत होती थीं मानों सकाम 
करिणी गजेन्द्र के पास अपनी सूंड हिलाती हुई चञ्चलछता-पूर्ण क्रीड़ाएं करती हुई 
निषाद-ध्वनि में शब्द कर रही हो।* वीणा के अतिस्पष्ट मधुर गीत बड़े आकर्षक 


१. विलासबापीतटवीचिवादनात्पिकालिगीतेः शिखिलास्यलाघवात्‌। 
वनेपि तौयंत्रिकमारराध तं कव भोगमाप्नोति न भाग्यभाग्जनः॥ ने० ११०२ 
२. भेमीमुपावीणयदेत्य यत्र कलिम्रियस्य प्रियशिष्यवर्ग:। 
गन्धर्ववध्वः स्वरमध्वरीणतत्कंठनात्मेकघुरीणबीणः॥ ने० ६।६५ 
३. उत्तुंगमंगलमु दंगनिनादभंगीसर्वानुवाद विधिबोधितसाधुमेधाः। 
सौघल्जः प्लुतपताकतयाभिनिम्युमं न्ये जनेषु निजतांडवपंडितत्वम्‌॥ नै० ११६ 
४. सुत्रयन्त्रजविशिष्टचेष्टयाइचर्यसंजिबहुशालभंजकः॥ ने० १८।१३ 
५. कुष्णसारमुगश्डंगभङ्गरा स्वाद्रुज्ञ्वलरसंकसारिणी। दि 
नानिश त्रुटति यन्मुख पुरा किश्चरीविकटगीतिझंक्कतिः॥ नै० १८१९ 
६. तासामभासत कुरङ्गदुशाँ विपञ्ची किञ्चितपुरः कलितनिष्कलकाकलीका ॥ 


ने० २११२५ 
७. तां प्रागसावविनियं परिवादमेत्य लोकेऽधुनापि विदिता परिवादिनीति ॥ 
नै० २११२६ 


८. नाद निषादमधुरं ततमुज्जगार साध्यासभागवनिभूत्कुलकुळ्जरस्य । 
स्तम्बेरमीव कृतसभ्रुतिमूर्धकम्पा वीणा विचित्रकरचापलमाअजन्ती ॥ 
 ने० २११२७ 
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~ ~ १. ७७ i च्य 
हात थे। नषध में नाट्यकला का भी उल्लेख हुआ है। नल के विलास-भवन में 
चन्रमा क अपने गुरु की पत्नी तारा के साथ कामुक व्यवहार वाले आल्यान को 


उकर भरत मुनि-प्रणोत चाट्य-शास्त्र के अनुसार लिखी गई नाटिकाएं प्राङ्गण में 
खेली जाती थीं।' 


देव-पुजा 

देवोपासना प्रातः, मध्याह्न तथा सन्ध्या तीनों वेलाओं में की जाती थी।' यह्‌. 
दृढ विश्वास था कि देव ही हम मानवों के कल्पवृक्ष हें। हमारी की हुई परिक्रमाएँ 
उन दवरूप कल्पवृक्षो के आलवाल हें, चन्दन-लेप तथा धूप आदि परिचर्या ही उनके 
लिए जलसेचन हे। इस प्रकार प्रसन्न हो वे देव हमें हमारे अभीष्ट मनोरथ रूपी 
फल देते हु ।' देवों को श्रद्धापूवक किया गया नमस्कार सर्वार्थ-सिद्धि का प्रधान 
साधन होता हे ।' दर्शन देकर देव वरदान अवश्य देते हें। अतः घ्यान-वल से या 
अन्य किसी प्रकार से किया गया देव-दर्शन निश्चित रूप से अभीष्ट-सिद्धिप्रद होता 
है।* देवों का ध्यान में प्रत्यक्ष होना फल-प्राप्ति का प्रथम रूप ही है।' फिर, फल 
को प्राप्ति के लिए सुस्थचित्त से की गई आराधना से देवगण निरचय ही प्रसन्न 
होते हें । देवगण प्रसन्न होकर कुछ देते नहीं, केवल मनुष्य की बुद्धि सुधार देते 
हैं, जिसके द्वारा उसे सव कुछ सुलभ हो जाता है ।' नैषध में देवपूजा की विस्तृत 


१. तहम्पतिश्रुतिमधून्यय चादुगाया वोणास्तया जगुरतिस्फुटवर्णबन्धम्‌॥ 
ने० २११२९ 
२. गौरभानुगुरुगेहिनोस्मरोद्वृत्तभावमितिवृत्तमाश्रिता:। 
रेजिरे यदजिरेऽभिनीतिभिर्नाटिका भरतभारतीसुघा॥ ने० १८२३ 
३. यानेव देवान्नससि त्रिकालं न तत्कृतष्नोकृतिरोचिती ते॥ ने० ६८५ 
४. प्रदक्षिणप्रक्रमणालवालविलेपबूपाचरणाम्वुसेकेः \ 
इष्ट च मिष्टं च फलं सुवाना देवा हि कल्पद्रुमकाननं नः॥। ने० १४२ 
५. सुरेषु हि अद्दधतां नमस्या सर्वार्यसिध्यङ्गमिथः समस्या॥ नेश १४३ 
६. यत्तातिजे सा हृदि भावनाया बलेन साक्षादक्ृताखिलस्यान्‌। 
मभदभौष्टाप्रतिभुः स तस्या वरं हि दुष्टा ददते परं ते॥ ने० १४४ 
७. सुपर्वणां हि स्फुटभावना या सा पूर्वरूपं फलभावनायाः ने० १४७ 
८. आमुद्यते यत्सुमनोभिरेवं फलस्य सिद्ध्ये सुमनोभिरेव॥ ने० १४५ 
९, देवा हि नाग्यद्वितरन्ति किन्तु प्रसद्यते साधुधियं ववस्ते ॥ ने० १४।९ 
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विधि दी गयी हू । पूजा में पुष्प प्रधान उपकरण समझे जाते थे ।' देवालय के गर्भा- 
गार म पूजा के लिए प्रायः ब्रह्मचारी रक्खे जाते थे। गर्भागार तक जाने की सर्व- 
साधारण को आज्ञा नहीं रहती थी।' पूजा के उपकरणों में पुष्पमाला, अगरु, चन्दन 
का धूप, आरती के लिए दीप, कुङ्कम', चन्दन,“ कस्तूरी" नैवेद्य के लिए दही-भात 
रंगविरङ्ग पुष्पः तथा अन्य अनेक वस्तुएं रहती थीं। सर्वप्रथम सन्ध्योपासना तथा स्थ 
पूजा करके तव अन्य-देव-पूजन प्रारंभ किया जाता था।” शिवपूजा में धतर का 
पुष्प! तया रुद्राक्ष-माला पर शतरद्री का जप'' प्रधान विधि समझे जाते थे। विष्ण 
पूजा में द्वादश-केशव-मूर्तियां 'ओं नमो भगवते वासुदेवाय" द्वादशाक्षर मन्त्र, इवेत- 


CR | 


१. ...-तानथ जाति-जातेः। आनचं गीत्यन्वितषट्पदेः सा स्तवप्रसुनस्तवकैनेवीनेः ॥ 
न० १४६ 

दृष्टं प्रसुनोपमया मयान्यन्न घमंशर्मोभयकमंठंयत्‌॥ नै० १४८५ 
पुतपाणिचरणः  शुचिनोच्चेरध्वनानितरपादहतेन । 
ब्रह्मचारिपरिचारि सुरार्चावेश्म राजऋषिरेष विवेदा ॥ नै० २११२१ 

. रै. क्वापि यश्षमसि धपजधमेमेचकागरुभवेभ्रसराणास । 
भूयत स्म सुमनः सुमनः स्नग्दासधासपटले पटलेन ॥ ने० २१।२२ 

४. ते घृता वितरित त्रिदेशम्यो यत्रहेमतिलका इव दीपा:॥ नै० २११२३ 

५. कुङ्धुमेन परिपूरितमन्तः शुक्तयः शुशुभिरे। ने० २१२४ 

६. अङ्कचुम्बिधनचन्दनप ङ्क यत्रगार्डशिलाजममत्रस्‌॥ नै० २ १२५ 

७. गर्भभेणमदकर्दमसान्ंं भाजनानि रजतस्य भजन्ति॥ नै० २१।२६ 

<. भूरिशकेरकरम्भबलीनास्‌॥ नै० २१२७ 

९, खबमौख्यदमरोघनिवास पर्वत क्वचन चम्पकसस्पत। 
मल्लिकाकुसुमराशिरकार्षीद्यत्र च स्फटिकसानुमनुच्चम्‌॥ नै० २१।२८ " 


१०. इदत्यशत्यजलदवतमत्त्रस्वादुताप्रमुदितां चतुरक्षीम्‌। 
बीक्ष्मोघधृतसौरभलोभं घाणमस्य सलिलघमिवासीत ॥ न० २११७ 
सम्यगचंति नलेऽकंमतूणंम्‌. . .......... . ॥ न० २१३२ 


११. हेमनामकतरुप्रसवेन त्यम्बकस्तदुपकल्पितपुजः॥ नै० २१।३४? 
१२. व्यापृतस्य शतरुब्रियजप्तौ पाणिमस्य नवपल्लवलीलम । 
भुङ्गभङ्गिरिवरद्रपराक्षभेणिरश्यत रद्रपरस्य ॥ नै० २१।४० 
१३. उत्तमं स सहतिस्म महीभूत्‌ पूरुषं पुरुषसुक्त विधाने: । 
दशापि च केशव-मूर्ती द्वादज्ञाक्षरमुदीयं ववन्दे ॥ ने० २१४० " 
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उं की माला पर शालग्राम की इयाममूति,' नीलारविन्दों की माला) विभिन्न 
रङ्गक फूलों की माला,' अनेक प्रकार के पकाए चावलों का नेवेद्य, कस्तूरी द्रपूजा 
राख म जल लकरपूजा,' कृष्णागुर का धूप, रत्नमयी मालतीमाला,'और' पूजोपचार 
के पश्चात्‌ स्तवन आदि मुख्य विधियां होती थीं।” विष्णु के मत्स्य, कच्छप, वराह 
नरसिह, वामन, परशुराम, राम, कृष्ण, बुद्ध, कल्कि, तथा दत्तात्रेय* बछराम अवतारों 
की विशेष पुजा होती थी । कृष्णप्रिया राघा* की पूजा होने लगी थी। वामन का 
त्रिविक्रम रूप प्राचीन काळ से ही प्रसिद्ध रहा है--उसकी भी पूजा विशेष विधि 
से होती थी । दत्तात्रेय अवतार सम्भवतः वौद्धधमे की प्रतिक्रिया के रूप में प्रसिद्धि 
पा चुका था।* क्योंकि वुद्ध की भांति दत्तात्रेसको भी अद्वैतवादी कहते हैं। शिव- 
विष्णु के ऐक्य की स्थापना कालिदास के समय से भी पूवं हो चुकी थी। स्वयं 
कालिदास ने ब्रह्मा, विष्णु तथा शिव को एक ही भूति के तीन रूप कहा है "आह पं 


१. भल्लिकाकुतुमदुण्डुभकेन स ्रमीवकूयितेन कृते तम्‌। 
आसने निहित मंक्षत साक्षात्कुंडलीद्धतनु कुण्डलभाजम्‌॥ ने० २१।४२ ` 

२. सेचकोत्पल्मयो बलिवन्दुस्तद्बलित्रगुरसि स्फुरति स्म॥ नै० २१४३ 

३. स्वर्णेकेतकशतानि स हेम्नः पुण्डरीक घटना रंजतस्य। । 
सालयारणसणेः करवीरं तस्य मृद्धिन पुनरक्तमकार्षोत्‌॥ नै० २१।४४ 

४. नाल्पभक्तबलिरच्ननिवेद्यस्तस्य हारिणभदेन स कृष्णः। 
शंखचक्जलजातवदचंः शंखचक्रजलपुजनयाभूत्‌॥ ने०- २१४५ ` 

५, राज्ञि कृष्णलघुघूपन्‌माः पुजयत्यहिरिपुध्वजमस्मिन्‌॥ नै० २१।४६ 

६, अर्घनिःस्वमणिमाल्यविभि्ः स्मेरजातिमयदामसहस्रैः। 
तं पिधाय विदघे बहुरत्नक्षोरनोरनिधिसग्नभिवंषः॥ ने० २१।४७ 

७. सुक्तिमौक्तिकमयेरयहारभंक्तिमंहृत हुरेरूपहारेः॥ नेश २१५१ 

८. छद्ममत्स्यवपुषस्तव पुच्छास्फांलनाज्जलमिवोद्धतमस्घेः। 
इवैत्यनेत्य गगनाङ्गणसंयादाविरस्ति विबुधाल्यगङ्का॥ ने० २१।५५ इत्यादि 

९. प्राणवत्प्रणयिराध न राधापुत्रशत्रुसखिता सवुशी ते॥ ने० २१८३ 

१०. मां त्रिविक्रम पुनीहि पदे ते कि लगन्नजनि राहुरुपानत्‌। 
कि प्रदक्षिणनकृद्‌भ्रमिपाशं जाम्बवानदित ते बलिबन्ये ॥ ने० २१।९६ 

११. सन्तसद्वयमयेऽध्वनि दत्तात्रयसजुनयशोजेनबीजम्‌। ४ 
नौमि योगजयितानघसंज्त त्वामलकंभवमोहतमोकंम्‌॥ ने० २१९३ 

१२. एकंवमूतिबिभिदे त्रिघा सा सामान्यमेषां प्रथमावरत्वस्‌। 
बिष्णोहरस्तस्य हरिः कदाचित्‌ वेघास्तयोस्तावपिघातुराच्यौ॥ कु० स० ७४४ 
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ने विशेषरूप से शिव-विष्णु दोनों की उपासना का उल्लेख कर एक तो नल की पुराण- 
प्रसिद्ध शिव-भक्ति का निर्वाह किया हे, और दूसरे तात्कालिक शैव-वैष्णव मत की 
मौलिक एकता की सूचना दी हं । हरि-हर रूप की विशेष रूप से प्रार्थना करते 
हुए नल कहते हे--“प्रभु आपने हरिहर रूप में धड़ के ऊपर दो खूप क्‍यों धारण 
किए? उस रूप में एक रूप घड़ होना चाहिए था और दुसरा सिर। उसी प्रकार 
नरसिह रूप में क्यों सिर और घड में भेद कर दिया ? पर स्वतन्त्रसत्ता वाले से किसी 
बात के बुरे भले के लिए प्रश्‍न कौन कर सकता हे ? '” पूजा क अन्त में श्रीहर्ष ने उस 
सारी पूजा को हरि-हर की पूजा बताया ह ।' विष्णु के “राम” नाम का महत्त्व भी 
प्रतिष्ठित हो चुका था। नल विष्णु की प्रार्थना करते हुए कहते हे- देव, हम संसारी 
जीव यद्यपि कोई रहस्यमय विशेषता नहीं जानते पर इतना अवश्य कहेंगे कि आप 
का राम-नाम सारे गुणों का निधान हे, अन्यथा आपने ही लगातार परशुराम 
"राम, बलराम, तीन अवतारों में बही नाम क्यों धारण किया । पुरुष ही नहीं, स्त्रियां 
भी देवपूजा करती थीं ।* 


साधारण सामाजिक-जीवन 


नैषध में सामाजिक जीवन के और भी अनेक पहलुओं का चित्रण हुआ है, 
जिनसे साधारण जनता के चरित्र के आदर्श का पता लगता हे ॥ उपकार करनेवाले 
का प्रत्युपकार करना कर्तव्य था--प्रत्युपकार वडा हो या छोटा इसका विचार 
आवश्यक नहीं।'.सज्जनों का साथ श्रेयस्कर समझा जाता था। घनिकों की निधि 
रुपया-पेसा हे, किन्तु सज्जनों की तो गुणवान्‌ व्यक्तियों का सान्निध्य ही सबसे बड़ी 
निधि हूँ ।* महापुरुष दुसरे द्वारा किए गए अपने प्रति अपराध को अपना ही अपराध 


१. ऊध्वंदिक्कक्लानां द्विरकार्षीः कि तनुं हरिहरीभवनाय। 

कि च तियंगभिनो नुहरित्वे कः स्वतन्त्रमनु नन्वनुयोगः॥ ने० २१।१०४ 
२. अयसा हरिहरं परिपूज्य प्रह्न एष शरणं प्रविवेश ने० २१।११९ 
३. अस्मदाद्यविषयेऽपि विशेषे रामनाम तव घास गुणानाम्‌। 

अन्वबन्धि भवतेव तु कस्मादन्यथा ननु जनुस्ितयेऽपि॥ ने० २१।११४ 
.४. भोमात्मजापि कृतदेवतभक्तिपुजा पत्यौ च भुक्तवति भुक्तवती ततोऽनु 


ने २११२१ 
अचिराइुपकर्तुराचरेदथवात्मौपयिकीमुपक्रियास्‌। 
पुथुरित्यमथाणुरस्तु सा न विद्येषे विदुषामिहग्नहः॥ ने० २।१४ 
६. घनिनामितरः सतां पुनर्गृणवत्सन्निधिरेव सन्निधिः॥ नै० २५३ , 


(७-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


लोक-चित्रण ५३९ 


कहते हे । यह वास्तव में उनके हृदय की निर्मेलता का सूचक है।' सत्पुरुष परस्त्री को 
कटाक्ष से भी नहीं देखते थे, उन्हें सानुराग देखना या उनके अङ्ग का स्पशं करना तो 
दूर था। सत्पुरुष को दुसरे से अधिक स्वयम्‌ अपने से लज्जा होती है ।* वस्त्राभूषण 
आदि जो वस्तु अपने पास रहती उसे अपने मित्र या पिता से मांग लेते थे।' शिष्टा- 
चार का समाज में पूरा ध्यान रहता था। आचारहीन पुरुष निन्दित समझा जाता 
था। यद्यपि सदा की भांति उस समय भी कुछ लोग ऐसे थे जो आनन्द का मूल 
कारण स्वच्छन्दता को ही अपनाने का--मनमाना करने का---उपदेश देते थे,' जिन्होंने 
अगम्यागमन के लिये अपने प्राणों को हथेली पर रख छोड़ा था, जिन्होंने लज्जा, 
भय, सव को ही तिलाञ्जलि दे दी थी, तथा दूतियों ने जिनकी सारी सम्पत्ति साफ 
कर दी थी,' जो कामवश परदा रागमन को वुरा नहीं कहते थे," जो चार्वाक-सिद्धान्तों 
का प्रचार-सा करते थे।* किन्तु समाज में ऐसे लोगों की कोई प्रतिष्ठा न थी, उनकी, 
वात ही कोई नहीं मानता था। आपदुधमं की भी मान्यता थी। दमयन्ती कहती 
है--“विपत्ति के समय जव शास्त्रविहित कमं किसी प्रकार रक्षा न करे तो वर्जित 
कर्मे भी कर लेना चाहिए। जैसे पानी बरसने के कारण राजमार्ग में कीचड़ हो जाने 


पर विद्वान्‌ पुरुष अन्य बुरे मार्ग से भी चले जाते ह ।”* सज्जन को अपने हृदय की शुद्धि 


१. आदर्वातां स्वच्छतयाप्रयासि सतां स तावत्खलु दशंनीयः। यु 
आगः पुरस्कुर्वत सागसं मां यस्यात्मनीदं प्रतिबिम्बितं ते॥ ने० ३1५६ 
२. निमीलनस्पष्टविलोकनाभ्यां कर्दाथतस्ताः कल्यन्कटाक्षैः। 
स रागदर्शीव भुशं ललज्जे स्वतः सतां ह्लीः परतोऽति गुर्वो ॥ ने० ६।२२ 
३. अस्या मुखश्रीप्रतिबिम्बमेव जलाच्च तातान्मुकुराच्च मित्रात्‌। व 
अभ्यर्थ्य घत्तः खल्‌, पद्चचन्द्री विभूषणं याचितकं कदाचित्‌ ॥ ने० ७५६ 
४. महाजनाचारपरम्परेद्शी स्वनाम नामाददते न साधवः। हु ७ 
अतोभिघात्‌ न तदुत्सहे पुनर्जेनः किलाचारमुचं विगायति॥ ने० ९१३ 
५. स्वाच्छन्द्यम्‌च्छतानन्दकन्दलीकन्वसेककम्‌ ॥ ने० १७१५ 
६. अगम्याथे तुणप्राणाः पृष्ठस्यीङृतभीह्यः। = 
इाम्भलीभक्तसर्वस्वा जना यत्पारिपाश्विकाः॥ न० १७१५ 
, ईष्यंया रक्षतो नारीधिक्कुलस्थितिदाम्भिकान्‌। नु 
स्मरान्धत्वाबिशेषेपि तथा नरमरक्षतः॥ न० १७४२ 
: ज्जनवद्यज्ञफलेऽपि श्रतिसत्यता। र | 
दा तत्र घीवद्धाः कामाध्वा यत्खिलीकृतः॥ इत्यादि ने० १७३७-८३ 
निषिद्धमप्याचरणीयमापदि क्रिया सती नावति यत्र सर्वया। _ 
हि घनीम्बना राजपथे हि पिच्छिले क््वचिद्बुधैरप्यपथेन गम्यते॥ न० ९।३६ 
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की विशेष चिन्ता थी पर लोकापवाद का भय वना ही रहता था, क्योंकि लोगों के 
मुंह पर कौन हाथ घर सकता हैँ।' वे तो लोक-रक्षण में प्रवृत्त विष्णु को जनादन 
(लोकपीडक) तथा प्रलय के समय संसार के प्राण पी जाने वाले महादेव को शिव 
(मङ्गलकारी) कहते हे।' श्री हर्ष ने भाग्यवाद का वड़ा समर्थन किया हे। नैषध 
में स्थान-स्थान पर भाग्य-विधान की वलवत्ता का गान किया गया हे। नल अपने 
मन में सोचते हे-“देवेच्छासे विनाश-शील वस्तु की चिकित्सा इन्द्र भी नहीं कर 
सकते।”' लोग घमँग्रवण होते थे। ऐसा विश्वास था कि धमं, अर्थ, काम तीनों के 
फल पुण्यशील धर्मंधन व्यक्ति के सदा अधीन रहते हें ।' पितरों के प्रति श्रद्धा थी। 
गयाश्राद्ध के लिये लोग नाना देशों से आते थे!" नल-राज्य में घर-घर में पितरों 
का तर्पण करते समय गिरे हुए काले तिलों को देखकर कलि इस प्रकार डरा मानों 
वे साक्षात्‌ काल ही हों।* यज्ञां का पूर्ण प्रचार था। महापराक आदि व्रत जिनमें 
बारह दिनों तक अनवरत उपवास करना पड़ता था--किए जाते थे।” पुत्र-प्राप्ति 
के लिये पुत्रेष्टि, शत्रु मारण के लिये इयेनयाग तथा बृष्टि के लिये कारीरी-इष्टि 
(याग) किए जाते थे और इनका फल भी प्रत्यक्ष देखा जाता था। हवन के घी 
` की गन्ध तथा यञ्च-धूम सर्वत्र दिखलाई पड़ते थे।*. घर-घर में यज्ञ की अग्नि वनी रहती 


१. स्फुटत्यदः कि हृदयं त्रपाभराद्यदस्य शुद्धिविद्ुुषविवुध्यताम्‌। 
विदन्तु ते तत्त्वमिदं तु दन्तुरं जनाननेः ष्तः करसर्पयष्यति॥ नै० ९१२५ 
२. जनावनायोद्यमिने जनार्दनं क्षये जगज्जीबपिबं शिवं वदन्‌॥ ने० ९१२४ 
३. न वस्तु देवस्वरसाद्विनश्वरं सुरेइवरोऽपि प्रतिकर्तुमीइवरः॥ ने० ९१२६ 
४. अमुञ्चतः पुष्यमनन्यभक्तेः स्वहुस्तवास्तव्य इच त्रिवर्ग: ॥ ने० १४८१ 
५. याचतः स्वगयाभाद्ध॑प्रेतस्याविद्य कंचन । । 
. नानादेशजनोपज्ञाः प्रत्येषि न कथाः कथम्‌॥ नै० १७९० 
` ६. पितृणां तपणे वर्णे: कीर्णाद्वेश्सनिवेश्मनि। 
कालादिव तिलात्कालादरभत्रसदत्रस:॥ १७।१६९ 
७. सहापराकिणः श्ौतधर्मेकवलजीविनः। 
क्षणाभक्षणमूर्च्छाल स्मरन्‌दिस्मयसे न किम्‌॥ नै० १७।९३ 
से पाइवमशकद्गन्त्‌ न वराकः पराकिणाम । : 
सासोपवासिनां छायाळङ्को घनमस्खलात्‌॥ नै० १७।१७५ 
८. पुत्रेष्टिव्येनकारीरोमुखा दृष्टफलामखा:॥ नै० १७।९४ . 
९. न० १७१६६ ठ टर 
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थी।' स्यान-स्यान पर यज्ञ यूप गड़े दिखायी पड़ते थे।* अर्नीपोमो इन्द्रयाग,* सर्वमेव,* 
राजसूय,' वामदेव्य, अग्निष्टोम, पौर्णेमास,* सोम, सवेस्वार,' महाबत ७ यस्म 
पप आदि यज्ञों का अनुष्ठान किया जाता था।.नल के राज्य में हिसा, जज कम 
देखने को मिलते थे।% स्नान के पश्चात्‌ तिलक धारण किया जाता था (७ द्विज' 
लोग प्रातः, मध्याह्व, तया सन्ध्या तीनों वेलाओं में सन्व्योपासन किया करते थे।" 
नल के राज्य में कलि पाखण्डी की खोज में भटकता हुआ भी पाता हे उसके स्यान 
पर वेद विद्वान्‌ । ५ तपःस्वाघ्याय की वृद्धि थी।' वेदघ्वनि भी सुनने को मिला करती 


१. पुटपाकमसौ प्राप कऋतुशुष्ममहोष्सभिः॥ ने० १७१६८ 
२. यज्ञयूपघनां जज्ञौ स पुरं शङ्कसङ्कलाम्‌ ॥ ने० १७।१७२ 
३. हिसागवी सखे वोक्ष्य रिरंसुर्घावति स्म सः। 
सा तु सौम्यवृषासक्ता खरं दूराज्षिरास तम्‌ ॥ १७।१७७ 
४. दृष्ट्वा सोत्रामणीमिष्टिम्‌॥ ने० १७१८२ 
५, तत्र ब्रह्महणं पश्यन्नतिसन्तोषमानशे। | 
निण्यं सवंमेघस्य यज्वानं ज्वरति स्म सः॥ नै० १७।१८६ 
६. क्षपणार्थी सदीक्षस्य स चाक्षपणमंक्षत॥ ने० १७१८९ 
७. कर्म तत्रोपनस्राया विश्वस्या वीक्ष्य तुष्टवान्‌। 
स॒ अम्लो तं विभाव्याथ वामदेव्याम्युपासकम्‌॥ ने० १७१९४ 
-८-९. जुघूणं पौणंमासेक्षी सोमं सो मन्यतान्तकम्‌॥ ने० १७।१९६ 
१०. आनन्द निरक्ष्यायं पुरे तत्रात्मघातिनम्‌। 
सर्वस्वारस्य यज्वानमेनं दृष्ट्वाथ विव्यथे॥ ने० १७२०२ 
११. कती महात्रते पद्यन्‌ ब्रहाचारीत्वरीरतम्‌ ॥ इत्यादि, नै० १७२०३ 


" १२. युज़्वभार्यश्वमेघाइव . . .इत्यादि॥ ने० १७२०४ 
` १३. क्वापि नापस्यदन्विष्यन्‌ हिसासात्मप्रियामसी । 


स्वमित्रं तत्र न प्राप्नोदपि भूख मुखे फलिम्‌॥ ने० १७१७६ 
१४. स्नातूणां तिलफेमेने . . . . . .इत्यादि॥ चे० १७१७० 
१५. त्रिसन्ध्यं तत्र विप्राणां सपश्यन्तयमर्षणम्‌॥ ने० १७१९१ 
१६. प्राप्नुवन्‌ वेदपण्डितात्‌. . . . . .ने० १७१८५ 
१७. तपःस्वाध्याययज्ञानामकाण्डद्िष्टतापसः । 2 ( 
» स्वविद्विषां भियं तस्मित्‌ पव्यघुपतताप सः॥ न० १७१९ 
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थी।' तन्त्रोपासना का भी पूर्ण प्रचार था।' सदाचार की प्रतिष्ठा थी।' अग्निहोत्र 
में आहवनीय, गाहंपत्य तथा दक्षिण तीनों अग्नियों की पूजा होती थी।' ब्राह्मणेतर 
जातियां सुरतगोष्ठी में मधुपान किया करती थीं।' लोग जगन्नाथ जी, प्रयाग, वदरि- 
काश्रम आदि तीर्थों का भी म्रमण करते थे!' शपथ भी खाते थे।' स्नान के पूर्व 
आचमन करते तथा संकल्प पढ़ते थे।“ शरीर में लालमिट्टी लगाते,' तथा कुद से . 
माजेन करने का” नियम था। 
प्रचलित धारणाएं 

नैषध में समाज के अन्धविश्वासों का भी यत्र-तत्र उल्लेख मिलता हे। भूतो 
पिशाचों की सत्ता में विश्‍वास था ।'' यात्रा के समय भरत, अर्जुन, पृथु आदि का 
नामोच्चारण तथा अन्य मङ्गल-विधि करते थे।*' नेत्रस्फुरण में विश्वास” करते थे। 


१. न वेदध्वनिरालस्वमम्बरे (कलये) विततार वा॥ ने० १७१९५ 
२. ने० १४८८ आदि में वर्णित स्वयं चिन्तामणि-मन्त्र ही उदाहरण रूप है; 
३. नापश्यत्‌ सो5सिनिर्भुक्ताञ्जीवनूमुक्तानवेक्षत ॥ ने० १७।१९७ 
४. नित्यसत्रे ताँ स त्रेतां पर्यंतूतुषत्‌॥ ने० २०१० 
५. त्वयान्याः क्रीडयन्‌ मन्येमधुगोव्ठिरुषेक्षितः॥ नै० २०८० 
६. तामिदृश्यत एष यान्‌ पथि महाज्येष्ठीसहे मन्महे 
यदुग्भिः पुरुषोत्तमः परिचितः प्राग्मञ्चसञ्चन्‌ कृतः। 
सस्ते साघसघातिघातियमुना गङ्गौघयोगे यया॥ नै० १५८९ 
साऽशुणोत्तस्य वागभागमनत्या सत्तिसत्यपि। 
कल्पग्रामाल्पनिर्घोषं बदरीव कृशोदरी॥ ने० २०।१०५ 
७. आएन्त्रूय तेनदेव त्वां तद्वेयथ्यं समर्थये। 
शपथः ककंशोदर्कः सत्यं सत्योपि दैवतः॥ नै० २०११८ रि 
८. कल्प्यसानसमुनाचमनार्थ गाङ्गमस्वु चुलुकोदरचुस्बि॥ नै० २११० 
९, सुक्तमाप्य दमनस्य भगिन्या भूमिरात्मदयितं घृतरागा। 
अङ्कमंगमनुकं परिरेभे तं मुदो जलमुदुर्गृहयासुम्‌॥ ने० २१।११ 
१०. मूलमध्यशिखर-स्यित-वेघः शौरिशम्मुकरकांध्यिश्ञिरःस्थेः। 
तस्य मूध्नि चक्रे शुिदभेवारि वान्तभिदगाद्भतरङ्गंः॥ ने? २१।१२ 
११. शशकलडूः! भयङ्कर ! सादुशां ज्वलसि. यन्निशि भूतर्पात थितः॥ ने० ४५५ 
१२. प्रवसते भरतार्जुनवेन्यवत्स्मुतिघृतोऽपि नल! त्वमभोष्टदः ॥ नै० ५१३४ 
१३. अन्यत्पुनः कम्प्रमपि स्फ्रत्वात्तस्था: पुरः प्राप नवोपभोगम्‌ ॥ - ने० .६।६ 
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शुभ के समय आंखों से आंसू गिरना अशुभ माना जाता था।' नासिका के दक्षिण 
वामस्वर इत्यादि से भी शकुन का विचार किया जाता था।' यात्रा में प्रतिकूल 


पवन भी अपशकुन समझा जाता था।' दिग्दाह, भस्मवृष्टि, भूकम्प, रक्तवृष्टि आदिः 
अशुभ उत्पात माने जाते थे ।* प्रभात वेला में प्रथम-शय्योत्थान के समय अपने प्रिय 


का मुख देखना शुभकारक माना जाता था।* 


जेन तथा बौद्ध-सम्प्रदाय 


श्रीहर्ष के समय तक भारतवर्षे में जैन तथा वौद्ध सम्प्रदायों का बहुत हास' 
हो चुका था। नैषध में वैदिक क्रियाओं का इतना अधिक उल्लेख बौद्ध-धर्म के ह्लास 


का सूचक हुँ । श्रीहषं के आश्रयदाता कान्यकुब्ज तथा काशी के अधिपति गहडवाल 
राजाओं के बहुसंख्यक दानपत्रों (तास्रळेखों) से प्रमाणित है कि उन्होंने ब्राह्मणों 
को षट्कमों के पालन और वैदिक मागें का पुनरुद्धार करने के लिए अनेकशः दान दिए, 
थे! इससे भी उस समय बौद्ध-संख्या का ह्वास होना निश्चित है। साधारण जनता 
को भी वौद्ध सम्प्रदाय में आए दोषों के कारण उससे खिन्नता हो गयी थी। फिर 
भी देश के किन्हीं भागो में इसके मानने वाले थे। सिन्धु देश में अब भी लोगों की बुद्ध 
के उपदेशों पर आस्था थी।' अब जैन साधु तथा वौद्ध क्षपणक कम दिखायी देते थे।* 
जैन-सम्प्रदाय का वैदिक धर्म से अधिक संघर्ष कमी नहीं रहता था, अतः वैदिक 
घमं के उत्थान से उसे कोई विशेष क्षति नहीं उठानी पड़ती थी। श्रीहर्ष के समय 


१. दृशोरमङ्गल्यमिदं मिलज्जलं करेण तावत्परिभाजयामि ते॥ ने० ९१०६ 
२. तत्कालवेद्येः शकुनस्वराद्यराप्तामवाप्तां नुपतिः प्रतीत्य॥ ने० १०९१ 
३. हा हा प्रतोपपवनाझकुनान्न जग्मुः॥ ने० ११२२ 
४. यदुभू्तः कुरते भिषेणनसयं शक्रो भुवःसा धरुवं 
देग्दाहैरिव भस्मभिमंघवता वृष्टेब्‌ तोदूलता। 
शंभोर्मा बत सांधिवेलनटनं भाजित्रतं द्रागिति- 
क्षोणीनृत्यति सू्तिरष्टवपुषोऽसुग्वृष्टिसंघ्याधिया॥ ने० १२९२ 
५. प्रयमशकुनं शब्योत्यायं तवास्तु विदर्भेजा। |! 
प्रियजनमुखाम्भोजातुद्ध यदङ्ग न मङ्गलम्‌॥ न० १९२ 
६. जिनोक्तिषु आद्धतयेवं सेन्धवाः॥ ने० १७१ 
७. अपव्यज्जिनमन्विष्यन्नजिनं ब्रह्मचारिणाम्‌। 
"क्षपणोर्थी सदीक्षस्य स॒ चाक्षपणमेक्षत॥ ने० १७१८९ 
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भी दिगम्बर जैन साधु' दिखायी पड़ते थे। देश में तमाम वौद्ध स्तूप बने थे।* बुद्ध 
की विष्णु के अवतार के रूप में पूजा होने लगी थी। विष्णु-मक्त लोग बद्ध के 
क्षणिकवाद, अद्वयवाद, मारविजय, आदि का भावोद्रेक के साथ गान करते थे।' 
वौद्ध-सम्प्रदाय में भिक्षुणियां (योगिनियां) भी धर्मोपदेश दिया करती थीं ।* विहारों 
में कस्तूरी तया कर्पूरद्वारा बुद्ध भगवान की पूजा करने वाला पुण्य भागी माना 
जाता था। 


१. क्लिन्कृत्याम्भसा वस्त्र जेनप्रत्रजिती इते॥ नै० २०१२९ 

२. भूरिशर्करकरम्भवलोनामालिभिः सुगतसीधसखानाम्‌॥ नै० २१२७ : 

३. एकचित्तततिरद्वयवा दिन्नत्रयीपरिचितोऽय बुषस्त्वमा] , , ` 
पाहि सां विघुतकोरिचतुष्कः पञ्चनाणविजयी बडभिज्ञः॥। ने० २११८७ इत्यादि 

४. कि योगिनीयं रजनी रतीज्ञ याजीजिवत्पद्मममूमुहुच्च। 
योगढिमस्या महतोमलग्नसिदं चदत्यम्बरचुभ्बि फम्बु॥ नै० २२२२ 
प्रबोधकालेऽहनि बाधितानि ताराः ख-पुष्पाणि निद्शयन्ती। . 1४ 
निशाह शून्याध्वनि योगिनीयं सूषा जगदुष्टसपि स्फुटाभम्‌॥ ने० २२२३ 

५. ताराविहारभुवि चन्द्रभयों चकार यन्मण्डलीं हिमभुवं मगनासिवासम्‌। 
तेनेव तन्वि! सुकृतेन मते जिनस्य स्वर्लोकलोकतिलकत्वसवाप नाता hn 


ने० २२११३४ 
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पञ्चदश अध्याय 
प्रदान 


संस्कृत साहित्य में नेषध का महत्त्वपूर्ण स्थान 

कवि किसी काव्य की रचना किसी अन्तर्भावना-विशेष से प्रेरित होकर ही 
करता है। उस काव्य का वही मूल उद्देश्य एवं प्राणरूप होता है। अतः उस काव्य 
की समीक्षा करते समय समालोचक का यह प्रथम कतंव्य होता कि वह उस 
उद्देश्य अथवा प्रयोजन को वस्तुतः समझने का प्रयत्न करे। क्योंकि उस उद्देश्य 
को प्रत्यक्ष करते ही समालोचक स्वयं कवि के आत्मा का साक्षात्कार कर लेता है, 
फिर उसकी समालोचना भी यथार्थ ही होती है। 

नैषध में नल-दमयन्ती का चरित्र ही प्रधान वस्तु है। इस प्रकार आज की 
समालोचना की भाषा में हम उसे “चरित्र-प्रधान” काव्य कह सकते हैं। किन्तु 
उससे घटनाओं के संघटन, वस्तुओं के रोचक विवरण और भावों तथा रसों के 
निरूपण में किसी प्रकार को क्षति नहीं पहुंचने पायी है। सब का पुर्णतम निर्वाह हुआ 
है। यहां तक कि हम चाहें तो नेषध को घटना-प्रधान, भाव या रस प्रधान! अथवा 


“वर्णन-प्रधान' भी नाम दे सकते हैं। किन्तु ध्यान से देखने पर घटना, भाव, रस तथा 


वणन के सौष्ठव से नायक-नायिका के चरित्र का ही विकास होता दिखाई पड़ता 
है, जिसका विस्तृत विवेचन कथानक के औचित्य वाले अध्याय में किया जा चुका 
है। यह श्रीहर्षं की बड़ी भारी सफलता है। समाज के सम्मुख एक महान्‌ आदश 
नायक एवं आदश नायिका का चरित्र रखना ही श्रीहर्ष का नैषध को रचना का 
प्रयोजन समझ पडता है। केवल नायक के चरित्र का सौन्दर्यं अथवा केवल नायिका 


'के चरित्र को उदात्तता दिखाने में काव्य एकङ्गी एवं अपूर्ण रहता। अतः श्रीह ने 


नल-दमयन्ती दोनों के चरित्रों को समाज के सम्मुख पूर्ण देदीप्यमान रूप में रखा। 
यह नैषध की अपनी विशेषता है, जो संस्कृत साहित्य में बहुत कम देखने को 


'मिलती है। 


पूर्वोक्त उद्देश्य के साथ श्रीहषं जीवन में धर्म, अर्थ, और काम के मंजुल 


सन्तुलन का भी सन्देश देते हैं। श्युङ्गार प्रधान होते हुए भी नैषध में अर्थ धर्म 


(तथा मोक्षोपाय) का भी समान महत्त्व माना गया है। इस प्रकार कवि नेषघ 
द्वास पूर्ण आदर्श जीवन की प्रतिष्ठा चाहता है। 
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श्रीहर्षं के परवर्तीकाल की संस्कृत काव्य-रचनाओं पर सबसे अधिक प्रभाव 
नैषध का पड़ा है। यदि श्रीहर्षं और पहले हुए होते तो सम्भवतः उनके समक्ष 
भट्टि, माघ आदि का इतना प्रभाव न पड़ पाता। नैषध का कथानक वनकर तो नरू- 
चरित और भी समुज्ज्वल एल लोकप्रिय हो गया। बाद के कवियों ने न केवळ- 
नैषध की वर्णनशैली को अपनाया अपितु नू-कथा को भी बहुत अपनाया। नळ 
चरित पर अनेक काव्य नाटक एवं चम्पू लिखे गए।' 

प्रसिद्ध विद्वानों द्वारा नैषध पर की गई टीकाओं का इतनी अधिक संख्या में 
होना भी नैषघ की प्राचीन काळ से प्रियता तथा प्रसिद्धि का द्योतक है। नैषध पर 
टीका लिखना विद्वत्ता का प्रमाण माना जाता था--नैषध का अध्ययन वैदुष्य- 
कारक माना जाता था---नैषधं विद्वदौषधम्‌।” नैषध के कुछ प्रसिद्ध टीका- 
कारों का उल्लेख आफ्रेरवट के कैटेलाग्‌स कैटेंलागरमू में इस प्रकार हुआ है। 

१. क्षेमीइवर का नेषघानन्द (नाटक), लक्ष्मीवर का नलवर्णन (काव्य), 
रामचन्द्र के नाद्य दर्पण में उद्धत नलविक्रम, रामचन्द्र का नलविलास (नाटक), 
नारायण भट्ट का नलायिनी' चरित (सम्भवतः चम्पु), रघुनाथ का नलाभ्युदय 
(नाटक), वामन भट्ट का नलास्युदय (महाकाव्य), जीव विबुध का नलानन्द 
(नाटक), वासुदेव का नलोदय (काव्य), नीलकण्ठ का नल-चरित (नाटक), 
अज्ञातनाम कवि का नलू-भूमिपाल (रूपक), नलकथाणंच, अगस्त्य की नरू- 
कीति-कोमुदी, कालीपाद तर्काचार्य छा नल-दसयन्तीय ' (नाटक), किसी अज्ञात 
चाम कवि का नल-हरिङ्चन्दीय (इलेष काव्य), भाणिक सुरि का नलायन (सहा- 
काव्य), कृष्ण दीक्षित का नंषघ-पारिजात, श्रीनिवास दीक्षित का नैषघानन्द, 
इंष्णासन्द का सहृदयानन्द (काव्य), वन्दार भट्ट का उत्तर-वैषघ, रङ्गनाथ 
का दमयन्ती-कल्याण, चक्र कवि का दसथन्ती-परिणय (काव्य), रास- 
शास्त्री का भेमी-परिणय (नाटक), हरदत्त का राघवनंषधीय (इलेष काव्य), 
घनश्याम का आवोधाकर (इलेष काव्य), अज्ञात कवि का कल्याण-नंषघ (काव्य), 
ेण राम का सारशतक (नेषध का सारांश काव्य), पण्डित अ० व० नरसिहा- 
चारी का आर्वानेषध (नैषध का सारांश), विद्याधर और लक्ष्मण का प्रतिनेषघ, 
महामहोपाध्याय वेंकट रङ्गनाथ का सञ्जुल-नेषध (नाटक), सुदर्शनाचाय का 
अन॒घनरूचरित महानाटक, झारदातनय के भावश्रकाशन मे उद्धृत विधि-विलसित 
(नाटक), दमयन्ती-काव्य (चण्डपाल की टोका सहित) इत्यादि कृतियाँ डा० 
एम० कृष्णासाचारिया द्वारा, हिस्ट्री आफ क्लेसिकल संस्कृत लिटरेचर, सं तथा 
डा० सु० कु० दे द्वारा 'हिस्ट्री आफ संस्कृत लिटरेचर' में उल्लिखित हैं। : 
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संस्कृत साहित्य में नैषध का महत्त्वपुर्ण स्थान ५४७ 


१. आनन्द राजानक 
राजानक उपाधि से ये काइमीरी समझ पड़ते हैं। इन्होंने काव्यप्रकाश पर 
ह. निददांन' ~ लिखी 
काव्यप्रकाश-निदशंन' नाम की टीका लिखी थी। इनका समय १७वीं शताब्दी 
का उत्तराद्ध है। इनकी नैषध की टीका का नाम 'नैषधीय तत्त्वविवृति' है, जैसा 
कि पाण्डुखिपि-लेखक मधुसुदन के इन इलोको से स्पष्ट है :--- 


वर्ष ऋतुरसाख्याते मासे माधवसंज्ञके। 
कृष्णपक्षे चतुदेश्यामशिविभे सूर्यवासरे॥ 
' नैषघाभिधकाव्यस्य श्रीहर्षण ` कृतस्य च। 
राजानकानन्दकृता तत्तत्त्वविवृतिः शुभा॥ 
मधुसूदनेन लिखिता. शोधनीया सदा बुधैः॥ 
- —BORIL, D XIII, ए 476, No.385 


, .. २. ईशानेदेव _ 
इनका समय १४वीं शताब्दी है। ईशानदेव' शैव थे। काशी में रहते हुए 
नहो नैषध की टीका की थी। इनकी टीका का ताम सम्भवतः नैषध-टिप्पण था। 
इनकी टीका वि० सं० १३७८ में सम्पन्न हुई थी, जैसा कि इन्होंने स्वयं कहा है: 
« . . त्रयोदशशतं यद्‌ विक्रमाद्‌ भूपतेः 
: सप्तत्या सहितं ततोपिवसुभिस्त्वस्मान्‌मया श्रीमता। 
श्री काश्यां वसता......... टिप्पणं 1 
शवाचार्यतपस्विना विरचितं श्रः (शाकैः) सहस्रै मितम्‌ । ईशानदेवने 
विद्याधरी टीका की बड़ी प्रशंसा की है--“टीकां वा वहुतो विचारजटिलां 
पश्यन्तु विद्याधरीम्‌ ।” उन्होंने बड़े सरळ शब्दों में पूर्ववर्ती आचार्यो की कृतज्ञता 
स्वीकार की है :-- 


“माधुकरीं समाश्रित्य वृत्तिमेतदिहाजितम्‌। 


मया तपस्विना तस्मादलं काव्यविदां हसैः॥ 
—BORT, D No. 386 ९, 477 


| ३. उदयनाचायं 
ये किरणावली-रचयिता उदयन से भिन्न थे। इन्होंने गीतगोविन्द और 


रघुवंश पर भी व्यास्यायें छिखी थीं। इनका दूसरा नाम उदयाकराचाय भीमा | | 
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क 


५४८ । नेषघ-परिशीलून 


इनकी नैषघ-टीका का नाम “मनोहारिणी? था। इनके जीवनकाल के विषय में 
कुछ निश्चित रूप से नहीं कहा जा सकता है। 


४. गोपीनाथ 


इनकी रघुवंश की टीका 'कविकान्ता' का समय १६७७ संवत्‌ दिया हुआ है। 
इनकी अन्य कृतियाँ 'दशकुमार-कथा', सप्तशती” तथा काव्यप्रकाश की 'सुमनो- 
मनोहरा” टीका हैं। इनकी नैषध की टीका का नाम 'हृषं-हृदय? है। सम्भवतः 
इनके गुरु श्रीधर थे, जिनसे इन्होंने नैषध विषयक-व्युत्पत्ति प्राप्त की थी। वे 
स्वयं कहते हैं :-- 
'सितज्योत्स्नामेषरश (-धाश-) मिततमसः श्रीषरसुघां (धी)- 

सुधांशोरादाय  प्रगुणवचसां सारममृतम्‌। 

नवामेतां वापी मिव कवि (वरो हर्ष-') हृदया- 

भिघां गोपीनाथो नळूचरितटीकां वितनुते। 


Triemial cat. Mss. collected for | the Gov. ori. Mss. Lib 
Madras, vol. ५, No. 4486. 


४ जे 
स 


५. चाण्ड्पण्डित 
इनकी टीका का समय वि० सं० १ ३५३ है, इन्हीं के शब्दों में :-- 

“श्री विक्रमाकं (समयात्‌) शरदामथ त्रिःपञ्चाशता' समधिकेषु शतेष्वितेषु। 

तेषु त्रयोदशसु भाद्रपदे च शुक्लपक्षे त्रयोदश तिथौ रविवासरे च।” 

चाण्डू पण्डित धोळक के निवासी थे। ये नागर श्रोत्रिय ब्राह्मण थे। इनके 
गुरु का नाम वैद्यनाथ था। चा० पं० ने ऋग्वेद पर भी भाष्य लिखा था, जो पुरा 
उपलब्ध नहीं होता है। इन्होंने होम-चतुष्टय किया था। सम्राट्‌ स्थपति आदि 
की उपाधि से विभूषित थे। इनकी टीका का नाम 'नैषघ-दीपिका' है। यह सारा 
विवरण चा० पं० ने स्वयं प्रथम सगे की टीका के अन्त में इस' प्रकार 
दिया हे:-- 

“इति चवळककक चास्तव्य-नागर-श्रो्रियावतंस-पण्डित-श्री-वैद्यनाथ-रिष्यन्गहृग्‌- 
भाष्यकृल्लक्ष-होमचतुष्ट्यकृत्‌-सञ्जाट्स्थपति-सप्तसोम-संस्थाया जिह्वा दशाहार्नि- 
विद्‌ (चिद्‌) दीक्षित-श्रीचाण्ड्‌-विरचितायां नेषष-दोपिकायां हंसगमनो 
नाम प्रथमः सर्गः । Ne 
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४४ सन सना लत लक 3कद एऊू-तवकवद इघक्‍घक्‍सउसलस- 


संस्कृत साहित्य में नेषध का महत्त्वपूर्ण स्यान ५४९ 


'नैषघ-दीपिका' एक पाण्डित्यपूर्ण टीका है। चा० पं० ने विद्याधर की टीका 
० प० का 
का भी उल्लेख किया है--“टीकां यद्यपि सोपपत्ति-रचनां-विद्याधरो निर्मेमे” 
इत्यादि । 
वाईसवें सरग के अन्त में चा० पं० ने अपने पिता का नाम आलिग पण्डित 


तया माता का नाम गौरीदेवी बताया है। नूतन काव्य नैषध श्री मुनिदेव से 
पढ़ा था :-- 


श्रीमानाकिगपण्डितः स्वसमयाविर्भूतसर्वाश्चम 
स्चाण्ड्पण्डितसंज्ञतं प्रसुषुवे श्रीगौरिदेवी च यम्‌। 
वृद्धा श्रीमुनिदेवसंज्ञ-विवुधात्‌ काव्यं नवं नैषधं 
विशे शसिवर्णने विवरणं सर्गे टीकां व्यघात्‌। 
नैषध-दीपिका' की पाण्डुलिपि “भण्डारकर ओरियण्टल रिसर्च इन्स्टीच्यूट' 
पूना में सुरक्षित है। . | 


६. चारित्रवर्धन 


« इनका समय पन्द्रहवीं शताब्दी के मध्य के आसपास माना जाता है। नैषध 
पर इनकी टीका का नाम तिरुक' है। चा० व० ने कुमारसम्भव तथा रघुवंश 
पर भी टीकाएँ लिखी थीं। उन दोनों का नाम शिक्षु-हितैषिणी है। राघव- 
पाण्डवीय, शिशुपालवध तथा मेघदूत पर भी इनकी टीकाएँ हँ।' जैन काव्य 
“सिन्दूरप्रकर” पर भी इन्होंने टीका रिखी है, जिसका रचना-काळ १५०५ वि० 
(१४४९ ई०) है। . कम 

७. जिनराज 

° इनका समय १७वीं शताब्दी के पूर्वाद्धे के. लगभग है। इनकी नैषध टीकां 
का नाम सुखाववोधा' है---इति श्री-जिनसूरि-विरचितायां सुखावबोधायां . . . 
श्री नैषध महाकाव्यवृत्तौ प्रथमः सर्गाः।' इनके गुरु का नाम श्री जिनसिह-सुरि 
था--ति श्रीमज्जिनसिह-सूरि-गुरवो मे सन्तु सानुग्रहा:। इत्यादि। इनकी 
नैषध टीका को जिन-राजी' भी कहते हैं। इस टीका के अतिरिक्त इन्होंने और 
अनेक ग्रन्य भी छिखे रहे होंगे जो इस समय नहीं मिलते। “श्री जिवविजय-- 
खरतरगच्छपट्टावली संग्रह”, पृ० ३६ के अनुसार जिनराज सं० १६९९, आषाढ 
शुक्ळ ९ को स्वर्गवासी हुए थे--एवं विवा: जिनमतोन्नतिकारकाः समस्त-तकं- 
व्याकुरणच्छन्दो-रुका रकोशकाब्यादि-विविषशास्त्रपारिगो नैषधीय-काव्यसंबन्धी 
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५५० : नैषध-परिशीलन 


जिनराजीवृत्त्याद्यनेकनवीनग्रन्यविधायका: श्रीवृहत्खरतरगच्छनायका: श्रीजिन- 
राजसूरयः सं १६९९ आषाढ़ सु० ९ पत्तने स्वगंभाज: । 


८. नरहिर 


इनका समय १३वीं शताव्दी के मध्य, के आसपास माना जा सकता है। 
इनकी नैषघ टीका का नाम दीपिका है। इनके पिता का नाम स्वयंभू तथा माता 
का नालमा था। इनके गुरु विद्यारण्य योगी थे। इनके पिता के चरणों की निर- 
न्तर आराधना त्रिलिङ्गाधिपति किया करते थे। प्रत्येक सर्ग के अन्त में श्रीह 
की ही भाँति उन्होंने भी अपना पूर्वोक्त परिचय कुछ इस प्रकार दुहराया है:-- 


यं प्रासूत त्रिरिङ्गक्षितिपतिसतताऽऽराधिताङिघ्रः स्वयम्भूः 
पातिब्रत्येकसीमा सुकविनरहरि नाळमा यं च माता। 
यं विद्यारण्ययोगी कलयति कृपया तत्क्ृतौ दीपिकायां 
द्राविशश्चारुसर्गंः  सुकृतसुखयशोधाम नीराजितो भूत्‌। 


नरहरि की दीपिका टीका सम्भवतः दक्षिण भारत में उस काव्य पर प्रथम 
टीका थी, जैसा कि नरहरि के इस वाक्य से प्रतीत होता है--“असंनिधावन्य- 
निवन्धनानां कदापिकुर्यादुपकारमेतत्‌। तरङ्गिणीनाँ तरणेरभावे तुम्वीफलेनापि 
तरन्ति पुरम्‌॥।” 


नरहरि ने प्रारम्भ में ही अपती नम्रता तया नैषध एवं कवि की रमणीयता 
का सुन्दर शब्दों में उल्लेख किया है:-- 


न मम मतिविळासो वासनाभ्यासजवो (जो वा) 

विविधबहुनिबन्धस्कन्धसंवाहनं वा। 

तरल्यति मनो मे केवल नैषधीय 

चरित मखिललोकइ्लोकनीयं कवेश्च ॥? इत्यादि 
इनकी और रचनाओं के विषय में कोई ज्ञान नहीं है। 


Fe 


९. नारायण 


ये महाराष्ट्र प्रान्त के थे। इनका पुरा नाम नारायण बेदरकर था। इनकी 
नषध टीका का नाम नैषधप्रकाश है, जो प्रकाशित हो चुकी है, तथा नैषध की 
सवश्चष्ठ टीका मानी जाती है। उनके पिता नरसिंह पण्डित, माता मदालसा- 
ह र रामेरवर तथा गुरुपत्नी सीतादेवी थीं । उन्होने अपना. परिचय इस प्रकार 


हो 
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सस्कृत साहित्य में नेब का महत्त्वपुणं स्थान प्‌५१ 


“नत्वा श्रीनरसिहपण्डितपितुः पादारविन्दद्वयं 
मातुश्चापि मदारुसेत्यभिषया बिख्यातकीतेः क्षितौ ˆ 
श्री रामेश्‍वर-सीतयोः सुमनसोगूर्वोरगर्वो यथा- 
वुद्धि श्रीनिषघेन्द-काव्यविवृति निर्माति नारायणः ॥।” 
और प्रति सगे के अन्त में कहते है: 
“इति श्री वेदरकरोपनामकश्रीमत्नरसिहपण्डितात्मजनारायणकृतौ नेषधीय- 
प्रकाशे--इत्यादि। ` 
नारायण ने मेदिनीकोश के उद्धरण दिए हैं, तया उनकी टीका की एक 
पाण्डुलिपि में वि० सं० १६९३ ( १६३७ ई० ) अङ्कित है, अतः प्रो० 
has का समय १४वीं शताव्दी तथा १७वीं शताब्दी के भीतर 
मानते हैं। 


१०. भगीरथ 


म० म० हुरभ्रसाद शास्त्री ने इनका समय १७वीं शताब्दी माना है। इनकी . 


नैषध की टीका का नाम भागीरथी है, और प्रत्मेक सर्ग को प्रवाह कहा है। इनके 
पिता हषंदेव थे, जो सोमपायी पुरोहित बलभद्र के वंशज थे। बलभद्र कूर्माचळ 
(कुमाऊं) के नरेश श्री रुद्रचन्द्र के वंशज महाराज उद्योतचन्द्र के आश्रित पुरोहित 
थे। भगीरथ ने अपने को 'आवसथ्य' कहा है, सम्भवतः यह उनका उपनाम या 
योत्र-नाम था। उन्हीं के शब्दों में--“इति श्रीकूर्माचलेन्द्रश्रीरुद्रचन्द्र-गोत्रापत्य-कल्प 
र माद्यधिक-राजषिवर्य-श्रीमदुद्यीतचन्द्राश्रितपुरोहित-सोमपायि-बलभन्रगोत्रापत्य-हष- 
देवात्मजावसथ्यभगीरथविरचितायां भागीरथ्याख्यायां नेषघ-व्याख्यायामष्टमः 
प्रवाह: ।” * र 

१ नैपघ के अतिरिक्त भगीरथ ने 'काव्यादशे', “किरातार्जुनीय, कुमार, 
“देवीमाहात्म्य', “महिम्नस्तोत्र, 'मिघदृत', 'रघुवंश' तथा 'शिशुपालवध' पर भी 
टीकाएँ लिखी थीं। - 


११. भरतमल्लिक या भरतसेन 


इनका समय १७वीं शताब्दी का मंघ्य था। इनके पिता गौरङ्ग मल्लिक थे, 
जो हरिहरखान के वंशज थे। ये दौव थे। इनकी नैषघ टीका का नाम सुबोधा 
है। इन्हीं के शब्दों में--./हरिहरखानवंद्सम्भूतगौरा ङ्गमल्लिकात्मज-भ्रीभरतसेन- 
कृतायां नैषध-टीकयां सुवोधायां द्वितीयः सर्ग: | 
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५५२ नंषघ-परिशीलन 


भरतसेन की कुछ ये मौलिक रचनाएँ हैँ--१. उपसगंवृत्ति, २. एकवर्णार्थ- 
संग्रह, ३. कारकोल्लास, ४. द्रुतबोधव्याकरण, ५. द्विरूपध्वनिसंग्रह, ६. वैद्य- 
कुलतत्त्व, ७. सुखलेखन, ८. गणपाठ । 
इन्होंने नैषध के अतिरिक्त इन अन्य ग्रन्थों पर भी टीकाएँ की थीं :-- 
१. अमर-कोश, २. किरातार्जुनीय, ३. कुमारसम्भव, ४. घटकर्पर, ४. 
नलोदय, ६. भट्टिकाव्य, ७. मेघदूत, ८. लिङ्गादिसंग्रह्‌, ९. रघुवंश, १०. शिशु- 
पालवध और ११. कुमारभागंवीय। 


१२. भवदत्त या भवदेव . 


. इन्होंने अपने वंश का वडा विस्तृत परिचय दिया है। इनके पिता का नाम 
देवदत्त तथा माता का अरुन्धती था। इनकी नैषध टीका का नाम सारसरस्वती 
है, जिसे उन्होंने अपने यौवन के प्रारम्भ में ही लिखा था--'तथापि वाल्याच्चपलत्व- 
मुच्चैरेत्य(-रत्र) प्रवृत्तोस्मि विधातुमेताम्‌। टीकां यथावद्‌ विधुरोऽपि काव्य 
बालस्य कि कृत्यविधौ विचारः।' इनमें पर्याप्त विनयशीलता दिखाई पड़ती 
है। इनकी नैपथ टीका का समय लक्ष्मण सं० २१६ अर्थात्‌ ई० सन्‌ 
१३३५ दिया हुआ है--( “रसचन्द्रनेत्रगणिते वर्षे तथा लक्ष्मणे”) । इनकी | 
अन्य रचनाओं में केवल 'शिशुपालवध' की टीका 'तत्त्वकौमुदी' का पता 
चलता है। 


१३. मथुरानाथ शुक्ल 
इन्होंने अघपञ्चविवेचन' आदि अनेक ग्रन्थों की रचना की थी । इनकी नैयघ 
की टीका अपूर्ण मिलती है। 


ह 


१४. मल्लिनाथ 0 4 


रघुवंश आदि के प्रसिद्ध टीकाकार हैं। इनकी नैषध की टीका का नाम 
जीवातु' है। इनका समय १५वीं शताव्दी के पूर्वार्द के लगभग है। इनको अपनी 
टीका की श्रेष्ठता का अभिमान है: 


श्रीमल्लिनाथविदुषा विदुषां मतेन तेनैष नैषधकथामतकाव्यबन्ध:। 


व्याख्यायते मुदे तत्‌।” 
्ुदरव्याख्याविषार्तानां श्रीहर्षकवि सदगिराम्‌। उज्जीवनाय जीवातु- 
जीयदिषमया कृत: ॥” पक 
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१५. महादेव विद्यावागीश 
इनका समय १७वीं शताब्दी का प्रारम्भ है, क्योंकि 'आनन्दल्हरी' की 
टाका का समय १६०६ ई० है। इनकी नैषध टीका का कोई विशेष 
नाम नहीं है। यह अत्यन्त संक्षिप्त है-जैसा कि उन्होंने स्वयं 
कहा है :-- ५ ` 
“श्री रामचरणौ नत्वा महादेवाल्यशमंणा । 
नेषधीयप्रवन्धेः स्मिन्नतिसंक्षिप्य लिख्यते ॥ 
अपनी टीका के प्रारम्भ में इन्होंने श्‍लोक में पूरे सर्ग का संक्षेप में कथानक 


दे दिया है। नैषध-टीका के अतिरिक्त इन्होंने “आनन्दलहरी” तथा “जातकार्णव” 
पर भी टीकाएँ लिखी हैं। 


१६, रामचन्द्र शेष 
इनका समय १५वीं शताब्दी का उत्तरार्धं तथा १६वीं का पूर्वार्ध माना 
जा सकता है। उनकी नैषध की टीका का नाम भावद्योतनिका है, इसे 
'सर्वानवद्यकरिणी' भी कहा है। इन्हें कविकुरूतिलक की. भी उपाधि 
थी--'इति कविकुलतिलक श्रीशेषरामचन्द्रविरचितायां नैषधीयचरितभाव- 
द्योतनिकायां सर्वानवद्यकरण्यामष्टमः सगंः।' ये काशी के शेषनारायण के 


शिष्य थे। 
- १७. वंशीवदन शर्मा 
इनके पिता का नाम वसिष्ठ तथा माता का रायमती था: | 


श्री वंशीवदनं विशिष्टविनयं विद्वज्जनप्रीणनं 


सूते रायमती सती मतिमती श्रीमान्‌ विशिष्टः स्वः यत्‌ (वसिष्ठ: 
° स्वयम्‌) इत्यादि। 


इनकी नैषध-टीका अत्यन्त संक्षिप्त है। ये राम के भकत थे:— 
श्री-राम-चरणौ नत्वा वंशीवदन-शर्मणा। 
'नैषघीयप्रबन्धेऽ स्मिन्नि (ञ्ञ) तिं संक्षिप्य उच्यते । 
इनकी अन्य कृतियां-गोपीचन्द्र के संक्षिप्तसार' की टीका, 'कृदन्तटीका' 
'तद्वितटीका', सन्धिटीका,' “सुबन्तपादविवरण' 'कारकपादटिप्पणी' हैं। इनका 
समय १३कीं शताब्दी के लगभग माना जा सकता है। | 
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"युप्‌ नेषध-परिशीलन 


१८. विद्याधर 


इनके पिता का नाम रामचन्द्र भिषक्‌ और माता का.सीता था। इनको 
उपाधि साहित्यविंद्याधर थी :-- 
“श्रीसौरद्विजवंशमौक्तिकमणिश्रीरामचन्द्रोभिषक्‌ 
श्रीसीता सुपतिब्रता गुणवती सीतेव माता च यम्‌। 
श्रीविद्याधरमात्मजं प्रसुषुवे साहित्यविद्याघरो ' (रं) 
तस्यायं विगतः प्रवन्धविषये सर्गो द्विसंख्यायुतः॥ 
इनकी नैषध की टीका विद्याधरी या साहित्य-विद्याधरी नाम से प्रसिद्ध है। 
(यह्‌ नैषध की सबसे प्राचीन टीका उपलब्ध है। चाण्डू पण्डित ने इस टीका को 
“सोपपत्ति' माना है। इसमें नैषध के इलोकों के अलङ्कार आदि का भी विवेचन 
किया गया है। इनका समय १३वीं शताब्दी के मध्य के लगभग है! र 


न १९, विद्यारण्य योगी 
वस्तुतः टीकाकार नरहरि है, जिन्होनि विद्यारण्य का अपने गुरु-रूप में उल्लेख 
'किया है। र 
२०. विइवेशवराचायं 
ये भट्ट वंश के थे। आचार्य इनकी उपाधि थी। इको गागाभट्ट भी कहते थे। 
ये कमलाकर भट्ट तथा नैषध के ही टीकाकार लक्ष्मण भट्ट के भतीजे थे। इनके 
पिता का नाम दिनकर भट्ट था। विश्वेश्वर की नैषध टीका का नाम “पदवाक्यार्थ 
पञ्जिका” है। इस टीका के अतिरिक्त इन्होंने छगभग १४ अन्य ग्रन्थं भी लिखे, 
जिनका विवरण 'कैटलाग॒स कँटळागरम्‌' में देखा जा सकता है। इनके चाचा 
कमलाकर का समय १६१२ ई० निश्‍चित है, अतः इनका समय सत्रहवी शताव्दी 
सुगमता से निश्चित की जा सकती है। विश्वेश्वराचार्य ने छत्रपति शिवाजी का 
राज्याभिषेक भी सन्‌ १६७४ ई० में देखा था। ७ - 
२१. श्रीदत्त | 


म० म० काणे ने इनका समय १३वीं शताब्दी के अन्त के आसपास माना है। 
इनकी अन्य कृतियाँ 'श्राद्धकल्प', 'आचारादज्ञं' तथा 'समयप्रदीप' मानी जाती हैं। 


२२. श्रीनाथ 


इनके पिता का नाम श्रीकराचार्य था।--..'श्री कराचार्यपुत्रेण श्रीमच्छरीनाथ 
शर्मणा। प्रीतये विदुषां चक्रे छृत्य-काल-विनिरणेय: ।” इनकी अन्य कृतियाँ 'भोगि- 
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संस्कृत साहित्य में नैषध का महत्त्वपुर्ण स्यान पप्पु 


।ीदण्डक' [ -- CI प» 1 / डे : , 
नादण्डक , ऋृत्यतत्त्वाणंव', “रघुवंश टीका' हैं। इनका समय १४वीं शताब्दी का 


पूर्वां है! 


२३. सदानन्द 


इनकी नैषघ टीका अत्यन्त अपुर्ण टिप्पणी के रूप में मिली है। टीकाकार 
के विषय में कुछ अधिक ज्ञात नहीं । इनकी दो अन्य कृतियाँ और मानी जाती हैं--- 
(१) सिद्धान्त-चिन्तामणि (ज्योतिष), (२) पद्यत्रयीव्याल्यानम्‌ । 
इनके अतिरिक्त करीव इतनी ही अन्य टीकाएँ भी नैषध पर मिलती हैं। 
संस्कृत काव्य परम्परा का प्रतिभा, व्युत्पत्ति तथा अन्य सब प्रकार से चरमो- 
त्कृष्ट स्वरूप नैषध है। गद्यकाव्यो में जैसे बाण की कादम्बरी अद्वितीय रही है 
पद्यकाव्यो में उसी प्रकार नैषध अप्रतिम है। कुछ विद्वानों ने कालिदास के रघुवंश 
तथा कुमारसम्भव को प्रकृतिपरक अर्थात्‌ स्त्रीचरित्र का महत्त्व बताने वाला, 
भारवि का किरात तथा माघ का शिशुपालवध पुरुष परक, अर्थात्‌ पुरुष चरित्र को 
महनीय करने वाला कहा है, एवं नैषध को प्रकृति-पुरुष-परक अर्थात्‌ स्त्री-पुरुष 
दोनों के चरित्र को समान रूप में महान्‌ बताने वाला काव्य माना है: . 
“द्वे स्तोत्रे प्रकृतेः, पुंसो द्वे, चैकमुभयोरपि। 
पञ्चस्वेतेषु पाण्डित्यं पुरुपार्थोहि पञ्चमः।' 
कवि की अद्भुत कल्पना से सम्पन्न तथा अपरिमेय व्युत्पत्ति से समृद्ध होकर भी 
मृदु पदावली, प्रसाद-गुण तथा वेदर्भी-शैली के कारण नैषध सदा से विद्वानों का 
कण्ठहार रहा है। इसकी वैदर्भी-शैली की प्रशंसा करते हुए हंस ने उचित ही 
कहा था :-- र 
धन्यासि वैदभि गुणैरुदारैयंया समाकृष्यत नैषधो-पि। ` 
इतः स्तुतिः का खळ चन्द्रिकाया यदब्धिमप्युत्तरलीकरोति ॥ 
Be -ऱ्नै० ३।११६ 
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सहायक ग्रन्थावली 


* ऋग्वेदसंहिता | 

« शुक्लयजुर्वदसंहिता 
* रेलिजन एंड फिलासफी आफ दि वेद--कीथ 

- शतपथ ब्राह्मण--अच्युतग्रन्यमाला' १९९४ वि० 


तैत्तरीय आरण्यक 


- अष्टाध्यायी पाणिनि 

« पाणिनीय शिक्षा . 
« वृहहदवज्ञरञ्जन--छक्ष्मी वेंकटेश्वर प्रेस प्रकाशन, १९८१ वि० 

* बृहत्‌ संहिता-वराहमिहिर 4 

« बृहज्जातक 


उपनिषद्‌ 


छान्दोग्य उपनिषद्‌ 

बृहदारण्यक उप० 

तैत्तरीय उप ` 

मुण्डक उप० 

नारायण उप० 

आइवलायनश्चौतसूत्र 

आपस्तम्बश्चौतसूत्र र 


वाल्मीकि रामायण--नि० सा» प्रेश 
महाभारत-चित्रशाला प्रेस, पूना 
वायुपुराण ' 

मत्स्यपुराण 

स्कन्दपुराण 

लिङ्गपुराण 

कूर्मपुराण 

आग्निपुराण 
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* श्रीमद्भावगत पुराण 

- शिवपुराण 

- देवीभागवत 

* माकेण्डेयपुराण 

« अग्निपुराण 

° हरिवंशपुराण 

- विष्णुपुराण 

« भविष्यपुराण 

« ब्रह्मपुराण 

* ब्रह्मवेवतंपुराण 

« पद्मपुराण 

- ब्रह्माण्डपुराण 

« महिम्नःस्तोत्र 

* अहिदुंध्नसंहिता--आड्यार पुस्तकालय, अड्यार मद्रास 

- साधनमाल्‍क्न--गायकवाड़ ओरियण्टल सिरीज 

* जातक--वी० फाउसबोल द्वारा सम्पादित: टूबर एंड क॑० लंदन। 
« आर्येमञ्जुश्रीमूलकल्प --त्रि० सं० सि० 

« मनू-स्मृति--गुजराती प्रिंटिंग प्रेस बम्बई १९१३ ई०। 

. याज्ञवल्क्य स्मृति--मिताक्षरा-सहित नि० सा० प्रे०, १९१८ 
* निर्णयसिन्धु--नि० सा» प्रेस 

- चरकसंहिता 

- सुश्चुतसंहिता 

- न्यायसूत्र, गौतम--वात्स्यायन-भाष्य-सहित 

- वैज्ञेषिक-सूत्र, कणाद--उपस्कार-सहित 

. तकंभाषा 

. न्यायसूत्र--वात्स्यायन-भाष्य पर न्यायवातिक-सहित 

. न्यायसूत्र--न्यायवातिकतात्पयंटीका-सहित, का० सं० सि० 
. संवैसिद्धान्तसंग्रह--रा० ब०, एम० रंज्गाचायं द्वारा प्रकाशित, मद्रास 
. किरणावली--उदयन 

. न्यायकन्दली- झा अनुवाद 

. षड्वर्गप्रकरण--त्रिवेन्द्रम्‌ सं० सि० 
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= पृप्‌८:--' 


प्रशस्तपादभाष्य-व्योमशिवाचायं-कृत व्योमवतीसहित ~ का० सं० सिन. 
विवरणप्रमेयसंग्रह--व० एस० एस'० 


इलरोकवातिक--कुमारिल-पा्थसारथि की टीका-सहित 
'वेदान्त-सुत्रशङ्कुर-भाष्य-सहित 

वेदान्त-सूत्र-शङ्कर-भाष्य तथा भामती-सहित 
वेदान्त-सूत्र---श्रीभांष्य-सहित 

प्रकरण-पंञ्चिका 

विधि-विवेक--मण्डन मिश्र : (न्यायकणिका-सहित, बनारस प्रकाशन) 


न्यायसार- -भासवंज्ञ : त्रि० सं० सि० 
न्यायकुसुमाञ्जलि---उदयन' 
सर्वदशनसंग्रह--सायणमाधव, पुना प्रकाशन 
सांख्यकारिका--ईष्वरक्कृष्ण 
योग-सुत्र---पतञ्जलि, व्यासभाष्य-सहित 
योग-सूत्र--तत्त्ववैशारदी-सहित 
अद्वेयत्रवृज्यर-संग्रह 

बोधिचर्यावतार 

बोधिचर्यावतारपञ्जिका' 


` श्रीमद्भगवद्गीता 
* खण्डन-खण्ड-खा्--चौखम्बा संस्कृत सिरीज १९१४ ई०। 


गौडपादकारिका 


- राजतरङ्गिणी-कल्हण ४ ; 
* वहत्कथामञ्जरी--क्षेमेन्द्र २० 
* कथासरित्‌सागर--सोमदेव भट्ट : नि० सा० प्रे० स्य 


प्रवन्धकोश --राजशेखर सूरि 
अनेकार्थ-संग्रह- हेमचन्द्र, जकराया प्रकाशन १८९३ ई० 


०" अमरकाश- अमरसिंह, भानजि दीक्षित की टीका-सहित : 'ति०सा०्प्रे० । 
* कामसूत्र--वात्स्यायत : निर्णयसागर प्रेस 

* जातिभास्कर- खेमराज श्रीकृष्णदास 

` चिन्तामणि--पं० रामचन्द्र शुक्ल, इंडियन प्रेस प्रयाग, १९५१ ई० नूतन 


सस्करण 
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* काव्यप्रकाह---मम्मट, भण्डारकर ओरियन्टरू रिसर्च इन्स्टीच्यूट, पुना 
* घ्वन्यालोक--आनन्दवर्धन, अभिनव की लोचन टीका सहित, काव्य माला 


१८९१ ई० 


* व्वन्यालोक--आनन्द-वधन, चौ०. सं० सि० बनारस 
* व्यक्तिविवेक--महिम-भट्ट, त्रिवेन्द्रम सं० सि० 
काव्य-कल्पलता-अरिसिहु, अमरचन्द्रयति की वृत्ति-सहित, काशी संस्कृतः 


सिरीज 


* काव्य-मीमांसा--राजशेखर, चौ० सं० सिरीज्ञ, १९३४ ई० 

* दशरूपक--धनंञ्जय, काव्यमाला 

« काव्यादश-दण्डी 

` काव्यालंकार--भामह (क 

« काव्यालंकार-सूत्र--वामन 

* वकोक्तिजीवित-कुन्तक, डा० दे द्वारा सम्पादित: 

« काव्यालंकार--रुद्रट द 

* अलकार-सवेस्व--रुय्यंक, जयरथ टीका सहित काव्यमाला १८९३॥ 
* काव्यानुशासन-हेमचन्द्र, ` काव्यमाला 

* काव्यानुशासन --वाग्भट्ट, काव्यमाला 

.. कविकण्ठाभरण-्षेमेन्द्र, चौ० सं० सिऽ - 

« साहित्य-दर्पण--विश्वनाँथ 

' रसगङ्गाधर--पण्डित-राज जगन्नाथ त 
* नैषध--श्री हर्ष, नारायण की नैषध-प्रकाश टीका सहित, निर्णयसागर प्रेस" 


बम्बई, १९४२ ई० 


« नेषध--श्रीहवे, चाण्डू पण्डित की नैषधदीपिका सहित, भण्डारकर ओरि-. 


एण्टल इन्स्टी० पुना से प्राप्त 


- नैषछ-श्रीहर्ष, विद्याधर की विद्याधरी सहित, मं० ओ० रि० इं० पूना 


से प्राप्त' 


« नैषध-श्रीहषं, नारायण की नैषध-प्रकाश टीका सहित, मं० ओ० सि० इं०- 


पूना से प्राप्त 

नैवध-श्रीहषं, मल्लिनाथ की जीवातु सहित 
नैपघ--श्रीहषं, हान्दिकी, अंग्रेजी-अनुवाद-सहित' 
श्रीकण्ठचारित-मङ्क ; 
मेघदूत--क्रालिदास 
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१३०. 
१३१. 
१२२. 
१२३. 
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१३५. 
१३६. 
१३७. 
१३८. 
१३९. 
१४०. १ 
१९ © इदु सर नेर वेदाङ्ग एलबंाजप & ;' 


¬ ५६० = 


So 9० ही 


it वद्धचरित-£-अइवघोष 
..८.०००--११:६-५-कुसाउसस्भवँ---कालिदास 


शिशुपालवध--माघ 
धमंशर्माम्युदय--हरिचन्द्र, काव्यमाला : नि० साऽ प्रे० 
रघुवंश--कालिदास ` 

किरात---भारवि ः 

भतं हरिशतक--भतृंहंरि, बम्बई-संस्कृत सिरीज १८८५:ई० 

नल चम्पू--त्रिविक्रम भट्ट 

अनघंराघव--मुरारि, रुचपति की टीका सहित, निर्णय सागर प्रेस, वंबई। 
उत्तर-रामचरित --भवभूति 


. अभिज्ञान-शाकुन्तल--कालिदास 


प्रबोध चन्द्रोदय--क्ृष्णमिश्च 


“हिस्ट्री आफ संस्कृत पोयटिक्स--काणे, नवीन संस्करण १९५१ (संस्कृत 


अलंकार शास्त्र का इतिहास (अंग्रेजी) 

हिस्ट्री आफ संस्कृत लिटरेचर--दे : कलकत्ता यूंनिवसिटी १९४७ (संस्कृत में 
साहित्य का इतिहास अंग्रेजी) 

हिस्ट्री आफ. “संस्कृत लिटरेचर--कीथ (संस्कृत साहित्य का इतिहास, 
अंग्रेजी) 

हिस्ट्री आफ क्लासिकल संस्कृत लिटरेचरं--डा० एम० कृष्णामाचारियर 
इण्डियन एण्टीक्वेरी Mor 

जे० बी० आर० ए० एस» ` -' .: .-› ` 
सिद्धभारती (द्वितीय भाग), ` इण्डोलाजिकळ सिरीज, होशियारपुर 
प्रो श्रीधरः रामकृष्ण के द्वितीय 

भ्रमण का विवरण 

सरस्वती भवन स्टडीज़ RE 
ओरियण्टल कान्फ्रेस, प्रयाग, १९२६ ई० का विवरण 


- न्यू इण्डियन एण्टीक्वेरी 


जे० वी० ओ० आर० एस० 
इण्डियन कल्चर कर 
झा-स्मारक-ग्रन्य (अंग्रेजी))-००८००००००७००७५०४०-००८७० + 
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